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נקבצו 

טהלבי 


,מלון 

אידי־עברי מלא 


ובאו בו בל המלים׳ הניבים׳ הפתגמים והײגו דאמרי אינשי שיש להם 
ם בשפתנו המדוברת׳ בולם מתורגמים בשפה עברית צהה ורעננה. 


מאת 



נרל׳י־ ע״י ספרית הכנפת 
לניה ד.ספוים הלאוגי ?שפוש ולמלהא 


הוצאת בית הדפוס ל. ברזניאק׳ תרצ״ט, פרים 
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מצבת זכרון 


לאשתי פיגה, שנםטרהבױם ב״ו לחודש שבטתרצ״ח ( 938 י־ו 
כשרה ובת לויה נאמנת לי במשך של חמשים ושמונה שנים, הרבה מלים ני* 
למדתי מפיה. תהא נשמתה צרורה בצרור החײם ובגן עדן תהי מנוחתה♦ 


6 08 . היתה בת ישראל 
:ים ופתגמים בשפת האם 
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הקדמה 


י־שה חױר מלון אירי-עברי מבל שאר חבורי מלונים לועזים עברים. הבא לחבר מלון לועזי 
עברי הרבה מלוניםלועזײם מתוקנים לפנױ,ואין לו רקלבחוראחד או אחדים מהם ולברור את 
המלים הנצרכות לו ולפרשן עברית. לא כן חבור מלון אידי־עברי. מלונים ממין זה אינם (לבל הױתר 
שי־ם או שלושה שיצאו לאור בעת האחרונה) ובבואי לחבר את מלוני לא היה לפני כל מלון אידי 
מלי־ המלון הקםן אירי־רוםי של ליפשײן. וצריך הײתי לקב׳ן ולאםוף מלים מתוך הזכרון ומפי 

*׳ ׳ *־ '״ 1 1 ___ .. ?ײו-ו־יד' 


זאת ועוד אחרת: המחבר מלון לועזי עברי עלױ ל פ ר ש את המלה הלועזית בעברית, בדי 
שהמעײן בו ירע על נכון פרושה ומושנה של המלה הלועזית שהוא מבקש, לא בזה הוא תפקידו של 
מלון אידי־עברי, בלנו ױדעים את פרושן של המלים האידױת ואין לפרשן אלא ל ת ר נ מ ן, בלומר, 
למצוא מלה בעברית שתקביל בכל מושניה אל המלה האידית. כי המבקש במלון אידי־עכרי אינו 
מבקש את פרוש המלד״ אלא תרנומה, לדעת איך להשתמש ולכתוב מלה בזאת בעברית. 


וקשה מזו הוא תרגומם של הניבים הפתנמים והמשלים שאםפתי והצנתי אצל כל מלה השיכת 
להם. אלה אין לתרנם מלה במלד״ בחינת מתרגם פםוק כצורתו, אלא למצוא ניב, פתנם ומשל בעברית 
הדומ־ם להם מבל הצדדים. למשל, הפתגם האידי: ״װאם בײ א ניכטערן אויפ׳ן לונג איז בײ א שכוחן 
אויפ׳ן צונג״, אין לתרגם מה שבריאת הפכח יעלה על לשון השבור, אלא: נכנם ײן יצא םוד, זהו התרגום 
האמתי של הפתגם הנ״ל, אע״פ שאין בו זכר ממלות ״לונג און צונג״ ובן עשיתי בשאר הניבים והפתנמים 




בתרגומם של המלות והניב־ם הבנםתי גם מלים וניבים תלמודײם הרגילים בפי המדברים, כי 
לא חפצתי להױת ק־־אי בױתה ועוד זאת, בי ישנם הרבה ניבים תלמודײם, שאם נתרגמם עברית טהורה 
יאבד החץ, החדוד והעוקק שבהם. למשל: ״די װעלט זאנט״—אמרי אינשי(ולא העולם יאמר). ״אביםעל 
און אביםעל װערט אפולע שיםעל״ — פרוטה לפרוטה מצטרפת לחשבון גדול (ולא: ממעט ומעט 
נעשית הקערה מלאה). ״װאו איז דאם נערעדט נעװארען״ - במה דברים אמורים. ״רעדען מיר דען פון 
;אראנים״ - אטו בשופטני עסקינן ? פתנמ־־ם אלה ובאלה רנילים בפי העם, וראוי להבניםם אל הלשון 
העברית ולהעשיר את םננונה♦ 


בבואי לתרגם מלה אידית במלות עברױת אחדות שיש להן יחם אחד הצנתי את היחס רק במלה 
האחרונה; בנון: דערלאננען - הגש, המצא, הקרב, הושט את־, והקורא יבין מעצמו בי מלת היחם ״את״ 
מוםבת על בל המלות: הנש את־, המצא את־, וכו/ אבל המלות שיש להן יחםים שונים הצנתי בל מלה 
ביחם הראוי. בנון: הערשען - משל ב־, השתדר על־ וכדומה. 






השפה האידית מדצאה מלשונדת רבות״ רובה מלשון גרמנית ומעוטה מלשונות רדםית, רוסית 
קטנה ופולניו^ וגם מלשונות אירופױת אחרדת, כגון: צרפתית ואנגלית, באו אליה הרבה מלים. ואנבי 
הצגתי אצל כל מלה מוצאה מאין באה לנו, כדי שיהיה למלון נם ערך מדעי נוםף על הערך השמושי שבו. 
את המלים הלועזױת הללו הצנתי אצל מקור המלה האידית בכתיבתן הלועזית, וצינתי בצדן מאיזו שפה 
הן: ג. - נרמנית, ר. - רוםית, רק. - רוםית קטנה, צ. - צרפת, אנ. - אננלית. אבל המלות הביך 
לאומױת, כלומר המלות הרנילות בכל הלשונות, כנון: תלנרף, תלפון, תיאורמד״ תיאולונ ובדומד״ 
הנחתי בלי צױן, בי מלים באלה זכות כל הלשונות שוה בהן ואין לבקד אחת על רעותה. אבל מה 
שנוגע לבתיב שלהן בכדתי את הכתיב של הלשון הצרפתית, שהיא במעט הלשון הבין־לאומית בזמן 
הזה. 

ומה שנוגע לבתיב של השפה האידית, בזה באתי במבוכה נדולה. הכתיב הישן אמנם צריך 
לתקונים, אבל התקונים שעשו המודרניםטים אינם נראים בלל. יםוד תקוניהם הוא: לבתוב כמד שמכטא 
ההמון, ולכן הם כותבים ״זונטיק״ ״מאנטיק״, ולעומת זאת כותבים הם ״באקענענען״ אע״פ שאין איש 
מבטא כך. מפני מה? מפני שע״פ הפילולוניה צריך לכתוב ״באקענענען״, מלשדן א קעגען געהן, כי 
האיש הפוגש את חברו הלא הולך לקראתו. טוב. אבל ע״פ הפילולוניה נם ״זונטיק״ היא מלשון זון־טאנ 
(ױם השמש), ״מאנטיק״ מאנד־טאנ (ױם הלבנה) ומדוע פה כותבים ע״פ הפילולוגיה ופה ע״פ מכטא 
ההמון ? קשיא ז גם כותבים הם ״אונדזער״ מפני שבמבטא ההמון נשמע בעין ד״ לפני הז״. למה הדבר 
דומה ? למי שיבא לתקן ולבתוב ״יענקוב״ תהת ״יעקב״ מפני שההמון מבטא כך. וזה אינו נכון 
כלל, לשון ההמון לחוד, ומדע הלשון לחוד. צריך להרגיל את העם לבטא בלשון מדעית ולא לקרבאת 
מדע הלשון אל מבטא ההמון. כותבים הם ״פעיק, רויק" תחת ״פעהינ רוהיג״ כתיב הצורם את העין 
מאד ואי אפשר לקרוא את המלים האלה אם לא ינקדו תחתיהן. ועוד מיני כתיב מוזרים שאין פה המקום 
לפורטם. ותו, שיטתם של המודרניםטים אינה שיטה מםוימת אחת שהכל מחזיקים בד״ אלא כמה 
שיטות אחת שונה ומוזרה מחברתה. מוחך מתבלבל ואינך ױדע במה לבחור. לכן בחרתי בשיטה הישנד״ 
שרוב הםפרים והעתונים באירופה ובאמריקה נדפםים בד״ ועם המודרניםטים הםליחה. 

ובכל זאת הכנםתי גם הרבה מלים בכתיב מודרני, אלה שנראות ױתר מתוקנות ומקובלות. כן 
הבנםתי הרבה מלים עברױת מחודשות מאלה שנראות ױתר מתקבלות על הלב. 

וחײב אני תודה לשני בני, לבני הבכור מ א י ר ל י ב, שותפי לבית הדפום ומנהלו, שהוא, 

בטביעת עינו של תלמיד חכם, הניה את םפרי והגה ממנו את כל הםינים וטעױת הדפום, נם העירני 
על כמה תקונים הן בלשון האידית והעברית והן בלשונות הלועזױת. ונם לבני בן זקוני׳ װאלף׳ 
המשניח על בית הדפום, שהשניח שיצא הםפר מתחת מכבש הדפום נקי וטהור ובצורה נאה ומהודרת. 
יהי זברם בדוך ותבא עליהם ברכת אביהם, 


פריז, אדר תרצ״ט. 


א - האות הראשונח של הא״ב הענרית והאידית 
ונקראת בשם אלף. 

— פון אלף ביז תוי—מראש ועד פוף. 

האלף משמשת לתנועת פתה וקמץ בכתיב האידי, 
כנוןובאראן, וכדי שלא לטעות, טנקדים תחתיה 
נקודת פתח או קמץ. ויש טגקדים רק נקודת קמץ 
וא׳ בלי נקודה היא א׳ פתוחה. 

בטספר ערכה ,אהד׳, ובשתי נקודות טלמעלה (א) 
ערכה אלף ( 1000 ). 

א-טקוצרת מן אײן. באה לפני שם לצין דבר׳ 
שאינו ידוע, כגון: א טיש — שלחן, א באנק — 
ספסל. ולפני א׳ וע׳ בא אנ/ יכגון אנ׳אויג — עלן׳ 
אג׳עק — סוף. בותבים גם אן אויג׳ אן עק• א 
אינה מתורגמת לעברית, כי בעברית שם בלי ה׳ 
הידיעה הוא שם בלתי נודע. 

א — לפני שם המםפר מציין שהוא נקירוב ולא 
מסוים, כגון, א צעהן דולאר— כעשךה דולךים 
א פינף, זעקם עפעל— כחמשה, ששה תפוךוים. 

א=אז, אויב— אם. אגיט?— ןאם לא? 

א?— מלת השאלה, אם לא ישמע איש היסב מה 
שאמר לו חברו: א ? װאם זאנםטו — מה אתה 
אוימר ? בעברית אינו נוהג קול הקריאה הזה. 

אז-מלת הקריאה— ך׳אחן הוי: א, דו ביםט דאן 
ךאח, אתה פהז א,'דו שײגעץז הלי, שקץ, בן 
בללעל ׳. 

ויש א שהוא רק ליתר נאוה כגן״ אנךאי ז — 
בנדאי, אזאםו — לא באלף ךבתי! 

א!—מלת הקריאה — א, דו װײםט אװדאי ? — אתה 
יוךע בוךאי! א, איך װײם װאם דו טיינםטן 
ױיךע אני פדנתןד; גם מלת הקריאה הזאת אינה 
נוהגת נענרית. 


א!—מלת הקריאה לצער ולאבל—הויי!, אוי! אההג 
א, גאטן—אהה, אלהים! א, זינדיג פאלקן—הוי, 

גוי חוטא, 

ויש א שבאה ליתר באור: דא א, אטאדא א — 
פר״ במקום הזה. או הנה פה. 

אאןע ( 3 ; 033 ) - נאות מךבר 

אב = אפ 

ז ז 

אב— שם החדש החמישי, כשמונים מגיםן. עײן ת״ב 

אבאד (ר. ,דמס 0 6 ) - סויבב(של אופן עגלה>, ךוישוק. 

אבאז(ר. ,ן 0 6 0 3 ) - שורת עךלות משא, ?בךה. 

אבאזשןך ( צי מטס^נן^-גלה, פויבע מנויךה׳ 
מויךיחיר, 

אבאגירען ם״י(סממןםםס&ט) - החתם, מנה את־ 
— זיך — חתם, המנה על־ ןעל־ 

אבאגאמענט — חתימה, מניה 

אבאנענט — חויתם, חתום, מנוי על־ 

אבאראט- (ר. ,ן־ןס<ןס 6 ס) - מחזור, תקופת 
הסחורוית, ך,קןף מקוחר. 

אבארע-(פ. 3 מסכנ 0 ) - ?ךךה, מקלה, דיר. 

אבדירעק (ר. ,ד״ס([״מ 0 6 )-אוז מפשט, גלוד 

אבוך (ר. ,״מ 0 6 ) - עשף, גב גךזן, מקוף 

אבות=עלטערען, אורעלטערען 
אונזער אבות אבותינו האבען דערםון ניט גע= 
װאוםט — אבותינו ואבוית אבותינו לא ךךעו מזה 
אבות םתם פירוש• אברהם, יצחק, יעקב 

אבזיכט ( ג . ,)^!^)-פונה 








אמיכטליד 


— 2 — 


אנצאס 


אבזיכטליך ת׳פ — בכונה׳ במתכון, בצדיי׳ 

אבי (פ. ז\< 31 ) — אך׳ לו, לו אף 

ם׳ארט טיך גיט ןךאם מ׳לאכט, אבי איך זא׳ 
פראפיטירען — השחלק לא אכפת לי, איני חושש 
למלעיגים, לןי אך אצליח 

אבי װאם— משהו, כל שהי 

ער באגעהט זיך מיט אבי װאם— הוא ??זתפק׳ 

ךי לו במשהו 

אבי וואס שלאגט ער _ על כל משהו׳ ?ל ?ל 


זיבר מועט הוא מכה 

׳ד ז ־ד • 

אבי ווער — מי שהוא 

ער איז גיט אבי װער - לא אךם מן השוק הוא 
לאו קטלא קױא באגמא הוא . 
אבידען (ר. — עלב׳ העלב. הונה את־ 

1 מ׳האט מיך אבידעט (אין אײנטײלען) — קפחו 
_ זי ך _ ך,על ב נאת חלקי 

אביון = אריטאן, נויטבאדערפטיגער 


אביסיניע (מדינה) — חבוש, אביסיױה 


אביםק ( ר .,״ 061,101 ) — חפוש, בךילןה 
אין װעג— עקיפין 

ער פארט מיט אביםקעם — הוא נוסע בעקיפין 

אביעקט ( 1 ^ 6 (כ(ס) — אביקט 
אביעקטיװ ת׳ אביקטיבי. ת׳פ — אביקטיבית 
במנוגת צלום — אביקטיב 

אבכאד (ר., 06x031 ) שוזקךים הםובבים בלללה׳ 
מעזמר סויבב 

אבל = טרויעריגער(מי שמת לו מת) 

אבלאװע (ר. 83 ^ 06 ) צלד בהמון, הקף צידים 
מאכען א אבלאװע — הלך לצוד בהמון, עשה הקף 


אבליגאציע (מס^^ננבנס) - ישטר התחלבות, אגךת 
חוב, אבלגציה 

־ד : * ־־ • ־ו־ 

אב מלאכה = שעדעװר 

—גראטען אינם טאטען (בדרך אירונידס — כאב כבן, 
מעשי אבות בןדו, בךא כךעיה ךאבוהי 


אבמאן-( ר . ל׳װ^ס) -מךמה׳ הונאה, אחיזת 
עינים 

*■ ־ד * 


אבמאנעװען — ךמה, הונה את־, אחז עיני־ 
אבמאנשטשיק — רמאי, נוכל 


אבנארמאל - אי־נוךמלי 
אבן־טוב = אײדעל שטײן 
יגעכאפט אן אבן טוב — מציאה, אבךטונ מצא 
אבסאלוט ת׳ (ט 80 1 נ 3 1 ) — מחלט• ת׳פ-בזזךלט, 
לךן^לוטין 

אבםאלוט גיט — לחלוטין לא, ליא פל עקןר 
אבסןרד (ס^זס^ג־) - הבל׳ עזטות׳ אבסוךן 
אבסטראקט ( 311 ^ 5 ^ 3 ) - מפעט׳ נאצל׳ החני 
אבםטראקציע - הפשטה׳ אצילות 
אבםטרוקציע( 0631011011011 ) - הפךעה׳ עכוב (ענוג 
הקריאה) אבקסרוקצןה 

אבםערװאטאריע (צ. סזנסס^זס^^ס)—מצפדי׳ 
כוכבים״ מ?פה, מצפה, אבסןוטױה 

אבעליםק ( 6 ^ 066118 ) -עמוד מצךי׳ אובליקיק 

אבעך = אבוך 
אבענד=אװענד 

אבעף (ג׳ . 61 נ 81 ) -אבל, אך׳ אולם׳ או 

איך װאלט דאם געקויפט, עם פעהלט מיר אנער געלט 
—ךױיתי קונה זאת, אבל ןזזסר לי ?סף 

איך װיל, אבער דן װילםט ניט— אני רוצר״ אבל 

אתה אינך רוצה 

ם׳איז אבער פארדראםיג! אבל מכאיב היאי 
אבער איך, אבער דו — או אני׳ אי אוזר׳ 
אנער ברויט אןן װידער ברויט—לחם ןעודפעם׳ 
ושוב לחם 

ער װעטי אויך זײן גרוים, אבער זײן קלענעועו 
ברודער װעט זײן נרעםער פון איהם-גם ה,א 
עךל, ואולם אחױ הקטן עךל מ?נו 
אבערגלויביג ת׳ — מאמין בשןא, ?טפל 
אבערגלויבען (ג _ ^^.^)-אמונה ?פלו׳ 
אמונת ךבל , 

אבערגלויבער — מחזיק זןאמונית ? 9 לי ת ׳ ~לד 
אבערגליקליך - קןזשר למעלה מדךך הטב ע ׳ 
למעלה ראש 

אבערפלעך (נ< 116 נ) 3 ״ז 6 ^) - פני ה*, שטת 
אבעפלעבליך ת׳פ — בשטחױת, בהעבלי׳ 


אבערפראקוראר - קטגור ךאשי 
איערפריקאזשטשיק - קשךת ךאשי, ראש 
אבצאס=אפצאפ [ 3 ׳׳ ? 


אדרבה 



אבצװײגנ=אםצװײגג 

אבר (ר. אבךים) — אבר (אבךים) 
פ׳טוט מייר װעה יעדער אבר — חש אני בכל אביי 

אבײקאם(צ. 1 סס 1 ז 36 ) ־־ 

אגאט (,***) ?יבי, אכט, א?טים (מין אבן טובת) 
אגאױע ( 16 ת £ 0 ס)— גםיסה 
אגב = איבעריגעגם 
אגב אורחא _ אין אײן װענם 
אגדתא = לענעגדע = אגךה 
אגולנע (ם. 16 ת 0 1 ״ ס) -?ללי׳ ת׳ם-בכלל׳ בל־לןף 
אגיטאטאר (ז 11, 3 1 611 ? 3 ) — מעוךר׳ קנהל תזנמולה׳ 
אגיטאציע—תעמולה׳ שגוש ןעגוש, תעמלן 

אגימיךען — עוךר׳ נהל תעמולה, שגש 
אגיל ואשמח = רעבעריג און פרעהליך, קײרעב־ג 
און שפיצעכיג (הלצה הטוגית) 
אגעגט ( 1 ״ 6 ^) - סוכן 
אגעגטור — םוכנות, מיןךת סו?ן 
אגער (פ , ז 6 )?ס) -רמך, אשכן, סוס לא ?וסךס 
אגראד (פ. 1 ) 0 ז ? 0 )-גןד״ גן פדות 
אגראדניק - גנן 

אגראנאם (סותסתסז^ס) אגרנמון׳ קהנדס חלולאי 
אגריקולטור (סזתװתסנז^^) — זנבוךת אךמד׳ 
אגרעם (פ . 681 ז ^ ) -ענב שועל, עכבית 
אדא = אט דא — פד״ בזה 

־־ ז ז "י ׳• 

אדארט = אט דארט — ישם, הנה שם 
- צ ד ■ ״ יי 

אדאפטירען (ז 6 ,ן קס ( 31 )-אמץ, לקח לו לבן׳לבת 

אדװאקאט (,!^^^)-טיען׳ עוךך ךין, סנגור׳ 

פךקליט 

אדװאקאטור — עךיכת ךינים, פךקליטות, םנגורות 
אדון = פךץ, הערר 

ער איז בײ זיך א נרויםער אמן—הוא חושב 
עצמו לאדון גדול 

אדוני קעניג = הערר קעניג-אדוני המלך 
אדון עולם — שם פױט בתהילת תפלת שחרית 
אדושם = אדוני = נאט 

אדױטאגט (צ. 1 מ 1 3 ) 111 ( 3£ )-שליש, אךױטנק 


אדיע (צי ן 161 ן 3£ ) שלום! 
אדיענץ (צ. 6 סת 116 )תס) ־־ר? ,, 1 ! 
אדױ = גביר 

א גביר אדיר - עשיר גדול 
א דל , גע (פי 3 ?־ 1 ״ 0£ )-הפשךת שלגים, תפשךת 

אדלעהע = אדליגע 
א דלעד (ני ״^)-נשר 

אךם גײל = גרויםער מאן 
אךם הךאשון = ערשטער מענש 
אךם נאקעט-ערום כױם ד׳ולדו 
אדמה = ערד 

ער ליגט אין רער אדמה — נתון באךץ, שוכן עפר 
דערױףמאבמ מען ׳אדמה׳ — על זה ?ובךכים 
׳בוךא ערי אךמה׳ 

אדמיניסטראטאר (ז 3 1611 ז 181 ת 11 ת 1 > 3 )—?ונהל• 
אךמיױקקךטור 

אדמיגיםטראטיוו — בךךך אןמיניםקךטיבי 
אדמיגיםטראציע — הנהלד״ אךמיניקטךציה 
אדמיראל ( 3 1 ז 1 בת 1 >^ ) —שר צי, אךמיךל 
אדע ( 1 6 ) 0 ) — שיר תהלר״ הקנון׳ אודה 
אדעל ( ג . 6 1 ב)^ ) — לחוס, אצילות; מפלגת האצילים 
אדעקאלאן (צ. 6 ת£ס 1 סב>- 16 )- 63 11 ) — מי קולוניי׳ 
ארער (ג< ז^)— גיד׳ עוירק 

ם׳שלאגט גאך אין איהם אן אדער — עוד עוךק 
דופק בקךבו׳ עוד רוח חיים בוי 
טרענען די אדערן — ױד, היה ?נשה ל־ 
לאזען צו דער אדער— הקז רם 

אדער(ג. ז 16 >ס)—אי׳ אם 
אדער גאר, אדער גארניט — או ה?ל, או לא כלום 
איז דאם נוט אדער שלעכטז — הטויב הוא אם ךע? 

אדעודיג—מלא ױךים, ?וױד; גיךן 
אדערויף (=אף דערױף) — ךמי קךימה, מפךעה 
אדך =אךר שם ההדש השנים עשר כשמונים מגיםן 
אךךבה = פארקערט 

יאדרבה, זאג דו — אךךבד״ אמור אתה; 

איך בין מיט איהם אדרבה ואדרבה און ער איז 
מיט מיר קידער װידער—אני שלום והוא למלחמה 



















אדרעם 


— 4 — 


אוהב 


אדרעם = ( 6386 ע 1 > 3 ) — ?י*? ת ׳ ־-!׳ -ליל״ , ?^ 
דערלאנגען עמיצען אן אדרעם — כיגש ל- אךריםה 

על. פבוד, מכתב תודד״ מכתב מהלה 

־ו■ • : — ■<־ . . ^ 

אדרעםירען — ישלח על שם-, ךעם ?תבת על־ 
אדרעם קאגטאר — לשפת מוךיעין 

אהאו ט׳ק (!ג׳^) — הו!, ךאח! 

אהא, איך האב דיך געכאפט, — קאח, וגפקותיף! 
התפקןתיף! 

אהבה ךבה — שם תפלה בתפלת שהרית 
י איבער ׳אהבה רבה׳ קומט ער צו ׳שמע ישראל׳ 
הלצה על התן אחר חתונתו, המאהר לבא אל בית 
הכנםת, שמשום אהבה רבה לאשתו הוא בא בעת 
שהעולם כבר קוראין ׳קריאת שמע׳ 

אהבה רבה גוםט -נוסח של אהבה ךבה <בהזנות) 
אהבת נפש — ליב װי דאם לעבען, װי די נשמה 
י ער האט אים ליב אהבת נפש — אהבת נפשו אהבו 

אהײם ת׳פ ( נ> ן״}^) —הבלתה 

אהין ת׳פ ( ג . ״;,ו!) — שמה- לשם 
ביז אהין — עד שם 
אהער און אהין — אנה ואנה 
ער װײםט ניט פון דאנען אהין — אינו יוךע בין 
למינוי לשמאלו 

ער װיל גיט פאלגען פון דאנען אהין —אינו שומע 
בקול אף לדבר קןטן 

ם׳איז מיט איהם ניט אהער און ניט אהין — אי אפשר 
להתפשר עמוי בשום אפן, לא לפנים ןלא לאחלר, 

ליאי להכא ןלא להתם 

ם׳איז ניט איהער אוןיניטאהין —לאלצלח למאומה 
ער איז אװעק אהין — הוא הלף לשם 

אהיגטון — הנח, שים 

װאו האםטו אהינגעטון דעם בוך? אנה שמת את 
הםפר ? 

—זיך —בא, פנד״מצא מקוים, מפלט, מחסה, מ?|לט 
װאו װעל איך זיך אהינטון — אנה אני בא?' " 1 
װאו װעל איך זיך אהינטון פאר שאגד? — אנה 
אויליף את חרפתי? 

איך האב ניט װאו זיך אהינטון — אין לי מקוים 
מןזסה, מקוים מקלט 

אהיגצו —שמה, לשם 


אהיגקומען — העלם, אבד 

װאו איז ער אהינגעקומען?— אנה ןעלםז 
אךל (בית בנוי על קבר) —אךל 

אהל (ג. 1116 .^) — מךצ ? 5 
אהן מ׳י (ג. ©מ&ס)—בלי, בלא׳באין; חסר, נטול 
אהן כוח —באין אוינים 
אהן זײן װיםען —בלי לךיעתוי 
אהן גארניט —בליאיקלום 
אהן געלט —בלי כסף, באין פסף 
אהן אויםװאהל—באין ברךה' 
אהן א מאם —באיין שעוהלאין שעוד 
אהן אורזאך —עיל לא ךבר׳ חןם 
אומזיםט, אהן געלט — חנם אין פסף 
אהן אלעטען —בלאו הכי, חוץ מכל; בלא ?לום 
אהן אן עק —אין קץ 1 אין םויף 
ער איז אהן הענט —הוא ןטול יךלם 
פערציג אהן אייגם —ארבעים חסר אחת 

אהגמאכט=אוגמאכט —התעלפות, חלשות 
פאלען אין אהנםאכט —התעלף, חלש 

אהער(נ. תסןן)—הןה, הלוים, לכאן 

קום נאר אהערז—בא ןא הןה, ןשה ןא הלוים! 

װי קומםטו אהער?—איזה הךךף באת לכאן? 
װער האט דיך געבראכטאהער —ימי ךביאף סלום? 

ביז אהער —עד פה, עד כאן 
אהער און אהין —הןה והןה, אנהואןה 
זוך אהער זוך אהין״/יטא --חפש כאן, חפש שם 
אהערגיבען פ׳י -הגש, הושט, ןתן, השב ןאיננו 
גיב אהער דעם בוך —הגש לי את הספר 
אהער גיב! —השב! הןזזר! 

אהערגעהן —קןרב, נגש 

געה נאר אהער—גש ןא הןה, קךב ןא הלוים 

אהערקומען—בא, ןגש, קרב 

קום נאר אהער—בא ןא הןה, קךב ןא הלוים 

אוגערקע (^זעס)—קלקפוין 

זויערע אוגערקע —מלפפוין פבוש 

אואװאל=אװאל 

אװאדע=אודאי 
אוךאי = נעװים 

אודאי און אודאי —בוךאי ובוךאי, על אחתכמה 
אויהב לשךאל=אידענפ'רײגד י [וכמה 


אװא 

ז 


אװעקהאקען 


אןןאן-הוין (קריאה של התפעלות, או התול) 

ץ י ~ 

אװאזשען=אבטען 

אװאזשעגיע=אכטוגנ , . . 

לײנען אװאזשעניע — ןהג כבוד ב״, חוס על פבוי׳ 

א ווא ל ( 16 ^ ס) —עגלגל, ביצי, ?גלגל 

אוואגגארד (^^-.)מס-׳ץ^) —חליץ 
אװאנטוריםט ( 1111 . 1816 מ 6 זץ 3 ) —רעה רוח 
אמאנם ( 31106 ^ 3 ) — ךמי קךימד״ מפךעי׳ 
אװאגםירען—ןתן ךמי קךימה; התלוים 
אמאגםצענע (סמ^^-זמ^מ)—?ני הבימד׳ 

אװאציע (מס״^ס)—^רועת פבוד, אובצלה 
מאכען אװאציעם — קבל פני־ בתרועת פבוד 

אװטאטאט=אויטאמאט 
אמטאגאטיע=אויטאגאמיע 
אװטאריטעט=אויטאריטעט 
אװיאטאר (צ. זו 1,61 מ 1 ׳\ 3 )—קעופף׳ טיס 

אװינען זיך(ם.—כ׳ספק 
ער קאן זיך גיט אװינען—השעה איןה מקפילןה לו 
מיר װעלען זיך גיט אװיגען—לא תקפיק לנו 

אװירע 1 (פ. ל) 3 ז)זסק ¥13 \מ) — ןצאלךי חובת ןהשעה 
איך קאן אים גים אװירען —איני יצל לצאת לךי 
ךצוינו, איני ;צל לכון ךצונו 
אןיך =לופט 

אויך׳ן—נתן, ןלף ךיח ךע 

אװענט (נ. 4 מ 6 < 1 ^)—עךב, ןשף, עךבית 
אװענט-צו —לעת עךב ילפנוית עךב 
א גוטען אוועינט! —יעךב טוב? 
אװועגט ברויט—קעךת עךב, פת עךבית 
אװענט שטערן—פוכב ןשף 
אװעק (ג. ?ס^\) — ך׳לאד׳ 

אוועק פון דאנען ?—גש הלאד״ סור מזה, פלף 
ער איז אװעק —בךח' חלף',/בר ןמזה 

דער זומער איז אוועק —הקלץ ז עבר, חלף 
דער טאנ איז אװעק — היום עבר 
ם׳איז ניך אװעק —גז חיש 
ער איז אװעק אין דער װעלט ארײן — הוא ברח 
לקצוית האךץ 


אװעקאײלען—החפז מ״ 
אװעקארבײטען —עצד עת מךבר״ ןמן ךב 
אװעקבארגען ןביי יענעם)—־לוה, שאל׳ ללן 5 
בהקפה מ״ 

צו״יענעם-הלוה את־ <כםף) השאל ל־(כלים) 

נתן בהקןפה, הקף 

אװעקבײנען—פפף, פפף הצךה 
דאם לערנען —השלף אחר גוו, הזנח למודױ 

אװעקבלאזען—הפח׳ כ׳שב 
אועקבלײבען—השאר ןמים ךבים 
אװעק ברענען—בער עת ?ןךבה, בער ןהלף 
אװעק ברעקלען—פתת הךבה 
אװעקגאנג—הליכד״ ?טיךה 
אװעקגזל׳נען - גזל מ־ 
אװעקגגב׳עגען—גנב מ־ 
אװעקגעבען—נתן, פזר 
אװעקגעהן—הלף׳ אזל, הפטר מ־ 

װער שמועםט פון אװעקגעהן? —ללכת—מאן 
ךכר שמיה ? 

ם׳נעהט בײ מיראװעק א םך נעלט — אןי מוציא 
; הךבה ?םף, הויצאותי מלבוית, בעל הוציאה גדוילה 
אני 

אויף דעם קלײד װעט אװעקגעהן דרײ אײלען — 

שלש אמוית תעלינה על הבןד הזה 
דרײ מנה גאלד געהט אװעקי אויףי אײן פאנצער 
זךלישת מנים זהב ןזנלה על המגןהאחת (ם׳א ז׳ י׳ז) 

ער איז אװעקגעגאנגען דערמיט װאם ער איז גע- 
קומען — כאשר בא כן הלף 
איך װעל נייט' אװעקנעהן ^פון דאנען ביי..! —איןי 
זז מכאן עד... 

אװעקדינען—שךת זמן ךב 

אװעקדרײען — הסב, םבב הצךה 

ד זיך —סור, המלט, חלק מ־ 
* ־י " ־י י י 

׳ אװעקהאלטען—החןק זמןןיךבה 

אװעקהאמפערן זיך— התופח, ךיב ןמן ךב 
אװעקהאנדלען — קןנה מי_ד- 
ח א לאנגע צײט — סחר, נשא ונתן עת קךבה 
אװעקהאקען — חטב, פרת הךבה —כלוי 
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אײעקקײקלען 


אװעקהרג׳נען -ד,רג, המת, אבד את־ 
אװעקװאנדערן -נסע ועבר מ־, —אל־ 
אװעקװארפען — השלך׳ עזב, נטש, הןנח 
װארףאװעקדי נארישקײטען — עזב את סשטױת 
אװעקװאשען — ךו)ץ, כבס, הךח בל־, זמן רב 
אװעקװישען —׳ מו)ה מ־ 
אװעקזאגען—אמר, ךבר בלי הךף,— עת מךבה 
אװעקזיי־ן — שר,ה עת מךבה 
אװעקדנגען—ןמר, שיר הךבה, זמן רב 
אװעקזיצען^ישב׳ שהה עת קךבה 
אװעקזעצען — הושב את־, שים־ 
זיך — ישב 

אװעקטאםקען - נשא מ־; משך, גנב, ז קנה בקשיבה 
אװעקטראנען — נשא מ־, נשא אל־ 
אװעקטראכטען—חשב עת קךבה 
אװעקטרײבען-גרש, גךש, הבךח 

אװעקיאגען פ׳ע — רוץ, נוס אל־ 
פ׳י —הנס, גרש, שלח מעל פנױ 

.ך .. ■ 1 •• ־ד 

אװעקכאפען— חטף מ־ 

דער רוח באפט דיך אװעקן — הרוח ישאךן 

אװעקלאדען זיך-דין עם־ עת קךבה 
אװעקלאזען-עזב, שבק, השמט 

ער האט דאם אװעקגעלאזט מיט די הענט —אבד 
זאת בןךױ, עןב במןיד 

ז יך אץ״װעג —ןבא לךךך, שים לךךך סעמױ 
״ אין דער װעלט ארײן י —נרד אל יקךוי ארץ׳ 

אל אשר ןשאה־ הרוח 

אװעקלױפען — נוס, ברח 
אװעקלײען יענעם — הלוה את <בסף) ה׳ןאל ל־ 
בײ יענעם—לזיה מ־, שאל מ־ ןוכלים) 

אװעקלײגען — הנח, שים 
געלט—הפךש פסף ל־ 

אין בעט -הקוכב את־ 

עמיצען— הפל, הכנע, השמד את־ 

זיך — שלב; ךבץ <חיה] 

״ פאר עמיצען- הקךב, הפקר עצמו בשביל־ 

אװעקלערנען — למד ןמן ךב 


אװעקמאכן (מיט די הענט)—בטלאת,ך,תי ז אשמ־ 
זיך—חמק ועבר 

אװעקנארען — רמה את־ עת ךךבה 
אװעקמארשירען—צעד, פסע מ־, —אל־ 
אװעקנעהמען—לקח׳ הסר, שלל מ־ 

דיהאנם פונם הארצען — הפקר, לא ךאג כלל ל־ 

אװעקעםען—אכל זמן ךב 
אװעקפאהר— נםיעה מ־ 
אװעקפאהרען— נסע מ־, —אל־, ;צא לדךכו 
אװעקפאלען — נפל; נשר מ־ 
חלשות—התעלף 
אװעקפאקען —שלח מעל־ 
אװעקפןילען—ךקב, ך,מק זמן ךב 
אװעקפיהרען-הולך, הויבל, נהג,ךהג מ־, -אל־ 
אװעקפלאקערן - הךלהב, החנלקזז זמן ךב 

אװעקפליהען-עוף מ־, ךאה, פרח, התעופף לו' 
אװעגעפלויגעןן—עבר, גז, פךח לח 

אװעקפליםען-נזל, שטף הלאה 
אװעקפעקלען-נשא את־ מ־ 
זיך-הלך לוי 

אװעקציהען-מישך עת קךבה; ב׳ארך 
אין א זײט — משך ד,צךה 
=אװקפאהרען — נסע מ־, —נסע אל־ 

זיך —המשך, ארך ןמים ךבים 

אװעקקאטשען-גלגל מ־ 
זיך— התגלגל מ־ 

אװעקקוילען - שחט, הרג את־ 

דאם האט מיך אװעקגעקוילעט—הךבר הזה אבד 

אויתי, היה בעויכרי 

זז : : ־ו־ 

אװעקקויפען-קנה מ־ 

ער האט איהם אװעקגעקויפט איננאגצען-הוא 
?ןנה, לקח, שבה את כל לבוי 
ער טיינט ער האט מיך אװעקנעקויפט —הוא 
לךמה כי קױן כספוי אני 

אװעקקוקען - הבט הצךה, הםר, הםבעינױמעל־ 

אװעקקײקלען-גלל, גלגל מ־ 
זיך— התגלגל מ־ 


אװעקקלעטערן 


אויבס 


אװעקקלעטערן - טפם זמן ךב 
פון-טפס ןעבר מ־ 
אװעקקעמען - םרק הצךה 
אװעקקעהרען—טאטא, כבד; הטה 
זיך-סור, נטד״ שטה מ־ 
אװעקקריגען זיך-התקוטט, ןיב זמן ךב 
אװעקקריכעז - זדאל הלאה, זחל ס- 
אװעקקריצען — ךנר׳ת, פתח׳ חקק ןמן ל ב 
אװעקקרעכצען-האנק׳ האנס ןמן ל ב 
אװעקהרײנהען - חלה זמן לב 
אװעקראבעװען = אװעקרויבעז 
אװעקראמען - בער׳ פנה מ־ 
אװעקראנגלען זיך — האבק, התאבק עם־ ןמןלב 
אװעקרויבען-גזל, חמס מ־ 
אװעקרופען-ל,רא את מ־, קרא את־ אלױ 
אװעקרײדען — ךבר ןמן ל ב 
אװעהרײזען = אװעקפאהרען 
אװעקרײטען-רכב ןנסע מ־, ךכב ןמן ךב 
אװעקרײםען - קיע׳ נתק מ־ 
אװעקרינען-נזל׳ זב הלאד,; נזל׳ זב עת ?ןךבה 
אװעקריםעװען-שךטט עת סךבה 
אװעקריקען-התק׳ העתק׳ הסע מ־ 
זיך-הסג׳ הנתק׳ הנתק 
אװעקשארען-גלף׳ חתה הלאה 
אװעק־צװימען-שחה מ־, הפלג אל־ 
אװעקשװעבען-ךחף׳ ךאד״ פרח אל־ 
אװעהשװענקען-הךח׳ שטף 
אװעקשטארבען-מות׳ גויע 
אועקשטויםען = אװעקשטופען 
אװעקשטופען-הדף׳ ךחף׳ ךחה 
אװעקשטעהן — עמד׳ השאר על מקוימו' ןמן ךב 
אועקשטעלען — הןנמד׳ שים הצךה׳ במקום אחר 
מיט׳ן װיגעלע—יאש לבו מ־, ^ חשבי את־ לאחר 
זיך—קום׳ עמד ןיאוש 

אװעקשטראמען—זדם׳ שטף ך,לאה 
אװעקשיטען — שפך׳ פזר הלאד׳ 


אװעקשיםען-י\ה את־; ךבד, ןמן רב 
אװעקשיפען — הפלג׳ הםע בספינה 
זיך — שוט, נסע ב?פינה 
״ א לאנגע צײם— שוט ב?? י ? דיי 

אװעקשיקעו ־ ?לס׳ ראמת״ ת * 

אױף יעגער װעלט—העבר את לעולב ?״?ײ 

אװעקשלאגען — ך,דף, ךחף, הכה את־ 
זיך מיט־ —התאבק, התגוישש עם־ ןמן ל ב 

אװעקשלאפען - לשן הךבה 
אועקשלײדערן — ה?ילו׳ ?|לע את־ 
אװעקשלעפן - םו)ב, משך 
זיך —המשך ימים ךבים 
= אװעקננב׳נען — גנב׳ הןנה במשיכד״״ 

אװעקשמעלצען - המס׳ התך 
אװעקשנײדען-גזר׳ חתך, כרת 
אװעקשענקען-נתן במתנה ל־ 
אװעשפאנען — צעד׳ פסע מ־ 
אװעקשפאצירען - הלך לטיל, לשוח: טיל, שוח 
אװעקשפילען-נגן ןמן ךב [והלד 9 ' 

זיך —שחק ןמן ךב 

אװעקשפריננען-קפץ׳ ךהר ןעבר הלאה 
אװעקשרײבען-בתב ל-, כתב ןמן לב 
אװעקשרײען - זעק, צעק ןמן לב 
אװערטורע (סת״זז^״ס) - ןתיחה(במוםיקה) 
אװעךען = אױר ׳ן ןאבךטולה 

אװאר ( ר . ,דקס^) - צױר, רקמת ?ךח, ר?|? ה 
אוטאפיע (פ״ןס^״) - הדה׳ אוטויפױ 
אוטארעם (ף. ז< 1 נ[ 0 .ן,ץ)—חױצי ךבית 
אוטױק מאכען ( ר< ״^) — בדח, נוס 

אןין ט׳ק— אוי! הוי י ךד״ אךה! 
אוי איז טירז — אויי לי! 

אוי איז ער פארשײטן —הויי, כמה שויבב הואו 
אױ װיל ער< —וכמד״ מה מאד הוא רויצד,! 

אױב (נ.נ 0 1 ) —אם 
אויב דו װילסט — אם תךצה 

אויבם (נ. ,ז^סס)— ןרי עץ, פרוית 
שבת אויבם—פרוית לכבויד שבת, פרוית שבת 

• . - .ן .. - .ך 
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אויג 


אויבס גארטען — 3 ?זתן 
אויבם גערטנער — ב?תנאי 
אויבם הענדלער — סוחר בפרוית׳ מוכר ?ל ות 
אויבען (ני מ 6 נ 1 ס) -מעלה, למעלד״ מלמעלה, 
פון אויבען — מלמעלה׳ ממרום ןממעל׳ ?עיל 
פון אויבען אראפ — מלמעלה למטה 
עראיז שטעננדיג פונאויבען —תמיד ידו על עליונד׳ 

פון אויבען אױף —מלמעלה, על פני-; בשטחױת 
װי אויבען שטעהט — כאמור למעלד״ ?דלעיל 
אויבען־אן—בראש׳ מקום בראש 
זיצעןאױבען־אן —ישב בראש 

אױבער=אױב 

אויבער (בשחוק קלפים) — מלכה 
אויבערגעריכט — בית משפט עליון 
אויבערדאקטאר — ראש הרויפאים 

אויבערדעק — מכםה עלױין 
פון א שיף — סיפון אנןה 

אויבערהאנט — יד עליונה׳ תקיפות 

ער האט די אויבערהאנט —ידו תקיפה׳ על עליוינה 

אויבער האר — מושל ךאשי שר עלױין 
אויבער הקובךה — תךובולד״ ערמד״ ט?ךרןה 
אויבער העמד—?תנת עלױינד״ חלוק 
אויבערהערשאפט— ממשלה עלױינה 
אויבערהערשער — מוישל עליון 
אויבערפלעך (ג—פני־, שטח־׳גב־ 
אויבעפלעכליך ת׳ ״שקחי ת׳פ —בשטחױת׳ 
אויבערםלעכליכקייט—ישטחױת [בהעבךה 
אויבערפריםטער — כהן עליון 
אויבער־קול=דיםקאנט 
אויבעקלײד—פןד עליון 
אויבערקעפעל — תזנלול׳ מןמה; ערום׳ בעל מזמה 
אויבער־ראבינער—ךב ךאשי׳ ךב הכוילל 
אויבער־ראק— מעיל׳ אדר 

אויבערשט (ג. .ו^זסננס) — עלױין׳ ךאשי 
פו, א שטויםעל —עלי׳ מדויןי 

אויבערשטיבעל — עלךת קיר׳ זגלךה 


אויבערשטער—עליון; אל עלױין 

מיטן אויבערשטענם הילף—בעזךת השם 

אויבערשלאק—אךיג עליון׳ עלױיני על ןגד 
אויג (ג. 86 ״^) —ע?ן 

אויף פליםיגקײט—עין שמן׳ טפת׳ עגול׳ קךט 
אין קארטען— נקךה ףימן 

װי א דארן אין אויג—?קוץ בעין 
אויג אױף אוינ—עק ?עץ׳ פנים בפנים 
האבען אן אויג אויף־—נתן עינױ ב־ שמר את־ 

אין די אויגען—בפנױ ןשים לב אל־ 

היגטער די אויגען—שלא בפנױ 
אונטער פיר אויגען — ביגו לבינו 
פאר אלע אין די אויגען—בפני כל׳ בפ־״סך, 
פאר מײנע אויגען — לעיני ןבפמבי 

האבן גרויםע אויגען—היה ל־ נפש ךחבה 
טײן אויג אין קאפ — אישוןי עיני, בבת עיני 
שטעכן די אויגען — הגד, הךאה בפני־; הוכח על 
א גוט אויג— עץטויבד״ ךפה; עץ חדה ןפני־ 

א שלעכט אויג — עין ךעד״ עין צךה 
כאפען א גוט אויג—שלטב־ עינא בישא׳ עין 
קריכען אין די אויגען—הךיחק בפני־ [יעה 
שיטען זאמד אין די אויגען—הטל אבק בעיני־ 
אפשפרעכען א גוט אויג—לחש על עינא בישא, 

על ע?ן ךעה 

אראפלאזען די אויגען—הוךה ך,שפל עינױ 
אויפהויבען די אויגען—נשא עינױ 
פול װי אן אויג — מלא על בל גדותױ 
פארמאכען די אויגען—סגר, עצם עינױ׳ התעלם 9 " 
צומאכען אן אויג — ןשן המות 
איך האב ניט צוגעטאכט טיט קײן אוינ—לא 
סגרתי, ליא עצמתי את עיני, נךךה שנתי 
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פאר אונזערע אויגען — לעינינו׳ בןמינו 
קוק מיר נאר גלייך אין די אויגען—הבט 5 א 
ןשר בפני 

ער לאיזט איהם גיט אױף די אויגען—לא !ךשד׳ 

לוי לךאוית פנױ 

איך קאן איהם ניט קךקען אין די אויגען—לא 
אוכל להביט בפנױ 

איך װעל איהם זאגען אין די אויגען—אגיד לו 
אנשפײען אין די אויגען —ױק ב?ני [??? מ 
װארפען אן אויג אויף־—נשא עינױ אל־, נתן 
אויםראטשען די אויגען—לטש עינױ [??ן ? 


אויג 



איך װעל נעהן װאוהין די אוינען װעלען מיך טרא- 
נען — אלך אל אשר ?שאני הרןךן, אלך ב£?| ר 
װי דאם אויג אין קאפ — כאישוין עיני [אלך 
נאגראבען די אויגען אין ױרערד כבש עינױ 
האבען אויפ׳ן אוינ — שים לב ל״ [בלוךלןע 
נעהם די אןיגען אין די הענט —שים עיניך 
בלאשך, פשוט ןךיןז וקבל עיניך (חנינה נ:) 
ער איז איהם גרוים אין די אוינען — לא ױכל 
נשא אויתוי 

זיך װארפען אין אויג — משך עליי א ת ר׳עלז 
האבען אויםן אויג — היה עינוי פקוחה על־ 
ער לאזט גיט אראפ פון איהם קיין אויג לא 
יגרע עינױ ממנו 

* 1 - ״ 7 * 7 י 

פינםטער כאטש אן אויג ארויםנעהמען — חשך 
מעור עינים, ימש חשך 

קײן בײז אויג זאל איהם גיט שאטען — לא 
תשלט בו עינא בישא 

• : •• 7 • 7 

דער רויך איז מיר פארגאנגען אין די אןיגען — 
העשן עלה בעיני 

•••▼ 17 ▼ ־ד : •• ▼ 


איך זעח אין דײגע אויגען אז...—הכךת פניך 
ענתה בך כי... 

▼: 7 7 י • 

ס׳װעט דיר קומעןצו די אויגען—ןבא ױים אשר 


תתחךט 

ער זאל ניט קוטען אויף טײנע אױגען—לא לךאה 
פיגטלען מיט די אויגען—מצמץ בעינױ '[פני 
אויף מײגע אויגען קײן שלאף גיט געקומען — 
שנה נדדה מעיני, לא טעמתי טעם שנה 

•• 7 17 ־ד •• •• ־ך ־ד - : • — ־י 


פאקט, װאם שטעכט די אוינען — עבךה מנקךת 


עינלם 

זיך דרײען פאר די אויגען— עבר ושב לפני־, 
התקל ב־ 

ס׳פליהען מיר פיגקען םון די אויגען — ניצויצוית 


נתזים מעיני 

׳ 7 •• •• ־ד 

ער זעהט ניט קײן גראשען אין די אויגען — אינו 
רואה צוךת מקבע בעינױ 
נארניט איז גוט צו די אויגען—אפס רפואה 
לעינלם׳ אלן לפד׳ לעלן 

באדאי זיך בײדע אויגען ארויםנעהמען אבי יענעם 
אײנם—עור שתי עינױ בשביל לעור עלן אחת 
של חברו, תמות נפשי עםיפלשתים 


א ײן אןי ג דאר ף אןיך שלאפען — גם עלן אחת 

צריכה לישוין, ןקוקדי לשני׳ 

דך ״. טע ל ען טרערע ן א ין ד י או יגען — עלה ךמעות 

בעיני־ . , 

קומען פאן־ ד י אויגען—ד׳ךאי׳ ל? י ן׳ בא :־ד 
פולע אוינען—עינלם קלאוית 
ם׳ליגט פאן־ די אױגען— הנו לפניך 
װי לאנג די אויג ען װעלען טיר דיגען-כל ןמן 
שעיני לא תחשכנה, תתקלמני׳ 
פארזשטורען די אוינען — ?מ ? י ? יו . 
אויםגלאצען, אויםגלאנצען די אוינען — לטש עיניו 
אפענע אויגען—עינלם פקוחות 
אויפעםען מיט די אוינען — אכל בעיניו׳ בלע 
בעוידוי ;כפוי 

װאו זאגען געװען דײנע אוינעןז הי?ן 5 יו 
עיניךז איפה ךדה לבךז 
װי א שטאך אין אויג (היטען) שמר ?אישון 
פארבלענדען די אויגען — אחז עיני־ [עינו 
אן אויג פא ר אן אויג—עלן תחת עלן, עלן כ??ן 
איך האב גיט געגלויבט מײנע אויגען— לא 
האמגתי למךאה עיני 
קאםאקע אויגען — עינלם פוןלות 
אויפרײסען די אוינען — קרע עיני־, גרם לקנאי׳ 
עםען מיט די אויגען — אכל בעיניי 
װי װײט דאם אויג דערלאנגט—כמלא עלן 
קוים טיט׳ן אויג צן דערזעהן — כמעט זןלא 
תשיג העלן 

אין מיינע אויגען האט דאם די װערט פון... 
לפי ראות עיני הךבר שןה... 
אנשטיעלען א פאר אויגען — נעץ ישתי עיניי ?״ 
ם׳איזמיר ליכטיג געװארען איןדיאוינען אורו 
אװעק פון מײגע א ויג ע ןג — לך מפגי! [?יני 
זאלץ דיר אין די אויגען— גיךא בעיניך 
איך קוק דערויף מיט אגדערע אויגען—אני מ? יט 
על זה בעינלם אחרוית, מןלןךת ךאות אחרת 
װי א דארן איןיאויג—?קויץ בעין 
אײנגעפאלענע אויגען — עינלם שקועוית 
פארװײנטע אויגען— עינלם ךטובוית מבכי 
װילדע אויגען—עיני פךא 
א שארף אויג—עלן חךד״ ךאות חךה 
שטארע אויגען — עינלם קןמוית 


2 


















אױג 
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אױסארנײטוגנ 


די אויגען קריכען מיר פונםקאפ—עיני יי? אות 
די אויגען רעדען—העיױם ?ןמללות [מחוריל׳ן 
ער האט מיר געעפענט די אוייגען פקח את עיני 
ם׳איז מיר פינםטער געװארען אין די אויגען — 

חעזכו עיני < 

דער םלאך הטות האט א םך אויגען מלאןי 

המות מלא עיגלם 

װי א שפאן אין אױג—?חלק׳ ?קויץ׳ ?■?ו י ־ ם 
בע?ן 

פארשטאכענע אויגען—קיקמין בעיניו׳ לא י.ד ע 
בשת 

ערי האט דא קיין אויג ניט—לא ױכל להײאוינ 
פד״ לא ?כיךנו פה קקוימוי 
ט׳זעהט איהים ניט אין די אויגען—אינו מתראח 
בפני איש, נחבא אל הכלים 
ם׳פארנעהמט אן אויג—מךהיב ע?ן 
ס׳האט מורא פאר אן אויג—ךךא מפני מךאיח 
ע?ן, קשה לו מךאית ע?ן 
אויגעל פון א זאק—לולאד״ עניבד״ביתניר 
פון ברילען — זכוכית 
אראפלאזען אן אויגעל — חסר לולאה 
ארויפנעהמען אן אויגעל — הויסף לולאה 

אויגענבליק—ך.ךף ע?ן, ?יעוף ע?ן׳ ךגע 
אויגענבליקליך—כךגע, ?הךף ע?ן,תו'ך ?די ךבור 
אויגענדאקטאר—רופא עינ?ם 
אויגענװעהטאג — ?אב עיג?ם, מחלת עינ?ם 
אויגענפארבלענדעגיש—אחיזת עינ?ם 
אויגענצאהן—ניב, חט 
אױגענקױט (מאטעריע)— לפלוף, לתת ע?ן 
אויגעגשלאפקײט—מדןלת, מחוש עינ?ם 
אוידיענץ ( 1161106 >ט 3 )—ךאױיז 
אוידיטאריעןצ. 6 ז 1 ס 111 ) 311 ) — קהל שומעים, אולם 

אויװען (נ. מ 6 ןס)—תנור [שויקעים 

אױפנאױװען—על התנור; גג, על?ת התנור 
אונטערנאויװען —תחת התנור 
הינטערנאויװען — אחורי התנור 
גאט שיקט ניט אראפ פון אויבען, אז מע ליגט 
אויםגאויװען—ליא ?ךד מן משמ?ם לחויבקי ןד?ם 

אויטאבום (צ. 115 נ 1 ס 311 1 ) —אבטויבוס 


אויטאביאגראפיע—תולדוית עצמוי, אבטוביויגןםןה 

אויטאמאביל ( 116 נ 1 ס 1 מס 1 ״ 3 )-מכונית 

אויטאמאט (^מס!״,־)—גלם׳ אבטוימטוס 

אויטאמאטיש ת׳—אבטומטי. ת׳פ—אבטומט׳ת 

אויטאגאמיע (צ. 16 מזסמס 1 ״ 8 )—הנהגה ע?פית, 
שלטון עצמי, עצמאות, אוטונוימןה 

אויטאנאמיש — ע?מאי, אוטוינומי 

אןיטאך (צ . ז ״ 16 ״ 3 ) -?חבר; ממציא׳ אבי׳ 

אויטאריטעט (צ. 116 זס 1 ״ 8 )—?רסמכא,פן־סמן 
ת׳פ—סמכות 

אויך (ג. ,!ס״״) - ־גם׳ גם כן, ?מו כן׳ אף 
איך װעל אויך געהן מיט דיר—גם אױאלןועמןו 
מיר האט זיך אויך געחלום׳ט—אף אױ בחלומי 
ער אויך—הוא גם כן 

אױכעט = אױך 

אוים מ׳י (:.§״,£)—מך סויף; ?ןפסק 
פײל אוים׳ן בויגען — חץ מקשת 
איך בין אוים מענש — קוךר, תמס אלך 
איך בין געװארן אוים שנײדער—עז?תי ?^אנת 
ך,ח?טות 

ס׳איז געװארען אוים מאדע—ע?ךה המוידה ה 1 את 
אוים חבר—סוף, קץ לןזברותױ 
אוים ױם טוב — עבר חג 
אויםו—חםל, תם, קץ< 

ביז אוים—עד סויף, עד ?מיךא 
ם׳איז אוים מיט איהם—קצוי בא 
ער װיםט ניט װי איין און װי אויס—אינו 
ױיךע בין ?מינלי לשמאלוי, לא ?ךע צאת ובא 
װאלד אןים װאלד אײן—מ?ער אל ?עד 
אוים די אוגען אוים דעם הארצען—ךחוקיות עידם 

ךחיוקים לבביות 

אױםאטעמען —היוצא בנשימד״ נשם ןהיוצא 
די גשמה—הפח נפשיו, ה 1 צא נשמת 1 

אויםאיבען—הךגל׳ חנך; אמן׳ ^חי■ 
זיך—התחנך, התאמן׳ התיגל 

אויםאײדלען—עךן רוח־, זך|?ל 
זיך —התעךן, כ׳שכל 

אויםאקערן—חלש׳ פלח אדמה; חרש ?ל־ 

אױםארבײטוגג—עבוד׳ ?צױי״ מיי 


אויםארבײטען 
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אויםברײען 


אויםארבײטען —עבד׳ ?צר, עשה 
א זאק — סרג ,טרס פןמק 
םעל —עבד עורות 

א געשעפט — פעל ועשד״ הבא עסק ליךי גמר 
זיך—היה לאיש, ךװלד אךם (אװב י׳א י׳ב) 

אויםבאדען—ךחץ 
זיך—התרחץ 

פון היובות —הןקה, החלץ מחובותױ 
אויםבאהאלטען — הךובא, ה?תר, צפן, הצפן 
זיך —התחבא, הקתתד 
אויםבאװען = אויםבויען 
אויסבאקען - אפה ךי 1 ; גמר לאפת 
זיך —האפה ך * 1 

אויסבויען—בנד״ הקם; גמר בנ?ן 
זיך —הבנה, הוקם 
אויםבויערען—נקב במקךח, קדח 
אויסבטלען אלע בײזע חלומות אויף״— ש&ך כל 
חלומותױ הרעים על ראש־ 

ד־ ד ▼־ד • - 

אױסביטלען = אויםבעטלען 
אויםניטען—קבל על ?ךי בקשות; על ?ךי תפלה 
הפצר ןקבל, התפלל והעתר, התחנן והענה 
זיך —השאל; השג בקשתו 
א גוט יאהר —זכה, הכתב לשנה טיובה 

־ד • ז״ : ־ד־ד ד 

אויםבײגען—כפף׳ עקם 
זיך—הכפף, התעקם 

אויםבײזערן זיך—גערב־ 

אויבײטלען — הךק ?יס־, הצג את־ ?לי ךיק 
מעהל —נפד״ ^סלת 
זיך—התריוקן׳ הוצג ?לי ךיק 

אויםבײטען געלט —חלף, החלף, פלט 
דאס רענדעל —המר ךתו 

אויםבײסען—נשך מ־, מתוך 
אויםבילדונג—השכלה, השתכללות, השתלמות 

אויסבילדען—למד, השכל ש?לל את־; עצב 
א דטימע —חנך, שכלל קזיל 
זיך—השכל, השתלם, השתכלל 

אויםבינדען—קשר, אסר כל־ 
גארנען—אלם אלמלת 


אויםבלאןען—נפח׳ נשב 
הײם געקעכץ —ךקר׳ קךר בןפיחה׳ נשף ןהקר 
א ניגון —תקע ןנגן 

אויםבלײכען—חור׳ הלבן 
זיך—חיור, הלבן, ה?םף 

אויםבלעטערן—עלעל, ךפךף כל־ 

אויםבעטלען—קבל׳ השג, הוצא מ־ בתןחנונים 

אויםבעטן—הצע מטה 
מים װאט—רפד׳ הצע, פרש מוכין על־ 

זיך—הצע מטת 1 

אויםבעטען=אױםביטען 
אויםבעםערונג—מקון, הטבה, השבךה 

אויםבעםערן—תקן׳ היטב, השבח, שפר 
זיך—תקן עצמ 1 ; הוטב, השבח, השתפר 

אויםבערשטען—נקה במבךשת׳ ברש 
אויםבערשטלען= אויםבערשטען 
אויםבראטען— צלה, צלה כל־ 
םאיז איהם אויםגעבראטען אונטער די אויגען — 
עינױ קלויות מתחתיהן 
אויםבראך=אויםברוך 
אויםבראהירען— פסל, פסל, הפךש ?םלת 
אויםבראקעװען= אויםבראקירען 
אויםברוינען—קליר״ ךפך חום את־ 
אויםברוך—פךץ, שטף; הקאה 
אויםברוקירען—ךצף (רחוב) 
אויםברײטונג—התךןזבות, דיתפישטות 
אויםברײטען — הךחב, פשט, הךקע 
זיך —התךחב, היתפשט, התמתח, התךקע 
אויםברײגגען—פזר׳ בןבז הוין 
םחורה—ךפץ, מכר הרבה 
זיך—פזהבזבז^הוינוי י 
פון די כוחות׳ —כלה כחוי 
אויםברײנגער—פןךן, בזבזן; מפזר, מבץבז 
אויםברײנגערײ—פזךנות, בןבזנות, אבוד ממוין 
אויםברײען=אויםדריגגען 
ביער —בשל שכר 

* *• •• ד 














אױםברעכען 
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אױסגעגאסען 


אויםברעכען —שבר מתןיך, עקר מ־ 
= אןיםמײקענען — קיא, הקא 
א מלחמה- פרץ, התלל,ח מקחמד״ ייב 
א פײער—פרץ, יצא אש, נפל ךײןי׳ 

אין א געוױין — פרץ בבכי 
ןיך א פום—השבר ךגלוי 
אױםירענען—שרף, לבן; פוה׳ סכגי׳ 
יאם האלץ האט אויםגעברענט-העצים נ^ךפו 
אין אויװען האט שוין אויםנעברענט ןבר כלתה 

האש בתנור _ 

ם׳זאל איהם אויםברענען אןן אויםבראטען תךבק 

בוי ךלקת ןחךחד 

אויםגאב—הויצאה, נתינד׳ 

די טעהל האט אן אויםגאב— הקמח מוציא בשפע׳ 

נויתן הךבה ככרוית 
אויםגאבע—תויצאה׳ מהדורי׳ 

דריטע אויםגאבע—מהדוךה שלישית 

אויםגאנג—מויצא׳ מויצאה 
אויםגאגגם־פוגקט—נל,ךת מויצא 
אויסגאס=אויםגום 
אויםגארםעװען—חשף צואר 

אויםגום—שפך׳ ^טף 
פון קרעץ—כפוי צךעת 

ער איז נעװארען איין אויםגום—כסהכלויצךעת 

אויםגיבען—הויצא כםף 
םחורה—הויצא, מכר הךבה 
א קינד—גתן בתוי לאיש, ך,שא בנוי אשה׳השא 
בנוי אוי בתוי 

עמיצען=מםרץ — מסר את־ ל־, אכל קוךצא על־ 
זיך=זיך טרעפען—ל,רה, הל,ךד״ ארע 
זיך פאר א־—התחפש, נתן עךמוי ל־ 
=גענוג זיין — היה מקפיק, הקפק 
אויםגילטען—צפה זהב את־, הזהב 
אויסגיםוגג—לציל,ד״שפיכה, ערוי, ך,ךל,ה; התכה; 
תשפ?ת 

אויםגיםען —ש&ך, ערה, הרק 

כלי ם —יצק 

דאם ביטער הארץ—ש&ך מר לבוי, מר נפשו 
דער קאפ האט זיך איהם אויםגעגאםען — ראשוי 
כסה כלו קזחין 


גים ניט אוים די אוטרײנע װאסער אײועו וי 
האםט רײגע—אל תשפך מ;ם זנמרים טךם ?הױ 
לך ברוךים 

אויםגלאנצען א כלי-מרק, מרט,לטש,מרק,מךס 
די אויגען=אויםגלאצען 
אויםגלאצן די אויגען-לטש עינױ 
אויםגליהען-לבן, העבר באש 
עמיצען די אויגען — ?ןלה עיני׳ 
אויםגליטשען זיך—מעד, שמט 
טון א פעהלער—טעד״ שגה 
אויםגלײזען א כלי—זגג 
אויםגלײך—?שךד׳ 
אויםגלײכונג=אויםגל״ד 
אויסגלײכען—לשר׳ הלשר, פשט, זקף 
צװײ מענשן—פשר, הויכח, תדך ביך 
די קגײטשען האבען זיך אויםנעגלײנט—נתפשטו 
א װעג-שדד״ פלס [הקמטים 

זיך—התפשר, בא ליךי הספמי׳ 
״די ביינער—התמתח, חלץ עצמויתױ; הןדלןף׳ 

זקף קוימתי 

אויםגלעטען—החלק׳ עשה הלק, שפה 
אויםגגב׳גען —גנב מך;גגב כלו 

אויםגעארבײט ת׳ —עשױ, קעבד 

אויםגעארביטער פלאן—תקנית ערוכה, מעבדה 

אויםגעבונדעז ײ־־ 8 ״י׳ ?גװ: ״״ אויױ 

איך קאן איהם אויםגעבונדען—מכיר אני אותו 

היטב, ;פד״ בכל פךטיי 

אויםגעבלאזען ת׳-נפיס ״ - וד ,יצי 

םאיז װערט אן אויםגענלא׳ען אײ-¥׳ •י 
גפוחד״ קלפת בי? ד ׳ 
אויםגעבלײכט ת׳—חדר 
װערען—הויר 

אויםגעבזןן=אויםגיבען , .. .. 

אויםגעבראכט ת׳ פון געלט —קדײ 
פון נוחות —מכלד׳ . < 

װעחגו—ל׳י׳ז^׳ ־ ?ד הוני; '! י ' וחדלדל אבו 
ער איז אויםגעברא נט נעוואר ^ : ' .ל הוינוי 

אויםגעגאםען—שפיןױ י צ,ק י ו״ח 1 ו —הבגד 

דאם קלייד איז אויף איד׳ ם אױםגע ״ 1 'י׳" 

הוי׳ם אויתוי, כמוי לצוק על יו 


אויסגעגישטערט 


אויםגעגארפעװעט — ןזשוף צואר 
אויםגעגלייזט ת׳—זגוג, קזגג 
אויםגעגראבען ת׳-חפור, כרוי 
אויםגענרײזעלט ת׳-מסלסל 
אויםגעדאכט — מדמי׳ 

אויסגעדאבט זאלפטו װערעןן — ימח שמך 
אויםגעדארט ת׳ —צנום׳ לזי־ 
אויםגדיװערט ת׳-כחוש׳ דיי׳ 
אויםגעדיגט ת׳—שגמר עבוךתוי 
אױםנעדיגטער םאדדאט—חןלשגמרעבויךתוי בצבא 

אויםגעדיגט (נעמאנט דין>—ךקוק, מדק 
אויםגעהן—ךצא; אזל, פלה; גויע 
נעלט—כלה ?םף, אזל — 

די צײט—כלה/ עבר ןמן 
אומעמם—הלך בכל המקומות 
די גאנצע װעלט—עבר בכל האךצוית 
=שטארבען— גויע 
צו עפים—הגמר ב־ 

צו גוטען—הגמר לטויבר״ עלה ;פדי 
ער געהט אוים פארי א נראשען—הוא גוע באין 
אגוךת כסף 

די םחורה װעט אויםגעהן — הקחוךה תקפיק (לבגד 
דאם חױת נעהט מיר אוים—נפשי ױיצאת ןשלם) 

ער נעהט אוים נאך איהר—פלתה נפשוי אליה 
די לינט איז אויםגעגאנגען—הנר כלד״ כבה 
ער נעהט אוים פון הוגגער—הוא גוע בךעב 
ס׳איז איהם אןיםגעגאגגען א שלעכטער םוף — 

סויפוי הלה ךע, מךה הלתה אחןיתוי 
ס׳זאל אויםגעהן צו זיין יקאפ—לחול על ראשוי 
ם׳װעט אויסגעהן צו געלט—סויף ךבר לסלה ?םף׳ 
הךבר לגמר ב?סף 

ער׳נעהט אויםיא טרונק—צמא עד למות,עלפה 
נ?שןי למלת 

דער אטעם געהטאיהם אוים—רוחו כלה׳ױיצאת, 
נשימתוי פויסקת 

די בוחות געהען איהם אויס—בחוי כלה, עויזבהו 
ער לאזט זי אויפגעהן — הוא יתננה לגניע 
זיך —הגצל, הגקה 

דו װעפט זיך ניט אויפגעתן ג—לא תנקה! 
אױםגהעפט ת״—ךקום, מךקם 


אויםגעװײקט ת״—שרױ, כבוש 
אויסגעװײקט פנים׳ל—ךל, ךזה, צנום 

אוי־םגעטאקט ת״—חרוט 

אויםגטראכט ת״—בדוי 
אויםגעטראכטע זאך — בדותא׳ ?ךל ה 

אויםגעטראטען ת״ סלול, כבוש 
אוםגעטראטענער װעג—ךךך סלולה, ?בושה 

אויםגעלאזט ת״—פלה׳ א? ס 
פארשײט=אויםגעלאםען 

אויםגעכאפט ת״—חטוף 
אויםגעכאפט זאלםטו װערעןו—לקןזך א?ל, בכור 

אויםגעלאםען ת״—פרוץ, שטוף בןמה ןשטן 
זײן—היה פרוץ, הליך בקזרירות לבו 
װערען —לצא לתךבות ךעה 
אױסגעלאםעגקײט —?ךיצות, תךבות ךעה׳ זמד׳ 
אויםגעלאםעגער= אויםגעלאםען 
אויםגעלאםעגע—זונד״ אשת ןנונים, מנאפת,נ?לןה 
אויםגעליגקען ת״—שמוט, פרוק, נקוע 

אויםגעלײזט-פדױ, גאול׳ 
װערען —הפדה, הגאל, לצא לחפשי 

אויםגעמאטערט—קענה, מךפא, נלאה 

אויםגעמאכט—מעבד 
אויםגעמאנטע פעל —עוירוית קעבץ־ים 

אויסגעמאלט—מצלר׳ מתאר 
אויםגעמארכעװעט—כחוש, לבש עצמוית 
אויםגעמארעט—מעגר״ סגוף, קסגף 
אויםגעמוטשעט—מעןך״ ?ךפא 
אוײםגעמישט—מעךב, קעךבב, בלול, ממךס 
אויםגעמעגשט—עשוי אךם, שהלה לאיש 
אויםגעמעקט—מחױ, מחוק 
אויםגעמעקלערט—מסךסר, קתוך, מספםר 
אויסגענארט—לקוח במךמד״ בעךמד׳ 
אויםגעגיכטערט—מפכח, מופג (מײגו) 
אויםגעגומען=אויםער—מלבד׳ חוץ, ?ךט, לצא 
אויםגעצײכעגט — מצלן 
אויםגעניקערט—עקור, מישךש 
אויםגעגישטערט—חפוש, מחפש, חטוט, מחטט 




















אױםגענעהט 
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אויסגרינען זיך 


אויסגענעהט-ךקים 
אוי־םגעםטראצעלט — מל,שט ומפאר 
אויםגעפאהרעגער װעג —ךךןי ןבושד״ קןלולה 
אויםגעפוצט—כ?קשט, ??גהץ; ??מךק, ??מךט 
אויםגעפײנט—??צין׳ ?־ד׳זיי 
אויםגעפילט — מליא, בעל מי 
אויםגעפיגען—מצא; ה??צא, גלה 

אויםגעפריװט—כ?נסה, בחון 

םאיז אן אויםגעפריװטע זאך — בדוק וכעסד׳ 

אויגעצײכעגט—כ?םמן, ??תאד 
פײן — כ?צןן, נפלה,נעלה 
גוט, אויםגעצייכעגט! —■טוב להפליא,פפתור וקרהז 
ער שרייבט אויםגעצײכענט —הוא כתבא ךבא 

אויםגעקאכט—?בשל, שלוק 
ער איז אויםגעקאכט אומעדום —ױידע ןל מקוים 
לפךטױ, יבלןא בכל־ 

ער י איז מיט איהם אויםגעקאכט —ױיךע תוך־תויכוי 
אויםגעקלויבעגע—מבחךים׳ לחידי קגלה 
אויםגעקניטען—נלויש׳ מגבל 
פעט, פלײשיג—ישמן, בךיא 

אויפגעקרומט —עקם, קעלןם, כפוף, עזחויח 
אויםגעקרײזעלט—כ?םלסל 
אויםגעריבען —מרוט, ב?מךט,ממךק 
קלײד —מהוך״ שחוק 
מענש —בעל נסױין 

אויםגעריגעו װערען—ןצא בזויב, היה נפל 
אויפגעריםען װערען — העקר; ענה, עבד ל,שה 
אױםגעריםען זאלםטו װערען — תעקר מן העוילם, 
ישרשף אליהים מאךץ חײם, הכךת תכךת 

אויםגערעדט—ןןךבר, מבטא 
תנאי —מתןה 

ניט אויםגערעדט זאל זײן —בל אפתח פה לשטן 
אויםגערעכענט—ןחשב, כ?חשב, מובא בחישבוין 
מעגש —בעל חשבוין׳ עוישה הכל בחשבוין 
אויםגערעכערט—כ?עשן 

אויםגערעבערטע לולקע — בעל נסיון ךב 
אויסגעשטארטער בליק—מבט חויךר, נויעץ 
אויםגעשטירגט—גלוי מצח; ךחב מצח 


אויםגעשטעלט—??סךר, עהןי 

אויף־=אויםגערעכענט—סמוןו על־ 
איך בין אוים געשטעלט:—אבוד, אמלל אניי 

אויםגעשטערנט—ןרוע כוכבים 
אויסגעשטראצט—??ןןה, ?ןלןשט להתפאר 
אויםגעשלאםען—מוצא, מךךל, יוצא מן הכלל 
אויםגעשליפען—כ?לטש, ??חךד 
—גער קאפ —חךיף, חד־מח 

אויםגעשגיצט—חטוב, חקוק, ןפתח 
אויםגעשעפט - ךלוי, שאוב, חשוף 
אויםגעשפיגט—טװי 
אויפגעשפילט—מגךל 

געראטען—מצלח, ךגול 
אויסגעשפילטערי 1 פידעל—ןנגן, שנךנו בוי הךבה 

אויםגעשפיצט — מחךד׳ חד; חייף׳ 0 י ק?ל 
אויםנעשפירט—םךופש 
אויםגעשפראכען—ןדוע׳ בהר 

אויםגעשריכען—כתוב׳ מעתק 

אויםגעשריבעגע האנט—;ד ?והירה (ננתינה) 
םחורה—ךרוישה 

=אויםגעמעקט — מחוק׳ מוצא מן הךשימה 
דער טינט איז אױסגעשריבען—הךיו כלתה 
אויסגעשריגען —קרוא׳ מקךז [(נכתיבה) 
אויםגעשריגענער מקח—ישער מלךז, ױוע לבל 
מיט געשרײ גענומען—מוצא בצעל,ה, בעל נךחו 

אויםגעשרײ— קךיאה, קול 
אויםגעשריי צייכען—סמן הקךיאה(!) 
אויםגראכוגג—ךזפיךה 
אויםגראבלען—גךד, נקר, חטט מ־ 
אויםגראבן — חפר נ?־; חפר, כרה, חפר ןהוצא׳ 
חפר ומצא 

אויםגראװירען—פתח, חרת, חקק, גלף 
אויסגריבלען—חטט׳ נ?ןר 
אויםגרוזען״—גרוזעווען—פריק מ־, מתוך׳ היק 
אויםגריזען—כךםם, לוזןי מ־, לחן ?ל׳ 

אויםגריגען זיך—הפןי ;רק׳ ד׳ווק 
באטריקה ובאנגליה —היה לתושב, לאזיח 


אויםהאקעז 


אױםדאבטען זיו—ד׳ךאה׳ ךן? ה 
אויםדאלובען—חקק׳ חטט נ?־, נקב, נבב 
צײהן—חטט בשױם׳ נקה שױם 

אױםדאמפען —העלה ךאד, נדף׳ הפג 
זיך —עלה באד,' התאךה (התאיד), התנךף, פוג 

אויםדארען —;בש, חרב, כחש, צנם 
אויםדױבען —נקר׳ נקב, דירר 
אױםדױער — םבלנות, אךך רוח 
םװעט ניט האיען קײןיאויםמיער— לא נאריך 
ימים 

יד • 

אויםדויערען—ארך׳ המשך, 
אויםדזובען — נקר נ?־, נשך ??־ 
אויםדיליבען = אויםדאלובען 
אויםדילען זיך — ;צא מהפ־בוכר׳ 
אויםױמפען—אויםדאמפען 
אױםדיעען — עמד על המקח, תגר 
עטיצען—הויסף על ??חירוי של־, הויצא מ־ על 
;ךי הויספה 

זיך— ענזד על המקח, תגר 

< יך - ־־ • ־די 

אויםױגען םעױי— גמר זמן עבויךתו' 
אלע עבודות זרות — עבד פל אלהוית ׳שבעולם, 

נסה כל הא??צעים 

זיך —גמר ד).־ן עבוידתו, שרותו 

אויסױנען (מאכען דין)—ךקע, ךךד, עשה ךק 

אויפדושען — חגק, חנקפל־ 
ם׳זאל אײך אויסמשען!— תחגקו כלכם 
אויסדעמפען = אויםדאטפען 
אויםדערװעהלען=אויםװעהלען 
אויםדערצעהלען— םפר כל־ ל־ 
זײן ביטער הארץ— השוז, הםח ךאגתוי, תנה 
צרויתױ ל־ 

ד ׳ד : 

אויםדראפען <דעם סנים, די אוינען)— סרט, חמס 
פני־, עיני־ 

אױסדױיען — הפך, הטה 
א נליד — נל,ע! פלק אבר 
װעש—סהט, כםכס, זור 
צום אויםדרײען — ךטב לסךויטה 
מאבען אויםצודרײען— גךף קאד, עשה את־ 


לחוכא ואקלולא 
ז׳יך — הפך, נטה 

פון עפים — המלט, החלץ השתמט, התחםק 
מ װעםט זיך יניט אויסדרייען! — לא תמלט׳ 

ער האט ןיך אױםנעדרײט א פוס— נקעה ךגלו׳ 

נתפךקה רגלוי , , 

ם*האט זיך אזוי אױסגעדוײט אז♦♦♦ נתג??לו 

הךבךים כי- 

אויסדרןק( ג> — מבטא׳ בטױ, ניב 

אויםדרילען = אויםדרעלעװען 
אויםדרינגען — הויכח, הסק (מםקני׳) 
אויםדריקליך — בפרוש, ברור׳ בליןיא 
אויסדריקען = אויםקװעטשען—זור, מצד״ םזזט 

זיך — בטא בשפתיו, אמר, ךבה הבע 

אויםדרעלעװען —נקב׳ חרר 

װײגשעל — נבב 
אױםדרעשען — דוש 
אױםהאדאװען — גךל, טפח׳ רבד״ אמן 
עופות—גךל, פטם עויפוית 
אויםהאטען-סלל- כבש <דרך בבצי׳) 
אויםהאלט — ךפסק, ןםיק (במוםיקה); קױם 
אױםהאלטען —יסבל, נשא, החזק מזגמד; קום 
איך קען שוין ניט אויסהאלטען— לא אוכל גשא 
ם׳איז ניט אויםצוהאלטען — אי אפשר לקבל ןעוד 
װעט דען יעקב אויםהאלטען ? — מי;קום ;עקבז 
(עטום ז. ב.) 

ם׳װעט גיט אויםהאלטען— לא ;תקי.ם 

אוי, איך האלט ניט אויםנ —ה 1 י, לא אוכלקום; 

לא אעצר כחנ 
עקזאמען — עמד במבחן 

עטיצען מיט^ברויט _פלכל את־ בלחם, פךנס 
את־ 

אין מוזיק— המתן, הפסק 
אױםהאלטען דריי פערטעל — ה??תן ישלש ךביעױית 
(במוםיקדס 

אױסהאנךלעו זיך-גמר מקחרו' 

פײן—התנהג במםחרו ןהגן, ןישוךה 

אויםהאקען — חטב,' כרת' 

א שטײן — חצב 

א װאלד—ברא 
■ 1 •• 
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אײסײעלגערן 


אױםהארכען = אױםהערען 

אױםחארען — המתן׳ ח? ה 

די רעכטע צייט — המתן עד בא עזעת הכ׳עזר 

האר אויםג— חכה, כתרג 
אױםהויכען — הפח תח, נפש 

ער האט אױםגעהױבט די נשטה —נפחה רוחו׳ 

ן?אה נעזמתוי 

אויםהובליװען — ה?ןצע, החלק במקצועה, בךהיטני 

אויסהויבען—הךם, הקם מ־ 
א םפר תורה = אויםנעהמם 

אויםהונגערן — הךעב 
זיך-רעב 

אויםהוםטען — שעל ױרק, כעכע ױרק 
זיך— הקזתעל, כעכע 

אױםהיטען — ישמר, נצר 

גאט זאל דיך אויםהיטען— ןשמרף האל 
זיך — השמר, הזהר 

י • ז •• • ־י •• 

אויםהײלען-נבב, נקב, עשה חלל 
אויםהײלען (שלאפקײט)— ךפא, רפא 
אויםהײצען— הםק 

איגגאנצען דאם האלץ — בער כל העצים 
אויסהינקען זיך א פום — נקע, יקע ךגלו 
אויםהעלפען — עזר ל־, סיע, תמף את־ 
אויםהעגגען — תליד״ פרש על בדים 
אויםהעפטען — ךקם 

אויםהערען — שמע את־, האזן, הקשב ל־, שמע 
כל דברי־ 

יד • 

אויסהרג׳נען — ך,רג, המת כל־, השמד 
אויסװאהל — בחיךה, בךיךה; מבחר, מבחר 
אויםװאוקם — צמיחה; םפחת 
אויםװאורף — נבל, חלאת אךם 
אויםװאגדערוגג — הגור, הגיךה, לציאה (טארצו) 
אויסװאגדערען — הגר, גליה, ןצא מארצו 
אויפװאנדערער — מהגר, גולד״ ןציא 
אויסװאצקען — טנף, לכלך, גאל 
אויםוואקםען —צמח, גדל 
אויםװארעמען — חמם," החם 
זיך — התרןמם 


אויםװארטען = אױסהארען 
אויסװארפען — הפל, השלך 
גורל— הפל גוךל, הפל פור, הפס 
קארטען — הטל קלפים 
א פעהלער — פקד עוין על־(ותפקוד על' את עןן 
האשדס, מנה את־ ב־ (שמונין בהם את ישראל) 
אויםװארצלען - שרש, עקר מעךש 
אויםװאשען — כבס, ךחץ, הךח 
אויםװיגען — נךנד ןךבה 
אויםװײהען — זרה, הבר; נפנף 
אויסװײןוגג — ד?יוין; הויכחד״ ךא;ה 
אויםװײזען — הךאה את־ ?ל־ 
דערװיזען — הויכח, הבא ךאױית 
ם׳װײזט אױם אז״, — נךאד״ כקד?ה ש־ 

זיך —הךמה (נדמה לו כהר) 
אויםװײכען — נטד״ סור, שטה מעל־ התרחק 
אויםװײגען—השג ךבר בבכי 
די אױגען — כלה בךמעוית עינױ 
זיך — בכה, הךבוית בכי 
איך האב זיך מײנע אויגען אױםגעוױינט—כלו 
בךמעוית עיני 

אויםװײםען (א שטוב) —ס;ד, הלבן 
כלים — צפה בךיל את־ 

אויםװײקען—שרה 
אן אויםגעװײקט חםיד׳ל— חסיד צמוק 

אויסװיכנען זיך— נקע, ;קע 
אויסװיליען זיך — השמט, השתמט מ־ 
די װעםט זיך ניט אויםװיליען!—לא תןקהנ 

אויםװיקלען —התר הןןיכה; כלך כל־ 
זיך (פון א שלאפקײט)—החלץ מחלי 

אויםװירען — שרטט, םךגל 
אויםװירקען — פעל ןהשג 
אויםווישען -מחה, קנח, נגב, נגב 

די שיסעל מיט ברויט — גרף, גךף אח 3 ? 1 דל ה 

אויסװעבען— ארג 
אויםװעג — מויצא; אמצעי, תחבולה 
אויסװעהלען— בוזר, ברר 
אויםװעלגערן — רךד, ךקע, רק? 
גריט — גלגל (במכבש] 
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אויםזיפען(טיט 


אויסטויש 
א זיפ) — נפה כל־, נפה מ״ 


אויםװעניג — חיצוין, חיצויני; על ןה, בעל פה 
אן אויסװענינםטער מעגש — אךם מן הצד 

אױםװעפען— פוג 

אויםװעקפלען —גהץ 
אויסבײטען—המר, החלף, פרט 

אויסזאגען <א םוח — גלה סוד 
עמיצען װאם ער װייםט ניט—היךע, גלה ל־ 
פונם חדר — גלה סודות מן החךר 
אויםזאלען —כבם במי אקר, בנוץר 
איסזאלצען — מלח 

אויפזאץ (נ. — צךעת, שחין 

אויםזויגען—;גק מ־, ;נק כל־; מצד״ מצץ 
די ברוםט—יגק, מצה כל חלב הדד 
דאם בלוט— מצץ ךם־ 
איםזויפען—סבא כל־ 
אויפזוכען— בקש, חפש (בכל המקומות) 
נעפינען— מצא, חפש ומצא 
אויסזידלען—חרף, גךף, הוכח קשה את־ 

אויסזידען ם״י — בשל, ךתח 
פ״ע —ךתח והנךף, הנךף בךתיחה 

אויםזײהען —זיע, זרע כל־ 
אויפזײן (אומעדום) — היה, שד,ה בכל מקום 
די נאנצע װעלט— עבר בכל העולם 
ער איז דארט גימ אױסגעװען קײן װאך — לא 
הוציא שם שבוע 

וןערען אוים — כלה, תמם, אפס, חדל 
אויםזײען — סנן; שתה ומצה 
אויפזײפען—סבן, כבס בסבלן 
די נאנצע זײף— כלד״'הויצא הסבון 

אויםזיכט (נ.—צוךר״ ךמות, מךאד״ 
חזות, קלסתר פנים 
האפנוננ — תקוד״ סכוי, מךאה מקום 
איך האב ניט קײן אויסזיכט — אין לי כל תקוה, 

כל מךאה מקוים ״ 

אויסזינגען — שיר, זמר 
איננאנצען — שיר עד גמיךא 
זיך— מלא תאותו בשירה 

י ־־ - ~:־־ד : • ־ד 

אויסזיפען— גמע, גמא, לעט כל־ 


אויםזיצען <די גאנצע צייט)—;שב (נל הזטן) 
װאם װעםטן דא אױסזיצען — מה תועיל ;שיבתף 
פה? מה ;הא סופה של ;שיבתף כאן? 
הינדעלאך — ךגר 

אויםזעגען — נסר׳ גזר במשלר מ־ 

אויםזעהן—ךאה כל־; הור, םןר׳ 31 ל 
ם׳זעהט אוים — נךאה 
וױ עס זעהט אויס — כפי הנךאה 
װי זעהט דאם אוים?—מה מךאהז, ךמותו? 

ער זעהט אוים שלעכט — מךאד^ רע 
ער זעהט אוים ױנג, אלט — פני זקןך פני נעי לו 
דאם אויםזעהן --- מךאה, חזות, פנײ 
אויםזעהער - תר, ס;ר; ?ורגל 
אויםזעצען—הוישב (כל אחדעל טקומו) 
אן אויג —הכה עלן 
א צאר,ן —ך,פל שן 
א פעהלער —הךאה חקרוין 
בוימער —נטע עצים 
אותױת (אין דרוק) — סךר 
זיך —;שב (כל אחד על טקוטו) 
אויםזשלאקען-לעט, גמע, גךגר כל־ 
אויםחזר׳ן-חזר (על למודו), שנן 
אויםחנפנ׳ען—הויצא בחלקוית, בחנופה מ־ 

אויםטאטשען—נקר, כךסם 
די גאל—נקר לב, מךה 

אויסטאלאפאטשען (די אויגען)-הרחב עינױ 
אויםטאםעװען-נער, טלף קלפים 
אויםטאפען—משש כל־ 

אויםטאפעצירען—צפה בטפיטין, ךבד (רהיטים, 
קירות) 

אויםטאקען-חרט 

אויםטארעװען-פלס׳ ך,שוה, ע;ן המאזױם 
אויםטויגען זיך—היטב לעשות, ידע מה שלפנױ, 
שכל, השכל 

.ן - 

אויסטויטשען—ךחף, ך,דף, פדע <כרים, כםתות) 
זיך—התגלגל (באשפה) 

אויסטויש —חלוף, תמוךה 
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אױסנואקע; 


אויםטוישונג=אױםטױש 

אויםטוישען—ןזלף החלף׳ המי 
אויםטון —הפשט את־ את בגדיו 
ױך—פשט יבגןױ׳ התפשט 
״ פןן״עפים-םלל״ימשןי ;דױ ?־ 

זיך אױםטון םךן דער װעלט —התפשט מהעוילם 

ד׳זד׳ 

דאם אויםטון זיך — התפשטות 
אויםטונקען-טבל והרק׳ רוילןן 
אויםטײטשונג—באור׳ פרוש 
אויסטײטשען—באר׳ ?.ר ש 
אויםטײלונג-חללןה 
אויםטיילען—חלק בין־, חלק ל׳ 
אויםטיליגען-סקזמד׳ כ׳כרת 
אויםטיגקעװען—טוס בטיט׳ טיט 
אויםטעכערן—בתר לבתךים׳ נתח לגתחים׳ לחלקים 

אויםטעמפען—סקהד׳ 
זיך-לןהה 

אויםטענה>ן זיך — טזלן׳ םדר טענויתױ לפני־׳ 
התוכח עם־ 

אויסטעםען —סתת׳ סקצע׳ פ&ל׳ פסל 
אויסטערליש—לא רגיל ) לא שכיח׳ בלתי מצױ 

אויםטראגען-נשא בכל־ 

א קיגד—מלא ;מים ללדת׳ גמר זמן העבור 
צרות—סב? 1 , נשא 

װאם איך האב אויםגעטראגעןן—כמה סבלתיו 
דאם טראנט אוים 10 פראנק—ןה עולה לעשךה 
פרנקים 

דאם גדלות טראגט איהם אזוי אוים—זה גאוהי 
נותניז 

אויסטראכטונג— בדןה 
אויסטראכטען— סמצא ודבר חדש) 

א ליגען— בדה ׳!?קר׳ טםל ז?קר על־ 

א שם רע — הוצא שם ךע׳ לעז על־, שים עלילוית 
דברים ל־ 

: זי ז 

אויםטראליע (מ^ז^ט^) אויסטרלןה (אחד 
טחמשת חלקי התבל) י 

אויםטראליש—שזל אויסטרלןה׳ אויס?זךלי 


אויםטריטען=אױפטרעטן 
אויסטרײבערן -נקד (בשר> 
אויםטרײבערער-?ןנלןר 
אויםטרײםלען—אויפטרעםלען 
אויםטריגקען-שתה כל׳ עד גמירא׳ הךק(נוס> 
אויםטריפען — טפטף׳ נטף מתוך 
אויםטריפען— עקר׳ תלש (חוטים םארינ> 
אויםטריצע (ר.—?ךפד׳ 
אויסטריקעגען ם״ע-ןבש׳ חרב 
— פ״י — יבש 

דער מוח טריקענט מיר אוים—מוחי ןיבש 
די ערדהאט אויםגעטריקעגט—ןבשה׳ןזךבההןןרץ 

אויסטריט=ארויפטריט 

אויםטרעטען (א װעג)-סלל, כבש 
שיך—בלה׳ ספךזת בהליכה 
םון א פאראײן—ןצא מתוך׳ ע(ב את״ 
זיך-ה&ל׳ הכבש׳ בלה׳ הפחת 
מײנע ישיך האבען זיך אויסגעטראטען-נעלי 
בלו(בהליכה) 

־ז■ 

אויםטרענען—סתר׳ פתח תפר׳ פלם 
זיך—התר תפר׳ ה?רם 

אויםטרעםלען —נזלר׳ נער 
זיך-הנער׳ התנער 

אויסטשוכען—הער׳ עוךר׳ פכח את״ 
זיך—התפכח; החלץ מ־ 

אויםטשערבען —פגם את־ 
זיך—הפגם 

אויםטשערפען —שאב׳ חשף מ־ 
אויםכאװען-גדל׳ רבה׳ חיה (ש״נ ינ• נ•) 

אויםכאליען —פנק׳ פךנק׳ ?ח 
אויםכאפען —חטף מ־, חתף׳ גזל מ־ 

אויםכאפעגיש —חטיפד״ ?זוזף 
א אויםכאפעניש ןאל אןיף דיר קומען-חתף 
יבא עליף׳ ברגע שאויל תירד 

די ־י • * :ד־ • 

אויםכראקען —כךזד״ חכחך׳ כע?ע 
זיך—חתכחד״ התחןחך חתכעכ? 


אויםלעגען 


אויםלאג ( ג< — שלום בעד מי; הכנסת 

קון 

וױפיעל אויפלאג האםטו אין דרינעןז—כמד׳ לולן 
הכנ?ת בןהז 

די סחורה דארף האיען אן אויםלאנ—ס&חויךה 
צךיכה זמן׳ צךיך להמתין בפחורה הזאת 

אוישלאגערן-הויצא מהמחסן 
אויםלאדען (םחורה)—פלק 
אין גערינט—זצה בדין 

אויםלאדער—פויךק משא 
אןיםלאװען-חטף ןאצל׳ ןלל כלו׳ כפש 

אויםלאז (ג. 1131355 .^) — םרף׳ קץ׳ םױם׳ ?מר 
פ׳איז אהן אן אויסלאז-אין קץ׳ אין סויף לדבר 

אויסלאזען-גמר׳ כלד״ סי.ם; חתם 
זײן ביטער הארץ — שפך מר לבו 
זײן נעפ — שפך׳ כלה חמתוי 
זיך-כלה, הגמר פסק׳ אפס 
לאזט ױך אוים...—םויפו של דבר זדה... 
ם׳האט זיך אויםגעלאזט צו טיר — סרפר נתגלגל 
ובא עלי 

ם י ׳האט זיך אויםגעלאזט צו געלט—סופוי הןה כסף׳ 
הדבר נגמר בכםף 

ס׳האט זיך אויםגעלאזט געלט—אפס כסף 
ס׳האט זיך אױסגעלאזט א בוידעם—סויפו היה 
עורבא פרח 

: ז־ ־י— 

אויםלאטען—טלא׳ הנח ?לאים על־ 
אויםלאכען-שחק על־, לעג ל־, לגלג על־ 
זיך —שחק ךיו 

פון עפ*ם —שחק על־, צחק ל־ 
אױפלאנד ( ג . 8 1 011 £ 1 ״ ^)—חיץ לאךץ 
אויםלאקירען-צפד״ משח בלכד׳ 
אויפלויבען—קלל את־, גמר את הד׳לל על־ 
אויפלויןען—פלד״ פלה, גקה מכגים 
אוסלויםען—רוץ׳ שוט׳שוטט 
די ױיך איז אויםנעלאםען—המךק שפע, גלש, 

עבר ושטף 

אויסלוםטערן—ךוח׳ אור, אןךר, וזאור 
זיך-התאור, התךוח 


אןיםליגען-שכב, היה מןח 

װאם װעט דאפ אויםליגען? —לשם מה להא מנח • 

אויםלײג-ישר ?תיבה, ?תיב 
אויםלײגאכץ=אויםלײנ 
אױסלײגען = אויםלעגען 
אויםלײדיגען=אויםלעריגען 
אויםלײדען-סבל, גשא 
אויםלייהען(יעגעם נעלט)—הלור׳ את־ <כםף) 
זאכען-השאל ל־ 

בײ יענעם —לוד׳ מ־; שאל מ־ 

אויםלײז־געלט—פךוין׳ בקר 
אויםלײזוגג—פךױין׳ פדות, פךה, גאלה׳ פךכןן 
אויםלײזען (ג. 8 611 ס[ 8 ״^)-גאל, פדר״ פרק 
אויםלײזער — פוךד״ גויאל פוירק 
אויםלײטערוגג-ןפוך, טהור 
אויםלײטערן — זכך׳ טהר, בהר 
זיך-טהר ך׳טהר, הןךכך, התבהר 
ם׳האט^זיך אויםגעלײטערט —טהר הךקיע׳ הטךרו 
השמים 

— ־ד ־־ ״ 

אויםלײענען-קרא עד תמוי 
אויםליגירען—שךטט, םרגל 
אויםלינקען-פרק׳ שמט 
זיך—נקע׳ פרק לוי 

ער האט זיך 1 אויםגעלינקען א האנט—נקעה ױוי 
אויםליפערונג-מסיךד״ סקפלןד״ המצאה 
אויםליפערן—מםר׳ ד׳ספק, הקצא 
אויםלעבען-מלא ;מױ 

ער װעט אױםלעבעו די יאהרען און ניט קעגען— 
;מות ולא ןדע 

ער האט נימ אױםגעלעבם דאס יאהר —ליא הויציא 
(?נתוי 

אױסלעגונג=אויםלײג 
אויםלעגען-םךר׳ ערך 
נעלט פאר־— שלם בעד־, הויצא על חקובוין־ 

אין שרײבען—כתב תבוית לאויתיותיהן 
א חלום—פתר חלוים 

צו גוטען, צו שלעכטען —פתר לטויב, לךע 
דאס אויסלעגען א הלום צו גוטען—ך׳טיבת ןזלוים 
















אויםלעמגר 
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אויסמעסמוננ 


אויםלעגער-נותן, ?שלם בעד־; פותר 
אויםלעדיגונג—ןזךלןה׳ התדוקנות 
אויםלעדיגען-הרק׳ רילוז׳ ?קק 

דאם אןילעדיגען —הרלןה 
זיך—הורק, התרולןן׳ הבייק 
אוי־סלעזען —אויםלײענען 
אויםלעכערן—נלןב׳ נלו ב 
אויםלעגדיש-של חוץ לאךץ׳ לויעזי 
אויםלעגדישע םחורה — קחוירת הוץ 
״ שפראך —שפת, לשוין לויעז 

אויסלעגדער-גר, זר, נ?ךי, לועז 
אוי ם לעקען-לקק, ל ?| לק, לחך עד תמו/ מחה 

ב?לי 

אויםלערנען—למד לדעת, למד עד תמו 
עמיצען —למד את־ 

זיך —למד, הועלמד לדעת 
ער האט זיך אויםגעלערגט פראנצויזיש —הוא למד 
לדעת את השפה הצרפתית 

־ז־- ־״ '־' ־־ ־ד ז־ ־ד. 

אויםלעשען —כבה 
טיגט—םפג, הקפג 
זיך—כבה, ךעןי: הספג, הקזתפג 

אויםמאגערן—הכחש, ךזה 
זיך —כחש, הךזה 
אויםמאװערן=אוימויערן 
אויםמאטען—כלך מ־ הויצא חוטים מתקזבכתם 
די קישקעם —עקר מעי־, הצג את־ ןלי ךיק 
אויסמאטערן —עע, הוגע, הלאד״ ענה את־ 
אויפמאכען-עשד״ ;צר 
פעל —עבד עויחית 
די צײן—נין ) ה השנלם 

עטיצען אן אויער —נצל את־, הצג ןלי ךיק את־ 
ם׳מאנט ניט אוים —אין בכך כלום, אין ךע, אין 
מקפיךים על כך 

װאם מאכט דאם אוים? מה בכך ? 

װאס מאכט דיר אוים?-מה יאקפת לך? 

דאם מאכט אוים 5 פראגק אויף א מעגשען —זה 
עוילה חמשה פךנקים לאיש 
אויםמאבען ציצית—התר ציצית 
א וימאלייצען = אויסדרעשען 


אויםמאלען (מעל)-טחן <עד תמו־) 
א קארטע—ציך תמונה 
א צימער— צבע, ציך 
נינען צו פארשטעהן—תאר׳ שבר, הסבר 
ןיך—תאר, ציך בנפישו 

אויםמאנטאטשען (ר. ,״•מ״^!)—הפצר וקבל; 
קבל בעךמה 

אויםמארען—דיםלש׳ השמד ברעב 
זיך—החלש מרעב, התענה ברעב, הסתגף 

* ״זי• ••ז ־ד • ן ־־•• זז ז • : ־״ , 

אויםמארקירען—צלן, סמן, הקומן, תוד״ התוה 
זײן הוצאה—םךר דיוצאותױ 

אויםמארשירען—צעד מ־, לצא 
אומעדום—עבר בכל־ 

אויסטוטשען—ענה׳ הויגע, סגף 
זיך—התענד״ יגע,התיגע 

י • ו ז ־ * : - 

אויםמויערן—בנדי אבנים, הקם בנלן אננים 
אויםמוליען—בלה׳ שפשף בלחיצה 
זיך—הבלד״ הקזתפשף בלחיצרי 

אױםמוםרץ—לםר, דיויכח את־, הגד ךבךי מוסר ל־ 
אויםמושטירען—חנך, למד, ערך, סלר 
אויםמײדען—סור, שטה מ־,מנע ךגלו מ־, 
ךימנע מ־ 

אויםמײקענען—קיא׳ ד׳קא 
אויםמיםטיגוגג—זבול 
אויםמיםטיגען- זבל 
אויסמירקעװען—מלד׳ שער; כון 
זיך—שער לוי; הקזתךר, התכונן 
אויםמישען—בלל׳ ערב, נער 
געקעכץ— בחש, נער 
בוידעם, פאליצע... — עךב מין בשאינו מינו 

זיך—התעךב: הךבוילל, הטמע 
אויפמישעכץ—בלייל, בלילה, תזגרבת׳ 
אויםמעבלירען—נתן׳ שים קלי בלת ב־, רך׳טי 
הךהט 

אויםמעלקן—חלב 
אויםמענשען—עשה לאיש את־ 

זיך—היה לאיש, התאוישש 

אויםמעםטונג—מדוד, קוךידה 


אויםמעםטען 
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אויםערן־מיניםטער 


אויםטעםטען-מדד׳ מוײ׳ כיל 
זיך—התמוךד, התמתח 
אױםטעקן—מהה, מחק 
אויםנאגען—מצה׳ מצץ 

אויפנאהם (נ. 118113111116 .^.)—ױצא מד׳ןל , ׳ 
פ׳איז אן אויםנאהם —נזגלה קןאד, מקלא, קוצלן 

אהן אן אויסגאהם —בלי ױיצא ?ה?לל 
אױפנארען—לקח׳ הוצא בעךמה 
אױסנארען—חטט בכל־, חטט ןהוצא 
אויסנאשען—זלל, לקק 
אויסנבלייבען —השאר מחוץ; השתוימם 
אויםנװעגיג=אויסװעניג 
אויםנומערירען—צלן נומךים, מםפךים, נמרר 
אויפנוצען—השתמש ב־, הוצא תויעלת מ־ 

ער האט אויםנענוצט דעם פאפיר —הויציא את 
הןלר לשמושוי 
אויםן זײן—התכון 

איך נין ניט אויסן געװען דאם צו טון —שליא 
במתפון, מבלי ךעת עשיתי זאת 
ניט דאם יין איך אויםן —לא זאת כונתי, לא 
על זה אני ךן 

ער איז אויסן אויף טיין לעבען— יוךד לחלי׳ 
להךגני הוא אומר 
אויסניאנטשען—אמן, גךל, ךבה 
אויםגײעכץ—מעשה תפיךה, מזגשה ךקמה 
אויםנײען — תפר, ךקם; תפר פל־ 
אויסניכטערן—הפג ײן־, פכח את־ 
זיך—התפכח, הפג ײנ 1 , הסר ײנו מעלױ 

* • ן —••״•־ ׳ד •• •• ז״ •• •• זז 

אויסניצען=אױםנוצען 
אױסנעחם=אויםנאהם 
אויסגעהמען—היוצא, לקח מ־ 
אין קארטען— זכה 

אז מ׳שמעלט ניט אײן נעהממ טען ניט אוים — אס 
לא תלציא לא תקניס 

קונה שם זײן — מצא חן, קנה לו שם טויב 
א תנאי—התנה עם־ 

אויסנעהמם— פתיסת האריון, הוצאת ספרי תויךה 
אויםגעהען=אויםנײען^ 


אויםםאלאפען <דעם צונס—ה 1 צא, שךבב לשוינו 
אויםנעצען—הךטב׳ הקפח 
אויםםאכגען—יבש, כ 0 ש 
אויםםארטירען—הפךד למינהו׳ מי.ן 
אויסםוויטשען—עשה את־ לאיש בין אגשים׳ 
לאדם מן הלשוב 

זיך—היה לאיש, למעךב עם הברױת 
אויםםטראצען (ג- ת 126 סז 8 1 )—קשט׳ פאר׳ניה 
זיך—התקשט לתפאךת, להתפאר 

אויםםטרןיען—בנה׳ הקם בנין 
םאלדאטען —ערך, םךר, העימד בשוךה 
זיךהבנה, הוקם; עמד בשויךה, הקזתךר 

אויםםמאלען—צפה זפת, ז&ת, זפת, זפף, כפר 
בכפר, בזפת 

די אויגען— שפך זפת על עיני־, עור בזפת עיני־ 

אויםםמאקען—מצץ, מצה 

אויםםמארקען—נקה גחיךי־ 
זיך—נקה נחירױ, מהט חטמ 1 

י —• 1 : • ־ד ז ־ד : 

אויםסמ׳ן—הךעל, סמם כל־ 
אויםען זײן=אוים׳ן זײן 

אויםעםען—אכל מתויך־ 
די גאל—ה 1 כח קשה את־ 

זיך <די גאל)—הק 1 ט בפנױ 

זיך דאס הארץ—דאג, התחרט, התעצב אל לב 1 

אויםער (ג ז 856 ט 3 )—חוץ׳ זולת, בלזגךי, מלבד׳ 
פךט, למעט, להויציא 
אויםער דער שטאט—מחוץ לעיר 
אויםער דעם—חוץ לזה, מלבד זה, זולת זה 

אויםערגעװעהנליך—לא ךגיל, בלתי מצױ׳ץזליא 
?ךךך הטבע, נפלה 

אויסער זיך זײן—לא ילע נפש 1 , התפעל מאד 
אויםערליך—חיצון, חיצויני 

אויםערליך איז ער ניט מיאום—למךאה איננו 
מכער 

: ד 

אױסערליכהײט—חיצלנױת 

אויםערךמיניםטער— מיגיםטר החוץ, וזיר לעױני 
חוץ 
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אױסימפד; 


* 1 ^י^^אהר - ב ? גיישה הךאשונד״ 
וזחלת־ 

אויםפאהרען—נסע בכל־ 
א װעג-בבש דךך ב^סיעה 

א פערד—חנך- אלר ס י ם לךכיבר׳ , ״״,״ 

מ ע ןאל אויםפאהרען װעלטען —עברו בכל האל צות 

אויםפאטשען—הכד״ סטר על לליי 
אויםפאטשקען—גאל׳ לכ״ך׳ ־״ 1 * 
אויםפאלגען—ישמע לעצת־, מלא דכלי 
אויםפאלירען—מרק, מרט, הבהק 
אויספאלען (געלנ״ —חסר, תמם, אפס׳ כלא 
די האר םאלען איהם אױם —שערותױ נושרות 
ם׳איז אויםגעפאלען א שניי —שלג ירד 
ס׳װעט דיר אויםפאלען באקאם — תבא עלשכךך׳ 
תיסרך רעתך 

וױ״פאלםטו אוים צו מו ן אזא זאך? —מה לאית 
לעשוית ככה? 

װען װעט אויםפאלען שבועות?—מתי ;חול חג 
השבועוית? 

איך װײם ניט װי די זאך װעט אויםפאלען— 

איני ױיךע איך ?פול דבר 

אויםפאלען—נכש׳ באש 
אויםפאטפען— אויםפומפען 
אויםפאצקען = אויםפאטשקען 
אויםפאקען —הוצא מהחבילד״ התר חבילה׳ פרק 
סחוירה 

: ד 

אויםפארבען—צבע 

אויםפארטיגען—הכן 
זיך— הכוין, הכן עצמוי 

אויפפארמירען — ןצר׳ תאר, עצב 
אויםפארמעװען — אויםפארמירען 
אויםפארען—החם בך,בל, רחץ, כבס במ?ם חמים 
די װאםער האט אויסגעפארעט —המים ךךבילו׳ 
נתאידו 

זיך — התחמם בךבל, התרחץ בחמים התהבל 
אויםפארקויף — קכיךת כל״, מכיךה פקבית 
אויפפארקויפען — מכר כל־, עדתם, מבר בפקבי 


אױםפארויכטען-תקן׳ טלא ?ל־ 
אויםפארשונג-ךךיישה וחקיךה 
אויםפאשען—ךעה׳ פטם 
זיך—התפטם 

אויםפודערן—זרה אבלןה׳ פוך על־, פיך את־ 
זיך—ך,תפי.ך 

אויםפגר׳ן—מות׳ נפל פגר 
אויםפוטערן—שים בקנד״ מךפד(לינד) 
אויפפוטרעװען—אויםפוטערן 
אויםפוילען—ךקב; הךקב 
ער פוילט מיר אויס די גאל—הוא מניא ךקב 
בעצמי׳ מךקיב עךמותי 
אויספױקען—תפף 

מפורסם מאכען—פךסם, התריע 
אויספומפען-ךלר״ ישאב ןהךק במישא?ת 

אויםפועל׳ן—פעל ןהשג מ־ 

מײן געבעט האט אױפגעפועלט האלנ—קפלתי 
עשתה מחצה 

־ד : ז ־ :־ ־י 

אויספוצען—לןשט׳ ?פד״ פאר 
כלים—מרק, מרט, מךט 
שיך—גהץ׳ צלוצח נעלים 
זיך—קשט עצמז , ׳ התלןשט׳ התיפה 

אויספיהר—מסלןני׳ 

אויםפיהרליך—קפךט, בפךטות׳ בפרוטרוט׳ 
באךיכות 

אויםפיהרליכער ענטפער—תשובה קטרטת 
אויםפיהרען (אומעדום)—הויבל, הוילך את״ (:" 
זײנם-נצח, זכר״ העמד על דעתוי (טיי־י 
אבער כ׳האב אויםנעפיהרטו—אבל נצחתי׳ זרי׳ 1 
ער האט אויסנעפיהרט זײן פארלאננ—הפיק ןממי׳ 

השיג מאוױי 

װאם װילפטו דא אויםפיהרעןז—מה א? ה ״ י 
להסיק מזה? 

א געזעץ—הויצא חק אל הפעל 
א געשעפט—הבא עסק לייי ??י 
הינדעלאך—ךגר , ,_ו- 

גאט װעט אויספיהרען—ד ייז? , ?׳י ׳־־ 
אויםפיטערן—אבס׳ הלעט, פטם 
קלײדער=אויספוטערן 


אויםפײלעו 
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אויםצוקען 


אױםםײלען —שויף׳ שוף מתיך־ 
אויםפײגען —הךר, פאר, הנוה 
זיך — ך״תהךר׳ ך״ןזפאר 

סארעטיצען —התנאר״ לפני ב״, הךאה נךיבות 
לבוי ל- 

אויסםײפען א ניגון—שיק 
עמיצען־—שלק על־ 

אױספילען—מלא, מלא 
זיך—התמלא, עבה 

אויספילען=אויםשטויבען - נל,ה ???? 
אויפפיערעקיכיגען—רבע 
אויםפיקען—נקר מתיוך־, נלןר ?ל־ 
די היגדעלאך האבען זיך אויסגעפיקט— האפרוחים 
;בקעו (טתוך ביצתם) 
אויםפישען—ך,שתן את־, הויצא בסשתנה 
זיך —השתן, קטל מ?ם 

אויםפלאנטען—קתר, פתח סבך; הויצא את־ 
ממבוכה 

זיך—?צא ממבוכה, מתזיך קבך 
אויםפלאםטערן—ךצף׳ רצף 
אויספלאפלען—פטפט וגלה םוד 
אויםפלאקערן—התלהב, התלקח כלןי, עלה כלו 1 
בלהבה 

ו ׳.־זז 

אױספלוירערן = אויםפלאםלען 
אויספלוכען—קלל׳ ארר את־ 
אויפפלוס—שפך׳ שפיכה; תוצאוית, מויצא נהר 

אויםפליהען—עוף׳ פרס קו־ 
אוםעדום—עוף, פרח בכל־ 
אויספליםען—?צא, נזל; הקותפך מ־ 
אויפפליקען - מרט, תלש 

אויםפלעטען—הגרל 
פלאטשינ מאכען—רקע, שטח 

אויספלעכטען—קלע, גדל, גדל׳ םלג 
אויםפעהלען—חסר 

אויםפלאצען (געלעבטעח —פלץ בשחזיק 
צעזעצט װערען —התפויצץ, ך,תפרץ, התפקע 
אויספלעצען—שטח׳ ךקע 


אויםפעכן—ןפף, זפת, כ&ר 
אויםפעפערן—זרה פלפלים על־, פלפל את־ 
א ןי ם פעקלען=אויםפאקען 
אויםםראגע—אויםםרענ 
אויםםראװען = ארויםריכטען 
צורעכט םאכען— תקן 
אויםםמבירען—נםה׳ בדק, ב 0 ן 
אױםגעפרובירט — בדוק ומנסה 
אויםפרודען ־דזען-נקה בך,בל, (בנדים) 

אויםפריהען—גדף׳ צמק בהם 
ם״ע- התנךף, הצטמק בהם 
אויםפריװען=אויםםרובירען 
אויםפריזירען—סךר׳ םלםל, גךל ז|?ר 

אויםפרינדען—ל,שט 

זיך—התקשט 

אויםםרענ—שאלד״ ךךישה וחקיךה 

אויםפרעגלען—ט*ן 
זיך—הטגן 

אויםסרעגען—שאל׳ ךלש, חקר, בדק 
אויםפרעםען—החלק׳ גהץ 

אויםקװעטשען — זור, סהט, מצה 
נעהטען טיט גװאלד—לקח בחזקה׳ הויצא בעל 
פרחו 1 

׳דז 

אויםפרערען—ק&א מקןיר, מות מקךח 
אויסצאהלונג—פךעוין; תשלומים לשעוךים 
אויםצאהלען — פרע׳ שלם, שלם לשעוךים 
אויםצאפען—הזל׳ בלז מ־ 
ער צאפט טיר אוים בלוט—הוא מחסר, שויפך ך?וי 
זיך —הזל, הברז 

י \ *• ׳ ז״ 

אויםצאצקען—צעצע את־, עשה צ?צועים ל־ 
אויםצאג (פון א נוך)—ךיעתק׳ לקוט׳ קטע מ־ 

אויםצװאגען—חפף ראש־ 
זיך—חפף ראשוי 

אויםצוכען = אויסטשוכען 
אויםצופען—צבט׳ מרט מ־ 
אויםצוקען—סלסל אויתלת, פתב ב$עצועים, צצצע 



















אויםציהען 
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אײפקוסען 


אויםציהען—מתח, פשט׳ האיזי 
די הענט, די פים— פשט ;ןיי׳ -תליי 
א טאן — מ׳שןי קויל 
א חשכון—העתק חקיביז 
זיך—התמתח׳' ה&תרע׳ ל׳המולד 
״ שטארבען — האסף׳ גיע 
פאר א גראשען— גוע מעני, השתחוה לאגזירת ?סף 

אויםצײכנונג —הצטינות; אות כבויד׳ הפלןה 

אוי־סצײכנען—צין׳ סמן 
אויםשחייבען—דלש בקחב 


פון א בוך—העתק 
עטיצען— הפלה את״ 
אױסגעצײכעגט — מצין׳ כפתור ופרח 


זיך—הצטין 

אויסצירען —קןשט׳ קשט, יפה 
ןיך—התקשט, התיפה 
אויםצירקלען —חוג, עוג׳ תאר בוצחוגה 
אויםצעהלוגג —ספירד׳ 


אױסצעהלען —ם&ר, מנד״ ן׳ךצה <טעות) 
אױםצעהלער—סויפר׳ מונה 
אויםצעהרונג—פהש׳ רזוין 


אויסצעהרען —הכחש׳ ךזה את־ 
זיך — כחש, <הכחש) הךזה 

י -ך ־־ : •* ז 

אויםצערטלען—עךן׳ פנק 
זיך— התעדן׳ התפנק 

אויםקאטשען — גליל׳ גלגל 
טײג—גלגל עיסה 

זיך (אלע ימיםטען) — התגלגל׳ ל׳הפלש (באשפתות) 

״ םון א שלאפקײט— החלץ מחלי 

אויםקאכען—בשל׳ הךתח את־ 

עטיצען די װאםער—הךתח דמי־ 

זיך —בישל׳ התבשל 
1 \ •:־*** 

אויסקאלכען - סיד 

אויםקאניוטשען—הויצא מ־ בקשי׳ בהפצרות 
אויםקאפען — טקטף; הטפטף מ־ 


אױםקאקען — הוצא צאה; הויצא בצאתוי 
זיך — עשה צרכױ 

1 ־ד : ־ד ז 

אױםקארטשען —שךש 


אױםקארמען — אבס׳ הלעט, פטם 

אויםקארעניען —עקר משךש׳ עקר׳קעקע ביצתו 
של־ 

אויםקװאטשען—לכלך׳ טנף 
אויסקװארען-ןבש, חרב 
אויםקװעטשען—זור, סחט, מצד״מצה 
זיך—הסחט׳ המצד״ הזויר; הוצא מליס בקשי 
אויםקוילען— שחט כל־ 
אויםקויף-קניה בהמוין; פךיוין׳ גאולה 
אויםקויף־געלט-כפר׳ פךױין 

אויםקויפען — ל,נה כל־, קנה בהמין 
אױםלײזען—גאל׳ פדה 
זיך—נתן פךיון נפשו, כפרו 

אויםקויקלען (מיט אײעח-גלגל ביצים על־ 
דאם שלאפקײט האט אויםגעקויקעלט אלע ־בטעט 
—המןזלד׳ התגלגלה בכל ך,עױם, חזךה על בל 
הערים 

••• ־די 

אויםקולטירען—תךבת 


אויפקומען (מיט װעגיג)—ךסמפק (בטועט) 
מיט עמיצען—היה׳ חיה בשלום עם״ 

ער קומט אוים מיט מעגשען—הוא מערנ עם 
הבךױית, נויח לברױית 

מע קען טיט איהם ניט אויסקומען—אי אפשר 
להתפשר עמוי, לדור עמו בקפיפה אחת 
ם׳איז מיר אויםגעקוטען זײן דארטען-נקלה 
נקךיתי להױית ישם 

יװאים איז ידיר אויםגעקומען אזוי צו טוןז-מה 
ךאית לעשיות ככהל 

ם׳יקוטט יאוים 5 ״ פראגק אױף א מעגשען—עוילה 
חמישה פךנקים לאיש 

דער^השבוןי איז אויםגעקומען-הךקוביוןעלהןפה 
ביי מיר קומט אוים...—לךעתי, לפי ךעתי 
פ׳קומט אויס אױף מײנע רײד—הלא זה היבי 


אשר אמךתי׳ הוא אשר ןבךתי 
מיר זאנען אויםגעקומען בײ זיך װי פליגען־־ 
ונהי בעינינו כחגבים 
קיוטט׳יהײםט דאם, בײ ריר אןים—נךצא, אם 

כן, לפי ךעתןי 

ם׳קוממ מיר גיט אןים — אין לי ןןהזךקװת 


אןיסקיטעניש 
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אױסקדימען 


אויםקומעניש —כלפלה׳ פןנסה 
ער ד,אט זײן עהרליך אויםקוטעגיש—פךנסתו 

מצױה לוי בכבויד 

ער וועט שױן האבען זיין עהרליך אויםקומעניש 
— ישקויל למטךפסיד״ ןטויל את שלוי 
אויםקוגפט ( נ< ןךיעה, קומועה 

אויפקונפט בױרא—לשכת מוךיעים 

אויםקוק—תקוד״ םבר, סכיי 
האבען אן אויסקוק אויף־—היה ל־ תקוד״ םכוי 

(להשיג דבח 

אויםקוקען—ךאה כל־, בקר ?ל׳ 
א לאנד —חקר, תור, סיר, ך*ל 
ער קוקט אוים שעהן— מךאהו ןפד״ פניו טויבים 

אויםקורירען—ךפא, החלם 
זיך—הרפא, התרפא 

1 •• ־ד •• •:**•• 

אויםקושען (יעדער אבח-נשק פל אבךױ של־, 
העתר ןשיקוית ל־ 

אויםקיהלען—צנן׳ קךר, ךקר, הפג החם 
זיך—ך,?טנן, התקךר׳ פוג חם 
אויםקיטעװען—משח בטיח, בךךק 
אויםקײלעכימען—עגל 
ויך—הךעגל 

אויםקײען - כ&ם׳ לזלס פל־ 
אױסקײקלען—אויםקויקלען 
אויםקינסטלען—אמן׳ עשה ?ולאכת חזשב 
אויסקינצלען=אויםקיגםטלען 
אויסקיריװען =אויסקערעװען 
אויסקלאפען מעטאל—ךקע, הלם, ךשל, חשל 
זאגגען—חבט, דוש 
א מלבוש — נער, נקה האבק; שבט 
טאנעטען— טבע, ך׳ףבע זז 
עטיצען—הפה את־,' חלק מכוית ל־ 
צעפויקען—פךםם׳ הךךע 
אויםקלויבען—בחר, ברר 
ארנעס —ברר קטנית, התלע בחמץ, בקטנית 
אויסקלײב = אויםקלײבונג 
אויסקלײבונג —בוויךה׳ בךיךה 
אויסקלײבען = אויםקלויבען 
אויסקלײדוגג—הלבשה 


אױםקלײדען—הלבש 
זיך—התלבש 

אויםקלייען— חמר, משח בךבקי- חבת ?ל?? 
די גאנצע קליי—משח כל הדבק 

אויםקלינגען— צלצל 

א זײגער —כון צלצול שעוין 
צעפויקען —פךםם, התרע 
אויםקלעפען פאפיר — צפד׳ את־ ?זי 
מיט לײם—חמר, טוח 1 |חמר, טיח 
אױסקלערען א נײע זאך —ד׳?!צא 
א ליגען —בדה שקר 

אויםקנאקען די פיגגעי—פרק׳ חלץ אצבעזיתיי 
אלע גים —פצח כל האגויןים 
אויםקנײטשען—קמט׳ קפל,קפל 
אויסקנײפען—צבט מ־, צבט את־ 
אויםקנעטען—לוש׳ גבל גבל; לוש פל צךכוי 
א בילד — גבל פסל, צור צוךה 
ער איז אױםגעקנעטן —בשרוי שמן, ךשן 
אויםקעהרעכץ—אקזפה, למן׳ סוחה; טאוט׳ טאטוא 
אויםקעהרען— כבד׳ טאטא 
אויסקעמען—סרק׳ םרק 
זיך —סרק עצמו 1 , הקתרק 
אויסקעמפען—הויצא ךךיב, במלחמה 
אויםקערעװען-הפןי׳ קטה, הפנה 
זיך —הפך פנױ, פנה 

איך קאן זיך גיט אויםקערעװען —אבד עצויתאגי 
װי װעל איך זיך אויםקערעװען מיט דעם געלטן— מה 
נקפיק לי הכסף הזה ? אנה ?זני בא בכסף הזה ? 
אויםקראמען זיך— עזב ךןנותוי בעןץ ךע 
אויםקראצען — גרד מ־; מוזק 
זיך —התגרד; היה נרפה בתנועותױ 

1 • : ־ו־• ־ד •: ־ד • : ד 

ער האט זיך קוים אויםגעקראצט —סויף, סויף בא 
ך׳נךןה 

׳־זויסקריגען—לקח, קבל בךיב 
װאם װעםטו אױסקריגען? — מה תויעיל בךיבןו? 
אויםקרײנקען=אויםקרעגקען 
אויסקריכען אומעדום —זחל בכל־ 
די האר—נשר 

אויסקרימען—עקם׳ עקל 
זיך—הך׳עקם׳ ך׳ףעקל 


4 
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אױסחגכענען 


אויםקריצען—חלת׳ חקק, פתח 

אויםםרענהען—חליה, הוצא סחי? , '' ו 

ער װעם דאם אויםקרענקען — על מחלתו, בחלױ 

ױיציא זה 

ער װעט אויםקרענקען דאם, װאם ער האט פאר- 
נוטען — ח?ל בלע .ויקיאני 

אויםראטונג-כלױן׳ כלר״ הישמךר״ עקירה מעךש 
אויםראסען—עקר משרש, השמד, כלה, אבח׳ 
קעקע ביצתוי של־ 

אויסראטשען די אןיגען — לטש עינױ 
אױםראטונג—בעור 
אויםראמען-בער׳ פנד״ כבד 
אויםרוהען זיך— נוח, הןפש 
אויםרויכערן-עשן׳ גמח עשן ןל׳ 

מיט םירקע, שװעבעל — גפר 
זיך—התגמר, התגפר, כלה בעשון 
אויםרוף—קריאה׳ ?רוז׳ קיל קוירא 
אויםרופונג-הקךזה 
אויםרופונגם־װארט — מלת־קןיאה 
אויםרוםונגם־צײכען—םמך?ןר י אה 
אויםרופען—הכךז׳ כיז, הוךע בפקבי׳ העבר 
קול, ?רוז 

בײ די נעמען—לןיא בשם 
אויםרופער-כרװ׳ מקריז 
אויםרײבען —מו?ק, מהה מ־ 
כלים—מרט, מיק, מךק, שפשף 
זיך—המחק, בלה (טלבוש) 
װערען א מעגש—התלטש, היה לאיש, הולד 
אןם 

ער װעט זיך אויםרײבען אױף... א שטאטע (הלצה) 
—הוא ױלד.,. עלר פרא 
אויסרײד = אױםרעד 
אויםרײדען = אויםרעדען 
אויםרייטען —ךכב ױצא מ— 
אומעדום—ךכב בכל מקלם 
א פערד—חנך, הךגל״סוס לךכיבה 
אויםרײכערן — אויםרויכערן 
אויםרײניגונג —נלןילן, הקבה 


אויםרײניגען —נקה׳ טהר, היטב 
אש — ךשן 

אויםרײםע —עקר׳ עקר, תלש, נתש 
בויטער—עקר, תלש עצים 
א בלעטעל פון א בוך—עקר עלה מספר 
די האר—תלש, מרט שערויוד 1 

־ד ־ד ־־ נ־ 

פון די הענט — חתף מיךי־ 

די אויגען—נקר׳ חטט עיני־ 
איך װעל דיך אויםרײסען!—אעקר אוחך פן 
העוילם! 

אויםגעריםען װערען—העקר׳ התלש; התזגה 
אן אומנליק האט זיך אויף טיר אויסגעױשען- 

צרה נעקרה ובאה עלי 

זז ד /• :וז זז ז 

אויםריכטע־ = ארויםריכטען 
א טאכטער—הלבש בת, הזננק לבתןי לחתוןתה 
אויםרינען—זויב, נזל, זלף מ־; זויב כלו 
בעםער װאלט ער אויםגעריגען געווארען —נלח לו 
שנהפכה שלןתוי על פנױ 
אױסריםעװען—ךשם, רשם, ציך 
אויםריפען א ניגון אויף א פידעל—נסו נגון 
בכנלר 

א צימער—הכנס קויר (על ידי פר״יהות תנופווז 
של הדלת) 

אויםרעגולירען —סךר׳ נין 
אויםרעד —אמתלד״ (אמישלה), התנןלות 
עד איז געקומען מיט אן אויםרעד—באמתלה נא 

אויסרעדען—בטא׳ ך׳גה, הבע; שיח 
אויף פריהער—התנה, פרש למפךע 
עמיצען דאם הארץ—ךבר על לב־, נחם את־ 

ניט אויםגערעדט זאל זיין—בל אפתח ?ד׳ י־??ז 
זיך—ךבר ךבךױ, הובח 
לאמיר זיך נאר אויםרעדעןן—לכה נא ןנתחה! 

זיך דאם הארץ—ישפך שיחוי, תנה צות לבי 
מיט א ווארט— הזרק, המלט מלה מפױ 
ער האט זיך אויסגערעדט א נאוישקײט—ןבו 
שטות נןךק מפױ 

אויםרעכעגע*—חישב, מנה; חשב ומצא 
עמיצען א צעטעל —הויכח ל־, מנה ?־ ןזטאיי 

אחד, אחד 

אלעם, װאם האםט אויםגערעכענט—פל הןברם 
שמנית 


אויםשאכונג 
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אויםשטרײכעו 


אויםשאבונג—גרוד׳ גדידה 
אויםשאגען—גךד׳ 
אויםשאליװען •-צפה לוחלת עץ את־ 
אויםשאקלען=אויםטרײםלען 
אויםשארען—גיף את־,חתה מ־ 
אויםשארםען—חךד׳ הקזחז 
זיך—התחךד 

אויםשדכ׳ענען—שךך׳ הזיצאשדוך לתעל 
אויםשװיגדלען—הוצא במךמר״ בהונאה 
אויםשװיצען—הזע כלוי 
אויםשװענקען—הךח׳ שטף 
אויםשוכען—הנעל 
אויסשחט׳ן—אויםקױלען 
אויםשטאטונג—נדד״ םפוק צךכים׳ הלבשה׳ 
שלוחים לחתונד״ 

אויםשטאלען — פלד את־, נתן ?לךה על*, חשל 
בפלד את־ 

ן :•ד ׳י 

אויםשטאנד—עמיןה׳ המתנה 
אויםשטאפען—ךחף מ־׳פתח חלר סתזם׳ נקה 
ך׳םתוםי הכפוש״ 

אויםשטארבען — מות׳ גלע כל־ 
דאם אויםשטארכען—תמותה 

אויםשטארצען=אויםראטשען 
אויםשטודירען—גמר תק למודיו 
עפעם— למד לךעת את־ 

אויפשטויבען—נקה מאבק 
אויסשטויםונג—ךךדד״ הדפה מ־ 

אויםשטויםען—ךחה׳ הדף מ־ 
מיט א שטויםעל—דכה׳ פתש יפה 

ז ז ז , ׳־ 

אויםשטוקעװען—חבר מןתחים 
אויםשטײגען—ןצא מ־; ױד מךכבת׳ מעגלה׳ 
עלה מאניה 

־י •• דד • ז 

אויםשטײער—נךה׳ צןכי חתונה 
אויסשטײערן—נתן נךה׳ הקפק צךנןי־ 
אויפשטיקען—ךקם׳ פאר בךקמה' 
אויםווארנען—חנק כל־ 
אויסשטירנען זיך—גלה׳ הךחב המצח 


אויסשטעהן —עמד עת מךביי 
לײדען —םבל, נשא 

איך קאן פןן איהם ניט אויםשטעהן—?ציקניעד 
בלתי נשא 

איך װעל דיר אויםשטעחן דעם גלבול—אחךױת 
הךבר עלי 

ער*האט געהאט פיעל אױםצושטעחן—עלױ לדה 
לםבויל הךבה 

װאס איך בין אויםגעשטאגען!—ןמה םבלתי! 
ם׳איז ניט אויםצושטעהן פון איהם—אי אפשר 
לך,תקי.ם על ןדוי 

ם׳װעט זיך אויםשטעהן—.יךפא במשך הזמן 
ס׳דארף זיך אויםשטעהן— צןיך זמן 
אויםשטעכען די אויגען—נל,ר, נקר, ךקר עיני־ 
א בלאטער—פתח, הפס מוךסא 
טיט א שפיז—ךקר 
אויםגראװירען—פתח׳ חרת, חקק 
אויםשטעלונג—הצגד״ ךאוה; תערוכה 
אויםשטעלען—הזנמד׳ הצג׳ הצב׳ עלך 
אויף עםיצען— סמך על־ 
ט׳קאן אויף איהם ניט אויםשטעלען—אין לקומויך 
עלױ 

א^װעקםעל—מלא שטר על־, הקחה על־ 
עמיצען—הךס מעמד־, הךק ביס־ 
אויםלערנען— למד את־^שים בפי־ 

איך בין אויסגעשטעלט—אויבד הנני, אקזלל אני 
אויםבריײנגען — הלצא כסף, בזבז ממוין 

אויםשטעלער —ןוםךר, מציג, עוירך 
אויכברײנגער —״פזךן׳ בןבזן 
פון א װעקםעל—ממלא שטר על־ 
אויםשטעפען —תפר 
אויםשטעקען =אויםשטרעקען 
אויםשטערגען זיך—הךאה הכויכבים, היה ד׳שמים 
זרועים כויכבים 

אױםשטראלען—הפץ קוי, קךני אלר, קרן 
אויסשטראמען—שטף, זרם מ־ 
אויםשטראצען (נ. מ 26 | 0 ץ) 8 )—קישט, ךפה 
זיך—הונקשט, התךפה 

אויסשטראפען—ךסר׳ הויכח את־ 
אויםשטרײכען—מתד״ מחק׳ העבר קו על־ 



















אױסשטריקען 
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אױסשגײוען 


אויםשטריקען—צנר, טרס 

אויםשטרעקען —פשט, היושט, מתח 
די האגט—שלח, פישט ידוי 
זיך—התמתח, התפשט, הרנמןךד, הקזתטח 

אויסשטשירען די צייהן—הךאה שנױ, גלה שן 
אויםשטשערגען —פגם 
אויסשיטען-שפןי, זרד״ פזר 
רײד—שפך ךברים, הךבה להג 
זיך —השתפך, התפזר 
קרעץ—פרח צךעת ב־ 
אויסשײדען—הפךש׳ הךךל 
אויםשייגעצען(=שקצ׳ן) — חרף, גךף את־; נזףב־ 

אויםשײלען-לןלף, עןלף, פצל 
װײנשעי—נבב 
א ויםשײנע ן=א ו י םשעהגען 
אויםשײנקען—נתן פל, נתן לצל 
משקה—מזג, מנר פל־ 

י ־ד ־ד ▼ 

אויםשייערען—שפשף ןנקןה, הגעל, לבן 
אויםשילטןןן=אויםשעלטען 
אויםשיםען-ןײ״ ךבד״ ךבב 
א נעלעבטער—פרץ בשחויק 
א נעװײן-פרץ בבכי 
טיט פײער, טיט כעם—התפךץ באש ךזמתו 

אויסשיפען —פרק אױד״הויצא מאױה 
זיך — ןצא, עלה מאױה 
אויםשיקען—שלס אל־, ל^קזימיות ךבים 

עמיצען װאו די װעלט האט אנ׳עק—שלח את־ 

אל כל לןצוי אךץ 

אויםשלאג ( ג> ? 11 1 3 ש 1188 ^)— ספחת, ןזזזית 
אויםשלאגען די פענםטער—שבר, נפץ (חלונות) 
אן אוינ—הכה עין־ 

א צאהן—הפל שן 
פוטער—הויצא חמאד״ בטש, ךבץ 
די הוצאות—מלא' י הו'צאו'תױ, הךוח ךי הויצאויתױ 
;צא הויצאוית בשכר־ 

אין נים־שםיל—הכד״ ?ןלע אל המטךד׳ 

אויםשלאכטען-שחט, טבחכל־ 
אויסשלאפען זיך —;ישן ךױי 


אויסשלוס—הויצאה מהכלל; פרישה 
מיט אויםשלום —פךט ל־, חוץ מ־ 
אויםשלײפן לעכלעך —ךקם מסביב לגלןבים,לאבקוית 
א שלײף —ענב עניבה 

י ׳ך :־ • ־ד 

אויםשלךפען—השחז׳ חךד; לטש 
דעם מוח —חךך שקלוי 
אויסשליםונג—הויצאה, הךחלןד״ הבךלה מ־ 
אויםשליםליך—בלחוד, בלבד 
אויסש־ליסען—הויצא, הךחק, הבךל מ־ 
ס׳איז גיט אױםגעשלאסען—אינרי מן הנק?נע 1 ת 
זיך —הבךל, הויצא ע?מו' מה?לל 
אויםשלעפען אומעדום —סחב, גלר, משך בכל־ 
אויםשמידען—חרש, חשל, חשל, נגד 

אויםשמועס—מבטא, אפן ךבור 

א ייסעל אן אויסשטועםן—ןאו אפן ךבורז מין 

לשוין ז 

אויםשמועםען ןיך -הוכח׳ התוכח, שחח עם־ 
אויפשמוצען—לללך׳ טנף 
אויםשמ;יםען—הלקד״ ;סר בשוטימ 
א ויםשמיצען =ארױםשמיצען 
אױםשמירען—מישח׳ מרח 
די שטוג —טוח הב;ת 
אויםשטוצען —טנף, ל?לך 
אויםשמעלצען—המס, מוג, מוגג, התך 
זיך—המוג, המס; הנתך, ל׳תך 

אויםשמעקען—הרח כלי 
געװאר װערען —תהה על קנקן־, ךגל, תוד 

אויםשנירעװען=אױםשנירען 
אויםשניט—גזר מתוך־, ןחתיכה מ־; גזרה 
אויםשנײדען—גזר׳ חתך מתלך״ ?י ת 
א מאדעל—חתך, גזר תקנית, ךגמי׳ 

א בוים —כדת עץ 

ער האט זיי אלע אויםגעשגיטען—ד׳?ו ית 
טםרס זײן—סךס את־ 

זיך—הגזר, החתך 

צײהן—צמח, החתך שנ;ם ל־ 

אױף א מענשען — היה לאךם, ך׳ולד ? 1 ם ^ 

איך װעל זיך אויםשנײדען אויף שנת אהײם — 

| אפלס את ךךכי לבא לױים השבת ך,ב;תדי 


אויםשנײצען 
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אויער 


אויסשנייצען די נאז — נקה, גרף, מו)ט חטמו 
אויסשניצען — גזר, חתך, פתח, גלף, חרת, חטב׳ 
חצב 

ז־ 

אויסיצנירען — התר הסבלים, פתח 
אויםשעהנען—;פה׳ פאר, קשט 
זיך —הת;פה, התנאה 
אױםשעכטיןן=אויםקוילען 
אויםשעלטען—קלל, ארד, ארה, קבב 

אויםשעפען -שאב, דלה מ־ 
אינגאנצען —שאב, חשף, ןלה כל־ 
זיךהשאב, הךלה החשף 
מיד װערען —עיף, ;עף, ;גע; אבד, אזל כחוי 
אויםשערען—ןזר במקפױם מתוך־; גזר 
אויםש־פאטען—לעג ל־, לגלג על־, התקלס ב־ 
אויפשפאלירען-צפה את־ נ;ר צזןצועים, קךמים 
אויםשפאנען—פתח (םוםים) 
טיט די פים — פסע, צעד בכל־ 

־ך — ־ד ~ : ־ד 

זיך—פתח, התפתח 

1 ־ו־ • ו *־•• 

אויסשפיאנירען—ךגל, חקר 
אויםשפײען-ךקק, ;רק, פלט ךקו 
אויפשפילען א ניגון-נגן 
א פידעל —הךבות נגן בכנויר, היטב כנויר 
בנגינה 

אױםפלעטען — הגךל 
געװינען—זכה בגויךל; זצה בךין 
דעם אײן־און־דרײסינ — הצלח, שחק מזלל ל״ 
עלה ;פה ל־ 

אן אויסנעשפילטע זאך — חפץ ;קר 
אן אויםנעשיפילטער ױגנערמאן — מקילם, ךגול 
מרבבה 

״ 1 זז 

אויסש־פינען—טלה, טוה כל־ 
אויםשפיצען—חךד; ביערם 
אויסשפירען-חקר, ךרש, חפש, תור׳ךגל 
אויםשפירער—תר, מךגל 
אויפשפראך — מבטא, הבךה, בטוי, ניב 
אױםשפראצען-צמס׳ גרל 
אויסשיפרוך =אויסשפראך 
אויםשפרייט=אויםשםרײטוגג 


אויסשפרײטונג—מפךש, ומתיחה, משטח, ךפיךה׳ 
התפישטות 

אויסשפרייטען — פרש, מתס, ךפד, ךפד, שטס׳ 
ךךד, ךקע, הצע 
זיך-השתרע, התפשט, התמתס 

1 . ; ,ך״• . 

אויםשפרינגען (אומעדומ-ךלג, קפץ בכל־ 
א מחלוקת — פרץ ?ןריבה 
אויםשפריצען—הזה: זלף, הזלף׳ גוף 
איננאנצען — הזד״ הןלף כלל 
פ״ע—;צא בןלוף, בזרם 
אויפשפרעכען—בטא, הנד״ הבע, הבר 
זיך— הבע, חוה ךעתוי 
אויםשקראבען-גךד מתוך־ 
אויםשרויפען— הויצא בךג, גליל, סליל מ־ 
אויסשרײבען—כתב כלוי, בקךטות, בפרויטרויט 
פון א בוך— העתק 'מספר 
םחורה-ךרש, הזמן במקתב 
א צײטוגנ—חתם עלי עתון 
א פען-היטב עט בקתיבה 
עטיצען— הויצא את־ מ־, מחה שם־ מספר 
זיך— הוצא עצמיו מ־ 
״-התךגל, אמן ;דוי, התאמן בקתיבה 

אויםשרײען - הכרז׳ צעק בקלל 
זיך א קול—היטב, אמן קןיליו (בשיר) 

אךיעזד (ר. ,ן מ 3 ^)-מחוז 
אויעזדנע שטאט—עיר מחויז, מחזיןית 

אויער (ג. זתס) —ז&זן 
פון א נאדעל—קזיף מסט, חךיר 
פון א כלי— בית אביםה, אזן, אגן 
צולעגען אן אויער—הטה אזן; עשה אזנוי 
כאפךכסת 

אפטראנען אין די אויערען—ך׳לך ךכיל, גלה סויד 
גלה >)זן־ 

זאגען אין אויער — לחש באןני־, אמר בלחישה 
װארעם װי אין אן אויער—סם כבחצר אזן י 
װי דו זעהסט דײנע אויערען -כשם שאתה רויאה 
את אזניך 

ער האט א נןטען אויער —לוי חוש שמיעה טויב 
לזי אזן שוימעת 

אין איץ אויער ארײן, פונ׳ם אנדערן ארוים — 
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אױפברעיען 


נכנס בזוי ויוצא בזו׳, אזן אחת קולטת ןהעניוז 
פולטת, : ?ביולעו פןי פוליטוי 
װעגט האנען אויערען — אץנים לכוןל 
ם׳שומעט מיר אין די אויערען —שאון באזױ 
פארליבטאיבער די אויערען— ״אוןזב למעלה ראש 
ם׳קריצט, ס׳רײסט אין די אויערען —צוירם אזן 
געװארען רויט איבער די אןיערען— כסה כלו 
אןם 

אויםמאבען די אויערען — נקןה האזנלם 

״ עטיצען אן אויער—הצג את״ ?לי ריק 
אגשטעלען טויל און אויערען—פתח פה ןהטה 
אזן, ה&ך כלו ל,שב 
ציהען די אויערען—תלש באזנײ 

אויער־האן —דוכיפת, תךןגיול בד 
אױער־לעפל — וןננדך, בדל אזן; אל;ה 
אויער״לעפעלע—כפית אץן, ?ונקית אזן 
אויער־רינגעל — עגיל, נזם 
אויף (נ .^)-על, ב־, ל־, על ?ני, על גבי 
די, נלאז שטעהט אויפ׳ן טיש— הכוס עוימלת על 
השלחן 

אויף מײן עהרען װארט — על ךןךתי ?דק, בהן 
צךקי 

גענוג אןיף איין מאל — ךיו לפעם אחת 
װיין אויף קידוש און אויף הבדלה—ײן לקדוש 
ולהןדלה 

איױף^דער װאםער— על פני המים 
טויב'א)'ף אײן אויער —חךש באזן אחת 
אויף דער גאכט— בערב 
בליגד אויף בײדע אױגען— עור בישתי עינױ 
א דולאר אויף יעדען — דולר לכל אחד 
זײ שפילען אױף נעלט —הם משחקים בממוין 
א פערטעל אויף דרײ— שתי שעוית וךבע 
געהןאויפ׳ן טײך — הלך אל הנהר 
אויף דעם באשטײ איך ניט —לזה איני מקכים 
אויף א מינוט— לךגע 

ער שפילט אויף איפלייט— הוא מנגן בגחילה 
אויף זײן נעשריי זאנען זיך צונויפנעלאפען א םך 
מענשען — לקויל צעל,תו' ךצו ובאו הךבה אנשים 
גיבען אויף— נתןיךמי קךימה, מפךעה 
אויף טארגען— למחר 


אויף אידיש—ביהוךת, באיךת, לאיךת 
אןיף יעדען םאל—בכל אפן 
אויף קיין פאל ניט—בשום א?ן לא 
אויף זײן באפעהל — לפקוךתו, על פי מצותל 
אױף און אפ געהן—עבר״ושב 
אויף זײן—היה ער 
אויפאטעמען = אפאטעמען 
אויפאפערונג-קסירות נפש 
אויפאפערן—הקךב (קרבן) 
זיך י —הקךב ע'?מו', מסר נפשו 

אויפארבײטען—עשה, הכן 
אויפבאװען—אויפבויען 
אויפבוי—בױה, בנין 
אויפבויען—בני״ הקם בױן 
אויפבונטעװען — הסת לקרוד, עויךר למךד, הקךד 
אויפבורען— עויךר קבוכד״ סעךת רוח 
אויפבײגען—נישר, זקף העקום, הכפוף 
אויפבײםען—נשך ופתח, §תח בשנױ 

אויפביגדען — התר׳ פתס קשר 
דאם אויפבינדען—התךד״ פתוח 
באפרײען—שחךר, שלח לח?שי 
אויפבלאזײן—נפח, נפח לבב, הלהב 
זיך - ד,ו /נפח," התןאד״ ההנשא 

אױפבליה—קךיחד״ לבלוב 
אויפבליהען—לבלב, התחל <רח 
װידער —ישב ליתדדה 

אויפבליצען—סבךק׳ נצנ׳ז 
זײנע אויגען האבען אויפגענליצט—עינױ הבךיקו 
א געדאנק האט אין מיר אויפגענליצט—ךעױן 
נצנץ במוחי 

אןיפבלעטערן—דפדף׳ עלעל 
אויפבחיען-חךחי ריב 
אויפבריהען—ךתח הךתח 

אויפברײנגען—הזגלה , 

ארײנברײננען אין כעס—הקעס, העלה חמת 
ער איז אויפגעבראנט געװאריען — התךגש ?אד 
אויפבועכען-שבר ופתח 
זױ —השבר והפתח 

י • ז ״ • * ▼ 
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אויפהײבען 


אויםברעננען־אויפנרײנגען 

אויפנאב—ךמי קךיםה, מפךעה 
אויפנאבע—קואלה, ?רובלימה; שעור, לקח 

אויפגאנג- עלץה 
פון דער זון — זךיחה, צאת השמש 

אויפױסען-שפך, ץצק על־ 
אויםנעבינדען-מתר, קפתח 
אויפנעבונדענע פרוי —שץלןה, שנתגךשה 

אױפגעבלאזען-נפוח 

א גדלן —מתנפח, מתגאה 
אוים עבלאזענקייט—נפוח, התנפחות׳ להירות 
אויםגעבען—הצע, שים לפני 
א פראיעקט —הצע הצעה 
עםען —העלה על השלחן׳ סןש 
םיאש זײין זיך—עזב, 'ןזזנס, הואש התלאש, לאש 
לבו מ־ 

אויפגעבראכט—נךגז, מתךגז, מתךגש 
װערען —התרגז, התךגשי 
אויפנעהן—עלה 

די זון איז אױפגעגאנגען — סשמש לצא, זךח 
דאם טײנ איז אױפגעגאננען — הבצק טפח, חמץ 
די תבואה איז אויפגעגאננען — סתבואה צקזחה, 
עלתה 

דער טארגענשטערן איז אויפנעגאננען — כ,שסר עלה 
אויםנעטראגען—מתךעם, מתךגש 
װערען —התךעם, התרגש; צבה, טפס 
אויפגעלײגט-מבךח׳י שמח, טזיב לב 
זײן —היה שמח, בײח, היה לבו טויב עלױ, 

היה דעתו בודחת ״ 

▼ - : - - 

איך בין ניט אויפגעלײגט דערצו—אין לבי לזה, 

אין ךעתי נתונה לזה 

אויפגעלײגטקײט—בךיחות ךעת, טוב לב 
אויפגעמאכט—פתוח 

װערען—הפתח 
אויפגענומען— קקבל, מכבד 
װערען— הקקבלי ״ 
אויםגעקאכט—מתתז, מךתח 
ײערען—התךגז׳ ידןרה א< 
אויםנעקומעי—שעלה לגדולה 

אויפגעקוטענער גביר—עשיר שנתעלה 

־ד • ▼ 


אויםגעקלערט-משכיל,' נאור 
װעףען— היה למשכיל, ך,שכל 
אויפגעראמט—מפבד״ מכבד, מסךר 
פרעהליך —שמח, טוב לב 
אויפגעריכט װערען —הצלס, התעלה, התנ< א 

אויפגערעגט—נךגש, נךגז, נקער 

װערען —הסער, הםתער, התךגש, התךגז 

אויפגערעגטקײט — הקתערות, התגעשות, 
התתזות, הקךןשות 

אויפגראבען—חפר ופתח, חפר ןהויצא, וגלה 

אויפדעקען—גלה, דןשף 
זיך—הקגלה, הח״זף 

אויםדערגאכט—עךב, בעךב 
איך װעל קומען אויםדערנאכט —אבא בעךב 
איך האב דארט פארבראכם דעם גאנצען אויםדער- 
נאכט —בליתי שם כל הערב 

... ־ד ▼ ־ד ••••.* 

אויפדרוקען—הךפס על־ 
אויפדרײען—סבב, ןליל על־ 
א שרױף —הויצא בךג, ןליל 
א שלאם - שבר מנעול 

ז — : 

אויפהאדעװען—גךל, אמן; האכל, פטם 
זיך—ןדל, התגךל, האמן, התפטם 
אױפהאלט—ץשיבה, 'עזדרה; תמיכה, החזלןה 
אויפהארטען—החזק, תמך, לךם את־ 
זיך—ןשב, שר,ד״, גור, דור ב־, אצל 
״ ניט טון— המנע, התעכב מ־ 

אויפהאקען -בקע ופתס, דןצב, דןטב ופתס 
א מכה—דקר, נתח מפה^ 

▼ ו — — ז 

אויפהײב=אױפהײבונג—הגבהה, הרמה 
־־ : ▼ ▼ :־▼ ▼ 

אויפהײבען—הךם, הגבה, ך,קם; נשא, נשא 

גרוים טאכען — נשא !סעלהאת־ ז 

הײב אויף דעם בוך —הךם את ד,ספר 

א קול—הרם, נשא קיולוי 

די אוינען —נשא עיױו 
1 ▼ •• ▼ 

הײב מיך ניט אויף און װארף מיך ניט אראפ — 

אל תץנלני ואל תוךיךני, אל תגביהני ואל 
תעזפילני 

דאס אויםהײבען —הגבהה, הךמר״ הקמה 
זיך — התרוימם, התנשא״ קום״ ז 














אויפהײנג׳נן 


32 


אויפלױפע; 


ם׳האט זיך אויפגעהײבען א װינט—ל,ם רוח 
״ א גערודער — קןמה ?ןבוכיו 
״ א טוטאן—עלה אד, זגר?ל 
״ די פרייז—עלה השער 

אױפהײנגען—תלה, הורןע 
זיך—התלה, החנלו 

אויפהעצען —חךחר ריב, גרה מד׳ין׳ * 
אויפהער — הפסק, סוף, הפוגות 

,ך״ן אױ ־ה/ו_ ? לי הךד■ ?לי 5 ״ו• ױי ײי 
באין הפוגות 

אויפהערען— ז ־ו ' • ־ד ׳ ^ 

העף אןיףן—חדלי ך׳רףי , 

ער הערט ײט או יף ר עדען_לא יפסויק מיןדןר 

זי האט אויפגעהערט האבען קיגדעד—עמךה מײת 
או ן ד ע ר רעגען האט אויפגעהערט—ױכלא הגישם 
הערט או יף די זאך הערט אויף די ליבע — בטל 

ךבר בטלה אהבה 

דאם אויפהערען—הפםקןה, ׳!ךביתה 

אויפװאכוגג—התעןיךרות׳ ??ןיצד׳ 
אןיםװאכען—ןקץ׳ הקץ, הער, התעוךר 
אויפװאלען—הזנמם׳ צבר על־ 
אויפװאקםען—גדל׳ צמח 
אויפװאיטונג — ה?זתנד״ צפ?ה 
אויפװארטען— המתן׳ צפה 
אויפװארפען — הישלך, צבר על־ 
אויפ׳ן פרײז—הויסף על המקןח/ על המחיר 

א חטא — פקד עון על־ 
אױפװײזען—הךאד״ הויכח 
אןיפװיקלען—כרך׳ גלל על־ 
צעװיקלען—גלל והתר, התר ?ריכה 
אויפװעקונג—התעויךרות, התערותא 
אויפװעקען—ך׳ער, עוירר 

די װאוגדען—כ׳זכר צרוית, עויךר מקאובים 

אויפןאמלען =אויפקלויכען 
אויפזאץ — ךישימה, חבור, מאמר 
אויפזוכען —חפע), חפש ומצא 
אויפזידען פ״י—ךתח, הךתד 
פ״ע —ךתח, החל לךתח 
זיד אויף די מילך—ךתח ך׳חלב 
די מילך האט אױםגעזאטען — ןבר ךתח ך׳חלב 


אךיף זײן —היה ער 
אויפזיכט — השגחד״ פקוח על״ 
אויפזעהן —הישגח, פקח על־ 
אויפזעהעף — משגיח, קפקח על־ 
אויפזעצען —הו״שב על־; הךכב על״ 
זיך—ך&ב על*; קום ױשב (טשנינתו) 
אויף א פערד—עלד״'ךכב על סוס 
או יף א װאגען — עלה ״ױישב על ?גלה 
אויפחתמ׳נען — פתח׳ הסר חותם 
אויפטן — א^צאד״ חדוש 
אויפטון—ד׳מצא׳ חךש 
אויפטןעכץ = אויפטו 
אויפטראג (ג. ? 3 ז,)ןט.^) ~?קױי׳׳ מ״י׳ 
אין אויפטראג פוך—בפקװת״ 

■ אויפטראגען—נשא למעלד״ ד׳עלי׳ 
געשװאלען װעיען—נפח׳ עלה שאת 
אויפנעטראגען װערען—ך׳תךגז׳ עלד׳ אף 
אויפטראכטען—ךןשב ומצא (דנר חדש) 
אויפטרײסלען—ד׳ךעד׳ הךגז 
אויפטריט—הויפעד״ ?ציאד׳ (על ד׳נטד׳) 
אויפטרעטען— הופע׳ ןצא 
אויםטרעגונג—ד׳תךד״ ?ףמד׳ 
אויפטרעגען—התר חפר, פלם 
זיך—ך׳פךם, ך׳תר קפר 
אויפיאגען=אױפלױפען 
אויפכאפען—חטף׳ ל,לט 
א װארט—קןלט מלד׳ 

זיך (פון שלאף>—ך׳תעורר׳ ?קק 

פון ארט—לןפץ׳ נתר מקקומי׳ קלי י ... 

ם׳האט זיך אויפגעכאפט א װינט—לןם, התחויל 

רוח 

אויפלאגע (ג. 7 ־י יו,ד ^<יי'^טד 

גייע פארכעםערטע אויפלאגע מהדולר׳ ־־• י י 

ומתולןנד׳ 

אויפלאדען—טען׳ הזנמס על 
אדיפלויף—חפיחד׳ 

אויפלויפען-תפח׳ ?בי׳ ״לתד חבװה 
ם׳איז אויפגעלאפען א נײל—על?די ־ י י 
זאלםט אפילו אויפלויפען ןלו גם צב?• 


אויםלעבוגנ 
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אויםציהען 


אויפלעבונג — מדױה 
אויםלענען — חיד״ שוב לתחןה 
אויפלענען — הגח׳ שים על־ 
אויפלעזוגנ—פתתן 
אויםלעזען — פתר (שאלה, חידדס 
אויפדעקען-לקק׳ לקלק 
אויםטאכען-פהס 
אויפטאלען-צןך על־ 
אויםמאנונג-גבןה 
אויפטאנען-תבע ןקבל׳ גביז 
אויםטוגטערונג-שיבר׳ לתךוןר,; השבת נפש׳ 
השבה לתחיד״ עדוד 

ד• ד ד * ו * ▼ 

אויפטונטערן—ך׳שב נפש׳ ך׳שב לתךו?ה, עוידד׳ 
עוךר, חיה 

אויםמישען—עלעל, יפךף (לםקום הצריך) 

א םםר תורה—גלל 
■ 1 

א שטועם —הזכר עױן 
אויפטערק — אויפטערקזאםקײט 

אויפמערקזאם-מאזין, מקשיב 
ת׳ם —באזן קשבת, בעױן, בכונה, בשים לב 
מאכען—ךער את־, יך׳ער אזן־ על־ 
הער זיך אויפמערקזאם אײן—הספת ושמע 

אויפמערקזאמקײט-עױן, פונה, תשומת לב, 
הקשבה 

אויפגאטע=אױפנעהטוננ 
אויפ׳נאויװען—על ד׳תנור, עלןת ד׳תנור 
אויםנאשען-לקק את־ 
אויפנײען—ת&ר 

אויםנעהטונג—קבלה; קבלת פנים 
אויפנעהטען —קבל פני־ 
געסט-אךח, האךח! קבל אויךךוים, אכסן 
ט׳האט איהם דארט שעהן אויסנענוטען —קבלו 
שם פגױ בכבויד 

▼ ־ד־ו־ : ד 

אױפסטרױען=אויפגויען 
אויפסילען-ךךז על 
אוים׳םגײ—מחךש 
אויפעגטהאלט—ישיבה ב־, שיבה 

* ׳ ־י׳ ז • ד 


אויפעםען—אכל (כלו , ) 
זיך—אכל בשרוי, הקט בפנױ 
אויפעפענען—פתך, פקךז (עין>, פצה, פער (פד׳) 
זיך—הפתס, ך׳פקח 

אויפפאדערונג—ךךישה, בקשה, ד׳זמנד׳ 
אױםפאדעון—ד׳זמן; בקש, ךרש מ־ 
אויפפאלען—נ&ל על־ 
אויפפאלענד—מתמיד״ נפלא 
אויפםאסונג—הבנה, ד׳שגה, ךגפישה 
אויפפאםען—ך׳בן, השג, תפם 
אויפפאקען—התר חבילד״ צרור 
אויפפןץ—יפוי, קישוט, פאר, שפור 
אויפםוצען —ךפה׳ פאר, קשט, שפר 
זיך—ך׳תןפה, ך׳תקץזט 
אויפפיהר=אויםםיהרונג 
אויפפיהרוננ —התנהגות, ד׳ןך׳גה, מנךג 
נוטע אויפםיד׳וױנג—ד׳גהגד׳ טויבה, ישרה 

־־: דד ד : ■ד־ו־ 

אױפםיהועכץ=אױפפיהרונג 
אויפפיהרען (א םיעםע)—ד׳צג (מחזך׳) 
זיך-התנהג 

אויפפיקען—לקט (במקויח, נקר (זרעונים) 
רורכפיקען—נקר ופתח 

אויפםלאטען—ד׳תלהב, התלך׳ט, ךתלקח, ד׳עלה 
לכ׳ב 

פון נעם—התלקח חמת(, להט אפו׳ 
אויפפלאנטען—ך׳תר, פתח קזבך, סבוןי 
אויפפלאקערן=אויםםלאמען 
אויפפלעכטען—גךל, עבת, קלע על״ 
צעפלעבטען—התר קליעד׳ 
אויפפרישען—חךש׳ עויךר, ך׳שב נפש 
זיך—התחךש, ד׳ךנעוירר 
אויפפרעםען-זלל' כלוי 
אויפצאפלען—ך׳זךעזע, פךכס, פךפר 
אויפצוג—ך׳ךמת סמםך, מעךכר׳ 
אויפציהען-גךל׳ אמן׳ רבה׳״חגך 
װארטען-המתן׳ חבה 

ציה אױף א מינוט—המתן ךגען כתר זעיח 
ציכען-העלד׳ מעטפויתי, צפוית על־ 
םטרונעס —העלה׳ מתח מיתךים (על כנור) 


5 













אױפציטערן 
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אזיסשײעלען 


אויפציטערן—ךעד׳ רתת, רתת, הזדעז?׳ אי^ז 
ךטט א ת * 

אויפצײגען ־־אויפװײזען 
אויפצייכנונג—ךשימה, ךשום 
אויפצײכענען-ךשם׳ פתב על־ 
אויפצעהרען ^ מ 26111 . 6 ז 911 )—אכל׳ בלע 
אויפקאכען - ?^׳ ״״־ 

עטיזנען — העלה חמת״, הךגז, ך,ךהה ײ ת 
זיך—התעבר״ התךגז, חרה אפו 

אויפקאפען —הטף׳ טפ??ף ?ל׳ 
אויפקןיף-קױת הכל, קױה למכזי 
אויפהויפען—?ןגה לקוכור, חזר ?ל* ן? 1 נה; ?ו ג י׳ 
הצל, ל,נה ץשפע 

אויפקויפער—קלנה למכור, קזינה וןןחזר 

אױפקום —עליד״ קימה 

אויפקומען—עלה לגדולד״ העשר, התעשר׳ 

התעלה , 

אױםנעקוםענער נביר—עני שנתעלד״ שנתעשר 
א טאדע—קום, הולד מוײי 
דער קוטט אןיף און דער קומט אש—זה עןילה 
וזה יוךד 

אױפקוטעגײמ =אויפקום 
אויפקלאםען-ןןכה ופתח, פתח בפטיש 

ארויםקלאפען—הכה והעלה על*, העלה בפטיש 

אויפקלויכען-לקט 
םאלדען—םךר קפילןית 

אויפקלױען-ב׳ךכק על־ ?ו?ק 
אפקלייען—התר ךבק 

א ו יםקל עטער ן=ארו יפקלעטערן 
אויפקלערונג-באור׳ פרוש, פתרוין, האךר״ השכלה 
אויפקלערן—באר׳ הבן, האר, הסבר, השכל את־ 

זיך—התבאר, התבךר, התלבן 
אויפקגאקען (נים)—פצח, הפצע, פךןי (אנוזים) 
אויפקגײטשען-?שי הקמטים 
אויפקגיפען—התר, פתח ל,שר 
אױפקנעםלען—כ,תר, פתח כפתוךים 
אויפקריצען—חרת על־ 


אויפראמען—פנד״ כבד; סךר, עעה סדר 
אויפהדעחננ-התעויךרות; חרדד״ ךעש 
אויפהדערן-עויךר, החךד, הךגז, הךעש 
די װאונדען—חטט בפצעים 
די װעלט—הךעש עולם 

אויפההר (נ. ■״ן״־ת״^-סהוןד״ מנוקד״ חרדה 
אויפרוף—קךיאד״ הזמנה; קלל קוךא, פחז 
אויפהפען-לןרא, הזמן; ?ןלא, העלה לתוךד״נבד 
בעלךה את־ 

אויפהפענם-שבת של עלןד״ של ןריאה (ההתן 
לתורה) 

אױפרינלען—הםר׳ הלצא גויח 
אויפרײם — נ?ץ, התפויצצות 
אויפרייםען—לןרע ופתח, פתח בחזןי׳ 

* שלאם—שבר מןעול, מןגי 
א מכח, א כלאטער-עלה מכה ב״, פיח מךסא 
יענעפ די אויגען-לןרע עיני־, מען עלױ עיני־ 

איך קאן ניט אויפוײםען די אױנען-לא אונל 
לקרלע ?גור עיגי (משנהי 
ריים מיר ניט אויף םײן טויל-אל תפתח פי 

פעל כךדוי 

אויפרייצוגנ—גרוי, שסוי, הסתה 
אויפרייצען—גךה׳ שפד״ הסת ב־ 
אויפריכטיג—תמים׳ ישר,נאמן; ננ'ן 
ת׳פ—באמת, בתמים, באמונד״ בלנ מלם 
אויפריכטינקײט-תם, ישר, מישףם, נאמנות 
אויפריכטונג—ךשועד״ ױמד״ תקומה 

אױפויכט׳גן-״ןםי ניר״'"'!״(! 2 ' ד 
נאט האט טיך אויפנערינט—הושיענ, זזננ ד 

אויפרים=אויפרײס 

אויפרעגונג-התךגשות׳ התךגזות, ה?ת?ײ ת 
אויפרענען(ג. מ 6 £ 6 זע 811 )-כ׳ךגז• הסעי׳ ג \ ם 
התךגשות 

זיך -התךגש/ התךגז/ 
אויפרעכענען—העלה בחעבוין 
אויפשאךען—ךןתה׳ גרף ?ל׳ 
אויפשװיטען—צוף ועלר׳ 
אויפשװעלען—בצק׳ צבר״ נפס 


אויםשוידערן 
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אום 


אויפשוידערן—ךז(ד, ךתת, ךתת, אזלז ךעךה את־ 
אויפשטאנד (נ. 1 > 8 1 8 11 ן ״ ^)—מךד׳ קשר, קימה׳ 
התקויממות 

א נוטער אויפשטאנדן —ברוך אתה בקוקןינ 
אויפשטורםען=אויפדןדערן 
אויפשטײנ — עלןה, התנשאות 

אויפשטײגען—עלה, התנשא 
דער פרײז האט אויפנעשטינען —השער עלה 

אויפשטעהונג—קימה; תחית המתים 

אויםשטעהן-קום, עמד 
איך בין ערשט אױפנעשטאנען—אן זה קמתי 
ער װעט קיין תחית הטתים ניט אויםשטעהן— 

לא ךקום בתחךת המתים 

ס׳װעט אויםשטעהן א פרענער קענינ— ךעמויד קלןד 
עז פנים 

אויםשטעחעגדינ און לענעגדינ —בשלבי ובקומי 
װען דו שטעחסט אויף םון דײן קבר!—מי עלה 
עפר מעעיןוו 
אויפשטעהן םריח—סשכם 

א קענען— התקומם, מלד 
דאם אויפשטעהן —קימה, השכמה 

אויםשטעכען-נקב ופתח 
א בלאטער —הםס מוךקא 
אױםנײען—ת&ר 
אויםשטעלוגג-הקמה׳ כ׳עמןה 
אויפשטעלען-הקם, העמד, זקף 
א ננין—הקם בדן 
טויל און אויערען—זקף פה ואזן 
זיך —קום, עמד, הזוקף 
אױף די םיס—עמד על ךגלױ 

אויפשטעקען-הסר, הלצאפקק 
א פאטש —סםר^על הלחי, תקע ל־ בלחי 

אויפשטראלען=אויםשײגק 
אויםשיטען—שםך, זרה על־ 
אויפשךינען—זרח׳ סןןזר; עלה, ;צא השמש, הירח 
אויפשלאגען —שבר ופתח 
א שלאם-שבר מנעול, מקזגר 
א נײל—סכה ועשה חבוךה ל־ 

אן אויג—סכה ןסצבית עין 4 


א קראם —פתח, ;סד חנות 
א נעצעלט —נטה, תקע אהל 
אויפשריפען-התר לולאה,עניבה 
אויפשליגגען—בלע, הגח 
אויפשליםען—פתח מנעול, פתח במםתח 
אויפשגירעװען-התר חבלים, ארוז 
פעדל-חרז, החרז פנינים על־ 

׳ ־ל —י־~ ו * 

אויפשניט—ךותוך״ חתך, גזור 
אויפשגײדען—גזר, חתך ופתח 
אויפשפאלטען-בקע ןהםךד 
אויפשםארען-ךחף ופתח, פתח בדוויפה 
אויפשפיליען—סתר, פתח כפתוךים 
אויפשפילען—נגן, התחל לנגן 
אויפשפינטעװען—הוצא פקק, פתח קגופה 
אויפשטרזזצען—צמח, עלה נצה 
אויפשפרײטען—ךבד, סצע, פרש על־ 
אויפשםרינגען—קפץ מקקוימו, נתר, נתר 
אויפשפריצען-ןרק, זלף מןם על־ 
אויפשרויפען-הוצא בךג 
אויפשרײבען—כתב, ךשם על־ 
אויפשריפט—כתבת, אךךיםה 
אוירינגעל=אויערינגעל 
אוי׳קען שרײען ׳אוי׳—האנק, קרא ״אוי׳ן 

אויקציאן (מסג^״^)—מכיךה בפמבי, בסכךזה, 
אכרזה 

־־ : ״ך ▼ 

אויר—רוח, אויר, אויר 
ם׳שטינקט אן אויר—ניוךף אויר קעפש, םךחון 
ע 1 לה מ־ 

אויר׳ן—נדף ךיח ךע, ךיח באוש, באש, הסריח 
אולאן (מ^ס)—אולן, פךש (מזןן רמח> 
אולאנער=אולאן 

אולטימאטום (״!״,!^!^ס)—אזווךח׳ התךאי׳ 
אחרונה 

־י־ ׳ד 

אום—אי־זוגי 

די צאהל 3 איז אום—סמקפר קולשה הוא אי־זוגי 
אום צי נראדז—זוגי או 'אי־זוגת 

אום (נ. מזט)—סביב; ?ךי, בשביל, למען, לשם, ב־ 
אום נאטעם װילען—בשם השם, למען השם 












אומ־ 
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אוטגאקװעס 


אןם דאס צן ק ױםען דאר ף איך א םך געלט—כדי 
ליןןנות ואת צךיןי לי הךבד׳ ??ד 

אןמ־^אונ־—אי ׳ לא, אל, בילמי 

אומאויפהערליך-בלי ךפסק, בלי ך,ךף, בלי חעך׳ 
מאין הפוגוית, בלתי פלסק 
אומאויפמערקזאם—בלי עים לב, בלי כונד״ 
בלי הקשבה 

אומאנגענעהם -לא נעים, בלתי נעים 
אוטאעענעהמליכקײט—אי־געימית 
אוטאנדערשען—שנד״ כי?? ס ^ נ יל ם ? 
אומאנטשלאםען—?והםס, מפקפק׳הן ולאו י-ײ א 
ביליד׳ 

זײן—הסס, פסח על שתי הקעיפים 
אומאנשטענדינ —לא נאך״ לא הגון, בלא נמום׳ 
בלתי מהגן 

אוטאנשטענדיגקײט—אי נמוםױת 
אוטא&הענגיג—עוימד בךשות עצמוי, בלתי תלוי ב־ 
אוטאפהענניגקײט—אי תליה ב־, עמיךה בךשי ת 
ע?מל 

אומארדנוגג—־אי-םדר 
אוטארטיג—גס׳ בלי נמום, לא מנמס 
אוטארטיגקייט—ןסות, אי־נמוס אי װדאךץ 

אומארמען—חבק, חבק 
זיך—חבק איש ךעהו, התחבק 

אוטארמוננ—חבוק 
אומארענטליך-לא ישר; בלי ישר 
אומארעגטליכקײט —אי־ישר 
אומכאגרינדעט—בלי לסויד, סישלל לסויד 
אומכאנרײפליך—בלתי משג, בלתי מובן, נפלא 
אומבאגרייפליכלךיט—אי־השגה, אי־מובנות, 
פליאה 

אומבאגרעניצט—בלתי מגבל, בלי גבול 
אומבאדײטעגד-לןל ערך 
אוטבאדינגט -בלי תנאי, בךךלט 
אומבאהאלפען-אבד עצות, לא לצלח 

אומבאוואוםט—לא נודע 

ת״ס—בבלי ךעת, בלא יוךעים, שלא מזלעת 


אוטבאװאוםטהײט -אי־לךעה, אי־הנךה 
אומבאװאפעגט-אי־מזלן 
אומנאװיזען-לא מוכח, חסר ךאױית 
אומבאװעגט-בלי נויע, שאינו נע 
אומבאװעגליך-בלי תנועד״ דומם 
אוטנאװעגליכע נוטער—נקסי ןלא נלךי 
אומבאװעגליכקײט-אי־תנועד״ חסר תניעה 
אומבאזאנען-פזיז, בהול, מבהל 

ת״פ—בלי כונד״ שלא במתכון, בלי ישוב הךעת 
אומבאזאגענהײט - פןיזות׳ בל׳ילית 
אומבאזארגט—שאנן, שלו, באין ןאגה 
אומבאזארגטקײט-שאננות, אי־ןאגה 
אומבטעמ׳ט—בלי טעם, חסר טעם, אי־טעים, 
תפל 

אומבאטעמט׳קײט —אי־טעם, לסר טעם 
אומבאליבט-לא אהוב, לא חבינ 
אוטבאליבטקײט-אי חביבות 
אוטבאלעבט-בלי רוח חײם, חסר חײם, חיית 
אומבאלעזען-שלא ?ןךא 

אומבאטבלען-ךלדל 

ןיך —דלךל, הךללל 

א גליד' וואם באטבעלט זיך אום-אנר מדלןל׳ 
מדלדל 

אומבאמערקט—אינני נךאד״ בלתי מךגש 
אוטבאניצט—בלי שמוש, לא קשמש 
אומבאפלעקט-אי־מקתם; בלי ?תמים 
אומבאפלעקטקײט—אי־כתמים 
אומבאפרידיגט—אי שבע ךצוין, אי ?רצי׳ 

אומבאקאנט- לא נל ל ע , 
ת״פ-בלי ךעת את־, בלי ה?ר את 
די דאך איז מיר אומנאקאנט—הן?י לא נו י 

לי, אינל ידו? לי •.,׳״ליי 

א יך יגעריס איהם אוטנאקאנט-אני פור&שלום 

לוי, דיוךש בשלומוי מבלי ך,פר אותו 

אומבאקאנטער-לא נלדע, לא מכיר, נכר■!יי 

אלמויני 

אומבאקאנטשאפט—אי הכרות 
אומבאקװעם—לא נויח, נלתי ?הײ 


אומגעדאװענט 


אומבאקװעמליבקײט 

אומבאקװעטליכקײט-אי נוחױת 
אוםבארירט—חפשי, שלא נגעו ני 
לאנד—קךקע בתולה 
אומבארירליכקייט—אי נגיעו״ חפש 
אומנארעכטיגט—באין זכות, באין משפט׳בלי 
צדק 

אומבארעכענט—בלי חקזבון, בלי ושוב הךעת 
אומנארמהערציג—א?ירי 
אומבארמהערציגקײט -אבןריות 

אומנאשטימט — אי־מגבל, אי־מחלט, סתם, קתמי 
אומבאשטימטקײט—סתמױת, חםר ךיוק 
אומבאימטענדיג-קל ךעת, הפקפך 
אומבאשטענדיגקײט—קלות ךעת, הפקפכות 
אומבאשלאםען—מפקפק, קהסס, תלוי 
אומבאשלםענקײט—פקפוק הסום 
אומבאשניטען-לא גזוז סביב; לא מהול, ערל 
אוטבאשערט—לא נגזר 
אומבאשרייבליך—שאי אפשר לתאר׳ להכתב 
אומבאשרענקט - בלי גבול, בלי ךצןים, בלתי 
מגבל 

אומבינדען-קשר, כרך סביב 
אומבײט—חלוף, חלופים 
אומבײטען—החלף, המר 
אומבכבודיג—אי־סכבד, אי־הגון 
װארט— מלה מעלבת, דבר נוגע בקבוד־ 
אומברחטנות׳דיק—בלי ךחם;א?זר 
אומברײננען-אבד, המת, ך,רג 
זיך—התאבד 

אומבהרבות װארט—מלה אי־נקך״ פויגעת 
אוטגאנג— הליכה; הױל 
פ׳איז אן אוטנאננ — מחלה מתךלכת היא 

אומגאנגבאר— ׳?אינוי עויבר לסיוחר, אײךןזזל 
אומגאנגם־שפראך-שפה קדבךת 
אומגוט — עלבוין, פגיעה בכבוד־, עולה 
נעהםט ניט םאר אוםגוט—אל תחשוב לעלבוין, 
לעולה, לםגיעה ?כבזיד; אל ךע בעיניך 
אומגילטיג—פסול, לא נכוין, לא זצלח 


אומגילטיגקייט—?סול, פקלות 
אומגינםטיג—לא רצוי 

אומגלויבליך—לןשה לךאמין, אי אפשר לכ׳א^ין 
אומגלויבער-אי מאמץ, קטן אמנה, כויפד 

אומגליק-אסוין, איד, צךר״ ךעד׳ 
אן אומגליק האט טיך געטראפען—אםין לןרני 
צום אוטנליק—לאםויני 
אהן אן אוטגליק—אין ךע 
ארײנפאלען אין אן אומגליק—נפל בךעי׳ 

אן אוטנליק מיט איהםן—אך צךה עמוז 
ם׳איז דיין אוטגליק — מזלף גךם, נקתפחה שךןז 
זיך פרעהען אויף יענעמם אומנליק — שמח לאיד־ 

אט דאם איז דער אומגליקן—ךא ערןד׳ז 
טעהר קײן אוטגליק זאל איך ניט האבען—רק 
;נךה אחךת אל תבלאני 
אז ם׳איז' באשערט אן אוטנליק קומט ראם אין 
שטוב ארײן— צךה כי נגזךה ךבויאןז בלי חפש 
אחךיך 

אןמגליקליך—אמלל, עלוב 

װערען— ךױה ילאמלל, ^?ולל, האמל 
טאבען—אמלל,"עשה לאימלל׳ הקךע את־ 
איך בין אוטגליקליך — אקלל אנכי 
אומגליקליכער —איש אסלל, שאין לו מזל 
אומגליקם־םאל—מקרה אסוין 
אומגעבונג (נ.—?ביבד״ מסבים; 
מגרש 

• :ז 

אומגעבונדען <בוך)—בלתי קצךך 
אומגעבילדעט — אי־ ?ולמד, בור, עם האךץ 

אומגעבעטען — ליא לןריא 
ת״פ — בלי הזמנה 

א אוטנעבעטעגער נאםט—אויךח לא קןרוי 
ער איו געקוטען אוטגעבעטען — בא בלי הזמנה 

אומגעגענד —םביבד״ קביבוית, קסבים 

אומנעגעםען—קזידם אכילה, שלא טעם עויד, 
אלבא ךיקנא 

אומגעדאװענט — קוידם התפלה; בלי התפלל 
איך נין אוםנעדאװענט—אני עוד קויךם התפלה, 

טךם ךתפללתי 

ער עסט אוטגעדאװענט—הוא אויכל בלי התפלל 


















אומגעדולד 
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אומװאגרעון 


אוטגעדולד-אי־םבלנות׳ ׳??י ייס 

איך װארט טיט אומגעדולד—אני ??חכד׳ ???ר 
רוח, בכליון עינלם 

אומגעדולדיג—?ןצר רוח; בלן?ר רוח 
אומגעהארמאם—ממךד״ מוךח 
אומגעהארכזאמקײט—מרי 

אומגעהףער (ג. מסס^ס״מסן—ךאד קאד׳ גדול 
יויתר מדי 

אומגעהן — התהלןו 

טיט עטיצען—הלך, התהלןי עם״, אל 0 ל 0 ?לר י 
עם־ 

א געזעץ — העךם על חלו 
א שלאפקייט געהט אום—מחלה קהלקה׳ קו^ריל״^ 

אומגעװארט — בלתי צפױ, בך,סח הךעת 
אומגעוואשען—בלי נטילת יןים 
אומגעװעהנליך—בלתי מצױ, לא ךגיל,לאז?כיח 
אומגעװעהנליכקײט _אי־ךגילות, אי״שכיחות 
אומגעזאלצען—לא מלוח, חסר מלח, תפל 
אומגעזאמט — בלי התמךמה, בלי שדדה, בלי עכוב 

אומגעזוגט—אי־בךיא, ל,שה ל־, מזיק 
דאם איז אומגעזוגט—הךבר הזה לןישה לבךיארת 

אומגעזײערט—לא חמץ 
ברויט—מצה 

אוגערקעם—לןשואים לא ?בושים 
אומגעזעגעגט—בלי בךכת הפריןד״ בלי אמי 1 ת 
שלום 

אומגעזעהן-בלי ךאות, בלי ךאיד״ םמוי מןהעין 

אומגעזעצליך—לא כהק, נךד קזאק 
קינד—בלי דופה ןקדושין 
אומגעזעצליכקײט—אי־חקױת; סלף הק 
אומגעטראכט —מבלי חשב, פתאם, תלך בדי ךבור 
אומגעטריי—לא נאמן, בוגד, לא דואג ל־ 
אומגעלומפערט — מגשם, גס .מאד, גדול לא לפי 

עךד 

אומגעגוגעגה—לא די 
אומגעפולט—לא מלוא,אי קמלא 
אומגעםעהר (נ. •״ז^מ״)-בעךןי. בקרוב, אמד׳ 
אמדות, אומדות 

:־ד ־י ־ז־ 


אומגעקערט-להפך, נהפך, אפכא■ אןרבה 
אומגעראטען—לא ;צלח, שלא עלה;פה 
אומגערופען—בלתי ?ןדוא 
אומגעריכט—פתאם, לא צפױ, בהסח הןעת 
אומגערן—בבלי דעת, בשגגה בשיגג, בלי צך;ה 
אומגערעטעגיש—בצךת׳ ךזוין 
אומגערעכט—בלתי צודק; ח;ב, אשם, ר?ע 
אומגערעכטיגקײט—עלל׳ עןלתה, אי־צןק 
אומגעשטערט— בלי קניעה, בלי מכשול, באין 
מפךיע 

אומדאגקבאר — ןפוי טויבה 
אומדאגקבארקײט—פפית טובה 
אומדורכדרינגדך-בלי וזדור, בלי חלוף 
אומדורכזיכטיג—לא שקוף 
אומדורכזיכטיגקײט—אי־שקיפות 
אומױיטליך-לא ברור, לא מחור 
אומדירעקט-לא ;שר, עקיף 
אומדערבארמדיג—אמר; בלי רחם באכזףות 
אומדערווארט—פתאם, לא צפוי, בןסח הדעת 
אומדערפאהרען—אי ?ונסד״ חסר נסיון 
אומדרעה—סבוב, הסבד׳ 
אומדרעהען—סבב, הסב, הפך 
זיך—סבב, הקתובב׳ הלן דיני׳ ?ד־ןד׳ 

^קײןישמ אומה ולשון-כל אמה ןנל לשוןלא־ 
אומוה העולם=גױם 
אומהאנג (ג< ^^)-;ויעו״ ןילון׳ ??? 
אומהײלבאר—אנוש, שאין לו וזרופה 

אומהענגען—תלר׳ סביב 
אומהעפליך—אי־קנמס׳ אי אךיב׳ גס 
אוםד,ערנאו-אי-נזןע, שאי א?זי וממ 
אומװאלגערן—הפל׳ הרס, ד׳׳?לן 
אומװאלען־אוםװאלנעיי 
אומװאנדלונג•—שנױ.. התהפכות׳ ג : 
אומװאנדלען —ן׳שנד״ ל׳פו , , 

זיך—השתנד״ הפך־, הךהפן׳ גלגל 
אומװאגדערן —שויטט, תעה, נװ 
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אוממעגליך 


אוטװארםען-פול. ןיזה יר׳יל 
אוםװיכטיג—לא חשוב׳ קל עךך 
אוםװיכטיגקײט—אי־חשיבות■ קלות עךך 
אוטװיםעגד-לא למד, בור, בער, עם ל׳אךז 
סןיוס 

אומװיםעגהײט—בורות, בערות, עם האךצות 
אומװירדינ—מתעב, מאוס, פגול, פסול; לא ך׳גין 
אומװירדיגקייט—תועבה, פםלות; אי ר׳נן 
אומזאץ (נ. 1 ) 133 ״^)—מחזור׳ ד.קף מ?יחר 
אומזויבער-לא נקי, לא טהור, ?וזהם, קלקלך 
אומזוכען — בקש, חפש (בנל מקומ 
אומזיטליך—משחת המדות, פריץ׳ הולל׳ אי־מוםךי 
אומזיטליכקײט-פריצות, הוללות ,אי־מוסךױת 
השחתת המדות 

־ 1 ז ז- ״ • 

אומזיכטבאר-לא נךאה׳ שאי אפשר לךאלתי 
אומזיכער-אי־בטוח, אי־נאמן; מספק, ?ופקפק 
אוטזיכערקײט — אי־בטוהות, אי־נאמנות 
אוטזין (ג. ״מו״זסן-רעיון רוח, שטות, הבל 
אומזיםט (ג, ז^תס^חזט) חנם׳ בחנם׳; לױק׳ 
לשוא, לבטלה, בכךי, מגן 
אומזיסט און* אוםגיישט—בחנם בלא דבר 
אוטזיםט די טרחה— לךיק ;גיעתןז, בקךי טךחןו 
אוטזיםטע רײד, מיה—בךכה לבטלה 
אוםזיםטער עםער—אוקל ןאינו עושה 
אומזיסטע יםורים—לסורי ישוא, ;סוךי ךיק 
צו װאם זאל איך זיך טידען אומויסטז— למה זה 
הםל איגעז 

אױסנעבראכט טײנע כוחוח אומזיסט—לתהו 
והבל כחי כליתי 

זעז • ~ 1 • 

אוטזיםטיג—ךוןם, בחןם, לבטלה 
אוטזיםטיגע הוצאות—הוצאית נךתחית, לבטלה 
אוטזיםטינ ברויט—לחם חסד 
ניט אוםויםט—לא לחןם, לא בכךי 

אומזעהן זיך—הקתכל, התבונן וךאה 
אוט׳חן-אי־חן 

װארפען אן אומ׳חן אויף־—מאס ב־, ןקע נםשו 
?ו־, ה&ך לשגא את־ 

אוטטאנצען—חול, ךקד םביב־ 


אומטאקטיש—אי־נמוסי 
אומטוינליך—לא לצלח, בלי תועלת, פםול 
װערען—הפםל, התפגל 
אומטױנלייכקײט—פסול׳ פםלות, פגול 
אומטוישען—החלף׳ דימר 
אומטיילבאר—אי־מתחלק, שאינו מתחלק 
אוטטײלבארקײט—אי־התסלקות 
אומטעדעלע-ךבב׳ ! 9 ם 
אומטעטיג-בטל׳ בלי מעשר״ אי־פעיל 
אוטטעטיגקײט — בטלה׳ בטלנות, שבת^אי־םעילות 
אומטראגען—ןשא (לםקוטות שונים) 
זיך-התכ.לך,"שוטט 
םיט א געדאנק—ןשא ךעיון בקךבו 

אומטרײ—לא ןאמן, בלגד 
װערען— בגד ב־ 

אוטטרײתײט —אי־ןאמנות בגיךה 

אומיאנען—רוץ, שוט 
ם״י—ךךף, הךרך מנוחה את־ 

אומיםטנע (ם. ©!מ^ץגמט) במןיד, בזדון׳ בצדלח׳ 
במתכון, בכוןה, במכון, בלךלם 
ניט אוטיםטנע—שלא במתכון, בבלי ךעת, ?בלי 
משים 

איך האב אומיםטנע אזוי נעזאנט—בכונה הגךתי 
קזאת 

אומישנע=אוםיםטנע 
אומ׳כבוד—אי־כבוד, קלון 
םון אום׳כבוד אנטלויף, קײן בבוד לויף ניט נאך 
בךח מקלון ואחר כבוד אל ולנךדוף 
אומלויף—מרוץ, מךיצה, ךיצה 
םון צײט—תקופה 

אוטלויםען—רוץ הןה והןה, הקתיובב 
אומליב—לא נעים, לא ניחא 
אומלענען—הניח׳ שים מסביב 
אומװאלנערן—הפל, השלך 
אומטאראל — אי־מוסךי 
אומטענליך—אי־אפשר, מן הגמןע 
ם׳איז ניט אוםםעגליך-אינו מן הנמנעות, אינו 
בןךר פגמגע 

















אוממיטעלבאר 


אוטפאוטײאי״ 


אוממיטעלבאר-בלי א ? צעי, שלא באמצעות 
אוממעגליכקײט — אי אפשרות, נמנעות 
אומטענש-לא אדם, ח ד ל אישים, שאינו מן 
הישוב; אכזךי 

ם׳אין א אוממענש — לית דין בר נש 
אוממענשליך—ליא כןךך בני אדם, לא ?מנהג 

אוטמעגשליכער כוח—לא לפי לח איש׳ 1 

מכחות איש 

אוממענשליבקײט—אכזךױת 
אוממעםינ—אי־מתיז 
אוממעםינקײט—אי־מתינות 
אומטערקליך—שאינו' נראד״ שאיניו מןגש 
אומנאטירליך — שלא ךךךך הקןבע, בלתי טבעי 
אוטנאטירליכקייט—אי־טבעױת 
אומנארמאל—אי־נויךמלי, אי־טבעי 
אןמנות=טײםטער־ארבײט 

ם׳אין א אומגות — מלאכת מןזשבת היא 
אומניציג—בלי תויעלת, שאין בו תועלת 
אומגיציגקייט—אי־תויעלת 
אומניצלי־ך=אוטגיציג 
אומעדום ( נ . בתט-גומגן-ךת״) — בכל מקוימ 
אוטעט ^ 1 נן 1 ממס )—עצב׳ עצבות, תוגד״ מךה 
שחזיךה 

אומעטיג—עצב׳ עצוב רוח׳ עגום׳ זו'עף,סר״עף 

אומעטיגקײט—עצבות 1 

אומעהרליך—איץשר 
ת״ם—שלא בצךק׳ שלא בישר 

אוטעהרליכקײט —אי־צךק׳ אי־ישר 
אומענדליך—׳ןאין לו סלף׳ בלי סויף; בלתי בעל 
תקלית 

אומענדליכקײט - אין־סויף 
אומענדערונג—התהפכות׳ השתנות 
אומענדערן—שנד״ הפך 
אומענטשלאםען—מפקפק׳ מהםם׳ תולה 
אומגרינדליך—בלי חקר׳ שאין לו חקר 
אומערהערט—לא נשמע כמויהי 


אומערװארט —לא צפוי׳ בךסח הדעת, פתאכ 
אוטעחעטינט-בלי שבעה׳ שאינו יוית ענןה 
אוטערטרעגליך - כבד 9 ?שא, שאי אפשו לןנלו 
אומערלױבט- אסור 
אומערמידליך-שלא ןיעף׳ שלא דגע 
אומערפאהרען - חסר גסיין בלי נסימ 
אומערםאהרענהײט—חסר גסױין 
אומערפארשליך-שלא:חקי 
אומערפארשליכקײט— אין ח^ןר 
אומערצוינען —בלתי מווןך׳ איעונמס 
אוטערקלערליך-סתום, שלא יפרש׳ עלא ןבןר 
| אומערקלערליכער םדרש— מןךש פליאה 
אומערקעננאו— שלא יכר, בלתי מכר 
אומערשראקען— בלתי ךפחד, ־עשוי לבלי חת 
1 ת״פ — בלי חת 
אומםאהרען-נסע הןה ךהןה, ?סע בכל־ 
אומפאלען-נפל׳ הכשל ןנ&ל 
אומפאלמאם — ממךד״ מויךה, איננו שוימע נלו" 
אומםאלמאמקייט— מױ׳ אי־שמיזןה בקויל 
אומםאלקאם= אומפולקאם 
אומפאלשטענדיג= אומפולשטענױג 

אומפאנג (ג. ?מ 3 ז 1 מ 17 )—ל׳קף 
אומפאסיג—לא ןאד״ לא הגון, ?גנה 

אומפאראנטװארטליך-בלתי אךראי 

״ ״ פ _בלי אחךױת 
אומפאראנטװאטלינקײט-אי אחליית 
אומפארגאנגלינקײט-אל־מות 
אומפארגלײנליך—שאיז ? מו ' ה, ׳ 5 יז '] ?תו 
אומפארדײליד׳—שלא יעכל, ?ןשה לעביל 
אומפארהײראט—לא ןשוי, פנוי׳ ױק 

אומפאחיכטיג—לא נןד׳ר 
ת״ם—בלי זהירות 

אומםאחינטינקײט-אײןהיריה 

אום 6 אוט ״ א יש-*י-־?ל?״'. ש״י ׳'?" 

1 לשום צד 

| ת״ם — בלי פןןה, בלי צדד 
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אומרעבט 


אוסנארטײאישקײט 

אוסםארטײאישקײט—אי־צןױות 
אומפארטײליך־־־אוםפארטײאיש 
אוםםארמײדליך — הקרחי, אי־נמנע,שאין להמלט 
אומפארצײליך—שאין לכפר, לקולו־ח, שאיז ל ו 
פפךה 

אומפארשטענדליך—איװ מובן, בלתי מובן 
אומםארשעמט—שאינו יוךע בשת, חצוף׳ עז 
מצח 

אומפולקאם—אי־שלם, לא משלם 
אומפולקאמענהײט — אי־שלמות 
אומםיהרען —הויבל׳ הוילך 
זיך מיט־—הובל אתל, הךרועע עם־ 

אומםינקטליך—לא דןןןן 
ת״פ— לא בךױק, אי־מױק 

אומפיגקטליכקייט—אי־ךלןןנות 
אומםליהען — פרןז׳ עוף (חנח והנה) 
אומפלײם (נ. ז^ן״ט)—צאה׳ טנקת, לקלוך, 
לכלוכית 

אומפלײטיג—?זלכלך׳ מטןף, מןהם 
אומפעהע— חםר כקזרון 
אומפרוכטבאר—שאיװ עוי^ה פרי; עקןר 
אומפרוכטבארקײט — אי־עשלת פןי; עלןרות 
אומפרײנדליד—אי־חביב, זויעף, נןעם 
אומפרײנדליכקײט — אי־חביבות, פנים נזעמים, 

, • י , ־י־ ׳ י ־ד * 

זויעפים 

אומצאמען—גדר, הקף גךר, עשה םןג, סיג 
אומצוטרוי —אי־אמון, אי־אמונה, ןזםר בטחון 
אומצוכט-זהמד״ סוחד״ אי־נלויון 

אומצופרידען—לא שבע ךצוין׳ אי־מךצד״ לא 
שמח בחלקוי 

אומצופרידענקײט—אי שביעת ךצון 

אומצײט־ג—בסר, לא בשל;בלא עת,שלא בעתוי 
פרוכט —פױ בםר 
קיני—שגוילד לפני זמנו 
אומציכטיג—מןהם׳ מלכלך 
אומציכטיגקײט - זה?ה,' חלאה׳ לםלוכית 


אומצעהליג—שלא יפפי 
אומקומען—גויע׳ מות, ספה, הספד׳ 
אומקומעניש—אבדן׳ מבוסה 
אומקוקען זיך— הבט בה וכה; הסתכל 
אומקלאר—לא ברור, לא מדוור 

אוטקערען (ג. מסת&^מס)—ך,שב, ך׳חזר 
זיך —שוב, חזר; הפך פנױ 

אומקרײן—סבוב 
אוטקריכען—זחל 

אומרוה—(נ ס&מתחכז)—אי״^נוחה; חךדי׳ 
םון א זײנער — מטטלת 
אוטרוהען —פךעוית, קןידות 
אוםרוהיג—לא נח, ךגוז, חךד, ד 1 אג 
ת״פ—באין מנוחה 
זײן—ןרא, חירױ פחד, ךאג 
װערען—בא ^פחד, ^ךאגר, , בלב־ 
אוטרוהיגקײט—אי־מנוחה, ךאגה, חךךד׳ 
אוטרחמנות׳דיג —אומברהמנות׳דינ 
אומרײזען=אומפאהרען 
אוטרײטען—ךכב (הנה והנד׳) 
אומרײן—טמא, בלתי טהויר; לא נקי 
אומרײנע װאםער —מים עכורים ז 

הענט -ןךים ךסאבות, לא נקױת 
װערען—הטמא, הטמא, הקתאב 
א םרוי—פרס נךה 
טאכען—טמא, סאב 

אומרײנקניט—אי־נקױת, אי־נקױין, אי־טהךה 
טמאה, ןך,מה 

אומריכטיג—לא נכוין, לא אמת 
אומרינגלען—סבב, הסב, הקף 

אוטרעגעלמעםיג—לא קבוע, בלי םךר, שלא 
?סךד 

אומרעגעלטעםיגקײט—אי־סךר, אי קביעות 
אוטרעכט ת׳—לא נכון 
צו אומרעבטער צײט—שלא בשעת הבשר; לא 
בעתוי 

אומרעכט <שם) —עןל, עןלתה 
טון—ןשה ? 1 ל ז 


6 








אומשװימען 
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אונטערבוי 


אומשווימען —שזזה (הנה והנר׳) 
אומשולד—תם ׳ תמה׳ נ?ןיון 
אומשולדיג—נקי, זכאי, תם, חף 
בדוט—דם נקי 
ערקלערען — זכה את־ 

מאכען א אומשולדיגע מיגע—התמם, ה?מד 
^נים תם 

אומשולדינקײט =אומשולד 
אומשטאנד (ג. 1 >מ 3 .) 18 מס) — מצב, מ?מד; םבה 
אין שלעבטע אומשמאגדען — במצב ךע, בתנאים 

?ןשים 

אין אגדערע אומשטאנדען—בימי הרױין 
זײן—;צל, היה ביכלת 

איך בין ניט אומשטאנד — אין בצחי׳ אין לאל 
ןךי 

אומשטאנדם־ווארט — תאר הפעל (ברקדוק) 
אומשטויפע —אומװארפען 
אומשטײנם־געזאגט==אם שטײן ם׳נעזאגט — על 
העצים ועל האבנים (כמו שאומרים גם כן: או־ף 
שטיינערי און יאויף בײגער געזאגט געװארען) 

אומשטערבליך — נ?חי, בן אל מ.ל ת 
אומשטערבליכקײט — נצךוױת, אל מןת, אל־מות 
פון דער גשמה—השאךת הנפש 
אומשיפען זיך — שהה באניה (הנה והגד׳) 
אומש־יקע —שלס (למקומות שונים) 
אומשליאע, זיך=אוטשלעפען זיך 
אומשלעפען — סחב (הגה והנה) 

זיך— נוד, שוט, נוע (מטקום למקום) 
אוטשעדליך — אינןי מז־ק, לא קןעה ל־ 
מאכען— שבר זרויע־ 
אומשעדליכקײט—אי־הזק 
אוטשפריננען — קןפץ, ךקד, פזז 
און ( נ< ג, מט )— ן, (לפני שוא ואותױת בומ״ף—ו, 
לפני הטף םתח—ו, לפני חטף קטץ — ו, לפני 
חטף םנל—ן, לפני יןד שואית — ו והשוא של 
חױי נוםל) 

א טיש און א שטוהל—שלחן וכסא 
ישכר און זבודין— -;שכר'ויןבולין 
לוי און יהודח—לוי ױהודה 


דטשק און ארם—ךמשק דאךם 
א זעגעל און א שיף—תרן ואגיה 
ריכטינ און װאהר—נכון יןאמת 
אונגאר —הװר, מגירי 
אוגגארען (טדינה)—הגגױד״ ארץ ד׳גר 
אונז (ג 8 מט )—אלתנו, לנו׳ ־ני 
ער האט אוגז אויסנעלײזט—גאל אלתנו 
ער האט אונז געגעבען—נתן לני 
ער האט אונז פארקויפט -קכךנו 
פון אוגז — ממנו 
אויף אונז—עלינו 
אונזץר (ג . 861 ממ )—שלװ׳ לני׳ ״ני 
אונזער נע־ט— כספנו 
ם׳איז אונזערם—שלנו היא 
ם׳איז אוגזערם אוין אונזערע קינדערס—לנו היא 
ולבניני 

ערי איז פון אוגזערע — משלנו ה־א 
אונזער גדײכען -כמונו, ןעךכנו 
אונזערטװעגען — בשבילנו, בגללנו,בעןנו, למענני 
אונזעריגע—שלנו 

אונטען (ג. — למטד״ מטד״ מתחת 

אוגטער (ג. זפזמס)—תזזח, מתחת 
אונטערן טיש—תחת השלחן 
אונטער דער ערד — מתחת לארץ 
אונטער דער האגט—תחת ;ד, קןריב ל־ 
אונטערן נאמען—בשם 
יןײ געהען אוגטער די הענט—הם הקכים שטכ 

זיוע 

פארקויפען אוגטערן קרן — מנר בפחות מ;ו י 
אונטערװעגענם— בדךך 
אוגטער פיער אוינען—ביני 
אוגטער פםח — בפרוס הפסח 
אונטער (אין קארטען)—ױגגעל, אפיצער 
אונטעראײלען—ד׳אץ יך׳ כ , ?^ $ ת " 
זיך —ל׳זךח 

אוגטעי־אפ־צער—מעזנה,ןגן אופיצי 
אונטערבאסעװעי (ר- לז; 1 ;) 68 ג() ן 1 )_ענד׳א?ז 

אחךי־ 

אונטערבאמקע־ — שיר בוןבךת ״ בם״, במןם 
| אוגטערבוי — ;סלד, מסה ׳?וױה 
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אונטערהײבען 


אונטערבויען = בצה מתחת ל־ 
אונטערבײגע• - כפל מלמטה, קפל 
אוגטערבײנקעלע — שךפךף, הדוים 
אונטערבינדען - קןשר מתחת, ־למטי׳ 
זיך — אזר, התאזר, שנס מתנױ 

< ז • ו ־״ -• זוז 

אינטערבלאזע־ — הפס ב־, מתחת ל־ 
פייער — לבה 

אוגטערבעט - מצע 
אונטערבעטאכץ - מצע, פר־מצע, ךפוד 
אונטע־בעטונג = אונטערבעטאבץ 
אונט־נרבעטען - הצע, רפד 
אוגטערברומען - ךטן, נהם 
אונטערברעכונג - ךפםק 
אונטערברעכען - הפםק, הפרע 
אונטערברעננען = אונטעיטראגען 
אונטערנאננ (נ. - לךידה, מפלה׳ 

אבדן׳ פלייז 

*ןן דער זדן — שקיער״ ביאת השמש 
סון שלאםקײט —י מחלה מתהלכת 

י • ־דז • ן ־׳,׳•.־ 

אונטערנארטלען - אזר, אזר, חגר 
זיך — חגי, התאזר, שנס מתניו 
ט׳דארף זיך נום אונטערנארטדען דערצו — צךיך 
לאזר ח;ל, להתאזר עז לכך 

אונטערגיבעו - שים, הוסף תחת 
ד׳יץ — הלהב את־: הויסף חם ל־ 
װאטע-שים מוכין, בקנה מתחת לבןד 
זיך — הפנע לפני 

אוגטערגיםען — לצק מתסת, הוםף מ;ם 
זיך - השפך לתסת 

אוגטעיגנב׳גען זיך - התגנב, אלב ל־ 

אונטערגעהן - די זון> - שיןע, צא השמש 
א שיף - טצע צלל 
אונטר עפים—צא לתחת 
יי םאיע — פ&ק, חלף האפנה 
סארניכטעט װערען — ננ!ל, װד, אצד 
עמיצען - הקןלה לפני־, קןלב, נגש אל־ 

צו עסים = נלײך זײן - ךמה״ל־, קלב ל־ 
ס׳נעחפ אונמער אונטער זײד-קןרויב, דומה למשי 


דאם אונטערנעהן — שקיעה, ביאה, קביעה לתסת, 
לױךה, אבלן 

אונטערגעװארפען — נ?נע, ןושעבד 
קינד — אס־פי 
ננבה — ?נבה מושןת חךש 
זײן — היה נכנע, היה 

י ־ד • : ־ד ▼ 

תחת על 

אונטערגעװארפענקײט — הכנעה, השתעבדות 
אונטערגענעה — בטנה, מצע תהתן (לבגד) 
אונטערגראבונג — מךותךת 
אונטערגראבען - חתר 
זיך — צא במחתךת 
אונטעתרונד — תסתית (ארץז 
אוגטערדעםען (ג. בץתלם׳ 

בין כה וכה 

אונטערדעק = אונטערבעט 
פון א שיף — םפון תחתוין 
אונטערדריקונג — נגישד״ לחץ 
אונטערדריקען — נגש, לחץ, ךפא 
אונטעודריקער — נויגש, לויוזץ, ?וךכא 
אונטערדרעמלען — ךדם מעט 
אונטערר׳אלט — תמיכה, החזקןה, כלכלה, הםפקןה 
אין מוזיק — לױד״ פזימה 

הילף — תמיכה^ םעי׳ הןזזקןה 
פון פיײינד — שיחד״ מסבת ךעימ 

אונטערד׳אלטען—תמך את־, החזק את־, ב־, 
פךנס, כלפל, הקפק 
אין מוזיק— לוה, פזם 

זיך — שוחס, השתעה עם, ךוךבר (איש אל רעהו) 
אונטערהאלטער — תיומך, מןזןיק בלד־ 
אין טוזיק — מלוה פויזם 

אונטערהאנדלונג— משא ומתן, שקלה ןטךךה 
אוגטערהאנדלען — נשא ךנתן עם״, םחר מעט 
אונטערהאקען— גדע, כרת 
אונטערהודען — חךחר ךיב, גךה 
אוגטערהויז — הבלת התחתוין(בבית הדיפוטטים) 
אונטערהויזען — תחתוינים 
אונטערהײבען — הךם, הגבה, עזר ל־ להגבה 
זיך— ךולה מןזךמת משא בבד״ 
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אונטערטואגע; 


אונטערהײצען — הםק׳ בער, הבעי אש 
אונטערדרצען — חמם, הלהב את־, חךחר ר יב 
אוגטערהעלפען — ע* ר ׳ ?״ו׳ -*■- 

אקאטפאנירען — לוה׳ פז ם 

אונטערהעלפער — עויזר, תוימןי׳ ? ן - י ■- 
בײ א חזן— ומשויךר, עוזד לחזן 

אונטערהעמד — כתנת תלזתזיבה 
אונטערהעגגען — תלה מלמטה 
אונטערהעצונג _ ךסתד״ ?רוי, שסױ, חךחור ךיב 
אונטערהעצען — שסה, הסת, גךה את־ 
אונטערהעצער — מעוךר נ^דנים/ ^חרחר ריב 
אונטערהערען זיך — ישמע מאחורי כ״דלת/ ארב 
לךבךי״, הקשב בסתר 

אונטערװאקםען—גדל׳ צמח, עלה, שגשג 
אונטערװארטען—ה?תן׳ ס? ה ל׳ 
אוגטערװארטשען—הךגן׳ רטן׳ ני׳ם 

אוגטערװארמען—ך,חם ^עט 
זיך— התחמם׳ חמם ?ועט 
אוגטערווארפוגג—הכנעה׳ שעבוה השלכה׳ 
הטלה בגנבה אל־ 

אונטערװארפען-הקנע׳ שעבה ך,?זלך ב?נבה 
אל— 

א נגבד״ א קינד—השלך׳ הנח חרש 
זיך—הכנע, הקזתעבד ל־ 

א שלאפקײט — הךךבק, ך,וםף מחלה 

אונטערװײזען — הוירד״ הךאה ל־ 
אוגטערװײלעכם (ג.—בגנבה׳ 
בסתר, חךש 
געהן — הלך אחיוךנית 

אונטערוױקלען-פרך חתל (טלמטה) 
אונטערװישען—?ןנח את־ 
זיך—לןנח ע?מל, ד׳תלןנח 
אונטערװעגענס—בךךך הליכה, בקזעת נסיעד,; 
אגב אויךחא 

אוגטערװעלט—יקזאויל, דומה 
אוגטערװעש—לבנים 
אוגטעחאגען —לחש ל־ 
אוגטעחוימען—תפר שםם, א?ךה 


אונטעזוכונג—ביקךת, מחקר, חק־ךה׳ ןױעה 
אונטעזכוגגם־ריכטער—חוקר דין 
אונטעזוכען-חקר, ךלש, בקר, בדק 
אוגטעחײגען-הינק קצת 
אוגטערזיגגען—זמר לוי, שיר לוי, ןמר בלחש 
אונטערזיגדיגען—חטא קצת 
אוגטעחינקען — טבע, טבע, צלל, שקע 
אוגטעחיצען-ךשב קצת 
אוגטעחעגען—נסר (טתחת) 
אוטעחעהן—ךאה, בקר 
אוגטעחעצען—הנח׳ שים תחת 
א הוהן—היושב תךנגלת על ביצים 
אונטער חזן — ?גן חזן- חין ?ני 
אונטער חלק—החלק האחוךי, אחויױם 
אונטערחנפ׳נען-חנף את־, החנף ל־ 
זיך—החלק לשוין ל־ 
אוגטערחתמ׳גען — דותם מתחת 
זיך—חתם שמוי 
אונטערטאנצען = ךקד (לקול ננינה), לךבױ־ 
אונטערטאן-(ג. מ 1 3 ־ 161 ה 11 )-נתין 
אונטער טאם-מגש, מגס 
אונטערטוגקען — טבל, טבל׳ הקבל 
זיך—טבל עצמו, הטבל 

י ־ד ־־ : • ־י 

אונטערטוקען — טבל׳ הקבל את ־ 
זיך—טבל עצמוי, הטבל 

1 ־ד — 5 * ־י 

אונטער־טײל=אוגטער־חלק 
אונטערטעניג — (ג,—נכנע׳ 
מקזעבד אל 

טאכען - הכנע, שעבד, כבש 
זײן — הכנע התךפיס לפני־ 
אונטערטעניגקײט — הכנעה׳ שץביד 
אוגטערטראגען—נשא קצת 
עפים עטיצען — הגש ל־, הובל ^י ?״ 

ם׳האט טיך אונטערגעטראגען — נןךזעתי׳ נתריי' 

נתרתי , 

ם׳טראגט איהם אונטער-חוא מתפעל, מוןרג־ 

מאד 


אונטערטרײבען 
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אונטערקאלויצען 


אונטערטרײבען—זךז׳ עוךי ? ת *׳ לי-׳ז ?״ 
אונטערטריגקען — שתה לעתים, לפךקים 
אונטעריאנען — רוץ׳ אוץ קצת 
פ׳י-החש, ך,אץ ב־ 

אונטעריאכוגנ—שעבוד, שימת על על־ 
אונםעריאכען—שעבד את־, שים על על־ 

אונטערכאפען—חטף׳ ?ןבל׳ ? 1 ל ט 
רײד—עזר לדברי־׳ מלא דברי־ 

זיך—הקרה׳ ניאי פונאם 

אונטערלאג — (ג. 6 ^מ 1 ז 16 פס) סמך׳ ?שנת 
אוגטערלאזען—ותר על־; הפח 
אונטערלאכען-צחק בםתר, לגלג על־ 
אונטערלאשטשען זיך-החנף ל־ 
אונטערלויפען—רוץ וקלב אל־, הקךב בנקרוצה אל־ 
טילך אונטער פלײש-־השפך תחת <בשר) 

ער איז צו ביסלאך אוגטערגעלאפען—ךץ לךגעים 

אוגטערלײב- בטן, כךם 
אונטערלײכטען-האר ל־ 
אונטער־ליפ—שפה תחתונה 
אונטערלעגען—הנח, שים תחת־ 
זיך-התרפם, הכנע לפני 

1 . ן - .. .... 

אוגטערלעדער—עויר םולןם, עויר גלךד״ סולךה 
אונטערלעהנען-תמך, סעד 
זיך—התמך, השען, הסעד 
אונטערלעהרער—קגן מוךה 
אוגטערלעקען - לקק קצת, עשה חנף ל־, החלק 

לשיז ל־ 

אונטערלעקער—חוינף, מחליק לשוין 
אונטערלעקערלאך-חנופה, הזזלקת לשוין 
אונטערטארדע — םנטר 
אונטערמויערן—בנה מתחת 
אונטערמישען - בלל, עיב 
אונטערמםר׳ען-קלשן לעתים, לפךקים 
אונטערנארען — ךמה את־, השטה ב־ לעתים 
אונטערנייען—ת&ר מתחת 

אונטערנעהםונג-קבלת, קפלנות, מעשה, משלח 

יד 

▼ 


אונטערנעהמען זיך-קבל עלױ, לקח על עצמו 
אונטערגעהמער-קבלן 
אוגטערםטאלען—הבהב׳ חרך קעט 
אונטערעםען-אכל קצת 
אונטערער=אונטערשטער 
אונטערפאהרען—נסע וקלב 
אוגטער עפם—נםע אל תחת 
צו ביםלאך—נםע לעתים׳ נסע קצת 

אונטערםאלען — נפל אל תחת־ 
שטארק בעטען—התךפס לפני־ 

אוגטערפארבען-צבע׳ צבע קצת 
אונטערפוטערן —שים מוכים למד 
אונטערסוילען-ךקב׳ נבל קצת 
זיך—התעצל קצת 

אונטערפיהרען—לוה׳ הויבל את־ 
א חשבון—סכם 

אונטערפיהרעגם - שושבינות 
אונטערפיהרער - שוקזבין 
אונטערפירערקע-שושבינה 
אונטערפישען—השתן תחת־ 
אונטערפליהען—פרח׳ עוף אל תחת־, פרח וקלב 
אל־ 

אונטערפליסען — זרם, שטף אל תחת־ 
אונטערפלעכטען—קלע, עבת מתחת ל־ 
אונטערפרישען—החם, ךדש, ךענן את־ 
אונטערציהען <א פאםיקא-משך קו 
א חשבון—סכם חשבון 

אונטערצײכנונג — צױן תחת, וזתימה 
אוגטערצײכנען—צ:;ן תחת־, חתם 
אונטערצײכנער - ?וצין־, חויתם 
אונטערצינדונג-הבעךה, ךצתה 

אונטערצינדען — הבער, הצת אש ב־, שלח אש 
ב־ 

אונטערקאװען — שים פךמית בךזל (לםוס), פרזל 
אונטערקאכען—בשל, הךתח קצת 
אונטערקאלאטען=אונטערטישען 
אונטערקאלויצען=אונטערקאלארען 
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אונטעחןייד 


אונטערקאםען —גוז חשש׳ גזז קצת 
אןנטערל 1 ו י פ ען-שזזד׳ שחד את־ 
אונטער־קול - קויל תחתון, ממךרגד׳ שני\׳ 
אונטערקןקען ז יך-ארב בעיניז ל־, הבט בסתי׳ 
הסתר ןהבט ל־ 

אונטערקײקלען —גלל׳ גלגל אל תחת 

אונטערקירצען—לו?י ?ו? ת 
אונטערקלאפען —הכוית וחבר מתחת 
עמיצען — הכה לעתים את־ 
אונטערקלייד — שמלה תחתונה, בנד תחתון 
אונטערקלייען — דבק, הךבק מתחת 
אונטערקלעטערן —טפס׳ זרל אל תחת־ 
אונטערקלעפען = אונטערקלײען 
אונטערקנייטשען—כ 6 ל׳ קפל, קןמט מתחת־ 
אונטערקריכען —זחל אל תחת־ 
אוגטערראק — בגד תךותון, שקלה תהתוינה 
אונטעררויכערן-עישן׳ היןןטר תחת־ 
אונטעררוקען — הדף׳ ד־ואף אל תחת־ 
עםים עטיצען — נתן בסתר ל־ 

א םײנ—תיןע א?בע ל־ 

זיך—הדחף׳ התגנב אל־ 
אונטעררײבען-שפשף, שרק ?ןצת 

אוגטעררייםען—קןרע מתחת־ 
די שטיטע—נתר קוילו 
זיך-חלה, השבר מהךמת משא 

1 ־ן • ־ד •• ״. ז י 

אונטעררייצען—הםת׳ גךה, שסה ב־ 
אונטערריכט-הוךאה׳ למוד 

אונטערריכטען (ג. 111611 ס 1 ז? 16 מס)—הוךה׳ למד 
אלף את־ 

אונטעררינען—זויב׳ נזל אל תחת־ 
אונטעררעדונג—שיחה 

אונטעררעדען—ךבר׳ הךבר, ה׳קזתעה עם־ 
אנרעדען —הםת את־ 

מע רעדטאױף איהם אונטמר —מך?נם אךזךױ 
אונטערשאבען-גרד, גךד 
אונטערש.אל =־ אוגסערטאם 


אונטערשארען - גרף. חתה אל תחת 
עמיצען א פארדיגםט—הסב חח ל״ 

אןנטערשװײגען - ךמם, ההרש, ?תק- עים יד 
לפה 

אונטערשװײנקען-ךחה׳ שטף מתחת,ךחץ מ:־׳ 
קעט 

אונטערשװיטען—שחה אל תחת׳שהחןןיב אי־ 
אונטערשװעל-אקקופה, מפתן, סף 
אונטערשושקען—לחש באןני־ 
אונטערשט , } 8 ז 6 ,) מ װ)—תחתוין 
אונטערשטער עמאזש—הקומה, סןייוטה התחתיינה 

אונטערשטאט—העיר התחתונה 
אונטערשטוב׳ שטיבעל=הינםער עטינעל 
אונטערשטויםען—ךחף, ךחה אל תחת־ 
אוגטערשטיקעװען—הוםף חתיכה ל־ 
אונטערשטופען-ךחף אל תחת(עין היגמעועמוז;■) 
צוטרײבען—ךחף את־, האץ ב־ 
אונטערשטיצונג—(עמיכד״ משען, סױע 
אונטערשטיצען—תמך׳ סעד את־, סי.? איד 
אונטעושטעהן—עמד לעתים׳ פגר מל? ת 
אונטערשטעלינ בלײבען- החשל׳ פיר 
אונטערשטעלען—העמד׳ הצג, הצב תחת־ 

א בײנקאלע—םיע לעגלש את־, גלה עון־, אצל 
קוךצא ב־ 

איפיםעל—נתן מכשול לפני־, ה?של את־ 

זיך — עמד תחת־ 

אוגטערשטעקען-תחב תחת־ 

א מטבע—שחד בםתר את״ 

א מלבוש—כפל ותחב <כנף נגח 

אונטערשטער—תדותון, תחתי׳ אחריז 
אונטערשטרײכען—מתח, מען קו תחת־, סןג• 
הטעם 

אונטערשיטען —שפך אל תחת־, הוסף 
א הוהן—הרסב תךנןלת ?ל ? י ? ים 
אונטערשיד (ג. 1 ) 16 ג 1 ס 8 מ 16 מט)־־?'?- •■• וג, 
חלוק 

אהן אוגטערשיד—בלי ךבדל 
אונטערשײד *אוננמרשײ 


אונטערשײדונג 
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אורװאלד 


אונטערשיידונג—אונמערשײד 
אונסערשײדען—הבךל בין׳ סבחן, בקי בין־ 
אוגטערשיסעלאך — קזמות׳ ןכלים׳ תככים 
אוגטערשיםען—ךרה ופצע את־ 
אונטערשיקען — שלח חךש, בסתר 
נאט האט איהם אונטערנעשיקט—אלהים אגה 
לידו 

!ז 

אונטערשלאנ-בטןה 
אוגטערשלאנען-הסשל, התקל את־ 
אן אױג—ספה ועשה סבורה מתסת לעין 
א קלײד—שים בקןה ל?גד 
די חלה— בלל העיםה, העריםה 

־ד ׳ר • ▼ ▼*־־• ׳י 

אונטערשמײכלע;_גחך, צחק ךחוק קןל, האתחק 
אונטערחנפ׳נען — חנף, סחלק לשוין ל־ 
אונטערשמידען—שים פךסוית בךזל (לסום), פךזל 
אונטע־שמײםען —סלקה׳ ס?לף לעתים 
אונטע־שמירען— מרח תחת, מרח קצת; שחד 
את־ 

אונטעישטעלצען — ד׳תך תסת; משח בשמן תחת 
אונטער שטש—?גן שמש, שמש שני 
אונטערשנײדען— כרת, קצר מתסת 
אונטערשניצען - גזר מתחת 
אוגסערשנירעװען-ארז חלש 
אונטערשנירע; =אוגטערשנירעװען 
אונטערשענקעל - שוק, כרע 
אונטערשערען-גזז מתחת 
אונטעישפארונג — תמיכה, משען, סמוכין 
אונטערשםארען-תמך, סמך 
זיך—השען, סמך^על־ ד 

אונטערשםעטען-לגלג על־ לעג בסתר ל־ 
אונטעישפרײטונג—מצע, ךפיךה 
אונטערשפרײטען-סצע, ךפד״ 
אונטערשפרינגע;-קןפץ, ניתר ממקלמל מכעס 
אוגטערשפריצען-סזה, זיק אליתחת־ 
אונטעי־שרײפען-כו 1 ב תחת, מלמטה 
א װעקםעל-חתם על שטר י ״ 
׳יך-חתם על־, בא על״החתום 


אוגטערשריפט—חתימה 
אוניאן (מס 01 ס)—אגךה 
אוגיװערםאל (!ס^מ^מסן — ?ללי׳ כל עןילמי, 
אוניבךסלי 

אוגױוערםיטעט (, 311,81 מ 6 ^ 1 ם 0 ) —אוניבךסיטה׳ 
בי״מ עלױין, מכללה 

אוניפארם ( 1 מזס 11 מס)_בגדי שךד, מךים 
אונמאכט=אהנמאכט 
אוינס—גװאלטטאט 

אונץ ( 26 מח)— אוןקןה׳ אונקה 
אוסטאװ (פ. מ׳ײמז^ס)—חק, ךין; סקר הךוקים, 
סךנים 

אוםטריצע (ר. מממק^)—צךפה, חלזון 
אוםלאװיע (ר. 0816 ^)—וזנאי׳ סןאים 
אופפייען(ר. ,!^מס^)—סקפק, עשה חןל, הצלס 
אופפיעך — חלל׳ סצלחה, התקךמות 
אופארען זיך—הפנד״ גמר עבודתוי 
אופראװע (ר. מממקחע)—בית ?קידות 
אופראזש (ר. .!מימעס־^)—?לי סוס, ךתמה, בית 
פגים 

אופן=פאל—אפן 

פאר קײן אוםן גיט— בשום אפן לא־ 

אויף דעם אוםן—קחיבילעױן זה 
אויף אזא אופןז? — אם כןזז 
אויף אזא אופן װיל איך ניט— באפן כזה איני 
מ??ים ל־ 

ם׳איז אױף אן אופן—קרוב ליךי גמר 
אן אופן אזױ צו טוןז—סאם הגון הוא, תכלית 
היא לעשוית כןז 

אוצר=שאץ—מטמוין, מכמן, םימה 

ם׳האט זיך נעעפענט אן אוצר- נפתח, נגלה אויצר 
אוקראפ = אקריפ (ר. ־רמסעמ^)—רויתךוים, גלש 

אוראײניקעל (ג. ^מסמס) — בן סנכד, בת־, בן 
שלש, שלשים, בת שלשים 

אור־אור־אײניקעל—?ן ךבעים, בת ןבעים 
אוראלט (נ. 11 סמס) — עתיק, קדמויני 
אוראלטע צײטען-שנים קדמוייניות 
| אורװאלד-נער קךמוין 












אוחאך 
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אזו־ 


אוחאך (ג. ס&ס^^זס)—םבה׳ עלה״ טעם׳ .סוד׳ 

גרם, גךמה . 

די ערשטע אוחאך—ןזסבה הךאשונה׳ סבת 

הסבות, עלת העללת 
אוחאכליך—סבתי 
אורח=גאסט—אוךח 
אורח׳טע-אורחת 

אורח הגון=םײגער, ליבער גאםט- אוךח הגון 
אורטײל (ג. 611 ,!זס)—?סק ךין, גזר ךין, מז?פט 
אורטײלען—חיץ משפט, דון, ש&ט, חשב 
אןר ין (נ< 111 זס ן—שתן׳ השתנר״ ^לז ״ י "-־־- ם 
לאזען-השתן׳ הטל מלם 
אורינאל־־ריגאל—עביט (של מי רגלים> 
אורינןאר—בית מלם (בית להשתין בו> 
אוריךבלאן—כיס ה^תן 
אורינירען—היקזתן׳ הטל מ?ם 
אוריךרעהר-לןנה השתן׳ ש?בד- 
אורלויב (ג.—ח?ש, חפשה 
אור־מענש-אדם הל,ךמון, הלןךמוני 
אורעלטערן ( ג . מז 6 11 6 ־ 1 ס)—אבוית קךמונים, אבות 
האבוית 

אורשטאף — חמר הױלי׳ לוךמון 
אורשריפט—מקויר 
אורצ=בובשטאב 

ער װײםט ניט קײן אות אין םידור—אינו ױלע 
צוךת אוית 

ער װיים אין די קלײנע אותױת — יויךע ס?ר 
אות באות=בוכשטעבליך 
אותות ומופתים = רעכטע באװײזען; נסים 
ונפלאוית 

אױםװײזען טיט אותות וטוםתים—הויכח במו'?תים 
חותכים, בןאיות ברורוית 

אז (ג . 3 ן^ ) — כי׳ כאשר׳ אם 

איך זאנ, אז קײן אנדער מיטעל איז ניטא — אני 
אומר, כי אין וןזרופה אחךת 
אז איך בין נעקוטען האט ער מיר געזאגט— כאשר 
באתי אמר לי 

אז דו װעםט לײען געלט דעם אריטאן — אם ןםף 
תלןה את ך,עני 


אז גיט חײנט איז מארגען—אס לא ע;?ו- 
למחר 

אז^װאויל איז איהם—אשךו 
אז טון זאל זײן געטון— אם לעעות—ןעווז 
כהלכד״ באת לעשוית עשה כראױ 
אז ״אך און וועהין—אוי ואביויו 
אןא (ג 80 ״ 6 1 ) פזד״ ?מי 1 ׳ ?* 
אזא זאך—ןבר כזה 
אזא םענש װי ער — איש פמוהו 
אזא םענש איז דאם—זה ןךפו/ פן ט?עו 

אזאט ( 1 ס 2 ^)-חנ?|ן 

אזאם (ם . 1233 1 6 ברוםית הלננה לס 33 )-לא! לא 

באלף ךבתיי 

אזארט (צ . ^ ת 333 ס)—העפלה׳ נפיון סספן 
אזארטגע שפיעל—מקןחק מסכן׳ ׳ול קעפלה 
אןןי (נ 0 § ) — פן, כה, פכה׳ פך 

אזוי צי אזוי-באפן זה או אחר, אם פן ןאם ק■ 

אם צה ןאם כה 
אזןי איזי דאם-כך היא 
אזוי זיך — סתם 

אזןי און אזױ—כזה ןכזה, פזאת ןכזאת 
אזוי איז מײן שטײגער—פן ךרפי 
ניט אזוין—לא כן, לא כן 
ניט אזױ? — האם לא כן הואז, האף אין יאת 
אזוי זאלםטו איהם זאגען—כה תאמר אלױ 
אזוי שײןו—פמה נאהו, מה ;פה ■ 
ם׳איז אזוי װייטו—צה ךחוק■ 

אןן אזןיי ןןײטער— ךגלמר, וכולי׳ [ 15 
אזוי ארום—באקן פזה 
אויב אזוי?—אם כן? 

אװי לאגג ןוי די נשמה האלט זיך-פל עװ 

נשמתי בי 

אזוי גאר?—באפן פזה?, ה?ןז 

םונקט אזוי—כזה ביייק , ״ 1 , 

אװי װי—כאיןר, ןעין, ןמו, ?שם, נמין■ ?. ׳ 

אװי י ווי ער אין ניטא אין דעי ךי ׳״ , 

איננו בביתיו 

װי אװין-איך?, פיצדז ,^יזדניה 
דער זאנט אװי און דער אזוי-זח ? צה - י ' ־ 

ם׳איז אבער ניט אזוין—ןלא היא! 


אטעם 


אזוינם 

װי אזוי איז דאס געשעהען? — איך ?ןךה הךברז 
אזױ װי ער װיים ניט אזוי װעט איהם גיט שאטען— 
כשם שאינוי יולע כן לא ?יק 
אזוינס ן נ 8 ״ ; 6 5 0 ) —כזה׳ פזאת, ןגון זח 
האסטו נעזעהן אזוינם ? — הךאית פזאתז 
אזוינס און אזעלבעם, (און אזאםו— פזה ןכזאת!׳ 
כפתור וקךח! 

אזױנער (נ. ז 6 תו 6 ס 8 )—פזדי 

אזוינער און אזוינער — פזה ןכזה 
אזיאט—בן אסןה, בךבךי׳ פרא 
אזיאטיש — ןבן אסןד״ ?בךבףי 
אןיל ( 6 ן ; 8 ^)—מקלט, בית מחסה, מוישב זקנים 
אזיל־שטאט — עיר מקלט 

אז־ע (״ 3 1 ^ ) —אסןד׳ 
קלײן אזיע —אםןה הקטנה 

אזעלכער ־כע ־כעם (ג . 1 ?ס 80 1 )—פזד״ פזאת 
ניטא נאך אזעלעכם— אין ךגמתו 
האםטו געהערט אזעלעכסז—השמעת פזאתז 
אזער (ר. סק 0 36 ) —אגם 
אזש ( 0 .^ 8 )—עד 

ם׳האט איהם דערלאנט אז ער האט אזש נעװיינט 
— נגע בנפשוי עד כי בכה 

ז־ 1 - : ־ • ד ־ד 

אחהת=סאראײנינוג 

איך האב נעטאכט מיט איהם אחדות— יד אחת, 
אוזדות עשיתי עמוי 
אחוץ = אויםער 
אחור = הינטען, הינמער חלק 
נאקוםען אין אחור— הלקד׳ 
אחינו אתה=קאלענע 
אחרון —לעצמער 

אויסרופען אחרון—קרא את־ לתויךה אחרוין 
או־׳רון של פםת=לעצמער טאנ פסה 
אן אהרון—הפויסק ךיאןזרון 
אהר־ות = סאראנטװארטלינקײט 
סאיז אן אחרױת-ספנה בדבר 
אויף מײן אחרױת-על אחרױתי׳ עלי ועל 
צוארי '׳ , י ייי ! ־ 

ז • 

אחת ואחת = איינס און אײגס 


אט (פ. ס 0 1 ,זס)— הנה׳ הא׳ בירי 
אט איז ער!—הנהו 
אט ערשט —אך זה, זה עתה 
אט באלד—פךגעי, ת?ף, מי.ד 
אט אזוי איז נוט:— הנה כן טוב! 

אט אזוי ביזטו א מענשן—לכן איש אתה: 

אט זאנט ער אזוי און אט אנדערש — ךגע יאמר 
כן ןךגע אחךת 
אט 'האסטו דיירז —הרי לך ■ 

אט בין איךן — הנני, הרני 
אטא דא — פד״ אטא דארט— שם 
אט, אטן—עויד מעט 

אטאבע=אנטאבע 
אטאם (״ 01 ,).^)—אטוים 
אטאמאביל = אויטאמאביל—מכוינית, מויביל 
אטאמאן (ר . ,ד״ס״זסז•^) — ראש הקויזקים, אטמן 
אטאקע (ס״ןן״ס^ן-התנפלות, <על האויב) 
התקפה, מלחמת תגךה, תנופה 
אטאקירען — נפל׳ התנפל על האױב׳ התקף על־, 
התגרה ב־ 

אטארעם (ר. 1 < 1 ( 1 01 ^)-חןײצי חבית 
אטיראנט=אדיוטאנט 

אטלאגטיק ( 1116 ) 031111 ^) — דדם האסלגטי 
אטלאנטישער ים=אטלאנטיק 
אטלאס (^סס^)— מפוין׳ מפןה, אםלס 
אטלעט ( 1111 6 1 .^)- אהלט, גבור 
אטלעם ( 138 ,).^)—קטיפה׳ אםלס 

נלאמ װי אטלעם—יחלק כאטלס 
גלאנצמ װי אטלעם—מברייק כאטלס 
אמלעםן של אקלס׳ ־אסלס 

אטמאספערע (©זס&ק^סמס^-אויךה, חלל ך׳אויר׳ 
אטמויספירה 

: : ־ד 

אטעאיזם—ןפיךה בעעןר׳ אתאױת 
אטעאיסט (.ו^נסבנז^) — כופר בעלןר׳ אתאיסט 
אטעמ (ג. וחס!^)—נשימה, נשמה, רוח 
א קורצער אטעם-ינשימה ?ןצךה 
כאפען רעם אטעם —שאף רווז 
אין אײן אטעם- בגשימה אחת 
ער איז נעבליבען איהן א אטעם- פסלןה נשימתוי 


7 











א&נעמען 
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אינעוגוי?; 


אטעמען—נשם, שאף רוח 
ער אטעמט שװער—נישימתו ?בךה, מתנשם 

גרינג—נשימתו קןלה 

אטענטאטי ( 131 ״ 6 ״ 3 )-התנ?ןשית בנ?ש* 
אטעםטאט ^ 1 ״ 681 ״ 3 )—חעוןי״ קומיכה 
אטשערעד (ר־ ־ 1 ״ 6 נ} 6 ןזס )—תויר׳ שוךה 
ש טעה ן אין אטשערעד—עמד בתור, בשוךה 
שטעהן אויפ׳ן אטשערעד—עמד על סוױ׳ - 
סךר הױם 
אי (ף. מ )—גם 
אי—אי—גם—גם 

אי שטרוי, אי פאשע — גם תבן, גם מקופוא 
אי נעכטען, אי היינט—גם ךמול׳ גם הױם 
אי איינער ני ט —אף לא אחד 
אי דאם—ולזאת 

אי פעי.—אך חךפה! הויי, בושהי אי, כלמהי• 
איא?—הכן? האמתז האם לא כןז 
איבונג (ג .—תךגיל׳ חנוןד 
איבלען—הךגש בחילה 

ם׳איבעלט מיך — חש אני בחילה 

אי־בעל (ג• 6 1 נ 01 )—בחילה׳ ?ןבס 

ם׳איז מיר איבעל — חש א? י ?ל ןי ? דו ׳ לו? ס 
האב ניט פאראיבעל—אל תתךעם, אל תחשוב 
לחטאת, לעלבוין, אל יךע בעיניו 
איבען — הךגל׳ חנך׳ אםן 
זיך—התךגל, התחנך, התאמן 
איבע ר (ג ;; 6 נ( 0 ) -על, על ?ני ; על ךבר, משום 
על אדות, מפני, מפאת, מןזמת 
פארשפרײטעןי דעם טישטוךי איבערן טיש—פרש 
המפה על השלחן 

ער^געהט איבער׳ן בריק—הוא הוילך ךרך הג^ר 
איבער דער מאם—ױיתר על המךה 
איבער און איבער—ױתר מךי׳ עד בלי ךי 
איבער די בוהות — למעלה מן הכח 
איבער דרײםיג—למעלה מעזלושים 
איבער נאבט—במשך הלללה 
איבער אכט טאגי—יבעויד 'ישבוע, בשבוע הבא 
איבער א יאהר—בעיויד שנד״ בשנה הבאד״ לשנה 
הבאה 

הערשען איבער — משל ב־• 

איבער בערלין קײן םאריז—ךךך בךלין לסךיז 


איבער בערג און טאלען—ךךך הךים וב^עןית 
איבער װעטען—בשל מי 
איבער דיר האב איך דאם נעטאן — אתה גר״ 

לי לעשוית זאת 

איבער דיר האב איך נעליטען—בגללן סנלוזי 
ער שרײבט איבער פיזיק—הוא כויתנ עלי דנר 
חכמת הפיםיקה 

איבער דעם װאם דו...— מפני, משום שאתד״- 
א טאנ איבער א טאג—יום, יוים בסחגין, ;פיס 
מסרגים 

: •ד • 

ם׳װעט זײן איבער דער װאך-י.?פיק לימי ךישבוע 
איבערן קאפ —למעלה ראש, ךי ןהלתר 
איבעראײלונג—פחזות׳ פזיזות 
איבעראײלט—אץ׳ נקהר, נחפז, פזיז, פויחז, בד׳יל 
ת״פ —בפזיזות, בבהילות 
איבעראיילען—אוץ, חוש, פחז, מהר 
איבעראל (ג . ,,^סן-בכל מקוים׳ בכל אתו 
ואתר 

איבעראנדערשונג —השתנות 
איבעראנדערשען — שנד״ הפן 
זיך— שנד״ ההפך, הישתנה 
ער אגדערשט זיך אלעימאל אינער—פוישט צוװ 

ולויבש צוךה 

איבעראנײם — איבערנײם 
איבעראקערן—חרש מדוךש, שנית, חזר ןחוע^ 
איבערארבײטען —עשה מחדש, שנית, חזו ילע 
ישנה מלאכת 

ז״יך—ישנהי, העשה לאיש אחר י 

צופיעל ארבייטען—עבד יויתר ^ חו י ג 
התיגע, התלבט בעבוךתוי 
איבערארדנען-ערך׳ םדי 9 ?ז ש 
איבערבאדען—ךחץ מחךש, שנית 
איבערבאטען <א טקח)-ךרש קחיר גבה 
איבעחיאקען-א&ה שני ת , ־ױיתר ?ל 
איבערבןי—בױה מחךש 
איבערבןיען-בגה מחךש, חזד ובני׳ 

איבערבונטעװען זיו-?י ל ?בי '״ 

ן איבערבורען—כלה לתסוס 
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איבערגעהן 


איבערבושעװען —כלה לקער, לגעש, לךעש 
איבערבידעװען —םבל, התענה והקםק 
איבערביטען = איבערבעמען 
איבערבײגען —כפף׳ ױתר על המדדי 
אינער עפיס — פ&ף על־ 

זיך—הכפף על־ 

איבערבייזערן זיך— גער והפסק, חדל מגער 
אינערבײט = איבערבײטוננ 
איבערבײטוגג — התחלפות 
איבערבניטלען — נפה מחדש, חזר ונפה 

איבערבניטען-וזחלף׳ המר 
דאס רענדעל—המר ךתו 
זיך—התחלף׳ השתנר״ ההפך 
איבערבײנדעל—פיקא 

איבערבײנקען זיך-התגעגע והפםק,חדל מהתגעגע 

איבערבײםען- נשך, גזר בשנױ 
עסען עפעם — אכל אכילה קלה, אכילת עךאי׳ 
סעד לבו 

אננײםען — פת שחרית 
אינערבילען זיך—נבח והפםק, חדל מןבח 
איבערבינדען-קשר על־ י 
נאך א מאר—חזר ןקשר, קשר שנית, מחךש 
א גוך—פרך שנית, מחךש 
איבערבלײבונג—שארית, קזאר, שךיד 
איבערבלייבעכץ — שארית, ױתר, ש;ר, שיךים 
איבערבלײבען■ השאר, הותר, השתיר 
איבערבליק—קקיךד״ השקפה 
איבעבליקען - סקר׳ השקף על־ 
איבערבלעטערן — עלעל, ךפדף, הפך עלי ספר 
איבערבעט (נ. 11 סו 1 •ו 6 תס ) — פםת 
איבערבעטען — הצע מחךש, שױת, הפך משכב־ 

איבערבעטען (נ. ״ 0 ,) 8 0 )-פיס, ךצד״בקש םליחה 

מ־ 

איך בעט איבער אײער כבוד-במחילת כבויךך, 
בקחילה מכבוךף 

זיך-התפיס, התךצה׳ עשה שלוים עם־ 
איבערברוך — שבר, משבר 
אינערברוגז׳ן זיו -חרל מרגז 


איבערברײנגען-מםר ל־, הבא ומםר ל־ 
איבערברײנגער-מוםר׳ שליח 
איבערברײען - בשל שױת, מחךש 
איבערברוקירען — רצף שױת׳ מחךש 
איבערברעכען — שבר לשױם, לחצאים 
זיך—השבר לשױם, לחצאים 
איבערברענגען - איבערברײנגען 
איבערברענען — שרף׳ שרף ווזלק, חלק באש 
צינעל-שרף לבױם 

דאם האלץ האט שוין איבערגיברענט —קבר נקזךפו, 
אכלו העצים 

\ ; ־ר •• ■ 

איבערגאנג—מזגבר 
אין זיגגען — שנױ, מעבר מקרל אל קויל 
ער האט געהאט א שלעכטען איבערנאנג — מחלדי 
רעה עברה עלױ 

ז ז ־ד: ד זז 

איבערגילטען—צפה זהב, ןהב מחךש 
איבערגיםונג-יציקה, ךךקה 
איבערגיםען—הךק׳ עךה, ;צק מכלי אל כלי 
צו פיעל—;צק ױיתר מךי, הזןבר על גדוית 
נאך א מאל — יצק, התך מחךש 
איבערגלוםטען זיך-פסק, עבר תאוה 

ס׳האמ זיך מיר איבערגעגלוםט —עבךה תאותי 
איבערגליקריך—םןושר קאד, ־למעלה ראש 
איבערגיבונג — מסיךה, התמקרות 
איבערגעבליבען—קשיר, נויתר, נקזאר 
איבערגעבען—מסר 

גיבען צו פארשטײן, לערנען - הקובר, למד, מסר 
װארט אין װארט — מסר, ספר מלה במלה 
צו פיעל —נתן ױיתר^מךי, העךף 
ער איז איהם איבערגעגיבען מיט לײנ און לעבען — 
הוא מסור לו' בלב ונפש 
איך װעל דאם איהם איבערגעבען —אויךיע לו זאת 
זיך —המסר, התמכר׳ מםרנפשו 
צו עפיס —ךזתמכר אל־ 
איבערגעבענהײט — התמכרות, התמסרות 
איבערגעברענט—שרוף, ?זןזכל 
איבערגעהיפערט- בםרוגין, לסרוגין 
איבערגעהן—עבר (ממקום למקום) 
איבער עפים—עבר את״, ־על־ 

פון װאסער —עבר על גדות, שטף 
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אינערהיפעי; 


צו אנדערע הענט—עבר לידי אהל ים 
צום פײנט—נפל אל האויב 
אןיף ןןאם איך בין איבערנעגאנגעןן— למה הײתי! 

זיך פעהלען—עבר׳ פםק׳ חלף 
דער הערבםט איז שוין איבערגעגאנגען—הסתו עבר 
לאזען זײנם איבערגיין—ותר ?ל ^י׳ ? ב!ר - 
מזיותױ 

זאל ימײנם איבערגעהן—יותר מעזלי 

ד י אןיגען זײ ג ק איהם 'איבערנעגאנגען — עינױ 

נמלאו דמעוית 

נאךי א מאל—חזר׳ שנה, עבר שנית 
עמיצען—עלה על־ 

אין מאטעמאטיק איז ער איחם איבערגעגאגגען 

הוא על ה עלױ במתמטילוי׳ 

ם׳געהט טיר איבער די םלונע תאותי מתגךה׳ 

בולמוס יאךגזבי 

ם׳אין מיר איבערגעגאננען א גרויל—סמר בשךי׳ 
ךטט עבר בבשךי 

איבערגעװאשען-קכבם 

דײן׳ צוגעקלאבען — קזלןלו׳ מברר 
איבערגעװיכט—קקךע׳ הקךעד״ עוךף על המשלול׳ 
העןפה 

איבערגעטריבען—מגזם׳ מפךז׳ גוזמה 
איבערגעלויף—?והומה׳ ?ובובה 
איבערגענוג — ךי ןהויתר׳ יויתר מךי׳ עד בלי די 

איבערגעפוילט — ךקוב׳ נךקןב 
װערען — ךקב׳ הךלןב 
איבערגעקערט — הפוך 

אן איבערגעקערטע װעלט— עוילם הפיו 
איבערגעשטאגען — מקלקל <מרוב עמידה׳ מרוב זמן) 

איבערגעשפיצט—ךזןיף ױיתר מךי 

ניט קיין איבערגעשפיצטער—לא חךיף׳ תם׳ איגני 

פקח ױיתר מךי 

איבערגעשראקען—;ךא׳ מפחד 

ניט קײן איבערגעשראקענער— לא פחןן ?לל׳ 

אינוי מהמפחךים 

איבערגראבען — פרה׳ חפר מחךש 
צו שיידען מיט א נראבען—כרה חךיץ בין׳ חללו 
בחךיץ 

איבערדאנק — פמי שפפאוי שד׳ בעל פךחו 


איבערדעם — לכן׳ בגלל זאת׳ מפך זה׳ בשל נך 
איבערדעםז — אטו משום האיי 
איבערדעם שרײבסמו מיר ניטז-אטו משום ד,א 
איגןז כותב ליז 

איבערדעק—יןמיכד״ כפױ עלילן 
איבערדעקען—פסה על־, צפד- על־, חפה על־ 
נאך א טאל—פסה שנית, צפה שנית 

איבערדערצעהלען -ספר׳ ספר מחדש 
ם׳איז ניט איבערצח־ערצעהלען—ןצמו מספר 

איבערדריקען —ךןןפס מחןש 
פון א בוך— העתק ןהןפס 

איבערדריםיג —משעמם׳ לטרח׳ לזרא 

איבערדרעהען - הפןי׳ הפן׳ סבב 
צו פיעל—הפך ױיתר מדי׳ סבב ילתר על המדה 
עםיצען— הפך את־ לצדוי 
יעגעמם װערטער—הפך דבךי־, סלף׳ סךס ד?ױ• 

א שלאם-סבב וקלקל מניעול 
דרעה *ניט צו פייעק װעםט נאך איבערדרעהען - 
אל תםבב י 1 תר מךי פן תקלקל׳ פן ךונחק 
זיך—התהפןו׳ הםתובב 
ם ׳ װעט זיך איבערדרעהען — ןזזזור הגלגל 

איבערהאבען —היה ל־ ןבךים רבים 

װאם איך האב איבערגעהאטי-כמה הךפךנקאוח 

עברו עליו 

■ד : ־ד 

איבערהאטען—פבש׳ סכר םחןש 
איבערהאלטען—עכב, השאר אןלו יותו מר 
א שטיקל צייט—השאר אןןלו ןמן מה 
יעדער האלט דאם אייבער-ױ הכל ממשמשת ני 

איבערהאנדלען-סחר (בפינים שונים) 

איבערהאקען—חטב •- ים '־ י 1 ײ 1 דיר■ 

די רייד —הפסק את־ בךבורו, הכנס לתוןו ן... 

איבערהארעװען זיך-עבד ייסי י- , ׳ י ־״- 

בעבויךה 

איבערהאךיען =־ איבערװארטען 
איבערהויפט (ג. 1 קס 3 ג 1 ־ 61 ( 01 )~??׳ ׳ ?• ח י י 
סתם 

איבערהייצען—הסק שױת; הפק ױיתי ?ל 
איבערהיפערן—פסח׳ ן לג י -- ג׳ םרג ־ י 


איבערהײבען 
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איבערזיצען 


איבערהײבען זיך-הךם משא פבד מפחו, מעל 
לכחד 

זיך איבערנעהסען —גסס לבו, זחה ךעתו עלױ 
אינערהענגען-תלה על פנײ׳ פרש מםך על־, 
הםך בעד־ 

איבערװאכען-שמר על־ 
איבערװאגדערן—נסע למקזים אחר, הגר, ןצא אל־ 
איבערװאקםען — צמח ןעלה על־, שגה מ־ 
א איבערגעװאקםענע מויד —נעךה שךבר בגךה 

איבערװארטען-המתן׳ וזכד׳ 
איבערװארפען-השלך׳ הטל׳ זרק (טטקום למקום) 
זיך (טיט װערטעח—החלף ךברים עם־ 

זיך טויפען —התנצר 
איבערװאשען-פבס פל־; פבס שנית 
זיך—הפבס׳ הפבס שנית 
האבען יאין װאם זיך איבערצוװאשען — היה ל־ 
חליפוית שמלות הךבה 
איבערװייהען—זרה׳ זרה שנית 
איבערװײלען = איבערװארטען 
איבערװײנען זיך—פסק מלבפוית 
איבערװניםען—םיד׳ סױ׳ לבן׳ הלבן שנית 
איבערװײקען—שרד״ הךטב׳ שרה שנית 
איבערװיגדלען=איבערװיקלען 
איבערװינטערן-חרף׳ בלות למי החךף 
איבערװינקען זיך-שקר׳ ךמז איש לךעהו׳ ל,רץ 
בעינױ מח לזה) 

ו •• ־ד 

איבערװיקלען— גלל׳ כרך שנית; חתל מחןש 
אײנװיקלען —פרך את־, ב־ 
א־בערװישען—מחה׳ נגב׳ נגב שנית 
איבערװעגוגג-סײעה 
איבערװעגען—שקל 
נאך אטאל — חזר ןשקל 
קאנטראלירען די וואנ-בדק׳ בקןר המשקל 
מעהר װעגען—עלה ?מעזקלו על־, הכךע 
עטיצען׳ זײן העכער —עלה על׳ ךדה נשא על־ 

די װערטער —פלס ךבױו 

אינערוועלטיגען—גבר על־, נצח את־ 
אינערװעלטליך—למעלה מדךך הטבע 


איבערװעלען זיך—חדל לחמד׳ עבר תאות־ 
איבערװעקםלען—החלף׳ המר׳ שנה 
איברװעקםען—גהץ׳ מרט שנית 
איבערװערטלען זיך—החלף ךברי חרוף׳ ךבךי 
ריב^עם־ 

איבערזאגען—אמר שנית׳ חזרעל־ 
די פרײז—דרש ילתר משוױי 

■ 1 •• • ־ד: 

א חוב —המחה 
איבעחאטלען—חבש שנית 
איבערזאט —ךןר״ שבע מאד 
איבערזאטען זיך— שבע מאד׳ אכל ױיתר מקךי 
שביעה 

: • ז 

איבערזאלצען—מלח׳ מלח שנית 
צו פיעל—מלח יויתר על המדה׳ הגדש במליחה 

* ־ד — •• ־־ ־־ • ־ד ־־:•• • : * ז 

איבערזוכען—חפש׳ חפש׳ בדק כל־, פשפש ב־ 
איבערזומערן—קיץ׳ בלה ןמי הקיץ 
איבערזיגען—נצח׳ את־, גבר על־ 
איבערזידען—רתח׳ ךתח ױיתר מךי 
עס האט שוין איבערגעזאטען— פבר ךתח 

איבערזײגען—הינק יותר מךי 
זיך—עק ױיתר מךי 

איבערזײהען—זרע שנית׳ חזר ןזרע 
איבעחײן —ךדה׳ התמךמה׳ השאר ב־ 
אומעדום—היה בכל מקוים 

איבערזײען—סנן 
איבערזניערן—הןזמץ ױיתר מךי 
איבערזײםען—פבס׳ שוף בנךית, סבן 
גאך א טאל — סבן שױת י 

איבערזיכט — ה׳קױןפה, םקיךה 
איבערזילבערן— צפה כסף׳ הכסף 
נאך א מאל —הכםף שנית 
איבעחינגען • שיר׳ זמר שנית 
איבעחיפען—פבר׳ נפה 
נאך אמאל —כבר׳ נפה שנית 
די װערטער —נפוית ךבךױ 
איבערזיצען—ךשב והמתן 
צו פיעל — ןשב י 1 תר'מדי 
ער איז דארטען איבערגעזעםען א שטיקעל צייט — 
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אינערינ 


ישב, שהה שם עת קצרי׳ , . ״ 

דער בתיט איז איבערגעזעסען-הלחם ג?זאר 

בתנור יויתר מןי 

איגערזעגען — נסר לשנים, גזר ?מעויר 
איבערזעהן—בקר; סקר, ךאה שױת 
א סםר תורה—הגד׳ 

איבעחעהער—נצבקר, סוקר, בודק; מגיה, ריאד׳ 
חשבון 

איבערזעטינען — שבע, השבע, רוה ױתר מןי 
זיך שבע ױתר מדי, אצל ױתר מכךי ^ביעי׳ 
איבערזעצוגנ—העתקד״ תךגום 
איבערזעצען—שנות מקום״, הושב את במק׳מ 
אחר 

בויםער —נטע מחדש, שתל 
א בוך — העתק׳ תח ם 

אין פרײז—העלהי מךויר־, לקח יותר מישןױ 
זיך— שניות ?ןקוימו, ןשב במקום אחר 

איבערזעצער—מתךגם, מעתיק 
טאלטאטש —מת'ך?מן, תףןמן׳ מליץ 

איבערחזר׳ן—חזר על־, שנה 

זיך — השנלת (ועל השנות החלום פעטים) 

איבערחלש׳ן—הבער מהתעלפות, שוב לתחןה 
דאם הארין האט מיר איבערגעחלש׳ט עברד׳ 
תאותי, עבר תאבויני, בולמוסי 
איבערטאסעװען—נער׳ ערב, טרף קלפים 
איבערטאםקען—טלטל׳ נשא למקום אחר 
איבערטאפיען — מישש, משש, משמש כל 

איבערטון—עשה שנית, חזר ןעשה 
פיעל זאכען —עשה ךבךים הךבד׳ 

זיך —החלף בגדױ 
איבערטײלען—חצד״ חלק 
איבערטינקעװען — סיד׳ טי.ח שנ ית 
איבערטינקען—טבל כל־, טבל ישנית 
איבערטענה׳ן—לקח ךבךים עם־, טען עמ־ 
איבערטערפען-סבל׳ נשא 
איבערטראנונג — נשיאה מ־ ל־, העבךה 
פון א בוך —העתקה״ העתק 
איבערטראגען — העבר׳ נשא מ־ אל־ 
טערפען — סבל, נשא 


פון א בוך— העתק 

איבערגעטראגעגע באדײטונג-זךן ך׳עברר״ ך,שא■־ 
איך קאן שוין גיט איבערמראנען-לא אוכל זשא 
עוד, פלכל לא אוכל, לא אוכל עאת׳ ^שה נו 
הסבל 

— — ־ד 

איבערטראכטען - הךך,ר, דאג, פחד 
נאך אטאל —חשב עלד פעס 
באטראכטען — התבוינן, התישב ב־ 

איבערטריבען —מגזם׳ מ?י ז 
איבערטרײבוגג —גרוש ממקום למקוים: 
גןמד״ הפלגד״ הפךזד״ הגזמד׳ 

איבערטרײבען — גךש ממקוים למקום 
ממם זײן — גזם, הגזם, הפלג׳ הפרז, הגדע 
קפאי׳ 

ניטי איבערטריבען—בלי גזמה 
פערד—ןפק, הלאה בךרוצד״ הרץ לעיפה 
בראגפען — זקק ייין שךף, זקק ענית 

איבערטריגקען זיך-םבא, שתה יותר מך 
װי אײנער װאם האט זיך אינערגעטװנקען מי= 
װײן-ןנבר זנברוי ײ 1 
איבערטריקענען —ךבש, עש יותר מדי 
איבערטרעטונג —מעבר׳ עבךה, פסיעה 
א זיגד—זגבךה ןישיעה 
איבערטרעטען-דרן על־, עבר, פסע על־ 
זינדיגען — עבר חק, פשע 
צן אן אגדער רעליגיע—עבר, התדבק אל אמזןזי 

אחל ת 

איבערטרײםלען—גער׳ הנע, נ?נ? 
איבערטרעפען-עלה על־, גבר ?ל׳ 
איבעריאגען-רוץ אל־ ; עבר את־, חץ ןהקדם 
את־ 

איבער־יאהר=עבור יאהר-שנה ןעבי־ת 
איבעריג (ג, ״״נ 01 )~?יתר• '׳ז״זי' מו ״ רי: 
למויתר ... 

איך האב איבעריג—!! ש ל , עון . ף ׳ מי ?י ול . 

די װעלט איז מיר אייעריג-העולם ־■ ׳י < ר 
דו ביזט בײ מיר נימ אינערינ-אין אתהלמיהי 

למיתר לי , ,*.ל דמי 

װאס ״צו״ איז ■זיבערינ-־פל ירי מ״י ־ 
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איבערמ^לען 


דאם איבערינע נערט— הפסף הנשאר לי־ 

די איבערינע טענ־צען - האנשים האחךים, זןאר 
הא^שים 

דאם איבעריגע לאזט זאפאס אױף מארגען — וארג 

העודף הניחו ל?ם למשמךת עד ךבקר 
ס׳איז אייערינ צו רעדען דערפון —למויתר הוא 

לדבר בזה 

ער איז יגימ איבערינ קלונ —איננו חכם ביויתר 
איבעריגם-מויתר, עךף, יותר 
איבערינענם—אגב׳ חוץ מזר״ מלבד זה 
איבערכאפען—חטף, חפז 
דעם הוננער —אצל אכילה קלה, טעם ?לעט, סעד 
לב 1 , שבר רעבונו 

די מאם—גדש, הגדש הםאד״ הפרז על המךה 
זיך ערנעץ חוש ועצר אל־, מהר אל־ 
איבערכיטריװען —עלה בעךמתו עלװהעךם על־ 
איבערלאדונג—?ךיקה מ־ וקעינה על־ 
איבערלאדען—פלק מ־ וטען על־ 
צו פיעל —טען על־ מתר מדי, הזגמס־ 

איבערלאזוננ—נותר׳ שיור׳ שןר׳ ןךר׳ שאךית 
איבערלאזען—הוןזר; שיר, השאר 
עמיצען אלײן—השאר את־ יחיךי, לבדו', עזב 
את־ 

ירושה — ה 1 ךש את־, השאר ל־ (בירושרס 

איבערלאטען—טלא׳ הטלא שנית 
יעדערם — טלא הטלא בל־ 
איבערלאכען (עטיצען) —גבר בשחוקו על־ 
זיך —פסק מזןחוק, שחק ופסק 
איבערלאםט — משא מךבה 
איבערלאפטשען—כאב ופםק, עבר הכאב 
איבערלאקירען—משח בלבה שנית, חזר ולכה 
איבערלויפען-רוץ ועברי אל־ 
עטיצען — עבר את־" 

יי ױיך איז איבערנעלױפען — המרק עלה ועבר, 
גלש ־" ײ *" 

זיך—הלאה מךיצה 
איבערלויפערלאך—משחק המרוץ 
יײ ששילען זיך אין איבערלויפערלאך — מנצחים זה 
את זה בריצה : " ! 


איבערלופטערן—ךוח׳ אור, אוךר, טהר בריח 
נאך אמאל —רוח שנית 
זיך—התךוח׳ התאור, הטהר ברוח 
איבערליגען—שכב עד־, שכב ןמן מה 
איבערליידיגען—הךק מ?לי אל ?לי 
איבערלנידען—םבל הךבה; םבל ונשא עד־ 
איבערלניטערן — זקק׳ צךף, טהר 
זיך —הזקק׳ הטהר׳ הצךף 
איבערלײענען — קרא כל־, עבר על־ עד תמןי, 
גמר, כלה לקרא 
נאך א מאל —קרא שנית 
איבערליפערן—מסר, הקוגר 
איבערלעבוננ—נסיוין 

איבערלעבען עםיצען—האךך ןמים אחךי־, בלה 
את־ 

איך האב איבערגעלעבמ א םך צרות — צרוית 
ךבוית עברו עלי בח!י 

איבערלעגונג —לישוב הךעת, הוױשבות, שקול 
הךעת 

איבערלעגען—הנח במקוים אחר 
נאך א מאל —הנךז שנית, סךר שנית 
איבער עפים —הנח, נתן על־ 
האלץ אין אוױוען— ערך עצים 
יענעטס װערטער —שנה ךבךי 
באקלערען - חשב, בין ב־' 

זיך —שכב במקוים אחרי 
זיך באקלערען —התןשב, התחשב, המלך בךעתו 
איבערלעזען = איבערלײענען 
איבערלערנען—למד ןעבר 
נאך א טאל —למד שנית 
זיך-למד הךבד״ יויתר מךי 
איבערמאהלען—טוזן שנית, טוזן בל־ 
איבערנזאװערן —איבערטויערן 
איבערמאזלען-עבר על־ מחלת האךמת 
איבערמאכט—?בוךה לתךה׳ ;ד עליוינה 
איבערמאכען — עשה שנית׳ שנד״ עשה באפן אחר 
זיך —השתנה, ההפך לאחר 
איבערמאלען-צבע שנית, באפן אחר 
זיך —הצטבע שנית 
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אינעופלד,;; 


אינערמאם - שפע, עתךת, גךש, מךה ;דושי״ 

,י״י־״יח מחר השלישית, אחרי 
איבערמארגען —מחךת.ם ׳ מחי ני־■ • 

מחר 

איבערמויערן —בנה מחןש 

איבעמישען ־־ ? לל ׳ ־ ך?ב ' 3 
א ין א יוך— הפך ךף, ?י?ךף, עילעל 

איבערמעגש—אדם עליוין, אךם עילאה 
איבערמענשליך—ילמעלה מ?בע אן ם 
איבערמעםטען —מדד׳ בדק המךד״ מדד ישנית 

איבערמעםיג—עצום, יתר על המךה 
איבערמעםליך = איבערטעםיג 
אייעךן = איבער דעם 

איבערן בריק געהן— עבר בגשה 
איבערנאטירליך — למעלה מדךך הטבע 
איבערנויט — כמי שךפאוי ישד, בעל כךחו־ 
איבערניים — מחךש׳ ישוב 
איבערני צעוו ען-חךש בני י^ז 
איבערנײען—תפר מחךש 
איבערגעהמונג—לקיחה־ אלייןי״ ־ו״' 

איבערנעהטען—קבל׳ ללן 5 
ער נעהמט ניך איבער—מהיר ל׳ןמוע 

דאם לערנען— לןבל 

די לײצעם— לקח ךםן המפישלה ב: דו 
עמיצען אןיפ׳ן װעג—סך ךךך, תפש את בךדן 
א חוב—קבל על עצמל חו : ב־ 

מעהר נעהמען — לקח י 1 תר מךי 
זיך— התגאה על־, התפאר, התנשא, זוח ךעתו 
עלױ, התיהר, התךבךב, התגנךר 
דאם שלאפקײט היאטי זיך איבערגענוטען— המחלה 
עבךד״ השתןתה לטיובה 

איבערגעהטער— קקבל, קמלא מקום, בא אסךי־ 

איבערנעכטיגען— לין׳ למ 

מיט צרות אבי מע געכטינט איבער—צךה <?לנה 

נטל עקצד״ בת ךינא בטל ךינ א 

איבערםטרויען —בגה מחךש 

איבערםילען—חרז שנית 

איבערענדערן —שנד״ הןזלף 

איבערענטפערונג —??סיךר״ הקוגךה 


איבערעגטפערן — מסר, סגר, םכר, הסגר ב־ד- 
איבערעםען—אכל כל־, אכל 

זיך — אכל ױיתר מךי, יותר על המךה 
זיך דאם הארץ—הקאב לבו, ךאג, הצטעד 
איבערעקזאמעניךען-בחן שנית 
איבערפאהר—מ?בר 
איבערםאהרען- עבר אל־, עבר את- 
אין •שטאט אריין— עבר העיךה 
עטיצען— עבר על־ 

דעם בריק—עבר את הןקר 
איבערפאל—ל׳הנפלות על־ 
איבערפאלען—ך׳תנפל על־ 
א י ב ע רפא קען-עבר מחלת האבעבעות 
איבערפ א קען-אלז׳ חבש שנית, באפן אחר 
זיך—אכל אכילד׳ גסד׳ 
איבער פארב ען-צבע שנית, מחןש 
איבערפארמירען—שנד׳ צוךת־ 
איבערפארמעװען=איבערפארמירען 
איכערפוילען—ךקב כלו 
איכערפןל—שפע׳ שפעה׳ מךי׳ ןתיי׳ 
ת״פ- מלאי על כל גדותױ, גדוש, מלא יגדי״ 

איבערפוצעװען—עבר ך׳מךה, ך׳ןדי 
איכערפוצען — מרט׳ מרק שנית 
יעדערם—מרט, מרק כל־ 

א דאטען הוט — פאי 
איבערפיהרוגנ-העבךה (םטקום רטקום׳ 
פארדארבו-נג — ך׳שחתד׳, קלקול, אבװ 
איבערפיהרען-ך,?בר (מטקום למקופ) 

פ ארר אר בען—הישחת׳ קלקד׳ -־י 
איבערפיהרער■- מעביה משחית, קאבד 
איבערפיטערן—פטם ױיתר מדי 
זיך—הפטם יותר 

א '^ד 1 ע 7-7 יף'ל^ ר ײ 5 

איבערפילונג—הןךישד׳ מלןא ױתי מי 
איבערפילען—ך׳גךש, מלא ױיתר מ׳ . 

' . ז 1 , —שפע, שפעה• ע ■ 

איביערפלום ( ג . 11, 8 3 זז 6 ( 61 ) , 

איבערפליהען— ע יף׳ ?י 5 ' ? 
איבער—עוף, פרח ןעבי ־ 


איבערפליםיג 
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איבערקליגען 


איבערפליםיג—עצום׳ רב 
ת״פ—ללב, בשפע, למכביר 
א־נערפליםען—זרם, שטף ועבר, עבר על גדוית־ 
אינערפלעכטען — קלע שנית; קלע, עבת 
איבערפלעםען—ך׳גרל שנית 
איבערפעפערן —פזר פל?לים על־ 
צו פיעל —פלפל ױיתר ימךי, הקךח בפלפלים 
איבערםריװען—נסה כל־ 
איבערפרירען—קפא בקךה כלו 
איבערפרעגלען—טגן שנית, טגן ױיתר מךי 
איבערפרעגען—שאל שנית, שאל את כל־ 
איבערפרעםען—כבש יותר על ך׳מךר׳ 
טיט א פרעםעל —החלק שנית, החלק כל־ 

איבערםרעםען זיך-אלל אכילה גפה, זלל הךבה 
איבערצאהלען—שלם יותר, ך׳עךף שלומוי 
איבערצאמען — גדר, בנה מחיצה, חיץ 
איבערצאפען—ך׳זל מ־ אל־ 
איבערצוג (ג —מעטפד׳ עליונה 
איבערצוקערן—פזר םכר על־; ך׳גךש סכר על־ 
נאך א מאל — המתק שנית 
איבערציה׳ איבערציהעכץ=אינערצוג 
איבערציהען—עטף, צפה, חפה, עטה <כר כםת) 
דעם בויגען, די סטרונע —מתח יותר מךי 
אויף אן אנדער ארט —ך׳עתק אל מקוים אחר 
זיך —ז^:ר, ;צא אל־ 

זיך מיט הויט—הקרם, קרם עור על־ 

איבערצײגונג(ג. ^תס^נזסנזס)—הכרה פנימית, 
חזקה 

איבערצײגט זײן-היה בטוח ך׳יה ביי ל־ 
איך בין איבערצײנט-בךי לי, בטוח אני, 
מוחזקני 

איבערצײגען—הוכח ברור ל־ 
ד׳אסט טיך איבערצײגט אוןי אויםגעפיהרטז- 
חזקתני ותוכל (ירטיר׳ו כ׳ ז׳) 
זיך-הוכח ברור 

איבערצײכענען—ךשם שנית 
איבערצײטע-בשול ױתר מךי 
אינערצלמ׳ן ױך-הצטלב 


איבערצעהלונג- ספיךר׳ 
איבערצעהלען-םפר, מנה 
גאך א טאל —םפר, מנה שנית 
ניט איבערצוצעהלען — אשר לא יםפר, ליא ימנד׳ 

איבערקאטשען—גלןל אל־ 
זיך —התגלגל 

איבערקאכען-בשל שנית 
צו פיעל —בשל יותר מךי 
אין טאגען —עכל, אכל 
מײן מאגען קאן דאם ניט איבערקאכען — אין 
קבתי ךכרילה לעכל זה; לאו מוחי םביל דא 
זיך —ד׳קאכל, הקעכל; חדל מהתךגז 
דאם איבערקאכעןי — עכול, אכולי' 

איבערקאלכען — סיד שנית, מחךש 
איבערקאפירען—העתק שנית, מחדש 
איבערקװאטשען—מקזמש ולכלך, מםמס 
איבערקויפען—קנה הךבה, קנה על מנת לןזכור 
עמיצען —שח\את־ י 

איבערקויפער—קונה על מנת למכויר 

איבערקומען—הפטר מ־, ןצא בשלוים מ־, עמד 
ב־ 

אויף עפים—בא ליךי־, למךרגה 

אז זי װעט איבערקומען צו דער רעכטער צײט— 

כי תלד בישלוים, כי תעבויר לדתד׳ בשלום 

: ד ־־:־־ *• ־י ־ד : ־ד 

איבערקוקען—ך׳גה; בקר, בדק 
נאך אמאל —ך׳גה, בקר שנית 
איבערקוקער—מגיה, קבקר 

איבערקײען — לעס׳ לעם שנית; הזגלד׳ גךה 
יענעמם װערטער—ך׳זגלה גךתוי שיל־ 

ער עסט איבערגעקײטע זאכען- קמחא טחינא 

טחין ^ ^ 

איבערקײקלען-גלל, גלגל אל־ 
איבערקלוג—מקחכם ך׳ךבה, ערום יותר מךי 
איבערקלױבען—ברר י 
אין עסען — ך׳יה אקקנס, הקפד באכילתוי 
עטיצען אין א דירה—הויצא את־ לךיךה 
זיך-ךצא אל ךיךה אחךת, החלף ךיךתוי 
איבערקלויבער—אקטנס,'מקפיד, קדקךק באכילתו 
איבערקליגען—התחכם על־, עלה בערמתוי על״ 


8 













איבערקלײב 
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איבערשיקיננ 


איבערקלײב—בררר׳ 
איבערקלניבען = איבערקלוינען 
איבערקלײבער = איבערקלויבער 
איבערקלײד — ב? ד עי^ימ 
איבערקלײדען — החלף בגלי׳ 
ויך- חלף, החלף בגדױ, עמלותױ 

איבערקלייען — ךבק ענית, דבלו ?ל׳ 
איבערקלינגען-צלל׳ צלצל שנית 
דעם זײגער-כון צלצול השעון 
דער זייגער האט איבערגעקלינגען — השעון צלצל 
יותר על המדד׳ 

איבעףקלעמען-לחץ יותר מדי 
דאם הארץ האט מיר איבערגעקלעטט— עבר 
תאבוני, בולמוסי 

איבערקלעפען — ךבק שנית, באפן אחר 
איבערקלערונג-הךהור, חשש 
איבערקלעךען— חשב, הךהר׳ חשש 
אויף עמיצען־-ד״ךהר אחלײ 
איך קלער איבער—מהךהר אנכי ׳ לבי ^הסס׳ 

חו־ש־שני 

איבערקנײטשען — ?ןמט, כפל שנית 
איבערקניפען - ל,שר שנית 
איבערקנעטען-גבל, לוש שנית 
איבערריםעווען — ציר, ך־עזם, ך־שם שנית, ?חלש 
איגעררעדונג-הסתה׳ פתױ 
איבעררעדען—פתה, הסת את־, הטה את״ 
םיט עמיצען— ךבר עם־, לקח ךבךים עם־, המלך 

עם־ , 

זאלםט דאם פאר קײנעם ניט איבעררעדען אל 
תזכיר זה לפני איש 

נאך א מאל-חזר על ךבךױ, שנה ךבךױ 
ער לאזט זיך איבעררעדען—קל להקפתות, לול 
בךעתוי, דעתוי קלה 

איבעררעכענען —חשב שנית, בהן חקזבון 
צורעכענען—העלה על החשבוין, היוסף 
באקלערען—חשב, הקבוינן ב־ 

זיך — התחשב, התבוינן ב־ 
איבעררעשט—יתר, עוידף 
איבערשאבען — גךד שנית־, כל־ 


איבערשאטקעװען (קרוינס-פרן ?רונ 
איבערשאליװען—חי.ץ בנסךים 
איבערשאצען — הערןו, שום 
צו פיעל-הערך יותר מ?פי שױוי, קןלה הןינ* 
נאך א מאל—הערך ישנית, עום מחדז 

איבערשאקלען —הנע, נענע את״ 
איבערשארען —חתד״ גרף 
נאך א מאל—חתד״ גרף שנית 

איבערשארפען —השחז ױיתר על הפדה 
איבערשװימען —שחה לעבר העני, טז)ה ןענר 
איבערשװיצען —ד׳זע 
איבערשװענקען —ש&ף, הךח 
זיך—השתטף 

איבערשושקען זיך—לחש איש לדעהו 
איבערשטאפען-מלא׳ פטם ױיתר מךי 
זיך— מלא ןרסוי, התפטם ױיתר מדי 

איבערשטארקען זיך—גבר על־ 
איבערשטײנען —עלה על־, עבר את״ 
דעם פרײז—העלה המחיר 
איבערשטימען —העמד למױן שנית 

איבערשטעהן—עמד עד־ 

צו פיעל —עמד יויתו מךי 
איבערלײךען—סבל׳ נשא 
איבערשטעלען— הןמד במקום אחו 
אנדערש—הזנמד באפן אחר 
א מלבוש—תפר באפן אחר, שנה אפני:ד 
א שטיטע—תקן, כוינן לויול 
זיך-השתנך,; שנה הליכותױ (לטונ או לוזי 

איבערשטרײכען—מתח׳ רשם קי ?ל 

איבערשיטען - שפך׳ ד׳וק אל׳ 

נא ך אמאל—שפך שנית, פזר מחדש 

בעטגעװאנט—מלא כסתלת מו ? י ז׳ ־־ ע ־'" 

איבערשײלען—קלף; קלף שנ ית 
איבערשיםען —ירה כל־ 

זיך — החלף יךױית עם־ 
איבערשיפען —קןבו באױה, בןפיני׳ 

זיך—עבר באױה 

איבעשיקונג —שליחה אל*, מקליי 


איבערשיקען 
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אידיאטיש 


איבערשיקען—שלח אל־ 
דאם איבערשיקען=איבערשיקוננ 
אינערשלאנ—מכשויל, מעצור, עכוב 
אינערשלאגען—הפךע את־ 
רי רײד—הפםק ךבךי־, הכנס לתויך ךבךי־ 
בעטנעװאנט —חבט,'נענע והךך ?סתיות, הפך 
מקזכב 

טיט אײער—טרף ביצים ב־, תבל בביצים את־ 
איבערשלאםען—;שן זמן מה 
צו םיעל—ןשן יותר מךי 
זיך-ישן ךויי 

איבערשליטלען—העבי בעגלת חךף 
זיך—ע?ר בעגלת הךף 

איבערשלײדערן—השלך, יןלע מעל ל־, קלע אל־ 
איבערשלייערן—קלע שערלת, ־שנית 
זיך —קלע שערותיה שנית, שנות צעיף־ 
איבערשלניפען-השחז חךד שנית 
איבערשלייםען—ענב, ?ןשר שנית 
איבערשליםען—סגר, נעל שנית 
איבערשלעפען—סחב, משך אל־ 
צו ביםלעך — משך מעט, מעט 
איבערשמוגלען— העבר בסתר, בגנבה, הבךח 
המ?ס 

איבערשמועםען—ךבר, שוחח עם־ 
זיך—הדבר עם־ 

איבערשמידען-חשל, נגד שנית 
איבערשטירען-מרח, טוח שנית 
איבערשמעלצען-המסה, התך שױת 
נאשמעלצען-התך על־, מרח שומן על־ 
איבערשמעקען-הךס כל־ 
איבערשנײדען-גזר לשנים 
איבערשנןיען-הפלא השלג, חדל מךדת שלג 
איבערשניצען-גלף, פתח שנית 
איבערשנירעװען—חיז שנית, ארז באפן אחר 
איבערשערען—גזר לקזנים, גזר, גזז שנית 
איבערשפאלםען—בקע, ב?ןע לשנלם 
איבערשפאנען-ךתם באפן אחר 
טיט די סים—פסע על־, פסע מ־ ל־ 

די כוחות — אמץ כח (יותר מדי) 


איבערשפארונג —נצוח, כבוש לצר, התגבתת על־ 

איבערשפאךען-סתר דבךי־, חזק על־ בךבךױ 

דעם יצר הרע—כבש לצר 1 , התגבר על לןחי 

איבערשפיליען—ךכס שנית, חזר וךצס 

איבערשפילען —נגן שנית; שחק שנית 

פאר עטיצען—נגן לפני־ 

איבערשפיצען—עלה בעךמתוי על־ 

איבערשפרײטען—מתח, פלש על־ 

איבערשפרינגען—ךלג על־ 

איבערשפריצען — ןרק שנית על־ 

איבערשרויפען—ברג שנית 

צו פיעל—בלג יותר מדי 
1 * ־־ 

איבערשרײבען—כתב שנית 
פון א בוך—ךןעתק מםקר 
עטוב זאכען—ךישם כלי־ 
זיך-הוןלף מכתביםי עם־ 
איבערשרײבער—מעתיק 

איבערשרײען-הךם קוילו ױיתר מ־, צעק בקויל 
יותר מ־ 

ם׳זאל ניט איבערגעשריגען װערען —אל תשלט ב־ 

עלן ךעה 
זיך—חדל מצעק 
איבערשריפט—העתקה 
איבערשרעק—הפחדה׳ ךבר פחד 
איבערשרעקען—הפחד, ך,חךד, הבהל, הבעת 
זיך—פחד, הפחד,' הבהלי 
איבריג=איבעריג 
איבריגענם=א יבערינענם 

איגנארירען ( 1 ז 6 מ 1 זס 11 ;§ 1 )—בזה ל־, בטל את־, 
חשב לאלן את־, ליא ;דע את־ 

איגער (נ. מ 6 > 1 ס 0 )—או?ךה (מין צבע כתם> 
איגערקע=אוגערקע 

איד ( 16 >״ג)-להוךי׳ עביי׳ לשךאלי, בן־ברת 
װערען א איד —התלהד 
מאכען א איר-לךד 
אי־אל ( 1 ס 1 > 1 )— אליל 

אידיאט ( 1 ס 11 > 1 )—שויטד״ טפש, ךךױיט 
אידיאטיש—?שויטה, כטפש, הךויטיי 

















אידיאטישקײט-^םות, ט?שות׳ ל׳ךיטית 
איךידע ן^!)—ךעלן׳ מחשבד״ אידאד׳ 
םיקם— שגעו־ן <דב י 
אידײען״װעלט—עןילם האצילות 
איךיליע ( 16 ^ 1 )-אידילןד׳ 
אידיש— להוךית; להח־י 
ער רעדט אידיש — הוא מךבר יהװ ית 
אידיש ברויט — לחם יהװי 
אידישליך — של יהװי, ןךךך יהװ י 
אידישען — להד׳ מול, מהל, הקנס את־ בבךיתו 
א״א 

אידישקײט — להדות 
אידליק—להידיז 

איך^אל ( 1631 ) 1 )—משא ?פש׳ אידאל 

אידעאליזם—איךאלױת 
אידעאליסט — בעל איךאד״ איךאליקט 
אידעאלגע-אידאי־י 
אידעגע—להוךיה׳ עבר;י״ *** ״ 


של 


איהרטװעגען— בגללה, בעמרד, בעדד. מדי 
איהרינע—ישלה, לד׳ 

די לײט זײגען איהריגע—האנש־ם קױב־: ־־ 

זי טוט דאם איהריגע —לויא עזיםה את די־ 
איהרם—שלה 

איהר (נוכחים)—אתם, אלן׳־וןם, ־תן 

איהר האט געשרינען—אתם ןתבתם, אתן ־.־.:־■ 
איהרע, דרײ איהרע—ישלש נפשו : ת 
איהרצען—ךבר ל־ בלשוין רבים 
אין (בינוני מן ״זײן״)—הוא, היא 
דאם איז—זה הוא, זהו 
עשן—דאם איז אדום—עשו הוא אדוים 
װי ם׳איז—דבךים כהולתם 
דאם איז ערי.—הוא הואו 
דאם װאם איז—הוה 
דער טיש איז גרויס—השלחן גדויל 
ער איז קלונ—הוא חכם 
איזאלאטאך-מבךיל, מבדד 
איזאלירען (מ 6 ־ 1161 ס 18 ) ךיבךל בדד, ״בז־ 

א קראגקען —הלגר׳ ד׳בךל 


אי ד ^ = אידײע 

אי״ה=אם לךצה השם—אז גאט װעט הײםען, װעט 
װעלען 

איהם (ג> ח״ 11 ׳ח 111 )— אויתל׳ לו 

איך האב איהם ליעב—אנכי אויהב אותו 
איך װעל איהם גיבען — אני אתן לל 
צו איהם—לוי 
פון איהם — ממנו 

פאר איהם — לפנױ; למענו׳ בשבילו 

לאמיר איהם אןיך אויפהערן — נז?מעה מה בפױ 

גם הוא 

דאם האב איך געקויפט פאר איהם — זה לןניתי 
ב׳עזבילוי 

אונטער איהם — תזזתױ 
הינטער איהם-אחרױ 
ביי איהם— אצלוי 
אהן איהם — בלתוי 

איהר (נ . ^ 1 ) (נםתרת)—לה; שלה, ־ה 
איך האב איהר געגיבען — נתתי לה 
איהר בוך־—םפךד״ ס?ר שלה 
פ׳איז איהר דינסט — ישפחתה היא 


איזאפ (ק ¥ 80 )—אזי ב 
איזװאזטשיק = קוטשער 

איזניןט^• ןי ך (ר< ן־ , )נ 311 גס ״ן 0 )—התדבק: 
התאהב ב־ 

איזראעליט—לשךאלי׳ בן ל׳ןואל 


יזשאק (ר., 1 >^£) ?בו 

־טאליע (טדינה)—איטלװ־ו 

׳טאליעניש—איטלקית 
*טאליענער - איטללןי 
יטאליק (כתט-אןיתלת מטוית׳ איטליי'־ 
יטליכ^ך (ג< . 1161 ס ן(, § 6 ^)—פל׳ בל אל״ 
איטליכער טעגש—כל איש 






י—יתור 

ן 61 )—הױ, אןיי, הד,׳ א י! 

' ןןע ל איך דיר גינעןנ—ד׳יי׳ א ^ כ "י 

װאסז—ואט תא - י י" , . 1 ״ ״ 1 ״לא 

ין ױט איי אײן-איגוילעילא^ ױ 
איז דאם א שײנעץז-ד׳ויי׳ נ? ה ־ 


איי 
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אײדעל 


איי,אײ, וויםיעל םענשעןז—הױ, הויי, כמה אנשםי 
איי ער װיל גיט, מאכט גיט אױם — ואם הוא 
אינו רלצה. אין בכף ?לום 
אײ פאר װאם גיט עריניטז—ןאם תשאל: מדוע 
אינוי נויתןז 

איי האט ער נעשפיעלטז—ד,וי,כמה הפליא לנגןז 
אײ איז דאך די קשיא—ןאם תקשה, ןאם תאמר 
אײ, דו נאר אײנער-הויי,' שויטה שבעוילם 
אײ (נ . (£)_ביצה (ביצים) 
הארט אײ—ביצה שלולןה 
װײך איי — ביצה מגלגלת 
רוי אײ—ביצה ח״ה 
א צעשלאגען אײ —ביצה טרופה 
צונעשאנלענע אײער — ביצים מוזרות 
װי טיט א װײך אײעלע—כעם ביצה ךכה 
די אײער זאנען קלונער פון די היגער — הגךלים 
חכמים מהתןשים, דנפיק מנך מלפןד 
איי=היי 1 — הוי• הזהרו השמרו 
אײבינ (נ . ? ן זײ 6 )—נצח, עוילם; נ?חי, קןם, עוילמית 
א־ך װעל דיר עס אײנינ ניט פארגעםען — לעוילם 
לא אשכח לך זאת 

אײבינ און אײביג—לעןילם ועד, לנצח נצחים 
אויף אײביג—לעד, לעולם, לנצח, עוילמית 
דער װאס לעבט אײביג—חי לעולם, חי העוילמים, 

- 1 ז •* ז 1 • 

חי עלמא 

דאם אײביגע לעבען — חך ע 1 לם, חי.י נצח 
אײביגקײט—נצח, נצחױת 
אײבם=אויבם —פרוית 

אײבער = הויבער (נ. זס&סװ) — משאף׳ ךויפי 
אין קארטען—מלכה, מטרלניתא 
אויב (בלשון הםוןי)—אם 
אײבער דו װעסט דאם טון — אם תעשה זאת 

אײגען (ג. מ 6 ? 6 1 ) — ע?מי, קנױי; שלו, אחזתו' 
טײן אײגען פיננערל—טבעת קנעי, טבעתי שלי 
מײן אײגענער נרודער—אחי מלךה, מבטן 
טײן אײנען םעלי—שךהייאחזתי , 

ײ אײנעגע זאך—אויתוי הךבר 
טײן אײנען קינד—בן בטני, ױיצא חלצי 
דאם אײנענע—הוא הוא, הלנו הך, הוא׳הךץ 
אױך דאס אײגענעז—מילאן 


אין דעם איינענעם טאנ—בעצם הױם הזה׳ אותו 
יוים׳ בוי בױם 

פון דעס אייגענעם—מזה עצמו 
ער איז מיט איהם אײגען—הוא קרוב לוי 
ביזט דאך טיין אײגען נלוט און פלייש—אך 
עצמי ובשךי אתה 
אײגענארטיג-ע?מי, מיחד במינוי 
אײגענהענדיג-בעצם לד־ 
אײגעגװיליג—עוישה כךציונו׳ עקשן 
אײגענטום (נ. מז״זמס^פ) —קבין׳ ךכוש׳ נחלה׳ 
אחזה 

־ד 

אײנענטימליך-עצמי; עקךי 
אײגענטימער - בעל׳ אדון 
אײגענטליך— באמת׳ אקלנם; לקאויךה׳ בעצם 
ער איז טיט איהם אײגענטליך—קרויב הוא לוי׳ 
עצמוי ובשרוי הוא 

אײגענליבע—אהבת ע?מו, אהבה עצמית׳ אנכױת 
אײגעננאמען — שם עצם ?ךטי 
אייגעננוץ—ת 1 עלת, טויבת עצמוי 
אײגעננוציג-דויךש טובת עצמו׳ תויעלת ע?מו' 
אײגענם—קנלן׳ ךכוש׳ אךוזה 
איך האב מײן אײגענםי א שטוב — לש לי קנין 
בית׳ בית אחזה 

:־ \ ־ד 

אײגענער-קרויב׳ שאר 
דער אײגענער — אויתוי, ע?מו' 
דער אײגענער מענש—אותוי האיש׳ האיש הזה 
ע?מו 

דער אײגעגער װאס פריהער—אויתוי שמקויךם 
אין דעם אײגענעם ארט—באויתוי מקוים 
ער איז מײן אײגענער-הוא קרויבי׳ שאךל 

אייגענשאפט (ג. , 11 ס 11 ס 18 זס״ 1 װ) — מעלה׳ תכונה 
טגלה׳ טיב׳ מהות 
װארט — תאר השם׳ איכות 

אײדעל (ג. 1 ס 1 ) 12 )-עךין, רך; נמוםי׳ בעל דרך 
אךץ ״ 'י' 

דין—ךק 

אײדעלער געדאנק-רעױין ךק׳ חד 
א״דעלע ארבײט —מעשה ךק 
אײדעל נערעדג־ —בלשוין נקלה׳ לישנא מעללא 














אײדעלקײט 
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איירניא־ 


ם׳אין אן אײדעלע זאך—ןבי עליז׳ הוא 

טאגער—כחוש, רזה׳ ד? 
אן׳ אײדעלער איד—יד׳װי ל?ןן׳ ?ז תו ל ה׳ ־י 

אורין, צוךבא מרבנן׳ ?ז ?■'י׳ . 1 ייי 

איידעל-מאן -בעל נמום, ? נמס, אציל, נךיב׳ ?£י 

רוח 

איידעלקײט —נמוס, אצילות; ךקות, זגךיגות 
אײדעלשטיין — אבן ןלןרי״ א?ז טן '? ה _ 
אײדעם (ג. מ 161 ס £1 )-ח?ז׳ לו * ה ?ה ' ״׳דיח _ 

א שנןר או ן אן אײדעם ןײגען א פאר שד ם 

חתן וכלה ד׳ם שני מלאכי חבליז , 

א ,; ד ־ עו ״,. |־ ם £) -ט י ־. בןום, עד יא׳ ?ד שיא׳ 

ל?ני, קזידם 

איידער עפים—בטךם כל, קוידם ?ל 
איידער ער אין געקומען לפני באל 
אײדער ער האט באשאפען די װעלט—עד לא 

עשד׳ ארץ . . , 

אײדער אזוי איז בעםער גארגיט טוב לא כלום 

מדבר בזה ־ 

איי־װײם (ג. ¥6183 ו £ 1 ) חלבון, לבן ביצח 

אײןןען־־אוױוען 

אייװען=הײווען ( ג< — ^מךים 
אײן ( גי 8 }£)—קרח׳ ? ליד 

אייז־קאלט — קר כקךח 
אײדבארג—הר־לןרח 
אײזיג—של קךח, של ?ליד, לןךחי 
אײדים—?ם הקךח 

אײז־ליכטעל — פתיל־קךח ו 

אײז־מאשין — מכוינת קךח 
אײז־מאן — מויכר קךח, סוחר בקךח 
אײזעל=עזעל 

אײזען (ג. £18611 )—?תל 
א פרעםעל — קגהץ, מגהץ, דךד׳ 

ער איז אן אײזען—קןשה כבךזל 
ער האלט זיך פעםט אײזען —עומד מצק כבךזל 
װי הירזש עםט אייזען—כחלוךה תאכל בךזל 
ער שטעהט םאר איהם שטאל און אײזעי—מגן 
עלױ כקיר בךזל 

ער איז געזוגט—אײזען—כח אבנים כחוי 
נויט ברעבט אײזען— ך׳הכךח פויךץ גךר בךזל 


אײזענבאהן—מםלת בךזל 
אײזען־בלעך —פח בךזל 
אײזען־גיםערײ-בית ?צקת בךזל 
אײזענהענדלער—סויחר בבךזל, בחלאי 
אײזענװארג-כלי בךזל; ?חןיךת ברזל 
אייזענפאבריק—בית חרשת בחל 
אײזעךקראם—חנות של בחל 
אײזערן—של בךזל, ־בךזל, ברזלי 

אײזערנע י געדולד—םבלנות מצקה, סנלנות בי 
בךזל 

אײזערן הארץ—לב אבן 
אײז־פןנקט-נקךת קפאון 
אײז־קאםטן—מקרר׳ מקךךה 
אײז־קעלער-מךתף ?ןךח 
אײז־קרעם- גליןר׳ 

1 אײטעלקייט (ג. 611 > £11 6 11 )-ך׳נל׳ ריק׳ ז' א 
אײטעך ( ג >ז 16 ;£ )—מגלא׳ לחי׳ 

| אין אויג—לפלוף 
אךיטעך (ג> . £11161 )-עטין׳ כחל 
אײטעריג —מוציא לחה, מגלה, זב מגל ה 
"אײטרינע מבה—מכה טחה 
אײטערן—ךר, זב לךןה, מגלה׳ התמגל 

אײך (ג. 60011 )-#? ם ׳ '?ז׳ לץ ם ' $ 
אי ך ןןןןל אייך ניבק — אתן ?? ם 
איך האב אײך ליענ-אני אוהב את?ם 

אייכע(ג< ^[ £10 )-אלון׳ אלד״ אלד׳ 

1 אווכע ל (ג־ 1161 ש £1 )—בלוט׳ פױ אלין 
אין קארטען—צלב 

אײכענבוים=אייכע 

אוו , 1 (ג £116 ).-אמד״ ג?ד 

"א גוט אײל—אמד׳ 0 ?ו ת 
קױם אן אײל-אמה עצבה . 

צון ײ אײלען —אמתןם, קזתי אמוח 

אײל, אויל(ג. 011 )-׳ו?ז 
אייל־כארג-ד׳ר כ׳זיתים 
אײל־בוים-זלת׳ עדש?ז 
אייל־כילד—ךנמונת ?בע־??ז 


איילבירט 
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אײגביגדען 


אײלבירט (נ• 6 ־ 6 6 1 < 011 )—ז? ת 
אײלבירט־בוים—אײל־נױם 
אײל־בלאט-עלה !?ת 
אךיליג—שמני,שמנוני ־של ש?ן 
אניליג (ג . ^ןןשן-אץ, נחפז, נקהר 
ת״פ—ךחוף, בחפזון 
די זאך איז אײליג—הדבר נחוץ, דחוף 
םון צײהן-קך׳ד׳ 

די צײהן זײנען טיר אײלינ—שני קד׳ות 
אײליגקײט—קד׳ות; חפזוין 
אײדלאטפ—מנוךת שמן 
אײלען זיך—מהר, חפז, החפז, בהל, אוץ, עוש 
חוש, הןךרז 

אײלענדיג—במהירות, בחפזון׳ בזךיזות 
אײלעניש—חםזון, מך׳ירות, קיזות, פסז, ךנאוצד׳ 
װאם פאר א איילעניש אןיף דירז—מד׳ לןז כי 
נחפןתז 

םון אײלעניש קוטט קײן נוטם ניט ארוים — 
מחפזוין לא תצא טובד׳ 
אניל־פארב-צבע שמן, ־שמני 
אײל־פרעם—בית הבד, מעצךת 
א?ין (ג ״ £1 )—ב, בתוך, בקךב 
װאלד אוים װאלד אײן —ןצא מ?ער וד׳כנם אל 
ךער, מ?ער אל נ?ר 

ער װײםט ניט װאו אײן און װאו אוים—לא ךךע 
צאת ובא 

•• ד 

איין (ב ״ £1 )—אחד, אחת 
אײן טענש—איש אחד 
אײן םרױ— אשה אחת 
אין אײן העמד—בכתנתו לבשרו 
אין אײגע יאהרען-בן גיל י ז 
אײן און אײנציגער—ןחיד; בן ןחיד 
ער האלט אין אײן שרײען—יצויעק בלי ד׳ךף, 
בלי חשך 

ס׳איז ניט געבליבען ניז אײנעם — לא נשאר עד 

אחד 

׳י ▼ 

אײן־און־דרײםיג—אחד ושלושים (משחק ידוע 
נקלםים) 

אויםשםילן דעם אײן־און״דרײסיג _עלר׳ ל־, 


הצלח ב־ 

אןי אפענער אײן־אןךדרײםינ — ענין גלױ 

אניגאטעמען— שאף אל קךבוי 
אײנאיבען — ד׳ךגל את־, שגן ל־> תךגל ל־ 
זיך—שנן, ך׳תךגל, ך׳תאמן 
אײנאגד, נאך אײנאנד-תכוף, ךצוף 
איינאנדער—איש אחױ, זר׳ את זד׳ 
אלע מיט אײנאנדער—כילם נחד 
אלעס מיט אײנאנדער—כל הךבר, כל־ נחד, ד׳כל 
בנחד 

אײגאקטער-בן מעךכד׳ אחת 
אײנארבײטען—סרג ב*; עמל 
זיך אין א נעשעפט — הסתגל ל־, ד׳תחנך, התרגל 
ב־, ל־ 

אײגארדנען— סךר, עלך 
זיך—הסתדר 

אײנארטיג (ג. ^^)-חד גוני 
אײנבאלזאטירען -חנט 
אײנבאקען—אפה היטב 
זיך —האפד׳ ךיו, היטב 

ער איז מיר אײנגענאקען אין הארצען—חרות על 
לוח לבי 

אײנבארען—הכנע, נצח, ד׳פל את־ 
אײגבױגען—כ&ף, ד׳טה, ך׳שד, גמש 
אײננעבויגען אין דרײען —שח^לעפר 
זיך-כפף עצמו, הכפף, השתויחח״״גחן 
אײנבויען—בנה בתוך 
אײנבויערן - ךצע, נקב ב־ 
אין אויער —כרה יאזן ל־ 
אײנבונד-כריכה 
אײנבײגען=א״נבויגען 
אײנבײםען—נשך ב־, שים שנױ ב־ 
אײנבילדונג—דקיון, ד׳שלןה 
אײנבילדונגס־קראפט—כח ד׳ךמױין 
אײנבילדען-הבא, ה?נס דקױין שןא בקךב 
זיך ךמה, השלר׳ נפשו, בא ךמיון שוא ב־ 

אײנבינדען-קשר, צרר, איז; צרר ב־ , ' 
בינער —כרך ?פךים 










אײנבינדער—פידך ?פר ים ׳ <יז 
אײגבעו־ערײ - ?זלאכת ?ױכד.; בית כךיכד״ 

מכרכה, כריכיה 
אײנבירגערן-אזרח, עשה לאזרח את־, נתן זכות 

אזרח ל־ 

זיך—התאזךח, היה 7 אזךזז 
אײנבלאזען - נפח, נע ב ? ־, אל רןךב, אל תוו 

אײנבלוטיגען—לבלך׳ טנף ?ן ם 

אײגבליקען= אײנקוקען 

אײנבעטען מ 6 ״ £ 6 ) — ע ים ״ , ? מ ' ■״' 

<גט , צען (ג< מ 6616 ) -פעל בבמןשה רבד״ בקש׳ 

התפלל ו?על . . יי״ ״ 

ז יך - פעל על־ בב?ןשתו, עתר ל־ והעתי 

אײנבראטעו—צלה דיזי 
זיך—הצלה ד*ו' 

אײנבראקען — פתת, פלך ב־, לתוך־ 
אײגבראך=איינברוך 
אײנברודיגען-לכלו׳ טנ.ו 
אײגברןך (ג !{ס״ינגגמןפ) —פךץ׳ פךצה, שבי׳ 
התפךצות ב־ 

אײנבריהען—בשל היטב׳ ךתח, הךתס 
זיך — בשל היטב, ךתח 

אײנברײנגען—הבא אל־, ב־, אסף אל־ 
פארדינםט—הכנס, הבא ךוח 
אײנבריינגער—מכנים ךוח׳ קיבץ 
אײנברעכען—ישבר׳ שבר ופתח, פרץ ב־ 

זיך—הישבר, הישתבר; התפיץ ?״ 
אײנברענען—לןלה ב־, כוה הכוה׳ ?״ 
אײגברעקלען-פלר, פרך, פתת לתוך 

איינג (נ .^ 6 ) -צר; ? פוף,ךחוק 

ם׳איז מיר דא אייגג —צר לי המקלם 
ם׳איז מיר אײננ די צײט—ךחולןה לי הישעה 

אױננאנג (ג. ^מ^ב״פ) מבויא, כניסה, ביאה, 
איתוין 

ער האט אן איינגאנג אהין—ייש לו מהלכים 
שמד״ נקנם ןיןיצא שם 
אײנגום —מפךץ <של ים) 


אײנגיםען-ןצק, שפך לתוך 
אײנגיפםען-גןס 

אײנגלויבען זיך—האמן ב־, שים אפון נ־ 
אײנגעארדענט-ערוך׳ ?סדר 
אײנגעבאקען—אפױ היטב 
אײנגעבאקענע שגאה—שנאה כבועה 

אײננעבאקענער—עקשן׳ ?ןשה ערף 
אײנגעבוגג —נתינה; השנןאה 
אײנגעבילדעט—מדמה 

אײננעבילדעט שלאפקײט—מחלה מדמה 

אײנגעבען—נתן׳ שים ב־ 

א ביטע (פראשעניע)—הגש מנתנ בקןשה 
א רעצעפט — השקה סם מרפא 
שכל— השכל אלף חבמה את־ 

ןיך = געראטען — עלה ןפד״ הצלח 
אין עטיצען — הךמה ל־, היה צורתו נ־ 
אײנגעגלויבט-מאמין, בטוח ב־ 
אײנגעגעםענער—מכאיב, חוילי ?לילת 
שונא — אױב הוידר ןליות 
אײננעדארט-כחוש׳ רזר״ צנום 
אײנגעדעװערט=אײנגעדארט 
אײנגעהויקערט-כפוף׳ שחלח 
אײננעהן—בא ב־, הפנס ל׳ 
טיט עטיצען—הסכם, התרצה ל־, בא י־ד — 

עם 

האבען היזק—הפחת׳ חסד 

שװאך װערען—ילל ײ 

ער געהט איין םןן מאנ צו טאנ-דיולך ןדי - ־ 

ליום 

דאם אלעם נעהט ט יר :י ט אײן-בל זהא־::׳ 

אייך װייל ס׳ןאל מיר אײננעהן-רוצה אני יל׳• • 

ם׳װעט איהם ניט אײננעהן—לא נ?ל ד ׳ ?י ד: 

לא יהנה . ... 

ם׳געהט מיר ניט אײן מ ײן לעבע 1 ת י ' 

נלחים לי 

אײעעהער—נכנם׳ יוצא ונןנס ב 

אײעעװאוינען—ד׳ת ל ״ ת *׳ ־״ ד א ' 

זיך—התךגל ב־, ה??ן עם־ 


אײגגעװאױנהײט 
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אײנדרוקען 


אײגנעװאױגהײט-הךגל 
אײננעװאוינט—ךגיל, מךגל 
אײנגעװאױנשאםט—אײננעװאוינהײט 
אײננעװאנדערטר—ךהגר׳ גר 
אײגנעװארצעלט-שךש, משךיש 
אײנגעזאםעלט—מכנס, קאמף 
אײנגעזאפט—ספוג, מךטב 
אײננעזונקען —שקוע, טבוע 
װערען —טבע, שקע, צלל 
אײנגעזעסען —מוישב, מעותקע 
אײנגעלעגט—מנח, משלש 
אײנגעזעצט—שום, ממלא 
אין תםיםה—תפוס, 'אסור 

י ד ▼ 

אײנגעטאפטשעט—כפוש, כבוש, סלול 
אײננעטונקט— טבול ב־ 
איך האב םון איהם ניט קײן אײננעמונקטע פען 
—אין לי ממנו חתימת עט 
אײנגעטראטען =אײנגעטאפטשעט 
אײמעטראטענער װענ— דךך כבושד״ סלולה 
אײנגעטריקענט—;בש, צנום 
װערען —;בש 

אײנגעלױף (נ. ז״צוסס)—קהל עם, אםפת המון, 
כנופןה, התגויךדות; חרןה 

אײנגעמאכט—שום ב־ 
םרוכט — כבוש 

אײמעשמירט-מלןלך, מטנף 

אײנגעמאכץ (נ. )-מןלןחת׳ טגון, 

רבה 
״ ▼ 

אײנגעמאנט—ןבוי 
אײגגעמויערט-בנוי ב־, קןבוע בבױן 
אײנגענורעט—מכנם, קקפל 
אײנענעהם—נעים, חביב 
אײנגענעמען=אײמענעהם 
אײנגעפאלען —ךחױ, נופל, נפול, שקוע 
אײנעפאלעגע באקען —לחײם שקועוית," צנומוית 

אײננעםאלענע נאז — חרום 
▼ 

אײנגעםוגדעװעט—מבסס, מןפד 
אײנגעפיהרט—נהוג 


אײנגעפינען-חשב ומצא 
זיך_המצא 

אױנגעפלאטשט-ךקוע, רדוה שקוע 
אײנגעצויגען—מתוח מהךק 
אײנגעפרוירען—מקפא, קפוא, גלוד ב־ 
אײנגעקארעניעט - ישךש, משךש 
אײנגעריבענער װעג -ךךך ?לולד״ כבושה 
אײנגערעדט׳ע זאך— ךךױין, מךמה 
אײנגעשטעלט— ?לםכן 

ם׳איז אן אײנגעשטעלטע זאך —ךבר מסכן הוא 
אפגעשטעלט — משקע 
אײמעשטעלטע װאםער — משקע מים 
אײנגעשלאםען —םגור ב־; נןלל 
אײנגעשמירט — מלכלך, מטנף, מגאל 
אײנגעשפארט— פלוא ב״ 
אײננע׳עקשנ׳ט— עקשן,' קשה ערף, מתעקש, 
סרבן, עוימד על ךעתוי 
אײנגעשפארטקײט— עקשנות, קשי ערף 
אײנגעשרוטפען-צמוק, צנום, קמוט, ?זכוץ 
װערען —צמק, כוץ, התכוץ, קמט 
אײנגעשריבען—פתוב, נ?תב ב־, ךשום ב־, נךשם 
אײנגראבען—חפר ב־, כרה ב־ 
םארגראבען —יטמן באךמה 
דעם קאפ אין״בוך — השקע ראשו בםפר 
דעם קאם אין דרערד — פבש פנױ בקךקע 
זיך — חתר והטמן, השקע עצמו' ב : י 

אײנגראװירען—פתח, חרת, גלף, חקק ב־ 
איינגשאפט — צפיפות 
אײנדאלבען אין קאפ—שנן, ל־, ספה ל־ 
אײנדארען—הךזה, כחש, ;בש 
אײנדעמפען—קטר, בשל 
אײנדעקען—כסה, עטד״ עטף 
אײנדראטעװען—וןזק בחוטים ןפותים 
אײנדראטעװען — חזק בחוטי ברזל 

אײנדרוק (ג. ^סטז^^)—רשם, פעולה 
מאכען —עשה רשם על־ י : י , 

אײנדרוקען —הךפס ב־, הטבע ב־ 


9 











אײנדרייען 
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אײגװענחע 


אײנדרײען = אײנדרעהען 
אײנדױמלען־אייגדרעטלעז 
איינדרינגען (ג. £ 611 ת 11 . 1 סת £ 1 ) — חדר׳ הוגפר׳ז א 
באוױיזען — הוכח ל~ 
אײנדריקען—לחץ׳ דחק 
אײנדרעהען—עבת׳ ישזר זדטב 
אין עפים—סבב לתלך 
אײנדרעמלען—נום ׳ התננגנם 
איינהאלט—מעצויר, עבוב 
אײנהאלטען — עצור את־, ב־, בעד, עכב את־ 
געלט— עצר כסף 

דעם כעם-כבש כעםו, עצר ךוחו׳ האיו אף 
דעם אטעם—עצר רוחוי, נישימתו' 

זיך—התאפק 

דאם איינהאלטען זיך—התאפקות 

םון ארויםגעהן—השהד׳ ??? יו , 

איך קאן זיך שוין ניט אײנהאלטען— לא אוכל 

להתאפק עויד 

אײנהאמעװען=אײנהאלטען 
אײנהאנדלען—לןנד׳ לי׳ ?חי 
א טציאה—קןבה בזלל 

אײנהאקען—חצב ב־, חתןי, חטב, כרתב־ 
פיש, פלײש—ל,צץ, כתת (דגים, בשר) 

אײנהארבען זיך-הישתןיחח, הכפף 
איינהארן (ג. ת . 1101 ת £ 1 ) לןךנף (טין היה) 
איינהויכען—הרח; השב רוח ב־ 
אײנהויקערן זי ך= אײנהארבען זיך 

איינהיטען—שמר, הצל, הזהר 
זיך—השמר, הזהר 

* • ־ד •• * ־י *״ 

איינהײט ( ג< 11614 ת £1 )-אהדות; ?חוד, יחידות 
איינהייצען—הסק, השק, בער אש 
אײנהיל—עטיפה, מעטפה, תבריך 
אײגהילען (גי ת 1101 1 6 ת £1 )—עטף, כסד״ עטה, 
הלט 

זיך— עטד״ עטף שלמה, התעטף, הךנכםה 
איינהענדיג—גךם, קצוץ ;ד 
אײנהעפטען—ךקם ב־ 


אײנהערען-שמע היטב 
איך האב ניט אײנגעהערט-לא עמעתי ה־סנ 
זיך—הקשב, הטה אזץ, ה?כת ןעכע 
הער זיךי אײן—הקכת ושמע 
אײנוואוינען זיך— התרגל לךיךה; התוגל לחו 
:חד עם־ 

אײנוואוינער (ג. מסמ&ס׳^פ) —יושב, שכן, ד-י 
אײנוןאלגערן —הרס׳ הפל 
זיך—ההרס, נפל 

אײנװאנדערונג —הגירה, התישבות ב־ 
אײנװאנדערן —הגר׳ הודשב ב־ 
אײנװאנדערער —מהגי 
אײנװאקסען —צמח ב־, השתךש 
טיט װאקפ—מרה בשעוו״ךנג 
פ׳איז אײגגעװאקםען — צמװ, דבוק היטב 

אײנװאצקען —לכלןי׳ טגף 
אײנװארעמען —חמם׳ החם 
זיך—הךנחמם 
אײנװארפען —הךס, הפל 
אײנװארצלוננ —השןשה 
אײנװארצלען —השךש ב־ 
זיך—השךש׳ הישתרש 


אײנװיגען—הנע׳ ז-י , • 

אין א נוט װיגעלע —עשה שם 7 ״, הו?א ׳■־ 

טויב 

אײנװייזען —ד>(יכח בךאױית, הויכיז ויײ 

אײנװײםען-כ׳לבן 
אײ נו וײקען —הךטב׳ שלה ?־ 


נװיליגונג—הסכם׳ הסכמד׳ 
נןןיליגען-האות ל־, ך,לכם עם־׳ הו ?י, י 
נוױפ לען-כךןי, חתל, עטד״ עטף׳ כנף 

ױ-ה״י־ף: מװ• ?*׳ ״י־ ״יי 
גװירצען—תבל את־ 
׳גװירקונג—קשפעד״ ןעולה 
׳נװירקען—השפע׳ - 
ינװעבען—ארג ב־ 
ינװעגען-נ׳^י נ ׳י ??|ל ״ ״״יר־ פונה• 

יגװענדונג- ס שגד״ עועײ׳ ס״יף׳ װ? 

פירכה 


אײנװענדען 
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אײנטרעגליך 


אײנװענדען—השב, סען על־, סהר דבוײ׳ ?ךער׳ 
פלג על־, השג על־ 

ז ־־ 

אײמאלצען—מלח 

אײנזאם (ג. ךתס^מוש) בוךד, גלמיר׳ ?וױי 
ת״ם —בדה לבדד, בבךידות 

▼▼ : ־ד▼ • : 4 

אײנזאמלונג—אסף, אםפה, קביץ 
אײנזאמלען—אצר. אסף, קבץ, קבץ, אגר; הקהל 
זיך—האםף, הקבץ; העןהל 
אץנזאמער-בוידה גלמוד, עןירי 
אײנזאמקייט—בךידות, גלמודות, ערירות, ;חידות, 

התבודדות, פרישות 

•*: : ״ 

אײגזאפען- שאף, שאב, ספג, בלע, ך,לט 
אײגזאץ (ג . 112 ־ 5 ת £ 1 )—מלואד״ מקוב?ת 

אײנזויגען — עק׳ מצץ, ספג, בלע 

זיך—הספג ב־, הבלע ב־ 

אײנזויטען -עשה שפה ל־ 

אײנזידען—הךתח- רתח, שלק, שלק 

אץנזײטיגקײט — חד צדךױת 

אנינזיין—היד״ המצא, ;שב, גור 

ער קאן דארט נים איינזײן—לא ױכל לשבת, 

לגור, לשהיות שם 
▼ * : ▼ 

אײנזײען—זלע ב־ 

אײגזניערן—חמץ׳ החמץ; כבש 

זיך—חמץ, החמץ; העשה כבוש 

די אונערקעם האבען זיך שוין אײנגעזײערט — 

הקשואים כבר נעשו כבושים 

אײנזײםען—םבן 

איינזילכיג—בן הבךה אחת 

אײגזינגען-שנן שיר 

זיך—התרגל בשיר 

אײנזינקען —טבע, שקע, צלל 

אײנזינקעגיש—טביעד״ שקיעה, צלילה 

אײנזיצען—;שב תחתױ, השאר על מקומוי, מושבוי 

אײגזעגען-נסד ב־ 

אײגזעהן—ךאה׳ הךגש, התבונן 

איך האנ דאם ניט אײננעזעהן—לא הרגשתי בזה 

אײנקוקען-עיץ ב־ 

אײנזעץאײנזעצוננ 


אייגזעצונג—שימה ב־, מלואה; שימה ?כלא׳ 
במעזמר 

איינזעצען —שים בתויך, הוישב, קבע ב־, מלא בי 
אין תפיםה-שים בכלא, במשמר, כלא, אםר 
בכלא 

אישטײן—מלא, שבץ 
א פסוק, א גמרא—ישב 
פלאנצןגג— נטע, שתל 

▼ ־־ ־ר 

אײנזעצל=אייגזעץ 
אײנחזרץ — חזר על־, שנן 
אײנטאגיג-בן יומוי, ךחד ױימא 
אײגטאפטשען-ךרך, כבש, ךמם, סליל 
אײנטולען-כסד״ עטף, עטד׳ 
זיך—התעטף 

אײנטונקען — טבל, טבל, הטבל 
זיך—הטבל ב־ 

דאם איינטונקיען—טבול, םבילה׳ הטבלה 
אײנטןקען=אײנטונקען 
אײנטײטשען — פרש, באר, נישב 
אײנטיילונג—ןזלוקד״ התחלקות, סךר 
אײנטיילען — חלק׳ סךר חלוקה 
אײנטעגיג=אײנטאגיג 
איינטעל (אין קארטען) — בעל אחד, אחדיון 
אײנטענה׳ן - טען עם־, הו?ס ל־ 
אײנטראג—הכנסה, רוח 

7 ־־ : ־ו־ ־ד 

אײנטראגען—הבא, ה?נס ךוח 
אין בוך — ךשם, כתב ב־ 
אײנטראגליך—מביא, מכניס ךוח 
אייגטרויען זיך=אײנגלויבען זיך 
אײנטריט (ג. 111 ת 1 1 ז £ 1 )—מבא, פתח; כניסד״ 
ךךיסת רגל 

אײנטריט פרײ—מתר להכנס, כניסה חפשית, 

חנם 

־ ▼ 

איינטױטס־קארטע—כךטיס כניסה 
אײנטריםען—טפטף לתויך 
אײנטריקעניש—נבוש, התנבשות, צמוק 
אײנטריקענען—;בש, התנבש, צמק 
אײגטרעגליך=אײנטראגליך 

















אײנטרעטען 
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אײנטאל 


אײנטרעטען-ךרך אל־, בא, הכנס אל־ 
אין בלאטע—בלסס, ךמם בךפש׳ ל?לך 
אײגטאפטשען—ךלך, כסש, סלל 

אײנטרעםלען—נ?נע ן? גש 
אײניאנען —ךדף ןהשג, ןרל?? 
אײניאהרינ —בן שנד״ בן שנחי 
אייניג (ג< 1 מ £1 ) _מ ? כם, בדעה אחת עם־ 
ער איז מיט איהם אײניג-הוא מסכים עמו, 
בךעה אחת עמו 

אײױגוננ—הקזכס, הקוכמד״ התאמה 
אײניגע—אחךים, אחדות, ךןצת, מקצת, נןןעט; אילי 
אײגיגע זאגען...—ןש אומךים... 
אײניגען — אחד, חבר 

זיך — התאחד, התחבר; השתוה; הךכם עם־, בא 
ליךי הסכמה עם־ 
אייניגערטאסען —במךה ןדועה 


אײניגקײט—אךדות 
אײניעהריג—אײניאהריג 

אײניקעל (ג. 61 >ג מ £)—נכד, ןךבן׳ בן־בת׳ נ?ךה׳ 
בת־בן, בת־בת 

אײנלאג (ג 6 ? 13 ס £1 ) —כםף השלןעה ב־, ?ןךן 
מונחת ב־ 

ער האטי אין דעם געשעםט א גרויסען אייגלאג— 
הוא השלןיע כסף ךב, ךךן גדללה בעסק הןה 

אײנלאגערן-חנד״ שכן 
ם״י—אסף, אגר, צבר, ל,בץ, חםן 


אײנראדונג —הזמנד״ ?ןריאה 
אײנלאדוננם־קארטע —פךטים הןמנה 
איינלאדיען (מאכען א לאח (ר• , 113311X1 .) ־־ שים 
סךר ב־, שים שליום בין־ 

איינלאדען(ג. מ 16 ) 1 3 מ £1 ) —קןרא, הןמן׳ זטן א ת " 
אײנגעלאדען זיין— היה רןרוא 

אײנלאזונג—עזיבד״ ?ךיעת עןן מ־ 
אײנלאןען-עזב, חשך, חדל, גרע עלן מ־; נפל 
מלד 


אײנלאם (ג. 1 358 ״ £1 ) — ?גיסד״ ךשות ?ניסה 
אײנלאם־קארטע - כךטיס ?ניסה 
אײנלויף — ךיצה לתויך; צ?זצום, הצטמקות 


אײנלויפען—רוץ ילתויך; הספק לרוץ 
ער איז אײגגעלאפען װיי טייל-הוא ה־ 5 .. 
לרוץ שלושה מילים 
אײנשרימפען—כויץ, הךניץ, הןטמק 
אײגלולען (ג. מ 111116 מ £1 )-ישן תינלק 
אײנליבען זיך-התאהב ב־, חעק נפש ב■ 
אײנליגען-שכב, נזיח 
אײנלײגען=אײגלעגען 
אײנלײז-פךון, ה?נסה 
אײנלײזען—פדה, ה?נס 

אײנלײטונג (נ. §מ״ 1611 מ £1 )-מבא, ?תיחו״ 5 ־.־ 

דבר 

־ד •ד 

אײנלייטען (ג. מ 16 ס 1 מ £1 )-דבק בנךל׳ לחפ 
הלחם, ךתך ב־ 

אײנלעבען זיך—התךגל לחױת עם־, התרגללרזג 
חײו 

אײנלעגען-הנח, שים ?־, פתיך 
געלט— הקזלש כסף 
אײנװאלגערן-הפל׳ ד׳יס 
די װעלט —הךעש עולם 
דאם—השלשד״ הנךןה; הפלה, הױסה 
זיך (א בנין)—נפל, הי׳דס 
אײנלערנען—שןן׳ למד ליעת 
עמיצען—שנן ל־, למד את־ 

אײנלעשען—פבה 

אײנמאגאזינירען —אצר׳ החסן, האסם, כנס א• 
אויצר 

־ד 

אײנמאהנען—גבה 
אײנמאהנעו—גויבה 


א י ינמאװערן=אײנםויעח 
איינמאכען (ציצית)—הטל ציצית ב״ 
פרוכטען—כבש 

אין חשנון-ךמה, עשה השבוין שוא 


ןל — פעם, פעם אחת 

—על פעם אחת 


החאם 


גאך איײנמאל—ערד 


פעם אחת, עוד פ? 13 
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אײגעסען 


אײגמאנירען 

אײנמאל אײן דרײ יאהר—אחת לשלרש שנים 
אײינםאל םאר אלע מאל — פעם ןתו לא/ אחת 
ולא יויתר, אחת ולא א?זנה 
אײגמאל נײין! — לא ולא 
ם׳איז שױן םון אײגטאל-אחת ך״יא, הוא ואםסו 
עוד, לית ךכותיה 
אײנמאנירען =אײנמאריגירען 
אײנמאנען = אײנמאהנען 
אײנמאסטען זיך — הםתךר ב־, התךשב ב־ 
אײנטאצעװען (פ. 6 * ־ ׳^ 000 גג)—?ןשר ך׳יטב׳ ד־זיק 
אײנמארינירען —כבש את־ ב־ 
אײגטויערען —בגה ב־, שים, קבע ?חומה, שקןע 
בחומה 

ד 

אײנמושטירען — חןך׳ לוי 
אײנמידען—סלאה׳ ךגע, היגע 
זיך — לאה, הלאר״ ןיף, יעף, עע, התעע 
אײגמישען=ארײנטישען 
אײנמעםטען—החסר המךה 
אײגמערקונג=אנטערקוננ 
א״ננאדען זיך=סארנאדען זיך 
אײננאהמע (נ. 16 מ 111 !חת £1 )—המםד׳ 
אײננורען—כםה, פנס ב־ 
זיך — התכנס, התכסה 
אײגנייען = אײנגעהען 
אײננעהמונג—?בוש׳ לכיןה; שדול; ישתןה 
אײגנעהטען—פבש, לכד 
א שטאט — לכד עיר 
רעצעסט—שתה סם מךפא 
װאסער, שװײם — ספג, בלע, שאב 
א טיתה טשונד״ א טפלה—בא על־מיתה משונה, 
מפלה י ! ״ 

־־ ־ד ▼ 

זאל ער אײננעהטע; א טיתה —תפח נפשו, רוחוי 
אײנשטירען —שךל, לקח בךבךים את־ י 
אײננעהמעניש — םם מךפא, שקוי; מיתה חטופה 
אײננעהען—תפר ב־ 
זיך—התךגל בתפיךה 
אץננעכטען—שלשום 
אץננעםמען —קנן 
זיך—הקנן, שים קגו ב־ 


אײנגעצען—סךטב, שיה 
זיך—הךטב, השךה 
אײנם (ג< 8 מ £1 )— אךןד׳ אחת; ןחיךה 
אײנם א זײנער—בשעה הךאשונה 
ם׳איז טיר אלץ אײנם—אחת היא לי 
האלנ אײנם—חצי השעה הראשונה 
אײנס דאם אנדערע—זה את ןה 
זײ האבען אײנס צום יאגדערן גארניט—אין לא יש 
על רעהו ולא ?לום 

ם׳האט ניט אײנם צום אנדערן—אין הךבר האחד 
נויגע לשני 

אײנם פון די בײדע—ממה נפשך, אחת משתי 
אלי׳ 

ער איז טימ איהם אײנס—הוא עמוי ג?ש אחת 
אײנם איז קײנם— מאחת אין נחת, אחד ?לא 
ךןשיבא 

אײנם נאכ׳ן אנדערן — ?סךר, זה אחר זה 
אײנס אקעגען אנדערן — זה לעמת זה 
װאפ האט אײגם צום אנדערןי—מה עױן שמיטה 
אצל הר םיני 

אייינס טיט׳ן דריטען איז ניט קײן טחותן — האךןד 
ןהשלישי אינו שני שבשלישי 
אײנס פאר אײנם— מךה ?עד מךה 
ער האלט זיך אײנם— הוא באךןד 
אײנם אין דער װעלט— אין ךגמתוי בעוילם, לית 
ךכותיי׳ 

אײנם און אײנם—אחת ואחת • 
אײן טאל אײנם—איז אײנם—אחת ?פולה אחת— 
אךןת 

אײנם פון די צװײ = אײנס פון די ביידע 
שטעל א אײנם—?תויב װדךהז 

אײנםטעל=אייגטעל 

אײגםטאלירען ( צי זסה^״ן) —סךר׳ ערך 
זיך—הסתךר, האחז ב־ 

אײנםטענס —ראשוינר״ ראשית 
איינען זיך— התאחד עם־, הקזפם עם־ 
אײנעכטען = אײננעכטען 

אײנעסען זי־ך — נקר ובא בתויך 
אין הארצען — ה?ק ל־, ךןידי לב־ 

טיט די אוינען— ךןדר בעינױ 
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אײנםלעכנתן 


אײנעקשנ׳ען זיך — התעל ) ש, הקעה עךפוי 
אײנער (נ> . 1161 }£) —אחד׳ איש 
יעדער איינער—כל אחה כל איש 
איינער צום אגדערן—איש אל ךעהו׳ אל אחױ 
ער געהט ארום אין איינע צרות מתהלןי ?ל א 
ךאגזית, תקפו עליי ךויהיי 
איינער אין דער װעלט—חד בדרא 
איינער פון טויזענט— אחד מני אלף 
קיין אײגער ניט—אף לא אחד׳ אין א יש 
איינער אליין — גלמוד, עךיךי, לבדו , , ןחיךי׳ בגפל 
נאר אײנערן-שלטה שבעולם 
מענש אײנעח—בן אדםג 
אײנער אויפ׳ן יאריד—אחד בשוק; באין מתחךים 
איינער איז קיינער—אחד כאקם חשוב 
איך אייגער און מער קיינער—ןזני ןאפםי עויד 

אײנערלײ (ג. 161 ־ 61 ם £1 )—שןה, ממין אחד, דומה 
זה לזה 

־ד ••• 

אײנפאהר—אכסױה׳ מלוין אויךךוים, פונןק 

אײנפאהר״הױז =אײנפאהר 

אײנפאהרען—נםע׳ הגע 

װעםט גאך איינפאהרען—עויד תםפיק לןז ך,שעה 

אײנפאטשען—שטח, פז?ס 
איינפאך (ג . ^^)-פשוט; בפקזטות, בפשיטות 
אײגפאכקײט — פשיטות׳ פשטות; המימות 

אײנפאל (ג> 3 11 ן ״ £1 )—גפילה לתיןי 
אײגװאלגערוגג — הךס, הריםה׳ מפלה 
שארפער געדאגק—הקצאה 

אײנפאלען —נ&ל׳ ההרס 
טאגער װערען—כחש, הךזה 
אין געדאגק-עלה על דעת, בא בלב, בא מןזשבה 

בלב 

ס׳איז מיר עפים אײנגעפאלענ—נצנץ רעױין 
במיוחי, בלבי 

ם׳איז קיינעם ניט אײנגעפאלען — לא עלה על 
דעת איש 

װי פאלט דיר אײן אזא זאךן—מה ךאית לזנשיית 
ככה 

װאם פאלט דיר אײן?—מה סללןה דעתך? 

װאם' מיר איז אײנגעפאלען אין מויל—אז?ר שם 
ד׳ בפי 


אײנפאםונג—?שבצת, מלגךת, מלואה 
אײנפאםען נתן, שיס במךגךת 
אײנפאסען—שים ב־ לפי מךה, התאם לתויך 
אײנפאםקודען—טנף׳ ל?לןי 
אײנפאקונג—חבישה׳ אריזה 
אײנפאקען-חבש׳ איז 
אױנפארבוע—צביעה 

איינפארבונג —בעל גון אחד׳ חןגוני 
אץנפארבען —צבע 
איינפארשטאגען —מ??ים 

״זײן — הסכם עם־, היה בדעה אחת עם־ 
אײנפודערן-זרה אבל,ה על־; נתן, עים באבקה 
אײנפונדעװע•— ןסד׳ ןסד חזק(בתנליפ, במ::־׳־ 
זיך—התךסד, התזזזק, האהז, הקזתךש 

אנינפיהר — מנהג, הגהגה 

װאם איז דאם פאר אן אײנפיהרז—מה הפנך׳ג 

הזה ? 

ם׳איז בײ אונז ניט אזאאן אײנפיהר-לאשך 
כן במקלמנו 

ם׳איזידא אזא אן אײגפיהר—כןי נויהגים כאן 
יעדע שטאט מ־ט איהר אײנפיהר—עיר, עױ 
ומךהגה; נהךא, נהרא ופשטייי 

איינפיהרוננ=אײנפיהר 

צו א בוך—מבא, הקדמה״ ?תיחי׳ 

אײגפיהרען—הנהג 
אין א בוך—הקדם׳ פתח 
ארדנונג—הבא, לןבע ?ןךים ב־ 
אײנפנילען—שוף בשופןן; במשוף 
אײגפלאטשען—רלד, שטח׳ ו׳טנןע 
זיך— הךךד, השטח, העקע 
אײנפלאגטען-םבך׳ סכםן ב־ 
זיך— חסתבך, ס?סן ?־ 
אײנפלאנצוננ-נטיעה ב־, עתילה ב־ 
אײנפלאנצען-נטע׳ שתל ב־ 
אײנפלום (ג . 88 ״ 1 ן מ ) £) -השפעד״ ?עילי 
אײנפליםען-נזל׳ שטף לתוין 

אײנפלעכטען-לןלע׳ גיל׳ ׳* י 
זיך — הקלע, הגךל, ך׳שתלב ב־, בת ן 


אײנםעדימען 
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אײנקלאמערן 


אײנםעדיםען — ך,שחל, ע־ל (חוט בנקב המהט) 

אײנפעלצען — שים עוירוית לבגד 
עטיצען — פםה, עטה עורות שער את־ 

זיך — התכסה התעטף בעוירות שער 
אײנפעפערן—פזר׳ זלה פלפלים על־ פלפל 
אײנפעקלען = אײנסאקען 
אייגפערםיג—בעל צוךה אךת, דמות אחת עם־ 
אײנפארשטאנדען=אײנפארשג־אנען 
אײנפראװען —שים׳ ךתקן ב־ 
אײנפריהען—צמק; הצטמק 
אײגםריחרען-לן&א, ה?ןפא ב־ 
אײנםרעגלען- רקח׳ טגן היטב, ;פה 
אײנפרעםען - דחק, לחץ, כבש במקבש 
אןןנצאהל—מסןר ןחיד, לשלן ןחיד 
אנינצאהלונג—שלומים, פךעון, סלוק 
אײגצאהלען —שלם, פרע, סלק 
אײצאמען—גדר, ךקף גךר, ס*ג, שן 
אײנציג — לחיד, לחיךי; ט־חד במינו 
אײן־און־אײנציגער—ןחיד, בן לחיד 
קיץ אײנציגער—ליא אחד, אף לא אחד 
אײנציגווײז — אחד אךןה איש, איש לבדו' 
אײנצעקײט — ןחידות 
אנינציהען—מתח׳ משן, ךךק 
אין זיך—שאף, םפג, מצץ, מצה 
דעם אטעם— כ 3 ש, עצר נשימתוי 
זיך — המתך, ך׳דק 

אןינצײטיג—של זמן אחד; בזמן אחד 
אנינצײכעניש — צױן, תו, סמן, מךאה מקזם 
אײנצײכענען—ךשם ב־׳צץ, סמן ב־ 
אײגצעהלען —םפר, מנה לתיון 
פארצעהלען—ךחםר ךמןפר, טעה במספר 
אןינצעל—נסךד, אישי, פרטי 
אייגצעל פארקויף—־מכיךה לאחךים 
אײנצעלהײט — ןחידות, ןךטױת, איישױת׳פרט 
טיט איע אײנצעלהייטען—בכל פרטיו 
אײנצעלנער—פרטי, ױויךי, אישי 
אײנצערן = אײננעהן 


אײנקאטשען—גלל׳ גלגללתוך 
זיך-הגלל התגלגל לתון־, ב־; הגלל היטב 

אײגקאכען—בשל ב־; בשל ךיטב, הךבדי 
זיך—בשל ךיטב, יפד״ ךךבה 
םארליבען זיך—התאהב קאד ב־ 
אײנקאלכען—םיד, טוח בסיד 
איינקאםירונג—גבוי, גבױז, תגבית, מגבית 
אײנקאםירעןגבד״ אסף 
אײגקאםירער—גויבה, גבאי, אוםף 
אײגקארבען—חיץ׳ חתן ב־, עשה גךיד 1 ת, שךיטוית 
ב־ 

אײנקארגען—קמץ׳ חשן, צקצם 

אײנקארעניען — יישרש 
זיך—השךש, שרש, השתךש 

אײנקװאטשען—ל?לך, טנף ב־ 
אײנקװארטירען—א?םן, נתן מעוין ל־ 
אײנקװארען—לבש, חרב כלוי 
אײגקװעטשען—דחק, לחץ 
אײנקויף — קױד״ מקנה 
אײנקױף־געלט — ךמי קױה; ךמי זכות 
אײנקויפען-קןצר״ לקח, זבן 

זיך-קנה זכות (בחברה), קנה חברותא 

י ־רי : זי ־: ז 

אײנקױפער—קוינד״ לויקח לאחוים 
אײנקומען—הכנס, בא אל־, ב־ 
װײנינער װערען—חםר, ךלל 
אײנקומעניש-קקוים מךסה, קנוחה 
אײנקונפט (ג ^״סןגג״פנ) — ך?נסד., ךוח 
אײגקוק—עױן ב־, הןתןלות ב־ 
אײגקוקען - עי.ן ב־ 
קוק אײן װײטער —עין לךלן, למטה 
אויבען —עין למעלה 
זיך — התבוינן אל־, הןתכל ב־ 

אײנקיטעווען—טוח בטיח, דבק־ 

אי ינק ײטלען=אי ינקעטלען 

אײנקלאגען — תבע למשפט את־, הגש קבלנה 
על־ ' י" 

אײגקלאמערן-אחז במךברוית, ךדק ב?בלים, הסגר 











אײגקל&גג 
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אײניכט־ל•(• 


איינקלאגג ( ג אזזדות, 93 פמי״ 

״התאמה 

אײנקלאפען—הפה ןתקע לתלןי, קכה והזיק 
אײנקלײען—ןןבק ילתרך; הךבק אל תויןו 

אײגקלעמען—לדיץ 
אײגקלעפען־אײנקלײעז 
אײנקלעקעו (ג. — גאל׳ הכתם, .כ״ך 

׳אײנקלערען—ע״ן ?״ 
זיך —התבונן, עין ב־ 

אײגקגײטשען—פ&ל׳ פפף, לןמט 
זיך—הפפל, הפפף, קמט 
אײנקנײפען-צבט׳ מלט ב־ 
אײנקני־פען-קשר ב־ 
אײנקנעטען-בלל ב*, לוש, גבל בתוך 
אײנקגעלען —ישןן׳ עים בפי־ 
אײנקעהר־הויז-מלון אוךחים, אבסױה 

אײנקעהרען — םור אל־ 
טיט א בעזים — טאטא לת 1 ןו 

אײנקעטלען ( גי 6 1 0 ,} £ 6 1 )—חבי ? 7 ו.ר ם ׳ ???ל 
אײנקעטען \ ג< 611 ״ 6 ^) — רתק׳ אסר בכבלי 
בךזל׳ ??ל 

אײנקערקערן—אסר׳ פלא, שים בפלא 
אײנקרײזלעןי—סלםל 
אײנקריצען—חקק׳ חרת ב־ 
אײנקרעמפעװען (ר. — הדק׳ לו שר 

בחזנןה 

אײגראהמען — ןתן׳ שים במסןךת׳ סגר 
אײגרוהען-נוח, שקט, שלו, שלה 

אײנרוימען ( ג . מ 1 6 ת 311 ממ £1 ) לחש באזוי־ 
אויב עטיצער האט דיר אײנגערוימט — אם לחשך 
אדם לומר־ 

ז־־ד 

איינרײבונג—מךיחה, שפשוף 
אײנרײבען — מרח ב־, ש?שף על־ 
אײנגעריבעגער װענ—ךךך קזלולה 

אײנרײדען = אייגרעדען 
אײנרײםען — ךןרע מעט; ך,רע ב־ קבע 
די װעלט — הךעש עולם 


זיך—צעק עד להןחר, צעק בקול גדל 
זיך דאם הארץ, דאפ נעזונט — אכל לגי. נר-אי:■ 
מצעךןה 

זיך מיט עםיצען — התקוטט עם־ 

אײנריכט = אײגריכטונג 


אײנריכטונג (ג. :§ 1111111 ס 1 ז״ ;£)-סדור, סדר. 
עךיכה; שלום, פשןה; מוסד 

אײנריכטען-סדר, ערך, י_סד, ?נן 
אײנשמירען—טנף׳ לכלך׳ גאל 
זיך ־- הטןף, התלכלך׳ התגאל 
אײנרינגלען —םבב; שים בין ןזצאי לבנו׳ 
אײנריס —קרע 

אײנרעגלען (ג. ב 011 § 6 מ £111 ) —סברח אתי 
אײנרעגענען-ןרד גשם ב־ 
אײנריקען —ךחף׳ תק? אל־׳ ב־ 
אײנרעדעכץ—ךגמילן שוא, אמונת הבל, פהי־ ־: 
להאמין 

אײנרעדונג — הםתד״ פתױ, שדול; ךמיון טןא 
אײנרעדען —פתד״ השא, דבר על לנ׳ עיל 
זיד —ךמה הפתה להאמין, ה?נס דמױן זי' 
בלבוי 

זייך לאזען איינרעדען—התפתר״ נתן לפתות א״. 
עצמוי 

אײנרעכעגען-הבא בח׳שבון, כלל, צרף י 
פארפעהלען—חפר ל״ בחשבוין 
אײנשארען—גרף לתיך, צבר־ 
אײנשארפען—חךד׳ הקיחז 

אײנשווארצען —הישחר 
זיך_הישחר עצמו, העשה עחויר 


װויצען—הזע 
;װערען—ד׳שבע 

11 ןש קען-לחש באזני־ 
מטאמיג—בעל ךויטה, קוימד׳ אחת 
עטודירען-למד בעױן, ךיגה, שנן׳ גל י 
;יצען—למד, שנן ל׳ 
טויכען —פסה אבק את־׳ א?? 
— דיכנס, בא אל־ 

. סך גע, השקט, הןזסה׳ 
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אײגשפאנען 


איינשםימיג— בךעה אחת עם־, פה אחל׳ קיל 
אײגשטימיגקײט — ךעה אחת, ןה אחל׳ ל!?? ם 
כללי 

7 ▼ 

אײגשטיםען—סקופם עם־ 
אײנשטעהן—ץמד תחתױ 
אין א אכםניה — התאקםן 
ער קאן גיט אײנשטעהן — לא ױכל לעמד 
בקנוחה 

ער שטעהט אײן אין נרויםע הענט — הוא נקצא 
ביךי אנשים גדולים, נכבדים 
אײגשטעכען—ןקר׳ זןשה ןקיךה ב־ 
זיך—הדקר 

אנינשטעל—םפנה׳ אןזרױת 
אײנשטעליג=־םפנד״ ־אחךױת 
אײנשטעלען—סצג׳ העמד, הצב ב־ 
ריזיקירען—קעמד בםכנד״ םפן; נסה 
אין קאן—שים כסף,' נתן ןזלקו (בשחוק חקלםים) 
םאלדאטען — אכסן, העמד חןלים בבית־ 
דאם לעבן—שים נפשו בכס(, ספן נפשוי 
אםשטעלען—השקע׳ !קק 
מילך—סעמד חלב (חולין ח.ה.), הקםא חלב 
אז מע שטעלט ניט אײן נעהמט טען גיט אוים — 

אם לא תנסה לא תצליח, אם לא תוציא לא 
תלנים 

זיך םון װאםער—הקוקע, ןקק 
זיך סון םילך—הךםא, העשה זבדה, שמנת 
זיך םאר עטיצען—ךיב ךיב־ 
דאם לעבען—שים נפשו בכפוי, השלך נפשו לנגד 
זיך, ריזיקירן - ןלב לבוי! העמד עצמוי בספנד״ 
חךף נפשו, ספן נפשו 
אײגשטעלעניש—ספנה, אוןךױת 
אײנשטעטםלען—חתם ב־, הלבע ב־ 
אײגשטעקען— תחב, נעץ, תקע ב־ 
אײנשיט— צפױ, מעטפה (לכר, לכסת) 
אײנשיטען—שפך לתוך 
נעטנעװאנט—שיםי נוצזית ב־ 
אײנשיכור׳ן—שכר, השכר את־ 
זיך—השתכר, שתה לשקרה 
אײנשיםען—ילה לתויך 
זיך-התךגל ביךיה 


אײנשלאגען—הכד׳ ןתקע ?־ , 

א דינער האט איהם אײגגעשלאגען ךעם הלם׳ 

המם אותו, פגע בו 

■ד ~ ־י - 

אײנשלאפען—ןשן, הרלם 
אײנשלומערן—נמנם, התנמנם 
אײנשלום— םגיךד׳ ב־, צרוף עם־ 
אײנשלום־צײכען—שגי חצאי לבני׳ 

אײנשלינגען —בלע 
דאם אײנשלינגען-כ׳בלעד׳ 

אײנשליםונג=אייגשלום 
אײגשליםדך—בכלל 

ביז 5 איינשליםליך — עד חמשה ועד ב?לל 
אײגשליםען- םגר ב־, הקגר; הקןף גךר את־ 
אין קײטען — אסר בכבלי בךזל 
אין רעבענען—כלל, צךף 
זיך—הסגר ב־, הצטךף אל־ 
אײנשלעפערן—נשן׳ סךךם 
אײנשטועםען—ךבר עם־, הויקח ל־ 
זיך-הפתד״ להאמין 

אײנשמוצען—גאל, לפלך, טנף 
זיך—התגאל, התלכלך, הטנף 
אײנשטידען—כבל, אסר בכבלי בךזל 
אײגשמײכלען — חנף׳ כ׳חנף ל־ 
אײנשטירען— טןף׳ לפלך, גאל 
זיך—הטנף, התלכלך׳ התגאל 

אײנשמעלצען — התך ןדבק לתיוך 
אײנשניט — חתך, חתוך, פתוח 
אײנשנײדען—חו 1 ך חתך ב־, עשד׳ ךןתך ב־ 
אײנשנירעװען=אײנשגירען 
אײנשנירען—איז׳ מךק בחבל, חזק בןצועה 
זיך—ארז עצמו 1 , הךק ע?מ'ו 
אײנשעפען— שאב אל־ 
אײנשערן-גזר, חתך במקופרלם ב־ 
אײנשפאלטען—בקע, ב?ןע, ס 1 ק ב־ 
אײנשםאנען— אסר, ךתם 
דאם אײגשפאנען—ךתימה 
זיך—האסר, הרתם 


10 
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א״נױגיאצ״ 


אײנשפארען—כלא, םגר, שים בבית־סהר 
זיך—־התעקש^הקשה עךף, ס?בד לביי 
דאם — התעקשות 

אײנשפארען—דןשך, רןמץ׳ צפן ל■ 
אײנשפארעכץ—ךבר חשוך׳ מקמץ; קמוץ 
אײנשפארעגיש=אײנשפארעכץ 
אײגשפארער—חוישך׳ מלן?ץ 
אײגשפײען — ילק׳ ךקק ב־ 
אײנשפיליען—רכם, ב?תר, הךק בכפתויךים 
אײנשפילען—התךגל בנגון, שנן נגון 
זיך—התךגל בנגינהי 
אײנשפינען—טויה ב־ 
אײגשפרינגען—התכוץ 
אײנשםריצונג—הזאה׳ הזןה׳ ץריקה אל תיוך־ 
אײנשפריצען —הזה׳ זרק ב־, אל תוך־ 
אײנשרויפען—ברג, הבךג׳ החזק ננבךג 
אײנשרומפ ונג—הצטמקות׳ ל׳סכוצות 
אײנשרומפען (נ) כוץ׳ צמק 
התעוץ׳ הצטמק 

אײנשרײב־געלט — ךמי ךשימה 
אײנשרייבען—כתב׳ ךשם ב־ 
זיך — הכתב, הךשם, המנהי בתויך־, ךשם קזמוי 
בתוך־ 

אײנשרענקונג —הגבלד״ ה?ןעטה 
אײנשרענקען —זןגבל׳ צמצם׳ 
הךעט 

איינשרעקען — הבהל, אים, הטל אימה על־ 
אײער (ג. —של?ם, ־כם; של?ן, ־כן 
די שטוב איז אײערע—הבץת הזה הוא של?ם 
אײער נעלט—כ?פ?ם 
אײער גלייכען—ידןימה ל?ם, ?מוי?ם 
ם׳איז גיט אײער גלײכען—איינוי לפי ערכ?ם 

אץער־בײגעל — כע?י־ביצים 
אײערדיג —של ביצים, טרוף ביצים 
אײערטװעגען, םון— ב,ץלל?ם, בעבוך?ם, בעך?ם׳ 
בקוביל?ם 

אײעריג = א.ייערדיג 
אײעריגע —של?ם, קרו'בי?ם 


אייערנעכטע; =אײננענםען 
אײער־קוכען — עגת־ביצים, חניתה 
אײער־שאלאבץ—קלפת ביצה 
אייער־שטאק-אשבל קל ביצים, טלל- 
אײםער (ג. ז 6 ן}£)—קנאה, קנאות 
לערנען מיט אײפער-ילמד בלקידה, ;גע 

אײ־פארמיג—ביצי 

• • ץ •• • 

אײפעחוכט (ג.ן-קנאה 
אײפערזיכטיג—מקנא׳ קןאי; בקנאה 
אײפערן—קנא את־; התחרה עם־ 
אײםערער-קןאי׳ מקנא 
אײפעריג—קנא׳ מהיר חמה; שויקד על־ 
אײקען-האנח, קרא ״אוי״ 
אייראפע (סקסז״ס)—אירויפה (אחד מוזנהות ־- 
התבל) 

איך (ג . 1 נס 1 ) —אני, אנכי; ־תי, א־ 
איך אלײן—אינכי לבדי, אני בעצמי 
איך האב געשריבען—בתבתי 
איך װעל שרײבען—אכתויב 
איך פון טײן זײט-כשאני לעצמי, מצך׳ לדיי 
יעדער איז בײ זיך א ״איך״-לכל אחד אנ״יי 
שלו 

איכה׳ם =קיגות— מגלת איכה 
איך שיהךה = יעדענפאלם 
אילןןיע ( 011 } 18 ז 1 1 1 ) —הךה׳ ךמיוין, אילוםןה■ ־'" 
שוא 

אילוטינאציע (מס 311 בו 11 תט 111 ) — א יר ים ' י' א '•" 
הךלקה 

אילוסטראציע ( מס 311 ת 1111181 )־־? י, י׳ א ״"■'׳ 
אילוםטרירען —ציך; תאר, קשט בצױױכ 

אים=איהם 

אים (ג. ךת 1 ) — ? 

אים יום טוב—בךןל, בחג 

אים זומער —בק?ץ 
אימך ׳ =שרעק, פורנט 
אימבער=אינגבער ,י; י ••ד 

אימיגראנט (ג. 3111 מ:§ 1 מז 1 )~'ל כ ׳״ י ׳ ׳י'י 

אימיגראציע-נךןה ל-, קיסה ל־׳ ן-רל׳ 


אימענינעם 
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אינדערפריה 


איםענינעם <ר.—יום הלךת, י 1 ם גנוקןה 
איטעגיע (ר ^״^•^ 1 )—אחזה, נחל ה ׳ ק?י 1 
אימיצער=עםיצער—מישהוא, מי, אחד 
אימעך (ג . ז 6 מז 1 זז 1 ) - לעולם׳ תמיד, בכל יוים, 
בכל עת 

אימער־װײב—גרושה 
אימער־מאן—גרוש 
אימפאזאנט=אײגדרוקםםול 
אימפארט ( 1 ח 0 קן״ 1 )-ה?נםה׳ ה?נס, הבאי׳ 
אימפאנירען=אײגדרוק טאכען 
אימפארטירען—ד.?נס (םחורה לארץ), הבא 
אימפולם ( 11151011 (^ 101 ) —ךחיפה׳ כח־מעזיךר 
אימפעט (ם. 6 1 קתז 1 )—?זיזות׳ פחזות 
אין אימפעט—דחוף, מבהל 
אימפעראטאר (תס^״ןפק״ז^-קיסר אימ?רטור 
אימםעראטױו—צװי (נדקמק), ךךך הצװי 
אימםעריאל (!ס״סקןחזן-אימפריאל (טטבע זהב) 
אימפראװיזירען—אלתר; אלתור, מניה וביה 
איטפעױע (מ ןק 6 מ״ 1 )—אימפױה, קקרות 
אימפרעםאריא—קיתךלן׳ קבלן 
אימשטאנד זײן—היה בכחוי, היה לאל ;דו 
איך בין ניט איםשטאנד—אין לאל ;די, קצךה 
ידי 

זי 

אימת־מןת = טויט־שרעק 
אין (נ. ״ 1 )—ב־׳ אל־, בתוך, בקרב 
ם׳ליגט אין קאםטען—מונח בתבה, בתוך התבה 
איך נעה אין טעאטער—אני הולך אל התאטויר 
אין טיר—בקךבי 

אין א װאך ארום—בעוד שבוע בקרוב 
ביז אין דער נאכט—עד הלללה 
אין דער לײנג—לאךכו 
פארנעם ניט אין מיר—אל תשבחני 
אין טיר איז ניט נעװענט —מצךי אין עפוב 
ס׳איז ניט נעװענט אין טיר—אין הךבר תלוי בי 
אינאײנעם—נחה בנחד׳ נךוךו, בצותא חדא 
אינאײנעם טיט איהם—נחד עמוי ז 
אלע אינאײנעם—כלם נחד׳ כלם כאחד 
זײ זאנען גענאננען אין אײנעם—יהלכו נחךו 
ביידע אינאײגעם איז ניטא ביי קײנעם—איי 
אדם זו׳כה לשני שלחנות 


אין בױרה=מע קען ניט אנדערש 

אין ברירה איז א נרױםע גזרה—גדוילה הןזךה 
באין בריךה 

אינגאנצען—כל, הכל, פליל, לגמךי, כלה 
ער וױל איננאנצען—הוא רוצהי הכל^ 
איך אינגאנצען— כל עצמי 
איננאנצען האט יעקב געדינט בײ לבנ׳ען נאר צוליב 
רחל׳ן —כל עצמו של יעקב לא עבד אצל לבן 

* ־י , 5 י ־•־ -.- \ ■ד- •• /• ז-די 

אלא בשביל רחל 

ײ ־ד • : • ־ד •• 

אינגבער (ג. תס^^מז)—זנגביל 
אינגיכען—בקרוב, במהךה 
אינגעװײד (ג. ס^ס׳״י^מ},? ) —מעלם׳ בני מעלם, 
קךב, קךבים 

אינגעל ( ג • ©^מ״ז.)—ילד, נער, טל;א 
אינגעלש—של ילד׳ ;לדותי, מזנשה נלדות, נערות 
אינגער (ג. תס^וזס^)—צעיר 
פון—צעיר מ־ 

אינגערמאן—צעיר, עלם 
אינד (רומ. 13 )מס)— גל, מץובר 
אינדוםטױע ( 16 ת 1 §ט 1 )״ 1 ) — תעשץה, ןחרשת 
אינדוםטריעל—של תעשץה׳ תעשיתי 
אינדיגא ( 0 ? 11 )״ 1 ) —אסטים, אינדיגה 
אינדיװיד=אינדיװידואום 

אינדיװידואום ( 1 מ 11111 ) 1 ׳ײ 11 >מ 1 ) —פךט׳ איש, נפש, 
;חיד 

אינדיװידואלידרונג — התפרטות 

• : ד: 

אינדיװידואליטעט — אישױת, פךטױת, 
אינךיבידואלױת 

אינדיװידועל—אישי, פךטי, ;חיךי 
אינדיען (מדינד׳) (מ 116 )״ 1 ) —הוײ 
אינדיאנער—הוךי, ?ן הוידו 
אינדיק (פ. > 171 ) 1 ז 1 )— תךנגל הוךי 
אינדיש-של אךץ הודו; שפת הודו 

איגדעם (ג. !תס!)״!) — בינתלם, בין כה וכה, עד 
כה ןעד כה י ז 

אינדעסען=אינרעם 
אינדערמיט—באמצע, בתוך 
אינדערפריה —יבקיר, בכקרי 

אלע אינדערםריה — בבקר, בבקר; לבקךים 








אינדרױםען 
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אינעוגיצניט 


אינדרויםען —בחוץ 
אינהאבער ^ ז 6 ג 1181 מ 1 )-אימ׳ -- 
אינהאלט ן ג . ,} 1131 ח 1 )—ח?ז 
אינהאלט־רײך - בעל תכן עשיד, עשיר ת?ז 
אינהאלט־םארצײבעניש —תכן העױנים׳ מ?תח 
אינװאליך ן 1 ) 311 זגס 1 )- 5 לש, בעל מום, איױליד 
אינװענטאר (מ 60 18 ז\מ 1 ) —הנ?ןצא׳ ךכוש הנמצא׳ 
כתב משמוש, שטר מןומוש, פרטד׳ 
טאכען— ךשם הנטצא, ךשם פרטד׳ 
אינװעניג (ג. •§ 1 ג>מ 6 ^ 1 ) ב?נים, ?נימה, מבלת׳ 
בקןךב, בתוך 

אינװעניגםט — ?נימי׳ תויכי 
אןנװעםטירען—ד׳עיקע 
אינזעל (ג, $61 מ 1 ) אי 
אינזעקט = איגםעקט 

אינזשעניר (תט 16 ס 6 §מ 1 ) —מהנדם׳ סולל, אי?ג׳ינר 
אינטים ( 1 ז 111 מ 1 ) _נאמן׳ סוידי׳ אינטימי 
מײן אינטימער—איש סוךי 
אינטימיג—סוךי׳ אינטימי 
אינטעליגענט (.ומ 6 ״ 16111 מ 1 ) מ׳שכיל׳ נאויר 
תלמיד דןכם׳ אינטליגנט 
אינטעליגענץ-שכל, בינה; המשכילים בעם׳ 
אינטליגנציה 

אינטענדאנט ( 1 מ 13 )ת 16 מנ) — אינטנדנ?׳ ?יכלסל 
אינטערוואל ( 311 -ע־ 161 מ 1 )—ךופםק, ךוח, אינטךול 
אינטערוויו• (^^^• 161 מ 1 ) שיחה עם, אינטךףו 
אינטערװיואירען—ביןןר לשם שיחה 
אינטערווענץ (מס 11 מ 6 ז\ז 16 מ 1 ) הךעךבות, 
השתךלות 

אינטערװענירען—התעךב, השתדל 
אינטערגאציאנאל ( 81 מס 311 מז 16 מ 1 )—בינל^מי 
אעטערעם ( 65 ז 16 מ 1 )—עױן׳ התעױנות, ח?ץ 
אינטערעסאנט-מעױן׳ מלא עײן 
אינטערעםירען—ענץ 
זיך — התענין ב־ 
אינטערעםנע=אינטערעסאגט 
אינטריגאנט 1 ת 3 § 1 ת 1 מ 1 )—גךגן׳ ?ןחךחר ךיב׳ 
משלח מןנים 


אינטרינירען —ס?סך את־ ב־, עלח םן־ױם. 
חךחר ריב 

אינטריגע—סכסוך, קךנים, אינטריגה 
איניג (§ 1 ת 1 )-מעמק לב, מןךב לב 
איניגליך—בכל לב 
איניגסט-מעמלןא ךלבא 
איניגקײט-אמתות, עמלןא ןלבא 
איניציאטיװ ( 6 ^ 11131 , 1 ^ 1 )-הסחלה, ;זמה, 
איניציאטאר—מציע, מתדויל, איניציאטור 

אינלאנד (ג ג>ת 13 ח 1 )-באךץ, באךץ םללךת 
אין לי=איך האב ניט 

״אין לי״ איז א גוטער תרוץ-טענת ׳א־ן ל״ 

היא הטויבה שבטזננות 
אין לשער=אוטבארעכענבאר, אהן אן עק 
אינלענדער-לליד האךץ, ?ן האךץ׳ תושב 
אינ׳ם = אין דעם 
אינמיטען—בתןך, באמצע 
אינמיטענדרינען—פת&ם 
אינמיםטען(פ. 1 6 ח 1 [^ 1 ן״ 1 )-בנונ ה ׳ נ?זי ד 
אינמיםטנע=אינמיםטען 
אינםטאנץ ^״^^)-אינקטנױה׳ ךךגה׳ עךנא 
אינםטיטוט ( 4 ״ ^ 8 1 מ 1 )—אץקטיטוט, מכון 
אינםטיטוציע—מוסד, אינךטיטוױה 
אינסטינקט ( 1 -, 1 מ 1 ,) 5 ת 1 ) -ןטף -י 
אינםטינלוט 

אינםטיינקטיװ — בחוש הטבעי׳ אינסטינקט־בי 
אינםטרןמענט ( 1 מ 6 ות 11 ז $1 ת 1 )—?לי סלא. , 


מכשיר, תכשיר 

מוזיקאלישער אינםטרומענט-פלי נגינה׳ זײ 
אינםטרומענטאל־נץןיק—מום י לו ה ״ ; _ 
אינםטרוקציע (מ 1£11 0 ן 1 מ 11151 )~ ד,ן 'י? ה ׳ ??יז 

אינםעי 1 ט { 11186016 אינםפקסװ 

אינםפעקטאר(זס 1 ז 61 (} 18 ז 1 )־? פ -^ ?ל ׳•י 

אינםפעמציע —פקוח, לקזכת מפלןייין 


אינםצענירען-בי.ם 
אינעװעניג=אינװענינ 
אינערגיצניט-בכל מקום ל א 



א־נערליך (נ 11 ס 1 1 ז 6 מ 1 )—תוכי, פנימי 
אינערליכע װערט—עךך ?נימי, ממשי עןךי׳ 
אמתי 

אינערן־מיניםטער — מיניםטר הפנים, וזיר־ 
אינפאנטעריע ( 16 ז 16 ת 1 ;זת 1 )—צבא הלי׳ יויל 
רגלים 

אינםארמאטאר (מס 31 ותמסזח 1 )— מיודיע 
אינפארמאציע—הולעה; ןךעה 
אינםארמאציאגם־בױרא—לשפת מוךיעים 
איגםארטירען—הולע את־ 
אינםלוענציע ( 23 ת 6 ״ ״ ח 1 )-שפעת, אינפלואנױה 
אינצװײען—בץזנלם 

אינצװײען איז שטארקער—טובים השױם מן האחד 
בעםער לעבען אינצװײען—טב למיתב טן־דו 
אינצװײען איז העלפט די װענ—אוךחא ךחילןא 
צןתא בסימא׳ בשױם הךךך קוקצת 
אינצווישיען 1 - בינתןם 

אינצידענט (!מ^סתז^-מאךע׳ מקןךד״ אינציךנט 
אינקאםע ( 03880 ת 1 )— גנױ׳ גבעא, מךבית 
אינקװיזיטאר (? 1115110 ^ 1 )-אינןביזיטור, קםדור 
אינקװיזיציע—אינקביזיױה 
איםור = םארבאט 

איםלאם (ךחס^)—דת אלזלם, דת מחמד 
איםפעלנען(ר. תזזמותסתסװ)—מלא, הוצא לפעל 
איספראווניק (ר. ,דתמתתסוןתסװ)—שר מחויז 
איםפראװען (ר . ג ן. ו ח ט 3 תח 11 0 )-תקן 
זיך—הקפק לעשות, עשה ן?ה 

איםק (ר. ,רתסװ)—חביעה 
איסקאםעװען (ר. תזתפסעמססתמ) — בטל, ך,םר 
מ־ 

איף=אױף 

איף זײן=אויף זײן 

איצט (נ. 1121 = 16121 .)—עתה, י הױם, כעת, בךגע 
הזה, השתא, האדנא 

ד ז ־ ז ▼ • ־ד ▼ 

איצטיג—נבחי, של עכשו, של הױם, דהאדנא; 

־־: ־ו ••• ־־ : ^ * ▼ ד 

הןה 

איצטער, איצטערט=איצט 
איצטערדיג=איצטינ 


איקאנע ( 6 ת 0 ס 1 )—איקון, איקונין, תמונה ?ןדוישה 
איקם אות לאטינית ()נ) -כי (ע ד שיעשה כטין כי 
(בלים ב. ז.) 

איקם־טיקם־דריקם - עןלקלות כלאחר ךד 
איקעװאטע (ר. 33003 )—?זגױגם׳ ?בד פה 
איר-שם החודש השני, כשמונים טניםן = זי 
איר=איהר 
איראניזירען-התל 
איראניע ( 16 ת 0 ־ 11 ) —התול, אירוניה 
איראניש - התולי, בהתול, בךךך הלךה אירויני 
אירגענד=ערניץ 
איחײש=ערדיש 
איהגג=אירטום 
אירזש=זשאװער—חלוךה 

װי אירזש עםט אײזען—כןזלוךה האוקלת בךזל 
אירטום (ג . ^.,!)-טעות, קזגיאה, מץיגה 
אירים ( 18 ז 1 )-אידיס <םין פרח) 
איר־ליכט (ג . 111 ס 1 .1 1 ז 1 )—אור מתעה 
אירען=גערען, ױירען—תסס, חמץ, חמר 
אירען (נ. ת 6 זז 1 ) — טעד״ שגה 
אירען־הויז—בית משגעים 
אירצען=איהרצען—ךבר ל־ בלשוין ךבים, אתם 
איש אמת, איש ?הימן=זיכערער מענש 
אךז (!^ס^)—ך.אח; אח, הוי, אויי, הה 
אך, װי דערלעב איך דאם שוין—אח, לו זכיתי 

ל?ו 

אך, ביזט שױן נעקומעןז—ך,אח, ןבר באתז 
אך, טוט מיר װעה דער קאפו—הוי, כמה כיואב• 
ראשיז 

אך, װאם פאר אן אומגליקז-אוי, כמה גדול 
האםוןז 

אך, נאטז—אי שמןםז 
אך—הד״ אהה, אוי, אױה! 
אז אך און װעה איז צו די יאהרען—אויי לזירירו 
אז אך און װעה איז דעם ברויט װאם דער בעקער 
אלײן זאגט ם׳איז גיט גוט — עלובה העיםה 
שהנךתוים מעיד עליה שהיא ךעהי 
אך וודװאך—צרתירבים ךצי/ךמה 
אך, פאר װאם ניט?—הויי, מדוע ^לאי 















אכאטניק 
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אלנעברע 


אכאטניק—ציד; מתנזיב (לצבא) 

אכאטע (פ. 16 סג 1 ג>ס)—צ?ד; ךצלן׳ לזשק 
איך האב קײן אכאטע ניט—אין לי הח^ק 

אכיראש=(ע?בךש=ע?בר רישע)— בן בלי_על 
אקזר = טיראן 

אכזדױת=טיראגײ 
אכט (ג _—׳ץמונר״ קזמונה 
אכט מענער — שמוינה אנשים 
אכט פרויען—שמו.נה נשימ 
דער זײגער האט געשלאגען אכט — השעוין צלצל 
שמונה (פעמים) 

האלב אכט— שבע שעוית וחצי 
איבער־אכט־טאג-בעויד שמוינה ימים, בעויד שבוע 
פאר־אכט־טאגען—לפני שמוינה ימים, לפני שבוע 
אין אכטען—בשמוינה; כפול קזמוינה 
אכטאגער זייגער—שעוין שבועי 
אכט מאל אזוי פיעל—פי שמונה 
אכט=אכטוגג )ג _ ^ס^)—הישגחד״ שמיךה׳ זהירות 
נעהמען אין אכט— הזהר, הישמר/ השגח/ התבינן׳ 
שים אל לב 

לייגען אכט אױף—שים לב אל״ 
אכטננאר - חישוב, נכבד 
אכטהאלבען-שבעה וחצי, שבע וחצי 
אכטונג (ג _ ^״^)--קץזןחה, זהירות; ?שיאות 
פנים 

מיט אכטונג— בךגשי כבוד 
געבען— פלןח, העזגח על־ 
גיבער—מפעןח, מ׳?גיח על־ 
אכטאגיג-בן שמוינה ןמים 
אכטיעהריג—בן שמוינה שנים 
אכטע ל (ג< 11161 ס ^ ) -שמינית, אחד משמזינה 
אין קארטען — ?ןלף בן ישמוינה 
אכטען (ג< מ 1116 ס ^ ) —כבד את־, נשא פני 
אכטעגם — שמינית 
אכט־עקיג — בעל ׳פזמוינה ?ןצולת 
אכט־עקיכיג=אכט־עקיג 
אכטער—שמיני 

אכטערלײ ( 1 61 ז 1116 ס ^ ) -?ל שמו־נה מינים, פנים 
אכט־פאך — כפול שמוינה 


אכט־פינטיג—של שמונה לטךאלת 
אכט־פיםיג—בעל ?זמוןה ךגלים 
אכטציג (ג. ) -?זמונים 
אכטציגםטעל-חלק שמונים 
אכטציגער —בן שמונים, ־השמונים 
אכטצעהן- שמוינה עשר, שמלנה עשרה 
מכח אכטצעהן און דרײצעהן— על דבי ?לוינ־ 
ואלמלני 

ו ־־ : • 

אכרער-אללן, בלען 
אכסױה=אײנפאהר 
אכציג=אכטציג 

אכילה = עםען 

אן אכילה פון א גוי—לגימה ׳?ל גוי 
אכילה איז די בעםטע תפילה —גדולה לגימה 
אכ׳ן=אכצען (נ. ) -ך,אנח׳ האנק 
אכקען=אכצען 

אכריפנעט װערען-הצטרד, החר 
אכראנע (ר. שמיךה; בולשית חעאיח 

אל (נ. 11 ^)-?ל 
אלדאם גוטם— כל טוב 
צו אז די שװארצע יאהר-לעזאזל, לכל הרוחות 
צו אלעם דעם— נוסף לזד״ חוץ לזה 

אלא = גאר 

'״אלא װאס?-אןי מהז אלא מאיז 
אלא מאי זאל איך זאנען—מה לי לשקר 
אלא מאי ער?—ומדוע הואז 
אלא װאדען? — אולם מהז 

אלאבאםטער (ז 3810 ( 1 מ 1 ^)-וס ט (אב ' שיע) 
אלאבאםטערגער-עשױ בהט, של בהט, בהטי 
אלארם ( 1 מז 18 ^ ) —זעלןי״ המולה, חרןח 
אלארמירען—זעק׳ י־זע 
אלבאם = אלבום 
אלבאםט ער =אלאבאםטער 
אלב , ם (ג מ 1 מ( 11 * ) -אלבום, פנלןם לו^מונות 

אלבוטין ( 6 מ 11 מ 011 נ} 1 ^)—אלבומין׳ 

אלבאקאנט—ןדוע׳ ? ט ו? ם 
אלגעברע ( 3 זג 61 ^ ) -אל?בײ׳ ח?מת ר״־״ 


אלנעבריםט 
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אליאנץ 


אלנעבריכט — אלגבךאי, בקי בחכמת לי 8 ל??ורי׳ 
חכם השעור 

ו— ״ • 

אלגעמײן (םוסותס^װ^) — ןללי, קשתף 
מאבען— פךםם, גלה לכל־ 
א־ן אלנעט־ין—בכלל, בךךך ?לל 
אלגעטײנהײט- כללױת 
אלדאס בײז— כל דבר ךע 
אלדאם גוטס - כל טוב 
אלדינג (נ. 16 8 ו^ ) —צל, כל ךבר 

אלדי ?ל 

צו אלדי שװארצע יאהר, צו אלדי רוחות—לעזאזל, 
לכל הרוחות 

1 ▼ ׳ד 

אלדע = אלדי 

אלװיסענד-יולע הצל, ױידע צל 
אלומיגױם (מז״וםנמ!״^) — אלומיניון 

אלן־ (מ״^) — אלום, צךף (מ־ן םלח) 
אאל—שם סחדש סששי (כשםונין מניפן) 
ר״׳ת אלול ציטערט א פיש אין װאכער — כשנ?נס 
אלול יאחז ךתת גם דגי ס;ם 
אלזא ( 1 50 .^)—ובכן, בכן, לכן׳ קזמע מנה, אפוא 
אלזײטיג—מכל סצדךים, מכל צד 
אלט (נ _^)-;שן; זקן, ןשיש, ל,שיש; בן; עתיק 
אן ארט קלײד—ב^ד ;שן, בלה, בלוי 
אן אלטער טאן — זקן, ןשיש, רןשיש 
סרענ די אלטע לייט—שאל זקניך 
אלטע צײטען—שנים קךמוני 1 ת 
אן אלטער תרח— זקן אישמאי 
ער איז אלט 5 יאהר— הוא בן חמש שנים 
װיפל ביזטו אלט ? — כמה שני *חייך \ בן כמה 
אתה? 

א יאהר אלט-בן שנה 
ױננ און אלט—נער ןזקן 
א שאף םון א יאהר אלט— פבש בן שנתוי 
שוין אן אלטע מעשה—סךבךים עתיקים 
אלט נוט ברויערשאפט—אהבת נעוךים, ןךדות־ 

אלט טעםט מענט — סבוית דךשנה׳ תנ״ך 
ער חאט זיך נענומען צום אלטען—החןיר עטרה 
לןשנה 

אלט איז ניט ױננ -זקנה אינה בחרות 
פ׳בלײבט נײם אלטען-הכל נשאר כמו שהוא 


װאם עלטער איז קעלטער—הזקנת —פג חמך 
װאם אלט איז קאלט —הלבינה שזנךד׳ באר׳ מ־מ 
װערען — זקן, סןקן, הזךקן; הושן׳ התושן׳ בליי׳ 
םאנען— סןקן; ךשן, בלד׳ 
אלט (אין טוזי־ק) (,) 1 ^)—אלטוס, אלט 
אלט־שטימע—קול אלט 

אלטאר ( ז 1 13 ^)—מזבח׳ במי׳ 
אלט־באקאנט—ןדוע מכבר 
אלטגלויביג-מחדק בנושנות 
אלטנעבאקען — ןבש, נקשד׳ 
אלטײ=אלטעע 

אלטיםט — משויךר בקול אלט, בעל אלט 
אלטװאךג - ךבךים, חפצים ןשנים, בלואים 
אלטליך—זקן קעט, במקצת;ןשן קצת 
אלטמאדיש — מנהג ןשן 
אלטעגליך—ױים־ױימי, פשוט, מצוי, שכיח 
אלטעע=אלמײ (נ _ @ 116 ) ^)—כטמה (מין פרח) 
אלטײ־װארצעל—שךש כטמה 
אלטײ״םיראפ — סךף, מיץ כטמה 
אלטײ־צװיט—פרח כטמה 

•••- \ ■ד ־ד 

אלטעטשקעך=אלטער 

אלטער—זקן׳ ןשיש, לןשיש, סב; אלטע —ןקנר״ סבה 
אלטער־אלטער-ןשן־נוישן 
אלטער = עלטער—זקנד״ שבד״ גיל 
אלטעוהייט—בימי סז?ןנה 
אלטערטום—ןמי קךם, עתיקות׳ קךמונױת 
אלטערטום־פארשער—חוקר קךמונױית 
אלט־פעטעריש= אלט־מאדיש 
אלט־פרענקיש= אלט־טאדיש 
אלטקײט (פון זאכען)— ישן, נקונות 
םון םעגשען —זקן׳ זקנד״ זקנות 
םון צײטען — קךמוינױת, עתיקות 
אלט־קענטשאפט-ד׳כרות נושנה 
אלט־שטימע—קויל אלק 
אליאז=אליױ 

אליאנס ( 66 מ 11 13 ^)— אגךה׳ בךית, אלע?ז 
אליאנץ=אליאגם 
אידישע אליאנץ—חבךת כן״ח 
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אזעסץת 


אלי־וז ( 68 ס 1 ^)— אהל׳ אלוד׳ 
א לױן (ג . 16111 ^ ) -לבד, לבדו/ בלבד, גופא׳ ?חיךי׳ 
?ךיןה 

אײנער אליין—לבדו, יחיךי, בדד, גלמוד 
דאם אלײן—הוא גופא 
איך אלײן—אני בעצמי, ־גופי, לבדי 
צו ליעב דעםי־אלײן—בשביל זה בלבד 
װער ם׳געהט אלײן אין װענ-ההולןד בדךןל יחיד 
ער ליעבט זיין םרוי װי זיך אליין — אוהב את 
איעותוי כגופוי 

איך װיים אלײן — אני בעצמי ױידע 
בײ מיר אלײן איז דאם פאריגעקומען—בךידי הוה 
עבדה 

ער^איז געבליבען אלײן—נקזאר גלמוד׳ ?רירי; 
לבדוי 

ניט דאם אליין—לא זה בלבד 
ס׳פארשטעהט זיך אליין—מובן מאלױ 
האםט אלײן געזעהן—עיניןז ך״ראןית 
ער אלײן ניט קײנער—הוא ולא אחר 
ער אלײן— הוא גופל 

אלײן איז די נשמה רײן—באין זר, לב בר 
װאם מ׳איז אלײן זאגט מען אויף יענעם—כל 
הפויםל במומוי פןיסל 

בלײבען אלײן מיט...— השאר לבדוי עם־, הךײזד 
עם־ 

ער דאווענט אלײן—מתפלל ביחידות 
דאם בלײבען אלײן—?חוד 
אלײךהערשאפט— 9 ?ןשלת יחיד 
אלײן־הערשער—מושל ?חיךי 
אלײע=אלעע 
אליען—וזמץ־גפרית 
אלכימוע ( 6 }מ 1111 ס 1 ^ ) —אלכי 9 ?ה 
אלכימוסט—אלכימאי 
אלכימיש— של אלכימןה, אלכימי 
אלקסוין=משפע = קאםע 
אלכע (ר. ס^״גס)—לבנה רוימי, אלמוין 
אלטאי=אלא מאי 
אלכעמיע=אלכימיה 
אלמאן=דימענט 

אלמאכט (ר .!! 301 !״!!^)—?כלת כל 


אלמאנאך ( 11 ס 1 ;מ 13 ת 1 \.) — לוח ספרותי׳ אלרנ־ 
אלמן—אלמן <טי שמתה עליו אשתו) 
אן אלמן װערען-התאלמן, התאךמל 
מאכען—אלמן 

אלמנה—מי שמת עליה בעלה 

־־ : ־ד־ד . .... ־־ני־־י 

אלמנה־זדה=עגונה 

י בעםער א ױנגע אלטנה אײדעו אן א־טע םו- 
טוב אלמנה צעירה מבתולה זקנה 
אן אלמגה איז א םכנה, א גרושה-א נועד״ ^ 
בתולה—א גדולה — אלמנה—סכנה, גרױה 
בושד״ אשה בךתוליה הצל עמחים עלייןז 
אלמג׳שאפט-אלמנות, אלמוין 
אלמעכטיג-הכל ?כל, שדי 
אלמעמער = באלעמער וערבית אלמןבר) 
אלמער (ג . ז 16 ן 1 1 \.)—ארלן, קמטר 
אלס (ג . § 1 \. ) —כאשר, ?־, בתוךת, בתלו 
אלם ער איז דאריטיגעהיען-כאשר ה?ה שם 
ער איז נעקוטען אלס אויםזעהער—הוא נא בתויו 
קפקח, כמפקח 

אלם אן הלואה—בתוירת הלואה 
אלםדיננ=אלצדינג 

אלע (ג . 116 ^ ) -צל, הכל, כלם 

אלע װייםען דאם—הצל יוןעים זאת, ;דוע לני 

אלע גלײך—כלם שוים 

אלע װײלע-בכל פעם, תמיד 

פון אלע זײטען—מכל צד 

אין אלע עקען װעלט-בכל ?ןצוי תבל 

אלע חודש-מדי חןש בחךשו 

אלע טאנ —בכל יום, מדי יום ביומו 

אלע דרײ טעג-אחת לשלוישה ימים, כל ?זלו־ו 

שלוישה ?מים 

דא זאנען אלע-סצל ?אן 

מיט אלעמען — עם הצל, עם הצל א? ר '־ 

פאר אלעםען—קויןם לכל׳ קי 1 ם ?ל 
נאך אלעמען— אסך כקלוית כי?ל .. 

ס׳אין שןין נאך אלעמען — ?בר ך י ןא לאףר ־.'י 

איך בין ניט מיט אלעטען-אינני בשלמווז׳א•• 

בהו הבךיאות , 

אלעגאריע ( 16 מסז§ 116 ^)־־?^׳ ?י• , ^׳ ־ 'י 
משליה (ועה״ל) 

: ▼ יד 


אלעגאריש — 81 —אמוזירע[ 


אלעגאריש—בדךך מליצה׳ ןשל 
אלעװאי=סלואי 

אלעמאל—בכל עת, תמיד. תךר בכל פעם 
אײן י םאל פאר אלעטאל — אחת ולא אקונה 
אלעגרא ( סז ^ 11 6 ^)-מהר (בטוםיקר׳) 
אלעמאי=אלא מאי 
אלעמביק ( )( 1 ( 1 וזז 16 \ 1 ) —א|יק׳ ?׳ 1 קק 
אלענפאלם (ג . 118 ״ ן ״ 11 6 ^ ) — בכל אפן, על כל 
פנים, איך שהוא 
אלעם=אלץ ( 1168 .£) -צל׳ ד׳צל 
אלעע ( 66 ו 1 ^)-שדךה, שךה, שוךה 
אלערד׳אגד (נ. !)מסתז^ו^) — מכל המינים 
אלערלײ (נ . ^,^)-כל מין, מכל ד׳מינים, 
מינים שוינים 

אלף—שם האות ד׳ראשונה טד׳א״ב ר׳עברי והיד׳ודי 
םון אלף ביז תו—מד׳חל ןעד כלה, מראש ועד 
םויף 

ער װײסט ניט קײן צלם פאר קײן אלף—אינל 
יויךע צורת אות 

װײזען אן אלף עטיצען-למד ךעת את־ 
אלף־בית = אלפאבעט — לוח הא״ב 
א; אלף־בית ױנגעל-בר בי רב דחד ױימא, ךךדק, 

װו.קא 

נאכ׳ן אלף־בית-־ע״פ סךר הא״ב 
אלפאבעמ ( 11 ) 6 ( 31 ז 1 ק 1 ^)—אלף בית 
אלםאגא (ס 1 סק 1 ^)— אלפגה (טין אריג> 
אלפען־בערג—ד׳ךךי אלף 
אלץ=אלעם—סצל, צל 
אלץ אײנם — אחת ל׳יא סצל אחד, ד׳?נו הך 
די טענ װערען אלץ לענגער—ך׳ןמים מאךיכים 
ןהולכים 

ער ר׳אט נאך אלץ אין זינען נארישקייטען—עוךנו 
הוגה פתױת 

ער װערט אלץ שטארקער-הולך ןחזק 
כײ איהם איז אלץ גארניט-ך׳צל ניןזשב לוי לכלום 
ער װערט אלץ גרעסער—הוא הוילך ״ןגךל 
ער טןט זיך אלץ זײנס — הוא הולך' 7 עו'שה את 
׳ולו 5 ׳י ׳ 

דאס װאםער איז אלץ װיינינער נעװארען — ד׳מים 
ך׳ױ ך׳לך ןחסר 


אלצדיגג = אלדינג-כל דבר 
אלקאהאל ( 1 ס 11 ס> 11 ^ ) —בךל׳ אלצך׳ל 
אלקאהאליק— סובא׳ אלכהליקן 
אלקאראן (זזסזס^-קךאן (תורת המחמדים) 
אלקיטא=אטלעם 
אלקיר ( פ . 2 ז 1 6 > 11 ^ ) —?ןבה 
אל תפתח פה לשטן = נימ אויםנערעדט זאל ײין 
אם ס^ןךןן^)— מינלו ת 
אמאי-מדוע, למה 

אמאל ( ג 3 1 ״ז״ 6 1 )—פעם, לעתים, לפעמים 
פארצײטען — לפנים, בשכבר ך׳ןמים, ו?הי, ך׳יה 
ך׳?ה 

אמאל איז נעװען היינט איז ניטא—לפנים ך?ה, 
ךלה ך?ה, עתה ?בר עבר 
אטאל, אטאל—לעתים רחויקוית מאד 
אמאל אזױ און אמאל אזוי—פעם כן ופעם אחךת, 
ןעם כה ופעם כה 

װי אמאל—ליא כל ןעם שוה, ך׳כל תלוי ב־ 
טיט אטאל—פתאם, ןתע; בבת אחת 
םון אמאל—מאז, מקךם 
טאכט זיך אטאל—ו?הי ך׳ױים 
האםטו אמאל געזעד׳ןז—הךאית מ?מיךז 
אמאלינ-?שן, קךמויני 
פון אמאליגע יאר׳רען—משנים קךמוינױית 
װאו נעד׳מט מען אמאלינע יאד׳ירען — מי ?תנני 
??ךחי קךם 
אמאליע=עטאליע 
אמאניאק (}!״!מסדתמז^)— נקודויר 
אמבאם (ג. 088 ( 1111 .^) — סדן 

אמבאסאדאר (זזזסגזס^ס&זת^-בא כח ך׳ממשלד״ 
מלאך; ציר, שגךיר 

אמבאר (סזת&תז^)—ממגוךה, מגוךה, אסם, אמבר, 
?זזבה 

אמבולאגם—בית חולים נ?ד, עגלת חוילים 
אטביציע (״^,)!(!^)-ךגש ך׳כבויד, תאות הכבויד 
אמוזירוגג—שעשועים 

אמח״רען (צ. זס^״מז^)—שעשע את־, בדח את־ 
זיך—ד׳שתזנשע, בלה בנעימים, ך׳תבךך 
מיר װעלען זיך אטוזירעןי-נתעלסה באך׳בים 
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אמחאנט—משעשע 
אמולעט ( 1611 ו״פ^)-ןאמ 
אמונד. = גלויבען, רעליגיע 

ער האט אין איהם אמוגה—הוא מאמין בוי 
איך האב אמונה אין גאט—מאמיןי אנכי בעןרת 
העזם 

יעדער האט זיך זײן אמונה—איש באמונתו ןחןה 

אטוניציע ( 1111111011 זג ן אמוגיציה, םפוק 5 ??ל׳ 
הצבא 

־־ ־ד ד 

אמט ( ג .—פקידות 
אמט־הויז—בית ?קידות 

אמיאנט (^מס״מ^) — א?ן?נטון (טין אבן אריג 
ונקףא גם פקזתן דזים, פיקזתן אדמה) 

אמיאק = אטאניאק 

אממײםטען (ג. מסז^סבתתז^.) — על פי רב 
אמן=אמת, װאהר 

ענטםערען ״אטן״—ענה אמן אחךי־ 
זאגען ״אמן״—הקזכם ל־, הוךה ל־ 
אם־לךצה־השם = אויב גאטם װילען װעט זײן 
אם פן?=אויב אזוי?, אלזא 

אמניבום (פגז&זממזס) — ךימוס, עגלה ?ללית׳ 
אומניבוס 

אמניםטיע (ס^ממ״/) - חנינה, קוליחה ?ללית, 
אמנקטןה 

אמער—טוב ױיתר, אבל, ןזלא 

אטער םאר װאם געהט ער ניט?—אבל מדוע לא 

.?לך? 

אמער זאג דאם איהם—הלא תגיד לוי 
אטער װאם זאגםטו אויף איהם? — ומה תאמר 
אדויתױ ? 

־ד 

אמעריקאנער —אמןיקאי 
אטעריקע (טדינד׳) (סזוז־זסמז.^) — אמךיקה (אחד 
מחמשת חלקי התבל) 
אמעריקאגיזירען זיך —התאמךק 
אמםיביע (סזכןגזזנ}!״.^) — פךז, דוחי, אקןפיבןה 
(חית הים והיבשה יחס 

אמפיטעאטער (סז^&זשקמז^)—זיךה, חצי גרן 
עגלה, אמפיתאטר 
אמפערן זיך=האטםערן זיך 


אמת=װאהר, װאהרהײט 

א װערטעל איז א האלבער ״אטת״-מהתלה וןך 
אמת 

מיט אטת לעבט מען אוים די װעלס—ןך- 
באמונתו ?קוןה 

דער גרעםטער שװינדעל איז דער אפת-הא:: 
היא העךמה הױיתר גדולה, אני אמת 
ערמה 

*ד: ־ד 

קײן ליגען טאר םען ניט זאגען, דעם אטת וזך 
גויט טיך צו זאנען-אסור לשזןר, אבל אין חױב 
להגיד האמת 

דעם ליגגער נלויבט טען ניט אפילו װען ער זאב 
אמת—אין מאמינים לשקךן אפילו בךברוי אר־. 

בך עקשו קול בדאי: ןגיד אמת ןלא יאמינו לי 
דער טויט באוױיזט דעם אטת—סוף דנר מויכ־ה 
על ךנךולתו 

דער אמת קומט ארויף װי נויטעל אויף װאסעי- 
אמת מאךץ תצמח 

דעיר םוףיבאװײזט דעם אטת—סויף ךבר מוכ־זז 
על תךולתו 

טאקע אן אמת?— הןזמת הךברי האמנםז 
אמת טאקע—אמנם 
דער רײנער אמת— אמת לאמתה 
אמת טאקע איך װײם אז אזוי איז דאם—אקנס 
;ךעתי כי כן 

דעם אמת דארף מען זאגען-האמת נמנה להאסו 
דעם אמת זאגענדיג...—באמת 
אין אמת׳ן—אכן, בןזמת 
אין אטת ארײן—לאמתו של דבד 
אין אמת שמועםענדיג—על צד האמת 
אױף דער אמת׳ן—באמת 
ם׳איז אמת נאלד—זהב טהויר, זהב ממש 
דעם אמת מעג מען זאנען אםילו אן איתענע־ 
טאטען—לא תיךא להגיד האמת 
אביף יולךך 

װאם אטת איז אטת—האמת ל׳יא , 

אן אטת׳ער משונע׳נער—?שגע ממש, מי!לט 
די אמת׳ע װעלט—עיולם הןומת; עלמא ךק־ ־ 

אן אמת׳ער טענש—איש ןןמת 
אמת׳דיג—של אמת, ־אמת, אמתי 

אן=א—לפני המלות הםתחילות בא״ע 


אן 
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אנבליק 


אן (נ. מס)—ב־ 

האלמ זיך אן— אחז ב־ 

םןן דער םינוט אן—מהרגע הזה והלאד׳ 

םון היינט אן —מהיום הזה ןהלאה 
ער האט זיך דערמאנט אן דעם —הוא נזכר בדבי 
היה 

אן ן ר> ] 1 ״ 6 )-שם. הנה 
אן דארטען —הנה שם 
אגאטאמיע ן 6 ; 1 ז 1 ס 31 ם .^)—תוךת הנתוח 
אנאטאםיקער—מנתח 
אגאטאמירען—נתח 
אנאטאמיש—של נתוח, נתוחי 
אנאײגעגען—ךכש, סגל לו, קנה לוי 
אנאלאגיש-הקשי 

אגאלאגיע ( 6 ^ס 8 1 ״ ^)-ל!קש, דמיון 
װארט אנאלאניע — גזךה שוה 

אנאליז ( 36 ץ 3 1 ״ . 4 )—ןזפרןד״ אנליםד״ נתוח 
אנאליזירען—הפרד, אןלם, נתח 

אנאנדער ( ז 1 6 )״ 3 ״ £1 )—נחד 
טיט אנאנדער —ךךןד, ךחדו, איש עם ךעהו 
אלעם טיט אנאנדער —הכל ךחד 

אנאניזם ( 1 6 ז 1 8 1 ״ ס ״ ס)-מעשה אונן, או'ננות,הוצאת 
זרע לבטלה 

אנאנים (סתזעמסמ^ן-עלום שם,שם סתר, קלאי, 
אנונים 

אנאנימע בריף—מכתב אנונימי, ־בעלום שם 
אנאנס ( 66 ״ 0 ״״ ^)—מויןעה, הויןעה 
אגאנםירען—הודע, ל,בע מוןעה ב־, פךםם־ 
אנארבײטען—הכן הךבה 
אנארכיזם—תוךת אןךמד״ אןךכױת 
אנארכיע (סותסז״ח^)—אנךמה, ךןעךר שילטון, 
הפקרות׳ אין אדוינים, אי־סדרים 

אנארכיםט —אןךכיקטן, מתןגד לשלטוין 
אנארכיסטיש — אןךכיםטי 
אנארכיש —אןךכי 
אנבאדען-ךחץ דיו את־ 
זיך—ךחץ, התךחץ ךױ 

אנבאט (ג. .)סנ 1 ״ ^)—הצעה לקני־ 


אנבאטען-הצע לפנײ 
א ׳פרײז—הצע, דירש מחיר 
?יךהתנךב אל־ 
אנבאטראכט=באטראכט 

אנבאטרעפען - נגע ל־ 
װאם אנבאטרעפט...—מה שנויגע, בנוג? ץ״ 

אגבאלא נגען=אנבאטרעפען 
אנבאקען-אפה ך< הךבה 
אנבארגען-לוה מ־, לקוז בהקפה הךבה 
יענעם—הלוה את־, נתן בהקפד״ הקף 
זיך—הךבות קחת בהלןפד״ לויה הךבה 
אנבויכען (ם. ססתססנז) הכה מכות בטן אה ׳ 
הךבות מכות בקן ל־ 

אנבוימלען- נתן שמן ב־, משח שמן על־, שמן 
את־ 

אנבויען — בנה בױנים הךבה 
אגבויקערן=אנבויכען 
אנבידעװען זיר—התענה הךבה 
אגביעען—כפף, הטה, הךפן 
זיך—שחה״ שחךן, הקזתויחח הכף, הכפף, גחן 
דאס אנבייגע —הט;ה, כפיפה 
אנבײזערן זיך-גער, נזף ב־ 
אנבײםען— נשך מעט את־, נשך ב־ 
עסען—אכ£ מעט, אכל ?זכילת ארעי 
דאם אנבייםען — פת שחךת, ארוחת הבקר, 
אךיםטון 

אנבײקערן=אנבויקערן 
אנבילען— נבח, חרץ לשוין; הלך, רכיל 
זיך—ןבח/זךבה 

אגבינדען—אםר, קשר אל־, אגד ב־ 
ױך— הךנקשר עם־, התחבר אל־, הפךך אחךי־ 
אגבלאזען—הפח ב־, נפח, נשב ב־, מלא רוח את־ 
מיט א אינםטרומיענט — תקע הךבה 
זיך —דזהנבפדן; התגאה 
ברונז װיערען — הךנעבר, התךעם 

אנבליק (נ. > 1 ס 11 ( 1 ״ ^)— מבט, העוקפה 
אויפ׳ן ערשטען אנבליק—על פי ההשקפה הךאשיוגה 
צורה —מךאה, קלקתר, פנים׳ קלםיתר־פנים 
ער כאפט דעם אנבלייק פון —קלקתר פנױ דוימה 















אנבדקען 
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אננעהן 


אנבליקען—נעץ מבט, הבט על־, ה?יקף ?ל־ 
אנבעטלען —לןבץ נןבןית 
אנבעטען—ביןןש מ־, שאל מ־ 
םיעל מענשען— הזמן אנשים רבים 

אנבעטען ( מ 6 ״ £6 )-הצע הךבה מצעות 
זיך א פרײז—דרש טחיר רב 
אנבענשען—הךבוית בךכוית ל־ 
אנבראטען—צלה הךבה; צרב 
אנבראך = אנברוך 
אנבראקנען—נפח, תפח, צבי׳ 
אנבראקען — פתת, פרר, גןר פתים 
אנברוגז׳ן זיך—התךעם, זעף 
אנברױנען—עשה חום, שחום 
זיך—העשד\חום, שחום 

י •• •ד •• ד 

אנברױען—הלך ךכיל, חךהר ריב 

אנברוך (ג. *,ג״ננ״^) — התחלה, ךאשית 
אגברוך טאג—שחר, צפיךה, ?אויר היום 

אנברײטען=אננרײטען 
אנברעכען—שבר מעט 
די ביינער— הכות^ הלם את־ 
אגטײקענען—הקא, קיא 
אנברענגען—הבא על־, הבא הךבה־ 
אנברענען—קלה, לבן, הבא באש 
געקעכטם — הקדח תבשיל 
זיך — ך,?ןלה; השךף; הקןדח 
אנברעקלען-פרך, פרר, פרר, פךפר 

אנגאזשירען (צ.ז 6 ? 3 § מ 6 )—הןמן, קרא, שכר 
זיך— השכר ל־; התחיב 
אנגאנג—עבךה לסויחר 

די םחורה האט אן אנגאנג—הסחויךה ע 1 בךת לסוחר 
אנגארטלען—אזר, חגר 
זיך—אזר, חגר עצמל, התאזר 
אנטם ( ג . 138 ז?מ ^)— לציקה, עופיכה 
מאבען — מות, האסף אל עמױ 
אננורטען = אגגארטלען 
די לענדען — שנס מתנױ 
אנגיסען—ןצק, מזג, מלא 
א כום— מלא, מלג כויס 


די פרוכטען האבען אגנענאםען—הפרית מלאז 
אנגעגאסענע זאננען-שבלים מלאות ׳ 
שטארבען—מות, נפח נפשו 
אנגלאזען=אננלײ?ען 
אנגלייזען-העמד זכוכיות׳ ?יפשיוית, זגג 
אנגלען—יעוךירי לעיסה; צדה בחנה 

אגגםט (ג. 3 1 § מ ^)-צער, עצבון, מצוןןה; פחד 
ם׳שלאגט אנגםטען צום הארצען-ממלאיסלב םמןןן 
ם׳האט מיך באשלאגען אננסטען—עצבון סלא 
לבי, קצוקה קצאתני 
איך האב״אנגסט-ירא אנכי, ?ופחד אני 
אנגםט־שװײם-זעה של קצוקה, זעת צער ־איםה 
אנגעבאליעט = אננעװעהטאגט 
אנגעבלאזען— נפוח, מנפח; זויעף, ךעום פנים 
אנגעבלאזענקײט—נפח, נפוח, התנפחות; ?ניס 
זועפים, רויעמים 
אנגעבען-נהן, הענק ל־ 
א ביטע-הגש בקשה 
,־ו-ה״נןנ 

זיך פאר—נתן עעמוי ל־, התחפש ל־ 
אנגעבער — מויךע, מבשר; מויסר לרשות 
אנגעבראקנעט—צבוי, נפוח 
אנגעברוגז׳ט-ךגוז, נךגז 
אנגעגאםען—שמן, בךיא; מלא 

אנגעדראלען—צבה 
װערען — הצבה 

אנגעדרודעלט — נןעם, זועף, מתז 
אנגעהן—בא, נגע, הגע, הןרה לב א 
דאס געהט טיר ניט אן—זה אינו נוגע לי 
װאם געהט טיך אןז—מה א?פת ליז 
ס׳זאל דיר אננעהן װאם איך װינש דיך—ברנות־ 
תבאנה על ראשך 

ער איז גראדע אננעגאנגען—הוא נקךה לב א 
די םחורה געהט אן — הקחוךה עובךת לםויסי ז 
דא געהט ניט אן אזעלסע זאסען—פה לא יצױי 
ךבךם כאלה, לא .יעשה כן במקומנו, לא נלן 

לעשוית כן פה , , 

װאס געהט איהם אן קינדערז—מה לו ולבני : ■ 

װאם געהט ער מיר אןז — מה לי ולוז 


אנגעזאטעלטט 
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אנגעשטאפט 


זיך—הלך סךבה, הךבות ללכת 
ס׳איז דך אננענאננען א םך טענשען — נקבצי 
ובאו הךבה אנשים 
אנגעזאטעלט—חבוש 
אננעזאלעט-שרוי במי־אפר 
ם״אח איהם אננעזאלעט אום׳ן הארצען — נפשו מךה לו 

אננעהעריג—ש;ך ל־ 
אננעהערען—שיך ל־ ; היה קרוב ל־ 
װאם געהער עי ריר אןז — מה הוא לךז 
ער נעהער מיר אן א פעטער —הוא דיך 
זיך-היה קרב ל־ 

װאם נעהערםטו זיך אן םיט איהםז — איזו קרבה 
ןש ביניכםז 

װאם נעהער זיך אן בוידעם טיט לאקשז — מה 
עױן שמטה אצל הר םיגיז 
אנגעװאלגערט—צבור׳ גל 
אננעװארפען= אנגעװאלנערט 
אנגעװעהטאנט—פאוב, מכאיב 
אננעװעהטאגטע פראנע —שאלה מכאיבה 
אגגעזאט—שבע 

אנגעזאמעלט—אסוף, קבוץ, נקבץ, אצור 
אנגעזאפט — םפוג, מןטב, רװי 
אגגעזעהן — חשוב, נכבד, נשוא פנים, מצןן 
אגגעזעהענקײט—חשיבות, ?שיאות $נים 
אנגעזעטעט-שבע, רװי 
אנגעזעצט—מישב הןבה, ךחוק, צפוף 
אגגעטאפטשעט—גבוש, כבוש, כפוש, גדוש 
אנגעטון—לבוש; שתוי, מבסם 
אנגעטרוגקען—שתוי, קבסם. שפויר 
אנגעטשעפעט—קךבק, מךבק, מםבך ב־ 
אגגעל (ג. — חפה 

אגגעלאדען—טעון, עמוס, קמלא 
ט־ט נעלט —משפע פסף, מלא ?סף 
אין כעם— מלא״רגה נךגן , 
אנגעלױף—אספת המין 
אגגעלט (נ. ? 61 ״״^) —ךמי קךמה 
אגגעלענט—צבור הךבה; ךצוי קקבל 
אן אנגעלענטער נאסט —אוירח ךצוי, קקבל 
ס׳איז בײ טיר שטארק אננעלענט —רצוי בעיני 
מאד, קהנני מאד 


אנגעלעגענהײט (נ.,) 61 ן 1 ת 6 ^ 616 ^ ת ^)—עײן׳ 1 ?י׳ 
עסק 

אנגעלעהנט—םמוך׳ נקמך, נשען, מסבה 
אגגעלעזען —קןקךא הךבי״ ?קי 
אנגעלערנט — ששנה, שלמד הךבי״ בלוי. 
ער האט איהם אנגעלערנט — למד אותוי ךעת 

אנגעטאםטען—לפי המךה, הולם 
ם׳איז פאר איהם אנגעטאסטען — זהו לפי מךתל, 
עטךה שהולקתו 

אגגענעהם (נ. תז 6 11 ת 6 ^ ת ^) נעים, עךב, נוח 
זײן—נעם ל־, ערב 
טאסען — הנעם 
זיננען —הנעם ןמירוית 
אנגענומען—ךצוי נכבד, חביב; מספם 
ער איז אגנענוטען אוטעדום — הוא ךצוי, קכבד 
בכל מקיום 

וײזאך איז אנגעגוטען — הךבר מקזכם, קקבל 
װערען —הךצה, התקבל 
אנגעפאקט—מלא׳ גדוש, צפוף 
אנגעפיקעװעט — מלא ןגדוש 
אנגעצײכענט — נקמן, ומםמן, מצןן 
װערען —הסמן, םמן, צין 
אנגעקלאגט-נתבע לךין, נאשם 
װערען —האשםי, התבע לךיןי 

אנגעקלײדט-לבוש׳ םלבש 
אננעקליבען—צבור; ?ןקמץ 
אנגעקלעפט—ךבוק, מןבק 

ער איז אין איהם אנגעקלעפט — הוא ךבוק בו, 
כרוך אןזךױ 
אנגעקניפט—קשור ב־ 
אננעשאבען—?גךד 
אננעשאבענער יכריין — חןךת מגךךה 
קארטאםעל—תפוחי־אךמהי מקלפים, מגךךים 
אנגעשװאלען — צבוי, נפוח, בצק 
װערען-צבה, בצק, מזח, התפח 
אנגעשטאפט — כפוש, גדוש; מפטם 

ער איז אנגעשטאפט מיט נעלט— ביתוי מלא כםף 
ער איז אנגעשטאפט מיט תורה—מלא ןגדוש 
בתויךה, צנא ךמלא ספךי 
אננעסטזפטערי אוצר — אויצר בלום 
















אנגעשטױםען 
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אנדרודלען 


אנגעשטויסען=אנגעשטאםט 
אנגעשטעלט—פקיד׳ ?שלת 
אגגעשטרענגט—?ןאמץ, בכל מאמצי צח 
אנגעשלאגען—צמר, כבוש; חשוק (חבית) 
אנגעשלייפט—משחז, מחדד 
אנגעשמירט — משוח, מױח 
אנגעשמעקט מיט—מךיח ב־, ךיח של־ נודף ?׳ 
אנגעשגיטען—כרות, גזור׳חתיד 
אנגעשעפט—שאוב 
אנגעשפיקעװעט—מלא ןגדוש 
אנגעשריבען—כתוב; נגזר 
אנגעשךײ~?עךה, נןיפה 
אנגראבען — חפר הךבה 
א גראב טון—חפר מעט 
קארטאפעל— חפר ןהויצא תפוחי אדמה 

אנגרןיןען (די האר) (נ.) סלסל׳ ?ןךזל 

אנגרײטען—הכן׳ הןמן 

װער ם׳גרייט אן ערב שבת האט װאם צו עסען 
שבת—מי שטךח ?עךב שבת יאכל בשבת 
אגגרןיפען—הקף את־, התנפל על־ 
אנגריף ( גי —ההנפלות על־, התלןפד׳ 
אנדאגטע (ג . 16 מ 18 )מ ^ } -לאט (במוםיקה), אנךןטי 
אנדולען (א קאפ)—בלבל מח, הלאה את־ בלב 
דברים 

: ־ד• 

אנדניטןגג—ךמז, ךמיזה, זכר 
אנדײטען—ךמז 
אנדינגען— שכר את־ 
זיך—השכר ל־ 

אנדעגק = אנדעגקען 

אנדענקען (ג. !זס^מס^מ.^) זפרון, זקר, מןכךת׳ 
אזכךה 

צום^אנדעגקען — לןכרוין 

צום אײביגען אנדעגקען — לזכר עוילם 

אנדענקונג=אגדעגק 

אנדער (גי *^)-אוןר, שני, אידןו, קזאר, חבר׳ 

.ר? 

אײגער נאכן אנדערן—זה אחר זה 


פון דער אנדערעך זײט-מן הצד הטני, רא־ד• 
גיסא 

־ד 

ער געהט אנדער (אין שפיל) —הוא שני 
אײנער דעם אנדערן—איש את ךעהו, את אח״ 
את חברוי, זה את זה 
אײנם שלעפט דאם אנדערע —האחד גויךר את 
השני 

איך מיט איהם װי אנדערערע צװײ —אני והוא 
כפלויני ןאלמוני 

אנדערע זאגען—אחךים אומךים, ןש אוםרים, 
אכא דאמרי 

• ־ז־ : ־ר :•• 

די אנדערע זאנען ניט נעקומען—שאר האנש־ם 
לא באו 

זאלען דיך אגדערע לויבען—ןהללןז זר 
אן אגדערע פרוי-אשה זךה, נכױה 
אין דער אנדערער שטונ-בבית הןךויב, בבית 
הישכן 

ה װעםט געהן ערשט און איך אנדער—אתה 
תהיה הךאשוין ואני השני 
דיי אנדערע טעג ױם־טוב—הןמים האחרונים של 
ױ'ם־ט 1 ב 

פון אײן עק װעלט ביז דער אנוערער— מ?[צה 
האךץ ןעד הןצהו 
אנדערהאלבען—אחד וחצי 
אנדערער—אחר, שני 
אנדערצעהלען—םפר הןבה, הךבותלספר 
אנדערש (ג 8 ז 16 )מ 8 )—באפן אחר, שונה מ־, 
אחךת 

אנדערש װאו—במקום אחר 
דאם איז עפים אנדעש—זהו ןבר אחר׳ ענ;ז 
אחר, זה שאני 

קײנער זאגט אנדערש—לית מאן ןפליג 
מ׳קען ניט מאבען אנדערש—אי אפשר לעשות 

אלןרת 

עריאיז אנדערש פןן ןײן פאטער—שוןה הוא 

מאבױ 

אן 1 אנדערשם מאל—בפעם אחרת 
ם׳איז ניט אגדערש נאר...—אין זאת כי אם... 
װערען—שגח, השתנה 
מאכען — שנה 

אנדרודלען-הסת׳ סךעם את־ 


אנדרוינענים 
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אנװאלגערן 


אנדרױגענים - אנךרוגינים 
אנדרוקען—סןסם הךבר׳ 
אגדרימעלט װערען—התנמנם 
אנדרעהען-סבב; עבת׳ ד׳קיזר 
א זײנער—כונן שעון 
א םך שטריק —סשזר סךבה חבלים 
די אויערן —משך באזני־ 
אנהאבען (קיגדעח —ןלד סךבה 
אגהאדעװען—סאכל׳ י׳זן 
אנהאטען=אנפראטען— צבר, ז קבץ, הכן ר׳ךבי׳ 
אנהאלט—משען, תמיכה, סמך, םעה בםיס, אדויזה׳ 
' יסוד 

ו 

אנהאלטען — אהז, סןזזק ב־ 
נעדױערען—המשך, סתמד 
זיך—אחז, סחזק ב־ 

אנהאלטעניש—מחסה, מקלט, תמיכה, אךויזה 
אגהאנדלען-קגה, םהר סךבה 
אנהאצקען זיך —ךלג, ךקד סךבה 
אגהאקען—חטב, בקע ךי צךכו 
אין עפים —סתחל לחטוב, לבקע 
אנהארעװען זיך —ןגע, עבד סךבה 
עמיצען —סעבד, הוגע 
אנהובלען—סקצע במקצועה 
אגהונגערן זיך - ךעב סךבה 
אנהוםטען—ש?ול, העיתעל 
אנהויכען—נשם על־ 
אנהולען זיך—התהולל סךבה 
אגהײב=אנהויב—סתחלה, ךאשית, ראש, פתיחה׳ 
תחלה, אתחלתא 

אנהויב װאך —בתחלת, בראש סישבוע 
אהן אן אנהויב אהן א םוף-בלי ראש״ובלי תבלית 
א נומער אנהויב —סתחלה טובה 
אנהויג יאהר-ראש השנה 
יעדער אנהויב איז שװער-כל ססתחלות קשוית 
םון אגהויב יאהר ניז׳ן םוף יאהר— מראשית 
השנה ןעד אחךית סשנה 
ער האלט נאך בײם אנהוינ — הוא עומד עוד 
בבראשית 

• ו * • 

דער אנהוינ םון נאפרײאונג- אתחלתא ךגאולה 


אנהויבען (נ< מ 6 ( 1161 מ ^)—החל׳ סתחל, פתח 
א ברויט—בצע פת 

ער הויבט טיך ניט אן צו םאלגען — לא יאבה 
שמוע לי כלל 

םי׳הוינט טייך ניט אן הארען-לא אקפת לי ?לל 
ס׳הויבט אן צו טאגען—סצקר יאיר, השחר עולה 
איך הויב ניט אן צו פארשטעהן—לא אבין עד 
מה 

האםטו אנגעהױבען עגדיג—התחלת גמור 
זיך—ךחל, סתחל 

ם׳הוינט זיך גארניט אןו-לא מגיה ולא מקצתיה! 
הויבט זיך אן א מעשהו—מתחיל ענין מחדשו 
הךי לך מעשה חךש 

איך װיל זיךיטיט^איהם ניט אנהויבען—לא אךפץ 
לדון עמו 

אגהײבעגם=אנהײב 
אנהײנגליך—תלױ, כרוך אחרי 
אנהײנגדכקײט—ךליה ב־, ?ךיכות אחיי 

אגהײגגען—תלה סךבה על־ 
איך הײגג דאם אן אין...— אני תולה ךבר זה ב־׳ 
אני מױזס ךבר זה ל־ 
ױך-מלה עצמויב־,'התלה, ךבק, הךבק ב־ 
אנהײנגער (נ . ז 6 ?מ 116 מ ^ } —מחזיק בשטת־, נוטד׳ 
אחךי־, ךבק ב־, נלןה אל־ 
אנהײצען—הםק סךבה 
אנןן ( רי ^)-הבה, ־נא, אפויא 
אנו, פרױו גארז—ךבה, נסה נא! 
אנו, זאנ גאר!—אמור נא אפויא! 
אנו, טו נאר א קוק!—סןט נא אפויא! 
אגהענגער = אנהײננער 
אגהעפטען— ךקם סךבה 
אנהערען זיך-שמע סךבה 

איך קאן זיך זאט ניט אנהערען-לא תמלא ךאזן 
מעזמויע 

גיבען אנצוהערען—ךמז ל־ 
אנװאוקם (ג. ^סט׳״ימ^)—סגךלה, סךחבה 
אוים׳ן לײב—ספסת, מךןה 
אנװאלגערן — גבב, חמר 
זיך אויף עםיצען—נפל למשא על־, הטל עצמוי 
על- ־י — ־ - - 
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אגזוםען 


אנןןאליען = אגװאלגערן 

אגװאםנען—ז.ץ 
זיך—הץדין 

אנװאקם — מךבית, תךבית; גדול, ?מיחד׳ 
אנװאקםען-ןזיל, צמח, ךבד״ התרבד׳ 
האר—צמח, גדל עןער 

־ך — ־ך ־ד 

פראצעגט — ך^ה נשך 
אנװארטען זיך — חכה, המתן 1 ?ז ל ב 

אנװארמען—חמם, החם 
זיך-חמם, החם עצמו , ׳ חתחמם 

אנװארפען—היעזלך, הטל, ערם ערמה 
א שרעק — הטל אימה 

זיך אויף עמיצען —הטל ע?מל על־, ךדה למז 6 א, 
למעמסה על־ 

איך״ווארף זיך ניט אן מיט מיין םחורה—אינני 
מקנה ?זחויךתי בעל כךחוי 
אגװיגען—נךנד, נענע פךבי׳ 
אגװייהען (תבואה)—זרד״ מרח 
א װינט—נעב רוח 

ם׳האט אנגעװײהט א שגײ—נךבר, נעךם שלג 

אנװייזונג (ג. *ןמט^^מ^)—ךמז׳ הוךאה 
אןיף געלט— המחאה 

אנװײזען—הךאד״ הוירה על־, ךמז 
געלט — המחה 

אנװײזער — מראד״ מו־ךה; מקחה 
אנװײנען זיך — בכה הךבה 
אנװײקען—שרה 
אנװינקען—ךמז, ךמז, לןרץ 
אגווינשעװען=אנװיגשען 
אנװינשען—בקש, אחל ךב טויב, בךך הךבה את־ 
אנןןיקלען-כרך על־, ךןתל את־ 
זיך—הפךך׳ החתל 
אנװעבען-ארג הךבה 

אנוועזענד זיין (ג. 1 )מ 686 ז ײמ .^)—נמצא, נכח, נצב, 
היה באותו' מעמד 

ד : ־:־ז 

אנװעזענהײט — מציאות, נויכחות 
אין אנװעזענהײט םון—בװקחותוי, במעמדו של־ 

אגװערכעװען— סגךש 


אנװענדוננ—שמוש, הליתטשות 
אנװענדען—ה׳ץזתמש ב־ 
אלדינג—עשה הכל 

אלע קרעפטען— עמל, ;גע בכל מאמצ״ נחוי 
אגװאםערן—השקה, הךטב 
אנװעקםען-מרח, משח בדנג, ב׳שזגוה 
אנװערונג —הפסד, חלורון כיס 

אנװערען(נ. מ 16 >ז 6 \\ ^ס)—הפסה אבד 
ער האט אגגעװערען זײן געלט—הםסיד מעווד• 

ער האט אנגעװערען דעם אפעטיט — אבד'לן 
תאבוינו 

ער האט אנגעװערען דעם שכל—אבןה חכסוזוי 
אנוטשע (ר. 13 >ז ג״ ס)-מטלית, חיתלה 
אנולירונג—בטול 
אנולירען(צ. ז^מממ^-בטל 
אנומעלט (ג 18 1 3 מ 6 ^ ) — לפני;מים, זה לא כןר 
אנזאג-צװי, אזהרה; בשורה 

־ב * . זז . ז 

אנזאגען—צוה את־, סזהר את־ 
א בשורה—בשר, ספר 
זיך—אמר חךבה (תפלוה) 
אנזאנער— מבשר; מצוד״ מזל׳יר 
אנזאטלען — חבש, אכף, שים ^כף על־ 
אגזאטען—שבע, השבע, רוד״ סךוה 
זיך — אכל לשבע, ךויה, שבע 

׳ * חד ־ד — ד י 

אנזאלצען-מלח הךבה 
אויף די װאונדען—פזר מלח על פצעי־ 
אויפ׳ן מקח—הוסף על המוויר, הפקמ יי״ ר 

אנזאלען-שרה במי אפר 
אויפ׳ן הארצען—הכעס, כעם, המךה נ? ש 
ם׳איז מיר אגגעזאלעט אויפן האוצען-נפמי פוו 

לי 

אנזאמלען —אסף, אגר, צבר, לןבז 
זיך— האםף, הל,בץ, הצבר, ך,?טבר 

אנזאפען=אמאפטען— הךטב 
זי״ך—ספג, הךטב 

אנזױםען—םבא׳ ה?בא את־ 
זיך — סבא, שתה לשײי׳ 

אנזופען זיך —לעט סךבה 


אנזידלען 
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אנטװיקלען 


אנזידלען-נזף, גדף, חרף הךבד׳ 

אגזידען—ךתח והעלה זהמד׳ 
דער טאם האט אננעזאטען — הםיר כסה זהמת 
רתיחה 

ו • ▼ 

אנזײגען-הינק 

דאם — הנ?ןה 

זיך—;נק'למךי, ךי צךכוי 
אנזופען זיך—לעט הךבד״ למדי 
אנזייען — זרע הךבה 

אנזײפען-םבן 
א טארדע—נזף ב־ סךבה 
זיך-םבן עצמה הסתבן 
אנזיכט ( ג . ^^)-ןמות, מךאד״ צוךה 
טײנוננ—ךעד״ סבךר״ השוןפה 

אגזיכטיג (ג. ^סנפמ^)—ןראד״ נ?בד, נכר 
אגזיכטיגער מענש — אןם של צוךה 
ער איז דארטען אנזיכט־יג —הוא נקבד, נשוא פנים 
שם 

יד 

ס׳איז גיט אנזיכטיג—אינוי נךאה, נכר; ?ןטן מאד 
אנזיכטיגער — נקבד, ךשוא פנים 
אנזיכטיגקײט- ךשיאות פנים, ןזשיבות 
אנזינגען—זמר, שיר סךבה 
זיך—זמר סךבה 

אין גראמאפאן —זמר לתוך גרמפוין 
אנזיפען (טיט א זיפ)-כבר, נפה 
אנזיפען זיך (מיט זופ)=אגזופען —לעט הרבה 
אנזעגען—נסר 
אנזעהן -ךאה, הפר 

טע קען דאם ניט אנזעהן-אי אפשר לראוית זה, 
אינל נךאה לזןין 

איך זעה דאם אן-אני ולאה זה, אני מרגיש 

כזה י י ' ! י 

▼״״ 

מען װעט איהם דארט אנזעהן—;כבדו אויתו שם 
ישאו פנױ שם י 

זיך-ראה הךבה; ך-יה חשוב, נכר 
ער האמ זיך אננעזעהן א'םך אױף זײן לעבען — 

ךאה סךבה בח;ױ 

ע־ זעהט זיך דארטען אן — הוא חשוב, נכר שם 
ס׳זעהט זיך ניט אן—אינל נךאה אינוי נכר 
דאס אנזעהן —מךאה (;פה מךאד,) 


אגזעהעװדיג=אנזעהענדינ 
אנזעהענדיג —נךאה, נכר 
אנזעטיגונג—שבע, שביעה 
אנזעטעען — שבע, השבע; רוה הךוה 
דאם אויג —זון עינױ ב־ 

זיך—שבע, חיה 

1 ־ד — ־ו 

אמעטען=אנזעטיגען 
אנזעץ—פשיטת־ךגל, שמטת חוב 
אנזעצען—פשט ךגל, ישמט חויב, לןרא ישמטה 
א פך מענשען —הוישב אנשים הךבה 
קלעפ —המטר מכלת ל־' 

זיך—ישביעל־, ב־ הרבה אנשים; דבק, אהז ב־ 

1 ־ו־ ׳־ :־־־:•• :־ז • ־ד י ־ד : 

ך,יה לטךח ל־ 
אמעצער—פושט תל 
אנחשבו׳נען=אנרעכנען 
אנחתמ׳נען-חתם 
אנטאבע=האנטאבע 

אנטאלאגיע (^^^^^)-קבץ, ;לקוט, כתבים 
נבחרים, אנתוילויגיה 

• : ז• ־ : • ד 

אנטאלקאװען—ך,?זבר הךבה 
אנטאנצען זיך— חול במחויל סךבד״ ר?ןד הךבר׳ 
אנטאסעװען— הגךש 
אנטאפטשען—דרך, ךמס, כפש 
אנטאפען—משש, מ׳שמש, גשש 
אנטבלויזט—חשוף, מגלה 
אנטדעקונג—גלוי, תגלית, הקצאה 
אנטדעקען (ג. מ 6 } 1 ס 16 ) 1 מ:. 1 )—גלה, ס??צא 
אנטדרימעלט װערען—הךךם 
אגטהאלטען—הכל׳ כלכל 
זיך— הפלל, היה נכלל ב״ 

אגטװארט = ענטפער 

אגטוױינען(ג. !ז^תס^מװ)—גמל, ך,עתק משךים 
זיך—הגמל, הןזר 

אנטװיקלונג—התפתחות, ך,תד,װת 
אגטװײנט—גמול, עתיק משױם 

אנטװיקלען (ג. 1 ז 61 } 1 ס 1 ^ 1 מ£)—פתח 
זיך— התפתח 


12 
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אגטרױען 


אגטוישונג ן 6 ם 1111 ס 18 ז 18 מ £)—מןח נפש, אמבה׳ 

תוחלת נכזבה 

אנטוישט—שתוחלתו' נכץבה 

װערען—היה ל- מפח ץפש, א?זבד״ החאקוזב 

אנטומלען —המד״ ךעש הךבי׳ 

אנטון (ג, מט 1 גז.^) ל^ ש 
עמיצען—הלבש את־ 

א שאדען — גרם הזק 
צרות — גדם ״צער,'לסוןים ל־ 
פארגניגען — גרם תענוג, עץג ל־ 

גאט א םפאדעק— נתן עטךה לראש כבץכול 
א שוך— נעל סנד? 8 , שים נעל בךןל 
זיך—לבש בגדױ, התלבש 
זיך פארגניגען — ענג ינקשו, התענג 
א טעשה—אבד ע?מו' לךעת; עשה ךעה 
א כוח—התאמץ, חגר כח, אמץ בחוי 
דאם אגטון — מלבושים, בגךים, הלבשה, תלבשת 
דערלאנג מיר דאם אנטון—הגש לי מלבושי, בגדי 

אנטזאגונג - ך,שבת ?ני־, מאון, סרוב 
אנטזאגען (ג. השב פנ־, מאן, סךב 

אנטיטשגע—עתק, ןלןר׳ נפלא 
אנטײל (ג. 1611 ^)— חלק׳ שתפות 
נעהמען— לקח חלק ב־, הישתתף ב־ 

דאם אנטייל נעהטען — השתוןנפות 

אנטונקען — טבל, טבל הךבד׳ 
אנטופען זיך (פ . 3 6 קמ 1 )-;גע בפםיעה, ב?עיךה 
אנטילאפ (©קס 111 מ.^) — דיישוין 
אנטילעריע = ארטילעריע 
אנטיםעמיט ( 1116 מ 1186 מ.^) — אנטישמי 
אנטיםעטיטיזם — אנטישמױת 
אגטיפאטיע (^מק!^) — אנטיפתןה, שץאה 
טבעית, שאט ג?ש 

אנטיק (> 111 מ^ ) — עתיק, ױןר המציאות 

אן אנטיקן—נפלה, חדוש 

אנטיקװאר—סויחר בךברים עתילןם, מויכר עתיקיות 
אגטיקעל=אנטיק 

אזא אגטיקעל איז נאך ניט נעװען— לא בא עוד 
כבשם הזה 

אנטישען זיך—שעשע נפשוי, השתזגשע לשבע 


אנטעל (ג. 1 מ 1 מ. 4 ) -אןטל, (טיח של ײן> 
אגטלאםענער—בוירח, נס, ?ליט 
אנטלויפען —נוס, ברח׳ ך׳מלמ 
אנטלײען יענעם, נעלט-הלוה את־ 
זאכען— העיאל ל־ 
בײ יענעם, נעלט —לוה מ־ 
זאכען— שאל מ־ 

אנטעםען—סתת ך.ךבה, הץןצה, הקצע, עבב 
אנטפאלען װערען—חסר׳ העלר 

ס׳איז מיר אנמפאלען געװארען דאס נעזונט—מ• 
כחי, נקלו כחויתי (מפחד) 

אנטפאנגען-קבל 
אנטפלעקונג-גלוי התגלות 

אנטפלעקען-גלר׳ 

זיך—התגלה 

אנטצינדונג —ךלקת 
אנטציקונג —התפעלות, שקחת גיל 
אנטציקט —נתפעל, מלא שמחה 
װערען—התפעל המלא שקחה 
אנטקעגען (ג. מ 6 ״ 6 §)מ 6 ) — לעמת׳ לקךאת, נ;ה 
כנגד, נכח, מול 

ארויםגעהן אנטקענען-ןצא לקךאת, קךם פנײ, 
קךם את־ 

קומען—בא לעזר ל־, הקל ל־ 
אנטקעגען װאם זאגסטו דאסז—?לפי מה אתה 
אוימר זאתז 

איינער אנטקעגען אנדערן—איש מול ךעהו, זה 
מול זה 

אײן יװאך אגטקענען דער אנדערער-משמי 
לעמת מעומר 

אנטקעגען איהם איז ער א מענש—נגדו׳ ל^־ ו י ?-'־ 
אלױ הוא איש 

אנטראגען־־ל׳ 3 א ׳ י ? 4 א ןל,?א ײ-א־י 

דער רוח האט איהם אננעטראנען — ך,שד הניאר׳י 
הןד׳ 

אנטראפאלאג — אןטרופוילויג, חוקןר טבע לי? 1 ״ 
אנטראפאלאגיע ( 16 ;§ס 1 סקסזת 1 מ^)~י הו - רה יי ; " 
אנטראקט ( 16 ;) 3 י. £ 011 ) —הפסרןה׳ בין ??ױ • 
אנטרויען — האמן ל־, שים ב?חונו ב־ 


אגטרײבען 
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אנכאפען 


אנטרײבען—ךפק (םוסים), נהג, חמר (המור) 
עםיצען — עיךר, זרז, אלץ את־, האץ ב־ 
אנטרײבער-עגלוין, נהג, ךכב, מץהיג, חמר, מחמר, 
גמל 

אגטױנונג—מנום, מפלט 
אנטרינען װערען (נ. מ 6 מ 1 ז 1 מ£)—אבד, העלם 
גיצול װערען— המלט׳ הןצל 

אנטריגענער — פליט 
אנטרינקען—השקה; שכר את־ 
דאם אנטרינקען—השקאה 
זיך-שתה לרב, לרױה, דױי; שכר, שתה לשכךה 

י ז ־ו־ * 1 זז ז־ ־ד .ז.ז 

אנטריפען—טםטף לתוך־, על־ 
אגטריפען—עקר, מרט לרב 
אנטריקענען — ץבש 

אנטרעטען—דלך, ךקע ומלא, הגךש, כבש 
אויף עםים—דלך, ךמס על־ 

ער האט מיר ^אננעטראטען — הוא דךך על ךגלי 
א טקח—הצע, דרש קחיר ךב 
ער האט איהם גראב אנגעטראטען — פגע בכבוז־ו, 
הקלימו באפן גס 

אגטרעםלען—נענע אל״, על־, זךה פתים, חויל 
וקדומה 

אגטרעפען-פגע ב־, ?גש את־, מצא 
װיםיעל טרעפט דאס אןז—כמה מחירויז 
ער האט נוט אננעטראפען— מצא יטוב 
אגטשװיגען װערען—ןןחךש, השתתק, שים ;ד לפה 

אנטשװינדען װערען (ג. 1 ז 16 )מ״״ 1 נ> 18 מ£) —אבד׳ 
העלם, חלף, גוז 

אנטשולדיגוננ—ך,?טןקות, התנצלות 
אנטשולדיגען-םלח, מחל 
זיך— הצטךק, התנצל, בקש םליחה 
אנטשטעהונג—התהװת; מוצא, תולדות 
אנטשטעהן-התהוה; ןצא, צמח, ךיולד 
אנטשײדונג—קחלטה; פסק דין 
אנטשײדען—סןןלט׳ פסק; גמר בךעתו 
אנטשלאםען—אמיץ לב, נמךץ, מכךיע 
ת״ם—פמרץ, בהחלטה 

ו '.׳? י ן-דזז 

אנטשלאפען װערען —;שן׳ הוךם 


אנטשליםונג—גפר׳ פחלטה 
אנטשליפען זיך—החלט- גמר בנפשוי 
אנטשעפען—האחז ב־, ךכס, שים על־ 
זיך—האחז ב־ 

צו עמיצען—התאנה ל־, בקש עלילה ל־ 
אניאגען—השג, הךבק; בא במרוצה 
זיך—רוץ הךבה 

אנידער (ג. ק^מ) — למטד״ מתחת 
אנידערװארפען—השלך למטה, הפל אךצה 
אנידערזעצען-הושב 
זיך —ישב 

1 ־ד 

אנידערלײגען — הנח׳ שים, נתן 
דאם אנידערלײנען— הןחה 
אויף א געלעגער— השכב 
עמיצען — הויךד, הםל את־ 

זיך — שכב; נפל למישכב 

1 ▼ ז : • : ז 

אגידערשטעלען—הזנמד, הצב, הצג 
זיך—עמד, הודצב 
אניט—ואם לא 

אנימאלט (ג. 1318 מ 6 ן)-לפני ;מים, זה לא קבר 
אנים ( 18 מ.^ ) —אקרוע, כמוין מצךי, אניס 
אנים בראנפען—נ״ש אנים 
אניס אײל—שמן אניס 
אניקם (^ץמס)—שהם 
אנכאפ—תפישד״ חקיפה, אחיזד׳ ב־ 
אן אנכאיפ א ביםיעינ-משל-״משמעותא, ךגמהן 
אנכאפען— תפש, אחז, תקף 
חיות—צוד הךבה 

װאם זאל איך דיר אנכאפען אשםײגער— מה 
אביא לף למשל, לךגמה 
ם׳האט מיך אגנעכאפט' י בײם הארצען— נגע ללבי 
עד לבי ז ' : ״ 

א שרעק האט מיך אננעכא־ט-ךעךה אחזתני 
זיך (אין עפעמ -אחז, תפש ב־' " 

אין עמיצען — נפל על־״בא על־ בעלילה 
ער האט זיך אננעבאפט אין דרינען— אסז בזה 
עס װעט זיך טםתמא באלד אנכאפען— בודי^יבא 
מהרה ז 

: ״ז 

ער האט זיך אננעכאפט מיט בײדע הענט_תפש 

ב־ בשתי ;ךױ, הסכים בכל נפשוי 

















אגכאפעניש 
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אנמעלדוע 


אגכאפעניש = אנכאפ 
אנכלאפאטשען—הויגע׳ ה?מל את־ 
זירי— יגע, עמל, התחבט 

• יד — ־ך . , 

אנכטארען זיך— התלןשר עבים 
אגכמורען זיך—הזעם׳ זעף (פגים) 
אנכראקען - כוח׳ כחה הךבד׳ 
אנלאדען— טען׳ הטען׳ העמס על־ 
א״ביקם — מלא ?ןנה־רבה 
װער האט דיך אנגעלאדעןי—מי הךגיזןז? מי מלאןי 
חמה? 

•• ־ד 

אנלאזען, א םך מענשען — נתן לבא הךבה אנטים 
א׳קעלט—בתץ לבא לןךה, ז מלא הבלת לןרה 
א שלעכטען^ריח—הו ז צא ךיח ךע, נפח 
אנלאטען —טלא, הטלא ?זלאי על גבי טלאי 
אנלאכען זיך—עןחק, צחק הךבה 
אנלויף — מרוץ, מךיצה אל־ 
אנלויבען—הךבה להלל 

אנלויפען—רוץ אל־, רוץ ךלןרב אל־, בא במרוצה 
אל־ 

ם׳איז אגגעלאפען א םך װאסער—שטף מןם בא, 
ישפעו מןם ךבים 

דער זײגער איז אנגעלאפען — השעוין התלןךם 
אנגעלאפען אין חשגון—ךש ױיתר מקפי הוזישבון, 

.יש נויםף, עויךף 

פ׳איז אנגעלאפען א בײל—עלתה חבוךה 
אויף עטיצען— רוץ והתנפל על־ 

זיך— רוץ הךבה 

זיך די פים— הויגע ךגלױ במרוצה 
ם׳זאנען זיך אנגעלאפען א םך מעגשען — ךצו ובאו, 
התאןפו הךבה אנישים 

אנליאפען — שפך מים על־, לקלך במלם את־ 
עמיצען—נתן ל־ מכוית לווי 
אנלױדען זיך-סבל הךבה 
אנלניהע (ג.— הלואר״ מלךה 
אנלײהעו— לויה הךבה מ־, לקךן בהקןפה הךבה 
אנלײטען— ךבק בבךיל, לחם, הלחם, ךתך 
אנלײענען זיך—עןרא הךבה 
אנלעבען זיך—האךך ןמים, שבע ;מים, חיה שנים 
רביות 


אנלענען — הנח׳ שים על־, טען, צבר הרבה עד• 
װעג—עשה ךךך אךכה 
מיטן קאם—מות, נפל מת 
זיך— הסמך על־, השען ב־, היה למשא על״ 

אנלעהנען (ג. מ^מ^סגמ.^)—סמך, השען זנל־ 
זיך — הסמך, השען, ׳;שב בהסבה 

אנלעזען זיך—קרא הךבה 

אנלערנען—הוירוית, למד 
עמיצען—למד ךעת את־, ןסר את־ 

זיך—למד, שנה הרבה 

י ־ד ־ד ־־: •• 

אנמאהלען—טחן׳ טחן הךבה 
אנמאטעװען=אנמאטען 
אנמאטען— כרך על־ 
אנמאטערן — הלאה, הויגע, עמל את־ 

זיך—לאד״ התיגע, התעמל, התענה, שבע תלאוית 

ן .ן • : ־•• ד ־* : ז 

אנמאכען — עשה, הכן 
א קריג—גרם, הסב ךיב 
אן אומגליק— גלם ךעה, צךה 
א מיסט—העךם אשפה, מלא דמן את־ 

א םך הובות— הךבה חובויתױ 
אײנריכטען— עשה צךכױ, סנף, לבלך 
ער האט איהם אנגעמאבט—הוא ךמהו, עקב אחזי 
זיך — גלם ךעה לעצמוי 
דו האפט זיך *אליין אנגעטאנט — מיןך זאת לך׳ 

פךי מעלליך תאכל 

אגמאלען—ציר על־, קשט בצױךים את־ 
אנמאליען—ךח , הצק, לחץ ופצע 
אנמוטשען—ענה, הלאה, ױע, הוגע את־ 
זיך—התענד״ התעע 
אנמויערען — בנה הךבה 
אנמןטען ^ 111611 ״זמ 3 )—בקש׳ שאל מ־, נפות 
דבר אל־, הצע בקשה לפני־ 

■ 1 ז ײ ־* " ■ י י 

אנמידען—הויגע׳ הלאה את־ 
זיךהועגע, 

אנמײקענען=אנברעכען 
אנמיםטיגען—מלא דקן, אקזפד״ ?חי את־ 
אנמישען — בלל׳ עךב, עךבב, טלף 
אנמעלדונג—גלוי ךעת, הוןער׳ 
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אנםאלען 


אנמעלךען—הויךע׳ בשד 
זיך — הויןע על עצמו׳ הוךע ביאתל 


װיפיעל נעהמט זיך אן אויף טײן חלק? כמה 
מגיע לחלקי ? 

זי האט זיך פון איהם אננענומען—מןזלתו ל׳יקךבלןה 


אנטעלקען-חל ב 
אנמעםסען—מדד׳ מלא מןה 
א קלריד—מרד, נסה המןה 
אפנארען — ךמה, עקב את־ 

װי אנגעמאםמען — הזילם במדוד 
זיך—ןרש הךבה; בקש ?דולוית 
אנמערקונג ן : —ךעךה׳ צױן 
אנמערקען—צי.ן, ךמז, םמן; הער את־ 
אננעהמען-אחז׳ החזק; קבל, חשב 
פולע הענט—לקח קלא חפװם 
םחורה אין קלייט — לקח, קנה 
אין חשבון — קבל את־ בךשבון 
פאר געלט—קבל את־ בכסף, במקוים כםף 
פאר נוט—קבל, חשב לטויבה 
בײם הארצען—נגע ללב, עד לב 
װאסער — שאב, מלא מ?ם 
א טויל מי״ט װאםער—סגר פױ, נתן בעפר פיהו 
אן אנדער גלויבען—המר דתוי׳ עבר אל ןת אחךת׳ 
קבל ןת אחךת 

א שרעק האט מיך אננענומעך—פחד אחזני 
א ממבע װאש מע נעהמט ניט אן — מקבע שאינוי 
ױיצא׳ שאינו עויבר לסוחר 
ם׳יהאמ איהם אנגענומען װעהנישען — נו־ןפכו עלױ 
צירױ׳ צירים אחזוהו 

• ־ד • • ▼ 

ער איז אגגעגומען פאר א ליגנער — הוא הװןזק 

כ?ךז־ ׳וקוז 

זײן ביטע איז אננענומען-גתקבלה בקשתו 
איך נעם דאס אן— אני מקביל זה, מקופים לזה 
יאמיר אננעמען אז...—נניח כי... 

עי ־אט אנגענומען א דטעלע —הוא קבל משךה 
ער האט איהם אנגענוםען פאר׳ן גארגעל— תפש 
בגךגךתו 1 , בצוארוי 

איך געם דאס אן פאר ליב — אני חלשב זאת 
לטויבה׳ אני מקבל זאת באהבה 
זיך׳ בײ עפיפ—אחז ב־ 

זיך פאר עמיצען - עזר ל־, הגן על־, עמד לימיך 
זיך עטיצענם קרױח־ע — ךיב״ךיב־, קנא ל־ 

די שמוב האט זיך אנגענומען—האש אחזה בבית 
די פרוכמען האבען זיך אננענומען—הפרלת ךנמלאו, 
בכרו 


בה, עבךה אליה 
אנגעהען—תפר על־ 
א םך—תפר הךבה 
זיך— הךבה לתפויר 
אננעצען—הךטב 
זיך—הרטב, המלא רטב, ךטיבה 

י •• • ־ד ־• •. . ז 

אגםטראשען—אי.ם על־, הפחד את־ 
אנםטרוי — פנים, צוךה 

מאכען דעם אנכטרוי —הךאה׳ הזגמד פנים קאלו... 
ם׳איז זיין אנםטרוי — גךמוי הוא, היא הסתתו 

אנםטװיען (א פידעל)—כוינן 
עטיצען — הסת, עוירר את־ 

אנסמאליװען (ר. ,!זממסןגס) זפת׳ מג 
אנםמארקען — מלא ךיר, כיח, מיץ אף את־ 
אנםקאליען (ר. .לזסתסאס) ןקע׳ ?ןוןע 
אנםקראבען (ר. , 6 631£ ק ״ס)—גךד׳ הקצד׳ 
אנעטשע=אנומשע 

אנעםען זיך—אכל אכילה גסה, מלא קךסוי 
אנעקדאט (^סג׳סס״^)- מעשןה, מלתא ךבךחותא, 
אןקדוטה 

אנעקעלן-גרם געל נפש 
אנערקענונג — הכךד״ הוידאה 
אנעקםירען (צ. • 06X61 ^)-חבר׳ אחד .עם־, םפח 
אל־ 

אגערקענט — מכר׳ מקכם 
אנערקענען—הכר׳ הויךה 
אנפאבריצירען—הכן׳ פברק הךבה 
אנפאהרען—נסע וקרב׳ והגע 
זיך — נסע הךבה 

אנפאטשען — הכוית הךבד״ נתן מכוית לחי הךבד״ 
מחא ל־ ב־ 

־ד : : 

אגפאטשקען=אנפאצקען 
אנפאיען = אנמרינקען 

אנפאל (נ. 11 *^מ.^) — התנ^לות על־, ןפילה על־, 
התקפה על־; אחיזת מחלה 
אנפאלען—התנפל׳ התגוילל׳ התקף על־ 











אנפאנג 
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אמגיהען 


אנםאנג (ג ?מ 3 ן מ ^)— וזחלד״ התחלד״ .יאשית׳ 
ראש, ךישא, אתחלתא 

יעדער אנפאנג איז שװער — כל ההתחלות ?ןשות 
פון אנפאגג ביז עגדע —מראש ועד סוף 
אנפאנגם — לכתחלה, בךאשונה, בךאשית, ועחלת־ 
אנפאנגען—החל, התחל 
אנפאנגער—מתחיל, טירון 
אנפאםען (ג. מ 3386 ז 1 ז.^) התאם, נסה המךה 
אנפאםען = אנפאשען 
אנפאםקודען —מלא טנ?ת 
אנפאקען—מלא הךבה, דרק ומלא 
זיך — מלא כךםו 
אנפארבען— צבע את־ 

אנפארטרויען—הפקד ביךי, שים בטחונו ב־, האמן 
ל־ 

אנפארען — החם בך,בל, בקיטור, הבל א ת ' 
זיך — התהבל, הזע 
אנפאשען —ךעה׳ נתן לךעות הךבה 
זיך—ךעה ךיו, אכל מךעה דייו 
אנפודערן —זרה אבקה על־, אבק, פי.ך את־ 
אנפחען זיך-מלא קךסוי 
אנפױלען — ךקב ?ןעט, הךקב, הךקב, החל לךקב 
אנפױקען —הויפף הךבה 
אנפומפען —ךלה׳ שאב במישאבה 

אנפיהרען— נהל, הויבל; צוד״ פקד 
דער רוח האט איהם אנגעפיהרט—השד הביאהו 

אנפיהרער — מנהל, מןהיג, מצוד״ מפקד; ראש, 
דבר 

־־ ־ר 

אנפיהרערשאפט—ך-נהלה׳ פקידה 
אנפײכטען—הךטב, לתלח, הקזפךן, טנן 
אנפײלען—התחל לשוף; שוף הךבה 
אנפײערען—הלהב, לבן, העבר באש 
אנפײפען — חלל, שרק; ךמה, הךעה את־ 
אנפילען (ג. מסשזזמ^)—מלא 
אנפילען ןף. ,ן-ךןן^!־!) — העלה אבק׳ אבק 
אנפיקען — נקר, נקר׳ לקט 
אנפישען-הקזתן ב־ 
אנפלאדען — הפךד״ ןלד הךבה 


אנפלאנטען—םבך 
אנפלאנצען-נטע הךבה 
אנפלאפלען = אנפלוידערן 
אנפלוידערן —פטפט הךבד״ הךבה להג 
אנפליהען — פרח, עוף ןך,רב, עוף ובא, נא ב-זי 
אנפליםען — ךם, שטף אל־ 
אנםלעכטען—גדל, קלע, סלג הךבה 
אנפעכן —זפת, זפף 
אנפעלצען — עטף בפךוה את־ 

זיך—התעטף בפךוה, עטף אןרוית שער 
אנפרירען=אנפרערען 
אנפרעג=אנפראגע 
אנפרעגען—ךרש, דרש ומצא 
איך האב אננעפרעגט גוטע סחורה—ײקתי 
ומצאתי םחויךה טויבה 
זיך—שאל את־, המלך ב־ 
עםעם—לקח רעה לעצמו, מצא ךעה 

־ד 1 — ז■ ־זר :־־: ־ר ז ז 

אנפרעסען זיך—זלל הךבה, זלל ומלאךרסוי 
אנפרעסען—החלק׳ גהץ הךבה 
אנפרערען—קפא, התפסה קרח 
זיך—קפא הךבד״ הקפא 
אנצאפען-הזל אל־, לתויןי; ברז 
אנצאצקען—צעצע, מלא צזגצועים את־ 
אנצוג (ג _ ?מ 2 מ ^)-חליפד״ תלבשת, עךך בגר ם 

אנצוהערענם -ךמז, ךמיזה 
אנצוחערען גיבען— רמז; הבן אח* 
אנצוהערעניש =אנצוהערענס 
א קא-פולער אגצוהערעגיש—ךמז מקפול 

אנצוקערן-פזר סכר על־ שים סכר ב־ 
אנציה— ךמוי מלתא למלתא 

אנציהען—משך מתח; 1 יד 
ציכען — עטף (כרים כסתות) ב״ 

אויף זיך א טלבוש—לנש 
א זײגערכזינן שעון, ?נן 
א בױגען — ך־רך קשת, משך 
װאםער—ךלה, שאב מים 
משקה מיט א הײבער—שאף, שאב 
א םטרונע—מתח, משך מיתר 


אגציהענד 
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אנקלאנער 


א םבה—חתכנם מגלא, עלה מךסה׳ ויר 
ם־יבטקייט — ספג לחות, שאב לחה 
א ריח —קלט, םפג ךיח 
די טײ האט אננעצוינען — התה נקלט׳ נתמצי׳ 
איך וועל נאך אנציהען — עויד אספיק לבא 
שון װאנען ציהסטו דאם אןז—מהיכן אתה מסיק 
זהז 

זיך—הספג, השאב׳ הקלט 
אנציהענד-מוישך לב, קלבב 
אנצײגען —הךאה׳ צי.ן 
אנצײכנען — צין, ךשם על־, סמן, התוה 
אנצינדוגג-הצתד״ הךלקד״ הבעוי׳ 
אנציגדען—פךלק׳ הצת, הבער 
ליכט—הךלק נרות, העלה נר 
זיך — התלהב, התלהט,' הצוית, עלה אש ב־ 

ער האט זיך אנגעצונדען — חמתיו עלתה כאש׳ 
נצתה ךןמתל בו 
אגצ־לען-כוינן אל המטךי׳ 
אנצילעװען=אנצילען 
אנצעהלען-ספר, מנה לרב 
אנקאװען—חרש, חשל הךבה 
א׳םערד—חשל סוס (בפרםות ברזל), פךזל 

אנקאכען—בשל, בשל הךבה 
אגקאלכען—סיד 

אנקאםען—קצר, גזז (חציר, שחת) 
אנקאםען—טפטף, הטף 
אגקאקען—הטל צאה, עשה צךכױ ב־ 
אנקארבען-חות, חרק ב־ 

אנקארמען—האכל, כלכל לשבע 
זיך—אכל לשבע 

י ־ד ־ך — 

אנקװאטשען — בלל, ערב הךבה 
אגקװעטשען — ךחק, לחץ הךבד׳ 
אנקװעלען (װאסעח — הקר 

פון עטיצען—התענג על־, שבע נחת מ־ 

אנקװעלעניש-תענוג, שבע עמחות, נהת 
אנקויף — קױה 
אנקויפען—קנה לרב, ־הךבה 


אנקומען —בא, הגע 

די צײט איז אנגעקומען — הגיעה השעד״ הגיע 
הזמן 

דער בריף איז אגגעקוטען — המכתב הגיע, גתלןכל 
גרינג, שװער—עלה ל־ בנקל׳ ???ל 
װיפיעל איז דיר אגגעקוטעןז — כמה הגיע׳ עלה 
לחלקךז 

איך טוז צו איהם אנקוטען—אני זקוק לו, אני 
צךיך לוי בעל כרחי 

איך דארף צו דיר ניט אנקומען — אעי נןלןק לד 
ער איז אנגעקוטען אויף די רײד—הוא כון לבא 
בדבךנו על־ 

פרניםה קוטם אן שװער — קשים קזונויתױ של 
אןם 

טיט װערים, מיט צרות—עלה ל־ ביסוךים, בצער 
ם׳איז טיר אנגעקוטען דער שלאף— תךךמה נפלד׳ 

עלי 

דאם נייע יאהר קומט אן—השנה החךשה הללכת 
וקךבה, ?ומשמשת ובאה 
ם׳איז דיר אנגעקומעןז—התקף עליף יצךך 1 
איך דארף דערצו ניט אנקומען—איני זקוק ילכך 

אנקוקען—הבט על־, התבוינן אל־, הקתכל ב־ 
סחורה — בקר סחויךר״ התבוינן 
א כלה—התבונן אל בתולר״ כלד״ ךאה־ 
אזױ װי דויקוקםט טיךי אן — ןמו שאגי לפניף 
איך קען אים ניט אנקוקען— לא אוכל לךאזית 
פנױ, מאוס הוא עלי 

קוק טיך אן און ריהרמיך גיטאן—הבט בעיניף 
ואל תגע בןךיף 

זיך—הבט איש אל ךעהו, התךאוית 
אנקוראזשירען-עויךד׳ אמץ לב־ 
אנקיטעװען—טיח בטפל 
אנקײען—כסס, לעס 
אנקײקלען-גלל על־ 
אנקינדיגוגג—הוידעה, מיודעה 
אנקינדיגען (ג.—הויךע׳ בשר 
אנקלאגע-קבלנד״ תלונה 
אנקלאגען-קבל, התאוינן על־׳הגש תלונה, קבלנה 
על־, האשם, תבע לךן את-־י' ! י 

אגקלאנער—קזיבל, תויבע, מאשים; קטגויר 
















אנקלאפאטשען 


96 — 


אנױהוע; 


אנקלאפאטשען —הלאה, הויגע את־ 
זיך—הלאה נפשג התיגע 
אנקלאפען —ןפק, הל,ש על־, התדפק 
צװעקעם — תקע מלמךים 
די בײגער—הכזית, הקטר מהלומות 
ער האט מיר אנגעקלאפט א קאפ—הוא הלם, 
בלבל את מלחי 

װער קלאםט דאם אין טיר — מי מקש, זיופק על 
הזי^תז 

אז טע קלאפט אן עפעגט טען—פוןזחים שער 
לרופקים 

אנקלױפען=אגטלױפען 
אנקלײבען-אסף, קבץ, קבץ, אגר, צבר 
זיך—האםף, התאסף, הקבץ, התלקט, הצטבר 
אנקלײךען-לבש, הלבש את־ 
זיך-התלבש לבש בגןױ 
אנקלייען — הךבק אל־, חב י ?ל?ק 
אנקליעען-צלצל,' משך בפזנמון 
אנקלעגער = אגקלאגער 
אנקלעפען—הךבק, סבר פךבק׳ בקיילן 
זיך — הןבק ב־, ךבק ב־, ל־ 
אנקלעקען (ג. סס^סס^) — הכתם את־, שים, 
העלה קתמים על־ 
אגקנאקען — בקע, פצח הרבה 
אגקנײטשען—כפף, קמט ךױי, הךבה 

אנקניפען—קשר אל־, על־ 
זיך— הקשר אל־ 
אגקנעטען-לוש הךבה 
אנקנעפלען-פפתר׳ פרף, ךצס ל־ 
אנקענען=אגטקעגען 
אנקעהר—ןחם, שיכות 
אנקעהרונג — שיכות, השתלכות, התחחסות 

אנקעהרען —טאטא הךבה 
אגגעהערען — התןחס אל־, נגע ל־, הזלןק ל־ 

ער קעהר מיר אן אן אײנענער— קרוב הוא לי, 
עצמי ובשרי הוא 

װאם קעהרםטו זיך אן טיט איהם?—מה הוא לךז 
ם׳קעהר זיך מיט מיר ניט אן — אין הדבר מג? 

לי 


װאם קעהר זיך אן נוידעם טיט לאקשז-פןן 
שמטה אךל הר סיני? 
װאם קעהר זיך דאס אן דערצו ? — מה שןך ז:״ 

זה לכאך 

זיך אנקעהרען צום מאן-הזקק לבעלה 
ס׳קעהר זיך גוט אן—שןך עפיר 
אײנם צום צװײטען קער זיך ניט אן—א-ן ד: 
ןחס האחד לישני 

אנקעטע (צ . ^״^[)-משאל, אנקיטה 
אנקעל (נ. 01 > 1 מס)—זי׳ד 
אנקער (ג. עגן׳ ה?ן 

זײנער— אנקור, ישעון עגן 
אנקערן — ד״וךד העגן׳ עגן 
אנקראכמאלען — שרה בעמילן, עמל 
אנקראצען — גרד למדי 
אנקריגען — השג למדי 
זיך— ךיב ךױי 
אנקריכען —זחל אל־ 

אנראבעװען — חמס׳ בזז, גזל, לקטם׳ עלל-אד 
בעשק 

אנראםטען (ג 611 ) 1 . 08 ״ ^)—עלה חלוןר על 
אגרױבען = אנראבעװען 
אנרויכערן—מלא עשן את״, העשן הר? ה 

זיך—עשן הרבה 
אנרופען-קרא שם, קרא, כנה 
זיך — ך,קךא; ענה 

ער האט איהם אנגערופען נײם נאמק-קף 
ב׳שמו 

ערי האט אנגערופען א סך טענשען—הןמין הו" 

אנישים 

וױ רופםטן ןיך אן?-מה קו?ך? 

האט ער זיך אננערופען—ענה ה,א , 

דאם שלאפקײט האט זיך אגנערוםען—כ׳מיזיה 

חןרד״ נעויךה , ״ 

אנוץמען <דאם הימעל)—הוךד ס??״? ה *־ ״ 
ם׳האט זיך אגנעװקט א נטארע-עלו ענ- 
נתקשרו השמים בעבים 
אנריהמען— ך,לל, שבח, קלס הךבה 

אנײהרען— נגע ?־ 
דעם כבוד —נגע, פגע בקבוד 


אנרײבען 
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אנשטעהן 


ניט אגריהרענדינ זײן בבוד—מבלי ?גוע בקבוידו׳ 
כבודו בסקומו מןח 

ער האט ליעב אגריהרען—ךךפוי לןגע בשל חברו 
(לננוב) 

אנוײבען—חכך׳ שוף, שפשף 
א שװעבעלע — הךלק, הצת גפרור 
כרײן—גךד חזךת 

א טארדע-מלא פני־ קלון, שפך קתוין של בוז 
על פני־ 

די זײטען — דוש בשר־ 
אנרייד-הסתה; קנוױה 
אנךײדען=אנרעדען 
אנרניטען—בא ךכוב, ךכב ובא 
אנױיםען—קרע מעט, החל לקרויע ב־ 
א םך—קרע הךבה; תלש, קטף הךבה 
םרובםען — תלש, קטף, בצר, לקט ' 

א בלאטער— פרח מרסה 

ד — \ 1 ▼ 

אנרײצען—שסד״ גרה ב־; םקסך, ך,סת 
אנרינען—זויב, גזל אל־ 
אנריםיװען—צ*ר, ךשם 
אגרעגענען—הקטר; ;רד גשם על־ 
אנן־עך—אנרײד 

אנרעדען א סך—ךבר הךבה, הכבר מלים, העתר 
ךבךים 

אויף עמיצען—ךבר ב־ 

רבילות—הלך ךכיל ב־, הלשן, הוצא ךבה על־ 
עטיצען—הסת את־ 

זיך װי א פויק—ךבר עד צבוית בטן 
זײ האבען זיך אננערעדט-קינוױה עשו ביניהם 
אנרעדער—מסית 

אנרעכענען—חשב, הבא, העלה בחשבון 
צורעכענען—הוסף על החשבוין 
אנשאבען—גרד, גרד 

קארטאפעל—קלף, קלף תפוחי־אךמה 
אנשאטקעװען = שאטקעװען 
אגשאםען — הבא, הספק, המצא 
אנשארען-צבר, אסף, גבב ״ 
אנשארםען —חךד׳ הקזחז, לטש 
אנשװארצען—סשוןר 


אנשװאלען=אנשװעלען 
אנשװאמען— המלא׳ הספג מלם, נפח 
אנשװימונג—מה שהביא השטף, הגל 
אנשװימען—שוט, שחה ובא אל־ 
אנשווינדלען—הונות, ךמה הךבה 
אנשװיצען—הזע 

אנשװעלען — צבה, בצק, מפח, התפח 
אנשויאונג (^ 01111111111 ^)—הקתןלות, התבוננות 
אנשויען — הבט, ה?זתכל, הרנבוינן 

אנשוכען—נעל, הנעל 
דאם— נעילה, הנעלה 

נ • ז ־־: ד־ד 

אנשולדיגען זיך —הךבה חויבויתױ 
אנשושקען— לחש באןױ 
אנשטאט (ג. — מחת׳ במקום, חלף, 

תמוךת 

אנשטאלט (ג ,) 1 ^^)—מוסד, מכוין 
פאר ארימע לײט—מקלט, מךסה לענלים 
אנשטאלען—צפה פלד, אקטמה את־, חסם, פלד 
את־ ז 

אנשטאפען — פטם, מלא, כפש, הגךש, הלעט 
דעם^מאגען— מלא קבתוי 
די מאם — הגךש הסאה 
מיט תורה— ספה ל־ כתוירא 

־ד : : ז 

אנגעשטאפט מיט געלט — מלא, כפוש כסף 
מיט יאהרען— מלא ןמים 
טיט תורה —צןא ךמלא ספךי 
אנשטויבען— מלא אבק, אבק 
אנשטויםען—נגף, ךחף, פגע ב־ 

זײן אנגעשטויםען אויף עמיצען—היה בלבוי על־ 

זיך—הןגף התקל ב־; מצא 
ער האט זיך אנגעשטויסען —מצא כונת־ 
אנשטופען=אגשטאפען 
אנשטיקעװען-טלא, חבר טלאי ל־ 
אנשטײפען—הקשד״ עשה קשה 
אגשטינקען —הבאש, הסרח, מלא באשה את־ 
אנשטיפען זיך—התהוילל, השתויבב 
אנשטעהן = צושטעהן — הפצר ב־ 

ס׳שטעהט מיר גיט אן —יאינו ילפי כבוךי 


13 
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אגעלאפד 


ם׳מעג דיר אנשטעהן—זד, ליא יפגע ב?בוןןי 
ם׳שטעהט ניט אן דײן באטען קײן כבודז-האם 
אינו לפי ?בו־ד אביןזז 

איהם שטעהט אלםדינג אן — אין ךבר שזאינוי 7 ? י 
כבוידוי 

זייך — עמד ז?ז ו ב 

אנשטעכען — עשה נקבים, ךקר, עשה ךקיריות 
צושטעכען —חבר, ךבק במחט אל״ 
אנשטער — אמתלא׳ בדותה; פנים, העמךת פנים 
ם׳איז אן אנשטעלן — אמתלא היא 
ער טאכט אנשטעלען— מןנמיד פנים ןאלו... 

אנשטעלען — העמד׳ הצג הךבה 
דעם זײנער — כלנן השעוין 
א פאר אויגען— נעץ ב־ זוג עינים׳ זקף עינױ 
מויל און אויערען —הטה אזן ופתח פד״ הה?ד 
כלוי קזמיעה 
א פידעל— כוינן כנור 
אויף א שטעלע— הפקד, מנה 
זיך םאר א גגיד —התעשר׳ הךאה עךמוי קעשיר 

אנשטעלער- לצן׳ גחכן, מויקױין 
אנשטעמפלען—חתם׳ שים חותמות הךבה 

אנשטענדיג-הגון׳ מהגן, ישר׳ נקבד׳ ;אה 
אנשטענדיגער טאן—איש הגון, אךם הגון 
פרוי—הגונד״ ןבוךה 

ם׳איז מייר *ניט י אנשטענדיג — ליא ןאה לי, אינוי 
לפי כבויךי 

אגשטענדיגקײט — הגן׳ יאות 
אנשטעקונג—התךבקות׳ הךבקת מחלה 
אנשטעקען—תחב׳ תקע ב־ 
די שיך — נעל 
זאראזען— הךבק מחלתל ב״ 

זיך—דזךבק מחלה ב־ 
אנשטעקענד — מתךבק 

אנשטעקענדע קרײנק— מחלה מתךבקת, מהלןת 
אנשטראפען —:סר׳ הויכח את־ 
אנשטריקען — טרס, צנר הךבה 
אנשטרענגונג (ג. ^תט^ 611 מ 81 מ.\<) — הסאמצות, 
מאמץ׳ התעצמות, מאמצי צח, אמץ לח 
אנשטרענגען —אמץ צחוי 
זיך — התאמץ, התעצם 


אנשטשיפען=אנקנײפען 
אנשטשערבען—פגם 
אנשיטען-'שפך ב־, מלא את־ 
זאמד—ש&ןי, פזר חול על־ 
בעטנעװאנט — מלא פךים נוצוית 
װען ער שיט מיר אן דישטונ טיט נאלו-לו- 
לי קלא ביתוי זהב 
עופות —הלעט לתךנגולים 
זיך — השפך, הצבר 
אנשײלען-קלף׳ קלף ך-ךבה 
אנשיכורן = אנשכורן 
אנשיכען=אנשוכען 
אנשילטען = אנשעלטען 
אנשימלען—החל לעלוית קומנית׳ להתעןש׳ ל?בו: 
אנשיקען—שלח׳ השלח ב־ 
א םך— שלח הךבה 

איך װעל דיר אנשיקען דעם נעמיש-הנך פ?לז 

בך את העלב 

אנשיקעניש—משלחת׳ פגע ךע 
אגשכר׳ן — שכר׳ היקכר את־ 
זיך—שכר׳ ךשתכר׳ ישתה לשכךה 
אנשלאג-הכאד״ ךפילןה; הצעה 
אנשלאגען — הכוית הךבד״ הךבוית מכות 
צװעקעם —תקע מןמךים, מןןרוית ב־ 

א פעםעל—הךק חבית׳ חשק יחבית׳ נהן ? מר: 

על חבית 

צו עמיצען—פנה ל־ 

ער קאן אנשלאגען אפילו צום קיפר-אף ײ• 

מלכים ױױצב 

אן אויווען—תקן׳ סלל תנור 
פארלײנען—הצע ל־ 

א שדוך —הצע שדוןי ל־ 

זיך—התקל ב־; הךךש ל׳ 

זיך מיט זײן סחורה—הצע םתלךתו' ל? 3 י _ י 
ם׳שלאגען זיך אן צו מיר שוץנים מציעפ 

שדוכים 

איך האב זיך אנגעשלאגען צו אזעלכע ו י אם 
מיך ניט געבעטען—נךךשתי ללא שאלו׳ 
אגשלאכטען—שחט׳ טבח, זנ 1 וז הןבה 
א נש לא פ ען ןיך_ישן ךץ 


אנשלאפען 
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אםור 


אנשלאםען ותחנן—קךזים׳;שן 
אנשדידערן-השלך׳ זלק הךבה אל־, על־ 
אנשלײפען-פרף׳ רכם 
אנשלניפען—הקוחז׳ חךד 
אנשליםען—ךבק׳ חבר, קשר, ספח 
זיך—ךבק, התךבק עם־, הספח, התחבר אל־ 

אנשלעפען — סהב והבא לדב 

אנשמידען-חרש׳ חשל על־ 
געלט—טבע׳ הטבע 

אנשמײםען—הלק 1 ת- ןסר בשלטים, בעיבטים את־ 
אנשמירען- מרח׳ משח 
אנשמעלצען-נטף חלב, שומן על־ 
אנשמעקען—הרח 
נעװאר װערען —תהה על קגקן״ 

זיך—הרח הךבה 

זיך אפלערנען — למד מ־, קבל ריח מ־ 

ער האט זיך אגנעשמעקט םיט אפיקורםות— ךיח 
אפיקורסות נוידף ממנו 
אנשנײדען—חתך׳ גזר לרב 
תבואה—קצר 

אביםעל— חתך מעט, החל לחתוך 
אנשנײען—ר׳שלג׳ ױ*ד שלג ךב 
ם׳האט אגנעשינײט—ױיד׳ נצבר הךבה שלג 

אגשנײצען—הלךד׳ פזר ךיר אף׳ לןלך׳ מלא 
בךיר אף 

אנשניצען—חתך׳ גזר לדב 
אנשגירעװען—אלז׳ חלז׳חבש 
אנשעטקעװען =אנשאטקעװען 
אנשעלטען—קלל הךבה׳הןטר קללוית על־ 
אגשעפען—שאב. ךלה <מים) 
לוםמ—שאף רוח״ 
אגשערען—גזז 

אנשפאלטען—בקע׳ בקע, סדק מעט 
האלץ —בקע עצים 
זיך—ך,חל להתבקע 
אנשפאנען <דעם בוינען)—ךרך קשת 
די בחות —אזר׳ אמץ כחויתױ 
אנשפאםען—התל׳ בךח׳ שחק 


אנשפאר—משען׳ ןמיכה, אןמןתא 
אגשפארונג=אנשפאר 
אנשפארען—סמך׳ תמך 

װאם האט דיר אנגעשפארטז—מה ךמךיצךז 
ער שפארט אן װייט—הוא נןצא ךחויק מזה 
ער קען אנשפארען אפילו צום קיםר — גם לפני 
מלכים לתןצב 

זיך—הסימך, התמך, השען על־, הסתמך על־ 

טע קען זיך אויף איהם אנשפארען — לכוילים 
לקזמרך עלױ 

אנשפארעניש= אנשפאר 
אנשפוליען—כרך על ?ליל 
אנשפיגעװען — אנשפיקעװען 
אנשפיגלען זיך — הןתכל במךאה הרבה 
אגשפײען — ןרק על־, ב־, ךקק־ 
אין פנים —;לק בפני 

אגשפיליען (ר. ,!^מתמחש) — חבר׳ ךבק בםיך. 
בסכה, בפריפה 

; • ־ד • : • ־ד 

אנשפיגען-טוה הךבה 
אנשפילען זיך — שחק, השתעשע למךי 
מוזיק — נגן למדי 
אנשפילקעװען = אנשפיליען 
אנשפיצען מ־י אויערןז-הטה אזן, חךד אןנױ 
אנשפיקעווען (ג.—םנק׳ מלא הךבה 
אנשפרײנקלען = אנשפריצען 
אנשפרינגען—ךקד׳ קפץ ובא 
אגשפריצען — הזה׳ זלח על־, סביב 
אנשרויפען-חבר בבךג, שים בךג ב־ ,ברג 
אנשרײבען—כתב על־, ב־ 
א נריף—כתב מכתב 
אויפ׳ן חשבון פון —■ זקף על חשבוין 

אנשרײען—גער ב־ 
זיך—צעק הךבה 

אגשרעקען—הבעת׳ הפחד׳ אלם׳ ױךא את־ 
אסאבע (ר. ס 6 סס 0 ) —גןךא׳ בעל גוף׳ בעל בשר 
אםארטירען—הפךד למינהו׳ מלן 
אסור — פארבאט 










אסור 
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אפגאװען 


אסור = פארבאטען 

אסור ךןזיר=טריף װי חזיר 
אסור לךחס=מע טאר קײן רחטנות ניט האבען 
אםור א״ויב איך װײם — נ׳עובע אני בחךם אם 
ייוךע אני ׳ יבא עלי אם־ 
חברה ״אםור* לרחם = פארשײטע חברה 

אםט (נ. 1 § ס)— מןךח׳ לןךם 
אסטמע ( 13 זז 8111 ^)-אסתמה, לןצךת 
אםטראג (ר. <ןי 1 ס<ןזס 0 )—בית אסוךים׳ כלא, סהר 
אםטראלאג ( ?ס 1 סז 31 ^)— א?טגנין׳ הובר שמלם׳ 
חוזה בכויכבים׳ אקטרולוג 
אםטראלאױע — א^טןנינות׳ חקמת המזלות׳ 
אלקרולוגןה 

אסטראנאם (בתסמסז,)^.) —תוכן׳ אקטרונום 
אפטראנאמיע —אםטרוינומןה׳ ךזכונה, חקר הכויכבים 
אםענאציע ( 11311011 ^ 881 .^) שטר ןסף, שטר 
מךינה 

אםיגנירען —ןעד׳ פסק כסף ל־, הלןצב־ 
אםימילאטאר (•זטסזסװמז}^) — מתבולל 
אפימילאציע —התבוללות׳ טמיעה 
אםימילירען זיך— התבוילל׳ הטמע 
אסיסטענט ( 881813111 ^)—עויזר׳ קזגן 
אםיען = הערבטםט 
אםיפה = פארזאמלונג 

. ־ד 

אסנאװאניע (ר. 110831116 ס 0 )-?סו'ד 
אםנאװע (ר. ססס״סס) —שתי 
אםעםאר (. 8868801 ^)—ך?ן, אססר 
אםעקוראנץ (;?מסתטי^ס^) אןזךױת׳ הבטחה 
באחךױת 

פײער־אםעקוראנץ—אחךױת מאש׳ משךפה 
אםעקורירען —הבטח באןןךױת 
זיך— הבטח עצמו 

אםפאלטירען—כסה חמר׳ ךצף בחמר׳ ךןמר׳ אקפלט 
אםפאלט (,}!^ק^)— חמר׳ אספלט 
אםקעט — נזיר׳ סגפן׳ פרוש׳ צ?מן 
אםרו־חג—הױים הךאשוין שאחר הךגל 
אםפיראציע (מס^^ק^)— עזאיפה 
אסדן-אסר 


אסתר־תענית = תענית־אלתר - הצום של ערי פווין 
'געדויערן פון א״ת ביז פורים-התק?ם מא׳תעד 
פוךים׳ ךבר שאין בו ממש׳ לזלא ױכל לוה^ס 
הךבה 

אעראדראם (ססזסת^סתי^) — שךה הטיס׳ תחנת 

האוירוינים 

ד :— • 

אעראפלאן ( 6 מ 13 קסת 6 ^)-אוירון 
אף=אפע (ג. 6 מ^)-קוף 
אפ ( ג< ^)— טתחבר עם כמה מלים ויש לו מונניס 
שוגים לפי העגין 
איף און אפ געהן— עבר ושוב 

אפאנײ (ס^סק^-שיא׳ שיאון 
אפאזיציע (מס 1 ,) 31 סקק 0 )— צד שוןנגד׳ התנגדות, 
אויפויזיצןה 

אפאטיע ( 16 ב 11 מת ^)—אךישות׳ אפת?ה 
אפאטיש — אךיש ת״פ—באךישות 
אפאטעמען—שאף רודן׳ ך,שב רוח 
ז ער לאזט מיך גיט אפאטעטען-לא ?תנני הענ 
רוחי 

אפאטראפעם—אפלטרופוס 
אפאנענט (,)מסמסקקס) בר ?לוןתא, מתנגו 

אפאל ( 316 ק 0 )—לשם 

אפאםטאל ( 1 ס 0 81 ק ^)—שליח׳ אפוךטול 
אפאםטראף ( 116 קסת 08 1 ק^)—קץ׳ תג, אפויסףרוף 
אפאםנע=געפעהרלױ 

אפאפלעקציע ( 6 ^ 1 6 קסק^)-שב׳ז׳ ? ות,ק, ײ£ ״ 
באקומען—אחז את־ שבץ, 'שתוק 
אפאקערן—גמר׳ כלה לסײיש 
אפאקריפען ^^ק^סק^) —ןתובים אהי׳- 
ספךים חיצונים׳ אפוקױפים 
אפאראט (,)סתסקק^) מוכני, מןגנלן, תכשי• 
אפךט 

אפארבײטען— גמר ל?ב ד , . , יי ידד 

י פאר א חוב—עבד בחו־בוי, שלם חוב ב׳נביןי 

א־ארט , 1 ״ק*)־ז־ײ• וזי ״ײי• זיי•" 

א פ אףיןם ( 6 מ 81 ן ז 110 ק ^)—פתגם׳ מךתם 

אפבאדען—ךחץ את־ 
זיך— ךחץ, התךחץ; גמר לףזץ 

אפבאװען —אפבויען 


אפבאםעװען 
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אפגום 


אפנאםעװען —חרץ׳ גמר בגפשו , 
אפבאקען —אפה׳ גמר לאפות 
אן ארבײט — עשה בחפזה 
א ליגען — ?ןפ< ןפץב 

אפבארען-בלה; ךמד״ הו׳לך שוילל את־ 
אפבארשטען = אפבערשטען 
אפבוימלען—משח בשמן את־; גמר לףישויח 
אפבויען—גמר לבנות, בנה פל־ 
אפבויערן—ןמר לקדח, לךצע 
אפבידעװען — םבל, התעגה 
אפביטען=אפנעטען 
אפנײגען—דיזקף׳ ?שר, זקף הכפוף 
א זוים — כפף, כפל שפה 
אפבייטען זיך — בטל, הןזזר החליפין 

אפבײםען-נשך מ־, נגס מ־ 
בײם זיך אפ דעם צוננ — עפךא לפומך׳ תישקע 
לשוינך 

אפבילען—פסק לנבח 
אפבינדען—התר׳ פתח קשד 
אפייקען זיך — עמד מהשתחװת 
אפבלאװען—כחל׳ כחל את־ 
אפילאזען—השב׳ הפח מעל־ 
שופר — גמר לתקע בשויפר 
אפבלאטען גמר עם־, חרץ׳ עשה קנוױה עם־ 
אפבלוטיגען-אבד דמו' 
אפבלױען=אפבלאװען 

אפבליאקעװען (ר . < 1 ז - 3 ״אממ £) — ח(ר, כהה׳ 
דהה׳ הדהה 

־▼ • ״ד •• 

אפבליהען—השר נצה׳ תם קךח 
אפבליצען — תם הבךקים׳ חדל להברק׳ מברק 
אםבעטען—בקש ןהשג 

זיך — בקש והשג׳ השאל מ־ <ש״א כ׳ 28 > 
אפבעטען=אםשמועסען—ןמר עם־, בא ליךי 
הסכמה עם־ 

בײ זיך—החלט׳ גמר בנפשו' 
אםבענשען—גמר לבךך 

איך האג שוין אפנענענ־םט -־כבר בךכתי 
אפבערשטלען—נקה במבךשת׳ במשעךת 


אפבראטען —צלה׳ גמר לצלוית 
אפבראקען —גמר לפתוית׳ לפרויר 
אפברודען-טגף׳ לםלך 
אפברוינען — חוימם׳ עשה חום את־ 
אפבריהען — כויה׳ כוה׳ הקוה׳ צרב את־ 
מילך —בשל׳ ךתח חלב 
ײך—הכוה׳ הצךב 

איך האב זיך אפגעבריחט די העגט—נףויתי בױײ׳ 
נמתה׳ נצךבה ?ךי 

אזי נזען בריהט זיך אפ אויפץ הײםען בלאזט מען 
אויפ׳ן קאלטען — הנכןה ברותחים מף?ךא מן 
הצויננים׳ מאן ךנכית ליה ךו'ן?א'חבל מךךויל ליה 
(מדרש שמואל ב״ג) 

אפברײנגען —השב׳ החזר׳ הבא בןזזךה 
אפבריסקען=אפפריםקען 
אפבריקירען —ךצף׳ ךצף כל־ 
אפברעכען —שבר׳ שבר מ־ 
ברויט— פרס׳ בצע 
א געשעפט —חדל׳ הפםק 
טײקענען— קיא׳ ך׳קא 

אפברענען-שרף חלק מ־; הישךף 
די שטוב האט אפגעברענט —הב?ת נשךף 
ם׳דאט שוין אפגעברענט —כבר פסלןה השךפה 

אפברעקלען-פרר׳ פרך׳ פתת׳ גמם מ־ 
זיך— הפתת׳ הפךך׳ התפויךר׳ הגמם מ־ 

אפגאט (ג. 11 ס^)-אליל 
אפגאלען— גלס כל־, גמר לגלח 
זיך—התגלח 

אפגאנג (ג. •^סס^)—הליכה׳ ןסיעה מ־ 
פון װאםער— מויךד מ?ם 
אפטריט—בית־כםא׳ בית־כבויד׳ מחךאה 
די םחורה האט א גוטען אפגאנג—־ זבונה של 
הםחוירה חריף׳ הםחוירה נמכרת יפה 

־־ : ד ד • י — : ד •:•.•־.־ ד ־.* 

אפגאם = אפגום 

אפגארטלען—יפתח החגויךה׳ התר האזויר 
זיך— פתח ןזגויךתו׳ התר אזררו־ 

אפגום (נ. 888 ^^)—?ציקה׳ התכה; שקך׳ שויפכין 
ער איז אײן אפגוס— ךםב כלוי^ 

די נאגז איז אײן אפגוס—האוז כלו' שמן 













אפגט׳ן 


— 102 


אסנעדאח 


אפגט׳ן —גךש, שלוז את־, נתן גט ל 
זיך—התגרש 

אפגיבען — השב, החזר, מסר, נתן בחזרד׳ 
כבוד־-חלק כבויד ל־ 
טשעםט—הצזיע 
עקזאמען—עמד לבךוינה 
גיב טיר אפ מײןיגעלט—השב לי כספי 
חשבון-הךאה חשבנין 
א הוב—שלם, פרע חוב, סלק חוב 
א שבח—נתן שבח ל״ 
שלום — נתן שלוים ל־ 
פאר א םאלדאט — מסר את־ לצבא 
אין חדר—הכנס את־ לבית הספר, מסר לסלטד 
ער לייהט און גיט ניט אפ—לוה ואינו ?ושלט 
קאנצערט—זמר, נגן לפני ?ןהל, בתן קויבצךט 
זיך צו עפים — התמכר ל־ 

זיךי מיט עפעם — פנה לבוי ל־, הטפל ב־ 

זיך מיט עמיצען—טפל, הטפל ב־, התגלגל עם״ 

ער גיט זיך אפ מיט פוםטע זאכען — מפנה לבו 
לבטלד׳ 

זיךייאפגיבען חשבון — עשה חשב 1 ן בנפשו 
ם׳גיט זיך אפ א דירה—ךיךה עומךת להשכר 
אפגילטען —צפה זהב את־, זהב, הזהב 

זאלםט מיך אפילו^אפגילטען —אף אם מלאת ביתי 
זהב 

ם׳האט איהם אפגעגילט—שחלןה לוי השעה, עלה 
לו ןפה 

אפגיםונג=אפגום 
אפגיםען —שסך מלם על־ 
פלייש—הךח בשר 
א ביםעל פון—שסך מ־ 

א מאדעל— התך, ןצק תבנית 
נעגעל־װאםער—נטל אצבעויתױ 
זיך—שפך על עצמו, הךטב ע?מו 
אפגיפםען—גפס, גבס 

אפגלאגץ (ג . 12 מ 1 3 ^) — נגה, אור חויזר, בת 
זהר 

אפגלאנצען — מרק, לטש, צךןצךז; הןהר הבהק, 
הפץ קךנלם, הךןזר קךני אויר 
אםגליהען — לבן; גמר ללבן 
אפגלײכען —ךשר, הלשר, שוה פני 


אפגליקען—שחק הישעה ל־ 

ם׳האט איהם אפנענליקט—שחלןה לוי העעה 
אםגלעטונג—הךןללןה 
אפגלעטען-החלק 
אפגעבאדענער-ךחוץ, טבול 
אפגעבאקען— אפוי 
אפגעבארעט—בלה 
אפגעבויגען—זקוף 
אפגעבוימעלט-משוח בשמן 
אפגעבונדען—מתר, קפתח 
אפגעביםען—נשוך 

אפגעבלאםט—ךוור 
װערען — חויר, כהה, ךהה 
אפגעבליאקעװעט-ךוור, נובל, כל׳ד״ ױייה 
װערען —חויר, נבל, כהה, דהה 

אפגעבען=אפניבען 
אפגעבראכען - שבור מ־ 

אפגעבריהטער - כװי, נלןה 

װי אן אפנעבריהטער—ככוױ כנשוך נחש 

אפגעברענט -נשךף, שרוף 
פון דער זון — שזוף שמש 
װערען —השךף; השזף, התפחם 

אפגעגאםען-ךטוב 

פעט—שמן, טויבל בשמן 
רײך—עישיר, טיובל בעשר 
װערען—הךטב כלרי; שמן; דיעשד 

אפגעגארטעלט—מפתח אזור 
אפגע׳גט—גרוש; ?רושה 
אפנעגיבען — מושב, מחזר, נתון בחזךדי 
אפגעגיבעגער ברױט־-מדה ? 1 די ׳ •?ױ -י 
ןשלם לו 

אםגעגלײכט—מישר׳ סשוה 
אפגעגלעט—מחלק 
אםגעגראבען-חפװ, כרױ 

אפגעדאװענט-׳??ד ליײ־״ ל ״ י״־ללמי 
ביזט שו ין אן אפגעדאװענטעת—ס??י לװ ? ־'י ? 

אפגעדארט—ןבש׳ חד־ 
װערען—ןבש, הךזה 


אפגעלײנט 


ם׳זאל איהם אפנעדארט װערען די הענט—תיבש 

ןחי 

דער צוגג—תךבק לשוינו לךוכו 

אפגעדונגען—שכור, מחפר, לקודז בחכיךד׳ 

םקח — מתגר, מזל 

י : \ ▼ \ ־י 

אםגעדעקט - פתוח, גלוי, מגלה; מס?ד 
דער טאפ איז אפנעדעקט—הםיר מגלדי 
דער דאך איז אפגעדעקט-הגג— מכסה, קםכך 

אפגעדראשען —חבוט 
אםנערראשעגע זאך — דבר ןשן, חבוט 

אפגעהאקט-כרות, חטוב, קןצוץ, קטוע 
אפגעהובעלט-מהקצע 
אפגעהן—הלך מ־, סור, נטה, מוש מ־ 
אין א זײט—פנה מ־ לצד־ 

א שטיקעל װענ—עבר, עשה ךרך־ 
דער צוג געהט אפ אין צעהן טינום ארום— 
הךפבת תזוז בעויד עשךה ךגעים 
פעהלען—חסר, הפקד 
ס׳געהט םיר אפ נעלט—חםר לי כסף 
װאס געהט דיר אפ בײ מירז—מה אתה חםר 

ז ־ 1 ?״ 

עפייז 

װער נעהט דא אפז—מי נפקד פה? 
דער פראסט איז אפנעגאננען-הלןךה הוקלה, ך?תה 
דאם אײז איז אפנענאנגען—הקךח נמס 
די פארב איז אםגענאננען -הצבצ ךהה, חור 
דער כעס איז איהם אפגעגאנגען—שב אפוי, שכך 
חמתו 

ד־ ▼ 

ם׳נע־ט איהם גארנימ אפ — לא ױזסר לו' דבר 
םיט בלוט-השפך, אבד ךמו, מות מאבוד ךמים 
גלאט, גוט—עלה ןפה 

װי איז דיר אפגענאננען?—איך עלה לך? 
דאס נעשװילעבץ— ךפה השאת 
פון װאםער—ש 1 ב, ז ?ןלל 
א סך געהט נאך אפ צו אן אומגליק?—האם 
ךחויןה עוד הצךה? 

ס׳איז איהם אפגענאננען די שפארעם—רוח לק 
ךדתה לו הךוחה 
זייך די םים — כתת רגלױ 

*' ־־ : ־ד 

אפגעװאויגען—שקול 

אפגעװניסט—מלבן, מםןד; מצפה בךיל 


אפגעװינען-חזר חכד׳ 
אפגעװיקעלט—קפתח מכךיכתיו, סתור־ 
אפגעװישט — מנגב, קנקד״ ?קנח 
אפגעװעהנען—בטל ךךגל, הךחק מךיךגל 
עמיצען — השב, הפרש את־ מהךגלו, ממגהגו 
פון דער ברוםט —גמל, העתק משדים 
זיך —בטל, עזב ךךגלו 
אפגעזאגט ופון א שטעלע) — נןחה, קפטר 
אפגעזאטעלט—קפתח 
אפגעזאטען-שלוק 
אפגעזאלצען — מלוח 
אפגעזיגען (יויך) - ?ם?ן 
אפגעזונדערט-בךה גלמוד, מביל 
אפגעזונדערטקייט—בךידות, גלמודות, התבוךדות 
אפגעזילבערט—?זצ?ה כםף, מכסף 
אפגעזעהן—מבלי להביט על־, מלבד, חוץ מ־ 
אפגעטאקט — חרוט, עשוי ןפה 
אפגעכאפט-חטוף, עשוי בחפזון 
אפגעטולעט— מבךל, מוךם 
אפגעטון—עשוי, נעשה, בךיעבד 

אפגעכון —״פארפאלען — יבךיעבד — אין להשיב, 

אי.ן מישיבין לאחר מעשה 
אפגעטונע זאך —ךבריכישוף 
דער שלאף איז פיון מיר אפנעטון — נךךה שנתי 
אפגעטעםעט—?זסתת, קהקצע 
אפגעטערײ—עבויךת אלילים, אלילות 
אפגעטראגען—בלוי, בלה, מהוה 
װערען — בליה 

אפגעטריקעגט — קיבש 
אפגעטרענטע נאט—תפר פרום 
אפגעכאפט—חטוף; בחפזון 
אפגעלאזט=אפנעלאזען 
אפגעלאזען—נךפה, מתרשל, מךשל, רשלן 
געשעפט —עסק מונח, שבוק, עזוב 

אפגעלאזענקײט - התךשלות, ךשלנות, ךותרפות 
אפגעלאשען—כבוי, מכבה 
אפגעלײגט — נךחה 







אפגעלײזט 
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אםגעשאפט 


אפגעלײזט — מצפה זהב, מזי׳ב 
פדױן — פדױ, מכנס 
אפגעלײקענט — מכחש, מפלו 
אפגעלינעט (ציג> — עז מקךחד״ משךת שער 
אפגערעבט — שעבר ןמנו, עבר ובטל 
אפגעמאכט — עשוי, גמור, נגמר, שךיר ולןןם 
אפגעמאלט-?צןר 
אפגעמאםטען — מדוד 
אפגעמעקט —מחוק 
אפגעגארט —מרמה 
אפגענומען״ מחזר, מושב 

אן אבר— שאחזוי ישתוק, אבר משתק 

אפגענוצט-בלה, בלוי, מהוה 
אפגענעצט — מרטב, מטנן 
אפגעפאלען —כחוש, ךזה, נךזה, דל 
פון װאםער—קל (לןלו כ,מ?ם) 
אפגעפארבט—צבוע, סקור 
אפגעפאהרען (אלט, שװאך)—בלה, בלוי 
אפגעפארטיגט — נגמר; נפנד״ פנוי 
אפגעפארעט-מלוג, מובא ברויתחין, חלוט, ךבוך, 

, מךוד 

אפגעפוצט — מגך׳ץ, ךמךק 
אפגעפליקט—מרוט, תלוש 
אפגעפלעקט — מלכלך, ךגאל, מכתם 
אפגערײניגט — מנלןה מלתמױ 

אפגעפםק׳עט —?בטל, אובד חן 
ער איז בײ מיר אינגאנצען אפגעפםק׳עט — אבד 
כל ךוניו בעיני 

אפגעפרעגט—מפךך, מ?ןשה 
אפגעצאהלט-משלם, ?סלק 
אפגעצאמט—גדור, מ?ךר 
אפגעצויגען — (טאגעח— כחוש, דל, ךזה 
אפגעציגעלט—ומצפה לבנים 
אפגעצײכעגט-ךשום, קסמן, נ?זמן 
אפגעצײמט-מפתח (מריםן) 
אפגעצירט — ךל, ךזד״ כחוש 
װערען^דלל, הרזה, כחש 


אפגעצעהלט - ספור, מנוי 
אפגעצערט=אפגעצירט 
אפגעקאכט —בשול, סבשל 
ער איז אפגעקאכט—הוא בספנה 

אפגעקאלעכט - סוד, מסןד 
אפגעקאגדירט — מםכר, מצפה סכר, חלבוין 
אפנעקאנטעװעט-מחטב; קצ?ה לבנים (קיח 
אפגעקאםעט-לןצור, גזוז 
אפגעקוילעט—שחוט 
אפגעקומענער גביר-ױרד 
אפגעקײלעכדיגט — ?ןעגל 
אפגעקירצט—מלןצר 
אפגעקערט (ארגס—מכבד׳ ךטאטא 
פון װעג —סר, נויטה 
אפגעקראכען—חור דויהד׳ 
אפגעקראםעט=אפגעפארבט 
אפגעקראצט — קגךד 
אפגעקרישעט- פרוך 
אפגעראמט — פנוי ?ןפנה 
אפגערוקט—מךחק, מבדל 
אפגעריבען—מחוק, שחוק 
מטבע—אסימוין 

אותױת—איותיות ?ןחוקוית, ?ןטשטשות 
אפגעריגעלט (טיח — ךלת שהוסר בךיחה 
מצה = אפגערעדעלט 

אפגעריםען —ױןרו־ע, לבוש קךעים; ךחוק 
פון א בוים— תלוש 
פון אן ארבעט—ךחויק, ?ןרוע 
און אפגעשליסען- קרוע ובלוי 
אפגעריםענער נאר—ישוטה מפלג, מוןלט 
אפגעריםענע יאהרען - כרת, ןמים חטופים 
אפגעריםענע יאהרען זאל ער האנען —יקטפו שנותױ 
זךל־ 

אפגערעדט — נךבר, גמור (ענין) 
אפגערעדעלט (מצרס—מצה מךלו.ך ת ' ? £3 ? ת 
אפגעשאבען - מגךד, מהקצע 
אפגעשאמט - שהוסךה זהמתו 
אפגעשאפט — מוםר מןהנתוי, ממשמןתוי 


אפגעשארט — גרוף 

אפנעשװאכט—חלוש׳ חלש, ךפה, תשוש כח, עטוף 
װערען — חלש, ךפה 

אפנעשװײנקט—שטוף 
אפנעשסאגען-מבךל, מפךש; מפגר, נחשל 
אפגעשטארבען — מת 
אפנעשטויםען—מךח׳ ךחוף מ־ 
אפגעשטימט — חרוץ, גמורמחלט 
אפגעשטעלט —מתןר״ נגמר 
שון טון — נפסק 

םון װאםער — שקוע, משקע מ?ם • 

אפגעשטעמפעלט —חתום, נחתם, קבוע חויתם 
אפגעשטעפט —?ןתפר 
אפגעשטעקט —פתוח, מפקןק (צנצגת) 
אפגעשיט — זרוי, זרוע 
אפגעשײדט — בדול, מבךל, מפךש 
װײם אפגעשײדט—להבךיל אלף אלפי הבךלות 

אפגעשײדקײט—בךידות, ןךישות 

אפגעשײלט—לולוף 
אײעלע—ביצה קלופד״ ךבר מוכן 

אפגעשיגדען—מפשט 
אפגעשיקט - שלוח בחזךה׳ מושב, מחזר 
אפגעשוירען — גזוז, גלוח 
אפגעשלאגען (אײנס םאר אײנם)— משלם (מדה 
כנגד םדה> 

הוישענה—ערבה חבוטה 

־ : ד 1 -ד ד ד־ ־ד 

אפגעשלאםען—פתוח (טנעול) 
אפגעזונדערט—בדד, סגור 
אפגעשלאםענקײט — בךידות, םגירות 
אפגעשלאפט — חלוש, ךפה 
אפגעשליםען און אפנעריסען—בלוי ןקןרו־ע 
אפגעשליפען—לטוש, מלטש 
אפגעשמאלצען—מתך 
אפגעשטידט — חשול, חרוש, מנגד 

ז ־ד : \ז 

אפגעשטיםען-מלקה 

ער איז אוועק סון דארט אםגעשמיםען— הוא יצא 
משם חפוי לאש 


אפגעשמירט — משוח, מרוח; ךטןף׳ 
נעהאט א בזױן —?ןבזד״ מבזד׳ 
אפנעשגיטען םחורה —חתוך, גזור, לןרוע 
פון א נעשעפט—מפסק 
יאהר —ימים כרותים, חטופים 

־ד • :• * • 

אפנעשגיצט —גזוז, חתוך 
אפגעשפאלטען —?ןבלןע 
אפגעשפארט — הדוף לאחויר 
אפגעשפארט — חשוך, חםוך, מתןמץ 

אפגעשפארט — װי געפונען —חשכת— מצאת 

אפגעשפילעט — מתר, מפתח (כםתור) 
אםגעשקראבעט—גרוד, מגךד 
אפגעשרויםט — ברוג מ־, הוצא בךג 
אפגעשריבען—כתוב; מעתק מ־ 
אפנעשריגעגער (חולדס —מושב לחײם (ע״י זעקי׳) 
אפגראבלען—גרד, גךה םרט, םךט מ־ 
אםגראבען-גמר לחפור, לקרות 
א שטיקעל, בארנ, גרוב — כרה, חפר מ־ 

אםגרונד (נ. *שמ*!*)-^ז?ם 
אפגרונטעװען ! ם _ 36 ^ ס 1 מס . 01 ) _ מישח הלסיוד 
אםגרחען-פלק משא 
אםגריזען-כךםם, לחך, לחך, גךם מ־ 
אפגרענעצען-גבל, הגבל, תחם 
דאם—הגבלד״ תחום 

— : ד *ד • 

אפדאװענען —גמר תפלתו, כלה להתפלל 
אפדאנקען —השב תוךד״ החזק טויבה ל־ 
א שטעלע —התפטר, אמר שלזים 
אםדארען —יבש, קןמל 
אפדוכען — שאף רוח 
אפדוכעגען —גמר בךכת בזזגים 
אפדונערן —חדל הךעמים, הקולוית 
אפדורען — ךמה את־, התל, התל ב־ 
אפדיגגען — שכר, חכר 

םוג׳ם טקח—תגר ןקןבל הןחה 
אפדינען—כלה עבוידתוי, שרותוי 

פאר עפים—שלם בעבוידתוי; השב גמול ל־ 

דאם קלײד האט שוין אפגעדינט — הבגד כבר 
שמש זמנו 


14 
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אפװײזע; 


אפדעקען —גלה׳ פתח, הםר המ?סה 
א דאך—םכך, ס?ך 
זיך — התגלה, הפתח 

אפדערצעהלען —גלה אזך, הבא ךבד״ הלך ךכיל 
אפדראקען-לכלך (הניח 
אפדרוק (ג. —קךפסה, מטבע, ך.עתק, 

העתלןד׳ 

אםדרןקעז — הךפם; כלה להךפיס 
אפדרינגען — נכה מהמחיר בתגורו, קבל הנחה 
זיך—שמע מ־, הבן מ־ 

םון װאנען דרינגםטו דאם אפ?— מהיכן מקזמע 
לך זד׳ז 

אםדױפען—טנף׳ ל?לך 
אפדרעהען—םבב וד׳ויצא 
א שלאם— ישבר מןעול 
דעם קאם— נךלק ראש 
םון פרײז—נכה מוןמחיר בחזקןה 
אפדרעשען—גמר לדוש 
אפדרש׳נען- גמר׳ כלה לךרלש, גמר ךךשתוי 
אםהאלטונג —?זניעד״ עכוב, מעצור 
אםהאלטען-עצר ב־, מנע, עכב את־, חשך 
א לאננע צײט — השהה אךלוי ןמן ךב 
• עקזאמען—גמר בךוינתו 
א זיצוננ—ךךם ןשיבד״ מושב 
דאם האלט טיך ניט אם—הךבר הזה אינוי קעכב 
זיך— מנע עץמו, החשך ?י־ 
אםחאנדלונג — משא ומתן ; (אין א בוך> מאמר׳ 
חקיךה 

אםהאנדלען-קנה מ־;.כלה לקחור 
טיט עטיצען — גמר עם־ 
אפהאקען—ל,צץ,"ך,צץ, כלת מ־, גךע 
ענדיגען האקען—כלה לחטויב 
דעם קאפ—התז ך.ראש 
א האנט—גךם 
פון א שטײן—ןסל, פסל 
די רייד—הפסק את־ בתויך ךבורוי 
די פליגעל—היןןהה שני־ 

דאם אפהאקען—קציצה, ןךיתד״ התזה 

אפהארען=אפװארטען 
אםהארטעװען—הקשה׳ חסם את־ 


אפהובליװען — הקצע׳ שפה, החלק בךהיקני 
אפהונגערן-ךעב, התענה ברעב 
אפהיטען—ישמר נצר, נטר 
זיך—השמר, הזהר; שמר נפשוי 

1 • ־ד •• • ־ד •• ־ר - : 

אפהיטונג—שמיךד״ העזגחה 
אפהיטעכץ = אפהיטוגג 
אםהײבונג—הךמד״ ןזסךר״ תרומה 
אםהײבען-ך,נף, הךם, תרם מ־; הסר 
קארטען— ך.נף, הרם קלפים 
א טויטען—ך,ךם ״מת (יטעל טטתו) 

א קריגעל—הסר, הךם זבך־ה 
אפהילכען—השמע ך,ד, חזר קול 
אפהענגיג—זקוק, תלוי ב־, תלוי בדעת א״רים 
אפהענגיגקײט—זיל,ה, זקיקות, תלןה בךעת אסוים 
אפהענגען— דרה תלוי ב־, היה זקוק ל־, הצטרך 
ל־ 

א פארהאנג—ך,ךם, הםר מסך 
אפהענדיג װערען—ךפה יןױ 
אפװאוינען—ןשב, שד,ה ב־ 
אפװאגדערן—נםע, ;צא מ־, ך,גר מ־ 
אפװארטונג—המתנה, ל־, צפ;ה 
אפװארטען—ך,?ותן, צפה ל־; שמר צעיי׳ 
אפווארעמען—החם את־ 
אפװארף—הפלה; הךחלןד״ ךחןד׳ 
אפווארפען—ך,שלך מעל־, הןחק, ךוזה את, ח?ו 
מ״ 

ניט װעלען—מאן׳ ךהה 
בײ א בהטה—שגר, הפל ןלדי־ 

מיט בלאטע—השלך ךפש על־ 

זיך פון— מאן, מאס ב־׳ נלו? 1 ? שו׳ ־׳ 

מ״ 

אפוואשען—ךאץ, כבס, שטף במים, ך,דח 
זיך — ךחץ עצמוי, התךחץ, כבם, הכבס 
די הענט פון — בער כפױ 
אפװײדלען—זנב את־, השטה ?׳ 

אפווייהען—השב מעל־ 
תבואה—גמר לזרוית 
אפןןײןען—ךז*ה, ך,שב .ריקם 


אפװײכוננ 
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אפזעץ 


אפװניכונג —ןטןה הצדה, נטיה מ־ 
אפװייכען —נטד״ םור מ־, הךךחק שטה מ־ 
אפוױינען- כלר״ גמר לבכוית 
א צײט—בכה זמן ךב 

עםיצען-בצה והתחנן ל־, ד,ךב 1 ת בכי לפני־ 
אפװניםען —לבן׳ הלבן; ס*ד 
אםװיוקען-שרד״ הןטב 

אפוויליען (ר. ,!זזמממס) — ךזךתמט, הלזתמש 
באמתלאות 

ער האט אפנעװיליעט די צײט—כלה בךבל עתיו 
אםװיקלוננ —ךתךת׳ הסךת כךיכה 
אפװיקלען —ךתר ?ךיכד״ םתר ?קעת, סליל 
אפװירען —סךגל, שךטט 
אפװישען —נגב, מחד״ קנח, ה?פג 
די ליפען—מחה פה, שים ;ד לפה 
די טרערען — מחה ךמעה 
זיך— הקתפג, התנגב, התקנח 
אפװעגען —שקל (בטאזנים) 
די װערטער—פלס ךבךו 
זיך—שקל עךמו, השקל 
אפװעהרען —ך,גן על־, ךברח ךעה מ־ 
זיך—הגן על נפשל 
אפװענדוננ —נט;ה, ה׳סתמטות 
אפווענדען (נ. 11 ס 1 :> 611 ׳\ת 11 ;) —ךטה, הניא את־ מ־; 
סתר ךבךי, הלכח נגד 
ייך—העזתמט 

אפװעקםען — משך בשזןוה, בדלנג את־ 
די שיך—משח בשחיור, הקזיחה גהץ 
אפוטרופןם=אםעקון 
אפולע—הךבה 
אםותיקה=אפתקה=היםאטעק 
א נרויםע אםותיקה—ממון ךב 
אפזאג—מאון, םרוב, השבת פנים, לאו, תשובה 

ש ז " * " ז־ ▼ ־ ־י ־ ־י : ׳י 

שלילית 

אפזאגונג, אפזאנעכץ=אפזאג 
אפזאגען—גמר לךבר; אמר, ךבר, ךגד 

א ביג־ע—השב ךילןם, השב פני־, מנע מ־, מאן, 

סרב 

יד״ 

ירושה—עזב, צוה נכסױ ל־, הוךש את־ 

םון א שטעלע —פטר את״ ממשמךתו 


ער האט זײנם אםנעזאנט—אמר, הגיד את ׳?לו 
זיך פון וױין — הןזר מך?ן 
אפזאט ( ג> —שלוק, זןלק, שלײןה 
אפזאטלען—פתח, הסר האכף, המךדעת 
אפזאץ=אםצאם = אפזעץ 
אפזויגען—עק מ־; גמר לינק 
אפזוכען— ךםש ומצא, מצא 
זיך — המצא 

דער שאדען האט ױך אפנעזוכט—גךזצאה האבןה 

אםזונדערונג — התבךלות, התבויךדות, הבךלי״ 
פרישד״ ךפךשה 

אפזונדערן (ג. מז^מס^—ביל׳ ךבךל, ךפרש׳ 
בךד 

זיך— הבךל, פרש 

אפזופען—לגם, לעט מ־; גמר ליןעויט, ללגוים 
אםזעלען — הסר חויתם 
אפזידלען — חרף, גךף את־ 
אפזיךען—שלק 
אפזײגען = אפזױגען 
אםזניהען — םנן, זלף (פרה ף מ״נ) 
אפזײמען — כפל שפת בןד, עשה שפה ל־ 
אםזײן (ערגיץ) — שהה, או)ר, אחר 
אפדינען — עבד בחויבו; מלא צבאו 

אפזײען = אפזײהען 
אפזײפען — כבס בברית, בסבון, םבן 
אפזילבערן-צפח כסף, ךכסף 
אםזינגען—גמר לנגן, לזמר, לשיר 
אפזיפען (מיט א זיס—נפה, כבר 
אפזיפ^ן = אפםאפען —ך,שב רוח, גשם 
אפזיצען —;שב, שהה, גור 
טורמע—ךשב במאםר, כפר חטאוי במאסר 
םון עםים—שבת מ־, חדל מעשוית 
זיץ אפ און יטיו ניט—שב ןאל תעעזה 
אפזעגען-נסר מ־, כרוית במשויר; גמר לנסר 
אפזעהן, אפנעזעהן דערפון—מבלי לךביט על־ 

אםזעץ (נ. 8312 ^^)—ךפםק, ה?םלוי׳ 
לײענען מיט אן אפזעץי—קרא בךפסקים 
אהן א אםזעץ—בלי הפסק 
הושםשע—משקע| קבעת, שמךים 
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אפכרע:;; 


אפזעצען םחורה—מכר, זבן, מצא שוק ל^חו־רד׳ 
אײנשטעלען — ה׳קזקע 
זיך—ישב לבוידז 
אײגשטעלען זיך — שקע, ד׳יעוהןע 

אפחחק׳ען — לעג ל-, עןחק, העחק על־ 
אפחיהץ=אפראטעװען—השב נקש, ך׳עזב לרנחיה׳ 
ך׳פךן תח חרים ב־ 
אפסשבונ׳ען—כלה לחשוב 
אפחתמ׳גען—חתם 

אפט ( ג־ ״ 0 )— לעתים קרובות, תכופות, תךיר׳ 
תכוף, מצוי 

אפט מאל—לפעמים קרובוית, תכופות 

אפטאטשען = אפגריזען—כךסם מ־ 

אפשארפען — לטש, ה^חז 
אפטאנצען-גמר לךקוד; ךקד- חול 
אפטאקםירען ביי זיך— גמר, החלט בנפשוי 

אפטאקען-חלט 

א ליגען—בדה שקר חלק 

אפטארען — פלס׳ שוה המאזנןם 

אפטבל׳ען__טבל׳ הקבל את־ 

זיך — טבל 
י ■ 1 

אפטויטען —המת, מ 1 תת את־ 
אפטױפען — נצר, הטבל את־ 
זיך — ך׳תנצר, המר ךתוי, ך׳שתמד 
אפטולען — הבךל, הפךש מ־ 
אפטון—גמר לזגשות, לקעל 
צונעהמען — הםר 
כישןף—כשף, לן&ם 
א שפיצעל—העךם על־, עקב את־ 
דעם רהמנות—הסר ךחמױ מ־ 

א טובה—השב טויבה ל־ 
שלעכטם פאר גוטס— שלם ךעה תחת טויבה 
ער האט דאם גוט אפגעטון—טוב, טויב עשה 
װען שױן אפנעטון—בךיעבד 
אפגעטון—פארפאלען—אין אחר מעעוה ןלום, 

אין משיבין לאחר מןןשה, הנעעןה אין להשיב 
זיך—יסור; העשה 

ם׳האט זיך דארטען אפגעטוןו—מעשים געשו שםז 
די נבזאה האט זיך פון איהם אפנעטון — נםתלקה 
ך׳ןבואה הימנו 


זײן רחמנוח האט זיך ניט אשגעטון_ל א 5 וי 
ליא כלו רחמױ 

ז — :־ ד 

אפטײטשען —תרגם, באר פךש 
אפטײלונג —מךלקד״ ?לגהןהבדלד״ הפךשה; ? נ־ף 
אפטײלען —חלק׳ הפרש, הבךל, פלג, הפװ 

אפטײק ( 6 > 0 11161 ק 4 _) — בית מךקחת׳ אגד־ 
(ר. אפתקאות) 

אפטײקער —רוקח׳ פטם, ךלןח 
אפטײקערײ —ךקחות 
אפטײקערש—של רוקח, של ךקחות 
אפטימיזם ( 113111 ח 1 ,)קס)—אןטימױת 
אפטימיסט — א?טימי, בעל בטחוין 
אפטיק ( 111£ ק 0 )—תויךת האויר, א?טיקה 
אםטיקער — ױיךע, חויקר בתויךת האויו, א?טיקוין 
אפטעםען —סתת׳ פםל, הקצע 


אםטראגען —ך׳שב׳ החזר, הבא בחזרה 
א מלבוש—בלה (בגד) 

א רכילות—הבא ךבה 
זיך (א מלבוש) — בליה 
אנטלויפען— נשא ךגלױ ובלח, ברח לו, הקתל־ 
אפטראכטען — ךישב בנפשוי 
אפטרויערן —ךדל מהתאבל 
א צײט—התאבל זמן ךב 
אםטרינקען —גמר, כלה לישוזוית 

חאםט שוין אפגעטרונקעןז—ה?בר שתיתז 
א ביםעל פון— ישתה קקעה מ־ 
אפטריט (ג. ));סק^) — בית כפא, בית־ננװ 
מחראה 

מאכען — ברח, ךעלם, הלתלק 
אפטריפדגעלט—שכר פךיישה 
אפטרייבוגגס (מיטעל)—סם״שי^שול; תחבולת 3 ?ז ה 


אפטרייבען —גךש מעל׳ 

א קינד-גרם להפל, לשגר (בדרך םלאכותיתי 

ם׳האט מיך אפגעטרינען—הךה לי שלשול, ו־■ 


מעי 


אםטריקענען—ןבש׳ החרב 

זיך—ךבש, התךבש 

אםטרעטען — םור מ־, הפג אחור, הךת? 
דעם װעג —נטה מ?ני■ 
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אפלויפען 








איך טריט ניט אפ פון דאנען ביז... — איני יז 
מכאן עד... 

סון געזעץ — נטה, סור מהחק 
אפלאזען עמיצען עפים —ותר על־ ל**, מחל, עזב 
ל־ ׳ מכר ל״ 

אפמרענען—קרע, התר וזפר׳ ?ים 

אפטרעםלען—נער׳ נער 
פרובט פון א בוים—נשר 
זיך—הןער הךנער, נער יךו מ־ 
אפטרערן/לאזען אפנעהן די טרערען)—הךמע׳ נת| 
דמעותױ להשפך 
אפטשאטעווען—ארב ל־ 
אפטשוכען—ךשב לתוױה 
זיך—שוב לתחןה 

אםטשעםען (פ. ססנןס^ס^ס) ךסר, הךדל 
זיך—סור, הךפה מ־ 

טשעםע זיך אפ פון מיר—חךל, הךף מנןני, הךפני 
אפיאגען—אפלויפען 
אפיום ( מז״ 1 ק 0 ) -אפױן, אופױין, ראש 

אםיט (ר_ <ןז״ 011 )—נסיוין 

אםיטנע—בעל בסיין 

אפילו-=װען אויך-אף אם, אפילו, גם כי, גם אם 
אפיציעל ( 6 1 ; 2 ״ ן 0 ) — ךשמי, באפן ך׳ןמי, ךשמי 
אפיציער (זס״״ןס)—אויפיצר, פקיד צבא 
אפיצערשע —אשת אויפיצר 
אפיקוטן=נאבשםײז, (המצה הצפונה בליל הפדח 
אפיקורם ( קט> 11 ק £)-פו'פר, אפיקויךס 
אפיקורםיש — של אפיקויךס, מזנשה אפיקויךס, 
אפיקויךסות 

אפיקורםות=כפירה 
אפנרש׳עגען—ױש את־ 
אפיש (סתס״ז^) - מוידעה, ד׳כךזה 
אפישירען—הךבק מויןעות 
אפכאיען=אפהיה׳ן 

אפכאפען— חטף, זןשה בוןטיפה, בחפזון 
דעם אטעם — ךשב רוח 
אפכראקען-ןרק, כחה על־ 
אפכשרן—כשר, הגעל 

אפלאדיסטענט סמסחוס^^ססו׳ןנןס)—מחיאת־ 
כפים, ענות הידד, מחי־כף 

־*• ד •* ־י : ׳ ־די 


אפלאדען <משא)— פרק מ־ 
אױםלאדען—זכהבךין עם חברו, זירן עם־ וזכה 
זיך-פסק, גמר לדרן עם־,' בא ליךי גמר דיז 
זיך א צײט — דון עם־ ןמים ךבים 
אפלאזען — הךפה, הנ.ח, נטש 
םרײ—•של״ח חפשי, שחךר 
א נעשעפט—ליקװידירען—עזב עסק, שים קץ ל־ 

א שדוך — התר קשר תנאים 

אײנלאך אין זאק—הקצר, חסר לולאוית־ 

א טייך — פטר, שלח מי נךר, פתק נךר 
דער פראםט האט אפגעלאזט—הקךח ךפד׳, ד׳רלןל 
עמיצען עפים — ותר על חלק 1 , עזב חלקוי לןזברו 
א פאטש—נתן, חלק מכת לךןי ל־, םטר ל־ על־ 

פון די ר׳ענט —הגח מיד 
פון פרייז—הפחת, הויזל 
הענט און פים—ךפה ידױ, התךשל לדי־ 

לאז איהם אפ— הנח לו, הךפר׳, חךל ממנו, 
שבקיה לךױא 

זיך—ך׳תךפה התןאש, זלזל בהשגחה על עצמו 
לאז זיךיאזוי ניט^אפז—אל תתךפה׳ אל תךראש 
ככד׳ז 

־ד ד 

אפלאטכעגען=אפלקח׳גען 
אפלאכען — שחק ל־, לגלג על־ 
אפלאנטשען (ם.ס 23 סך, 11 ) 0 )-ד׳ךחק את־ מךךגלו, 
העבר, הךחק את־ 

זיך—הפךד, ך׳תךחק 
אפלאקירען— צפד׳ לכה, לכה 
אםלאקםירען—שלשל 
אפלויבען— ד׳לל, ש?ס׳ לןלס 

פון קאפ ביז פים — גמר את הד׳לל על־ 

ער קען זיך גיט אפלויבען פון איהם — אינוי פויסק 
מלמניות שבחױ 

• • : : זז 

אפלױף— מוךד, לךידת מןם; ךיצה מ־ 
אםלױפען— רוץ מ־ 

א שטיק װעג— רוץ כבךת אךץ 
םון װאםער—;רד, שויב, חסר', הנגר 
םון א זײגער— רוץ, הקתובב מהר 
לאזען אםלויפען א זײגער — נתן לשעוין לרוץ, 
לך׳סתויבב 














אפלוםען 
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אפמארמערן 


ס׳װעט דיר אזוי גיט אםלויםעןן—לא ת| 2 |ד., לא 
ןעלה לןד בכךי 

עגדיגעןי לויםען — גמר, פלה לרוץ 
זיך די־ פיס—;גע, כתת ךגלױ^בךיצה, רוץ לעןפי׳ 
אפלןפען = אפלושטשען 
אפלושטשען—לןלף, ?ןלף, פצל 
אםליאטעװען —תפר שפה בסךט, סךט שפה 
אפליאפען — זרק מלם על־, לפלןד במלם, בטיט את־ 
אפליגען —שכב זמן ךב, שכב חוילה ךמים ךבים 
אפליגנערן —כזב, שקר, ךמה את־ 
אפלײגונג - ךדוןד״ ךחוי, אךכה 
אםלײגען —דחה 

אין א זייט—הנח אל צד, ־לבד; הסע 
םהורה —ה;ח, הפקד, אצר 
געלט — קמץ, חזסך 

ער לייגט טיך אפ פון טאג צו טאנ—הוא דוחה 
אותי מיום אל יוים 

לײנ מיר ניט אפו—אל תךחה א 1 תין אל מפטךני 
בלך ושוב 

ט׳האט איהם אפגעלײגט אויף א יאהר — נתנו לו 
ארכה לשנה 

־־: ־ר : ד־ד 

אפלײגעך-דוחה, ?ואחר 
אפלײדיגען—פנה 
אםלײדען—סבל 
אפלײהען—השאל ל־ בגמול 
אםלײןען <געלט)—פדה 
מיט לײז־גאלד—צפה זהב 

אפלייטען—לחם; התר מךבק, ד,?וךתך, הםר הלחום 

אםלניטערן—היקזלןע, צרף, זקק, זכך 
זיך—הצךף, זקק, הזךכך, שקע 
אפלייענען—גמר, כלה ל?ןרא 
אםלײפען = אפלױפען 

אםלײקענוננ — הקחשה, ך,זמה, הקזבה, כחוש׳ 
כפירה ב־ 

: • ־ד : 

אפלײקעניש = אפלײקוננ 

אפלײקענען—הכחש, הכזב, ך,זם, כפר את־,כחש 
ב־, נכר 

אפליגיךען=אפװירען 


אםלעבען—חיד״ ךאה חךם עם־ 

ער האט מים איהר אפנעלעבט צעהן יאהר—הוא 
ךדה עמה, ישב עמד, עשר שנים 
ער האט דארט אפגעלעבס א צײט-הוא ח;ה, ןשב 
שם ;מים ךבים 

ער איז שוין אפגעלעבט—כבר הזקין, עבר ובטל 
ער האט שוין אפגעלעבט זײן צײט—כבר עבר 
זמגוי 

אפלעןען=אפלײענען 
אפלעקען — לקק׳ לקק מעל־׳ לקלק 
א בײנדעל—לחך, לקק עצם שמן, הךוח הךבה 
אםלערנען—גמר, כלה ללמויד 
א בלאט גטרא — למד ךף גמרא 
זיך—אליף, אךחות־ למד מ־, למד אל ךךכי־ 
אפלעשען (םײעח—כבה 
דעם דורשט— שבר צמאוין 
דעם כעס—שכך כעסוי 
טינט—הקפג 
אפלצ׳ן = אפשפעטען 
אפמאגערוננ-ךזון, כליון בשר 

אפמאגערן-ךזד״ הכחש 
זיך—כחש, הךזה, יהדל 

אפמאהלען — טחן; כלה לקחוין 
גיך זאגען—מהר, אמר בנשימה אחת 

אפמאזלען—עבר מךןלת האךמת 

אפמאטערן—הלאה׳ ;גע 
זיך—התענה הרױגע 

אפמאך—פשרה, קנוױה; גמר, ה?כמה, חוזה, ךנאי, 
בךית 

אפמאכונג=אפטאך 

אםמאכען —גמר ל?ש 1 ת; עשה חוזה, התנה עם־ 
א נעשעפט מיט—יגמר עסק, עשה חוזה עם״ 
קדוש, הבדלה—גמר לקךש, להבךיל 
א זאך םאר א זאך—עשה ךבר חלף ךבי 
איך װעל דיר אפמאכען — אמלא חקרו?ך, מי׳ 
שך,ךזםךתי לך 

אפמאלען — ציר; צבע; תאר 
אפמאנען—גבה, תבע וגבה 
אםמארמערן —צבע ןעין מרמר, ויעין ש;ש, שיש 


אםמארשירען 
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אפענכארונג 


אפמארשירען-עבר׳ ךילך לו 
אפמאשעגיװען—ךמד״ עשה מזגשה ךמאי, עקב 
את־ 

אפמוטשען—ענד״ סגף, צער את־, הצק ל־ 
זיך— התענד״ הסתגף 
זיך מיט—התחבט, התלבט ב־ 
אפמויערען—כלה לבנות, בנה ל־, חבר בױן ל־ 
אםטוליען-לבץ ופצע את־ 
אםמונטערן—ך,שב לתח;ה 
אםטײקענען—ךקיא׳ קיא 
אםמעדליװען—אחר, בוישש, עכב 
אפמעלקען—ךלב 
אפמעםטונג—מדוד, ?ןךיךד, 
אםמעםטען —מדד, מךד 
אפמשםט׳ן—ש&ט את־, חרץ משפט 
אפמעקן - מחק, מחק 
אםנארוגג—הוינאה, אונאה 
אםנארען—הונה, ךמה, התעה 
זיך—טעד״ ךמה עצמו י 
אפנארעכץ = אפנארוננ 
אפנודיען-שעמם 
זיך— הקותעם, השתןןמם 
אםנוצונג— הפךתה בשמוש 
אםנוצען—בלה׳ הפחת בעזמוש, בעבודה 
זיך—בלד,, הפחת (בשטוש), מד,ה 
אםנוץ־געלט — שכר עימוש, ־תקומיש 
אםנײג=אםניינונג 
אםנײגען-נשה הצןה 
אםגים = הפױם — ?םי הנךאה 
אפניצען = אפנוצען 
אםנעהטען-לקח בחזךד׳ 

חשבון—ךאה חשבון״ אךל־, קבל חשבוין מ־ 

א חוב—גבה ח 1 ב 

א נעשעםט —ננ)ל, לקח עסק, קנה מסחר 

א שטאט —כבש, לכד עיר 

די ג־אקםע —חכר מכם הבשר 

א האנט, א םום —;בש, הקיתתק ;ד, ךגל 

דאש לשון —האלם, הנטל כח הדבור 
א קינד—;לד 


אפנעהען-גמר לונפר 
פאר א חוב —תפר בח 1 ב 1 

ז * 

אםגעצען—הךטב׳ לחלס 
אפםאפען—שאף רוח 
אפםארטירען—הפךד למינים, מץ 
אפםטראשען—הפחד, א;ם את־ 
אפםטרױען=אפבויען 
אפםטריגעװען—כלב, ד,?לב 
אםםילען—התר חךיזה, ךםר מהחרוז 

אםםטאלען (אן עוףז-הבהב, ךיך 
טיט םטאלע—זןת, כבר 
אפםמאקען—מצץ 
אםםמארקען—לכלך בךיר ךאף 
אםע <ג. פ״^ן-קןיף 
אפעטיט ( 8111 ^) — תאבוין, תאוה 
עםען מיט אםעטיט — אבל לךאביין 
מאכען — גלר ,עויךר תאבוין 
אפעטיטנע—מעויךר תאבוין, עךב, טעים, מגךר 
עםען — מאכל תאוה 

אםעלאציע (םסס&עפק^}—אנקליטד״ עךעור׳ 
אפלציה 

־• ־־ • ־ד 

אםעלירען—הגש אגקליטה לפױ, עךער על ?םק 
ךין, אנקלט 

אפעלפין (םמ^^קק^) - תפוך זך,ב, תפוח סין 
אםען (ג. מ 6 זו 0 )—פתוח, ןלוי, מגלח 
ת״פ—בגלוי, בפמבי, בפךך,ס;ה 
אן אפענע האנטי —;ד ?תוחר״^פזךן, בזבזן, נתךן 
אן אפענער מוח —לב פתוח׳מח^פקוח ז 
אםען געשמועםט —גלוױלעין בל״ 
אפענע אויגען —עיױם פקוחוית, גלוי עיױם 
אםען געםעל —מבוי מפלש 
אפעגער בריף —מ?תב' גלוי, גלו;ה 
אונטערן אםענעם הימעל —תךתי כפת ך,שמ;ם ׳ 
ךךקיע 

נאסטעזש אפען —פתוח לךוחר׳ 
אםען זײן—עשה צךכױ, ךיה נקבױ פתוחים 
ם׳מאכט אפען — מהלך את בני יהמעלם 
אפענבאר - גלוי 
אפענכארונג-גלוי שכינה 












אפענהערציג 
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אפםיהרוגנ 


אפענהערציג—גלױ לב 
ת״פ—בגלױ לב, בלב ערם 

: • •• : ־ד 

אפענהערציגקײט—גלױ לב 
אפענדיגען— גמר, פלה 
אפענטליך = עפענטליך 
אפענדיקם (ס^ס^זמסקקו;) ?ןעי עור 
אפענטפערן-ענה, השב 
אפענלײב—שלשול 
אפענםױו—התרןפה, תגרה 
קרינ—מלחןןת ת?רה 
אפענפערן =אפענטפערן 
אפעםען—כלה לאכויל 

1 זיך דאם הארץ —יעצב, ההעצב אל לבוי, אכל לבו 

אפער-לוךבן 

ברינננען —הקךב ?ןןבן 
אפעראטאר—?ןנתח 
אפעראציע—נתוח 
אפערירען—גתח, עשה נתוח 

זיך — עשה נתוח לעצמו, נתן לעשות לו נתוח 
אפעריםט—ךמאי, גוכל 
אפעףע (צ . 6 ז 3 1 ״ 3 ) -עםק של ךמאות 
אפערעטע ( 6116 ע 6 ,ן 0 ) — אפךיטד״ אפךית 
אםערען-הקךב קךבן 
זיך—הקךב עצמו 
אפפאהר— נסיעה מ־ 

אפפאהרען — נסע מ־, עבר מ־; הפלג (בםפינה), 
יצא לדךך 

א שטיק װעג—נסע כבךת אךץ 
גיך טון — חטף מהר,עשה בךופזון 
א תל װערען— חלש, דליל, תוש כח, בלה 
ער איז שוין אפנעפאהרען —כבר חלש, תש כחוי, 

בלה 

* דאם קלײד איז אפגעפאהרען — הבגד כבר בלה 
אפפאכען-נפנף (פנים) 
דעם שטויב—הישב אבק 
אפפאל — ?םלת, מ$ל, קיחלת 
פון װאםער — חסר, לריןה, פחת 

אפפאלירען-לטש, מרק 
דעם טאגען—גקןה הקבה 


אפפאלען—נפל, נשר 

די בלעטלאך זאנען אפנעםאלען — העלים נשרו 
מאגער װערען—כחש, הךזה, דלל 
פון א הברה, פון א רעליגיאן—הפךד, החלק מ־ 
דאם װאםער איז אפגעפאלען—פחתו, ךןסרו, קלו 
המלם 

אפפאםטען — אכל אחר התענית, גמר תעניתו 
פאר א זינד—צום לכפךת עיון 

אפפאםען (ג. מ 8886 קנ 81 ) — מדד, שוה ב?ל 
די צײט — כון הישעה 

אפפאם^ן=אםפאשען 
אפפאצקען— לכלך, טנף 
אפפאקעװען— פרק מעל־ 
אפפאקען—עבר מחלת האבעבעות, הךפא מ־ 

אפפאראשען-נקה ך,אבק, הסר דןאבק מ־ 
באשיטען מיט שטויב — זרה אבק על־, אבק 

אפפארבען—צבע, משח בצבע 
אפפארדיגען—השתכר מה שהפםיד 
אפפארטאטשען-עשה כלאחר יד 
אפפארטעען-כלה, השלם 
עטיצען —שלח, שלח מעל ?ני־, פטר את־ 

זיך—כלה עבודתו, הפנה, התפטר 
אפפארמען — עצב, עשה ךמות 
אפפארען—ךחץ, הךח בחמין, חלט, מלג; הנוה 
בחמין 

זיך— המלג, התמלג; הכוה בחמין 
אין באד— התרחץ בחמין, הזע 

אפפארען זיך-הפנה 
אפפאשען — ךעה׳ לחך 
אפפױלען — בלה, כמש, ךקב 
אפפוצען—נקה, מרק, צלוצס, גד׳ץ 
אפנארען—ךמה 

אפפטר׳ן — פטר את־; גמר, השלם 

טיט גארגיט—פטר את־ בלא כלום, דחה ב£ ש 
זיך—הפטר 

י • ־ז־ •• 

אפפידלען-כנר, נטר בכנויר 
אפזידלען —חךף׳ גדף 

אפפיהרוגג מיטעל—אמצעי לשלשול, םם משלעל 


אםפיחרען 
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אםצװעקען 


אםםיהרען-לוה, הולך, הובל את־ 
אפנארען —ךמה, התעה, השלה בשוא, ךחה בלך 
ושוב. —דעם טאנען— שלשל מעױ 
אין א זײט —כ,טה את־ ןןצדה 
אפםײלען-נסר בפציךה פים, שוף בשפ;ן, במשוף 

אפםײלעבץ—נםךת 
אפםײםען—גטר לעזרוק 
עטיצען— שלק על־ 
אםפילען —ד,שב, ך,פח ךאבק 
אפםינםטערן-חיה בחשך, בעני 
אפםיקען —גקר; השר בקטיךה 
אפםישען-הקותן על־,ב־ 
אםפלאגען —ענה, ןגע, ד,וגע את־ 
זיך—התענה, התױע, כלה כחו 
אפםלאטען—להט, הלהב 
אפפלאגטען—סתר ?זבך 
אפםלאקערן—כלה ללהוט 
אפםלום (נ. פ״זסגו^ן-ןוידת מלם, קלוח, שפך 
אפםליהען—עוף, פלח, ךאה מ־ 
א צײט—עוף, טוס זמן ךב 
ענדיגען םליהען —כלד״^גמר לעוף 
אפםלױכען—שפך, זלם מלם על־ 
אפפלײצען=אםםליםען 

אםפליםען (םאםיח—נגב קךיו בנזםוג, הספג 
דאם װאסער םליםט אפ — המלם״ שבים,' יורךים, 
נגךים, מגךים 

אפםליקען—מרט, תלש נוצות עוף 
אפפלעטען-הגךל 

פלאטיםינ טאנען —ךקע, שטח 
אפםלעכטען—סתר הקליעה 
אפםלעצען—שטס, ךקע 
אפפלעקען—ס?תם, טנף 

אראסנעהטען םלעקען — נקה׳ ך,םר הכתמים 
אפפסל׳נען—פ 6 ל את־ 
אםפםק׳גען—פסק דין תוךה 
גיט צופשק׳גען-חלב את־ 

ער איז נײ טיר אפגעפםק׳נט —בטל חנו בעיני 
קײנער קען ט־ר ניט אפפשק׳נען—איש לא ױכל 
לקילול את זכותי 


אםםער=אפער 
אפםערן=אפערן 
אפפראװען—תקן; גמר לתקז 
א התונה—סךר, עשה משתה חתוןה 
זיך (בײ א רבין)— הפטר, התפטר 
אפפראשען=אפפאראשען 
אפפריװען-בחן 
אפםריזירען—סלסל, קךזל 
אפפריםקען—הזד״ התז על־ (רפש> 
אפפריצעװען —ךמה את־, שטה ב־ 
אפפרירען=אפםרערען 
אפפרישען— סךש, סלה, ך,חם (לחם) 
אפפרעג—פךכא 
אפפרעגען—פרך, הפרך 
ם׳איז אינגאגצען אםגעפרעגט—כלוי מפךך 
אפפרעגלען—טגן׳ ךקס, סךקס 
אפפרעםען—סחלק 
קעז—זור, מצה 
װײן—ךרך 

אפפרערן — לן&א, הקפא מקר, הגלד 
די אויערן זאנען םיר אםגעפרוירען— קפאו אזגי 
איך האב זיך אםנעםרוירען א םינגער— קפאח^ לי 

א?בע 

אםצאהל—מס, מכם 
אפצאהלונג—שלומים, תעזלומים, זנמול 
אפצאהלען—שלם, םלק, גמל; שלם אל חיק 
זיך — ה׳ךתלם 

די ארבײט צאהלט זיך ניט אפ— העבודה אינה 
משתלמת ״ ״ " ז 

אםצאמען—גדר בעד, ־את־, הגךר, חיץ 
א קבר-הצב ציױן, מזיבה 
אםצאם (ם. 38 סתס)— עקב <של םנדל) 
אפצאפען—הזל, הגר, ברז מ־ 
אפצוג (נ. ^ח^)—עלה להגהה (בדםום) 
אפצװאגען — חפף ראש 
אפצװיטען—נשר נצה, תם ןךח 
אםצװײננע ( נ • 6 ^מ^^^-צבת, מלקחלם 
אםצװעקען — עקר המקזמךים 


15 













אפצוױקלען 
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אפקיליסע; 


אםצןןיקלען—צבט, צ*ר ב?ביטה 
אםצוימען=אפצאטען 
אפצופען-תלש, מרט, צבט מ־ 
אםצוקערן —זרה סכר על*, סכר 
אםציה=אפצונ 
אפציהען— משןי, זירי־ 
אװעקשלעפען — משןי, הגה מ־ 

םון םרײז— הוירד, נכה מהוןןחיר 
די הויט — הפשט 
דעם אטעם—השב רוחוי, נשף 
װאםער—הזל, החסר 
א טייך—הטה אפיק נהר 
טאנער״ מאכען — הכחש, רזה 
ציכען—הםר, הפשט מעטפזית 
אין דרוק—הךפס, הויצא בךפוס 
אפפאהרען — נסע מ־ 

זיך— המישך מטן רב) 

זיך פון;- משך ידוי, סלק ;דוי מ־ 

זיך בלוט-הקז לוי ךם 

זיך מאגער טאכען—החםר חלבו, הקחש עצמוי 

אפצײכענען — רשם׳ סמן 
זיך — הךשם, הםתמן 
אפצייטען—פתח, הסר ךסן 
אםצילען — כונן 

אםצירקלען — תאר בקחוגד״ חוג, עוג 
אםצעהלען — מנה, ספר 
אפצערונג-ךזון ,כחש 

אםצערען (ג. מ 6 ז 2611 < 1 .^) ךזה, ה?חש, רלהל 
זיך— כחש, הךזה; ה?חש, ךזה עצמוי 

אםקאװען-חישל, חרש בךזל, נגד 
א 1 םערד—חשל, פךזל סום 
אראםנעהמען די פידקאװעם—הסר פךסיות 

אפקאכען-בשל, הזד; כלה לבשל 
ער*חאט מיך אםגעקאכט — הךתיח ךמי 
זיך— בשל, התבשל 
אםקאלופען-קלף, פצל מ־ 
אםקאלכען — םיד 
אםקאנטעװען—עשה זףוית 
אםקאנטשען—גמר׳ כלה 


אםקאםטען -עלה במל׳יר 
ם׳האט מיך אםנעקאםט —עלה לי ב־ 

אפקאםען—ל,צר שחת, כלה לקצויר; ־חטף, פהר 

אםקאפירען—העתק 
אםקאפען-נטף, טפטף, הטף מ־ 
אםקארגען-קמץ׳ העך 
אםקארמען= אפפאשען 
אםקארקעװען-חלץ ??וק 
אפקװאטשען-מרח 
אםקװיטעװען—נתן שובר ל־ 
אםקװעטשען-לחץ, צבט, דהק; התר הלחיצה 
אפקוילען—שהט את״; גמרלעזחוט 
אםקויף—?ןניד׳ מ־ 
אםקויפען—קנה מ־, מאת־ 
זיך— ?)נה עצמוי מ־, פדה עצמו 

אפקויפער—קונה מ־, זבון 
אםקוטען—התענה, סבל 
א חוב, א זינד—ךצה חובו׳ עיײ 
מיט קלעפ—ך,פטר מ״ במכות 

אפקומעניש — צער, ענוי, הלאה 

פ׳איז נאר אן אפקוטענישו —אך ענױ נפש רואו 
ם׳זאל זײן אן אפקומעניש-ןחשב לכפרד״ לסליםהי 

אםמוקען—הבט הצךד״ הסר ? י ? יו מ 

פןן קאפ ביז די פים-הבט על־, 1 * 1 את־ 89 ׳ 

ךגל ןעד ראש 

אםקושען — כלה לנשק; נשק כל אברי 
אפקיהלונג—צגון, התקוךרות, קרײ 
אפקיהלען-?ןרר, צנן, הפג הם־ 
דעם כעם — שבך, פכח כעס 1 
זיך —הזתהןרר, הךטנן 
אםקיטעװען — חמר, טיט, סו*ם בטיח 
אפקײטלען—התר £ך ס ׳ שךשי ת 
אפקײטען—הסר ^׳ ־ : : ־י 
אםקײלעכיקען— עגל׳ ד׳? 3 ל 
א בא ל ׳ א קןגעל —כדר 
אםקײען—לעס מ־, כסס מ־ 
ענדיגען — גמר, כלה ללעס 
אפקוליפען = אפקאלוםען 


אסקינדלעז 
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אפרײטען 


אםקיגדלען—עמד מלדת 
אםקעצר ען-אמן, עשה מעשה אמן 

אםק י ר יװען = אםקערעװען 
אסקירצונג—קצור; ךאשי־תבוית 
אשקייצען—קצר, הקצר; כהב בך״ת 

אפקלאנג—הד׳ ?ה קול 

אפקלאפען—נפץ מ־, הכד״ חבט, הכה ןהםר מ־ 
א חהונה —ת&ף חתונה 

א קאפיטעל ההלים - ־חטף ואמר פךק הלילים 
אםקלײבען - ברר, נקה; ברר והנח הצךה 
זיך א צײט —לקח לו מועד 
אפקלייען—התר ךבק, הפיד 
זיך—התר דבק׳י הפךד 

אםקלינגען-חדל מצלצל; השמע הד, חזר קול 
אםקלעמען—ךפה הלחץ 

אםקלעםען־־אםקלײען 

אםקלעקען—מהד״ ספג, הספג 
אפקלערונג—מחשבה, ?בךד״ ןשוב דעת 
אסקלערן-חשב, סבר, התישב בדעתו 
אםקנאקען—כלה לפצח 
א זמר׳ל—זמר בקול 

אםקנײטשען —כסל, קמט 
אויםנלײכען די קנײטשען — ישר הקמטים 

אםקנײפען-מלט, צבט מ־, םפסף פד 
אםקניםען — סתר קשר 
אםקנעטען-כלד׳ ללוש 
אפקנעםלען—פתח קכפתוןים 
אםקעלבען זיך-ןלד׳ שגי 
אפקעטען—סרק ןהסר, גרד במםרק 
אםקעצלען זיך—ןלד ןזתולים 
אפקערוננ-סךד״נטװ׳ מ־ 
אםקערען-כבד׳ טאטא, גרף, סחה, ;עה 

סונ׳ם רעכטען װעג —נטה מדךך, סור מ־, הפג 

אםקערעװען—הטר״ הסב מ־ 
זיך—נטד״ סב מ־, הסב פנױ מ־ 

י ז * חי״ ־וז • 

אםקערעכץ-טאוט, אשפה 
אםקראםען—נטף. טםטף על־ 


אפקראצען—גךד מעל־, גרה ?ןרד מ־ 
אפקריגען זיך— כלה לךיב, להתקוטט 
א צײט—התקויטט ;מים ךבים 
אפקריכען <די םארב) — חור, ךהד״ הטשטש 
אין א זײט—זהל מ־ אל־ 
אפקרײען —חדל מקרא (תרננול) 

אפקריצען-גײ ?על; קיץ 

אםקרימען — ךשר ךעקום, הןשר 
אפקרישען — פתת, פרך מ־ 
זיך— הפתת, הפךך מ־ 

אפקרעכצען — חדל מהאנח 
א צײט—האנח, האנק ;מים ךבים 

אפראזירען—גלח 
זיך— התגלח 

אםראטען—;עץ שלא לעשות, הניא, הטה לב מ־ 
אפראטעװען - הצל. מליט, הוישע 
אםראמען—פנד״ בער, הסר מ־ 
אפרוה—טנוחה, נקש, מךגע 
אפרוהען זיך-נוח, הבפש 
אפרױכערן-כלה לעשן 
אפרוף— מענה; החזךה 
אפרוםען—?ןרא לשוב, החזר 
זיך— ענה, הענה ל־ 

אפשרייען—הצל בקריאה, בצע?ןה, הער לתח;ה 

אםרוקען —העתק מ־, הסע מ־ 
זיך— עתק, העתק, העתק 
אפריגלען-הוצא בךיח 

א מצה=־אפרעדלען — נקןב (בנלגל) 
אםריזען = אפנריזען 
אםריהער-קוךם 

אפרײבוננ—שחק, קנוח, טקזטוש, שפשוף 
אפרייבען—שחק, סשחק, מרק, מךק, קנח, טשטש, 
מד)ק 

זיך— המחק׳ הטשטש, בלה, השחק׳ ך׳שחלו 
אםרײד=אפרעד 
אםרײדען = אפרעדען 

אםרײזען—נסע מ״, הלך בךךך, ;צא לךךך 
אםרײטען — ךכב מ־ אל״ 
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אפשצאטען 


אפרײניגען—ני־ןה, טהר, פנה 
א שולדינען—ניןןה, זכה את־ 

אפרייסען—?ןרע, תלש מ־ 

עמיצען פון ארבייט— הפךע, נתק 
פרוכטען — תלש, ?ןטף פרוית; מסק (זיתים) 

א פאדעם — נתק 

פונ׳ם מויל=אפשפארען —גרע מפױ, קמץ 
פונ׳ם מקה—גרע מהמךויר^ 

זיך—ה?ןךע מ־, הנתק, התךחק מ־; התלש, 
הקןטף 

זיך עפעם טון—לקח לוי מועד 
אפרײם־קאלענדער—לוח טךף, ־ךזלישה 

אפריכטען (ג. מ 1116 ס 1 מנ 31 )—ערך, סךר 
דעם םדר —ערך הסךר 
חצות —ערך/זצוית 

אפריל— אפךיל (החדש הרביעי למספרם) 
אפרינען— נזל׳ זול, ירה השפך, הנגר מ־ 
אפריס—קךע, קטע 
אפריםעװען—שרטט, ציר; ךשם 
אםריקאנער — בן אפריקה 
אפריקאם (ספס&מק^) —אפךסק. משמש 
אפריקע (^[״ן^) — אפךױןה (אהד מהמשת חלקי 
תבל) 

אפרעגענען—חדל ל?ןטור, הכלא הגשם 
אפרעד—הקכמה, ?שךה, קנוױה 

ם׳איז אן אפרעד צװישען זײ-קנוױה עשו ביניהם 

אפרעדעגיש = אפרעד 

אפרעדען — הךבר עם־, התנה, בא ליךי הקכמה 
עם־ 

ענריקען רעדען —חדל, כלה לךבר, גמר ךבךױ 
עמיצען פון —פתה את־, הטה לב״ מעל־^הטה 
את־ אלױ׳ סךס מ־ 

פון דעם איז אפנערעדט — אין לךבר עוד בזה 
האסט שוין אפגערעדט? — הכברי גמרתז 
זיך דאם הארץ — החלש לבו״ ננךברו׳ ךבר עד 
כךי חלשת הלב 

אפרעכענונג—דןשבון׳ נכוי׳ נכיון 
זיך —השב, התחשב עם־, עשה חשבון עם־ 
איך װעל זיך מיט איהם אפרעכענען — אפךע ממנו 


מ׳װעט זיך מיט דיר אםרעכענען — עתיד אתה 
ליתן את הךין 

אפשאבעכץ—גךיךה, נסךת 
אפשאבען-גךה גרד, ז קרד מ־, קךצף, מחק, הקןע 
פיש ( 611 (ןק 11 ג 1 ס$נ 81 )—הסר קשקשים, קשקש 
אפשאטקעװען—קצץ, פתת (כרוב) 
ענדינען-גמר לקצץ, לפתוית 
אםשאלױוען—צפה קךשים את־ 
אפשאמען=אפשוימען 
אפשאפונג—פטור, בטול, פטורים, שלוחים 

אפשאפען (ג. מ 16 ג! 11 ס 8 < 31 ) — הךחק, הסר׳ שלח 
ממשרה 

* • : ז 

אפשאצונג—העךכה, סאמדה, שומא אמדנא 

.ז־ד :־ז־י ז \ : ז •ך 

אפשאצען— סעךך, אמה האמה שום, שער 
אפשאקלען-נער, נער; הנע, נענע 
ענדיגען —פסק לנענע, מנענע 
זיך — הןער, הךננער; הצג כלי ךיק 
אפשארען—גרף מ־, חתה מ־ 
אפשארפען —חךה השחז 
אפשגצ׳ן <מן שקץ) —הויכס בגדופים את־ 
אםשװאכען — החלש, ךפה את־, התש כח־ 
אפשװארצען—השסה צפה שחור את־ 
אפשװייגען—החךש, עבר בשתיקה על־ 
אפשװימען—ד.פלג, שחה, שוט מ־ 
עגדיגען— גמר לשחות, לשוט 
אפשװינדלען — סבב בכסש את־, ךמה את־ 
א צײט — סחר בתךמית זמן מה 
אפשװיצען—דיזע 
אפשװיינקען=אפשװענקען 
אפשװענקען—הלס, שטף 
דאם אפשװענקען —הדחה׳ שטיפה 
זיך —ך,ךח, השטף;'הלס עצמו״ 
אפשװערען—השבע 
אפשוים—זהמה 

אפשוימען—הסר, נטל הזהמה מעל־, קפה 
אפשטאטען—עשה, גמר בנפשו 
בײ זיך—גמר בלבו, בנפשו 
א װיזיט—בקר יאת־, עשה בקור 
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אפשײלען 


אםשטאלען-שים פלד על־, צפה פלדות את־ 
ולי' . 

אפשטאמונג—מוצא, יחוס 
אפשטאטען _יצא מ־, הולד מ־, התךחס על־י 
התנלד 

אפשטאפען—הוצא, הםר המגופה, הפקק 
אםשטארבען —הלך ומות 
עםיצען — מות על־ 

רחל איז מיר אפנעשטארבען —מתה עלי ךחל 
אםשטוױרען—גמר חק למודוי 
אפשטויבען—נער אבק נד, נקה מאבק 
זיך —התנער מאבק, מעפר 

1 • : - •• ••זז ז •• ־ז״י 

אפשטױםונגם קראפט —כח הדוחה 
אםשטױםען—ךחה, הדף, ךחף את־ 
דאם —הדחה, הדפה, הדיפה, דחיפה 

־ז ז ד־־ד ־ד :־• ־ד ו * ־ד 

אפשטופען = אפשטױםען 
טיט נארנ־ט —ךחה בקש 
אפשסורכען —עשה כלאחר ;ד 
דאם לענען —חיה איך שהוא 
אפשטוקאטורען—טוח׳ סיד 
אםשטימונג—ןזןבעה, ;נמיךה למױן 
אפשטימע־—הצבע, עמד למױן 
אפשטיפען—צבט, מרט, מלק, חזם מ־ 
אפשטעהן—עמד עת מךבה 
םון-הפרה הךחק, ;צא מן־; סךפה, חדל, עזב 
די טיר שבעהט אפ — הדלת נפרדה, פרודה 

—•• ••• • : ז ־ד ז 

מהמזוזה 

םון נעהן_פגר, החשל 
שטעה אפ דערפון-חךל לך מזה 
אפשטעכען—ךצע, ךקר, נקב 
אפשטעל—ךפסק, עפוב, מעצור 
אהן אן אםשטעל— בלי ך,פסק, בלי מעצור 
אםשטעלונג—גמיךה, הפסקה 
אםשטעלען—העמד, הפםק, י ע 4 ר את־ 
די ארבײט —הפסק העבודה 
דאפ בלומ —עצר בעד שטף הךם 
א צייט׳ אן ארט —קבע זמן,"מקום, יעד־ 
באשטעלען—גמר, הךבר עם־ 

באשטיםען — קצב, קצץ (טזונותװ קצובים לו, 
נקצצים לו) 


אײן זאך שטעלט םיך אפ — ךבר אחד מעכבני, 
מ?ךיע בעךי 

זיך — עמד, התעכב, הפסק 
םון הושטשע—יהשקע 

דער זײגער האט יזיך אפגעשטעלט — ד,שעון עמד 
מלכת 

ער שטעלט זיך ניט אפ פאד קײן זאך ־אין יבי 
מעכב, מפךיע אויתוי 
אפשטעמפלען — חתם, קבע חתם על־ 
אפשטעפען— תפר 
אפשטעקען—פתס׳ הויצא 
דעם קוימען—היוצא קתימת האךבה 
א םאטש — תקע ל־ 

א שלום עליכם— תקע שלוים ל־ 
אפשטראלען—חזר, החזר קךני אויר 
אפשטראפען—נפר׳ היוכס את־ 
אפשיטען—זרד״ פזר, שפך על־ 
א ביםעל פון — שםך קמעה מך 
מיט רײד—הכבר מלים^ךבןים 
װען ער שיט מיך אפ טיט גאלד—אף לו העניק 
אותי זהב רבז 

ז ז ז 

אפשני (ג. !ס&ס^)—לךאה, כבוד, לךאת־כבוד, 
ךךך אךץ 

ער האטי פאר א־הם אפשײ—הוא ךרא אותו, יהיר 

אותו 

אפשײנעצען=אפשגצ׳ן 

אפשייד (ג. !)!^ס^)—הפךךה׳ ?ריךה, פטיךה 
געהמען — הפטר, הפךד ?'׳ לקס ךשות הפיןידה, 
קבל בךכת הפךידה 
אפשײדען—הפךד, הפךש, הבךל 
זיך—הפךד, הבךל, פרש 
זײן װײט אםגעשיײט — היה ךחויק מ־, לא 
הונרועע עם־ 

ער זאל זײן װײט אםגעשײדט—להבזײל בין החיים 
ןסמתים 

אפשניליך (ג. 801161111011 ( 1 , 1 )- מאוס, משקץ, מתעב 
האנדלען — התעב עלילה, התנהג כמתעב 
אפשײלעכץ-קלפה 
אפשײלען— קלף״פקל, פצל, חשף 
אן אפנעשײלט אײעלע—ביצה קלופה. ךבר מוןן 
זיך— התקלף, התפצל, החשף 
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אפשניידען 


אפשיין—נגמ׳ 1 הר, אויר חויזר, זד׳וײר 
אפשיינען — הזזיהר׳ חזר לןךני אור, ל,רן אויר 
ער האט שײן אפגעשײנטן—יצא נלןיז 

אפשייערען—ש?שף> נלוי׳ 
אפשילדערונג-תאור 
אפשילדערן — מאר׳ פרש 
אםשיטלען — עבש 
אפשינדונג — הפשטד׳, ך,פשט 
אפשינדען• —הפשט 
דאם אפשינדען— הפשטה 
די הויט—הפשט עור מעל־ 

אפשיסען— גמר לירוית 
א האגט, א פוס — התז ןד, ךגל ביריה 

אפשיפען —ד׳פלג (םפינה) 
זיך— גמר לשוח ב?פינה 
אפשיק — חזךה, החזךה, שליחה בךןזרה 

אפשיקען — שלח את־ אל־ 
צוריק—שלח בסיזךד״ השב, החזר 

אפשלאג —הקנעה 

אםשלאגען <א שטיק פון) — התז, הפה ךשבר מ־ 
םון טון— הגיא את־, מנע את־ 

די שײן—הןזזר לןךני אויר 
כפרות—כלה םןר כפרוית 
הושענות—כלה לחבט עךבות 
קוגים—הםר לב־^ הךח' מעל־, הסב מאת־ 

דעם םײנט—הדף האױב 
די טיר—ך&ק על הדלת 
מע שלאנט^מיר אם דייטירען—מךבים לךפוק על 
דלתויתי 

רער זײגער האט אפנעשלאנען צעהן—השעוין צלצל 

עשךד׳ 

דער פראםט האט אפגעשלאגען—זזקךח, הקןיר ד׳ולןל 
זיך — נדח מ־; גמר להלחם 
די קוה האט זיך אפגעשלאגען פון די טשערעדע— 
הפךה נךחתה מהעדר 
די^פים—כתת ךגליו 

אפשלאפען — החלש׳ ךפה, התש 

לערנען שלאפטי אפ דעם מענשען—התוךה מתשת 
צחוי של אךם 
אפשלאפען - ;שן 


אפשלום (ג. 11188 ב 1 ס 5 ( 1 ^)-זזתימה, גמר סױם׳סוף 
אפשלײפען—התר עניבה 
לעכלעך — ענב סביב ז 
אפשלניםען—השחז, חךד; מרט, לטש את־ 
אפשלייערן—הסר הצעיף 
אםשליםען—פתח מנעול 
א חשבון—סכם, גמר דןשבון 
א געשעפט—גמר עסק עם־ 

זיך— הסגר, התבוידד 

1 . .ך.. • • •• 

אפשמאלען —לןצר 
אפשמדן — שמד, ערך סדר השמד 
זיך—השתמד, המר ךתל 

אפשמײםען — הלקה את־ 
אפשטױםען—ךזאף, ךחה מעל־ 
אפשמועם—התנאה׳ ?ןנוױה 
אפשמועםען—כלה לשוחוו עם־ 

מיט עמיצען— התנה עם״, גמר עױן עם־ 
צװישען זיך—עשה קנוױה ביניך׳ם 
אפשמוץ—בזיון, חךפה; הדחד״ ןחיפה 
אפשמוצען—לכלך את־; בזה, חךף את־ 
פון—הךח׳ ך־זאף 

אפשמירען—מתז על־; ל?לך את״ 
די שטוב—גמר לטוח 

מיט דער בלאטע נלייך—חךף״ עשה את״ ?אחד 
ל׳בילןים 

זיך—לכלך עצמו, התלקלך 

אםשמעלצען—ד׳תך 
אפשמעקען—גמי לד׳ריח 
אפשניט (ג. ,!,)ממגס^/.) גזך, קטע, חתנה■ 
פךשה׳ פךק, פסלןה 
ניבען—הרחק את מעל׳ 

ער האט דארטען געהאט אןאפשניט—מפלה׳ךנוסה 

היתה לו שם 

דנד ז 

אפשנײדען — גזר, חתך מ־, כלת 
תבואה—לןצר; כלה לקןציר 
םון א געשעפט —עשה קץ למקחרו, לע?קו 
די נענעל-נטל, עשה צפךױו 
א פאלע - הפםה יצ א בשן ךעין ^מעםק) 
עטיצען די םרנםה—קפח פמםת 
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אק$וד 


ער ד, אמ נא ך נוט אםנעשניטען — עזיד עלתה לוי 
יםה 

ער ד,אט ניט נוט אםנעשניטען —;צא מ־ לא בכי 
סוב, לא בהצלחה 
אפשנייען—חרל מהיולג 
אםשגײצען < א לינ©—מחט נר, היטב נר 

אםשגיץ-עךמומית׳ ךךך 
אן אפשניץ םון א םענשעןו-הךאיתם ךךך איש 

מהו 

אפשױצעל = אםשניץ (ב 11261 מ 11 י) 8 < 1 .^) נ?ל׳ 
עךמומית 

אםשגיצעכץ—נסךת׳ מפל גזר 
אםשױצען- גזר, חתך מ־ 
אפשנירעװען-התר אךיזה, שרויך 
אפשעכטען — שחט, גמר לץוחוט 
אםשעםען—שאב מ־, ךלה מ־ 
אםשערען — גלח׳ גזז, םםר 
שטאף —גזר, חתך 
שאף— גזז צאן 
דאם —תספךת, גזיזה 
זיך-התגלח, הסתפר, כסם, גזז ראשו' 
אפשפאלטען—בקע, בקןע מ־ 
זיך — הבקע מ־ 
אםשפאנען—פסע נד 
די םערד—התר ךםן 

אפשםאםען—התל ב־, התלוצץ, לגלג על־ 
אפשפארען—ך׳ז׳ף, ךחף 
* זיך—התוכח״זמן ךב 
אפשםארען—קמץ, חשך, חסר 
פונ׳ם טויל—חסר מפױ, ממזונותױ 
אםשפיגלוננ-חזךת קךױ אור, השתלןפות; בבואה 
אפשפיגלען— החזר קךױ אור 
זיך-חזר קךױ איור,' השתקף 
אםשםניען - ץ ק< ךקק על־ 
אפשפיליען—פתח הכפתוךים, הקךםים, הויצא 
הסיכד׳ 

אםשפילען-כלה לנגן; לקןחוק 
א מאנץ-נגן מחויל 

זיך-גמר להקיתעשע, לזךחויק; העשה, קרה 
ם׳האט זיך דארטען אפנעשפילט( — נעשה, קךה שםו 


אפשפינען-גמר לטוות 
אפשפינטעװען-הםר׳ חלץ ר׳פ?|ק 
אפשפיצען—חךד׳ עשה ךד ל־ 
אפשפעטען—התלוצץ על־, התל ב־ 
אפשפעטער — מהתל, מךלוצץ 
אפשפרוגג-קפיצה בחזךה, לאחור נתיקה מ־ 
אפשפרייטען — הסר השטיח 
אפשפרינגען—קפץ מ־, נתר, נתר מ־, חךתע 
' לאחויךױ 

ראם צונױםנעקלײעטע—הןתק, הבךל, הפרד 
אפשפריצען—הזד׳ זלף על־ 
אפשפרעכען - לחש על־ (עין רעה) 
אפשפרעכער—?לחש על־ 
אפשר=פילײכט, טעגליך—אולי, אפשר 
אפשר נײןז — האם לאז האף אין זאתז 
אפשר נײןן — או אינוג 
אפשרויפען ־ הויצא ד<ךג 
אפשרײבען-גמר לכתויב 
ירושה—כתב נךלאיותױ ל־ 

פון—העתק מ־ 
אפשרײען-גמר, כלה לצעק 

םועל׳ן מיט געשרײ —פעל על ךךי ?עקה 
א געשטארבענעם —החזר לחײם על ןךי צעקה 
אפשריםט = קאפיע 
אפשרעקען—הפחד את־, א*ם על־ 
אצינד (ג. 1 ) 11 נ 6 1,21 ^) - עתד״ היום 
ביז אציני —עד עתה, עד היום 
אצינדער, אציגדערט=אצינד ( 1 . * 161 >מ 61.211 ^) 

אץ לך,עשיר=לאר נאך געלט 
אצעאן=אקעאן 

אקאדעטיע ( 16 מ 161 ) 3 ס 3 ) — אקךמ;ה׳ תה?מוױ, 
ישיבה 

: • ד 

אקאדעמיק — אקךמיקון׳ סקמוני 
אקאדעטיש—אקךמי׳ של תךכמויגי 
אקאװיט (רומ• 1136 זץ־ 113 ן>.^) — צךל 
אקאטפאנימענט—לױד׳; פךמה 
אקאמפאנירען (צ ־ 1161 ;§ 3 ק 1 מססס 3 )—לוה, פזם 
אקאציע ( 410216 .) -שטה, אקק;ה 
אקארד (!)תסססס) התאמה, תאוט (קולזת), אקוןך 
סךמוױה 














אקארשט 
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אקענען 


אקארשט — אך זד״ זה עתד״ כמעט 
הער אקארשטן —שמע נא! 
אקארשט מע זעהט— כהרף עין 
ער איז אקארשט ארויםגעגאנגען— אך זה ןצא 
אקארשט װי איך בין אװעק פון זײ — פ?ןעט 
שעבךתי מהם 

אקדמוית —שיר פױטי שקורים בױם א׳ של שבועות 
אקװיט=אקאוויט 

אקולע ( ר . — כלב הים, קזקליךה 

אקום באקום=ד,וקעם פוקעם 
אקון (ר. ,!מ׳גאס)—אקונם 
אקופאציע (צ. מס 811 ק 0001 1 )-כבוש 
אקוראט ( 31 זט^ 1£ ס)—בךוק׳ ?ןל:ק 
אקוראטנע=אקוראט 
אקוראטנער-דלקן׳ מד.י.ק 
אקוראטגעקײט—ךלקןנות 
אקושער (צ. • 300000116111 )—מללד 
אקושערין—קןללךת׳ חכמד״ ח;ה 
אקושערקע=אקושערין 
אקט (^)-מעשה, מ?על, פעל 
אין טעאטער — מעךכה, עלילה׳ אקט 
ם׳איז אן אקט:—פלא, חדוש מעשה נפלא! 

אין פאליצײ— פךטי כל, ?רוטוקול. כתב, ועעוךה 
אקטאבער ( 6 ־ 1 נ 1 0 1 ס 0 )-א?[טובר <שם החדש העשירי 
לטםפרם) 

אקטאוו ( 6 -׳\ 13 סס) —שמינית 
פארמאט—תבנית שמינית הגלייון 
אקטאװע — הקזיל העזמיני, שמינית, קזמיױה׳ 
אקטבה 

אױף^דער העכםטער אקטאװע —בקויל הױיתר ךם, 
באוקטבה העליונה 

־ד :• ד ■ד ־ד ••• : ־ד 

אקטועל — מעשי, מפעלי; אמתי, ממשי, הלה 
אקטיאר (. 1 0111 ס 3 ) — אקטור׳ ?ןשחק (בתאטרון), 
במאי 

אקטיװ (ן״ססן-קךן, מזמן; חױב, אקטיב 
אקטױוער— איש ךב פעלים׳ פעיל, אקטיבי 
טיטגליד—חבר בפעל, חבר פועל 
אקטריםע (סס״^ס)—אקטוךית, ?ןשחקת 
אקיצור=הקצור 
אקישו —הלאהו טוסן (לתרננלת) 


אקליעפען ייד (פ. סמקס^ס) -הךבק, האחז נ־ 
אקן=נאקען 
אקם ( 6 ^ן— שלןא; ציר 
אקם (נ. ^סס)—שור (שורים), תור, פר 
װילדער אקם— שור ך,בר 
אקםיאם (מזס^-משכל ךאשון, אקסיומה 
אקםיד ( 6 ^ 0x ) --ח?ןצה, תךומצת 
אקסידענט (צ. ,)מסג״סס^) — וזאונה, אםוין, א?ס 
אקםעל (ג. 011861 .^) - פתף 

אויף די אקםעל טראנען—כתף, נשא על ע:ם 

אקםעל־באנד-ןתפה 
אהםל־בײן —עצם הש?ם 
אקם׳ן—של שור, ־תויר 
אקם׳ן־פלײש — בשר שור, בשךא ךתוךא 
אקםען טרײבער —בוקר 
אקם׳ךקאפ —מח של בהמה, מח קטקטם 
אקע (ר. 0 * 0 )— אקיה (טשקל של שלש לטראות) 
* אין קארטען — אקןה (משחק ידוע בקלםים) 
אקעאן ( ״ 63 ש 0 )-אוקעוס, ןם אוקױוס 
אקעאניש-אויקעי, של אוקךנום 
אקעאנישע אינזלען —א*י אויקךנוס 
אקענען (נ. מס^ס^) — נגה מול, נכח, לקךאת׳ 
לעמת, בפני, בלפי 
זײן—התנגד ל־ 

אקעגען װאם זאגםטו דאםז — כלפי מה אתה 
אומר זאת? 

איך זאנ דאם אקענען דעם—אני אומי !את 
ןלפי הך 

ער רעדט איהם אקענען —הוא מךבר, מטיח 
ךבךים ןנגדו 

ער שטעלטי זיך איהם אקענען — הוא קם כנגמ 1 
איך האב נארניט אקעגען דעם—אין לי 3 ?י | ה 
ןלום 

ער װאוינט אקעגען —הוא ךר ממול 
אקעגען טיש — נכח השלחן 
ער איז איהם ארויםנענאגגען אקעגען —הוא ןצא 
לקךאתו 

קײגער װעט זיך דיר ניט שטעלען אקעגען—לא 
ןתךצב איש בפניך 

איײגע אקעגען די אנדערע—אלה נכח אלה 
איינם אקענען אגדערן—זה לעמת זי״ זי׳ ז?? ד ו׳ 


אקעז 
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אראפגעהען 


אקענען נעהן — קךם פני־, ;צא לקךאת 
אקענען דרײ װאכען — שלוישה שבועות בקרוב, 
בעךך 

אקען=אקיז 

אקער ( נ . ס 6 ^)-מחרשה 
אקער־אײזען—בךזל המחרשד״ מחרשה, את 
אקערבוי—עבויךת אךמה, אכרות, חקלאות, פלחה 
אקער־לאנד-כבךת אךץ; שךר׳ זרע 
אקערםאן-אכר, עויבד אךקה, חויךש 
אקערן— חרש, כרב, פלח 
טיט דער נאז די ערד—עכד בכל האמצעים 

* ־ד ז ׳י : ז • 

דאם _אקערן—חךישה 
אקעױערד —אךמת חךישה 
אקער־צײט—חךיש, ןמי חרישה 
אקציאנם־קאמיטעט—ועד פויעל 
אקציאגער—בעל נוױה, אקציונר 
אקציז (^^)-מכס, מם, אקציזה 
אקציע (״ 30110 )—מױה, אקצךה; מעשד״ פעל, 
פעלר״ מפעל 

: \ ־ו־ • : ־י 

אקציען־געזעלשאםט—חבךה ז?ל מנױית, חבךת 

מניות 
1 ▼ 

אקצענט (?סססס^)—נגינה, טעם, אקצנקז 
אקצעפט-קבלה, ד׳סכמה 
אקצעםטאנט — מסכים, מךצד״ מקבל, מקךם 

(בחותטס 

אקצעםבירען (צ. • 161 ק 6 סס 3 )—הסכם, ךצד״ קבל 
א װעקםעל — קים בחותמו (שטח 

אקראבאט ( 316 ( 1 סזס 3 )— לולױין, שור, מךקד על 
חבל, אקרובט 
אקרוג=באצירק 

אקריפ (ר. לתסקאס,לימסנןמ׳^)— רותחין, מי גלשים 
^קיי״עק (ם. 611 ץ 3 ז} 1 ס)—פאת לחם 
אקרענט (ם. ז^ז^ס)— אױר״ ספינה 
אראב (ס&^-עךבי, עךבי 
אראביע (סתזסז^)-?ךב׳ אךץ עךב 
אראביש - עךבי 
יבםראך — עךבית, שפת עךב 

א״אטאר (ז 1611 מז 0 )— נואם 

אראמאט ( 131 6 מסז 3 )—ךיח ניחוח, ריח בשם 


אראמײאיש - אךמי 
שפראך — אךמית 
אראמייער — אךמי 

אראנג־אוטאנג (^מ 0 1113 -^מ 3 זס) — אדם ?עיי 
אראנזש (צ. 6 ^מ 3 ז 0 )-תפוח זהב 
אראנזשירען (צ . ז 6 ? 1 ז 3 סס 3 )—סדר׳ סךר, עלך 
זיך—ל׳סתךר 

מיט עמיצען — התפשד, כא ליךי לסכם עם־ 
אראנזשעריע (צ. 1 6 ז 6 ״מ 3 זס)-גן ד*ךף 
אראפ ( נ . ,נ^) — מ־, למטה 
אראפן— רדן 

אראפ םון דאנען!—ךד מזהן 
ער איז אראם פוגם װעג—נטה מהדךך 
ער איז אראם םונם זיגען—ןצא מךעתו 
דער שנײ איז אראפ—השלג חלף 
אראפ־צו - כלפי מטה 
אראם א בארג—במוךד הר 
פון אויבען אראפ —ממעלה למטה 
םון אױבען בױ אראם—מראשו/עד ךגלו, מכף 
ךגל ועד ראש 

װען די זון װעט אראפ—כןטות השמש לערוב 
ער איז אראפ פונם פױם—נפלו, ךיליו פניו 
ער איז אראם םונם לײב—כלש, ךזה 
אראם דער גלאנץ—פנה זיוו״ ב׳ךרו 
ארויף און אראם—עלה ױרדי ״ 

ער איז אראפ-—ײז/ 1 נפל ז 
אראפבײגען—כ&ף למטד״ הטה, השח 
זיך—כםף ע?מו, הפפף, נטה, גחן, שלח 
אראפבײםען— נשך מ־ 

אראפבלאזען—נשב, נשב, השב מ־, הפח מעל־ 
אראפברײנגען—הבא מ־ אל־ 
אראפברעכען-שבר מ־ 
אראפגיםען-שסך מ־, ש&ך למטה 
זיך—השפך מ־, השפך למטה ״ 
אראפגליטשען זיך-החלק, גלש מ־ 
אראפגנב׳נען—גנב מ־ 

אראפגעבען-נתן מ־, הושט למטה, הויךד ל־ 
םון סרײז—נפה 
אראפגעהן-ןרד מ־ 
די םחורה געהט אראפ — הסחוךה נמכרת 









אראםגעםאלעגקייט 
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אראפסאל 


אראפגעפאלענקײט—התבטלות, חלישת ךעת 
אראפגראבלען—גײ מ־ 
אראפדערלאגגען—הו־שט׳ ר׳ויד ל־ 
אראפדראםען—גרד׳ שרט מ־ 
זיך— טפם וירד מ־ 

אראפדריקען—דהק, לרץ ל־ 
אראפדרײען—םבב ןהםר מ־ 
דעם■ קאפ—מלק ראש 
אראפהײבען —הרם מ־, נשא מ־ 
אראפהעגגען —דרה תלוי למטה, התלד״ סרח, נטה 
למטה 

אראפװאליען—העילןי מ־ 
אראפװאקםען—צמח ױרד למטה 

אראפװארפען—הקולןי מ־, מעל־ 

הײב מיך ניט אןיף און װארף מיך ניט אראפ — 

אל תעלני ןאל תויריךני 

נאט ווארפט ניט אראפ פונ׳ם הימעל — ד׳ איניו 
ממטיר לחם מן השמלם 

אראפװײהען —השב מעל־ 
אראפװײזען — הזיךה מ־, מעל־ 
אראפװיקלען —כ,תר, פתח הןךיכה; כרך מ־ 
אראפװעגען — וזכרע, שקל מ־ 
ם׳װעגט אראפ—מקביד, מקךיע 
אראפזעגען- נסר מ־ 
אראפזעהן-ראד״ הבט למטה 
אראפזעצוגג —הויךדה למטה; פטור ממשמךת 

אראפזעצען — הירד; פטר את־ 
דעם קאם—הכה ןהםר ראש 
םון פרנםה—הויךד את־ מפךנסתו' 

םון א שטעלע—פטר את־ ממשמךתוי 
זיך—ירד ןישב ןשב למטד״ ךר׳ד משבתוי 
די זון״האט״זיך אראפנעזעצט—השמש ןךדר׳ 

אראםטעםען— םתת, הקצע מעל־ 

אראפטראגען - נשא״למטד״ הויךד 
דאם װאםער האט אראפנעטראגען—המןם סחפו את־ 

דער װינט האט אראפגעטראגען—הרוח עקר 
אראפטרײבען—גרש׳ גךש מעל־ 
אראםטרײםלען —גער׳ נער מעל־ 
אראםטרייםען—גטף׳ טפטף מעל־ 


אראפטרעטען —פסע ןירד 
אראפיאגען —רוץ מ־, מעל־ 
עםיצען-הךץ׳ גרש את־ מ־ 
אראפכאםען —חטף מעל־ 
זיך—החפז מעל־ 
ערניץ—םור אל־, מהר אל- 
אראפלאזען —הויךד, שלשל, נתן לײת 
דעם פרײז— הויךד המחיר, הלזל, נתן ך׳נחד׳ 
דעם קאפ— הויךד ראשזי 
די נאז—התךעם, העמד פנים נזעמים 
אין קעשעני—שלשל לכיסו (מעל בכספים) 

זיך—;רד, השתלשל 

ער חאט זיך אראםנעלאזט-השפיל עצמו 

אראפלויפען—רוץ מעל־ 
אראפלײגען — שים למטה 
געלט—ךןשך, קמץ, ג 1 ז כםף 
זיך —השפל עעמזי 
אראםמאכען—הסר מעל־ 
אראפגידערן-ןרד; הוךד 
אראפייק ן ר _ <!ו״ 3111111 (ן 3 )-מגלב׳ פןגל, ??ל? 1 ׳ 
אראםגעהמען—חסר׳ גרע נכר״; הסר מ־ 
נעהם אראפ דאם היטעל —ך,סר, הךם המצנ?ת 
נעהם אראפ דרײ—ינכר״ ךל שלרשה, 1 י א מי׳ 
שלו״שה 

א םלאן—תאר תךנית 
א נליד—התז, לןסע 
א מאם—מדד, לקח מךה מ־ 
םונ׳ם טיש — םלק את השלחן, מעל ד׳על 15 י 
הגבמ מהשלחן 
אי פארטרעט—צלם 

םמעטענע—?ןלט, נטל הזךךד״ היש?נת י 
ער האט איהם אראםגענומען םונ׳ם דאך-הורידי 

מעל הגג ,״״ 

דיי״תביאה פונ׳ם פעלד-אסף הךבואה מד׳שןר 


זיך— ד,?טלם 

זיך א טוםר—לקח לןי מוסר מ־ 
אראפםירען—חיז מ־, ך,ןר מחד״ 
אראפפאהרען—ךרי׳ נסע מ־; םור א 

אראפפאל —נפילי״ ׳י י י ד, , ״,״י װיפל בפני 
איך האב ניט קײן אראםםאל ~ א ^ ־ י 

עצמי 


ארא״פאלען—נסל מעל 
ב ײ עמי צען אין די אוינען —נפל בעיני־ 

נײ זיך—נפל בפני עצמוי, חלש ךעתזי 
ס׳איז מיר אראםנעשאלעןיעטליבע רובעל—נשארו 
לי רובלים אחךים 

פאל ניט אראפ בײ זיךן-אל לפויל לבןז! 
אראפפטרן—פטר את־, הפטר מ״ 
אראםפיהרען—הובל, הוילך, נהג למטה 
םונ׳ם װענ —הטה מן הךךך דדשר, התעה־ 
אראפפליהען—עיף׳ פרח מעל־ 
אראםפלױכען—שפך מעל־ 
אראפפליסען-נזל, שסף מעל־ 
אראם־צו—למטה, ?לפי מטה 
אראפציהען-משך מעל־ 
די שיך —פשט נעלױ 
די הויט —הפשט ךעויר 
פונ׳ם חשבון—נכה מהחעבוין 
אראפקאטשען—גלל, גלגל, ךגל מעל־ 
זיך—התגלגל מ־ 
אראפקאםען—גזז, לןצר מעל־ 
אראםקאפען — נטף, הטף, ט?טף מעל־; ־על־ 
אראפקומען—ןרד׳ סור אל־, בא אל־ 
אראםקוקען - הבט למטד״ כ׳שקף מ־ 
אראםקײקלען—גלל, גלגל, ךגל מעל־ 
זיך — הךגוילל, התגלגל מעל־ 
אראפקלאפען—הכה וךםר 
אראפקלעטערן—טפס ױרד 
אראםקערן—טאטא, כבד מ־ 
אראםקראצען—גרד מ־ 
אראפקריכען—זד)ל מעל־ 
אראםרופען — קרא לךדת 
אראפרײםען — קרע מעל־, ־מ־ 
םון פרײז—חסר, נכה מהמחיר בעל כךחוי 
אראפריגען—נזל, שטף מעל־ 
אראפרוקען—ךד)ף, התק, משך למטד׳ 
אראפרעכענעו—גרע, חסר, נכה מהחשבוין 
אראפשאבען—גךד מ־ 
אראםשארען-גרף מעל־ 
איאםשאקלען—נער מעל־ 


אראפשװימען — שו)ה למטה, שו)ה ױרד 
אראפשװענקען—רחץ, שטף, ךךח את־ מעל׳ 
אראפשטופען — ךחף למטה 
אראפשטײגען—ךרד מ־ 
אראפשטעלען—העמד׳ הצג למטד״ תחת 
אראפשטשופען—חזם, מלק, מרט מ־ 
אראםשיטען - שפך, פזר מעל־ 
אראפשײלען—פצל׳ קלף מ־ 
אראפשינדען—הפשט ךעויר 
אראפשיםען — ךרה למטה, ךרה את מ־, הויךד 
ביךךה 

אראםשיםען זיך —ךרד באױה 
אראפשיקען-שלח למטה, שלח אל־ 
אראםשלאגען-הכה וךסר; ךד)ף למטה 
פון װעג—הטה את־ מהךךך 
אראםשלײדערן—השלך למטה מעל־ 
אראפשלינגען-בלע, הבלע 
גלאט— הבלע בנעימה 
אראפשלעפען — סד)ב מעל־ (למטה) 
אראפשנאלען-ךסר בקטירה 
אראפשניידען —גזר, כרת מעל־ 
אראפשערען - גזז מעל־ 
אראפשפאנען—פסע ױרד 
אראםשפרינגען-קפץ, קפץ, ךלג מעל־ 
אראפשפריצען-הזה למטה 
אראפשרויפען—םבב, ברג וךםר 
אראפשרײבען - העתק מ־ 
אראקעל ( 1 6 ס 3 מ 0 )-ארקול, ךךםים 
ארבוז (ג. 030 ^)-אבטיח, נךבוז 
ארביט ( 1, 6 מ 1 ז 0 )-מ?לול כויכב 
ארביטער ( צ . 1 . 6 ,| 1 ( 1 ז 3 )-בלרר, ?תוך 
ארבײט ( נ . ,)}^ז^) - מלאכד״ עבודה, ?עולד״ 
מעשד״ ןזמנות 

קאטארזשנע ארבײט —עבוךת פךך 
ער איז אין דער ארבײט —הואיבעםק, בסכנה 
ם׳איז ניט טײן ארבײט —זאת אינה .אומנותי 
װאם פאר אן ארבײט האסטו זיך^ נענומען — מה 
המעיןה שלקךת לעצמךז 
ם׳קאסט מיך פיעל ארבײט —עלה לי בע?ןל ךב 












ארבײט גיבער 
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ארויס 


ס׳איז אוטזיםטע ארבײט—לעוא העמל׳ לריק 
היגער״ עבוידה לבטלה 
שװערע ארבײט—זגבודה לן־עה 
א נריננע און ציכטיגע ארבײט— מלאכה גקיה 
וקלה 

ער איז אװעק צו דער ארבײט— הלך לעמד׳ 
לעבוידתוי 

זיך נעהמען צו דער ארבײט — לןרב אל הקלאכה 
נעהמען עטיצען אויף דער ארבייט—לקח׳ עכר 
את־ לעבודה 

זוכען ארבײט—חפש עבודה 
געםינען ארבײט—מצא עבודה 
האב ליב די ארבײט — אהב את המלאכה 
ארבייט װארעטט—המלאכה מחממת את בעליה 
ער געהט ארום אהן ארבײט — הוילןד בטל 
ער האט ניט קײן ארבײט—אין לו עבוןה׳ מה 
לעעוות 

ארבײט גיבער — מעסיק׳ נזיתן ;נבוידה 
ארבײטארין —עויבדת׳ פויעלת 
ארבײט־ױנגעל —פויעל׳ שולןא 
ארבײט־ױנג -פעיל׳ ןךיז׳ חרוץ 
ארבײטם־טאג —יוים חול׳ ױים מעקןה 
די זעקם ארבײטם טעג—ששת למי המעזןה 

ארבײטםלאז —מבטל 
ארבײטםלאזיגקייט —אבטלה 
ארבייטען —עבד׳ פעל׳ עשה מלאכה 
זאקען — סרג׳ טרם פזקקאוית 
טעשים—הךעש עוילם 
שטיפען—השתויבב׳ התהוילל 
אויף כלים — עצד בשקידה׳ בכל מאמצי כחו 
ער ארבײט אויפ׳ן טאג—הוא' שכיר ױים 
ער ארבײט פלייםיג — שוקד על מלאכתו' 

ער ארבײט מיט רוחות—עויבד בעזרת שךים׳ 
מהיר מאד 

מיט קאפ — עבד בשים לב 
ער ארבײט קאפ־ארבײט—עויבד זגבויךת המח 
זיך— העבד׳ ך׳פעל׳ העשה 
ם׳ארבײט זיך— המלאכה הוילכת ונעבדת 

1 — : ־ד ז *.*•.־ :•״• ״ ••• 

ארבײטער —פויעל׳ עויבד׳ בעל ?ולאכה 
ארבײטערשאפט —חבךת פויעלים 


אךבע פויסות = װײן אויף פםת 
אךבע נגפוית=טלית קטן 
ארבעל (ג\ 161 מז 6 ^)-שךול, ביתןד 

שיטען פון ארבעל-עשיה בלי הכנה 
עםען פון ארבעל-אצל מןיהבא״בןדוי 

ארבען (נ. מ 6 נ 1 ז 6 )-ױש, נחל 
ארבעם ( נ . 36 ( 1 ז £)-חמץ, קיקנית׳ אפון 
װי אן ארבעם אין װאנט-כחמץ לכתל׳ ?אצבע 
לקיר (בקיךא) 

אךבע פגוית עולם=אלע פיער עקען װעלט 
ארבעריג=האדבעדיג 
ארגאן (צ. 6 מ^ ז 0 )-אבר, אזיךגן 
שפראך ארגאן — כלי מבטא 
ארגעל — עוגב 

ארגאניזאטאר— קםךר׳ קאךגן׳ סךךן 
ארגאניזאטאריש-של סדזר׳ סדוןי׳ הקתדרותי 
ארגאניזאציע (מסס^מ^זסן-הקתךרות; אךגון 
ארגאניזירוגג —םדור׳ אןגון 
ארגאניזירען-םךר׳ ערך׳ אךגן 
זיךהקתךר׳ התארגן 

ארנאניזם ( 6 מ 181 מ^ זס )-גוף, אויךגניזם׳ מנגנוין 
ארגאניםט — קנגן בעוגב׳ עוגבן, עוגבר 
ארגאניש — אבךי׳ אויךגני 
ארגומענט ( 1 מ 1 6 ז 11 ץ£ז 0 )-ןאױ, הויכחה, טעם׳ 
נמוק 

ארגיע (© 1 ^- 01 ) — הויללרת; מךזח 
ארגעל ( 8 61 ז 0 )-עוגב 
ארדינאטאר—סךךן 

ארדינער (צ. ^ז״־מ^זס) - פשוט, מצוי׳ עכיס 
ארדנונג (נ. ^מטמ^מסן-םדר, מקוטר, מקופט׳ 
שוךה 

אלעם אין ארדנוגג — הכל כשורה, כמשןט 
ארדנוננ־צאהל—מםפר םדורי 

• : ז * * 

ארדגען— סךר׳ ערך, תקן 
ארדעגטליך=ארענטליך 
ארדער (צ. 6 ז £ 1 ז ס)-?קךה 
ארוים ( נ . ^^)-חוץ, מחוץ, חוצה 
ארוים! — צא ו 

ארוים פון טײן שטוכן— צא מביתי! 


ארויםבאנלײטען 
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ארויםזעגען 


ם׳איז מיר ארױם פוגם זינען — סר מזקרוגי, 
נשכח מלבי 

:׳איז ארוים םון דער טאדע — ןצא מהמוךה, 
מהאפנה 

דע״אורטײל איז ארױם— המשפט יצא 
ער איז ארוים רײן-ןצא ןכאי׳ נקי 
ער איז ארוים פון די כלים—ןצא מגןרו׳, מכלױ 
ארוים טיט װערטער!— אמור מלד,! הויצא מלים 
מפיך ■ 

ארויס טיט נעלטו— הוצא ?םףן 
ם׳איז איהם ארוים קרעץ אוייפן שטערן — צךעת 
זןחה במצחו 

ארײן אין ארױם— צאת ובא 
נעהן ארוים-ןצא חוץ, חוצה, הפנה (לעשות 
צרכיו) 

ארױםבאגלײטעז-לוה את־ לךךך 
ארויםבאלײטען = ארויםבאנלײטען 
ארויםבאקומען-הוצא מ־ 
ארויםבײםען-נשך מ־ 
ארויםבלאזען-נשב, נפח מתלך 
ארויםבליהען-פרח׳ הוצא ציץ מתוך־ 
ארויםבליצען - בלק מתויך 
ארויםבראקירען-פגל, פסל מ־ 
ארויםבראקעװען =ארױםבראקירען 
ארויםברײנגען — הויצא; הבא מ־ 
םון דער העזה — הוצא את־ מגךרו 
ארויםברעכען — שבר מתויך 

טײקענען-הקיא 

ארויםגאג - עדף׳. חזךה 
ארויסגאגג-לציאה; מוצא 
ארױםגיםען-שפך מ־ 
ארויםגליטשען זיך-חמק מתויך 
ארויסגנב׳נען— גנב מ״ 
יױ-התגנב, השתמט מ־ 
ארויסנעבען—נו 1 ן, מסר, הוצא את־ ל־ 
א רעשט—נתן, החזר העךף 
א נוך-הלצא לאזיר 
א פארברעכער - מסר, הקגר פושע 
ן ױ—התחפש, הךאה עצמיו כ־ 
ארויםגעבער—מוציא ^אזיר, מו״ל 


ארויםגעהן - ןצא, הזיפע 
דאם ארױםנעהן —לציאה, הויפעה 
די צײטונג נעהט ארוים צװײ מאל א װאך — 
העתון מופיע שתי פעמים בשבוע 
דאם פענםטער גיעהט ארויס אין גארטען — החללן 
פלנה לצד הגן 

ארויםגעװארפען — שןא׳ ריק, אין בו תועלת 
געלט— כםף מוצא ליןיק, להבל, אבוד ממןין 
רײד—ךבךים בטלים׳ באין תויעלת 
ארבײט—יגיעה לריק 

:• ■ל .ך. ו 

ארויםגראבען-חפר מתויך 
ארויםדלובען-חטט והויצא, נקר מ־ 
ארויםדערטאפען-משך, הוצא מ־ 
ארויםדרינגען—הוכח מ־, הסק נו־ 
ארויםדריקען—זור׳ מצד״ מצץ, שחט מ־ 
ארױםדרײען—סבב ןהוצא מ־ 
זיך—המלט, הנצל, חמק 
ארויםהאקען—חטב, חצב מ־ 
ארויםהײבען—הרם, הנף, ךלה 
ארויםהעלפן— עזר׳ חלץ את־ מ־ 
זיך — החלץ, הושע ידוי לו 
ארויםהעלפער — עלזר, מוישיע 
ארויםהענגען—תלה חוצה 
ארויםװאגדערן—הלך, ןצא, נסע מ־ 
ארויםװאקםען— גדל עלה, צמח מ־ 
ארויםװארפען — הקולך החוצה 
די ערד ואל איהם ארװסװארפען— תקיא האךץ 
אותל 

זיך השלך עצמוי החוצה 
ארויםװײזען —הךאה; גךש 
זיך — הךאה׳ הוקגלה, הןאה עצמו' 

א זאך װאם טוזי זיך ארױםװײזיען —מלתא 
ךעביךא לאגלויי 

ארויםוויקלען —התר; פתח מכןיכה; חלץ ממבוכה 

זיך-התפתוז, החלץ ,ןצא מסבוך׳ ממבוכה 

ארויםזאגען —הגד׳ הבע 

ייך—חוה דעתוי 
י — ־ : 

ארויםזויגען —ןנק׳ מצה׳ מצץ 
ארויםזעגען-נפר מתלך 











ארױםזעהן 
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ארױסקאטשען 


ארויםזעהן - ךאה, חזה מראש 
איך זעה ארוים אז דערפון װעט גארניט זײן — 
מראש אחזה, כי לא יצא מןה ךבר 
ארויםזעצען—הןיצא, הוישב החוצה 
אן אךינ — הכה עןן 
א צאהן— הפל שן 
א םײער, א רויך— פרץ אש׳ עישן 
ארויםשפראצען — עלה, צמח 
ארױסטאסקען — נשא, םאב מ־ 
ארױםטײלען—סלק ל־ 
ארויםטעלעפען—הויצא׳ שךבב (לשוינוי) 
ארויםטראגען - נשא, הויצא מ־ 
ארויםטריט-הופעה 

אויפ׳ן ערשטען אךויםטריט —בהויפעה הךאשוינה 
ארויםטרײבען — גךש, שלח מ־, הבךח מ־ 
ער טרײבט ארוים די מאמע — יבךיח אם 
ארויםטריפען — נלף׳ טפטף מתוך 
ארויםטרעטוגג= ארויםטריט 
ארויםטרעטען - צעד מ־, ןצא מ־, עזב את־; 
היופע 

קעגען עמיצען — התיצב, קום נגד 
מיט א רעדע, א פארשלאג —ןצא לךבר, להציע 
אויף דער םצענע— הופע על הבימה 
ארויםיאגען-רוץ מ־; גךש וךיף את־ 
זיך — רוץ ױצא מ־ 
ארויםכאפען-חטף מ־, חטף והןיצא 
זיך—הישתמט, המלט, חמק מ־ 

ער האטיזיך ארויםגעכאפט מיט א װארט —מלה 
נזךךןה מפױ, הפליט מלה; פיו הקשילןי 
ארויםכארכלען - בטא בקול נחר 
ארויםלאזען-הויצא, נתן לצאת 
םרײ —שלח חפשי 
א קול — הוצא, השמע קול 
א בוך — הויצא לאור ספר 
א כעם —שלח חרוינוי 
זיך —ןצא 

ארויםלויפען — רוץ מ־, רוץ ױצא מ־ 
ארויםלײכטעו —האר׳ הופע, זרח מ־ 
ארויםלעגען — הויצא אחד, אחד; שים החוצה 
ארויםמאכען — הויצא, חלץ ממצר את־ 
זיך — החלק מ־; החלץ מ־ 


ארויםמארשירען—צעד מ־; ןצא 
ארויסנארען-הויצא בךמאות 
ארויסנעהמען-ללח, הוצא מ־ 
די אויגען— עור נקןר עיני־ 
ברויט פונ׳ם אויװען— ךדה פת מהתנור 
זיך —הויצא, חלץ נפשוי מ־, הפקע עצמו מ״ 
ארויםםטארטשען-שפד״ בלט, הךאה 

און זײנע בײנער װעלען ארויפסטארטשען-ועוי 

עצמותױ 

אהיםםילען — הויצא חוט מ־ 
זיך—ךצא חוט מ־ 
ארויםעםען—אכל מ־ 
ארויםםאדערונג—קךיאה אל־, ןךישה 
ארויםפאדעדן—קרא אל־, דדש 
ארויםפאהד— גסיעה מ־ 
ארויםםאהרען—נסע, ;צא מ־ 
ארויםםאלען — נפל׳ נשר מ־ 
די גשטה פאלט טיר ארוים <פאר שרעקז-נלומתי 
פוךחת ממני 

דאם הארץי פאלט טיר ארויס (פון הונגעח—לבי 
יוצא, בולמום אחזני 
ארױםםטר׳ן—פטר את־ 
זיך—הפטר 

ארויםםיהר-הויצאד״ הויבלה החוצה 
ארויםפיהרען—הויצא׳ היובל החוצה 
פיהרט איהם ארויםז—הוציאוהוו 
ארויםפלאנטען—פתזן׳ התר הקבך 
זיך—החלץ מקבוכה מצךה 
ארויפפלאצען—התבקןע מתויך; פרץ בצחיק 
ארויםפליה — ךנעופד״ יעף, פריחה מ־ 
ארויםפליהען—עוף׳ פדח מ־ 
ארויםפרעםען-זור מצה, שחט מ־ 
ארויםצאהלען — שלם העןף (במזומן) 
ארויםציהען—הוצא משך, משה, שלף, חלץ מ 
א צאהן—חלץ, עקר שן 
די שװערד — שלף חךב 
פון װאםער— משה מן המים, שלה־ 
מאבען געבארען— גחה מבטן 
זיך— ;צא מךיךתוי, מ^קוימו 
ארויםקאטשען-גלל׳ גלגל מתויך 
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ארויםשטהלען 


ארױסקאםען-נלף, טפטף מ־ 
אװיפקאראבקען ןיך-טפם ױצא מ־ 
ארייםקװעטשען—מצה, מצה, שחט, זור מ 
ארויםקװעלען—נצע׳ הקר מ־ 

ארויםקומען—צא, ;צא מ־ 
װאם װעט דיר ארויםקוטען דערםון ? — מה תךןיח 

בזהז 

זעהן װאס דערםןן װעט ארויםקומען— ךאה את 

הגולד 

ארױםשטאמען—;צא, עמד מ־ 
קעגיבען װעלען םון דיר ^ארויסקומען — מלכים ממך 
יצאו 

די קינדער, װאס װעלע םון דיר ארויםקוטען — 
בנים שעתיךים לעמוד ממך 
אז ם׳קומט ארויפ פון א קאץ מאבט דאם ט^או — 
משךש נחש וצא צפע 

װאם קוטט מיר ארוים דערפוןז— מה הנאה, מה 
בצע, מה יתרוין לי בזהז 
װאם קוםט ארוים אז...—ומה התועלת אם... 
ם׳װעט דערפון נארניט ארויםקומען — לא יצא 
מזה דבר 

װיםיעל קומט דיר ארויםז— כמה מגיע לך עדףז 
ס׳קומט מיר ארוים דרײ םראגק — מגחג לי עדף 
שלוישה פמקים 

װאם קוטט ארוים דעם מענשען פון זיין נאגצער 
האראװאניע?—מה יתרון לאןם בכל עמלו? 

ארויםהוק— מבט, צפ;ה, תקוה 

איך האב אן ארויסקוק אויף־—יש לי תקוה על־ 

ארויםקוקען—השקף מבעד, הבט החוצה 
איך קוק ארױס אויף איהם װי אויף טשיה׳ן — אני 
מצפה לו כאל משיח 

די םענסטער קוקען ארוים אויף דער נאס־ 
החלוגות נשקסים, פונים אל הךחוב 

ארויסקײקלען=אדױםקאטשען 
ארױםקלאפען—הכה ןהוצא 
ארויםקלײבען—בךר והוצא 
זיך-;צא מךךתו, העתק דיךתו מ־ 
ארויסקעהרען טאםא, כבד מ־ 
ארויפקעטען-סדק מ־ 


ארױםקריגען - קשג׳ מצא 
נעלט— קשג פסף בןגישה 
איך קאן ניט ארויםקריגען פון איהם קיין 
װארט—לא אוכל להציל מפױ ךבי א? ת 
ארויםקריכען - זחל יױצא 
םון א צרה—החלץ מצךה 
םון דער הויט — ע 0 ל מאד 
ארױםראטעװען —הצל, מלט מ־ 
זיך— 9 לט נ?שו 

ארויםרוף — קךיאה׳ הזמנה, ךךישה 
ארויםרופוגג = ארויםרוף 
ארױםרופען— ?ןר*א, ךלש, הזמן 
צום געריכט—עןךא, תבע לדין 
זיך— הקומע ךעתו, הךךש ל־ 
ארויםרוקען —העתק מ־ 
זיך— העתק מ־' 

זײ חאבען זיך ארויםגערוקט אײנציגװײז 
נשמטו אחד, אחד 

• : : ־״ , ■ד ״ ז 

ארויםרײדען =אװיםרעדען 
ארויםרײטען-ךכב ױצא מ־ 
ארויםרײםען — עקר, תלש, נסח מ־, קןרע מ 
זיך — העקר עקר עךמו מ־ 
ארויםריכטען —הכן את־ לךךך 
ארויםרינען—נזל מ־ 
ארויםרעדען— בטא, הוצא מפױ 
זיך—הזרק מלה מפױ 
ארויםשארען — גלף, חתה מ־ 
ארויםשװימען—שבה ױצא מ־ 
ארויםשװענקען — הדח, שטף מ־ 
ארויםשטארען = ארויםשטארצען 
ארויםשטאטען—;צא מ־ 
ארויםשטארצען — בלט, ;צא (עינים 1 
ױצאות םחוריהן) 

ארויםשטויםען-ךבה, ךחף, ך,דף החוןה; 
.שלח 

ארויםשטיפען — ארויםשטויסען 

ארויםשטעלען —הזןמד, הצג החוצה׳עדך 
גלה, חשף לעיני־' 
עמיצען-הזנמד את — לךיב ריבו 
זיך— עמד לךיב ךיבו״ 


אמת 


כולטות, 

גרש 

־ד״• 

לראוה 

:- ױז 
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אױיפכאפ?; 


ארויםשטעקען — בלט, ;צא; הוצא, הארך 
דעם צוננ—דיארך לשון 
ם׳שטעקט ארןים—יןיצא, בולט 
ארױס׳שיטען — שפך, פזר החוצה 
זיך—־השפך, השתפך, הפזר, התרויקן 

ארויםעיםען —ןרי׳ מ־ 
ארויםשוײנען—זרןז ם־ האר, הזהר מ״ 
גאלד שײגט םון בלאטע ארוים—מךגלית כל 
ןקוים שהיא מךגלית שמה 
ארױםשיפען — הפלג באױה 
ארויםשיקונג—שלוח, גרוש 
ארויםשיקען — שלח, גרש מ־ 
ארויםשלאגען —הכה והוצא 
זיך םונ׳ם קאפ — עקר, הםר מלבו, הסח ךעתו מ־ 
םונ׳ם שלאך —קעבר שנה מעיןױ 
םון די כוחות —אבד בחל 
ארויםשלעסען —משך מ־ 
זיך —המשך מ־ 

ארויםשטיצען—סקולך בצס סחוצה 
ארויםשפײען -ײרק, ךקק, פליט ךקוי 
ארויםשםראצען-צמח, עלד״ גרל מ־ 
ארויםשפרונגען - רלג, ל,פץ מתוך- 
צום ערשטען — קןפץ בראש 
םון דער הויט —התפקע מכעם 
ארויםשפריצען—סזה מתוך 

די װאםער שםריצט ארוים — המים נזךקים מ־ 

ארויםשרויפען—הוצא הבךג, ספליל 
זיך — יצא הברג, הסליל 

1 ▼ ־ ד ־ ־ז־ 

ארויםשרײבען—סעתק מ־ 
םחורח —ךרש בקתב 
א צײטוננ — חתם על עתון 

ארויף (ג. על, מעלד״ למעלה 

די שיך קאגען ניט אמיף — סנעלים אינן 
לכולוית לעלוית <על הרגל) 
בארג ארױף — במעלה ההר 
ארויף־צו—כלפיי מעלה 
ארויף און אראם— עלה ױלד 

ארויםארבײטען —קרג, טרס על־ 
זיך—התעלה, התנשא למךךגה, כבש לו ךךך 
בחלים 


ארױםבײנען-כבף למעלה 
זיך—הכפף למעלה 
ארױפבינדען—ל,שר על־ 
ארויםבלאזען—נשב על־, ־למעלה 
ארויפבעטען—ל,רא- הזמן לעלות 
ארויםברײנגען —הבא על־, העלה 
איבעררעדען—הסת, הצלח לסתות את־ 
ארויפגיבען —שים על, הגש למעלה 
ארויפגיםען — ןצק, שפך על־ 
ארויפגעהן —עלה על־ 
ארױפגרעבצען — גהק. ה?לה בגהוק 
ארויפדערלאגגען —ה?לה את־ ל־ 
ארויםדראפען ןיך— טפס ןעלה על־ 
ארויםדרײען-םבב על־ 
ארויפהאדען —גסד״ גהק 
ארויםהײגגען —תלה על־ 

זיך— התלדו על־ 

ארויפװאלגערן זיך—השלך עצמו על־ 
ארויםװאקםען- עלה ןצמה, שגה, ךצה 

ארויםװארםען—כ׳שלך על־ 
זיך אויף — ד׳שלך עצמוי על־,השען על־ 

ער האט ארויפגעװארפען די שולד אויףםױ- 
תלה סקוילר בי 
ארויפװײזען-סךאה למעלה 
ארויםװיקלען-כיך, גלל על־ 
זיך—הכךך על־ 
ארױםזעצען — הוישב, שים על־ 
זיך—ךשב על־ 
ארויפטןן—שים על־ 
ארויםטראגען-נשא על, העלה 
ארויםטרײבען—ןךש על, נהג על־ 
דעם פרײז—סעלה הקחיר, השער 

ארויםטױפען—נטף׳ טפטף ?ל־ 

ארויפטרעטען—ריך על־ 

אויף א שטעלע—קבל משךד״ הכנס למלךה 

ארויפטשעפען-אחז, לןשר,לןרס על־ 

ארױםיאגען-רוץ ועלה; גרש ?ל־ 

ארויםכאםען—מהר ןס?לה 
אויף זיך א טלבוש—מהר ןלבש 
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ארום 


זיך—מהר ןןלה 

. אןיף דייםיס—קום על ךגלױ, סבךיא 
, אןיף עםיצען— התנםל על־ 
ארויםלאזען—נתן לעלוית 
ארױםלויפען—רוץ על־, למעלה 
ארויפלענען—הנח- שים על־ 
א שטראף אויף—הטל ענש, קנס על־ 

זיך—הנח עצמו, שים עצמוי ע״ל־ 

. אויף עטיצען—סמך עצמל על־, סטל עצמו 

על־ 

ארויםנעהען—ת&ר על־ 
ארויפנעהמען—לקח על־- הזנלה על־ 
ארױםפאקען—סעמם טען על־ 
ארױפםילען—חיז על־, ךכס על־ 
אױיפםאלען—נפל על־ 
אויף עטיצען —התנפל על־ 
ארויפפאהרען-נסע ןעלה על־ 
ארויםפיהרען—הזילך, הויבל, נהג, נהל על־, למעלה 
אויף א שלעכטען װענ —התעה, הובל את־ 
בךרך לא טזיבה 

ארויפפליהען - עוף, פרח על־ 
ארויף צן-למעלד״ ןלפי מעלה 
ארויפציהען-משך, מתח , 
צינען —העטה כךים 
א פרײז—סעלה שער 
ארויפקאפען — טפטף, נטף על־ 
ארויפקאטשען-גלגל, גלל על־, למעלה 
ארויפקאראבקען זיך— טפס ןעלה על־ 
ארויםקוטען — עלה 
אוים׳ן געדאנק—ןלה על לב, על ךעת 
ארויפקוקען—הבט למעלה 
ארױפקײקלען — גלל, גלגל על־ 
ארויפקלאפען —ספה ןקעלה על־ 
ארויפקלײען - סךבק, חבר בדבק על־ 
ארויפקלעםערן-טפס על־,ט§ס ועלה 
ארויסקלעפען= ארויםקלײען 
ארױפקעהרען—טאטא, כבד על־ 
ארויפקריכען — זזאל ןעלה על־ 
אױיפקראטשקעװען זיך=ארױםקאראבקען זיך 


ארויפרוםען— לןלא, סןמן לזצלות על־ 
ארױםרוקען — ךחף, הדף למעלד׳ 
ארויפרײסען — עקר וסעלד״ ןסגבה 
די נאז — ,זלןף חטם, התנשא 
אױיםרינען—נזל על־ 
אױיםרעגעגען—ךלד מטר על־ןהמטר על־ 
ארויםרעכענען—הוסף, זקף על דזשבון 
אױיפשװיטען — שחה למעלה, עליה, צפה על 
ןני המים 

ארויפשטויסען—ךחף, הדף למעלה 
אױיפשטוםען = ארויפשטויםען 
ארויפשטײגען — עלה 
ארויפשטעלען—העמד, סצב, שימ על־ 
ארויפשטעמפרען — חתם על־, שים חויתם על־ 
ארויפשטעקען—תחב על־ 
ארויםשיטען— שפך, פזר על־ 
ארויפשיםען—ךרה על־, ־למעלה 
אױיםשיקען — שלח לעלות אל״ 
ארויפשלאגען—הפה ןסעלה על־ 

נרעבצען—גהק, {סה 

דאם עםען שלאנטטיר ארויף—אכלי נךחףלמעלה 
זיך—עלה, סצלח 

ארויםשלעםען—משך, סהב למעלה 
אױיםשםאנען—צעד- ךרך על־ 
ארויפשםארען—ךהף- הדף למעלד׳ 
ארויפשפרינגען-ךלג ׳ ל,פץ על־ 
ארויפשםרײנקלען =ארויםשפריצען 
אױיפשפריצען—סזה, זרק על־ 
די װאםער שפריצט אהיף —המלם נתױם למעלה 
אױיפשרויפען-סבב ןסעלה על־, ביג על־ 
ארויפשרײבען-פתב על־ 
אויף עמיצענם חשבון —כתב על חשבונוי של־ 

ארום (נ. מזטמ^) — סביב, מסביב, קחויר; בערך 
ארום און ארום—סביב סביב; ז בסך הכל 
ארום און ארום באטרעפט דאם חונדערט פראגק— 
בסך הכל עיולה זה במאה פרנקים 
ארום האלבע ינאכט—יכןחצות ״סלללד׳ 
ארום הונדערט—ןמאה׳ מאה בעךך 
ארום שטאט —מסביב לעיר, סביבות העיר 
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אװטזןהן 


װי ארום קומםטו אהערז — איזוי כ׳דרך ? א 5 
לכאןז 

אזוי ארום—באקן פזד״ ובקן 
אין א שטונדע ארום—בעויד שעה 
אין א יאהר ארום—בעו־ד שנה, פעבויר שני׳ 
ארום און ארום שולדיג — אשם כלל, בכל, כלו 

חןב 

ארוטאקערן — חרש מסביב 

ארומארבײטען - עבד, שקלל מלאקתו 
זיך— השלם מלאכתו, הפנה מעבויךתו 

ארומארמען—חבק 
ארומבאדען-ךחץ את־, ?ליל • 
זיך— התרחץ ?ליל 

ארומבאמבלען זיך-הךלךל, התנךנד 
ארומבארשטען-נקה במבךזןת סביב 
ארומבויען — בנה סביב; גדר 
ארומביייםען — נשך סביב 
ארומבײגען—פפף סביב 
ארומבינדען —קשר םביב 
ארומבלאןען-נשב- נפח סביב 
ארומבלאגדען-תפר ךקמה סביב 
ארומבלאמען-תעה, אבד, היה נע ןנד 
ארומבלאגקען זיך-תעה, שוטט, אבד 
ארומבלאגקענדער-אויבד <ארטי אובדאבי) 
ארומברעכען—שבר סביב 
ארומברעמען —עשה זר, אמךה סביב, 
כךהב 

ארומברענען-שרף םביב 
ארומגאלען-גלח מסביב 
ארומנארטלען—אזװ אזר, חגר את־ 
זיך—התאזר, חגר ע?מו, שנס מתנױ 

ארומױםען-;ןיק םביב 
ארומגליטשען - הןזלק על הלןךח 
ארומגלײכען—נשר סביב 
ארומגעבען—נתן םביב, תפר סביב 
ארומטיילען— חלק ל־ סביב 
ארוטצאטען — גדר סביב 


ארומגעהן—התהלך 

ארום עפים—סלב, הקף, סחר, הלך מסנינ 
א געזעץ — העךם על חק 
אין די הײזער—חזר על הפתחים 
ארומגראבלען-גךד, גיף מסביב 
ארומגראבען— חפר מסביב 
ארומגריזען — כךסם, לחך מסביב 
ארומגרײזען—גזיר מסביב 
ארומגרעגעצען— גבל, הגבל, תחם מסבינ 
ארומדעקען—פםה סביב 
ארומדרײען— סבב 
זיך — םבב, הקתובב; התהלך 
װאם דרײסטו זיך דא אריוםז— מה לןז פי 
תקתובב פהז 
ארומװיקלען—כיך 
ארומהאלזען—חבק, חבק ל־ 
ארומהאלטען—אװ סביב, חבק 
ארוטהאקען — חצב, חטב סביב, כלת, קצץ סנינ 
בוימער—םעף, זמר 
שטײגער — סתת 
ארומהובלעװען-הקצע סביב 
ארומהילען — עטה, עטף את־ 
ארומהענגען-תלה מסביב 
ארומװאגלען — ךדה נע ןנד 
ארומװאנלעניש — נדידים 
ארומװאלגערן ןיך—הותגלגל׳ הוזך,פך, העתפן• 
התגולל 

ארומװארפען-השלך סביב, נתן סביב 
ארומװאשען— רחץ ?ביב 
זיך — ליינבסץ 

ארומװיקלען—פלך׳ חתל סביב, עטף 
זיך— הפךך, החתל, התעטף, עטה 

ארומװישען—נגב׳ קנח סביב 
ארומזוימען—עשה שפר״ תחךה, םביב 
ארומזוכען—חפש, משש פל־ 
ארומזײםען-םבן סב יב 
ארומזעהן-הבט סביב׳ התביח - ל ; ײיי . 
זיך — ךאה כה וכר״ התבונן; הבט מאןזווי 

ךאה ומצא 


ארומציהען 



ארוממויערן—בנה סביב, הקף חומה 


אװמזעצען-הושב סביב 
נויטער—נטע םביב 
זיך—ישב סביב, מסביב 
ארומטאנצען—חיל׳ פזז, ךקד םביב 
ארום עטיצען—שךת את־ 

אװמטאפען-משש מפל עבךױ 
ארומםאפען -פסע׳ ךקע מסביב ל־ 
אװמטאקען—חרט םביב 
אװמטײלען—חלק, נתן חלק לכל 
אװטטינקעװען — חמר׳ טיח מסביב 
אװמטעלעבעגדען זיך—התנודד <בלי טטריי) 
ארוטטענדלען - סחר, סבב וסחר 
ארוטטעםען—םתת םביב 
ארומטראגען— נשא םביב 
זיך - סבב עם (בכל טקום), נשא עמו 
ארומטרײבען-גרש הןה והןה, נד,ג 
זיך—שוטט, היה ןע ןנד 
ארוטטרײבער—ךקן׳ קטלא קני באגמא 
ארוטטרוקעגען—נבש סביב, פליל 
ארוטטרעטען—דלך םביב 
ארוטטרענען-התר סתפר, פרם סביב 
ארומיאגען—ריץ הןה והןה 
עטיצען—ךךף, גךש הןה והןה 
זיך—ריץ, התרזיצץ 
ארוטיג—סביב, אשר מסביב 

די ארוטינע ערטער—המקומות אשר סביב־ 

. םענשען - האנשים הקרובים, הסובבים 
אװטכאםען—חבק, גפף, לפת 
זיך—חבק איש לךעהי, איש את ךעהו, התחבק 
ארוטלױםען—רוץ הןה והןה; רוץ סביב 
ארוטלױפעניש—ךיצד״ מרוצה הןה והנרי 
ארומלויםער—משוטט 
ארוטלופען— ארוטשײלען 
אװמליאטעװען—תפר סךט ל־. סךט סביב 
ארוםלײטען—לחם,-הלחם םביב, ךתך־ 
אװמלײגען—הנח, שים סביב 
ארומלעקען—לקק סביב 
ארוממז$לען—צכע, ?•ך םביב 
אװממארשירען —צעד, ?סע הןה והןד״ התהלך 


ארוממעםסען—מדד סביב 

ארומנעהמען—חכק׳ חבק 
מים א פלויט—הסמ הקןף גךר את״, גדר סביב 
ארוטגענומען מיט גילדענע ראמען — מוסבית 
משבצות זהב 
טיט׳ן שכל — ד,שג בשכלו 1 
זיך —חבק איש לאחױ, התחבק 

ארומהילען-עטה סביב, הךעטף 
ארומנײען-תפר םביב 
ארומנעצען—הךטב סביב 
ארוטסמאליען — חרך סביב 
זיך—התךוךך םביב 
ארומעםען — אכל סביב, לחך 
אװמפאדען — חזר אחךי־, שמר צזגךי־ 
ארומפאהרען — ןםע הןה ךהןה; לקקומות שלנים 
ארום עםים— ןםע וסבב את־ 
ארומםאלען—ןפל סביב; סבב את־, התנפל סביכ 
ארומםארען זיך-הפנה מעבודתו 
ארומםױלען - ךקב סביב 
ארומםוצען—ןפה׳ קשט סביב 
ארומםיהרען — הוילך, הובל סביב, הןה וה?ד׳ 
ארומםײלען — שוף סביב 
ארומפילען — נקה מאבק סביב 
ארומפלאנטען—?בך׳ הקף קבך 
ארומםלאנצען— ןטע סביב 
ארומפליהען — עוף, עופף, פרח סביב 
ארומםליםען—ןזל, שנ)ף סביב 
ארומםליקען— מלט מסביב 
ארומםלעכטען- קלע סביב 
ארומפרענען-שאל את פל־, ־בכל מקום 
ארומפרערן—קפא סביב 
ארומצאהלען —שלם, סלק לכל 
זיך— םלק פל חובותױ 
ארומצוימען—גדר סביב, הקף גדר 
ארומציםען=אװטפליקען 
ארומצײכענען—ךשם, צין, םמן סביב 
ארוטציהען-משך, מתח סביב 
ארומפאהרען — ןסע הןה והןה 
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ארוטשעון 


ארומקאװען—חשל׳ חר׳עז סביב 
ארומקאטאיען ןי־ך-נסע וטיל, נסע לטױל 
ארומקאלכען—סיד סביב 
ארומקאםען — ל,צר, גזז (חציח סביב 
ארומקוקען-הבט סביב. התבונן לכל צד . 

זיך— ךאה כה וכה׳ סבט מאחךױ, התבוינן 
ארומקיטעװען-מלח בט?ל סביב, טפל 
ארומקײלעכיקען—עגל סביב 
ארומקײקלען—גלל, גלגל, כךר 
ארומקלאפען—הכה, חבט סביב 
ארומקלויבען — לקןט, אסף מסביב 
ארומקלײען—הךבק בךבק סביב 
ארומקלעפען=אװמקלײען 
ארומקגײטשען—כפף, קמט סביב 
ארומקניפען-לןשר סביב 
ארומקעמען-סרק סביב 
ארומקעהרען—טאטא, כבד סביב 
ארומקראצען—גךד סביב 
ארומקריגען זיך—הדון, ל׳סקויטט 
ארומקריכען —זחל, ךמעז 
ארומרא?ירען-גלח, ספר 
ארומראמען = ארומרויטען 
ארומראםטען—העלה חלוןה סביב 
ארומרוימען—בקןה, פנה, כבד םביב 
ארומרוקען-ךחף, גרר, טלטל ממקיום למקוים 
ארומריןען — כךסם, לחך םביב 
ארומרײזען=ארומפאהרען 
ארומרײטעו—ךכב הנה והנה, סבב ברכיבה 
ארומרײניגען—נקןה מכל צד 
ארומרייםען—לןלע מםביב 
פלאנצונגען — עקר, תליש מסביב 
זיך— הדוין, הנצה, ךיב, התקויטט 
ארומריגגלען-םבב, סבב, הקף, כתר 
זיך — סבב, הקף עךמו ב־ 
ארומרעדעו—שיס, ךבר מכל צד <על ענין) 
ארומשאבען—גךד סביב 
ארומשאלאפאיען זיך— שוטט, הוענויךד 
ארומשאליװען — עע)ה קךישים סביב; ספן, צפה 
קךשים 


ארומשארען—גלף מסביב 
ארומשװארצען—ד׳שחר סביב 
ארומשװימען — שחה הנה והנה 
ארומשװענקען-הךח, שטף סביב 
ארומשטאפען — סתם, סכר סביב, מכל צד 
ארומשטויםען—ךחף, הדף סביב 
ארומשטופען=אװטשטױםען 
ארומשטעהן—עמד םביב 
ארומשטעלען—העמד, הצב סביב 
זיך— עמד, התיצב סביב ל־, סבב את־ 
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ארומשטעקען-סתם סביב; תחב, נעץ מפביב 
ארומשטרײכען-מתח קױם סביב 

מיט פוטער —עשה זר עוירוית שעו (פנינ לננס 

ארומשטרײטען—הלחם, הלוכח 
ארומשטשופען-מלט מסביב 
ארומשיטען—זרה, פזר סביב 
ארומשײלען—פצל, קלף סביב 
ארומשיפען זיך-שוט באױה הנה והנה 
ארומשיקען—שלח למקומות שוינים 
ארומשלאגען—םפן, צפה (קרשים) 
זיך — הנצה, הלחם 

ארומשליאנדערן-שויטט, הלך בטל; התחמק 
ארומשליאען זיך = ארוטשליאנדערן 

ביז װאנען ןועסטו זיך ארוטשליאען, דו װילוע 
מויד?;—עד מתי תתחמקין, הבת הישלבבה?ן 
ארוטשליאענדע=ארומשלעפערם 
ארומשלײפען—שוף, מרט סביב 
ארומשלייפען—פלף, ךצס, ענב סביב 
ארומשלעפען-משך׳ סחב, גרר הני׳ ויז| ה 
זיך—נוד ממקוים למקום 
ארומשלעפערם—ארחי ופךחי 
ארומשמועסען — שיח׳ ךבר ןעל עניןן מכל צד 
ארומשמיךען-חשל סביב 
ארוטשמירען—משח, מרח םביב 
ארומשמעלצען-התך סביב; משח שמן סביב 

ארימשמעקען — הךח ? 1 ?ל 
ארומשנורעװען—ארז, חבש, קשר סביב 
ארומשאטקעװען-חתך <כרוב) סביב 
ארומשערן- גזז, גזר סביב 
זיך — הקתפר 


ארוםשפאנען 
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ארט 


ארוםשפאנען-צעד, פסע הנה והןד׳ 
ארומשפײען—ןיק, ךקק סביב 
ארומשפיליען-ךכס סביב 
ארומשםינען—ט 1 ה סביב 
ארומשפרינגען- ךלג, קפץ הנה והנה 
ארומשרײבען-כתב סביב; באר, תאר בקתב 
ארזין םון מת=טרונע 

אחין קודש — ארון הקךש (שמניחים בו םפרי תורה) 

ארונטער (נ. זסוחנזץסןן)—למטה, אל תחת 
אז מע קען ניט אריבער מוז טען ארונטער— כי 
באת בכף התרפס 
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אװנטערברענגען-הבא אל תסת, למטה 
ארונטערגיםען-ןצק אל תחת 
ארונטערגנב׳נען זיך—התגנב אל תחת 
ארונטערגעהן-הלך אחורי־, אל תחת, ;רד למטה 
אונטער נלל-בא הכנס בכלל, הכלל ז 

• ־ד־• • : ז • ז״ 

ארונטערדרײעו-הםב למטה, אל תחת, אחוךי־ 
ארונטערדריקען-ךחק למטה, אל תחת 
ארונטערװארפען—ד׳שלך למטה, לאךץ, אל תחת 
ארונטערזעצען—הוישב אל תחת, "אחויךי־ 
פון א שטעל —הויךד ממשמךתו' את־ 
אװנטערטון—שים אל תחת 
ארונטערטראגען—נשא למטה 
ארונטערטרײבען—גךש׳ ך׳נס אל תחת 
ארונטעריאגעז -װץ אל תחת־; הנם־ 
ארונטערכאפען זיך-רוץ, מהר אל תחת 
ארונטערלאזען—הוךד, שלשל; נתן ילרדת 
זיך-;רד 

ארונטערלויפען—חץ אל תחת־, אל אחוךי־ 
ארונטערלעגעו-הנח, שים אל תחת 
ארונטערנעהטעו-הורד, ך׳םר, שים תחת 
ארונטערםאהרען— נסע אל תחת 
ארונטערפאלען—נפל אל תחת 
ארונטערםיהרען-ד׳ובל אל תחת ל־ 
ארונטערפליהען — עוף, פיס אל תחת ל־ 
אװנטערפליםען - שטף, זרם אל תסת 
ארונטערציהען — משך אל תסת 
ארונטערקומען— ;רד, בא אל ססת, למטה 
איוגטערקוקען — הבט לססת, למטה 


ארוגטערקײקלען— גלגל אל מתסת ל־ 
ארונטערקלאפען—הכד׳ ןתקע אל תסת־; כ׳בה 
והסר 

: ז •• 

ארונטערקנײטשען-כפל, קפל אל תסת 
ארונטערקריכען— זו?ל אל תסת 
ארונטעררוקען — ךחף אל תחת 
ארונטעררינען—נזל אל ססת 
ארונטעררעגענען—;רד מטר אל תחת־ 
ארונטערשװימען—שחה אל תסת־ 
ארונטערשטופען—דו?ף, ךדף אל תסת־ 
ארונטערשיטען — שפך למטה; פזר אל תחת 
ארונטערשיסען— ;רה אל תסת 
ארוגטערשיקען—שלס אל תסת 
ארונטערשלעפען—משך, סחב אל תסת 
ארונטערשפרונגען— קפץ אל ססת 
ארורה = פארפלוכטע; בײזע פװי 
ארזשעק (ם-גוסס־תס) — עץ אגויז, אגויזה 
ארט (ג. 1 <^) —מין; ךךך, מנךג, אפן׳פנים, טיב 
פארשידענע ארטען חױת — ךיות ממינים שונים 
אן ארט םחורה—מין םחויךה 
אויפ׳ן ארט םון— כךךך, כמנךג של־ 
אויף דעם ארט— באפן זה 
םון װאםער ארט?-מה טיבו, מאיזה מיןז 

ארט (ג. 1 ת 0 )—מקוים, אתר; משךה 
אין דעם ארט—במקום הזה 
קומען אויף אן ארט—בא אל מקוים 
נלײך אויפ׳ן ארט—במקוים ד׳מעשה 
א לײדיג ארט-מקום פנױ; ךוח ' 

זיך שטעלען אויף אן ארט-קבל משרה, בא 
לשרת 

: ׳ד •• 

און ער איז געשטארבען אויפץ ארט —ױמת 
תךתױ 

עי"םארנעהמט אן $רט-נכבד, ממלא מקום 
חשוב 

ג־ט געטראפען דאס ארט-ליא יכירך פה מקוימף 
אויף מײן ארט-במקומי, תחתי 
ער קאן זיך ניט געפונען קיץ ארט—לא ױכל 
למצא לו מקוים מנוחה 
אלץ אויף אן ארט-הכל על מקוימוי 
אין אלע ערטער-בכל מקוים, בכל אתר ואתר 
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אױבערסליה?; 


פןן א נעװינערין—שליה, שפיר 
הײלינ ארט—בית חײם, בית היןןברות, בית־עלמין 
ארטאגראפיע (^!(ןסמ^סתומס) ?תיב,אךתוגרפ; ה 
ארטאגראפיש —?תיב 

ארטאגראפישע פעהלער— ישבוש, שגיאה בלתיב 
ארטאדאקם — ( 6 ^סו>ס 111 מ 0 ) — חךד, אדוק, 
1 אויךתויז־וקס 

ארטאדאקסיע — כיז החךךים; אדיקית 
ארטילעריסט — קלע, תותחן, תויתחי׳ ר? ם 
ארטילעריע (^זסשומס) חיל התויתחים, 
צבא הקןלעים 

װאםען — ךגמה, כלי תלתח, אךטילױה 
ארטיםט ( 816 ״ז ,;)-אמז׳ חרש 
ארטיםטיש—מעשה ןךי אמן, של אמן, אמנות 

ארטיקעל ( 16 ס 11 מ 3 ) —?ין׳ דבר; מאמר 
א גוט ארטיקעל (םחורה) — מין קחויךה טוב׳ י$ה 
אין א צײטוגג—מאמר 
לײט ארטיקעל—מאמר ךאשי 
אין גראמאטיק — מלת המין 
באשטימט איטיקעל — מלת היךיעה׳ ה׳ הידיעה 
ארט על ( 161 ^ ) -ך ? ךה, אךטל, צןתא (״ל פועלים׳ 
חילים וכדומה) 

ארטעריע (צ. 6 מ 6 ,ומ 1 ׳)—עוךק׳ ךקק׳ אךטךןה׳ 
וריד 

אריבער (ג< , 61 ג 01 . [ 0 ג 1 ) — מעל׳ למעלה 
אריבער צװאנציג—למעלה מעשךים 
ער איז אריבער דעם טײך — עבר את הןהר 
דאם שלאםקייט איז אריבער— המחלה עבךה 
אריבער און אריבער — לעילא ולעילא 
אריבער געגוג—ךי ןהויתר, יותר מךי 

אריבערבײגען—הטה׳ כפף מעל־ 
זיך — גטד״ הכפף מ?ל' 
אריבערברײגגען—העבר׳ הבא אל־ 
אריבערגאנג-מזנבר׳ מעבךה׳ ג??לה 
אריבערגיסען—ה 1 רק, ערה, ;צק מ?לי אל כלי 
מעהר—ןצק יותר מךי 
זיך — עלה ןשפע החוצה 

אריבערגליטשען זיך—החלק ועבר, ־לעבר שני 
אריבערגנב׳גען-העבר בגנבה 
זיך— הסגנב ןעבר 


אריבערגעבען-נתן ל־ מעל־, נתן־ 
אריבערגעהן-עבר 
אריבערדראפען זיך_טפס ןעבר מעל־ 
אריבערהײבען-הךם׳ נשא מעל 
אריבערהענגען-היה תלױ מעל־ 
זיך—התלה, הכפף מעל ל־ 
אריבערװאקםען-צמח ןעלה על־, שגה זל׳ 
מעהר—גדל װתר מךי, גדל שגה מ־ 

אריבערװארםען-השלך מעל ל־, ־לעבר ?יני 
זיך—השלןי עצמו מעל ל־ 
אריבערװיקלען —כרך על־ 
זיך—הכךך על־ 

אריבערװעגען— הכךע׳ עלה על מ^לו 
אריבעחידען—ךתח׳ גליש ןעלה על־, והשתפך מעל 
אריבערזעצען — הוישב במקוים אחר; נטע במקים 
אחר 

זיך — ישב, התןשב במקום אחר 
אריבערטאגצען-חול׳ פזז ךקד ךלג מעלי 
אריבערטראגען—נשא׳ העבר אל מקום אחר 
איך קאן״דאם ניט אריבערטראגק—לא אוכל 
נשא זאת 

אריבערטרײבען—גךש, הנס, נהג אל־ 
אריבערטרעטען — פסע, צעד אל־, פסע על־ אי 
אריבעריאגען—רוץ ןעבר אל־; עבר, הקךם אהי 
אריבערכאפען <די םאפ>—הגךש הפאד׳ 
עטיצען—מהר ןהעבר את־ 
זיך-^הר ןעבר אל־ 

אריבערלאזען-נתן לעבײ 
אריבערלויפען-רוץ ןעבר; עבר בקרוצה את . 
אריבערלעבען-השאר בחײם אחרי־׳ הא.ױ :? 1 יפ 
אחרי׳ 

אריבערלעגען—שים׳ הנח מעל־, מאחך־ 
אריבערגעהמען—העבר את־ אל־ 

טעהר—לקח ילתר מךי 

אריבערנעהען-תפר מעל־ 
אריבערפאהרען-נםע מ־ אל; עבר על־ 
אריבערפאלען—גפל ןעבר על־, נפל אל 
אריבערפיהרען_ העבי אל׳ . . 

אריבערפליהען—עוף, פלד ?ל״׳ ע ײ ׳ י^ ר 
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ארײנגעטון 


אריבערםליםען_נ(ל ןעבר, השתפך 
אריבערםעקלען_העבר, הבךה את־ 
אריבערציהען_משן, מתח מעל, הלצא מ־ אל־ 
זיך—ןצא מ־ אל־, ןצא מדיךתו אל־ 
אױבערקאטשען- גלל׳ גלגל אל־ 
אױבערקאפען-נטף׳ ט?טף מעל׳ 
אריבערקוטען-עבר אל־, עבר ובא אל־ 
אריבערקוקען-הבט מעל־ 
אריבערקײקלען-גלל׳ גלגל מעל־ אל־ 
זיך— התגלגל, התכךר אל־ • 

אריבערקלעטערן-טפם ןעבר על־ 
אריבערקריכען-זחל אל־, זתל ןעבר על־ 
אריבעררוםען—?ןרא לזנבר אל־ 
אױבעררוקען — ד,עתק מ־ אל 
אױבעררײטען—ךכב ןעבר על, ךכב אל־ 
אריבעררינען— נ(ל ןהץותפך מעל׳ 
אריבערשארען — גלף׳ חתה לעבר אחר 
אריבערשװיטען—שחה ןעבר אל־, עבר בשױה 
את־ 

אריבערשטויםען— ךתף, ך.דף מעל אל 
אריבערשטוםען= אריבערשטויםען 
אריבערשטײגען—עבר את־, עלה על־ 
אריבערשטעלען—העמד במקוים אחר 
די נרעניץ —הזנבר הןבולי את־ 
אריבערשיטען-שפך, הוךק מכלי אל כלי 
םעהר —שפך, פזר יותר מךי 
אריבערשיםען—ןרה מעל־׳ ־אל־ 
אריבערשיםען — העבר באניה אל־ 
זיך—עבר באניה אל־ זז ז 

י ד ־ד:ד • ז •\ י 

אריבערשיקען_שלח אל־, שלח לזגבר אל־ 
אריבערשלעםען-סחב ןהזנבר אל־' 
אריבערשפאנען_צעד ןעבר על־, ךלג על־ 
אריבערשפארען—ךתף, הדף מעל ל־ 
מיט רײד—נצח בךבױם את־ 
אריבערשםײען-;רק, ךקק מעל־ 
אריבערשפרינגען-קפץ, ךלג על־ 
אריבערשםריצען-הזה, זלק מעל־; הזךק מעל־ 
אריבערשרײען-צעק ױתר מ־, הךם קול יויתד 


אריגיגאל (!^!זס^-גוף ה?תב, מקיור 
ער איז אן ארינינאל_הוא איש זר, מוזר, תמוה 

אריגינאליטעט — מקוױות 
אריגינעל —אויױגינלי, מקוךי 
אריטמעטיק ( 116 ן) 11.11111611 מ,^) —חקמת הס׳כבון, 
אריוןנמתילןה 

ארײן (ג. ״;^)—ב־, בתוך, אל 
ער איז ארײן אין אונױוערםיטעט — הוא נתקבל 
באוניבךסיטה 

ס׳איז טיר ארײן אין קאפ—נכנס בלבי 
געה ארײן— בא, הכנם 
ארײן!—;בא! ןכנם! 
ארײן און ארוים— נכןם ןיוצא 
ארײנארבײטען — סדג, תפר ןשים ב- 
אין דער נאכט— עבד עד שעה מאחרת בלילה 

י ׳ ד ־־ ז ־ד : \ זו /• — : ־ד 

ארײנבײגען—כפף אל תויך, בתויך 
ארײנבלאזען—ן&ס ב־, אל תוך 
ארײנבעטען—?ןרא׳ ד.זמן אל־, בקש לבא אל־ 
ארײגבראקען-חתך, פתת אל־, לתוך־ 
נעלט— ד.שקע כסף ב־ 
ארײנברײנגען—הבא, סכנס אל־, ב־ 
ארײנברײנגער—מכניס 
ארײנברעכען זיך-התפךץ אל, לתוך 
ארײנברעקלען—פרר, ?תת ב־ 
ארײגגאנג—כניסה׳ ביאה; מבא 
ער האט אהין ארײננאגג—יוצא ןבפבם שם, יש 
לו מהלכים שמה 

— : : • ־ד ־ד 

ארײגגיםען-;צק ב־, לתוך 
זיך— הצק ב־, העזתפך אל־ 
ארײנגליטשען זיך — הכנס בלט, בסתר אל, 
דיחלק אל־ 

ארײנגנב׳נען —גנב ןהבא ב־, הבא בגנבה 
זיך—התגנב אל־, ילתויך־' 

ארײנגעבען-נתן, שים ב־ 
שכל—הבא חכמה בלב־ 
אין טורמע—שים את־ בבית הסהר 
ארײנגעהן — בא, הכנס אל־ 
אין א שמועם—הכנם בךבױם, בשיחה עם־ 
<שם> — כניסד״ ביאה 
ארײננעטון —שקוע ב־ 
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ארײנמישען 


ארײנגראבען-חפר וה?נס ב־ 
די אויגען אין—חדר בעיניו אל־ 
דעם קאפ אין דרערד — כבש פניו בלוךרןע 
ארײנדויבען <אין קאפ)-כרה אזן ל- 
ארײנדרײען —םבב ילתיד 
זיך—הקותובב <תוך; הכנס ב?ו? ה ?״ 

״ אין א געשעפט— הכנם בעסק, ב??ין 
ער האט זיך ארײננעדרײט און קאן ניט ארוים— 
הםתבך ןלא ױכל לצאת 
ארײנדרינגען—חדר לתויך 
ארײנדריקען-דחק, לחץ אל תוך 
ארײנהאקען—ח&ב, בקע ב־ 
ארײנװאליען— השלך לתוך־ 
ארײנװאקםען-גדל׳ צמס ילתיך 
ארײנװארםען—השלך אל־, לתיך 

א װארט —זרק, הפלט מלה ב־ 

אין םםק — הטל, הקנס ספק בלב־ 

זיך— הישלך ע?מו' ב־, אל־ 
ארײנװײהען—השב, נפח ב־ 
ארײנװיקלען—כרך אל תיך 
ארײנזויגען—װק, מצץ, ספג אל־, ב־ 
ארײנזויםען —גמא, םבא אל קךבי 
ארײמיםען—נפה לתויך 
ארײנזופען—גמע, לעט אל קךבי 
ארײמעהן-הבט, השקף לתיך 
ארײמעצען_הישב, הנח, שים ב־ 
אין תפיםה— אסר, שים בכלא את־ 

זיך—ןישב, התישב ב־ 

ארײנטאלקעװען—הבן, שנץ ל־, היכח ןה?נס 
בלב 1 

ארײנטאנצען - חול, ךקד ןהכנס ב־ 
ארײנטון—הבא׳ הכנס, שים ב־ 
זיך אין...—התעמק, שקע ראשוי ןךבוי ב־, 
השקע עצמי ב־ 

ארײנטונקען —טבל, הטבל ב־ 
ארײנטראג —הכנסה 

ארײנטראגען — הבא, נשא לתוך, הקנם אל־ 
די קלײט טראגט ארײן 5 דאלאר א טאג— 
החנות מכנסת חמשה דוילךים לױים 
אין בוך— הבא, כתב בםםר 


ארײנטראכטען זיך-התבוינן, הקותכלב־ 
ארײנטרײבען -הבא, הקנס, נהג אל־, לתיך 
אין א פרײז—ה?לה, הפקע^השער 
אין דער שמד—הבא ליךי שמד את״ 
אין דרערד— הירד אל עפר, שאוילה את־ 

• •• ״ ־ד ־ד : ז■ •% 

ארײנטרעטען —צעד, הכנס ב- 

אין א םאראײן—הכנס לחבךה, לאגדה 
זאלםט ניט ארײנטרעטען אין מײן דטוב-אל 
תצעד ?תח ביתי 
ארײנטרעםלען-נער, נער לתוך 
ארײניאגען-רוץ ןהכנס אל־ 
עמיצען-הנס את־ אל 
ארײנכאפען—תפש, לפה חתף 
זיך צו—הכנם וןחפזה אל־ 

״ שטילערהײד—הכנס בםוזר, בחשאי 
ער האט זיך ארײננענאפט—נכנס בסכנד״ נצויד 
ארײנלאןען-נתן לבא, להכנם אל־, בתוך 
אין דער לאננער באנק — נתן להחמיץ את־ 

אין א געשפרעך—הכנס בשיחה עם־ 

״ לערגען—שקע ראשוי'ןךבוי בלמוךים, 
התמכר ללמוךים 
ארײנלויף —ךיצה אל תויך 
ארײנלויפען-רוץ לתויך 
ארײנלײגען — שים, הנח ב־, נתן אל־, הבא בי 
געלט אין—השקע כסף ב־ 

די װערטער אין טויל—שים הךבךים בפי־ 

ער האט איהם ארײנגעלײגטו—חלק לוי מךלפוה 
זיך— הנח, שים ע?מיו ב־ 

אין בעט—השכב עצמיו, שכב במטה 
אין שלום-פשר, תוך בץ״ התאמץ לעשייז 
שלום בין 

אין דער לײננ און אין דער ברײט- הכנם ב?ני 
הקויךה 

ארײנמאכזןן = אפנארען_ךמה, הוינות אתי 
זיך— בא בצךה, בסכנה 
ארײגטארשירען_צעה פםע ןהכנס אל־ 
ארײנמיש = ארײגמישונג 
ארײגמישוגג —־התערבות ב־, תערובד׳ 
ארײנמישען—בלל, ערב, עךב נך 
זיך_התעךב ב־, הקנס ראשוי ביןי 
דאם—התערבות 

• : ־דז 
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ארײנרײטען 


ארײגמעלקען - ךלב לתויך 
ארײננארען-משך בעךמה אל־, פתה לבא ב־ 
זיך—הפתה, הלכד בעךמת־ 

״ צו עטיצען —הכנס בעךמה אל־ 
ארײננעהמען—לקח אל־, אסף, הקנס את- ב־; 
כלל, קלמ 

אין קאפ— שים בלבוי 

טיהאט איהם ארייננענוםען אין די מײלער — 
ךדה לשיחה בםי צל 

ז"ך איין קאפ— האמן ב־, הפתה להאמן ב־ 
ארײננעהען - תפר לתויך, בתויך 
ארײנםילען—השחל וחוט במחט) 
ארײנםמאקען-מצה, מצץ אל־ 
ארײנםאהר—מביוא, שער, מביוא שעךים, כניםה 
ארײגםאהרען—בא, הכנס בעגלה אל־, נסע 
והכנס לתוך 

ארײנפאל— נפילה אל־ ב־ 
ארײנפאלען—נפל אל־. ב־, לתוך; הלכד 
צו 'עגעם אין מויל—היה לשיחה בפי־ 
יענעם אין די רײד — הכנס לת 1 ך דבךײ 
ער איז ארײננעםאלען אין שטוב—ניךחף אל 
הבלת 

ער איז ארײננעפאלעןו—נלכדו נפל בצךה 
ארײנםאםען—מלא, שבץ 
ארײנפאקען — חבש לתוך 
עטיצען—משך את־ילתוך 
ארײנשיהר-הולכה, וזבאה לתיוך; מבויא, פתיחה 
ארײנםיהרען—הבא, הובל אל תויך־׳הכנס 
ארײגםלאנטען—סבך, סכסך ב־ 
זיך—הקותבך ב־ 

ארײנפליהען— עוף, פרח, טום אל תוך 
ארײנפליםען—נזל, זדם, השתןך אל- 
ארי־נםרעכטען-קלע, גדל בתוך- 
ארײנפעקלען-הקנס בסתר (חבילות) 
זיך—הפנס בחבילותיו'אל- 
ארײנפערען-ןחף הדף אל תויך- 
ארײנםרעםען—ךפק לחץ לתויך־ 
ארײנצאםען—ברז ך.זל לתויך־ 
ארײנצײכענען- ךשם ב־ 


ארײנציהען-משך את־ לתויך 
א פאדעם אין א נאדעל—השחל חוט למחט 
זיך—המשך אל־, לתויך 
אין א דירה— בא אל ךיךה ןזןשה 

ארײנצילען=ארײנםילען 
ארײנצעהלען - מנה, ספר לתוך 
אין השבון—חשב בתויך, הבלע בחשבוין 
שטיץ—הלקה ^את־, מנה מלקות ל־ 
ארײנקאפען —נטף, טפטף לתויך- 
ארײנקװעטשען —לזאץ, ןר 1 ק לתוק 
ארײנקומען —בא, הכנס אל־ 
אין די יאהרען—בא בןמים 
ארײנקוקען —הבט עץ ב־, בתוך 
ארײגקײקלען— גלל, גלגל לתיוך 
ארײנקלאפען —תקע ב־ 
ארײנקלײבען זיך-הכנס אל ךיךה חןישה 
ארײנקלײען —הךבק, ךבק לתויך 
ארײנקלעפען =ארײנקלײען 
ארײנקלערען — העמק סקויר ב־, עין ב־ 
זיך — התעמק ב־' 

ארײנקנײטשען —כפל, קפל לתוך 
ארײנקנעטען — לוש בת 1 ך 
ארײנקעהרען—טאטא. כבד לתיוך 
ארײנקריגען_השג ןהבא ב- 
ארײנקריכען —ןזאל והכנס לתז־ך 
יענעם אין הארצען-הכעסי, חדר לב־ 

אין די בײנער— ןלד לחיי־ 
אין די רײד—הפנם לתוך ךבךײ 
אין דער פרגםה—ירד 'לפןנסת״ 
ס׳איז איהם ארײננעקראכען^אין קאפ—נתקע 
ל 1 בלביו 

ער קאן גיט אריינקריכען אין דרינען — אינוי 
מ 1 צא ביו ןדױ וךגלױ 
ארײנרויכערן —עשן״לתוך 
ארײנרופען-קרא לבא אל־, לת 1 ך 
ארײנרוקען-תד)ב, תקע ב- 
זיך— התחב, ז התקע ב־ 

ער האט זיר אליין ארײננערוקט — פױ הכשילוי, 
נלכד, נכשל, בא במלפךת 
ארײנרײטען—ךכב לתזיך 


18 
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אריטע• 


ארײגרײסען ןיך —התפרץ אל- ׳ ׳לתויך 
דאם — התפךצות אל־, לתוך־ 
ארײנרינען — ןזל אל- ׳ דלף לתויך 
ארײנרעגענען-ה?טר אל תייך 

ם׳רעגענט ארײן—המטר יויךד, דוילף לתויך, 
הגשם חויךר־ 

ארײנרעדען —ךבר לתויך 

װאם ער האט אין איהם ארײנגערעדט — כמה 
הךבה ךבךים אל־ 

אריינרעכענען — הבא ׳ הבלע בדזשבוין 
ארײנשאבען-גךד לתויך 
ארײנשאכער ן=ארייגשװינדלען 
ארײנשאקלען—הנע׳ נענע לתויך׳ אל־ 
ארײנשארען—גרף׳ חתה לתויך 
ארײנשװימען —שחה לתויך 
ארייגשוויגדלען — רמה את״, סבב בכחש את״ 
ארײנשװענקען-הךח׳ שטף לתויך 
ארײנשטויםען— ךזזף , הדף לת 1 ך 
ארײנשטוםען=אריינשטויםען 

זיך—הךחק לתויך־ 

ארײנשטורמען-ה?זתער אל־ 
ארײנשטײגען (פרייז) — העלה׳ הויסף על המחיר 
ארײנשטעכען—ךקר׳ תוזב׳ נעץ ב־ 
ארײנשטעלען—העמד׳ הצב ׳ שים ב- 
זיך -צײהן—העמד לוי שנןם תויתבוית 

ארײגשטעפען—תפר ב־ 
ארײנשטעקען — תחב לתויך׳ נעץ ׳ תקע ב־ 
זיך—התחב, הנעץ ב- ׳ התקע 
ארײנשטראלען—הזהר׳ שלח לןיים׳ קךני אויר 
אל־ ׳ לתוך 

ארײנשיטען —שפך ב־ ׳ פזר לתויך 
ארײנשייגען —הזהר׳ זרח ב־ 
ארײנשיםען —;רה לתויך 
ארײנשיפען —הבא אניה אל- 
זיך—בא באניה אל־ 

* ־ד :ד ־ ■ד •' 

ארײנשיקען —שלח אל- 
ארײנשלאגען—תקע ב־ 
ארײנשלעפען —סזאב׳ משך לתויך 


ארײנשמײסען—הלקה׳ ןסר בשבטים את- 
ארײנשמעלצען—התך אל־ 
ארײנשניידען—חתך׳ גזר ב־ 
ארײנשנײען—השלג ב־ ׳ ןרד שלג ב״, אל־ 
ם׳שנײעט ארײן —השלג'ױ'רד אל־ 
ארײנשפארען—ךזזק׳ לחץ לתוך 
ארײגשפײען—ךרק׳ רקק ב־, לתוך־ 
ארײנשפינען—טויה ך׳ לתוך 
ארײנשפרינגען—קפץ לתויך 
ארײנשפריצען —הזה׳ זרק לתויך־, ב־ 
אריינשרויפען—זזכנס בךג׳ ברג ב־ 
ארײנשרײבען—כתב׳ ךשם ב־ 
אךיכת ןמים=לאננע יאהר 
ארים ( ג . 1 זזמ 3 ) —עני׳ ךל׳ אבױן׳ מך׳ ךש 
מ?כן 

ארים איז קײן שאנד ניט—העני לא לחךפה 
תחשב׳ אין הענױת בושה 
אן ארימם און א פרעהליבם—ךל ןשמח 
ארים איז נים רײך״ קרום איז ניט נלייך — !ײש 
אינוי עיךר׳ עקום אינו ישר 
ארים ברויט—לןום עני׳ לךמא עױא 
זײן—היה עני 

װערען—היה לעני, העני, רוש, הוךש, התמ?נן 
מאכען—העני, מקכן, רוישש 
ארים איז װי נעשטארבען—עני חשוב ?מת 
ארים הײסט אהן שנל—אין עני אלא בדעת 

ארימאן —ךל ׳ אךיון, ךש ׳ מך ׳ עני ׳ מםפן 
טיט׳ן אריטאן שעמט טען זיך—הכל מתבץשים 

בעני 

אן' ארימאן איז א בעל צדקה—כל עני ותךן 
װען פרעהט זיך אן אריטאן? — ווען ער פא־רי• 

און געפינט—אימתי עני שמחז במצאו' ?בן ה: 

װען װײנט אן ארימאן, װען ער האמ צוױי 
חתוגות אין אײן טאנ—עני 
חפוית בױים אחד 

ארימליך—בעױ . ײ ,,ו 

ערלעבט זעהר אריטליך—הוא הי בעני ר , ־ 

ארימער=אריטאן 

װעדלינ מײן אריטער שכל—לפי ענױת דעת 
| אן ארימער װארעמעס—קעוךת ענליס 
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אשמדאי 


אריםקײט—עני, עױות, ךיש ׳ ךלות, מקכנות 
י אביונות 

דאם ביםעל אריטקײס—נץסי עני׳ ?יעט 
המטלסלין 

אריםטאטלעם ( 1168 ס 81 !ז^) <שם םלוםוף ױני) 
אךיסטוי ; מתחכם, מתפלסף 
אריםטאקראט( 81 ז 14 ס 1 8 1 ז ^)—אפךתי, אציל׳ 
אךיסםויקךט 

אריסטאקראטיע—אצילי האךץ, אצילים, 
מרומי עם האךץ, 'אצילות 

אריםטאקראטיש—אצילי׳ כךךך, כמןהג אצילים 
אריע ( 6 ״^) אױה׳ לחן 
אריענט (!םס״ס) —מןךח׳ קךם, אךץ הקדם 
אריענטאליש—מזךחי, של המןךח, אויךינטלי 
אריענטירען זיך—ה?ותכל סביבו, הסתגל אל־ ׳ 
מצא דרכו 

־ד ־ 1 

אריער—אךי, בן ןפת 
אריער־גארד ( 16 )ז 8 §־ 6 ז 16 זז\/■)—?ואםף 
אריםמעטיק — חכמת הוןשבוין, אריךמתיקה 
די 4 אריםטעטישע רענעלען—אךבעה אבוית 
החעזבון 

ארכיװ (^סז^)—וןניזה, בית גנזים, אךכױין 
ארכיטעקט (!^!בנסז^)—אךךכל׳ אךךיכל׳ 
אךכיטקסון 

ארכיטעקטור—אךךכלות׳ בױה׳ חכמת הבױן׳ 
אךכיטקטוךה 

ארכעאלאג (ס״^סזס^ה•)^)—חוקר קךמוניות 
ארם (ג מ״^ן—זרוע׳ אזרוע 
ארמאט = האדטאט 

ארמבאנד (!ימססמזז^) —צמיד׳ שךה׳ שר 
ארמײ ( 66 מוז 8 )_צבא- חלל׳ ױם (גןסות) 
ארמעל -ארכעל 
ארטעניע—אךמױה (טדינח) 

ארסענאל ( 31 מ 66 ז.^ ) — בית־נשק׳ בית זױן׳ 
אךסנל 

ארםעניק (>ו 1 מ 8 6 ז\נ) - ןךניך, ןרניק׳ אךםן 
ארעטירען=אדעסטידען 

ארע־קארע (איגערקערען) — הפך הקעךה על פיה 
ארעם = ארם 


ארען—נגע ׳ (הידס אקפת ל־ ׳ קשה 
װאם ארט דיךז—מה איכפת לך ? 
לאז דיך ניט ארען— לא לגע זה אליך, אל 
תךאג לזה 

ם-ארט מיך — קשה לי 

ארענדאטאר=ארענדאו 
ארענדאר (ם. 2 ז 18 )מ 6 ז^ ) -חוכר, חכיר 
ארענדע—חכיךה; בית חכירה 
נעהטען אין ארענדע — לקח בןזכירה 
אפגיבען אין ארענדע—החכר 

ארענדירען — .קח בחמרה 

ארעגטליך ;ג. 11 ס 1,11 מ 16 ) מ 0 ) —ךשר׳ כן׳ הגון 
ער ארבײט ארענטליך— עובד בישר׳ כהגן׳ 
עו׳ןה מלאכתוי באמונה 
ארענטליכקײט —ישר׳ הגן 
ארענע (סמ^זס)—ךךה 

ארעםטאנט—אםיר׳ דזבוש׳ תפוש, אםיר׳ אסור 
ארעםט ( 681 זז.\ ז) — כלא, משמר׳ תפיסה, מאסר 
ארעסט־הויז — בית־אסוךים׳ תפיסה׳ סהר 
ארעםטירען— תפש׳ כלא, שים בכלא׳ אסר׳ חבש 
ארעםטאנםקי ראטע-גדוד האסוךים 
אךץ־לשךאל = פאלעםטינע 
ארצט (ג 1 ^)—רוםא׳ אסא׳ אסןא 
ארקאדע (סגזססזס)—כפה׳ קמרוין, אךקדה 
ארקע־־ארקאדע 

ארקעםטער (סז^סזס) —תזמךת׳ להקת־ 
מנגגים 

ארשין (,!־ממשנן^) — אמה רוםית 
אש (ג. 80 116 .\ ז) —אפר׳ ךשן׳ קטמה׳ קטמית 
איך װעל טאכען פון איהם אש— אעשהו גל של• 
עצמות 

ד־ ־ד 

אשניצע— מאפךה 

אשה צנועה = פרומע פרױ, ־אידענע 
אשה רעה = שלעכטע ׳ בײזע פרוי 
אש להבה = םלאם פײער 
ער איז נעװארען אש להנה— בערה בו חמתו 
כאש "י ״ י י 1 

7 •• 

אשמדאי (ס 16 )ס 1 מ 8 .^ ) = שדים קעניג 













אשמנו 
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אתה הראית 


אשמנן מיך שלאגען)—התחרט, התודה על עוין, 

על טעות 
- ▼ 

אשפה = םיםט 

מאכען אשםה פון —טים את־ לא׳עזפה׳ לולקל׳ 
אבד 

אש־קאליר—צבע אפר, אפור, אפר, אפרוןי 
אשרי — מזמור תהלים (הנאמר ג״פ בכל ױם) 
קלאר װי א איד אין אשרי — בקי ב־ כיהוךי 
באשךי 

אשר יצר — בךכה הנאמךת אחרי נקןבים 
זיינע װעקםלעןי' טויגען אויף אשר־יצר׳לאך — 
שטרויתױ טלבים לצור על פי צללחית 

• : ־ד • ז : * 

אשות איש = פארהײראטע פרוי 
אשת חיל=טיכטיגע, בראװע פרוי 


אתרוג = פאראדיז עפעל= הןר 

א קאראפירער אתרונ׳ל—אתרוג קויךטי, רנר 

ײןר׳ ח?ז 

א בלינדער אתרונ-דבר הסמוי מן העין 
װאם טוט קהל אחן א אתרונ— מה ןעשה 
העןהל בלי אתרויגז 

דער אתרוג קאםט דאם נאנצע נעלט און אויפ׳ן 
לולב מאכט טען די ברנה—באתרוג מישלמים 
פסף מלא ומבךכים: ״על נטילת לולב״ 

אתה בחרתנו=ױזסן 
אתה הראית —ךפלה שאוךרים בעת הויצאת 
םפר התויךה 

װאם האט אתה הראית צו דער ארעגדעז-מה 
ענין ישמיטה אצל הר םיני? 



ב— האות השניה בא״ב העברי והיהודי 

בטםפר=שגים, עם שתי נקןדות לטעלה = שגי 
אלםים 

יא ן —מ״ק בכל הלשונות —הנהז מילאו בזיז 
באא (^)-נחש־ענק, זגנק לצואר 
באאבאכטונג—הסתןלות, התבויננות 
באאבאכטען—התבלנן, הקתכל ב־ 
באאומרוהיגונג—ןאגה, טךדה, רגז 
באאומרוהיגען—הפךע מנוחת־, הטךד, הרגז׳ 
החךד את־ 

זיך—דאג ל־, חרד 
באאײנפלוסען— השפע על־ 
באאמטער (נ . . 101 ןתו . 8 0 )—פקיד, ממנה 
באאנטװארטען-ענה את־, הקזב ל־, את־ 
באארבײטונג—עבוד, ש?לול 
באארבײטען—עבוד, עבד, שכלל 
די ערד-עבויד את האדמה 

־ד ▼ד־־ר •ד 

באב (ם. ג 1 סב 1 }—פיל 

באבאטשקע (ר.—צפךת, פךפר 
באבולע פאפיר (פ. ס 1 ט( 11 כ 1 ) — ױר אפור, עב 
באבילאניע—בבל 
באבילאנער—בבלי (תלםוד בבלי) 
באבםקי־רפואה—ךפואה של זקנוית 
באבע (ם. 1 ;<}ס< 1 )-אם זקנה, םבה, םבתה, (אם 
האב או אם האם) 
טײן באבעס דאנה ו — תךאג םבתיז 
דערצעהל עם דער נאבע-ספר ״זאת באןני סבתןז 
שחק באקןז, בסבתןז 

ב$בע (פ. ס 1 < 1 סנ 1 )-?דלדת, חכמה, חןה 

צװישען דער באנע און דער קימפעטארין װערט 
דאם קינד דערשטיקט—בץ חייתא למחבלתא 
אזל בךא דעלובתא. בין הרויעה ^והזאב נבקע השה 


באבע־מעשה —בבה מעשה 
באבעטשקע = באבאטשקע 
באבעצע (אויף שלאנען פאליעם) ( ר. מס״מרפס 
ת 6 ס 6 ) —הלמן 

באבער (ם. • 1 < 1 ס ( 1 ) -ביבר, בויגה (מין חײ׳) 
באבערדעלט —בצמיחת זלון 
באבער׳ן — של ביבר, מעויר ביבר 
באבקע — זקנה 
װאם מע עםט—עגת כקמין 
ציגענע באבקע=ביבקע 
באבקעװאטע —צוךה גסה 
באברימען (:.״סמז&מ(!^)—עשה יןפת שער 
סביב 

באברימאכץ-זןפת שער 
באברען זיך(רק. מסמ 31 ( 6 1 ס 6 )—חפש, חטט 
װאם באברעםטו זיך דארט אזוי לאנג?-מה אתה 
מחטט ומתעכב שם? 

באגאבט (ג. ,ז< 31 ^©<£)—?לד*נן בכשרוינוית, בעל 
כשרוינוית 

באגאדעלניע-בית חללים (המז״^מסתס^) 
באגאזש (צ. ס^סנן)—משא (?בודה ) , חבילות, 
צרוירוית, מקען, חפצי ?םיעה 
באגזל׳נען—גזל מ־ 
באגיטיגונג—פצוי, פױס, טױב 

באגיטיגען—פיס, ךצה, פצה את־; היטב 
א םעלד — טיב 
דאם באגיטיגען—הטבה 
באגײסטערוננ—ד.תלך.בות, התעויךרות הרוח 
באגײםטערן(ג. ממס,)^©^)—הלהב, עוירר, 

הער רוח־ 
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באגײםטערט װערען—התלהב, התעוירר רוחוי 
| באגילטען—הןהב, צפה זהב את־ 










באגילט 
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באגרענצען 


באגילט—מןהב 

באגין ( ג .—ראשית, התחלד״ תחלה 
באגינםטיגען—נטה חסד ל־ 
באגיגען —החל׳ התחל 
באגינען אויף טאג—האר הױים, עלות השחר 
באגיםונג—הךבצה, ד,ש?ןאה, עופיכה על־ 
באגיסען—השלןה, ךבץ, הךבץ, זלח, שפך, ןלף 
מןם על־ 

זיך—שטך עלױ מ?ם 

״ מיט טרערן—הךבות בכי, שפך ךמעה כמ?ם 
באגיער - באגער 

באגלױבוגג-נאמנות, אמון, אשור, קױם 
באגלויבט- נאמן, מהימן, בטוח 
ער איז בײ מיר גיט באגלויבט—איניו נאמן לי 

באגלײזען—צפה זכוכית את־ 
באגלײטוגג—לױה 

באגלײטען (ג _ ן 161161 ? 6 נ 1 ) — לוה את־, פזם (בשיח 
באגלײטער — ?לוה״ בן לױי׳ 
באגליקט—?ןאשר׳ מ?לה 
באגליקט װערען-הצלח, התעשר 
באגליקען —אשר, הצלח את־, עשה את־ לוךאשר 
באגנאדיגונג-סליחר״ מהילה; חנינה 
באגנאדיגען —םלח, מחל, נטה חםד ל־, חנן את־ 
בא׳גגב׳גען — ןנב מ־ 
באגניגונג —הםתפקות 
באגניגען ןיך— הקותפק 
ער באגנינענט זיך מיט װעניג— הוא מםתפק 
במעט 

* : ־ד 

באגעבענהײט—מ?[ךה, מאללע(:. 11611 ח 6 נ 61 ״ 86 ) 
באגעגגונג-פגישה׳ ?גיעה 
נאגעגעניש — פגישה םגיעה; ?ןבלת פנים 
א בייז באגעגעניש — פגע ךע 

באגעגענען (ג. מ 6 מ^ 6 ^ 6 ם) — פגש את, פגע ב־; 
קבל פנים 

מ׳איז״נענאנגען איהם באגעגענען — ?צאו לקבל 
פנױ 

זיך—הפגש, הזךמן עם־ 
באגעהן א םעהלער-עשה שגיאד״ חטא, שגג 
א זיגד-עשה חםא, חטא, עבר עבךה 


זיך— הםתפק; התנהג עם־ 
ער וויים ניט װי זיך צו באנעהן — אינו ילךע 
איך להתנהג 

ער באנעהט זיך טיט 5 רובעל א װאך — הוא 
מםתפק בחמשה רו״ק לשבוע 
ער באגעהט זיך טיט מיר ניט גוט— הוא אינו 
מתנהג עמי כךאוי 

איך װעל זיך באנעהן אהןדיר— אםתפק בלעךיך 
איך קאן זיך ניט באגעהן אהן דעם— לא אוכל 
להםתפק בלעדו 

באגעהר (מת^^ס)— חשק, תשולןד״ ח?ץ; בלן?ה 
מבקןש, שאלד״ מקזאלה 
װאס איז מיין באנעהרז—מה קזאלתי ? מה 
בקןשתיז 

אלע דײנע באנעהרען— כל משאלווןיך 
נאגעהרען-חפץ, חשק, בקש, שאל 
ער באנעהרט לערנען — נפשו חשקןה בתויךה 
באגראבען-קבר, קבר 
קאליע מאכען— קלקל, הקזחת 
ער האט באגראבען דעם קאפ אין דרערד — 
כבש פנױ בקךקע 
ווערען—הקןבר 

דא ליגט דער הינט באנראבען-דא עקא 
זיך—קבר ע?מו, העזחת עצמוי ( 3 ;דױ) 
באגרײםליך — שאפשר להבין, מובן, מםתבר 
באגרייםען(נ. מ 6 ! 61 ?^ 6 ם) — בין׳ הבן, השג, תפש 
באגרינדוגג-לסוד, בסום 
באגרינדען —;סד, ןסד, בסס בךאױית 
באגריםונג—בךכה, אמיךת, קזאלת שללם 
באגריםען (ג. מ 886 ג)מ^ 6 נ)) בךך את־, שאל 
לשללם־ 

באגריף — מושג, משג, השגה 

איך האב אין דעם קײן באגריף ניט—אין לי 
שום מושג בזה 

באנרייפען (ג 611 ן 61 ז 6 £ נ 1 ) הבן. ב׳שג 
באגרעבעגיש - קבוךה, קבר 
באגרעבער-קבךן 
באנרענצונג —הגבלה, ונחום 
באגרענצט —מןבל 

באגרענצען (ג. מס^מסמ^סנ)) גבל׳ הגבל, תחם 


יאד 
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באדעגקען 


, ?ך (ג 1 ) 63 ) -מךחץ, בית מךחץ, בױד״ מסותי״ 
י בי בני 

נעהמען א באד—רחץ 
ןןארעם־בעדער — מעינות חמים 
נאד־קאםטױם—בלה בלנר, בלנ ית 
םיהרען״ אין באד ארײן—הוילך שוילל, תויעה את־ 
נאד־זאכען — בלנױית 

ם׳האט זיך אויםגעלאזט א באד 1 —סופו' היה 
עוךבא פךחו 

װארעם, װי אין א באד—חם כבבױה 
אױםניםען די באד אויף—שפך חמתו על־ 
אין באד זיך שעטען איז ניטא פאר װעמען— 
בבית המךחץ אין להתױש, אין בושה 
באךאװערען=באמיערען 

באדאי(פ. ן^סנג)—לו, גם=באדײ 
'נאויי אלײן ניט עםען אבי יענעם ניט געבען — 
לא ױןן לאחךים לו גם בטנוי תחסר 
באדאכטען—דןשב היטב, עין שים לב ל־ 
זיך—התבונך התחשב, התןשב 
באדאנקען—השב תודה, הוידות ל־ 
באדארף-צךך, צךכים, הצטךכות 
באדארפען - הצטךך, זךה צךך ל־ ב־ 
איך באדארף דאם—צךיך, מצטיךך אני לזי״ 
צךיך לי זה 

ניט װי עם באדארפ צו זײן—שלא כהןן, כךבעי 
באד־געלט—דמי מךחץ 

באד״גוי, באד־שגץ—גויי המךחץ; בזוי׳שפל 
באדויערליך = באדויערנםווערט 

באדױערן(נ. ממ 6 מ 13 ) 6 נ() -הצטער על־, היה 
צר ל־ על־, חמל על־ 
איך באדויער איהם— צר לי עלױ 
צום באדויערן —לצעךי, לךאבויױ 

באדוערנם״װערט — ךאױ לחמלה, מעציב, 
ךש להצטער 

5 • : ד •• 

באדזען=באצקען—נגח, נגף 
באד־יונג—בזוי, ישפל 
באדײ=באדאי 

באדײט — באדײטוננ 

באדײטונג — מזךמעות, פשר; ךןשיבות, עךך 


װאם איז דאם ־ דערפון — מה פשר הךבר 
ם׳האט קײן שום באדײטוגנ — אין לזי כל עךך 
דאם װארט האט פארשידענע באדײטוננען — 
הויךאוית שונות למלה זו 
באדײטונגספול —יךב עךך 
באדײטען (ג> 1 6111611 ) 6 ו 1 ) —הויךד״ פךש׳ באי 
דאם באדײט אז—זאת אוימךת כי־ 
װאם קאן דאס באדײטעןז—מה פירושוי, מה 
טיב 1 , מה מץזמעותוז מה ?זלןזדנו זהז 
באדײטענד—יחישוב, נכבד, הגון למךי 
באדײטענד גרוים—ןדול למךי 
באדײטענדע צאהל — מספר הגון 
באדיגג=באדיננוננ 

באדינגוגג ( ג . ^,״^^)-?ננאי, מנת 

טיט דער באדינגונג אז...—בתינאי, על מנת כי־ 
באדינגען — התנה; שכר את־' ״ 
זיך — התנה יעם־ 
באדינונג — שרות, שמוש 
באדיגטער—קשךת, משמש 
באדינען — שךת את־׳ישמש את־, ןצק מ?ם על 
?לי״ 

זיך— השתמש ב־ 
באדינער = באדינטער 
באדירפנים=באדערפעניש 
באדען (נ. מ 1 6 > 3 < 1 )—ך&ץ 

הײם געבאדען —חם המזג, מךתח, קצר אפים, 
כעםן 

זייך— התךחץ 

אין געלט—טבל בבםף, בשמן ךגלוי, היה 
ל־ שפע כסף 

באדען (ג. מ 16 )ס 8 )—קךקע, ?סלד 
אויף א פעםטען באדען— על ?סלד חזק 
זיך שטעלען אויף א פעםטען באדען— התבסס 
באד־קלײד — בלנר, מאױ ךמםותא 
באדענקען—חשב, התבוינן 

זיך— התחשב, הףבוינן; המלך, הןחם, התחךט 
ממחשבתו' 

ער האט זיך ניט באדענקט—לא התחשב, לא 
התבוינן 

באדענק זיח-חשלב היטבן התבוינן נאן 
המלך נא! 

איך האב זיך באדענקט - גמלכתי, ןחמתי 













באדעקונג 
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באהעפטען 


באדעקונג- חפױ, כסױ, צפוי 
באדעקען—כסה, ח&ה, חפד״ צפה, םכך, ספון 
באדעקענם - כסױ הכלה 
באדערן -הצק, תיןף את־ (בעאלות) 
באדערםטייג-נצרך, טעון 
באדערפטיגער-נצרןי, עני, אביון 
הילפם באדערפטיגער — נצךןי לעןךה 

באדערםעניש (ג. — צךך׳ הצטךכות 

מחסויר, תצר?ת 

לעבעגם באדערםעניש — צךכי נפש 
איך האב טיר מײן באדערפניש — יש לי כל 
מחםוךי, הצטךכותי 
זיין באדערפעניש טון — עשה צךכױ 
גאטירליכע נאדערםעגיש — ג?)בים ?דוילים, 
קטנים, נקױת 

באדריקונג - לחיצד״ נגישה, לחץ 
באדריקען-לחץ, נגש, זיהק, הצק ל־ 
באדריקער-לוחץ, נוגש 

באהאװענט (באהבה׳נטן-בקי 
איך בין אין דעם ניט באהאװענט — איני בקי 
בזה 

זיין מיט—הכר את־, היה קןרו־ב ל־, היה 
ךגיל עם־ 

ער איז טיט איהם שטארק באהאװענט — הוא 
עןרוב לו, ךגיל עמו קאד 
באחאװעגטקײט —בקיאות 
באהאלטען — החבא, הקתר, טמן, הטמן, צפן׳ 
הצפן, גנז, העלם, הצנע; קבר 
ת׳—גנוז, טמון, טמיר, ןיפון, חבױ 
דאם באהאלטען - הצפנה, הטמנה, החבאד״ 
העלמד״ מיזה 

אין^ערד, אין שטרוי—הכמר, ד׳כמן 
א טויטען— קצר 

ער באהאלט םון מיר—מעלים ממני 
זיך—החבא, החבד״ הסתר, הטמן, התחבא׳ 
הגנז, ה?תתר 

באהאנגעןי און באקלאנגען = באהעננען 

באהאנדלען—התהלך׳ התנך׳ג עם־ 
ער האט איהם ניט גוט באהנדעלט— היא 

התנהג עמו שלא בנמוס, בצןק 

. * ♦ ' 


באהאנדלוגג-ך׳תנהגות 
באהארצט — בךגש, בחם לב; לבוב, נלבב 
באהארצקײט — ךגש, חם לב 
באךבה = םאר ליעב 
אננעהםען— קבל באהבה 
באהויפטונג-הךןלטר׳ 
באהויפטען (נ. מ 6 |ון 11311 סג 1 ) — הךזלט׳ קב? 
לוךאי, לודי 

באהיטען-שמר, נצר, נטר 
גאט באהיטז-חלילה, חם ושלום, חס וחלילהו 

באהײצונג- הסלוי׳ 

באהייצען —הסק את־, פךנס את־ בהסקה 

באהילפיג זײן-ךדה לעזךה ל־ 
ער איז טיר באהילפינ —הוא עויזר לי, הוא לי 
לעזרה 

: ׳.•:ד 

באהן ( נ . מ 11 ס 3 )-קסלת בחל 
באהךהױף-בית ךתיבות 
באהךםטאנציע-תחנה 

באהעלטעגיש — מךןבויא׳ םתר, מחסה, מפלט׳ 
ךזבירן 

ם׳איז ניטא פון איהם קײן באהעלטעניש - אין 
מפלט ממנו 

באהעלטערלאך — מחבויאים 
זיך שפילען אין באהעלטערלאך — שחק במחבואים 

באהעלפען-עזר, תמך, םיע את־ 
זיך — הסתיע ב־ 

באהעלםער-כגן המויךד״ ױש רוכנא׳ עויזר 
באהענגאכץ-ױלוךם-ות׳ ?ריעות 

באהעגגען—תלה ןכסה את־, תלה ןקשט 
ער האט באהאנגען די װענט מיט קארטינעם — 

הוא תלה וכםה את ך׳קיר בתמוניות 
ער האט זייבאהאננען טיט נאלד און טיט זילבער 
—תלה עליה תכשיטי כםף וזהב 
זי איז באהאננען און באקלאנגען — כל מיני 
תכשיטין תלו?ם עליר׳ 
באהעפט-צמוד, דבוק, כדבק 
באהעפטונג—ך׳ך״חברות, ך׳תךבקות, הזךוגות 
באהעפטען ( נ , ״^^^)-חבר׳ ךבק, צמי׳ 
ך׳צמד 

| זיך — ך׳תחבר, ד׳תךבק, דבק, ד׳זךיג 


יאהערשען 
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באװעגליך 


:אהערשען — משל כ־, ך׳שתךר על־, ך׳יה למוישל 
על־ 

זיך - משל בעצמ 1 , ברוחו, ך׳תגבר על תאותי׳ 
כלש יצרו 

יאהערשער—מוישל׳ משתךר על־ 
יאװאהוי—אויף גאטם—בשם ד/ בעןךת ד׳ 
'גאט באװאהרו—חם ןחלילה׳ חס ןשלום 
יאװאהװגג—משמךת, שמיךה 
יאװאהרען (נ. 611 מ 11 ס^ 1,6 ) — שמר, נצר, נטר 
יאװאוינט (לאנח—אךץ גושבת, ?ישוב 
נאװאוינען - גור, דור, ןשב, שכן ב־ 
באװאוינער-ױישב, שויכן, ךןר 
באװאונדערונג-הפלאה, הךפלאות, ך׳שתאזת 
באװאונדערן—ה?לא את־, הךפלא על־, 
השתאה ל־ 

י ן ז״ : 

באװאונדערנד - ?פליא 
באװאונדערער—מתפלא, משתאה 
באװאוםט—ןדוע, נוידע, מפךסם 
ם׳איז נאװאוםט אז—ןדוע! בןדוע ש־ 

װי נאװאוםט—כידוע 

: •ז ־־ 

באװאוםטזײן(ג. מ! 1188186 \\ס 8 ) — ך׳ףגשה׳ 
הכרה׳ ת 1 דעה 

־▼ז־ ־י ד 

באװאוםט װערן—התפרסם, ך׳וךע 
מאכען - פךסם, ה 1 ךע י 

באװאוםטזיניג—בוןכךה, מתויף הכךה פנימית 
באװאוסטלאז - בלי הךגשה, ך׳עךר ך׳רגישה 
באװאכונג— שמיךה, נטיךה 
-אװאלדט -מיער, מכסה ךער 

באװאכען —שמר, נטר, נצר; סבב לשמור, 
פקס על־ 

באװאלדען—?ער׳ 
באװאלדונג-?עור, ?עור 
באװאסערוגג-ך׳שקאה, ך׳ךטבה 
באוואסערן—ך׳שקה׳ ך׳ףטב, מ?ם 
באװאפגונג—זיון, חמוש 
באװאפיענט—מזןן, ןזמוש 
א באװאפענטער גזלן — לקטים מזין 
באוואםנען—זין, חמש 

זיו-הןךץ 


באװאקםען װערען-עלד׳ <עשב, צמח> על־, ב־, 
התכסה, כ&ה (צמחים) 

באוואקםען — כסױ ?מח, צמוח; ?זגדל שער, שעיר 
באווארעניש — אחךױת, הבטךוה, עךבות, עךבד׳ 
באווארעגען—ך׳בטח, שים באחךױת, קךם פני 
הךעה 

זיך — הבטון עצמו, השמר, הזהר 

באװארפען— ך׳שלך על־ 

טיט שטײנער— ךגם, סקל את־ 
נײען—ת&ר סביב, חזק בךפירוית, כלב 
מיט ערד — עפר 

באװאשען זיך-ד׳תךחץ 

מיט טרערן, בלוט—התךחץ בךמעוית, בךם 
באװײבט — נשױ, נשוא, בעל אשה 
באװײבען זיך — לקח אשה, נשא אשה 

באװײז (ג. 618 ^ס 8 ) - ךאןד״ הוכחה, אות, מופת 
א רעכטער באװײז—מוםת חויתך 

באװײזונג = באװײז 

באװײזען — הוכח, ך׳בא ךאיוית, מופתים; ך׳ךאה, 
אמת 

רער םוף באװײןט—סלפןי מיכיח על תחלתו 
ראם באװײזט— זאת אוימךת 
ער קאן דאם ניט באװײזען— ליא ױכל לאמת 
זאת 

ער דארף דאם באװײזען —עלױ הךאןה 
ער האט נאך ניט באװיזען צו טוןי—לא הספיק 
לעשות 

דאם טאקע באװײזט—ך׳יא ך׳נותנת 
זיך—הראר״ הגלה 

י ••ז •• • חד ■־ 

באװײגטע גשמה-במן, בעל פנים נזעמים 
באװײגען—בכר״ בכה את־, על־, ספד ל־, על־ 
באװיליגונג — ך׳ךשאה, הקכמה, ךישילן 
באװיליגט — טויב לב, נדיב 
באװיליגען—ך׳ךשה, התר, ך׳ככם 

באװעגוגג (ג. ^ 1111 ^ 86 )—תנועה, נךנוד, 
נענוע 

ט'אכען=באװעגען זיך 

באװעגליך— בעל ךננועה, מתגלןגע, מטלטל 
באװעגליכע גיטער— מטלטלין 


19 











באװעגען 
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באט 


באװעגען (ג מס^ו^)—הנע׳ טלטל׳ הנד׳ 
הזז, הםט; עויךר 
זיך—התנויעע, נוע, נוד 
באװעד (צ. חדה (לכתנת) 

באװעל=בײװעל (ג. 116 ס^ 1 ת 11 ״ 8 ) — צמר ג?ז 
באװען=בױען-בנה 
באװען זיך = זאבאװען זיך— ך,עות?שע 
באװעםערן =באװאםערן 
באװערט (ג. ^ת״^) — נאמן, אמת 
װאם באשערט איז באװערט—מה עזנגזר בא 
יבא 

באזאלט ( 11 ס 8 ס 5 )-בזלת (םין אבן שחורי׳) 
באזאר (* 138291 ) שוק 
באזאלצען-מלח, המלח 
בא ן א ץ (ג . , 15 ו . 8 , ) 6 ) -קשוט, עטור (לבנח 
באזארגונג-ךאגה, פקוח; הםפקה, ה?זצאה, הזנה 
באזארגט זײן-ןאג, חשש, עצב, ךאב, שרה 
בצער 

באזארגען — הויצא אל הפעל, מלא ךבר, הקפק 
פאזךך (ג . 11 ש 6311 פ)-בקור, ?קידה, סױר 
מאכען א באזוך—בקר, פקד את־ 

באזוכען — בקר, פקד, סיך 
באטאפען—בדק, בליש, חפש, משמש, משש 
פקופיש 

באזונדער (ג. • 161 )מס 68 נ 1 ) בןחוד׳ לבד׳ לחוד׳ 
לעצמוי, בפני עצמו, באפי נפשיה, בויךד, 
מובדל, מויפרש, איש בפני עצמוי 

: ־י־ : •ד 

ציטער— חךר נךחד 

באזונדער װערען-פךס נדד״ היה ל־ ארח 
כנשים, ךךך נישים 
עםען באזונדער— אכל לבדו, לעצמוי 
איטליכער באזונדער—בל אחד לבדוי, ב?ני 
עצמוי, באפי נפשיה 

ם׳איז א באזונדער זאך— מלתא באפי נפשידי 
הוא 

באזונדערם -בלחוד׳ בפךט 
באזיגען—נצך., הכנע, הקךע׳ כבש, לכד 
זיך—כבש יצרוי 

באזיגער - מנצח׳ מקניע, כיובש, לויכד 


באזײטיגוגג-הםךה, הךח?)י׳ 
באזייטיגען—הגה, הסר, הךחק, פנר״ םלק 
באזילבערן— הכסף, פזר כסף על־ 
באזייבזען—עשה שפם ל־ 
באןײען— זרע את־ 
באזינגען — זמר, רנן לכבוד 
לויבען — הלל, פאר, ר(מם, שבח בשיר 

באזינונג —ןשוב ךעת 
באזינען זיך (ג. מ 63 1 11116 ( 1 )-התעשת, 
התןשב בךעתל 

הרטה האבען — המלך, שוב, חזר מךעתו 
התעשת 

באזים ( 611318 ) -בסיס, לסויה ךגללם (שקר אין 
לו רגלים) 

יאזיץ (ג . 663112 ) -אחזה, נחלה, קנלן, נכםים 
ן באזיצונג=באזיץ 

באזיצען—היה אדוין, בעל, שליט על־, היה ל־ 
איך באזיץ—לש לי 
באזיצער-אדוין, בעל 
באזירט— ?ןבסס 

באזירען (ג. מסתסו^סנ!) בסס, לםד, לסד׳ כינן 
זיך — התבסס 
באזע = באזים 

באזעהן —הסתכל, סקר, בדק 

זיך— הךגביונן, סקר עצמ(, בדק עצמוי, פקד 
עצמו' (בנשים) 

באזעלען (ג. מ 636 1 6 ( 1 )-השב נפש, החלה רוח 
באזענפטיגען—הךגע, השקט, הנח ל־ 
באזעצונג—הושבה׳ התלשבות 
באזעצט-מישב; קשבץ 
באזעצאכץ—ךובור םלסלות (לבגח 
באזעצען—הושב 

מיט שטײנער—שבץ 
מיט בױמער—נטע עצים ב־ 

מיט שפיצען—ךןבר םלסלות (לבגח 
זיך— לשב, התלשב 
באזעצענם —הזישבת הכלה 
בא׳הנ׳ט —מלא חן, חוט של חםד משוך על־ 
בא׳חשבוג׳ען —חשב, חשב 
| באט ( ג . 1 ס , 1 מ ^) — הצער״ ךךישה 


:אטאג 
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באטרעף 


באטאנ=בײטאג—ביוים, ױימם 
באבאנ און באגאכט-יומם ולללה 
:אטאגם-בא בלמים 

נאטאלזשאן (טאמאט) (ר. ,!•ממזממך.}!^()) 

עגבנית 

־וז• 

יאטאליאן (חסשוז^סנו) — בטלױין, גדוד אלף 
(אנשי צבא) 

יאטאליע—מלחמה, קקל, קךב 
באטאמט=באטעם׳ט 
נאטאנוננ - הקעמד״ התשד״ הבלטה 
:אטאגיק ( 116 ן£!ת 1 3 סנ 1 )-תו'ךת הצמךוים, 
'בוטניקה 

באטאניקער—חכם, מלמד בתויךת הצמחים, 
*בוטניקן, צמחאי, בויטנאי 
באטאניש-אשר לתויךת הצמךוים, לבויטניקה 
באטאנען (נ. ״סמס^נן) — הטעם, הךגש, הבלט 
באטאפען—משש את־, משמש ב־ 
באטװיגע (פ. סת^זסנ!) - עלי םלק 
באטויבונג—החךשת אזנלם, הךהמה 
מיטעל—סם מךהים 

באטױבען (ן 1 ©נ 111 ,ת 1 ©כ 1 )—הךןרש אןנלם, הךהם, 
ה?הה ההךגשה 
באטליטען = באדײטען 
באג־ויען-טלל 
באטויט—טלול 

באטיליגונג—השתתפות, לקיחת חלק ב־ 
באטײליגען זיך — השתתף, לקח חלק ב־ 
באטײלעװדיג—ךאוי לחלק, שאפשר לחלקזי 
לחלקים ךבים 

באטײלען—וןלק לכל אךןד 

באטינקע (ר• מז״תזסס) — מוך, נעל נשים 
נאלאש —עךךל עמק 

באטיסט ( 151 * £1 <!) — ניוצית, שש ךק, בטי?וק 
באטיםט׳ן—זךל בוצית, של בטיסט 
נאטען—א פרײז—ךרש מחיר 
יױ —דלש לו 

באטערײ (©״© 11 מכ 1 ) —םריללה, מערכת כלי יריה, 
רגמןה ־, ־־״.••.• ־•• ־., 

עלעקטרישע—סויללה חשמלית, סויללת ךןשמל 


באטעם׳ט —שטעמו' טוב, טוב טעם, טעים 
באטעמ׳ען — הטעם, נתן טעם ל־ 
באטעם׳טקײט —טעימות 
באטראג (ג . ? 3 ת * 6 6 )-?כום, סך הכל 
באטראכט (ג . , 3 6 111 ז 66 1 )—התבויננות, הקתכלות, 
התחעזבות 

נעהמען אין באטראכט—התבלנן, שים לב אל־, 

חשב 

■ 1 

באטראכטונג=באטראכמ 
באטראכטען — הקבלנן, הקותכל, שים לב אל־, 
חישב 

־ו־ 

באטראכטען אן עצה— טכס עצה 
זיך—חשב בנפשוי׳ ך־מלך, הךנבוינן 
באטראכטער מענש-אךם מתון, מישב 
באטרוג (ג. ^טז,!^^)—הוינאד״ מךמה, ךמןד״ 
תךמית, ךמאות 

באטרויערן — ה?טער על־, התאבל על־ 
באטרונקען— שתוי, שכויר, הלום ײן 

באטריבט (ג. 1 כ 11 }* 6 11 < 1 )—םר וזעף, נעכר, 
עצוב, עגום 

ד ־ד 

באטריבען —צער, האךב, העצב, עגם, עכר 
זיך — ך־צטער, העצב, עגם 
באטריגען —ךמה, הונה 
באטריגער_נוקל, ךמאי 
באטריגערײ=באטרונ 
באטריגעריש —כוזב, מקעד״ מתעה 
באטרײבען (א מאשין)_ך,נע (חשטל מניע המכונה) 
באטרינקען — השכר, שכר את־; שתוי שכור 
זיך—השתכר, התבסם 

באטרעטען—ךרך ב־, על־, פסע על־;עלב את־ 
א טקח—ךרש מחיר גדויל 
באטרעף (ג. מ 6 ע 66 1 )—סך, קזכום; מחיר, עךך 
װאם פאר א באטרעף האט עם — איזה ערך יש 
^זה 

4 הונדערט זילבער־שקלים צװישען אונז בײדע 
װאם פאר א באטרעף האט עם?—אךבע מאןית 
שקל כםף ביני ובץף מה הוא? 

אין באטרעף—בנחס, בנלגע אל״ 
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באלדינ 


באטרעפען ~עלה ?ןחירן 1 , עלה לםך 
װיפיעל באטרעפט דאם?—פמה מחיח'? 

ײן באטרעפט זיבעציג—ײן בגמטךיה שבעים 
װאם מיר באטרעפט — בנוגע לי 
באטרעפענד=אין באטרעף 
באטשאן=בושעל 

באטשײקע (ר. ,מ 0 1 ן 1 ס 6 ) — מקגךת הנפה 
באיאהרט — בא בןמים, בשנים 
באינע (ר. מ״״ס^-בית מטבחלם, בית טביחד׳ 
באיאנעט (סזזס״מסזסנזן-כיחין, פגיון 
באיארעק=באיארקע ( פ . ^©•!ס^^כ!)—מיתר הבם 
באיךאופן=אױף קײן פאל 
באין ברירה=אז ם׳קאן אנרערש ניט זײן 
באיםטרו-ה (רק. ממזר 

באיקע (ר. מ 1 ״*ס 6 ) - זךיז, חרוץ, מהיר, בךחלל 
באיקאט (.זזס^סנ))—חךם, נדױ, ש?ןתא 
באיקאטירען— החךם, הכרז, הטל חךם, שמתא 
1 על־ • 

באיקע (ר< 1 ־} 1 מ מ 6 ) -אגןה לילךים, בדותא 

באך (ג. ג{ס 83 )-נחל׳ ?לג 
בעך טרערן — פלגי מלם 
באך=בויך 
באכישופ׳ען—הקסם 
באכען = בויכען 
באכמוט— ?בד אביים 
באל ( 61 ,11 ) - משתה, הלולא, חגיגד׳ 
באל=מאטש— פדור 
זון־באל—פדור השמש, גלגל חמה 
באל=א צײכען—צױן, תו (לתלמיךים) 
באלאבעשקע (ר. סממז^ססד^נ)) עגת נזיד 
באלאג ( ג . ? 8 6 13 ) —קשוט׳ ספוח (לבנח 
באלאגאן (ר. ,דמסתמממס) םפה, אך,ל קךישים 
באראגערוגג—מצור 
באלאגערונגם צושטאנד—מצב מצויר 
באלאגערן (נ. מזס^מגס,!)—צור, נצר על־, שים 
מצויר, חנה על עיר 
באלאדע ( 0 ג) 3 1 13 נ 1 ) -בלןה 
באלאװעריניק=בעל עבךה׳ניק 
באלאטיראװקע—הגךלד׳ 


באלאטירען (נ. מ 6 פ 116 ס 5311 )-הגרל, הטל גוךל 
באלאכאן (ר. ,ן״סצממסס) — סגוס, ?לינןה 
באלאמוט - פטפטן 

באלאכען—לעג ל־, בזה ל־, לגלג על־ 
באלאמוטען (ר. , 1 ז' 711 ע״ 31 מ 63 )—גקג.ם, הךבות 
להג 

באלאלאיקע (סןזמ^מ&ן-קתרוס, בלללקה 
באלאן (מס״^) - פדור פויךח, מעויפף 

באלאנגען (נ. מ 6 ״מ 0 1 3 נ))—נגע׳ שי.ך ל־ 
װאם מיר באלאננט — מה ןןנוגע לי 
באלאנם ( 6 סממ 31 נ 1 )-שוױ משקל, השואה׳ 
מאזן, בלנס 

באלאגםירונג — שװי המשקל, אזון 
באלאנםירען — ך,שוה המשלןל, החשבוין, עשה 
בלנק, אזן 
באלאנץ = באלאנס 

באלאםט —משא, מעמםה, נטל, הכבדה 
באלאםטען (ג . ״^^)-העמס על־, טען על־ 
דאם באלאסטען—העמסד׳ 

באלאקען (ר. ,דדמאמממנ))—פקפט 
באלד (ג . 1 ) 1,31 )—כךגע, קרויב, מןד, ת?ף, 
לאלתר 

באלד נעה איך — ת?ף אלך 
ם׳װעט באלד געשעהן—עומד להיות 
איך װעל באלד קוטען— פךגע, תכף אשוב 
ם׳איז שוין באלד איבערגענאגנען א װאך— קרוב 
לשבוע עבר 

איך האב דאם באלד נעטראפען — פךגע, ת?ף 
מצאתי זאת 

באלדי נאך דער ארבײט-ת?ף, סמוך לןמר 
עבודתו' 

קום^באלד צוגעהן—שוב, בא כךגע, מ;ד 
באלד װערט ער אין כעם—עד מהךה ??עס׳ 

נוח לקעויס 

װי באלד איך װעל קומען—ת?ף ?שאבויא, 
פאשר אך אבויא 

איך װעל באלד שטארבען (אזוי בין איך 
הונגערינ)— הנני הולך למות 
אט באלדן—תכף ומ;ד 

באלדיג — ת?ף, תכוף׳ מ?די 


יאלדאכין 
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באמאנטע 


נאלדאכין (מו&ס^ן^^)—אפךיון, ךופה׳ כילי׳ 
יאל ןןא ן (ר . ״ 83 מס 6 ) -טפש, שויטה׳ גלם 
נאלוינונג —שכר, פךס, שלמון, ?מול 
נאלוינען (ג מ^ס^)—גמל, שלם שכר, פךס 
נאדוםטיגען (נ. מ 6 :§ 613311 נ 1 )—שמח, בךח׳ 
שעשע 

זיך—שמוז, התבךח 

באלזאם (זמ^^)—בשם, בלסם, בלסמוין, 
אפךםמון 

באלזאמירען—בשם; חנט 
יאלטאיען=באלאקען 
נאלסון=באלאטוט 

באלײבט ( נ . ^^)-בעל בשר, מסבל, 
מסרבל בבשר 

: \ 1 ד : ד ־ר 

נאלײגען—העזכב לישוין 
א מדבוש-קשט, פאר בגד; ספה, צפה (זחב) 
באלײגענם — העזכבה 

נאלײױגוגג — עלבוין, ?ױעה בכבויד׳ ןלזול 
יאלײדיגען (ג. מ 6 ? 11 ) 6 161 נ 1 ) — עלב, העלב, פגע 
פכבויד, ה?לם את־, זלזל ב־ 

ער האט םיך נאלײדיגט— הוא עלב אויתי, 
ה?לימגי 

איך פיהל מיך באלײדינט — אגי חש עצמי 
נעלב 

דײז 

זיך - העלב, חוש פגיעה בכבוידו' 
נאלײדיגער—עולב, מעליב, פוגע בכבויד־, 
מכלים; צר 

באלײטען = באגלײטען 
נאלײכטונג-האךה, מאויר 

באלײכטען (ג. מ^נזסמ^) — האר, הפץ אויר 
על־ 

-אליע (ם. 8113 ( 1 )—עךבה לכביםה, גיגית 
נאליענט-אהוב, נעים, חביב 
װי ייר איז באליבט—כטוב בעיניןז 
װערען-האהב 

נאליעבט מאכען-אהב, האהב 
ז ' 1 —קנה לוי אוזבה, התחבב על הברױית 
־א׳יק (ג.מ 6 > 11 ס 8 ) — קוךה, מריש 

נא־ניצע (ר. מו״זולתסס)—בית חוילים, בקור 
חולים י י 1 


באלעכאטיש—של בעל ב?ת, ?ךךך בעל ב?ת 
באלעבאטישקײט —?לי בלת, קגלני בלת, ךכוש 
באלעבאטעװען —נהג מןהג בעל בלת 
באלעבאם—בעל בלת, אדוין, בעל, ךב 
באלעבאםטע—בעלת בלת, זנבךת בלת, זנקךת 
הבית 1 

באלעבוגג—הךןןאה, הישבה לתחיה, 
באלעבען (ג. ״סנזסןסנן)—חלה׳ החלד״ השב נפש, 
חךש רוח, ה?נס חלים ב־ 
דאם—החיאה 

— נ־־ז־ד 

באלעבט — מלא רוח חלים 
באלעבעטשען=בעלעבעטשען 
באלעבעסעל—בעל בלת קטן, צעיר 
באלעגאלע = בעל זגגלה׳ עגלין 
באלעגען = באלײגען 

באלעהרונג— תויךה, הךךכה׳ מוסר, הויךאה 
באלעהרען(ג. ״סזןן^סנ()—אלף, למד, הוירה את־ 
זיך—קנה ךעת, התמשכל 
באלעװען (ר. מז^פסןז,□,־)) — פנק את־, עשה 
משתאוית, בלה עתוי במשתאוית 

־ : ז ־* ״ * : * : ז 

באלעדען (נ. מ 61 68 6 נ 1 )-בקי, שקךא הךבה 
באלעזענהײט - בקיאות, קךיאה ךבה 
באלעט ( 83116116 )—מחויל׳ מחוילת מחנלם, ךונגה 
באלעמוט — באלאטוט 
באלעמאיעם—בזנלי מלם 
באלעמער (מערבית אלמי?ןבךש) — בימה, אלמימר 
באלעםטיגונג — הכבןד״ טרחנות, הטרדר״ הטרחה 

. ז״ : ז ׳־ ;ז ז : ז ־ן 

באלעםטיגען (נ. מ 6 ^,) 8 6 133 ) - היה לטךח על־, 
הוגע את־, ה׳לאה את־ 

באלעקען (ג. 611 > 61601 נ 1 ) — לקק׳ לקק׳ לקלק 
זיך — לקק שפתױ׳ התלקק, התלקלק 

באלקאן (מס> 8311 ) —?זוזטךה, ךציע, מעקה 
באם!—בום: 

ז 

יאלקען = באליק—קויךה, מךיש 
באמאז ר. מגת^ס״ז^ן-חםר־מח, חסר־לב, טפשן 
באמאכען זיד— הטנף, התת 
באמאלען— ציך על־, משח צבעים על- 
באמאנען —בעל 
באמאנטע— בעולה 
















באמבארױרען 


— 150 — 


באנעהטונג 


באמבארױרען (ג. מ־מ^זס^ךתסכ!) —;רי׳ 
*פצצ[ית, המטר בויקבוית, הךעש 
באמבןק ( ר- - חזר, בטבוק 

באמבלען זיך (נ. מוסןחמזס•!) התנךנד, תלה 
1 ןהתנענע 

ם׳באמבעלט זיך דעו גראשען - ה?רוטה מצױה 
ס׳באמבעלט זיך מיר אין קאפ— סובב הדבר 
במויחי 

באמבע (סנגמזסנ!) — פצצה׳ בומבה 
באטיהונג - טךח, טךחה, הזךתךלות 
באמיהען (ג. מסבוסנמסנ))הסךח׳ הזגבד, הוגע 
זיך— טרח, עמל, השתדל, ;גע 
באמיהט זיך ניטז—אל תסךח בשבילי 
באמעלאך = פאטעלאך 
באמײקענען — כפה קיא את־ 
באמיםטעען — זבל׳ טיב 
באמערקען (ג. מס^מסומסנז) הךגש, הבז׳ 
(אבינה בבנים) 

התבונן ב־, הער על־, ךאה את־, הבן 

איך האב דאם גיט באמערקט—לא הךגשתי בזה 

באםערקוננ-קערד׳ 
באמקען —במבם (שיר בהברת בום> 
*דאם באטקען— במבום 
באטת=אין דער װארהײט, ריכטיג 
באן=באהן 

באנאכבארט (נ. זמסנונזססמסנז) םמוןי, הןרויב׳ 
שכן 

באנאכריכטוננ—בשוךה, ןךיעה, שמועה; היודעה 
באגאכריכטען-בשר, הוידע 
באנאל (!סססנ)) — גס, המלני׳ בנלי 
באנאן (סמסחסנז) מוז, ךזאנת חוה, בננה 
באנאנד—ןחד, ךזחךו (נ. מ 16 )מ 3 מ 6161 < 1 ) 
באנאכט = בײנאכט 

באנארישען ןיך —שגה, עשה אולת, הסכל׳ 
ך,ספל עשה 

באגג (ג. ״ממנן)—צר׳ דואג 
ם׳טוט מיר באנג — צר לי, חבל 
װאם פארםאלען זאל ניט באנג טון — אל תךאג 
למה שכבר אבד, מה שעבר אין 


באנן■ (נ- 1 ) 11 ס 6 ) -(ר. נאנדען)-א?ד, מזיסר; 
םךט, פס 

פון א געבריכטען —חגלךה לשבר 
בוך = טאם (ר. בעגדעח— כךך 
א בןך אין זעקם בעגדער —ספר בעל ששה 
כךכים 

באנדאזש ( 6 ״ס 1 סמסנ}) — תהבשת׳ ךותול, אגד, (אנד 
שעל גבי הטכה) חגיוךה לשבר 
באנדאזשירען-חבש׳ חבש, חתל 
באנדאזשיסט-חזיבש 
באנדארניע = באגדערײ-בית חביתן 
באנדורע ( 1 . 6 ס 1 )מ (;ק)-פנדוךד״ בטנון 
באנױט ( 111 )מ 3 ( 1 ) ״שודד, חמסן, סיקר׳ לסטים׳ 
אןס, בנךיט 

באנדע ( 16 )מ 5 3 ) —ןזבר• כת, ?נופןד״ קהל 
מךעים, אםפסוף 

באנדער (ר- ,ונן^ןן״סס) עושה חבױת׳ ?יס!?)!, 
״כךד, ךןאי, חמתן, חבתן 
באנדעראל ( 16 ס . 161 )מ 3 נ( ) —תלריך, עטיף 
באנדערײ—חבתנות, חללתנות 
באנונענען ןיך = באגגיגעגען זיך 
באנומען (נ< —נךהם׳ חלש רוח 
באנוטענע קולות—קללוית משנים 
װי א באגוטענער—כנךהם 
באנומעניש—החךשד״ הךהמה 
באנוץ = באנוצונג 

באגוצונג—שמוש׳ השתלשות, תשמיש 
באנוצען (נ מ 126 ממ 3 ( 1 ) —שמש׳ השתמש ב־ 
זיך— השתמש ב־ 

באנטיק (ר- <ןממזמ 5 3 )—זנניבד״ סךט, לולאה 
באגטע (ר- ,ן-ן״^-קוךת הםפון 

פארלייגען די צײן אױף די באנטעס—היה 
ל־ נקױין שנים 

באנייאונג—חדוש, התחךשות 
באנײדען (ג. מ 16 ) 61 מ 6 נ 1 ;-קנ.א, התקנא ב־ 
באנײען - חךש 
זיך—התחךש 

״ מיט א קלייד — לבש בןד ךןךש 
באנע ( 6 ממסנ 1 ) — אןימןת׳ בלןה 
באנעהמונג — התנהגות 


באנעהמען 
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באפײכטען 


כאנעהמען - הרק, הצג ןלי ריק את־ 
״ פארשטעהן -הבן, השג בש?לו' 
זיך-התנהג עם־ 
נאנעהעכץ —תפיךה על־ 
:אנעהען —תפר על־, תפר ל־ 
יאנעצען — הךטב׳ הךבץ, הטפח, להלח 
באנעצונג-הךטבה, הרבצד״ הטפחי׳ 
באנעצעכץ - ךטוב 
באנק (נ. } 1 מ 33 )-׳ס?סל 
קװעטשען די באנק— חבש בית המךךש 
אין באד אויף דער אײבערשטער באנק — 
במךחץ על האךטבא העלױיןה 
אױינלאזען א״ן דער לאננער באנק—החמץ ךבר 
סון נעלט> ( 116 ן)מ 3 ( 1 )-בנ?|, בית איוצר, 
שלחױה 

אין' קארטען - שחלק הבנק 
נאנק־בילעט — שטר־בנק, י ץוטר כסף 
:אנק־בעט׳ל—ספסל־משכב, םפה 
באנקיר—בעל בנק, שלחני, בןל,אי 
נאנקירער=באנקיר 
באנק־נאט = באנק־בילעט 
באנקע י (ר. 8 ״ 6311 )-?ןךן אומן, כוס מציצה 
שטעלען באנקעם-שיים ל,ךני אומן עיל־ 
ס׳מעט העלםען װי א טױטען באנקעם—יועיל 
?הלןזה למת, לאחר יאוש 
'=קױל-כדור 

שםיעלען אין באנקע—שחק בכדור 
=א קרינעל—פד, אסוך 

באנקעט (^,)ס^סמנון-משתד״ סעוךה, כךה. 
בןקט 

באנקעלע — כדךת 

באנק־קװעטשער—חויבש בית המךךש 
באנקראט ( 16 )סס 6 )| מ 3 נ 1 ) -פשיטת ךגל, שמיטה 
הבךחת נבסים, בנקרויט 
װערען באנקראט -יפשט הךגל ל־ 
ערקלערען עמיצען נאנקראט—הלךז ץזמיטהעל־, 
הכרז על־ פי פשט את הךגל 
באנקראטירען - פשט הךגל, הישתמט, הברח 
נכסים 

באנקראטירער—פוישט ךגל, מבךיח נכסים, 
משתמט : י ! * י 


באנקראטשיק = באנקראטירער 
באם ( 358 6 ( 1 ) —בס (קול תחתון) 
איגםטרומענמ -בטנון 
באם = כאלעבאם—בעל, אדון 
באםאק (ר, ,דמססמס) — מיתר הבס = באיארעק 
באםטיאן ( מס 38 1 1 ( 1 ) -מצוךה ׳ מצור קזצוךה 
באםיאק (ר-׳ןממסס^)—ןחף ׳ נבל פוחח 
באםטא ( 38 1 3 ( 1 ) -ךי 1 ד.ךףו ךןסלנ 
באםטעװען— שבת אמר ךי, קרף 
באםין ( מ 3881 ( 1 ) -מקוה (טקואות) 
באםים=באזיס 
באםיםט—בטןן 

באםמארקען— גאל׳ ל?לך בךיר אף 
זיך—הויךד רירוי על־ 
באםקײט (ססת^ספ) = בײזקײט 
באס־שטימע—קול בם 
באעהרען — פבד את־׳ חלק כבוד ל־ 
באענדיגען— גמר׳ פלה׳ םי.ם, השלם 
באערדיגונג—קבוךה 
באערדיגען—קבר׳ קבר 
באפאלמעכטיגען — באפולמעכטיגען 
באפאלען—התנפל על־׳ קום על־׳ תקף את־ 
ער האט מיך באפאלען —וזתנפל עלי בןלזולים 
ם׳איז מיר באפאלען א שװיים—כםה בשרי זעה 
ם׳האט מיך באפאלען א שלאף _ תקפתני שנה ^ 
ם׳האט מיך באפאלען א שרעק —פחד יקךאױ 
ער איז נאפאלען מיט קינדער —הוא מטפל 
באפאנצערט — לבוש שךיון 
באפאנצערן—הלבש שךיון את־ 
באפארםקען—הזה׳ התז על־ <רק הפה> 
באפולמעכטיגונג—מלוא לךי־, כח, אשור, 
הךשאד״ יפױ פח 

באפולמעכטיגען—הךשה׳ מלא לךײ׳ נתן כח 
הרשאה 

־*: ד ־ד 

באפולמעכטיגטער —בא כח׳ מוןשה 
באםוצונג — קישוט׳ ?אר, הדור׳ פךפךאוית 
באפוצעכץ = באפוצונג 

באפוצען —קשט׳ פאר את־, לפה׳ עטר את־ ב־ 
באםײכטען —הךטב׳ לחלח׳ קטף׳ הטפח 













באפישען 
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באצײגען 


באפישען—השתן על־ 
זיך —השתן בשנה, במטתו- במ?נםױ- השפך 
מןם על שולןיו׳ ״על בךכױ 
באפלאנצען—נטע עצים ב־ 
באפלעקונג—טנוף, ?תם, לכלוך; הלתמר׳ 
באפלעקען—הכתם, שים בתם על־, לכלך 
זיך—טמא, הלתם עצמוי;יהתל?לך, ל׳סגעל 
באפעדערן—כפה נוצה את־ 
זיך—עטה נויצה- כפה נוצה 
באפעהל—לקדה- צו- צװי- מצוה 
באפעהל־גיבער=באפעהלער 
באפעהלען ( נ . —פקד- צוה- גזר; 

שלח צו- צוה ל־ 

ד — ז . 

באפעהלער—ופפקד- לצודי 
באפעלקערונג—ױיעובי <אךץ), אוללוםים 
באםעלקערט-מישב- נזישב 
די פול באפעלקערטע שטאט—העיר ךבתי עם 

באפעלקערן—הוישב- ךשב, אכלס 
באפעםטינןנג—מבצר- חזוק 
באפעםטיגען—חזק, בצר, קים ךבר- אשר 
באפעםטיגטע שטאדט—עיר מבצר- בצוךה 
זיך—התבצר 

באפרוכטונג—הפךאה׳ כ׳זלעיז 
באםרוכטען—הפךה; הןךע (אשד׳) 
באפרוכפערן =באפרוכטען 
באפרידיגונג—מלוא, ׳?ביעת־ךצוין; פצוי- םפוק- 
פױס 

באפרידיגט—שבע ךצוין 
באפדידיגען —מלא- ה^בע ךצוין- פצה- פי.ס 
באפרייאונג—שחרור, חפשה- פטור- התךד״ 
גאלה 

באפרייט—חפשי משחךר 
װערען — ןצא לחפישי- ך׳שתחךר 
אין געריכט—ןצא זכאי- זכד׳ בךין 

באפרײנדונג-קךבר׳- ךעות, לךידות 
באםרײנדעט—?ןרויב׳ ךע׳ לדיד 
באפרײנדען-קךב לב (איש אל אחיו) 
זיך — ד׳תקךב ל־- ד׳תלךד- התךעה את־ 


באפרײען—הויצא לח?עזי- שלח לחפשי- התר 
(אסור), פתח- יןרא ןרויר ל־ 

זיך—לצא לחפשי- ך׳שתןזךר- ך׳ןצל מ־ 

אין געריכט— לצא זכאי, לצא בךימוס, זכד׳ בךין 
באפרײער —מויציא לחקשי, קשחךר, פודה ומציל, 
גואל 

באפרישטשעט — ימלא לבלות, קךחים, םקטוית 
װערען — ך׳כסה, עלד׳ םקטוית, קךךוים- לבלות על־ 
באפרישען — חךש- ך,שב נפש 
זיך— התחךש- הןזלף כח 
באצאהלונג—שלום, תעזלומים; גמול, שכר ׳ 
פךעוין 

באצאהלען-שלם, פדע, סלק 

פאר דער סחורה — שלם מחיר הסחויךה 
א הוב—פרע- םלק חוב 
באצאהלען ימיט שלענץ פאר גוטם—שלם ךעה 
תךזת טובה 

װיפיעל האםטו באצאהלט דערפאר?— כמה 
שלמתבזד׳?•, בכמד׳ עלה לך זר׳ל 
זיך — השתלם 

די ארבייט באצאהלט זיך גיט—ךעבוךר׳ אינה 
מישתלמת ך׳יטב 

באצאהלער—משלם, פויךע, קלסלק 
באצונ ( נ . ? 8 0211 ) -לחס, שלכות 
אין באצוג צו—בלחס אל־, בנויגע ל־ 

= יאציהעכץ —מכסד״ כסוי, צפוי 
באצװינגען—כבש- לכד 
באצויבערונג- מקםם- קסם 
באצויבערן—ד׳קסם- כשף, לקח לב־ 
באצוקערן - ז\ה סכר על־, םכר את־ 
באציהונג—לחם- התלחםות, שלכות 
אין באציהונג צו-בלחם אל־ 
באציהען—משך על־, כסד״ צפה את־ 
די קישענם — עטה ךכרים- הלבש ך׳כריס 
מעטפוית 

םחורה—ךרש- זמן ךחוךה ממקיום־ 

פון װאנק באציהםטו דאם?—מךיכן אהרי 
מסיק. מך׳יכן משמע לך זאת? 

זיך — ך׳תכסד׳- התעטף; ך׳סמך על־- הסתיע ב; 
ד׳תלחם אל־ 
באצײגען=באװײזען 


יאצײטענם 
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באקלערען 


יאצײטענם—בעתו- בזמנוי; בשעה מקךמת- 
בעויד מועד 

באצײכענוגג—םמן- צױן- תו 
באצײכענען — םמן׳ צלן- ך׳תוה, תוה 
באציל(^ס^)—בציל- מתג 
באצירונג—קשוט׳ פאר׳ ך׳דור 
באצירען—ך׳ךר׳ לפה, קשט, פאר 
באצירק (>וז 86 2 1 )—גליל- נויף, מחויז; רובע עיר- 
שכונה 

! ז 

באק ( נ . 6 ) 8801 )-לחי- לסת 
עסען אויף בײדע באקען — אכל בכל פד׳ 
ם׳דערקענט אין די באקען װי די'צײנער קנאקען 
—הכרת פנױ תענה על אכילתזי 

־ ז- זז - ;־ד ־־ :־ • ־ד 

א קגיפ אין באק און די פארב זאל שטעהן — 
צבט הלחי ןהעלד׳ אדם 
אוגטערשטע באק — שת 

באק (נ. >וי)ס 8 )—תלש, עתוד, צפיר, שעיר 
באק=אפגאט-אליל, עצב 
'א לײמענער באק—עצב חמר, גלם 
באקאל ( נ . 1 ס 0 1 ק) — גביע 

באקאלײ (פ. 6 ^ 81 ) 31 ( 1 ) —םחךת אכל, סחרת 
בשם 

באקאלײ־קלײט—חנות אכל, בית מחלה,, מכלת׳ 
־של בשמים, בשמיה 

באקאלײגיק-קפילא, קפילאה; בשם, בעל חנות 
מזון, מכלת 

באקאם (ר. לי״סאס^) —מך׳צד, בצד 
ם׳װעט דיר אויפפאלען באקאם — תתחרט על זה 
מ?׳|יך לטקחו על פניך, חלל בלעת״ותקיאגוי" 
באקאנט—נוךע, קפךסם, לדוע 
איך בין מיט איהם באקאנט—אני מכיר אויתו, 
הוא מכרי, מודעי 

־־ ־י־ , ־ד • 

ער איז באקאנט אויף דער װעלט—שמל נוידע 
בעזלם 

ס׳איז איבעראל באקאנט—לדוע לכל, בידוע 
ער איז מיר באקאנט —לךעתױ, מבירויאני קצת 
װי באקאנט —ןלדוע י״ !ז 

באקאנט װערען —ד׳ולע 
באקאנט טאכען—ה 1 ךע, פךסם 
באקאנטלױ-לדוע מעט, כמוי ;דוע 


באקאנטמאכונג —הוךעה- גלוי ךעת, כרוז׳ 
הקךזה, קויל קויךא, פןסום 
באקאנטערי—מכיר, מכר- מויךע 

אן אלטער באקאנטער — מכיר לשן- מויךעי 
מבבר 

• : ׳ז■ 

באקאנטשאפט—הכרות, ך׳כרות, התוךעות- חוג 
מכרים 

1 — ־יד • 

באקאנטשאםט מאכען—ךכיוש לזי מכךים• 
באקאנען=באקענען 
באקאפען — טפטף, נטף על־ 
באקדײזשע — משאךת, מלויש 
באקוועם=בעקװעם—נ 1 ח- מךוח 
באקןמען—ך׳שג, קבל- מצא 

ם׳זאל דיר װאויל באקוטען — •לעךב לך, לנעם 
לחקף- למתק לך, לבסם לך, לך׳נאד׳ 

ער האט באקוטען רחטנות — נתמלא ךחמים 
מ׳קען דא גארניט באקומען —אין למצא, לך׳שיג 
פה כלום 

איך האב באקוטען א בריף פון דער הײם — 
קבלתי מכתב מביתי 

ער װעט באקומען א ברבה פון גאט — לשא 
ברכד׳ מאת ד׳ 

: ־ד ־ד .... 

איך װעל איהם באקוטעןו —אנכי אמצאהח 
ער האט באקומען חשק — בא חשק בלבו 
ער חאט באקומען היץ-חמה אחזתוי 
ער האט באקומען דעם קאטאר —מחלת הקטר 
באד׳ לוי, לקה במחלת הקטר 

באקטעריע (מיקראב) ( 16 זס,)ס 83 ) — מתג 
באקוקען -שים עינױ עי 1 ־, ך׳בט- סקר על־ 

באקימערן- ך׳צק׳ עצב- ך׳עצב את־- ך׳באב ל־ 
זיך — דאג ל־ 

י ■ד : 

באקלאגען—ספד (י• על־- קזינן על־ 
זיך— התאוינן על־- קבל על־ 
באקלײדונג — ך׳לבשה 
באקליידען—ך׳לבש- עשה בגךים ל־ 
זיך— התלבש- עשה לוי בגדים 
באקלעפען — ךבק- הךבק על״ 
באקלעקען—גאל- טןף׳ לכלך, ךבב 
באקלערען - חשב- עלן ב-' 
זיך—חשב בנפשוי, ד׳תלשב בךעתוי 


20 
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יארגיג לאנד 


באקם ( 0X6 ^)— מלחמת׳ ?ןךב אגרופים 
נאקםער — בעל אגרוף׳ אגרויפן׳ בוקסר 
1 קאטף — מלחןת אגרוף 
באקסער <פרוכט) (ג. 1 ז?ס 811 > 1 סס 6 )-חרוב 
באקםעױן בוים-עץ חרוב, חרוב 
באקעכץ— אפיד׳ 
באקען (ג . — אפה 

די זון באקט—השמש שויךפת, לויזןטת 
דאם באקען—אפיה 

באקעגבארד -שער הלסתיות, גבת הז?ןן 
באקענטשאפט = באקאגטשאפט 
באקענען=באקאגען—הולע את־ ל״ 
זיך—התוךע אל־, עעזה הכרות עם־ 

באק־פאן—משרת לאפןי׳ 
באק־צאהן-מלתער״ טויחנד״ ככא (דק בככי) 
באק־תחת—לחי התחהונה- שת, עגבד״ אגן 
היךכים 

באקעמפען-חלק על־, הלחם ב־, עד 
באקראפען — הזה על־, זרק, נטף על־ 
באקרוינען—שים עטךה על־, עטר את־ 
באקרעפטיגען—אשר, ?ןים, תקף, חזק 
באך (ג . ^)-מזמן; מקבאי׳ 
בארעם געלד—כסף קזמן, קזמנים 

באר (פרוכט) (ג. 6 מ? 81 )— 

באראבאליע (ר. מתסססקסל))—אגם־, תפוח־אןמה 

באראבאן (ר. , 1 מ 1363 ן 63 ) תף 

אין א זײגער—בית נויצה 

באראבאנען—תופף, הכה בתף 
באראבאנטשיק—?זתויפף, מכה בתף 
באראבעװען = באגזלענען 
באראװקע=ברוםגיצע (ר. סאנמסקסס) ךמומית 

באראט — חסד׳ ךןזמים 

אױף גאטם באראט—בךחמי אלהים, על חסד 

עליזין 

באראטונג-התיעצות, המלכה ב־, מיועצה 
באראטען -יעץ, עוץ- השא עצה ל־ 
זיך— התןעץ׳ טכס עצה, המלך׳ ל׳ועץ׳ 
התןעץ׳ המתק ס 1 ד עם־ 


באראמעטער ( 6 ? 61 מ 1 ס? 3 < 1 ) — ברומטך, מוײ 
אױר׳ מךרוח 

באראן (ם. מ 8 ? 3 < 1 )—איל 
באראן (מס?^)- ברון׳ רוזן 
באראן־בוץ — אלל־נגח (םשחק) 
באראנטשיק - א?ל קטן 
באראנע (פ 003 ^)— מקחיןד׳ 
באראנען—שדד 

ש ש • 

באראנעםע — ברונית 
ן באראנהעם — ע 1 ר 1 ת ןבשים 
באראנשע=כאראגעםע 
באראק (צ. ססןסס?^!) בןלןה, אך,ל- סכה, 
ציײף 

באראקם (^סזסנ!)— בולק 
בארבאר ( 0 ז 3 < 1 ז 3 ( 1 ) — פךא, בךבר, ליועז 
י בארבארײ — פךאות, בךברות, לוזגןױת 
בארבאריש-פךאי, בךברי, לועןי 

ן בארבער (? 1 6 ( 1 ז 3 נ 1 ) -גלב׳ ספד 
בארבער בריטװע—תער הגלבים 
בארבער מאגטעל—מעפךת׳ מטפחת הגלבים 

בארבלען זיך—חטט 
בארג - הקןפה 

נעהמען אויף בארג — לקח בהקןפה 
גיבען אויף בארג—נתן בהלןפה 
בארג (ג . ?ז £ 6 )—הר <ר. בערגז 
בארג ארויף—במעלדי ד׳הר 
בארג אראפ — במ 1 ךד ההר 
ם׳איז מיר אראפ א בארג פון די םדײצעם — 

אבן בבדה נגלה מעל שקמי 

ער איז אין ד׳רערד װי א בארג-ןרד ילקצבי 

ך׳רים 

שפיץ בארג—ראש ך׳הר 
צוזאגען גילדעגע בערנ—הבטח ךרי זל׳ב 
איבער טאלען אןן איבער בערג-דךך ך׳רים 
וגאױית 

א ״בארג מיט א בארנ קומען זיך ניט צונױף. 

א טענש מיט א טענש יא — טוךא בטוךא לא 
פגע, אינש באינש פגע 

־ד־ • ד : י ־ד ־י־ 

בארגיג לאנד— אךץ ךדים 


בארגען 
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בארײםערײ 


בארגען (נ. מ 6 ^?ס< 1 ) — ך׳קף׳ נתן בהלןפד״ הלוה 
יאת־, העזאל ל־ 

נײ יעגעם—לקח בהלןםה׳ לויה מ־- שאל מ־ 
יארנען מאנט יזארנען — מרבה הקפה מרבה 

ךא״ ימ־״ ל״;?״ ־־־ 

בארגער—לוקח בהקןפה 
בארג־רןקען—ךכס ךירים 
בארד (נ. 1 ? 3 פ)-ז ז קן 
:׳שיט זיך איהם א בארד—צוימח לןי ןלןן 
ער הןןט ניט אפילו קײן םימן םון קי־ין בארד— 

אין לוי אף חתימת זלןן 

די מעשה האמ שוין א בארד — מעשד׳ ישן נוישן, 
ר׳דבךים עתיקים 

אננעהמען גאט בײ דער בארד — השתעשע עם 
קודשא בךיך הוא כמכויל׳ הךזק בזלןן קב״ה 
שװערען בײ בארה און פאות— ך׳שבע בזקןן 
ובפאוית, בדבר קןדויש 

אויף א םרעמרער בארד זיך לערנען שערן —למד 
תספךת על ןקן אחךים 
א איד מיט א בארד—שזלןנזי מגךל 
בארדאטער-בעל זקן גדול, עבךקן 
בארדיגער= 3 אראדאטער 
דין נארדינער — זלךלןן 

בארדאק (ר. ׳ו־אסמקסס)—בית זזינוית׳ קבה של 
זזינזית, בית קל 1 ן, בית קדשוית 
באװעל=בארדאק 
בארוהעונג—השקטה, ךךגעד׳ 
בארוהיגען—ך׳נח׳ ךתע, ךשקט, השך׳ שכך 
(כעס) ?שב (יעת) 
זיך-השקט׳ הךגע, שך 
בארוהט-שקט, שלו 

איך האנ ניט קײן בארוהטע מינוט—אין לי 
ךגע מנוחה 

ד : ־ד 

בארוהטט = באריהטט 

־ארװע (פ• ^?ספ) — צבע, שער (בארג צמח 
בארװים(ג. 88 ס 1 ? 3 < 1 )—ןחף 
נאקעט און בארוױס — ער 1 ם ויחף 

נארװיםער-הוילך;חף׳יקף 
בארויבונג-גזלד״ ע׳?ק 7 
בארויבט — שדוד, נגזל 

ד • : ־ד 


בארויבען—גזל, עשק, חטף מ־, שדד, שךד את־ 
בארויכערן—עשן, קטר 
בארוישונג—עזןרוין, הקזתןרות 
בארוישען_שכר 
זיך—ד׳קזתכר, ךתבשם 

בארוף (ג. 1 מ? 86 ) — תפקיד; נטןד׳ טבעית; פעל 
בארטען (ג. 4 ? 8 0 )— חף, שפתץם 
באריהמט—מהלל, קפךםם (לשבח>, נויךע לתך׳לד׳ 
באריהטטע לײט—אנשי שם 
מאכען — פרםם שם 
מאכען זיך—ר׳ויךע, פךםם שמוי 
באריהמטהײט—פךסום, שם, מויניטין 
באריהמען זיך—התךלל׳ התפאר, התאמר 
באריהמער — מתפאר, מתךלל^ 
בארהמערין—מתפאךת, מתךללת 

א באריהמער איז גוט צוישלאגען— טויב לךכוית 
את המתפאר 

־־ • : ־ד •• 

באריהמערײ-ךתפארות, התהללות 
באריהרונג— נגיעה, מגע; ןחם 

קומען אין באריהרונג^ מיט — בא בןחס, 
בלחוסים, במגע עם־ 
באריהרען-נגע ב־ 

באריטאן (מס(^?^)—בךיטון (קול שבין טינויר 
לבם> 

בארײען (ג. מס״ס?^)—הןחם, התחרט 
באריכות=אויםפיהרליך 
בארײדעװדיג-איש שפתלם, ךבךני, מךבה 
ךבךים, שיחה 

ווײבער זײנען בארײדעװדיג—נשים ךבךניות הן 
בארײדען = בארעדען 
באריידערײ—ךבה, ךכילות, לעז, דפי 
בארײזט— ^ןסע ךךבה 
בארײזען—תיר, נםע 
בארײכוננ—ךעשךה 
בארײכערן-ךזגשר 

זיך—ךתעשר׳ עשד׳ עשר 
בארייכט װערען—ךונעשר 
בארײםען—פשט, ךפשט עויױ ךפקע׳ ב׳עלה שער 
בארײסער—פוישט עור, מפקיע, מעלה שער 
בארײםערײ—פשיטת, הפשטת עויר״;' ךפקעת שעד 
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באשטיטען 


באריכט (ג. 111 ס 1 ? 86 ) הךצאה׳ ךין וח^זבון/ 
הויןעה 

באריכטען —הוידע׳ הךצה 
באריערע (צ. 6 מ 16 מת 3 נ 1 ) גדר׳ גדךת׳ טחיצה 
באריקאדע ן צ ^^^})--מחסום׳ טםוכה׳ 
מתךס, שכר, בךי?ןדה, סויללה 
באריקאדירען —עים מחסום, טסוכה לדךך 
בארמהערציג —חגון׳ ךחום׳ ךחמן, ת״פ—בזןמלה׳ 
בךחמים 

בארמהערציגע שװעםטער—אחיות ךחמױה 
בארמהערציגקײט —חמלה, ךחמים׳ ךחמנות 
בארגבוים —<עץ) אגס 
בארעגענען—המטר׳ הויךד ג׳שם ?ל׳ 
בארעדזאם - בעל לשוין׳ לפה לישיון׳ מליץ׳ 
ךבךן׳ ךבךני 

בארעחאמקייט—ךבךנות׳ יפי לשון׳ מליצה 
בארעדט װערען-הוצא ךבה על-׳ הלך ךכיל ב־ 
בארעדען—הלצא ךבה, לעז על־׳ ל׳לןי ל? ,, ׳ 1 ?* 
ךבר ב־ * 

בארעדעוודיקײט=בארעחאטקײט 
בארעכטיגוגג—ןכות׳ ?דלןי׳ 
בארעכטיגען—זזצךק׳ זכה את־, למד זכות על־ 
נתן ךשות ל־׳ הךשה את־ 
בארעכענונג-זזשיוין, התבויננות 
בארעכענען — עשה ךןקזבון, חשב, שער 
זיך—התחשב׳ התבוינן׳ שער בנפשו 
בארעכען זיך נאר ן—שער נא בנפ׳שןיז 
בארעכען זיך אלײן!—הגע בעצנ^ןזן 
בארעליעף- תבליט במוך׳ שטךוי, ברליף 

בארעז זיך (ר. מס׳גמסנןס^) האבק׳ ללזז ם 
*דאם בארען זיך — התאבקות 
בארענצימעם - פךפךאוית של אגסים 
בארפוס=בארװים—ךחף. 
בארשט (ן 111 { 6 01 )—חמיץ׳ חמיצה, םלרןנית׳ 
1 סללףד׳ 

צו בארשט דארף מען גיט האבען קײן צײהן — 
לסלקנית אין צךך בשנלם 
בארשט ן ג- 8 1 6 ת ג) 8 )—מךךשת׳ מגךךת׳ זיפיי׳ 
בארשטען—נקה במבךשת׳ גךד 
בארשטש = בארשט 


באשאף —בריאה׳ לציךד״ עשןד׳ 
װעלט־באשאף—בןיאת העולם 
באשאפונג=באשאף 
באשאפען—ברא׳ ןצר, עשה 
באשווינדלען—היונד״ ךמה את־ 
באשװערונג— הישבעה; לחש 
באשװערען—השבע; לחש 
זיך — נדר, אסר' על עצמל 
מאכען שװער —הכבד, הטךח, הלאד״ הזיגע 
באשװערער—מקזביע; פשף, ?ולחש 
באשוכען—ןזנעל׳ נעל 
באשו-לדיגונג—חויבד״ קטגויױד״ קטרוג, האשמה 
באשולדינונגס־אקט—?תב אקזמה 
בא*שולדיגען — האשם׳ הךשע׳ הטל אעזמה על■׳ 
'ךויב את־ 

יאשולדיגער-מאשים׳ קלןטךג, מךשיע׳ מלמד 
חויבה, קטגור 

ז -־ן״ 

באשטאטען ^ ^ 1568 )— הבטח׳ ד׳ספק ?* 
איך װעל איהם באשטאטען — אני אקךיעהו׳ 
אקברהו 

באשטאן <ן 11 ר־ . ך 63111 )—מקשה׳ שךה קשואים 
באשטאנד (ג. 365191111 )—מזגמד׳ מצב 
באשטארקען —חזק׳ אמץ 
באשטויבט — מכסה אבק, עפר, קאבק 
באשטויבען — אבק׳ עפר, כסה אבק את־ 
באשטײערו-ננ—שימת מכס׳ מס על־ 
באיטטייערען — שים׳ הטל מס על־ 
באשטימוגג—לעוד׳ מנוי, לעיךד״ קביעי׳ 
באשטימט—יעוד, קיעד, ממןה, קסלם, מקלט 
אין באשטיטטען טאג—בױים הקבוע׳ דימיועד 
די זאך איז באשטימט—הךבר מחלט׳ קסוע 
אין דער באשטיטטער צײט—למויעד וזנכון 
ארטיקעל—ה׳ הלדיעי׳ 

באשטימען (נ. 6811111111011 <£) לעד, לעד, מנה 
הפקד׳ הויכח, קבע; הגדר 
באשטיטען געהאלט—קבע שכר ל־, נקב שכר 
באשטיטען אן ארט, א צײט—קבע, לעד מקום׳ 

ז?ז 

א פרײז—קצב ?ןדויר 


באשמעהן 


— 157 — 


באשגיטענער 


באשטעהן (נ. £ 051 . 011011 )—עמד׳ ןזתלולם 
אײנשטיטען— הםכם׳ ךצה 

איך באשטעה ניט דערויף — אין אני מםכים לזה 
איך װעל נאשטעהן אקענען איהם—אעמויד 
בןנױ 

דאם באשטעהט פון צװײ זאכען— שני ךבךים 
בזי׳ 

ער באשטעהט אקענען צװײ׳ פאר צװײ-הוא 
שקול כנגד שנלם 

איך קאן מײן שטעדטעל באשטעהן— לכל אני 
להתקים, לעמויד בפני עצמי 
אייאהר באשטעהט פון 12 חדשים— שנה קכילה 
שנים עשר חךש 

אין װאס באשטעדט דײן בה?—במה כחך 
גדיולז 

איך קאן באשטעהן אז... —ךצוי הלה לי כי... 
באשטעטיגוננ-אשור, קױם 
באשטעטיגען(נ. מס״וזס!^)—אשר׳ קלם 
דבר 

7 ־י 

באשטעכוגג (נ ״תו 111 ס 36816 )—שחד׳ בצע 
באשטעלונג-הזמנה 
באשטעלען - הזמן 

איך האב דארט באשטעלט םהורה— הזמנתי שם 
קחוךה 

איך האב נאשטעלט אן ארבײטער— שכךתי לי 
פועל 

ער האט באשטעלט זײן זוהן בײ א שניידער — 
הוא מסר את בנו לחלט 
באשטעלען אין הדר-שכר ?ןלמד ל־ 
באשטעלער— מזמין 

באשטענדיג(ג. ״ 65190111 ( 1 ) - תמיד, תךיר, עוימד׳ 
קלם, בקביעות, תמיךי, קבוע 
באשטענז־יגקײט — תמידות, קױם, קביעות, 
תךירות 

באשטראהלען_ך,אר, שלח קךנלם על־ 
באשטראפונג—ענש, קנס 
באשטראפען—ענש, לסר, קנס 
באשטרײטען-עךער, חלק, פלג על־, זזתקף ,על־ 
באשטרייכען— משח, צבע 
באשטרעבונג —מגמד״ שאיפה׳ תשוקה ל־׳ 
התאמצות׳ השתךלות 


באשטרעבען ןיך -שאף׳ הקזתויקק אחר , ׳ 
התאמץ׳ השתדל׳ לגע 
באשיטען —פזר׳ זרה׳ שפך׳ בזק על־ 
א התן — זדק (אגוזים) על חתן 
באשײד—פתרוין׳ באור׳ פשר 
באשײדען (ג. ם^^ס^)—פתר׳ באר׳ פךש 
ת״ם — בענוה׳ בצניעות 
ת׳— ענו׳ צגוע׳ ענותן 
זײן_היה צנוע׳ התנהג בענוה 

י ־ד ז ־־•:-" ־־:־זז 

באשיידענהײט — ענוה׳ צניעות׳ ענןתנות 
באשײנונג—ך׳אךה 
באשײנען— האר את־׳ הבהק 
באשײנען=באשעהנען - פאר את־ 
באשײנפערלעך (מס&ססם!^ - נךאה לעינים׳ 
ברור׳ בעליל 

בא׳טיצונג—הגנד״ ךןסות׳ מךוםה׳ מגן 
באשיצען—גנן׳ הגן על־, עמד לימין־ 
זיך—ךןםה^ב־, "יהגן על נפשוי 
באשיצער - מגן׳ מגן 
באשלאג-כםוי׳ צפוי; קשוט 
באשלאגאכץ = באשלאג 
באשלאגען — פםד״ צפד,; קשט; חזק׳ ךבק 
(במםטרים) 

ם׳האט מיך באשלאגען א שװיים — זעה כסה 
בשךי 

ם׳האט מיך בא־םלאגעז אגגםטען — עצבוין מלא 
לבי׳ פלצות תבעתני 

באשלאגען א שטוהל —צפה׳ קשט כםא ב־ 
באשלאפען — בא אל־, שצב עם־, לרע את־ 
באשלום—גמר׳ החלטה 

קומען צו א באשלום —הךולט׳ בא לידי הךולטה 
באשליםען— החלט׳ גמר 
באשליק (ר. ׳רסז׳זסזססס) — בךךס׳ ?בנה׳ בית־ 
ראש 

באשמוצען—גאל׳ טנף׳ לקלך׳ זהם׳ נבל 
זיך— הטנף׳ התלקלך׳ הזךהם; התנבל 
באשמירען-משח׳ טוח׳ מרד׳ םוך 
אײגשטירען—טנף׳ לכלך 
באשמעלצען — משח בשומן׳ זרה שומן על־ 
באשניטענער — מהול׳ נמויל׳ מול 
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בדיקה 


באשנײדונג —כריתד״ ןמיךד״ ?םיחה 
דאם מל זײן—מילה״ חתוך 
באשניידען — כדת,"גזר סביב 
מל זײן—מול, מהל 
בוימער— זמר 

באשעדיגען —הפםד, הזק את־ 
באשעדיגונג —הפסד׳ נזק 
נאשעהנען —יפה- פאר,' ?ןשט 
באשעהנונג —יפױ, פאר, קשוט 
באשעטען —בי.ש, הקלם, הלבן פנים 
באשענקונג—הענרןי־ 
באשענקען —נתן מתנוית ל־- הזננק ל־ 
באשעפטיגוגג — עסק, התעקקות, עבודה- שיג- 
משלח ןד 

באשעפטיגט-עסוק, טרוד 
באשעפטיגען (ג. 611 ? ! 1 ! 113 ס 68 ( 1 )-העסק, תת 
עבוידה ל־ 

זיך— ע 5 ק (ענה> (התעױן ב־> התעסק ב־- 
הטפל ב־ 

מיט װאם באשעםטיגםטו זיך?— מה מלאכתך? 

מה מעשיך? 

באשעפטיגער— נותן עבודה- מקציא עבודה 
באשעפעניש— בךןה- ןציר 
באשעפענישען— ברואים 
באשעםער—בוירא, ױיצר 
באשערונג-מזל, גזךי׳ 
באשערט—ןעוד על פי מזל, נגזר 

ם׳איז טיר באשערט האבען צרות — מזלי הועיד 
לי צר 1 ת, נגזרו עלי צרוית 
מן הםתם איז אזױ באשערט—מקזתמא מזלי כן- 
מסתמא נגןר עלי כך 

װאם^באשערט איז באװערט— הנגזר אין להשיב 
אין באשערט װעט דאם סון דיר ניט אנטלויפען— 

אי חןיא לך לא אןלא מנך 
ם-איזיא באשערטע זאך — גןרה היא, מזל הוא 
באשערט אן אומגליק קומט ער אין שטוב ארײן— 
נגןךה עליך צךה תבוא אחריך 
באשערען (ג. 1161 , 611 ס 68 ( 1 ) הןמן, ןעד׳ חנן׳ 
ד׳וכח 

זי האםטו באשערט דײן קנעכט יצהק׳ן — אותה 
הוכןזת לעבךך ליצחק 


באשערטער-מןעד 
באשערטע-מיעךת 
באשפאטען—לעג ל־, לנלג על־ 
באשפײען—ךרק על־, ךקק ב־ 
באשפריינקלען = באשפריצען 
באשפריצען— הזה על־, התז- ןלף, הןלף, הךבץ׳ 
זלח על־, זרק מים על־ 
באשר = װײל — מפני, מכיון 

באשר דו זאגסט—מפני כי אתה איומר 
באשרייבונג—תאור, צױר, פךשה, ךשימה 
באשרײבען — תאר׳ ציר; כתב על־- מלא בקתב 
(ניר> 

ם׳איז ניט צו באשרײבען— אין לתאר 
באשרענקונג—הגבלד״ המעטה, צךצום 
באשרעגקט-מגבל, וךצמצם 
באשרעגקטקײט=באשרענקוננ 
באשרעגקען (ג.—הגבל׳ צקיצם׳ 
המעט 

בבא־מעשה = מעשה־בבה (ספור ישן טאליהו בחוח 
ויש אומרים: שיחות מוזרות בלבנד>/ 
בדיה = באבע מעשה 
בגד^קלייד — כסות, מלבוש 

ער איז אגגעטון בגדי מלכות—הוא לבוש בגךי 
נ^ד 

בגילופין׳דיג = פארקנאקט׳ שכור׳לעך — מבפם 
בגנבה = בםןד=באהאלטען, אין םעקרעט 
בגלוי־ראש — טיס א הוילער קאם, אהן א הוטעל 
בגראנדע (אםפ. 16 ) 1 :ג;ז״) —בןרוע׳ בחןלןה׳ ??ל 
כךחו 

נעהמען בגראנדע— לקח בץרויע׳ בוזןלןי׳ 
בדוחק = אין נויט — במךןםלר; בקשי 
בדחן = קאטיק, לוםטיג־מאנער 
בדחנות—שפאם־מאנערײ 
בדוק ומנוםה = אויםנעפריװט, זיבער 
בדיל הדל װערען-העני, התךלךל מאה ;צא 
נלן מ־. 

ער האט טיך נעשטעלט נדיל הדל-הוא הציג 
אויתי כלי ךיק 

בדיעבד = אפנעטון—לאחר מןנזןה 
בדיקה = אוגטערזוכונג (בדיקת הריאה) 
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בוידעם 


נױקת המץ = חטץ, ברויט־זוכוננ (אור לארנעה 
:ודקין את החטץ) 

ידלות שטעלען—הצג ךל את־ 
װערען— העני, היה לךל; הפסד 
ידלינא—אז ם׳איז ניטא 
בדעה האבען—היה בךעתו, היה עם לבוי 
ער האט בדעה אז... — יש בלבו', בךעתו כי... 
בדק׳נען=אונטערזוכען — בדק 
בדרך הישר=אויפ׳ן נלײכען װעג 
בדרך הליכה=אין אײן װעגס, אין אײן גאנג— 
אגכ 

בהדרנון = שטוםענװײם 
בהלה=שרעק 
בהלן=בעלן 

איך װאלט א בעלן נעװען װיםען — חפצתי 
לדעת 

איך בין א בעלן דערויף — חפץ אני בזה 
בהלנות = בעלנות — חשק, חפץ 
בהמה=קוה, סיה 

כעס וחמה מאנט א מענשען פאר א בהטה — 
פעס בחיק בסילים ינוח 

ס׳איז א כשר׳ע בהמה —עוילה תמימה, בהמה 

. ־י • ׳ ־י : ״ ־ד 

כעורה 

: - ד 

ביזט א בהמה, קײ שטרוי— אם בהמה אתה 
לעס ת?ן 

נהמה בצורת אדם—קזה אין מעגשען־געשטאלט 
בהמהיש— ןדךך בהמה, בהמי 
בהםה׳שקײט—ךפיע ב?ןר, גלל, גללי בהמה 
בהן שלי=אױף מײן װארט 
בהר״ר(םון>—מששת ןמי בךאשית 
בהרחבה =ברײט—בהךודןה 
בובולע פאפיר=באבולע" 
בוגות=דערװאקםען טײדעל—שהגיעה לפר?ןה 
בוז=נו—קךיאת הפחדה לןלד 
אט נעהט א ביו—הנה ךסליל ?ןךב 
בודאטשגיק (ר• <תו 11111 ׳סגץ 6 ) — נויטר, שומר 
בודאי=נעװיס—בודאי 

:־ז • 

בודואר (״ 6011110 )—בודואר, חדר קשוט <של 
נשיםו 

כוחשעט (!^ס^) — תקציב 


בודיאקעס — ןזרולים, קןזשלנים 
בודע (ג. ^״^)—ספה, שומךה, מלונה; חנות 
קטנד׳ 

בודקע=בװע (ר. 6 ״מז 65 ) 

בודק חמץ זײן—בדק את ךחמץ 
בוד׳ני (ר. * 1-3 ׳ 65 ) — ראם, תויא, שיור הבר; פר 
בוזעװע־צװיט—פךח םמבוק 
בוזעם (ג. מס^) — חיק, חב; חזה 
בוזעם־קעשעני—כים־חיק 
בוזעמדיג—חזה גבה, בעלת שךלם 
בוזינע (ר. ״ 31111 ^ 6 )—םמבוק 
בוזיק— ךךךר; אןקרזיבל 
בוטיק ( 116 ן> 11 טס 6 )—חנות 
בוטעל (ג. 8111161 ) — קנקן, בקבוק, לגין 
בוטעלקע=בוטעל 
בוטער=פוטער 

בױ (ג. ס^פ)—בױן, בױה, מבןה 
בױ־ארט— נוםח, סגנוין ישל בױן 
בוי־מאטעריאל — ןגצי בױן, חמר לבױן 
בייאן (ר. ,ד״מ׳ג^) — איש ךיב, קגקךן 
בויגזאם=בױנעװדיג 
בוינעוודיג—גמיש 
בױגען = בײגען 

בײגען=םמיטשאק (נ. 611 ?ס 8 )-קשת 
שםאנען דעם בויגען—ךדף קשת 
איבערציהען דעם בויגען—תפש מךבה, גלש 
הסאה 

— ?■ד 

םײל אוים׳ן בויגען—כחץ ?לקשת 
א בױגען פאפיר—גליון 
בויגען־שיםער —רויבה־קשת, קשת 
בויד (ג. סז״ומפ) — עגלה מקוךה, מסככת; אהל־, 
םכת־זןגלד״ קקרוין, יכילה, יכפה 
בוידעם (ג. מ 16 >ס 8 ) — עללת־גג, חלל־הגג 
ם׳האט זיך אויסגעלאזטי א בױדעם— סויפוי היה 
עוךבא פךח ״ 

ם׳איז א בוידעפז—הבלים? 
אויםמישען בוידעם טי^ט לאקש, מיט פאליצע— 
עךבב מין בשאינוי מינ 1 
װאס קער זיך אן בוידעם מיט לאקש?—מה 
עױן שמיטה אצל הר סיגי? 
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בולבען זיך 


בוידער—נױן ענקי 

בויטען (ר . ^^)-הנע, טרף, הגם, נער 
בויך <ר. פײכער) (ג .—בטן׳ כךס׳ ררע: 
גחוין, בליטה 

זיך םאטשען אין בײכעל— התבךך בלבבו׳ 
אמר: שישו בני מעי 

טיטץ פולען בויו צן דער מגילה — בכרס ?זלאה 
אל המגלה (כשוזל פורים בױם א׳) 
דער בויך איז בײ איהר העכער םון דער נאז— 
ןרסה בין שןיה 

א שאגד אין םנים און א געזוגט אין בויך — 
בזױן בפני אדם ןשקוי לעצמזית 
אז דער בויך איז פול איז דער קאפ דול — בטן 
מלאה מט^טמת המח; בבטן ך,?ןלאה הלאש, 
הלב חסר י ךער,. מלי בריסא ןני בישא (ברכות לב) 
איינרעדען א קינד אין בויך — פתה להאמין 
בױכאטער—כךםתן, כךסן, בעל ב?ן 
בויך־װעהטאנ—כאב בטן 
בויך־םברא-?וברת קבטן 
בױכיג = באכיג—בולט, נפוח 
בויכען — הכה מכלת בטן 
בויך־רעדער — בעל אלב, ?ןךבר מטבורו, משחױי, 
פיתוים 

בויך־רעדעריי—מעשה אוב, ךבור מטבורוי 
בוים (ג. 8311111 )-עץ׳ אילן 

פרוכט בוים — עץ פךי, אילן מאכל 
פוםטער—אילן קורק 
בוים־אײל = בוימעל 
בוים־װאל = בײװעל 

בוי־מײסטער—בנאי, אךךיכל, אךכיטקטון 
בוימלען—שמן׳ נתן שמן ב־ 

בוימעל (ג. 61 ־ 1 סט 83 -שמן 

װי בויטעל אויפ׳ן װאםער — פ^מן שצף על 
המים 

בויען (ג. ת 336 נ 1 ) — בנה 

בויען לופט שלעםער — בנה מגךלים באויר 
זיך בויען א געשעפט —פונץ לו עסק׳ ןסד 
בןיען אױף עמיצען—בטח על־, םמך על־ 

דאם בויען— מבנה, בניה 
בויער—בו?ה 


גיןיעך = פויער—אפר, פפרי 
בויערין—אפךה׳ פפרית 
בויערש=בויעריש—של כפךי, כמןהג פפרי 
א בויערשע קאפ — מויח גס, ?ןטןןטם 
בויערן (ג. ת 6 ת 11 ס< 1 )—נקב- ל,דח, קך־ח, עשה ח(ר 
געבויערטע אויערען — אץנים קרױות 
דאם בויערן—נקיבה- קדיחה 
בוי־קוגםט-חכמת הפױה 
בויקע = באיקע ר. מ״ומסס) — זךיז׳ חײץ׳בןזזיל 
בויקעךן = בײקערן 

ב וך (ג . 11 סג 01 ) -םפר, פנקס <ר. בינעח 
בוך! (ר . ,ן^©)—צול( ננח! 
בוכבינדער—פורך ?פךים, פויךך 
בוכבינדערײ-בית כויכד״ 9 ?ךכה 
בוכהאלטונג (גי ■§מ 11 ,ו 31 ו 1 ב 1 סת 8 )—ך׳נהלת םפיי 
מםחר, פנקסאות, לבלרות 
בוכהאלטער—קגהל ספךי מקחר, פנקםן׳ לבלי 
בוכהאלטעריע = בוכהאלטוננ 
בוכהאנדלונג—בית מסחר ספיים 
בוכהענדלער—מויכר ?פןים, מי״ם 
בוכטע (ר . — מפךץ ;ם- לשויןןם 

בוכען=בויכען— חלק מהלומוית ל־ 
בוכענציע—מכת בטן 
בוכשטאב (ג. 6 נ 31 .) 118 ס״ 8 )-אות 

א קלײגער בוכשטאב—אוית זעיךה, אתא קלילא 

בובשטעבליך — אות באוית, בךױק, ככתבי 
בןלאןןע (ר . 3 פ 1 ־ 1 גזג 6 )— מפץ׳ כילח׳ אל ה 
בולאטשנע (ר _ מ 13 ^ סמזג 6 ) -חנות של לחם׳ 
פליטר 

בולאטשגיק — מויכר לדזם. פלטר 
בו לאן (ר מ 1 < 3111 ת ז ג 6 ) — כתם־ליני׳ שרק 
בןל־בול־בו-ל—בוק־בוק־בוק <קול של בקנוק 
טורק) 

בולבע (ר . - תפוח אדמה 

אוים׳ן װאםער—בעבוע 
אין פיש — שלחופית׳ שלפוחית 
בו׳לבען ןיך— העשה בעבועוית, בעבע׳ פעפע׳ 
התבעבע 
שם ■ ־בעבוע 


בולװאן 


־ 161 — 


בחצי־חנם 


יןלװאן = נאלװאן 

יןלןןאר ( 1 )ז 3 ע 16 ״סנ 1 ) כר טױל, טױלןה, שךרה 

בולט=רעליעף 

נוליאן (צ . תסש״ס,!) — ?ןךק־בשר, מךק 
נןלעװע = בולאװע 
נולעםין (ן״ןסע״נ()—בולטין 
נולקע (ם . ס}!{״,!)—גלוקקה, חלה 
נומ־לע—וןם; מויח אטום. גם = האמולע 
בונד (נ. 1 1 ״ ״ 8 )-אגדה, ךןבוךה, בךית 
מאכען א בונד מיט—כרת בךית עם־ 

פון א בוך—?ךכה 
נונד—אגדה סויציאלית, בונך 
נונדיםט—וןבר הבונך, בונךיםט 
בונרע—בוןךה ישנןלת אשה> 
בונט (ר. ,וז״^ס)—קשר, מךד 
נונטאװשטשיק-מעויךר למךד, קוישר קשר 
נונסעװען — עוירר למךד, לקשר, המךד 
זיך-התקוימם, מרה קשר קשר 
בוף (ג. 0 ןן״ק)-נפוח (בבגס 
בוף=נוםלאקם-גם, קגשם, קעוךר שחוק 
בופל־אקם - ףאו, תויא 
בושעס ( 1 סז־ 1 ע 0 )—מזנרן, שלךןן ערוך 
בוםעטשיק-מןין, בעל מזנוין 
בוציפ—כאלו 

בוצקען=באצקען (ם• 8086 )— נגח 
זיך-נגח, נגח זה את זה, התנגח 
בורןבוים־-אש?רוע 

בוקעט (צ. וס״ף״ס^) — צרויר פךחים׳ אגדת 
פךחים 

בװ = נראבער־ױננ, אונװיםענדער 
בורא = באשעפער, גאט 
בוראק=ביריק (ה ,ו״״ק׳ץ,־))— סלק 
בוראקאװע-של םלק, ־סלק 
בורג(? ז ״ 8 ) —מצודה, מגצר, חומה, ביךה 
בורנטײסטער—יאש העיר, פקיד העיר^ 
בורזשוא (צ. 6013 ? ז ״ס 8 ) —בוךגויני 
בו־זשואזיע—בוךגוינות; בוךגוינים 
בורח = דעזערטיר 

-ורטשען (ש. ^ס־ז״^) — נהם, ךטן, הךגן 


בוריאן (ר.,ותמ, 1 ? ׳ג 6 ) — שית, עזןב מךבר 
בורלאק (ה־נת״תק׳ג^)—גס׳ ??גשם 
בורלאקעל =ברעלאקעל 
בורלעםק ( 6 תן> 168 ז ״ 8 ) -מגויחך 
בורמילע — גס, אטום מח = בומילע 
בורנעם = בורנום ( 8 ״סת ז״ 8 )—בוךנס, קזגוס (בנד> 
בורע (ר.מק׳ג 6 )—סופה, סעה, ?זעךה 
אנטאכען א בורע—הטל סערי 
בורען —סער, ךגש, ךעש 
עמיצען — הםת את־ למחיד 
בורעק = בוראק 

בורקע (ם. ס 1 ז ״ 8 ) —מעיל־לבד, פלױן 
בורר = אויסקלײבער; —מפשר 
בןררות = אויםקלײבונג—פשךה 
בורשטין (ג. 1 ״ 816 ״ ז 86 ) — ענבר, אלקטרוין 
בורשטיג׳ן —של ענבר, ־ענבר 

1 ••• • : ־ד • : ־ד 

בושה —שאנד 

בושעװען (פ. 6266 ״ 8 0 < 371 ! 161 .יןז^ 6 ) — סער׳ 

ךגש, ךעש 

בושעל (ר. ,ד״סס׳ג^) —ססידה 
בושת־פנים = שעטעװדיג—בלשן 
בזױן =שאנד 

בזי־בזיונות —בךוינות גדוילים 

ם׳א בזױן מיט א וועהטאג—חךפה וכאב אנוש 
ם׳איז א בזי־בזױן— חךפה וכלמה 
ם׳זאל איהם צו קיין בזױן גיט זיין—במחילת 
ןבודוי 

בזיל־הזול = בזול־הזול = שפאט בילינ 
בזיל־זול = בזול־הזול 
בחברותא —אין קאטפאגיע 

בחדרי חדרים—חךר לפױם מחךר, חךר בחךר, 
לםױ ולפנים 
בחור = ךוק 

בחור׳ן זיך— התבחר, התנהג כבחור 
בחור׳טע-ריבה 
בהור׳עץ—בחור גחיל, זקן 
בחוש = םיהלענדיג, אנטאפענדיג 

איך זעה דאם בחוש-אני רואה זאת ממש 
בחנם בלא דבר — אוטזיםט און אוטנישט* 
בחצי־חנם — האלב אוטזיםט 
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בחרם 


162 — 


ביז 


בחרם = מיט א באיקאט, מיט א שבועה 

םרעג טיך בחרםו — שאל אפילו באם ליא יגיד. 
איני לדע דבר וחצי דבר 

•• • •• ־־ ־ז־ -ך ־:־ • ־ד יד 

בטבע = אין נאטור 

ער איז בטבע זעהר א גוטער — מץגל סוב מאד 
בטוח = זיכערער—נאמן׳ ?זהימן 

דער גרעםטער בטוח איז דו אייגענע קעשעני — 
המונח בכיס הוא בטוח 
גאט איז א בטוח—נאמן הוא הקב״ה 
בטוחות = זיכערקײט 

אויף װעמעם בטוחותי — מי עךב בדבר 
בטחןן = פארזיכערונג, האםגונג 

איך האב א בטהון צו גאט—•בטחויני חזק בד׳ 
דער בטחון איז צוקראכען— הבטחוין נמס ױהי 
לאפס 

בטל = לעדיג 

ארומגעהן בטל—הלך בטל, באפס מזױךה 
בטל װערען— בטל, חדל 
בטל ומבוטל װערען—חוש עץמוי בטל, עפר 
ואפי 

בטלן = לעדיגגעהער — שאינוי מן הישוב 
בטלנו ת = לעריג־געהערײ—ךברים בטלים 
בטלניש — של בטלן 
בטל׳ען = אויםבטל׳ען 

ביאגראפיע ( 16 ג 1 ק 3 ^ס 1 נןן—בײוגרפןה, תוילדוית 
איש 

ביאלאגיע ( 16 ? ס 1 ס!נ 1 ) — תויךת החײם, ביולויגןה 
ביבולע־פאפיר = באבולע־פאפיר 
ביבליאגראף—װךע םפר, כויתב ע״ד קפרים, 
ביבלױיגךף 

ביבליאגראפיע (ס״זק^סןשננן) — ךשימת 
ספךים, ביבלױיגךפןה 

ביבליאטעק (^ 1116 ס; 1 כ 611 )—בית עקד, סםךןה, 
ביבלױיטילןה 

שאפע—ארוין־םפךים, לןמטר 
ביבליאטעקער—פקיד, מקזגיח בית עקד, מפקח 
על 1 ספריה 

־־ ״ : • ■ד 

ביבליש—של כתבי הקדש 
ביבעל ( 8,616 )—כתבי־הקךש, מקךא, תנ״ך, 
ביבליא 

: ־ ת■ 

ביבעל־קריטיק —בקךת המקךא 


ביבער (' ג . • 81661 )—ביבר, בוןה, בבר 
װײנען װי א ביבער—שפך ךמעוית כבינר 
ביבערן— ^ל ביבר 
ביבקע (פ. 1 ־, 1 נ 0 1 ^)—צאת, ?לל צאן 
ציגענע ביבקע—גללי עזים 
א ציגענע ביבקע—מךשל, לא יצלח 
ביגאמיע (ג״מזס^—ביגמןה, דואשות 
ביגאמיםט — גוישא שתי נשים, דו־אשותי, 
ביגמיסק 

ביגעל־אײזען (ג. 1 ז 61-0186 § 811 )—מגה? 
ביגעל־ברעט—לוח לגהוץ 
בידגע(פ.זגמ 1 ) 10 נן)—ענ:׳ ךל 

א בירנע אלטנה—אלמנה ךלה, עלובה 
ביד חזקה = מיט גװאלט 
בידעװען— התענה 
בידקע—ביטקע 
ביהן = בין 

ביהגע (ג. 6 מ 6 ס 8 )—בימה, במה 
בױדעים = אפענטליך 
ביוםט ( 611816 )—חזה, פרויטוימה 
ביורא (ממסממנ!) — מקתבה, מקתבה, שלחן 
סויפרים; לשכת סוקךים, משךד 
ביז (' ג . ^^)—עד, עךי, עד אשר, עד אם 
ביז איצט—עד הנה, עד כה, עד עתה, עד 

־ •• ־ד - ד 

עכשו 

ביז^אהין—עד שם, עד המקום ההוא 
ביז אהער—עד פה, עד הןה; עד עתה, עד 
כה, עד כאן 

ביז װאגעןי (צײט>—עד אנה, עד מתיז 

<ארט> — עד איזה מקוםז עד הינןז 
ביז נאך האלבען טאנ—עד לאחר חצות היום 
ביז אויף טארנען — עד למחר 
ביז אײגעם — עד אחד 
ביז׳ן צװײטען הודש— עד החךש השני 
ביז צום טויט—ער למיתה, עד מןת 
פון איגדערפריה ביז נאכט — מן בקר ?י ? ד רב 
ביז צונ׳אײן גראשען—עד פרוטה אחת 
ביז גאך שבת — עד אחר השבת 
ביז מײן לעבען—עד יום מויתי, בל למי 3 - י 
ביז װאם װען— בין כה וכה, עד כה ן?ד ט׳ 

ביז אויף היינטיגען טאג — עד היום הי ה 
ביז װען-עד מתי 


1 ״ ח 


ביזהער 
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בײ 


ניזהער=ביז־אהער 
ביזהעךיג-שעד עתה, אשר עד כה 
ביז װאנעט=ביז װאנען 
ניזט (ג . ^)-בינוני נכח מן ״ זײן״ 
דו ביזט-אמה, אתה הוא, הנך ׳/ 
ביזעם=בעזעם 
ביזקעל װאנען=ביז װאנען 
ביזקעלע־־ניז 

ביחידות = אײנזאם, אײנער אלײן 
בלם (ג. 80116 )—גגית 
ביטןל = בטול 

קוקען מיט ביטול אויף...— הבט בשאט נפש על 
יטעל — אמבטי 
יםע—בקשה, שאלה 

איך האב צו דיר א ביטע—בקשה לי אליך 
ביטען=בעטען (ג. מ 1116 ג 1 )—בקש, שאל,' 
התחבן 

ביטען נאט—התפלל לה׳ 
ביטען נוט יױטי-בךך את־ בבךכת החג 
א נדבה—בקש ןןבה 
א טובה-שאל טובה מ־ 
רחטים-בקש ךחמים 
זאנ טיר, איך ביט דיך — הגידה נא לי 
איך ביט דיך-בבקשה, במטותא״ 
איך בימ דיך מײן האר—בי אדויני 
נ־בען-במטותא, הואל נא 1 בבקשה! 

בחקךף ז אנא! 

אויף עמיצען-בקש ךעה על־ 
םאר עםיצען—בקש טובה ״ל־, התפלל בעד־ 
אױף א התונה—קלא, זמן, הןמןי 
זיך—בקש מלקני׳ הךנחנן אל־, בקש על נפשו 
, צו עמיצען—התךפם לפני 
איך ביט זיך ביי איהם װי בײ א גזלן — אני 
מתחגן אלױ כאל גןלן, אני מתחנן לפנױ '־' 
?לפני גןלן ־־" : ײ 

ייך לאזען ביטען—םרב 
נ־טער (נ. חס 111 ס)— מר <נ. מרה> מרור 
א ביטערער שונא - אױב מר״ממאיר 
א נרויס און ביטער^נעשרײ— צעקה גדולה ומרה 
ער װײנט מיט ביטערע טרערען — הוא בוכהמר 
בךמעות שליש 


א ביטער געװײן—מספד מר 
אז די מויז איז זאט איז די טעהל בימער— 
ןפש שבעה תבוס נקת 
ביטערער טראפען— הטפה המךה ױ״ש> 
ביטער װאםער— מי מחצב, מךים 
ביפער־זאלץ — מלח אןןלי, מלח מר 
ביטערליך— מר מעט, מךיר 

װײנען— מךר בבכי, בכה מר,תמרורים 
ביסערגיש —תמרוךים, ממתירים, מרוךים 
ביטערקייט — קךירות 

ביטקע (פ. 0 ) 16111 >! ר. 3 אצמ 6 מא)—מךכבת 
דו־אויפנים, שדה, אםדה 

— • • ׳ן — ; .ך 

ביי (ג. 1 ס 6 )— אצל, לןד, על ןד, קרויב, םמוך, 
עם, על, בעךך, בקרוב, ב־ 

בײ מיר — אצלי׳יעמי 
בײ דער האנט —על ןךי, קרוב 
בײ דער שײן פון דער׳ילבנה— לאויר הלבנה 
בײ מײן עהרען װארט — בהן צךק שלי, ז בהן 
צךקי 

בײטאג, בײנאכט — בױים, בלןלה 

איך דאב ניט קיין נעלט בײ זיך—אין ביךי, 

אין אתי כסף 

בײ אלעם ידעם—בכל זאת 
בײ א צעהן פראנק_קרו'ב לעשךה פךנקים 
בײ א געלענענהײט— בהןךמנות" 

ער איז ניט בײם געזונד — איננו בקו סבךיאות 
איך בין ניט בײ נעלט— אין לי, חסר לי ?סף 
בײם נאטען רופען-קרא בשם 
בײם ברעג טײך—על שפת הנהר 
בײ דעם אלעם—למרויתי זאת, עם כל זה 
בײם אװעקנעהן-בישעת לכתו 
בײ דער האנט נעהמען — אחז ביד־ 
לײען בײ עטיצען — לוה מ־ 

ער איז בײ דער ארפייט — הוא עובד 
בײ גאט 1 —באלהים, בשם אלהים, חי ד׳ 
װארט בײ װארט —מלה במלה 
ער א־ז בײם שכל-ךעתוי צלולה, בינה בלנו 
בײ װעטען דו װעסט געםונען דיין גאט — עם 
אשר תמצא אלהיך 

אי שטריוי, אי פאשע איז דא אסך בײ אונז — 

גם תבן גם מספוא ךב עמנו 








בײבעק 
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בײטלען 


בײבעק—עצל, מתרןה 
בײבעריק — עם מקוים 

םארקריכען קײן בײבעריק — גטה מהךךןל, סור 
מהענין 

בײג_פפיפה, כפל 

גיבעןי א בײג, א בײג טון — כםף, עע 1 ה כפיפה 
בײגארטעל — אפנדה, פןך־ה 
בײגוגג — נטןה (בדקדוק); ?םיפה, סטךה 
בײגזאם—גמיש, נכפף, קפיצי, טפוגי 
בײמאמקײט — גמישות 
בײגעל (ג. 1 © 80£ ) כעןי 

ם׳איז ניט קיין בײגעלע אויפעםען — לאו ?(לתא 
זוטרתא היא 

חוטא^בײגעל זײן=חוטא בעגל זײן 
בײגען (ג. —כפף, השח, גמש, נטה 

די קגיע—פחן בךך 
דעם קאפ— הרכן ראש 
א װארט—נטה, הטה (בדקדוק) 

זיך—הכף, הפפף, כפף עצמו, הקזתלחח; הןטה 
בײגערןך-ךיח זר 
בײ־געריכט — תבשיל נלםף 
בײגעשמאק — טעם זר, תפל, טעם לפגם 
בײ־זאך —ענין ךדךי 
בײדע (ג. 16 > 8 6 1 )—קוניהם, שתיהן 
מיר בײדע—שנינו 
ם׳איז בײדע זאכען— הא והא היא 
ס׳איז בײדע זאכען ניט—לא הא ולא הא 
קוק מיט בײדע אױגען — הבט בשתי עיניף 
אייגם פון דו בײדע—?מה נפשך, אךת מעיתי 

אלד׳ 

םון בײדע זײטען—משן׳ הצךךים, העבךים 
םון ביידע זײטען טײך— משני עבךי הןהר 
בײדע אינאײגעם איז ניטא בײ קײנעם— אין 
אךם זלכה לזןזני שלחגוית 
בײדעל —עגלת־אהל, םכה 

פון די בײדליך — מהמחזיךים על קפתחים 

בײדערלײ—משני המינים יחד 
בײװאױגונג-ביאה, .עוינה 
בײװאוינען —היה׳ המןוא באותל מעמד 
א םרוי—הזךוג ל־, ןלע את־, בו־א^אל־ 


בײ־װארט —שם תאר, תאר השם, תןןר 
בײװיל (ג. 116 ס׳^ 831101 )—צמר ג?ן 
בײ־װעג —ךךך צךדי 
בײז (ג• 8686 )—זויעם, כלעס, בלגז, בכעס, 
בקפךה; ךע, ביש 

א בײז אויג—עין ךעה, עיןא בישא 
א בײזער םענש—איש ז'ועם, ז כעסך ךגזן 
א בײזער חלום—חלום ךע 
א בייזע מחשבה— מחשבה ךעה 
א בײז װארט—דבר רע 

־י ־ד ד ־ד 

א בײזע חיח—חיה ךעה 
א בײזע שעה— שעה ךעה 
א בײזע דאליע—מזל, גוךל ךע 
בייזע צינגען — מלשינים, היולכי ךכיל 
מיס בײזען — במלחמה, בחזיןה 
אלדאם בײז— פל ךבר ךע 
א בײזער הונט— כלב ךע 
קיין בייז אוינ זאל איהם ניט שאטען— אל 
תשלוט בוי עין ךעה 

ער איז אויף מיר בײז — הוא רויגז עלי, ׳ןרוי 
בכעס עלי 

א בייזע שעה איז געװען—נטךפה ל־ השעה 
זאל איך אזוי װיםען םון בײז— לו ןדעתי נן 
מרעה 

•■ז ז 

בייזװיליג — נכון להרע, שכוןתו רעה 
בײז װערען-התךגז׳ התרעם, המלא כעס 
בײז װאונדער-מאויךע ךע 
בײז מאכען —הךעם את־, העלה אף, סךגז ית״ 
בײזער — זויעם, מלא כעס, ךגזן, קפדן 
בײזער <שם)—געךה, נױפה, תוכחה 
זיך גיבען א בייזער—ןער• ןזף ב־ 
בײזערן זיך— גער ב־, נזף, הוכח, עצב את־ 
בײזקײט — כעס, זעם; קפךנות, ךשע, ךשעה 
ב!יט— חלוף, חליפה, חליפין, תמוךה 
מאכען א בייט—עשה חליפין 

בײט (ג 8 6 61 )— ערוגה, מלבן 
בײטאג==כאטאנ—ביוים, יומם 
ביי״טאנ און בײנאכט — יומם ךלןלה 

בײטלען (נ. 1 6 111 ״ 8 6 )טחן ןנפה, סלת 
זיך— הויצא, ןתן כסף מכים, הוךק כיס 


בײטלער 
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יײטלער—עושה כיסים, חךיטים 
״ אין א םיחל-טוחן וקנפה, סלת 
ב ײ ט על (ני 6 1 ) ״ 8 6 )-כים, חךיט, אךןק, ארןקי, 
אךבקה, פונךה 
אין"א טיהל—ןפה 
נײטעלע-כיס ל,טן 

בײטעל־שגײדערי—פוירת כיםים, גוינב מכיס 
בײטעל־שנײדערײ-כךיתת כיםים, גנבה מכיס 
בײטען—כיחלף׳ הםי 
נעלט-החלף מע 1 ת, פרט נןעות 
דעם נאטור—שנה טבעל 
ייך — סוולף עם-, עשה ךןליפין עם־ 
צײטען בײטען זיך— העתים מלזתגות 
בײטען דאס ארט בײט זיך דער טזל— משנה 
סקים משנה מזל 

בײטראנ-חלק, קרומה, תשלום 
בײטראנען-נתן חלקו, השתתף, שלם, עזר, ס;ע 
בײטש (ג. ^ס^ו^)—שוט, פךגל, מןלב 
א בײטש קארעלען—זגןק ז?ל אלמוגים, חבל־ 

ער האט אויף איהם אבײטש—הוא נוטר לו 
טיט צװײ בײטשען שמייםט טען גיט—בתךי 
מיתי לא קקליןן; אין אךם לוקה ומשלם' 
איהם שמײסען מיט זיין בײטש— מניה ובי אבא 
ליזיל בי נךגא 

בײטשען-הצלף׳ פךגל׳ ןזגלב 
בײנינ (נ. § 1 נ 1 ס״ 63 )-בעל בטן, כרסן, כרסתן׳ 
?ךסני 

ב־יטשעל, ־ צוריק טיט׳ן בײטשעל — חזר כלעמת 
שהלך 

בײכעל-כךס, בטן 

א איד מיט א בייכעל — ןהוךי בעל כךס 
זיך נלעטען דאם בײכעל־־־זיך פאטשען אין 
בײכעל-סןזלק כךםו, הךנבךך בלבו 
סרעה זיך בייכעלע — שישו בני מעי 
בײל (ג. 16 ״ 86 )-סבוךה 
בײלאנע (ג. 6 § 13 ) 86 )—הוםפה, גליון נוסף 
בײלויםיג—אגב אויךחא 
בײליג-מלא חבורוית 
בײ׳ליניע—שוךה שױה, שוךה קרובה 
בײלענען—היוסף, שים אצל״ ספח ' י 
בײלען — עשה חבוךה ל־ י 


גייילעק (פ. * 81316 ) — ש?ם העוף, הבשר הלבן 

(שבעוף) 

נײם = בײ דעם 
בײמװיל = בוים־װאל 
בײ־מיש — תערבת 
ביין (ג. מ 8 6 1 ) —עזןם, גךם 

װי א בײן אין חאלז — כעצם בגרון׳ ןפיטוךי 
בפי ושט 

ברעכעןי די בייגער — שבר עצמות־, הלקה׳ 

פךגל 

ער װעט קלײבען די ביינער—ןעשה גל של 
עצמוית 

:*־ ז 

ער איז אין דר׳ערד מיט די ביינער — מונח 
בשאול תחתןה 

ער קריכט אין די בײגער— חויךר עצמוית, חויךר 
כליוית ולב 

די קעלט נעחמט דורך די ביינער — הקויר חויךר 
עצמוית 

א ױנג מיט בײנער — גבךן, חםוין כאלוין, מלא 
עז ותעצומיית 

ער איז זיין פאטער מיט די ביינער — פלו אב, 
דוימה לאבױ בכל 

א איד טיט די בײנער—יהוךי ממש, ןהוךי 
בכל רמ״ח אבךױ 

חויט און בײן—עויר ועצמוית, צפד עוירו על 
עצמותױ 

— : ז 

ער װייסט נים צי פון צייהן צי פןן יײן — ןןי 
בלי ךשבון 

ער לײקענט שטײן און ביין — מכחש ואומר 
לא הױ ךבךים מעוילם 

זיינע ביינער םטארטשען ארוים — שפו עצמותױ 
בײנאהע (נ.— כקעט 
בײנאכט —בלללה; לללה 

בייטאג און בײ נאכט—ױימם ולללה 
היינט ביינאבט—הלילה 

־־ ז : ־ד 

בײנאנד (ג. ז 16 ) 1 ז 6 ת 86161 )-לחד, לךוךו 
בלינאנזען ג. 6 מז 13 ז( 86 ) — כנױ, שם לױ, חניכה 
בײנדעל (ק. מן בײן> — עצם קטןה 
םון פרוכט —גךעין, סךצן 
אםלעקען א בײנדעל — לקק עצם שמן׳ סרוח 

הרבה 

— : .. 











בײניג 
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בייניג—ל,שה כעצם 
בײנע לבײנע=בינו לבינו 
בייגערדיג— מלא עצמות, עצמני 
ביינעדן — מעצם, של עצם, ־עצם 
בײנק טןן=באננ טון 
ביינקעל — ספםל, כםא 

אונטערשטעלען א בײנקעלע—התאונן על־, אצל 
קוךצא בי־ על־, גרם מלקוית ל־ 
בײנקען (נ. מ 6 ״ מ 3 נ 1 )-געגע, התגעגע על־, 
הפםף ל־ 

עם בײנקטזיך—יש געגועים, הלב מתגעגע 
בײגקעניש—געגועים על־, כסף 
בןיגקעם (פ . ר . 1 ״ןמ 60 =באנקעס— 

קךני ךאו??נא 
ביינשער=באשר 
בײם—נשיכה, פרוסה 

גיבען,' טון א בײם-אכל אכילת ?ראי 
בײםונג — צרבת, ךוכוך, חפפית 
בײםטרוק — ממזר 
בײפיג— נוישך, צוךב, מכאיב 
בײםעכץ = בײסוננ 

בײםען (נ . 1 ז 886 } 6 נ 1 )—נשך, הכש <נחש), עקץ 
(דבורה) 

אין לײב —חכך, $רב 
ס׳ב־יכט מיך — בשךי צויךב, קךזכך אויתי 
א פליי האט מיך א בים נעטון — קךצתני כנה, 
פךעויש 

זייך — נשך איש אחױ 

די ליפען—נשך שפתױ, נשא בשרוי בשנױ 
די נעזער — התקויטט 
די פיננער—צמצם, קמץ 
בײםעניש —צךבה׳ חוך, ךוכוך׳ ספיפה 
בײפענד = בייסיג—עויקץ 
בײפ-צאהן —חויתכת, מלתעי׳ 
בײם־צװאנג —צבת חויתכת, כלבוס 
בײםער — נשכן <כלב נשכן) 
בײפאל (ג< 11 , ; ןן 8 6 ) —הקכמה, ה?וכם 
בײ־קול — קויל דק, חד (בײ־קולכ׳ען) 
בײקומען (נ. מסחזמזס^זסנ!) נצח, נצח, גבר 
״על־, ןכל ל־׳ סקנע את־ 


בײקער ן = בויכען — הכה, חלק מהלמלת ל־ 
בײשטאגד (ג. 1 זממ 861 8 1 )-עזך, משען, ךנמיכה 
בײשטידעל (נ . 161 ) 51.0 )—מזוזה, אמה 
בײשטימונג —הקכמה 
בנישטימען — הסכם, האוית ל־ 
בײשטעהן —עזר, עמד לימין־, לאןם בשעת 
דחקוי 

זיין זכות זאל מיר בײשטעהן—זכותו תעמוד 
לי, תגן עלי 

בײשטעהן דעם נםױן —עמד בנסיון 
בײשטעהער—נכח; עו'זר, מוישיע 
בײשטריך (ג. 11 ס 1 ת 861 8 1 )—פסיק 
ביישלאפען—ןדע את־, הזךוג עם־, שכב עם־ 
דאס י בײשלאפען —זװג, תעומיש המטה 
בײשלעפערין —פלגש 
בײשפיל (ג. 161 ק 8 ו 8 6 )—משל׳ דגמה, מופת 
איך װעל דיר גיבען א יײשםיל —אמשול, אביא 
לך משל 

צום ביישפיל—למשל׳ כגוין, ןגון, לדגמא, 
ךךך משל, דהןנו׳ ןדומה 
נעהטען םאר א בײשפיל—לקח לו למופת 
ביכולרנ=אין מאבט 

ביכער געשעפט—בית מסחר ?ופךים (ביט״ם) 
ביל—נביחה 

גיבען א ז ביל—נבח, חךץ לשונו 
קײן הונס װעט קײן ביל ניט מון—לא ןחרץ 
כלב לשונוי 
בילאנץ = באלאנס 

בילד ב> 811 )—ךנמובה, דמות, תבנית, ןןלם׳ 

סמל, פסל, ךױיקן 

איהײלינע בילד—תמונה קדוישה׳ איקון 
געגאםען בילד—מסכה 

בילד־הויער—פסל 

בילדונג (נ. ״מ״וס 811 )—הלכלה׳ חניך 
בילדונגם־אנשטאלט—מויסד־חנוך, ־השכלה 
בילדען (נ. מ^ש!(!) —בנה׳ ןצר, צור צוךה, עצב■ 
ציר, הוה 

אין לערנען—השכל, למד, תת ה^סליי 
זיך—למד, ךותלמד׳ קנה הז^כלה 
בילדער־בוך—םפר תמונוית 


ח ו״ 


בילדעריש 
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נילדעריש—תמונתי׳ תבנותי■ צױךי 
יילדעו־שריםט—כתב 'חךטמ׳־ם 
נילד־שעהן-לפה תאר; ןפהפיה, לפת תאר 
ניריאן ( 1 , 1111011 )—בײלירן; אלף מילױין 
ביליארר ( |) ז 111 8 ( 1 )-שלחן כדוךים, בילךך, 
ביללךך 

ניליארד באנקע —כדךת 
־לינ (נ . ^ 1111 ^) -זול, בזול 
ילכער-יותר חשוב, ױיתר ךאוי, מבכר 
װער איז יילכער ז — מי קוךם 
ער איז בילנער — לוי ךין קךימה 
יעדער איז בײיזיך בילבערי — אךם קרוב אצל 
עצמו 

נילטע (ר. ״״,ז^ש)—תבלול, ברקית, חוךור 
בילעט ( 811161 )-פקקה׳ פךטים; יךנעוךה 
בילען (ג. מסן^ן-נבח, חרץ לשוין 
יאם נייען-נביחה, נבחה 
בירער—נבחן 
בילערײ—ינביחה 
אנרעדעבץ-ךכילות 

נילעריניצע (ר• <׳־) 1 ז 1 () 1 ׳ 1 ( 1 סד.; 61 )— חוךנס׳ לכיס 
ניטה = באלעמער 
נלן(נ. 6 ת 816 )-ךבויךה 
וױלדע בין—צןעה 
נין (בינוני ט״ב מן פעל זיין״) 
איךי בין— אינו מתרגם ׳/ 

איך בין רײך-אני עשיר 
בינד = נונד (פון א בוך)— כךיכה 
ביגד־װארט-מלת הקשור׳ החבור 
בינדונג-חבור׳ קשר 
ביגדעל - אגדה׳ יזזלמה׳ צרויר׳ ךזבילה 
בינדעל םלאקס — אניץ פשתן 
בינדעל ציבעלעם— אגךת בצלים 
א בינדעל שטרוי —אלמת תבן 
האלץ — חבילת עצים 

א בינדעל שליםלען— צרור, אגךת מפתחות 
צושלאגען נעװארען דאם בינדעל— נתפרדה 
החבילה 

; ' נ יען (נ. מ 16 )תו( 1 )—קשר, אגד, אסר, כסת 
: ' נ יען אין קײטען-אסר בכבלי בךזל 
נעקניסט און נעבוניען — מקשר ומךובר 
בינדען נארבען (םנאסעם)—אלם אלמים 


בינד־צײכען-מקף, מלןף 
ביו הזמגים=צװישען צײט, קאניקולע 
בינו לבינו—בינתלם 
בינען־ווירטשאפט —ממךה, ממךת 
װירט—כורן 

בינשטאק (ג. > 1 י)ס 181 זסמס 131 ) — כוךת 
בים (ג. 8188 )—נשיכה, זגקיצה 
גיבען א בים — נשך, עקץ 
בןס< (! 81 8 )—שנית 1 חזךהו הךךןן ביסן 
ביםום ( 88118 ^)-^ שש 
ביםטרע (פ. סז,*^) —מהיר׳ נמהר, שוטף 
ת״פ — במהירות 

א ביםטרע קוק—מבט חויךר, זועם 
ביםטרעקײט — זךיזות, ?והירות 
ביםיקליםט—אויפנן 

ביםיקלעט = װעלאסיפעד (צ. ס״סוסזגס!(!)- 
אופנלם, דו־אויפנים, אופנוע, אפנים 

ביםליכוײיז— קמעא, ק?ועא, לשעוךים, על לה 
(קובץ על לד> 

ביםעל — (ג. מ 116 -) 8188 ) — קעט, משהו, זעיר, 
קצת, פוךתא, פךתה, קמעא, מקצת 
א ביםעד און א ביםעל װערט א פולע שיםעל— 
מטפה לטפה מתמלא ההין, פרוטה לפרוטה 
מצטךקת לחשבון גדויל״ ^ ז 

א ביםעל איז גענוג און א םך איז ניט צו 
םיעל — ?זעט ךי וסךבה אינו י 1 תר מךי 
גיב נאר א קוק א ביםעל!— ךאה נא 1 
ער האט זיך א ביםעל צושריגעןו—כמה נשא 
קיילר ױצעקן 
צו ב־םלעך — מעט, מעט 
ביםלעך װײם — קקעא קמעא; על לה על לד 
ביםען— פת לחם, פרוה כזלת 

א פעטער ביםען-חתיכה שמנה, הראויה 
להתכבד : "י ״ י 

דערי ערשטער ביםען איז א עקבויר— עם האכילה 
ןבא סתאבון "״ י 

א טײערער ביםען-מאכל לקר 
זײן ביםען פונ׳ם מוילי—בלעל מפױ 

דער ביםען האט זיך איהם געשטעלט רין האלן_ 

פתו דבקה, נתקע לו נגרונו 
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בלאזע; 


ביםענקע = ביםעלע 

ביםעף (ר .—?נינת זכוכית, מהלױת 
זכוכית 

ביםקאפ (פ- ק״^) — קגמלן׳ בישויף, ביכקוף 
ביםקװיט (.!״״נ^—תופינים, תופין, צנים 
ביעלקע (ר. 3 ז 1 ^ 6 ־ 6 ) ?ינאי 
ביען— בין 

ביער = ביר (. 6 1 61 )-שכר, זיתוים 
ביער־שיינק-בית־שכר 
ביפעל־אקם (ג. 61 }}ס 8 ) — תאו 
ביפשטיק (} 1 ס 1116 נ 1 ) - א??צה 
ביםשטעקם=ביפשטיק 
ביק (ר. פ. > 1 ז{נ 1 ) פר 

ביקור חולים=בקור חולים 
ביקם (ג. 8061186 ) — רבה 
ביקען זיך ( ג , מ^ססנ() — הקותןזוה ל־> 
כרע ל־, סגד־ 

דאם בייקען זיך —השתחױה 
ביף =ביער 

בירגער (ג- . 61 ? קן) 8 ) — אזךח 
בירגערליך— של אץךח, אןךחי׳ ?אזךח 
בירגערמײםטער — ראש העיר, האזךחים 
בירגער־קריג— מלזץמת אזךחים 
בירגערשאפט - אזךחױת 
בירגער־רעכט-זכות אזךח 
בירושה = נעירש׳עט 

בירזשע ( 86 ז 86 )—בוךסה, בית אםפת הסויחךים 
בישאף=ביםקוף (ג. ןס^ם) — ס?מו'ן, זקן 
הבהנים, בישויף 
בןשן = שעמעװדינער 
בישעכע—קמוקה, שוישנה (טחלה) 
בית—שם האות השניה של הא״ב העברי והיהודי 
בית=צװײ 

בית־דין = ריכטער, סוד, געריכט 
בית־החײם=בית הקברות 
בית הכםא=בית הכבוד = קלאזעט 
בית־המדרש=שוחל 
בית־המקדש = הײליג הויז 


בית־הר ) ברות = פעלד, הײליג ארט 


בית־חײם ״ ״ ״ 

בית עולם׳יית עלמין ״ ״ 

בכבוד = מיט פארגנינען 
בכבוד גךןל = מיט׳ן גרעםטען פארננינען 
בכבודיג=עהרענהאפט 

א בכבודיגער מענש—איש נכבד, נמוסי, םנפס 
בכדי=אז, צוליעב, אום—כךי 
בכװן = בכונה=אומיםטנע 
בכור = ערשטגעבוירענער 
בכורה = ערשטגעבארענקײט 
בכח=אין מאכט 

איך האי ניט יכר, איך יין ניט בנח דאס צ־ 

טון—אין בכחי, ביכלתי לעשות זאת 
בכלל = אין אלגעםײן 
בכל־מכל־כל=מכל המינים 


בכן = אלזא 
בלאדער = בלאי 

יילא = ילױ (נ- ״ 1,13 )—כחל, תכל 
בלאװ=בלא 
בלאװאסקען-פטפט 
בלאוום — צבע כזזל, תכלת׳ כזזל 
ילאװליך — כחל מעט׳ כחלחל 
בלאװקײט— ועכלת 
בלאװשטײן-כחלין, כחלית 
בלאז-נפיחה, ךשיבה; ךנקיעה 
גייען'א נלאז-נפזז, נשב; תלןע 
בלאז־אינםטהמעגט-כלי תקיער- 
בלאז־זאק — מפוח 
בלאז־כלי— בלאז אינסטרומענט 
ב לאן (ג- 61386 )—אבעבועד״ נאהכיס, ש : ח ,£ • 

השתן, ישלחופה, שלפוחה 
םלאםטער—איםפלנית 
בלאזען (ג 1,1 88611 )-נכח, נשב; ת?? 
שופר — תקע בשויפר 
םון זיך— התגאד״ הךנפח 


זיך — התנפח , , 

ב לא זען (ר- < 1 זממ 133 ג 6 ) -הולל, התליח 

ך-תהוילל 
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בלוט 


נלאזנעןוען = ילאזען 
נלאזענפראםטער—אקפלנית׳ תחבשת 
:ראט (ג. 11 ״ש) —עלה (בלעטער) 
אין א בוך-ךף׳ עלה 
פונ׳ם הארצען— לויח לב 
םון א טיש — לוח השלחן 
צײטוננ—גליןין, עתוין 
־ראט לאקשען — ךקיק־אטריות 
א נלעטער־קונעל —כדור־שבכות 
בלאט־נאלד — זהב מךדה מךקע 
שלאנען בלאט — עשה קנוניהי עם- 
האלטען בראט —היה נאמן ״ל־, עם־ 
בלאטיג-של ךקש, ךפוש, מךפש 
בלאגיינער נעשעפט — ענין של הבל 
נלאטע (פ. ס 1 ס 1 ( 1 ) —ךפש, יבצה 
ס׳איז בלאטען —הבל הואג 
טיט דער בלאטע גליײך — כעפךא ךאךעא, 
כעפר לדוש 

: ־ך־י ־ד 

װי א רוה פון דער נלאטע —כשד משחת 
שװארץ װי די בראטע— שחויר משחור מךאהו 
ער קריכט אין כלאטע —הויא טיבע ביון מצולה 
ער ד-אט מיך נעשטעלט אין בלאטע —עזבני 
במצב ךע, הויליכני שוילל 
װערען צו קױט און צו בלאטע— היה כעפר 
לדוש י ״ י ײ 

־ד 

בלאטער (ג. זס^ש) -אבעבועה, מוףסא 

דער בלאטער איז צוזעצט געווארען — האבעבועה 

??ו? ה ״ ^ 

אויסשטעכען א נלאטער —פתוח אבעבועה, 

מורסא ד י יי 

: ▼ 

נדאטערדיג—מלא אבעבועות, זרוע אבעבועוית 
בלאט־שלאם—מנעול שרוע, שטוח; ־מחבר 

• • יד־־יז — :\־ד 

בלאם (פ. 111111 * 1 ) —עויר שלם, פךוה שלמה 
נלאמבירען=םלאמבירען 

נלאמירען (ג. תסמסװתס!(!)—בי.ש, הכלם, חךף 
־לאני ( 1 סמס 61 ) — צהב, ?הבהב 
בלאני (ג. ס 1 )מס 81 )—םלסלה, חויךי 
כלאנדין—צהבהב׳ לבנן, לבקן 
נלאגדינקע—צהבדןבה, לבננית׳ בללנךינה 

"^׳־^ 1 (י• •!זייי׳ג״׳לר״ס פ. ס 121 )ס 1 ( 1 )—תעה, 
נטה מהדךך ׳י 


בלאנק ( 1 , 10110 )—גלױין ךיק, חלק, קוטר חלק 
פון א שװערד -בךק 

בלאנקיטנע (ר. מטתרסאתתננס—תכול, ךכלתי 
בלאנקעט=בלאנק 

בלאנקען (ג. ס^םסש) — הךךק, נצץ, התנויצץ, 
הזהר 

בלאנקען=בלאנזען 

א בלאנקענדיג שעפעלע — שה אבד 

בלאם (ג. 1,1088 )-ךוור 

װערען—ח 1 ר, הלבן (פניםי 
בלאם געזיבט—פנים חוךים 
בלאםע ליפען—שפתלם חורוית 
בלאם־בלוי— חור־תכל 
בלאם־געל— חור־כתם 
בלאם־גרין—חור־לךק 
בלאםקײט— ךווךת פנים, חוךה, חורוין 
בלאם־רויט—לבן־אדקןם, אדם כהה 
בלאף ער ליגט װי א בלאף — הוא מונח כאבן דומם 
בלאף (צ. 8 ״ 1 ( 1 )—רמאות, הךפארות 
בלאפעוואטע—נךפה, ?בד אבךים 
בלאפען—ךמה; ך-תפאר 
בלאק (ס 1 סס 81 )—גוש 
בלאקירען — שים מצויר על־, םגר על־ 
בלאקאדע ( 16 ) 0 ) 1 סס 81 ) — מצ 1 ר, ךקגך, בלוקדה 
בלאק־נאט (צ. 168 סמ-ססזנן)— ו?בךת פתקא 1 ת, 
בליוקנויט 

בלא־ראיה= ניט געזעהן—בלי ךאוית 
בלבן.ל = פאלשע באשילדיגוננ — עלילה, תואנה 
םאכען א בלבול אויף-שים עלילת דברים על־, 
הזגלל עלילה 

בלבולניק—מוציא שם ךע, מעליל עלילות על־ 
בלודגע (ר. ( 1111,11 ;\ 1 ו. 6 ) — תועה. אובד 
א בלודנע שעפעלע—שה אויבד 
בלוזע ( 86 טס 1 נ 1 )- וולןיה, גונןה, בלוםה, לםיטה, 
חלוק ך-זגבוךה 

בלוט (ג. 8101 )— דם, ךמים 

ם׳איז אזא בלוט— מץגו/ טבעוי כך 
הײם בלוט—דמים רויתחים, מהיר חמה 
מײן אײגען באט אוןיפלײש— עצמי״ובשדי 
בײז בלוט— תןעומות 


22 
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בלײכען 


בלוט און מילך — רענן, צח ואדם 
םארגיםען בלוט— שפןד דם 
שפייען מיט בלוט— יר^ן דם 
בלוט איז ניט קײן װאםער — ךם אינוי מלם 
רויט װי בלוט—אדם, סומק ?ךם (כתולע) 

זיך קריגען אין בלוט אריין — ךיב ??אד, עד 
יש&ןי ךם 

לאזען בלוט — הקז ךם 
דאם בלוט לאזען—העןזד׳ 
דאם בלוט איז איהם ארײן אין פנים— ם?ןקו 
פנױ . 

בלוט־ארים-ןזםר ךם 
בלוט־באד — מןחץ של ךם, טבח, מטבח 
בלוט־בלבול - זנלילת ךם 
ברוט־לויף — םבוב, ונקופת הךם 
בלוט־גיריג — צמא לדם, איש ךמים 
בלוט דורשטיג= בלוט גיריג 
בלוט־זויגער-מוצץ ךם 
ברוטיג— מלא ךם, מגאל בךם 
בלוט־גער שונא—שיונא בנפש 
בלוטם־טראפען— טפת ךם 
בלוטיגע שלאכט — מלחמת ךמים 
בלוט־ױגענט — בךמי עלומױ 

בלוטען (ג. 11 ס 1111 נ 1 ) — זוב ךם 
ער בלוטעט—ךם ןב ממנו 

בלוט־םארגיםונג — ?ןזפיכות ךמים 
כראקען מיט בלוט — גנח 
בלוט־צאפער—שופך ךם, אקזךי 
בלוט פארגיפטוגג—ךעילת ךם 
בלוט־קרוב-שאר בשר 
בלוט־שטורץ-ןךץ ךם 
בלוטשקע (פ. 21£3 ס 6 ^)—צמרמזךזר 
בלוי ( ג< ״״ 1 ( 1 )— כוזל׳ כחול, תכל 
פארבען — כחל, כחל 

בלויע אויגען — עיני ךנכלת, עינים כחולוית 
היטעל־בלוי—תכלת השמלם 
טאכען ברוין און בלוי — הכה ופצע, ־ועשה 
חבורות, הכה חבורוית פצע י 
בלוי װערען —הכחל׳ התכל 


בלויז (ג. 8$ ס 1 < 1 ) —רק׳ אך; ךוח, מקלם פנוי 
בלויז־נאקעט — ערם, חשוף, גלױ ״ 

א בלויזע שװערד—חרב שלופה 
א בלויזע התימה—חתימת גליון ףק, ניר חלק 
איבערלאזען א כלויז— ה?ואר" מקוים ךיקלחלל' 
הנח חלק, ךוח, אױר, (אויר בין עטװ לעםוס 
הייל, גאקעט און בלויז —ערם ױחף, ?יים ןעךה 
בלויזליכע אױגען-עינלם ךטת 
בלויזער—עךם, עךטילאי 
בלויזקײט—עױה, ערם 
בלויליך— בחל מעט, ?חלחל 
בלויען = בלאװען — צבע, כחל, וןכל 
בלויקײט—איןטיס, תכלת 
בלום ( ג . 1 0 ת 81 11 )-ןךח, ציץ, ציצה 
בלומען־גארטען-גן ןךחים 
בלומען־טאפ — סיר ןךחים, עציץ 
בלומען-קרויט- ?רובית 
בליאד=בלאם (פ. ץ^ן) — חור׳ זיי׳ה 
זונה (פ . 1 ) 13 ( 1 ) —נפקת ברא 

בליאטעװען—אשר׳ קלם 
בליאםק (פ ^ 1£18 כ 1 )—זױ.ר, בךק, ןי 
בליאםקען-הןהר, הבךק, הוגנויצץ 
בליאקעװען=בליאקירען (פ. ס 3 ׳וזס) 1 ו; 1 ו 1 )- 1 הה 
כהה; כמש, נבל 

־ד ־ד ױ 

בלי־גוזמא = ניט איבערגעטרינען 
בליהונג-ןךיחה 

בליהען (ג . ״^^(!)-ןרח, ציץ, הנץ׳ הצז■ 
העלה נצה, לבלב 
בליהעגד — פ 1 ךח, מזגלה נצה 
בלידדצײט — תקופת, עיונת הןךיחה 
בלײ (ג . 6 1 61 ) -עפךת, אבר׳ אבי 
בלײאיג — מעךב עפךת, עפןתי 
בלײבען (ג . ס^ע^)-ךשאר, הותר, השת'י : 
עמד, ןשב על מקוימיו 
ס׳װעט גארגיט בלייבען — לא ישאר ?לאומה 
ער איז ניט געבליבען —הוא ןזנלם 
ער איז געבליבען אןיף דער שטעל-הוא םת 

תחתיו 

איך בלייב ביי טײן װארט — אני עומד בךר 
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בלעטערן 


בלײבען לעבען— ךויה מחליו 
ער בלײבט בײ זײן טײנונג — הוא מחץיק בךעתו 
הוא בשלו 

ברײבען רוהינ — השקט, הךגע 
די שטוב איז נעבריבען םאר איהם — הבית לןם 
לו 

בלײבען שטעהן— עמד 
בלײבען זיצען, לינען— השאר יושב, שוכב 
בלײבען שטעהן—עמד (מלכת) 

װי װער װעט דאס בלײבעןי — ךבר מי ןקום, 
הלכה ?מאןז 

צווישעןי אונז זאל דאם בלייבען — ןהי הדבר 
כמוס עמנו 

אזוי ילײיט דאם — בן ןקום, אמן! 
בלײב געזונדו-הןה שלויםו 
ם־איז געבליבען בײ אלע אז...— כלם הןכימו, 
גמרו כי... 

ער איז געבליבען חלשות— נפל מתעלף 
נלײ־װײס — סיד עפךת 
בלײז (נ. 16 ) 16 ( 1 )-ךך, כךה, טרוט 
בליײע אויגען — עינים ךכוית״ כהוית, טרוטות 
בלײזלינע אוינען-״ ״ ״ י ״ 

בלײך = בלאם — חור 

בלײך װערען— העשה ךוור, חור, הלבן 

ער איז נעװארען בלײך װי די לייםי— פניו 
חןרו, הלבינו כסיד 

בלײען, בלניער׳ן-של עפךת, ־עפךת 
בל־יענער פויגעל— צפויר זנןךת, מיךשל 
בלײערל = פלאמבע — חויתס עפךת 
בלײ־פעדעד — עפחין, אברון 
בלײ־-־טיפט = בלײפעדער 
בלײ־שנור — אנך 

בלינד (ג. 1 )״ 11 ( 1 )— עור, סומא, סגי נהור 
א טענש איז אויף זיך בלינד-אין אךם רואדי 
נגעי עצמו׳ אין אןם רויאה חויבה לעצמוי 
א בלינדער אתרונ—סמױ מן העין 
א בלינדע װאנט — קיר׳ כתל םתום, אטום (באין 
הלונות) 

ער איו בלינד אויף אן אוינ-עור בעינו האחת 
סומא באחת מעינױ 

ד 8 " י• ־ר 


בלינד װערען—התעור, הסמא, הןתמא 
בלינד מאכען-עור, סמא 
בלינדהײט— קײט— עורוין, םנוךים, סמױ, ןמױת 
בלינדע קוה (שפיעל) — צחויק שמשוין 
בלינדע קישקע — הןעי האטום 
בלינדער— עור, םומא 
בליגךע — עוךת, סומה 

װי א בלינדער אין גרוב — כסומא באךבה 
אפילו א בלינדער קאן דאם אנטאפען— גם סומא 
ױכל להךגיש זאת 
בלינדערהײד — בעינלם םגורוית 
בלי נדר = אהן א טח 
בלינדקייט = בלינדהייט 
בלינצען (ג. 2 6111 ״; 1 ( 1 ) — מצמץ, לןרץ בעינױ 
בלינצע (ר. — חמיטה 

בליץ - בךק, ןזזיז, בזק 

בליץ־אפפיהרער, אפלײטער — כלי־ךעם, בלה־ךעם 
בליץ־לאמפ—מנויךת בךק 
א בליץ טון, יגיבען — הבךק 

בליצען (ג. ״ 1 , 11126 ) — ברק, הבךק 
ם׳בליצט — מבךיק, בךקים 1 

בליץ־שגעל—בןהירות הבךק, ?מךאה הבזק 
בליק (ג. :> 1 ס 611 ) — מבט, מבט, םקיךה, הקזקפה 
בײם ערשטען בליק — בןקיךה, בךאןי׳ י׳ראשונה 
אויפ׳ן ״ ״ —על פי ןקיךה ראשונה' 

א בליק גיבען, טון—סקר, שים עין על־ ' 
בליקען—הבט, ך׳שקף, םקר, הצץ 
בלישטש = בליאסק 
בלעזעל <ק. מן בלוז) — אבעבועה 
בלעזלען—בעבע 

בלעטעל (ק. מן בלאט)— עלה קטן 
א בלעטעל גטרא — ךף גמךא 
א שײן— ןעוךה 

בלעטעלע <אין שלונג)—הלשוין הקטנה 
בלעטערדיג—עשױ עלים, של עלים״ 

־ד ־ד * ד • 

בלעטער קוגעל —פישטיןה של שבכוית, פצללת 

בלעטערן (נ. חז 13116 ( 1 ) — הפך עלי סספר, 
עלעל, ךפךף 

זיך—התןךד לשבכות, לשכבוית 

. ד ■ ד • : -ד 
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בעזעם 


בלעך בלײך 

בלעך (ג. 816011 )— פח, טס בןזל, רקוע 
בלעך־װארג—?לי־פח 

בלעכ׳ל—חתיכת פח קטנה 
א מאם — רביעית 

בלעכ׳ן—על פח, ־פח 

א בלעכערנער טאפ — םיר־פח 

בלעכער — חרש פחים, פחח 
בלעם = שעלטער 

ם-איז אן אמת׳ער בלעם— פיו פי בלעם 
בלענדזען = בלענדען 

בלענדען (ג. —עור, סמה, אחז עינלם 
בלק —-שם אחת הםדראות של םפר במדבר 
לערנען בלק מיט —הךאה ל־ קשי ידוי 
בלרצי ספק = אהן צװײפעל 
במזומגיפ = פאר בארעם געלט, קאםע 
במהילה גמורה = אונבעדינגט פארצײהעט 
במילא = פו• זעלבםט 
במציאןת = מע געפןנט, באקומט דאם 
פ׳איז ניט במצןאות — אין למצויא זאת 
במעלה עלױנה = געהויבען 
בן אדם = טענש 

קיין שום בן אדם װעט נ.יט װיסען— לא ידע 
מזה איש 

בנ׳אק = בן מפבק׳ שובבהולך בשךירות לבו 
בן־בית = שטוב מענש׳ 
בן־בקועה = בן פקועה 
בן־זכר = ױנגעל. ליל שבת שלפני המילה 
בן טובים = פון א פ־ינער פאמןלוע 
בן־יחיד =אײן־און איינצןגער 
בנין = געבײ, געבײדע 
בן מוו| = האלט בײם שטארבען 
בן־מלך = פרוגץ 

בני־אדם — שם אהת התפלות ׳מאומרום לפני 
םבוב הכפרות 

ער קוקמ װי א האן אין בני אדם — אינו ױיךע 
צורת אות, ןתךנגל בבני אךם 
בני ביןע = געזונדעל, קינדערלאך 
בנימום־דיג=העפלװ, מיט רעםפעקט 


בני־מעים= נעדערם 

בנמצא = שכיח = טע קרוגט ראם 

ם׳אוז ניט בנמצא—אינוי מצוי, אין למצוא 
בן םורר ומורה = אויםנעלאזטער, אוננעהארכזאםעי 
בנעימות—בנימום 
בן־עיר = לאנדםטאן 

בן פקועה —הולד שנמצא בבהםה אחר שחןטתה 
בן-תורה = װאם קאן לערנען- לערנער 
בסוד = אין סעקרעמ 
בםוד םותת —אין שטרעננען םעקרעט 
בסך הכל = אין גאנצען, די אונטערשטע שורה 
בען — מילאבעז = בה! 

ער איז יגי בע נ.י מע ני קוקורוקע —לא יצלח 
לכל 

בעבעכעם (ר- ״ ^ 6€6 )—קמךטוטים, ?סתוית 
יישנוית 

: •ד 

בעבעל <ק. טן באב> — םויל 
בעבען—פקפט, גמגם <ךבר בע בע) 
בעבקע = ביבקע 

בעדואין— בךאי, טלעי, בךוי, בךןי 

בעדער (ג. • 161 ) 83 )—בלן 

בעםער א הייםישער בעדער איידער א פרעטדער 
רב (אין א שדון־) — אשךי מי שאשתוי מעירל 
(מדרש משלי פ״ה) 

בעהעמאט = היפאפאטאם 
בעוגותינו הרביים (מקצר = תינו ךבים) = פאר 
אונזערע גרויםע זןנד 
בעזדיטגיצע—?קךה; אללוינית 
בעזדיטניק (ר. ,ו> 111 א? 6 -מ 663 } עןןר׳ ?רױי 
בעזלױדניק (ר. 1.111 ונזעסז 1 ^ 663 ) ךןךל אישים 

בעזלאד(ר. 3 ( 111 1 ( 1 3 נ 3 ס 6 ) אי־םןר 

בעזמען (ר. .!• 3111611 ס 6 ) קנה ? 1 ? 1 ךול׳ קנה 
מאזנלם, טךטן, קנה מוה 
בעזנאםע (ר. מ 1 לסס,ז 66 3 )) —^רם׳ בלי אף׳ 
חרומף 

בעזרוקי ( 663^x18 )—גךם (גךמתי 
בעזעם (ג. ת 8 686 )—מטאטא׳ מקבד 
פון א קאמעט— שביט 
א גײער בעזעם קערט שעהן—קחךש לפה 
דו װעםמ מיך געדענקען בלז ךי נײע בעזעמלעך 


בעט 
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בעל־חוב 


תןכךנל לאךך למים 

אז ינאט וױל שיםט א בעזעם—בךצוית ד׳ גם 
עפר יהיה לאבק שךפה 
בעט (נ- ״ 86 ) '-מעה׳ עךש׳ משבב׳ לצוע 
וךפךתי לצועי) 

נעהן צויבעט—הלך לשכויב 
אוים׳ן טױטען בעט— על עךש ךוי׳ קרויב 
למיתה 

מיטיא נעזונטען קאפ אין א קראנקער בעט — 
הכנם עצמו בםפנה׳ הכנם הראש בקולר פנױ 
ער לינטיצו בעט — הוא שויכב חוילה 
הײנט מארגען אין בעט ארײן— מלאו למיה 
ללדת 

בעט פון א טײך — קךקע נהר׳ אפיק 
בעמגעװאנט—בךים וכסתוית, פלי מטה, מצעוית 
בעט־דעק — מכסה, שמיכה 
בעט־הויז (נ. 8 ( 131 ) 861 ) — בית ועפלה 
בעט־טוך—םךין 

בעטלען(נ. ״ 6 1161 נ))—חזר, חזר על הפתחים׳ 
בקש נךבוית 

בעטיער/נ. • 8011101 ) — חויזר, מחזר עלהפתחים, 

קב?ז 

אז ט׳לײנט זיך הוננעריג שלאפען הלומ׳ען זיך 
נעטלערם—ההוילך לישוין ךעב לךאה בחלוימוי 
אבױינים מבקשי לחם 

בעטלעױי—ולות, אבױינות, חזךה על הפתחים׳ 
בקשת נדבות 

־▼י ־ :׳ו־ 

בעטיער׳ל—נגון עצוב, של תחנונים, תחנונים 
בעטעל־ברױט—לחם־חסד 
בעטעלע —עךיסה 

בעטען (ג ס^)—בקש, שאל, הקחןן, העתר׳ 
פצר, הפצר, חלה ?ני־, פגע, הפגע ב־ 
גאט —התפלל לד׳, התחןן, עתר, העתר 
אויף עטןצען — בקש ךעה על־ 
שטעהן או, כעטען — עמד בתפלה לפןי־ 
פאר עםוצען —בקש טויבה ל־; התפלל בעד־, 
בקש ךוןמים על־ 
בעט םאר מ.יר—העתירו בעךי 
זאנ טיר, אוך בעט ױך — הגד נא לי 
אױף א שטהה—קרא, הזמן 
לאזען בעטען-צוה לבק< להזמין 


זיך—בקש מל?ןי־, התחןן אל־ 

זיך לאזען בעטען —םרב 
כעטען (א בעט) (נ. 8641,63 )—הצע מטה 
בעטער—מבקש, מתחןן, שויאל 
'א גוטעריבעטער זאל ער זײן פאר אונז—מליץ 
טויב, ישר יזדה בעךןו 
בעט־צײג— אדיג (לכרים וכסתלת) 
בעכער (ג. • 8001161 ) —גביע, כויס 

װאם קוטט ארויס פונ׳ם זולבערנעם בעכער אז 
ער איז פול ט.יט טרערענ — מה יתרוין בכויס 
הכסף אם היא ?זלאה ךמעוית 
בעל־אכםניה - האטעל־פאטראן 
בעל־בטחון — װאס פארלאזט זיך אויף נאט 
בעל ברית — װאם איז טל זײן קינד 
בעל־בשר — באלײבטער 
בעל־גאוה —װאם האלט זיך גרוים = גךלן 
בעל־גאוה׳ניק =בעל גאוה 
בעל־גן.ף = בעל הגוף 
בעל־דבר — שה מלאך המות 
בעל־דברן = א רעדער 
בעל־דמױן=פאנטאזיאר 
בעל־דקדוק = נראטאטיקעי 
בעל דרש ׳ר = פרעדינער = ךךישן 

איטלןכער בע״ד דרש׳ט פוןי ױינעט װעגען — 
אדם קרויב אצל עצמו 

ז ־ד ח־ו •• ־.* ־ : 

בעל־הבית = הויז הערר; אפהיטער, פאטראן 
בעםער א רײכער שכן אײדער אן אריטער בעל 
הבית —טויב שכן עשיר מבעל בלת עני 
פ׳איז גוט צו זײן א בעל־הבות אז ם׳איז דא 
ט.יט װאם — אין בעל הבלת בליא נכסים 
בעל־הבית׳טע=הױז העררין 

אז ךי בעל־הבװדטע אךז א קאץ, אךז ךי קאץ 
א בעל הבית׳טע—בבית אשה מבישה החתול 
אדוין לוי 

בעל־הבית׳ל-בעל בלת קטן 
בעל־הגוף - אןר עשיר 
בעל־הוצאה — א גרויפער אויםגיבער 
בעל־הלואה-מלוה כסף 
בעל־זכרון — װאם נעדענקט גוט 
בעל־הוב— שולדינ 















בעל־חשבון 
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בענעפיט 


ב על־חשבןן — מאטעמאטיקער 
ב על־טובה —גוטם־טוער 
בעל־טקםא —חוכר מ?ס הבשר 
בעל־יכלת — אימשטאנד 
בעלי־מים—אבךי השסן, כיס השתן 
בעל־יםורים ^לײדעגדער 
בעל־ישר = געװיםעגהאפטער 
בעל בח = געזונטער 
בעליכיס = פארמעגליכער 
בעל־נזגיה = קארעקטאר 
בעל־מוח = קאפ־טעגש 
בעל־מום = קאליקע 
בעל־מופת — װאונדער װײזער 
בעל־מוםף = מוסף דאװענער 
בעל־מזל = גליקליכער, װאם געהט איהם 
בעל־מחבר = פארפאסער, אויטאר 
בעל מלאכה = האגדװערקער, ארבײטער —אמן, 
אומן * 

בעל־מלאבה׳ש—כךרך אומן 
בעלמא (ר. ״״.זד״-ו-סן-סבלול, חוךור בעלן׳ 
יבךקית 

בעל־מנגן = מוזיקער 
בעל מצרא = יילבער 
בעל טשפהה=גרױםע פאמילוע 
בעלן — מתאור״ משתו'לןק, חפץ 

איך בין א יעלן'צו װיםען—מתאוה אני לךעת 
הער פ אף א יעלןן — קומע משום סקךנות 
ער אין אויף אלעמ א בעלן— הוא קויפץ על 
הכל 

פיעל יעלנים איז דא — הךבה קופצים יש 

בעלגות — תאוה, משורןה, קואיפה 

א יעלנות א״ייפעל!— הנה תאוה, שאיפה! 

א יעלנות פון א מענשען!— הךאית שאיפתו 
של זה! 

בעל־נאמגות = זיכערעי מענש 
כעל־םןד = װאם האלט א סעקרעט 
באלעבאס = יעל־הבית 
באלעבאטיש-בעל ביתי 
בעל־עברה׳ניק = אױםגעלאזטער - עבײז 


בעלעבעטשען— פטפט 
בעל־עגלה = פוהרמאן = קוטשער - עגלון 
בעל עןלה = שלעבטם־טוער 
בעלעטריםט — מחבר ספוךים, רומנים; בלסףיסט 
בעלעטריםטיק ( 1$111£ ז,) 6116 ם) - סקרות ןפה 
בלטךיםטיקה 

בעלעמעטשען (ר. ,!•ךזו 7 ׳<״ 1 מ 1 ג 63 ) - פטפט, הךבר 
להג 

בעלען ( ג . ״ 6116 ( 1 ) —נבח 
דאס בעלען — נביחה 
בעלער —נבחן 
בעל־עצה = ראט־ניבער 
בעל־פחך = שרעקענדיגער 
בעלפער = באהעלפער — עחר, ךיש דוכנא 
בעל־פרנפה = פארמענליכער 
בעל-צדקה = װאוילטעטער 
בעל צורה — אדם של צוךה 
בעל־קורא = פארלעזער 
בעל רחמים = בארטהערצינער 
בעל״שחרית = שהרית דאוועגער 
בעל שכל = קלוגער, מענש מיט שכל 
בעל־שם = וואונדער באװײזער 
בעל־שמחה = באל־הערר—מי שהשמחה בביתו 
בעל־תאוה-ניק = ראבקאשניק 
בעל־תוקע = בלאזער - תוקע בשופר 
בעל־תורה = לערנער, עדלער מאן 
בעל־תכלית = פאחארנער, אפהוטער 
בעל־תנ״ך — בקי בתויךה נביאים וכתובים 
בעל תפלה = חזן, קאנטאר 
בעל־תקיעה = בעל תויקע 
בעל־תשובה = װאם האט הרטה (אויף זײנע זינס 
בענדיוהא (ר. ^סןןןס^) — עגלת משא, 
עגלת ךצפה 

בענדיל — שרויך, פתיל, תקוה 

בענזין (״!^״^)—בנךן, נפט 

בענטש־ליכט — נרות הןלקה. נרות שבת 

א תןרוץ פאר די בענש לובט — ךחןה בקש 

בענעפיט, בענעפים ( 166 * 6 ״^) בניםיקין׳.ינײ׳ 

שכר, מיותר, יתרוין, תועלת, הצגה לטובת 
־י ־י ־י * 5 י 
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בעריש 


יענסען — בךך (מן 1 ( 110 ס 11 > 6116 ( 1 , 161611 ) 16 ז 6 ג 1 ) 
יענקען ג ״ס״״״(!)—געגע, התגעגע, הכםף ל־ 
נענקעניש — געגועים 
יענקשאפט = בענקעניש 

בענשען (ג. מ 1616 ) 6 ח 6 ( 1 ) ? 1 י 

נעבעגשמע העגט—ןךןם ברוכוית ד׳ 
נומל בענשען — בךכת הגוימל 
נאך׳ן עםען (שם> — בךפת המזוין 
ר״ח — בךכת החדש 
בענשען מזוטן-זמן 
בענשער׳ל —םפר בךכות קטן 
בעםט ( ג< ,) 68 ( 1 )-הטו'ב, הױיתר טוב, מבךןר, 
מיטב, מעלה; עידית, בחיר 

•• ־ד : \ ־.־ • • : * 

בעםטער—הטויב ביותר, מעלה, בחיר, נבחר 
ער איז טײן בעסטער פרײנד—הוא לי הךע 
היותר טוב, הױיתר קרוב 
ניט אין בעסטען— אינו' מן המבךןר 
װי צום בעםטען—באקן, על צד היותר טוב 
דאם בעםטע פעלד — עיךית 
דאם בעםטע פון זײן פעלר — מיטב שךהו 
א־ן די בעםטע יאהרען — במיטב שנותױ 
בעסטיאליטעט —מזנשה דןןד״ אכןךױת 
בעסטיאל-כחיה רעה 

- : - ■ד ־ד ־ד 

נעםטיע (ס 136$11 ) — חןד״ חןה ךעדי 
בעסטעגס-באפן היותר טויב 
בעםער (נ. ז 6$$6 < 1 )— טוב מ־, עךיף מ־, יותר 
טוב, עוילה על־, ןפה מ־, נוח, מוטב 
ער איז בעםער פוןיאיהר— הוא ט(ב ממנה 
טו װאס בעםער איז— עשה היותר טויכ״מה 
שױיתר טוב 

מ־ר איז בעםער געװארען—הוקל לי 
בעשער װאלט געװען פאר׳ן מענשיען ער זאל 
נארניט באשאםען װערען— נוח לו לאןם שלא 

נברא 

י ! ״ 1 

נאך בעםערםו-גדולה מזו 
בעסער װערען— הוטב, השבח 
בעסער האט קײן שיעור ניט — טויב מ־ אין לו 
שעור 

בעסעיקע (ר. ו:.ו 1 ; 1 י:>> 6 ) — סכה 

נעםערוגג—הטבד״ טױב, השבחה 

דזז ׳ ־:דז 


בעםערען—השבח, היטב 

זיך -הוטב׳יהשבח, התקן, השתבח 

בעםערער=בעםער 
בעםאר (ג. זס^) - טךם, קויךם 
בעהװארג (ג. ^זס^סספ) — תופינים 
בעקװעם = באקוועם —נוח, נךךוח 
בעקװענזריכקײט—הךוחה, ךוח, הךחבה׳ נוחות, 
נוחױת 

בעקװערק—מזנשה אויפה 
בעהען — גמגם, פקפט, ךבר בלשיון נלעגת 
בעקען (ג. מ 6 *> 86 ) — אגן׳ םף׳ פ?לה 
בעקער (ג. ז^סח^) — א 1 ?ה, גחת 1 ם 
בעקעריי— בית מאפה, מאפןד״ נחת 1 מר 
בעקערש — של א 1 פה, של נךת 1 ם 
בער (ג. ז״ 8 ) — דב, דוב <נ. ךבה> 
בערעלע— ןן דב 
א בער מיט לאפעם-מגשם, גם 
איז ניט געמאנצט טיט׳יןי בער — אינה מקךשת: 
דער גרויםער בער-זנגלה, עןש׳ עש (קבוצת 
כוכבים) 

קלײנער — הדב הקטן 
בעראזע (ר. — לבנה, סןךר 

בעראזעװע—של למה, של סנןר 
בעראש = בראש 

בערגיג (ג. ^ז^) —מלא הךים, הךוי 
בערג׳ל (ק. מן בארג) —גבעד״ במד״ גב, גבשוישית 
בערג־קײט—ךכס הךים 
בערדיג-בעל ז?ןן ״ 
בערדע—בךדה ( בטשחק) = פיאסקא 

ער האט'א בערדע!— לא עלתה ל 1 ןפד״ נחל 
מפלד״ הפםיד! 

־־ ד ■ו • : • 

געבען א בערדע — נ?ס את־ במ^סק הפספס 
בערדעל (ק. מן בארח — זקן קטן 
בערזע (ג. $ 6 זס 8 )— בוךסה, בית אספת הסיוחרים 
בעריע = בךןה 
בעריש — ץזל דב 

םון א בערישען עק קאן מען קײן שטרײטעל 
ניט מאבען-מזנב דב אי אפשר לעשות 
מצנפת 
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בראנכיט 


בעדן=בעריש 

בער׳ן גרוב—מארת זיבים 
בערינער פוטערי—פךות דב, פךוה ךבית 
בערין —ךבה 
בלןרך = ארום=בקרוב 
בערעןע = בעראזע 
בערקע—בךלןן (ם־־ן קח> 
בערשטעל (ני 816 ז 60 ) - מבךייןת- מניןןית, ??׳ךעךת 
בערשטען, בערשטלען—נמןה במבךשת, ברש 
בעשעכע =בישעכע 
בעת=װען, אין דער צײט 
בעת־מעשה = װען דעם האם פאםירט 
בפירוש=דײטליך — בהךןא, בפרוש 

ם׳איז א בפירושע משנה — משנה ערוכה היא 
ער האט מיר בפירוש געזאגט—ךבךים ברוךים, 
בפרוש אמר לי 

ם׳איז א בפירושער פסוק_מקךא מפךש הוא 
בפרםןא = בפךהסןא =עפענטלין 
בפרט = באזונדערם, װער שמועםט 
בצבור (דאװענען) — מיט׳ן פובליקום 
בצמצום = קוים, קוים, שפארזאם, װעניג 
בקבלה האבען—קבל מ־ 

איך האב בקבלה—קבלתי, גמיךא, בקבלה אצלי 

בקו הבריאות = געװנט 
בקור־חולים =האםפיטאל 
כקי = געניט, אנגעלערנט 
בקיאות = געניטקײט 
בקצור = אין קורצען 
בקשה=ביטע 

איך האב צו דיר א בקשה — בקישה לי אליף 
בראגע (ר . 3 י 31 ( 61 ) — בךגה <מין שכר); משךה 
לשכר 

בראדעװקע (ר. —ןבלת, שומה, 

פטמת, תלתול 

בראדען, בראחען (ר. ,וזמזןסק^) —נוע ממקוים 
^מקיום 

אין װאםער— עבר מלם ךגלי, בךגל 
בראדיאגע (ר. מזמזגס^ —ךיקן, פרחי, נךדן 
בראהע = בראגע 


בראװ (ס^ס•״!) — אמיץ לב; ןשר׳ בן חיל׳ א־ש 
ח?ל 

א בראװע פרוי— אשת חלל 
בראװא (!ס^ מ < 1 )—הידד! חןקן 
בראװקייט — אמץ לב; ישר 
בראװארגיק—קבשל שכר, סומי 
בראװער (ג. • 61 ״מז 8 )—בית בשול שכר, סודנןה, 
סודגית 

־ד • 

בר־אןרין = עדלער, נעלערנטער מאן 
בראטען (נ . 01 . 3161 1 )-צלה; טגן 
זאנגען — קלה 
ם׳בראט מיך — חךה לי 
א געבראטענער חםיד—חםיד נלהב, אחק 
זיך—הצלד״ הטגן 

בראטען <שם)— צלי, בשר צלוי, ךלי יקךךה 
געבראטענע קארטאפעל—תפוחי אןמה ךלױם 

בראטען־זופ— מרק ךלי 
בראטענס — בראטען 
בראטען־םאן— מחבת 
בראטשנע (ר .—פםול׳ נפסל 
בראיען— הויכח 

װאס װעל איך דיר א םך בראיען—מה לי 
להויכיח לף הךברי 
בראיען— חךחר <ריב) 
בראך (נ . !(ס״עפ) שבר, אםזין, איה פיה הוה 
בראך טאג—כעלות השחר, קאור הױים, הנקר 
בראך-שטוהל—אבנים, מקובר 
בראם (בראמע) (פ. סוסס-ס!) — שעי 
בראנד (נ . 1 ) 311 מ 8 )—בעךה׳ תבעךה, שרפד״ 
ךליקד״ לקוה ?קידה 
א שלאפקײט—ךלקת׳ חךחור 

בראנד = בראני 
בראנד־אפער —עוילה׳ אשה 
בראנדמארקען —■ עשה על־ חויתם אש, התוה גאש 

בראנדמײםטער—ראש הךכבים 
בראנז ( 26 סס מ 5 )—ברוןזה, מצהב 
בראנז׳ן—של ברומה 
בראנדצײכען-חויתם אש 
בראנזעלעט = יראםלעט 
בראנכיט — סמקןןת 
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ברוך 


ייאיע=באראנע—משךדה 

בראנעװען- עךד 

ייאנעט (נ 611 מ 0 מ 8 ) — שחךחר, שחום 

בראגפען (נ. ס 61 ׳\\ 1 סס 3 מ 8 ) — נ?ן שרוף־ ?״ש 

בראנפענריג—ניני׳ ?״שי 

בראםלעט ( 306 1 61 מ 8 ) — אצעדה, צמיה שר 

יראק (}!ססזפן-פסלת; מום, קלקול 

ם׳איז אויף איהם קײן שום בראק ניטא-אין 

בו כל מום 
▼ 

בראקאװנע—פסול. מקלקל 
בראקירען—ברר, הפךש הפםלת מתוף־, פ 0 ל, 
פגל 

בראקירער—קבךר, קפגל, פוסל, בוילס 
בראקען (נ. ס^שס^) - פתת, פרף, פרר, ןךפר׳ 
פלח 

בראקען לאקשען — פתת, קצץ אטריוית 

בראקעװען = בראקױען 
בראש—לזה, לבד מזה 

ד ▼/• :־ • *.* 

בראש (שם> ( 116 ס 8 ס? 8 ) — ןךיפה, מכבנה 
בראשורע (סמ״^סססכנ)—חלבךת, קנטךס, ברושוךה 
בראשירען—כרף בקךיכה קלה, עטף׳ בךשר 
בראשירער-קעטף-יברשר 
בר״דעת = קלונעה פארשטאגדיגער 
בױאים = מענשען, לײט 

װאם פאר טיני ברואיםז — איזה אנשיםז 
ברוגז = בײז, צארנדיג 
א ברונז׳ן לאזט טען גיט — למתךעם אין 
משאיךין (מהםעודה) 
ברײ (ם. 1 ) 11 מ ( 1 )-זך,מה, חלאה 
ברודיג—מלא זהמא- חלאה, מזהם 
ברודגער = בהדי 7 

ברודער (נ. מס^סזפ) — אח <ר. ברידעח 
ברודערישאפט = ברידערשאםט 
בײצא (ס.* 1 טמגנ) גלם, גלום, ברוטו 
װאג—משקל גלום, ברוטו 
ברוגיאל ( 81 - 11131 ) ־־ אכןרי, בךברי 
ברוטאליטעט — אכןךױת, בןברות 
ברו יז = בראװער = ברוי־הויז — סודניה 
*^רויזעו(ב ס 1186 סמ< 1 ) — חמץ, תסס; המה 


ברויזען (שם) — תסיםה; ךמךה 
ברויזען־ברויט (ג. ס 86161 סז 8 ) — פרור לחם 
ברויט ( נ . , 1 סמ 0 ) — לחם- נהמא, ךפתא, פתא, 
פת 

װיים ברויט — לחם חטים, סלת; חלה 
שװארץ ברויט — פת קיבר 
אוים׳ן פעלד —תבואה, ךגן- עבור 
שפייז— פרנסהי 

ער זיצט אהן ברויט -הוא מחסר פרנסד״ חסר 

י : \ ־ד ־: זז :״־־ 

לחם 

פאר נױט עםט מען װײצען ברויט— בצויק 
העתים אויכלים לחם חטים 
ם׳איז אפגעגיבענער ברויט — גמולף ןשוב לף 
א ביטער שטיקעל ברויט— פךנסה מךה דדא 
שװער צו פארדינען א שטיקעל ברויט —קשים 
מזוינותױ של אדם 

: ד ד זז 

ברויט (נ . 3111 מ 8 )—כלה. ארוסה 
ברויט־געבער-קפךנס׳ ?זכלכל 
ברויטיגאם (ג. 301 § 11 ססמ 8 ) — חתן, ארוס 
ברויטעל— פתא, לחמױה 
ברויכבאר — ךאױ, מכשר (להשתמש) 
ברויך־טאג=בראך־טאג 

ברויכען (ג. ס 116 נ>ס 3 ז< 1 ) — השתמש ב־, הצטךף, 
היה צךף ב־ 

ברוין (ג. סס 3 מ ( 1 ) — חום, שד 1 ם, צבע קנמלן 
מאכען ברוין און בלאװ — הכה ופצע את־ 
ברוינליך — חום ?זעט 
ברוינעט=בראנעט 
ברוינען—עשה חום 
ברוינקייט — צבע חום 

ברױנשטײן— אבן חומה • 

ברייען (ג. ססססמגנ) — בשל שכר 
מאכען א קרינ — חרחר ריב״ ״ 
ברויער— מבשל שכר, סודני 

: — •• •* ־ד ־ד • 

ברויערײ = בראװער 
ברוך = בראך —שבר- שבר 

צובראכענע זאכען-שבךים, שברי־כלים, מכתה, 
גרוטאות ! י יי 

א קילע— שבר (בני מעים) 
דעציטאל בחך — שבךים עשרונים 
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ברײטפײניג 


פרוך־באנד — חתול׳ אזויר, מזח לשבר 
ברוך־צאהל-שבר׳ שבךים 
ברוך־הבא— װילקאמען! 

ניבען עמיצען א ברוך־הבא—קבל בחרופים את־ 
ברוך-הױשב׳ ברוכים הױשבים — מיט אםעטיט 
ברוך־העגדלער - גרוטר 
ברוך השם = גאט צו דאנקען 
ברוך־רעכענונג - תשבךת, שבךים 
ברוך שןטתי (ןפטרני) - םטור געװארען! 
ברוך־שטײן-חןץ 
ברום — ?ואגה, נהם 
ברומבלען-זמר בלחש 
ברומען (ג. ]תסנחתזסתנ!) נחם, המה 
װארטשען— הךגן, התללנן 
ברונים = ברונען 

ברונעט = בראגעט —חום, שחמ, שחךחר 
ברונעטע, ברוגעטקע —שחומה, שךןךחךה 

ברונען (ג. 11611 מג 1 ז 0 )—באר 

א ברוגען שעפט זיך אויך אוים—גם באר 
ישאב, יחךב 

ברום ( ר . ',ןס׳ מ 6 ) -קוךה מךבעד״ פס, עב 
ברוםט (ג . 184 יזפ )— חזה, שד, שךלם, ךד 
גיבען די ברוםט— חלץ שד 
םון א קוה— עטין, חזה 
ברוסט־בילד — ?תטומה 
ברוםט־טײ — תה־החזה 
ברוםט־טוך —חןןה <של גשים> 
ברוםטקאםטען —םל ךחזד״ תיבת־ 
ברוםט־קראנקהײט —מחלת לב 
ברוםט שטימע-קול סחזה, קויל חזק 
ברוםלינע = ברןםגיצע 

ברוםניצע (ר< 3 ) ״ ״ €1 ז ג( 6 1 )—ךמומית, קפטא 
ברן.ק = בריק 

ברוקװע (ר. ספחסמן^) — לפת, (?תב) 
ברוקירען=בריקירען (פ. ס 3 ^סז 1 נ 1 ז נ 1 ) - רצף 

אבגים 

ברוקען סון א טויב)— המה 
ברוקירער—ךצף 


ברושטין = בורשטין 
בריגאדע (ר .—בךיגךה 
ברידען— זהם, תעב 

אין בלאטע = בראיען — עבר ןטבע בבץ, בךפש 
ברידערליך— של אח, ןאח 
ברידערליכקייט = ברייערשאםט 

ברידערשאפט (ג. הסחס^סתפ) — אחוה 
האנדעלשאפט איז ניט ברידערשיאפט— מלחר 
לחוד ואחוה לחוד 

: ן — דז : 

ברלה = באשעםעניש 
בךיה = נעשיקט, בראברי 
״ *א םײנער בריד,!— בן חלל ךפהו 
ברןה— מכוד״ ?וי, כןןה, צךבת 
בריה׳ן ןיך— התאמץ 
בריהען (נ. מסנזסתגן) — צרב, כלה, ה?.וה 
טילך— בשל, הךתח 
בריה׳ש—כאיש חללן ?אמן 
בריה׳שקייט = בריה׳שאםט 
בריה׳שאםט —?בוךה, אמץ לב 

װייז גאר דייין בריה׳שאםט— הךאה נא גבורךך 
בריװ = בריןז — 9 ?תב 

א ברױועלע נאדלען— קפסת מחטים 
בריטװע (ר. ססזמלןס)—תער, מויךה; אןמל 
בריטשקע (ר. ס 11 י 11 כן 6 ) — עגלה קלד״ אןךה, 
בךיצקה 

בריי־הויז = ברויז—בית בשול שכר 
ברײט ^,ז) - ךחב, <שם> רחב 
זײן—ךהב 
װערען—התרחב 

א ברייטער שטועם -עױן איד׳ די׳ ב 
מאכען—הךחב 

לעבען ברייט—חיה בךחבר״ בךוחה 
א ברייטער גןט מארגען — שלום עליכם׳ קבלה 
בסבר פנים ןםלת 

דריי איילען די ברײט—ךחבו' שלוש אמלת 
טיט א ברײטער האנט—וױד ךחבה 
ברײטבײנערדיג—גךם׳ ךחב עצמות, ךחב ןתפל ם 
ברײטליך—בךחבה 
ברײטקײט—ךחבות, ךחבות ח־ים 
ברייטבייניג = נרײטב״נערדיג 


ברײנגען 
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ברעג 


ברײננען (ב. 611 :§מ 1 ת 6 )—הבא 
אין ארדגוננ— םךר 

ער חאט םיך נעבראכט דערצו — הוא הביא אןיתי 
ליךי כך- הוא גךם ל י יד׳ 

צו״ װענען ברעננען—הויצא אל הפעל, תקן 
ברײננען םאר׳ן מויל— נשא על קזפתױ, על פױ 
ברײגגען <שם)—הבאה 
ברייע (ר. 3 ת 3 כן 6 ) — משךה 
ברייען (נ. מסטסתג!)— בשל <שכר) 
דריננען—הויכזז, הבא ךאױית 
איך װעל דיר ניט*ברײען—לא אךבה ךברים 
ברײער —מבשל שכר 
ברײערײ — בית בשול שכר 
בריכיג —נויח להשבר, שביר 
יריל <םון א חיה)— שאגה, נהם 
גיבען א בריל— שאג, נהם 
בריל, ברילען (נ. 1116 ת 6 ) - משקפלם 
בריליאנט (זמסשתג)) — ןהלוים׳ בךילנט 
ברילאנטענער — של נסלוים, נדךולום 
א בריליאנטענער מענש— איש חמודוית 
בריליאנטשיק - סויחר באבנים, ךןךש אבןים 
טויבזית 

ברילען סון א חיי׳) (נ. מ 116 סת< 1 ) - שאג, נהם 
ברים זםון אוינ)—גבין, גבת עלן- גבה 
בריטען = ברומען 
בריםטינ-בעל חזה 

— זז 

בריסלינע = זשעראכלינע = ברוםניצע 
בריםקען (נ. ת^תסוא^סתנ!) — הוזרם בפני־, כנגד־ 
בריף (נ. זס״םן-מקתב, אגךת, םפר 
בריםטרענער - נוישא מכתבים 
בריפליך-על לדי מכתב״ במכתב 
בריםענשטעלער - אגרזין, קבץ מכתבים 
בריםקאסטען — אךגז־, תבת־מכתבים 
בריק (נ• 6 *>סת 8 )— גשר 
בויען-גשר 
נויער—גשר 

סונ׳ם בריק און װאםער— פלו פל הקצין, 
להטבע 

אוים׳ן אײזערנעם בריק — בךךך כבושה, בטוחה 
בריק (סון א חיח)־—בעיטה 

' : • ־ד 


בריקירען (ג . ^^,ן)— רצף אבנים 
בריקעל—ןבש, מעלה, גמלה 
בריקען, בריקעװען (ר. ־!זס״טנן^)—בעט 

דאם— בעיטה 

: • ד 

ברירה=אױםקלײב 

א ברירה האב איך — האם לש לי בריךה׳ האם 
אוכל לזנשוית אחךת 
בײ דיר די ברירה — הבךיךה ביךף 
אז ם׳איז ניטא קײן אנדערע ברירה—באין בךיךה 
אז ט׳האט ניט קײן ברירה םוז טען טון אן 
עברה — סהכךח מעביר את האןם על ךעת קוינוי 
בריש-גלי=אםענטליך 
ברית־מילד״ ?זעוךת מילה; בן 
ברכה = װאונש, בענשונג 

ם׳איז ארײן די ברכה — הבךכה באה אל־ 
ם׳איז א ברכה פון נאט — בךכת ד׳ היא 
ם׳איז א ברכה צו טאכען דעריבער ;אזוי שעהן) 

— צריך ^בךך על זה 
א םך מלאכות און װעניג ברכות— סךבה 
מלאכות ומעט בךכות 
טאכען א ברכה אויף — בךך על־ 
זאנען ברכה — אמויר ״מלךה אני״ 

א ברכה אויף זײן קאם— תבא עלױ ברכה ׳ 
עוחו בךכוית על ראשל 
ם׳איז א ברכה לבטלה — לשוא, לךיק עיעך 
ברכן— אחד טפםו-קי התםלה, שאומרים אותו 
בכריעה ובהשתחויה 

מאכען א ברכו-קרא בךכו, פלס על בךכו 
הערען קחשה וברכו — שמזיע קדושה וברכו 
א אידענם גליק װען ער קוטטיצו ״ברכו״ — 
ה?לחת יהוךי היא אם אינל מאחר תפלת בךכו 
בר־מזל = גליקליכער 
בר־מנן = מת, נפטר 

בר־טצוה — מי שמלאו לו ׳קזלויש עשךה שנה 
ער איז נעװארען בר םצוחי—מלאוי לןי שלוש 
עשרה שנה, היה לבר מצוה "י 
בר־מצרא = בילכער ' 
בר־םמכא = אויטאריטעט 

ברעג (ה ־ 1 ת 6 ק 66 )-ו 1 ף, שפה, גדלת 
עק — ?בול, סוף, קץ 

אהן א ברענ — בלי ?בול, באין םלף, באין קץ 















בר־עולח 
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נרענענדיג 


בר־עולח = םארברעכער, אוםרעכט־טוער 
ברעזעגט (ר . <ןז 3611 @ק 6 ) - עב׳ מ?סה, אבךזין 
עב־כםות 

ננרעט' (נ . *ז^-קךש׳ נסר, לוח עץ׳ וף׳ לחי 
ננרעטעדן— ^ל ?ןךשים, מעןר׳שים 
ברעך = ברוך ' 

ננרעך־מיטעל -אפקטודן, סם ך׳לןאה 
ברעכעדיג = בױכיג—קל להשבר, שביר 
ברעכען (ג. - שבד שבר, נפץ, רצץ 

א געזעץ — עבר על חק, הפר חק 
דאם װארט—שנה ךבורו, החל ךבחי 
די שבועה — חלל שבועתו 
די העגט — פרש בידױ 

דאם שלאםקײט האט געבראכען — עבךה הסכנה, 

בא המשבר להמסלה 

ער האט דארט געבראכען דעם קאם— הוא אבד 
שם בספל בעױן ךע 

נויט ברעכט אײזק—ההכרח ןשבר בןיחי בךזל 
א נעבראכען הארץ — שבור, ?כא לב 
דער פראםט האט געבראכען — הקךח וזולול 
ברעכען די בײגער — שבר עצמות־, פצח עצמלת־ 
ם׳ברעכט מיר דער רוקען, די םוס — גבי ןקאב, 
ךגלי כואבלת 

ם׳ברענט דעם מוח — מםחךר ראש 
האלז און לײב זאל ער יברעכען— תתפךקנה 
עצמותױ 

ברעכען אויף טאג— עלה השחר, האר היום 
אלטע ברעכען און ױנגע בויען איז נאך נ־ ט 
גלײך-קתיךת זקנים בױן, בױן נעךים קזתיך־ד׳ 

זיך— השבר, השתבר 

טאכען ניטגאםטייק—התגושש, עשה גמנקטילןה 
ם׳ברעכט זיך — משתבר 

זיך ברעכען דעם קאפ— שבר, כתת, הוגע מוחו, 
התחבט 

(שם> — שביךה 

ברעכען=מייקענען — ךיקיא, קיא 
ער ברעכט טיט בלוט — הוא מקיא ןם 

״ טיט דער נרינער גאל— מקיא מךה לרקה 

<שם) — הקאה 

ברעכעגיש - שברוין, כאב העצמוית, האבךים 
ברעכער—זךיהךב ?עלים 

א מאכער א ברעכער — איש חןל וךב ?עלים 


ברעלאקל (צ. ^)סז^) — ?תלה, נטיסה. לױה 
ברעם (ג. 6 ח 3 ז< 1 ח £6 ט\,) — גבין, גבת עלןי 
ברעם-האלץ (ר> מ״ 61 ת 6 )— עמס׳ קלא עמס׳ 
מלא זרועות עצים 

: . ו 

ברען— להב, רם, התלהבות; צךךת 
אין רעכטען ברען—בעצם ההתלהבוית 
מיט א ירען— בחם, בהתלהבות 
ם׳איז א ברעןן—אש לוהט, מולןד עץלם 

ברענבאר — בויער, מתלקח 
ברענבארקײט — התלקחות 
ברעךגלאז— זכוכית מבעיךה, מציתה, שוךקת 
ברען־האלץ -עןני שךפה, הסלןה 
ברענונג - שךםה, בעךה 
ברען־מאםעריאל—ןלק 
ברעגען — בער, ךלק, להט, ;קד, קיח, שרף 
די זון ברענט — השמש בויעךת, ליוךטת 
ציגעל— שרף לבנים 

ם׳ברענט מיר אוים׳ן הארצען — לבי בוןר 
די ערד ברענט אוגטער איחם — קעומד על 
גחלים רותחות 

ם׳ברענט םיך אויף איהם — חךה אפי בו, אש 
קדחה בקךבי 

דאם קלײד ברענט אין די אוינען—סבןד מרי׳יב 
עלן 

די ליכט ברענט העל— הגר דולק בל׳יר 
מע זאל איהם אםילו בראטען אןן ברעגען —לו 
גמ הציגו א־ותו על גחלים בוערות, רותחות 
דאסיהאלץ װיר ניט נרענען — העצים קשים 
לבעור 

די אויגען ברעגען א־הם— עינױ בייערות׳ 
מפיצות אש. 

ם׳ברענט ן — שךפה ו, בעךה י, ךליקה 1 , תבעךי׳ • 
ס׳ברענט טיר ״דאם פניים— אךמו פני מ&שת׳ 

פני מאךימ׳ם, מקמיקים 

נעברענטע, געבראנטע לײדען— צרות מקאיבית׳ 

קוךחלת 

ברענענדיג—בוער׳ שויךף, מתלהב, קודח׳ דילק 
א ברענענדיגער פראםטי־קךח מקןד״ עוקץ 
א גרענענדיגער שנץ — שובב ללד 
א ברענענדיגע היץ — רם שורף׳ קי׳לס 


ברענער 
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ברדקול 


ברענער-מבעיר בעךה 
פון א לאטפ — דיולק, מךלק 
ברענפונקט — נקדת השךפה׳ המךכז 
ברעקלן נ. ח^ססזנ[) — פךר, פתת, פרך, פךפד 
זיך— התןךר, הפךך, הפתת 
״ ניט יוועלען —םךב, עשה סרובים׳ ־אותות 
אי ךצוין 

ברעקעל —פחר, שבךיר 

ברעקלאך—פרורים׳ פתים, מלמולים, שבךיךים׳ 
ךםיםים 

בר־שנל—קלונער 
בשום אופן-אױף קײן פאל 
בשורה=אנזאנעכץ 

אנזאנען א ישורה — בשר בשויךה טובה 
ערחאלטען א בשורח — קבל י בשיוךה, התבשר 
בשותפות=צחאמען, אין קאמפאניע 
בשלום = אין פרידען; מיט גוטען 


בשלמות = אין גאנצען 
בשמחה רכה = מיט׳ן גרעםטען פארננינען 
בשמים = פארפומערײ, פארפוםען 
בשעת מעשה = אין דער אײגענער צײט 
בשר ורם = זינדיגער מענש, שטערבליכער 
בשות־פנים = שעמעװדיגער 
בשתיקה = בסוד, הינטען־ארומער 
בת־יחידה = אײן און אײנציגע 
בתוך הבאים = צוױשען די פארזאמעלטע 
בתולה = מיידעל, מאדמוזעל 
אויפ׳ן הימעל — מזל בתולה 
בתולים = טײדעלשאפט 
בתום — בתי ךפלין 
בתמימות=נאאיװ 

בת־מלכה, או בת מלכא = פרינצעםין 
בתנאי = מיט דעם באדינג 
בת־קןל = װידער־קול, הימעל־קול 











ג 


ג — האות השלישית בא״ב העברי וחיהודי, במםפר 
ערכו שלושה, בשתי נקודות למעלה — שלושה 
אלפים 

גאב (ג . ס&סס) — מתן, מתנה, מתת, מנה, מסה; 
1 נתינה 

זאלםמ מיך ניט ברײנגען צו קײן מענשענם 
גאב — אל תביאני לידי מתנת בשר ודם 

ד -* :. — : — ־ד ־ד זז 

אנקומען צו לייטענם גאב כאטש נעהם און 
באגראב— הצריך לעןרת אחרים חײו אינם 
חןים, חעוב ?מת 
גב><י— ראש, גןבר, גבאי 
גאבע = גאב 
גאבעל = גאפעל 
גאג מעגאג-גוג ומגוג 
גאגאטשען (י. ,!זסזסתסס)— 2 ןךיןר (?אוןים) 
גע?ע 

גאגעלאך (ר. ^,!זנס־זסי!) — שעוךים ?תותו־ת 

גאגעל״מאנעל(ר. ג 11 נ 6 י 1 סמ 1 -< 1 ת 6 י 1 סי 1 ) גוגול־מוגיל 
משקה חלמוין וםןר 
גאוה = גךלות, גרויםקײט 
גאװען=האפען — חף 
גאװער — ריר 

גאװערן = האװערן —הוירד ריר 
גאןלה = אויםלײזונג, באפרייאונג 
גאןן = געניע 
גאונות= נעניאליטעט 
גאז ( 82 § ) - גז, אד, קיטויר; אטון <דק) 
גאזאװע—שי 1 גז, אךי, קיטוךי 
גאזאװױע—בית הכנת גז 
גאז־באלײכטוגג — קאור־גז, אןיר־מאויר 
גאזלאװאי-חמם, עשק, גזל 


גאז־מעםטער(קאנטער) — מוידד הגז, מדתז, 
מךאד 

גאזע = נפק 

צײג— חוךי (מין ארג דק> 
גאז־רעהר — צנור־גז 
גאזעט (צ. ס,) 26 1 ^) — מלתב־עתי, עתון 
גאט (ג. .) 1 ס 0 )— אל, אלה, אלהים, אדוני׳ןה■ 
י השם, השם ןתבךך, שךי, גבוךה, עןר, מקוים, 
הקדוש ברוןי יהוא (הקב״ה), ךבונוי של עוילם 
װ־בש״ע), ךוזמנא 
נאט העלףו— שלום, יבךלף ך.שם 
דאנקען גאט—ברוך השם, תהלה לאל 
ער האט ניט קיין גאט אין האוצען-אץ 
אליהים בלבוי 

טיט גאטם הילף—בעזרת השם, בסיעתא 

ד 1 :״••:— ־־־ •• : : ־ד 

ךשמןא 

גאט *באהיט, באװאהרז— חלילה וחס, חסןחלילה 
ךחמנא לצלן 

פון נאטם װעגען—לשם שמלם 
גאט צן דאנקען—תוןה לאל 
בײ גאט אין די הענט— ביך השם 
, גאט מײנערז—ד׳ אלהים, ךבונוי עוילם׳ 
מךא ךעלמא כלאו מאךיה ךאבךהם! 

ער אייז/אט די נשמה שולדיג—הוא כלו זכאי 
ער איז צו גאט און צו לײט—רוח המקוים וחח 
הבךױית נויחה הימנו 

לעיבען װי גאט אין אדעם, אין םראגקריױ־ 
התענג על רב טוב 
נאיך גאטם װארט -על פי הךבור 
איין גאט װייפט דעם אמת—אך אלהים לו? 
האמת 

םוין״ דיין מױל אין נאטם אןיערען — ךבך י ד 

יכנסו באזני ד׳, יטה אזן לךביױ׳ נו ה י 

־זו : ־ד ו •• - ד •• 1 ; ־ד. י 


גאט 
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גאלאנט 


אזנו לךבךיך 

איך װעל יאיהם װײזען װאם פאר א נאט טיר 
האבען—אךאנו את כךוי ועצם ןךי 
נאט אין םײן עדות— שהךי במרוימיס 
נאט אין ציצית—בלוי קדוש 
איך שװער בײ נאטן—באלהים נקזבעתי, 
האלהים׳ העבויךה 
נאימם ננב—צבוע, מתחםד 
ײי נאטן—חי ד׳!, האלהים, העביןד.! 
ס׳איז א נאט־זאך — אצבע אלהים הוא, מהישם 
;צא הדבר- גןךת שמןם! 
אך, גאט מײן נאט!—אהה, ד׳ אלהים 
נאט איז מיט דיר!— ד׳ עמךן 
נאט װעט העלפען — השם ;עזויר, ױישיע 
אז נאט װעט הײםען—אם ;ךצה השם 
גאט װעט אויםסיהרען — השם ;חלץ, ױישיע 
נאט םארלאזט ניט—השם לא ;עזויב 
ער לײקענט אין גאט — כופר בעקר 
טיר האבען א נוטען גאט— אך ;ש אלהים טוב 
װאס נאמ טוט איז טםתטא גוט, װי גאט םיהרט 
איז טםתמא רענט—כל מה דעביד רחמנא 

. ־י ־ ־ ״ • ־:־־י־ר 

לשב עביד 

: ׳ד :* • 

אננעהטען גאט בײ דער בארד—ט;ל עם הקב״ד., 
שחק עם קוךשא בךיך הוא 
נאמ זיצט אויבען און פארט אונטען —יוישב 
בשמים אלהים וקזוג זװגים באךץ 
אהן נאט טוט זיך גארניט־-אין אןם נלקף 
אךבעו למטה עד ז?נגזר עלױ מלמעלה 
נאט װארט לאננ און באצאחלט נוט—אךך אפ;ם 
אלהים ונקה לא ;נקה 

א טענש טראכט איון גאט לאכט — ךבוית מחשבוית 
בלב איש ועצת ד׳ היא תקום 
װאם צו נאט איז צו נאט און װאם צו לייט 
איז צו לײט-חובתך לאלהים לחוד וחויבתך 
לבךױת לחוה מצא חן ןשכל טויב בעיני ז 
אלהים ואדם 

ײ • ו ▼ ▼ 

נאט װײםט װאם ער טיט—לא יעשה אלהים 
דבר ב״־י 

א־עם איז בײ נאט אין די הענט— ד.כל ביךי 
שמ?ם 

אום נאטעם װילען — בשם אלהיםו למען השם 
נאט, נאט ניב א רעגען םון די קלײנע קיגדערס 


װעגען— אבא, אבא, מטךא הב לן למען 
תינוקות של בית״ךבן (תענית כ״גסי 

גאטאװאלניע (ר. מ״״נסמסזסי!) —תיק, נךתיק 
1 (לכלי הנדםה) 

כאטהײט — אלהות, אלהות 
גאטונג (ג. ^מ״״^ס)—מין, סוג 
גאטןגעק = נאטונג 
גאטיעם = נאטקעם 
גאטם־געזעגענם — שד משחת 
גאטם־םטראפטשע — קקנא קנאת ד׳ צבאות 
גאטם־הויז —בית הפלה, בית אלהים 
גאטםפורכט-לךאת שמלם, מויךא שמ;ם, ;ךאת 
י אלהים 

דר • 

גאטםפורכטיגער—;.רא־שמ;ם, ;ךא אלהים 
גאטעם־דיגםט-עבויךת אלהים, עבויךת הבויךא, 
1 ךנפלה 

גאטענױ = נאט בלשוין ךובה—אב הךחמים! 
1 רחמנאו 

־דזז 

גאטקעם (פ. 8 311£1 )—תחתונים 
נאל (ג. 03116 )—מךה, מ.דךה 

ער ארבײט טיט דער גאל— עובד בכל כחוי, 
זגבוךת פךך 

ער עםט טיר די נאל — מוכיחני על פני 
ער טוט מיר אין דער גאל ארײן— מציק עד 
להונפקע מךךתי 

עיר 'רעדט אין דער גאל ארײן—הוא מךבר 
להקעים 

ביטער װי גאל-מר, מךה כלענה 
א טענש אהן א גאל —מזג טויב^ 
ם׳קערט זיך מיר איבערידי גאל—מעויךר בי 
געל ךקש, געל נפש יאחזני 
ברעכען מיט דער״נרינערי גאל-הקיא עד 
להשפך מךךתו 

ם׳װערם מיר צוזעצט די גאל—תישפך מךרתי 

נאלאװא (ר• 3 פס 1 נסי 1 )—ראש, ױישב ראש 
גאלאך = גלח 

גאלאמאגען (ם. 3 [ס 13 מ £311 ) —גבב ךבךים 

גאלאנט (צ. !מס^)—נמוסי, בעל דרך ארץ׳ 

אךיב ־־ י'- 








גאלאנטערײ 
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גאנג 


גאלאנטערײ (^מ&^)— ?חזירת קעיטים׳ 
סחוירת יד ׳ גלנטריה 

: - ־ד — נ זי • ־ו• 

גאלאם (*מס!**)—ןןךה׳ כךכיר 
א*טאנץ — גלזיפ- ןהךה 

גאלאםירען—דיזר 

דאם—דהירה 

; • ־י 

גאלאש (פ. 31082 ^)—עךדל׳ גלש 
גאלגאן ( 6 - מ 8 ^ 31 ^)— נבל׳ בל??ל 
נאלגאגםקי האן—תךנגל הזיךי 
נאלד (ג. 1 > 0 1 ס) —זהב׳ חרוץ׳ פז 
בלאט־גאלד — ןהב מךדד׳ מךלןע 
טיט נאלד גלייך —יקר כזיהב׳ כפז 
רײן גאלד—זהב טהויר׳ סגור 
רײן װי גאלד—ןקי׳ טהזיר כזהב 
רײדען איז זילבער׳ שווײגען איז גאלד—הדבור 
כסף סץזתיקה זהב 
שעהן װי גאלד—ןפה כזהב 
גאלד שײגט םון דער בלאטע ארויפ— מךגלית 
כל מקזים שהיא מךגלית שמד״ אסא ךלןאי ביני 
חילפא אסא שמיה 

ער י טאנט^ םון' נאלד אשםה — הלפך ןקופה לאקזפה 

גאלר־ארבײטער-צלדף, חרש זהב׳ זהבי 
גאלד־בלעך■ — ךקוע זהב׳ פח זהב 
גאלדווארג-?לי ןהב 
גאלרן-של זהב׳ ־זהב 

גאלדענע הענט-ןךים מהירזית׳ ?זןזמנזית 
א נאלדענער טענ״ש—מזג טזיב 
גאלדענער אדער—גיד זך,ב; טחלךים 

גאלדםארביג—צהב 

גאלד־שמיד—צזיךף׳ חךש זהב׳ זהבי׳ זהב 
ג^לדשפינער - זךיז ןנשכר׳ ?זאסף ממון 
גאלװאגאםלאםטיק-גלװן׳ צפוי גלוני 
נאלװאניזירען (נ. מ 6 ז 1816 מ 3 ^ 31 ^) — גלון 
גאלװאניש—גלוני 
נאלוואניזם— גלונות 
גאלזוםט^נעלזוכט 

גאליארקע (םז־ז^סן-ןצי? (בתיאטרון) 
גאליג— דזימה למךה׳ טעם מךה׳ ?זךךתי׳ מר 
גאל־מעםער-תער׳ מיוךה 


גאלע=הוילע (ר. 1 ו 1 < 1 תס־ 1 ) כליי 
*גאלע גוט—כלוי טזיב 
גאלע גאלד—פלזי זךב 
גאלען (פ. 0 116 ^)-גלס 
זיך — התגלח 
דאם—תגלחת 
גאלער—גלב׳ ספר 

גאלעריע ( 16 ז 1 16 ^ ) -ןציע׳ גזןטךא׳ גזוזטךה׳ 
גלךןה 

םון *בילדער—בית משכית׳ ־ךמונלת 
ארבײטען מיט דער נאלעריע (ימן ,״גאל״)—ע?ד 
בכל מאמצי כחל 
גאלעש (ם . 3138 ? )—עפץ׳ אםץ 
גאלקע (פ. 3 ; ) 3 11 ^—?דור 
םון א שטעקען_גלה, חןינה 

גאמע (©נ״ב״^ס) -ךךגא׳ מעלה׳ גמה׳ סלם 
הקולות 

גאטעלקע (פ. ס^סום^)—עגת גבינה, חױץ 
חלב 

ז ד 

גו^מפע (צ. סבתתזס^)—?זפוג 

גאנג (ג. ^ת^ס)—הלוך, הליכד״ מהלך 
םיהרענץ—דךך, מ;הג 
אין שאך—ימסע 

ער האט א ניכען גאנג—הליכתו ךהירה 
שיקען אגאגנ—שלךן את־ לל?ת 
םאלג טיך א גאגג-לך ןאשלחךז מךחק, מהלך 
ךבז עבוידה קשהז 

דער גאנג םון א זײגער— ךנועת השעון 
ם׳איז א גאנג םון א מענשען ן — הדרך איש זהז 
װאם איז דאם םאר א גאנגז—מה הוא הןװי 
ער האט זיך זײן גאנג — לוי דךך מיחה הולך 
לשיטתו 

נאך זיין גאנג—לפי ךךכו 
ער געהט א גאנג פון א בעטלער—לבוש ?^ני 
געחן א גאגג (שטארבען) — ךליך לעוילמו׳ בןיו 
כל ךאךץ 

איך קאן ניט לײדען אזעלכע געגנ— איגי סזיבל 
ךךכים כאלה 

שולדיג געװען דעם רוח א גאנג— ךליןה 
א גאננ חומשים—סדר ךומשים 
א טאג גאנג-ךװ י |<ם 


נאנגבאר 
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גאםען 


איך האב נאך א נאנג — עויד עלי ללכת אל 
מקום אחד 

יעדער נאנג איז װערט געלט— כל מהלך שןה 
כםף 

אין אײן נאגנ— בךךך הליכה׳ דךך אגב 
ער האט איהם נעװיזען א גאננ— הוא הוךה לוי 

װר 

איך געה טיט דעם נאננ אז״ — אני סויבר׳ 

שטתי היא כי... 

• ▼ • • 

גאננבאר-עויבר לסויחר 
גאגנ־װענעלע—ןגלת הליכה (לילדים) 

גאנז (נ. 8 ״ 08 )-אוז, אוזה׳ קק 
םאםען װי א גאנז— נשם בכבדות 
קויםען בײ דער גאנז האבער — קנה מןד 
שלישית 

װילדע נאנז—אוז בר׳ אוז מךבר 
משונענע נענז משוגענע גריװען— פעץ כן פךיו, 
כאמה בתה 

: * ־ד • ▼ 

הײמישע נאנז-אוז ישוב, ב?ת 

נעבראטענע — אוז צלױ • 

גאנעק (פ. ^^) — מעקה׳ ןציע, גזךה 
נאנער (אננ. ז^מ^סן — אוז זכר 

גאגץ (נ. במ^ןשלם׳ תמים; ס?ל, ?ל, כליל 
ער איז טיט איהם גאנץ — הוא שלם, תמים עמו 
גאנ־ן גוט—טוב מאד 
גאנץ אײנםאך-פשוט מאד 
נאנץ קלאר—ברור ךאד 
נאגץ װאויל— ןפה מאד 
נאנץ אנדערער — אחרי לגמךי 
גאנץ רעכט—נכון מאד 
א גאנצער נוי-גױ יגמור 
נאנץ סײנער מעגש-איש ךגון למךי 
די נאנצע שטאט—כל העיר 
נאנץ נעװיס — בןךאי 
א גאגץ יאהר-ישנה תנזימה, שלמה 
אין נאנצען—ה?ל, כליל, לגמרי׳״כלה, כלו, 
??לל, בסך ה?ל י " ' 

זײן נאנץ נוטס-כל חילו, קנינו 
א גאנץ קלײד-בגד שלם ' :י 


נאס (ג. 01 ,88 )-זופך׳ קזפיכה׳ ןציקה 

האבען די גאם—היה ל־ פךץ ךמים, זךם ךמים 
גיבען א גאם—שפך 

גאס־רעגען — גשם שויטף, שטף של גשמים 

גאס (ג. 03 8 86 )—ךחוב׳ חוץי 

גאםען האבען אויעגן — עיױם לךחוב 
געהן אוים׳ן גאם— ןצא חוצה׳ עשה צךכױ, 
הפנות, הםך רגלױ, ז ןצא לנקבױ^ 
איך װיל^אױם׳ן ״גאס — נצךך^אני לנקבי 
גאסט (ג. , 8 1 סס) — אויךח, ארח, א?סנאי, אשפיזא 
געהן צו נאםט — ךלך להתאךח׳ ליביקר את־' 

צו גאםט זײן—התאךח איצל־, התא??ן בבית־ 
אײנלאדען א גאםט— סארח, זמןי 
קומען צו נאסט— בא להתארח 
אויפגעהטען געםט—סכניס 'אויךחים 
אומגעריכטער גאסט—יאויךח יליא צפוי 
א נאםט לאדט ניט קיין געםט — אין אויךח 
מ?נים אורח 

א גאםט אויף א װײל קוקט אויף א טײל— 
אוירח לרגע רואה כל פגע 

״ ־־ ז״ — •י ■ד ~ — 

אן אםטער גאםט-אוךח מצוי, תכוף 
אן אםטער גאםט םאלט צו^לאםט—הויקר ךגליך 
מבית ךעך 

דעם ערשטען טאג א גאםט׳ דעם אנדערן א לאםט׳ 
דעם דריטען פארחאםט—ייום ךאשון אךח, שני 
טרח, קילישי םךח 

גאסט־הויז — מלון־אוךחים, מלון, אכסױה. פנךק 
גאםטיװען—התארח אצל־ 
גאסט־וױרט—בעל א?סױה 
גאסט־פרײגדליך— מכױס אוירחים (בםבר פנים 
יםות) 

גאסט־צימער—חךר אורחים 
גאםטראלע —שחוק אוךח׳ גםנזרויל 
גאםטראלען—שחוק במקוים זר, שחוק כאוירח 
גאסעןיונג—ריק׳ הוליך בטל״ 
גאםען־פרוי-נפקה׳ זונה/״נצאױת 
גאםעךשמועם—שיחת סישוק, שיחת יושבי קתות 
גאםעל (ג. 61 נ 031 )-מזלג 
גאםען (ג. מ^^) — הישתאד״ השתומם, תהה, 
פער פה׳ סךחב עינלם 

מע גאםט אויף די נעגעל םאר חדושים_ 

משתויךמים, משתאים׳ עוימךים תוהים לנפלאוית 

- ■ • ־ר 
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נארנימ 


גאר ( נ . מ 3 ? )-פל, הצל, פליל, לג?י 1 י 
*דאם איז גארז — הזה הינל? 
אבער גאר ניטז — אבל כלל לא, לגמרי לאן 
ער איז גאר קיין מעגש ניט—אינוי אדם כל 
עקןר, אינו איש לגמרי 

אדער גאר אבער גארניט — או הכל אוי לא ?לום 
ם׳איז גאר ניט ראםז—לא זהו לגמרי 
גאר אין גאגצען — כל 1 , כליל 
פון דער גארער װעלט— מכל קצױ ארץ, מכל 
אפסי תבל 

דאם גארע געלט— כל הכםף 
נא דיר גארן— הרי לך 1 
ער שלאפט גארזי—ישן הואז 
גאר גוט-ט 1 ב מאד, כלוי טויב 
ביז גאר— עד תמוי 

איבעראנדערשעןי ביז גאר—שנה תכלית ישנוי 
גאר גאר פון הינטען — אחתן שבאחרוינים; 
תחתוין שבתוזתונים 

אז מע װייל יגאר האט מען גארניט—תפשת 
מרבה לא תפשת 

: \ ־ד ד ׳ד ־ : ־ד 

גאראטשקע (ר. £1 > 11 ימנ 01 י 1 ) — חם, קדחת, שמשא 
ם׳איז דארט א גאראטשקע— שם מהירות, 
חפזוין, עבוידה קדחתנית 

גאראלניע=גראלניע 
גאראן ( 3 111 מ 3 ? ) _ ערב, אחראי 
גאראנטי־ע— עךבה, עךבון. עךבות (ערבות) 
גאראנטירען—ערב בעד 
גארב (נ. 6 נ 1 מ 3 ס) — אלמה, עמר 
גארב = הארב 

זד 

גארבארניע = הארבארניע — בךסקי 
גארבארניק = גארבער 

גארבער= נערבער — ??עבד עוירוית, בוךםי, עבךן 
נארבערײ = נארבארניע 
גארגלען-גךגר 

גארגעל (ג. 61 §עס 0 ) —גרגךת, קנה; גרון 
גארדין(ג. 6 מ 11 )ז 03 ) —ךילון, מםך׳ ?ריעה׳.קלע 
גארדעראבע (צ. 6 נ 1 סמ- 16 > מ 3 ^) — סלבשה, תלבשת 
מקםת בגךים; חדר בגךים, מלתחה, מלבשה 
גארטלען—חגר, אזר, אפד 


גארטעל (ג. 161 מ 03 )—אזור׳אבנט׳חעגחגוךן | 
מזח׳ המין 

פארשטעקען אין גארטעל-בוז ל־, חע נ לק״ן 
כקלפת השום את־ 

גארטען (נ. מ 16 מ 3 ס)—גן׳ גנה, פךדס 
באטאנישער גארטען —גן צמווים 
פרוכט־גארטען — גן ;נצי פרי, בוסתן 
װײן־גארטען—כךם 
בלוטען גארטען— גן פךחיס 
נים־גארטען-גגת אגויז* 
גארטען פון גרינם-גן לרקוית׳ גן ירק 
זאאלאגישער גארטען—גן ז חױית 
גארטענװארג —?ךקות 
גארטשיצע (ר. 3 ; 11 מיקסי 1 )— חךדל 
גאריזאנט=האריזאגט — אןק 
גאריזאנםאל —אפקי, מאזן 
גארילע ( 1113 זס 0 )— גוןילה (מין קוף> 
גארן (נ. מ מ 3 ס) — חוט, פתיל׳ עו?בת חוטים 
גארניזאן (,זס^ז^ן-חיל מצב, חיל משמר, 
פרויסידיה 

; • • ז 

גארניט — אין מאומה׳ לא־, לא כלום, לא פיך׳ 
1 אין ךבר, אין בל, אפם, אץ, בלימה, לא נל 

ע?וי זיז 

א גארגיט םיט א נישט—אפס ואלן 
ם׳איז גארניטן — אין ךבר, לא מידח לא מ״ 
ם׳פעהלט דיר גארניט—לא חסןת ןני 
גלײך װי גארניט, װי קײגמאל גארניט-נאלו 
לא היה דבר, כלא דבר, כלא כאם 

▼־ד ־ד ז : זז : • 

טאכען צו גארניט-שים לאל׳ לא? ס 
ם׳קאםט א גארניט—מךויריוי אפס, פחוית מפװסה 
ם׳האט געדויערט א גארניט—נמשןו רגע ?פי?ף 
א גארגיט שבנארניט—אפס שבא?ס, ןזבל ח?ל ינ 
ם׳איז גארנישט קײן נארישקײט—לא ןטות 
כל עקר 

גארניט איז־גוט צו די אויבען—אםם טוב 
לעינלם׳ א?ן לע?ן 
ם׳האט זיך אויםנעלאזט א נארנימ —סופו ל׳! ה 
אפם, עוךבא פךח 

ער טאכט דער פןן א גארגיט—הוא ?בטל א י 
כעפךא ךאךעא 


נארניטור 
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נװאלד 


סאר נארגיט איז װערט נארניט — אקיא ךמגן 
במגן מגן שױא 

א טוםעל איבער גארגיט — קהומה על לא 

מאומה 
: ▼ 

גאיניטור (זס)[!!■!!;״)—חליפה, חליפת בגךים׳ 
עךך ?לים 

נארנירעכץ—קשוט 

נארנירען ( נ . מ 6 מ 6 ! 11 מ 3 ? )-קשט, תםר מםביב 
נארנישט=נארניט 

גארםעט (,ן 861 מ ס>] ) -מחוך, קיוךםט 
גארע=נארן 

גארען = װעלען ( מן נ . מ 6 מ 6 ? )-השתוקק, שאף, 
תאב 

ץ• 

גארען=עטאזש-קומה, ךיוטה 
יאוים׳ן אײבערשטען נארען — בקוימה העליונה 
אוים׳ן אונטערשטען גארען — בק 1 מה סתדותונה 
גארענדיג-בעל קומות 
*צװײ נארעגדינ-בעל שתי קומלת 
גארקיך(^סס^ססס)—בית־אכל 
גארםינקעל (נ. 1£ 6 1 ממן מ 3 ^)—כךצד, קךבונקול 
גבאי — גזבר, גבאי; ראש 
גבאי׳טע—אזןת גבאי, גבאית 
גבאות=גבאות, משךת גבאי 
נבןל = גרעגעץ 

ער קריכטאין טײן גבולארײן- ױירד לפךנםתי 
ארײנקריכען אין יעגעטם גבול—הכנם ליתויך* 
גבולו׳ תחומו של רעהו 
גבור = שטארקער, נעזוגטער 
גבורה = שטארקײט 
גנורה׳שאפס=גבורה 

־^ : ־ד 

גביר = רײכער 

א טשכון פארזעצען און א נביר זאל מען זײן— 
לעולם למכור אןם כל מה שיש לו למען היות 
לעשיר י ״ '׳'׳' 

: ז • 

בעסער אן אױםנעקוטעגער נביר אײדער אן 
אשנעקומענער עושר-טוב עני שעלה מעשיר 

עןיףך "י '•'״ ״׳״ 

גבירנ׳טע= גביךה 
גניר אדיר=גרויםער גביר 
גביריש—כג?יר, ?ץשיר, מעשה נגיד 


גב?ר 1 עדןת = עחת אױםםרעגוננ 
גבר=גבו'ר, בעל ?ח- גבךתן 
גג־מגוג=גוג ומגויג 
גדןל = געװאוקם 
גדול = גרויםער 
גדולדיג—גאה- ןהיר 
גדולה = גרויםקײט; פרעהליכקײט 

א גדולה אויף דער באבעז— תשמח הס?תה 
װאם איז די גדולהז— לשמחה מה זו עושה 

: ־ : ■ד ~ ־ד 

גךאת = גרויםקײט- גאוה׳ גאות, ױהךה, גסות 
רוח, ןהירות, גאןתנות- ׳שךןצנות׳ ךבנית 
גי־לות ליגט אויפ׳ן מיםט, װער ם׳װיל דער נעמט 
דאם —הגךלות היא ךבר של הפקר, מי שרוצה 
יזכה בה י 

״: ״.״ ־ד 

גדלן—גא, גאה, גאותן, גאױין, ןהיר׳ בעל גאוה׳ 
גס רוח 

גואל = םרײגד, באקאנטער 

ער האט ניט קײן קרוב און קײן גואל — אין 
לו כל קרויב וכל גואל 

־ד ד< : ד •• 

גובר זיין=אײננעהמען—נצח את־, גבר על־ 

גובערנאטאר (צ. 66116116 ^ 00 §)—שר פלך 

גובערגאנטקע (צ. 116 זסמע 6 ז \ג 1 ס§) — אומנת׳ 
?וחןכת 

גובערג י ע (פ. 8 ן 11 ז 6 נ 1 מ §)— פלך 
גובערנער—אומן, קחנך 
גובקע = הובקע 

גװאלדז (ג. 811 ׳\\ 06 )חמס, שויד׳ אלמות, כח, 
חזקה, ךעש 

ער שרײט גװאלד—חמס ?קךא 
װאם איז דער גוואלדז — מה רעש 
נעהמען מיט גװאלר-לקח׳בןר״וע, בחזקה׳ בעל 
כךחו, שזליא בטויבתוי 
גװאלד!—הו־שיעח, הצילוז 
מאכען א גוואלד-קרא חמס, עשה רעש 
איך הער א נװאלד—קול ענות אנכי״ ש 1 מע 
מיט גװאלדען—בקולי קולוית 
גװאלד געשריגען — חמס אקרא, שומו שמ? 0 ! 
ם׳איז א גוואלד אין זיבעטע\הימעל-זעקה עד 
לב השמלס יײי ־ 












גװאלדאװנע 
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גוט־פרײנדשאפט 


װאם מע וײםט ניט אפ מיט גיװאלד האט מען 
ניט—אין לו לאדם״אלא מה שהפריש בעל 
כרחוי 

־ר: 

גװאלדאװנע=גװאלדיג 
גװאלדיג—אים, נלךא; גדול ?זאד, מךעיש 
גװאלדיג שײן— ןפה יפי מךעיש, יפי מויפלא 

גװאלדעװען-הרם קול שועה, ז קדא לעזךדי; אנס 
ענד״ כבש אשה 

װאם גוואלדעװעםטו אזוי? — מה לןז פי נזעקת^ 
גװאלד־טאט—מעשה חמס 
נװאלטיג = גװאלדיג 
גווארדייע (צ. — חיל שומרי 

גבךדיה 

גוױנט=שװיף(ם. 1111 ^) 
גװינטעװען=שרויםען 
גוויגטאווקע (פ. — קנה ר? ה 

גןזמא=איבערטרײבונג 

בל 1 י גוזמא—ניט איבערטריבען 
גוזר זײן—גזר, צוה 

גוזר תעניח זײן— גזר תענית 
גוט (נ . 111 ? )-טוב, היטב,'מוטב, ןפה 
זײן— טוב 

גוט אזויז—הטיוב כן? הכן ןפה? 

איז אודאי גוט—מה טויב 
גוט און װאויל — טוב ױשר, טויב ױ?ה 
גוט האםטו געזאגט—יפה דנת, אמרת 

ז זי .־!־.' ~:ז ז ■־־: ז 

גוט האםטו געטיון — יפה עשית 
ניט גוט, גיט שלעכט — לא מעלה וליא מיוךיד 
ם׳האט דיך גוט פארדראםען—ההיטב חךה לך? 

א גוטער קבצן—קבצן הגון 
זײ אזוי גוט — הו'אל ז נא בטובך, ךצה נא 
ם׳איז איהם נוט—טויב לוי, פרנסתוי קצױה 
ער שםילט נוט—הוא מיטיב לנגן 
זעהר גוט— טויב ?זאד 

אוך האב זיך גוט אויםגעשלאפען—ןשנתי היטב, 

דײ 

גוט מארנעןז—צפךא טבא, בקר טויב 
ער איז מיט מיר נוט — הוא בישלוים עמי 
א גוטען טאנ!— שלוים ן 
גוטע נאכטן—ליל מגוחד.! 


א גוטען אװענד—עךבא טבא 
םון א גוטער פאמיליע—בן טויבים 
אויב אזוי איז אודאי גוטז— אם כן, מה טיבן 
מיט גוטען — בשלוים; רכות 
שוין א גוטעישטונדע אז איך װארט—זה עעה 
?דושה שאני מהכה 
מיט אלעים גוטיען—בכל טוב 
צו גוטען—לטוב, לשלוים 
נימ גוט װעריען—חוש געל נפש 
ם׳איז יא גוט און ניט גוט—מדה ואינוי מדה 
גוטע צעהן מאל— עשר קעמים גדוילות, גדושות 
ער מײנט עם גוט—כוגתו 'טובה, מתפון לטויבה 
ניט טיט גוטען און גיט מיט בייזען—לא 
בשלום ולא ברגז, לא בךצון ןלא באנס; ןוגז 
וישחק ן־אין נחת 

גאלע גיוט איז ניטא— אין בעוילם כלוי טויב׳ א־ן 
טויב בלא ךע 

גוט (שע״צ) (גי ^סן-אחזה׳ גחלד״ נכס 
גוט־באזיצער-בעל אחזה 
גו-טברודערשאפט—אחוה, ךעות 
גוטהערציג—טוב לב 
גוט הײםען— הקכם ל־ 
גוט מאכען—תקן 

גוטמוטיג—טויב לב, ןקר רוח; בטויב לב 
גוטם— טזיבה, טוב, טוב; עשר, ךכוש 
טון גוטם — עשה טזיב, טויביה- חםד עם־ 
אלדאם גוטם—כל טוב 
װאם װעט איהר עפים זאגען נוטם—מה הךנר 
הטוב שתגיד 

ער חאט א םך גוטם — לו עשר ךב, ךכוש ונ 
איך זאל אזוי זעהן גוטםן—אךאה בנחמד•! 
װאם מאכט איהר עפיס גוטםז-מה שלו?ן 
הטויב? 

גוטםקײט — טלבה, טוב, נךבות, וןסד 
זיין גוטםקײט האט קײן נרעניץ—לןךנית' 

אין גבול 

גוט ברודערשאפט-ןךדות, ךעות 
גוטער-טיוב 
גוטער איד-צךק 
גוט־פרײנדשאפט-יךידות 


גוי 
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גט 


נױ—בןנכר, גוי, עכו״ם, עךל; אטום לב, מח 
אטום, עבױן 

נוייא־ש—של גױ, ןמנהג גוי, ךךך גס, אכך 
רעדען נױ׳איש—דבר בשפת הגױם 
בעםער אין נוי׳שע הענט אײדער אין אידישע 
םײלער-טוב לפול ביך עשו מ^פויל בפי ןעקב 
א גוי׳ש װערטעל איז להבדיל א תורה — משל 
שלהם כעין תוךה שלנו 
א ״ניוי ניטורז-בור פשוטיו כמשמעו 
א גױ איז טריף און זיין נראשען איז כשר — 
הגוי טמא אבל כקפוי טד,ור 
גױדער=גײדער 

גויה — עךלית; עבךנית, אטומת מח 
גויים— אמות העוילם 
גױ׳שקײם — גויות 
מי׳עץ — אטום מח, ראש גויי 
גוליע ( ם . ^)—חבוךה, בליטה 
גולדען (נ. מ^ן״ס) — זהוב (מטבע), אדום 
גולמ = גולם = אידיאט 
י א לײמענער גולם — גולם של המר 
אן עולם איז ניט קײן גולם— כלא עלמא לאו 
טפש הוא, צבור לאו שוטה הוא 
גולען = נולדען 

אםזאנען די עטליכע גולען— מלת (צוה לביתס 

גומל בענשען— ברך בךכת הגומל 
<שמ — בךכת הגיומל 

גומע (ממוח״ין) — גמי, קומא, קומום 
גומילאםםיק — ןשונה 
װטען (נ. מפמזטפס) — חך 
ממענער—עזל גמי, של קומא 

גוטעראביקע (צ. 116 ן) 1 נ 1 מז 16-3 ממ 1 ס§)—גמי 
עךבי, צמג 

גונהט (נ. $1 ממ 0 )— חן, חםד 
גום (נ. $ 8 ״ס)—לציקה, קופיכה; דבת ךם 
האבען די גום—היה ל־ זיבת ךמים מךבים, 
שפעת זיבה 

א נום רעגען—גשס שוטף 

ער איז אייןגוס — ךטויב פלוי; שמן כלו 


גוםט (פי 118 1 ? )—טעם; חשק 

ם׳אלז ניט טיין גוםט—לא לםי רוחי, לםי טזגמי 
הוא 

איך האב קײן נוםט ניט דערצו—אין לי חשק 
לזה 

ם׳נעװענט זיך אין א גוםט — ךבר המלוי בטעם 
הוא 

גוםטירען(נ. ת 6 ז 6 ! 81 ט^) חשק, היה ןטלה ל־ 
אחךי־ 
גוםם = גוע 

גוםם׳ן, גום׳ען— גסס, גוע 
גוף = קערפער — גו, גױה 

איין גוף און אײן גשטה—גוף אחד ונשמה 
אחת 

גופא=אלײן 

גוראלניע —גראלניע —בית מעזךפות ל״ש 
גורטאם (ר. <וי 1 \ס 7 (ן^ח) — במךה גסה, לחד 
גורטען = גירטען 
גורל — גויךל, מזל 

װארפען גורל — הטל גויךל, הגךל 
א שלעכטער גורל—מזל ךע 
ארײנפאלען אין א שלעכטען גורל-נפל בגויךל 
ךע 

ס-איז געפאלען דער גורל אויף מיר—עלה 
הגוירל עלי 

— ד ־ו־ - 

גורם זײן — גרם, סבב 
גזימם (ג. $ות} 068 ) — כךכב, ?םפס 
מלה—רױב 
גזלן=רויבער—לסטים 

א חארץ םון א 'מלן— לב אכזר 
גזלנ׳יש —של גזלן, גזלני, ך?חני 
גזל׳נען — גזל מ־, לקטם את־ 
גזר = באפעהל 

א נאר איז א גיר— ש 1 טה פגיעתו רעה 

: • ד ד ד 

גזר״דין—אורטײל, פסק 
גזר מן השמים=א גאטם שטראף 
גזרה=גןר 

גט — םפר ?ךיתות, גרושין 

נויט יגט—גט בעל כךחוי, גט מעשה 












גט׳ן 
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גינסניינ 


גט׳ן— גךש, שלח, נתן גט, כתב ספר ?ךיתות ל־ 
זיך — התגרש 
נע׳גט׳ער —גרוש 
גע׳גט׳ע—?רושה 
גיבען = געבען 

גיגאנט ( 4 מ ^ 01 )—ענק׳ נפיל 
גיגאנטיש - ןננקי 
גיגעלניק = גיגאנט 
גיתל = װאוקם 

גיהנום — גיהנום, שאויל, ת?ת, תפתה 

ער ברענט װי א גיהגום — ךןמתוי כאש נתכה 
אין אויװען איז א גיהנום —האש בתנור כאשו 
ז?ל גיהנם 

בעםער מיט א קלוגען אין גיהנום איידער טיט 
א גאר אין גן עדן — טיוב עם חכם בגיהנום 
מעם ?סיל בגן עדן 
גיטארע —לןךרום 
גיטיג (ג.— מלא אהבה, לךידות; בטיב׳ 
בחסד 

גיטיגקײט — אהבה׳ לךידות, חסד 
גיטעף ( ג . . 0161 ס)—גכםים, אחזוית 
גײדער = נוידעד (צ. 6 ז 0 11 ? ) — סנטר כפול, 
מךאה, פימה 
גײן = געהן 

גײםט (ג. 6 131 ס)-רוח, נשמד׳ 
הײליגער גײםט— רוח הקךש ■ 
גײםטיג — רוןזני 

גײםטליך — של כהנים, של ןהונה 
גייםטליכער—כמר, כהן, גלח 
גײםט־קראנק - חוילה־נפש 
נייםט־קראנקהײט — מחלת נפש, ־רוח 
גײםט־רײך — מלא רוח, יששאר רוח לו 
גליציג (ג. ^גס^) — מתגאה, מתלהב 

זיי גיט אזוי גײציג בײ זיך — אל תתגאה, אל 
תתלהב ככה 

גיך — מהר, חיש, מהךד,; במהירות 
א גיכער טױט—מיתה חטופה 
אין גיכען—בלןרויב׳ במהךה 
אין גיכע צײטען — בןמים הלןרובים 
ם׳איז נאך צו גיך— מקךם הךבר 


גאר אין גיכען— חיש מהר, לןל מהךה 
צום גיכםטען — במקךם 
װי צום גיכםטען— בך׳קךם האפשךי 
א גיכער ארבײטער — פויעל ^מהיר, זךיז 
אויף גיךז—בךופזוין, במהירות 
גיכער —יותר מהר, מהר מ־ 

גיכער װעט משיח קוטען— משיח ןבא קויךם 
גיכער םון אלעם איז— יותר ךןרויב לנךאיהוא... 
גילאטיגע ( 11111011116 ׳§)—?זכונת הךג, גילטינה 
גילז־ע ( 1 6 > 11 ? ) — גילךה, ךזעוךת סויחךם 
גילדען —נולדען 
גילד׳ן — של זהב, מזהב, ־זהב 
א גילדעגע קײט—שךשרת זהב 
א גילדענער מענש—אייש ךןמודוית, טויב המזג 
גילדענע ױיך — קךק־זהב, מךק שאחר החפה 
גילדעגע הענט — ןךי ״זהב, אומן מוקוזה 
א גילדען הארץ— לב טהור כזהב 
א גילדענע שפראך—שפת, לשוין זהב 
גיאע ( 0 1 3 6 מ)—תךמיל/ חהול, ןזתלה, חלזון 
גילטיג (״ס 0 1 ״)-שןש לוי מחיר, עךך; מצליח; 

עויבר לםויחר 
גילטען — הצלח 

ם׳גילט איהם ניט—ליא ן?לח 
ם׳גילט נאך עד הױם—הךבר נלהג עלד ה*ום 
דאם קאן ניט גילטען םאר א באװײז-זה לא 
ױכל לשמש ךאןד״ הויכדןה 
= באדעקען מיט גאלד—צפה זהב, הזהב, זהב 
גילען = בולדען -זהוב 
גימל —שם האות השלישית של הא״ב העברי 
והיהודי 

גימל = שלושה= 3 

גימגאזיע ( 38 6 מ 1 ח^) — בית ספר תיכוני, גקנךה, 
גמנסיה 

• : - : •ד 

גימנאזיםט—תלמיד גמנזיה 
גימנאםטיק ( 38111€ ממ 7 1 ס) - התעמלות, 

התגויששות, דולוץ עצמלת, גמנקטיקה 
גימען (ג. מ 6 ותמ 6 ס) —חך 
גין־גאלד — פז, ןתם 

גינםטיג ( ג> ?״ 8 מ 80 )—נויטה ךצוין ל־, טוב י 
רצוי 

־ד 


נינעצען 
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נלגול 


נינעצען = נענעצען 

ניםארניע—בית התכה, בית־לציקה 
גים־אויװען—כור 

גי םען( 4 מ 616886 ) - ןצק, צקת, שפך׳נסך, נסך, 
ןלג, התך 

ם׳גיסט א רענען—מטר יןירד 
ם׳ניםט!—גשם שוטףז מטר סויחף 
געצענבילד װאם דער טייםטער האט גענאםען — 
הפםל נסך חרש 

ניםען טיט טרערען — זלג ךמעוית, שפך ךמעוית 
ם׳גיםט פון איהם דער שװײם—הזעה נויזלת 
ממנו 

ניםען בלײ, אײזען — התך עפרת, בךזל 
זיך—נזל, השפך, השתפך, הןתך 
<שם) — ןציקה, שפיכד״ התכה 
גיםער—מתיך 

גיםערײ-בית התכה, בית לציקה 
גים־פארם—מוצקת, ןפוס ןציקה 
גים־קאן—משפך 

גיפס (ג . ,ן) 01 )— אךס, ךעל, םם מןת, ?זרךה 
גיפט־בעכער—סף ךעל, כויס תךעלה 
ניפט פון א בי 1 —עקץ 
לאזען די גיפט—עקץ; הטל, זרק מךה ב־ 
גיפטיג—ארםי, של םם מךת, מלא רעל 
גיפטיגקײט—אךסױת 
גיםט־טישער—מסמם, מךעיל 
גיפם (נ. 8 ק)ס)-גפס, גבס, גפסיס 
גיפס׳ן—של ג?סיס, גפםי 
גיפםען - גפס, גבס 
גירדע — חשק כביר 
גירםען ן ג . מ 6 ) ז 80 )— אזר, חגר 
גיריג (נ. ^ת^) — תאב, חוימד, משתויקק 
איך בין נירינ צו *וױםען- תאב, משתויקק אני 
לדעת 

ז* — 

גיריגקײט — בולמוס, חשק עז ל־ 

גירען=נערען 

גלאנום ( 3 ״( 0 1 [ 0 )— כדור האךץ 
גלאדיאםאר (תס, 1 מ 11 )ו; 01 ) —גלדיאטויר, לוןר 
גלאװגע (ר. 1 ו]. 1 חחף־ו.ת)—ראש, עקר 
פאמע נלאװנע םעהלט— העלןר חסר מן הספר 


גלאװנע קאטאגדיר-ראש ש.ךי הצבא, מצביא, 
מפקד ראשי, מפקד צבא מלחמה 

: —•• 1 ז : : ׳ד • :ידז 

גלאז (נ. 0133 ) —זכוכית 
פארגרעםערונגם־נלאז — ןכוכית מןךלת 
גלאז <כלי) —כויס, צןצנת 
גלאזור (ג. ז״ 13 8 ס ) —ןגוג, צפוי זכוכית 
גלאזיג— מלא ןכוכית; דוימה לזכוכית־ ןכוכיתי 
גלאז־פאנריק —בית ןצקת זכוכית 
גלאזירען-זגג, צפה ןכוכית 
גלאט ( ג . ס^)—חלק, חלקלק, קמךט 
ס׳איז ניט גלאט —לא חלק, מךוקפס, שרוט; 
איננו קךזור כל צךכו ^ 
אפגעהן״נלאט —הלך פשוךה, למיישךים, יצא 
בשלוים 

גלאט אזוי —קתם, בעלמא 
גלאטע רײד — ךזלקוית^ שפת וזלקוית 
גלאט אין דער װעלט ארײן —ךבךים בעלמא 
ער איז גלאט א שוטה— הוא ?זתם שויטהי* 
אײנער אן ארימאן און אײגער גלאט א קבצן — 
אחד עני ןאחד ?זתם קבצן 
גלאט זײן —חלק 
גלאטיג = גלאט 

גלאטקײט—חלק׳ חלקה, משעי 
גלאמפ— טפש, גלם 

גלאבץ (ג. ;־ס״זס)—זהר, נגה, בךק, לפעד״ ןױ 
ם׳איז אראפ פון אןהר דער גלאנץ—פנה זיוד״ 
הוידה 

״ד 

גלאנציג—נלצץ, מקריק, מןהיר 
גלאנצען—נצץ, ברק, הבךק, הזהר 
גלאנץ־פאפיר—ױר־מבךיק 
גלאם =מאראזשעגע— גליךה 
גלאםגע (ר. 111 < 30111 תי 1 ) — נבחר 
גלאצען <די אריגען) (ג. 26 11 ,)ס 1 ^) — הךחב, לטש 
עינלם 

גלאק (ג. ± 6 >ס[ס ) —פזגמוין (זוס 
גלאקענבלום - פעמוינית 
גלאק־טורם—מגךל פעמוינים 
גלאק־צינגעל—ענבל, יזוג פעמוין 
גלגול = װידער געבארענער 

ארױםטרײבען א גלגול — גרש רוח רעה מ־ 

־ ז ז • 











גלװז = ואזױט 

גאט (ג 1 ט 01 )—אש־להבה, ז?ם, לבון 
גלוט־װינט — רוח זלעפוית 
גלויבינ—מאמין 
גלויביגער—מלןה; מאמין 
גלויבען (ג. מ 6 ( 1 ט 13 ^)— האמן ?"׳ ל״׳ ? ב ־ ד׳ 
חשב 

אױף איהם איז צו גלױבען — עלױ זש ילהארין: 
הוא עלול לעעוית— 

סגלױבט זיך מיר ניט—מפקפק אני בזיבר 
מענםט טיר גלויבען—יכל אתה להאמין לי 
ם׳איז צו גלויבען—ךש להאמין בדבר׳ ?ןרייב 
לאמת- רגלים לדבר 

איךי גלויב אז ער איז ניט אזוי רײך—סויבר 
אנכי, ?זבורני כי איננו עשיר כל כןי 
דאם גלויבען—אמונה, דת 
גלויבענםגענאםען—בן אמונתו 
גלויבעגםװערט —ראױ להאמין 
גלויבער —מאמין 

פון די קלײנע גלויבער — מקטני אמנה 
גרו-ןע = עקזיל, םרעטד לאנד 
לײדען גלות—סבל לסורי גלות 
אפריכטען גלות—ערף גלות 
געהן אין גלות— גלה, ה?לה 
זײן אין גלות ביי— היה בגלות אצל 
לאנג וױ דער נלות—ארך ןאךןי, כאךיכות 
הגלות 

— ־ז־ 

גלח-בהן נוצךי, גלח 

טאכען פון א מלאך א גלח — ך,פך צדיק לצױלןי 
ביזטו א חזן ז.ינג, ביזטו א גלח קלינג— אם 
חזן אתה זמר להמוין, ןאם גלח—צלצל 
בםעמיין 

גלחי׳ש — במנהג גלח, של גלח 
גליד (ג. 1 ) 0116 ) -אבר,'פךק׳ חיליי׳ 
גלידערונג-נתוח, פלוג, הפךדה לאבוים 
גלידערן-פוק, חתך לאבוים 

זיך—החלק- התפלג לפךקים, לאבוים 

גליד־שװעםטעוקינד - שאר־בשר, קולישי 
בשלישי 

גליררווארם-תללעת ױיחנא 


גליהען (ג. משס^ן—לבן, ?ןלה, אךם באע 
דאם גלי־הען — לבון 
גריהענד - מלבן, לוהט 

גליהענדע קוילען—גחלים לוךןשוית 
גליןן = פאליע 

גליטש ( ג . ©^שס) — ןזלקל?ןה, ?ליד חלק• 

נתיב קךח 

א גליטש טון זיך — החלק 
גליטשיג-חלק, חלקלק 
גליטשען ןיך —הדןלק על ךןגליד 
גלײבען = גלױבען 

גלײןען = גלעזען — זזעמד ׳קומשזית (בחלון) 
א כלי— זגג 

א געגלײזט טעפעל—סיר מזגג, ןלי קוױה 
גלניך (נ . ^^)-דומד״ שוד,; ;שר 
א גלײבער װעג—ךךך ןשךד׳ 
ם׳אוז א גלײבע זאך—ךבר נכוין הוא 
מןר זאגען בײדע גלײך — אנו דומים איש לךעהו 
שוים אנחנו, עךכנו שוה 
אין גלײכען געלט—במקח השוה 
צו גלײכער צייט—באותה העת ש״ 
ס׳איז מיר אלעם גלײך—אחת היא לי 
איך האב פארדינם גלייך מיט איהם — הךוחתי 

פמויהו 

נלײך װי-ןאלו 

ער האט איהם גלײך געענפערט—ענה א(תו 
תכף, לאלתר 

גלײך געה איך—תכף אני הילך 
שטעלען גלייך — העמד ישר 
צו װאם איז דאס גלייך—למה הךבר דומדי 
שטעלען גלײך די פים — פון רגליי 
איך זאנ דיר װי גלײך איז — אני ?ודבר ? 17 
ךברים של טעם 

א^גלײך'װערטעל—ןזלצה קךוכמה׳ פתגם ןחכם 
זעהר גלייך האסטו געטון—ןפה עשית 
קוק נאר טיר גלײך אין די אוינען ארײז 
הבט נא ישר בפני 

געה גלײך א ה ין_לך ןשר שמה 

זיך צוטײלען נלייך— התחלק בשןר״ נט׳ - ' 
כחללו 

איטליכער גלײך־-כלם שוים 


גלײכאיטיג 
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גלעזען 


נ לײך אױף גליױ—חלק ןחלק; שקול, קעןן׳ 
שוה בשוה 

גלײכע חלקים-הלקים שוים, בד בבד, חלק 

?חלק , 

נלײנער ניט נעבוירען — טלב שלא נברא 
ער האט איהם זעהר נלײך געענטפערט— השיב 
לו פהלכה 

־ד ז יד 

נלײך זײן-ןשר 

נלײך סאנען-ישר, הישר; השוה 
גלײכארםיג-בן מין אדןד 
גלײכבערעכטיגונג-שװי ןכיות 
גלײכגילטיג-קר רוח, ןןךיש, שאינו מתפעל 
נלײכגילטיגקײט — שויון נםש, אךישות, קר רוח 
גלײכגעװיכט—שװי המשקל, שקול׳ מעןן 
גלײכהײט—שװי, שויון, דמיון, הקותװת 
גלײכװארט — פתגם, מאמר קוזכם, ךודוד, הלצה 
גלײכונג—השואה׳ דמיון, שװי, משל; משױה 
(באלננרה) 

גלײכען (נ . מש^) — ךשר׳ דמה (למי 

תךמױניז) 

דו גלײנםט דאם דערצוז — אתה מךמה אותו 
לזהז 

ם׳נלײכט זיך ניט— אינו דומה 
זיך - הךמר״ השתוה 

דו גלײנםב זיך צו מירז— אתה מתךמה אליז 
איך קאן זיך ניט גלייכען מיטאיהם—ליא אוכל 
להתפשר עמו 

נלײכען <שם)—משל, ךמיון, שװי, ערך, ךגמא 
מײן נלײנען—איש פעךכי 
נ׳איז גיט טײן נלײכען — אינו איש כערכי 
ס׳איז ניטא צו איהם קײן גלךינען—אין דוגמתו 
אין דומה לו, אין לו ךןבר, אין על עפר משלו, 
לית דכותיה 

ער האט נעפונען זײן גלײכען — מצא מין את 
מינו 

גלײכעניש-ךמיון, שװי, משל, דמױ 
א גלײכעניש א ביםעל— משלן', ךמיוןן 
װאס םאר א נלײנעניש ז—הכי השתאז איזה 
ךמױן ׳י ״ 

גלײכםאלם-?מו כן 


גלײכקײט גלײכהײט 
גלילה = צונױפװיקלען די תורה 

געהן טיט גלילה — קבל כבוד ?לילה 
גליסטען (ג. מ 6 10816 ^) — ךןשק ב־, הקזתוקק- 
ךןמד- תאב, התאוה, כסף, הכסף 
ם׳גליסט זיך מיר — מתאוה אני, אחשק 
עםעל װאם גליםטען זיך עםען — תפוחים נךזמךים 
למאכל 

עריטוט װאם איהם גליםט זיך—עוזןה מה שלבו 
חפץ 

גליצערין (!,״ 6 ^ 01 )—מתקית׳ ?ליצךין 
גליק (ג. ;> 1 סס 01 )— אשר, הןלךןה, מזל, זכןה 
איך האב נעהאט דאם גליק—הןתה לי הזכןה 
א גליק האט טיך נעטראםען — בא גדו הצלךןה 
נןצאתי 1 

יענעמם אוטגליק איז טײן גליק— אסון אחךים 
הוא הצלחתי. אמלאה החרבה 

ז ז • • ז : ־ד •ד דד־ד ־ד 

איך האב דערצו קײן גליק ניט— אין לי 
הךלךןה לזה 

איך חאביניט דאם גליק — אין לי מזל 
צום גליקו—לאשרי 
אויף גליק — על מזל, אילי אןליס 
ס׳איז א גליק זאך — מזל הוא 
פרױוען דאם גליק—נסה מזלו 
בעםער אז דאס גליק זוכט דעם טענשען אײדער 
דער מעגש דאס גליק — טויב שההצלךןה תסזר 
אחרי האךם משױןזור האךם אחרי״הךלךןתוי 
גליק־װאונש —בךכת הצלךןד״ ־אשר, ־מזל טויב 
גליקליך — ק^שר, מצלח 
מאכען — יאשר 

װערען—הצלס, העשר, עלה לגדולה 
גליקלינער-בר מזל מצליס 

א גליקליכע רײזע-צאתך לשלום, נסיעה 
מצלסת ! :ז ־י ' 

גליקליכקײט — אשר, הצלחה 
גליקען-סצלח׳ עלה בךדו 7 עלה ךפה 
ם׳גליקט אייהם—השעה קשחקת ליו 
גלעזעל (ק. טן גלאז)—כייס קטנה 
אין א בריל— ןכוכית 

גלעזער (ג. • 018861 )—זגג 
גלעזען—זגג׳ צםה זכוכית 


25 












גלעזער׳ן 
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געאלאנ 


גלעזעדן—של זכוכית׳ ־זכוכית 
גלעט — לטיפה, לטף, החל?[ה 
גיבען א נלעט—לטף, לטף 
גלעטען (ג. ^,)^)-לטף׳ דיסלק 
דאם—לטיפה, החלקה 

ז : • ז -ד־־ד־די 

גלעט־שטײן — אבן מחלקת 
גלעטער-מחלק 
גלעטשער (• 0101801161 ) - ?ןךחייז 
גלענצען ( ג . מ^מ^) - נצץ, הזהר, הבהק 
גלענצענד_ג 1 צץ, מזךייר 

גלענצענדע צוקוגפט— עתיד מזהיר 
ער האט גלענצעגד אױםגעהאלטען—עמד בנםױין 
באפן מןהיר 

גלעקעל <ק. מן גלאק) - פעמון ?ןטן׳ זוג׳ טצלה 
גם אתם =־דאם זעלבע אייך 
גם זו לטובה — ם׳איז צו גוטען 

א אידישער ״גם זו לטובה״—הדדקת ד׳דין של 
להוךי 

גמיילות־חםד = װאוילטעטיגקײט 

א פאלדאטסקער ״גטילות חםד״ — שרות הדב 

גמילות־חםד (לײה קאםע> — חבךה להלואה בלי 
גישך 

גמר = ענדע 

קומען צו א גטר— בא ליךי ?מר, סוף 
גמרא = תלמוד 

גמרא־ױנגעל—בחור של ?מךא 
גמרא-נגון — נגון של ?מךא, ?מ־ו ש?ןנ?נים בעת 
למוד הגמרא 

־־ : ז־ד 

גמרא־קעפיל—מח חךיף 
גנאד (ג. ^ס) - קםד, חן, חנינה׳ ךציון 
גנאדע = גגאד 
גגאט ( ר . <ןז ז ג 1 * 1 )— ש 1 ט 
גנאטעװען — הלקה בשויט 
גנאי = בזױן, 31 נות 

ם-זאל איהם קײןגנאי גיט זײן — במחילת ?בודוי 
גנאי (ר. מס ״ז )— זבל 
גגאמניק = נאנאמניק — ערום׳ נויכל 
גנב —דיעב 

אויפ׳ן גנב ברענט דאם היטעל — הגןב מפחד 
א ננב נעהמט גאט צו הילף—גנבא אפום 


מחתךתא ךחמנא ?ןרי 

אינניב^האט לאנגע הענד און קורצע קע־םעניס — 
הגןב לא ןךאה סמן בךכה בגנבתו 
פאר א היימישען ננב קען מען זיך ניט אײנדייבען 
— אי אפשר להשמר מגןב בן בית 
א לאך מאכט א ננב—פךצה קויךאה לגןב 
פײער איז א גגב—האש כגנב יבא 

־ד •• — ־ר ־ז 

אז מע דארף דעם גנב שנייט סען איהם פון 
דער תליה—אם יש צךך בגןב מעל ךיעץ 
ךױןחוהו; תעלא בעידניה סגיד ליה 
א גנב םון א גנב איז פטור, בײ א גנב איז 
א מצוה צו נעהמען—ךיגוינב מן הגןב פטיר 
גנב׳טע—גןבית׳ גןבת 
מבה=געגגב׳טע זאך. דאם גגב׳נען 
גגבה׳ש — של גןב 

גנבה׳ש האט קײן הצלחה ניט — דברים ןנונים 
אין בהם סמן בךכה 
ננבה׳שע אויגען — עיני גןב 
גנב׳גען—גנב 
זיך—התגנב 
גנוי=גגאי 

גגיאדע (פערח ( פ . ץ 1 ) 811 1 3 )— םוס אמץ 
גניאטקע (פ. ^סזסןמ״^מ)—ןבלת׳ נ?ו? ה 
גנידע (ם. ס 1 ) 1 ח^)—אןבה׳ נבא 
גנעדיג (מן גגאח—ןזנון, ךחום, ךחמן, בעל חםד 
גנעדיגער הערז—אדון ךב חםדו 
גנעדיגקייט—חמלה, ךחמים, ךחמנות 
גן־עדן = םאראדיז 

ם׳איז דארט אין שטוב א גן־עדן—שם בביוז 
מעין גן־עךן 
גםיםה=אגאניע 

האבען די גסיםה—גסס 

געאגראף—גיאוגךפן 
געאגראפיע ( 111 6 ון 3 ז? ס^) — כתיבת י׳אךז׳ 
גאויןךפיח 

געאגראפיש—גיאוןךפי 
געאיבט (נ . *סם^)—בקי, מקךה, מנסה׳ ךגיל 
געאײל—חפזון, מהירות (עין אײלען) 
געאכטעט-מכבד, נןבד (אכטען) 
געאלאג—חוקר אדמה, גאולויג 


נעאלאגיע 
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געבעו 


נעאלאגיע ( 16 ״ס 1 ס £6 ) גאולוױה, מחקךי ארץ׳ 
חקר אןמה 

געאמעטער—מהנךם 

געאטעטריע ( 16 מ 51 > 1 מס £6 )—הנךםה, מךיןד״ 
גאומטױה 

געאםעטריש—אשר להנךםה, הנךסי 
געארמט — שלוב,' חבוקיזרוע (ארמען) 
געבאט (נ . ^ס)—צו, צװי, ךקדה, מציה 
טױנענאט-מצות עשה 
פאריאטוננם־געיאט — מצות לא תזג^ה 
די צעהן געבאט — עשךת הךבךים, הךברוית 
געבאר מוטעך — געבער םוטער 
געבארען (ג. ח 6 זו;נ £61 )—ןלד, ך׳סלט 
װערען — הולד׳ ןלד 
םון געבארען אן — מלךה ומבטן 
בעסער נארניט געבארען װערען— נוח לו לאןם 
שלא נבךא 

א געבארעגע זאך — טבוע ב־ מלדה 
א נעבארענער קינםטלער — חךש, חוישב, אמן 
מלןה • 

א חינעבארענער—אזךח, ןליד המקוים 
געבויערטע אויערען—אזנים כרויות, חוש שמע 
וק 

געבארערין—געװינערין—יולדת 
געבוירען=נענארען 
געבונדען-קשור, אסור, כפות 
א בוך—כרוך, קסךך 

געבזרט (נ. 1 מ ״ ( 6 1 ס)— לדה; מוצא 
פון געבורט—מלדה, מבטן 
אוטצײטינ געבורט — נפל ' 

א צעהנט געבורט — דיור עשיךי 
נעבורטם־װעהען—חבלי לדה 
געבורטס־טאג—יום לךה, ־הלךת׳ ־הולד 
געבורטס־לאנד-אךץ מולךת 
געבורטס־םעהלער—מום מלךה 
געביט (נ. 065161 ) — ןליל, מחוז, אפרכיה; 
מקצויע, ןבול 

אויפ׳ן נעביט םון םיזיק—במקצויע הפיםיקה 
געבײ=נעביידע 

געבײדע (ג. 16 > 11 ״< 1 © 0 ) — בױן, בױה 


געבײזער —ןעךה, נזיפה (בײזערען) 
געבײטעלט— קנןה (בײטלען) 
טעהל — קמח 6 לת 
געבײן (ג. מ 61 נ 061 ) — זגצמיות 

מע װייםט ניט װאו זײן געבײן איז אהינגעקומען 
— עקביותױ לא ניודעו, לא נויךע אןה בא 
זיך םארשעלטען דאם געבײן— אלר ױים הולד 1 
געביל (ג. 611 ( 061 )—ןביחה 
געבילדעט — מלמד, משכיל, בעל השכלה 
געבילערײ=נעניל 

געבירגיג (נ. ^מ״ז^) - מלא הךים׳ גבנון 
געבירט = געבודט 
געבירטיג— לליד אךץ, נ 1 לד ב־ 
געבליט (ג. 101 ( 061 )— ןם 
געבליטען — מזג, תכונה, ךמים 

ם׳האבען זיך צושפילט די געבליטען — נתחממו 
הךמים 

ם׳איז אזעלכע געבליטען — ךמױ, מזגיו כן 
געבלעטערט—של שכבוית׳ ־שכביות 
געבלעטערטער קוגעל— פשטידת שכבוית 
געבעט (נ. 61 ( 061 ) — ףפלה, ףחןה, תךזנון; 
בקשה, שאלה 

מארגען נעבעט — תפלת שחךית 
אװאנד־ —מעךיב 
געבעט־בוך-סךר ףפלה, םדור 
געבעל=געביל 

געבען (ג מ^) — ןתן׳ תת, ?הב; הקךה 
איך װעל איהם געבעןו—אני אוךיעהו את לךין 
עם קען גיבען אז...— אפשר כי... 
ם׳גיבט אזעלבע—ישןם׳ נקךים כאלה 


באפן הייותר טזיב 

אין בעםטען װאס געבען קען — 

אויף פראצענט — נתן כםפיו בנשך 

געב?ן 

עיןא בישא 

גוט אויג—קעזלט ב־ 

א 

געבען 


טשל — משל משל 

א 

געבען 


פםק—ענש את־ 

א 

געבען 


אוחאך — גו*ם, דיסב 

א 

געבען 


נאטען-קו׳א שם 

א 

געבען 

, דיסבר 

פארשטעהן — ךיבן ל־ 

צו 

געבען 

ל־, לןנה מ־ 

לײזען- הסב^פךיון 

צו 

געבען 


װיםע;-ה 1 דע אית־ 

צו 

געבען 


אנצוהערען—ךמז ל־ 

געבען 
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נעגוײזעלט 


געבןןן דאם װארט— הבטח את־ <בהן צךקו) 
געבען די װעג — גךש את־, הךאה את־ הדלו/ 
געבען א דאגק — נתן, השב תויךה 
נעבען א טופ — ךקע בךגלו 
געבען שטוגדען — הויךה לשעוית 
געבען אין די זײטען — נתן, חלק מהלמות ל־ 
געבען א פאטש אין פנים — הכה בחךפד׳ לל 1 .? , '׳ 
טנ 1 ח על ?ני 

געבען א מאך טיט די הענט — הנע ;דױ 
גיב מיר מיין װייב— הבה את אעותי 
גיב דעם םארטוך — הבי המקזפחת 
געבען ענטםער — ענה את- 
די קוה גיט א נך מילך — הפךה נויתנת הךבה 
חלב 

דער בוים גיט שעהגע פרוכט—העץ נ 1 תן ?ךי 
טויב 

געבען ערלויבעניש — נתן ךשױין, הךשה ל־ 
אכטונג געבען — השגח, פקח על־ 
געבען די װאל— נתן לעשוית כךצון־ 
געגעבען זאל װערען! — ינתן תכף 
געבען קארטען— חלק קלפים 
געבען אין חדר— מסו את־ לבית הםנוד 
געבען דעם קאפ אין די הענט— הםו לאש 
זיך נעבען די טיה —טדח, השתךל 
צו דערקעגען — התוךע 
געבעק (ג . 3 01£ < 61 ס ) — מאפה 
געבעק׳ל־בװיט-עךך לסם (אפוים בבת אהת) 
געבעקם — מאםה־תנול, מעשה א 1 פה 
געבעך = ניבער 

געבעו־מוטעו (נ. ז 11111 6 זזז 3 ( 061 )—ךחם; ב?ן 
געבואטען —צלױ׳ מטגן 

געבראטענער חםיד — חסיד נלהב׳ אדוק 
געבואטעגם-צלי, בשד ?זטגן 

געבואג ט זן לײך ^ן ן ג 1 ממ 3 זנ £ 6 1 )—ענולים 

לןישי״ם, קוךחים 

געבדויך (ג. 11 סמ 3 זס 06 ) — שמוש, מגך,ג 
געבוויכליך — ןנהוג׳ נהוג 
געבוױכמיטעל —צךך׳ צךכי־נ?ש 
געבװיכען —השתמש ב־ 
געבועכט-בעל שבר (ברעכען) 
געבועכעגיש —חפרון, מום׳יפגע 


געגילדט—מזהב 
געגלײזט - זגוג, מזגג (גלײזען) 

געגלײזטע טירען— ךלתות בעלות חלזינזית, 
זכוכיות 

געגליכען — משול, נקשל, דומה ל־ 

זײן — המשל, התמשל, ךמה (קומתך דטתה 
לתמר) 

ניט געגליבען זאל זײן—להבךיל 
געגנער (ג. ז 6 מ? 6 ס)—מתנגד, בעל דין, בר 
פלוגתא 

: *. יד 

געגנעוין —מתנגדה, בזנלת דין 
געגנעויש—מתנגד 
געגנערשאםט—התנןדות 
געגען( ג . 611 ? 6 ?) —מול, ממול, נגד, נכח׳ ?לפי 
עי איז נעגען דעם— הוא מתנגד לזה 
איך זאג דאם נעגען דעם — אני מךבר זאת 
בנסס־, בנויגע־, ןלפי זה 
געגען װאם זאגםטו דאםז— כלפי מה אתה 
אוימר זאת 

איך בין ניט גענען—אינני נגד 
געגען איהם איז ער א גארגיט—לעמתו' נחשב 
כקלפת סשום 

געגענאיבער—ממול, מעבר השני 
געגענד (ג. 1 )מ 6 § 6 ס) — קביבה, נויף, גליל 
געגענװארט (ג. 1 ז 3 ׳ו\מ 6 ? 6 ס) —הןה׳ נכח 
אין טײן געגענװארט — בפני, בךױיתי בא 1 ת 1 
מעמד, נכח 

געגענװירקונג —התנגדות הןעלה, ?עלה נגךת 
געגען װירקען — פעל ?ננד 
געגענװערטיג—נכח, הןה; בעת, עתה 
געגענזאץ —ךפך, ךפוך, נגוד, סתיךה 
געגענזײטיג - הךך׳ משתף 
געגענזײטיגקײט- הדדות׳ הדךױת׳ שתוף 
געגעגטייל ( ג . 1 6 11 מ 6 § 6 ס) — ךפך׳ הפוך׳ נגװ 
אין נעגענטײל — להפך, נהפיוך, אךובא׳ 
אפכא מסתבךא 
געגענליעבע—אהבה הןדית 
געגעגשםאנד (ג 1 ) 181311 ז 6 £ 6 ד))-עךם׳ נו'׳?א׳ 
דבר 

־ד ד 

געגרײזעלט - ססלםל (גרײזלען) 
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געהאלט 


* 

געראװערן=נעדױערן 
נעדאכס װערען (ג- 1 ן 13 61 > 6 ^) -הזכר 
גיט נעראנט זאלםטו װערען— למח שמך׳ ןכךך 
גיט הײנט נעדאכט — ךסמנא ל?לן 
ניט פאר אונז געדאבט—לא עלינו 
געדאגק (ג . - מןזשבה, ךעי 1 ן, שעיף, 

שךעף, עשתוין, שעף, עקזתות, הגיג, הךהור 
האיען א נעדאנקצו טון—ךרה בלבו לעש 1 ת 
זיך ארוים־םלאנען םון די געדאנקען—הסח 
מךעת 1 , הסח ךעתוי מ־ 

ער איז ניט בײידי געדאנקען—ךעתו אינה 
מישבת, טרופה, רעױינױ נבויכו 

: \ ־.־־.־ : ־ד - * ־ד ־ד 

ער איז אראפ סון די געדאגקען — סר ק!פלו/ 
העזת 1 לל, ןצא מךעתו 

פארטיפט אין געדאנקען — שקוע במחשבוית 
צושלאגען די נעיאנקען—בלבל מח־, ךעױיני־; 
ךפג צער, פזר ךעױיני עצב 
ער טראגט זיך ארום םיט געדאנקען— הוא נ 1 שא 
ךעי 1 ן בלב 1 

שלעכטע נעדאנקען—מחשב 1 ת ךעות, הךהוךים 
רעים 

ז • 

ם׳איז טיר ארויס םון די נעדאנקען — שכחתי 
לגמךי׳ סר מלבי 

ס׳איז טיראויפ׳ן געדאנק ניט געקומען— לא 
עלתה על ךעתי 

קוטען או־ף די געדאנקען — עלה על רוס־, על 
ךעת־ 

ם׳איז מיר ארײנגעםאלען א געדאגק-באה 
מחשבה בלבי 

־ד זז : • 

געדױערן(ג. ז״ס״^ןס)—איך׳ המשך, עמד׳ 
התקים 

ם׳וועט ניט נעדויערען — ליא לעמויד, לא לתקים 
הךבה 

ס׳האט ניט געדויערט קײן םך-לא עברו ימים 

י י ׳ד: ד • 

מוץטים 

די קרינ האט נעדויערט םיר יאהר—המלחמה 
אךכה אךבע שנים 

ני׳גהלד (נ. 1 ) 1 נ 1 () 6 ס)—סבלנות, כס הסבל 

מינז נעױלד— בסבלנות, במתינות 
ם׳האט נעפלאצט דער געדולד—כשל כס הסבל 
איך האב ניט קײן נעדולד — חםךה לי םבלנות 
האב נעדולי—לאט לך ז זןתון, מתוןו 


געתלדיג—םבלן, מתון; בסבלנות 
געדולדיגער — םבלן, מתון 
געדולדען-םבל 

געדושעכץ = נעדישעכץ (ר. ׳!ז־משזגמ)־־?^ , 
קײה 

געדײנקען = געדעגקען 

געדײעו (ג. מ 11 6 } 1 6 > £ 6 ) סצלס׳ ךאה בךכה 
בזנמלי' 

געדיכם (נ. ,ז 11 ס 1 ג> 06 ) —שיר׳ ישיךה 
געדיכט (ג . .}ן 1 16 1 )) - עב, ?ןעבד״ ךחום׳ ךציף׳ 
סמיך, צפוף 
װערען—עבד״ ךתעבה 
מאבען—עבה, העבה, גבש 
געדיכטקײט — עבוי, מעבה; צפיפות, סמך׳ לסס 
געדיך^ן = נעדויערן 
געדישעכץ=נעדושענץ 
געדעכעניש (ג. 1188 ז 111 ס 13 ) 6 ס ) -ז.כר׳ ץכר 1 ן 
געדענקען (ג. מ 6 > 1 מ 16 > £ 6 ) — זכר 
איך געדענק—זוכר, זכור אני, זכוךני 
איך װעל דיך נעיענקען — זןר 1 נך ?ךיה שמור 
ןלבי, אזכזד א 1 תך 

װאם הערען און נעדענקען — מכל מה שךאזן 
ש 1 מעת והלב ח 1 שב 

דו װעםט מיך הןןבען צו געדענקען—תךע את 
תנואתי 

: ד • 

געדערים (נ. דחז 18 > 6 ס) — מעלם, בני מעלם, קךב, 
קךבים 

געדעגק־שטײן —מצבת־ץכר 1 ן 

געדראטעװעט (ר. מפזמנןמ, ג. !!!מזם) — משזר 
היטב, תפור בחוט זפות 
געדראטעװעטער חםיד — חםיד אדוק, נלךב 
געדראלען װערען—צבה, תסח 
געדראנג (ג. מ^מ^)—הוכחה, משמעותא, 
מסקנא 

- : ־ריז 

געדריידעל = נעדרעהעניש 

געדרענג (ג. 6 ?מ 3 ז 1 ) 6 ס ) — לסק, ךחיקת ךמ 1 ן 
ךב, צפיפות 

געדרעהעניש (. מ 6 ב 6 1 ז 1 >) — מבוכה, בלבול, 
ערבוביה 

־: : ־ד 

געהאלט (ג. 6 11311 ס)-שכר, מקז<ךת, זןכירות 
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געחן 


געהאנגענער — תלױ (הענגען) 

פאר דעם װאס ״האט א געהאננעגעם אין דער 
משפחה טאר מען קיין שטריק ניט װײזען — 

אין להךאיות חבל בפני מי שיש לו תלױ 
במשפחתוי 

געהאקטע װאונדען —מכוית ?תוחוית, קנתחוית 
געהאקטע שטײנער — אבני מךוצב 
געהארזאם (נ. מ 831 זסג 6 1 ? ) — מקשיב, שוימע 
בקול • 

געהאכחאם = געהאחאם 

געהארכען (ג. מסגזסזסבנס^)—שמע ל״, הקשב 
ל־, צןת 

געחױבען—מבחר, קעלד״ נעלה, נשא, נקוגב 
ער איז בײ זיך געהויבען — חושב עצמו לנעלה 
מתגךל, מתנשא׳ גאותן 

נישט אזוי נעהויבען — אינוי מן המךחר כל כך 
גאר געהויבען—לעילא ולעילא 
א נעהויבענער מענש— איש נעלה, מעלה 
װערען — עליה למעלה׳ התעלה׳ הוךם 
מאכען—העלה, נשא׳ הךם, גךל 
געהױכט און געקרוינט-נעלה ומכתר, חשוב 
מאד 

געדדי (נ. ט^סן-בױן גדויל (שבשבילו חוטבים 
וכורתים הרבה) 

געהײם (ג ^^)-טמיר׳ ןעלם, נ?תר; בסוד 
בצנעא, בסתר 

האלטען אין געהײם— החזק בםוד 
געהייטע לעהרע — חכמת הנקותר׳ קבלה׳ חקמת 
האמת, סתךי תויךה, 'מקזטויךין 
געהײם פאליצײ — שיוטךי חךש, בלשת 
געהײם״אגענט — סויכן סתר, קךגל חךש, בלש 
געהײמנים (ג. ^ממזזסגו^ס)—סוד׳ ךז, תעלומה׳ 
ךבר סתר, כבשון, מקתור 
געהײמניםפול—מלא סויד, מקוטיוךין, ךןי 
געהײם־םעקרעטאר_מזכיר פךטי 
געהײמראט-ױיעץ קותךים 
געהײם״שריפט — כתב נקותר, ךתב מקוטויךין 
געהילך-המלה, ישאון, ךעש, הד (הילכען) 
געהילף (ג. 11116 ( 06 ) — עהר 
געהילפין—עויזךת 


געהילץ (ג. 12 ס 6 11 ס)-עצים׳ עצה=נעהעלין 
געהילץ־הענדלער — סוחר בעצים 
געהירן (ג 1 ,ק 6 111 ס)—מויח׳ מח 
געהירן הויט-קרום המח 
געהירן״ענטצינדונג—ךלקת המס 
געהירען ערשיטערונג —ןזנזוע המח 

געהן (ג. 611011 ;§)—ך׳לך׳ סלך 
אין א מלבוש— לבש, נשא בקד 
ער געהט שיין געקלײדט— הוא לבוש מןה 
צו קינד—הקךב ללדת, בא חבלי ליןה ל־ 

װי ער שטעהט און געהט — כמוית שהוא 
פון דער װעלט—האסף, הםתלק (מן העולמ 
געהן אין די הײזער—חזר, חזר על הפתחים 
װי געהט דאכז— מה מצבךז, מה שלומןזז 
ם׳גע־ט פון די הענט —הולןי ונעשה מהךה 
(מצליחז 

ם׳געהט איהם דורך טיר אןן דורך טויערען — 
הצלחה באה לו מכל עברים, בכל אשר ןפנה 

־־ : ז ז ז ז • ז ז • : ז :־־••• • • 

נצליח 

ם׳געהט צו פםח—חג הפםח קרויב, ימי הפסח 
ממץומשין ובאין 

פוןיוואס געהט די רעדעז—במה אתם מדבךים. 
מתעסקיםז 

געיהןיא נאנג—הלןי לעולמו (מות) 

אין שאך—הסע 

ס׳געהט ניט— לא יצלח, אין השעה קןשוזקת 
געהן א קעגען— הלך׳ ןצא לקךאת־ 
ם׳געהט מיר ניט אוים׳ן הארצען— אין לבי לזה׳ 
אינו נכנס בלבי 

ם׳געהט' י אױף צעהן — נכקסת השעה העשיוית 
װאוהין די רעד געהעןוי—עד היכן הדבךים 
מגיעים! 

געהן אויף און אפ —התהלך, עבר ושב 
ם׳געהט דערצו-—קרוב הךבר 
געהן שפאצירען—הלך לשוח 
ם׳געהט פון דעם די רעדע—הךבור סובב על־ 

װער געהט ערשטז—מי הךאשוין 
געהן צו נרונד—ךרד מןכסױ׳ ההךם עד היסוז־ 
ם-געהט איהם פון אלע זייטען—בכל א?י ל^ ד ' 
:צליח 


נעד׳ז 
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געװאוקם 


װאױל־נעהן—התענג 
ס׳נעהט בעכער— משתןה לטויב 
די נעשעפטען נעהעןי — העסקים מצליחים, עוילים 
;פה 

ב׳נעהט טיר — השעה משחקת לי 
ם׳נעהט א רענען—גשם ױךד 
ס׳װעט ניט נעהןן— לא תצלח! 
ם׳נעהט איהם בלוט םון דער נאז— ךם שויתת 
מחטמו 

דער זײנער נעהט נוט—השעוין מויךה היטב, 
נכיז 

דער זײנער נעהט ניט— השעוין עוימד 
ם׳נעהט טיר אין דרינען— לי נוגע הדבר סזה 
ם׳געהט איהם דאם צװאנציגסטע יאהר — שנת 
העשרים באה לו, נכנםת לוי 

ז ••• :• ז ז •:••••.• 

ם׳נעהט צו זוטער— הקןץ הולך וקרב, ממשמש 
ובא 

איך נעה מיט דער סברה אז... — אני םובר כי... 
דעם קראנקען נעהט בעםער — מחלתו הוקלה לו, 
הולך ושב לאיתנוי 

איך נעה טיט דעם נאננ אז...—שטתי היא כי... 
ס׳נעהט טיר אין לעבען— הךבר נויגע בחײ 
בנפשי הוא 

פ׳נעהט כשורה — הללך בךךך הטבע׳ כשוךה 
ם׳נעהכ־!- טויב! 

װאםעו א םדרה געהט היינט — איזו פךשה קוךין 
השבועז בשבוע הזד,? 

ער געהט אוים׳ן צעהנטען יאהר— נכנס בשנה 
העשיךית * ־״ 

3 נעהט אין 12 םיער מאל — המספר שלושה 
נקוצא במקופר שנים עשר אךבע פעמים 

5 אין 2 געהט ניט—המספר חמשה אינו נמצא 
במקפר שױם י י י : י 

װער נעהטז (איו קארטען)—למי התורז 
ס׳נעהט איהם = פאםט איהם - (הבגד) הולמו 

געה יייי־־לך לך< —־?לך לך 

נעה שוין נעה! — מה לף! כלך לך; כלך מזה 
נענאגגען!— הלך! 

אויף ניט געהן און גיט פאהרען זאל טען קײן 
חרטה ניט האנען-לעולם לא יתחרט אדם על 
א?י לא ל׳לך אוי לא נסע 

דאס נעהן—הליכה 


געהענדיג — בךךך הליכה 
א געהענדיגער טײך—נהר הולך, שוטף 
געהעלף = געהילף 
געהער - דולך, קסלך, קל בךגלױ 
געהער (ג. ז״^ס) — חוש סץומיעה; שמע, שמיעה 
געהעריג—כךאױ, כמשפט׳ כךבעי 
ניט װי געהערינ — שלא כהיקן, כךאױ 
געהעריגקײט — ר׳גן; טפל׳ אבזר, אבזר 
טיט אלע זײנע נעהערינקײטען — עם כל 
אבזךױ 

געהערנערט - מקרין׳ בעל קךנלם 
געהערען (נ. מסזס&^)—לרה שןך׳ ש י .ך ל־׳ 
ד׳שתץי 

דאס געהער צו טיר—זה שןך לי 
װי עם געהערט צו זיין — כךאױ׳ כמשפט 
װאם געהער זיך דאם אן דערצוז — מד׳ ענעו 
לכאןז 

געסרג׳טער—הרוג׳ חלל 

ער שלאפט װי א געהרג׳טער— ןשן שנת מות 
געהרונג - ךםיסה, חמיךה 
געהרען (נ. מסזס^)—תםס 
געװאגט—קוםכן 

געװאהר ווערען(נ. 11 ס 1 )י 1 !)י\\ ז&סזזזס;^)—ל׳ןלע 
ד׳כר 

אייגער װערט געװאהר פונ׳ם אגדערן—חבךך 
חברא אית ליה 

— : ז • •• 

געװאי — ללל׳ נביחה 

געװאויגהײט (ג. 0111111611 ^ 00 )—ל׳ךגל׳ מנהג׳ 
ךגילות 

געװאוינהײט װערט א נאטור — הךגל נעשה 
טבע 

געװאוינט—ךגיל, מךגל, למוד 
זײן—ל׳יד׳ ךגיל ב״ 

ער איז אזוי נעװאיױנט — הוא ךגיל בכך, דךכוי 

ב?ך 

געװאױנליך = געװעהנליך 
געװאוינען זיך=אײגגעװאוינען זיך 
געװאוגשען—ךצױ 

בעםער װי געװאונשען — עבר משכיות לבב 
געװאוקם (ג. ^ס״^) — קומה; צמח, ?מיחה 












געװאוקסינ 
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געװעזעגער 


געוואוקסיג—??גןל, גבה קיומה 
געוואלט=גװאלד 

געװאלט־טאט —אלמות, אנס, חמס, עשק 
געװאלטיג—אמיץ, חזק, עהגדול ?ואד, ?ביר- 
איתן, מרעיש 

געװאנט (ג. !)מס״^סן-אףיג, אךג צמר 
םון אײן געװאנט געשגיטען געװארען — מהמר 
אחד קרצו 

געװארע װערען = געװאהרע װערען 
געװיזענער—שך.;ה, <?עבר 
געװיטער (ג. ז 6 ס 1 ׳ ײ 6 ס ) — סופד״ סעה, סעךה 
געװאויר װערען = געווארע װערען 
נעװײן (ג. 6 מ 61 ^ 06 )-בכי/ בכ;ה, בןד״ בכ;ה, 
בכית, מקפד, ;ללה, קינה 
געװײנוגג־־נעװאױנהײט 
געװײנטליך = געװעהנליך — כמובן 
געװיכט (ג. ז&סהוז^ס) — משקל; כבד, אבן׳ 
אבני מ^קןל 

לײנען—הקפד על־, װזס עךך ל־׳ סךגש 
געװין (ג. ז״״^ס)—בצע, ךוח, שכר׳ פןי 
געװינם—ןכ;ה, ךוח 
געװינםט = געוױנם 

געווינען (ג. מ 6 ממ 1 ׳ײ 6 ^) (לאמערי)— זכה בגויךל 
א קינד— ;לד 

א םראצעס— זכה במעופט, בזײן 
געװינער - זויכה בגךל 
געווינערין—יולךת׳ ױילדח, אשת לדה 
געװיגשט=נעװאונשען—מב^ש, ךרוש 
געװים (ג . 88 ^ 6 ? )-בטח; אל ןכון׳ לנכוין, וךאי 
בוךאי, ברור, בךי, פשיטא, ב;דוע, חזךןה 
ת׳ — וךאי <ךבר וךאי) 
םאר געווים—לבטח, אל נכון, בוךאי 
איך װײם דאםנעװים—אני יוךע זאת אל 
נכון׳ על בךיו, ברי לי 
ם׳איז א נעװיםע זאך —ךבר נכון הוא, חזלןה 
געװים װעט ער דאם טון — בוךאי תשה זאת 
ם׳איז גיטנעװים—מםפק, מטל בספק 
ם׳איז םיר א געװיםי—בךי לי, פשיטא לי 

געוױםהײט—וךאות׳ וךאה 


געװיםען (נ. מפ^^סן- קפךה פנימית; ישר, 
נךעות, מךפון 

געוויםענהאפט—של הכךה פנימית; ןאמן 
געוױםענס־ביםע—מוסר ?לױית, נךם 

ער האט נעװיםענס־ביםע — לבו נוייקפו/ נוגף, 
מכה אותו, כליותױ תעורוהו 
געוױםער (ג. ז 88 6 ^ 06 )—שטף מ?ם, טויפנה׳ 
מ?ם ךבים 

גרויםע נעװיםער — מים כביךים 
געװיםער מענש-איש בטוח׳ נאמן 
געװיםער־מאסען-בצד מד״ באפן מה, בפךה 
;דועה 

געװיקם = געװאוקס 
געװיקעלט — עטוף; מחתל 
געװירעט — מסתל 

געװירץ (ג. *מם^ס) - תבלין, בשם, בשמים 
געװירצט— מתבל 

געװעב (ג. 6 ^ 06 )—אךיג, אטון, אךג 
געװעהנט = געװאוינט 
געװעהגטליך = געװעהנלױ 
געװעהנליך (ג. 11011 ^ 0 ^ 6 ׳§)—מציי׳ ךגיל׳ 
שכיח׳ כמובן 

א געװעחנליכע זאך — ךבר שכיח, ךגיל, מץקזים 
בכל ױים 

א נעװעהנליכער װינט—רוח מצױה 
געװעחנליך אזוי— כמובן כן 
װי געװעהנליך — כנהוג 
געװעהנט - ךגיל, למוד 
געװעהנען (ג. מ^מםס^^) הךגל׳ ל?ד 
זיך —התךגל; ה?כן אל־ 
געװעהנשאםט - ךגילות, התךנלות 
געװעהר (ג. ז 1 ן 6 ז\ז 6 ס) נשק׳ אץ׳ ?לי 1 ין 
געװעהר = געדויער — אךף׳ אךיכות׳ קױם 
ם׳איז אן אײבינ געװעהר — קױם עוילם׳ נצח 
הוא, לא יקךע, לא ישחת לעוילם 

געװעהרען (נ. מסזזז״^ס״) — ארף■ המשך 
ער װעט לאגנ ניט געװעהרען — לא יאךיף ;מים 

געװעזענער (ג. מ 65 6 ׳\ו 86 ) — ? !י 

לפנים, לזךעבר 

געװעזעגער טיניםטער— מי שה;ה מיניקטר׳ 
מיניםטר לשעבר 


— 201 — 


געזינד 


געװעט 

נעװעט ( נ . 6 11 6 ׳ו\) — התעךבות, המראד׳ 
נעהן אין געװעט — התעךב, המךה עם־ 
געװעלב (נ. סשם^ס) - כפה; קמרון, חנות 
געװעלבט — קמור, מקמר 
נעװעלטיגען (ג —משל ב־, שלט, 
השתךר על־ 

נעװעלטיגער ־•מוישל׳ שליט 
נעװעלטיגקײט—ממשלה, שלטוין׳ שךךה 

נעװענט זײן (נ . 1 6 1 ) 6 11 ׳ ײ £ 6 )-תלה ב- 
ס׳נעװענט זיך ניט אין טיר— הךבר איניו תלוי 
בי 

װאם איז דא נעװענט—במה הךבר תלױ, מה 
הדבר המונע 

״ז ז *־י — 

נעװענט׳ן—של אךג צמר (געװאנט) 
געװענט־שגיט—קחויךת, חנות אךג צמר 
געװענט שניטער — בעל חנות אךג צמר, םוחר 
באךיגי צמר 

געװעםער—נעװיםער 
געװעקם = נעװאוקם 

געװערג(ג. ז 1 ז 6 זז 06 ) — מנגנוין׳ מיכניסמוס, 
מוכני 

זי 

געװעש (ג סז!•^^) — כבום, ?ביסה, תכבסת 
טאכען א געװעש — ערף כביםה, תכבםת 
א נעװעש נריט —ערף לבנים 
געזאלבט—משוח (זאלבען) 
געזאלבטער—משיח 

נעזאלצען—מלוח הךבה, ממלח (זאלצען) 

געזאנג (נ. 8 ם 0683 ) — זמר׳ זמיר, מזמלר׳ ןמרד״ 
שיר, שיךה, ךנד״ זמירה, רננה 

ז יי * ׳י : ־ד-ד 

געזאנדסער (נ. מ 6 ) 1 )ת 0683 )— ציד, שליח, מלאף 

געיאנדשאפט—מלאכות, משךת ציר 

נעזאנען—נויטה ל־, מוכן לעשוית 

געזונט (ג 1 )מו £081 ) — בךיא׳ שלם, חלום, חלים, 
חי יי 

װעיען—חיה, הךפא, שוב לאיתנל, הבריא, 
החלים י 

א נעזונטער קערפער— גוף בךיא 
א נעזונטעד קלימאט —אויר מבךיא 


געזונטע שפײז — מזוין מךךיא, מחלים 
א געזונטער ױנג —איש חזק 
געזונט װי א טויער — חסוין כאלוין 
א נעזונטער קבצן —עני גדויל 
פאהר געזונט —צאתף לשלוים 
געה געזונט׳ — לף לשליוים 
״ א מרבוש — תבלהי ותחךש 
קום געזונט —בא בשלוים, בואף לשלוים 
זײ נעזונטו —היה שלוים 
מןזונט און שטארק — בךיא ןשלם 
ער ארבײט געזונט —הוא עויבד במךץ, בחשק 
ם׳װעט האלטען אבי געזונט —ק;ם לעד 
געזונט זאלםטו מיר זיין — ברוף תהיה לי 

געזונט <שע״צ) — בריאות, בךױת, ?ןז, קזלמות 
ם׳איז טיר צוגעקוטען א שטיק געזונט — נויסף 

לי צס ךב 

צו געזונט !— לחײם! א;שר! אםותה 
נעזונט איז טײערער פוןי אלעס — מכל משמר 
נצויר בריאותף 

אבי געזונט יװעט נאט גיבען צום געזונט — מאן 
ך;היב חי.י;היב קזוני 
געזונט טאכען—הדןןה, ךפא, ד.בךיא את־ 

״ װערען — שוב לאיתנוי, הבךא 

געזוגטהײט—בךיאות, שלמות 
געזונטלעהרע—תוירת הבךיאות 
געזונט הייטונג — זףמיךת הבךיאות 
געזונטערהײט—בשלום 
געזידלערײ=ױדלערײ 

געזיכט (ג. 111 ס 6 81 ס) -פנים, אפלם, מךאה, 
פךציף 

פרײנדליך געזיכט—פנים שויחקות, מםבירות, 

סבר פנימ יפיות 

+ ־ ־ 1 

געזיכט־סארכ - צבע־פנים 
געזיכט־ציגע — תוי׳ ךשמי םנים 
געזיכערט — בטיס(זיבערן) 
געזימם (נ. 8 מז 0681 )— כךכב׳ זיז 
געזינגערײ־־זיננעױי 

געזינד, הויז געזינד (ג. 16 סמ 0681 ) —בני בית, 
מקופחר׳ 













געזינדעל = נעזינד — אםפםוף, בני בלת 

װי רער האר האלט דאם הינטד אזוי האלט דאם 
גאנצע געזינדעל—מי שהאדון מכבדזי מכבךים 
ןל בני ביתזי, הכל הרי׳לך אחר בעוז״ב 
געזיגטל = נעזינדעל 

געזעגעגען זיך (ג. ס 6 מ £ 68 6£ ) — בךך איש רעהי 
בבךכת שלוים, לקח בךפת סןךידה, הפטר מ־ 

געזעל (ג. 0686116 ) — ךע׳ חבר 
געזעלען זיך — התרועע, התחבר עם־, התךעה 
עם־ 

געזעלשאפט (נ. 068611 ) - אגךד״ חברה׳ 

חבורד״ חבתתא 

:־־ ד - ז ד 

געזעלשאפטליך — חךרותי 
געזעמל—קבוץ 

געזעס (ג. 68 388 ס) — אחור, שת, אחוךלם, עכיז׳ 
עגבוית 

ז־־ד 

געזעץ (ג. 068612 ) — \ז$. חקןה. ךין, מקופט, 
סלכה, ךת 

נאכ׳ן געזעץ —על פי הךין 
נאכ׳ן אידישען געזעץ — לפי ךיני ?קיראל 
דאם טרינקען נאכ׳ן געזעץ —והשתןה כךת 
ניט גאכ׳ן געזעץ —שילא על פי ךין 
טו־נעזעץ — מצות עשה 
םארבאטונגם — לאו׳ ליא תזנשה 
געזעץ-בו-ך — םפר חקים, ס?ר תוךה 
געזעצגיבער — ?זחוקק׳ נותןיחקים 
געזעצט (נ- 8686121 ) — מישב, מתון 
א געזעצטער טענש — אךם ?זןשב 
געזעצטקײט — כבד ראש, לשוב הךעת׳ מתינות 
געזעצליך — כחק, כמשפט, על פי החק, ע״פ ךין 
געזעצליכקייט — רוקןױת, ישר החקים, מךת כ׳דין 
געטא ( 0 ס 6 ס)— ועחום מושב, גטוי 
געטאפט — חרוט, (םשקלל (טאקען) 
געטוטשעט (ר. !!עוסיזג^) שמן׳ ?ריא 
געטויפטער — מומר, םשמד 
געטימעל (ג. 61 מ 1 מ 6 101 ס) — שאון׳ המלד״ ^הומה 
געטין (ג. מ 06111 ) — אלילה 
געטליך (נ. ^״^)-ןןלליי; נשגב׳ נעלי׳ 
געטליכער מאן — איש אלהים 

געטליכקײט—אלהות 


געטראגק (נ. > 1 ס 6 מ 61 ס)-מקוקה, שקוי, סבא 
געטרויען (נ. ס^סממ^) -האמן ל־, בטח ב־ 
זיך—ערב לבו, העז 

1 ז־ * ־י ־* 

געטריי (ג. £61x60 ) — נאמן 

יעדער איז זיך געטרײ — אךם קרוב אצל עצמוי 
זיי טוען נעטרײ—באמונה הם עושים 
געטרײדע (ג. 16 > 6 1 מ 061 ) - בר׳ ךגן, לחם׳ 
תבואה 

: ד 

געטרײהייט — אמון, אמונה, נאמנות 
געטרײשאפט=געטרײהײט 
געטרעגק = נעטראנק 

געיאמער (ג. מ 6 וסות 3 ( 6 ^) — אנלה׳ תאנןה׳ ?ללה׳ 

קינדי 

געיעג (ג. 1 ) 1 ^ 06 ^^) -צלד 
געכאפט װערען-הצוד׳ הפגע (כאפען) 
ער איז געבאפט אויף דער מעשה— חשוד על 
עךיות 

ער איז געכאפט געװארען — הציץ ונפגע 
געל (ג . ש^-פתם, צהב, כרם 
װערען — התכךכם 
טאכען — כךכם, הצהב 
דאם געלע פיבער— קדחת ?ךלןי׳ 
געלאםען (ג . מ 13830 ס? )-מתון, קר רוח׳ ?קט 
ת״פ—בניחותא, במתינות 

: • ד ־ : ־ 

געלאםעגקײט — מתינות, קר רוח 
געלבליך — צהבהב 
געלןיף (ג- 16 ג 6131 ? )—ךיצה׳ (ןזרוצה 
געלויפיג — מהיר, קל; שגור, שוטף 
געלויםיגקײט—מהירות, קלות 
געלונגען (נ. ס 6 ^ס ״ 61 §) צלח, ׳ךעלה(? ה ׳ 
מוצלח 

געלזוכט (ג. 111 סס 8 נ 61 1 ס)-לךקון, ארקה׳ ???י״ 
צךךד׳ 

געלט (ג . 1 ) 61 ? )—כסף׳ ךמים, מעיות, ממין 
יארעס געלט— כסף מזמן 
מאכען קלײן געלט פון-הוךד עךך, שיםאת־ 

לפרוטוית 

קלײן געלט — מעות קטנות 
םאםיר געלט — שקךי ?םף 
ער איז בײ געלט—לש לוי כםף, קסף בכיסו 


געלט־אוטזאץ 
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געטארק 


איךבין ניט בײ נעלט— חםר לי פםף ?זזמן 
נעלט נעהטצו נעלט-בתר עשיר אזלא עשירותא׳ 
לממון איכא ךךךא ךממינא 
געלט איז די װעלט— הכםף לענה את הכל 
נעלט שטעלט אויף די םים — ממוינו של אךם 
מעמידו על ךגלױ 

אז םע װערט אן דאם נעלמ װערט טען אן דעם 
שכל-אזל כסף אןלא חכמתא 
נעלט איז קײלעכדינ—כםף הוא גלגל החוזר׳ 
זוזים זזים, מלח ממוין חםר 
אז םע צאהלט געלט איז װערט געלט — אקלא 
בכףף שןלא כםף 

א כפרח נעלט אבי כבוד— נבחר כבוד מכסף 
א טענש ציטערט םאר זײן געיט—אךם בהול 
על ממלנו 

טאבען נעלט םון— שים את־ בךמים, מכור את־ 

א מענש זארנט זיך װען ער װערט אן נעלט און 
ניט װען ער װערט אן יאהרען —אךם דויאג על 
אבךן ךמױ ןאינ 1 דואג על אב״ון ל?ױ 
איבער געלט צונעהט זיך ניט קיין שדוך — 
בשביל כסף לא לב?לו הוענאים 
אין נלײכען געלט—יבמקח השןה 

געלט־אומזאץ -כסף־חקופה, כסף משא ומתן 
געלט־בײטעל—כים לכםף, פנךה, אפונךה, אךנק 
געלט־זאק—אמתחת ?םף; עשיר בור 
געלט־מאנגעל — חסר פסף 
געלט־שטראף—ענש פסף׳ ממון׳ קנס 
געלט־שדוך—?וותן עשיר, נשואים לשם פסף 
געלט־שראגק — אךגז־כסף, ארון לכסף 
נעל־העגער (נ. £6111160 ׳ — לויי׳ לקוח בהקןפה 
געלײטט—לבש, שתוק, משתק 
װערען-לכש, שתק 
נעלײמטקײט-שתוק 

געלינגען (ג. ס 86 סס 61 §) — צלח׳ הצלח׳ עלה 
לפה, עלה ביד־ י ״ י , 

ד• ▼ : ־ 

געליבטע (נ. 16 ( £61161 ) — אהובה, ןזשוקה 
געליבטער— אהוב; חשוק, דוד׳ מאהב 
געליםטען = נלוסטען 
געלכען (נ. ( 6 11 ן £1 )— חלמון 


געלעגענהײט (ג. 6011611 ^ 0616 ) - הןךמנות, 
מקךד״ שעת־כשר 

איגוטע נעלעגענהײט—שעת־כשר טויבה 
געלעגען װערעו - ללד 
געלעגער — (ג. ? 6 ^ 661113 )—משכב, מצע 
געלעגערט— מקלקל׳ בלה 
װערען-קלקל׳ ״בלה 
געלעהרזאמקײט— למךנות, בקיאות 
געלעהרם (ג. ,דס!^) למךן׳ ?ולמד, בן תוךה׳ 
בר אויךלן, תלמיד חכם,' צויךבא' מךבנן 
געלעהרטער=נעלעהרט 
געלעהרענטער—געלעהרט 
געלעכטער (ג. • 0613611161 ) — שחויק׳ ?חו : ק, חוכא 
ןאמלולא 

איז דאם ניט קײן נעלעכטער!— האם לא השחויק 
הוא! 

טאבען לייטיש נעלעכטער— גרם שחויק לברױית, 
גרם כי לשןזקו הבךיות 

ם׳איז נאר א געלעכטער — חוכא ןאטלולא היא 
א ביטערער נעלעכטער — שחויק מכאיב לב 
אויםשיםען א געלעכטער— פלץ בישחוק 
מאכען דאם געלעכטער םון -עשהילשחויק את־, 

לגלג על־ 

געלענדער (ג. ז^ס&ו^ס) —מ?קד״ מקעד 
געלענק (ג. 1£ ס 6 1 6 ס)—פךק, קזךר העצמות 
געלער (ג. ( 6 11 ? )—צר.ב, בעל שערות ?הבוית 
געלערנט = געלעהרט 
געלקײט — לךקוין, צבע כתם, צהב 
געמאך (ג 11 ס 3 סז 06 )—מנוחה, מךגויע 

לאז מיך געמאך-הגח לי, אל תיעונית נינוחתי 
געמאכט— מזלף, מעשה, נזלאכותי 
א געטאכטע טינעי—יתנועה מעשה 

: ־י־ : \ ־ר 

געמעכליך-בנחת, בהךחבת הךעת 
געמאל (ג. 06013111 )—איש, בעל 
געמאלין — אשה, שג? 
געמאלט — מצלר 

װי קאן עים״געמאלט זײן-איך יתכן הדבר 
ם׳קאן געמאלט זײן— ױכל להיות״פי־"״ 

װען ס׳זאל געמאלט זײן — אלן יצ יר 

געמארק (ג. ;> 131-1 ס 6 ס) — גבול, מצר 

















געמבע 
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נעניזקיב 


געמבע — פה ךחב; קזיל חזק 
געמבלער (אננ. . 161 נ 1 מ £11 ? )—משחק בקלפים׳ 
הןלפן 

געמוטשעט—ביחק 
געמיןע ( ג 1086 ץן 6 -ס)— זךעיונים׳ יךקיונ 
געמיט (ג 01 מ 61 ס)— רוח׳ ךצוין 

האי־ען א שװער געמיט — היה קשה רוח׳ היה 
ל־ רוח נכאה 

א צעריםען געמיט — פזור הנפש 
געמיטליך — נעים׳ נוח; בנחת׳ בשובה׳ בהךחבת 
הדעת 

געמיטליכקײט — נעימות׳ נויחות׳ הךחבה 
געמײזאכץ= געמיזע — לךקוית׳ סוף 
געמיין (ג. מ 161 מ 6 ;§) דל׳ נקלה׳ שפל׳ לקוי׳ 
גרוע 

געמײנע םחורה — םחויךה גרועה 
א נעמײנע זאך —•ךבר פשוט׳ זויל׳ גרוע 
א געמײנער איד—יהוךי דל 
געמייגדע (נ. 6 ג>מ 61 דח 06 )—לןהל׳ קהלד״ עךה־ 
צב־ר׳ ןנסת 

געמײנהײט— זלות׳ שפלות׳ ןבלה 
געמײנזאם (ג. ״ 016111531 ^)— בלחד׳ ?לל י ׳ 
?זשתף; בשתפות 

געמייגשאפטליך — משתף; בנחד׳ בשתפות עם־ 
געמיש (נ. 11 ס 18 תז 06 ) — עךבובלה׳ תזנרבת׳ עךב׳ 
בליל; כלאים׳ אנדרלמוסיה 

:• •:־־• ־:: זז * ־ד 

געמישאכץ = געמיש 
גע׳מלאכה׳ט - מלאכותי 
געמעכליך — בנחת׳ בהךחבה׳ לרוחה 
געמעל (נ. 16 > 131 מ 06 ) — צױר׳ תמונה׳ ךשימה; 
משל 

איך װעל דיר גיבען א געמעל— אמישיול לןז 
משל 

ױ ־ו 

ם׳איז גאר קיין געטעל ניט — אין משלוי 
געמעלדע = געמעל 
געמעלעכץ = געמעלדע 

געמעלק (ג. 6 } 1611 ת 06 ) — מךת חליבה׳ מתכנת 
חליבה 

ד־ * ז 

גענאמניק—נויכל ערום 


גענאם (ג. 5$6 סת 06 )—דןבר׳ שתף 
גענאר— ךמאות׳ מךמה׳ תךמית, י ה(נאה 
מאבען דאס גענאר םון - התל ב־׳"העטה נ־ 
הקתולל ב־ 

גענארניק— ךמאי׳ מך?ה 
גענארערײ= גענאר 
גענהרג׳ט װערען —ההרג 
גענוג (ג. -§ 3 מ 6 §) —ךי׳ למךי׳ רב׳ מספיק 
ם׳האט נעקאםט גענוג געיט-עלה בכסףונ 
גענוג געלט— ךי כסף 
ם׳אח גענונ שװער — ןבד הךבה׳ למך 
גענוגו— ךב לך׳ ךיןז״ 
ם׳א־ז נענוג װארעם— חם ךיןי׳ למךי 
ם׳איז נאך ניט געגוג װאם ער זאנט-לא ך־•׳ 

אנר ךוײם 

גענוג שויןו—ךב לך 
איך האב נענונ—.יש לי ךב 
גיט גענוג װאם — לא ךי כי 
ם׳איז ניט גענוג — אינוי מספיק 
זײן—היה ךי׳ שפק׳ ספק 
ם׳װעט ניט גענוג זײן — לא ךןזפויק 
איבער גענוג— ךי והיותר׳ יותר מךי 
גענוגקײט—ספוק׳ שפע, ׳ןפק 
גענוי (ג. סס 63 -§) — בךױק; מױק, ךפוט 
גענויאיגסײט—ךױק ׳ ךךקןנות 
גענויטיגט זײן—היה מוןךח 
גענום (ג. 388 ת 6 ס) —הנאה׳ תענוג׳ ענג 
גענזץ-של אוז 

גענז׳ן אײ — ביצת אוז 
גענז׳ן שטאלץ-שומן איז 
גענז׳ךפלײש = געגזעגם 
גענזענע םעדערען — נויצוית אוז 
גענזענם—בשר אוז 
געניאל ( 63131 ן§) — ןאוני 
געניאליטעט — גאוינױת׳ ןאוינות 
געניגען (ג 611 . §״ך 01 . §) —שפק׳ ספק׳ס^ 
געניגענד-מןפיק 
גענױם = געניע 
געגיזק׳ט -נזק׳ מזק 
װערען— הןזק׳ הזק 


געניט 
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נעפילט 


געניט-בק , ךג ל ב ׳ קגסיז׳ -- •ד 1 
א יך יין דרינען ניט געניט—אינױ בקי בזה 
א נעגיצער מענש— אדם בעל נסױין, קנסה 
ע ר איז נעניט אין הלטוד — בקי, ךגיל בתלמוד 
מע װערט ניט נעגיט ביז מ׳האט זיך ניט 
אבנעיריהט—אין אןם עומד על ךבר אלא אם 
כן ךכשל בוי 

געניטקײט - נסיון, בקיאות 
געניטשאםט—געניטקײט 

געגײגם זײן-היה נטוי, נטה אחךי, הךגש 
נטיה ל־ 

ן 1 ז : 

גענײט = נענעהט—תפור 
געגײט ונויט)—מוכךח, אנוס 
איך בין נענײמ יערצו — מוכךח אני לזה, אנוס 

אני 

ניט נענײטו—אין אוינס 
גענײטיג (ג. ״ 611 ״)—נחוץ, אנוס, מןךח 
איך דארף דאט נענײטיג—נחוץ לי ןזאד 
גענײטיגט = נענײט 
גענים=גיהנם 

געניםבאר—ךאױ להנאה, לתענוג׳ ךאוי לאכילה 
געניע ( 6 ן״ 6 ס)-גאו'ן; גאונות 
געניםען (ג . ״ 1 6886 ״ £ 6 ) - ההנה מ־, התענג על־, 
אכל, טעם 

נעניסט גוטם — אכלו טויב 
געניסען דעם זכות—ההנה מהזכות; סבל עלן־ 
יבאירוגיה) 

געניק (נ. > 1 ס 1 ״ 06 )— עךף׳ מפךקת 
זיך ברעכען דעם געניק— שבר מפךקתו 
געניש - ?אויני 

גענעאלאגיע - ■ סךר הדורוית, שלשלת לחםים 
געגעה (נ. סו 1 ,;״ 6 ס)—תםיךה, מזגשה תפיךה 
גענעהנען (ג. ״ 116 ״״)— נגש, לןלב 
גענעזונג (נ. ?״״ 6 8 ״ 6 ס) — מףפא, הבךאה, שיבה 
לבריאות 

גענעזען װערען - הךפא, שוב לבךיאזת, חיה 
מחליו 

*״ ז 2 

גענעץ — פהוק 

גע^עצען(נ. מ 6 תו 1 ״§)—פהק 

גענעראל (ו״ק 6 ״ 6 ס) — שר חלל, שר צבא, גנךל 


גענעראל־גובערנאטאר — שר הגליל 
גענעראל־פארזאמלונג—אםפה ןללית 
גענעראל־שטאב — פקידות עליונד״ מךכז שלי 
הצבא 

־־ ■ד ׳ד 

גענעראלשע— אזןת גנרל 
גענצליך (נ . 2 11 6 11 ״״^)-ןליל, גמור 
געםטערן (ג. ״מ 68 1 6 §) — וןנמויל׳ אתמול, אמש 
געםטקע = געםקע 
געםעל— ךחוב קטן, מבוי," םן?טה 
געםקע—גב ןתנת 
געעלטערט װערען—ןקן׳ חןךקן 
געפאהר (ג. זו 1 ״ז 6 ס)—סןנה 
געפאלדעװעט-קפול 
געפאלען — ;רוד׳ יוךד; חול 
. דער מולד געםאלט—המוילד חל ב־ 
װען געפאלט פםחז— מתי חל חג הפסח 
ער איז בײ זיך געםאלען — חלשה ךעתיה 
געפאנגענער — שבוי׳ אסיר 
געפאטער=ל,װאטער (ג. מ 11 6 ״׳\ 6 ס)—שושבין 
געפאנגעגשאםט—שבןה׳ עזבי 
געםאקט— מפטם׳ בךיא 

איך האב איהם געפאקט —מצאתױ׳ השגתױ 
געםוצט — ןזןןה׳ מפאר׳ מקשט 
געפיהל (ג. ותסז^ס) - ךןש׳ חוש׳ הךגשה 
מיט געפיהל — בךגש 

א מענש אהן נעםיהל— אךם בלי ךגש׳ לב אבן 
די סינף געםיהלען — חמשת החושים 

געפיהלםול — בעל ךגש׳ מךגיש לב ךגש 
געפײנט — שנוא 
געפײנטע-שנואה 
געפייף = םײםערײ — שךיקה 

געפילדער (ג. ז 6 .) 1 סק 6 ס)— רעש׳ שאוין׳ ןזמלה 
װאם איז דער געפילדער ? — מה ךעש ? 

א געםילדער איבער א נארניט— מהומה על 
לא מאומה 

: ־ד 

געפילט—מלוא, ממלא 

געפילטע פיש— ךגים ממלאים 

געפעהלטע צרות איז בעםער װי געפילטע פיש_ 

צרות שמלאו טובלת מדגים ממלאים 

ד ■ ד • * ־י * : \ ■י • 




















געפילעכץ 


— 206 — 


געצענבילד 


געפילעכץ — מלוא, מליה, מליתא 
געפינטעלט—ברד, עקד 
געפינם-מציאה י 
געפיגען(נ. מ 16 > מ !ז) — מצא 
אויםקלערען — המצא, גלה 
געפינען פאר גוט—מצא לטוב 
א געפונענע זאך — רציאה 
וױ געפינען — במוצא מציאה 
זיך — המצא 

ס׳נעפינט זיך ניט—אינו בנמצא 
עי געפינט זיך אין א אוםגליק— הוא נתון 
בצרה 

געפלוידער (ג. ■ €161 ״״[ק^סן—פטםוט, לב׳ג׳ 
ךבךי רוח 

געפליגעל (נ. ^םמסס) —עופות> בזנלי כנף 
געפלײםט — בכונה; בחךיצות 
געפלעקט—טלוא, קנמר 
געפעהרליך ג. — מםפן׳ אנוש, 

בחןקת סכנה 

ם׳איז ניט געפעהרליך — אין בו סבנה 
דײן מכה איז געפעהרליך — אנושה מכתך 
ער איז נעםעהרליך קראנק— הוא חולה קםכן׳ 
אנוש 

געפעהרליכקײט — םכנות 
געפעליג ( ג . ?ש&ז^) — נח׳ נעים, נכון לשךת׳ 
לעשות ךצוך 

געפעליגסט-נא, היואל נא 
טו מיר נעפעלינסט — עשה נא, הויאל נא ועשה 
געפעליגקײט —טויבה׳ שרות, חסד 
געפע ל ען (ג . 11611 ^ ) -מצא חן בעיני־׳ נשא 
חן, ךדה טוב בעיני׳ ישר 
ס׳געפעלט מיר ניט— לא טויב הדבר בעיני 
אויב ם׳געפעלט דיר ניט— אם ךע בעיניף 
װעדליג מיר געפעלט—כפי הנךאה לי, כפי 
ךאוית עיני 

ע ר איז איטליכען געפעלען— הוא מו?א חן 
בעיני כל 

וואם איז דיר געפעלען טןן אזוין-מה ךאית 
לעשוית כףו 

װי געםעלט דיר די מעשהז— מה המעשה הזה 
בעיניף ? 


מיר געםעלט—נךאה לי׳ רואה אני 
ס׳נעפעדט מיר װאס דו זאנסס— רלאה אני את 
ןבךיף 

וויידיר נעפעלט — כטויב בעיךף 
עפיס נעםערט ער מיר ניט — חושש אני בו, 
בבךיאותו' 

געפ ע ל ען װ ע ר ען =געפעלען 
ג ע פ ע ל ע -מזלג קטן 

געפענגעגיש (ג. ^״״״ו^סס) — בית אסוױם, 
סהר, כלא׳ תפיםה, מאסר 
געפענגשאפט — שבי׳ שביה 
געפענטעט — כבול׳ אסור בןיקים 
געפעם (נ. 188 ^ 06 ,־־ ?ל ים 
געםעק (ג. > 1 ״;ק 06 )-משא׳ חפצים, מטלקלים, 
כבדה 

: %• ז 

געפערעלט — משבץ פנינים׳ חרוז פנינים 
געפערעלטע װערטער — פה מפיק מתלױית 
געפרוירען -קפוא מקויר 
װערען — ק&א מקור 

געפריװט װערען-נסה׳ בא לידי נפױין, התנסה 
מע זאל נארניט געפריװט װערען — לא יביא 
השם ליךי נסיון 
געפרערען = געפרוירען 
געצאהלט = געצאהלסם —משכךת, שכר, תעלום■ 
פךם- שלמון 

געצאצקעט-מקשט, ?זצעצע 
געצװאןנגען-אנוס׳ מכךח 
זײן —היה אנום מכרח 

י 7 7 7 : י 

געצװאונגענקײט — ססךחױת 
געציקערט װערען-הןזמץ, הךבש 
געצײג (ג. ?״ 0626 ) -כלי ?זלאכה- מקשירים 
(תכשיר) 

ם׳ניט ניט א בעל טלאכח אהן געצײג—אין 
אמן בלא כלים 
געצייכעגט-מםמן; ךשים 
געצירט = נעפוצט 
געצעהלט - ספור- מנױ 

געצעהלמע מענשען— אנשים ספוןים, מעט 

געצעלט ג. 062611 )— אסל׳ קבה 
געצענבילד — פסל׳ עצבים 


נעצענדינער 
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גערמאניע 


נעצעגױנער-עויבד אלילים, ־כוכבים, עכו״ם 

<עונד נובבים וםזלות) 

נעצענדיגםט-זנבוךת אלילים 
געקאנט-בשל׳ מבשל 
געקאכט װערען-הךתח 
נעקאכטם — נעקעבץ 
געקארטשעט—קמוט׳ ?לקמט 
געקװײטעלט-מלא פךחים, מגון 
געקװעטשט—דחוק 
געקינםעלט—מלאכותי- לא טבעי 
געקלאבעגע מעגשען—לחידי סגולה 
געקלאפ = קלאפערײ 

געקניפט און נעבונדען—מאגד וסקישר 
געקעכץ (ג. 168 ו 1 ס 0 ^ 6 ? ) — תבשיל׳ נןיד 
געקרײזעלט — ?זסלסל 
נעקרײנקט זיך פיהלען-חלש ךעתו 

געראדע (נ. 16 >ג;מ 6 ?) — דןלןא 

נעראוץ גוט—דןקא טוב 

איך בין גראדע געװען װען ער איז נעקומען — 

נמצאתי שם במקךה בעת שבא 

ער איז נעראדע אננעקומען אויף די רײד— הוא 

כון לבא- במקךה בא- בךױק, בעת אשר ךבךנו 

אוידותױ 

▼ 

געראטען (ג. מ 16 ״מ 6 ?) - הצלח, עלה ןפה, צולח 
ס׳איז איהם נעראטען — עלה בידו, הצליח 
ער איז געראטען אין זײן פאטער—הוא דוימה 
לאבױ, כאב כבן 

א געראטען קינד —ילד בכל המעלות 
א געראטענע ליעד— שיר י צולח 
א געראטען יאהר— שנת שבע, שנה אסומה 
די תבואה איז געראטען—התבואה עלתה יפה 

י י - : ז ■ד : ▼ זז־ 

געראטענקײט — הצלחה- יפי; שפע, ךמיון 
געראלױע—הדולדיה" 
געראם = נראם (ג. חז״ 8 מ 6 ?) 
געראמקײט—ךוח, מךחב- הךוחה׳ ךוחה 
געראנגעל - התאבקות 
גערב (ר. .ד 6 ( 61 ז ) — גקזפןקא 
גערבאװע פאפיר-ױר של גקופנקה 
געראנעט = פארװאונדעט 


גערבען (ג . מ 6 ( 1 ז 86 ) — עבד עויריות 
גערגעלע — גךגךת קטנה 
גערפער — מעבד עורות, עבןן 
גערבערײ—בית עבוד עוירוית- בוךסקי 
גערודער —?יהומר״ שאוין, וענועה 
גערויכערט (פלײש) — (בשח מעשן 
גערױם=גראם 

גערויש (ג, ן 1 ס 3118 ז 06 ) שאון, ךעש׳ המון׳ 
המולד״ המיה, אושה׳ תשואה, ךגשה 

ד ז •.*:־ד •:־ד : ז •' 

גערוך (ג. 11 ס 11 מ 6 ס) ר י 3 
ליבליכער גערוך— ךיח ניחוח 

נערונצעלט = נעקנײטשט 
גערונג—וץסיסה, חמיךה 
גערטגער (נ. מ^מ&ס) —גןן, בוסתנאי 
גערטנערין—גןנת 
גערטנערײ —גןנות 
גערידער = גערװער 
געריג—מתאוה 

געריהרט—לקוי׳ פגום, ישאינוי שפוי 

ער איז געריהרט — מו'חו : פגום י לקױ׳ ךעתוי 
טרוןה 

װערען-העשה לקױ, פגום, הטךף ךעת; 
התךגש, ןגע עד^לבו 

גערײד (נ. 16 > 6 מ 6 ס—שיחה, זףמועה 
גערײטעלט—אךמךם 

גערײםערײ — ריב, מןנים׳ מחלקת (רײםען) 
געריכט = משפט—בית ךין, בית משפט 
געריכט (נ. 111 ס 1 מ 6 ס)— תבשיל׳ מאכל 
געריכט־דינער_ץיליח בית ךין 
געריכט־הויז —בית משפט 
געריכט־טאג—יום ןןךין 
געריכטליך—?פי החק, כמישפט, על פי ךין 
געריס = נױם 

געריגען װערען (נ. מ 6 מת 1 מ 6 ?)—הןזמץ, הדובץ, 
התגבן, קרש, הקפא׳ 

די טילך איז נעריגען געװארען — ך,חלב ןחמיץ 
הקפא, התגבן 

גערמאניע (טדינה)—גךמנןה 
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געשיקען זיד 


גערן (ג . 11 ז 6 ? )— בחפץ לב, בךציון, ךצוי 
איך װאלט שוין גערן פטור װערען — ךצוי הך׳ 

לי להפטר מ־ 

איך האב דאם ניט גערן — אין ךצוני בזה 
איך בין נערן אז מע טשעםעט טיך ניט—די 
לי במה שאין נוגעים בי 
א גאםט וואם מ׳איז איהם ניט גערן — איורח 
לא ךצוי 

איך ^וואלט דאם גערן געטון — עשיתי זאת 
בחםץ לב 
גערעך = גערייד 
גערעדערײ=נערעד 

גערעטעגיש—שבע, ז&םם; שפע, זנתךת 
גערעכט (ג . ^—צדיק, זכאי׳, ןשר, צוידק 
זײן—צדק 

דו ביזטינערעכט —אתןז הצךק, צדקת 
גערעבטע טענות — טענוית צויךקוית 
זײ זענען בײדע גערעכט— שניהם צוךקים 
גאט איז גערעכט און זיין טשפט איז גערעכט — 
צךיק ד׳ ומזןפטו צךק 
אפגיבען דעם נעריכט— נתן צךק לךברי־ 
גערעכט מאכען-הצךק, זפה 
גערעכטיגקײט—צךק, ישר 
גערעכערט זפלײש, פיש> — בשר ?זעשן, ךג־ם 
מעשנים 

גערען (ג. 1 נ 6 ז £ 6 )—תםם, חמץ, חמר 
גערשטען (ג . 8 1 6 ז 6 ס) — שעוךר״ שעויךים 
אין אוינ —ךולזון, בת מלך 
גערשטען־מעהל—קמח שעויךים 
גערשטענע גרויפען- גךש שעוךים 
גע ש א:ק=געשענק 

דרשה־געשאנק — מךנת ךךשה 
געשװאולעכץ (ג . ז^טזמיגזס^^ס)—שאת, ןפח׳ 
נפוח, תםח 

געשוןאלען - צבה, נפוח, תפוח, בצק 
װערען—צבד״ בצק, התנפח, הנפח 
מאכען—הצבד״״נוס 
געשװילעכץ = געשװאולעכץ 
געשװינד (ג . 1 > 111 ז\ז 11 ס £ 6 8 )—מהר, ?זהךד״ חיש׳ 
במהירות 

טון—ץשה במהירות 


געשװיגדער - מהיר, זךיז 
געשװיגדקײט—?זהירות, זךיזות 
געשװיר (ג. • 111 ׳זז 11 ׳> 068 )—מךסה 
געשװעלען װערע־ = נעשוואלען װערען 
געשװעםטער־קיגד — בן דויד, בת דוד 
געשװערענער-משבע 

געשװערעגער אדװאקאט — עוךך דין משבע 
געשװערענע ריכטער —בית דין של שו'?טים 
משבעים 

\ * ־ד • 

געשטאטען לאזען (ג. ת 1 6 ״ 68 1 §)-הושה, נתן 
לעשוית כךצוין־, פנק 

געשטאלט (ג. 68 1311 ס) — ךמות, צוךד״ ועמונה׳ 
צלם, תאר 

שעהן נעשטאלט — יםה תאר 
געשטאלטען — בנה, ;צר, עשד״ צור צוךה 
געשטאלטוגג - יציךה, עשי.ת צוךה 
געשטאגק (ג• ם 11 נ^! 8 ©ס) באש, באשה׳ צחנה׳ 
סךחון 

געשטארכענער—מת, בר מינן 
געשטיפעלט—מלא גמוית 
געשטיקט — ךקום 

געשטעל (ג . 68 1 6 11 ס)-בסים׳ כויננית, פגום 
געשטעלטער מענש—אךם ?ךשב 
געשטרויכעלט װערען-הכשל 
געשײט ( נ< ״ 116 . ) £ 68 )—ערום, פקח׳ זלייי 
געשייטקייט — עךמד״ פקחות, זהירות 
געשיכטליך—הםטויךי 

געשיכטע (נ. 6 ,) 111611 ס 06 8 ) הקטוךןה, תולדה, 
.דבךי דדמים 
מעשה — םפור, מזנ׳ןה 
געשיכט־שרייבער —סויפר הםטויױה, כותב 
םפוךים, הםטויךױין 

געשיכטם־פארשער —חויקר הקטוױה 
געשיקט ^ 1£1 ס 1 ג 1 ס 68 ? ) — זךיז, חרוץ, מהיר 
געשיקטקייט — חךיצות, מהירות׳ ןךיזות 

געשיקען זיך — הקךח, העשה, בא 
ס׳קאן זיך געשיקען—יוכל להקריי, ? בא 
ם,געשיקט ?יך ניט—לא ןעשה כן׳ ל א ל}י? 1 ׳ 

אי אפשר 


געשלידער 
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געשפיקעװעט 


װי נעשיקט זיך דאםז_איך לתכןז איך ױכל 
להקךה כזאתז 

װי נעשיקט זיך דאם אין דער װעלטז— איפה 
יקךה כזאת בעוילם ז 
געשלידער —אבזר, צךכי ךבר 
מיט׳ן נאנצעןינעשלידער— בכל אבןױהו 
געשליםען - ממךט, ?ומךק 
א נעשליםען קעפעל—מח חךיף 
א געשליפען ציננעל—לשון מהיךה 
געשלעג —הכאה, מצה, מהלמה 

' ^ ־זז ־־ ױ —ן-\־ד 

ם׳איז דארט א נעשלעג—נצים שם, מהלמה שם 

געשלעכט (נ. 068611166111 ) —מין 
טענליך געשלעכט — מין זכר 
װײבליך געשלעכט — מין נקבה 
דאס שעהנע געשלעכט — קמין דרפה 
געשלעכטם־ארגאן, גליד—אבר המין 
געשלעכטליך—של מין, מיני 
געשלעגגעלמ —נל^ת, עקלקל 
געשמאק (נ. } 1361 ת 686 11 ^) - טעים; בםים, עךב, 
נעים 

ד י 

אהן נעשמאק—חםר טעם 
ם׳איז זעהר געשטאק—טעים מאד 
נעשמאקע שפײז — מטעמים, מעךנים, מנעמים 
ער לערנט געשמאק — הוא לוימד בשקיךה 
ער שלאםט נעשטאק—הוא ;שן שנה מתוקה 
גוטער געיממאק — טוב טעם ז 

נעשמאקטקײט—בסימות, טעימות, עךבות 
געשמױט—מומר, משמד 

געשטד׳טער האלז—זוילל וסובא 

,<ש- י איהם םארפול (ג. 611611 ו 1 נו 1 ס 8 ) — לו 
?הלעיס׳ למרות־, הנני לויעג לו 

געשטײדיג (ג. ;§ 61£11 תז 68611 §) — זןיז, גמיש 
געשטירט —משוח 

װי געשטירט—כמשוח, בלי מעצויר 
געשעדיגט —נזוקי 

געשעדיגט װערען (נ. 1 ^ 1111 ( 0361 ^)—הזק, 
הפצע 'י' 

■ ־ד - 

געשעהען (נ. מ^&ס^)—קרה, או׳ע, ארע, 
ך,יה> התךחש יי יי״ י 

װאם איז דיר נעשעהןז—מה קךה לךז 


ניט נעװען און ניט געשעהן— לא הױ ךבךים 
מעללם 

װאם געשעהן איז געשעהן — הנעשה אין להשיב, 
מאי ךהוה הוה 

ם׳איז געשעהן אין די צײטען פון אחשורוש — 
ױהי בימי אחשוחיש 
געשעהעניש—מקךה, מאךע 
געשעגק (נ.—מתן, מתנה, מתת׳ 
שי, דזירוין, מגךד״ תשוךה 
געשעפט (נ. £1 ״ 11 ס 06 8 ) — עםק, עױן, מסחר׳ 
משא ומתן, משילח יד 
מאכען געשעפטען— עשה עםקים טויבים 
ם׳איז א גוט געשעםט — עסק ז טוב הוא, עױן־ 
װאם איז דײן געשעםטז—מה לך להתעךב 
װאם מאבםטו פאר געשעפטען ? — מדועי אתה 
מםרבז 

: ז״ 

װאם םאר א געשעפט האב איך םיט דירז—מה 
לי ולךז 

איך האב טיט איהם קײן געשעפט — אין לי 
עםק עמו 

מיט דיר האב איך קײן געשעפט גיט — לאו 
בעל ךבךים דיךי את 
ער װײםט אין געשעפט —הוא בקי במםחר 
ס׳איז ניט מײן געשעפט — אין /ה מעניני 
עםענען א געשעםט—פתס בית 'מסחר ' ד 

געשעפטיג מאכען זי־ך—קבל עלױ״אחריות 
העסק ״ ' ז 

איך קאן זיך ניט געשעפטיג מאכען— ליא אוכל 
לקבל עלי אחךױת העםק, לא אוכל לעשוית 
על ךעת עךמי 

געשעפטליך-של עסק, ־עסק, מםחוי, עסקי 
געשעפטס־מאן-איש מ?זחר, סויחר 
געשעפטם־פיהרער —מנהל־עסק, מםחר 
געשעצט —מכבד 

געשפאן (ג. מ 311 ק 06 8 )—צמד, רתמה, עגלה 
רתומה ״ ' ד '" דד 

: ־ד 

געשפאנט-ךתום; ךרוך <קשת), מתוח 
נײגעריג—קצר ײס, מץזתו־קק 

געשפאנטקײט—קןיר רוח, קצר אפים, פלינ־ז 
עינלם 'י' 

נעשםיקעוועט (נ. 611 } 1 ס 1 ק 8 ) — ממלא, בךיא 
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גראה 


געשפעט (ג. 11 סק§ 06 ) - לעג, קלם- שחויק, 
לצון, התולים 

מאכען דאם געשפעט םון — נתון לקזמצה, ללעג, 
לשחויק את־ 

געשפרעך (ג. 1-8011 נן 068 ) — שיחה 

פיהרען א נעשפרעך טיט — היה ל־ שיחה עם־ 
געשפרענקעלט-ברד, נקד 
געשרײ (ג. 6 1 ־ 1 ב 1 ס 6 8 ס) — ןע ז קה, צעקר״ צוחה 
גיכען א געשרײ— הרם קויל צוחה 
װעה־געשרײ — ?וחה, זעקת שבר 
איך הער א געשרײ— קיול צעקד״ קויל ענוית 
אנכי שוימע 

קריגם־געשרײ— תרועת מלחמה 
געשריפטם — ?תיבה, כתב 
גר = פרעמדער; א איד־געװארענער גוי, נ. גיךת 
פאר א גר טאר טען קײן גוי ניט שלאגען — 
גױירא עד עשרה דרי לא תבזי ארמאה באפיה 

•■ד ־־ :־־■דױ ־ד״ ז :— 

גראב (ג. נ 0 1 מ ^)-עב, עבה, בךיא; גס, קגשם 
א נראבער ױנג—גס, בור 
א גראבער פנים—תוי פנים גסים, פנים גסוית 
א גראב וןארט — מלה גסה 
גראבער ברויט — פת קיבר 
באהאנדלען גראב—התנהג עם־ בךךך גסה 
גראב פארדינען — הרוח בשפע 
ם׳קאסט גראב געלט — עוילה בןמים הךבה 

גראב װערען-עבה, התעבה 
מאכען— עבה 

גראביאן (ג. 1311 ^ 01 - 0 ) — עם־אךץ, בור, גם 
גראביאנםקי-ןעם־אךץ, ?בור, ךךך בור 
גראביאנען - ה?לב את־ בךךך גסה 
גראב־אײזען — את 

גראב־בײכיג-בעל כךס, כךסתן, כךסן 
גראבהײט —גסות 
גראבל —שךטת, סןיטד״ חטיטה 
א גראבל'גיון—שרויט- םרט 
נראבליע (ר. — מגויב, מגךף 

גראבליעװען—שךד במגויב, גרף במגךף 
גראבלען (ג. מןסג(^)— חטט- חפש, משמש; 
שרט בצפןנים 
װך — חטט- חפש, משמש 
גראבעזש (י. ,״זס^קת) — ?זלה׳ לקטות 


גראבען (ג. מ 6 נ 8 1 ז? )- חסר, כרה 
אויף עמיצען -כלה ב 1 ר ל־- חתר תחת 
דאם גיאבען—ספירה 
גראבען ושע״צ) — חפוךר״ ספיךה, חךיץ 
גראבער— עב, עבה, גס 
גראבער ױנג—גם, עם האךץ 
גראבער פינגער-בךן, אגוךל 
גראבקײט = נראבהײט 

גראב־שטיק (נ. 11 6 1 ס 811 נ 1 מז 0 )-מפסלת, מגלף; 
אןמל 

גראגער—מרעיש- קשקשה 

ער הערט איהם װי המן דעם גראנער—ןטה ל 1 
אזן כהמן למךעיש 
גראגערן— הךעש- קקוקיש 
גראד-זוגי 

אים צי גראד— זוגי, אוי לא זוגי 
גראד (ג. 1 ס 3 ע 0 ) — מךךגה- מעלה 

15 גראד װארעם—חמש עשךה מעלוית חם 
אין טײן גראד—לפי עךכי,' מעלתי 
םון הויכען גראד — ממךךגה, ממעלה עליונה 
גראדער שכל — שכל ןשר ז 
גראד ( ג . 1 0 ) 3 מ 6 § )—במקךה- בשעת הכשר, 
בעתוי 

ס-איז גראד אויסגעקומען — על פי מקךה בא 

הךבר 

גראד איצט איז די צייט אז...—אך עתה הימן 
הנכוין 

גראד פארקערט—ךןקא לךפך 
װאם זאל איך דיר 'אנכאפען נראדן—מה אביא 
לך למשל 

גראדאטשניק = טערמאמעטער 
גראדירען (ג. מסעס״זוומע^) — חלק למעלות, 
למךךגות 

גראדהײט—שװי 

גראדואירט —עלה- נתעלה, מקתר, מד?ל ם 
גראתאירען ( ג .— העלה למעלת־, 
הקתר 

דאם—הכתרה 

* ־:זז 

גראדע = גראד 

ן גראה=גראװ = גרוי — אפור, שחוף, שב 


נ־אװ־װערען 
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גראשעגדיג 


גר א ןי חערען-עלה שבה ב־, שוב, הלבן 
שערותױ 

גראװירען (נ. מסע 1 6 ׳\ 3 ע;§)—?תה׳ חקק ?"׳ 
חלת, גלף 

גראװירע—מפתח, גלף׳ חלןק 
גראװױרע—פתוח, גלוף 
נראװיטאציע—כח המוישך 
נראװער_שב; אפור, שחוף 
גראװער = נראװירער 
גראװקייט—שבה; צבע אפור, שחוף 
נראז ( נ . 88 מ ס)-עשב, חציר, ךעא 
גרין וױ גראז —ךר־ק כעשב 
אזוי װי נראז (אהן זאלץ)—תפל מבלי מלח 
נרין נראז —ןךק עשב 

גראזיג— של עשב, ־עשב, מלא, מכפה עשב 
גראטען = געראטען 
גראטע ( ג . 3 1 מ ס) - סךג, שבכה 
אײזערנע גראטעם —בףיחי בךזל 
גראסולאציע—ברכד״ ברכת הצלחה 

־י - ^ : ־ד ־ד ־ : ־־־ ־ : ז ז 

גראםולירען (ג. מסע^װ״׳ומע^) — ברך את 
(בבךכת מז״ט, ־הצלחה) 

י * י ־* : ־ד ד 

גראטש (ר. .מימעסיץ)— רתחן׳ קפךן, כעסן 
כעםער פון א גראטש א פאטש איידער פון 
א נאר א קוש - ןאמנים פצעי אויהב ונעתרוית 
נשיקות כסיל : " :ז 

גראטש (פ. 2 ס 3 ע 8 )— משחק —קארמיאטשניק 
גראלניע— בית משךפוית י״ש 

גראם (!תמזמעס)—גךם (טשקל 2 /נ 15 גרעינים 
בערך) 

גראם (ממסעס^)— ךברים ?בושין; חדוז, סרוזה 
צום גראם—לפי הסרוז 
לאגען נראם-אמר ךברים כבושים בחרוזים 
לחתן; חיז 

נראם שמראפ סאך מיר א לעטניק•—חרוזים 
בלי טעם 

גייאם (ג. חזמ״־זס^) — מךוח, נךחב׳ רסב ךדלם 
גראם אין קעשענע—הפרוטה מצױה בכיס 
אז פ׳װעט װערען אביםער נראמער—לכשירחיב 
(ד׳ את גבולי) 

גראמאטיק ( 31111 חוח 31 עס)—דקדוק; ספר דקדוק 


גראמאטיקער—קד?ןךק 
גראמאטיש-ע״פ ךקדוק, של ךקדוק 
גראמאפאן—גךמפון, קקוילית 
גראם־זאגער-קויךא חרוןים, בךחן 
גראמען—חיז 
זיך — החרז 

י ״ז״ 

גראמען־מאכער—חרזן 
גראמקײט—ךוח, רסב, הךחבה׳ ךחבות 
גראן(.תמעס) —?ךן׳ גךעין, גךה (משקל) 
גראנאט (, 31181 ע 0 ) — רמון 
עפעל— ךמוין 
װאםען — ךמוין־קלע 
א שטײן — נפך 

גראנדיאז ( 11036 >״^£) — שגיא, נשגב, ?רנךױיזי 
גראנדע (םפ׳ 1 6 )מ 3 ע£) — עךיץ (באיםפמי־הי) 
געהטען בגראנדע— לקס בחזקה 
גראניט (. 11 מ 3 ע 0 ) — שסם, ?ךנית• גרגרית 
גראף ( 3 1 ע 0 )-?ךף, אלוף 
גראםיט (,(!תק״עס)— גךפ׳־ת <טין עפרת) 

גראםין=קאראםין (ר. ־!־!״^מכןע)— בקבוק, 
קךפןה 

גראפינע=נרעםין — גךפינה 
גראםשאםט—מעלת גךף, ממשלת גךף 
גראציע (^עסן-סן׳ גרצלה 
גראציעז—מלא חן 

נראשען (פ. 82 סע£)— גדול, פשיט, פרוטה (חצי 
קוםיקה) ז ! יי 

בעםער א נאהענטער גראשען אײדער א װײט 
קערביל—ט 1 בה פרוטה קחיבה משקל רחוק 
קײן גראשען בײי דער נשמה—איין' פרוטה 
לפזיךטה : יי 

גיטא קײן גראשען אין קעשעני —כלתה פרוטה 
סן הכיס ז ' ז 1 י ז 

פון די װאם צעהן פאר א גראשען — מהזלים, 
מאלה שעשךה בפרוטה 
אז דער גראשען איז יא— כשהפרוטה מצויה 
צובראכענער גראשען— אסימןן : ז י ז 
א גראשען צו א גראשען װערט א קערביל — 
פרוטה לפרוטה מצטךפת לחשבוין גדויל 
גראשענדיג — של פרוטה 
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נרויקײט 


גרגרת=האלז-גחין 

ארײגקריבען אין די גרגרת— חדויר ןליות ולב, 
ןזךרי בטן 

זיך רײסען אויף די גרגרת — לןרא בגרלן 
גרןב (ג, 6 ננ טז ס) —בויר, גב, שוחה׳ שיחה׳ שחת׳ 
באר׳ גומץ; קבר 

ווי א בלינדעריאין גרוב— כסומא באךבה 
גראבען א גרוב אױןז — כרה בלר על־ 
ביז׳ן גרוב—עד מות׳ עד ךךת בור 
װער ם׳גראבט אויף יענעם א גרוב פאלט אלײן 
ארײן—בור כךה ױךזפךהו ויפול בשחת ןפעל 
אםילו ם׳זעחט שוין די גרוב אפען, זאל מען ניט 
אויםהערען האפען—אפילו חךב חךה מונחת 
על צזארוי אל יתיאש מן הרחמים״ 

— —־ד ־־ • : ז•• 4 י ד־■ • 

גרןב־ארבײטער— טרםי, חויפר במקךת מוץ?ת 
גרוגייאן=נראביאן 

גרודע (ר . ^^)-גל׳ ךגב׳ המר, מךבג׳ עךמה 
א גרודע מיט געלט—עךמת כסף׳ גלי של זהב 

גרו-ז (ר. ,ד 3 '\([י 1 ) — משא׳ טען׳ נטל 
םון שטײנדלאך — חצץ, אבנים קטנות 

גרוזעווען (ר.— טען משא 
גרךי (ג . 311 ז?) -אפור, שחוף, אמץ; שב 
גרויע האר—שערות שבה, שערות לבנוית 
ם׳װארפט זיך דורך א גרויע האר— שבה זךל[ה 
בוי 

ביז׳ן גרויען צאם—עד שולבין ראשה 
ער איז שוין גרוי— הוא ןבר שב 
איך בין אלט און גרוי—זד,?תי ושבתי 
װערען —שוב׳ שיב, הלבן שערויתױ 
נרויזאם (ג. מז^^טס־ז^) — אקזר׳ אךזךי׳ אים׳ 
נוךא, ?חךים 
זיין—התאכזר 
גרויזאמקײט—אכןךױת 
גרן יל (ג . 61 ע 8 ז ס ) - זועה, זעוה, פלצות׳ ךטט׳ 
צמךמךת 

ם׳געהט מיר א גרויל איבערן לײב— צמךמךת 

חוילפת בךשךי 

גרויליך (מןיגרוי) — אפוךי; שב מעט 
גרויליך (ג. !{סונס״•!^) מעוךר זועי׳ 
גרױ ל ען (ג . 3111611 ז 8 ) - אחז זועה, ךטט׳ פלצות, 
צמךמךת את־ 


ם׳גרוילט םיר דאם לײב — רטט אחזני׳ בשרי 
אחז פלצות 

־ד — -־ד 

גרוים (נ . 085 ז?) —גדול, ךב, שגיא׳ *אה 
װערען— גדל, הנשא, שגה 
מאבען—גךל, הגךל 
גרוים (שע״צ)-גךל• 

דרײ אײלען דיינרוים—גךלו שלויש אמוית 
גרוים און קלײן — קטן וגדול 
צו גרוים פאר מיר—גדול, ארך ממךתי, מכחי 
ער איז איהם גרוים אין די אויגען— הוא דויחק 
ךגלױ 

זיך^ האלטען גרוים— התגאה, התנשא׳ התךבךב 
דאס יאהר איז גרוים — אךכה השנה 
װי גרוים ער איז—מלוא קומתל^ 
שוין גרויסער טאג— כבר נכוין הױים 
גרויםארטיג—נהךר׳ ?להךר 
גרויםארטיגקײט-הד׳ ךךר 
גרוים־האנדעל—מקוחר םיטוני׳ םיטונות 
גרױם־הענדלער-סיטון 
גרוים־הערצאג-נסיך גדויל, ךכם 
גרוים־הערצאגטום—נסיכות גדוילה 
גרוים־הערציג — נךב, נפש נךיבה 
גרוים־מוט — נךיבות נפש, רוךן ןךיבה 
גרויםמוטיג — בעל נ?ש קךיבה, נךיב, נךיב לב 
ת״פ — בנךבות 

נרויםמוטער — זקנה׳ סבד״ אפ האב או האם 
גרויםען ןיך—התגךל, התגאה, התנשא 
גרוים־פאטער — זקן׳ סבא, םב, אב זקן 
גרויםפירפט=גרוים הערצאג 
גרויםפירםטעגטום — ןסיכות ?דוילה 
גרויםקײט — גךל, ןדלה, גאות׳ גךלות׳ גאוה 
גרויסשטעטיגער—בן כךך 
גרויפ (ג . סק״זדנס)—גךים׳ גךעין׳ גךגר של 
?ןיס׳ ךפה 

נרויפען—גךיםים׳ חעילה׳ גךש׳ ריפוית 
גערשטענע — גךש שעורים 
רעטשענע — גךש כסמת 
פערל־גרויפען — גךש מךגנית 
גרןך = גערוך 
גרױקייט — אפורות; שבה 


גרינד 
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גרויז גרוי 


גרונד (ג . 1 )מ 0 ז ס ) אךקה׳ אךץ; קךקע׳ ?םיד־ 
טעם, בםיס 
דנא-תחתית, קרקע 

אחן א נירונוי—בלי ?םוד- חםר ?םוד, בלי טעם, 
בלי םבה, פוירח באויר 
א ים אהן א נרוגד — מ?ם שאין להם םויף 
די תורה האט קײן נרונד ניט —אין חקר לרייס 
התורה 

איך״קאן ניט דערנעהן דעם גרונד װאם ער 
טײנט-לא אוכל לעמויד על סוף ךעתו 
ער װײםט דאם אין'נרוגד — יויךע הךבר לאשורו 
על בןיו 

די זאך האט א גרונד—רגלים לדבר 
ער נעהמ צו גרונד— הוא נויפל, יורד 
אין נרוגד נענוטען — בעצם, ביסויך, בעלןרוי 
של דבר 

אוים׳ן^גרוגד םון— על ?סויד של־ 
=פאן—?סוד, קךלןע, מצע 
נרונד־זאץ-עלןר, הןלל העלןךי 
גרונדװאגע (נ. ©^!)״״■זס) - ןלס מ?ם; אנך׳ 
אבן בךיל 

גרונד־טאן-קול, טוין ?סלךי 
גרוגדלאנע (נ. ס 1£ ) 11 ) 1 זז 1 ז ס)-?סוד, בסיס, ?סד׳ 
?סודה 

דערלאנגען דעם גרוגד—נקב ו?לד עד התהום 
גרונדען=נרינדען 
גרונדפעםטיגען—בסס, ?סד, כונן 
גרונדצאהל (נ. 12 : 1111 >!זסזסן — מכפר ?סויךי 
נרונד קאפיטאל— קךן, ד׳ון ?םוךי 
גרוגט = נרונד 

נרונד־שטײן - א?ן ?סוד, אבן פנה 
גרונטאודנע— ?סוך; עד היסוה״על בריו 
א גרונטאװנעי בעל הבית— בעל בית״על בםיס 

נ״ז 

גרונטעװען—?סד, ?סד 
שטירען-משח, צבע היסוד 
גרום(נ. ^ס) — אמיךת שלום, ברכת שלום ל״, 
דךשת שלום- פריםת שלום 
גרושה=נע׳גט׳ע 
גרופירונג—סדור, מױן 


גרוםע— קבוצה׳ ?לוגה׳ כת, כתה, םיעה 
גרוםירען (נ. מס׳זסנקקטמ^) — חלק לקבוצות׳ 
לפלוגות׳ לכלגות 
זיך — רתחלק לקבוצוית, לפלגוית 
גרוש =נע׳נט׳ער 
גר׳טע = גיוךת 

גריגנלען ( גי ' זז^ס^)—חטט, חטט, חפש,ניןןר 
ס׳שװיבעלט און ם׳גריבעלט (ג. 1 ז 61 כ 11 ז } 1 ) בײ 
איהם—?שרוץ ױרמויש אצלו (כסף וזהט 
זיך = נריבלען 
גריבלער—חטטן, נקך־ן 
גריבלערײ—נקךנות, חטטנות 
גריבעל—גומה 

גריבעלע—גומה ?ןטןה, גומית׳ גוממ?ה 
חן־גריבעלע — גומת״חן 
גריבע (ר. ליסמקת) — ןמהה, פטך?ה 
גריבע ג ע=נרױו 

גריװ (ג. ס&ס״ס) —גלד שמן, ךלדול שןן, 
שויסק י 

משוגענע גענז משןגענע נרױוען— כעץ כן 
פךיו 

גריװנע (ר. מזז 8 מק־ 1 ) —עשר קופיקות, מטבע 
בן עלזר 

גריװע ר. 83 זזק ז) — רעמה 
גריזאטע— צער, עװי נפש, נחם 
גריזון-מכךםם, קגךם; מבקש ךיב 

גריזען (ר. .ז^מ&קיז)-גךם, כרסם; ענד״ צער 

זוך — הןטער, התענה, הןחם, הנקט; ענה, צער 
איש אחױ 
גריט —גרעט 

גרײנער=גראנער—מךעיש, ךזגשוין 

ער הערט איהם וױ המן דעםינרײגער— הוא שם 
לב לךבךױ כהמן לקול המךעיש 

גרײז ( 18 ס-״ 1 ) —שגיאה, טעות, משגה, שבוש, 
שבשתא 

־ •% : ־ד 

פון א גרייז איז שװער זיך אםצונעװאוינען — 
שבשתא כיון דעל על 
אלט — זקן\שב, ז <(נ. 6 18 ז 6 ) 
נרײז נראװ-כלוי הפך לבן 
גרײז גרוי=גרײז גראװ 
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גרייזיג 


גרײזינ— מלא שגיאוית, שבושים, משבש 
גרײזיען (ג. יםנמס^) - םלסל׳ פקס׳ ?ןךזל 
זיך —םלםל, קךזל שערו, הקותלסל, התקךזל 
גרײזעל—זילה, תלתל׳ ?ןוצה 
גרײזען—שגה, שגג, השתבש, טעה 
גרײט (ג. !)^)-נכוין, מוכן׳ מזמן 
גרײט געלט—כסף מזמן 
איך פין גרײט—נכוין ״אני 
מאכען זיך— הונכוינן, הכן עצמוי, התקן ע?מו 
גרײטען-הכן׳ התקן 
צום טיש — עלך השלחן 
זיך—הכן ע?מו' 

״ אויף עמיצען— הכן עצמו לקבל ?ני־ 
גרײטקײט —הכנד״ נכוינות 
גרײטשאפט = נרײטקייט 
גרײכען (ג. מ 116 ס 61 ־ג 6 ^)—השג את־, הג? 5 ל*׳ 
עלה 

ם׳גרײכט ניט—אינוי מגיע, אינוי מ?זפיק 
גרײפען (ג. ״ס^) — אחז, תפש, תקף 
גרײפלעך (ג . 6 נן 311 ז ס)— גךש׳ גךיסים, ךיפוית 
גרײפעל=גרויפ 

גרײצער ( פ . ז 03 [ 3 ז £) - מדןלץ׳ שוילף (?קקימ 
גריכיש - יונית 
גריכענלאנד-אךץ ײן 
גריל (ג. 116 ״סן-צךןיר, צרצור 
א קול— צלצול, צךצור, חךיקה 
ער האט מיר ארײגגעװארפען א גריל אין קאפ 
— הביא םפק בלבי 
גרילען-צךצר׳ חרק 

ם׳גרילט מיר אין די אויערען— ךצךצר, חויךק 
באזני, מנםר באזני 
גרילצען = גרילען 
גרים (^״^)—שנוי פנים 

גרימאםע ( 3886 ות 1 ז 0 )— העױה׳ עױה 
טאכען נרימאםען —עשה העויות, עוה פנױ 

גרימען (נ. 16101611 •!^)— חרה אף ב־ 
גרימצארען—חמה׳ חרי אף 
גרין ( ג . ^)-ײק; בסרן כרתי 

ם׳איז נאך גרין (פרוכט)—עויד בסר הוא 
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גרין־גראז-ירק עשב 
גרין װערען-הוךק, ה&ןי ןרק 
גרינג (ג. ״ן״ז^) - קל׳ נקל, נויח, בנקל■ בקלות, 
על נקלה 

ער האט א גרינגען שלאף—שנתוי קלה 
א גרינגע האנט—ןד מהיךה ' ז 
גרינג אויף דער דעה —קל בדעתו, דעתו קלה 
האלט דאס ניט פאר גרינג—אל יהי דנר זה ?ל 
בעיניף 

גרינג צו װערען אין כעם — נלח לכעוס 
ם׳איז איהם גרןנגער געװארען—ךוח לו, הוקל 
לו 

ם׳איז גרינג צו זאגעןז — נקל לךבר: 
גרינג צו פארנעהמען און שװער צו פארגעסען- 
מהיר לשמוע וקשה לאבד 
װערען—הוקל׳/זעשה קל 
מאכען —הקל 
נרינגינקער-קליל 
גרינגקײט—קלות, קלולית 
גריננשעצוננ-זלזול, קלות ראש 
גרינד = גרונד 
קרעץ — ישחין, גךב, ןזןזית 
גרינגשעצען — זלזל ב־, נהג קלות ראש ב־ 
גרינדונג-ןסוד׳ מוסד 

גרינדליך—בךױק, על בךױי, עד היסויד בוי; ;סוך 
גרינדליכקײט—יסויךױת 
גרינדען ( ג> 1611 ) 111 )ז§) — ןסד׳ ןסה כונן 
גרינדער —ױםד׳ ?זזםד, ?זכונן 
גרין־הארן—חדש, שבא מקרויב (באטריקה) 
גרינװארג — לךקוית, נךקנות 
גרינזשאל=קימשאל 

גרינזשעלע (רק . )מך . ומ< 3 ״€ו 1 ת ) - עגלת חרף זנךמה 
גרינליך—לךקךק, ײק קצת 
גרינם —לךק, יךקות, זךעונים 

זיך באדעקען מיט גרינם —התעטף דשא 

גרינען זיך—הוךק. הפך לדק 
גרינער— לרק; גר, חךש (באמריקה) 
גרינקײט—לךקות, צבע לדק 
גרינשפאן (ג. 31111 ק 8 מספס) —לךקן׳ 
גרים —גרום 


נריםען 
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גרעםין 


גריםען (נ . 1 ״ 088 ז ״ ) אמר שלום ל-, פרס שלוים ל־ 
פרס בשלוס־ 

לאזען נריםען—פקד לשלום את־, פרס, אמר 
שלום ל־ 

גײם=א־נפלוענציע—מחלת השפעת, שפעת 
נר יף (ג . ״״סן-לר׳ ביתלד, אחיזה, בית ?ביטה 
פון טעםער—קתד״ נצב 
גריפעל (נ . ^״״סן-מכתב, שךד, עט, חךט 
גיײץ (ג . 1 20 ס ז ס)—גךיס, גךש, ךלסא 
נרעב-גסות׳ עבי, עבי, מעבה 
אן אײל די גרעב — עבױי אמה 
די גרעב פון זײנע ליםקע פאנצערם—עבי גבי 
מגנױ 

־ד • ד 

גרעיליך - עב קצת, גס קצת, באקן גס 
גרעבליע (ר. ז(זנ 66 ([ת) — ס?ר 
גרעבםען=נרעכצען 
גרעבער — חופר (נראיען) 
גרעבער פון-עב׳ גס מ־ (גראבז 
גרעבץ—גהוק 
גרעבצען-גהק, גסה 
דאם — גסױ, גהוק 

גרעט (נ י 1 ״ ז 0 ס)—לבנים 
װײם גרעט—לבנים נקלים 
נרעםשקע = רעטשקע—כסמת 
גרעכט=נערענמ 

גרענאדיר (נ. זסזו׳״מסזס)—גךנךיר, קלע רגלי 


גרעפיש — כןךף, כמגהג גךף 
גרעםליך -גרעםיש 
גרעםםען=נרעבצען 
גרעפצען=גרעבצען 
גרעציע = גריכענלאנד 
גרעק- ־לוני 
װערען — התױן 
גרעקיש—לשוין לון, לונית 
גשם בענשען—התפלל ךזפלת גשם 
ם׳איז א גשם —כלו ד 1 מר, גשם 
גשמװר 1 =טאטעריאליזם — חמךױת 
גשמיװע׳דיג — גץומי׳ ח?ןךי 
גרעגדע—;שיאות, עךיצות 
גרענעץ (ג. 2 6 מסז 0 ) םון לאגד-גבול, קפר 
םון פעלד—מצר 
םון שטאט—תחום 

שװארצען, גנב׳נען די גרעגעץ —עבר ס?בול 
ב;נבה, הבךח, גנב מכס 
אהן״א גרעגעץ —בלי״ ?בול, לאין סויף 
גרעגעץ שכן —בעל מצר, מצךן 
גרענצען-סגבל, תחם, גבל 

זיך-השען לגבול, היה סמוך ל־; תחם, גבל 
גרעםטענטײלם -ע״פ רב 
גרעםטער—הגדול ב־, גדויל מכל 
גרעםער-גדויל מ־ 
גרעפין—גךפה, גךםינה׳ אשת גךף 
















ד —האות הרביעית פא״ב העברי והיהודי. במםפר 
ערכו ארבעה ( 4 ) —בשתי נקודות טלמעלה 
ערכו ארבעה אלםים 
ד ׳ =אדויני 

ד׳ אמות=פיער אײלען 

טע טאר ניט שטעהן אין זיינע ד׳ אמות — 
אםור לעמלד בתוך ד׳ אמותױ 
ד על ד—מקוים צר, ד׳ אמ 1 ת על ד׳ אמות 
דא ן נ . ^)— סד״ בזד״ צה, כאן, הכא, 
י ם׳איז דא — יש 
איך בין דא—ןשני, הןני 
ם׳איז דא ניטא—אין פה 
איז עטיצער דא אין שטובן—ודש מי בבית? 
װער איז דא?—מי פה, מי כאן? 
שטעל זיך דא—התןצב פה <על עולתך) 

אט א דא-פה 
אט א דא א—פה ממש 
דא און דארט-פה ושם, הכא ןהתם 
דא זאגט ער אזוי, דא אנדערש—ךגע יאמר כן 
ןרגע אחךת 

דא לאכט יער דא װיינט ער — ךגע ישחק ןךגע 
ל??י׳ 

דאבאװקע (ך. 3 א 0 638 מ ) - הויםפה, תויםפת 
דאגניװען זיך (ר. מס 75 ג 8 מ 6 סמ) השג- מז 5 א 
״לוי 

דאבײ = דערבײ (נ. !סנז^) — אצל, בזה, כןריב 
זײן דאבײ— היה באויתוי מעמד, היה גכח, 
בשעת״ 

דאגאדזשען (ר. ,!,!זסממןס־זזנ) עשה ךצון׳ הןח 

*ךעת־ 

דאג$װאו (ר. <ו( 1 ספסתס 3 )—חזה״ אמןה 


דאגה=זארנ 

מיין לעצטע דאנה— ךאגתי האןזרונה 
מײן באבעם דאגה — תךאג סבתי 
אויך טײן דאנהן— הגם לזה״ אךאגו גם זה 
ךאגה ז 

קײנעמם דאגח ניט— אל יךאג איש לי 1 
דאגה׳ן זיך - ךאג ל־ 
דאגמאטיש— דויגמתי 
דאגמע (סתז^ן-עקר, לםוד, אני מאן׳ין׳ 
דוגמה 

רעליניעזע דאגטען — עלןרי הךת 

דאגעגען (ג. זזס^ס^ב;״) נגה מול, לעמת 
איך האב גארניט דאגענען — אין לי ןןד זה 
פלום, מקכים אני 
דאגענען אבער...—לאפון׳ןי— 

דאדורך (ג. !}ס־״ןןזסג)) — על לךי זה, בסבת זה׳ 
בשביל זה, בןלל זה 
דאהער (ג. ז^ס^)—לכן׳ על ון 
דאװעגען-התפלל׳ צלא 
דאװעגען <שם)—תפלה, צלותא. יש אומרים בי 
טוצא המלה הזאת היא מאנגלית ח׳זז<! 1 ) = שיור׳ 
שחךית, ואפשר היא מצרפתית ת 1 ס 11 ) 6 ס 1 עזס< 

= תפלה לאלהים ועשו בקצור טהטלה השניה 
״^)-םעל דאװענען 

דאװעראיען ( ר . ,!•ןמ^־תסג) — האמן (י 
דאװערעגאסט —שטר אמנה, הךשאה 
דאװערעני—מךשח׳ נאמן 
דאװקע=דןלןא 

דאזיגער ( נ . •§ 1331 >) זה, הזה, א 1 תו 
ז דער דאזיגער טענש— האיש הזה, אויתוי האי״ 


דאזײן 
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דאנעט 


דאןײן (נ . ״״^ם)— ?וציאות, הױד״ קױם, לשות 
ראזע (נ. $6 סם) — מנה׳ מךה 
דאט = דאטום (נ. סזתם)- תאךיך, זמן, יום 
דאטום = דאט 

דאמשע ( ר ^)— גאות דשא, בית קלץ, 
קיטנה 

דאאיגען—-ממקום זה, מזה 
*נישט דאאעער לא מכאן 

דאיניצע (ר. תג 1 ןז 11 מ סמ )-םםל לחליבה = מעלק־ 
שעפעל 


דאך (נ. ן 1 סמם)-גג, מכסה ;ר. דעכעח 
אונטער אײן דאך—בבלת אחד, בכפיפה אחת 
אונטער מײן דאך— בצל קויךתי 
דאך (נ. תסס!))—אבלי אולם, הלא, וזךי, בכל 
'יאת 

און דאך—ובכל זאת 








טיר דאבט— נךאה לי, כמדמני 

דאכט זיך— נךאה, כפי הנךאה, דומה אני, 

כמדמה לי 

* 1 \ •% * 

זאלסט עם פאר קײנעם ניט דאכטען— אל תגלה 
זאת לאיש 

ניט פאר אונז נעדאכט — לא עלינו, רחמנא 

*״ ־רזז 

לי?לז 

ניט נעדאבט זאל ער װערען— ליא לזכר׳ למח 
שמו 

ניט הײנט געדאבט, ניט דא געדאכט—רחמנא 
לצלן 

זאל׳ זיך דיר דאכטען-תוכל לשער, תאר 


איםליכען דאבט זיך אז ביי יעגעם לייכט זיך_ 

כל אןם חושב, בבית חברו האשר יושב 
דאך־ציגעל—ךעף- לןךמיד 
דאך־צימער = ואך־שטיבעל 
דאך־שטיבעל — עללה, עללת־גג 
ן אלאזשען (ר. ,זמזוזאסונסזג) — ד,וךע את־ 
דאלאטע (י. סזסזנסק) — מפםלת 
דאדאניע (ם. תס{!)) — כף־לד, פס־לד 

װעי ס׳װעט װאקםען אויף דער דאלאניע האר — 

כש צמח שער על פף היד׳ יעלו עשבים 
בלהליף ועד־ן לא לחיה ז ״' 


דאלבען=דויבען (ר. ,!ז־זן^מסזג)—חרות, נקב׳ 
*נק ר 

דאלאר (■ן^״ס^-דולר זמטבע אמךילןנית) 
דאלובעו (פ. ^ג־ם״גגז) — חטט׳ נקר׳ חטט 
ז די צײן—דןצץ׳ חצץ שנױ 
דאליגע (ר. סזזזתסמ) — עמק׳ גלא 
דאליע (ר. !״״*)—גויךל, זןבל, חלק, מנה 
א נוטע דאליע — חבל בנעימים 

דאלך (ג. ז 1 ס 0 1 ם)-פגיון, ןזנית 
דאלמאטש (ג. ״ס^סמזןסם) — מליץ׳ תךגמן׳ 
מתרגמן 

דאם (ר. גן^סמ)— 

דאם (א שפ י ל) (צ. סבמג!))—דום,מ#זק פספסים, 
*פספסים 

דאמאלט ( נ . ^״זס^-אז׳ אזי=דעטאלט 
דאמאלסדיג-של הזמן ההוא 
דאם־ברעט — לוח פםפסים 
דאמיט ( נ . ,״זזזס״) — עם, את, בזה 
דאמאניק=דאם 
דאמינא = דאם-פספס, פםפס 

ש ש י - : ־ד : * ־ז 

דאמסקי=דאטען—של נשים, אשר לנשים 
דאמע (סמזס״)—אישה, גבךת (גבירד,), מךד״ 
מטרונותא 

־־ : ד 

דאמען־עהרע — כבויד נישים 
דאמען־שפיעל —כשחק ספםפםים, משחק המלכה 
דאמען שגײדער - חןט לבגךי נשים 
דאמפ (ג. ןקתזסס) — קיטו'ר, ך,בל, הבלא, אד 
דאמפ־שיף = דאטםער 
דאמפער (ג. תסןקתזסם) — אױת קיטויר 
דאמקע=דאם 
דאן (ג. 181111 ))— אז׳ אזי 
דאנאם (ר. ,ז־סס״סק) — מלשינות, ךלטויךןה, 
מםירה, שטנה 

: ־ד * : ד 

דאנאסטשיה-מלשין, מויסר, מםור, דלטויר, אויכל 
קוךצא 

דאנאםעװען— הלשן, מסויר, אכל קוךצא ב־ 
דאגדעק-כסיל, פתי, טפש 
דאנטיסט ( 816 ז 1 זזס 1 )) — רופא שנלם, דןסיסט 
דאגעט=דאנען 
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דאקטארש 


ד> 1 נען = םו 1 יאנ ע! (ג.—מזה׳ מפד״ 
מכאן, מהכא 

ער װײםט ניט פון דאנען אהין — אינוי ױידע 
מאומה 

ביז דאנען —עד פה, עד כאן 
דאנערשטאנ — יזים חמישי, חמישי בשבת 
דאנין (ג. ^ת^סן-תודה, חן חן- אפתן, הלדאה 
גיבען א דאנק —נתן תוידד״ החזק טויבד״ 
הויךה ל־ 

גאט זיי דאנק—תוידה לד- 
א דאנקו— תיתי לף, חן, חן לןד, תוידה לןז, 
אפךןן נ?)טי לך, אלשר, ײשר ^חילף- כחןז 
ם-קומט איהם א דאנק — ךאױ לתוידה 
א דאנק דײן רעקאמאנדאציע בין איך געקומען 
צו דער שטעלע—הודות להמלצתף הגעתי 
למשרה 

־ • : ־ד 

דאנק אפער — זבח תויךה 
דאגקבאר זײן—ה?ר טויבה ל־, הכר תוךר״ 
החזק טובה ל״ 

ער איז טיר דאנקבאר — הוא מכיר לי תוךד״ 
טויבה 

־ד 

דאנקבארקײט — החזקת טובה- הכךת תיוךה 
דאנקען (נ. — היוךה ל־, אמר, נתן 

תיוךה ל־- בךף את־, החזק טובה ל־ 
דאם האב איך דיר צו דאנקען— בגללף באה לי 
זאת, בשביל זה חיב אני תודה לף 

• : • ;■ —ץ■• ־ד ז 1 

א דאגקען גאט—תזיךה לד-, תהלה לאל, ברוף 

משם 

איך דאנק ו — תיוךה! 
דאנקען <שם)—הוױד״ הויךאה 
דאם ( ג . 88 ג>) — זה, זאת, הוא, היא, ה־, ךא; כי 
דאם בײנקעל—הספסל 
ניט נאר דאם—לא זה בלבד, ליא עיוד 
א־ך װיל דאם ניט—איני רויךה בכף 
ניט דאם און ניט יענץ —לא הא ןלא הא 
אט דאס איז ןןם — זהו 
דאם איז דער אוםגליק — ךא ערןא 
אט דאם איז ער— זה הוא, זהו 
איך זאג, דאם דו ביזט...— אני איומר, כי אתה 
װאם איז דאםז— מה זהז 
װאם איז ״דאס״ז — האי מאיי 


דאם באװײזט—היא הנזיתנת 
אט דאם זאגען מעגשען — הןנו דאמךי אינשי 
װעגען דעם און װעגען יענעם— על ךא ועל הא 
װער איז דאםז—מי הואז מי שםז 
דאם־זעלבע — כמו זה, זה בעצמוי, הוא הוא 
דאם זאג איךיטאקע—הוא הדבר אשר אמחזי 

י יי י • ־ז ז :*־•.• ױ־•:• 

דאם איינעגע—הוא הךין 
דאם מאל— זאת הפעם 
אט דאם איז נעמיז—הזאת נעמיז 

י י :־ ז־:ז • 

מים דעם װעל איך װיםען אז — בזאת אךע כי... 

דאםאדנע (ר. מט״מססמ)—קצער, מ?עיס 
ם א־ז ט־ר דאםאדנע—צר לי, רע ומר לי 

י — — ד ־ד • 

דאםאדע ר. ז־מ^) — צער, כעס, מויךת רוח 
דאם-ן — עשה צךכױ 
דאםיג- לא טזיב- לא נכון 
ראפיר ( ג זסז^-לכן. על כן- לזה 
דאפיר און גענען—בעד וכנןד 
דאפלען (נ. 6111 קנןס 1 ))— כפל׳ דיכול 
דאפעל, דאפעלט—כפול, כפלים, פי שנים, מלזנה 
דאפראם (ר. ,וססקתסגי,)—גבית עדות 
דאצן ן ג . ״^)—לזה- נויסף על־ 
דאצענט (ז״סבססן-מךצן׳ דויצנט 
דאקוטשליװע ן ר ^ן^״^ןןס^-מקריד, 
1 מלאה- טרחן 

זג> 1 סמ) -היה לטךח על־, 

דאקוסשען (ל. 

1 הוגע, הלאה את־- הצק ל־ 
דאקו-מענט (.זמסמזס^ס!)) — ךגעוךה, שטר, כתב 
1 עדות, ד־וקומךט 

דאקו-קע (ר. סזז^ןןסןז)— טךח׳ טךחה, הלבןה 
דאקטאר-רופא, אקןא- דוקטור 

'א דאקטאר קאן זיך אלײן נימ הײלען-אין 
חבוש מתיר ע?מו' מבית אסוןים 
פרעג ניט דעם דאקטאר, פרעג דעס חולה-אי 1 
חכם כבעל הנסיון 
דאקטאראט -דוקטורות 
דאקטארין—אשת דויקטויר, דוקטריסה 
דאקטאריע—ח?מת, תוךת הךפואה 
דאקטארען (עמיצען) —ךפא את־ 
דאקטארען זיך-הךפא; התךפא 
דאקטארש-של דויקטור 


דאקטאושע 
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דיור 


דאקטארשע-אשת דולןטור 
דאקלאד (ר. ,ומ 8 ^} 401 )—סךצאה 
דאקלאד =צולאנ—היוספה 
ד אקלאדעװען-הךצה לפני־, הויךע את־, ערף 
1 לפני׳ 

דא י ' (ג זז^)—חרב- ;בש; כחוש 
ךאר=הארט— קשה 
ךאר— שח?ת 

*האבען די דאר = דארען— היה ל־ מחלת 
השחםת, הךזון 

דארבען (ג . מסנ 1 ז 13 )) — השחת- הךלןלקל, סבל 
מחםור 

ער דארבט פאר א שטיקעל ברויט— הוא מתעגה 
מז 1 סר לחם 
דארדעק=ךךךק 
דארוים (ב ?טסזס!)) — מזה 
דארויף (נ. ז״סז^-על זה- על אדוית ןה 
דארום (נ. מ״וז^) — לבן- על פן, לפיכף 
דארונטער (ג. זסז״טזס^)—תחת- מתחת; בין- 
בקךב 

דארט (נ. 1 זס 1 )) - שם, ך,תם 
דארט־ארום—ךךף שם 
דארטיג—של שם, משם, מהתם 
דארטען=רארט 

פון דארטען—משם, מהתם 
דארין ( ג . ח״^) — ב־- בתוף, בקךב 
דארמאיעד ( ר . ,ן^־״״ק^) - אוכל ןאינו עוקןה- 
בקלן, הולף בטל 
דארמ^יעדניק = דארמאיעד 
דאי 1 (נ. מזסס)—קוץ, חוח <ר. חוחים, חוחים> 
םיר, ךךךר, חךק, שמיר- שלת, קמש, צנין 
וױ א דארן אין די אוינען—כקוץ בעיני־ 
דארנדיג — של ו 1 ח, מלא קוצים, חוחים 

ץ ״ — .ך.... ד־ז • 

דאיען (נ. מסזזס!,) — חלב, ןצש; הךזה, כחש 
דאדען=דארען 

דארען און קװארען—הךזה ןכחש, חלב ױבש 
דארעניש-יבש, ךזון 
דארע קישקע = װאורשט — נקניק 
דארף (ג. זזסס ) - ןפר 
דארםסמאן—בן כפר, כפרי 


דארפען (נ. ״סזזס!,) — צלף, הצךף ל־, חךטרף 
איך דארף—צךיף לי, נצךף לי> ךרוש לי 
מע יארף—צריף 

אויף װאס דארפםטו דאםז — למה לף זהז 
הלואי זאל טען ניט דארפען — הלואי ולא 
נצךף לזה 

װאם דארף זײי אין גיכען —העוימד להיוית 
בקרויב 

װי עם דארף צו זײן—כצךיף לךױית, כהגן, 
כהלכה׳ כןאות- כשוךה- כךאױ 
װעטען דארפכטוז — למי אתה צךיךי מי ךרוש 

לו ן 

װאס דאיפסנ־וז — מה ךצויגף, שאלתףז 
איך דארף דאם ניט טון — אינו מוטל עלי, 

איני צךיף לעשוית זאת 
ער האט געדארםט זאגען— הןה לוי לאמר 
מע דארף נ־טן— אינו צךיף 
ער דארף אויפ-ן גאם— נצךף לנקבױ 
ם-דארף קומען — עתיד לבא 
װיםיעל דו דארפםט — בכל צךכף 
מע דארף זיך װאשען דערױף— זה טעון רךויצת, 
נטילת ןךלם 

דעם אמת דארף מען זאגען — האמת נתנה 
להאמר 

מעהר װי מע דארף —ױיתר מכפי הצךיף; 
לפנים משוךת הךין 
דארקײט — חךב, יבש, לבשות, ךזוין 
דארשט =דורשט — צמאון 
דארשטיג - צמא 

1 דארשטען (ג. מס^זס^-צמא 
דאשעק (פ. }!״^*ס!)) — מ?חה 

רעדען צום דאשעק —ךבר אל העצים 

דבן.ק = שלעכטער גײםג־ —רוח, שד 
ארויםטרייבען א דבוק- גךש דבוק 
ם׳א־ז נאר א דבוקו — אף רוח רע הוא 
ם איז ארײן אין איהם א דבוק —נכנס ב 1 
ךבוק 

דבור =רעדענסארט, װארט 

רע־ דבורים!-הויצא מפיף מליםו ךבר ךבךים 
ברוןים ו 

ער האט שעהנעם דבור— לו ךותוף לשון טוב 
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הנער 


ביזט א מבין אויף אזעלבע דבוריםז — המבין 
אתה אמןים כאלה 

ם׳איז גיט קײן דבורים— ליא ךבךים של טעם 
הם 

דבר־אחר = סזיר, קמצן 
דברים בטלים = םוםטע װערטער, רײד 
דברן=רעדער 
דבר׳ן=רעיען 

דהײנן=דאם הײםט — למשל, לאמר, כלוימר, כגוין 
דו (ג.—אתה, את, ־ת׳ ־ת, ת־, ת־י 
דו ביזט קלוג—אתה חכם, את חכמה(לנ.) 
דו׳האםט געזאגט—אמרת, אמרת (לנ.) 

דו װעפט שרײבען — תכתויב- תכתבי (לנ.) 
רעדען אויף ,דו״ —ךבר בלשוין ״ אתה״, אתה 
דוב (ר. — אלה, אלון 

דובינע ן ר . — אלה, מפיץ; מח אטום 

דובליקאט —כתב מקונה, דובליקט 
דובליר (צ. םת״זגז״סןס) - כקל, בקנה 
דובלירען — כ&ל, שים בקנה ל־ 
דובאװע — של אלון- ־אלון 
דובאם (ר. ,דמס^זלק) — בזקיפד׳ 
די האי שטעלען זיך דובאם—תסמרנה שערות 
בשרי 

דובינקע— אלד״ מקבך, מפיץ 
דובניע — אלה, מפיץ. מפץ, מקל 
חלבלים 

דובעל=טאפ?ל (צ. 16 נ 1 גז 1 0 >) - כפול, זוגי 
דובעל בובהאדטעריע—בוקהלטךןה קפולה 
דובעל פארציע-מנה אחת אפ?ם 
דובעלירער=ױבעלירער 
דו ד ע=רודקע (ר. 8 א .* מ ^מ)-חליל, אבוב 
דודקען—הבל הבלים! 

דוהע (פ . ■- קשת, חצי עגול, קשת־רתמה 

דװאיקע (ר. סומס^)—זוג, שנ?ם 
דוואריאנין (ר. ליממזגמקספק) — אציל, שוע 
דװאריאנסטװא —אצילות, מפלגת האצילים, ת 1 ר 
האצילים 

דװאריאנסקי —של אצילים 
דװאריאנקע—אשת אציל 


דווארניק (ר. ל־אמסנןספמ)—שוער 
דוזשקע (ר. 3 > 1 * זגמ ) —בית ןד, בית אחיזה 
דוחק=חםר, מתםויר 
דוחה זײן — ךחה את־ 
דויבען (ר. ־!■״ז 6 ת 0 מ )_חרות, נקב, נקר 
דויבען אין קאפ—הלם מח, בלבל מח׳ נקר 
במח 

דויער (ג. זסט^ם)—אךך, אךיכות, משך, קױם 
דויערהאפט —קמשך, ק?ם, מתק?ם, בר קןמה 
דויערן— ארך, המשך, התק?ם, התמד 
דךך (ר . (״מזן) — רוח, גשימה 

קײן דוך םון איהם ניטא— אין קויל ןאין קשב 
ממנו 

ניט קיין דוך און גיט קײן כוך — אין גחלת 
ןאין גם קזביב- אין אף צל של־ 

דובאװנע (י. — רוחני, של בהנים 

דובאװנער רב—רב ןתי 
דוכטען = דאבטען — חשב 

מיר דובט— נראה לי- כמדמה לי- כמדמני- 
דוימני 

דוכנ׳ען — בךך בךכת כהנים, נשא כפױ 
נעהן דוכנ׳ען —עלה לדוכן 

דוכם (צ . ס^) - נםיך- דוכס, ךכס 
דוכען—נשם- שאף רוח 

דול (ג. 1 0 11 ) —משגע, מטךף 
דול טאכען— בלבל, המם 

דולען— דעם קאפ-בלבל מח 
דולדען (נ . 1010160 ,)— סבל- נשא 
דולעניש— בלבול, מבוכה 
דום (ג. מ״מ^) - בער, ?םיל, שוטה, טפש 
דומהײט— אולת, טפשות, םקלות, קוטות 
דומע (ר. — בית מויעצלת (ברוםיה) 

דומפ = טומם 

דומפיג (ג. ״!זקחוט()) — עבש, נבאש׳ קעפש 
דום־קאפ—אטום־לב, אטום־מח 
דונםט י (נ. 1 א ח״ם)-אד, קבל, הבלא, קיטויו 
דונער (נ. ?סממסם) — ךעם, קול 


דונערו 
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דורכגעהן 


דונערן—ךעם׳ הך?ם 
ם׳רונערט—ןעמים, קוילוית קמו, ?ךעימו 
ס׳םענ אפילן דונערן און בליצען—לו גם ?ךױ 
קוילזית ובךקים 

דונער־שלאק-מהלמת׳ מכת ךעם 
דךנקלען = טונקלען 
חנקעל=טוגקעל 

דועס ( 6 11 ״ם)—צמךה, קוני קיולות, דוקויל 
דועל ( 611 ״ם)— מלחקת שנ?ם, מלחמת בינ?ם, 
דוקךב 

ארױסרוםען אויף א דועל — הזמן למלחמת 
קזנים 

דופס (נ. !}״םן-ריח 
דוםסען—נתן, נדף ךיח טויב 
דופטענד—נלתן ריח 
דוםען (ם. 6 ״ז״ 1 ס) - בטח, סמויך על־ 
ער רוםעט אויף זײנע תקיםות— הוא סוימך על 
גבורזיתױ 

ן ▼ 

מפק = סולס 

טאפען דעם דופק — משש ׳ בדאן את הןװיפק 
א טאם טון בײם דוםק — תהה על קנקן־ 

דוצען (נ. ת*״;״!)) — ךבר ל־ בלשלן אתה׳/ 
אתה ׳ 

דוצעגד = טוץ 
דוקא=נאר, ניט אנדערש 
ױקא אזױ 1 —דוקא כן 

וױל איך ױקא אזויו—ךןקא אני רוצה ןךן 
דוקאט (ג. תסזי^״ס)— אדום (טטבע זהב> 
דוקסע—דוכסית, נסיכה 
דוקעס (צ. ס״ 1 ))— אלוף, נסיך, ךכס 
דור = צײט־עלטער 

אויף ױר ױרות-לדויחיתױ, לבנים ובני בנים 
דורך (נ. ^■)מ״!))—בעד׳ על ?ד, על ?די, ביד, 
ביךי- דךך, באמצעות 
געה ױריך דאגען — לך בךךך הזה 
ױרך דיר איז דאם טיר געקוטען— על יךך, 
בגללף- בשלך באה לי זאת 
ױרך איהם בין איך געקוטען צו א שטוב — 
באקצעותו באתי ליךי ב?ת 
ױרך דעם — על ?ךי זה, מתוך כך 
יורך װעמען-בשל מייז 


ם׳איז רורך און דורך ניט נוט—כלוי לא ט 1 ב, 

לא ט 1 ב לגמךי 

דורך װאנעןז— ךךך איזה מקןים 
ער קוקט דורכ׳ן פענםטער — הוא נשקף בעד 
החלוין 

דער בוך איז נעשריבען דורך זײן שילער — 
הספר נקתב ביךי תלמידו 
דורך און דורך-מעבר אל עבר 
דורכאױם (נ. ^״^סזעג.)—בכל מקיום, בכל 
אפן, לגמךי 

דודכאוים נאם — כלו ךטוב 
דורכאויס ניט-בשום ז א?ן לא, כלל לא 
דורכאנאגד—ןסךר, בזה אחר זה 
דורכאקערן— חרש בלי 
דורכארבײטען—השלם, שכלל את־ 
ז־ך— ;צא ממצוקה, בא אל מטךתוי 
דורכבאקען-א&ה כל־ 
דורכבויערן—נקב מעבר אל עבר, ברז; ךצע 
דורכגעבויערטע אויערען — אןנ?ם ?רוױת י 
דורכבײטלען—נפה כל־, םלת 
דורכבײםען—נשך כל־, ־מעבר אל עבר 
דורכבליקען—הבט, סקר כל־ 
דורכבלעטערן-עלעל כלױ ךפדף 
דורכבראטען-צלה כל־ 
דורכברוך—פךץ 
דורכבריהען-ךתח כל- 
דורברעכען—שבר- פרץ ב־ 
די בײנער-שבר עצמות־, הלקה את־ 
זיך — פיץ אל־, בקע ב־, הבקע אל־ 
דורכברעגען—שרף מעבר אל עבר 
דורכגאנג-מזגבר; טױל 
דורכגום-מצר ;ם 
דורכגיםען—שםך, ?צק ךךך 
דורכגליהען—לבן כל־ 
דורכגנב׳נען זיך —״התגנב ךךך 
דורכגעהן-עבר ךךך־, עבר ב־, חלף את־ 
א בוך — עבר על ספר 
די קויל איז רורנעגאנגען דורך רער װאנט— 
הכדור חלף ועבר את ה 0 תל 
זיך-הלך לשוח, התהלך^ טיל 
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דורכלױפעז 


דורכגעהער —עובר״ הלןי 
דורכגעטריבען — מנסה, בעל נסױן; בעל ?זזמות׳ 
חכם מחכם, עתם 

דורכגעלעכערט — נקוב, מלא נעןבים 
דורכגעגומען-ספוג 
דורכגראכלען—ןרד ?ל־ 
דורכגראבען-חפר, חתר מעבר אל עבר 
דורכגריבלען—חפש, מעזש ?ל־ 
דורכגריזען—כךםם מעבר אל עבר 
דזרכדאמפען — הןגלה באד, בקיטור מעבר לעבר 
דורכדעם-עי 1 יךי זד״ מ?ני זה 
דורכדעגקען - המלך׳ חשב וחשב שנית 
דורכדערלאגגען—הושט בעד־, הגש בעד־, דךו־ 
דורכדרילען—דורכבויערן 
דורכדריגגען—חדר בעד־, אל תוך־ 
דורכדריגגעגד—חודר 
דורכדרײען — סבב, פתל ײו 
זיך — סבב, התפתל 

דורכדרעלעװע־-נקב 
דורכדרעשן — חבט, דוש היטב 
דורכהאגדלען —סחויר ןמן מד׳ 
דורכהאקען-חטב מעבר לעבר 
דורכהוגגערן זיך-ךעב במשך כ׳זמן 
דורכהײצען — הסק (?זעט) 
דורכװאנדלען - נ&ע זמן מה; עבר- נסע ךךו 
דורכװאגדערן = דורכװאנמען 
דורכװאקסעו-צמה ךךו׳ מבין 
דורכוואריםען — חמם, החם היטב 
זיך — התחמם 

דורכװאורף - עךב (אין צײג) 
דורכװארםען - השלו בעד׳ ךךו 

זיך—הךאה פה ןשם 

ם-ווארפט זיך דורך א גרויע האר — שבה זןקןה בוי 

דורכװאשען-ךהץ, כבס כלו, שטף את־ 
דורכװןיהען-הבר, זרה; תח 
דורכװײנען זיך-בכה מעט 
דורכװײקען-הךטב, שרה כלוי 
דורכוױנטערן — חיף, בלה ?מי ד׳יןךף 
דורץװיקלען-כרך 


דורכװעכען- ארג בעד־, בתויך 
דורכװערטלען זיך—התחלף עם־ בךבך חדוךין, 
באמךי גדוף 

דורכזאלצען-מלח פלי 
דורכזאפטען־זאפען — ךוד״ ד׳)?קה 
זיך — הקתנן 

דורכזוכונג —חפוש, בךילןה 
דורכזוכען — חפש, בדק <בכל מקומ, פיןפש 
דורכזומערן- קוץ, בלה ?מי י׳לו?ץ 
דורכזידלע־—גדף׳ חךף את־ 
דורכזידען — ךתח- ךתח ןפה 
דורכזײן— זךה במקוימוית שוינים, ;שב זמן מה 
דורכזײען — סנן׳ זקק 
זיך—הםתנן 

דורכזײערן-החמץ, חמץ 
דורכזיכטינ—שקוף, זך, מזגזג 
מאבען—זגזג, עשה שקוף 
דורכזיכטיגקייט—זכות, שקופות 
דורכזיפען—נפה, כבר, כךבל 
דורכזעגען—נסר כל, גזר במשויר 
דורכזעהי—ךאה כל־, סקר כל־, ה׳?קף וװ׳ 
בעד, בקןר, הגה, בדק 
זיך—השקף, הךאה בעד 
דורכזעצען — הויצא לפעל, ל?עלת ןך?ם 
א לאך —הכה װקב 

דאם י װאםער זעצט דורך — המים פויךציםדךך 
רורכזשאװערן — החלד, העלה חלוןה כליו 
דורכטאפען—משמש כל 
דורכטונקען — טבל כל, הךטב ?ל 
דורכטראגען-נשא בעד, ךךך 
דורכטראכטען-חשב, בין בדבד 
דורכטרײכען—גךש׳ הויךש, שלח את־ 
דורכלאזען — נתן לזנבויר 

פארםעהלען — השמט, פסח על־ ׳ עזב את־ 

דורכלוינען-שרה במי אפר 
דורכלויזען-פלד׳ היטב 
דורכלױפען-חץ ?ין׳ װו 

א בןך, א בריף - קןרא בומרוצה, עבר בחפזין 

על םפר 
זיך—רוץ מעט 
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דורכקנעטען 


דורכלוםטעדן-אור, ךוח, אןךר׳ ד׳אוי 
דורכליידען—נשא, םבל הךבה 
דורכלײטעח-ןקק׳ זקק׳ ציף׳!?ך 
דורבלײכטע־ — האר בעד- הויפע ךךך 
זיך- האויר בעד 

ס־לײכט זיך דורך — נראה ךךך, נקזקןף ךךך 
דורבלײענען —קןרא כלװ עבר על ספר, מקתב 
דורכלעיעו —בלה ןמױ, חךו, ךאה בחךו 
דורכלעזען =דורכלייענען 
דורכלעכערן - נקב, חרר 
דורכלערנעל — למד כלז 1 

דורכםאכעז—השלם, כלה ?בודתו'; נשא, םבל 
דורכטארשירען — צעד ןעבר, הליך ןעבר ךךך 
דורבמישען —בלל היטב, בחש 
א נוך— עלעל, ךפךף ספר 
זיך — המצא בין, התעךב בין 
דורכמעםטען-מדד כלו 
דורכגעהמען —העבר ךךך, חרז ךךך 
די קעלט האט מיך דורכגענוטען — הלךה 
תןןפתני׳ חךךה בקךבי 

דער שװײס, די װאםער האט טיך דורכגענומען— 
ךטבתי כלי מזעה, ממ?ם 
םארשטעד׳ן —חדר והבן את־ 
דורכנעהען- תפר בעד, ךךך 
דורכנעכטיגען—לון ל?לה 
דורכנעצען-הךטב את־; ךטב וחדר בעד, ךךך 
דורכסילען- חת, השחל בעד, ךךך 
דורכפאהר — נםיעה; מעבר 
דורבפאהרען-נסע ועבר ךךך 
זיו— נ&ע ושוח, נסע וטיל'! נסע לשוח 
דװכפאהרער—עלבר אויךח 

דורכפאטשען—קכד״ םטר על הלחי, נתן מכות 
לחי 

דורכפאד - נפילה בעד; מפלד״ אי הצלחה, 
כשלון י ־י״ 

דורנפאלען — נפל בעד; הפסל, השמט, נחל 
מפלה '״ י 

זז 

דו־כםארע־ החם באד, בקיטור, חמם בהבל 
זיך-התחמם בוזבל 

װ נפאישען — ךרש ןחקר, ךןקר פל; תור (ארץ> 


תרכפןילען—הךקב כלו 
דורכפיהרונג - העבךד״ הויצאה לסעל 
דורכפיהרען - העבר ךךך; םךר, ערך 
א געשעפט—הישלם, גמר, כלה, הזיצא לםעל 
באגלײטען — לוה, שלח את־ 
דורכפיהרער—מלוה, ?זשלח את־; מעביר; מוציא 
לפעל 

דורכפןילען—שוף, גזר בשופך 
דורכפיקען-נקר ךךך 
דורכםלאקערן-הלהב את־ 
זיך — התלהב 

דורכםליהען-עוף ךךך׳ בעד; עוף ועבר 
דורכפליסען—ןזל׳ שטף ךךך, שטף ועבר 
דורכפלעכטען-קלע כלוי, בעד, ךךך 
דורכפרובירען — בהן, נסה 
דורכפרירען-קפא כליל 
דורכפרעםען — גהץ; ךחק, לװץ ךרך 
דורכציהען—העבר׳ השחל, משך ךרך, 

עבי ודד 

דורכצעהלען —מנה, םפר כלוי 
דורכקאטשען—גלגל ךךך 
דורכקאכען — בשל היטב 
דורכקאפען — טפטף ךךך׳ בעד 
דורכקװעטשען —ךחק, לחץ בעד 
דורכקוטען-עבר ךךך 

איך װעל מיט איהמ דורכקומען — אני אתןשר 
עמוי 

מע קען טיט איהם ניט דורכקומען—אי אפשר 
להתפשר עמו 5 , להשילים עמו, לחיות בשלוים 
עמוי 

איך װעל דורכקוטען מיט 50 רובעל א חודש— 
אני אןתפק בחמישים תבל לחויךש 
דורכקוקען — הבט ךךך; סקר את־, סקר כל־ 
עבר על־(םםר) 

דדרכקביקלען—ןלל, גלגל ךךך 
דורכקלאפען—הכה והעבר ךךך 
עטיצען—ד,כה את־' 
דורכקלעטערן—טפס ועבר ךרך 
דורכקגעטען—לוש כלך 

ער איז דורכנעקנ-טען — שמן, ךטפש בשר, 
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דורבשניטליך 


דורכקעמפען— הגן על־, עמד על נ?ש־ 
זיך — פרץ לוי ^ךךף 
דורכקעגען—למד לדעת הינזב 
דורכקױגען זיך - ההקוןןט, הזױין 
דורכקריכען — זד*ל בעד, ךךך 
דורכראםטען — העלה ןזלודה, החלד פילוי 
דורכרױכערן—עשן את־ 
דורכרוישען—המה ךךך 
דורכרוקען—ךחף בעד, ךךך 
דורכרײבען — שוף, שפשף בלוי 
א לאך -נקב על יךי שפשוף 
אויםזידלען — הוכח,' גדף י 
זיך—הנקב עז לךי שםשוף 
דורכרײזען—נסע ועבר ךךך 
דורכרײזענדער—עלבר אלרח 
דורכרײטען—ךכב ועבר ךךך 
א פערד —למד, סגך סוס לךכיבה 
דורכרײגיגען— טהר, נקה כלזי 
דורכרײםען — נתק, לןרע פלוי 
זיך — פרץ רךך, הךחק ועבר בין 

דורכרינען-נזל יךך 

די םאם רינט דורך — המלם נויןלים ךרך דפני 
החבית 

ד ד • 

דורכרעגענען—ןרד גשם על־, עבר מי־ןשם 
ם׳רעגעגט דורך —סגישם עובר ךךך הגג, יוירד 
אל הבלת 

ם׳האט אביםעל דורכגערעגענט—ןךדו גשמים 
מעט 

דורכרעדען זיך —ךבר עם־, הךבר, השתעה עם, 
שוחח, שיח עם־ 
דורכרעכענען-חשב, חשב 
דורכשאכען — גרד את־ 
דורכשארען—גרף, גךף רךך 
דורכשװימען—קןרה מעבר לעבר, בעד, ךךך, 
עבר ב׳ןהןה 

ער האטי דורכנעשװימען רעם גאנצען טײך — 

שחה ועבר פל הנהר 

ז ־ד נ ־ד — ־ד ־־־ד ־י־ 

דורכשװיצען - הזע כלוי 
דורכשװעבען-ךאה, רחף בעד 


דורכשװײגקען —כבם, שטף, הךח 

דער טײך האט דורכגעשװיינקט—מי הנהר 
שטפו ועברו 

ז : : ז : 

דורכשטודירען—למד כלוי, למד היטב 
דורכשטויםען—ךחק, הדף בעד, ךךך 
זיך — הךחק ועבר, ךחק ןהפנס 
דורכשטיפען = דורכדטויםען 
דורכשטעכען—דקר, שפד מעבר לעבר 
דורכשטעפען—תפר 
דורכשטעקען — היף בעד ל־, העבר ךךןי, 
תקע ךךך, ךחק ךךךי 

דורכשטראהלען-הגה, הפץ זהר, קךױם ךךך 
דורכשטראמען—זרם ךךך 
דורכשײנען— האר , הויפע ךרך, זרח בעד־ 
דורכשײערן—מרק, געל את־ 
דורכשימלען—התעפש, עבש כלוי 
דורכשיםען — חלף בחץ- בכדור את־, ;רה דךך 
דורכשיםען-הזגבר באנןה ךךך־ 
זיך — נסע, עברבאניה מעט 

1 ד - ז ז:ז ־ ז : *־ 

דורכשיקען-שלח את־ ךךך 
דורכשלאגען—הכה, הלם את־ היטב 
א לאך— הכה ונקב 

זיך — ד,ךחק ןעבר, מצא לןי ךךך, התפןנס נקעד 
בצמצום 

דורך א מעננע — פרץ לוי ךךך בת 1 ך ןןהמוין 
דורכשלאפען זיך-ןשן זמן מה 
דורכשלאק (ג. :§ 3 שס 118 סת 1 ום)-?םננת; 
דורכשליטלען זיך — נסע בעגלת חךף מעט 
דורכשלײדערן—השלך, זרק ב?ד 
דורכשלענגלען זיך -התעקל, התפתל לװ 
דורכשלעפען — משך, סחב ךךך 
דורכשמוגלען — הזנבר בגנבה 
דורכשמועפען—ךבר, הךבר עם־, שוחח עם 
לאמיר זיך דורכשמועםען — נשוחח נא ךעט, 

לכה ונוכחה 

דורכשמײםען-הלקה את־ 
דורכשניט (נ. חתך, חתוך 

פון א צאהל —ממצע, בינלני 
דורכשניטליך — ממצע׳ בינויני 
די דורכשניטליכע' םוטע — הםך הממצע, הבינוני 
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— 225 — 


דיבאם 


דורכשנײדען—גזר, חתך, חצה 
א װענ-הבקע לזי ךךך 
זיך-הגזר, החצה- היבקע לו ךרך 
דורנשםאלטען — בקע לשנים, לחצאים, פלח, 
פלח 

זיך-הבקע לשנים, ד,סדק 
דורכשפאנען-פסע, צעד ןעבר ךךך־ 
דורכשפאצירען זיך— טי.ל׳ ל-ההלך םעט 
דורכשפארען — ךאק- ך,דף ךךך 
דורכשפילען-נגן את־ 
דורכשפראצען - צמח ךךך, מבעד 
דורכשפרײזען - צעד ןעבר על־ 
דורכשפריגגען-ךלג, קפץ ךךך 
דורכשפריצען - הזה ךךך 
עפים— הזה על־ 

ם׳שפריצט דורך —נזךק ךרך- י 1 צא ומזה ךרך 
דורכשרײען — הכרז 
זיך—צעק זמן ימה; צעק איש לרעהו 
דורכשרײבען זיך— החלף מ?תבים עם 
דורם זײן=צעטרעטען 
דורען (פ. ״ 6 ^ 1 ( 1 ))—ש 1 טה, ןתי, אויל 
דװען (ר• ׳זז״ק׳גמ) — ךמה, ד,תהלך במךמה עם׳ 
דורע ניט קײן קאפ—אל ךבלבל את ימוחי 
דורש־טוב —נליקם־װינשער 
ער איז מיר א דורש טוב — הוא דלךש שלוימי, 
דוירש טויב לי, מבקש הצלחתי 
דורשט (נ. ז^ז״ם) — צמא, צ?זאה, צמאוין 
דוושטיג—צמא, עןף 
דורשטיג זײן - צסא, עיף 
דורשטיג מאכען—הצםא 
דורשטיגער=דודשטינ 
דורשטען—צמא, עיף 

דזש (צ. 110110110 ) — מי זריקה׳ מךחץ זריקה׳ 
קלוח, מקלחת 

דושנע (ר. סזמע^ןן) — חם מחניק, מסניק 
דושניקײט-חם ססניק 
ז ושען (ר. ,וזימזחץןן) — חנק׳ סנק 
םלײש — צלה, קטר 

דושליװע (ר. ומלעעןגזװץח)—קןנר נשימה, נלשם 
ב?בדות י יי 


דושעהובםטווע (ר. ספשס^יןסשץןן) — ךצח נפש 
דושעהובעץ —רויןח נפש 
דושקע =דוזשקע 

דזױבען (ר. - לעס, לחך, פךסם 

דזשאבען=חױבען 
דחק -ע״פ הדחק=איבער נויט 
דחקות = ענגשאפט 

לעבען אין דחקות —חיה בדסק 
די— <טלת הידיעה ליחידה) (ג. 16 ^) — ה־, זאת, 
זוי 

די טאכטער— סבת 

די איז טיין שװעםטער — זאת, זו אחויתי 
די <רבים של דעח —ה־, אלה׳ אלו׳ סללו, 
האלה 

די טעכטער—הבנות 

די זאנען מײנע שװעםטער— אלד״ הללו אלוױיתי 
די און יענע— אלה ואלה 
די והותר=איבערגענוג 
דיאבל (צ. סז^^)—שד, רוס׳ שטן 
דיאגאנאל( 1131 ס§ 13 ם) — אלכסוין, באלבסוין 
דיאגנאז (ס^סמ^ם) — ד,כרת פמחלה, ךענויזה 
דיאדקע (ר. ,ס״סמ״מ) — משגיס׳ אוימן (לחניכי 
הצבא) 

דיאד (ר. מזסזסמ)—עטךן 
דיאדעם (תזס^ס) — נזך, עטךה 

דיאלאג(^מגם) — שיחד״ דןלויג, ךיאלויג, שיסת 
שנלם 

דיאלעקט ( 1 פ 1 © 131 ס) — מבטא, אפן לשוין- בת 
לשון, דיאלקט 

דיאלעפטיק— תיורת ההגױן, הוכוח, ד,נצוס 
דיאמאנט (,)מסמזמגם) —נסלם, שמיר 
דיאפראגם — טךפש, דיאפךגמה 
דיאמעטר (זסזסבתמזם) — קטר 
דיאםפארע(ממסק^מזס)— גולה, תפוצוית הגללה 
דיבאם (ר. ל־״זס^מ)—בזקיפה 

די האר האבען זיך געשטעלט דיבאם— סמרו 
שערוית בשךי * י: 

דעיר פערד האט זיך געשטעלט דיבאם—הסוס 
הןדקף על רגלױ האןזרוינוית 
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דיננ 


דיבוק=דבוק-רוח, שד 

דידאקטיק(© 11 |) 1 *ס 13 ) 1 ג>)— תויךת ההוךאה׳קלאכת״ 
דיװאן (םסזזחס) — םפד״ מךבד; קבץ עיךים 
דיװידענט (© 1 > 1611 ) 1 ^י 11 >) — ךןח, חלק פךוח 
דיװיזיע (מס 1$1 ׳\ 11 >) — ?לוגה, דיבידה 
דױויזיאן — חלוק (בחקובדן) 
דיזער (ג. ? 1x686 >)—זה/ הזה 
דיזענטעריע—שלשול, דיזנטמה 
דיזערטיר (ע 1,611 ז 16$6 ס)—בוךח 
דיזערטירען - ברח 

דיטא ( 110 ^)- הוא הוא, ןמו כן- כנ״ל, דיטל 
דײזשע(רק. — מלוש, מקואךת; גיגית, חבית 
דײזשע-בארשט—ןזמיץ״לחם 
דײטונג (ג. ?מ״זמסס) — פתרון, באור- הוךאה 
דייטיג —משמעי 

צװײ דײטיג — כפול מקומעות, דו״מקומעות 
דײטליך (נ> ^!.)ס^ן-ברור, מפךש, בברור, 
בפרוש, בהךןא 

דייטליכקייט—ברור, בהירות, צחות 
דײטען ( ג . 1 611 1 611 ))—ךמז, הךאה, הוךה על־ 
דײטש (ג. ןוס^גז^) —א׳?ןנזי, גךמני 
שפראך—אשכנזית- גךמנית 
דײטשיש— אקוכנזית 
דײטשלאנד—אךץ אקוןנז, גךמניה 
דייטשמעריש— כגון אשכנזית, אשןנזית 
כביכול 

- : ־ד 

דײטשען = טײטשען —באר- תךגם, פךש 
דייטשקע—אשןנזית 

דױז־מ 

דײן (נ . 1 6111 >)—שלך, שלך, ךךך- לף, ־ך, ״ך 
דיין ברודער— אחיך- אחיך (לנ.) 

דײן גלײכען — ןמויתך, ?עךןך 
דער בוך איז דײנער— הסןר שלך- לך 

דײנטװעגען (נ. 611 § 6 ז \\ 61 מ 161 )) — ?גללף- 

בעבוךף, בשבילך- למעגך 

דײניגער—שלך 

טו דאם דײגיגע— זנשה את שלך 

דײנם-שלך׳ ׳?לך- לך׳ וךך 
דײקסעל=דישעל 


דײקע = ךוקא 

דיך (ג. 11011 )) — אוהך- אותך (לנ.) 

דיר-:.יו 

דיבטונג (נ. ^תמז^ס)—שיךה׳ פױט 
דיבטען— כתב דןרוזים, שיךים; פיט 
דיכטער — כותב חרוזים, ןשוךר, פלטן 
דיכטעריש— של שיךה, של מליצה, פױטי 
דיכען (ר. ת^למ)—שאף, נשם 
דיל = קלויםטער 
דיל = פאל ( 1 6 16 ס)—ךצפה 
דיל־דל = זןני ןאביון 

דילעטאנט ( 16 ^ 0116118 )—ןךען שקחי, חובב 

דימים יע(תס 11$$1 מ 06 )—ךימוס 

זיך אנגעבען אין דיטיםיע—ןצא בךימוס 

דימענט ( 1 מ 13 מ 113 ))-:נילם 
פון א גלעזער — (צפךן) שמיר 

דימענט׳ן—של ײ׳לם 

דיטענט״אותױת —אויתױית ןהלום, ךימןט, קםגלת 
דימענטיגער טענש— איש טוב, מזג טויב 
דימענטענע חתוגה — שנת הששים לנשואים 

דין (ג. ממסג>) —ךק, ךקיק 
וויערען — זיקק 
מאכען—הךק 

ךין = געזעץ—משפט, חק 

האבען דינים ודברים טיט—היה ל״ ךיב 
ומשפט עם־ 

ם׳איז אין רחום בדין—בלי ךחמנות 
אםניבען דין וחשבון — נתן ךין ןוזשבוץ לנןניי 
פםק-ענען א דין — הויךה הלכה 
האבען א דין״תורה מיט— היה ל״ משפט, דין 
תוךה עם־ 

דער דין איז װי דו זאגסט—הלכה ?מותף 
זץן = ריכטער 

דינאמיט (^!תזסחץג)) — ךינמיט <חמר קפוצץ• 
דינאםטיע ( 38118 ״^)) —זךע־מלוןה, ךינקסןה׳ 
שושלת 

דינג—ךבר, ח?ז 
אלדינג—בל ךךר 


דינגען 
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דיקטאטאר 


דיננען (נ. מ^מ!!)) שכר׳ תגר 
האדלען—תגר, עמד על המקח 
איך האיט אין דינגען—נוישא ונותן אני ב־, 
שוקל ןטוךה אני ב״ 

צעהן דיננען און אײנער קויםט— זנשךה 
מתןרים, שוקלים ןטךים ןאחד קונה, 
עשךה תגךנים ןאחד קונה 
זיך-שקל ןטרד״ תגר, התגר, עמד על המקןח 
דינגער - תגךן 
דעות-משרת ךןן 
תנן = די לנו 
דינינק—ךקיק 

דיניע ( ר . ״״״״)—אבטיח צהב, ?ןלפפוין 
דינליך - ךק ?לעט, ךקיק 
דינםט (נ. ז^ס) — עבויךר״ שרות 
םערזאן-אמה, שפחה^ משרתת 

*י ד־ד • : ׳ו ; ז״ ;• 

דינםטאג (ג. ? $13 מ 016 ) — יום קולישי, שלישי 
בשבת 

ו ־ ־י 

דינסט״טײדעל — משרתת, שפחה, אמה 

• נ ▼ ז־ ז 

דינםטשאפט—אןלהות 
דינען (נ. מ^!)) — עבד, שךת, שמש 
דינען גיןט—עבד את ד׳, התפלל 
דעם קיסר— עבד בצבא 
דאס דינט םאר—זה״ישמש ל־ 

זיך יאזען דינען — הקשב- שנזע 
דינער (ג. ז 6 ת 016 ) — ?זשךת, עבד, שמש 
דיגער=דין—ךק 
דינער םון—ךק מ״ 
דינער סון דין—ךק מן הךק 
דינערין = דינסט 
דינעדן = דונערן 

דינערשאפט—משךתי הבלת, עבךה 
דינקײט - ךקות 

דיסהארמאניע (^מסוחזסת^ס) — אי־התאמה, 
דסהךמוױה 

דיםטאנץ— מךחק, ךוח 

דיסטילירען (נ. ת 6 ז 1116 ו $1 ס 1 >)—זקק, זקק, קטר 
מ?קים 

יסערטאציע (מסנ 11 ! 1 ח 118$6 )) — מחקר, ךיםךטציה 
דיפ 0 ןזט = דעספאט 


דיםפוט (^״(ן^) - ךיב, פלפול, נצוח 
דיםפוטירען — התנגח׳ נצח זה את זה, ךין, 
פלפל, הךפלפל עם״ 

דיםציפלין (מ 11 ק 1$21 ס)—ךי?קי?לינה, מקומעת, 

משטר 
• : ▼ 

דיםציפלינירען-חגף בךפקפלינד״ במקומעת 
דיםציפלינירט— מחנך בךןקיןלינה 
ד״םקאנט ( 1 םס $1£ גס) -נכױ- נכיון, דןקוינטה 
דיסקאנט ( 1 מ 8 } 11$1 >) — קול עלױן׳ ךיןקנט 
דיםקאנטירען—נכה ךבית- ךןקנט 
דיםקוטירען (מ 6 ז 6 נ 1 מ 11$1£ ))—התוכח, פלפל 
דיםקוםיע (מסג^״^^ס)—ןכוח, פלפול, שקלה 
וטריה, הויה 

נ ־: ז ־־▼▼ 

דיםקע ( 116 ן) 116 )) — ךקוקוס׳ ד?י?ןה 

פון א נראמאסאן— תקליט 

דיעב (ג. ( 0161 )—גןב 
דיעטע ( 11616 )) — ךיאטה, םךר אכילה, תזונד״ 
חקוית המזון לחוילה, לחם יחק' 

דיפטעריט ( 16 ^ 1116 ^ 11 ))—אםכךדי׳ קךמת׳ 

דפתריה 

* : •• • ▼ 

דיפטעריע =דיפטעריט 

דיפלאם (ת 1 ס 1 ק 01 ) — תעודה, סמיכה, סמיכות, 
ךיןלום 

דיפלאמאט (!סומסוםנס)— חכם מךינה, פלמטר, 
מךינאי, ךפלוימט 

דיפלאמאטיע— פלמטךןה, מךינױת, ךפלוימטיה, 

מדינאות 

: • ▼ 

דיםלאמאטיש — של פלמטךיה, כךפלוימט 
דיפלאמירטער — ?זךפלם׳ מקמך 
דיפען=דופען 

דיפערענץ ( 2 מסז 0116 ) — ןזבךל, חלוק, הפךש, 
נפקא מינה 

דיק (נ. ס 1 > 1 ג>) — עב (עבד׳)״ בריא, בעל בשר 

; ז י •' ז״ -▼ ▼ 

װערען~עבה 

דירףץק = גראמאםיק —דקדוק 

דיקטאװקע׳ דיקטאט (ר. ^מסידאממן־־הקראה, 

הכתבה 

־־ : ▼ ▼ 

דיקטאטאר - מוישל לחיךי- דקטטויר, נגיד ומצוה, 

רוךן׳ ררןן 
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דעזשורנע 


דיקטירען (ג מסזש^)—ה?תב. הקרא; פקד׳ 
צוה 

דיקטאטו-ר— רודנות 
דיקטעןןען־־דיקטירען 
דיקציאנער (צ. 1101111311 , 6 ס 1 ג>)—מלון 
דיקקײט— עבי, מעבה; בךיאות בקזר 

דיר (ג ־ 111 >)—לך׳ לך 
ניט מיר ניט דיר — גם לי גם לך לא ?חיה 
דיר ניט מיר גיט— סתם, בלי םבה 

: ■ד : • ־ ־ד 

דירה= וואויגוגנ 

דיגנען א דירה — שכור לו מעון, ךיךה 
א שטעגדיגע דירה—ךיךת קבע 
א צײטװײליגע דירה— ךירת עךאי, עךאי 

דיח־דגעלט-עכר ךיךה 

דיריגירען (ג. מסזס^״!!)) — נהל את־, נצח ?ל־ 
דיריגענט—מנהל, נינצח 
דיריזשאבל (צ. 16 < 31 ©^ 1 ־ 1 נג>) — קיםיבה סע 1 קקת, 
ךיךיז׳בל 

דיריזשירען = דירינירען 
דיריזשאר = דיריגעגט 
דירעקט (^.״!,)-ךשר אל־, בלי אוךצעי 
דירעקטאר (זס^סזגם)-דיךקטור, וךנהל, מ?היג 
דירעקטארשע —יאשת ךיךקטור ; ?ןנךלת 
דירעקציע—הנהלה, הנהגה, ךיךקצןר״ ךיךקטוךױין 
דישעל (פ . 26 1 ^ 1 > ) — מויט־עגלה, ?צול 
דישען (ר . ^ש^)— שאף אויר, נשם 
װארגען=חשען 
דישקע = דוזשקע 
דלאט = יאלאטע 
דל־גא=ארימאן א גדלן 
דלובען =דאלובען 
דלוה =ארימקײט 

בעםער צעהן שלעסער און ניט אײן דלות — 
מנעולים עשךה וליא ךלות אחת 
דער דלות דעגט זיך צום ערשטען אויפ׳ן פנים— 
הפרת הפנים עוינה על הזילות ראישוינה 

— ־ו - ־־ ד • ד — ־־ • ד 

דלת — שם האות הרביעית מהא״ב העברי 
והיהורי 

דלםן = ךל, אבלן 


דם = בלוט 

דם־התמצית = לעצטער טראםען בלוט 
דם־שונא = שונא אוים׳ן לעבען— שלנא מקש 
דמױן =גלײכעניש 

ס׳איז גאר קײן דטױן ניט—אין אף ךמיון כל 
׳?הוא 

דנא (ר. ס ״מ )-קךקע, קךקעיח, תחתית, זוט, 
תשבת, שוללם 

א קישקע אהן א דגא—קבה נקובה, שאין לה 
שעור 

דעבאסע ( 61 ( 161 ))-ןבוח 
דעבאטירען — התוכח 
דעביטער (זסזן&סם) — בעל חויב, חןב- לוה 
דעבעט ( 61 ( 061 )•- חויב המגיע, המסה 
דעביטירען — זקף לחויב על־ 
דעגען (ג 611 ^ 06 )- חךב, םלף 
דעה = מײנונג, שטיטע 

ער האט א גרויםע דעה—הוא בעל ךעה, 

?ש לוי ךעה גדוילה, הקופעה ךבה 
ער איז גרינג אױף דער דעה — דעתו קלה, קל 
בךעתוי, פחזו 

מײן דעה איז אז...— ךעתי היא פי.. 

ער זאגט דעות— הוא מבקר, הוא שויפט, אוימר 
קבלו ךעתי 

װאם זאגסטו מיר דעות — מה לןז כי תחוה 
ךעויתז פי תפקויד עליז 
זיך שלאגען מיט דער דעה — היה תלױ בדעתוי 
איך האב נדעה—יש עם לבבי, את נפשי׳ 
בךץתי 

װײבער זענען גרינג אויף דער דעה-ךנשים 
ךעתן קלה 

װער ם׳האט די טאות דער האט די דעות - למי 
המאוית לו הךעות, למי הפסף לוי השלטון 
דעװיז — פתגם, אמךזז, םקמה 

דעזיגפעקציע (מס^סזמןסם) —טהור׳ טהךה׳ 
חטוי, ךןינפקצןה 
דעזינפעקטיףען— 6 הר, חטא 
דעזענטיף = רעזערטיר 

דעזערטיר (צ . ז ״ 6 ) ח 6 ^ 1 >) —בויךח, נס(מהצנאי 
דעזשורגע ^״(ןץאסג) —בעל מקזמר 


דעזשורעװען 
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דעםטיליר 


דעזשװעװען- עמד על המשמר 
דעטאיל -לאהךים, קסעא, ק?זעא; 

קמעויני 

טיט אלע דעטאלען—בכל הפךטים 
דעמעקטיוו ( 6 ׳ 1616611% ))-בלש׳ שויטר־חךש 
דעםעקטױו = ם^ליציי — בלשת 
דעכעל (דאך>— גג קטן 

דעליקאט (!סש^) - עךין; נקי ךעת, אקוקנים׳ 
אסטניס, ךןו, ענג 
דעליקאטע ארבײט — מעשה ךק 
דעליקאטעם — לך׳ זגךינות 
דעלעגאט (!ג־^סםן-שליןז, ציר, ךליגט 
דעלעגאציע-מלאכות, מזךלחת׳ ךליגציה 
דעם—לזה׳ את זה, את־ 
ניב מיר דעם בוך — תן לי את הספר 
נייב דאס דעס, און דאם יענעם— תןי זאת לזה 
וזאת להלזה׳ לההוא 
םאר דעם— לפני זה 

נאך דעם װאם מ זאגסט קומט אוים — לפי 
ךבךיןז ייוצא פי... 

דעם האב איך ליעב און דעם — פײנט— את 
זה אני אויהב ואת זה אני שונא 
אין רעם-בתוך כך' 

װעה איז רעש װאס זײן װײב הערשעװעט 
איבער איהם — אויי למי שאזךתוי מושלת עלױ 
דעמאגאג (?ס^גסמסם) — מסית׳ מעזיךר למךד, 
ךמגויג 

דעמאלדיג-של אז 
דעמאלט (ג. 11118 זזס 1 )— אז׳ אױ 
דעמאלטען = דעטאלט 
דעמאן—שד, מזיק 

דעמאנםטראציע (מסםסזז^מסות■)!))—הפגנה- 
דמונסטרציה 

ײ ז : נ — • 7 

דעמאנםטױרען— הפגן 
דזןמאקראט ( 1 ו 1 ־ו) 1 ס״וסס) — עממי, ךמלקךט 
דעמאקראטיע-עממות- עממױת- ךמויקרטיה 
דעמאקראטיש —עממי״ ךמויקךטי 
דעמאראליזירען—הקוחת מדוית׳ פרע את־ 
דעטב (פ. ( 1 ן:ו ) ) — אלון, אלה 
דעמבאװע-של אלה, ־אלוין 


דעמב׳ן=דעטבאװע 

דעמיםיע (מס^דת^) — ךימום, התפקזרות 
דעמיםירען—ןצא בךימוס 
דעמערונג (ג. ?םסזסמ״מ&סן-בץ השמשות׳ 
ךמדומים׳ נשף 

דעמפען (ג. מסזקמז^)- קטר, צלה בקדךה 
דען (נ. ממ^)— פי׳ ?ען; האם, ?לום; אפזיא׳ 
אטו 

גיב מיר עםען, דען איך בין הוננעריג— תן לי 
לאכויל פי ךעב אנכי 

האב איך דען ניט געזאגט אז— האם, ?לום ליא 
אמךתי כי... 

איז דאם דען ניט קײן געלעכטערז — האם לא 
השחויק הואי 

װאם דען, ניט אזוי ? — םלקא ךעתך ליא כן ן 
נאר װאם זשע דעןז—אלא מהז^מה אפואז 
אלא מאיז 

װי דעןז— ומהז איך אפלאז 
רעדען מיר דען פון נאראנים—אטו בשופטני 
עקזקיבן ז 

דעניק (פ. סזנמס!)) — תךזתית; צמיד, זוט של 
?בע 

דענםמאל=רעטאלט 

ער האט דענסטאל קײן געלט ניט געהאט-עני 
היה באויתה שעה 

■ד־ד ־ד ד ז■ 

דענקזײל (ג. 16 ס 83 ) 1 מ 6 ם ) —מצבה 
דענקמאל (ג. 81 ^^ 06 ) — מצבת ןפרוין, צױן 
דענקען (ג. מס&מסג,)—חשב, אמר, ךמה, סבר 
דענקער—חויקר, חושב, הויגה ךעוית 
דענקשטײן = דענקמאל 

דעםגלײכעו (נ. תסתמס^סס!)) — כמזי כן, כיזיצא 
בו׳ כדומה 
א. ד. ג,—וכדלמה 

דעםווענען (ג. תס^ס^ס!)) — לכן, על כן, בשביל 
כך 

פון דעםװענען — אף על פי פן 
דעםטגלײכען = דעםגלײכען 
דעםטװעגען = דעםװעגען 
דעםטילאטארי—צזירף, זרקק 
דעםטיליר מאשין—אבוק 















דעםטילירען 
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דערארבײטען 


דעםטילירען = דיםטיל ירען 
דעסיאטיגע ( ר . 3 ״״זמ 6€ ״ )-פברת אךץ׳ 
עשידיד״ ךםיאטינה 

דעםיאטניק ( ר> <ן״ 11 ״ ז מס 6 מ )—שר עשךה, שוטר 
דעםערט ( 1 ז 6856 (£) — קנוח ?זעודה, תךגימה׳ 
פךפךת, לפדה, אפיקומן 

דעםפאט ( 1 סקיו 6 ם) - עריץ, שליט, אכזר, דיםפויט 
דעספאטיש — זךל עךיץ, ?עךיץ, ?דיםפןיט 
דעפפאטיזם — עריצות׳ ^משלת זדון, דםפוטױת 
דעפא (!סק^) — בית אוצר. חםן, מעזמךת׳ 
פקדון 

דעפאזיט - פקדון 

דעפאזיט־קװיטאנציע — קוטר שלישות 
דעפאזיטאר—בעל פקדון, מפקיד, משליש 
דעפאנירען— נתן, מסר למשמךת, לפקדוין, השלש 
דעפוטאט (,)^סק^ס) — מוף?ה, נבחר, ציר, 
ךפוטט 

דעפוטאציע (מסם^סק^) — משלחת, ןזבוךת 
צירים, ךפוטצןה 

דעפיציט (!!^זסםן-ךןסר, חםרוין, גךעון, מחסויר 
קפםד, ךפיציט 

דעפעיט ( 116 ס 08 ק 6 ס) — ךפשה, טלגךמה 
דעפעשירען — טלגךף׳ ךפש 
דעצעמבער — ךצמבר — שם החודש השנים עשר 
לטנין הנוצרים 

דעק (ג. ^םן — מכסה, כסוי; שמיכה 
פון א שיף—םפון אנןה 
דעקאבר=דעצעמבר 
דעקאדעגט (.) 16:1 ) 1608 ))— ךקךנט 
דעקאלטעט (צ. 160011616 >)-חשוף צואר 
דעקאראציע (מסםמזס^סם) — נויי, קשוט, ?אר׳ 
תפאוךה, ךקוךצןה 
דעקארירען־נפה׳ פאר, קשט 
דעקויטשליװע=דאקוטשלױוע 
דעקונג (ג. ^ממ^ססם) —כסוי׳ םכוך. תזםלום 
דעקטוך (ג. 11 סמ 1 ס 1 ס 6 ם) — צעיף, הינומה 
דעקודע (רק. מ^מ־סק) — לפעמים 
דעקלאמאטאר — מךקלם, קויךא בטעם, בהטעמה 
דעקלאמירען (ג. מסזסמתמ!^!) צ. מ 6 [מ 16 6 13 ס) 
—ךקלם, קרא בטעם, בהטעמה 


דעקלאמאציע - דקלום 
דעקלאראציע (מס 11 מקמ 1 ס 1 6 ))-הצהךה, הכחה׳ 
ךקלךצןה 

דעקלארירען - הצהר; הויךע 
דעקע = דעק 

דעקעל—כםוי צמיד, כךכב, ?םכף (לסי) 
דעקעו (ג. מ^ס^) — כסה׳ צפה, סכך; שים 
סלק 

דעם טיש — ערך השלחן׳ פךש המפה 
גערעקטער טיש— שלחן ערוך 
א הוב— שלם, סלק 
א דאך-םכך, סכך גג 
מיט גאלד—צפה זהב את־ 
םיט ארזשעך—צפה״עץ אגז את־ 

די הוצאות—מלא ספק ההוצאוית 
אין קארטען — כסה 
דעקער - סכך 

דעקרעט ( 6 1 ח> 6 1 ם)—פקוךר״ גזךה, ךת, צוױ 
דער (ג. ז 6 ^)- ה־׳ ךד׳ ך.־, זה״ הזה, הוא, הלה 
דער טיש— השלחן 
דער קאפ — היראש 
דער קלוגער— ך.חכם 
אט דער מענש— אויתוי האיש 
דאם אין דער װאס א י ך האב דיר געזאנט-דוא 
האיש אשר אמרתי לך 
איך ביין ידער װאם.״—אני הוא 
דער װאם זאנט אז...—ך,איש האלמר כי... 

דער און דער—פלוני אלמויני 
אין דעם און דעם פלאץ — אל מקום פלויני 
אלמויני 

װעטען גאט װעט אויםקלײבען דער איז דער 
הײליגער —אשר יבחר ד׳ הוא הקדוש 
װאם געהט מיר דער אן?— מה איכפת לי זהז 
איך בין דער װאם טרייסט אײך— אנכי היא 
מנחמ? ם 

דער= דאר_שחפת 
דעראבערן— כבש, לכד 
דעראינערוגנ=עראינערונג 
דערארבײטען — גמר עבוךתוי, םלאכתו 
שטיפען — התהוילל, השתובב 
װאם ער דערארבײטו—כמה לשתויבב 1 


דערבאקען 
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דערהיצען 


דערבאקען -גמר, כלה לאפלת 
פ׳איז :יט דערבאקען — לא אפוי כל צךכל 
ער איז נ-ט דערבאקען—הוא גוילם, טפיש 

דערבארימדיג-ךחמן 

דערבארימען זיך (נ. מ 6 ומס 8 ( 1 ז 6 )-ךחם, חוס 
חמל על־ 

נאט װעט זיך דערבארימען ־־ סשם לךחם, מן 
השמלם לךחמו על- 
דערבארימקײט—ךןזמים - ךחמנות 
דערביװען דד (ר. מ 37 פ 1 מ 6 סמ )-השג, מצא 
דערבײ (נ. !©ם^זס) — אצל, בזה; שם 
ער איז נעװען דערבײ—הואי הלה בקזעת מעשד״ 
נוכח, באויתו מעמד 

דערבײיאיז ער ינאך...—מלבד זה הוא עוד... 
ם׳האלט דערבײ — רןרריב הךבר ' 
דערבײ בלײבם עס — וכן נגמר, כן לקום 
דערבײאיג —?ןרוב, שאצל 
דערבײםען-גמר לנשוך 
דערבעטזןן זיך—עוךר ךחמים 
איך קאן זיך ניט דערבעטען — לא אוכל להעיר 
ךחמױ, לפעויל בבקןשתי עלױ 
דערבראטען-גמר לצלות ״ 
דערגאדזשען (ר. מז־ממסתץ) —הנח ךעת־׳ ךצ 1 ך 
דערנאנצען-גמר, הקילם ' 
דערגיסען—לצק עוד׳ לצק ומלא, הויםף מלם 

דערגלײכען (נ. מ 116 ס 1 6 1 §ז 1 6 ))— דוימה לזה, 
ןיוצא בזה 

״ ׳ך .. 

דערנעבען-נתן עויד, מלא, הוסף 

האםט מיר ניט דערגעבען א רוגעל— החםרת 
מתת לי רובל אחד״ 

־ד ׳י ? 

דערגעגען (ג. תמ^מ!)) — נגד, לעמת 
איך בין ניט דערגעגען-איין אני״נגד 
ער איז םיר שטענדינ דערגענען '-הוא תמיד 
ןגךי, בר פלגתי 

דער נענען אבער — לעמת זה... 

דערגעהן בא עד, השג עד־, הלך עד; גוע: 

מצא יי י ־ יי ־ 

▼ 

ער איז דערנאננען די זאך-מצא הדבר, בא 

?ד תכונתו ־י׳• ז 

דערנעהן דעם אטת —עמד על אמתו של דבר 

י״ * ז ז 


ער דערגעהט םון הונגער — הוא <וע מךעב, 
בךעב 

רערגעהן די יאהרען— קצר למי־, לרד לחײ־ 

ער דערגעהט איהם די יאהרען—הוא מקצר 
שגותױ 

אלך קאן ניט דערגעהן װאם ער מײגט—לא 
אוכל לעמוד על סויף ךעתוי 
ם׳דערגעהט טיר ניט—חםר לי 
איך בין דערנאנגען דעם םוד—מןןאוני, נויךע לי 
הסוד 

ם׳איז דערגאנגען דערצו אז — ווגיע לידי כך ?י* 

דערגרונטעװען — הגע עד לקךקע׳ עד הלסויד 
א זאך—לרד לעקקו של ךבר, עמד על בךיו 
של דבר״ 

־ד ־ד 

דערגרינגערן—הקל מ־ 
דער דאזיגער ( ג . ז 11 686 ס)-הזה, אויתוי 
(אויתו האיש, בא 1 תה שעה) 

־־ד • : ■י ־ד ־ד 

דערגרײכען —השג׳ הגע עד ל־ 

איך קאן דאס ניט דערגרײכען— לא אוכל 
לסגיע, לבא עד זאת 
דערדינען זיך—זכה ל־ בעבויךתוי 
דערהאלטונג—ק*ום; וץנזיכה; קבלה 
דערהאלטען - קבל, השג 
א בריף—קבל מקתב 
דיין בריף האב איך דערהאלטען— מכתבך 
קבלתי, הגיעני 

בײם לעבען—קי.ם נ?ש, תמויך את־, ח!! ה 
אײער נעלט האב איך דערהאלטען — כםפכם בא 
אלי 

איך קאן דאם ניט דערהאלטען —לא אוכל לקלם 
זאת 

זיך — התקים; התפךנס 

דערהארען זיך —חכה עד־, סמתן ער־ 
גיט דערחארעןו—לא תזכדם ' 
דערהױבען —הךם, עלה, נשא. רוימם 
װערען-התעלה, התנשא, עלה לגדולה 
דערהויכט װערען = דערהויבען װערען 
דערהויפט (ג. !קמממ)—העקר, בלחוד 
דערהיצען —החם׳ חמם, ךחם 
זיך—התחמם 















דערהעכט װערען 
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דערטראכטען 


דערהעכט װערען — הנע)א, התעלה, רום 
דערהעכען — נשא, נשא את־, קעלה, הךם את־ 
דערהערען — שמע, הגע לאזגױ 
דערהרג׳גען —הרג, לןטל״ המת את־,ךצח,הכה 
נפש 

דערחרג׳טער- הרוג, חלל 
דער װאם לעבט אײגייג—חי־עלמין, חי לעולם׳ 
אלהים 

דערװאקםען —הגע לטלויא קוימתו/ לקצה גדולוי 
א דערװאקםען מײדעל—נעךה בלגךת, םגךלת 
דערװאקםענער — מגךל, בלגר 
דערװארגען-חנק, חנק, המת בחניל,ה 
זיך־—החנק, שים מחנק לנפ^ו, התחנק 
דערװארגען װערען— החנק 
דערװארטען — חפה׳ ה?ותן, הלחל עד־ 
זיך— חכה עד בלא־ 

איך קאן זיך ניט דערװארטען — אין סויף 
להמתנתי, קחפה אנכי ואין סלף 
דערװאױמוגג —חמום 
דערװארימען- חמם, החם 
זיך— חמם, התחמם 
דערװאשען-פבם כליו; עד םויף 

מע קאן דאם ניט דערװאשען—לא תועיל לו' 
הפביסה, אי אפשר לכבםוי עד ?ךי נקןילן 

דערװידער ( ג . . 61 ג, 1 ^) - נגד; ךרי 
זײן דערװידער— מרה פי־, הקנגד ל־ 

דערװײןען-הךאה לךעת, הלכח, אמת־ 
דערװײטערט װערען-הךחק 
דערװײטערן (ג. מת^זג^זמ-זס)—ךחק, הךחק אינ״ 
זיך — ךחק, התךחק, הךחק מעל־ 
דערװײטערוגג-הךחק, הךחקןה, ךחוק, התךחקות 

דערװײל (ג. 611 ׳\גת 1 6 ))—בין כך, בין פה וכה, 
בינתןם, ביני וביני, לפי שעה, עד כה ועד כד״ 
לעת עתה 

דערװײל ?יץ דא—לעת עתה שב פה 
דו שרײב, דערװײל װעל איך געהן— אתה ךתוב 
ואני בין פך אלך 
אןיף דערװײל—לפי שעה 
דערװײל גיב איך א קוק — בין כה וכה רויאה 
אני 

ו- • 


דערװײלע־־־דערװײל 

דערוויפען זיך—ןדע, הוךע- הפר 
דערװישען— נגב, נגב עד נמיךא 

איך האי איהם דארטען דערװישט—מצאתי אזיתו־ 

שם 

דערװעגען—שקל עד, מלא המ׳ךקל 

דערװעג מיר ביז צעהן פונט— מלא מש?ןלי עד 
עשר לטךאות 

זיך—עלב לבו, העז (ג. מסיןמז) 
זאלםט זיך ניט דערװענען דאס טון—אל תהין 
לעשות זאת, לא יעךב לבך לעשות זאת 
דערװעקען —הער את־, עוךר 

טע קאן איהם ניט דערװעקען — אי אפשר 

להעיר, לעוירר אות 1 

: ▼ • : •• 

דערןיף ( ג . ן 811 ז 3 ז))—על זה, אדות זי׳ 
װאם זאגסטו דערויף? —מה תאמר על זהז 
דערויף האט ער נעענפערט—על זה ענה 
א דעמיף נעבען — נתן ךמי קךמה 
איך באשטעה ניט דערויף—אינני מסכים לזה 
דערום (ג . ן״מז,■!)) - לפיכך, על כן, לכן, מעים 
פך 

דערוגטער (ג .״)!״,).ןס!)) —תחת׳ למויי 
עם ליגט עפים דערונטער— ךבךים בגוי 
ער איז דערונטער —הוא למטר״ בש?ל המךךגח׳ 
דןסר 

דערזאגען — אמר, ספר עד סויף, גמר דבװ 1 
ער *האט ניט דערזאנט — לא כלה ךבורוי, תנא 
ושיך 

דערזײערן —כלה להחמיץ, חמץ פלו 
דערזיצען-ןשב עד םויף 
דערזעהן —ךאה, ךאה פתאם 

ער דערזעהט ניט — ל'א ייטיב לךאוית 
זיך— ךאה איש אחױ 

דערזעלבעך (: 6 נ 8611 . ן 1 6 ))-אויתו, הוא עךמו 
דערזשעלץ (ר ^ןן^סןן(^)— ןד ?לי׳ נ* ב 
דערטאפען—מצא, תפש, אחז את־ 
דערטראגען-נשא עד, םכל 

איך קאן דאם ניט דערטראנען— לא אוכל 
נשוא זאת, פבד מנשויא 
דערטראכטען-מצא' תחבולה 
זיך— חשב ומצא 

י ־ד ־ד 
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דערנאך 


דערטרײבען —ךדף ןהשג את־, הנס את־ עד־ 
דערטרינקען-טבע, טיף 

װץרען-טבע׳ טבע, טוף 
זיך —הטבע, טבע עצמוי 
דערםױגקעניש - שטף, טופנא 
דערסױנקענער —טבוע 
דערטרעגליך — שאפשר לנשוא, לקזבריל 
דערטשמעלען —הךהם את־ 
דעריבער (נ. •ז^סז״^-לכן, על כן, לפיכך, 
לכך. הלכך 
דעריםעך=דעריבער 
דערין ( ג . ,״.!״!))-ב־, בתויך, בזה 
ער איז ניט שולדינ דערין — אינוי אשם בזה 
דעדינען=דערין 

אין מימען דערינען— פתאם 
עפים לינמ אין דערינען — יש ךבךים בגוי 
ם׳נעהט טיר ניט דערינען— לאי זהו העלןר אצלי 
דעריעניגער (ג. ס^מ^ז^) —הוא, ההוא, הלזה 
דעױש (פ. ^סזסס) — סוס אמץ־טלוא, שחויר־ 

נקי 

דערכעםץ-ה?עס, הקצף- הךעם את־ 
דערלאזען - הךשה, נתן לעשוית כךצון 
דערלאנגען — הגש, הקצא, הקךב, הוישט 
(ג. 611 ״ 11 ו; 1 ־ 6 1 )—השג, מצא את 
צום הארצען-נגע עד לב 
דערלאנגען א װעקםעל— הויצא שטר על־ 
אויף עטיצען אין געריכט — הגש״ קבלנא, מסר 
דין על־ ־״ " ־ , 

א פראשעניע — הגש מכתב בלןשה 
טיט׳ן אויג-השג בעינוי, בךאןתוי 
װיפיעל דאפ אויג דערלאננט — מלויא עינו' 
דערלאנגען א קלאפ עטיצען-הוישט ל־ מכת־ 
װאפ מע קאן נימ דערלאננען זאל מען ניט 
םארלאננען-אל וזבקש לך גדוילוית ממך 
דאס דערלאננען (שים) — הגשה, הושטה י 
דערלויבען (נ. מסנןמ״זזס)— הךשה 
דערלױבעניש — רשילן, ןשות 
דערלויפען — רוץ עד, בא במרוצה עד־ 
דערלײדען — סבל, נשא 

פ׳איז צו דערלײיען - אפשר לסבול זה 
וןאם ער האט דערליטען — כמה סבל' 


דערלײזונג - ?אולה, ?דות 
דערלײזער — גויאל, פוילה 
דערלײכטערן = דערגרינגערן 
דערלײענען—לןרא עד סויף, כלה לקרויא 
דערלעבען — חיה עד, זכה ל־ 

גיט דערלעבען זאלען זיי— לא יחױ עה ליא 
יזכו לךאוית־, ליא יךאו בחייהם 
איך זאל אזוי דערלעבען משיח׳ף-כה אןכה 
לימוית סמשיח 

װאם איך האב דערלעביטז —מה שזכיתי לראוית ו 
דערלעגונג-הוספה; הפסד 
דערלעגען (ג. מ 16£6 ז 6 )—הויםף 
אנװערן — הקסד 

ם׳שטעהט װײט פון דערלײגען — ךחוק מהפםד 

דערלענגערן —סארך 
דערלערנען-גמר למודוי 

זיך— למד לךעת, הוךע על לךי למוד 
דערמאבען—כלה, השלמ 
דערמאנונג—זכיךה, הןכךה, אזכךה 
דערמאנען - הןכר 

דערמאן מיך ניט צו שלעכטען —אל תןכיךני 
לךעה 

ז-ך — זכר, הזכר 

איך קאן זיךײט דערמאנען—לא אוכל להזכר 
דערמארדען—הרג, הכה נפש 
דערמונטערן— השב רוח, עויךר לתחױז 
מע קען איהם ניט דערטונטערן — אי ז אפשר 
לעויךךהו לתחןה 

דערמעגליכען - אפשר, נתן אפשרות ל־ 
דערמיט (נ. 11 װ 1 ,) 1 ) ) — בזה, עם זד״ בכך 
ער באשעפטיגט זיך דערמיט...-הוא עוסק בזה 

ב=ד 'י ״ ׳ 

דערמעםטען— מלא המךה 

ער האט מיר ניט דערמאםמען — הוזסיר לי מן 
המדה 

— • ״ד 

דערגאכדעם=דערנאך 

דערנידעריגונג-השפלד״ זלזול, עלבון, בזױ כבויד 
דערנידעריגען - השפל, זלזל את־ ז 
זיך —השפל עצמיו 

דערנאך (ג. !(ס״ממג,) — אחךי כן, אחר כן, אחר 
כך, אדןר, בתר 


30 
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דערקאנטינען 


דערנעבען ( ג . מס&סמ^-אךל, סמוןי ל־ 
דערנעהענטערען — סקרב 
זיך —קרב, ה?ןרב, התקרב ל־ 
דערנעהרונג —כלכלה, מזון, פךנסה, מזלנזית 
דערנעהרען — כלכל, זון, הזן, פךנס, חיה 
זיך—התפךנס, התכלכל 
דערנערדיג —מלא חוחים, קוצים (ג. ״זסם) 
דערםטרויען —העלם הבױן, כלה לבנוית 
דערםקילען (רק• הצר ל׳ 

דערעיקר — העקןר הוא, בעקןר, ביחוד 
דערעיקרשט =דער עיקר 
דערעםען —גמר לאכול 

דעקוטשען— הצק ל־ 

זיך— היה לזרא 

י חד : ז־ד 

דערפאר (נ. זסו^)—לכן, על כן- על אשר, 
על־, על ךבר, בעד זד״ בזנבור זה, בגלל זד״ 
בקוביל זהי, על זד״ לכן 
דערפאר 'װעל איך דיר גיבען א 'טתנה — לכן 
אתן לך מתנה 

דער פאר זאל זיך גאט זארגען—בשביל זה 
לןאג ד׳ 

דערפאר װאם זײנען אייך ניט אקעגען געקומען 
. מיט ברויט און װאםער—על ךבר אשר לא 
קךמו אסכם בלחם ובמלם 
דערפאר האט מען איהם פײנט—על כן שוינאים 
אותו 

װיפיעל װילםטו דערפאר?— כמה אתה דויךש 
בעד זה• 

דערפאר טאקע!—היא הנותנת 

זי איז ניט שעהן דערפאר אבער איז זי קלוג — 

לא נאה היא לעמת זה היא ךןכמה 
דערפארבען —הקולם, גמר לךבויע 
דערפון (ג. סס^סג))—מ־- מןס 

װאם האב איך דערפון?—מה תועלת לי בזה? 

ער מאכט עם דערפון—לא לשים לבו לזה, 
עוישה זאת כלאחר לד 
דערפיהלען—הרגש, חוש, טעם, לדע, מצא 
א טעם—טעם טעם ב־ 
עטיצען—סךגש ב־ 
דערפילען-מלא׳ קלם 
א בקשה—מלא בקןשת־ 


דערפינדען = ןרפיניען 
דערפרוירען װערען—ל,פא מקר 
דערפרירען װערען = דערפרוירען װערען 
דערפרישען—השב נקש 
זיך— השב נפשו 

י ־ר •• - : 

דערפרענען זיך—הוך־ע ע״י זךאלוית 
איך האב זיך דערפרעגט װאו ער װאוינט — 
שאלתי ומצאתי מקוים משכנו 
דערפרענ זיך גאר 1 — קזאל והודע נאו 
דערפרעהען —שמח׳ סקמח, חךה, בךח את־ 
זיך— שמח, המלא שמחה 

1 ד — - ■ד ־־ • : ־ד 

דערצאהלען —שלם השארית, הוםף 
דערצאפעלט װערען —הןנחלחל, חרד 
דערצארנט װערען —כעס, העצב, הךגז 
דערצארענען —כעם׳ סקעס, הזגצב, הקנט, הקצף- 
סךגז 

דערצו (ג 1020 >) —לזד״ לזאת, נויסף על זה׳ 
מלבד זה 

ם׳איז געקוטען דערצו אז...— הגיע ליךי כך כי״• 
װאס זאגםםו דערצו?— מה תאמר לזהז 
דערצו נאך איז ער א נאר—מלבד זה, נלםף 
לזה הוא כםיל 

ז •.* : 

דערציהען - מישך, סחב עד 
דערלעבען — ארך, חיה עד 
מגדל זײן— גךל, חנך, אמן 
דערציהער —?זחנך׳ אוימן 
דערציטערט װערען —חרד, התחלחל, הןךעזע 
דערצעהלוננ —ספרר ; מם^ר (מקפר החלוים) 
דערצעהלען —ספר׳ סגד״ הוךע 

זאלםט קײנזןם ניט דערצעהלען— אל תגד לאיש 
װעדליג טזן דערצעהלט — כפי שקםקךים׳ לםי 
סשמועדי 

איך װעל איהם דערצעהלען די טעשה-אני 
אוךיע איותו דבר! 
דערצערנונג - דיקצפה׳ ד-קנטה 
דערצערגען — סקצף׳ הכעס, העלה אף׳ הקנט 
דערקאטש ן פ- 02 מ> 1 ז 1 6 ))—מטאטא נשחת, 
ממךט, מרוט 

דערקאכען —גמר, השלם לבשל 
דערקאנטשען —דישלם, כלה, גמר, קתם 


דערקװיקונג 
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דערקװיקונג— ךבר ?זחיה נקש, משיב נקש; 
תענוג, קשיבת נפשי 

דערקװיקען—ךישב, שובב ןפש, חיה נפש; ענג 
דך— השב נפשו, חיה נפשו; ךיתענג 

דערקװיקעגיש = דערקװיקונג 
דערקװעטשען — לחץ עד מות, חנק 

דערקוטשען (ר• ׳זז־גיי׳גאסמ)—הצק ל־׳ סלאה 
את״ 

דערקוילען—גמר לשחוט׳ שחוט עד גמיךא 
ער האט מיך נעקױלעם און ניט דערקוילעס— 
הוא שחט אויתי ולא גמר 
דערקויפען - קנה עוד 
דערקלעטערן—טפס עד 
דערקלערונג—באור, פרוש, פתרוין 

דערקרערען—באר, פךשי דיסבר, הבן את; חקר 
ומצא 

ד 

איך װעל דיר דאס דערקלערען — אני אבינך זאת, 
אפרש לף זאת 

איך האב רערקלערט אז... — אני חקךתי ומצאתי 

זיך דערקלערען אין ליבע-הבע, ה 1 דעי גלה 
אהבתו ל־ 

דערקעגען (נ. מס^ס!*) — לעמת זאת; אולם 
דערקענעו-הכר את־ 
מע דערקענט אין דיינע אויגען— מבין ךיסי 
עיניף נכר 

ם׳דערקענט אין די רייד—נכךים דברי אמת 
טע קען גיט דערקענען—אי אפשר ילדיכיר', 
להבחין 

טע דערקענט אין דיין פנים — הכרת פניף 
ענתה בף ־׳־ ״ 

האנט טיך נארגיט דערקענט ? — האם לא 
הכךתני ? 

ם׳איז נימ צו דערקענען-אין לדיכיר 
יערקענען זי ו צו־ — התוךע אל־ 
דערקריכען - זחל ןסגע עד־ 

< ראב י ען ז י ר (פ. 16 נ 1 סקס 1 ))—דישג, רכש 
בקקיי ׳ 

רעררויכערן—גמר לעשן 


דעררופען — ?ןרא את־ לזננות 
מע קאן איהם גיט דעררופען—בכל לןךאי אליי 
לא ןענה 

דעררײנעען—נעןה עד ?מיךא 
דעררעדען—גמר לךבר, לםפר 
ער האט ניט דעררעדט — דבר ןשיר 
זיך—ךיגע בךבורוי עד ליךי־' 
דערשװיצט װערען—ךיזע, כסה זעה 
דערשטופען זיך—הךחק ובא עד־ 
דערשטיקונג — חביקןה 
דערשטיקען—חנק, חנק, ךכה (מךח; שתק 
י <שמועה> 

: ־ד 

צװישען דער באבע און דער קימפעטארין װערט 
דאם קינד דערשטיקט —בין חןתא למןזבלתא 
אזל בךא ךזגלובתא• בין הרועה וסזאב נבלןע 
דישה 

זיך—החנק, חנק עצמו, שים מחנק לנפשוי 
דערשטיקעניש-דחק, צפופות עד״כךי להחנק 
דערשטעכען-ךקר את־ 
זיך—ךקר עצמ 1 

דערשיטען—זרה, שפף עויד־, מלא החסר 
דערשיטערט װערען—הזךעזע׳ התחלחל 
דערשײנען—הויפע, יצא לא 1 ר 
דערשיםען — ןרה והמת; ךימת ביךיה 
זיך—;רה בויי ךימת עצמו ביךיה 
דערשיקען—של 1 ח עויד׳ ״סקואר ז 
דערשלאגען—הכה וךימת את-^ הרג את־ 
ער איז דערשלאגעןי—הוא ךילוםי מדכהי נדכה 

א דונער האט מיך דערשלאגען_ךעם'הממני' 

זיך צו עפים— ךישג, מצא ל 1 
דערשלאגענקײט — ךכױי עצבות 
דערשלאפען-;שן עיוד ?זעט 

איך בין ניט דערשלאפען — ליא יישנתי ךײ 
דערשלינגעו-בלע, ךיגח 
דערשלעפען—משך, סחב עד־ 

איך קאן ניט דערשלעפען — אין בכחי למשוןד 
זיך—הסחב עד ' : 

דערשמעקען—הכר בחוש הךיח 

געװאר װערען — הוךע בחוש הךיח, הרח 
דערשעכטען —גמר לשחויט, שחט עד^גמירא 

7 ־־ : • ־ד 
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דרויםענדע 


דערשערען —גזז עד םויף 
דערשראקען —נבהל, נםעת 
װערק— הבהל, התחלחל 
דערשרײבען —פתב עד תמו, פלה לםתוב 
דערשרעק —מויךא, פחד, בהלד״ אימה, חתה, 
חתת, בעתה 

:— : ז־ד 

דערשרעקען —הפחד, בהל, הבהל, בעת, הבעת 
את־ 

זיך—הבהל, התחלחל, פחד 
איך האב זיך דערשראקען—נבהלתי, נבעתי, 
נפחךתי 

דערשרעקעניש = דערשרעק 
דף = בלאט 
דפק — פולם — דפק 

א טאפ טון בײם דפק—תהה על קנלון־ 
דקדןק = גראמאטיק 

דקתקי עגױת = קל״ניגקײטען — קטנוית 
דראב (פ. נ 1 סמנ>)— אוז מ?שט 
דראב (ר, , 0 61 ( 1 מ ) - תשבךת, שבךים 
צעהנער דראב—ישבךים עשח־נים 
דראב = דראביםקעם — אבןים קטנים 
דראביאק — נוכל, נבל 
דראביםקעם (ר . נ 61 ס( 31 )-בני מעלם, אבךים 
קטנים 

דראבנע (פ. ץמנ 0 1 ז 1 ) )—לןטן קאד, ךק 
דראבנע געלט— מע 1 ת קטנוית 
דראבקע—אשה לבושה קךעים, פיוחחה 
דראגונער (מס^מם) — פךש, ךךגוין 
דראגיםט (צ. 6 ,) £1118 סזג>) — בשם, מוכר םקמנים 
. דראהונג—אױם, הפחדה 

-ן . ז ז 

דראזשקע ( נ. 6 ^ 11 ס 8 ס* 1 ( 1 ם. 2X3 סזס!)) ~ 

מךכבה קלר״ כךכךה 

דראט (ג. 111 סמם) — חוט בךזל, תיל 
דראט־ארבײט-מעשה ךק; עױןלןשדי 
דראטװע (פ . ו^ 1 סזג>) - חוט זפות 
דראטעװען —כרך׳ חזק בחוטי בךזל 
דראטין—של חוט־בךזל, תילי 
דראהען (ג. 1160 סמג,) — אי.ם על־ 
דראכמע (ס 1 וז 11 ס(?י 1 ם) — ךךקמויז׳ אךך?מון 


דראלען (ג. 11 ס 0 11 ז )—רוץ מהר 
דראמע (סדתסמס)—ךךמה׳ מחזה תוגה׳ חזױין, 
מחזה 

דראמאטורג — ךךמטוןג 
דראמאטיקער — קחבר׳ כותב ךךמות 
דראמאטיש-ךךמתי 
דראנג (ג. ״חסמם)— ךחק׳ לחץ 
דראנג (ם• ^מ^) — מוט, בד, קנןס 
—טפש, אױל; קפח, ארוך 
דראניצע (פ. ^!חסמ!)) — גב, טפחה, לוח גג, 
שחיף, שחיף 

דראנזשעק (פ. > 1 ©. 7 ^מ 41 )—סוס נוסף; ?בוית סוס 
נויסף, סוס צךדי 
ךךאפ —שךטת, סךיטה, חקק 
דראפ = מאטעריע (קסמ!))—אךיג עב, עבה 
דראפעטש (פ. - מקאטא־נזןחת, חבוט 

דראפען ( פ . 6 סק 3 ז 6 )—שרטי םרט, גרד, חטט 
זיך—השרט, שרט איש רעהו 

י • ז•• ז . .... 

אויף די גלייכע װענט—טפס על הכתלים 
החלקים 

דראקאן (סס־יסמ[)) — ךךקון (נחש בןיח), שרף 
דראקע ( ר . ^קמ)—הפאה, מצה 
דראקען —לכלך, כתב ךלכלך 
דראשטש (פ. 2 ס: 6 82 מ 1 >) — ךטט, ךתת, ןעוה, 
סמךמךת, צמךמרת 
דראשטשען —הזךעזע, ךטט, ךתת 

ם׳דראשטשעט טיר דאם לײב—אחז בשרי 
ךמךמךת 

דראשקע = דראזשקע 
דרגא=שטופע 

קומען צו א דרגא— עלה למזגלת־ 
נחות דרגא—איש שפל, בזוי 
דרדק =למוד א״ב, התחלת הקןיאה; ךלד מתזזיל 
דרדק׳ער מלמד—מלמד ךךךקי 
דרויםען (ג. מ 88 6 ססמ £1 ) — חוץ; מחוץ 
אין דרויםען—בחוץ 
פון דרויםען—מחוץ, מלבר 
ער איזישטענדיג פון דרויםען—הוא תמיד 
י 1 צא מהכלל 
דרויםענדיג-של חוץ 


רויף־געלט 
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דויגגען 


דרױף־געלט — ךמי קךמדי 
דרום־זײט—צד ךריומי׳ ךגב, תימן, ךמין 
צן ררום זיך װענדען— הךרם 
דרום־װיגט—רוח ךר 1 מית 
דרומלען=דרעטלען 

דרוק (ג. אססזם) לחץ, דחק, ךחק 
פון ייכער—בית־ךפום, ךפום 

דרוטשאק (ר. •זי^סיי^קמ)—בד׳ מוט 
דרוקען (ג מסאססז!)) סךפס 
ךאם י דרוקען <שמ) — הךפסה 
דתקער-מךפיס 

דרוקערײ = דרוק— בית ךפוס, ךפוס 
דרוק־פרעס—מקנבש הךפום 
דרוק־פעהלער—טעות־ךפוס 
דריבנע=דראבנע 
דריבנע טריט — פסיעות קטנוית 
דױגע—בעיטה, בטישה 
ניבען א דריגע — בעט, בטש 
דריגען (פ.—בעט, בטש 
דריז (ג סאסמםן— שקד, לוזא, בלוט 
דריט — שלישי 

איך װעל געהן דריט — אני אלך שלישי 
דריטע פערזאן — שליש 

אײנם מיט׳ן דריטען איז ניט קײן מחותן— 
האחד ןהשלישי אינם שני שבשלישי 
דריטהאלבען—שנים וחצי 
דריט־חלק—שלישית, של׳־ש 
דריטעל (ג 1 ס 11.1 מ 1 >)— קולישית, שליש 
פון דראט —חיט בךזל קטן, ת?ל קטן 
דריטענם —של־שית 
דריטער —עולישי 
דריטע — שלישית 

הײנט איז דער דריטער — הױים שלישי בחךש 
דרײ (ג 1 סמ 1 )) — עזלוישה, שלויש 
דוײ א זײגער — השעה השלישית 
פ׳האט נעשלאגען דרײ —השעוין צלצל שלויש 
האלב דרײ—חצי השעה השלישית( שתי שעוית 
וחצי 

ז •• • 

אלע דרײ —שלשתם 
דריי = דרעה 


דרייב = דרויב 
דרני־בלאט—תלתן(צמח> 
דריידעל—גלגלויך סביבוין׳ םבםב, פךפךה (דרעהען) 
דרניטעל (אין קארטען)—קלף בן שלויש נקודוית, 
בעל של 1 ש 

- ז 

דרײלינג (ג ^■חסמם) — שאשה בכךס אחד 
דרײםט (ג. 8 1 נ©מ 1 ס) — אמיץ לב, עז נפש 
טיט דרײםט — באמץ, בעזות 

דרײםיג (ג ^ 61881 מ 6 )—שלוישים 
דרייסיגטעל—חלק שלוישים, חלק אחד משלוישים 
דרייסיגטער—השלוישים 
דרײםיגער —בן שלו״שים 
דרײפיגע—בת ׳שלוישים 
דרייען = דרעהען 

דרײעק (ג ״ססגסמם) —ףשלש, טךיגרין 
דרייעקיג—קןיגויני, משלש, בעל שלויש זריות 
דרײעקיכיג = הרײעקיג 
דרניער—/ךלושה גדוילים, בן שלושה (מטבע) 
דריייערל—שטר בן שלוישה רובלים, שטר־ישלוישה 
דרײערלײ—שלוישה מיני־, אפני־ 
דרײ־פאך — משלש, כפול ׳קולוישה 
דרײםוס (ג ^גסמס) — וןצובד״ שלויש ךגל?ם 
דרייפיםיג— בעל שלש רגלנם 
דרײפיםיגער טיש, שטוהל — טךסהןל 
דרײצעהן (ג 01201111 ^>) — עולוישה עשר, שללש 
עשךה י 

דרייצעהנטעל —חלק השלשה עשר 
דרילינג=דרײליגג 
דריליעם — קרוש, מקפא 
דרימבלען—תויפף, הק׳ש 
דרימלען = דרעטלען 
דרימעל = דרעטעל 

דריגגליך — הקךחי, מוכךח, נחוץ, ךחוף, בהול 
דרינגליכקײט—הקךחױת, נחיצות 

דרינגען (ג תס״ן״־ז!))—אלץ׳ הכ.רה את־, 
הפצר ב״ 

הרינגען פון עפים — חויכה מ־, שמע מ־ 

פון ־אנען איז געדרונגען — שמע מנה, משמע, 
מ?לל : ־ ־ : " 

זיך םון — ה 1 כח, שמע מ־ 
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דוש׳נעז 


דרמגענד=דויננליך 
דרינגעגיש - הוכחה 

דריגען (ג. מ^ממנפ^) — ב־״ בתלןד, בןןךב 
אין מיטען דרינען — פתזום 
ם׳געהט מיר ניט אין דרינען— לא זהו העקר 
לי 

ם׳איז עפים דרינען— ךבךים בגוי 

דריםקען (פ. ססו^־ז^) — התז, התרז 

(היתה אוכלת וטתרזת <ב״מ צ.) 

דריפקע —מבושה, ?לךשלת, לקלוכית 
דריםת הרגל=אײנטדיט, אײננאננ 

דריקען ( ג . מ 6 א 0 ״ע 1 ))—ךז^ק, לחץ׳ ך׳עק 
די האנט — לחץ יד ׳ תקע כף, נתן שלום 

דריקער-לויחץ, נלגש, מץ 
דרך = װעג 

ארויפפיהרען אויף א דרך־ —חנך את בךךןו 
ט 1 בה 

װײזען א דרך — הךאה את־ דךך 
ם׳איז שוין אויף א דרך — סרוי המכשוילים, 
באפן ט 1 ב 

דרך־ארץ = פאליטיטשנע, פריליטשנע, אגשטענדיג 
האבען דרך ארץ פאר— נהג ד״א ב־ 
דרד הטבע —נאטור־געמעס 
מיט א דרך הטבע—כךךך ך,ע 1 לם, ?ךךך הטבע 

דרך־הישר —גלײכער װעג 

געהן בדרך הישר — הלך בךךך הישר 

דרך־משל = צום בײשפיעל 
דרעה — סבוב, הפיכה 
דרעה־באנק—שלחךחךט 

דרעהען (ג. מ^^)—סבב, סויבב, הפך; גלל 
פאדעם— שזר, העזזר (חוטים) 
שטריק—עבת, פתל עזבלים) 
מיט׳ן צוגג—חזר מךבךױ, שנה ךבור 1 
ער דרעהט טיט׳ן צונג — נךפך בלשונ 1 
א קאפ—בלבל מח 


ער דרעהט— הוא חיוזר מךבךױ, משנה בךבורו 
זיך— םבב, הקתויבב, התהפך, התגלגל 
ם׳דרעהט זיך מיר דער קאם — לאשי עלי םחרחר 
די ערד דרעהט זיך ארום דער זון—האךץ 
מקפת את השמש 

ם׳שנײט און ם׳דרעהט—שלג ױרד ומסת 1 בב 
די רעדער דרעהען זיך— הגלגלים חיוזךם 
דרעהער —משנה ךבור 1 
דרעה־קאפ —בעל מזמות 
דרעל (ג! 111 מס)-מנקבת, מקךח 
דרעל טאשין— מקךחה 
דרעלעװען — נקב׳ קיח 
דאם-קךיחה 

דרעמעל — תנומה׳ נומנום, נומה 
כאפען א 'דרעמעל — נום, נמנם מעט 
דרעמלען ( ר . ג 171 . ״ 61 ( 1 מ ) - נום, נמנם, התנךנם• 
נים 

דרענגעל—מ 1 ט קטן, ?לונס 
דרעםירען—למד, אלף 
דרעק ( ג . ^ 66 ז ם)-צאה, צאה, טנוף, חלאה׳ 
טנפת, חראים, גללים, רעי 

• ד דד־ר • : ד * : • 

דרעקםלען (ג. ״ 61 ^ 0 ^ £1 ) — חרט 
דרעקםלער —חךט 
דרעקםלערײ— מעשה חךט 
דרעקםעל־באנק - אבנים של חךט 
דרעש־טאשין — מוובטה, טךבל, קכ 1 נת ךלעז 
דרעשען (ג. 68011611 * 1 ^>)—ידוש, וזלט 
דאם דרעשען — זײשה, חבטה 
דרעשער — זיש׳ חויבט, ךוש 
דרעש־צײט — ךיש 
דרשה = פארטראג—נאום 
דרשה־געשאנק-מתנת ךךשה, משאת־ 
דרשן— מטיף, דויךש בךבים 
דרש׳נען —ךרש 

יעדער דרשן דרש׳עט םון זײנעט װענען-אןם 
קרויב אצל עצמו, כל ךךשן דוךש לטויבתו 


ה 


ה — האות החטישית של הא״נ הענרי והיהודי 
נטםפר ערנו חמשה = 5 , בשתי נקודות למעלה 
ערנו חמשה אלפים 
האז—מהז 

הא, װאס זאנםטוז— מה תאמרז 
הא!—ךאח ךאח 1 

הא— שם האות החטישית של הא״ב הענרי 
והיהודי 

װײזען א הא אין םידור— ממע חציר מסוס, 
הןאה לו שחת תחת שחת * 

האכ (נ. סנ 1 ו;װ)— הון, עשר, ךכוש, נכסים, קבין 
האנ און נוטס— נכסים ועשר, ה 1 ן ןעשר 
האבגיריג—אויהב כםף, בצע, רויךף עשר 
האבען-היה ל־, ל־ 
איך האב — יש לי, לי 
ער האט רעכט— ל 1 הצךקה, הצדק 
איך האב נעהאט — זדהילי 
װאם האב איך דערפוןז—מה לתרוין לי בזה? 

מה אךויח, מה בצע בזהז 
איך ה$ב ניט —אין לי 
איך האנ צו איהם ניט—אין לי עלױ כלום 

וו * ס ה ׳ םטו צו מירן ־־? ה ל ! 5 עליז 

האסטו דיר 1 — הרי לףן 
װאס האט עם צו דירז — מה זה נ 1 גע לףז 
װאס װילפטו פון מיר האבעןז— מה אתה חפץ 
ממגי ? מה אתה דוךש ממני ז מה לף אלי ז 
ם׳האט ניט צו מיר — איןי זה נ 1 גע לי ״ 

ער װעט שוין האבען זײנם-הוא״יקבל שכרוי 
משלם י' 

האנען א װערט בײ—היה נכבד בעיני 
האבען א קינד—ןלד בן, בת ״ 


האבען אין זינען — היה בךעת 1 
װאם האםטן דא צו טוןז— מה לף פה 
איך האי גארניט דאגעגען— אין אני מתנגד 
לזה כלום 

חר־. י : 

איך האב צו טון טיט איהם— עםק לי עמ 1 
איך האב הײנט א װיזיט—ןש לי הױים בקור 
איך װיל ניט האבען מ*ט איהם צו טון—איני 
רויצה לבא במגע ומשא אתו 
איך האב דיר עפים צ,ו זאגען— ךבר לי אליף 
ער האט רעכט— הצךק אתוי 
מיר װעלען באלד האנען א רעגען — עוד מעט 
וגשם ןךד 

ער האט אין זינען— בךעתוי 
ער װיל האבען אז...—הוא ד 1 ךש כי... 
איך האב מורא םאר איהם—ךרא אני אות 1 , 
מפנױ 

װאם האב איך פון איהם-מה הנאה ןש לי 
ממנו 

האבען געדולד_סבל, האךך אפוי 
איך האב צו דיר א בקשה —בקןשה אבקש 
ממך 

מיר האבען הײנט ראש הודש— חךש הױם 
האבען יםורים— ך>זג ל־, הצטער 
איך דארף האבען״געלט—ןשי לי צךך בכסף 
האבען א פנים פון א מענשען—היה ל־״עךןך 
איש 

ם׳האט קײן פנים ניט—חךפה היא׳ לא נאה 
איך האב איהם אךן ד׳רערד—בטל הוא לי ז 
???רא ךארעא׳ אינני משים לבי לוי 
האבען נהת-היה ל־ נחת׳ ענג 
מע קאן דאם האבעןיפאר װאלװיל— יש למצוא 
זה בזול י ' ! 
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האל 


האבען כבוה בזױן — נחל כבוה כלמה 
איך װאלט דאס געהאט פאר װעניגער— הדבר 
ך,יה ?ןם לי בױיתר זול 
די װעלט ה$ט מיט דיר צו טון— כל העולם 
יךבת בך י 

האבען צו זינגען און צו זאגען—היה ל״ הךבה 
הרפתלןאוית 

דו װעםט םיך האבען צו גי׳ןדעגקעו — הלא 
תזכךני! 

איך האב צו דיר עפים—יש לי עליך 
האבען בדעה— היה עם לבב־ 
איך האב פון איהם דעם טויט— הוא מביא עלי 
המלת 

איך האב גוט געװאוםט אז...— יךעתי היטב כי.. 
האניער ( ג .— שבלת־שועל 
1 ם׳בייסט איהם, שטעכט איהם דער האבער — 
וי־עזמן לשרון ױבעט 
האבער־גרױפען-ךךיסי שבלת־שועל 
האבעףן = האבערנער 
האבערנער - של שבלת־שועל 
הא גברא והא טראםק—הא גברא והא ךיסלןא 
האגלען-ןלד בךד, ברד 
האגעל (ג . 6 1 ״ 9 ״) -ברד 
האדזשען =האדען 

האדאװגיק-װאנקע-סוימך על שלךןך׳ סגךל 

יאצל־ 

האדאװליע׳ האדאװאלניע—גדול, חנוך, אמנה׳ 
1 האכלר״ אביסה 

האדעװען (פ. ס^ס^ס^-אמן׳ גךל, רבה׳ 
יהאבל 
פיה-אבס 
זיך—גדל, האמן 

האדיע*(רק. !;קסױ) — ךיךף! זךי: חסל! 
האדעוואניע=האדױוליע 
האדען (ר . ע 117 מ 3 ז ) — אחז את־ געל נ?ש׳ 
בחילות 

ם׳האדעט מיך— געל נפש אחזגי, אני מךגיש 
בחילות 

האהן (ג . 1131111 )— תךגגל׳ שבוי 
1 ןוי א האהן אין בני-אדם — ?תמגויל ב״בני 
אדם״ 

ד ־ד 


ם׳האט אפילו א האהן קײן קרעה ניט געטון — 

לא ךדה פוצה ?ה וקצפצף 

אז דער האהן קרעהם, קרעהט ער אומערום — 

כי תבא צרה תבא לעולם כלוי 

־ד זז ־ד -ד ז \ 

האװידיע ( ר . נ 1 ״ 6 ע 1 ;ת )-אם?סוף 
האװאע = הזגױה 

האװירען = קאװירען (ג. 11111161-011 )—מלא 
ךצוין־ 

מע קען איהם גיט האװירען— אי אפשר 
להשביעו ךצוין 
האװען=האפען 
האװעניש- לגיעה ךבה, טךדה 
האװקע — נביחה 

האװקען (ר. ( 9 1311,111 י 1 ) — נבח, ?ןרא הב הב 
האװקערײ - ןביחה 
האז (נ. 38 6 װ)-אךןבת מ. אךנם 
א מזל׳דיגער האז —ביש גךא 
האז׳ן — של אמבת׳ ־אמבת 
האז׳ן ניםעל (ג. ^מנס^) —§גדז לוז׳ בניק׳ 
1 פוןךק 

האזע=העזה, עזות 

האוחז ביד— שם אהת התפלות ־םל יטים גוראים 
האוהז ביד איז די בעםטע תפילה — חז?ןה— 
הטענה היותר חזלןה 

האטעל ( ן 1 , 6 ס} 1 ) -אכםנ;ה, מלזין, קלוךאויןחים׳ 
יפגןק, הויטל 

האטען (ר . < 1 זומ 1 מ) —כלש ךךך, סכר (בנצריםי 
האטשעק (פ. 11 ^ 11302 > 2011 סט 11 ) אוינהןל׳ 
קךס, וו 

האטשקען=האצקען—נענע׳ הנע׳ נתי 
האידאז(ר. 13 { 311 ־ 1 ) לך! באן 
האידע—נךנוד׳ נזננוע 
האיךעלקע— נךנדה 
האידען(רק.. 311101 ^( 1 סס) — -ל- ד י 
האי־פיש (ג. 1131118011 )—?זקליןה 
האכצייט (ג. ,| 11201 סס^ 1 )— חתונה׳ הלולא׳ 
1 נשואים, כלולות 

האכשולע (ג . ס 118011111 סס 11 )•—ב ית *ם? ר ׳ - ית 
1 מךךש גבה 
האל = האלע 


האלאבליע 
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האלטען 


האלאבליע ;פ. ס 1 < 1 ס 1 ס 11 ) — מרט הךונמה 
יפון ברילען — זרויע של משקפים 
ארוים םון די האלאבליעם— נתק מויםרוית, פרק 

על 

האלאבורדע—אנךךלמוסןה 
האלאדריגע, -דריליע = האלאדראניעץ 

האלאדראניעץ (ר. ־דתסת״ע^־ס^סת)—חשוף 
שת, לבוש קךעים 

האלאװעשקע (ר. סװשסססד-ס־ז)—אוד 
האלאםנע (ר. 111 .ח 1 ססד.סת) — בקזיל 
האלאפוזגיק = האלאדראניעץ (ר. 1,111 <:ץםס 1 גסת) 
האלב - ןזצי, חצי, מחצה, מךןצית, פלג׳ פלגא 
אויף דער האלב— למחצה׳ לחצאין (לאמצע) 
האלב אויף האלב — מחצה על מחצה י ' י 
האלב ארבײט— מחציתיעבוךה ״י' 

א האלבער שקל— מסצית השקל 
רץדען מיט א האלב יםויל — ךבר בשפה ךפה 
האלב אײנס — חצי (השעה) הךאשו : נה' 
האלב דרײ - שתי שעו 7 ת וחצי׳ סצי השעה 
השלישית׳ סצי שלש 
האלבע גאכט— חצוית 
האלב־אינזעל —חצי־אי 
האלב געבראטען — נא 
האלבע שיך—טלךים 

האלבירען (נ. 11 סת 16 ( 11 ס 11 ) —חצר., פלג, מצע, 
חלק לשנים׳ לסצאין 

האלב קרײז-חצי עגול׳ ךצי גךן עגלה׳ 
האלדער — קךקור (של הרננול הןדן) 
האלדערן —קךקר <פעל מהקוי הקול של ת״ה> 

ו׳אלובען (מן ר. יזסץןגסת) — סבב, שעשע, חבק 
ייך— חבק, שזנשע איש אחױ 
האלובצעם—מליאים 

האלושקע (ר. י״ת״ץ״׳סת) — קריצה, כדור־בצק 
האלז (ג. 18 ״ 11 )— צואר 
אינעװעניג —גרוין 

א געשטדטעריהאלז-ױלל ןסובא׳ לרוט אחר 

םאלען אויפ׳ן האלז — נסל על צואךי־ 

ער זיצט מיר אויפ׳ן האלז-הוא עלי למשא 
יױ רײסען אוים׳ן האלז—קרא בגרלן 


איך גיב דיר מײן האלז —עלי ועל צואךי 
אין דײן טרפה׳ן האלז — לגרגךת הטךפה שלך 
שטרעק דעם האלז— הושט צוארוי 
יאגען אין האלז ארײן— ךדף על צואר את־ 

ער איז איהם געפאלען אויפ׳ן האלז—נפל על 
צוארוי 

• ־ז 

שעם זיך אין דײן װײטען האלז— הלא תבוש׳ 
וןלא תכלם! כלמה תכסה פניך 
װי א בײן אין האלז'— כעצם בגרוין׳ כפיטוךי 
בפי הושט 

איבערן'האלז-ךי והויתר 
זיך ברעכען האלז און בײן—השבר מפךקתוי 
וכל עצמויתױ 

ס׳קריכט שוין פונ׳ם האלז — הןה לזרא 

האלז־אוךגאקען (ג. תס״סס^) - ו$ךף 
װער שלאגט דיך אין האלז און נאקעןז— מי 
רויךף אויסך על צואר׳ מי דוחק אויתףי מה 
נמךיצףי 

האלז־באנד—ענק רביד 

־ ד־ז ז ל -ד • 

האלז־טוך —מנזפחת הצואר׳ ענק 
האלזען - סבק 

זיף -חבק איש לאחיװ התחבק 
דאם— חבוק ונשוקי 

האלזשטוק = האלז טוך 
האלט האבען (ג. 1 ) 1 ס 1-1 )—אהב 
האלט (ג. 11311 )— הפסקה׳ מעצויר׳ עכוב 
מאכען — עמד׳ פסק׳ שבת 
האלט! — עמויד!י עצויר! דם! 
האלטוגג — התהלכות׳ התנסגות; הנהגה׳ מנהג 

האלטען (ג. תסןן״ןן)—■אחז׳ ססזק׳ תפש׳ נקט׳ 
קי.ם 

האלטען מויל—שים ;ד לפה׳ שמר פתסי פױ 
האלטען מויל!—יד לפה 
האלטען װארט — עמד בךבורוי, קים במאמרוי 
איך האלט דאם םאר גוט — אני חושב זאת 
לטובה 

: ד 

הארטען שבת — ישמור׳ חגג י 1 ם השבת; ישבת 
די פאם האלט 5 עמער— החבית מחזיקה, מכילה 
חמשה ך,ין י ז י ד : י יי 

ם׳האלט דערבײ — קר 1 ב הדבר 


31 
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האלטען 


ער האלט אין לײענען — הוא עוימד וקוךא, עסוק 
בקךיאה 

דער פראםט האלט— הקךח קים״ לא ןךפה 
װאו האלםטת—באיזה מקוים אתה קוךא, היכן, 
איפה אתה עוימד י 

װאו זשע האלטען טירי—היכן אנו עו?ךים ן 
האלטען אין זיך— עצר״ כבש בקךבוי 
איך האלט ניט דערבײ — אין לבי לןה 
איך האלט נאך ניט דערבײ — אין אני עלד בכך 
ער האלט איהם אין די הענט— הוא אויןזזוי ב;ד, 
משגיח עלױ בשבע עיױם 
האלטען פון זיך — חע 1 ב עצמו ל־״ התכבד, 
נהג םלםול בעצמו 

ער האלט איהם פאר א קענער — הוא חוישב 
או'ת 1 לנךען, ללמךן 
האלטען עהרליך — כבד את־ 
ם׳האלט שמאל—הךבר בסכנה 
ער האלט פןן איהם א װעלט — חוישב אויתו 
כעוילם ומלויאוי, מכבדוי מאד 
האלטען טײער— ד״וקר 

איך האלט ניט דערפון— פליג אני על זד;, ליא 
אהב זה״ אינוי מויצא חן בעיגי 
איך האלט פאר איהם — מגן אני עלױ״ אני 
מסי.ע לוי 

איך האלט מימ איהם— מסכים אני לוי״ ךעתי 
כךעתוי, אני קסיע לו 
האלטען מלחמה— לחם, הלחם עם־ 
האלטען קאפ— שים לב, זכר, לא הסח ךעת 
האלטזןן פאר נױטיג — חשב לנחוץ 
האלטען פאר איבעריג—חשב למויתר 
האלטען םטאנציע — שכן, ןישב ב־ 
האלטען א געזעץ — שמר מצוה, חק 
איך װײס ניט װאו איך האלט אין דער װעלט — 
לא ןךעתי נפשי 

האלטען װײט— הגיע למךךגה גבהה, התקךם 
ער האלט בײם אװעקפאהרען—נכוין לנסוע 
האלטען אין דער םברא — םבר״ חישב 
ער האלט בײם אויםגעהן — נשמתו קרויבה לצאת 
ער האלט בײם שטארבען — נויטה למות 
ם׳האלט בײ א גמר, ענדע — ע 1 מד להגמר, 
להפתר 

: • ־ד״ 


די ליכט האלט בײם אויםגעהן — הנך קרוב 
לכבוית, הוילך ודויעןי 

זאלםט דאם ניט האלטען פאר נריננ —אל ןהי 
דבר זה קל בעיניןז 

ם׳האלט זיך ניט בײ איהם קײן קינדער—בךו 
מתים ןשהם קטנים 

האלטעןי אין אײן רעדען—ךבר בלי ךפסק 
ער האלט אין טיטען עםען— הוא באמצע 
אכילתוי 

ער האלט א קלײט — הוא בעל חנות, מחזיק 
חנות 

ער האלט אין טיטען דאװענען—הוא באמצע 
תפלתו 

האל״טען אױף קעםט — החזק את־ על שלחנוי 
האלטען א רעדע—נשא נאם 
ער האלט אין עםען—הוא יושב בארוחתו. 
עויךנו אוכל 

עריהאלט אין פאםטען—יושב בתענית״ שרױ־ 
האלט מיך ניטן—אל תעצרני״' אל ך״עןבנ־,! 
?ןר האלט דרײ אײלען די הויך—גבהוי שלש 
אמיות 

װי האלט דער מארקז—מה שער השוק 
די פאס האלט דרײ עמער — החבית תכיל שלשה 

ד־ין 

װי האלט דער זײגערז — כמה שעותי איזו 
ך,שעה 

די״ םארב האלט ניט — הצבע אינו קןם 
איך האלט אז מע דארף... — אני סויבר כי צײך••• 
האלטען לאננ—התקים״ התקים זמן אײו 
זיך—אחז, החזק, התלןי.ם 
ם׳װעט^זיך ניט האלטען—לא ױנקים 
ער האלט זיך פאר א גמ־םען מאן-היא 
מחזיק עצמו לאיש גדול 
זייךי האלטען אןי עצה-הוךעץ עם־, המלך ב־ 
זיך האלטען שטארק—עמד נכון״ הכן״ החזק 
מעמד 

זיך האלטען פון דערװײטענם — עמד מךחוק 
זיך האלטען אין עמיצען—ךבק ב־ 
זיך האלטען אין דער לופטען—הנשא באױר 
ער האלט זיך נוט—הוא שומר ךרכוי, מתהלו 
בנמוס 

ו • 


האלטער 


האנט 
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עו האלט זיך בײ זײגם—הוא בשלו/ עוימד על 
ךעתו 

זיך האלטען בײ די זײטען—געה בשחוק 
האלטען זיך טיט — הךוזק ב־, אי אפשר 
להפטר מ־ 

האלסער (ג. ז 116 סמ)-ךד עט; ןד 
האליח = אלױז 

האליש (ר. ״ושעזגסת)—חסר כל׳ אב י ון 
האלמע (נ. 6 ך״,ח 11 0 )— מעצור, בלם 
האלמעװען —עצר, בלם, עכב 
האלע, האל (ס 11 , ; 11 )— אולם, ?זךה׳ קרקלין: 
םטו 

: ז 

האלעבורדע ( פ . ״!)^״{^)-מהומה, מבוכה, 
עךבובןא 

האלעדריגע = האלאדראנעץ 

האלץ (ג. 11012 )— עץ, עצים 
טעטפ װי א האלץ—קהה כעץ 
א קאפ װי א האלץ — מח מטמטם 

1 ז * * — : \ : •ד 

האלץ־העקער— חוטב עצים 
האלציג-עצי 

האלצערנער-של עץ- ־עץ 
האלצשניט—פתוח עץ 
האלץ־שניצער—מפתח, גלף בעץ 
האלקע-עורב נחל 
שװארץ װי א האלקע—שחור כעוךב 
האמאק (ר. .חוסזגסת) - עךקלה, עךסל, אךךל 
האמעאפאטיע (ס״זז״קססותס^) — הומאפטיה 
האמעװען (פ. צ>סזי\סװוס 1 })—עצר״ עכב, הפםק 
האמעטנע—כבד, גדויל, גס> קגשם 
האמער (נ. •זסוחוח״ןץ) — פטיש, מקבת״ הלמות, 
כשיל״ פילף״ קוךנס 

האמערן—חשל, נגד, הכה בפטיש- פעם, הלם, 
פטש 

האמפערן זיד (ג ״©מסקוח^)—התקוטט, הדוין, 
התוכח 

האן=האהן-תך?גל, שמי, גבר 
װילדער האן — תךנגל יבר 
א רויטער האן— שךפה״ 

װי א האן אין בני אדם—כתרננול בתפלת ב״א 
האנאואר (זווזסתסןץ)—<ךכר, שכר סופךים 


האנאריםט—חש בכבוידו (האנעח״ נוח להעלב 
האגד=האנט 
האנחיע—בבה 

האנדלונג —עסק, מעשה, ןעלה; התנהגות 
האנדלען (ג. 1610 ) 11011 )—עסק״ סחר, עשה מקחר 
נשא ונתן״ שקל וטרה 
סחורה—קנה קזחוךה 

ער האנדעלט— הוא עויסק במםחר, הוא סוחר 
זיך—װענען װאם האנדעלטי עפ זיך— במה 
עוסקים? מה הךבר? 

ם׳־אנדעלט זיך װעגען... —נוישאים ןנויתנים על 
ךבר... 

האנדעל (ג. !^חסמ) — מסחר- מךכלת, משא 
ומתן, מקח ומקכר 

האנדעלם־מאן — איש מסחר, םויחר, תגר 
האנדעלם־שולע — בית־םפר למקחר 
האנדעלם־מיניםםער — מיניקטר המקחר 
האנדעלם־פלאט — צי־נזקחר 
האגדעלשאפט — מקזחר, עסק 

האנדעלשאפט איז ניט ברודערשאפט — מסחר 
לחוד ףךידות לחוד 
האגדעל־שיף— אנית סויחר 
האנדשוה = הענטשקע, 

האנט (ג. 1 )תמ 11 )—ךד, פף 
רעכטע האנט— ךמין, ןד ימנית 
בײ דער האנט— קרוב, אצל 
לינקע האנט — שמאל, ןד שמאלית 
אוגטער דער האגט— קרויב אצלו, תחת ןדוי 
געהן מיט— אונטער דער האנט— הלך עם־ 
שלוב זרויע 

װאשען די העגט — נטל ,ךױ 
מאכען פון דער האגט—עשה כלאחר ךד 
אװעקמאכען מיט דער האנט-זליזל פ־ הקל 
ב־ ׳ התןאש מ״ 

א ברײטע האנט—ךד ךחבה 
טראנען אויף די הענט-נ״שא על כפים 
פלעפקען מיט די הענט—מחא כף 
ער האט אין דרינען א האנט—ידו, אצבעוי 
באמצע 

: •' : ־ד 

ער האט א גריננע האנט —ךש לו מזל; ידוי 
מהירה 

: • ־ד 
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האנטאבע 


ם׳איז זײן האנט דערבײ — עצתו היא, ידוי 
בדבר הזה 

־ז ז ־;• 

א פולע האנט—מלויא כפזי, קמצוי 
מיט דער פולער האנט — ביד נךיבה, בותךנות 
די ארבײט געהט ביי איהם פון די הענט — הוא 
מהיר במלאכתו/ מלאכתו נעשית מאליה 
אראפנעהמען די האנט פונ׳ם הארצען—השב 
אחויר ימינוי, לא ןאג ל־ 
גיבען די האנט—נתן ידו, תקע כפו ל־ 
בעטען די האגט—בקש ןד, בקש הסכמת 
נשואין 

די םחורה געהט פון דער האנט— הסחויךה 
נמכךת מהר 

פון״דער ערשטער האנט— מהמקויר הךאשון 
אויפהויבען די האנט אויף— הךם יד על־ 
דריקען די האנט — לחץ ןה תקע כפוי ל־ נתן 
ןדוי 

די הענט זאנען מיר געבונדען—ןדי אסורוית 
צולעגען הענט — הוסף כח, עזמה 
ער טוט ניט קײן האנט אין קאלטען װאםער — 
אינוי נויקף אפילו באצבע קטנה 
לעבען פון האנט אין מויל—התפךנם בצמצום 
ער האט זיך ניט אין די הענט—יהפכפך,' אינו 
מוישל ברוחוי, אץנו אדוין לע?מו' 
אײן האנט װאשט די צװייטע— איש את אחױ 
ןעזויר, בךזל בבךזל ןחד 
זיך מאכען' אייןיהאגט — עשה יד אחת, עשה 
קנוױה 

געהן* מיט־ האנט אין האנט—היה בעצה אחת 
עם־, הלך יד ביד עם־ 
ם׳איז ניט צו דער האנט — לא נויח, מכשוילים 
יש 

זיך צופיהרען די העגט —התחל, התחנך 
ניט אפגעלאזט קײן האנט—לא זזה ;דו מתויך 
יײ 

זײן עמיצענם רעכטע האנט — היה ןד ןמינוי של־ 
ם׳געהט פון דער האנט—־מצליח 
האלטען עמיצען אין די הענט— אחז את־ ב;ד, 
נתן מוסרות על־ 
ברעכען די הענט — פרש ב;ךױ 
אפלאזען הענט און פים — ךפה ;דױ, הת;אש 
לגמךי 


ער איז נעקומען מיט לעדיגע הענט—הוא בא, 

שב ב;ךים ךיקנילת 

אויפהויבען א האנט אויף—הךם יד על־, שלח 
יד ב־ 

־ד ; 

ער טוט אהן הענט — עוישה מלאכתו' ךמיה, 
בעצלתלם 

ם׳איז ניט מײן האנט דערבײ - אין אומנתי בכך 
האנט אין האנט—;ד ב;ד, מיד ליד 
אהן א האנט—גךם 
אהן הענט—גךם משתי ;ןױ 
צונויפלעגען די חענט — סבק ;דױ 
ם׳שװעבט בײ איהם פון די הענט—הוא מהיר 
בפלאכתו 

לעבען אויף א ברײטער האנט—חיה ברחנה 
ער האט א גוטע האנט— לוי ;ד מהיךהי, א מזל 
גילדענע הענט—;דץם מהירוית, ;ךי אמן 
לײמענע הענט—;ךלם מךשלוית׳ לךי גלם 
קוטען צו דער האנט — בא ליךי,' בא בלד 
ם׳איז מיר געבונדען די הענט—;ךי אסורוית 
ער האט ניט קײן הענט— אינוי מספיק 
גיב מיר די האנט —תן לי ידף, תקע לי כפך, 
?ײ לי 

איך האב בײ איהם גענומען די האנט—הוא 
תקע לי כפו', עךב לי 
װי טיט די הענט צונענוטען — כב;ךים הוםךה 
(המחלה) 

ם׳איז אן אײגענע האנט—תזיעלת ךבה בו , , 
משמש יד ליד 

: ־ ־ד ־ז 

אפלאזען הענט און פים— ךפה ;ךו 
נעהמען אין בײדע העגט — לקח בשתי ;דױ 
ם׳האט ניט געםטײעט אונטער די הענט— אבד 
מ;ד, מתחת ;ךי 

אויפשטעלען די הענט — פשט ;ד 
קוקען עטיצען אין די הענט—צפה לשכר, 
לגמול 

געבעגשט זאנען די הענט װאם טוען זיך אליץ- 
אישךי האיש העוישה בעצמוי ןלא ע״י שליח 
מיט פרעמדע הענט איז נוט פייער שארען — 
בידים זרוית טויב רק לחתוית אש 

; ז־־ • ד ־ ~ : 

האנטאבע=אנג־אנע ( 0 ,| 1 ; 111 )ח,; 11 )— ק?א■ נצב. 
אגן 
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האצעלקע 


האנט־ארבײט—מלאכת ;ד, מלאכת כפלם, מעשה 

יד 

▼ 

האנט־בןך—םפר שמושי 
האגט־געלט—ךמי קךימה, מפךעה׳ עךביון 
(אננעלט) 

האנטברײט—טפח, טפח 
האנט־געלענק — פךק־;ד 
האנטדרוק — לחיצתײד 
האנט־װערק — אומנות, קלאכה, קלאכת ;ד 
האנט־װערקער — אומן, בעל ??לאכה 
האנט־טוך—אלנטית, מגבת 
האנט־מיהל—ךחים של ;ד 
האנט־כזלאכה = האנט־װערק 
האנט־םאם—כױר, םיר ךחץ 
האנט־פלאך-כף ;ד 

האנט־שוה—נעל ;ד, בית ;ד, כם;ה, כפ;ה 
האגט־שלאג — סקיעת כף 
האנטשערקע—מטלית, מגבת לנגוב כלים 
האנט־שריפט — קתבץד 

האניג—דבש 

1 1 ־ 

אנגעטון אין עםיג און אין האניג—מקשט 
ומפאר 

: •ד 

דו ישטיר איהם מיט האנינ און ער שטעקט מיט 
דיאד-משח אותו בדבש וריח עטרן נלדף 
ממנו י ״ 

דארף מען נאך האניג אז צוקער איז זים — למה 
לנו ךבש אם גם הסכר מתק 
פון ראניג אנטלױפט טען/יט—אין אךי נויהם 
מתוף קופה של תבן אלא מתויך קופה של בשר 
זיס װי האניג — מוזק כךבש, כךבש^למוגק 
האניגדיג—של ךבש, ־ךבש, דבשני 
האניג־טײגעל—ךבשן 
האנינ־חודש-ירח־ךבש, ־תענוגים 
האניג לעקאך — עגת ךבש׳ ךבשן 
ה,אניג־קוכען=האניג לעקאך 
האנעטשע = האנוטשע — סחבה, חתל 

1 ז ז ז 

האנער (ז״ס״תסח) — כבויד, ךגש כבוד 
ריהרען דעס האגער — נגע, פגע בכבוד־ 
װאם דער האר איז גרעםער איז דער האנער 
קדענער —במקלם גדולתל אתה מלצא ענותנותו 

ד ״ • :: ־ד 


האנערעװאטע — נוח להעלב, חש בכבוידו 
האס ( ג . 388 מ)—שנאה, משטמה, איבה 
ער האט אויף איהם האם—;ש בלבו עלױ, 
טינא בלבל עלױ 

י ז ;* זז 

האםט (ג. 1 §תח) — ?זהירות, זךיזות 
האםטיג—נמהר, ןריז; במהירות, בזךיזות 

האסטיען זייך (ר. תזמזססי 1 ) — היה אוךס א?ל׳ 
התאךח אצל 

האםעו (ג. ״ס^״ן*) -שנא, איב, שטם 

האםפיטאל (ג. 1 ת 11 ק 0 8 ןך)-בית חולים, בקור 
1 חזלים 

האפ■ (ק 0 מ) — ךלגז קפץ: 

מאכען האפ — ךלג, קפץ 
האף = הױף 

האםט-כח, עה א;ל; ממשות, חזק 
ם׳האט קײן האםט ניט — אינו בר קױם 
האפט— ךקמה ןהעפטען) 
האפטיג (ג. ? ( 1 ]סב 1 ) —שיש בוי ממש, ממשי 
האפטשױ—עטישה (ךזקוי הקזל) 
האפנונג — תקוה, ךחול, תזחלת, שבר, סברון, 
ז צפ;ה 

פארלירען די האפנוננ — אבד מ־ תקותו, הת;אש 
קײן חאפנונג טעהר — אין עויד כליתקוה, 
לאחר ;אוש, כלו כל הקצין 
האפנונג פערלארען—אלעם פערלארען — תקוה 
אבדה— הכל אבד 

ד : ד ~ ד - 

האפען (ג. ״סזזסװ)— קוה ל־, חכד׳ ל־, נסל ל־, 
הזחל, שבר, צפה 
איך האף צו נאט— אקוה לד׳ 
האפען (ג. ״ס)״!״!)—(דזף) מ 3 א ;ם> נמל, נמל 
האפען (ג. מ 6 }קסמ)—כשות 
האפ^ן = העםען 

האפענטליך—יש תקוה, קרויב להאמין, אקוה, 
כםתמא 

* : ד ־ד 

האפערדיג (ג. ״!)ז״־וזס^)- גאה, שחצני, יהיר, 
מהיר חמה 

: ־ ־־ ־ד 

האפערינ = ד,אפערדיג 
האפקע -מחויל, ךקוד (האפ) 
האצעלקע—מחזלי^ת, מרקךת 
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האוב 

ז 


האצע־קלאצע — עוךבא פרח! 

*פארקריכען אין האצעקלאץ— נטה מן הענין 
האצעפלאץ = האצעקלאץ ;שם עיר בטדינת 
*שלזיה) 

האק ן ג . 6 * ) 3 מ) — ןךזן״ קײם 

זיך פארנעהמען מיט האק און פאק —לקח עמ 1 
כל ךבר קטן ךגדויל, הלך במקל 1 ותךמיל 1 
האק_חטוב 

א האק טון, ־גיבען—חטב; הכה, תקע ל״ 
האקום־פאקום (אעססק 8 ״ס 0 ^)— ךמאות׳ אחיזת 

*עיױם יש אומרים שהבטוי הזה הוא משבש מן 
הבטוי הלטיני ^עקזסס 681 ס 0 ^ שאומרים 
הכהנים הקטולים בהרימם את הלהם הקדוש 

האק־מעםער-קופיץ 

האקע באקע פארשלאגען —השיא את לןבר 

אחר (מרוםית הקטנה 63811 מז 3361183 ) 
האקען (ג. חס^ססך{) — חצב׳ חםב׳ ?ו^ו׳ וקע׳ 
בקע 

האקען חאלץ—בקע׳ חטב עצים 
קרויט-חתף׳ גזר ?רוב, קצץ־ 
פלײש—קצב׳ קצץ בשר 
האקען אין קרויט אריין—הךבה אמךים, פטפט; 
סכ 1 ת, הלקה ךאין מקפר 
האקען אין דער װעלט ארײן—פטפט ךבךים 
בעלמא 

האקען אין טיר — ךפק בכח על הךלת 
דאם האקען — חטיבה, בקיעה, חציבה, קציצה׳ 
?ןציבה 

האי (ג . זז 6 ן {) -אדון, שר, נגיד, גביר׳ נשיא׳ 
ךב, איש, נםיך, קצין, אלוף׳ רוזן׳ בעל׳ ךבין׳ 

. מר 

האר (ג . זג־ 3 ״) -שער, שער, שעךה׳ נימה 
י פון א בארשט — זיף 
אין א זײגערל — שעךה, נימה 
שער אין אײן האר —עוד קעט, ןחוט השעךה 
די האר האבען זיך אויפגעשטעלט-סמרו, ע?ײ 
שערותיו 

װי״א״האר פון דער מילך - ?משחיל ביניתא 
מחלבא 

איך האב גיט אזױפיעל האר אין קאפ—ךבו 
משערוית ראשי 


אםילו אויף א האר ניט—גם לא כמלוא העעוד 
כמלוא נימה 

ם׳וועט איהם ניט געקרומט װערען קײן האו- 
לא יפ 1 ל משערות ראשו אךצה 
װאם א האר איז װערט -פחוית משך, פרוטה 
װאם א האר ברענט איבער —כל ךגע 
זיך רײסען בײ די האר—תלש, מרט שער 
ראשוי 

דרײ רובעל װי א האר—קזלשה רובלים 
מכונים 

ןןיען אויף דער דאלאני װעט װאקםען האר— 
כאשר ךעלו שערות על כף ;ךי, לעולס לא 
דין װי א האר—ךק כחוט השעךה 
גלײך, ם׳זאל פעהלען א הארן — שןה בףוק 
שיטערע האר_ז|ער 1 ת קלושות, ךקוית 
געדיכטע האר — שערוית עבוית, סמיכות 
•צופאטעלטע האר — פךע 
די האר שטעלען זיך קאפויר—תסמךנה שערות 
בשךי 

די האר פאלען איהם אוים — שערותױ נוקזװת 
ער האט א שענע קאפ האר—שערות ראשו 
ןפוית'מאד 

לאנגע האר און קורצער שכר — שערות ארונות 
ובינה קצךה 

די האר זאנען ניט מיינע—בעל חויב גדול אני■ 

גם השערוית שעל ראשי לא לי המה 
העננעןי אויף א האר—היה תלױ בשזנךה 
איך װעל איהם ניט שענקען קײן האר— לא 
אותר לוי אף ןחוט השעךה 
האראפגיק (ר <ן!זמ״ח 1 ־< 81 ) —מגלב׳ פךג ו ל■ 
מצלפה 

האחי / נ ן ז 16 () - קשה, דןמור; חףף 
הארב צו פארשטעהן - קשה להבין 
א האיבע שאלה—שאלה וזמוךה׳ קשה 
הארבע װערטער — ךברים קשים; קשװז 
הארבער כרײן — חזךת חױפה 
א הארמן םוגיא — סרױא חמוךה 
מיט׳ן הארבען ווארט — חמורות/ בכל חמר ריל 1 ׳ 
בכל תקןף 

הארב (ר. ,ך^סיןן-חטטרת׳ 
׳פון א קעמעל-ךןשת , ןװארו 

א הארב אױף די םלייצעס— ךיח;ם על צואח 


הארנאטע 
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הארץ 


הארבאטע —גבן, בעל חטטךת 
'ץעוען-היה לגבן, לבעל חטטךת 

הארנאטש=חארבאטע 
הארבארניןן־= נארבאיניע 
הארבליך-קשה, חמוי קצת 
הארבען זיך—כפף גבו 
הארבעריג(נ. ס^תסנותס^ז)—אכסױה, פונךק 
הארבקײט-קשי, חמר, חקךה 
הארט (ג . 1 ז 1 111 ) — קשה, מוצק 
ת״פ —קש 1 ת 

מאבען = הארטעװען — הקשה 
װערען —התקשה, העשה קשה 
אלטנעכאקען — ןבש 

דאם הארטע םון ברויט — קרום הלחם 
הארט בײ דר-ערד —בזהירות, בצעךים מתונים 
הארט נעזאלצען — מלוח הךבה 
הארטער שלאף — שנה ?בןה, קשה, עמקה 
הארט לעבען װאלד —םמוך לחגר ממש 
הארט <שע״צ) — קשי, קשי , 
אפלאזען די הארט — ךפה הקשי 
הארט־הערציג—קשה לב, א?זר, אביר לב 
הארט־לײביג -נעצר׳ חולה בעצירות 
־ארטליך-קשה ?זעט 
הארט־נעקיג — קשה־עךף׳ עקשן 
הארטנעקיגקײט—קישיות־עךף׳ עקשנות 

הארטעװען (ג. ס 16 ז 8 ו 1 ) — סקשה׳ דןםם, חסם, 
לבן (ברזל) 

הארםקײט—קשי׳ קשיות 
האהטשיצע (ר. 13 ־ו״י( 1 סת) —חךךל 
האריג (נ. ^ותמ״ת) — שעיר, זרוע שער, בעל 
שער, של שער 
האריגער=הארינ 
האריזאנט ( 11 זס, 17 תס 1 ־ 1 )—אפק 
האריזאגטאל-שויכב, שכוב,' מאזן׳ אפקי 

(ג מס&סתסת) —ש&ע, קשב, הקשב, 

האזן, צית 

הארטאט (פ. ״ז״״ותפ)—תויתח 
הארמאניאום—מפוחית 
הארמאניע ( 16 תסוחתו; 11 )— התאמה׳ הרמויױה; 
הקפסה, אוודות בין '״ 'י ' ז 


הארמאניש—הךמוױ׳ מתאים; בסתאם, בהקכמה 
הארמאניקע טויל— מיױם, האנט—מפוחית׳ 
סךמוניקה 

הארמאנירען-סתאם, סקכם עם־ 
הארמידער (ר. ״יעסגנוחגע״ת) צעקה׳ מהומה׳ 
מבוכה 

הארן"(נ. ״ת 0 מ) — קךן׳ שופר 

ם׳איז ניט מיט הערנער—אינוי אים כל כך 
האר׳ן — משער, שול שער 
הארנשטײן-קךױת 

הארנאדעל (ג .מכבןת׳ פךיפה׳ 
סכת שער 
הארנדיג-/רני 

הארעװאניע—עמל, לגיעה, עבודה קשה 
הארעווען (ר. ״ד״״ס^סת) — עמל, ןגע׳ ענ!ד 
עבוידה קשה 

׳ד ז־ 1 ־ד 

הארעם (״זסתסחן-הרמוין, בית נשים 
הארע־קארע איבערקערען—הפך סקעךה על 
פיה 

־ד 

הארען (ג. ״סתת״ן!) —חכה׳ סמתן, צפה ל־ 
ם׳זאל דיך ניט הארען — אל תךאג לזה 
ם׳הארט טיך ניט —אינו' נויגע לי, איױ דויאג 
לזה 

׳ד ;• 

ס׳זאל איהם אנהויבען הארען!— לו נגע ל 1 אף 
מעטו 

װאם הארט דיךן — מה איכפת לךן 
אנאר הארט ניט — אין שויטה מרגיש 
זאלםט אויף מיר ניט הארען — אל תחכה לי! 
האר צו אביסעל—חכה מעט, כתר זעיר 
הארעפאשניק—עמל׳ אויהב זנבויןה 
הארף׳ הארםע (ג. 16 ת 113 )-נבל 
הארץ (ג. 2 ת 11 0 )— לב׳ לבב׳ לבה 
ם׳זאגט מיר דאם הארץ — לבי אוימר לי 
זיך טאכען הארץ — אמץ לבוי, התאזר עז 
זיך אננעהמען מיט הארץ —אסף : ?חו' 
אויב דו האםט גאט אין הארצען — אם יש 
אלהים בלבך 

א חארץ פיחלט א הארץ —כמלם הפױם לפנים 
כן לב האןם אל האךם 
האבען א פארםוילט יהארץ — היה ל־ לב ךוי 
לב כואב י ' ז 
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הארץ 


א הארץ מיט װעהטאגען — לב מלא מכאובים- 
מרוירים 

: י 
ם׳רײםט מיר דאם חארץ אױף... — לבי הומה ל־ 

המו מעי על־ 

ם׳איהם ארױםגעםאלען דאם הארץ — יצא לבוי 
ם׳קלעמט מיר דאם הארץ—הרעב מציק לי/ 
בולמוס אחזגי 

ם׳האט טיך פארקלעמט בײם הארצען— לבי 
באב, נילחץ 

ס׳האט טיך אנגעגטען בײם הארצען—נגע עד 
לבי 

פ׳טוט מיר װעה מזין הארץ אויף .איהם — לבי 
כויאב לג הויקה לבי לוי 

מײן הארץ צוגעהט אין מיר—לבי נמס בקךבי 
א הונגעריגער האט צוױי הערצער— שני לבבות 
לךעב 

אויפ׳ן ניכטערן הארצען — אלבא רילןנא 
א זאט הארץ לויבט נאט—נפעו ק)בעה תלן 
א פרעהליך הארץ — לב ז|מח 
ם׳איז מיר אנגעזאלצען אויפ׳ן הארצען—נפעוי 
מךה לי 

ם׳הארץ איז מיר פארזאטען—לבי מוךתח 
האבען א הארץ אויף— היה טינא בלבו על־ 
ם׳זידט מיר טײן הארץ אויף איהם— לבי רויתךן 
עלױ 

טראגען אוגטערן הארצען— נעוא בקךבוי 
טראגען א הארץ אויף—נטר ל־ בלבוי 
ם׳איז מיר ניט צום הארצען—אין רוחי נ 1 חה 
מזר׳ 

שװער מאכען דאם הארץ— הכבד לב, סעצב, 
מלא לב ךאגה 

ם׳איז איהם גוט אוים׳ן הארצען— לבו טויב 
עלױ 

װערטער װאם געהען פוג׳ם הארצען— ךבךים 
הױצאים מן הלב 
א גוט הארציגער — בעל לב טויב 
אויםגיםען דאם הארץ — שפןי לבו 
מיט׳ן הארצען אין ררויסען— עלם לבוי 
מיט׳ן נאנצען הארצען— בכל לב, בלב שלם 
איך האב קײן הארץ ניטידאם צו טון — ךןםר 
אמץ אנכי לעעװית זאת, חוימל אנכי, ךך לבי 
מלעעוות זאת 


הארץ 

םונ׳ם הארצען— מקךב לב 
םונ׳ם טיפען הארצען— מעמק לב 
װאם בײ מיר אויפ׳ן הארצען-כל מה ?זבלב• 
געװינען עטיצעגס הארץ—לקח ־ב־, צדה נפם 
זיך אננעהמען מיט הארץ—לבש עז 
זיך אפעםען דאם הארץ— כאב לב על־׳ ךאג 
בלבו 

דאם הארץ װײנט אין מיר—לבי הומה לי, 
נפשי ךךעה לי 

קום, מײן הארץן — בא, ךקיךי 
א הארץ פון א טאטער— לב אכןר, לב אבן 
הארץ מײנם!—לבתי! 
הארצענױ!—נפשין לבתין 
ם׳איז מיר אפנעריסען געװארען אין הארצען- 
לבי נתר מקקומוי 

ם׳איז מיר גרינג דאם הארץ — נפשי נוחה, לבי 
עבא טויבה 

זיך נעהמען צום הארצען— התעצב אל לבו 
ם׳איז מיר שװער דאם הארץ— לבי ױגה אימה 
ם׳ציטערט םיר דאם הארץ—לבי ןוויל בקךבי 
װי האט מען א הארץ אזעלכעם צו טון—איך 
מלאך לבך לעשוית כזאתז 
ם׳ י פארטראנט מיר ניט מײן הארץ-לא ןשאנ• 

לבי 

איך פיהל זײן הארץ — אני ױיךע נפשו 
װיפיעל דײן הארץ גלוםט— ככל אשר תאוה 
גפשך 

ער ליגם טיר אין הארצען — הוא מציק נפש• 
איך עם מיר אוים דאם האוץ — אנחם ?יאד 
זיך קיהלען דאם הארץ — הנקם, הנחם מ־ 
א, איך װעל זיך קיהלען דאס האוץ אין טײנע 
פײנט , !— הויי, אןחם מצךי! 
א װײך הארץ — ךך לבב 
א צעבראכען הארץ—שבור לב, שברון יב 
א הארט הארץ— קשה לב 
א שטײנערן הארץ — לב אבן 
א הארץ פון א טאטער— אביר לב 
ער רעדט מיט הארץ—ןךבר בעו, ברג״ 
איך דאנק דיר פונ׳ם טיפען הארצען — איךד 
מקךב לבי, מעקקא ךלבא 
עריהאט אויף איהם ניט קײן ממ ,־אױן— 
בלבוי^עלױ 




הארצװעהכאג 
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הױזװירטשאםט 


א נוט הארץ — לב טוב 
א שלעכט הארץ—לב ךע 
איטליכעס הארץ װײםט זײן שמארץ— לב יוךע 
מךת נפשו 

ארײנקריכען אין הארצען—חלר אל לב, חרר 

?לױת 

ער רעדט םונ׳ם הארצען— ךבךױ יוצאים מלבו 
הארצװעהײאג- כאב לב, קגנת לב 

הארציג—לבבי, מעמקא ךלבא 
ם׳טוט מ־ר הארציג באנק—מעמקא דלבא אני 

. י ״ ז־' 1 •▼*־•• 

מצר על זה 

א־ך האב יאיחם הארציג ליעב— אני אוהב אותו 
בלב תמים, בכל לב, מקךב ולב 
הארציגקײט—חערצליכקײט— לבבױת 
הארצען—לבב, חבב 
הארץ־פרײנד — לךיד נקש 
הארץ־קלאפעניש — ךפיקת לב, קוךדלקוס 
הארץ־קלעמעגיש — ?יצוקת לב, עקתי לב 
הארצרײםענד — קוירע לב 
הארשײטעל (נ. 1 ס 11 סו 1 ס 8 ) — פאה נכרית 
הבדלה—נר הבןלה, נר קלוע 
טאבען הבדלה — הבךל <עד כום במו״ש) 
הבטחה = פארזיכערונג, צוזאג 
הבל = נארישקײט, ב־יאטע 

קין יקײעןז איז ניט הבל—לק בככי ותשכח 
בנגרי ־ י־" 'י '־ 

ו-וי• 

הבל־הבלים = פוסטע נארישקײטען 
הבנה=פארשטאנד 

הגבה- אויםה״בען די תורה— הגבהה 
נעהן מ־מ הגבה—קבל כבוד הגבהה 

הנבה און נלילה — אױפהײבען או 7 צונויפװיהלעו 
די תורה י י 

קגדה — לענענדע 

ער טײנט ניט די הנדה נאר יי קנײדלאך— 
אומר סהגךה ומכון לבו ללביבות 
הגם = כאט־ס 

הדיוט=אידיאט, פראכגיאק 
הדם=טירטע 
הדם׳ל— כלי של בשמים 

י ז־ • 

חדית סגים = שעהן געזיכט 


הובלע', הובלעװען—סקצע, שפה׳ ד׳חלק 
־, בךהיטנא 

הובעל (ג. 61 נ 0 1 ״) — מקצועד״ ךהיטנא, ךהיטןי, 
מפםלת 

הובקע (ר. £1 א 6 ז ג' 1 פ. 3 פ 1 נ 11111 ) — םפ.־ג, ?פ 1 ג 
בויער 

הודען (ר. ) — המה, זקזם 
הודערײ—וןקןה, זםזום 
הדהא-קויל שאוין, המולה (חקױ הקוא 

הוהן (נ. ״ 11 ״^)— תרנגלת 

אויף הינערשע פים — בית עןביש, על כךעי 
תךנגלת 

די יאײער זאנען קלוגער פון די היהגער— ךנפיק 
מןך טעמא מלפך 

הוזאר (מ^מ)—פךש, הוזר 
הוזעךנום (ג. 113861111155 )-אגויז־לוז 
הוזשען = הודען 

הוט (נ. !״מ)— כובע, מנבעת, מךןפת 
הוטעל־, הוטען מאבער-עושה־כובעים- 
כובען 

הויב (ג. ג״ז״ממ) —שבים, צניף, כ^ה 
הױבען = הײבען 

הױבען־פוצערן- עושה ץוביסים 
הוידע=האירע 
הױדעלקע— נךנדה 
הוידען—נךנדי הנע 
זיך-התנךנד 7 התנועע 
הויז (נ. 113118 ׳ —בןת, זײךה (חײזעח 
געה׳ז אין יי הײזער —חזר ?ל ספתחים 
װי האט א הונט א הויזז — הי.ש לכלב ביתז 
הויז (מלבוש) = הױזען 
הױז־באזיצער - בעל ב;ת 
הױזגעזינד — ב?ת, בני ב?ת 
הויזהאלט— כלכלת, משק סב?ת 
הױזהאלטער — בן משק־ב?ת, סוכן על ב?ת 
הויזהאלטען—כלכל, סנהג ב?ת 
הויזװירט—בעל ב?ת 
הױזװירטין-בזגלת' ב?ת 
הויזװירטשאפט — קןיני ב?ת, משק ב?ת 
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חױל 


הוח־ט־יר—בהמה ביתית, בהמת־בית 

הױדרען (ג. מסזפז^ט^)—רכל, ח 1 ר על 
הבתים 

הוידרער-רלכל, חזר 
הױזליך—ביתי, של בלת 
הױדלעהרער—מ.;רה ביתי, םלמד ?ךטי 
הױדםײדעל — אמה, שפחה 
הויז משרת— משךת בלת 
הױזע־ (נ. 0 86 ״) —מ?נטלם, בךקין, אבךקים 
אונטער־הויזען - תחת.־נים 

הויזע-=װאוינען (ג .—גור, דור, ;שב, 
שכן 

איך קען טיט איהם ניט הױזען—אין אני והוא 
יכולים לדור בכפיפה אחת 

: • יד • : • ־ד - 

הויזעובלאז (ג. ^תמ^^)—ךבק ז?ל ךגים 
הויזפרוי—בעלת בלת, זנקךת־ 
הויזםרײגד— ןךיד בלת 
הויזראט (ג. 31 ־ 81 ״ 3 מ) —?לי בלת 
הױט (ג. 1 ״ 3 מ)— ע׳ור, גלד 
ם.ץ דער העיער הויט (!ע^ ■ 6 11 61 ב 1 ) — פתאם 
ארויםשפרינגען פון דער הויט— התאמץ בכל 
?חל 

ער קריכט פון דער הויט ארוים— מתפקע 
מחפזןין 

הויט און בײן—עויר ועצמוית, צפד עוירל על 
עצמוי 

אפשינדען די הויט — הפשט עלר מעל־ 

טע קאן םון דער הויט ארוים םון איהם — 
אפשר להץפקע על ןח , 
ם׳צ־טערט אויף איהם די הויט—בשרו עלױ 
לתפלץ, לךתת 

םי־איז געקוטען אויף ט־ר א נייע הויט-ח־יתי, 
לבשתי רוח חךש, חלתה נפשי 
רײסען די הו־ט - הפשט עו־ר 
םיברענט אויף איהם רי הויט-ןחפז ?זאד 

הויטיג—קכסה עור 

הו יך (נ . ^^) - גבה, ךם, נשא׳ עלױין 
א הויך ארט-מקוים גבה 
אין די חויכע פענכטער — בסלונוית סגבויהים,־ 
ךאךמוינות 


אין די חויכע חדשים — בחדשים האחרץים ן-ל 
מעברת) 

חויך אנטװיקעלט — מפתח היטב 
א הויכע שט־מע—קויל ךם 
אין דער הויך—בקול, בךמה 
הויך געשעצט-נקבד, חשוב ?זאד 
הויכע דוגה — מךךגה עליונה י 
װערען—הנשא, ירום 
מאכען— נשא, סגבך., הרם- רומם 
האלטען—פבד, נשא 
הא־טען זיך—הךגשא. התגאה 
ה,ייך <שם) — גבה, רום, שיא 

אין דעי הויך—בגבד״ במרום; למעלה׳ למרום 
50 אײלען די הויך—גבה חמשים אמה, גבהו־ 
פל־ה ניט צו הויך—אל תבקש לף גדולות 
פון דער הויך— מגבה 
ם׳איז צו הויך פאר טיר— נשגב מפני זה, 
נ?לא ממני 

ער^פליהט אין דער הויך—מתנשא למעלה, 
מךים ראש 

הױכװאוקםיג—גבה קוימה 
הויך (פונ׳ם מויל) (ג . ןןשעסמ)—נשימר״ ךנל, 
רוח 

הויכאכטונג—הוקךה, ךגשי כבוד 
הויכ׳ן (טאכען הויך)— רוימם, נשא, לןלם 
געהויכט און נעקרײנט — מרמם ומנשא, מ?תר 
ו?ובאר 

הויכגעבילדעט—בעל ך,שכלה גבהה 
הויך־דײטש — גךמנית ךמה 
הויכען (םיט ן מויר) (ג . נעב■ 

הויצא ךבל מפױ 
תויכהאלטען - פבד, הוקר 
הויכער—גבך״ ךם, נשא 
הויך־פוגקט—נקךת הגבה 
הויכקײט—גבד״ גבהות, רום, לם, שיא, ךמות׳ 
נשיאות, רויממות, תועפות 
הױכשןל=ד,אכשול-בית מךךש 
הויל (נ. 1 נ 1 סנ 1 )—רק׳ חלול׳ ?ביב 

ער רעדט םון דער חוילעי םאם—םבךת ?י' 
?ידבר 


חויל 
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הונגעריג 


הויל (ף. ו}עך.סי 1 )—ערום׳ חשיף 
חױל און כלויז— עים ןעױה 
חוילע טילך, שמאלץ—כלו חלב, שומן 
אין דער הוילער חעמד—ךק כתנתו לבשרו 
םימ א הוילער קאפ — בראש גלוי, בגלוי ראש 
הוילונג—ױקות, עךד״ חלל 
הוילקײט—עױה, מער, מעור 
הײערען-ךבץ״ 

הויף (נ. זס^) — חצר; חצר מלכות 

הויף־דאקג־אר — רופא ך,מלך 
חױף-לײט—אנשי החצר 

1 - .ך .. 

הויפט (נ . !ק״^*) — ראש, נשיא; עקר- ךאשי 
אב 

די פיר הויפט שאדען - אךבעה אבות נױקין 
הויפט־בזך — פנקס, םפר ךאשי, פנקס ?ללי 
הויפט־גאש — ךחוב ךאשי 
הויפט־װאך — חיל־משמר 
הויפט־װארט— שם עצם (בדקױק) 
הויפט־זאך — עקר 
הױפטזעפליך - בעקר, בלחוד 
הויפט־לעהרער— מוךה ךאשי 
הו־פט־מאן-שר, לאש, עוימד בלאש 
הױפט־פאכט-דואר ראשי 

1 ־י ■ך• 

הויפט־פונקט — נקודה ךאשית׳ עקרית 
הויפטצװעק = הויפטציעל 
הױפט־ציעל — מטךה ךאשית, עקךית, הכלית 
הױםט־ראלע—תםקיד ךאשי 
הוייט־שטאדט—עיר מלוכה, ביךה, אם, 
מקרופולין 

הויםיש—של חצר 

ער פיהרט זיך הויםיש — מת:הג ?רניזן 

הױפען (ג. מסז״פזז)— בפן, קמץ, מלא כף, שעל 
שטײנער—גל 
תבואה — כרי- ערמה 

י :• ד־״ •ד 

הויקעי־ (נ. תס^ססזז)—חבטרת, דבשת <של 
נםלים) י , 

הױפענװײז-ןזמרים חמךים יתלי תלים) 
הױקעריג—גבן, בעל סבטרת 
היך ־= חויו—לןבל 


הוכען=ר,ױכען—נשם- נשב, ד,וצא ךבל מפױ 
הולאם (ר. ,ן״ס^)—כלו, בנסד, בכלל 
הולג־א־ (פ. ( 1111118 )—הולל, פויקר, משחת 
סמדות 

הולטאיפטװע—הויללות, פךיצות, שחיתת המדות 
הולטאיכקע—של הויללות^ פךיצות 
הולטאיעװעז—התהוילל 
הולטײקע (פ. 3 ^ 110113 ) — פרוצה, הו־ללה 
הוליאנע׳ הוליאנקע (ר• 3 * 113111 .^—משתה, 
ש?זחה 

הוליאק— מתהולל 

ער איז א היליאקע —הוא הולל תמיד 
הוליע׳ א הוליע טון—התהולל 
חול״עו (ר. לזןן^יז) —שמח, עשה משתה, 
הלולא, התהוילל' 

לאזען הוליען א פעלד —הביר שךה 
הולך׳ן=נעהן, מארשירען 
הולך־רכיל = רכילותנ-ק 
הולפאק—פויחח, לבוש קךעים 
הולקע —מקיתה, ש??חה 
הומאן (מג־ו״טמ) — הומני- אנושי, א 1 הב אךם 
הומאניטעט - הומנױת, אך,בת הבךיות, אנושױת 
הומאר (תסבת״מ) — בךיחות, ליצנות, הומויר 
הומאריכט—מבךח׳ בךחן, הומויךן, ליצן 
הומאײפט־ש — בךחני, בךיחותױ ליצני, הומורי 
הומארעסקע —םפור בךיחותי, בךיחותא 
חון = הוהן 


הונגער (נ. זס^בנסךן)— ךעב, פפן: ךעבוין 
שטילען דעם הוננער — שבר, השקט' רענונוי 
לײדען הונגער-סבל ךעב 
שטארבען פאר הונגער — גויע, מות ברעב 

הונגעריג —ךעב "י 1 


נעשװאלען פדן הונגער — מזה ךעב 
טויט הונגערינ —ךעב עד כדי יציאת נשמה, 
ךעב למות ! " ! ' י , ״ 


אז 


מע לײגט זיך ש־יאפען הונגערינ שטעהט מען 
אויף שלעפעריג —־סשלכב רעב יקום פד נים 

ןלא נ י ם ־י ־• י י ־ • 

אז מע ליינט זיך שלאפען הונגעריג חלוט ען זיך 
בעטלער-סש־יכב ךעב ?ךאה בהלומ( קבצנים • 
׳? 3 ? ?לין בל יפקד ךע י 
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חוריוח 


הונגערן (ג. 11 מ 6 ;§מט 11 )— רעב 
לאזען הוננעין — כיךעב 

הונדערט (ג. 1 מ 16 >מ״מ) —מאה 
הונדערטעל —חלק המאה, מאית 
3 / 100 -ג׳ חלקי מאה, ג׳ מאילת 
הונדערטער ןמ״ם) — המאה 
הונדערטער ןשע״צ) - שטר בן מאה 
הונדערטער (רבים) — מאות 

הונדעו־טער מענ־בען—אנשים למאות 
הונט (ג. 1 >מ ט מ)—פלב״ נ. כלבה 

דא ליגט דער הונט באגראבען — פה ניןןבר הכלב, 

דא עגןא 

הונט אײנער— כלב שבכלבים 
הוננעריג װי א הונט—ךעב פכלב 
דער ערגםטער הונט כאפט אוים דאס בעבטע 
שטיק פלייש— נתן הסכל במרומים, עבךים 
ריוקבים על סוסים 

א הוגט בלייבט א הונט — זרוק חוטךא אאויךא 
אעןריה הןאי 

לעבט װי א הוגט — חי חיי כלב 
דער הונט א-ז װערט דעם שטעקען—ךאוי המקל 
לכלב, חוקךא לכלבא 

װען א הונט ג-ט א לעק מײן הארץ װאלם ער 
משוגע נעװארען — לו ילק כלב את לבי, כי 
עתה השתגע 

אז מע טוט א הונט גוטם בילט ער נאך—עשה 
טזיבה לכלב ןהוא ןךךץ לשוימי 
װי^דער'הארי האיט דאם הינטעל אזוי האלט עם 
דאס גאנצע געזינדעד—ךעת בעל הבןת מישפיע 
אף על העננבךים 

יעדער הונט איז אויף זײן מיבט גרוים-כלב 
באישפתו ןתגאה, אפילו קךחה בביתיה פךךשכא 
ליהיף י ז ' ' <מגלה י״ב) 

װי״ האט א הונט א הויז?— הןש לכלב בלת? 

א טשוגענער הונט־-כלב שוטה 
יאנד הונט-ןלב צןד 

לאז א הונט אויפ׳ן באנק קריכט ער אוים׳ן 
טיש — תן ךשות לפלב ולא ןךע עויד גבול 
און ״דאב״ איז א הונט—וזה האם עצב נבזה 
הוא 

הונטין— 5 לןה 


הונטיש, הינטיש—של כלב, ?מנהג פלב, 5 לב־ 
הונסעל = הינטעל 

הונקע (ר.—?זעיל אןיג עב׳ סםילה: 

מקסה לסוס 
הוםאר =הוזאר 
הוםס—שעול 

קײך־הובט —שעול החמור 
הוםטען (ג. מ^^) —שעל, הןתעל 
הוססה =צוגאב 

ניבען אן הוספה—הויםף על־ 
נעהמען אן הובםת — קבל הויספה 
הופקע = הובקע 
הוצאה=אױםגאב 

איך דארף אויף דער הוצאה— צריןו אנכי 
להיוצאותי 

• ם׳איז געםאלען א םך חוצאות—ההוצאית עלו 
לקכום ךב 

ער פארדינט זיך זײן הוצאה—הוא מסתכר לו 
להיוצאויתױ 

ער איז א נרויסער בעל הוצאת — הויצאויתיו 
מךבוית 

שטוב הוצאות—הויצאןית הבלת, בית( 
הוצאות קטנות = קײין נעלט 
הוק — קול, ?עךה 

ער האט גענעבען אויף איהם א הוק— נתן 
בקוילוי עלױ 

הוקעי (ר. ־זזסןץת) — נתן קיל 
הורטאװניק — םיטלני, מויכר במדה גסה 
הוראן (נ , 3 ז . ן״ ך 1 )—הידד! ל׳אח* 
שרײען הורא—?ןרא הידד 
הורא! לעבען זאל דער קיסר—היךד׳ לײי 
המלךג 

הורבע ( ר- ^^) — תל׳ גל, עךמה, צבוי 
הורג=הרוג 

מאכען פאר א הורג — הכה את־ עד מןה 
ער איז געבליבען א הורג אונבער זײנע הענב- 
נפל שדוד תחת ;דױ 

הורט (ר . <ןזג 1 זגת ) - מךה מרבה, גסה, סיסןנית 
הורטאם-פמךה גסה, בםיטונות 
הורױת = רע'דען אויף עמיצען נל חחודמת 
— ךבר על בל ךבר ךע (כל העריןתז) 


חושששע 
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חײבען 


הושםשע (ר . ^ש^ז) — קבעת׳ קזמרים׳ ?י^לןע׳ 
קיפה 

חושענא = װערבע־בינדעל — עךבה ״ 
עלאנען חושעגות — חבט עךבוית 
א אזנעיסלאנענע הושענא —עךבה חבוטה 
הושענא רבה —ױם חטישי של חוה״ט סוכות — 
חג חבוט ?ךבוית 

הושענות —תםלות, םױטים שאוטרים בעת 
ההקםות עם הערבות 

הזברת נשמות—ךנפלה בעד נעזמוית המתים 
הזק=היזק = שאדען 

היבש (נ.—גדויל, נקבד, הגון; כחגן, 
כךאוי 

היבש שפעט — שעה מאחרת הגונה 

ז ־ד : \ ז־ ▼ 

א היבשער פארדינםט—ךוח הגון 
א היבש ביפעל—מקפריהגון 
א חיבשע שטיק— חתיכה הךאױה להונכבד 
א היבשער ױננ— בחור^ןדול 

הי=היע 

היגיענע—שמירת הבריאות, תוירת הבריאות, 
הגינה 

• י״ז 

הינער —מקוימי״ של העיר הלאת 
איך בין ניט קיין היגער— גר אני פה, לא 
מילידי המקיום אני 
היהן = הוהן 

היהנעראויג= הינעראױג (נ. ^ו 81 ז 11011116 ) — 
יבלת 

* ;• ז 

היהנער פלעט—תךךמת דלךמיטה, קטלפסיה, 
לטרגיה 

״ ־ו • ▼ 

היהגער־שטײג - כלוב, לול של תמגלים 
היהנערן-של תתגלת, ־תךנגלת 

חיװני*? (ר. .וזומימפסת) ־־־' !לל 
היום — סױט של םוף תםלת ראש השנה 
נאך אלע הױם׳ם - עבר מויעד 
היןק = שאדען 
לײדען היזק-ה?סד 
היםונג-קיטיךה, נקיךה 

ײ'ט׳ ײיטע (ג. 110116 ) - בית התוך 
זכוכית׳ זגןה, ספות 


היטעל (ק. טן ,^ן) - כבע, מ?ן?ת 
א רבנישע היטעל— כבע ךךבנן 
טו אן די היטעל—שים המצנקת׳ הבבע על 
לאקזף 

טו אוים דאם היטעל— הסר סמצננןת, הצבע 
עסען אחן א היטעל— אצל בגלױ ילאש 
אנטון עטיצען א היטעל— שים זנטךה על ךאש־ 
הךם, נשא את״ 

די חיטעל איז ניט פאר זײן קאפ — ה?טךה 
אינה הוילמת אלתל 

א היטעלי צוקער — ככר, גלגלת של סבר 
א היטעלע (וױיבערש)—מגבעת׳ מצןפת 
היטען (ג . 01611 ן{) — שמר, נטר, נצר 
דאש היטען— שמיךה 
היטען די נשטה—שמר נפש 
זאל נאט היטען— חס ושלוים, חס ווןלילה, 
ךחמנא לצלן 

היטען װי דאם אויג אין קאפ - שמר, נצר 
?אישוין עינוי 

היטען שבת—שמר את ילם השבת 
זיך— השמר, הזהר 
׳׳ פאר עביצען — השמר מפני 
היט זיך פאר גנבים—ךוזהרו מפני הגנבים 
היטער —שומר, נויצר, נויטר 
הײ (ג. ״^)—חציר, חשש, שסת, מקפויא 
א בינדעל הײ — אלמתי שחת 

היי! (!ג^)— הוייו שמעג 
הייב— הךמה, סעלאה 
גיבעןיא הײב—הךם בכח 
זיך א הײב געבען—התרומם, התנשא 

הײבאם (ג. 16 ז 31111 נ 1161 ) —?יןלךת 
הײבונג - הגבהה, הרמה 

- נ ד ד :־ז־ חד 

הניבעל (ק. מן 0 ( 113111 )—שביס 

געבארען װערען אין א הײבעל-הולד במזל 
טויב 

הייבען (ג. מסס^)— הרם׳ סןנלה, הנף, נשא 
זיך— התרומם, התעלה, התנשא 
הײבען א מוח—יהךם ראש 
דאם װאסער הײבט זיו — סמלם גאים׳ עוילים, 
מתגבךים 

הייפען עמיצען (לױ=ען)-עלה׳ קלס׳ נשא את־ 
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הײםיע 


א םקח—סןלה ללויר׳ ספלןע 
הײבען הענט, םים—נשא יךים, ךגלים 
וןײץ הײבט ןין—חטים מתנ?[ךים 
הײבער (ג . ז 6 נ 6 1 מ) - משאף׳ ךויםי 
הײ ־גאפעל = װילע—מילגז׳ קלעוין 
היידא! (ם. ^^)-לךו קךימה! הבדי! 
הײדאמאק (פ. ^טוס^נמגן-שיוי ןךך 
הייד (ג. 16 ) 61 ^) — עכו״ם (עובד כוכבים ומזלות) 
עויבד אלילים 

דוי * • 

הײדוק =הײדאםאק 
הײדענטום —עבויךת אלילים 
הײװען (ג . 6 ז 6 מ) - שמףם, ךךדים, משקע 
הניזעל-בלת קןטן; בית זזינוית, בית קןלוין, קבה 
הײזערדיג = הײזעריג 
הײזעריג-נחר, צרוד 
איך בין הײזעריג—גרלני נחר 
װערען — הצךד׳ הןחר גרוין, הצטרד 
הײזעריגקײט —נחרת׳ נחור הגרוין, צןידות 
הײזקע=הייזעל 
הײטע (ם . גז^)— חוצה 
קום הײטע—נלך חוצה 
נעהן הײטע—הילך לחוץ, לךךך. לטיל (בלשון 
תינוקות) 

הײטעל (ג .—קרום׳ גלד 
הייטשיק = האטשיק 

הײל (אונטער דר׳ערד) = העהל (ג. 16 ו 1 סמ) — 
מעךה, מחלד״ מןהךה 
דובעל הייל— מערת המכפלה 
הײל = נאקעט = הויל —ערוים 
הײל (ג . ן^) — ךפואה, הרופד״ העלה׳ ארוכה, 
מזויר, גהה 

הײל־אנשטאלט —בית ךפואה, *מרפא, מרפאה 
הײל־ברונען — מעמיות חמים, מעןנוית ךפואה, 
־מךפא 

הײלונג —ךפױ, ךפאות, מךפא 
הײליג = אײלינ 
הייליג (ג . 6 111 6 ן()— קד 1 ש 
װערען—קןדש 
האלטען — קןךש 

די הײליגע שריםט —כתבי הקדש, תנ״ך 


דאס הײליגע ארט—בית עוילם, בית עלםין, 

בית סקןברלת, בית מויעד לןל חי, ביתיחײם, 
חצר מות 

הײליגוגג-סקדשה 

הײליגטום (נ . !״״)״!!!^)-מיןןןש׳ בית־מקןע 
הײליגקײט — קדש. קדשה 
הײליגען —קןךש׳ סקךש 

(שם)—קרוש 
זיך—התקךש 
(שם)—התלןדשות 

הײליגער - קדוש׳ קןךיש 
הײל־מיטעל—ךפואר״ וערופה 
הײלען (ג . מסן;^)— ךפא את־, ר&א ל־׳ גחה 
(שם) — ןפוי 
זיך—ההרפא 

הײלען = נ*ך טון = אײלען 
הנילען (נ. מס!״^) —ןלל, װיב, הילל, בכה בקיל 
הײל־קונםט — חקמת הךפואה 
הײם (ג . 1 מ 6 1 מ)-ב?ת 
א הײם—הבןתה 
פון רער הײם—מבית 1 
אין דער הײם—בבית 
קום אהײםן-נלך הבלתה 
א פויגעל האט אויך אי הײם — גם צםויר מןאה 
בלת 

די הײם איז טײער-ביתו של אןם חביב 
עליו 

ער האט גיט קײן הײם—אין לו בית. אךז 
מללדת, גר הוא בכל מקוים 
װאיו'ער קומט דארט איז זײן הײם—בנל 
המקום אשר עא שם ביהוי 
איך פיהיל יטיך װי בײ זיך אין דער הײם— 
אני מרגיש עצמי ?מ 1 בביתי 
איך בין שוין לאננ פון דער הײם ננר אנכ* 
מביתי 

הײמאט (ג. 181 מ 6 1 מ) —ארץ מיולדת, מבךה 
הײם־זיצער — ױשב בית, ױשב אהל 
הײמלאנד —אךץ מוילךת (מכיךהי 
הײמיש — בן־בןת, (בןתי) מקלמי 
ער איז א הײמישער — הוא בן סמקלם׳ נן 

האיז 
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חייסען 


ער איז מיט מיר חײםיש— הוא ךגיל אצלי, 

הוא ?בן ביתי 

ער איזי חײמיש אין דרינען— הוא בקי ץדבר 
ןר איז שטארק חײטיש מיט איחר-לבל גס 
בה 

הײמליך - נוח, מךוח, כןן בןת 
םיאיז טיר דא חיימליך — נזיח לי פה, כבן בית 
אני פה 

הײמליכקײט — נעימות, נויחות 
םון חײטליכקײט װענען — למען ןהי נויס ױיתר, 

נעים י 1 תר 

▼ • •י 

הײנגען = העננען 
הײנו=דאם חײםט 
הײנו הך=דאם איינענע 
ם׳איז מיר היינו הך — אחת היא לי 
חײגט (נ. סז״סת)— סיום, סיום סזה, עתה, 
השתא׳ האיךנא׳ עכשו 

םון חײנט איבער א יאהר— למועד הזה בשנה 
האחךת, בעת חןה 

םון הײנט אן — מהװם סזה, מסיום ןהלאה 
םון חײנט און װײטער — מפאן וא לך,"מכאן 
ולהבא׳ מסיוים ןהלאה 

חײגט׳ מארנען ערװארט איך איהם—סיוים או 
מחר אחכה לל שיכא 

יד▼ ד׳־ד י .*ז 

הײנמ געח רעד מיט איהם—עתה צא ןדבר 
עמוי 

אויב ניט הײנט װען דען-אם לא ע?שו 
אימתיז 

חײנט דארפםטו װיםען — מלבד זה עליך לךעת 
אז ער האט מיר ניט געגיבען, ח״נט דיר אודאי 
ניט—אם לא נתן לי, לך על אחת פמה ןכמה 
אז די אידען ד׳אכען טיך ניט געהערט, הײנט ^ 

װי װעגי מיך םרעה הערען ?—הן בני לשראל 
לא שמעו אלי ןאיך לשמעני פךעהז 
הײנט יװאם זאנםטו דעריצוז —״ויעתה מה תאמר 
על זה 

װאש איז הײנט אנדערש װי שטענדינ—מה רןיט 
מיומים 

הײנטע-׳ןל סיום סןה 

חײנמינע צײטען— בלמים חאלה, בזק׳ן סזה 
ניי אויף הײנטינען טאנ— עד היום הזה 


אויף הײנטינען טאנ — לא נקזארו עקבותיו 
חײנט־מאדיש — מנהגוי של הױים, של ך׳עת 
סןזדשה, מ 1 ךת הייום 

חײם (ג< 11 6 1 86 )— חם, רלתח 
חײםע װאסער—רויתחים׳ חמים 
הײםע טרערען—ךמעות חמות׳ ־שליש 
הײס בלוט—מזגי חם 
א היינער חםיד — חקויד נלהב 
זיין = װערען — חמם 
ליעבען הײם — אהב בכל נפשוי, בחם 
אז מע בריהט זיך אפ אוים׳ן הייםען ב־יאזט מען 
אוים׳ן קאלבען — הנכןה ברויתחין ירא מפושךין׳ 
ךןכית ליה ךוױא חבלא מךוויל ליה 
קי שןשכו נחש לךא^מפניי סחבל 
?!י איך ניט װיים, איז מײן חארץ ניט הײם — 

על ךבר לא נויךע לי לא ךחם לבבי 
חײס געבאדענער — כזגםן׳ ךהחן, ?זהיר חמה, 
נ 1 ח לקעוס : 

הײםער — חם סמזג 

הײםען (ג. מ 1161886 ) — פקד, צוה את־; הקךא, 
פנה 

ווער האט דיר נעהײםען?— מי עוה אויתךז מי 
פקד עליף ? 

װי אזױ חײסטו? — מה שמך? 
איך הײם טשה— שמי משיה 
ער חײסט א קלוגער מאן— הוא נקךא איש 
חכם 

טון װאס טע חײםט — עשה כמזיוד״ פמצוה 
װ:אס חײםט?—הא כיצד? מאיימשמע?' , 

אט דאם הײםט א טענשו-אך זהינ״קךא אדם: 
װז)ם חײסט דאם— מה זהז מה פרוש} ישל^זה? 
דאם הײסט—ודנו, ךהןניו, לאמר, כלוימר, זאת 
אוימךת׳ ךצויני לאמר 
אלץיהײםט קלוב ? —גם זה חכם יקןךא 1 
הײםט דזןםז ־ובכן׳ משמע״הױיצא לנו מזה? 
נקצא׳ ןןמר מזןתה 

װאס הײםט ער וױל ניט?— מאי מקזמע אינוי 
רו?ה? 

$ט דאס הײסט לעכעןג—אך אלה נקראים 
חײם! 

הײםט דאס, װילסטו ניט?-ולכן אינןי רלצה? 
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היםעל זאכע; 


הײםט דאם, ביזטו צוםרידען—ובכן ׳|בע ךצון 
הנך 

גןט װאם גוט הײסט— טויב במלויא מובן המלה 
אז גאט װעט הײםען —אם ןךצה ה^ם 
ם׳װאלט געהײפען א פעהלער זיך םארזינערן אויף 
איהם — ׳עוגיאה היתה לבטח בוי 

: • ־ד ־ד : ־ד ־ : - 

הײםקײט—חם״ התלהבות 
הײעלע—ה׳ קטןה, לוח עם אות ״ה״, ןןמיע 
הניען זיך— אחר, התעכב, הךמךמה 
הײע זיך גיטג—אל וזאחר,'אל תתמךמה 
רדיעט מיך ניט—אל תאןזרו אויתי 
הײ־פיש—פלבןם, סקלידה 
הײםעל—צבור, קבוץ ל,טן 
הײצונג—הס ז קה; עצי הס?ןה, חמר להס ד קה 
הײ־םיבער—קךחת שסת, קדחת קיץ 
הײצען (ג. 116112611 )—סםק׳ בער 
הײצער-מסיק 

הײקע—התעכבות, התמקטהות (הײען זיך) 
הײראט (נ. ז״•״^) — חתונה, נעוואים 
הײראטען— נשא, כנס אשה. לקח לאשה; הןעזא, 
היה לאיש ז 

־ד : • 

הײשעריק (ג . ;״!^״!^^)-אךבה, גזם׳ 
חסיל, ילק, חגב 

ז • ד ד י ־ד ־ד 

הילזע ( ג . 0 1 36 מ) — זג׳ חתול, נשבת, תךמיל׳ 
חלזיז 

הילןך = גאגג 

א הילוך פון א םענשעןז — פמה תלבשת 

מוץלתז 

הילך — קויל מהלומה, שאוין, ךעש 
הילכיג - משמיע קויל, קויל חזק, חךיף 
הילכען-השמע קרל, שאון, ךעש 

ם׳הילכט אין רי אויערען—מךעיש אזנים 
הילע (ג . ^״)— מעטד״ מעטפה, כךיכה 
הילען—כיך, עטה, עטף 
הילף (ג . 6 ״ 1 ״) -עזר, ס־וע, עזךה, לשועה׳ 
תשועה, סנעתא, םיעתא 
געהן^צו הילף— הלך לעזר ל׳ 
קוטען צו הילף—בא לעזר ל״ 
יעטען הילף-בקש עזר, עןךה 


טיט ג>ןטם הילף—בעזרת השם, בסןעתא ךעפיא 
ם׳איז גאטם רדלף — תשועת סשםי היא, סןעתא 
ךשמןא היא 

ם׳איז ניטא קײן שום הילף דערצו—אין כל 
תרופה לזה 

צחאגען הילף-הבטח עזךה, סױע 
הילפלאז — עזוב, באין עויזר, באין תרופה, 
רפואה 

: ־ד 

הילפםמיטעל — אקצעי עזךה 
הילםםצײטװארם—פעל עוזר 

הילצערן—של עץ (האלץ) 
הימליש — שמןמי, ־שמים (היטעל) 

דאם היטלישע נעריבט — בית ךין של מעלה 
הימנע (ג . ^!״^!)-המנלן, שיר תהלה 
הימעל (נ. — שמלם׳ ךקיע, שחק, מרים 

מרוימים 

א גװאלר אין הימעל — ?וחה עד לב השמים, 
צעקה קויךעת שמים, אי שמלם! 
ם׳א־ז דארט הימעל עפען זיך—שם ךעש בויקע 
שמלם, ךקיעים 

אונטערן פרײען הימעל—תחת כפת הךקיע 
אויפ׳ן הימעל א יאריד— ןריד במרום 
הימעל און ערד און — שמ?ם ואךץ ך 
געלט םאלט ניט פונ׳ם הימעל—לא .ירד |?ף 
משמלם 

ויוייט װי פון היטעל ביז דרערד—כגבס שמלם 
מעל האךץ, כךחויק מזךח מפעךב 
לויבען אין היטעל ארײן-־עלה את״ עד שמים 
װי םון היטעל אראפגעםאלען-כמשמים ;רי 
י ער פליהט אין הימעל ארײן— למװים נקריא 
פאטער אין הימעלן— אבינו שבשמלם 
הימעל און ערד האיען נעשװאוירען׳ אי קײז 
זאך זאל ניט נעהן פארלוירען - שמ?ם ואךז 
נשבעו כי ךבר םתר לא ?ס?ה בעולם 
ןײן אין זיבעטען הימעל—שמח קאד 
דער היםעל איז גאך ניט בײ דר׳עוד—עװ לא 
נחךב העוילם, עלד לא נטו שמים. עלד לא 
ןךלה הצרה פל 3 ך 
הימעל־בלױ-תכלתי, תכול 
הימעל זאכען —מלי ךקומןא 


היםעל־בעט 
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חינערפלעט 


היםעל־געט—מטת חפה, כלה, כילה, אפךייון, 
קיניף 

הימעל םארב— צבע תכלת, הכלת סשמ?ם 
היםעל־טענש - אןם עלױין 
הימעל קאליר = היםעל פארב 
הימעל־קערפער — גךם שמ?מי 
הין=חוהן 

חין (ג . ס!!!)— שם, לשם 
דאס חין און צוריקנעהן — הליכה וחזרה 
הין און הער—כה וכה, סןה והןה, הילך והילך 
חין און הער נעהן— הלך ושוב, ך,לך ובויא 
חין און הער באװענען—הוילך והבא 
דער שלעםט אהין און דער שלעפט אהער-זה 
מלשך הילך ןןה מיושך הילך 

הינד (ג. ^מגמ)—?*;ל 
הינדין ( ג . מ! 1 )״! 11 )-א?לה (א?לת) 
הינדזק (ר. ,ראסמ״״)—תךנגלל הוידו 
טע דערקענט אינם םיק װאםער א היגדעק דאם 
איז-בנקיךתו נפר תךנגויל הודו 
הינדוטשקע-תתגלת ד,ודו 
הינדעל—תךנגלת קטןה 
הינדעלע—אפרח 

הינדערן (ג. ״• 161 ס״ 1 ב 1 )—מנע, עכב׳ ספךע, עצר 
הינדערניש—מוקש, מקשויל, מעציור, מניעה 
הינזיכט (נ. .װוסו^״מ)—?חס, בחינה, צד 
הינטיש-׳?ל כלב, ככלב, כלבי י 
הינטישקײט— צאת פלב 

הינטישע צורה— פנייכלב, צוךת כלב 
א הינטישער הונט— פלב שבכלבים״ 

הינטעל-כלבלב (ז.) ׳ פלביה <ס בן כלב, גור 
כלבים ־ ' י״' '׳' 

חינטען יעײן אונטעז> (ג חס!״!!!)-אחויר 

..ינטען און ם^רענט—אחויר וקדם, פנים ואחור 

(שע״צ)-אחויך?ם, שת׳ עכוז'״ 7 

םון פארענט און פון הונטען—מפנים ומאחויר 
םון הינטען— מאח 1 ר 
הינטען צו— לצד אחור 

הינטען ארום - מאחו_ר?ם; בךמיה, פערמה, 
ב?ךןה ' '״* 


היגטער (נ. מסז״גת) - אחוךנית׳ אחר, אחזירי׳ 
אחךי, מאחךי, מאחוירי 
הינטערן שטוב — אסר הב?ת, אחויךי ד,ב?ת 
הינטער דער טיר — אסר כידלת 
הינטער איהם —אחךױ׳ מאחךױ 
הינטער די קוליםען—מאחויךי הפךגוד 
היגטערבלײבען—השאר, פגר 
הינטערגעדאנק—םעפים 
הינטערגעהן - בא מאחךי, ארב ובא 
הינטערגעםעל — ךחויב צדךי׳ מבויי אפל 
הינטערגרונד—אחיוךי הבמה׳ בשוךה האדןרו״נה 
הינטערױײלעכם—בגנבה; אחוךנ־ת 
הינטער־חלק—אחוך?ם, אחור, שת, עכוז 
הינטער־טײל =ה ינטער חלק 
הינטערטיר—כלת אחויך?ם, ־אחויוײת 
הינטערלעגען—שים, הנח אחיווי׳ 
הינטערן אויװען—מאחוךי התנור 
הינטערשט—אסרוין 

היגטערשטעליג—מפגר, נחישל (לפרוע חוב) 
זײן-פגר 

הינטערשטער—אחרוין, אחוךי. אחוירני 

הינטער־פיםעל—מקשויל; מךמה 

הינטערשטיבעל—סךר צדדי, אחוירי, ״אחוירי 

: ▼ * :־־ • - 

הב?ת 

הינטערשטיפען — ךחף מאחוךי־ 
הינטערשטופער—עויזר, דוחף אחורי־ 
הינטערשיםעלאך—ןגקיפין, תככים 

הינקומען (ג. מ 16 ח״ 1£01 ״ 1 ן 1 )—העלם, המלט, 
השאר 

• ד •• 

װאו איז ער אהיגגעקומעןן — איפה נעלם, 
נשארז 

העקען(ג. מ^״״ז) — צלע, פסח 
הינקענדיג —חגר, צולע, פסח״ נכה, נכה רגלים 
װערען-היה לצולע, לחגר, לפסח '״' 
הינקענדיגע —חגךת, צולעת 
הינקענדינער=הינקעגדיג 
הינעױאוינ —?בלת, שומא 
הינערקײט —לשלשת 

חינערפלעט —ןןת מדקה, לשךגןח (הין־חער פלעט> 


33 












חינחיכטעו 


— 258 


חכנםד 


הינריכטען—הו*ג, המת 
היםםאריע ( 6 ז 1 ס, 81 ״ 1 ) — דברי ה;מים ׳ תזילןד״ 
• מעעזה; הםטויךיה 

היםטאריקער —*סויפר היסטויחה, הסטויךיוין, חויקר 
דברי הןמים 

היםטאריש — של ךבךי הןמים. הםטויחה, הסטויךי, 
מולדתי 

היםטעריע— היסטחה; ךהמת 
היסטעריש—*?ל הסטךןה 
ה־־ע (ג. — בזד״ במקוים הזה, פה, כאן 

היעגער —יליד המקוים, מפה, תוישב 
היענע (^,נ)- צבויע, צבוע 
חיפאטעזע (ס&^סנךגג!) — סשעךה, הגחה 
היפאטענוז( 1186 ג 11161 סקז 115 ) —אלקסון, ןתר 
ה־פאטעק סגג^סנ)^)—אפויתיקי, מיקוכנתא׳ 
אפתקןה, הפותקןה 

היפאדראם ( 6 מ 1 סז 1 )סקק 1 ג 1 )— אפזיךרוים׳ ןיךה 
היפאטעז—העזעךה, הןחה = היםאטעזע 
היפאפאטאם (סגמ&^סקסקקגג!) — סוס היאויר׳ 
י בהמוית 

היפאקריט (ס^תססק^) —צבוע, חוינף 
היפוך = הפך =פארקערט, קאנטראםט 
היפאכאנדךיע = טעלאנבאליע — מךה שחויךה 
היםט (ג. 1 6 }סך 1 )-ךרך, לרכה, חלץ 
היפטעל (קרויט) (ג. 1 ק 311 מ) —גלגלת של ?רוב 
היפנאז ( 36 סמקץג 1 )— סךךמה, ס?נט 
היפנאטיזירען— הפנט, ישן את־, הבא שנה על־ 
היפנאטיזם (גממ^סמק^) -ה?ניוטיןם, הפןטות 
היפערן (ג מ&קס^) — ךלג, פסח על־, 
היפקע=הובקע 
היפש = חיבש 

היץ (ג. ^גמ) — הם, סבל, סבלא, שךב, חמה 
ער האט היץ — ךומוי עלה 
ער האט באקוטען היץ—אחזתו חמה 
היץ ציהט אוים חיץ — סבלא מפיק סבלא 
ער רעדט מיט היץ—הוא ?זדבר בחם, 
בהתלהבות, בךןש 

ער רעדט םון היץ—הוא מןבר מתויך חם 
ם׳איז דארט א היץ — שךב שם 

היציג —חם 


היציגער —ןתחן, ?זהיר חמה; נלהב, מתלהב 
דדציג שלאםקײט=פיבער-דלקת, חמה 
היצעל (ם. ן^)—צןד ?לב׳־ם; חלאת אןס 
היצען —החם, חמם את־ 
זיך — התלדיב, התךןז 
היץ־קאפ —מהיר חמה, ךתחן 
היץ־שלאק - מכת שמש 
היק=חוק 

היקעװאטע—נלעג״לשזין, ?בד־?ה 
היקען (ר. ,!•ךסןןן)—גךגם 
היקעל=חיקעלע (ג. מ 131£6 ?)—ןןךס, ךכם 
היראגליף (^נן^סמ*״!*) - ?תב חןטמים 
ה־יחש (ג אזננמ)—דחן 
הירזש (ר. מאגסיפמזמק)—חלוןה 

װי הירזש עםט אײזען—פחלוךה תאנל בךזל 

הירזש׳ן—של דחן 

הירזשען ( ר . ^*ק)—צהל (סו©, נער(חםזח 
דאם הירזשען — צהילה, נעךה׳ נחרה, צהלה 
היךן = געהירען (ג ממ 1 ג 6 1 ס)—מויח, מח 
הירךאנטצינהנג —דלקת קרום הנ(ח 
הירךערװײכונג —מםמםה 
הירען (ג מ^ן—תסס, חמר 
הירט (ג. 1 ז 1 מ)—תיעה 
הירטין-חיעה 

הירש ( ג . ^^)-צבי, א;ל, עפו 
הירשענהארן—קךן־צבי 
היתכןז — קען דאם זײן? מענליךן רעכטז 
היתך = ערלויבעגיש 

זיך טאכען א חיתר — מצא לו זזתר, התו 
לעצמוי 

הכבדה־־־שװעריגקײט 
ם׳איז אויף מיר אן הכברה —לטוח לי וידבר 
הכחשה = אפלײקענונג 
הכל־באשו לכל=אלעם אהן אויסנאהמע 
הכלל = אלזא = בקצור 
הכל הבל=גאלע גארניט 
הכנה׳ הכנות =צונרײטוננ 
הכנםה= אײנקונםט, דעבעט 

אהן הוצאה איז ניט קײן הכנםה-אם לא 
תויציא לא ת?ניס. תןא הוצאה ה?נסה ׳ןרי י ה 


הכנםת־אורחים 
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העכער 


הכנםת״אורחים=נאםט־םרײנדשאפט; בית סכןסת 
אוךחיס 

הכנםת־כלה= םארהײראטונג 
הבנעה =אונטערטעניגקײט, אונטעױוארםוננ 
הכרעך,=איבערװענוננ 
הכשר = ערלויבענם־נעזעץ 
הלבשה = קלי'דוננ, אנטון 
הלואה=לײאוננ, אנטלײאונג 

געהמען, טאבען אן הלווןה — ליוה מ־ 
ניבען אן הלואה—סלוה את־ 
המאי=ניב גאטו אמןן ולנאיו 
הלןך = גאננ 

הלכח־־־געזעץ״ םראדיציאן —חק, ךין 
ב׳איז א שװערע הלבה—כבד הדבר, הלכה חמורה 

ז •• ־ז ז - 17 :— ז 

הלך׳ן-הלך 

הלל =לויב (םרקי תהלים הנאםרים בראשי חדשים 
ובטועדים) 

נאנץ הלל—הלל שלם 
האלב הלל — חצי הלל 
הלמאי = אלא מאי = פארװאם 
הלצה = שפאם 

המבדיל—שם םױט שאומרים במוצאי שבת 
המוציא — ברכה שטברכים עי הפת 
מאבען א טוציא — בךך על הפת 
ם׳קלעקט ניט די חלה אויף א טוציא_אין 
הקמץ משביע את הארי 
הטן=צוךר היהוךים 
המךטאשען—אןני־המן, ?יסנין 
הטךקלאפער—מךעיש, קץוקשה, פטיש־המן 
המנ׳ס מפלה—מ§לת המן 
המצאה = תחבולה—אײנםאל, עיםינמננ 
המשך = םוןרטזעצונג 
הנאה = נענום, נוץ 

ס םזט מיר הנאה - טוב לי, נויח לי, נהנה 
אני מ־ 

עי ה א ג ' אלײן קיין הנאה ניט און גיט יענעם 
אויך ניט —ע?בךא ךשכיב אךינךי 
הנדסה = געאםעטריע 
הגהנה = םיהרעכץ׳ אויםםיחרוננ 


הנחה = ראבאט 

גיבען אן הנחה — נכה ל־, הנח מ־, נתן הנחה 
הםב־בעט—מטת הסבה 
הכברה_ערקלערונג, צו פארשטעהן געבונג 
אן אויבער הםברה — תחבולת עךמה 
הםכם,׳ הםכמה =אײנשטימונג, צושטימונג 
ניבען אן הםכטה — נתן סקכמתו (לספח 
הספד = נעקראלאג 

מאבען א הםםד—סספד אה־, קשר הןופד על־ 
הםפקה = פראוױאנטירונג, םענסיאן, פארזארגונג 
העו— הוייו 

העבער (ג. מ 6 נ 6 1 מ) -ךױיפי, מקואף 
העברעאיםט — חויבב סשפה העברית 
העברעאיש —עבךית, עברי 
העברעער —עבךי, כויתב עבךית, ױידע סשפה 
העברית 

־ד • : • 

העגעמאניע ( 16 גגסמ 61 § 6 ג 1 ) — ס?מ 1 ױה 
העויה=נריטאםע 

חעהל=הײל (ג-^סמ) — ?ועךה, מוולה 
העזה=עזות 

ער האט קיין העזה נ־ט-חםר לוי העזות, לא 
ךהין לבוי׳ לא ?ךסב 

ער האט נאך א העזה—ןעויד ?ש לוי העזות, 
מצח נחושה לוי 

א העזה פון א מענשעןו—הךאיתם עזות מצח 
כזאת? 

■ד 

ארױםברײנגען פון דער העזה-הוצא מגךרו את״ 
העט (פ. ^) — הלאה, ךחוק 
העט װײט— ךחוק מאד 

העטמאן (מג 81 תז 1161 ) — ראש הקזקים 
העכט (ג. 1 ו 1 ס 116 ) — ןאב המ?ם; אךם חשוב 
העכםט (ג• ■)^ססון) — עליוין, נעלה על־ 
העכםטעגס -בא?ן סיותר' נעלה, ילכל״ הױיתר 
העכער - גבה מ־, למעלה מ־ 

שוין העבער פיער'װאכען-זה יותר מארבעה 
שבועוית י ״׳"י 

ער געהט אלעמאל העכער — הוא עוילה תמיד, 
מתקךם י י 1 י 

םון 20 יזןר און העכער—?ובן עשרים שנה 
ומעלה ״י' ״ 
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העננען 


העכערן—ה?לה׳ הגבה 

די פרײז—העלה ה&חיר, המלןח, הפלןע השער 
די פרײז האט זיך געהעכערט—עלה השער 
העל (ג . 611 נ 1 ) -בהיר, צח, צחזיר^זך 
א העלע שטימע—קויל צח, צאל 
ם׳איז העל אין דרויםען — העמים בהירים 
העל רויט—לבן אך?ןןם; שלק 
פון דער העלער הויט—פתאם (ג. • 1161161 3115 
11331 ) 

אין מיטען העלען טאג — בעצם הצהךים 
ביז׳ן העלען טאנ — עד נכון הױים 
װערען — התבהר, ךרה בהיר, העשה צח, הטהר 
(השטים) 

מאכען — הבהר, צחצח, ההל 
העל בלוי—תכל בהיר 

העלד (ג. 1 > 1 ©מ)—גבויר, ?בךתן; איש מלחמו׳, 
איש חןל, אביר 
העלדין —גביוךר״ ?בךתנית 
•העלדיש—של גבויר, מלא ?בוךה 
העלרישקײט-רוח ?בוךה 
העלדען־מוט - רוח גבוךד״ אמץ 
העלדענמוטיג —ברוח ?בוךה 
העליש (ג. 1161113011 ) —של גיהנם 
א העליש פייער—אש של גיהנם 
העלזעהער — צפה, חזה, חיאה תעלומות 
העלזעל — זיואר ?ןטן (האלז) 
העלע (ג. 11 6 סמ)—גיהגם 
העלער (■ 61161 ג 1 ) -מטבע אש?נזי קטן-סלר 
ם׳איז ניט װערט קײן צובראנעגעם העלער — 
אינוי שןה פרוטה 

העלפאנט = עלעפאנט — פיל 
העלפאנטבײן = עלפאנדבײן 
העלפארבינ-צבוע בהיר 
העלפט = חאלב (ג. ס^ז&^) — ךןצי, מחצית, 
מחצה 

אױף העלפט— לחצאין 

העלפען (ג 611611 ( 1 ) — עזר, הלשע את־, הועל ל־ 
סיע את־ 

גאיט װעט העלפען — ןעזר, ױישיע השם, השם 
לךחם 

וואס העלפט דאם?—מה יתן זהל 


גאט האט מיר געהאלםען—עזךני השם, חנני 
אלהים 

ם׳העלפט גארניט—אין עצה ואין תשוער 
ם׳װעט גארניט העלפען—לא יױיעיל כלום 
װי העלםט מיר שױן גאט!— לו ןזכני אלהיםו 
זיך— עזר לעןמ'ו 

איך קאן זיך ניט העלפען— אבד עצוית אנכי, 
תשועה אבדה ממני 

: ד ד : ־ד • :• • 

העלםער —עויזר, מושיע; מםיע 
העלפערין — עויזךת׳ מסי_עת 
העלקײט — בהירות, צחות 
העמאראידען (מ 16 ) 1101 תזס 1 ח 1 ) 1 1 )-םח 1 'ךים, 
תחתונױית 

העמד (גי 1 )מז 6 ^) — ?תןת׳ כתנת, חלוק 
בלײבען אין אײן העמד— השאר בעלם ןצא 
נקי 

ער האט ניט קײן העמד אויפ׳ן לײב— אץ לו 
אף ןתנת ללשרל 
העמדיל (אויף א בוך)—מעטפה 
העמעריל—בן פטיש, פטיש ?ןטן (האםעח 
הענגלאמפ - מנזיךה תלױה, נבךשת 
הענגלייכטער—נבךשת 
הענגעל—אשכויל 

הענגען (גי מ^ת&ת)—הוקע, תלה <על עץה 
היה תלױ 
זיך—התלדי 
דאם העננען—ףלןה 

און ט׳האט המני׳ן געהאנגען—ויתלו את המן 
ער הענגט זיך אויף איהר—כרוך אחךה, דביק 
בה 

הענגען אין דער דעח — היה תלוי בדעתל, חיה 
מטל בםפק, הסס, פקפק 
הענגעןיאין דער לופטען— היה תלוי באףר 
ם׳קומט איהם העננען— חןב תלןה 
װאו איך הענג םאר איין פום װעל איך העננען 
פאר דער צװײטער—כאשר אבךתי אבךתי 
דער םוף פון א גנב איז העננען—סוף גנב 
לתליה 

זיין״לעבען הענגט אויף א האר—חךו תלױים 
לוי מןגי 

ם׳איז געבליבען הענגען — נשאר בןיךיך עױן 


חעננער 
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חערליך 


מײן לעבען חעננט אין איחם—נפשי קשוךה 
בנםשו' 

איינם העננט אפ םונ׳ם צװײטען —הא בהא 

תליא 
* 1 ▼ 

הענגער— קלב, (תלח, מגוד 
חעננ־שלאם — מןעול תלוי 
הענדאם־פענדאם-בהול ןדחוף, דחוף ומבהל, 
אץ ז ךץ(פ• ^ק) 
הענדלער-םוחר, תגר 
הענדלערץ—םויחךת 

הענדעל (נ. 1 ס 1 )ת 0 ^)— מםחה עםק, משא ומתן, 
מקח וקםכר 

הןןבץן איחענדעל מיט־— היה ל־ עםק עם־ 
הענדעלשאפט — מםךזר 
הענדעלשאפט איז ניט ברודערשאפט — 
ק?זחר לחוד ןרעות לחוד 
הענטעל-ןד, ןדית (האנט> 
םון א כלי— אגן, ןד, בית אחיזה 
הענטעל־פען — ןד ןעט 
םון א טעםער — קתי, קתא, נצב 
םון א שלזןם — כף מנעול 

הענטשקע=האנדשוה—בית ןה נעל ןד, כםןה, 

כפ&ה 
: ▼־י 

הענמשקע־לשון — לשון הגןבים 
העגקער (ג. ח^תס^) — תלןן, טבח 
העסליך (נ. !!סת^&ןן) —כעור, מגנה, מאוס, 
מכער, מנול 
טאכען—נול 

װערען - התנול, התכער . 

העםליכקײט - כעירות, כעיר, נװל, מאוס 
העםע (ג. 86 §£)— מגוךת קיר 
העפ (קק^) —ךליגה, קפיצה 
העםט (נ. 11011 )— חויבךת, מחבךת, ךפתךה 
העפט־נאדעל—מקט של ךקימה 
העםטען (ג. ^ 6 ) 1161 )— ךקם, כלב 

העפליך (נ. 116111011 ) — נמוםי, םנמס, אדיב, 
מתנהג בדךך אךץ 

העפליכקײט-אךיבות, נמום, ךרך־אךץ 
העסען—דלג׳ קסץ, ךקה ?ךכר <העפ) 
העצע-גרוי־מדון, חךחור־ךיב, וזסתה, שסוי 


העצען (נ. תס^) - גרה, שסה, חךחר ריב׳ 
הםת, הצה את־ על־ 

׳ד •• —״ ▼ — 

העצער — מגךה־מדון׳ מחךחר־ריב, מסית 
העצקע-ןיךנוד, נפנוף, ךקוד 
נעחמען אויף דער העצקע —ךרש ךין ולזשבוין מ־ 
העצקען-נךןד, נפנף 
אין א געשעפט—ךדש יותר, שנה בקחיר 
זיך—התנךנה הץנויפף 

העק (ג . 1 £6 ס 6 מ)— מךבר שוימם, מקום בודה 
פןה נךחת 

העקטאגראף (!!נןסז^ס,}^) — ןןקטוןךף 
העקטאר —לןקטר (מדת קרקע) 
העקלעו (ג. מוס^&ת) — ךכס 
העקעל (ג. מ^ס^) — וו, קךס, אוןקל 
העראלד ( 1 ) 1 סז 6 ץץ) — אךאל. כרויז 
העקער — חוטב (עצים)׳ כויךת (עצים) 
פון פלײש—קצב 
אין קארטען—עבה נער 
הער, הין און הער—הןה והןה 
הער=הערר — אדון, ךב, מר, בעל׳ גביר, ךבוין 
טײנע הערען—ךבויתי, אדויני׳ 
הער פון דער װעלט—ךבוינןי של עוילם 
דײן העה זײן הער — אדויניף׳ אדויןיו, בעליך, 
בעלױ 

: זז 

הער דאקטאר: —אדויני הדוקטו־ר ז 
מײנע דאמען אוןי הערען—ןבירויתי וךבויתי 

הערב (ה ,ן^) — גץופןקא; אוית מךינה 
הערבאװע פאפיר—ןירישל גשפןקא 
הערבאװע מאוקע — תו-גץופןקא י 
הערבםט (נ. 81 נ 1 זס 11 )•—אםיף, ואךף 
הערט = הורט 

הערטעל=הערד (ג. ס 1 )ז 116 ) — עךר של אוןים 
הערטעל=הורט—צבור, חמר 
הערונג—זךמועה 
העריג-מלא שער, שעיר 
הערין-ןביךד״ מךה (ןבךתה> 
הערינג (נ. ״מוזס!*) —ךג מלוח, מליח 

העיליד (ג. תסחזזסו!)—םהךר, ןחךר׳מפאר 
האלטען = הערליכען 

















הערליכקײט 


— 262 — 


הצטרנות 


הערליכקײט — הדר, הוד, פאר, יפי, תפאךת 
הערליכען - הדר, הךר, פאר 
הערגערדיג — בעל לןךבלם, מקךין (וזארן) 
הערנערן—של קךן 
הערען ( ג . מ 6 ז 115 )-שמע, הקשב, ה?זן 
דאס הערען— שמיעה 
פאלגע• — שמע לקויל, בקויל 
איך הער דאם ניט—אין אני משים לב לזה 
װעמען הער איך?—מי אדון ליז 
איך הער דיך װי דעם קאטער—כמוןז כחתול 
אתה לי, אינני שוימע לך 
איך הער דיך פאר א דרייער—פקודתןז אינה 
שוה אצלי ןלום 

אזוי ווי ער הערט ניט אזוי װעט איהם ניט שאטען 

— כשם שאינזי שוימע כן לא ױזק 

הערען און זעהען און שװייגען—עזמע, הבט, 

והחךש. (ומישמע ןדומה ימשא) 

װאם הערען און זעהן און געדענקען — כל מדי 

שהעןן רואה, האזן שוימעת והלב חזימד 

הערען פון עטיצען—שמע את שם־ 

הערװאם דו זאגםט—ןשמעו אזןיף מה שאתה 

מלציא מפיף 

איך האב געהערט פון זײנעטװעגען-שמעתי 
אוידיותױ 

אט דאם װאס דו הערםט-את זה שאתה שוימע 
ער האט זיך געמאכט װי ער הערט ניס— ולךוי 
כמחךיש 

װאס לאזטו מיר דא הערען?-מאי קןמעזמע לן? 

מה תלמךני? 
שװער העריג — ןבד אזן 
זיך—השמע 

װאס הערט זיך עפים?— מה נשמע? 
ם׳לאזט זיך הערען — נתן להשמע, מתקבל עק 

סלב 

זיך לאזען הערען— נתן לשמיוע אודויתױ 
װאו הערט זיך דאם אץ דער װעלט?!—הנשמע 
כדבר הזד׳ז 
הערער —שומע 
הערץ =הארץ 

הערצאג (נ. ^ 20 ז 0 ^)— דכס׳ דוכס 
הערצאגינע—ךכםית, דןסה, דוןםה 


הערצליך — לבבי, מעמק לב, מעמקןא ךלבא. בןל 
לב 

הערצליך ליעב—אהבת נפש 
הערצאגטום— דוכסית 
הערצליכקײט-לבבױת, מםירות לב 
הערצרײםענד—קזירע לב 
הערר (נ. זזס מ)— אדוין, בעל, מר, רב, גביר, 
איש 

הערר דאקטאר!—אדויני הךקטור ו 
הערר בהן נדול—אישי כהן גדויל 
העררין -אדוינר״ בעלה, גברת, מרת 
הערש - הירש 

העררשאפט (ג. 1 ן 1 ! 8 01 ז ז 6 מ)- 8 תות,םרות, 

ךבנות, שלטזין 

העררשען (ג. מס^ס^זסת)—משל ב־, שלס. 

שרר על־, השתרר על־ 
העררשעװען = הערשען 
העררשער—מושל, שליט, שר 
העררשערין-מושלת, שלטת ׳ שךה 
ך ) ערש = הירש — צבי 
הפטורה=עפילאג, ענדע_ספטךה 
הםלא ופלא = װאונדערבאר 
הפנים = כנןאה 
הפםק = פױזע 
ן הפסקה=הפסק 

פאםטען הםםקות — ציום הפםקוית <נל יטי היזנוע 
הוץ טױם השבת) 

הפקר = װאם געהער ניט צו קײנעם; צולאזעגק״ב 
לאזען אױף הםקר—עזב, הנח הפקר א ״ ' 
הפקר־יןנג —איש ךפקר, הזילך בשךירות לבוי 

הםקר־װעלט — עוילם ך,פקר, לית דין ול ית חז 
הפקר א װעלט?—סאם העולם ךפקרז האם 
לית ךין װ;ן בעוילם? 
הםקר א װעוט ן - הותךה הךצועהו 
הפקר פעטרושקע, ציבעלעו —ל ית ח !ל ית מ 
הפקר װערען —היה לךפקר, התפקר 
הםקרות =צולאזעגקײט, אנארכיע 
הפקר־מעגש =חםקר ױנג 
הצטרכןת =באדערםעניש 


הצלחה 


— 263 — 


התרת נדריפ 


הצלחה - נליק 

ער ח$ט קיין חצלחה ניט— אין לוי מזל 
די חצלחה שםילס איהם— השעה משחקת לוי 
הקדטה=םאררערע 
הקדש —אזיל, לאזארעט 
װי אין חקדש — מזהם׳ מלןלך; זהמא ?מו 
בך,קדש 

הקדש׳ניק—בן סקדש, קזהם, קטנף, מלכלך 
הקפדה=פעדאנטיזם; צערנונג 
הקפה = בארג, קרעדיט 
טאבען אן הקםה — לקח בסקפה 
הקפות — םבוב חבימה עם פפר תורה בהג שמחת 
תורח 

נעחן טיט הקפות—סקף את סבימה, קבל כבוד 
הקפזית 

אױפרוםען צו הקפות—קיא לכבוד סקפוית 
הרג׳נען —הלג, המת, סכה נפש, ךצח את־ 
נעהרג׳עט אויף דער עברי — אינו ױידע לקרא 
כהלכה 

־ז־ ־ד ▼ 

א-ך בין א געהרנ׳טער טענש—גבךא קטילא 
אנא 

ד־▼ 

הרהור=געדאנק, איבערקלערוננ 
הרחבה=נראמקײט 
ער לעבט מיט חרחבה—הוא חי ברוחה 
הרחבת הדעת=אױםנעלעגטקײט 
הראבליע=ראבליע (ר. ״ך^קת)—מגויב 
הרנ־הרוג 

הרובע (פ. סז״ז^) — תנור ד)ךף 

ער טעג בײ מיר הייצען די הױבע—הוא צר י ך 
עויד לשמשני, להסיק תנורי 
הריגה = טויט־געשלעג 


הרי־חשך ״ חויבע, םינפטערע בערג 

הינטער די חרי חשך—בקצוי אךץ, מאחרי 
הךי חשך, הךי נשף 

הרים וגבעות צוזאגעו - סןטח סךבה 
הרף־עין = מאמענט 
השגה = באגריף; פארלאנג 

איך האב אין דערין קיין השגה ניט—אין לי 
כל מושג מזר״ לא אוכל לסשיג, להבין זה 
ביזט א מבין אויף זײן השגה?—השקת לבך 
לנפישוי הרחבה? 

:- : ־ד; ז ד 

השגחה = אויםזיכט, אבטונג 
ג-בען השגחי׳ אויף— סקזגח על־ 
פ׳איז א השגחה םון גאט— השגחת ד היא 
השגחה פרטית — םפעציעלע, באזונדערע אכט 
השכלה=אויפקלערונג 
השכלה פפר—םפר סעוכלה 
השםץתברך=נאט 
השערה - טײנונג, היפאטעז 
השפעה = אײנפלוס 
השתדלות = באטיהוננ, סטארען זיך 
השתנה = אורין, םישעכץ 
התבודדות =אײנזאטקײט 
התבטלות=אראפגעפאלענקײט 
התחלה = אנפאנג 
התלהבות=ענטחיאזם 
התמדה = פלײם 

התגצלות = עגטשולדיגוננ, פארעגפערונג 
התעוררות =אויפערװאכונג 
התפעלות = אנטציקונג, עקסטאז 
התר = ערלויבניש 
התראה —װארנונג 
התרת גדרים = נדרים אנולירוגג 














ו 


ו — האות הששית בא״ב העברי והיהודי, במםפר 
ערבו — ששה —. 6 

ואדר=ואךר, זוןר שני- (בשנה נ׳עבךת) 
ודאי = געװיס 

ודןי = בעקענטניש, מתודה זײן זיך 

אפזאגען והי— אמר תפלת ודוי, הוױאש 
אז טע לעבט אהן חשבון שטארבט טען אהן ותי 
— ד.חי בלי חשבלן ימות בלי ודױ 
והא ראיה = א באװײז 
והשגית = צװײטענם 

וו — שם האות חששית בא״ב העברי והיהו די 
װאו-אבוי! אההז 
א װאן—אביװ! חבל! הוי! 
װא־באנק — קנגד פל הכסף ןבבנק(בשהוק הקלפים) 
װאג ( ג . 6 ^\\)-משקל; מאןנלם, ולס 
=געװיכט - אבני משקל 
ם׳האט די װאג — משקלוי פבד 
װאגאבונד ( 1111£1 נ 31 § 8 -ע)—רילןן׳ פךחי 
װאגאן (מ 3 £ 0 ז\\) — ע?לת קסלת בךזל, צב 
וואגלען—נדד׳ נוע ןנוד 
װאגלעניש—ךננודה׳ גךידה 
װאגען (גי 1 ז 366 ^) — העז, ההן, ערב לבל׳ מלא 
לבו 

קײנעד זאל ניט װאגען— 8 ל ןהין איש 
װי װאגסטו דאס צו פזון ?—איך מלאןז לבןז 
לעשוית כןי 

געיװאגטע געשעפטען — עסקים מסכנים 
װאגען (ג . מ 6 ? 3 ^\)-עגלה, קרוין (?ןרוינות) 
װאגשאל (גי מאןנלם (פלם) 

ס׳איז אויף א װאגשאל—אינו בטוח, ־קבסס 
װאדעװיל (©!!!^©^ס^)—וךריל, מחזה שעשועים 


װ$דען? = װ>ןם דען— אלא מאיז ומהז 
װאהל (ג . 1 ך 1 ״ז\\)— בחיךה, בךיךה, בתר 
וואהל־צעטעל - פתקת־בחיךה 
וואהל־רעכט — ןכות־בחיךה 
װאהלען - בחירוית 

װאהר (ג . ■ 1 ו 8 1 ׳ ײ )-אמת, :ציב, נכלן 
ער האט ניט קײן װאהר װארט-כלו שקר, 

כל הױיצא מפױ שקר, אין בפיהו נכוינה 
אױפ׳ן װאהרען װארט—בהןי צךק שלי 
אויף דער װאהר—בהקיץי, באמת 
װאהרהײט (ג< ,) 1101 ^ 1 ,ר\\)—אמת 
די רײנע װארהײט—אמת לאמתה 

ו••• ••• ־ד • ז 

וואהרהאפטיג=װאהר 
װאהרהאפטיגקײט —אמתות 
װאהחאגער-קעונן, מנחש 

װאהרשײנליך(נ. 11 ס 11611111 ס$ז 811 ״)-??חןר״ 
קרלב לאמת, מסתבר, נראה לאמת, מסתמא, 

ץ־ו זי וזו ד • : ד •• •: •• *.•חו••• * : ▼ יד 

מן הסתם 

װאןז (נ. ז 0 ,\\)—א?ה> אי, איפה, ןץןן; באשי■ 
אנה 

דארט װאו ער איז — באשר הוא שם 
װאו ביזטו?—איכהז איףז 
װאו ביזטו געװען — איפה, היכן הײת ז 
װאו האםטו נעלײגט דעם בוך?—אנה מ?ית 
את הספרז 

װאו דו װעםט נעהן װעל איך אויך געהן—אל 
אשר תלכי אלך 
ניטא װאו—אין מקום 
װאו ניט װאו—באיזה מקוים שהוא 
ערגיץ װאו—אי־שם, באיזה ןקוים 
דארט װאו — מקוים שם 


װאואל 
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װאזשען 


װאואל(*. 0 116 - % )—צעיף, מקזךד״ ױלוין׳ ?סות 
עיױם, הינומה <של כלה) 
װאוהיןז (ג . ?מו&ס^)—אנה, לאן, אל אשר׳ 
להי?ן , 

װאוהין נעהםטוז— אנה״ לאן אתה הללך ? 
װאוהין דו װעסט נעהן — ?אשר, אל אשר תלך 
װאוהין ם׳ ג יט איז— אל איזה מקוים שהוא 

װאװקולאק = װאלםקילאק (ר. 310 ^ 808 ) — 
גלגול בזאב 

װאויל (נ. 11 ( 0 ^) — טוב׳ היטב, מוטב, ןפה, 
8 ?י 1 י 

נוט און װאויל—טויב ױפה 
א װאוילער ױננ—בחור טויב 
איהם איז װאויל — טויב לוי, שלוים לו 
ער װײםט גוט װאויל אז...—הוא יויךע היטב 
בי... 

ם׳זאל דיר װאויל באקומען — יערב לך, לבסם 

לו 

װאויל איז דיר און נוט איז דיר— אשריף וטויב 

לו י 

װאויל איז דעם — אשרי האיש, האדם 
זיך לאזען װאױלגעחן —התענג, ךאה ח?ים 
װאוילזײן=װאוילטאנ 
װאױלטאג—ענג׳ תענוג 

* . — ד־ 

םאר װאוילטאג װײם ער ניט װאם צו טון — 

מיי ?עשה סבן שליא ?חטא 

װאוילטאט (נ. 0 111181 ע\) — חסד צדקה׳ מעשה 
חסד 

װאוילטעטיג — עושה חסד, צדקה 

װאױלטעטיגקײט - מעשה חסד, צןקה, גמילות 
חסךים 

װאוילטעםער - בעל צדקה, נדבן, איש חםד, 
גלמל חסדים ־ :ז י 

** י־ ז• 

װאױלקײט - חסד, טוב, צךקה 
װאוילקענעװדיג - מלמד,'משכיל, ױיךע ספר 
װאוינארט — מקום מזישב 

װאוינונג (נ. ^תעמפסעעק-ךךה, מעוין, מדלר, 
מלזכן, מגור, מוישב, נןה, שכן 

װאוינען (ג. מסמחס^) —דור, שצן, גור, ?שב 
װאוכער (ג. מסחסמ^)—נשך, תךבית, ךבית 


װאוכערן-נתן׳ הלוה בנשך, בךבית 
װאוכערניק—מלןה בךבית, נותין בקפו בניקזך 
װאולגאר (ז ,^ 1 ״^)— הךױיטי, המויני 
װאולקאן (ם^מע) —יפר שךפה, פר אש,־געש 
װאונד (ג. 16 >״״^) — ?$ע, מכה 
װאונדער (ג . - פלא, מפלאה, תמהלן, 

תמה, תמןה; נס, מויפת 
ויואם םאר*א װאוגדער?—מהו ד.ןלאז 
די זאך איז א װאוגדער — פךבר תמוה 
נאטב װאונדער — נפלאוית הבוירא^מפלאוית אל 
טון װאונדער—עשה נפלאוית, עשה פלא 
װאונדער איבער װאונדער— פלאי פלאים, נס 
בתלך נם 

ם׳איז טיר א װאונדער—המפני 
װײזען װאונדער— פךאה 'מויפתים 
װאונדער שײן —ךפה להפליא 
װאוגדערבאר — נפלא, הפלא וןלא, (פלאי ןלאים) 
װאונדער געשיכטען —םפוךי'ניפלאוית 
װאונדערליך —נפלא; תמוה, אקמהה 

א װאונדערליכעי זאך —ךבר פלא, ךבר נןלא 
װאונדעוץ זיך—תמד״ התפלא, התמה 

ם׳װאונדערט מיך—תמה אני, לפלא הוא בעיני 
װאונדער קינד—ןלד פלאים 
װאונד־פלײש - בשר חי 

װאונש (ג. 11 ס 8 מ ט ז\\)—ךצוין, חפץ, אוד״ שאלה, 
מקיאלה, בקשה, צבױין, מאו?ם, בךכה ז 
װאו־עס־איז —באסד פ?זק 1 מות, אי־שם 
װאוקס ( ג . 113 סט׳\\)—גדול, צמיחה; קלמה 
א הויכער װאוקם—גבה ק 1 מה 
װאורצעל = װארצעל 
װאורשט ( ג . ^זגז^ו־) — נקניק, כךכישה 
װאזאװגיע (פ. 13 מ׳\\ 0 2 0 ז\\)—ךיר־עגלוית 
װאזאן, װאזאגע —סיר, עציץ פךחים 
וואזע ( 386 ׳\) — ספל, אגךטל 
װאזעלין ( 6 מ 38611 ׳\)— וזלין (טשחה שמנונית) 

װאזשנע (ר. מז^מזמממ) — נכבד, חשוב, רב־ערזי, 
משבח ז ־ ״••• 1 

װאזשגעקײט - חשיבות, נקבדות 

װאזשען.(ר. לזמזמגפ) — מיט א װארט — שקל 

דברױ 

: ז־ד 

ער װאזשעט ניט—לא ?ע 1 ב לבל 


















װאט 
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װאלװעל 


װאט ( ג . 6 ,> 3 1 זץ\) — מוך, מוכין, פתנה, ?זםלג ?מר 
װאטאװע—של מוך, ־כתנה 
װאטיקאן - היכל האפיפױר, וטיהןן 

װאטירונג-הצבעה 
װאטירען (מ^זסװסע)—הצבע 
װאטע = װאט 

װאטעװען-עים מוכין לבגד 
װאטעלמאכער = װאטענטאכער 
װאטענמאכער — עוישה מוך 
כאפט איהם דער װאטענמאדער —לקןחהו הרוח 
װאיאד׳צאר (ממ^מ׳גסזץ)—סלכן נוםע, חזר 
װאיט (פ. ^י) — ןהןן העיר 
װאיעװען (ר. ,ןז&פסספ) — הלחם- השתלבב 
װאיען( ר< , 1 . ןעפ ) — נבח, נלל, הילל, נהם, המה 
(יהמו ככלב) 

װאיענע (ר. מזממ״סספ) —של צבא, של מלחמה 
װאיענע מיניםטער — מיניקזטר ד.צבא 

װאך (נ. 11 ס 3 ׳\ג) — ?נר 
װאך ( ג . ^ש^)-מץזמר, חיל המעזמר 
פון א קימפעטארין — ליל עזמורים 
האלטען װאך— עמד על המעזמר 
װאך זײן-היה ער 
וואך (ג. סהסס^י)—שבוע 

צװײ װאכען-שבועלם 
אויף א פולער װאך — להצלחת השבוע 
א גוטע װאךן— שבוע טלב 
אין דער װאכען — בחויל 
א װאך צײט—משך שבוע 
װאך־געלט—כםףישבועלת 
װאכזאם=װאך 
װאכזאמקײט — עךנות 

װאכטורם ( ג . מזזט!^^)—בחן, בחזין, בחון, 
מצפה 

װאכטעל ( ג- 6 1 ,} 11 ס 3 ז\\)—שלו (שלףם) 
װאכטע=ווארטע(ג. ! ע 3 ז\\)—מעומר; שומךה 
װאכמײםטער ( ג< . 8 1 61 ן 6 מז 30 1 1 1 ז\\)-שר משמר׳ 
פקיד מעזמךה 

װאכעדיג—של למי סח 1 ל, ךךך חויל, ־חויל׳ 
1 פשוט, חולין 

װאכעדיגער טאג—יןים חזיל, י 1 ם מעשה 


װאכען (נ. מסהסס׳גג) — היה ער, שמר על, הער 
(?נ??ר לעיר קנ 1 ) 
עמיצען=װ״כען 

װאכענדיג-ער, נעויר, עךני, בהקיץ 
װאכען־טאג—י 1 ם חול, ױים מעשה 
װאכען־צײטונג—עתוין שבועי, שבועוין 
װאכעגשריפט = װאכענצייטוננ 
װאכער = װאוכער — נשך, ךבית 
1 נעהטען א װאכער —לויה בךבית 
װאכערניק—מלןה ברבית י 
װאכקע —לח, ךט 1 ב' 
װאל = װאלץ ( ג . 3 11 ז\\) —גליל, מעגילה 
פון ערד —מלוא, שור, סויללה, דלק * 
װאל ( ג . 0 11 6 ז\\) — צמר 
װאל = װאול (ג . 1 ז 0 11 6 ז\\) - ךצו'ן, חפץ, חשק 
גיבען די װאל — נתן את־ לעשות כןצוינו 
װאלאך-בן אךץ ולכלר״ ולכיי 
א טאנץ—מחויל, זמרולכי 
וואראגטער (צ. 6 ז 1131 זס 1 ס׳׳\)—מתניב 
װאלגער־האלץ—מערוך, מעגילה 
װאלגערן זיך (ג . 1 זז 6 ? 1 ^ ) -ד<ןגלנל, התהפך׳ 
התב 1 סם, השתפך (תשתפכנה אבני קיש) 
אזיעלכע טענשען װאלנערן זיך ניט-כמה אבשים 
כאלה איכא בשוקאז 

ם׳װאלגערט זייך ניט בײ טיר קײן גןלט—אין 
לי פסף ?עפר 

וואלך (ג . 1 ) 3 1 ^\)—לער׳ חךש 
װאלר אוים װאלד אײן—מלער ללעד 
ם׳איז געםגר׳ט א בער אין װאלד—מקךה לןא 
מה?לל 

א נעדיכטער װאלו—לער עב 
וואלד־גזלן- ש 1 ךד לער, לקזטים 
װאלדיג—זרוע לערות, ?זקוים לערות. לעךני׳ ? זי ?י 
װאלד־העגדלער—סוחר לעיית 
װאלרמענש- לעךי, פךא אןם, אןם ל?ױ. 
שיוכן לער 

װאלד־עפעל—תפוח לער 
װאר־הענדלער-סוחר (במוך> ב??י 
װאלע-של צמר׳ צמרי . 

װאלװעל (נ. 611 } 0 111 ז\\ ) — זול, זל׳ זל׳בזײ 
*טאכען — הוזל 


װאלוטע 
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װאנט 


װערען —הוזל, הזל 

װאלװעל איז טײער — אנזלא ךמגן מגן שױא 
פלזל-לקר '׳ י 

װאלװעיע םחורח—?חוןה זלה 
איך האי דאם נעקויםט װאלװעל—קניתי זאת 

בזול 

װײץ איז װאלװעל נעװארען — ךוטים הוזלו, 
(הףלי) 

װעלװלער םון װאלװעל— בזיל סזול 
וואלוטע (^״!#ע) - נלוטד״ עךך <של שטס 
װאלט <טלת התנאי) — איך װאלט דאם געטון — 
׳הײתי עושה זאת 

אויף ״װאלט איך״ און ״זאלט איך״ בארגט מען 
קײן נעלט ניט — אין מלוין פםף על ךבר של 

שמא 

:• ▼ 

װאלטען (ג . ״ 116 ^) -משל, שלט, שרר 
װאליאי ו — הבה ז 

װאליאען (ר , 80^x1 ) -סקזלך־, ג?ב־, צבר על 
זיך-התגלגל, התספך 

וואלינקע (ר. 1 ;) 11 וי) 1 ־.[;[ 1 ) — נעל לבד׳ אנפילה 
(אנפילאות) 

װאליז (צ. 3 1186 ע)— אמתחת, קו?סא 
װאליע (פ. 0 16 ^) — ז?ק, מךאה 
וואריען=װאליאען 

ם׳װאליעט א רויך — עשן מתאבך ןעולה 
װאליץ = וואלם— קזחול ולס 
װאליק— מ?מךת, חךם 
װאליק—לבד, פלױןי 
װאל׳ן - של ןמר, ־צקור 
װאלענער=װא'ל׳ן 
װאלענקע = װאלינקע 

װאלעק = װאלאק (ר. <דא 11 ת 8£1 )— גליל 
װאלעך = װאלאך 
װאלכעל—נגון ולכי 
װאלם (ג. 3186 ׳\ ,ז 126 סז\\) — מחול נלס 
װאלף (ג. 0 11 ז\\) —ןאב (ר. װעלף) 
װאלפיכע— ןאבה 
וואלפיש-של ןאב׳ ־ןאב = װעלם־ן 

װאל־פיש (ג. !יס^זן״עע) — תנין, לויתן 
װאלפצאהן—שן־ןאב 


ןןאלץ (ג . 3 1 26 ז\\ ) —גליל, מעגילה; נלקז (טאנץ) 
וואלצען(נ. מ 126 ^)-גלל, גלגל, עגל; ;צא 
במחויל נלק 

װאל־צייג־אךיג של צמר 
װאלקולאק = װאלקעלאק 
װאלקעװען (ג . ס^ן^) — גבל, לוש, כבש, דוש 
מיט לײם — טיט 


וואלקען (נ. 6 > 0 11 ז\\ ) - ענן, עב, נשיא, זגננה 
װאלקען־ברוך-מטר סוחף, זךם מטר 
װאלקעלאק פ. ^ 010 ) 111 ^)-גלגול־ןאב 
װאלקעגדיג — ?יעבן, של ענן 
װאלקענען—ענן, בסה עבים את־ 
װאמפיר (מ 1 קת 1 ס׳\) —נקזפיר, עךפד, מוצץ ךם 
װאן• (ר. !,ןמ 80 )— צאו גש הלאה 

װאן םונ׳ם שטובו— צא מביתי, מ?וחיצתיו 

װאנדער שטערן—כוכב לכת 
װאנדלען (נ. מ^מס^׳-הלך, נסע, תעה׳ 


װאגדערן (ג. ממ^מס^-נדה נוה נסע 
למךחקים׳ שוט באךץ 

װאנדערער—הלך׳ מסלך, נוסע, נוךד 
װאנדער־פויגעל—צפויר נויךךת 
װאנדער־שבט —שבט נוךד 
װאנדער־שטעקען — מקל נוךךם 
װאנדערעװען=וואנדערן 
װאנט (ג. 1 >מ 3 ז\\) — קיר, כסל, ד?ן 
טויב װי די װאנט — חךש פאבן 
זיך רײםען אויף די גלײכע װיענט—צעק ןטפס 
על סקירות מ?אב 

ס׳הארט איהם װי די װאנט—לא יךגיש ?אבן 
דומם 

ז 

װי אן ארבים אין דער װאנט—פעדשה לקיר, 
?אצבע לקיךא 

זיך שלאנען קאפ אין װאנט— הטח ראשו 
בכלזל 

ויוענט האנען אויערען- אזנים ל?תל 
רער צו דער וואנט—ךבר אל העצים 
ניט צו דער װאנט און״ניטיצו ׳יענער װאנט — 
תלוי ועומה קךח מכאן וקךח מכאן 
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וואםער 


טויט, בלײך װי די װאגט — חור כסיד 
צוקװעטשען צו דער װאנט—לחץ אל הקןיר, 
דפן את״ 

ער שװײגט װי די װאנט — דומם כא 5 ן 
שלאנ זיך קאפ אין דער װאנט—ךישןי והר 

(חולין ל״ט:) 

הינטער דער װאגט — מאחךי הכתל, מאחויךי 
הפךגוד 

װער ם׳שטעחט הינטער דער װאנט הערט זיין 
שאנד—העוימד מאחויךי הכתל שוימע סךפתזי 
וואנט־זײגער —קועוין קיר, אוךלויגין 
װאנם = װאנצע ( פ .— שפם 
װאגע (ג . 6 ממ 3 ^י)—אמבטי, א?זבט 
װאנעליע (סשממזץ) —ונילה (טין צמח בשם) 
װאנען ג . 31111611 ^ ) — פון װאנען—מאין׳ מאן׳ 
אי־מזה, מהיכן 

ביז וואנעןי— עד מתי; עד אשר, עד אם; עד 
אן, עד אנה? 

װאנץ (ג . 31126 ז\ץ) - פשפש 
וואנצע=װאנם 

װאנצען־פולװער-אבק לפשפשים 
װאם (ג . 88 ״) — מה׳ אשר כי, ה־, ש־; למה 
י ער הערט ניט װאם ער זאגט— אינו' שומע 
באזנױ מה עמויציא מפױ 
װאם איז דאם?— מה זאתז 
װאם איזז—מה נזגשה? 

גוט װאם דו ביזט געקוטען— טויב כי באת 
דער טענש װאם נעהט מיט דיר—האיש ההוילך 
עמך 

דער מענש װאם איז געװען בײ דיר — האיש 
אשר ה;ה אצלך 

װאס פאר א רײכער מענש דאם איזז—כמה 
עשיר זהו 

װאם אמאל בעפער-הליך וטויב 
װאם װײטער שמעלער- הליך ןקצי 
װאם ניט איז— מה שהוא, משהו, כלשהו 
װײם .איך װאםו — מה םלקא ךעתךו 
װאם עם איז — משהו 
װאס זשע איז— װאם איז דעןי— מה בכך 
אט װאם — זהי 
װאם זשע דען ? — אלא מאי? 


נאר װאם—אך זה 
נאר װאם ?—אלא מהן 
װאם זשע דען, : איך װיל ניט?-סלקא דעתך 
איני רויצה 

נאר װאס יעקב איז ארויםגענאננען — אך ןצא 
;צא :עקב 

אלעם װאם איך האב— כל אשר לי 
װײםטו גאר װאם? —יוךע אתה מהז 
װעו/ װאס?—מי, מה 
אײדער עפים װאם — טךם עשותי כה וכה׳ 
קוךם כל 

װער דאקטאר, װאם דאקטאר? — לא דויקטור 
ךלא שם דוקטיור 

ווײםטו װאם איך װעל דיר זאנען י — היודע 
אתה מה שאמר לך? 
װאם ביזטוי אין כעם?—למה חךה לך? 
װאם, װאם, נאר דאם ניט— מה עתךצה, חוץ 
מזה 

װאס װײנםטו?— למה תבכי 
צו װאס?— למה, מדוע?—למהז לשם מה 
צו װאס דארפפטו דאם—למה לך זהז 

װאםער—איזה? 

*װאםער הויז?— איזה בית? 
װאם פאר?—מה? 

װאם פאר א חלום האט זיך דיר נעחלומטז—סה 
החלום אקןר חלמת? 

װאם םאר א בוךי לערנםטו ? — מה הספר אעו 
אתה לומד 

װאם פאר א װערט האט עם?-איזה ?װ - ש 
לוי מה הוא? 

װאסער (ג . ז 3886 ז\\ — מלם (מי־, מימי) 
םון פעריל, פון א דימאנט— זהר, בךק 
פרישע־, קװאל װאםער—מלם חלים 
א טרינק װאםער — מלם לשתלה, לגימת מלם 
שטילע װאםער רײפט די נרעילי, גראבט טיןז- 
מי מנוחוית חותךים עמק, יפךצו פךץ 
די װאםער איזישוין איבערן םויל—כנר נ?וז ה 
הסאה, באו מלם עד נפש 
עריטוט ניט קײן האנט אין קאלטע וואבער— 
אינו נוקף אפילו באצבע קטנה 
װי צװיי טראפען װאםער—בקותי ספות סים 

(דוטים) 
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װארג 


װי אין װאםער ארײן — כמו צלל במלם אדיךים 
בלײבען װי אוים׳ן װאםער— השאר בלי מקיען 
ומעוענה 

אננעהמען א טויל טיט װאםער — נתן בעפר פיהו 
נעחן אין װאםער -לרד לטבל, הלך לךחץ 
ער לײענט װי א װאםער —הוא קוךא במרוצה, 
בשטף, קוךא מהיר 

אויםקאבען די װאםער—הךעם את־׳ סכעם את־ 
הצק ל־ 

נים ניט אוים די אוטרײנע װאםער ביז דו װעםט 
ניט האבען רײנע —אל תשפוך את המלם 
העכורים טךם יהיו לף ברוךים 
םיט קײן צעחן װאםערען קען מען זיך ניט 
אפװאשען — גם אם בשאויל אטבויל נכתם עויני׳ 

אם התךחצתי במי שלג — 

װי קוטט די קאץ איבערן װאםער? — איך לבא 
ךחתול מעבר למלם ? איך אפשר הדבר ? 
װאםער־בעקען—אגן־מלם, בךכה 
װאםער־צרענער - שויאב־מלם 
װאםערדע=וואםערינ 
װאםעױג — מימי׳ מהול במים 
א װאםערינ קול —יקול מימי 
װאםערר = װעםערל 
װאםער־לײטונג-צנור מים, שךברוב 
וואםער־מיהל—טחנת מלם 
װאםער־מעלאן —אבטיח 
װאםערםאל— מפל מלם, אשדה 
װאםערפיהרער—שואב מלםי מוביל מלם 
װאםער־פורכט-כלבת (חולי הבא מנשינת כלב) 
װאםער־קראנקהײט—הךרוקן, אךרפקא 
װאםער רעהר—צנויר מלם י 
װאםער־שלאפקײט = װאםער קרענק 
װאםער־שטאף - אבמלם, מימן 
װאסער שריפט-אותיות מימױית 
.ואםפאלעניע (ר. סמסממחסספ) — ךלקת׳ צךבת 
װאפגע (פ. סמק 3 -\\ ) — שיד, סיד׳ גיר 
ניט נעלאשענע װאפנע — אבך ג י ר 

װאפען(נ. ^^)-?לי־ױן׳ ןלן׳ נשק, אזן 
צום װאםען ו — החלצו ז הזךלנח לן׳שק ! 
װאםען־טרעגער - ניושא כלים 


װאפענען—זץ׳ חמש 
*זיךי— הזךין 

װאפענשטיילשטאנד — הפסק מלחמה׳ שביתת 
ינשק, שלום ןמני 

וואקאל ס^סע)— וענועה׳ אות סנועית׳ אם 
1 ךזקךיאה 

װאקאל טוזיק — מוםיקה קוילית 
װאקאנט ()מ^מע)—פנוי 
װאקאנם —משךה פנולה 
װאקאנםען = װאקאציע—למי־ךרויר, פגךה׳ בין 
הןמנימ 

װאקזאל (ר . יומ 33 מ״ 8 )— תחנה׳ בית נתיבוית 
װאקלען׳ װאקלעניש (ג. מ^ס^) — הנע׳ נךנד 
זיך—התנוךד, התנועע׳ הקמוטט; פסח על ץותי 
הסעפיםן הסס 

װאקם (ג . ^ס^י) — דונג, שעוה 
געל וױ וןאקם— לרק פשעוה 
װאקםהענדלער—ס 1 חר יבשעוה׳ קיךאה 
װאקם׳ן—של דוינג, ־שעוה 
ליכט—נרי של שעוה 
װאקסונג - גדיול, צימיחה 
װאקסען (מיט װאקם)—ךנג 
װאקםען (ג. מס^ס^) — גדל׳ צמח׳ עלה׳ ךבה 
ער װאקםט—הוא הולך וגדול 
דערװאקסענער — מגךל 
ער װאקםט א גרויםער למדן—לגךל ולהיו׳ 
למדן גדיול 

לאזען װאקםען — גךל 
דאם װאקםען — צמיחה, גדול 
װאהסענער = װאקם׳ן^ 
װאקעװען ןיך— התנו'ךד, הקגוילל 
(פ. ס 3 ׳\\ס> 1 ס^\) —היה חפשי׳ פנוי 
ם׳װאקעװעט זיך בײ מיר ניט קײן נעלט— 

אין לי ןסף חפשי 
װאר= װאהר 

װאראט םעק׳ וואר״עק (פ. } 261 ססי 1 ס׳\\) י—שק־ 
?בינה׳ שק לםנן 

װאיאנע (ר. ממסמסמ) — עוךב 

לם װאראנע—שלך 
װארג (נ. \ 1 ז 6 ז\\) — טחויךה 
ראכװארג — סחוירת עיירוית שער 

• — •• ױ 
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װארם 


װאהרהאפטיג (ג. ז§ 113111 ת 311 זןו)) — אמת, באמת 

װארום (ג. םומ?מו)—היח^ למה, אמאי, על 
מה 

יעדער װארום האט א דארום —לכל סבה יש 
מסויבב, לכל מסבב יש םבה 

: •• : ־ד ; \ ־ד •• • ־ד 

װארגען (ג. תס^זס^) — חגק, חנק 

ם׳װארגט טיר אין האלז—חש אני מןזנק בגרויני 
זאלםט מיך אפילו װארגען פאר א נראשען — 

אין לי אף פרוטה לפוןטה 
דאם װארנען—דזנק, סנילןה 
זיך— החנק 

זיך װארגען טיט׳ן עםען—חטף אכילתוי 
װארגער - מחנק 

װארום —כי, ךען, עקב, בעבור, בגלל, מ?ני 
װארט (נ. 1 ז 0 ז\\) — ?לר״ (מלים, מלות) תבר״ 
דבר, דבור, מאמי, אמר 
א קלוג װארט — מאמר מךוכם 
נאטס װארט -ךבר השם 
אמת׳ע װערטער — ךבךי אמת 
זאגען א נוט װארט פאר —המלץ בעד 
פוםטע װערטער— ךבךים בטלים, ךבךי רוח 
א װארט איז א װארט — ךבךת — קים 
ער האט ניט קיין װאר װאריט'— פל הױיצא מפױ 
שקר 

נעהמען דאם װארט — קבל הבטחה; נטל ךשות 
הךבור 

ניבען דאם װארט—הבטח 
האלטען װארט — עמד בךבורוי, .בהבטחתוי, ישמר 
הבטחתו 

עי־האלט װארט—נאמן בךבורוי 
בײ די װערטער—באמרוי זאת... 

ער גלויבט מיר אויפ׳ן װארט — מאמין בהבטחת 

פי 

אריף מײן װארט— על ךבךתי 
ם׳איז ניט קײן װערטער—אין אלה ךבוךים 
מיט אײנעם װארט —במלה אחת, בקצור 
ארבעם רעדט הײנט װערטער— עדשים קצפצפין 
הױים 

רעד װערטערז— הוצא מפיף מלים, ךבר ) ךבךים 
ברוךים 

ברעכען דאם װארט—חלל דברוי, שנה ךבורו 


א װארט פאר א װארט—מלה בעדמלה 
איך האב ניט קײן װערטער-אין םלים נפ־ 
איך פארשטעה ניט קײן װארט-לא אבץ : 
מאומה 

: ■ד 

א שלעכט װארט פארהײלט זיך ניט-דבר עלנין 
לא בקהךה ?שכח 

װארט אין װארט — מלה במלה, אוית באות 
װענינער א װארט אבי אטת—גךע נךבוךף 
והויםף על האמת 

בײ איהם איז א רענדעל א װארט-אצלו מלה 
בםלע 

א װארט איז א רענדעל שווײנען איז צװײ — 
מלה בםלע קזתיקה בתךין 
געבען דאם װארט — הבטח בהן צדק 
אויף מײן עהרען װארט—בהן צךק שלי, בהן 
צןקי 

װארט־בינדונג - שמוש הלשוין 
װארטונג - סמתנה, צפ;ה, יחול, חכױ, חניוין 
װארט־זאל-אולט הקוזכים 
װארט־טורם-מ?ךל צלםים 
ווארט־לעהרע — תוךת המלים, אתימולוװה 
װארטם־מאן— מהימן׳ איש גאמן, עוימד בךבור(, 
'קןם במאמרוי 

װארטע=װאכטע ( נ< 16 ז 3 ז\\)-משמר׳ מצפה 
װארטען ( ג . 1 ז 1 6 ז 1 !זײ) —חכה ל־, המתן על־, 
?חל, הויחל, צפה 
דאש װארטען—המתנה, חכוי 
װארטערקע - װארטערין- שוימךת חוילים 
װארט־פארקירצוננ — ךאשי־תבות 
ווארטשען (ר. נדסמיגןסס)—הךגן, התלונן׳ וייז* 
ךטן 

ווארט־שפיעל —לשוין נויפל (נוםית) על לשוין 
וואריאגט (סןמסךזסזץ) — גךסא אחךת, נוסח איזי 
װאריאציעם —שנוי, שגולים, פנים שונים 
װארים = װארום 

וואױם=װערים ( ג . ןחז״ ן\\) — ךמה׳ תוילעת׳ 
תוילעה 

װעריטל—תללעית 

װארם (ג. מז ז 3 ז\\) — חם 
װערען— חמם, העשה חם 


װארם־באד 
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װאשען 


םאכען — החם 

אין דער װארם—במקוים ןזם, באויר חם 
כ׳איז טיר װאים — חם לי 
װארם־באד—מעןנות חמים 
װארמליך—חם מעט, חמים, פושר 
ווארמם—משקה חם, חמין 
א נלאז װארםם— כוס חמין 

װארמען (נ. תסתזזס^) — חמם, החם 
זיך—חמם, התחמם, החם- החמם 

\ .ן . •• •• ־ד •• 

ווארניטשקע (ר. ססיממגן^ס) — עגת תבשיל 
װארםטעט= װערקשטאט—אבנים, שלחן הקלאכה 
ווארעמים—קעוךת הצהךלם׳ אךחת הצהךלם 
װארמקײט —חם, חמימות, (ך.בל) 
װארנונג—אזהךה, התךאה 
װארנען (נ. תסחז^ן-הןהר, הונרה, העד 
װאתעטשקע = װארניטשקע 
װארע (נ. ס ז תז\\) — קחוךה, מךכלת, פךקמטלה 
מלאי- ןבינד״ פנעה 

װארע (פ. ס׳וס^)—מאכט א ווארעז — פנו דךךו 
פנו מקום 

װארעך = װײרויך—לבלנה 
ווארעם=װארם 

װארעטענע (ר. ס] 1 *) 67 ו 1 ')ע—?לך 
ווארעם = װארים—רמה, תוילעה (תולעת), חלזון 
אנקוםען מיט גרינע װערים—השג דבר בענולים 
קשים, בא ל- במקאלבים 
ער לאכט טיט װערים — הוא שוחק שחוק מכאיב 
לב 

װארעם = װ^רום 

װארעגיע (ר. סתתסקספ) — מךקחת, ךבה 
װארעניק (ר. ־רתתתסקמס)—חביצה מבשלה 
װארעניש = ווארנונג 
װארף—השלכה׳ זריקה׳ לרלה 
טון א װארף—הלולך׳ זרק 
ווארף־מאשין—בליסטךא 
װארף־שםיז—פידון 
װארםעלקע—קלע׳ מךגמה 
װארםען (ג תסזזס^)— השלך, הטל, הפל, זלק, 
קלע׳ קלע׳ ךמה׳ לרה׳ לךה׳ שדה 


דאם װארפען — הזךלכד״ זךיקה׳ הטלה׳ הפלה 
אן אויג—נתן עלן ב־, לטש עלן על־, נשא 
עינױ אל־ ז 

א ז אוטחן — אבד חן בעיני־, שנא את־ 
איך האב געװארםען א אומחן אויף איהר—• 
אבד חנה בעיני 

גורל—'הפל, הטל, לרה גויךל, הגרל 
קארטען — נחש בקלפים, שאל בקלפיס 
מל־-־זד'־־ין ' 

א טענש װארםט נישט קײן געלט אוטזיםט—ליא 
שדא אינש זוזי בכךי 
א קוק— שים עלן על־, הקולך מבט על־ 
טיט אויגען—שליח, הצלף ?בטים לכל צד 
און זײ װארםען מיט אויגען—ומשקרוית 
עינלם (ישעיהו) 

ס׳װארפט טיט איהם — הוא מתנויךד, מטלטל, 
מתרגז, ךטט אחזהו 
זיך— התהפך, הטלטל, פךכס, פךפר 
״ צו די םים—התנפל יןךגלי־ 
ם׳װארםט זיך אין אויג—מרהיב עלן, מושך עליו 
את העין 

ווארצאב (פ. נזססזס^) — קוךה 
אויבערשטער װארצאב — משקויף 
אונטערשטער װארצאב — מפתן 
װארצעל (ג. 26 1 ז ת^\)—שךש, עקר 
װארצעלדיג - מלא שרישים י 

▼ ־ד •• ז־ד • 

װארקען (ר. סזתפסתנןסס)—המה, נהם 
װי א טױב— המה כילנה 

־י־ ־־ ־ד 

װארשטאט = װערקשטאט—שלחן־מלאכה, אבנלם 
װאש, גיבען א וואש — ךו 1 ץ, פבס 
װאש״בעקען - םיר־רחץ, כיור, אגן־ךןזצה 
װאש־הויז —ןית־פביםה, בית פויבםים, מכבםה 
װאש־טיש- שלסן־כויבסים 
װאשטשינעס ;ר. סתתגעסס) — פסלת־דונג 
װאש־מאשין —?וכוינת פביסה, מכבסת 
װאשען (נ. תסתס^ס׳מ־) — ךחץ׳ כבס 
דאם װאשען —רחצד״ ךחיצה, פבוס׳ בביסד״ 
תכבסת 

װאשען דאם לײב— ךזזץ בשרוי 
װאשען נרעט — כבס לבנים 
זיך—הףךחץ, ךחץ עצמוי; הכבס׳ התכבס 













װאשערקע 
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וױדעו 


זיך צו-ם עפען— נטל ידױ 
דאם װאשען זיך— נטילת יךים 
אײן האנט װאשט די אנדערע—אייש את אךוױ 
!?זויר 

דער װאם איך האי די הענט נישט געװאשען — 
הקנ״ה 

װאשערקע — כובסת, פבקת, ?זכבסת 
וואש־צימער — חךר ?ביסה 
װאש־צעבער — םיר־ךחץ 
װיז (ג. 16 זז)-איך, איככה, איכה; ?־, כמיו׳ 
ןעין, ןמין, כשם, כאיעזר, מה- כגון, כגוץ 
װי עם איז—איך שהוא 
װי איך—?מ 1 תי, כמויני 
שעהן װי ג$לד—יפה כזהב 
טו װי דו וױלםט— עשה כךצוינך, ןןזפצך 
װי צום גיכםטען — במוקךם האפשךי 
װי צום בעםטען—כיויתר טוב 
װי טײער?—מה מךוירוי 
װי עם װײזט אוים— כפי הגךאה 
װי יאלד—כאשי אך־ 

װי די זאך איז —ךבךים כןזוןתם 
װי דען ? — איך אפויא ? 

װי דו װילםט — כךצוינך, כחפצך 
װי אזוי?— איך, איכה, כיצד 
און גאך װי אזוי • — ןעויד איךז 
װי הײםט ער— מה שמוי 
װי לאנג װעםטו דארטען זײן?—כמה, עד מתי 
תשך,ה שם? 

װי מײנםטו — מה ךעתך ? 

װי אלט ביזטו?—כמה עוני וזײך? 

װי גיך ער איז געקומען ?—כמה מהר לבויא ז 
ליב דעם צװייטען װי זיך אליין — ןאהבת לךעך 
כמויך 

װי שײן זי איז!—כמה ןפה היא! 

װי װעל איך קאנען צוזעהן — איככה אוכל 
ןךאיתי 

גלײך װי— כאלו 
װי גרוים איך בין — מליא קלמתי 
בעסער װי—טיוב מ־ 

װי װײט איך קאן—ןכל ןכלתי 

פרוכטען: װי עפעל, ביארען א. ד. ג—פרוית — 


כגוין תפוךוים, אגסים וכדוימה 
װי ער װאלט זאגען— כאלו אמר 
װי נײנעריג איך בין יװעל איך ניט נעהן א*־; 

— בכל סקךנותי ליא אלך שמה 
װיא! 7 ם. 0 ^)—הוי! זקריאה 'לפום) 
װיאזשען זיך— בקש תואנות 
װיאלאנטשעל (סחסס״סזסזע) — בטנון 
װיאלאגטשעליםט— בטנן 
וויאלין (מסזס;^)—כנ 1 ר, נבל 
װיאלאניםט — מנגן בכנויר- פנר 
װיאלעט ( 1 0 1 6 11 ז\) — םגל 
װיאלע (ר . מ 1 < 1 ו . מע ) - נבל, קןמל : נך?ה■ זןול׳ 
מתךשל 

װיאלען-נבל- יןמל 
װיאגען = װיאלען 
וױאסלע = װעםלע 

װיאקען (ר. ,זזסאמם)׳—פטפט; פעה (ילח 
װיארםט = װערסט 

װיבאיע ( ר . ז 1 ס 6 ע 0 )—מהמוךה, שקערוךה 
װיבעל (ג . ^^) -בד, כתן, שש 
וויניעלען =װיבלען— של בד 
װיבאר (ר. <דקס 5 > 1 < 81 ) — ברור, בחיךה 
װיברירען(צ. זסזגחע)—ךעד׳ !?!? 
װיג= װיענ . 

װיגאדנע—מביא תויעלת, מויעיל, נוח 

ם ׳ז איז מיר דא ניט װיגארנע — אינו נויח לי פה, 
כאן לא הױא לי 

װיגאדע (ר . 33 סי 0 1,11 ) — תויעלת• בצע, ךווז, 
הנאה 

װידמונג-הקךשה; שךץ 
װידמען (ג גסמז!)!^) — קךש, הקךשי (עה 
דער בוך איז געװידטעט םיין פרײנד...-הספי 
מקדש ליךיך 

װידמענען = װימלען — שרץ 
װידער (ג. ■ 161 ) 1 ס ¥1 \) — אלל 
װידער (ג< ז 666 ^) - שױת, עוד פ? ם י שוב ' ע, ' ד 
און װידער —ותו, ןשוב 
און װידען װעל איך דיר זאגען — ועויד אומר 
לך, ותו 

װידער אמאל — שנית, פעם שױת, ע 1 ד פ?ם 


ױידער 
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װײהנאכט 


װידער (ג . קסו,;׳^)—נגד, כנגד 
זײן דערװידער —התנגד ל־ 
װערען צו װידער — היה לזרא 
ם׳איז טיר צו װידער — על אפי הוא 
װידעראויםלעבונג — תךוןד״ ךנחי.ת המתים 
וױדעראנאנד—פךכא, קותיךה 
װידערהאלען (נ. 1611 ס 1 ן ז 6 ן ) 1 6 ״ )-שנה, חזר 
זיך-ךןזר, השנוית 
װידערװאקסונג-םפיח, סךויש 
װידערװילען — בךזילד״ געל נפש, זךא 
ווידערזעהן—ךאןה שױת; ךאה עויד פעם 
צום װידערזעהן —להתךאוית 
װידער־טעם - טעם פגום 
וױדערליך — מאום, ?וגנה, מגעל, נתעב 
װידערצען—גהק 
װידער־קול—בת־קול, הד 
װידערקײען—קעלה גךה 
װידעררופען—קרא את־ לחזויר- לשוב 
װידערשטאגד — הךזננדות; מןשויל 
װידערשטעהן—התנגד, עמד נגד 
װידערשײן—א 1 י חויזר, ״נגה 
װידערשפעניג—ממךה, מויךה 
װידערשפ עניגונג—קײט—?וךי 
װידערשפעניגען — מרה פי־,'מרד ב־, המךה 
װוידערשפעניגקײט-מרי 
װידערשפרוך — סתיךה, התנןדות, נגוד 
װידערשפרעבען—סתר דברי, ?רה פי־, התנגד 
זיך-סתר דברי עצמוי, אמר דבךים הסויתרים 
זה את זה 

ווידרע (ר. סיןמו־ומ)— פלב המלם, שועל המךם 
װיהע (ר. סאלז־פ)—ךיס, עפעף 
וױװאט (צ. 1 ס-\ 1 זץ) — ןחי ו לחלים ז 
שפילען א װיװאט — נגן -לסײם״ 
װיװיד= װיװאט 

װיװעםקע (ר• ג>וס 13 ־ 1 ״. 1 ( 1 )—?לט 

ײ'יז (ר. ,ד״סו״פ)— צלפח, קבךנלן <מין דג> 
וויזיט ( 1 8 11 6 ז\)—בקור- פקיןה 
װיזיסירען - בקר, פקה םיר 
וויזיט־קארטע—כךטיס־בקור 


וױזיר (מ״^)— שר, ױיעץ, ףזיר 

וויזירען (ג . תסמס 1 * 1 ז\) — (א פאם> לן*.ם, אשי* 

תעודה 
: ▼ 

װיזע (ג ¥1 8 3 )— רקזױין, אשור, ךיזד׳ 
אין קארטען— ךאשלן 

װיזעל־טיר (ג מ 168 6 11,16 ז\\) — ךאם 
װיזעלע (ג 1 686 1 ^\) — חלדת הםנאים- כךכישתא 
װיטען זיך (פ . סס^) — השתךןוה- הךכן ראש 
ל־- נ?נן בראש 1 ל־ 

װיטערונג (ג . ^ז״מס״^י)—מזג האויר 
װיטראק = װינט־מיהל - ךיחים של רוח(,דתו-נ[ 1 נ 1 ת) 
װיטריאל ( 1 ס 1 מ 11 ז\) — קנקןתם. וזקצת גפוײת 
װיטרינע (צ. 6 ת 1 מ 11 ז\)—חלון לראוה 
װניב (ג ם!^) — אשה, אשת (נשים), זוגה- בת 
זוג 

נעהמען—נשא- לקס אשר׳ 

דאם װײביאיז די הײם—ביתוי זו אשתוי 
א שלעכט װײב איז א װאונד אויפ׳ן לײב — 
אשה רעה צרעת לבעלה 

ז ז ז ז״ ־־ :־־־:־*־ד 

א װײב שטעלט אויף די פים און װארפט פון 
די םים— אשה היא בבךוינת מצא או מויצא. 
ךןןמות נשים בנתה ביתה ואולת בןךיה תהךסנו 
דאס אנדערע װייב האט גילדען לײב— האשה 
השנןה חביבה כםלים 

שותםות איז גוט נאר מיטץ װײב — החברותא 
הי 1 תר טויבה היא אשת 1 
וױיביל—עלמה, אשה צעיךה 
װײבכען (אין העקליח-נוקבא = װײבעלע 
ווײבליך—של נשים, ןקבות; מין נקבה, לשוין־ 
װײבליכקײט — אשותי- נקבות 
װײבערײ-מין הןשים- הןקבלת 

ווײבעריש, ווײבערש—של אשה, כמנהג אשה, 
כאשה, נקבי 

װײבערשע קלײדער — בגךי נשים 
װײבערשע שוהל —עזרת נשים 
װײבערשקײט— נשיות- נקבות, נקבות 
װײדלען-הנע הזנב, כקופש; הוילך שולל את־ 
װײדעל (ג 161 ) 6 ז\\) — זנב 

גלעטען עטןצען אונטער] װײדעל—כשכש בזנבןי 
װײהנאכט-ליל הלךה (לנוצרי) ןש ל . 


35 
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װײטןןו 


װײהנאכט־בוים — אילן ההולדת 
װײהען = װעהען 

ווייהרויך (ג. 11 ס 311 זב 611 '\\■)—לבוינה 
װױז (ג. 6 1 86 ז\\)—אפן, דךך 

אויף קײן ארט און װײז— בשום אפן לא 
גליקליכער װייזע — באפן מוצלח 
פאר־װײז — זךנים, עונלם 
אײנציג־װײז — אחד, אחד 
טײדעל־װײז — בעודנה בתולה, בבתוליה 

ײ : ■ך■ : ־ז־ • ■ד 

כלה־װײז — בכלולויתיה, בעותה כלה 

• : ד ־ד : " ־ד ־־ ־ד 

װײזען ( ג . ת^־זז) — הךאה, הוירה, ךמז 
װײז נאר אהערל — הגש לי נא 
װײזען די טיר, די װענ הךאה הךלת ל־, צוה 
ללכת, גךש 

איך װעל דיר װײזעןן—אךאן את ןךי 
די פראקטיק האט געװיזען — הנפױין הויךה 
דאם װײזט זיין שלעכט הארץ—זה מוכיח על 
רע לבוי 

זיך-הךאה, התךאה, הויפע, הגלה 
ער װײזט ז־ך נ־ט — איננו מתךאה, מיופיע 
ם׳װײזט זיך טראפען שװײם אויף —טפוית זעה 
נךאוית על־ 

ווייזער — מחויג, מחט הישעזין 
װײז־ם־נגער —אצבע 
װײט ( גי ,״^) — ךחויק, הךחק; מךחק 
װײט פון דאנען—ךחויק מןה 
װײט, װײטו — ךחויק מאד 
פון װײטענם — מךחויק, מנגד 
שטעהן פון דערװײטענם — עמד מןגה מךחויק 
א װײטער קרוב— שאר ךחויק 
װײטע פרײנט ליבע פריינט — הויקר רגליןז 
מבית ךזנןז 

װײט געהן—הרחק ללכת 
א װייטע רײזע—נםיעה רחלהןות 
זעהר װײט פון א ישוב — הךחק מאד מאדם 
העיר 

אנטלויף װי װייט דו קאנםט—בךח ךכל אשר 
תוכל, המלט על נ?שןז 
װי װײט דער כח טראגט—כפי אשר ןךשני 
כחי 


פון װײט באציהט זי איהד שפײז —מפרחק 
תביא לחמה 

װי װײט ער קאן — ככל לכלתו, כןד ןכלתו 
ער איז פון װײט—הוא מאךץ ךחולה' 

װי װײט מעגליך— ןכל האפשר 
װי װײט איז אהיןז'—כמה המךח, לשםז 
ם׳הארט גאך גאנץ װײט— עלד רחוק הדבר 
װײט טײערער פון פערל איז איהר פרייז- 
ךחויק מפנינים מכךה 

װײטזיכטיג - רואה מךחויק׳ מביט למךחוק, 
מחזיק ךאוית 

װײטזיכטיגקײט —רסק ךאות 
ווײטליך —ךחוק מעט 
װייטעניש —מרחקים 
װײטער (ג • 61161 ^)-הלאה, להלן, להבא׳ 
לקמן; ױיתר ךחויק, ךחויק מ־ 

אין דער װײטער װײטעניש—לךחוק־ מךחקים 
געה װײטערו—גש הלאהז 
װי װײטער שטעהט—כאמור, ככתוב להלן, 
)-?%[ 

װאס װײטער?—ומה עודז 
ם׳איז אהין װייטער פון צעחן טײל—ךחויק שמה 
ױיתר מעשר פךסאוית 

יענץ ארט איז װײטער פון דעם-המקום ההוא 
ךחוק מהמקוים הזה 

און אזוי װײטער—ךכולי, רגומר, ןכלו, וכן 
הלאה 

װײטער זאלםטו װיםען װאס װ הא:ט צו טון — 
לןמים הבאים תךע את אשר לפניןז 
איך װעל װייטער אזוי ניט טון—לא אוםיף 
לעשות כן 

װײטער ןןעל איך דיר זאנען, אז.״-עוד אגיד 
לך כי... 

ער רעדט װײטער—הוא מויסיף לדבי 
װײטער טו װי רו װילםט — אגב עשה כךצונף 
װאם װייטער ערנער—כל פעם יותר גרוע 
װאם װײטער טעהר — כל פעם יותר 
איך װעל דא בלייבען אויך װײטער—אשאר 
כאן גם להבא 
װײטער אטאל—עוד פעם 
םון הײנט אן און װײטער—מהיום ןהלאה, מי 
הוא והלאה, מכאן ואילך- מכאן ולהבא 


װײטערדיג 
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װײנשעל 


וױיטערדינ—שאר, יתר, הבא לקמן 
ךי װײכערדיגע ארטיקלען — שאר המאמרים, 
סמאמךים הבאים לקמן 

װײטקײט —מךחק 
װייך (נ. 11 ס 1 ס¥ז) — ךך; נוח, רכיך 
א װײך אײ—בצה מגלגלת 
זײן-ךכך, היה ךך י' 
טאכען — הךך. ךכך, הךכך 
װערען —ךכך, ךכך, הך״ךכך, התמךך 
דאם װײכע םון ברויט— לב סלחם; לב פךי 
װײך־הערציג — ךך לב, ךחמן, נוח ל־ 
װײו־הערציגקײט — רך־לבב, מךך לב 
װײכליך— ךך מעט, ךכיך, ךכךך 
װײכינקער-ךכיך, ךקרוכי 

װײנען (ג. מ^סג^ז)—מ 1 ע, שטה, םור, התךחק 
מ״ 

טע דארף איהם װײכען װי די בלאטע — צךיך 
להתךחק ממנו כמן הכעור 
וױיכער-ךך־ נוח 
װײכקײט —ויך, ךכות, ךקרוכית 
װײל (נ. 6 11 ׳זז)—נען׳ כי, עקב, ב?זי?ר, מאשר, 
מכון, מאסר, מתוך, מפאת, מ?ני ש־, הויאיל, 
לפי, משום, מחמת, מחמת 
ויוײל דו ביזט זײן *װײב-באשר את אשתו 
װײל דו ביזט טײער בײ טיר—מאשר יקרת 

בןיני ז ' !י 

װײל דו װילםט װעל איך דיר ניט ניבען — 
לקרות ךצוןך לא אתן לך 
וױיל דו האםט אזוי געטון—כי עשית זאת 

װײל איך װעל לעבען—כל ימי חײ, עד יום 
מותי 

װײל=וױילע 

װײלע (נ. 116 © ז \\)—ךגע, שעה קלה 
װארט צו א דױילע — סכה רגע, כתר לי ןעיר 

א ױ נ ע ה *ײעק אויף א וױילע—אלד לשעה 
קלה ״ ־״. 

א נאסט אויף א װײל קוקט אויף א טײל — 
אוךח לךגע בו־חן כל נגע 
װייל = װאויל 

װנילען—שהה, התעכב; ;שב, גור 
װױלען (ג. חסװו&־זז) — בו)ר, בלר 


װײלער-בוחר. ביוךר 
ווײטפערר=װײנפערל 

װײן (נ. מ 6 1 ^\) — ײן, ױינות) חמר, ײן ג?ן 
ױ״ג) 

װײםער װײן— חמר חורןן, ײן צהב 
גאט שיקט צו רעם טרינקער זײן װײן און דעם 
שפינער זײן פלאקם — יקןךה ד׳ לשותה יינו 
ולפשתני פשתנ 1 
רויטער װײן-נלן אדם 
װײנגארטען-כךם 
װײנגערטנער - כוךם 
װײנהויז —בית ײן; בית חלשת נץ 

װי בײ זײן טאטען אין װײנהויז — כבטךקלין 
של בית אבױ״ כמוי בפלטךין של בית אבױ 
װײנהײװען —קזמךים של ײן 
װײנהענדלער — סויחר בלין, מויכר נין 
װײנטרויב (ג. 6 נ 3111 מ 1 מ 6 1 '\\)—יענב 
װניניג (ג ? 1 מ 6 1 ׳זז) — חמיץ; טעם ײן, ניני 
ווײניג=װעניג 
װניניגקייט - חמיצות, נינות 

װיינען (ג. מ 6 מ 6 1 זזז) —■בכד׳ 
ביג־ערליך—מרר בבכי• בצה מר 
דאם טלבוש װײנט אויף איהם—שרלתוי עלױ 
תאבל ״ 

דאים װײנען—בכיה 
װײנענדיג —בבכי 
װײגענדינ קול—קויל בויכים 
װײךעםיג —סמץ נלן 
װײגער-במן, בעל בכי, בעל בכןה 
װנינער - סוחר־נלן, נינן 
װײךפלאש — בקבוק של נלן 

װײנפערל (ג. 6 ת 66 נ 1 מ 6 1 ׳\\) - ?נב־שועל 
װיינפערליך אויפ׳ן פנים— סטטין 

װײךקעלטער—־נקב, גת 
װײךקעלער - מךתף נין 
װײגשטאק (ג. > 6 1 ס 81 ת ¥ 6 1 \)—ג?ן 
װײנשטײן (ג. ת 8161 מ 6 1 ז\\) - ךךדה׳ אבן נלן 

וויינשעל (ר. 6111111111 ג. 8 6 116 ת 1 > 8611 ו 61 € 1 י\\) — 
ךבךבן, גךגךנית, ךבךבנית, ךבךבנױת 
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וױלד״םלײש 


װײנשעל־בוים—עץ ךבךבן 
װײנשעל־בלעטער - ןגלי ךבךבן 
װײנשענק — בית משתה ײן״ בית ײן 
װײגשענקער — מוכר, מויזג ײן, בעל בית ײץ 

װײם (ג. 6 1 88 ,*)-לבן״ צחויר 
װײם װי שנײ—לבן כשלג 
שװארץ אויף װײם—שחויר על גבי לבן (כתוב) 

א װײפ קול— קויל ^לול 
ביז׳ן װײםןן טאג ארײן— עד אויר הױים 
= װייז — צײטען װיים— לעתים 
ביסלאך װײם —מעט מעט, קמעא קמעא 

וויים־ביר—שכר חור 
װײם־בלײך - פח־לבן 
ווײם־ברױס - לחם לבן, לחם חטה, ־סלת 
װײם־גאלד — זהב לבן, ?לטינה 
װייס גרעט—לבנים (נקײם) 
װייס װערען—הלבן, העשה לבן, התלבן 
װײםליך — לב?בן, חוךין 
װײםליכער-חוךור 
װייס מאכען—לבן, הלבן 
װײסכעז — חלביון (של ביצדס, חלב ביצים, ליבן 
של ביציה 

•• ־ד 

װײםעל=וױיםכען 
אין אױנ—לבן שבעלן 

װייסעי = וױםען 

וו 2 יסען (נ. 8611 א 1 ©ז\\) י—לבן, הלבן; ם?ד 
כלים — צפה בךיל את־ 

א שטוב—סיד, סוד, ביר 

װײםער-לבן 

װײסעי־חברה׳ניק - שובב, הוילל 
װײם־צײג — בד, אךג פשתים; לבנים 
ווייסקײט — לבן, לבנונית, צחר, לבנה 
װייען = װעהען 

ווײען ( ג .— נשב, נשב, הפח, נפנף; 
זרה 

ם׳װײןמ א װיגמ—רוח ניושב 
װײען מ־ג־׳ן ט־כעלע—נפנף במקפחתוי 
ער װײעט די וױיץ — הוא זוךה את החטים 

װייער— מניף, מניפה, ךנפה 


װײץ (ג. מ 6 126 ז \\)—חטה, חטים 
װייצ׳ן —׳ןל ךוטים 

װײצ׳ן ברויט—לחם ךוטים 
װײצענע מעהל— קמח חטים 
טונקעל-װײץ — כפמת 
װײק־טאפ -סיר״משךה, סיר־שףיה 
װייקען (ג מסינסגס^ר) — שרה 
װײקשאפט — װײקשעפעל 
ווײק־שעפעל —םפל־משךה 
װיירויך (ג) — לבונה 
װיכוח=וכוח 

װיכטיג (ג ^,)*״^)-חשוב, נלבד 
וױכטיגקײט-חשיבות, נקבדות 
װיכעט = װיכעטש (פ. ^סס^ן-אגדת תנן 
(לקנזח כלים) סמךטוט קנוח 
װיכנע —פרוק׳ חקעה 
זיך טון א װיכנע—ןקע 

װיכנען (ר. 811X3X6 ) —ןקע, צלע 

ער װיכנעט אויף א פום— הוא צוילע 

װיכער (פ . תס&ס^)—םןר, סופה, קזעךה 

ער םליהט װי א װיכער— כסופה ןבא, ־װזלוף 
װילגאד, װילגאט (פ. סס״ן^) — טחב׳ לחות׳ 
ךטיבות 

װילגאטנע — לח׳ ךטויב, טחוב 
וױלד*( ג ^ן-פךא, פךאי, מךבןי, נ?ךי 
א װילדער מענש— פךא אןם 
װילד פרעמד— זר לגקךי, זר גמור 
א װילדער ױננ—נער ישובב, ?ךאי 
א װילדער טעות —טעות ?מוךה, משונה 
א װילדע היה—חןה ךעה, ךוןת פךא 
א װילד רהטנות אויף איהם—ךאױ לךחמים 
מאד 

ער האט װילד הנאה געהאט—הוא נהנה הנאה 
משונה 

װילדע״ גאגז - אוז בר, אוז מךבךי 
װילדער האן — תךנגל בר 
װילדער הדם—הדם ש 1 טה 
װילדער שװײן-חזיר ה??ר 
װילדערניש—מךבר קוממה 
װילד־םלײש = חאונד פלײש-בשר חי 
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װינקען 


װילדקײט—פךאות, ש 1 בבות, פךאות 
יויליג (ג ?וש^) — חפץ, נוטה ל־ 
ניט װילינ—בלי דעת, בלי כוןה 
װילינען-האוית״ הקזבם ל־ 
װיליגקײט - ךצוין״ חקץ׳ ך״שוקה ל־ 
װיליען (י. סדמ״-מס)—בלה זמן לךיק 
ער װיליעט אפ די צײט—הוא מבלה זמנו 

לריק 

װילני זײן (רק. ס״סתגס)—היה ל־ ךשות, היה 
בן חוךין 

אץ בין ניט װילני א װארט אױםצורעדען — 

אין לי רשות להויציא מלה מפי, לדבר דבר 

י 1 : • • ■ 1 • • ״ .ן .ך 

װילע (״ח^)—בית קיץ, נאלת שדי, ףלה 
װילע (ר. סמ״ס) —קלשוין, מלגז 
װילעװקע (ר. סאססןנ׳סמ) — ביצה שנולךה לפני 
ןמנה, ביצת נפל 

ײילען (ג 111 0 ׳\\)—ךצלן, ח?ץ 
נאך םײן װילען— כךצויני- כחפצי, כלבבי 
אום נאטעם װילען— בשם השםו למען״ השם 
נ־ט טיט זײן גוטען װילען—שלא בטובתו 
טון יענעטם װילען— עשה, מלא ךצויך ״ 

װילענדיג —בךציון 

ניט .װילעגדינ—בךכךח, באונם, בעל פךחוי 
װילענדינ ניט װילענדיג—יברצון או בא 1 נס 

װילקע (ר. סותמס) — נתוך, מלקחלם 
װילקאטען (ג. מסמז 1 סס> 1111 ^)—ברוך הבא 
װילשענע-של עץ אלמלן׳ אלמוני (פ.^ס־ 13 ס) 

'״מאיאזעק (ר. מממסקסזגוסס) —.ײן־קרח 
װיטלען (ג מזסגמומ!^■)—שרץ, רמש 
װיגדלען —ןזתל׳ לפף 
װינדעל (ג 161 >מך\\) - חתול, חתולה 
וױנדעלער=װיקעלאך 
װינט (ג 1 >ת 1 ׳\\) — רוךז (רוחןית) 
א װינט אין םעלד-רוךף קךים, רויעה רוח 
א װינט־טענש — איש־רוח, רויךף רוח 
װינטיג—של רוח 

ם׳איז װינטינ-־-רוח נלשבת, רוחוית מנגבות 
װינט־מיהל — טחנת רוח 
װינטעלע — רוזז קל 


װיגט־פאקען — אבעבועלת־רוח, בעבועוית־רוס 
װינטער״(:. מ^מירװי)- הךף, ?זתו, ילמוית הגשמים 
װינטערדיג —של חךף, חךפי, סןנוני 
װיגטערן —חרף, בלה למי הזזךף 
װינטער־צײט —למ 1 ת הגשמים 
װיגטשען <עײן װאונשען) (ג מסהס^מסזה־) — 
בקש ל־, בךןי את־, אחל ל־ 

פון וױנטשען װערט מען ניט בדלות—המבךך 
ליא לפםיד כלום 

פונקט' װי געװינשען — כמו שחפצתי, שבקשתי 
בעםעי װי געװינטשען—ױיתר ממה שבקישתי, 

עבר משכי 1 ת לבב 

מע װעט זיך װינטשען בעםער דעם טויט װי 
דאם לעבען — ןנבחר מןת מךןלים 
װינטש־פינגערל — טבעת־נחש 
װינעט (סזזסמ^ס■) — עטור- ויניטה, מקולבת 
וױנציג (ג ^מ״זי)— ?זעט, זעיר 

װינצינ גערעדט און מעהר געטון — אמר מעט 
ועשה הךבה 

װענינער םון װינציג— מעט מן המעט, מעט 
מזעיר ־ : ״ : 

װערען— מעט, התמעט 
װינציגקײט — מןער, מךער, קטנות 
וױנק (ג ו 1 מ 1 י\\) — ךמז, ךמיזד׳; הרף עלן 
א װינק גיבען-ךטז' ל־' 

א קלונער פאישטעהט אוים׳ן װינק — די לחכימא 
בךמיזה 

טיט אײן װינק— כהרף עלן 

װיגקעל (ג 61 > 1 מ 1 י\\)—זוית, פנה, קרן זוית, 
מקצויע ז '''''' ז ' 

ער קוקט ניט אין דעם װינקעל-יםיח ךעתוי 
לגמךי מ־ 

וױנקעל אדװאקאט — עורך ךין חעזאי 
װינקעלדיג—בעל זףוית׳ ןףתי 
װינקעל־נזאם מךת זויות, מסטךה, מוךד־פנות 
װינקעל שאפע - ארוין־זףת, ךפי־זוית 
װינקעל־שטײן - אבן־פןה 

א םארװארםען װיינקעל—פנה נדחה 
אן אײגען וױנקעל—אחזת־ב< פנת קנינוי 
וויגקען (ג מ^מממי) — ךמז, רמז ל־, רזם 
טיט די אױנען — קרץ בעינױ״ ״ 
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וחייג 


װינשען = וױנטשען_אצה, ב?ןש, ח&ץ, ךצה, בךןי, 
אחל 

איך װיגש דיר גליק — אבקשה טזיב לך, אני 
?ןאחל לך ט 1 ב 

פון מיר װאם װינשט דיר גליק—ממני ה??ב?ןיש 
הצלחתך 

דער מװאונשטער בוך —הספר הקב?ןש 
בעםער װי געװאונשען — ױיתר ממה ששאלוני, 
עבר משכױית לבב 
דך-ב?ןש לוי; בךך איש רעהו 
״ דעם טויט—שאל את נפשוי למות 
װינשעװאניע — בךכה 
װיגשענם־װערט—ךרוש, ךצוי 
װינשעװען = װינשען 
װיגש־פינגערל — טבעת־כשוף 
װיםט (ג. 081 זמ■)—חךב, שמם׳ ריק 

װיםט לאנד—אךץ קזממה, שויממד״ נשמה,מךבר 
װיםט און לעדיגי—תהו ובהו 
א װיםטער םוןש — סויף ךע 
א װיםטע אלמנה—אלמנה אמללה, קרוךה 
װיםט און פיגםטער— צךה וןחשכה 
װיםטאװקע = אויםשטעלונג (ר. גאפ&זסעפ) — 
תערוכה 

װיםטע^ ¥0816 \ ) -מךבר, לשימוין, קוממה 
װיםטעניע= װיםטע 
װיםטקײט —שממות, שו'ממות ; ךיקות 
װיםיפקע (ױתמששתלפ) —קזחין בעור 
װיסען (ג. מ 856 ןזמ־)—ןי? 
<שם)—לךיעה 

אהן מיין װיםען— בלי לךיעתי, שליא מזיעתי 
גיבען צו װיםען—הויךע, מסר מויךעה 
לאזען װיםען — הוךע; מסר מויךעה 
װעדליג איך װיים— לפי לךיעתי, לפי מה 
שלךעתי 

איךיװײם מיר מײגם—אני ױיךע את שלי 
זײ װיםען—הוי ױךע, לדוע ליהוי לך 
װיםען זאלםטו — לךע תךע 
פונװאנען װײםטו דאם— מנין לך זאת 
איך האב פריהער געװאוםט—מראש לךעתי 
אפילו א קיגד װייפט דאם— אפילו תינלקות 
של בית ךבן ױיךעים זאת 


אז איך ניט װיים, איז מײן הארץ ניט ד,": ■ 
זןלא מךעת אין כעס, לבי לא לחם מדנר •ױא 
אדע 

•• ־ד 

װיםען-ךעה 

װיםעגשאפט —מךע, ךע, ךעת 
װיםעגשאפטליכקײט - מךעױת 
װיםענשאפטליך — מךעי 
װיםענשאפטלער — חכם, חויקר 
װיעג ( נ . 6 ״ 6 ך\\ ) — עךש- עריסה 
װיעג־ליעד—שיר־עךש 
פארװיענען אין א נוט װיענעלע-הויצא שם 
טוב על־ 

אװעקשמעלען מיט׳ן װיגעלע—התלאש לגמךי נך 
אז מ׳האט קינדער אין די װיענען זאל מ•;; - 

מיט לײטען ניט קריגען-אל תפסויל אוז 

חבךך במומים אם .י.ש לך ללךים קטנים 
װיעג־שטוהל—כסא מתנךנד 
װיעגען (נ . ״ 6 ״ 6 ^)-הנע, נזננע, נןנד׳ עןסל 
װיעג־קעד-תיניוק, ללד ,קטן 
וױעדמע (ר . - מכ?ז?ה 

װלעלקע (ר, ס^^קגז-נ[) — ךחח 
װיען (עיח— וינה 
װינער—וינאי 

וויפושקע (ר <ן״ 0 ז גת 1 י 81 ) —זיז תפו 

וױפיעל (נ . 1 י) 1 ׳\ס 1 ׳\\—כמה 

װיפיעל ביזטו אלט—בן כמה שנים אתהז ניי 

שני חליךז 

פאר װים־על? -בכמהז 

אןיף װיפיעל איך' פארשטעה—עד כמה שאד 

מבין 

װיפיעל ם׳ניט איז— כמה שהוא, כל שהיא 


וויפיעלטער — איזה, כמה 

װיפיעל טאנ אין חודש—בכמה בו)ושז 
רער װיפיעלטעראיז היינט?—איזה הױם בײ־ 
כמה היום בוזךש 


ייפער (^ק^)—אפעד״ שםיםון 

. י ץ (נ 117 -\\ ) -חדוד, שנינה, הלןה, בךחד 


בךװ הלצה 

וױציג — מחךז/ שנון, חד, הלצי 
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װעב־שיפעל 


װיצליננ — לץ, ליצן, בךחן 
װ־צלען ז־ך—ךבר חדוךים, שנינוית, התל.צץ 
וױצלער=װיצלינג 
װיצע ( 76 ן,\ ) - משנה, ?>גן 
װיצע־גויערגאטאר—קזגן שר ?לך 
װיצע־מיױםטער — סגן־מיניקטר 
װיצע פרעזידענט—קזגן ױישב־ראש 
װיצע־קעניג - שני למלך, מש:ה 
װיקלעז (ג. ת 1 <״ 1 סו ז)ז) - חתל, עטר״ עטף, כרך; 
גלל, םבב 

ז — 

א קיני—חתל ילד׳ לפף 

פאדעם—כרך, גלל חוטים 

זיך—ה-רך, הגלל; חתל, החתל 

װיקע (פ. ס^ן©!^)—כסוי, מקסה 

װיקעלע — חתול, אזמה 

נאך ניט ארוים פוין די וױקעלאך — עוךבו 

בחתולױ 
1 ▼ 

װיקעל־קיגד—ןלד בחתולױ, עולל 
װיקעל־שנור — חתול, בד־חתולים 
װיראדאק (ר. .נ־אסזנסקןל■!.—?שחת ק,לךה, 
מקלקל, משנה 

,,יראזשגיע (ם. — בפרוש 

װירבלען (ג. ת 61 נ 1 חך\\ ) — םער, הסב; ^רט בתף 
װירבעל-םבוב, הםבה 
—װאפער—מעךבלה, מעןבלת 
װירבעל־װינט — סער, קועךה, םופה, סער מתחוילל 
װירבעל־פױק—תף־פךט, צלצלי־תרועה 
וױרדיג (ג. ^ 1 ?>מס^\) — הגון, חשוב, נכבד 
װירדע (נ. ס 1 >חסי\\ ) — חשיבות, ערך, ?קר 

וױרװאר (נ. חחס^\חח{¥\) — ערבוביה, אי־םדרים, 
תהו־צהו ״ ' :י ' 

װירפז (נ. 1 ח 1 \\ ) — בעל־בלת, אדזין, בעל 
װירסואז ( 8 סט 1 ח 1 ז\)—גאץ, עלוי׳ וירטואס 
ווירםין-בעלת־בלת- גביךה, גבךת, אשת חיל 

״ירסשאפט (נ. 1 ן 8 נ 1 ס 18 ח 1 ז\\)—קנלני בלת, 
משק בלת- כלכלת בלת 

וױרטשאפטליך - ?מנהג בעל בלת; כלכלי 

ױירטשאפטער — אקוינוימוס, בךמשק־בית, סוכי 
על בית ׳יי׳י׳י ־־ 1 


װירע—סןןל (ע״ד מוצא הטלה עײן רש״י שבת 
י״א: ד״ה בקיםם שבאזנו) 
ליניע—קו, שךטוט 
װירען— סךגל, שךטט 
װירפעל (ג. 1 סז ז 0 ז\\) —קךןה, קבןה 
װירצונג (ג• ^תט־חס^) —ךקח, תבלין, תבול 
װירצוױין-יין ךלןח 
װירצינ — תבלי, מתבל, בשמי 
וױרצען — ךקח, תבל, פטם 
װירקוננ (ג. £תת> 1 ח 1 ז \\ ) —פעולה, ?לילה 
װירקזאם — פזיעל, מיועיל 
װירקזאבזקײט — עשלת ?עולה, ?עילות 
וױרקליך (ג. 1111011 •״^)—אמתי, וךאי, נכוין׳ 
ממשי, אמת, באמת 

וױרקליכקײט — אמת, מציאות, ממשות, אמתות, 
עלילות 

װירקען אויף ( ג . ת 6 > 1 ז 1 ^ ) —פעיל על־ 
ם׳װירקט ניט—אינוי פועל, אינוי עושה פעולה 
וױש-נגוב, קגוח 

גיבען א װיש—נגב, קנח, מחה 
װיש־טוך—קזמרטוט, מפה לקנוח 
ווישניאװע=װישניעװע 
װישניעװע (ר. 111 < 11681 זע 811 ) — של ךבךבנים 
וױשניאק = װישגיק . 
װישניק (ר. ,ראמעשמפ) — ךן־ךבךבנים 
װישען (ג. ת 6 ו 1 ס 18 ז\\ ) —נגב, קנח, מחה, כפר 
װיש־םעדער—כנף אװ 
װישקע (ר. 3 אטמס 8 ) = לײץ — מושכה, מוסרוז, 

ךםן 

װישקראב (ר• ,ןפסעאסז־ופ) — גךד 
װל'כשקע = בליטשקע 
װעב־ראשץ — קכוינת־אךיגה, נול 
װעבעל-אךג, בד 
וועבען (ג. ת 6 ג 61 ^\ ) —ארג 
װעבער — אוךג, גךךי (צמר), טרסי (חוטי זהב) 
װעבערײ—מלאכת אךיגה; בית אךיגה 
װעבערנן—אויךקת, גרךית, טךסית 
װעב־שטוהל —ינול 
װעב-שיפעל-סליל, ניר, בכיר 

"י * ד : ד 
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װעהמא; 


װעג (ג 6 £ ׳\\)— זיךך, אורח, (ארחות, אךחות,) 
מ?לול 

אונטער װעגענס—בךךך הליכה, בךךןו, ברךכוי 
אין אײן װעגס—ךךך אגב, אגב אוךחא 
לפי ךךכןז (עדױת ב,ג.) בךךןד הליכה 
רעדען יפוג׳ם װעג—הזה, ךבר הבלים 
אראפ פונ׳ם װעג—נטה מהךךך 
ער שטעהט טיר אין װעג-אבן נגף הוא לי 
אויפ׳ן גלײכען װעג—בךךך ךדישר- בךךך 
ןשךה 

אהערצו װעגם — בנךעי הבה, בךךכי לכאן 
אהינצו װעגם— בנםעי שמה, בךךכי להתם 
אפראמען פונ׳ם װעג—הךחק את־, הגה את־ 
דורכשנײדען א װעג — סליל ךךך, בקע ךךך 
א אױםגעטראטענער װעג—ךךך סלולה, ךבושה 
ארויפפיהרען אויפ׳ן װענ—הויבל את־ על ךךך 
אראפפיהיען םונ׳ם װעג—הםר, הטה את־ 
מהךךך, הךח את־ 

װעג־הוצאות — הויצאוית־ךךך; צדה לךךך 
איבערשלאגען די װעג—נתן מכשויל על ךךך־ 
געהן אין גוטען, אין שלעכטען װעג — הליךי 
בךךך טויבה, בךךך ךעה 
אפטרעטען עמיצען די װעג— פנה מקוים ל־, 
נטה מהךרך לפני־ 
פארשטעלען די װעג — שך ךךר 
וױיזען די װעג — גךש את־ 

אין װעג אריין — לךךך 
זיך דורכשלאגי׳ןן א װעג —סלל ל 1 ךךך 
געהן אין יענעמם װעג — ל׳לך בוװ־' 
שײד־װעג — פךישת ךךכים 
אפבלאזען די װעג—כבד ךךך לפני־ 
שטעהן עטיצען אין װעג — היה מכשול, אבן 
נגף בךךך־ 

נעהטעיןידי װעג—ך,ל'ך בךךך, ןצא מ־, סור מ־ 
פנה לךךך 

נעהם די װעגן—לך־לך׳ לך לדךכךז גש הלאה 
צו װענען ברעגגעןי- ערך, תקן היוצא לפעולה 
פאר׳ן גנב איז איין װעג, פאר די װאם זוכען 
איהם צעהן װעגען — לגנב ןש ךךך אחד 
ולמחפשים אויתוי — עשךה 
װעג־וױיזער-מויךה־ךךך׳ מךרױ 
װעגם־נזאן — נוסע- הולך ךךו 


װעגעטאריער—ריאנער — צמחויני ודאיװ איכ• 
דבר טן ההי) 

װעגעלע—עגלה קטןד״ עגלית(װאנע;> 
וועגען (נ. 11 ^ ,״) — שקל 

װיפיעל װעגט דאפ — כמה מש?ןלו 
ס׳װעגט 5 פדנגב■— מ׳קוךןלו חמש ל־סךאות 
ם׳װעגט גלי־ך אויף גדײך — שקול עץ בעין 
ם׳װענט איבעי—שקול בהכךע. מכךיע 

װעגען (נ. חס״ס^) — על דבר- בךבר, אדוית׳ 
בגלל, מןזמת, על שם- על שום, בעמר יירע• 
בגין, בלוביל, מפאת, לשם, למל 
מע רעדט װענען איהם-מךבךים אדותױ 
פון גאטם װענען — לשם שמים 
טו דאם װענע מיר— עשה זאת בשבילי, בגללי. 
וןגיני 

פון וועמעם װעגען ? — לשם מי? 
װעגען װאפ— על ש־ם מה 
װעגען װאם א־ז די רעדע?— על דבר מדי 
מךברים? במה עויסלןים ? 

פון מי־געט װעגען—לךך׳ כשאני לעצמי 
דעם בוך דארף מען לײענען װענען זײן ר־־נע; 
אינהאלט—את הספר הזה צךך לקר׳א מ?את 
תכנו העשיר 

איך האכ נעהערט פון דײנעט װענען—שמעת־ 

?לױ י 

װעגען— שויקל 

װעדליג ( 6 . — ?פי׳ כאשר, לפ־ 

װעדליג דו זאנסט— לפי ןבךיך 

װעה (ג ^)-אויי, ה,־יי, אהה, אבויי, ױ, או׳! 
אוי װעה ו—אױ ואבויי 
װעה איז טיר — אױ לי! אױהו 
אז אך און װעה איז די יאהרען-אוי לדור: 

װעהטאג — כאב, מכאויב, חבל, מחוש 
קאפ־װעהטאנ — כאב ראש, מחוש ראש 
א װעהטאנ אין הארצען— כאב בלב, דאגר ג־־ב 
אויגען־װעהטאג — כאב עינים׳ מחוש ע־ניפ 
א װעהטאנ איז דאם נאר לײדען מוז םע; — 
מכאיב וךאי אבל צךיך לםבול 
א װעהטאג םיט א בזױן — מקאויב וקלמה 
א טעגש טיט װעהטאגען — איש מקאבוח 
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ױעהטאגען—כאב, דוה 
ם׳װעהטאנט טיר טײן הארץ — לבי ךױ, כויאב 
װעה טןן-כאב, חו־ש נ־ 

װען םיטוט װעה דער ק>ןפ —חש בראשו 
ס׳טוט טיר װעה דער ק>ןפ— חש אני בראשי, 
ראשי כלאב 

דיר דער קאפ ניט װעה טון — אל תךאג לי 
װעהלען (נ. מ^&^) —בו 1 ר, פרר 
װעהלער - בויחר, בוךר 
װעהען = װעהטאנען = װעהעניש 
װעהען_ווײחען —נשב, נשב, הפח 

ם־װײהמ א שנײ — שלג משב, סוער, סערת 
שלג 

ד ד 

װעהעגיש — חבל, ציךים, חבל־ם- מכאב, חיל, 
חבלי ליךה 

אננעהטען װעהעניש — אחז את־ חבלי לדה 
װעת׳קען = זיטצען — האןק, האנח, לןירא ״אוי״ 
װעחרען (ס ת 6 מ,ן 6 - ײ ) — מנע, הפךע עכב, הניא 
את־, מחה כ־, כהה ב־ 
קיינער װערט איהם ניט — אין איש מפךיע 
אויתו 

און אויב דער םאטער הזןט איהר געװעהרט— 
ואם הניא אביה אותה 
זיך—הגן על ״עצמו, עמד על נפשל 
װעהרעגד (ג. 1 >תסמנ 81 \\) — בעויד- בעת ש־, 
במשך, בשעה, בה בעת 
װעװערקע — םנאי 

רועזען (ג. תס$ס'\\) — בךה, בײה, עצם, נמצא 
םאנען א װעזען שון —עשה'מ : מעשה רב\ 
י-?יל ? 11 ״ ןפמבי 

טאך ניט דערפין קײן װעיען —אל תזגזךה לזה 
װעזשע (רק• ״}״סס)—מאסר, ישיבה בסהר 

"עזשל־װע (ר. 1 )^ו( 11 ו^א<; 1 ס) — נמיםי, מנמס, אדיב; 
לטיף, בנמוס 

װעם (נ. 6 11 6 \\)— התעךבות, תקיעת כף 
נעחן א־ן װעט --התיערב עם־, : תקע כף ל־ 
עתיד נסתר— ער װעט געהן —ילך 
עתיד נוכהים — איהר וועט רײדען — תדברו 
װעט־געלויף - תחרות מרוץ 

װעטער (נ. ־ז 6 ))סי\\) -מזג האױר, מעמד האויר 


װעטען זיך-התעךב עם־, תקע כף ל־ 
װעטעראן—ח;ל זקן; ותיק 
װעטערינאר (מסתנמס,)^) — רופא בהמוית, 
אפיטר 

• • ־ ־ד 

װעםשערינקע (ר. סאממגןסגיספ) 

— מיןתה עךב 

װעטשעךע — ףעוךת עךב (פ. 16026123 ^) 
װעך = יוײך 

װעכטער (ג. מ^&סג■^) — שוימר׳ נויצר- נויטר 
וױןכענטליך — שבועי; בכל שבוע 
װעלאםיפעד ( 1 ) 6 (ז 1 סס ¥6 1 )-דו־אופנים, אויסנים, 
ולוםיפד 

װעלאםיפעדיםם— אויפנן 
װעלגער־האלץ (ג. 1,012 ^ 8 ■\\)—מערוך 
װעלגערן (ג. תמ^,*)—ךךה רקע׳ ר?ןק 
װעלד׳ל—ןער לןטן, (חךש), חךשה (װאלס 
װעמולער-זןיל מ־ (ויואלװעל) 
מאבען - הזיזל 
װערען — הוזל 
װעלוגג—ח?ץ, חשק 
װעלט (נ. 6 11 ז\\) — עוילם, תבל, חלד 

שעהן װי די װעלט— בלו ןפה, ;קה ?עוילם ד׳ 
רײך װי די װעלט— עשיר ?עולם מלא 
קלוג װי די װעלט—חכם ?עוילם מלא, שקול 
?ןןד פל ח?מי תבל 

רעיען אין דער װעלט ארײן — ךבר ךבךים 
בעלמא 

: ־ד : ד 

פלוידערן אין דער װעלט ארײן— פטפט פטומי 
מלי בעלמא 

י י װיעלט — הע 1 לם הזד״ עלמא הךין 
יעגע װעלט —העללם הבא-יעלמא״ךאתי 
אויף דער װעלט און אױף יעניער װיעלט — בזה 
ובבא 

— ־ד 

א םארקערטע װעלט — עולם הפוך 
א נוטע װעלט— חיים טו'בים- ז מאשךים 
זי האט םאר איהם א גוטע װעליט-היא רואה 
אתו ח־ים טלבים 

א םינבג־ערע װעלט— עןילם חשוך, חײם 
אמללים י 

פוין^דער נײער װעלט—מהדויר החןש 
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פון דער אלטער װעלט — מהדויר ד\שן 
געהן אין דער װעלט ארײן-הלך אל אשר 
ישאהו הרזיח 

אין עק װעלט — בקצה העולם, בלןצוי אךץ 
באפםי תבל 

װאו■ די װעלט האט אן עק—בכל ?ןצױ אךץ, 
בןל אפסי תבל י 

טיט איהם עקט זיך די װעלט-עמוי תמות 
חקמה 

קיין מאל אין דער װעלט ניט-בשום אפן לא 
אײנלעגען װעלטען—הךעש עוילמות 
שוין א װעלט טיט יאהרען—דויר שלם, שנים 
סךבה, עדן ןעדנים 

די װעלט קלינגט טיט איהם— שמעו הולך בכל 
העולם 

ז *ד 

ער האלט פון מיר א װעלט — מכבךני כעולם 
וקלויאוי 

די װעלט איז זיך א װעלט—עוילם כמנהגוי נויהג 
זעה װאם רי װערט זאגט— ךאה״מה ואמרו 
סבךיות 

אז א װעלט זאגט איז אמת—קול המיון כקול 
שךי 

ער װעט לעבען צװײ װעלטען — מיקונה חײם 
יחןה, לןחל שני עולמוית 
די װעלט איז אויף מיר געםארען—אבן מעמסה 
נפלה עלי 

א װע־יט איז ניט משונע— העוילם כלוי איןנו 
?זשגע, כלי עלמא לאו ?זשגעים נינהו 
ער װאלט םארנומען די װעלט— הןה אויסף כל 
הון ךעלמא, היה רוכש מלוא העוילם 
די װעלט איז איהם קארנ—מעט לוי כל ?סף 
שבעוילם, העולם כלוי אינו' מקזפיק לו 
געניט אין דער װעלט—בקי בסךוית העוילם 
פאלשע װעלט—עוילם השקר 
די װעלט געהט איהם ניט אהן— לא ןשים לב 
לןבר 

ױך ז אםזאנען פון דער װעלט—פרש מהבלי 
העולם 

די װעלט איז איהם פרעטד— זר לוי העולם 
שװער װי די װעלט הײבען—קשה כקךיעת 
סוף 

די הײגטיגע, נײע װעלט—סדויר סחןש 


די אלטע װעלט—סדויר דדשן 

ס׳װעט דיר זײן גוט אױף׳דער װע־ט און אץף 

יענער װעלט-אשךיך בעוילם הזה וסוב לך 
בעוילם הבא 

ניטא אויף דער װעלט זײן נלײנען-אין ןל 
עפר משלוי 

־ד־ד ־ד : 

דײן װעלט זאל דיר ליב זײן—עולמף תךאר 
בחייך 

די גאנצע װעלט איז אײן שטאט—סמא ךזןועא 
סד הוא 

אײנם אין דער װעלט— חד בןרא, אין על ענר 
משלוי 

־ו־ : 

די װעלט זאנט א װערטעל—אמךי אינשי, מזל 
סלןךמוני יאמר 

געהן פון דער װעלט— הפטר, האסף, הלך בךרך 
כל האךץ 

א װעלט טענש — אןם מן הישוב, מעךב עם 
הבךיות 

א װעלט הכם — חכם עולם 
די גאנצע װעלט װײסט-כלי עלמא ;ךע 
א װעלט נארט מען ניט — אין מתעין עולם נלו 
אויף װאס די װעלט שטעהטז—בכל נח, בןל 
מאד 

נייט װיסען אויף װאם סאר א װעלט פען נעהט 
ארום—תעה בעוילם 

איך װײס גיט װאו איך יין אין דער װעלט — 
תועה אני, לא ךןעתי נפשי 
ארוים אויף דער װעלט—ןצא לאױר ךיעולם 
די גרויסע, ברײטע װע־ט— העוילם הגדול, 
הךחב 

אויף דער פרייער װעלט—בעוילם הגװיל׳ 
החםשי 

ס׳איז אוים װעלט — םוף העוילם בא, יןץ פי 
בשר בא 

א^װעלט טיט װעלטעלאך — עולפ עם עולמלת 
קטנים 

ויועלט זאכען— מלי ךעלמא• סױות העולם 
זי האט א װעלט פאר איהם—היא רואה חײס 
עמו 

ערדישע װעלט— הע 1 לם דיתחתון׳ השפל 
היטלישע װעלט - הערלם העלױין׳ הרוחני 
אןיף דער אטת׳ער װעלט—בעיילם האפת, נעיוי' 1 
ךקשוט 
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א װעלט אוםגליק—מכת מךנה 
םײן װעלט זאל מיר אזוי ליב זײן -כן ךקזגמו 
לי ךי, כן אךאה את עולמי 
די וזערט איז אױך א ןןעלט —גם מהעולם סזה 
אל תךח ןד־יף 

פאר א וזע־ט קאן מען ניט מצא זײן— אי 
אפשר לצאת ןדי חובת העוילם פלו 
װאש די װעלט האט ראם ניט— שאין ךגמת 1 
בעולם 

האבען בײרע װעלטען — זכה לשני עוילמות 
אײנער אויף דער װעלט —;חיד בדוירו, חד בןךא 
אײנער אין דער װעלט — אין כמויתו, אין משל 1 
לעבען א װעלט —ךאה עוילמוי בחןױ 
א װעלט מיט מענשען — המון ךב ז 
װיםיעל די װעלט שטעהט — לעולם, עד בלתי 
שמים 

ד י־ • 

דער שטײנער פון דער װעזיט— בנלהג שבעולם 
אזוי פירט זיך די װעלט — כך דךך העולם ״ 
אױסרעבען א װע־ט— חיה ס;ױ 
אין דער נרױםער װע־יט—בעולם סגדויל 
ס׳איז נאך ניט עק װעלט — עוד לא בא קץ 
העולם 

רי נע־ע־ענטע װע־יט— סכמי העוילם 
ברײננען אױף רער װערט — ילד, ז הולד 
עו־ם — װעלט, עולם-אײבינ-עולם כמנהגו 
נוהג, האךץ לעולם עוימדת, עוילם תךתי משמע 
פון אײן יעק װעלט צוםיאנדערן— מקצה הארץ 
ועד קצהו 

אויסדין א װע״ט-נ&עבכל העולם 
זיך אנזעחן א װעלט-ךאה תבל ומלויאה, 
־וױקזבי בה 

עיי קאן די וױלט — יוךע העולם 
א װע־ט קענער — חכם מךינה ז 
װעלגײאונטערגאנג — חךבן העולם 
װעלט־באריהמם — מפךסם בעוילם 
װעלט־באשרײבונג—תאור האךץ, גאוגךפיה 
װעלט־נעריכט —ױים הךין, יום הגדול, הגוךא 

װעלט־געשיבטעי— דברי ימי עולם, קורות״ 
העולם יי 

װעלט-האנדעל - םסחר פללי, םםסר תבל 
װעלט־טײל—חלק עולם, -אךץ, ־תבל 


װעלטדך—אןם מן הישוב, ױדע מקהגי, הליכוית 
העוילם 

׳ד •־ד 

װעלטליכקײט — לךיעת מנסגי העולם, הױית מן 
הקשוב 

װעלט קעניג—מלך בכפה 
וועלט מענש—אןם מן הישוב, שךאה העוילם 
װעלט-קארטע — מפת העוילם 
װעלט-מער — ה;ם הגדול, אוקןנוס 
װעלט קוגעל—פדור האךץ 
װעלט-שפראך — לשון עולם, שפת כל האךץ 
װעלט קענער — חכם עוילם 
װעלט-רוים - סלל עוילם 
װעלין (מו!^)— ױר טוב ןחלק, ױרולין 
װעלין-פאפיר = װעלין 
װעליש ( 11 ס 18 ס׳״י) —איטלקי 
װעלישער נום — אגז איטלקי, לוני 

װעלכע—איזוי. ה-, ש־; (רבימ—אילו, אי אלה 

וועלכער (ג, מסנ 1 ס 6 1 ^) —איזה, ה־, אשי/ ש־ 
װעלכער טענש?— איזה איישז 
װעלכער ניט איז— אייזה שהוא 
װעלכער האט — אשר לו 
אין װעלכען — אשר בו 
אין װעלכע שטונידע — באיזו שעה 
פון װעלכען — אשר מוןנו, מאשר 
אבי װעלכעם — יאייזה שיהוא 
דער מעגש װעלכער געהט-האיש ההוילך 
װעלכער הײפט א קלוגער —יאיזהו חכם 
ס׳מאכט מיר ניט אוים װעלכעי — הפל שוה 
אצלי ׳ " 
װעלבער פון זײז-מי מלןם, איזה מהם 
װעלכערלײ? — מאיזה מין? 
װעלע (ג. © 11 ©^\\) — גל, מקזבר 

וועלען (ג. מסװס^י)— חפץ, ךצה, אבה, יאב, 
תאב, אוה, בעה, הויאל, בקש 
װעלעו—מלה המויךה על העתידז איך װעל, 

דו װעסט- ער װעט 

אז מיר װעלען לעבען װעלען מיר זעהן—נחיוז 
ונךאה 

טיי װעלען געהן-גלך 
זײ װעלען געהן — ,ילכו 
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װענםעל 


אז מ׳װיל ק$ן מען— אין דבר העוימד בפני 

י׳ד צ מ 

ז$ל זײן װאם ם׳װיל זיך — ןהי מה שלהי, להי 
מה* ?הןה איך שלחיה 
װאס װילםטו?— מהי ?בלןש 
איך װיל ניט— איני רויצה, איןני חפץ, אין 
את נפשי 

אויב ם׳איז ניט װי דו װילםט״ װיל װי ם׳איז— 

אם אינל כמו' שתחפץ׳ חפץ כמוי שהוא 
אז מע קען ניט װי מע װיל״ימוז מען װעלען 
װי מע קען— אם ליא תוכל לעשוית כרצוינך, 
ךצה במה שתוכל 

וויפיעל דו װילכט—בכל אות נ?שך, לכל־ 
אויב איהר װילט־- אם/יש את נפישכם,' יאם 
ןזפצים, רוצים אתם 
ס׳װילט זיך טיר— יע לי ח׳ןק 
װי דו װילםט — כןצוינך 

ער װיל ניט—לא יאבה, אינו' רויצה, איננו חפץ 
זאל מען זאגען װאם מע װיל— יאמרו מה 
שיאמרו 

נייט 'װילענדיג בלי ךעת, בהכרח״ באוינם, בעל 
כרחו 

ז: 

וועלער—חושק, מתמיד 
וועלפ׳ן — ישל ןאב, ־ןאב (עור זאב) 
װעלפין—ןאבה (װאלף) 
װעלפעלע—בן זאב, גור ןאב 
װעלקען ג. — נבילי, ז קמל, כמש 

װערשען נום (ג. 116 ס 6 18 ׳\\)-אגז איטלקי׳ ײני 
װעמען?(ג. מז 6 ^)—למיי 

וןעמען האםטו געגעבען ? — למי נתת 
װעטען (יהם פעול)—את מי, את^ אזךר (וחגותי 
את אדר אחון) 

װעמען האםטו גערופעןל—את מי לןךאתל 

װעמעםל—של מי ? למי? 

װעמעם בוך איז דאם? — למי הספר הזה? 
װעמעם מזהן) ביזטו?— בן מי אתה? 
װען (ג. תתת^כ ,מח^) — מתי, אימתי׳ באם׳ לו׳ 
אלו, אם, כא׳?ר, כ־, בעת, אלמלא, אלולי, כל 
אימת, ב־ 

זינט װעין? —מאימתי 

װען ער איז געװען אין פעלד—בהיויתוי בשךה 


פון װען אן_מאימתי 
װען ער האט נערעדט — בךברוי 
װען אױך... —לו גם, אם גם׳ גם ?י׳ אפי־לו א: 
װען דו װעפמ קוטען—כאשר תבא, ילאן 
װענ גיט—אם לא- אלמלא, לולא׳ אלולא 
װען עם איז—באחד הימים, בןםן מן הזמיפ 
װען ס׳ניט איז— בעת מן העתים, בױים מן 
הןמים׳ יזים אחד, באחד הןמים 
װען דו װילםט מיך פא־ינען״—לו שמעת בקילי 
ם׳איז געװען דעמאלם װען איך נין אךעו 
געקומען—זה ךדה בעת אשר נאתי הןה 
װען ניט װען — לעתים, לפעמים 
װען ניט ער...—אלמלא הוא... 
איך װײם ניט פון װאם און םזן װען—איני 
ױידע מאומה מ- אנא לא חילק ־דענא ולא 

••־־־: ־ד • :־־•ך ז• • •• ז : ▼ 

בילק לךענא 

איך װײס נימ פאר װאם און פאר װען—אינ־ 
ױיךע מדוע ומ?ני מה 
אײדער װאם װען — טךם עשותי כה ונה 
שטענדינ װען איך רער פון איהם—מךי ךבוי 
בו' 

און װען ?—והוא ? 

מע האט איהם נעטראפען רויכןרן, און װעןז 
אם שבת ױ״נ — מצאוהו מעשן ובשבת דבה 
חל ילם הכפורים 

װענדונג (ג. £תת[>ת 6 ^\)—£?ן׳ נטןה, כװן. 
פנןר״ מפנה 

ן־י^זאך וויעט נעהמען אן אנדער װענדובנ - 
הדבר לקבל כװן אחר, נטיה אחךת 
ווענדען (נ. ת 16 >ת 6 ׳*\) —הפב׳ הפנח 
זיך— פנה ל־, שעה ל־, נטה אל־ 
דאם װענדט 'זיך ניג־ אין טיר-הךבר איני 
תלוי בי 

װענגער - אונגןי 
ווענגףיע—אונגרךה (מרינד׳) 
װענדעל־טרעפ (ג. 6 קק 6 ז 611 ^מ 6 ׳\\)-ליל יפ 

װענדקע ( 6 . ^^) — חכד״ אגמון _ 

כאפען אין דער װעגדקע-צוד בחןו״ בח״ 
װענום ( 8 ״״ 6 זץ) - (כויכב) נגד״ נוכךת׳ אס״הי 
ווענטעל-מחיצה׳ ךןיץ, פךגויד 
שפאגיש ווענטעל — מחיצת יריעות׳ ? 19 


1 


װענטילאטאר 
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װערט 


װענטילאטאר (זס 1 ו; 111 תי>י\) — החן׳ ?׳אןרר 
װענטקע= װענדקע 
װענטולירען—אור׳ רוח״ אןךר 
װעניג (ג ?!״ 0 . ״) — מעט׳ קצת, מקצת׳ ק?ועא, 
מצזןר, זעיר׳ מ־עט 
זײן — מעט 

װענינ םענשעי—אנשים מועטים 
ם׳איז װןניג— מעט הוא, מצער הוא 
ם׳איז צו װענינ — לא ךי, לא ךםפיק, מעט מאד 
סיאיז נאך װענינ װאם ער זאנט — לא מפױ אנו 

חי־ם 

ער באננונט זיך טיט װעניג — הוא מםתפק 
במועט 

װעניגער — פחות מ־, מעט מ״ 

װענ־נער נערעדט און טעהר געטון—אמר מעט 
ועשה הךבה 

ניט טעהר און נ־מ װעניגער — לא פחוית ולא 
יותר 

װענינלאך — מעט קצת 

שון 20 יאהר און װענינער —מעקוךים ולמטה 
מעהר װענינער — פחוית או' ױתר 
װעגיגסםענם — לכל הפחות, לפחות, למצער 
צום װענינכטען = װעניגםטענס 
װעגיגקײט —קטנוה, זעיר, ןעירות, מעוט 
װעגיג װערען — מעט, התמעט, פחת, הלך וחסר 
מאכען — מעט, המעט 

װעגע=בלוט אדער (צ. 6 תנ 6 ׳\)— וריד 

װענערישע קרעגק (.וי^!־ 61 ת, 6 י\)— מחלת ץמה׳ 
חלי משגל, עגבת 

וועםט (ג. . 681 ־\\ ) — מעךב, ןס 
װעסט (נ. 6 ,) 68 ז \\)-חװה, מקטךן 
עהיד נוכח — דו װעםט נעהןי —יתלך 

װעסטליך — מעךבי 
װעסלע (ר. סתססט) — ?ושוט; מךךה 
וועסנע (ר. תתססמ) — אביב 
װעםנעדיג-אביבי 
װעפערל —נזיזל ( ואםער) 
װעסערן (נ. תקס^ס^ן-הקוקה׳ הךטב׳ הךבץ 
װעסםע (נ. סכן 68 י\\) — צךעה׳ גז 
װעק-זײגער- שעוין מעויךר 


װעקםעל (ג. 1 ס 118 י) 6 \\) שטר חוב, חלוף 
א טובה-װעקםיל—שטר פסים 
װעקםלען (נ. ת[ 1.86 ס 66 \) — הןןלף׳ ל׳מר 
=װעקכען—נקה׳ מרק, גהץ 
װעקםלער—חלפן׳ שלחני 
װעקסען (ג. תס^תסן•^)— גהץ׳ מרק׳ נקה; משח 
בדוינג 

װעקס׳ן=םון װאקם — של דונג, של שזנוה 
װעקםענע ליכס — נר של שעוה, נרוית שזגוה 
װעקען (ג י 611 > 1 ס 6 ז*\) הער׳ עורר 
װעקער— מעןירר׳ מעיר; שעוין נזעוךר 
װער? ( ני — מי? איזה 

װער האט דיר געגעבען?—מי נתן לך ? 
װער ביזטו? — מי אתה? 
װער איז א קלוגער ? — איזהו חכם? 
װער זאנען אט די מענשען?— מי האנשים 

האלהז 

אבי װער—אדם מן השוק׳ מישהו 
װער םיאיז • —מי שהוא, מאן ךהו 
װער, װאם?— מי, מה? לא מניה ולא מקצתיה 
װער, װער, אבער...— מי, מי אבל... 
װעראנדע ( 18 >תתז 6 י\) -מך?םת, אכסךךה 
װערבלױד (ר. (ךז 101 ת 5 )כ[ 6 פ)— גמל 
װערבע (ר. 63 נ 661 ) — עךבד״ חלף, צקצפה 
װערבעװען (ג. ת^ז^) — אסף, ךכש 
װערבנע —חג הזגךבוית (לנוצרים) 
װערג = געװערג 
װערדע =װירדע 

װערטיקאל ( 11081 ז 6 ׳\) — עיומד, נצב, זקוף, מ?זנך 
װערס (נ. 1 ז 6 ׳\\ ) — מחיר עךך, חשיבות, ךמים, 
שױ; כךאי, ךאוי, ןפה 
ס׳האט יי װערט— מחירוי, מקחוי שוה 
םיאיז װערט הונדערט גילדעז—יפהי מאה זוז, 

מנה 

1 ?י 

ס׳האט א װערט — .יש לוי ערך, חשיבות 
גרויםע װערמ—רב ערך 
װאס פאר א װערט האט דאס?—איזה ערך 
ןש לוי? ־ ••׳ •׳••׳ ! 

קלײנע װערט— קל עךך 

זײן—היה שוה, שיוה״ היה ערך ל־, היה נדאי 
ךאוי; זכה י : ״ '•־ 
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װעוקשט&ט 


אונטער דער װערט — בפחות משויו 
װיפיעל איז דאם װערט?—פמה שוה? כמה יפה 
ם׳איז נ־ט װערט די מיה —אינוי שוה בטרח 
ער איז ניט װערט װאס די ערד טראגט איהם — 
אינוי שוה כי תז|א אותוי האךץ, להתהלף על 
פגי האןמה; נהמא דךךיסיה לא עױא 
איהר זאלט װערט זיין איהם דערציהען — תזכו 
לגךלל 

זיײן לעבען איז גיט װערט קײן נראשען—חיױ 
אינם עוים ?רוטה; חיױ בסכנה 
דו ניזט װערט די שטראף—הענש יאה, ךאוי 

לד 

ער איז װערט דעם טויט— הוא חיב מיתה 
איך בין ניט װערט צו דערמאנען זײן נאמען — 
איני כךאי להזכיר את שמוי 
איך בין װערט בײ דיר— ןדאי אני לך 
װערטיג—חשוב, נקבד 
װערטליך (ג. 01 - 111011 ^) —א,'ת באוית, בדױק 
װערטליקעם—בפתאוית (כפתה> 
װערטלען זיך— ךבר ךודוךים, שנונים 
מיט עטיצען — ךןלף ךודוךם עם־ 
װערטעל — מישל, פתגם, מימךא, הלצה, בךיחה 
א װערטעל איז א יהאלבער אמת— מחצית אמת 
בךלצה 

א גלײך װערטעל — משל, פתגם מךוכם 
די װעלט זאגט א װערטעל איז להנדיל א תורה 
— וךנו ךאמךי אינשי ךבר תויךה הוא, נךשל 
עם תויךה היא 

װי זאנט די װעלט א װערטעל- כאשר יאמר 
משל הקןךמויני, כךאמךי אינשי 
איך זאג יעם אין א ווערטעל— אוימר אני זאת 
בךךך הלצה 

װערטעל־זאגער — ד.'בר משלים, פתגמים, הלצוית 
װערטער בןך — םפר מלים,מלון 
װערטערין = װעכטערין 

װערטערקע= װערטערין 
װערטעפיאן = פארטע״יאנע 
װערט־פאפיר- קוטר, שטר עךך 
װערך (ר. .ד^פ) םןן א שןך-פני נעל, 
עליונו של נעל 
םוין א ביוים —ראש, רם 


פון א מ$ם—גךש 

א םעסטעל מיטיא װערעך-סאה גדושה 
װערמוט (נ. 111 תזמ<\\)—ל?נה, אגןנה 
װערםט (ר.—פךסה (רוסית) וךססה 
װערפטאט = װערקשטאט 
װערםיע (מס^מ^)— נוקחא 
װערעמדיג — מלא ךמה, תולעים, קתלע 
װערען — התלע 

װערעמקרויט —עע)ב לתוילעים 
װערעטצוקערקעם—סכךױת לתוילעים 
װערען (נ. —היה׳ היה ל־, התהוה 

העשות 

רײך — היה לעשיר, התעשר 

י ־ד : ■י ־ •:־־־־• 

זײ זײנען טיר געװארען פ־ינט — לאױנים הױ 
לי 

פרײ —ןצא לחפשי, הקותחור 
ס־זאל װערען לינטיג — לד,י אורו 
אלט—זקן, הץקן, הזךקן 
נרוים װערען — גדל, עלה לגדיה 
רויט—אדם, האךם, התאךם 
שװארץ— שחר, הקזחר 
ס׳װערמ בעםער — הוילך וטויב 
ם׳װעט דערפון נארניט װערען_לא יצא נזה 
דבד 

וואס װעט װערען דערפון —מה יהיה םויםז' דל 
ךבר? 

פ איז איהם געװאיען 20 יאהר—מלאו לוי 
עשרים שנה 

װאס פון איהם איז געװארעןו -איך נקתנהו 
ער א־ז געװארען א מענש — ה;ה לאיש 
( י :ים) — התהװת- הויה 

־ : ־־ :—ד־ד 

װערצעל(ג. 261 מ 11 ^)-?ול ח ׳ ע ףי 
א װערצעל כרײן — קלח של חזךת 

װערצעלע-קלח, שךש קטן 

נ . ^•\\ ) —פעל. מ ? על, עבוידה׳ יעל־ 

. מעלל׳ עלילה 
בוך—ספיר, ךובור 
שילערם װערק—פתבי שילר 
װערקצײג—?לי ?ןלאכה 
װעדקעזטאם ן ג _ 11 מ $1 }(ז 6 ץץ)—שלחן נ־אנ 
אבנים 

־ד : ־• 


װערין( 

פעלה, 



װערשאק 

װערשאק ( ר . ,״,״ש^-רבע זךת, ןךשויק 
וןעישקע = װערשאק 
װעש ן נ . 3 , 01 , 0 •^)— לבנים, ךבםים 
װעשער—נויבס׳ כבס 
װעשערײ — בית כביםה, מכבסה 
װעשעױן —כויבסת, פבםת 
װעשערקע= װעשערין 
ויברח = אוטױק=אנטלאםען 

טאנען א ױברח -נוס- ברח, המלט על נפשו 

ויחי־־ןדױ 
ױזתא־שויטה; זנב 

ד־ד 


וכוח = דיספוט 

ונתנה תקף— שם תםלה של ימים נוראים 
לאדען צום וגתנה תוקף —לא ;רא מפני... הגש 
קובלנא ל״ונתנה תקף״ 
וסת = טענסטרואציע — וםת 
ועל כלם—מלבד זה, נוםף לזה 
וצדקתך=צו םרום 

זײ ניט קײן וצדקתך— אל תהי צךיק הךבה 
ושט=שפייז־קאנאל 

ותרן=װאס לאזט זײנם איבערגעהן; א ברײטע 
האנד 











ן— האות השביעית בא״ב העברי ו־־הודי נצשפר 
ערנה שבעה ־ 7 
זא=אזױ — פן 

ןאאיקע (ר . 3 ״^ 3 ) - כבד־פה, עלג, מג^גם 

זאאיקען זיך— ג?ןגם 

ער זאאיקעט זיך— הוא מגמגם, ־עלג לשון 
זאאלאג - זואולוג 

זאאלאגיע ( 16 ׳§ס 1 סס 2 )- מוירת החױת- תררת 
1 טבעי החי 

זאבאבאנעס (ר. 336060111 . 1 ) — ךבךים ךנפלים׳ 
הזיה 

:־זד 

זאבאװע —שעשוע, מ׳ןחק 

זאבאװען זיך (ר. מס, 71 מפ 336 3 )— ך,זךת?שע 

יענעם — העםק׳ שעישע 
זאג —אמךה, מימךא 
1 גיבען א זאג — אמר 
זאגאכץ — אמיךה, ךברים- מיקךה 
זאגע —אגדה׳ הגדד״ מסוךד״ קךךיצןה 
זאגען (נ. 611 ^ 33 ) — אמר, הגד, חוה 
ז דאם זאגען—אמיךה 

װאם װילםי׳זי דערמיט זאגען? — מה כונתך בזה 
װאס זאגסט: ץ?-מה ךעךגןז בזה? 

זאנען תהלים — קןר־א ךהלים 
זאגען קדיש — אמר לןךיש 
זאנען א דרשה— ךרש בךבים 
דאם הארץ זאגט טיר — לבי אוימר לי 
זאנען א ליגען-ךבד שקר, שקי 
דער פםוק זאגט — אמר קךא, הכתוב אומר 
זאנען דעם אטת —ךבר אמת, הגד אמת 
הלמאי ז^ל איך זאגען— מה לי לשקר? 
זאגען צו זיך אלײן — אמר לנפשו 


זאג טיר דעם אטת — אמר לי האמת 
זאנ טיר, איך בעט ד־ח—הגד נא ־ 1 י, הואי 
נא ןאמור לי 

זאגען א דע־—חוה ךעתוי ; התנגד ל־ נךעי,־ 
דאס האט נארנ־ט צו זאגען-זה לא נחיןנ 
לכלום, זה אינו אוימר כלום 
האבען צו זיננען און צו ־אנען-היה ל־ הרנה 
הךפתקןאוית לנצח 

ם׳איז נאך װעניג װאם ער זאנט-לא - 3 " אנו 
חײם 

לאטיר זאנען אז...— נניח כי... 
איך װיל רערמיט זאגען - כונתי, ןצויני יארר 
טעהר האב איך נ־ט צו זאגען-יותר אין ל• 
להויםיף 

איך האב דיר עפ־ם צו זאגען— ונר לי אי־ף 
מע קאן זאגען —ןש לאמר, ןש ךגלים לדנו 
װאו איז דאם געזאנט געװארען-נמה דנדם 
אמוןים 

געזאנט און געטון—אומר ועוישה 
מע קאן זאגען אזװ און םע קאן זאגען אזר 
ןש פנים לנאן ופנים לכאן 
זי קאן זאגען — יכולה ך,יא שתאמר 
װי זאנט מען— כמו^שאוימךים, כןאמר־ אינד' 
װי געזאגט — כמוי שאמךתי, ןמוי שנאמר 
װאם װעט רי װעלט זאגען - מה יאמח הגרי ■ 
איך האב גענען דעם גאיניט צ• זאגען אי' 
לי נגד זה כלום 

אןיף אלע אידישע קינדער געזאנט נערא־ע 

כה על' כל בני לשךאל 

דאם זאנ איךי יאךן-הלא זה ךנרי, הוא א• 

אמךתי _. ײו ■ 

זאגען מבינות — ך,גד לפי ניניזי׳ וי' ־*•׳ 


זאנעגיש 
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זאך 


װאג ער זאנט דאם מײנט ער — תוכו' כברוי, 

נפױ כן לבו 
םע זאגט — אוימרים 
םוז טען זאנען — הוה אימר 
אזוי זאנט נאט— נאום ד׳ 

פון זאנען װערט םען ניט טראגען— אמןים — 

לא המה, מאמר לאו כלום הוא, אמיךה אינה 
עזישה מעבךה 
זאנעניש — אמיךה 
זאגערײ = זאנעניש 
זאננ־אטקע = גנ־אטקע 

זאדאטעק (ר. ,רססצמגס^)- ךמי קךמה, מפךעה 
זאדאטשע (ר. 3303113 ) — שאלה 
זאדושען (ר. 330 ^ 010 x 0 )— חנק 
זאדיאק (> 1 וא 1 סס 2 ) עגול, גלגל המזלוית, אזויר־ 
זאריק (ר. < 1 אסמ 38 ) — אחויךלם 
זאדיק־פלײש—בשר אחוירלם 
זאיע ( 18 >ס 8 ) — סלדה, אשלג <טין טלח) 
זאדע־װאסער-מי סוידה ״ 
זאװאך (ר. ,רמסמ 3 3 ) - בית סרשת 
זאװאלקעס (ם. > 161 !;^^)-שקדים בגרוין 
זאוויםע (ר. פסגןפספ)— ציר 
זאװער = זויער—חמץ 

זאװערע אונערקעם — קשואים כבושים 
זאוױםען=אנחעגנען (ר. סז 615 ספ 33 )- תלה ב־ 
אײנס זאװיםעט פונ׳ם אניערן— הא בהא תליא 
זאװירען (ר.סזמנן 15 ס 33 )—קלם׳ אשר 
זאװער־טײג - שאויר 
זאװער־מילך—כותח- קום, חלב חמיץ 
זאװערוכע (פ. ס^סטמ^מן) ־- סוסת־שלג 

זאזוליע (רק. מר.זג 3 ס 3 ) -קיקיאה 
זאזיענטער (פ. ץ 1 ;) 21 זײ 23 ) — קשה ערף 
זאזנאיען (ר. 33300 x 0 )— לדע- ךאה את־ 
זאגי (נ. 11 ס 8 ) — רתוח, ךתיחה 
טון א זאט — ךתח מעט; ךתח מעט 
םונ׳ם זאט — מתויך הךתיחה 
זאט (ג. 3311 ) —שבע״' 
זײן — שבע, ך,'ה שבע 
עםען זאט — אכל לשבע 
טאכען —השבע ז 


איך חאב זיך ניט נעקאנט זאט אנקוקען — לא 
שבעו עיני מךאוית 

איך בין ניט זאט דערפון—ך,ךבר הןה לא 
לשביעני 

באפען די זאט—שבע, אכל עד כךי שביעה 
דער זאטער גלויבט נישט דעם הוגנעריגען — 
השבע לא לךע נפש הךעב 
זאטישגע(ר. 33 x 011103 )—מוםך- מוגן ב?ני הקר 
זאטעל (ג. 31161 §)-אכף׳ כר, מךךעת 
םרויען זאטעל—כוקני, כוימני 
זאטעל־מאכער — עוישה אכפים- כרר, אכפן, 

"א?פן 

זאטלען (נ. ס 5 31161 ) - חבש- אכף, שיס אכף על־ 
זאטע—שבעה 
זאטץר—שבע 

זאטקײט —שבע- שביעה, שבעה 
זאטשאדעט װערען (ר. ס׳מסס) — הנזק מעשן- 
מקט 1 ר 

זאטשעפען (פ. 136 ^ 23026 ) — התגרה ב־ 
זאטשערק = זאטירקע (ר. 3 סנ 1 סז״ 3 )-בליל־גךש 
זאיעץ=האז 

זאך (ג. 8 30 116 ) — ךבר׳ חפץ, עױן, מלתא 
א חדושליכע זאך— ךבר נפלא ' ז 
א שעהנע זאך — חפץ ^נאה י ז 
רעדען צו דער זאך—ךבר כעױן 
א טײערע זאך — ךבר ןקר, יךבר של חפץ 
הימעל זאבען-מלי דשמןא 
ער םרעגט צו דער זאךי און ענטפערט װי מען 
דארף —שויאל קענןן ומשיב כהלכה 
װעלט זאכען— מלי' ז ךעלמא 
ם׳איז ניט מײן זאך — אין זה מעױני- ־עסקי 
יי ז או> װי זי א יי — ךבךים כהױתן 
א זײגי זאך— ךבר צןךי ז 
איך האב א םך "זאכען-לש לי חפצים הרבה 
די קינדערשע ז א ר - חלי־נכפה, פרכוס, עוית 
פאר קײן זאך אין דער װעליט—בכל הויןי 
דעלמא :ז 1 

: ־ד : ז 

איך װעל דיר דערצעהלען א שקהנע זאך — 
אספר לך דבר ןפה 

ם ׳ איז ניט יײז ז א ו-אין זה מענינך, אין לןז 
עםק בזה ״־ , ״ 1 ״ 1 ! ' 
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איך האב םארגעםען טײנע זאכען אין באנהױף 
—שכחתי חפצי בתחנת מסה״ב 
קורץ םון דער זאך— בקצור 
דאם איז אן אנדער זאך-זהו עױן אחר 
םאר אלע זאבען — קוךם כל 
כלל זאכען— צךכי צבור 
א אפגעטונענע זאך— מעשה כשוף 
ער םארשטעהט א זאך — הוא מבין זיבר 
װאם איז דאם פאר א זאך? — מה סךיבר הזה? 
זאכט (ג. ,) 830 11 )-בנחת, בקתינות 
זאניד (ם. 23011601 ) ־סכנד״ טרזיה, ענין 
זאכליך — מן העױן, ממשי, ראלי 
אין דקדוק—מין קותמי 
זאכען (ג.—חלה, התנון 
זאכעניש—ןבר, עױן 

זאל ( ג . 8 33 1 )— אולם (אולמים), סלוין, טרקלין 
זאלאברען(פ. 86 נ^ס 2 31 )-לקח, גנב 
זאלאנ (ר. , 33 . 110 x 1 ) — עךבון, משכוין, ןזבל 

זאלאטוכע (ר. ^זסמס^)-מחלת סקוקדים 

זאלאטניק (ר. , 1 > 1 מ״ 7 ס^ 30 )-ז'ולו'טױק (חלק 
צ״ו טליטרא רוםית) 

זאלאנג (ג. £6 ס $ 0 13 ) —כל זמן, בעויד, כל כמה 
זאלב (ג . 31110 §)— מקזחה, זיסן 
שארע־זאלב — משחת ןסף חי 
זאלב־אײל —שמן מיקזחה 
זאלבונג-משיחה 
זאלבע־דריט — עולקותם׳ בקולישה 
זאלבענאנד — בשױם, עזױך,ם 
זאלבען (ג . ״סנ![^)— משח, םוך 
זאליאזגיק (ם. 261320110 )- סויחר בבךזל 
זאלכער=א זעלכער—פזה 
זאליד = םאליד—סוליךי, נכוין, מצק 
זאלען (ג. ״ 80116 )-צרךהיהיעל־ 

װאם זאל איך טון? — מה עלי לזגשות 
זאל ער ארײנגעהןו —ןבא 
װען איך זאל געװען װיםען— לו ;ךעתי 
װען זאל איך קוטעןז— מתי עלי לבא? 
װאס זאל א*ך זאגען?—מה אמר 
זאל עם טעגליך זײן?-האם א?שר הוא? 

זאל ער געהןן-ןלך לוי 


איך וױל זאלםט קוםען צו טיר-חפץ אגכי ני 
תבא אלי 

ד — 

זאלען ;נריטי (ר. סד״סס^-שלה בפי אפר 
זאלפ (ר. , 33.101 ׳ס^וס^)—לךךת מקהלה 
זאלץ 31 2 §)-מלח 

אהן זאלץ—בלי מלח׳ חסר מלח, חסר טעב 
תפל 

זאלץ און ברויט—מזלן, בלכלה 
זאלץ איהם אין די אוינען—גירא בעינױ 
םעפער און זאלץ— שחור ולבן (איש ב־זצי 
יטױ ששיבה זרקה בו) 
זאלץ־װאסער - מי־מלח 
זאלצינ—של מלח, מלחי, מלוח, מכיל מלח 
זאלץ־ברעטעל - מקזלח 
זאלץ־מעםטעל— ממלחה, ?לי־מלח 
זאלץ מינע—מכךה מלח, מלחתה 
זאלץ־זײער—חמץ־מלח, חמיץ מלח 
זאלץ־ים - ןם ד,מלח 
זאדצען ( ג . ״ 6 ; 5 312 )—מלח 
דאם זאלצען—מליחה 

דו זאלצט איהם אױף די װאוניע;—גחלים אזה 
חותה על ראש(, אתה זוךה מלח על פצעױ 
װעניג געזאלצען— חסר מלת; לא־חנם, ןזסר 
בינה 

געזאלצען — מלוח, ממלח 
זאמאך־ראד (ר. , 3303 x 1 ) — גלגל הרזנופה 
זאמארען (ר. ,!ד״קס״ג^)—ה?חש, חה• סלאה. 
עע 

זאמד (ג. 1 ) 30 §)- חויל 

שיטען זאטד אין די אויגען— הטל אבק בעיני'■ 

נקר עיני׳ 

זאמד־באנק-שךטוין 
זאמדיג—<של חול), מלא חויל 
זאמד־צוקער — אבק־םכר 
זאמדן - עשוי חויל 

זאמוטשען (ר.—הלאה׳ ןגע א־•׳ 
זאמירען זיד (ר. ־!!״ק,■ 3301 )־־ נו ?ף י דו - 
זמם לעשות־ 
זאמלוננ- אםף, קבץ 
געלט־ואטלונג — מגבית 


זאמלען 
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זאקוציע 


זאםלען (נ. $ 301036111 ) —אסף׳ אגר, קבץ׳ קבץ, 
כנס, כנם 

ז **׳ 

זאמלער—אויםף, מאםף, אלגר, מקבץ, מכנס 
זאמעל־בוך-נלקוט׳ מאםף, קבץ 
ןאמעל־נאטען-שם־קבוץ (בדקדוק) 
זאמען (ג . 1 6 ״ 3 §) — זרע; ש?בת זרע 
זאטען זיך (ג . $ 300100 ) - התמךמה, בוישש, 
אחר, שד,ה, התעכב 
דאם זאמען זיך— שהןה, שהוי 
זאם זיך ניט — אל תתמהמה 
ניט נעזוימט! — בלי אחור, עכוב, בלי התמהמה 
זאמש (ר. 330103 ) — עויר־צבי, ץעלים, ז??שה 
זאמש׳ן—של עור צבי, לעלים 
זאמשענע שיך—נעלי יזמשה 

זאנאדען זיך (פ. 1216 > 162 מ^ 23 ) — קוינן׳ שים 
מושבוי ב־ 

*ד ו 

זאנג (נ. £ 6 תס§) - שבלת, מלילה 

נעבראמענע זאננ—?ןליי 

ביױעל זאננען — אלמה, ?בת, עמיר 

זאנדערבאר (ג. ז 3 נ 1 ז 16 >סס$) — זר, מוזר, תמוה, 
נפלא 

ד ו ז 

זאנדערבארקײט—זרות 
זאנרערן-אך, רק, אלא, בלתי אם 
זאנטיק (ר. , 300 x 001 ) — שמשלה 
זאנ׳ן־־ זשאנ׳ן-של כתן 
זאנםט (ג. 81 סס$)—חוץ מזה, באפן אחר 
זאגע=זשאנע-כתן, אטון צ״ג 
ערד זאנע—אזויר, זון 

זאנען — נסתרים רבים מן ״זײן״ ואינה מתמטת 
זײ זאנען נעקוטען - הם באו 
זאנפט (נ. זזמס^)— ױח, רך׳ ד־ק; בנחת 

זאםטאװע׳ זאסטאװקע (ר. 336 X 303 )-שכר׳ 
סכר 

זאסטאװען (ר. , 330x300x1 ) — סכךח את־׳ אלץ־ 

זאסטופ (ר. , 330 x 501 )—ךקר, את, מרא, קרדם, 

מעדר ״ ײ ! 

— 1 •• 

זאסטיווקע=זאםטאװןן 

אױף אלע זאםטיװקעם — בכל מאמצי כח 
זאםיק (ר. 330 - 603 )—מסיכה 


זאסלינקע (ר. 3 סססד.ס 33 ) ןלת־תנור, צמיד 
תנור 

זאפאלקע = שװעבעלע 
זאפאנקע (ר. ״״״״״^^)-??תר כתןת 
זאפאס (ר . ,ןס 3 ״ 3 3 ) - אויצר, פקןדרן, מלואים 
<חלל) 

זאפאםגע סאלדאט — סלל־מלואים 
זאפאםעװען זיך (ר. 330303X6 ) — אצר׳ הכן 
לוי, הצטיד 

זאפארט (נ. 1 זס $ 0 1 ) - תכף, כךגע, לאלתר 
זאפט (ג . 311 §) — מיץ, עםים, לח, מסל, מחל, 
לשד 

זאפטיג — מלא לח, לשד; זנסיסי, רזגנן, ךטב 
זאפע = באפקע 

זאפרען (ג . ״ 3 ז 31 §) —כךכם, ןזנפך;, ןעפרן 
זאפרעשטשאיעו (ר. 330116013X6 ) אסר על״ 
זאץ (ג. 3 12 §)—מקזפט, מאמר 
אין דרוק— סרור, סןר 
א זאץ חומשים, משנױת — םךר דומישים, 
מקזנױית 

זאצירקע = זאטירקע 
זאץ־לעהרע — שמוש סלשוין 
זאק (ג. 6 > 00 1 §)—גךב, פוזמק 
זאק (ג. > 30 1 §)— שק, אמתחת; םק (בגד> 
ארײננארען אין זאק אריין— רמה את־, צוד 
את־ בעךמתו׳ נתן את־ בךןפיסה 
א לעכיערדיגין זאק קאן מען ניט אגשטאפען — 

אי אפשר למלאוית שק נבוב׳ צרויר נקוב 
דאם מלבוש הענגט אויף *איהם ווי א /אק — 
בגד 1 עלױ כשק 
ואקאו (ר. , 330331 ) — סןמנה 
זאקאבלוק = אפצאס 
זאקאזנע בריף — מכתב בטוח, באחךױת 
!אקאלעץ (ר. 33030003 )—נא (בלחם) 
ואקאן (ר. , 330001 ) ־־דין׳ הק, משפט, דת 
זאקאנטשיק —ױידע דת 
זאקאנע — כחק׳ פדת 

זאקוציע =עק׳עקיציע ( 6 x 6001100 ) - בלשת ; 
נ 1 גש, נגישה 

: • ־ד 

אויף א זאקוציע — לנגישה 
















זאקלאשטשינע 
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זאקלאשטשינע ( 3310130710 ) — הנזזת יסוד 
זאק״נאדעל — מחט־שק, מחט ישל ש?ןאים 
ז^קעךארבײטער - פוזשקר, עושה גךבלם 
זאקען־ארבײטערין — פוזמגןךית, עוישה גךבלם 
זאקען־בענדיל —שרוךפוץמק, קשור 
זאראזע (ר. 333 ( 331 ) מחלה מתדבקת 
זאראזען-הךבק מחלה ל־ 
זיך—דולה מחלה מתדבקת, הדבק מחלה ב־ 

זארג (ג. £6 מס 5 )— ךאגה, צער 
זארגען זיך — דאג ל־, ה?טער 
1 פאר מארגען ״זאל זיך גאט״ זארגען - אל תךאג 
דאגת מחר 

ער זארגט זיך םון מײגעטװענען —הוא דויאג לי 
איך װעל נאך צײט האבען צו זארגען — ךץה 
לצךה בשעתה 

ליאז זיך דער זארגען װער ס׳האט ניט קיין גאט 
אויף טארגען— לךאג מי שאין לוי אלהים 
ס׳איז ניט זארג זיך ניט פרעה זיך — לא ךןמימא 
ןלא קךיךא, לא מעלה ןלא מויןיד 
בארגען מאכט זארגען—הלןפה גויךךת ךאגה 
זארגלאז —שאנן, שלו, שויקט; ך־קזלבי 
זארגפעלטיג — בץהירות, בךױק 
זארטירען = םארםירען 
זארעס (פ. 32 מ 2 3 )— ת?ף, בךגע 
זאשפערעם (ר. ק. 33101101311 )—מקות קיור 
ם׳איז מיר פארגאנגען זאשפארעם — מכות קר 
עלה באצבעויתי, בצפרני 

ד ־ד ;•••:: — : • •ד: - 

זארדחנןכה— הױים האחרוין של חג החקומונאים, 
של חנןה 

זגראדגע פ . (^^)— מךוח, נויח, נעים 

זדראסטעװען זי־ד (ר. 01 נ 71 ססס 8 ז״) 36 עד, 3 ) — 

בךך איש רעהו בשלום 

זהיר וזהיר = שטארק געהיט 
זהר — םפר מױהם לרבי שמעון בן ױהאי 
זאגען זהר — קרא זהר 
זוד=זאט —מלם ריותחים 
זוהן (ג. ״ ב 1 ס 8 ) —בן, בר, נין <ר. זיהן> 
זוהנדעלע — בן קטן, חביב׳ נקיר 
זװג = פאר, באשערטער 


זוכ?ן 

זװאניע (ר. סבבבספס)—מעמד 

קײן זװאניע ניט נעבלינען — עקבויתױ לא 
נוןעו, נמח שמו ןזכרו 

זװעריגעץ (ר. ,דבנ 111116 [.ופ 3 )) — גן־חיויז 
זויבער(נ. מ 6 ב 1 ט 3 ^) —נקי 
זויבערקײט-נקיון, גקױת, בר, זך, משע• 
זויג־אפ — מינקת 
זויג־טיר —חי־ױינק 
ןויגלינג (נ. 111£ [ 830£ )—ילינק 
זויגען (ג. מס^מס*)—ץנק; הינק 
זויג־קיגד = זוינלינג 
זוים ( ג . !״״ 53 )—שפה, אקךה, זר 
זוימען—עשה שפה, אמךה, זר 
זויער (ג. ז 6 ״ 58 ) —חמץ,חמוץ 
װערען—חמץ, החמץ 
מאכען—חמץ, החמץ 
זויערע אוגערקעם— קשואים כבושים 
א זויערע מיגע— פנים נץעמים, זויעפים, פך בבר 
זויער־זאלץ — מלח חמוץ 
זויער־טײג—שאור, מחמצת 

זויערליך _חמץ מעט, קצת חמוץ, חקצ• 

זויער־מילך — חלב חמוץ, קוס,<לבן> 
זױערקײט — חמץ, חמצות 
זויער־קרויט — קרוב חמוץ, כבוש 
זױער־שטאף — ץסויד־חמצי, חךצן, אנחמץ 

זויפען (נ. מ 6 זס 53 )—סבא 
דאם זויפען— םביאה 

זויפער—סובא, גתךן 
זויפערין — סויבאה, סויבאת, גךגךנית 
זוכה זײן-זכה 
זוכונג—בךיקה, חפישה 
זוכען ( ג . ״,?ךןס״;•) — חפש, חפש בקשי יי״• 
שחר, בלש, בדק 

דאם זובען— חפוש- בקשה, ךױשה, בךקד׳ 

אז מע זוכט געםינט מען—ץגעתי ומצאתי 
תאמין 

ער זונט דעם נעכטיגען טאנ — קחפש ױים 
אתמויל 

מע זוכט א צימער — ךרוש וזןר 
זיך— בקש תואנה, התאנה ל־ 


זובער 
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זידלען 


זונער — חויפש׳ מחפש׳ דוירש, סבקש 
זוכערין — מחפשת׳ מבקשת׳ זױךשת 
זוכעניש — חפש, חפיקןה, חפוש, ךךישה 

זול=װאלװעל 
בזול הזול=נאר װערװעל 
זולל־וםונא׳ניק — פרעפער־זויםער 
זוםער (נ. מספחפסצ) — קלץ׳ ץמות החמה 
זומער נעהט רענען — בקלץ ייורד ןשם 
זוםערױג—של קיץ- קץטא, קיצי 
זומער־װאױנונג — קעוךקיץ׳ קץטנה 
זוםער־טאג — יום־קיץ 

זוטער־לעבען — ח״־קיץ׳ עת־, ץמוית־הקןץ, ץמוית־ 
החמה 

זוטערן־־קוץ׳ ?ןי.ץ 

זוםער־צײט — ץמוית החמה, קקופת הקלץ 
זוםער־שפרענקעל — נקודת־קלץ מל חםנים) 
זוטפ (ג. •ןןןװז״^) —בצה, טיט, ךקק 
זוםפיג-מקוים בצד״ טיט 
ןןן (נ . )תןוס 8 ) — שמש, חמה- חךס, חךםה 
די זון איז אויסנענאנגען —השמש ץצאה 
די זון איז םארגאננען— השמשי באה 
שײנט וױ די זון — ץאיר פשמש, בךה כחמה 
זיצען אױף דער זון —ץשב בחמה 
זון־אויפגאנג — צאת הישמש, הנץ החמה 
זונדערבאר - מוזר, נפלא, ?ושנה 
זונה —אויםגעלאםענע, בוהלערין 
זון־זײגער— אבן־שעוית 

זונטאג — ױים ךאשון, אדזד בשבת׳ ךאשון בשבת 
זוניג—׳קזטוף חמה, ־שמש 
זונענאונטערגאננ—שקיעת החמה, הערב שמש 
זוגיגער טאג — יום שמש 
זוגענשײן —אזיר־חמה, אויר שמש 
זונענשירם (ג. וחחסוסייחסממס^) —שמשץה 
זום (נ. 6 קקח 8 ) — מרק; לגימה, גמיעה, לגם, 
זמית 

ז • 

גיבן, טון א זדפ — לגם לגימה, גמע׳ גמא, לגם 
מימ אײן זופ — בגמיעה יאחת, בבת אחת 

זופען-גמע, גמא, לגם 
גיבען זופען ־ • הגמע 


זי ( ג . 6 ; 5 ) — היא׳ אויתה 
זי זאגט—היא אומךת 
איך האב זי ליב— אני אוהב אויתה 

1 ז • •• ׳ד 

א ער און א זי — זכר וגקבה 
זיבעט־האלבען—ששה וחצי 
זיבעטעל—שביעית 
זיבעטענס—שביעית 
זיבעטער—שביעי 
זיבעלע—נולד לשבעה חדשים 

אין קארטען— קלף בן שבעה, שבעץה 
א שיפע זיבעלע—צפיע 
זיבען ( ג . ן 61 נ[ 0 } 8 )— שבעה; שבע (לנ׳) 

זיבען איז א ליגען—מספר שבעה הוא גוןמה 
אלע זיבען— יקזבעתם 
זיבענערלײ—שבעה מינים 
זיבענפאך—פי שבע, שבעתלם 
זיבעציג ( ג . ^ 2 ( 8,61 ) — שבעים 
זיבעציגטעל—חלק־שבעים, אחת משבעים 
זיבעציגטער— השבעים 
זיבעציגער — בן שבעים 
זיבעצעהן (נ. מנזס^^)—שבעה עשר; שבע 
עשךה (לנ.) 

זיבעצעהנטעל—חלק השבעה עשר 
זיבענצעהנטער—השבעה עשר 
זיגזאג (״ 23 ^ 21 )— קו שלשלת 
זיג = זיעג (ג. ^ 816 ) — נצחון 
זיגלען (ג. מ 8 1 0 £61 )—חתם, סגר בחויתם 
זיגעל (ג. 61 ^ 6 ) 8 )—חותם׳ גשפןקה׳ חויתמת 
זיגעל־רינג—טבעת־חויתם 
זיגען (נ. מ 6 § 8 16 ) —נצח את־,גבר על־ 
זיגער-נויצח 

זיד ( ג . ן,ן> 3 )-ךרו'ם, ןגב, ץמין, תימן 
זיד־אםט—ךרוימית מזךחית 
זיד-װינט—רוח ךרומי 
זיד־װעםט— ךרוימית מעךבית 
זידליך — דרוימי 

זידלען (נ. מ 1 סג> 11 י: , 1 [| 16 .> 13 )-חרף׳ גדף, נאץ, 
גנה 

דאם זידלען—חרוף, גדוף 

















זידיג 
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זײם 


זידיג—רויתח 

זידיגער טאפ - סיר נפיח 

ןידיגע װאםער— מים רותחים, מי גלשים 
זידלערײ—ךברי חךף, נאצה 

זידען (ג. מ 16 ) 8 16 )—ךתח, העלה .קצף; ךתח׳ 
הךתח 

ם׳זידט אין מיר דאם הארץ—לבי רויתח בקףב• 

ער זירט װי אין א קעסעל—רויתה כיוךהי 
רויתחת, אע קךחה בקךבוי, באפו 
ער איז צו איהר צונעזאטען געװארען—ךבקה 
נפשוי בה 

־־־־ : ־ד 

דער טאפ זירט— הסיר רויתח, מעלה קצף 
ןידען פלײש—רתח׳ בשל בשרי 
דאם זידען—ךתיחה 
זיד־פאל—ציר ךרוימי 
זיװג = זוונ = פאר 
א גלײכער זװג— מצא מץ את מינו 
א זװג מן השטים—אןו אלהים הויכיח את־ ל־ 
זיטליד —מוסרי 
זיטליכקײט — מוסרױת 
זיטע (ג. 8111 , 6 )— מנהג, קךגל, נמום, מךה 
זיטעךלעהרע — תויךת המוסר, אתיקה 
זײ (ג. 8 16 )—הם, אותם, ־ם, הן, הנה, אויתן 
זײ זאנען— הם א 1 מךים 
נעהם זײ— קח אותם- קחם 
זײאונג — זרע, מזךע 
זײ-געזוגדו — היה בשלוים, שלוים! 

פארגעםען דעם ״זיי געזונד״—הלך בלי בךכת 
שלוים, חטף ןהלך 
זײגען = זױגען 
זײגענדיגע פרוי — מינקת 
זייגער (פ. ז^ 2 6 )— אוךלוגין, מויךה שעות, שעיון 
װיפיעל האלט דער זײגער — כמה השעה? מה 
השעה ן 

צװיי א זייגער — השעה השניה; בשעה השניה, 

־ז ז ־־:•ז ־ ז ז ־:•־ר 

שתןם, בקזתלם 

זײגערל —שעון קטן, שעוין כיס 
זײגער־הענדלער — סויחר בשעונים 
זײגער-מאכער —מתקן שע 1 נים, עזען, שען 
זײגער־מײםטער = זײגער מאכער 


זײגערין —מינקת 

זניד (נ. 16 ) 561 ) — משי, מילת, שיךא 
דיד־װארים—תוילעת משי 
זנידן—של משי 
זײד׳ן צייג=זײדענם 
א זײד׳ן קינד, ױננערטאן — אבךך משי, נן 
שעשועים 

זײדענס—אריג-משי, ןלי מילת, שיךאץ 
זײדע (פ. 1 > 2 18 ג>)—זקן, אב זקן, אבי האב 
אבי-האם, סבא 

:־־ ־ ז •־ זז 

זנידע (ר. ק.—אבעבועו״ סמטה זבפנת 
הפה> 

זניהען (ג. 11 סו 8 611 )—םנן 
זײהער -מסןןת, משמךת׳ ךשמךת 
זײט (ג. ס 5 6 11 ) - צד, עבר, צלע׳ רוח 
אין א בוך— צד, עמוד 
רעכטע זײט—פנים, צד עליון רגר ארינ>; ןסץ, 
פךחת 

אין א זײט—בצה הצךה 
לינקע זײט—עבר שױ, אחור; קמאל, צו 
תחת 1 ן, קרחת 

גינען אין דער זײט— הכה בצד- 
אין אלע פיער זײטען — לארבע װחויתױ 
קוקען אין דער זײט—הבט הצךד״ לא סים 
לב אל- 

זייט בײ זיימ—זה בצד זה 
אין יעגער זייט טײך—בעבר זזנהר 
קוקען פון דער זײט—הבט מן הצד 
אננעהמען פון דער שלעכטער זײט-ןרמלגנאי 
אורטיילען אין דער גוטער זייט-דון לכף ןכות 
פון אלע זײטען—מכל עבךים 
פון ביידע זייטען — משני עבףו 
גערעכםער אויף א זייט—שח 1 ק הצדה, בלי 
לצוין 

פון דער זייט און פון יענער זײט—מוה וכזה 
ער איז אויפגעשטאנען אןיף דעו לינקער זײפ — 
נעויר מתויך שכיבה על צדןי השמאלי, ריחי' 
נפעם בקןבו 

ױ פון דער זײט אןן די םןן יענןו זײמ— 
אלה מזה ואלה מזה 
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זײער 


זיך האלטען בײ די זײטען פאר נעיעבטער — 
תמך צךױ משחויק 

ם׳טוט מיר וועה אין א זײט — חש אני כאב 
בצדי 

זײן אויף עטיצענם זײט—עמד על צדוי וךל־, 
צדי י־- 

ער שטעהט םון דער זײט—הוא עוימד מן הצד, 
אינ 1 מתעךב ב־ 

איך םון מײן זײט—מצךי, בשאני לעצמי 
צװײ ריננען אױף אײן זײט— שתי טבעוית על 
צלע 1 האחת 

״־־־* : ▼ ע ▼ 

א חרפה אין א זײט—אל תשים לב לחךפה 
אין דער ז״ט פונ׳ם בארג— בצלע ההר 
א זײט זאך, ־קשיא — ךבר צךךי, קשיא צךךית, 
טפל 

ז •• 

זײט = זינט (נ. 86 11 )— זה, למן, מױים 
זײט עטליבע םעג — זהי נמים אוןךים 
זײט דענםטאל— למן אז 
זײטיג—צךךי 

א זײטיגער טענש-איש מן הצד, זר 
דאש איז א זײטיגע זאך— זהו ךבר^צךדי 
זײטינע הכמות— חכמוית חיצװױת 
זײםעל אין בו-ך— עמוד, צד 
םון א בהמה — צלע 
זייל=זעלע — ) נשמה, נפש, רוךז 
איין זײל און אײן נשמה—נםש אחת ורוח 
אחד 

ז ד 

זניל (נ. 891116 )—עמוד 
זיים=זױם—שפה, מלל 
זײ-טאשין — מןךעה 
זףטען-עשה שפה ל־ 
זײטער— מכוינת מלל, מ 1 לל 
זײן (ג. ת 86 1 )—היה, ך, 1 ה. 
איך בין, דו ביזט (הכיניני אינו מתרגם) 

ער איז, זײ זאנען— נעװען, געװעזען, װעט ז״ן 
איך כין—אױ, הךני׳ הנױ 
ם׳קען זײן—ױכל היויתי 
זײ נידערינ בײ זי־-הוה שפל רוח 
װאם ם׳איז געװען איז נעװען—מאי דהוה הוה 
דאם בין איך—אױ הוא 

יאם אהן יענעם קען ניט זײן—הא בלא הא 
לא סגי ז ■י 


װאו ביזטת—אנןז׳ אןבה 
אט בין איךן—הנני! 

ם׳קען ניט זײןן— אי אפשר הךבר, ליא ױכל 
הױת 

יקען דאס זײןז — האמנםז 
אמאל איז געװען און הײנט איז ניטא—ל^גים 
הןה והיום כבד עבר 

אז איך װעלי /ײן בײ געלט -?שהןרוטה 
תױה ךצױה אןלי 

דוי יביזט אונזער גאט — אתה הוא אלהינו 
װי עם דארף צו זײן— כהלכה, כשוךה 
װי קען דאם זייןן — איך אפשר? 
זאכען װי זײ זאנען—ךבךים כהױתם 
זײן מיט א פרוי -היה עם אשה 

1 ■ד ■ • •ד 

װאם איז דיר?—מה לך? 
ם׳איז שוין טאג — כבר האיר הױים 
זאלםט דארטען זײן — תהיה שם, תסור שמה 
דין (נ. ת 861 )-ז?ל 1 , אשר לו, ־וי 
זײן בוך-ספמי 

ער טוט זיך זײנם—הוא ע 1 זךה את שלוי 
יעדער טריט זיינער — כל פסיעה שלו 
דאם װײב זייגם—האשה יאשר ל 1 , שלוי 
ױ שטוב זײנע—הבלת^אשר ל 1 , שלוי 
ם׳איז זײנער א חבר—זהו חברוי,' ךעו' 

ער האלט זיך בײ זײנעם— הוא בשל 1 
זײן <שע״צ> — הױה, קױם, לשות, מציאות 
זײניג׳ זײניגע—שלוי, בױ מקופחתוי 

ער טוט זיך דאם זײנייגע — הוא עױןה את של 1 
זײנעטװעגען — בזנבורו, בקזבילוי, בן^לו; מצדוי 
ער טוט דאש פון זײנעט װענען— הוא עוישה 
זאת בזנבורוי 

פון זײנעטװענען טענ זײן אזױ— מצר 1 ױכל 
לסייות כן 
זײנם—שלוי 
זײגער׳ זײנע=זיין 
זייען (נ. ת 8 9 6 )— זרייע 
דאם — זריעה 

װאו מע זײעט איהם ניט דארט װאקםט ער — 
נדרש ללא שאלו 

• : ד : ד ד 

זניען(ג. ת 86 1116 )—סןן 
זניער— מסןןת, משמךת 
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זילגער; 


זײער —שלקם, -ם, #לקן, -ן 
זײער טיש — שלחנם; שלחנן (לנ.) 
דרײ זײערע—זןולשה מהם, שלש נפשוית 
זײערעע —אשר לקם, שלד.ם; בני מעופלזתם 
זניערליך — חמץ מעט 
זניערען (ג. 11 ־ 61 ס 8 3 )—הסמץ׳ חמץ 
אןנערקעם—כבש קשואים 
זיך—החמץ 

זײף (ג. 6 } 5 6 1 ) — בר, בךת, סבוין, ספון 
זײף־בלעזעל — שלחופית״׳ שלפוחית־בךית, בועת 
בןית 

זײף־פאבריק — בית־חרשת בךית, מקבנה 
זײפענמאכער — עושה ברית, מבשל םבלן, מסבן׳ 
ס?ז 

זײפען (ג ״ 6 }} 86 )-כבס, ךחץ בבךית, בסבון׳ 
םבן 

א מארדע — נזף ב־ 

װי א זייפען בלאז — כקצף על פני מים 
זיך—התךחץ בםבוין, הקתבן 
זײפען בולבע —בועה עול בךית, בועת בךית 
ןי־ך (ג< ^) — לו, לעצמו, ע?מו', אויתו', נפשל 
ער מײנס נאר זיך — כונתוי ךק לע?מו' 
באנריםען זיך — בךך איש ךעהו 
װאם האפטו זיך אזױ צו-שריגעןז— מה לך כי 

נןעקמ ? 

ער״נארט זיך — הוא מך?ה ע?מו 
איך האב זיך גאר פארגעםען—שכחתי לגמךי 
איך האלט דאם פאר זיך— הנני משאיר זאת 
לע?מי, לנ?שי 

קומען צוי זיך — שוב לאיתנו, שוב נפשו אלױ 
א זאך פאר זיך— ךבר בפני עצמוי 
ער איז געװארען אויסער זיך—ןצא מגךרוי 
צװישען ז יך — בינם לבין עךמם בינינו לבין 
עךמני 

בײ זיך—א?לו, בןדו 

בײ זיך איז איטלינער א בעל הבית — כל אדם 
בעל בביתו/ שויךר בביתוי 
אין זיך— בקךבוי, בנפשו', בקךב לבו 
צו זיך—אלױ 

איך האב איהם םארבעטען צו זיך —הזמןתי 
אויתו אלי 


טיט זיך — עמו', אתוי, ב;דו 
פאר זיך— לפנױ 

פאר זיך-בינוי לבין ע?מו', ביחידות. בפנ׳ 
עצמו 

א מענ׳ם פאר זיך— אךם בפני עצמ , , מתבוךד, 
בדול מהבךױית 

אן און פאר זיך— כשאני לעצמי 
ער דאװענט פאר זיך— הוא מתפיל ביחיחת 
• פון זיך—מאלױ, מע?מו' 
ער װײםט דאפ פון זיך-הוא ױיךע זאת מלבו 
מעךמי' 

געהטען אויף זיך - לקח על עצמוי, קבל עלי• 
אזוי זיך—סתם 

איך נעהם אויף זיך— עלי ועל צואױ 
זיכט (ג. — ךא(ית, מךאה 

זיכטבאך-נךאה׳ גלוי, ברור 
זיכער ( ג . ז 16 ן 8 1 0 ) - בטוח, וך־אי, נאמן; בטיזי 
לבטח, בךי 

ער איז בײ זיך זיכער — םמוך לבו, בטוח 
בעצמוי 

איך בין זיכער— בטוח אני, מובטחני. מחןקנ־ 

דו םןגכט זיין זינער- תוכל לבטוח בי, לסר־ 

עלי 

ם׳איז בײ טיר זימןר—בױ לי, וךאי אציי 
אזוי װי זיפער — ?ןרויב לוךאי 
איך זאנ דיר זינער-אני אוימר לןז בנסחו 

זיכערקײט — בטח, בטחה, וךאות 
זיכערונג—אחךיות׳ בקחד״ מךטח, בטחוין 
זיכערליך — בלי םפק, בוךאי, בטח, נכון 
זיכערן — הבטח׳ שים באחךױת 
זיכערקייט = זיכערהײט 
זילבע ץ ג . ^!!^)-הבךה 
זילבער (ג • 61 ( 8111 ) — כםף 
װארשעװער זילבער—מצפה־כנזף 

זילבער־ארבײטער - כספי 
זילבער־געלט—מעוית־כםף 
זילבער־הענדלער — סויחר בקסף, בנלי נר ז 
זילבערװארג - ?לי־?סף 
זילבעך׳ן —של כסף, ־ןסף 
זילבעךן— צפה כסף 
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זיס 


זילבערנער=זילבעדן 
זילבער־םרעםטעלע —קפויר 
זיטיװליע (רק. מד. 8 } 1 < 311 ) ךזמ־ףךף׳ 
זיטעװען (ר. . 1 ז׳ 1 ;פס 1 ג 311 ) דזרף; כלכל ברךף 
זימער = זוטער 

זין—שםהאות ה׳צביעית בא״ב העברי והיהודי= 7 
זין (נ. מ״ 81 ) — רעױין׳ מץומעות, פשר, מובן 
ם׳האט קײן זיןיניט—אין לו כל מובן, י חסר 
ךעיון, אין לו שחר 
האי דאם אין זין— זכור זאת 
אין פולען זין פון װארמ—במלויא מובן המלה 
קוטען אוים׳ן זין —עלה על יךעת 
װןזם איז דער זין דערםון—מה פשטו/ מהו 
פשר, כונת הדבר 

״ *.* *ז־ ־ז ד 

זינגען( ג< ״ 8 6 ״ } 5 )— שיר׳ זמר, ךנן, רנן, שוירר 
פ׳טלבוש זיננם אױף איהם — שמלתו' עלױ תצהל 
האבען צו זיננען און צו זאגען'-״הךבה״ 
הךפתקאות עלױ לנצח 

(השתגם הזה לקוח מהתםילות של ימים נוראים 
שיש שם הרבה פיוטים לאטור ולנגן. כטו עוד 
הרבה מבסאים שלוקחו טשם כמו: לאד מיך צום 
ונתנה תוקף. —ס׳איז שוין נאך אלע הױם׳ם 
וכדוםד,) 

ער האמ נעהערט זינגען און קןןן ניט נאבקלונגען 
— שמע שמועה ואינו ױיךע לכונה 
זינגער-משוירר, מזמר, זמר, שר ״ 
זינגעױן —משויךךת, מזמרת, שךה 
זינג־פױגעל—צפויר מרןנת 
זינד (נ. ס 1 > ״ ס 8 ) — חטא, חטאה, חטאת, עוין, 
פשיעה, ?שע, עבךהי, םרחוין 
זינד־אפער —חטאת 
זינד־באק —שעיר לעזאזל 
זינדיג —חוטא, פוישע 

זינױגען (ג ״ ס^ 1 נ> ״ ס^)—חטא, פשע׳ עויה׳ עבר 
עברה י ־ יי ״ 

ד״ז 

זינדיגער-חלטא, חטא, פוישע, זנבױן, בעל עברה 
זינדיגערין — חויטאת, פושעה 
זינדער = זינדיגער 

זינט (ג. 8611 )-מןז, מעת, מױים, למן 
זינט דו ביזט געקוטען — מאז באת 


זינט איך בין צו מײן שכל נעקומען — מױים 
עמךי על ךעתי 
זינט דו לעבםט—מךמיןז 
זינט איך קאן דיך—מױים ךעתי אויתןז 
זיניג ( ג . ? ; ״״ 8 1 )—ש?לי; נבון, מקזכיל 
זינלאז—חסר־בינה, ןזןילי 
זינליך—חושי 

זינען = זין — ךעת, מחשבד״ מקזמעות, פשר, 
מובן 

עריהאט מיך אין זינען — הוא זזיכרני, ךץתו' 

עלי 

ער האט זיך זײנם אין זינען —הוא בשלוי 
ם׳איז טיר ארוים םונ׳ם זינען — שכוזתי לגמױ, 
נשמט מלבי, מזכרוני 

אז איך װעל זיךיניט אין זינען האבען װער 
װעט מיך אין זינען האבעןז— אם אין אני לי 
מי ליז 

װי פונ׳ם זינען—כמשגע, כמטרף 
ער איז ניט בײם זינען—אין ךעתוי ?ךשבת 
עלױ 

אראפ םוג׳ם זינען— ;צא מךעתו/ נטךפה ךעתוי 
ער האט אין זינען אז.״— בךעתוי פיי... 
גאט זאל איהם נאר גיבען אזא זינעןו — תבא 
נא בקךבו מךושבה כזאתו 
זיך ארױסשלאגען* פונ׳ם זינען— הויצא מלבזי, 
הסח ךעתוי 

ער האט זיך ארײנגענומען אין זינען—הכניס 
מחשבה בלבו 

ם׳האט ניט קײן זינען— אין לו כל פשר, כל 
מובן׳ כל רעיוין 

ס׳איז אויף טײן זינען ניט געקומען-לא עלתה 
על ךעתי 

זיינקונג — טביעה, זןוקיעה, 
זינקען (ג. ״ 6 } 1 ״ } 8 )— טבע, צליל, שקע 
זין־רײך — חךיף, מךוךד, מלא בינה 

זים (ג. 8055 )—מתויק, נעים, ערב, בסים 
זיסע זאבען — מיני מתיקה 
זיםע װאסער-מי נהױ מ;ם בלתי מלוחים 
א זיםער שלאף—שנה קתוקה 
צוקער זים— כךבש ז למתו'ק י , מתוק כךבש 
א זיסע שטיטע—קויל ערב, בסים 
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זעג 


זים װערען—התמתק, העעה מתוק, מתק 
זים מאנען—מתק׳ המתק 
זיםט (ג. $1 מס 5 )— באקן אחר, אלמלא כן 
זיםליך-מתויק מעט, ממתק 
זיםקײט — מתילןה, נ?תיקות, מתק, עךבות, נעם, 
?עימות 

זיםקײטען —מיני ?לתילןה, מ?תקים 
זיםען=זים מאכען 
זיעג=זיג 

זיפ (נ. נ 1 © 51 ) -נפה, ?בךה, עךבל 
א שיטערע זיפ — נפה קלושה 
געדיכטע —נפה סמיכה 

־ד ־י : • ־ד 

זיפען (נ. מ 6 כ 8 161 ) — נפה, כבר, רקד, הךקד, 
עךבל 

יאם זיפען—הרקדה, הנפה 

י י ־־: ־ך 1 ־ד :-■דיר 

זיפק^ן (פ. 6 מק 2 1 ) — נשם, שאף רוח 
ער זיפעט נאך— עויד נשמתו בו 
ןיפער—מניף, מנ?ה, כויבר 
זיפץ—אנחה, אנלןה, נאקה 
זיפצען (ג. מס^טס^) — האנח, האנק, גנח 
זיץ— מושב, ןשיבה 
זיצונג-ןשיבד״ מיושב, מקזכן 
ער האט א גוט ז-צונג—לו מושב טויב, בית 
מךוח, ךיךה טויבה 

זיצען (נ. מ 126 }$)—ישב 

דאם זיצען— לשיבה 

ער זיצט אויף קעםט—הוא סיומןי על שלחן 

חוךנו 

עריזיצט מיר אין הארצען—הוא קויץ בלבי 
ער זיצט אויף ש רובעל א װאך-הוא מ׳ןתכר 
עשךה רובלים לשבוע- הכנסתוי עולה ל־' 

די היהן זיצט אויף די אײער—התךנגלת 
רובצת על הביצים 

װייזיצט דער שנײדער?—איה מעון החיטז 
איפה שויכן החןט 

זיצען אין טורמע—היה אסור בכלא 
זיצען אויף רבנות—שבת על כסא הךבנות 
זיצענדיג —ױישב 
זיצערין —רו?לת שוק 
זכור״ברית —?ליחוית של עךב ראש השנה 


אויםשטעהן צו .זכור ברית•—קום לקליחות של 
״זכור בךיתי 

זכות=םארדינםט, רעכמ, םאנאםאל 

זײן זכות זאל מיר ביישטעהן — זכותו תעמוד 
לי, תגן עלי 

פ׳האט זיך דערװעקט א זכות—קמה, התעויךךה 
זכות ל־ 

אין זײן זכות—בזכותו 
איך האב אװעקנעקויפט דעם זכות — ?ןניתי את 
הזכות, המיונופול של־ 

איך האב נעםונען אויף איהם א זכות— מצאתי 
זכות לו- טעם לןכותו . 
זכות־אבות = עלטערען םארדינםט 

זכות־אבות זאנען איהם ביינעשטען — זכות 
אבויתױ סיעה ל 1 
זכיה = װערט, גליק 

איך האב ניט געהאט די זכיה צו זײן דארטען 
— לא זכיתי להױית שם 

ד • • * ז ־י 

זכר=נעדעכעניש 

ם׳איז אםילו קיין זכר ניט נעבליבען — נמח 
גם ןכרו, לא יכיךנו עויד מקומו 
ןבר=טאנםפערזאן, א ער 
זכרןן = נעדעכטניש, געדעגקוננס־טאלענט 
ער האט א גוטען זכרון — ךש לו כח זכרון 
טויב, ןכריונו טויב 

ס׳שאדט צום זכרון— קןשה לשכחה 
זכרון דברים = פראטאקאל 
זלידגי (ר. < 6111 ); 1 ־ 1 ך. 3 ) — נבל׳ ?ילי׳ ל א לצלח 
זמירות = שבת־ליעדער 
זסן — צײטן פעמעםטער 

ם׳איז שוין עבר זמן—כבר עבר זמנוי 
זמר׳ל — נגון 

זנאטשגע —נכבד, נךאה, חשוב, מפךסם 
זנאטשען (ר. מזממממס) — היה ל־ עךך, חשיבות 
װאם זנאטשעס עם ? — איזה עךך וש לזד״ מה 

סשיבותו 

זנאכער (ף־. מקמצממ^)—?כשף, קויםם, יךעויני 
זגאכערקע—מכשפה, קוסמת, לןעוינית 
זנאק (ר. ,דמממס)— םמן׳ צױן,' תו, אות 
זמת = בוהלעריי, אויםגעלאפענקײט 
זעג (נ. 6 ^ 8 )—משור, טגךה 


זענאכץ 
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זעלטען 


זעגאכץ-נסךת 

ןענלען—עבר בןם, שוט 

זעגנען (נ. ״ 6 ^ $6 )-ביך 
זיך זענגען — הפךד מ־, לקח בךכת הפךיןה מ־ 

זעגעל ( נ . 6 1 ? 8 6 )—מפךש, קלע 
?עגעל <פון זענ)— משויר קטן 
זעגעל־בוים - תךן׳ חבל 
זעגען (נ< 11 ;)§ 83 )—נםר, נסר, גךר 
אין אויער — שרט באזן 
זעגעכץ — גסיךה, מפל נםיךה 
זענער—נוםר, ךגוירר 
זעהונכ—חזרין, מךאה; ךאןה׳ ךאייין 
זעהעװדיג=זעהענדיג 
ןעהען (נ . מס^-ךאה, חזה 
דאש זעהן—ךאןה 
זעה נאר א ביםעלז—ךאה נאו 
מע מעג דאם זעהן — כךאי לךאות זאת 
טע דארף זעחן, הערעןיאון שיװײגען— צךיף 
לךאות, לקומוע ןלדם 

איך דערצעחל װאם איך האב געזעהן — את אשר 
חךתי אספךה 

זעה טון װי איך זאג — שמור לעשוית כךבךי 
זיך—התךאה עם־ 

זעהענדיג װערען—שוב חוש הךא^ה ל־- 
התפקח 

מאכען-השב חוש הךאןה ל־, פקח את־ 
זעהענדינער — פקח, גלוי עינלם 
זעהער — רואד״ ח 1 זה, צופה 
זעהר (ג תב 1 © 8 )—מאד, במאד 
זעהר גוט—טוב מאד 

ער האט איהם זעהר שטארק ליב—א 1 הב אויתו 
מאד מאד, עד מאד 
זעט (ג. 83 11 )-שבע׳ שגע, <?ביץה 
ער קאן ניט כאפען די זעט —לא לךע קןבעה 
זעטיג —משביע 
זעטיגען —השבע, ךוה 
זיך— שבע׳יךוה ״ 
זעטיגקײט —שבע 
זעטען = זעטיגען 
זעכליך = זאכליך 


זעכציג (ג. ? 860 1 12 1 )-שש י ם 
זעכציגטעל—חלק הששים 
זעכציגםטער —הששים 
זעכציגער—בן ששים 

זעכצעהן (ג . ״^^)-ששה עשר, שש עשךה 
זעכצעהנטהאלביען—ןזמשה עשר ומחצה 
זעכצעהנטעל—חלק ששה עשר 
זעכצעהנטער — הששה עשר 
זעלביגער (ג. ת 6 § 1 ש 86 )-א 1 תו, עצמו, עצם 
זעלבםט — בעצמו- גופא 
ער זעלבםט — הוא בעצמו׳ הוא גופא 
איך זעלבםט— אני בע?מי 
זיך זעלבםט — את עצמו, נ?שו' 
זעלבסט־באהערשונג—?ןשויל ברוחוי, התא?קות 
זעלבםטבאװאוםטזײן-ת 1 דעה עצמית׳ הכךה 
עצמית 

זעלבםט־הערשאפט —ממשלת ןחיד 
זעלבםט־הערשער —מזישל ןחיךי 
זעלבםט־מארד—אבוד ע?מ 1 לךעת, שליחת ;ד 
בנפשוי 

באגעהן—אבד עצמוי לךעת, שלח יד בנפשוי 
זעלבםטפארשטענדליך-מובן מאלױ, מעצמו/ 
ממילא׳ טםתבר 
זעלבםטשוץ — ןזגנה עצמית 
זעלבםטשטעגדיג— עומד בךשות עצמוי, עצמאי 
זעלבםטשטענדיגקײט — עמיןה בךשות עצמו, 
עצמאות 

~ : -ד 

זעלבע — אותיו, ע?מו 
אין דער זעלבער שטונדע—באויתה שעה 
אין דעם זעלבען טאג— באותו יוים, בו ז בױים, 
בעצם סיוים הזה 
דיאם' זעלבע— הינו 0 ך 
זעלבער = זעלביגער 
םון זיך זעלבערט—מאלױ, מעצמוי 
זעלבשטענדיג = זעלבםטשטענדיג 
זעלטען (ג. מ $ 6 11 6 ) —ןקר, בלתי מצוי, לקר 
המציאות, בלתי ץיכיס׳ לעתים רחויקותי 
זעלטען װען—לעתים ךחוקות מאד 
איך זעה איהםיזעלטען י —אני ריויאה אויתו' 
לעתים ךח 1 קות 
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זעקעל 


זעלטענהײט—י?ןר המציאות, קר ה?ציאות 
זעליג (נ. ^ 661 )— ?לאער 

מײן זעליגער פאטעיי—אבי עלױ העלוים, 
זכרונו לברכה 

: •:זז 

זעליגקײט—אשר, נעימים, נעימוית 
זעלגער (? 1116 ) 361 )—חיל, איש צבא 
ביזטו א זעלנער שמעק פולװער — אם בן חןל 
אתה צא והלחם 

ז •• ; • -ך .. 

זעלנערש—של ח< ?חיל 
זעלע (ג. 616 ס 8 )-נפיש׳ רוח, נשמה 
זעלצער— סויחר במלח, מלח (זאלץ) 
זעלצער־װאםעך—מי־םלטר, גזוז 
זעלצערל-מקלךןה 
זעמדיל—גךגר חויל (זאמח 
זעמליאנקע (ר. ג;} 111 ממ״ 361 ) — בית חמר, בית 
עפר, בקתת עפר 

זעמליאק (ר. - בן עיר> בן אךץ 

זעטעל-ןלסקה 
זעמעל־מעהל—סלת 
זעמש = זאטש 

זעמשנער—מעויר צבי, או אןל 
זעמשער-ךעבד עורוית אןלים 
ןענדען (ג. 11 ס 1 )מ $6 )—ישלח, שלח 
זענעסט (ג. זמס 8 )— סךדל 
זענפטעען—הךך׳ רפך; הךגע, הו?קט, פי.ס 
ןענען = זאנען" 
זעםעל (ג. 368861 )—מוישב 
. זעע—ים 

זעע־הוגד — בלב הןם 
זעעלע=זעלע 
זעען = זײען 

זעע־קראנקהײט—מחלת ודם 
זעע־רויבער—שיוךד הןם, פיךט 
ןעץ—מכה׳ הכאה 
גיבען א זעץ— הכה, נתן מכת־ ל־ 

ער האמ איהם גענעבען״א זעץ אץ בויך— נתן 
לוי מכת בטן 

א זעץ טון זיך —הפגע ב־ 

<פון זיצען)— חפז ױשב על־ 


זעץ־מאשין —ךכלנה מסךרת, מכוינת םדור 
זעצארניע —אולם ?לסךךים׳ חךר־ 
זעצען (נ. מ 6 ב 61 §) — הושב 

(שלאנען)—הכה, תקע ל- 
אותױת—סךר אותױית 
(םלאנצען)—נטע, שתל 
א נעזעצמער מענש— אךם נדשב 
װערטער— פרט, ד׳ךגש מלים 
א הוהן אױף אײער — הושב תמנלת על ביצים 
די װאסער זעצט— המלם פויךציםי 
ם׳זעצט איהם די פינע פון מויל—מפױ ױ קצף 
ם׳ןעצט א רויך פונ׳ם קוימען—עשן פורץ 
ועוילה מהארבה 

: ד •• ־ד ז־\ יד 

ס׳ןעצען מיר די אוינען םונ׳ם קאפ— עיני 
מתפךצות מחיוךיהן, נוזפז אנכי מאד 
ם׳זעצט םון טיר די נשמה— נפשי מתפךצת 
לצאת, נבהל אנכי מאד 

־ד •• • : ־ד ־ד • : 

זיך — לשב 

די זון האט זיך געזעצט—שקעד״ ןךןה השמש 
די װאנט זעצט זיך — הכתל שויקע 
ס׳האט זיך איהם געזעצט א טנה אין דער ןײט 
— עלתה לו מכה בצדו 

־ד : ד ־־ •ד : * 

זעצער — מםךר (אותױת דסוס),סדר 
זעצערײ — מלאכת הסדור 
זעץ־קאםטען —תבת־םדור 
זעקם ( ג . 8 ו ן 860 ) — ששד״ שש 

זעקם א זײגער— שש שעוית- ך,שעה הששית 
כםל׳ען אױף זעקם— הכפל בשש 
זעקםטהאלבען — חמשה ומחצה 
זעקםטײלען—ששה עששיתם ן,איפה) 
זעקםטעל-ששית, קזתות- אחד מששה 
אין קארטען—קלף בן ששה 
זעקםטעגם—ששית 
זעקסטער-ששי 

דער זעקםטער אפריל— ששה באפריל 
זעקפ־עקיג-בעל שש קצולת 
זעקפער —מטבע בן שש פרוטלת, ששה גדוילים 
זעקס־ערלײ—ששה מינים 
זעקם־קאנטיג = זעקס־עקיג 

זעקעל - שק קטן; םק (בגח; פוןמק קןטן (זאק) 


זעקעלע 
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זשטעני 


זעקעלע=זעקעל 

זערנע (ר. ס״ץסס) גךעין׳ גךגר 

ז ק ײו קע (פ . ^^-גלה תלזתית <של מטה> 

זקן=אלטער 
אין שאך — פיל 

זראזע = ראםעל־םלײש—צלי־קךךה (פ. ב 3 ?ב) 
זרןב (ר. ,ו 5 ^קי>) — חךבה׳ מפלת 
ןוין = םלינק, נעשיקט 

זריעה=זױאוננ 

ןךע = זאםען 

זשאבע (ר. ״ 6 ;;״,) - ךפךךע 
זשאברעם (ר . ״^*)-ןימים, אגיךים 
זשאווער ר . ס 111 ס> 3£ >מץ) — חלודר 
זשאװערן—העלה חלוןה 
זשאלאב (ר. ״^.״*)-קבלןה 
זשאלאב (ר. 61 ^ 6 *)—אבוס 
זשאלאבנע (ר. ס״סס^)- של אבל, של בכי׳ 
בכיני 

־ :ז• 

זשאלאבע = זשאלאי 

זשאלאװאניע (ר. סגזנמםסמסמ) — שכר, שכר 
פעולה, עבלןה, משכךת 

זשאלוד (ר.—בלוט, אגויז אלוין 
זשאלעװען (ר. — קמץ, חמל 

זיך—הקאוינן על, קבל על, קרא תגר על־ 

זשאלקעװען (ר. ,!?מפסאת^אז)— חמל, חום על־ 
הצר בצרת־ 

־ד •־ : ▼ — 

זעאכזבאן (צ. תסנ 1 ו״ 3 ן)ן—קדל, כךגלי חןיר 
זשאנדאר ( 6 ו״? 13 )״ס 8 )—שזיטר מױן, ז׳נךךם 
זשאנדארמעריע—בית םקידות הךנךךמים 
זשאנדארםקי—של ז׳נךךם 
זשאנר—אפן, ךמות 

זשאקעם (צ. 6116 ״ן)״ן) — מתױה, וזלצית׳ ז׳קט 
זשאר (ר. ,זקסאן)—גחלי אש 
זשארגאן (צ. ״ £ 0 ?״ן)— ךךגוין׳ שפה בלולה 
זשאריען אויף טאג—עליה השחר 
זשארנע (ר. ׳ו״יןסז״) — .לסלם של יד 
זשװאװע (ם. ס¥\^ז\\./) -זךיז׳ מהיר 
זשויען = זשיזשען 


זשוזשען (ר< ^^^*) — ןמזם 
דאם זשוזשען—זקזום 
זשןליק (ר . ,ן״״ד.^״;)—נוכל 
זשומזשען=זשוןשען 
זשומען (ג. ת^ו״תז״^)—זמזם, המד׳ 
ס׳זשומעט מיר אין די אויערען—שאון, זמזום 
באןני 

זשופיצע (פ. מסק^)—בגד עלירן ארך? ז׳ופיצה 
דפון, ז׳רפן 

זשוק (ר. ,ך^^)— חסיל 
שװארצזך זשוק—חפושית 

זשוראװעל (ר. כןןז.^^^) —קילרן׳ ?!?ןליל׳ 

כתכיא 

: : ז■ 

זשורנאל ( 31 מ?ט 0 ך)—עתוין, מקתב עתי; םפר 
ױמי, ױינזן׳ ױימוין 

זשורנאליםט —פויתב בעתוינים, עתוינאי 
זשורנאליםטיק — עתוינאות׳ עתוינות 
זשיד (ר. ,ךק״ז״) ~?הוךי 
זשיוויצע ( ר .—זפת־אךן 
זשיפען = זיפען 

זשילעט (ר. ,דז־סד.״*)—חױר״ (ןזױר,), מקטךן, 
אפךה 

זשיפיצע = זשופיצע 

זשיראף ( 16 ״?!§) — גךף׳ נמר ך,גמל, נמר־גמל 
זשלאב (פ. כ 1 ס 21 ) — כפךי, גס, מגשם 
זשליאקען (ר. ,וז״זאסמזמ) — גמא, עלע, לוע 
זשליקטע (ר. ״זא׳גר.*)—עךבת מי א?ר, אוךלא 
זשמוי (ר• •מעוגאןן-^בך׳ אגךה 
זשמוט = זשמוד 

זשמורען די אויגען-מצמץ בעינױ׳ קרץ־ 
זשמורקעם (ד. ״״וע־ז^ז״)—צחויק שמשוין 
זשמיקען (ר. ,!?•״״ע״*)—כסכס׳ מרח בךית על 
זשמעני (רק. ״״ס״ז״) — קמץ, חפן, כף 
האלטען רי נשמה אין דעיי זשטעני — שים נפשוי 
בכפוי 

איך האלט שטענדיג די נשמה אין דער זשמעני 
—נפשי בכפי תמיד 

שעפען מייט יי זשטעניעם — היה ל- שפע רב 
א פולע זשטעני—קלא סכף^מלא קמצו 
















זשע 
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זשערעכלינע 


זשע (ף. 6 *)— אפויא, נא 
װאם זשעז— מה אפויא 
זאנ זשע טיר—הגיןה נא לי 
זשעברען = בעטלען, פרעםעןןר. < 1111 ( 61 גא<) 
זשעברעװען =זשעברען 
זשעדגי (ר. 11,111 ^ 3 *)—צמא ל״ 
זשעדגי זײן-היה צמא, זקוק ל־, ןדע מחסויר 
ער איז זשעדנע א שטיקעל ברוימ-תאב 
לפרוםת לחם 

זשענטעלנזאן —אפרתי, ג׳נטלמן 

זשעלאטין ( 6 מ! 8 6131 ) — ?ןקפה^ מקפית, 
ז׳לטין׳ גלטין 


זשעראנם (צ. ^תגת^) — ערב 
זשעני = נעני 
זשערעװעל = זשוראוועל 
זשערען (ר. , 1 <■״< 1 :1 <) - זלל 

זשעגירען זיך —סךב (יותר מדי), התבוישס, 
התביש 

זשעםט (צ. 6$ 16 ^) — ו^נועה, ס?ױה 
זשעםטיקזלירען (נ. 1 ^; -עשה 

תנועוית, העויות, פפה 

זשערעבעץ (ר. ,ותסססוןש״,•) — סוס בלתי קסךס 
זשערעכליגע — ךמומית, גךגר עלית 


ח 


ח—האות השטינית בא״ב העברי והיהודי. 
במםפר ערבה שטוגה — 8 

חאגע = חגא—חג שלך.ם, ר. חגאוית 
אז טע קליננט איז א חגא— אין עשן בלי אש 

חאזער = חױר 
חאם — חם, בור, עם האךץ 
חאמןלע-חם; בור, גס 
חאמםקע—גם׳ שפל 
חאם־דרגא =נחות דךגא 
חבוט הקבר=קבר קלעם—מצךי, לסוךי שאויל 
חבור (אין חשבון) = אדיציאן. צוזאמענרעכענונג 
אין הומש— צוזאמען איבעררעדען, םינטאקם 
= פארפאסוננ 
חבר— חבר, ךע 
חבר־לאפ — שתפות, כיס אחד 
זאג מיר װער איז דײן חבר װעל איך דיר זאגען 
װער דו ביזט—הגד לי מי ךעך ואוימר לף י מ• 
הןף; לא לחןם הלך הזךןיר אצל העוךב 
אהן א הבר װי אהן א האנט— אךם בליא חבר 
כשמאל בלי ןמין 

חברה = נעזעלשאפט, פאראײן 

װײסער־חברה׳ניק — שלבב, מתהוילל 
חברה״לײט—בני־חבוךה, בני חבךיא 
חברה־מאן—בן חבוךה 

הברה״קדישא = הײליגער פאראײן (ימעסקיה עם 
הטתים) 

חברה׳ש — של חבךה 
חנרותא = שתפות, פאציאל 
מאנען חברותא — עשה שתפות עם־, עשה 
חךרותא עם־ 


חברותא איז גוט מיט׳ן אײגענעם װײב — 
סברותא ט 1 בה רק עם אשת בךיתוי 
חבר׳טע = סבךה 

חבר׳ן זיך — התרויעע עם־, התתבר ל־ 
חברשאםט — חברותא, ךעות, הדזחברות 
חגא׳ חגאות —יום טויב ז?לךס 
חד־גדיא —פםח ליעד (שם שיר של ליל םםח) 
ארײנזעצען אין חד גדיא—הוישב את־ בםסר 
חדוה = םרײד—שמחה 
חדוש = נײעם, װאונדער, מערקװירדיגקײט 
א חחשז— אתמההז 
װאם םאר א הרוש?— מה ך.פלא? 
װאם איז דער חדוש?— מה התמה ך 
חדוש׳ען זיך — התפלא 
חדושדיג —נפלא 
חדר = שולע 

מע טאר ניט אויםזאנען פונ׳ם חדר—אין ימגלץ 
סוידוית מן החךר 

חדר־ױנגעל—בר בי ךב, תינוק של בית רבו' 
חדר יונגלאך— תינויקוית של בית רבן 
חוב = שולד, פליכט 
חודש=מאנאט—חדש (חדשים) 

* ••• דד ▼ # 

חודש־רעטעכל— ןנוין בן חךש, ?נון לךחים 
חודש צײטונג—נךחוין 
חוזק = געשםאם 

מאבען הוזק-התלזיצץ, התל ב־, צחק ב־ 
חוזק אײנערן—שויטה שבעוילם! 
האבען א פנים פון חוזק—היה ל־ פנים של 
שחוק 

ס׳האט א פנים פון חוזק — הלא ישחק עלױ 
כל רלאהו 1 ״ ז 

•ד 















חוזק־מאכער 
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חזיר 


חוזק־מאכער—לזיעג׳ ?יהתל ב־, ??צחק ב־ 
חוטא = זינדיגער 

חוטא־בייגעל = חויטא בעגל (עושה הטא גדול) 
חוט־השדרה = רוקעךזײל—שךרה 
חוט־השערה —א האר, א הערעלע 
חוכא־וטלולא, או ואטלןלא —געלעכטער 
חולה = שלאפער, קראנקער 

פרעג ניט דעם דאקטאר פרענ דעם חולה — אל 
תיקזאל את הר 1 פא שאל את החוילה, אין חכם 
?בעל הנפיון 

א חולה טםוכן = געפעהרליך קראנק 
חול המועד = האלב ױ״ט, הימים שבין ױ״ט 
ראשון לױ״ט שני 
חולה-נופל — עפילעפטיק 
חולם — שם אחת התנועות ( 1 ) 
חולשי-חלשות —עקעלהאםט 
חומרא = שװעריגקײט, הארבקײט 
חומש = תויךה (חומשים> 
א חוםש ױנגעל — ןלד לומד חומעז, מתחיל 
חונף = שמײכרער — חנפן 
חופה = באלדאכין — חפה 

חופה וקידושין גיבען —סךר קדושין 
חופה האבען—הנשא 

װי ערשט פון דער חופה — חביב כױים ךאשון 

לחתונתזי 

־־:־ ▼ 

חופה־קלײד _ שמלת ךופה 
חןץ = אויםער 
חוץ לזה = אויםער דעם 
חוץ מדרר הטבע— איבערנאטירליך 
חוצפה — ךוצפה 

חןק = געזעץ, רעגעל; באשטימטע מאם, צאהל 
זאגען חוק - קרא בםפר ״חק ללקזראל״ 
חוק ולא יעבור—שטענדיגע זאך, פיהרוננ 

חוק-ל — םקר ״חויק ללשךאל״ 
חוקר ודורש ןײן —אויםפארשען —חקיור וךרויש 
את־ 

חורבה=רואינע, אײנגעםאלען הויז— ךוךבה 
חורבן=צושטערונג—חךבן 
חורבן בית המקדש-הײליגטום-צושטערונג 


חוש=געםיהל 

איך זעה דאם בהו־ם—אני רויאה זאת בעין 
חוש-הראיה= זעהונג־געםיהל 
חוש־השמיעה = הערוננם־נעפ־הל 
חוש-הטעם =געשמאקם-נעםיהל 
חוש־הריח = שמעק-געסיהל 
חוש־הטשוש = אנטאפ־געפיהל 

מיט אלע הושים —בל חושױ בו', בריא בכל 

▼ ▼ :ז 

אברױ 

•• ▼▼ 

חושד זײן-חשד את ב־ 
חושים = דערשלאנענער, איד־אט 
חושך =םינסטערניש— חשך 

ם׳איז חושך פינםטער— חשך ןאפלה 
ם׳טוט זיך דארט הושך — שערורןה שם, מהומה, 
מבוכה שם 

ער האט זיך געםאבט חשך — כלו מגאל, 

?ל?לו 

חות־דעת=מײנוננ 
חזןק = שטארקײט, פעסטקײט 
חזיר = שװײן (נ. חןיךד,) 

װילדער חזיר — חזיר בר, ךןךר מןער 
פעט װי א הזיר — שמן פחזיר 
ם׳פאסט איהם װי א הןיר א שטרײטעל — ;אה 
לוי כןזם זהב באף חןיר 
א מביין װי א הזיר אויף הײװען — הוא מבין 
כפרד אין הבין [סרוטה 

הזיר = קארגער—פילי, נך,ךג על פחות משוה 
גוט פון א הזיר א האר—מחןיר טויב גם שער, 
מגקלא אונא (שבועות י״א:) 

פון' קײן הזיר׳שען עק קאן מען קײן שטרײמעל 
ניט מאכען—זנב חזיר לא ןצלח לקצןםת. 

לא ןצא ןקר מזוילל 
אםור חזיר—אסור עלי כײזיר 
גיבען װי א חזיר אין קארעמע—חלק ל- מנה 
<של גדופים) כלחןיר באבוםל (שנותנים שם בל 
דבר טאום) 

װען א חזיר האט הערנער װאלט די װעלט 
קײן קױם ניט געהאט— לו ך,ױ לחךר קךנ ים 
כי עתה החךיב עוילם 

אז ט׳עסט הזיר זאל כאטש ר־נען איבערן טויל 


חזירניק 
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חל־זײן 


אם באת לאכול חךר אכ 1 ל לכל סןח 1 ת 
לשבעה״ 

א יקינר איז א הזיר —ןלד דלמה לחןיר 
מע קאן קײן הזיר ניט זײן-אין להיות כילי 
חדר-ניםעל=זשאלוד 

הזירניק—ניצע — קגךל חךרים, מגךלת־; אויכל, 
אויכלת טרפות, רועה חןיךים 
חזיר״מ—של חךר, כחךר, חךרי, קמצני 
חזיר־פלײש — בשר חךר 
חזיר-שמאלץ—שומן של חךר 
חזן-קאנטאר 

הזנים זאנען נאראנים —החזנים אך אוילים 

המה 

▼ 


אז מ׳איז ברונז אויפץ חזן שפרינגט 


קײן קדושה?—אם טינא בלבך על 
תענה אךןךױ קדושן 
חזנ׳סע-אשת חזן 


חזנ׳יש—של חזן, קחזן; חזנות 
חזנישע שטיק — מנגינות של חזן 
חזנות = קאנטאר-שטעלע- פרנ?ת חזן, 

חין 


חזקה =מאנאפאל; נעװים 
ער האט אפנעקויםט די חזקה — הוא 
הזכות של- 


מען ניט 
הוזזן לא 


?ל א ?ת 
קנה את 


איך האב א חזקה אז —מוחןקני, בךי לי כי... 
חזקה-געלט—כסף חזקה, דמי חזקה 
חזרץ-חזר על, שנן את־ י 
חטא =זינד—חטא, ןה ןזטאים) 
חטאתי = פארדאן' 

חטאית״נעורים = יונענד פעהלער, זינד 
חיבוט הקבר=חבוט הקבר 
חיבור=חבור 


מאכען א היבור 
חידה = רעטעניש 


חבר םפר; חבר מםפרים 

— ״ * : ▼ • 


חידוש = חדוש 


חידוש׳ען זיך = חדוש׳ען זיך 
חיה = טהיר, טיער 
חיה־לע — חןה קטנה; ?נה 
חיה רעה = בײז'ע ״טיער ״ 
חץב פליכט 

איך בין ניט קײן חױב דיר ניבען-לא עלי 

לתת לך 


חױב׳ניק—חיב, בעל חוב 
חױגה=פךנסה, פלכלד״ מזון 
חי וקים שרײען --קרא ולא הענח 
א פראםטער חי וקים— איש פשוט 
חיות = לעבען, פארננוגען—?ח ווױני, ךוױת 
ם׳איז נאר א חױתז—אך ענג הואז 
דאם חױת געהט אוים— כלוית הנפש 
ער װייםט ניט פון זײן חױת צו זאנען — לא 
ןךע נפשל 

א יך האב דערפון שטארק חױת— הנאה מךבה 
.יש לי מזה 

ניטא קײן חױתז— אין נחת 
חיזוק = ךוזוק 
חיט = שנײדער 
חײב = סיב — שולדיגער 
חייל = ח?*ל 

חײ־שעה = ענג שעה 
גומ איז א חײ-שעה—טויבים גם חי.י שעה 
חיל (חןלות) = מיליטער 
חילול השם = חלול ד,שם 
חילוף = חלוף = בײט 
חילוק = ךןלוק, דיװיזיאן 
חיםור = ךוםור, םובםמראקציאן 
חיתוך = ךותוך 
חכם = קלוגער 

א חכם בלילה — מוח חשוך (ההפך מן קלוג װי 
דער טאג) 

א הכם עתיק—חכם בעל נסילן, חכם מחפם 
חכמה=קלוגשאפט 

זאגען א חכמה—אמר ךבר וזדוד, בךיחה 
װאס טױג די חכמח אז דאם נארישקײט גילט— 

מה לתרוין לחכמה אם הםקלות מצלחת 
חכמת = חכמה 

דזז 

חכמה׳נען זיך-התחכם 
אהן חבמות—תם, בתמימות 
א טענש אהן חכטות - איש תם 

א יך טײן אהן חכטות—אני חוישב בתמימות, 

תם אני עמך 

חכם מחכם = חכם גדויל 

חל זײן—ך,יה על, היה חובה על־ 

ם-איז אויף טיר ניט חל—א ל ן עלי׳ אין חובה 

עלי •' י י־ • י י 

▼ ־־ 


6 צ 
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חלאת—ד 1 לי- חלי״ מחלה 
חלב = פעטם 

א חלב-נע ליכט— נר חלב 
חלה=בולקע—גלו?ז?ןא, לחם ךוטים 
נעהמען חלה—הרם סלה 
אז מע זובט הלה פארלירט מען ברױט — הרוךף 
אחךי גלוקלןאות מאבד לחמו 
באקען חלה — אפה גלוםלןאות 
די חלה קלעקט ניט אױף הטוציא—אין הקמץ 
מזןביע את הארי 
חלול־דדשם —אנ׳עברה פאר נאט 
חלום=טרױם 
א הלוםו — אך חלום הוא: 

א בײזער חלום—חלום ךע 
קומען צו חלום—״בא אל בןזלוים, הךאה בחלום 
ל־ 

ער נעהט ארום צו חלום— הוא בא בחלוים אל־ 
אלע חלומות אויף דיין קאפ— בל חלוימיותי 
ןחולו על ראשך 

אויסבטל׳ען אלע חלומות—ש&ך כל חלומלתױ 
על־ 

איך האב געהאט א חלום— חלום חלמתי 
חלוט׳ען זיך—חלם, ךאה בךןלוים 
ם׳האט זיךימיר אפילו ניט געחלוט׳ט—אף לא 
חלמתי 

וןאם מע רעדט בײטאג הלומט זיך בײנאבט — 

אין אןם רויאה בךלוימו אלא מהךהוךי לבוי 
ם׳האט זיך איהם געהלוטט א גוטער חלום— 
חלמא טבא חזא 
חאף = בײט 

טאכען א חלוף—החלף את־ ב־, עעוה ןזליפין 
חלן.ק=צעטײלונג, אונטערשיד 
אין חשבון — דױױזיאן — מלאכת החלוק 
װאם איז דער חלוק?-מאי נפלןא מינה 

חלןקה—צוטיילוננ 

חלילר״ חלילה וחם=גאט באװאד׳ײ 
חליען — חלה׳ שכב חוילה 
חליפושגיק = חגיפושניק — חונף גס 
חל'צה=אראפציהונג 

נעהמען הליצח— חלץ נעל־, קבל חליצה 
גיבען תליצה— נתן לחילויץ נעל-, נתן חליצדי ל־ 


חלל=לעדינ ארט, רוים 

חלף = שלאבט טעםער— מחלף׳ חלף 

דער הלף ליגט אויפ׳ן האלז-חרב חדה מונחת 
, ײ ־י 
על צואךי 

שארף װי א הלף— חד כחךב חךה 
חלפן=שלחני 

חלפנות = עםק של הלוף מעות 
חלק = טײל 

האםט אײנגעלענט א חלק?— האם נתת חלקף 
ב־? הןש לך חלק ב־? ־י '־י 
האפט דא קײן חלק ניט — אין לף חלק ב־ 
נלײכע חלקים— חלק כחלק 
חלשות = אהנמאבט 

ער איז נעפאלען אין חליפות— נפל מתעלף 
ם׳טױג אויף חלשות—לא יצלח למאומה 
חולשי חלשות — עקעלהאשט 
בלײבען חלשות— התעלף 
חלשות-טראפען—נטפי נשדור 
חלשות׳דינ — ?ןעויךר בחילה, געל ןפש 
חלש׳ן—התעלף, ג&ל באין אונים, התחלש 
ער חלש׳ט א טרינק— צמא עד כלות בח 
ם׳חלשט מיר דאם הארין— חלש לבי מךעבוין, 
בולמוס אחזני 

ער חלש׳ט נאך איהר— הוא חוילה אהדתדי 
דאם חלש׳ן — התעלפות, התחלשות 
חם— בור, עם האךץ 
חמולע — בן־חם, גס, בור 
חמןר = עיעל 

עם װענדט זיך װי דער המור שטעהט —הכל 
תלוי בזמן ובמקוים 

חמור־עזעל —חשוד על עךיוית, נויאף, זנאי 
חמץ = זױערם ״ 

אױםראמען דעם המץ—בער את החמץ 
בודרךחמץ זײן — בדק את החמץ 
חמשה־עשר — ױם המשה עשרי בשבט; חג-פרוית 
חן = נונפט, גראציע 

האבען חן בײ — מצא חן בעיני- 
ם׳האט דעם זיבעטען חן— חן כפול שבעה לו 
אנװערען דעם הן—אבד חנוי 
מאבען חן — סךב, עשה העוױית-. כוני חן 
חן געהט אןבער שעהן— חן עוילה על יפי 
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חרם 


אז מ־טוט אן א שטעקען שעהן האט ער אויך חן 
— גם מלןל קקשט ןעלה חן 
חן-גראדעװקע -נןלת־חן 
חן-נריבעלע—גומת חן 
חנ׳דעל—העױת־חן׳ תנועת חן, כװן חן 
חגוכה— סג ססשמוינאים, סג האוךים, ךןנכה 
חנוכה־גערט — מעות של ךןנכה 
חנוכה-דכטעל — נר של ךןנכה 
חנוכה לעמפעל—מנויךת חנכה 
חנוכת הבית=הויז באנךיאונג 
טאבען א חנוכת־הבית—חנך ביתו, עשה סג 
חנכת הבית 
חנ׳יוודיג—מלא סן 
חניםה = שמײכלערײ — חנופה 
חגיםעגיק — חוינף 
חנפ׳ען—חנף את־ 
חנפ׳ער-חנפן׳ חזינף 
חםד=גונסט, װאוילטאט 
נאט זאל טיט מיר טון חםד—ךעשה ד׳ עמךי 
חםי 

ם׳איז נאך טיט חםד-עויד לא נויראה הצרה 

ץ, ־ד ז ־־ ױ־ד 

כל כך 

חס וחלילהו-נאט באהיטו 
חפור — ארןופרעבעגען, טלאכת החסור, 
אבםטראקציאן 
חם ושלום = נאט בעװארו 
חםיד = פרומער; אנהענגער 
חםיד׳ארניע — ?נופךת הךוםיךים 
חםיד׳ײמ— של חסיד, ?מךהג חסיד 
חםיד׳ל — חסידויך נגון חםיךים^ 
חםיד׳קע—ךוסידה 
הסיהת — האםידיזם 
חםר—חךש של כ״ט ױם 
חםר־דעה׳ניק—חסר ךעה, מטךף 
חסרון=פעהלער — חקרון 
נעסינען הםרונות—ימצא מומים ב־ 
ס׳איז ניטא קײן טעגש אהן א הםרון— אין 
אדם בלי חסרוין, אין אךם צדיק בארץ, אין 
צךיק יתמים י 
חפה = באלדאכין 

שטעלען א חפה = בא בברית הנשואין 


חפץ = זאך 

חפצױת (מאכען)—סרוב־ם, מאונים 
חצןף = אונםארשעמטער 
חצופה — אוגפארשעמטע, אויםנעלאםענע 
חצות=האלבע נאבט, מימערנאכט 

אויפשטעהן צו חצות—קום לזגרויך ךןצוית 
אפריכטען חצות— ערך חצוית 
חצפה=אונפארשעמטקײט 
חקירה= פארשונג, אויפקלערונג, דאם פילאזאפירען 
חקירה׳ן —חקר, התפלםף 
חקירה־םפר י — םקריחקיךה, םפר פילויסופי 
חקךן=פארשער, פילאםאף 
חקרנ׳ען = פילאזאפירען 
חרב זיץ —חשש בגופוי 
חרב װערען—החךב 
חרב מאכען—החךב 

חרב ונחרב װערען — היד״ העשה חךב ומוךזךב 
חורבה=רואינע 
חרבן = צןשטערונג 

חרוסת —תערובת פירות עם ײן שטובלים בה בליל 
פםח 

חרטה = רײע = נסם 

שכל און חרטה קומען תמיד צו שפעט—שכל 
וחךטה ןבאו תמיד לאסר המזגשה 
חרטה האבען —התחךט, הנסם, התנחם, שנה 
ךבורו' 1 

חדף = שארף, שארפע קאפ 
דער טענש איז א הריף—אןם חךיף הוא 
װײץ איז הײנט חריף—שער סחטים עלה 
סיוים, החטים ביקר הױים 
חריפות = שארפזין 

װאם פאר א חריפות?—מח הוא החדוש, 

ספלא? 

חריפות׳דיג — נ?לא, מצץ 
חרוץ=שארפזיניג 

סרם = באיקאט, אנאגהעם—נדוי, שמתא 
ארײנװארפען אין חרם-הןזךם, נךיד שמת את־ 
ארויפלעגען א הרם - הטל חרם על־, גזר נדוי 
על־ 

זײן אין חרם — היה ןנדוי; מנךה, מחךם 
פרענ מיך בהרם-לאיאךע ךיבר, לו״גם 
תשביעני ו 
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חתן מאל 


חרפה=שאנד-חךפה, ?למה 
א חרפה אין א״זײט—אל תשים לבף לחרפה 
חשד = חשד 

חשבון = רעכנוגג, אריטטעטיק 
אז טע לעבט אהן חשבון שטארבט טען אהן וױי 
— החי בלי חקזבוין ימות בלא חיױ 
אפגיבען יחשבון— סךאה חשבוין, נתן דין 
וחקזבלן לפני־ 

א שנײדערשער חשבון—חשבון של חיט, של 
גןמא 

א טעות אין חשבון - טעות׳ קזגיאה בחקזבון 
לעבען מיט השבון—חיה בחשבלן 
א נלײכער השבון— חשבוןי שוה, מנזפר 
מסױם 

דער חשבון קומט ניט אוים — סחשבון אינו 
עולה ;קה 

שטעלען א חשבון — ךשם דזשבון ל־ 
האבען א חשבון מיט —התחשב עם־, ךדה ל־ 
חקזבוין עם־ 

אויף מײן השבון— על חשבויני 
חשבונ׳ען—חשב 
חשד = פארדאכט — ןזשד (חשדים) 
חשוב=נעאכטעט 

ער איז דארט א גרויםער חשוב— הוא שם 
חשוב גדויל 

חשןן— שם החד־מ השני כשטוגין טתשרי, ;רח 
בול, חשון 

חשיבות = פארנעהם, געאכטקײט 
ער איז דאיט א חשיבות—הוא שם חישוב מאד 
די זאך איז א השיבות—חפץ ױןר הוא, ללן(־ 
ס&ציאות 

חשך'= פינםטערניש 

אין.דרויסען איז השך — תשף ואפלה בחוץ 
ם׳טוט זיך דארטען השך— מהומה ונךבוכה שם 
חשכות = חשך 
חשק=לוםט 

איך האב קיין חשק גיט— אין נ?שי אל־, 

אין את נ?שי 

י אונטערניבען חשק — זרז את־ 
אהן השק— בלי ךמדה 


חשש-זןןרנ, מורא 
חת־דרגא-נחות־ףךגא 
חתוך = באשנײדוננ 

טכבד זײן טיט חתוך— כבד את בחתוף 
(בברית טילח) 

חתוך הדבור — רײנע, שארםע אויםשפראך 
חתיטה = אונטערשריפט 
לענען א חתימה — חתם על־ 

א התיטה טובה—חתימה טובה 
חתונה = האכצײט = הלולא, נשואים, ?לולות 
האבען <זכח— נשא, לקח אשה, בא בבןית 
הנשואים 

״ (נקבה)— הנשא, הלקח לאיש 
טאכען — השא את־, זוג 
ער האט איהס שעהן חתוגה נעטאכט—הציג 
אויתו כלי ריק 

א התונה אהן כלי־זמר — חתונה בלא מנגנים 
ער האט דארט אננעטאכט א חתונה— עשה שם 
מבוכה ומהומה 

טאנצען אויף יענעטם התונה — שמח לאיד חברו 1 
פאר װעטען האמ ער חתונה נעהאט— את מי 

נשא? 

אא אן ארימאן מאכט חתונה טראגען הינט 
גאנצע קעפ— כשעני ?עשה משתה חתונה ?שאו 
סכלבים ךאשים ישלמים י(כלוטר לא ראשי כבש 
ואיל אך ראשיהם הם. והוא משל חד דמשתטע 
לתרי אנפין) 

טאנצען אויף בײדע תתונות — היה בפנים לכאן 
ובפנים לכאן, היה משני סצדךים 
חתונה־קלײדער —בגדי חתונה, מלבושי־ 
התמ׳ענען—חתם ׳קומי על־ 
התן=ברױטיגאם 

א התן װערען —ך\ה לחתן, אדש את־ 
חתן׳ם צד —צד ך.חתן 

טע שפילט דעם תתן״ װײנענדיג און ער האט 
זײנם אין זינען — המנגנים ;עויךרו אבל והחתן 
בשלו' 

התךבהור—בחור שנתבגי 
חתן־מאל — שקחת־חתן, עךב של חתן 


ט—האות התשיעית בא״ב העברי והיהודי 
בטםפר ערכה תשעה = 9 
מא (פ. 1 0 ) —אם כן, אפויא, זה— ולרוב אינה 
*מתרגטת 

טא טו זשע אזוי— עשה אפויא כף 
טא פאר װאם נעהםטו ניט? — למה זה אינף 
הזילף ? 

טא װאם זשע זאנםטוז — אם כן אפוא מה אתה 
א 1 מר? 

טא! ( 13 )—טויב! ;היז 
טאבאטשניק (ר- ג 1 } 1 מ״ 1 ז £63 ז ) — מיכר טבק 
טאבאק—טבק, תתון 
א שמעק טאבאק— קמצוץ טבק 
ם׳איז װערט א שטעקיטאבאק—שוה קלפת ך,שוס 
מאבאקערקע (ר. - קפסת טבק 

מאבאק־פושקע=טאבאקערקע 
טאבון ( ר< <ן״ץ 6 , ־ז )—עךר סוםים 
מאבורעט (זסמס^^)—םפסל ךךבע, טבוךט, 
שרפךף 

טאבליטשקע—טבלית 
טאבליצע (ר. ר-װזזה^פז) — טבלה, שלט 
טאבעל־טאג—ױים גנוק;א, י 1 ם מלף 
טאבעלע ( 116 ^ 13 ) — לווו, טבלה, ך׳עזימה 
נפל טאבעלע-לוח כ?ל, לוח פיתיגזיךס 
טאבעלטיר (פ?״,)^^)—התאמה, סקפמה עם־ 
צום טאבעלטיר—בך,סכם עם־, בהתאמה ^עם־ 
טאבעקע = טאבאק 
טאג (ג. ^ 7 8 )-יום 

צוױי טענ_ױמים 
בײ טאנ-בױם, י 1 מם 
אין טיטען העלען טאג—בעצס הױים 


בײטאנ און בײנאכט—ױימם ךלךלה, בױים 
ובלללה 

עם יווערט טאנ — הבקר ;איר, השחר עוילה 
טאג אויף טאג—ױים אחר ױים, ייום ױים 
טאג־טענליך — ױים ױים, מךי ױים בױימוי 
די טעג װעל איך קוטען—אבא ב;מים הקרויבים 
א טאג איבער א כאג—בכל שני ;מים, ױים 
אחר יוים בסדוגין 

ביז הײנטיגעען טאג—עד הי,י'ם הזה 
א נוטען טאגן—שלות! ה;ה בטויב, ןדה בטויב! 
אויף הײנטיגען טאג— עד הױים, לעוילם ועד 
לעבען א גוטען טאג—התענג בח?ים, ךאה סײם 
עםען טעג — אכל ;מים (יעל שלחן אחןים) 
א נעכטיגער טאג — לא הױ ךבךים מעוילם, 
ייום אתמויל, ךבר בטל 
ם׳איז ישױן טאנ —כבר האיר הױים 
ביז הײנט צו טאג — עד סיוים הזה 
יאהר און טעג געהען אװעק—;מים ושנים 
עוךךים לבטלה 

פאיר אכטי טאגען — לפני שבוע ;מים 
איבער אכט טאג— בעיוד שבוע 
קלאר װי דער טאג—ברור כישמש 
זיכער װי דער טאג—נכוין פךכרן הױים 
טאג װי נאכט—ױימם^ולללה 
סאיז שוין האלבער טאג—ןבר הגיע חצי 
ך.ױם, כבר נכוין הױם 
א גאנצען טאג —כל הױים 
ער לויבט איהם אין טאג ארײן— תהלתוי בפױ 

תמיד 

■ 1 * 

צאהלען אין טאג ארײן— שלם לאין שעור 
אט די טעג—ב;מיםזך,אלה 
ט־ט׳ן טאג גלײך — כאוד סיוים 
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טאלק 


בראך טאנ—כ?לות השחר 
פון טאג צו טאג—מיוים לילם 
אין דעם זעלבען טאנ—בוי' בלם, באותו יום 
פאר טאג— בעוד לללה 
ס׳איז שוין גרויםעריטאנ — כבר נכןין היום 
אויף מײן רעבענם כאג-כל״למי״חל/״מןמי 
א קינד פון א טאנ—תינויק בין ױימו 
טאג־ארבײט—עבויךת ױים 
טאג־ארבײטער—עכיר ױים 
טאג־ארדנוגג — סךר היום 
טאג־בןך — ױימן. ספר זכרונות 
טאג־בלאט—עתון ױימי, יומוין 
טאגען <נ. מ 6 ? 1 3 )—בלה ןמים; עלה ה׳שחר 
ס׳טאגט שוין—השחר עולה, הבקר יאיר, 
בךלןאי! 

״' ״ =ם׳געהט אוים — הללך ןכלה 
װאו ער טאגט דארט נעכטיגט ער ניט—במקוים 
שהוא קבלה יומוי לא ילין בלללה, בױים כאן 
ובלללהיבמקוימ אחר 
טאג־צײצונג=טאג־בלאט 
טאדעל —גדוף, נאצה, ותפלה) דפי 
טאדעלן (ג. 16111 ) 13 ) -חרף, גךף, נאץ, נאץ 
טאװעל (נ. 61 ן 3 ז׳) — לוח; כסוי (על פפר) 
פון טאװעל צו טאװעל —מלאש ןעד סויף 
טאט (ג. 31 ־ך) — מעוןה, פעל, פעלה, מפעל, 
מעלל, עלילה 

— ־ד :׳־ • •ד 

טאטארםקי זיליע (פ. 616 ( 2 16 ) $ 1 ? 1318 ) — סוף, 

לןלמוס 

טאטואירען (צ. ? 1310116 ) — כתב ?תב לןןנקע 
טאטע (פ. 1813 ) -אב, אבא 
טאטע טײנער! — אבי, אבין 
טאטע זיפער• — אל רחום, אל חסד, אבינו אב 
הךחמן! 

טאטע אין הימעל!—אבינו שבשמים 
א טאטענם א קינד — בר זןןנהן! בן טזיבים 
זיך רעכענען װי טיט א טאטען— התחשב 
כעם אב 

טאטען—אבינ אבא! 
טאטע־מאמע—אמית, הורים, אב ואם 
ער קאן שוין זאגען טאטע מאמע-יוךע לקרוית 
אבא אמא 

־־* 7 * ז 


טאטער (?^ן — קדר, תתר 
א הארץ םון א טאטער—לב אכזר, אביר לב, 
אמלרי 

:זד • 

טאטערש—תתךי; לשוין קךר 

טאטיש ווטאטש (ר. נ 11 יסז < 111 ,חיטז)—אות 

באלת 

טאטשען (ר. < 1 ד 1 תיס?•)—נקר 
עטיצען די גאל — סכעס, הרעם את־, כרםם לב־ 
טאטשקע (ר. תזסיתז)—עגלת ארפן אחד.חדו'פן 
טאטשקע־ארבײט — עבויךת פךך 
טאינע (ר. ס״מתד)—בסתר, חךש 
טאינע םאװעטניק— ױיעץ סתךים 
טאיען (ר. ־•ז״״ז) — החבא, ססתר, העלם 
זיך— הסתר מפני, הםתתר 
טאכטער (נ. ? 1116 סס 1 •)—בת { ר. טענמעו־) 

טאכטער!—בתי! 

טאל (נ. 1 מ 1 )— עמק, גיא, בקעה 
טאלאן ( 131011 )-תלוש 
טאלאנט ( 1 מ 1316 ) ־-כשרון 
טאלאנטלאז—בלי כקותן 
טאלאנטליװ=טאלאנטםול—מחוינן 
טאלאנטפול—בעל כקירון, מלא רוח 
טאלירען=טאםעװען 
טאליםמאן (״ 1 3 ז 1311 81 — קמיע, טליסמא 
טאליע (־ש״ס) —גזךד״ מתן 

א טאליע קארטען — עךך, צרור קלפים׳ סור 
של קלפים 

טאלמאטש (נ. ? 0011116180116 )-מליץ, תךגמן׳ 
מתךגמן 

טאלמע—טלמא (מעיל נשים> 
טאלענט =טאלאנט 
טאלענט (װאס-ככר 
טאלענטירטער-בעל כקירוין 
טאלעראנט ( 1 ״ 3 ? 16 ס 1 )—סבלן 
טאלעראנץ ( 2 ״״? 16 ס 7 )— סבלנות 
טאלער(ג. ? 711816 )-שקל גךמני 
טאלעפום-כךסתן 
טאלערירען = דולדען —סכל 
טאלק (ף. ,]■•,״.()■ך) הסבר, סךר, מובן 
טע קאן ניט דערגעהן קײן טאלק — אי אפשר 


טאלקעװען 


— 311 — 


טאפאז 


לתפויס מושגוי, אין לך׳בין־ 
אהן א טאלק—בלי יסךר, צלמגת ןלא סךרים 
ער װײםט גיט קײן טאלק אין דרינען — אין 
לו כל מובן בזד״ אינו מויצא בו ' :לױ ןר?לױ 
הײנט נעה דעריגעה א טאלק- ועתה צא 
ותפס מובנו 

ער רעדט ט־ט טאלק-הוא מךבר בהשכל 

מאלקעװען (ר. ״ז״פסאהסד)—ד׳סבר׳ באר׳ ?רש 
טאם ( 16 ״ ס 1 )-חלק, טיומוס 
טאמאזשנע (ר. ״״אס^״ד) —בית־ 9 ?ס 
טאמאט ( 31 6 ״ 1 ס 1 )-עגבנית 
טאמבור (?״סס״ז״)) — תף׳כנביר 
טאמבוריםמ —טנבוךן 
טאמבאלא ( 13 ס( 11 ״ס 1 )-הגךלה 
טאמבעק—נוזשת קלל, פליז 
טאמבעק׳ן—של נחשת קלל 
טאמעװאטע = תם׳עװאטע 
טאטער— אולי, אפשר, שמא (תאמר?) 
'טאטער איז מעגליך—איולי אפשר 
טאמער פארקערט? — שמא להפך, אפשר אפכא 
מסתברא 

• : - : ־ד 

איך האב מורא טאמער באצאהלט ער ניט — ךךא 
אנכי פן לא לשלם 

טאמער קומט ער זאלכטו איהם זאגען אז... — אם 
ןבא תאמר לו כי... 

און נאך אלעטען—טאטער—כלי סאי ואולי 
טאן (״ 1 0 )—קול, טון 
א פעםטער טזןן —קול אמיץ 
נעהמען א טאן—סשמע, הויצא קויל 
א פאלשער טאן—טרין ״לא נכון 
דער נוטער טאן — ךךך ארץ' נמוס 
נייען דעם טאן—סיךאה ידוגמא, היה למויפת, 
ה 1 רה דרך 

= װאג — ( 1000 קילא) — טוינה ( 6 ״״ס 1 ) 
טאן־גיבער—מיוךה ךךך 
טאנדײט (ם. !^״״)) —בגךם ןשנים; מלאכה 
?חותה י יי 

ער האנדעלט טיט טאנדעט—הוא סויחר בבגדים 
לשנים, פחותים 

מאנדײטניק — סויחר בבגךים לשנים, ־פחותים 
״ -חיט גס, פשוט,'פחות 

7 ־־ 7 ■ 1 


טאנדײטנע—פחות, גס 
טאכען — עשה כלאחר לד 
טאנטע < ג . 1 6 ״ 73 )-דוךה 
טאגיקלאט —סטין, טניקלט 
טאנלײטער (ג. ? 1 6 11 6 ״ס 7 ) - םלם סקוליות, גמה, 
'דרגה 

— : 7 

טאנענבוים ( ג . 6 ״״ס 7 )—אשוח 
טאנעס = תענית 

טאנץ — מחול, ךקוד, חנגה (טענץ) 
קײן טאנץ געהט ניט פאר קײן עםען — אין 
פוסרין אכילה במחויל 
ער לויפט װי צום טאנץ— ךץ כאל מחול 
טאנץ־זאל —אולם־מחול- ־ךקוד 
טאנצײכען —נגינה (בדקדוק), תו נגינה 
טאנצען (ג. ״ 26 ״ 13 )—חול, פזז, ךקד, כךפר׳ 
חנג, לצא במחיול 

ארום עמיציען—םובב את־, שמש את־ 
אויף יענעמם חתונה— שמח לאיד חבר 1 
דאם טאנצען—ךקיךה 

טאנצמײפטער— מ 1 .ךה־מחו'ל, מנצח על סמחולוית 
טאנץ־קלאם — בית םפר למחוילוית 
טאם ( ג . 3 886 יך)-טם 
טאםט (,) 38 ס 7 ) —כויס בךכה, לחץים (הקש, 
'הגש כ 1 סו'ת) 

טאםמע = טאשמע — קתיל, גמוינלה, סךט 
טאםעװען, טאםען (ר. ״ז״״סס״ד) —נער קלפים 
טאםקעזיליע= טאטארסקי־זיליע—כךבא ךמלא, 
כךבת סמ?ם 

טאסקען (ר. ״דס״ססז)— נשא, משך, סחב 
בריינגען צו טאםקען—הבא, משך ןהבא 
טאפ (ג. 1 קס 7 )—סיר, קךךה, פרור, קב 
מיט װאם דער טאפ איז אנגעברענט דערטיט 
שמעקט ער—נויךף מססיר .ךיח ממה.שבשלו 
בו 

א כשר׳ער טאפ מים א כשר׳ןר לעפעל—כישר 
מכל צד 

• ־ד ־ל־ 

טאפ—משוש 

א טאפ אין װאגען—תהה על לןנלןן־ 
גיבץן א טאפ — משש 

טאפאז (ג. 326 קסז)— פקךה 
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בארטאזירען 


טאופאל־בוים 


טאפאל-בוים = טאפאליע 
טאפאליע (ר. .!תסמסז) — צפצפה 
טאפארישטשע (ר. ^ג״״קסתסז)—יד גךזן 
טאפעעבראטענם — צלי־קדךה 
טאפט (״ 11 ״ 1 ) —טפטה, אטון מעוי 
טאפטאק (פ. 131£ ק 16 ))—ךיח־ם <של םוםים) 
טאפטשאן (פ. ״״ 02 ק״ 1 ) — משכב ?ןך־עוים 
טאפטישען (ר. ,דז&זחסז)—בוס, ךלף, ךמס 
טאפליע (ם. ״ 11 ״ 1 )— לוח זכוכית, זגוגית, שךשה 
אריינשטעלען א טאפליע— קזים זכוכית ב־ 
ארױסנעהמען איין טאםליע און אריינשטעלען די 
אנדעחן — לוה מןה ןםלק לזד׳ 

טאפעט (ג. 616 ק 13 ) —ןביר, מךבד, תפית, 
טפיט, שטיח 

טאפעל (ג. 73161 ) - לוח 
טאפעל=דובעל (ג. 61 קק 0 ^) כפלןם, כפול משנה, 
פי שנ?ם 

טאפלעו (ג. 6111 קק 0 ג,) —כפל׳ הךפל 
טאפען (ג. מסקקס,)) — משש׳ משמש, גשש 
טאפען = טופען 

טאפ^צירען (ג, 62161611 ק 8 ,))— ספן, צפד׳ 
טאפעצירער—ךצפה (כתלים, כלים> 
טאפרישטשע = טאפארישטשע 
טאץ (נ. 3 886 ז)-טס, מגש 
טאצען (אין מוזיק) —ךצלתןם 
טאק —אבנןם של חךט 
1 ןוי א טאק— כמעשה חךט 

טאקארגיע ( ר . 3 ״ ק הז 0 1 ז )-ךכװת חךט, מחךטה 
טאקאר-חךט 

טאקט ( ג ; 1 > 3 1 י 1 ׳)-מש?ןל־, קצב נגינה; טיןןט׳ 
נמוס 

ער טאנצט צום טאקט — מחולל לפי הקצב, 

לפי הטלוש 

א מענש אהן טאקט— איש בלי נמוס 

טאקטיק ( ג . 111£ ^ 7 3 )— תךסים, תךסיםי 
מלחמו׳ 

טאקטיש—בתכםיס, ע״פ חקי התךםים; נמוםי, 
תךסיםי 


טאקי (ם. ״ 1 ״ 1 ) — אמנם, כן, גם, אךנם 
אין אםת׳ן טאקי -וגם אמנה 
טאקי אזױ—אךנם כן, בודאי כן 
װעל איך טאקע'נעבארעןז -האף אמנם אלדז 
אטת טאקי — אמנם כן 
טאקי אין רעם טאנ — באותו ױים גוםו' 
טאקםירוגג—העךכה, שומה 
טאקסירען (ג. ״סזס!^) — העךך, שום 
טאקשע (ס^;ז) — מ?ם, טךםה; קיפת הבשר 
אפנעהםען די טאקסע— חלר הטכםה, קוסת 
הבשר 

־־ ־ד ־ד 

טאקע = טאקי 

טאקען (ר. ,דו״סו׳ז) — חרט, חךט 
לינינים — תאר שקךים 

טאקער ,וקח״סז)—חךט 
טאקערש — של חךט 
טאראבאן (פ. ״״ק״ז״!)-תף גדול 
טאראבאנען — תופף- הכה בתף 
טאראנטאס ( 8 ״ 1 ״״ח״ 1 ) — זנגלה גדולה- טךןטס 
טאראפאטיסען זי ך (ר. .דו״זפ״פקו)—פךפר׳ 
התחלחל, פךכס 

טאראקאן (ר. ,ו״״״זק״ז) -מקק 
טאראראם (ר. .וו<״ק;ק״ז) — המולה, שאון, 
טךרם 

טאראראטען — המה, שאלן, סאון 

טאראשטשען <די אויגען) (ר. . 1 זז 11 ״״ק״ 1 ) 
הרחב, לטש עינױ 

— : •• ־ד •• ־ד 

טארבע (פ. ״( 1 ז 1 0 ) — תךמיל. נלקוט, ?לולוין 
מיט א טארבע אין די הײזלר—חזר על 
הפתחים 

איזײדענע טארבע—עני בן טלבים 
טארג (ר. ,ותקסז)—מךחר, משא ומת;; התחרות 
'סוחךים 

טארגעװען (ר. .זז״פסתקסז) — םד 1 ר, נשא ןנוזן, 
שקל ןטרה 

טארט ( 31-16 ־ 1 ־)-טוית 
טארט׳ן —ז?ל טרית 

טאריף (ז 1 מ ״ 1 ) — תזנריף (רשיטת הטחיױם) 
טארמאז (ר. .ו^ס^קסז) — מעצור׳ בלם 
טארמאזירען — בלם 


טארמאשען 
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טויגליך 


צארמא׳שען (ר. ״זו״״ס^קסז) הנע׳ ז?זע את״ 
מארעװען- נתן הטךה <על המאןנים) 
טאךען = טארטאשען 
טארען—היה מתר, ךשאי 
*טע טאר ניט—אםור 

דז טארםט ניט — אםור לך, אי אתה ףשאי 
מע טאר ניט רויכערן—אםור לעשן 
װאם מע טאר ניט נלוםט זיך—מלם גנובים 
ןךתקו 

מארע (צ . 6 מ ״ 1 )—טךה (משקל הכלי או החתולים 
בשהורה) 

טארף (ג. זזס 7 )-כבול, בצה עבה 
טארפענטין (נ. ״ 1 )״^ןז^-שךף אלד׳ 
מארקע=ריבאײזען 

*ניבען א טארקע—נתן ךחיפה, ךחף את־ 
טארקען (ר. ,וז״״ק 0 ז)-ךךה, ךחף, ך,דף 
טאש (ג. 116 ס 8 ״ 1 ) — כיס 
מאשניע (ם. ״ן״^״!)—גמוױה, ?תיל, םךט 
טאשען-אויםגאבע—הזיצאת ספךי כיס 
טאשעךגעלט—כםף של כיס, הוצאות קטגות 
סאשעךװערטערבוך—מלון של כיס 
טאשען-טוך — מטפחת־אף 
טאשען־אוהר—שעון של כיס 
טאשען־שפילער - —מאחז עיךם, מוקױין 
טבע = נאטור = ךכונה 
ער האט אזא טבע—טבעוי כך, זירכוי בכך 
ס׳איז מיר איבער דער טבע —נגד' טבעי הוא 
ם׳איז א דרך הטבע — מנהגוי של ע 1 לם כך, 

כך הוא ךךך היןבע 

טבת — שים החדש העשירי כשטונין מניםן 
טהאט = טאט 
טהאל=טאל 
טהאן=־טון 
טהיר=טיר 

טהרה = רײנינוננ, רײנקײט 
טהרה-וואםער—מי־טהךה 
טהרה-שטיבעל — ךךר־טהךה 
טואלעט (צ. 116116 ס 1 )—תלבשת 

טאכען—התלבש 


טובה = גוטםקײט 

טו מיר א טובה — עשה עמי טויבד״ חסד 
איך ביט דיך קײן טובות ניט — איני מבקש 
ממף חסךים 

אייך בץ דיר טוחל דײנע טובורנ — שקילי 
טיבותך ןשךי אסזײ 

איך פארנעם גיט קײן טובות — אינני קפוי טובה 
טובל זײן זיך— טבל, הטבל 
טובל׳ען —טבל, הטבל 
זיך— טבל, הטבל 

טובערקולאז ( 8 ס 1 ״ 61-11 נ 1 ״ 1 ) — שחפת 
טובערקולעז —?זשחף, מכה שלזקת 
טובת־הכלל =אלגעמײנע טובה, גוצען 
טװאן (ר . ״״״פז)—בצה, ךפש, טיט־הױן 
טוגעגד (ג. 1 )״ 6 ^״ז) צךקה׳ מעשה טויב 
טװערדעװען (ן־. , 1 ז״ז(ק 8 6 ז)-לןי.ם, אשר 
טוי (נ. ״״ 1 )— טל 
טוי־טראפען — אגל׳ ךםיס טל 
טויב (ג . 6 נ 1 ״״יר)—ױינד׳ 
ױנגע—גיוזל 
טורטעל טויב— תר 
א שטילע טויב — ױינת אלם 
וױלדע—ילנת הבר 
פאסט־טויב— ױנת־דאר 
זײ לעבען װי די טויבען—הם ךױים כייונים, 
בשלוים 

געבראטענע טויבען פליהען ניט אין מויל—לא 
ךרד מן משמלם 
טויב (נ. ק״״!)— חלש 
װערען — חרש, התחךש 
מאכען — חךש 

טויב װי די װאנט—חךש כאבן 
א טויבע װאנט—קיר אטוםי 

טויבע—חךשת, חרשית 
טױבען־פאםט — דאר ױינים 
טויבענשלאג- שבך, שויבך, אךבת ױינים 
טויבקײט—חךישות, חךשות 
טויב־שטום—חךש־אלם 
טויגליך (ג. 11 ס 11 ? ״״ 1 ) — ךאוי, ?זםגל, כשר, 
מקשר, שיצלח ל־ 
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טױט 


טויגליכקײט — כשר, ד.?ערות/פשרות, כשרון ל־ 
טויגען (נ.— כשר, צלח ל־, םכן, 
היה ךאױ 

ם׳טויג ניט—לא ןצלח 

ם׳טױג אויף כפרות— לא יצלח למאומה, איני 
ראוי- 

־ד 

ער װײםט װאם איהם טוינ— ױיךע מה יםכון לו' 
װאם טויג טיר מעשותי— מה לי ולספוו־ים? 
װאם טויג מיר דער אוטגליק—מה לי ולצרה 
הזאת ? 

א זאך װאם טויג פאר יעדען— ךבר השוה לכל 
נפש 

טויגעגיכטס —לא ל?לח, בטלן׳.רילןא 
טויגער —?צלח לכל, בעל כשרון 
טויז (ר. ,זגהגז) —אחד, קלף האחד 
טויזעגט (ג. 1 ) 1118611 * 1 )—אלף 
צװײ—אלפ?ם 
טויזענטעל —חלק האלף 
טויזענט־אײן־גאכט —אלף ל?לה ולילה 
טויזענטער —האלף 
א טויזענטער—שטר בן אלף 
טויזעגטער —לאלפים- אלפי אלפים 
טויזענטערליי — אלף מינים 
טויזעגטפאך — אלף מוינים, פי אלף; אלף ?עמים 
טויט (נ. 1 ) 0 ז־)— מלת, מיתה 

פארדיגען דעם טויט— ךצש לוי המות 
איך האב פארגעםען װי אינ׳ם טויטי—נשכח 
מלבי במןת 

דער טויט באװייזט דעם אטת — סויפו מויכיח על 
תחלתו, סויף ךבר מוכיח על־ 
פלוצליכער טױט—מיתה פתאומית, מיתה 

•־!־•:• י ׳ד 

חטופה 

א גיכער טויט—מיתה ךחופה 
דער טוימ קלײבט גיט איבער—אין המןתבויךר, 
מבחין 

שטארבען מיט-ן אײנענעם טויט — מות כמות כל 
אךם 

איינעטם טויט איז דעם אנדערעגם ברויט — 
מיותו של אחד הוא חײו של אחר; אמלאה 
החךבהי 

ןיך^מוטשען אויפ׳ן טויט— התענה עד מןת 


פאר>ן טויט קאן מען זיך ניט באהאלטען-אין 
מחבויא מ?ני המות 

אז מע דערטאנט זיך אינ׳ם טויט איז ניט ניהא 
דאם לעבען— ךשעולה ןקרוין המןת הח?ים 
בסכנה׳ בןכויר י 1 ם המןת הח?ים אינם נוחים 
נאב׳ן טויט קוטט דער שכל — אחךי המעשה 
תבא החכמה 

־ז־ ־*▼ : חד 

נאב׳ן טויט װערט טען נוט און פרום—אחרי 
מוית קדושים אמויר 
טויט־הוננעריג—ךעב עד מןת 
ביטער װי דער טויט—םר כמות 
טױט-שכור — שכויר עד מןת- שכויר עד מאד, 
?שכורוי של ללט 

טוימ־קראנק — חוילה מםןן, נויטה למות 
טויט־שרעק — אימת מות 
פאראורטײלען צום טויט — דון למיתה 
טויט שלאנען— הכה את־ מכות מות, ךצח את־ 
טױט־טאנ — יום המות, המיתה 

י ־־ז;• ־ ־ ־ז־ 

טויט־שלעק—מכוית מןת 
טויט־שטילקי יט — ךמ?ת מות, ךממת־ 
טויט־אורטײל — משפט מןת 
אוטנאטירליכער טויט— מיתה משנה 

• ד : \ ד 

טויט װירדיג—ח?ב מיתה 
זיך טאבען דעם טויט— המת עצמל, אבד עךמוי 
לךעת 

טויט־שטראף — ענש־מןת 
טוים־פאל—מקךה מןת 
טויט־קלאפ—מכת מןת 

אדער געזעלשאפט אדער דער טוימ— אוי חברותא 
או מיתותא 

׳ד 

טויט (ש״ת>(נ. 1 0 1 )-מת, בר מינן; חור 
ניט טויט ניט לעבעדיג—חי ולא חי, לא חי 
ולא מת 

פון טויט לעבעדיג — שוב לתחןה 
טויט װי אלע טויטע—מת כשויכני עפר, ?מתי 
עוילם 

אױפ׳ן טויטען בעט — על עךש ךןי 
טויט אדער רויט— מןת או' ח?ים 
ער איז טויט—פנױ כפױ מת 
שעלטען מיט טויטע קלילות — קלל בקלללת מןת, 
בקללוית נמךצזית 

טוייט װי דיי װאנט — לבן כפיד, דוור כפיד 


טויטען 
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ט 5 ן 


װי רי טויטע עםען אזא פנים האבען זײ — 
כאכילת המתים כך מךאה ?ניןןם 
טױטען —המת׳ מותת, הרג 
טױטער —מת ׳ נפטר 
טויטער־ים —^ם המלח 
טויטקײט — חורון 

טויטשען זיך (עטארק זידען) —ךחש, ךתח, בעבע 
זיך שלאגען — התגוישש 
טויען—טלל 

טויער (ג . קס ־ך) — שער, מבויא, תךעא 
ם־איז פאר איהם אפען אלע טויערען — כל 
השעןים פתוחים לפנױ 
אפען טיריאון טזיער—ךלת ושער פתוחים 
טויער־היםער —שויער 
טויף — שמד, התנצרות 
טויפװאםער—מי טבילה 
טויפמוטער — סןךקנית 
טויפען (ג . 1 ז 6 ] 1 311 ) - נצר, הטבל, שמד 
זיך— התנצר- המר דתו, השתמד 

י • : ־־•• ־ד •• ־ד •:־־•• 

טויםער — ?זנצר, קטבל, מטביל 
טױפפאטער-סנךק 
טויש — חלוף, סליפין, ועמוךה 
טויש-האנדעל-םחר חליפין 
טוישונג—טעות החושים, אילוזיה 

־י ׳־ ׳ 'ד 

טוישען (ג. ח 116 ס 8 ״ 1 3 ) — החלף, המר 
זיך— טעה, ךמה עצמו 
טוישער — חלפן; ךמאי 
גייד (ג. 1 ?סג 1 ז) —אךיג, צמר 
טוכהענדלער — סויחר באךיג 
טוכלע (ר. 111 <ו 1 ז,צץז) — מעפש׳ עבוש 
טוכלעקײט — עפוש, עבוש' ז 
טוכעל — מקפחת 
נאז־טובעל — מטפחת־אף 

טול (צ. 16 ו 1 0 )—טול, תול, חורי, מלמלה 
טול׳ן— זךל טול, -חוךי 

טולופ (ר. .ויחזגחץד) ~י?רןה 
טילען (פ. 110 ״.)) - ךצק, אמץ אל- 
זיך—הךבק ב־ 

טולפאן ;מי ן פרח >( 6 ון 1 ״ 1 ) — סזמ,ה צבעוני 


טומאה = אוטרײנקײט — טןןאה 
טןמאן (ר. ,וחמזגץז) אד׳ ?ך?ל 

טומאנע — מעךפל׳ עךפלי 
טומלען (ג . ״!^״״,})-המה׳ סאן׳ ךעש 
ס׳טומעלט מיר דער קאפ— ראישי הוימה׳ ראשי 
עלי כגלגל 
טומלעניש = טומעל 

טומעל (ג. 1611 ״״ 7 )-שאון, המולה׳ רגישה 
א טומעל איבער א גארניט— מהומה על ליא 
מאומה 

: ־ד 

טומעלריג — שאויני 
טומפ = טעטפ (ג. ]ק 1 ״״ 81 )-קסה 
טומפיג = טומפ 

טון (ג . סחחס־ך)— חבית 

אנטון אין טונען גאלד—מלא בית־ זהב, הלבש 
מסלצות את־ 

טון (ג< ״״!)-עשה, פעל, שים 

װאם טוםטו?—מה אתה עושד,? מה מעשיך? 
װאס טוט מען? — מה לזנשוית, מה נעשה' 
װאם האםטו דא צו טון?— מה לף פה 
האבעןיצו טון מיט עטיצען— היה ל־ דין 
וךבךים עם־, היה עסק עם־, ב־ 
אייך האב ניט װאם צו טון—אין לי מה לעשוית 
ם׳טוט מיר װעה—כיואב אנכי, צר לי 
ער טוט אין דרינען—הוא^עויסק בזה 
ם׳טוט מיר װעה דער קאפ — ראשי י כויאב לי 
רעכט האםטו געטון—ןפה עשית 
טון אן עבירה— עכר^יזגבךה 
ניט אזוי גיך טוט זיך וזי ם׳רעדט זיך — ליא 
?עז|ה כץ מהר ?מוי שןאמר 
די װעלט האט מיט איהם צו טון — הבךױת 
קךבךים בו, כלי עלמא מךבר בוי 
.א מענש דארף טון^אץ גאט מוז העלפען— על 
האןם לעשות .ואליהים ?זגזור. וברכתיף בכל 
אשר תעשה אמר ךחמנא 
טון אין דער גאל אריק— עשה להכעיס 
ניטא װאם צו טון-אין מה^לעשוית,' אין 
תחבולה 

געזאגט און געטון—אוימר ועוישה 
ם׳טוט זיך ניט אזוי — לא יעשה כן 
איך טו מיר מײנם — אני עלשה את שלי 
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מיםעל־נלאג , 


טו ניט יעגעם װאם מ װילםט נים אז מע זאל 
דיר טון — זיעלך סני לחבךך לא תעביד 
א קוק טון — הבט, ע 1 ים עון על־ 

איך האב טיט דיר ניט צו טון— לית לי מלתא 
בהןך 

טו נאר א קוק — הבט נא 
טון צום טויט — הצק ל־ עד מןת, עד למות 
טון א שמך — העזתדך ב־ 

דאם האט מיט מיר ניט צו טון — אין הדבר 
הזה נוגע לי 

װאם טופטו דא?—מה אתה עוטה פה י מה לף 
פה? 

ער װעט שוין האבען װאם צו טון — כבר יהיה 
לוי עױן לזננוית בוי 
טון זיך— העעזה 

װאם טוט זיך דא אזוינם?— מה פהז מה 
נעשה פהי 

ם׳טוט זיך דארט חשך — מהומה ומבוכה ישם 
טועה ןײן ןיך—טעד״ שגה 
טוניק (פ. ״> 11 ״״,})- סךבל, טונילןה 
טונקלען—בהה, חשך 

ם׳טונקעלט שוין— קבר יכך.ה, יךעך היום 

. טונקעל (ג . 61 >[״״ג>)—כדןה, אפל, אפלולי, 
מטשטש, מעךפל 
װערען—פר.ה 
מאכען—הבהה 

ם׳איז מיר טונקעל אין די אויגען— עיני כהוית 
טונקלער טאג-ױים אפל 

די זאך איז טונקעל— הדבר מעךפל׳ אינו מךוור 
טונקעלקײט — כהות, עךפלױת 
טונעל ( 161 זמט 1 ) — נקבה• נקרר׳ 
טונקען (ג . ״ 6 > 1 ״״,))— טבל׳ דיקבל 
טוגק-שיף—אניה צויללת 
טןעכץ-עשיד״ מעשה, עבדה 
טועה זײן זיך—טעד״ שגה 
טועם זײן-טעם 
טוער—עקזךןן׳ ?יתךלן 
טןערין-עקוקנית, שתךלנית 
טופ—טפיפה, ךקיעה בךגל 
גיבען א טופ, א טופע = טופען 


טופען (ר. ,זזמז■,״״•ן)-טפף, ךקע בךגלױ 
טופיאק (ר. ,דאמ^סוד)—ךביר, מזךן 
טופיצע (ר. ״״״״ץז)—גךזן כהה 
טוץ (נ. 1 )״ 1 2 6 ״נ 1 )— ךנךיםר 
טוק (ר. ,ך״ץז) — חלב 
טוקאטש (ר. <ו״ 11 ״ 1 .ס?) — מיך׳ ?לי 
טוק׳ן—של חלב 
טוק׳ן שמאלץ — שמן בהמה 
טוקען(נ. ״ס&ס״״,*) — טבל׳ הקבל 
זיך-טבל במלם׳ צלל 
די ליכט טוקט זיך — הנר דויעך, שויקע 
טוקערין-קטבלת, מטבלת 
טוקערקע=טוקערין 
טור_סביב 

מאכען א טור— םבב, הקף את־ 
טורבאן (״סמת״,))—טבול, מצןפר״ תךבוש 
טורבינע ( 6 ח 1 ( 1 ת״ 1 ) — גלגלי׳ 
טורטעל-טויב ( ג . 1,6 ״״ 1611 •,״ ן־)-תו'ר 
טוריסט (צ. 16 א 1 ת״ס 1 )-ת;ר, סיר 
טורמע (ר. .״*, 1 נןסג?) —בית אסורים, כלא, סהר, 
תפיסה 

: • יד 

טורניר־שאך — תחרות איקזקקי 
טורעם ( ג . ך״ת״^) — מגדל׳ צריח 
טורקען = טארקען 
טןש = דוש = שפריץ 
טזש (ג. 16 )ס 8 ״ 7 ) —פיחן, ךיותית 
טוש (אין םוזיק) = װיװאט ( 1115011 ) 
טושירען (נ. מסתס״ןס*״.)) פןח, די.ת 
טיאפקען <אין ביאטע) — ךשדש בטיט, בךקש 

טיאכקען (רק. ״?ס״פנס״?) חלד 
ס׳טיאכקעט מיר דאם הארץ — לבי חךד׳ נויקפי 

טיגעל (נ. 61 ^ 716 ) —פור, מצךף 
טיגער (ג. ?ס^ז)—נמר׳ טךךיס 
טיזליק— מעיל 

טיטון (פ. ״״ 1 ץ 1 )—תתון, טבק 
טיטןל=טיטעל 

טיטולירען— כנה את־, ל־. אל־ 
טיטעל ( 71161 ) — תאר כבויד, כנױ 
טיטעל־בלאט—שער םפר 


טיטשקע 
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טײער 


טיטשקע (ר. ל״ס^?) — בה מוט 
א מימשקע הינד (ף ן׳ןזץ׳ן) — המון, צבא׳ 
מחנד״ עדת ןלבים 

טיי ( 11166 )-תדי 

םײבעלע-ױינה קטנד״ בן יונה, גויזל (טויב) 
טייבעלע ן — יונתי! 
גײיבעלש — של יונה 

טײבעלשקײט —צויאתײונה, ךביונים ׳ חךיונימ 
טייג (ג. £} 6 ־ן)—בצק׳ עסה 
װײך װי א טיינ—ךך כבצק 
פון אײן טײנ נעקנעטען — מחמר אחד קךצוי 
טײגיג—בצוק 

טײג׳ן—של עפה, ךך כבצק 
םייגאבץ — חביצה׳ פץוטידה (תבציק) 
טײגלעך— כדורי בצק, עססױת 
טײגעל—חתיכת בצק, מקךצת׳ גבלול 
טײװלאניש-של שד 

טײװעל (ג. 61 ז״ 6 ין)'— שד, שטן <ר. טײװאלים) 
צום טײװעל!— לעזאזלז 
כאפט איהם דער טײװעל—יקחהו אפל 
די שפיעל איז פאר׳ן טײװעל— כלו כל הקצים 
טײװעלש—מעשה שטן, של שד 
טײװעלשקײט —צאת השד; חלתית (מין זפת> 
טניט — ךמז 

ניבען א טײט מיט׳ן פינגער—ךמז באצבעוי 
טניטלען —הראד״ הויךה בחטר 
טניטעל — חטר, חוטךא, ;ד (להראות) 
טײטעל (ג. 031161 )—ו^מךה 

טריקענער— בתבת 
טײטעל־בוים — תמר׳ תמר, ךקל 
סניטען (ג. ״ 16 ״ 16 ))—הךאה, הזיךה 
אויף עטיצען טיט די פינגער— הראה באצבע 

על״ ־־- ־'־־ 

טײטען=טויטען 

טײטש (נ! ו 1 ס 18 ״ 6 ס)—אץוןנזית, תךגום אשכנזי 
דער טײטש דערפון איז—הוךאתו/ פרושוי הוא 
פ׳טײטש ?-איך? מה פרושוי?" 

טניטש-חומש — תךגום איךי של חומש 
טײטשען — באר, ' תתם 


טניך (ג . ,!סןס•!•)-נך׳ר 
ם׳האט זיך אויםגעלאזט א טייך— סויפוי ךדה 
עורבא פרח 

: ד ־ד — 

טײך-װאםער —מי נהר 

טניכעל—נהר קטן, נחל 
טײכען טרערען—פלגי ךמעוית 

טייל (ג. !!ס־ן)— חלק, מנה, ךנת, מקצת׳ חבל, 
;ד דדוית) (וארבע הידות לפרעה), ראש (והיה 
לארכעה ראשים) 

טײל מענשען זאגען— ,נש אוימךים 
א טייל דערפון — חלק׳ מקצת מזה 
אויף צװיי טייל— לישני חילקים 

טיילבאר — נחלק, מתחלק (עײן באטײליגונג) 
טײלװײז — במקצת, לחלקים; חלקי 
טייאננ — מחלקה, מפלגה; חלוק, חלוקה 
טייליג=טײלבאר 

טײלונגם־צײכען — םמן הפךדה, םמן־חלוק 
טײל־מאל —לפעמים 
טיילכען — חלקיק 

טײלנעהמונג - הקותךפות, לקיחת חלק ב־ 
טײלגעהמען — השתתף ב־, לקח חלק ב־ 
טײלגעהמער — משתתף ב־, שתף 
טײלם — במקצת, קצת 

טיילען (ג. 1,611611 )—חלק, חלק 
האלב טײלען— חצה 
זיו — ההסלק, חלק ביניךם, החלק 
12 טײלט זיך אויף 3 — מספר ישנים עשר 
מךסלק ע״י מקזפר שלשה 
ז״ טײלען זיךימיט ידער ירושה — מסלקים 
ביניהם הירושה 

•• ״ ;• ־* : ז 

טײלעװדיג=טײלבאר 
טײ־לעפעלע— כף תה 
טײלער — ?סלק 

טײ-מאשין—מיחם מוליאר, מכוינת תה 
טנינע (ר. מ 1 נ 1 ״ 11 ״?) — נקזתר 
טנינע־םאװעטניק — ױעץ קותךים 
טײער ;ג. ת 6 ״ 16 )-יקר; ביקר 
װי טײערז —מה מחירו ?י יבכמה? 
ם׳קאםט מיך טײערי-עלה לי״ביקר 

















16 ײער 
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מי׳ג 


טייער=ליעב —;לןר, !?ןיר, נ?לה 
טײערער פרײנז־!— יךיד יקרי 
טײער זײן— הי־ה יקןר 

װערען— העשה ;קר. עלה השער, הוקר, 
התןןןןר 

מאנען — הויקןר, ניןןר 
סײערקײט — י?ןר, נ?ןרות, יקרת ערןי 
טײפעל=טייװעל 

טיבטיג (ג. ^ 1001111 ) — מהיר׳ חרוץ, בן חלל׳ 
מסגל, מכשר 

: \ ז ־ד : ד 

טיכטיגקײט — ןזךיצות, ץריזות 
טיכעל — מטפחת <טוך) 

נאן טיכעל—מטפחת אף, ממחטה 

ז • : — ־־' • : ז ז 

טילאק (ר. גדד^יד) — אחוךײך^ל, אחורי נעל 
טיליגען (ג. מס^ן-השמד, הכךת 
טימעניצע (ר. מ״ 7 61 )—קרימה: ספחת־לןךקד 
טינוף— חלאה, צואה, צאה, ןעי 
טינוף שגטינופת—ןרוע מאד 
טינופת-חלאה; אשה מלכלכה 

׳.׳ : ז • ז : \ : ז ז 

טינט (ג. —ךיגי, חךת 

טינטער — בךױ/ ךױיתה 
טיגטערל - ךויתה קטנה; בצה 
טינק —טיח, מלט; טבילה 
גיבען א טינק —טבל ב־ 
טינקלען (מיט די אויגען)— מךמץ 
טינקעװען ( ג . מסחסמס^-טוח בטיט, טי.ט 
טינקעװאניע — טיחה, טױט 
טיער (נ. - חיה, בהמה 

טיער־פארק — ביבר 
טיער־נארטען — גן חױיה, ביבר 
בײןע, װילדע טיר— חןה ךעה, ךןנת־שן, פךיץ 
חױית 

טיף ( נ . ן^)—עמק; עמק 
טיפע װאםער—מנם עמקים 
א טיפער זיפץ—אנחה מקךב לב 
זיך פארטראכטען טיף— היה שקוע במךישבותױ 
טיפע עלטער— ןקנה מפלגת 
ם׳איז טיף געזאגט— עמק, חךיף 
אין דער טיף —בעמק 
דףײ אײלען די טיף — עמקוי שלש אמוית 
זיך טיף פארנײגען—השתחוה אךצה 


טיף = טיפום (ר-מחקץז) — מןזלת־םיפוס 
טיפ (^ ״ קץ 1 ) — טפוס 
טיפאנראף — מךפיס 

טיפאגראפיע ( 6 ו 1 |קו;ח;@סקץ 1 )—דפוס, בית 
ךפוס 

טיפאגראםיש -דפוםי 
טיפום =מיף 

טיפזיניג (נ. ^״״ 1 ^ 116 )-שנון, חףיף; עמק 
טיםזיניגקײט — חריפות, עמקות. עמקנות, עמק 
טיפיש— טפוסי 

טיפענײ״ - עךק, מעמקים, מצולה 
טיפקייט = טיפעניש 
טיפש = טפש 

טיק־טאק = תיק־תק יקױ חשעון) 
טיקען (ר. . 1 זס> 1 ״ ז )-תחב תקע 
עטיצען אין די אוינען — ענה כחשו בפךו 
זאנען עמיצען ״דו״—דבר אל־ בלשלן אתד״ 
אתה * 
טיר — היה = טיער 

טיר ( ג . ץסיך)— ךלת (ךלתות), פתח, בבא 
פארמאך די טירן — קג 1 ר את הךלת 
װײזען די טיר—הראה את־ את הדלת, גרש 
את־ מביתוי 

ארײן איז די טיר ברײט ארוים— שטאל — 
להכנס הךלת פתוחה לךוחד״ ןל?את היא 
סויגךת ומסגךת 

טיראןי(״ת^) - אקזר׳ עךיץ 
טיראניזירען—התנהג באכזךױת׳ בעךיצות עם־ 
טיואנײ- אכזךױת, עךיצות, טרונ;ה 
טױאנםטװא'=טיראנײ 
טיר־היטער— שזימר הסף 
טירעל, טירעלע—פעזפש 
טירחה=טךחה 
טיריש—של ח;ה, כח;ה 
טירקײ = טערקײ— ארץ תוךק;ה, תויגךמה 
טיש (ג. 11 סר 1 'ד)-שלחן 
זיצען ביים טיש—;שב אל השלךןן 
דעקען, גרײטען דעם טיש — ערך השלוןן 
ארבײטען אויף טיש אוז אןיף בײנק—עבד 
בכל מאמצי כחיו 

שבת נאך טיש — בשבת אחר הלעוןה 


טיש־װײן 
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טעלעגראף 


טיש-װײן—נין־שלחן 
טישטוך—מפד״ צפית 
טישלער (נ . ,^^)-נגר, חרש עצים 
טישלערײ — נגרות, ןזרשת עצים 
טישעל—שלחן קטן 

טישען זיך (ר. מסלדמש^׳ז) — התנחם ג . 
העותעשע 

גײש־קעםטעל = שופלאד—אךגז־שלחן 

טית — שם האות התשיעית בא״ב העברי והיהודי 

בכאר׳ טכויר (פ. בזס^ן-חלךה׳ הלא־אילן׳ 
בךדלס 

טכויר׳ן—של בךךלס׳ ־חלךה 
טל— שם תסלה שאומרים ביום שני של פםה 
בענשען טל—התפלל תפלת ״טל״ 
טל־ומטר — מלות נוםפות לתפלת שטו״ע בחורף 
קלײן װי א טל ומטר— קטן כאותױת של 
״טל ומםר״ 

טלוטאטש = טאלמאטש 
טלומעק = קלומעק 
טליהען־(ר. ,וז&׳ו״■)—עמם׳ החר 
טלירז—בנד עם ציצית שמתעטפים בו בעת 
התפלה (טליתים) 
טלית־זאק— שק לטלית 
טלית־קטן — מיניאטור־טלית = ארבע כנפוית 
טלית און תפלין— טלית ותפלץ 
טלית׳ניק— עוישה טלױת 
טמא=אומרײן 
טנוף = שמוץ, קאט 

טנוםת— טנוף; אשה ?ןבישה, מזויהמד״ מלכלכה 
טעאטער (סז 1 ס 6 ( 11 ) —תיאטר, תאטרוין 
טעאטראליש — תאקרויני 
טעאלאג ( 116 §ס 1 ססו 11 ) — תאוילוג, חויקר אלהי 
טעאלאגיע — תויךת, חכמת־אלהות, אלהות, 
תאולויג;ה 

טעאםאםיע—ח?םה אלהית 

טעאריע ( 10 ^ 1 , 1100 ) — הלכה, תוירה, עיון, 
תאויריה 

׳ ז 

א סעאריע — און מע פראקטיצירט זי ניט_ 

הלכה ואין מויךין כן 


טעארעטיקער -בעל עױן, תאוךן 
מעארעטיש—עױני, תויךתי 
טעארעטע (סותס־וסס,!)) —תאויךמה, תוךה, 
כלל 

: ז 

טעה=טײ 
טעװער = טױער 
טעגליך — יוימי 
טאג טעגליך—ױים, יום 
טעגליכע צײטוננ—עתוין ױמי 
טעות = םעהלער, נרײז 
א נראבער טעות— טעות גסה 
א װילרער טעות — טעות משונה 
טעות-גוי — א גױ־אירטום 
טעות־הדפוס — דרוק-פעהלער 
טעזע ( ס^^) —הנחר״ תזה 
טעטיג (נ . ^ן) - שויקד, עקקן, חרוץ, פעיל 
טעטיגקייט —שקידה, ןזריצות, פעילות 
טעטראד = העפט 
טעכטערל — בת קטנה (לשון חבה) 
טעכלע = טוכלע 

טעכנאלאג —טכנוילויג, טקנוילוגון 
טעכגאלאגיע (סו^סװ״״וסס)) — טקנולו'ג;ה, 
תורת האמנױית, חכמת התחרשת 

— ״ד \ ־׳ר ־ך : — :*־׳ ;• 

טעכנאלאגיש —של טקנוילויגױ 
טעכניק ( נ . > 11 תו 1 ס 16 ) — קכניקה, תךןרשת, זזקי 
האמניות 

ד\ : \ 

טעכניק = טעכניקער — טכניקן׳ מכוינן 
טעכניקום —טכניון 
טעכניש — טקני 

טעכנישע שולע— בית ספר טכני 
טעכערן— סלק למניות 
טעליגע (ר. תי 61 ־ך,סז) — עגלת משא 
טעליצע (ר. סננמתסז) — עגלה 
טעלעבענדען —הנע, נךנד 

זיך— נויע׳ התנדנד, דלדויל 

־־ *:־:•• \ : 

טעלעגראם (צ. סװװמסז^סןס!)— טלגךמה 

ראדיא טעלעגראם— מבךק 

טעלעגראמע=טעלענראם" 
טעלעגראף (צ. סו 1 קסמ§ס 1 ס 1 ) — טלגךף 
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טעלעגראפירען — טלגרף 
טעלעגראפיםט — מטלגךף 
טעלעגראפיע — טלגרפיה 
טעלעגראפ־ש — טלגךפי, ע״י הטגלךף 
טעלעמעטשע—מהלומה, ךךויפה 
טעלעמעטשען—ךהף; הלם 
טעלעםקאפ (צ. 6 קסס§ 1616 ) 
טלקקופ, מקךבת 

טעלעפאן (צ. 6 מס 11 ({ 1.616 ) —טלפון 
טעלעפאגירען — טלפן, ךבר ע״י הטלפון 
טעלעפען (ר. װז־סמ^הסד) הלך בקבדייז 
טעלער (ג. • 7 6 1161 ) —ק?רית, פןפה, צלחת 
דאש טעלער׳ל פונ׳ם היטעל— אגן הסהר, ךיקקוס 
של לבנה, קערורית הישמים 
צולײגען אויף טעלערלאך — תאר בפךטות ;תךה 
גאט גיט ניט אויף צװײ טעלער— אין אדם 
זויכה לשני שלחנות 

ער נעהט רײןיארום די טעלער—מגךף את 
הקעךה 

דערלאגגען אויף א טעלער— הושט בלןנה ל־ 
טעם = געשמאק 

איך װײם גיט װאםער א טעם ם׳האט— לא 
טעמתי מזה מאומה 

איךי האב ינאךי ניט טועם טעם געװען— ליא בא 
עויד כל מאכל אל פי 
פ׳האט אגגעווארען דעם טעם — ו־ג טעמו 
ם׳האט קיין טעם גיט—תפל הוא 
זאנ י מיר דעם״טעם דערפק -אמור נא לי טעמוי 
של ךבי 

אהן א ז טעם — מדוםר טעם, ןזסר טעם, תפל 
אהן א טעם און״אהן א ראם-בלי טעם ובלי 
?בךה 

טעמע (צ. סמזש!!!) — נושא׳ עױן, תמר׳ 
טעמפ=טומפ (ג. ןקחזמ!*) —!׳ןליר׳ 
טאנען—הקהה 
װערען—ל[ר.ה, הלןזזד׳ 

א טעטפער קאפ—אטום המח, אטום הלב, מח׳ 

לב מטמטם 

טעמפא"( 0 קת 1 61 )—טמפו <מדת הזמן בשיח 

טעמפעל ( 6 1 כן 1 ד 1 6 1 } —היכל׳ אךמון, מקךש 
הײליגער טעמפעל—בית המקךש, בית הבחיךה 


טעמפעראטור (ג. ז״ז״זס^װ^קםךךגת החם• 
מזג האףר—טמפךטוךה 
טעמפעראמענט ()מג״מסז^קזמ©)) קבע. מזג, 
תכונה 

: ז־ 

טעמפעראמענטפול — חם המזג, מלא חײם 
טענאר (זסמ^) - טנור (קול) 
טענדלען (נ. ״!?)!סמ^) — םחור בךבךים קלי עךך 
טענדלער—סויחר בךבךים לשנים 
טענדלערקע—םוחךת בךברים ןשנים 
טענדעװערענדע—אצטלא 
טעגדענץ (^״,;).״^)-מגמה, צבױין. שאיפה׳ 
פניה, נטיה- טנדנציה 

: • ד : • ד ▼ 

טענדענציעז — ?זגמתי, טנךנצױןי 
טענה = פרעמענזיע 

איך האב צו איהם א טעגה— טענה ןש לי 
עלױ 

האב צו מיר קײן טענות ניט— אל לוד לך 
ךבךים עלי 

אהן מענות — בלי עךעור, בלי טענה 
טאך ניט קײן טענות—אל תךבה ךבךים 
איך האל צו דיר קײן טענה וםעגה נימ— אין 
לי עליך קלום 
טעגה׳ן — טעוין 

פאר עמיצען—טען ל־ 
טעניס ( 8 ן מ 6 ,ן)— טניס (טין טשהק בכדוח 
טענענבוים (ג. ו״װמ&מ^ממס!)—אךז׳ אשוח 
טענצעל—ךקוד (טאנץ> 
כאפען א טענצעל — ;צא במחול, ברקוד 
טעגצער—מחוילל, מךקד, ךקדן, ךל,ד 
טענצערין -מחוללת, קךקןת, ךקדנית 
אןןי װי דער טענצער אזעלנע נילי־זמר — לפום 
גנתא גגנא 

• : •ד ־^ז־ 

טעםט (נ. ,) 68 ' 1 ־)-כור 
טעםטאמענט (זמסו״װ)^) — צואה; בןית 
אלטער טעםטאמענמ-הבךית הישנה, תנ״ך 
נײער טעםטאמענט — הבךית החדשה 
טעפליער = טישלער 

טעםען (ר. ,זזװסס?)—סתת, פסל, (חצב) 
געמעםעטע שטיינער — גןית 
טעפיך ( נ . 1 0 ,11 קק 6 יך)- ?ביר, מךבהתפית, טפיט 
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טראגען 


טעפעל — קךךה קטןה, םיר קטן, סיךית (טאפ) 
קוקען װאם בײ יענעם אין טעפעל — ךגל את־ 
טעפער (ג. ז 6 זק 78 )-לןךר, ױיצר חךש׳ ױיצר׳ 
פחר 

טעפערײ—בית ױיצר, קךרות, פחרות 
סעצעל —טם קטן, טסית 

מעקםט (,)^ 6 )) - ?נים, גוף (הןתב), נוסח, טויפס 
טעקםטיל ( 10x1.11 ) — אךג, מטןה 
מעקע (ג. 6 > 711 0 1 )—תיק, נלקוט 
טעראםע ( 3856 זז 1 6 )—ךבדה, טךםה 
טעראר (צ. ז״ 6 זז 6 ,))-קהומה, טירור, בלהד״ 
אימה, חתית 

ײ ־ז־ • • 

םעראריזירען —עשה מהומה, הלך אימים 
טעריטאריע (צ. 6 ז 1 ס) 1 זז 1 6 )-חבל אדמד״ אךץ, 
טרטוריה 

״* ־ ז 

טערטעל־מערםעל —טרטל־מךטל (מין טשחק 
בקלםים) 

טערמאמעטר—מךחם 
טערמין ( 111111 י 161 ) — ױים פךעין, זמן קןבוע, יום 
הכסא, יום מױעד; טךמין, מונח״ 

םערמיגאל^גיע ( £ 16 ס 1 סו 1 | 1 ת י 1 , 61 ) — ימונחים, 
טרמינולריגיה 

: • • ז־ 

טערמע = טורמע 

סערנע ( 6 ״ז 1 6 ) — אךיג שחוד, טךנה 
מערעלייקעז (נ. ״זסס&ז)) —הרעש, סאן 
טערפעליװע (סעפממ&־תקסד) — םבלן, ארף אפים 
טערפען (ר. , 1 ז; 1 -״( 161 ) —סלל, נשא 
איך קאן דאס ניט סערפען-לא אוכל נשוא 
זאת 

ס׳טערפעט(פוערפנעט) מיר די האנט — יךי 
התאבנה, קהתה 

ס׳מערםעמ בײם צונג — מקלוה את הלשוין, עויקץ־ 
טערפענטין (װ 1 )װ 6 קז 6 ,)) — שךף בטן, טרפנטין 
טערפעניע (ר. ס״ז&־מק^ד)—סבלנות, צח הסבל 
מערפקע (ר. מ 1 > 1 תק 76 ) — מקךה, בסר׳ חמיץ 
סערפקעקײט —קהות, חמיצות 

מעדצ״ע (פ. סןסז^) — המיתר השלישי (בכנוח 
שלישיה, טרצייה 

* ׳ד •• * * ד 

מערק (נ. ס> 1 מס 1 ) —ןשמעאלי, תויגרמי, תוגר, 

ינךקי 


טערקײ — תוךקןה, אךץ דךקימעאלים 
טערקיש —ישמעאלי, של תוגר, תוךקי, ןמןהג 
ישןועאלי 

שפראך— תךכית, תךקית 
אפטון אױףי טערקיש—ךמה, עשה בעךמה, 
עשה מעשה לבן הארמי 

ד ־־ ד־ •• ־זזו •ד :— • 

טערקישע װײץ— חטי תיךס 
טערקל־טויב = טורטעל-טויב 
טעשיל (קארטען)_עךך קלפים 
טפה מן הים = א טראפען אין ים 
טפח ( ר . ^״•)-תוף, פח 
טפו זאלםטו װערען—;רק ײרקו בפןיך, לק 

טפו זאל עם װערען—לרק ?ח.?ה 
טפל=בײ זאך 
טפש = נאר 
טפשה = גארין 

טקאטש ( ר . נ 1 ז 91 ״ 7 ) — א 1 ךג, גךךי 
טקאטשילנע —בית אךיגה 
טקאצקע—של אויךגים, גךךי 
טראג—ןשיאה 
ױבען א טראג— נתר ממקוימו 
טראג־בעטעל — אלונקה 
טראגיקער — משחק בטךגךןה 
טראגיש — מעציב, קזךגי 
טראגעדיע (סג^סמ)) —טךגךןה, ךןזוין תוגה 
טראגען (ג. מ 6 § 8 ז ,)) - נשא, נטל, טלטל, סרל; 
הרה 

יר 

טראגען אויף די הענט — נשא על פפ?ם 
טראגען אויף די פלײצעם — נשא על שכם 
טראגען שנאה אויף—נטר שנאה ל־ 

מע טאר ניט סראגען אים שבת — אין מטלטלין, 
אסור לטלטל בשבת 
זי טראיגט-היא הךה, היא ?ןעבךת 
טראגען א קלײד —לבש, נשא'ב'ג'ד 
רי צײט האט טיר ניט געטראגען — ליא הספיקה 
לי הישעה 

טראג געזונטערהײט— תבלה ותוזדש 
ם׳טראגט מיר ניט—אין ?ךי משגת, אין לאל 
ידי 

־די 
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הראשיש 

1 


דער הח האט טיך געטראנען—השד השיאני 
די פערד טראנען—הסוםים שוטפים 
פון זאגען װערט מען ניט טהןנען — אמיךה 
בעלמא לאו כלום היא, אמירה אינה עושה 

:ז.־ד ־־ : * ד־• ז •• *ד ז 

הךרי 

זיך — הב?זא 

ער טראגט זי־ך ארום טיט א פלאן — נן^שא בלביי 
תכנית״ 

ד : • 

טראגען (שם> — הךױן, הרוין, עבור, עברון; 
גשיאה, טלטול 

זי האט א שווער טראנען—הרוין מעציב, 
הךױין ?ןישה לה 

פארנעהן'אין״^טראגען — הרה, התעבר 

אז דער צער פון טראנען איז יא אזוי נרוים! — 

אם צער העבור לןשה כל כךן—אם כןן 
דער שכל טראנט אוים—השכל מחיב 
טראגענדיגע —הךה׳ ?זעבךת 
טראגעגדיג װערען—ך.רה, התעבר 
טראג שטןל— אלנל,ה 

טראדיציע —מםויךה, מסךת, קבלה, 
טרדיצןה 
טראט = טריט 

טראטואר (ז 1 ס 11 סת 1 ) — מךךכה, מפםעה 
טראטע ( צ . 0 11 6 ז 1 )-שטר המחאה, שטר פךעוין 
טראיהע (ר. ^ס^■) - ךתימת שלשת סוםים, 
שלישיה 

טראך (ר. ,ן^ז׳)—נ?ץ, התפויצצות 
דערלאנגען עטיצען א טראך — תקע ל-, חלק 
מכה ל־ 

־־ ־ד : 

טראכאם (מ 1 סב 86 1 ז 1 ) - גךענת, ח?פסת # 
טראכטען (ג. 8 6 111 6 11 ז 1 ) — חשב, אמר, ךמה׳ 

םבר 

װאם טראכםטו װענען דעם—מה מחשבוןנך 
אדוית זהז 

אויף עמיצענם לעבען— זמם על־, הוענכל להמית 

את׳ 

ניט געטראכטן—מבלי חשלב הךבה, מהרו 
װענינער געטראכט און גוט געמאכט — חשיוב 
מעט וזגשה הךבה 

א מענש טראכט און נאט לאכט—ךבוית 
מחישבות בלב איש ועצת ד׳ ך,יא תקום 
זיך=אמר בלבוי 


טראכטעניש— מחשבה 

טראכקען = טאיאנקען (ר. .װזסמגקורד) — 
הךעם, הךעש 

טראלד = טראלב (ג. 1 ס 1 ) 1 ) 0 ת ' 1 ־) _ ציצה, גךיל 
טראלאלאקען — שיר םךללה, קרלל 
טראמאם— נענוע, טלטול 
טראמאםען (ר. . 1100111X1 .בןסז) — הנע׳ טלטל 
טראמאםקען = טראמאםען 
טראמבע=טרובע 
טראטבען=טרובען 

טראמבאן (^תס^חסס!) — חצוצךה, סרומבון 
טראמװײ (ץ 8 ׳\\מ 8 1 ת 1 )—?וסלת־קךם 
טראמײט (^סק״זסת!) — חצוצךה, סרימוטה 
טראמײטען — חצצר, תקע בךןצוצךה, בשופר 
טראמפײט=טראטייט 
טראן (סמ^)— כסא <מלכות> 
טראגטע—םחבה 
טראן (מ^)—עטךן׳ שמן ךגים 
אנשטירען טיט טראן-עטרן 
טראגםפארט (,ועסק^ס^-ומןנבח העבךר״ 
הללכה, 1 טרנספוירט 

זז :— : : : 

טראגפאלגער—ייוךש עצר 
טראנספארטירען-הזגבר׳ שלח קחיךה 
טראגםפארטירער —מעביר ?חזיךד׳ 
טראנען /לויפען (ג. מס״מת.)) — בטוחיות, אמונה 
ער האט דארט טראגען גלויבען—הוא בטוח שם 

טראנק = געטראנק 

טראגשײע (צ. 66 ו 1 סמ 3 ת 1 ) - תעלה׳ קרנקי״ 
טראםק—צליל׳ קשקוש, נפץ. מפה םצלצלת 
טראםקען (ם. 162351636 )-קשקש׳ צלצל 
טראםקערײ—קשקוש, נפוץ 
טראפ (ג. סקסזז)—נגינה 
לײענען טיט׳ן טראפ — קלא בןגינוית 

טראף (נ, מסזזסז) , 7 x 31 )-מקךה׳ ?׳אוךע 
טראף— הבךה 

האלב טראף — חצאי וזברוית, קריאה לאויתיות 
נאנץ טראף —הברוית שלמוית, קריאה להברות 
טראפיק (ס״ןיןקסמ!)—קרלפיק, אזור הוזם 
טראפיש — של אזור ד,ךם, טרופיקי 


טראפען 
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טריא 


טראפען (נ. מסקקסמױ) טפה, א?ל׳ ךקיס׳ ?קר׳ 
ךלף 

ב-מערער טראפען—!״קי 

װי א טראפען אין ים—כטפה מן דדם 

טראםענװײז—טפוית, טפוית 
טראפען־פלעשעלע — טפי׳ אןק 
טראפקע (ר. סאממקן)—?וחבה׳ קמךטוט 
טראץ (נ. 0 1 2 ז 1 )— למרות׳ מבלי שים לב אל־ 
טראץ דעם— למרוית זאת, אע״פ, על אף־ 
טראקט ( 1 ) 7x31 )— רךך קלולה. דךך המלך 
טראקטאט ( 131 ) 7x31 )—מק?ת; בןית, חזד״ 
טךקטט 

טראקטיר (ר, .ןקמז״מנךך) — בית מךזח, מקבאד׳ 
טראקטירען (ג 1x31(116X60 ) — נשא ןנתן בךבר־ 
טראקטירשטשיק —בעל בית מךזח 
טראשטשען (ר. — התפקע׳ ל׳שתבר 

ם׳טראשטשעט מירדי בײנער—עצמותי מתפקעוית 
די בעט טראשטשעט — המטה חךקת 
טרדות = באשעםטיגוננ, באאומרוהינונג 
טרובאטש (ף. ,ןמ״סץקז)— מוןצצר, ?ןחצר 
טרובע (ר. 63 ץנןו) - חצוצךה 
רינװע — אביק 

טרובען—חצצר, תקע בןזצויצךה 
טרובקע (ר. ממ^ק^)—מקטךת 
טרוד (ר. יבגץק?) — עמל, ?גיעד׳ 
טרודנע — כבד, קשה 
טרױב (ג. 6 ( 1 ממס 7 )-ענב׳ ענבה 
טרױבען שגיט— בציר 
טרוים (ג. 7x31101 )—חלזים 
טרוים־בילד — חךון ל?לה, חלזים 
טרוימען-חלם 

טרויטער—חוילם׳ בעל חלוימלת, הוזה 
טרױמערײ - הױה 
טרױמעריש - ?חוילם, חלוימי 

טרויען (ג. 1x3360 )—האמן ל־, בטח ב־ 
זיך—ערב לבו 

טרויער (ג. ס 6 ממז 7 ) — אבל, עצב׳ יגוין, צער, 
תוגה, אבלות, עצבת 


טרויעריג —עצב, עצוב׳ נונה׳ אבל, סר, זעף 
מאכען—האבל׳ עצב, עצב, העצב 
װערזןן— העצב 

טרויעריגיקײפ — עצבור״ עצבות, ןזבלות, תוגד 
טרויער-מארש —מךש־אבל 
טרויער קלײדער —בגןי אבל, בגךי אלמנות 
טרױערען —התעצב, התאבל על־, אבל 
דאם— התעצבות, התאבלות 
טרומײט ג. 616 ק 1 ססז 7 )— טךימויטד״ חצויצךי׳ 
טרומײטערן — חצצר, תקע בןזצוצךה, בשופר, 
בטרימוטה 

• : • ז 

טרןיע = טרוטנע — ארוין למת 
טרונק (ג. ) 1 ממז 7 ) -?מיאה, ?מיעה׳ שתןד״ 
לגימה 

גייבען א טרונק — שתד״ גמע 
א טרונק װאםער—כויס מ?ם, מ?ם לשתות 
איך װיל א טרונק—צמא אנכי 
ער האט ליעב דעם טרונק—הוא שכויר, שויתה 
לשכךה 

גיבימיר א טרוגק—סשקני נא, תנה נא מעט 
מ?ם 

א טרונק בראנפען—כויס ?״ש 
א גוטער טרונק—?שקה טויב 
טרוס (ר• .זיס^עד) —ךךא׳ מוג לב, פחךן 
טרופע ( 6 קקטז 1 ) —להך,ה, גדוד 
טרוקען (ג. מ^ססזזן—ןבש׳ חךב, נגוב 
טרוקען ברויט—לחם ;בש, פת חךבה 
אין דער טרוקען—במקוים ןבש 
ם׳איז מיר טרוקען אץ האלז— גרויני נחר 
ארוים טרוקען — ?צא בשלוים 
א טרוקענער םראפט — קךח ?בש (בלי שלס 
א טרוקענער װינט—רוחי צח ז 
איך װעל שױן טדוקען ניט ארוים— פטור בלא 
?לום אי אפשר 
ויוערען — ?בש, חרב 

טרוקעניש - ?בשה, חךב, חךבה׳ ?בשת 
טרוקענען —?בש, היובש׳ נגב* 
טרוקענקײט —יבש, ?בשות, חךב 
טרחה = מיהע 

אומזיסט די טרחח—לשוא ?גיעתף, לריק טרןזך 
טריא (ס 1 ז 1 )-טר?ה, שלשזין(ינגינה בשלושה קולות) 
















טייאומף 
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טרימעםטער 


טריאומף (ו 1 קמ 1111 ז 1 )— נצחון, תרועת נצחון 
טריאומפירען — הךיע נצחון׳ ע)וע בנצחונו 
טריאנגל ( 16 §ת 13 ז 1 ) — עליש <םין כל״י); משלש 
טריב (ג. 6 נ 1 סז 1 )—עכור, דלוח, נןפש 
טריבע אויגען—עינלם רפות 
טריב (נ. ( 161 זי 1 ־) — אויפן מניע, מסבב 
טריבוגע ( 6 מתנ 11 ז 1 ) — במה, בימה 
טריבונאל ( 31 מת< 11 ז 1 )—בית מעופט, בית ךין, 
ערכאה 

־: זז 

טריגאגאטעטריע ( 16 ז 161 מסמס§ 1 ז 1 )—תוךת 

המעילשיט, טריגונומטריה 

. . ד • ' * *.־ : * ד 

טריװאקם = טריפװאקם — חמר־חותם 
טריט (נ. 111 <ר) — צעה ?סיעה, פטע, מךךך; 
עקןב, כף־ךגל 
.טון א טריט— צעד, פסע 
טריט בײ טריט—צעד בצעד, עקב בצד אגודל, 
פסיעות ?ןטנוית 

ער געהט מיר נאך פום־טריט— הוא הללך 
בךגלי, כרוך אחךי, שוימר צעךי, מתאבז 
בךגלי, באשר אלך ?לך 
ער צעהלט די טריט—הוא סויפר צעךױ 
קושען רי טריט — נישק עפר ךגלױ ^ 

ער געהט אוים נאך איהר טריט— כלתה נפשו 
אליה 

אויף שריט און אויף טריט—על כל מךךך 
כף ךגל, על כל צעד 
געהן אויף יענעמם טריט — הלך בעקבוית־ 
טרײ (ג ״ 6 ז 1 )— ךאמן 
ת״פ—באמונה 
טרײבאטש = טרײבער 
טרײבעל (ג. 61 נ 161 ז 1 ) — ?ןנה׳ אבוב 
טרײבען (ג מ 6 נ 611 ז 1 )—נחג, נהל, הס? 
טרײבען די טשערעדע — נהג העךר 
טרײבען םאלדאטען— הםע מחנה צבא 
טרײבען קאטאװעם—שחק, לוץ 
טרײבען בראנפען — הויצא יין שךף 
טרײבען געשעפטען — םחר, עשה מקחךים 
דאם װאםער טרײבט די ראד—המלם מניעים 
את הגלגל 

די גויט האט מיך געטריבען דערצו—הלןכךח 
אלצני, הביאני ליךי כך 


ער טרײבט איהם פונ׳ם שטוב—הוא מגךש 
אלתו מביתל 

װאם טרײבט דיך זאלםט ענטםערן— מה ןמךיצך 
כי תעןה? 

מרײב די פערד!—ךפוק את הסוסים! 
ם׳טרײבט םיך— מעי הוילכים, משלשל אני 
טרײבען אין האלז און נאקען-האץ ב־. ךו 1 ף, 
ךחק את־ 

ג־רײיער—נוהג, מנהג, מןה־ג. מם־ע, רלךף 
פון א בהםה — בהם 

י :■ ז 

פון אייזעל — חמר, מחמר 

טרייבער - קנקר 

טרײבערן (ר. ,ו-ך״ססקסז) - נקר 
דאם - נקור 

טרײב-פעדער — קפיץ מניע (בשעוף 
טרײב־קראפט — צח־מניע, דויחה 
טרײב־ראד —גלגל מניע 
טרײהײט —אמון, אמונה, נאמגות 
טרײלאן-בויגד 

טרײסט (ג 0 81 <ך) — נחמד״ נחומים, תןחומים 
טױיםטונג=טרײםט 
טרײםטען (ג ת 6 )<סז))— נחם 
טרײסטער —מנחם 

טרײםלען ( ר . , ײ 0 ״([ז )-הנד- הנע- נךנד׳ 
נזננע 

זיך—התנךנד. התפךפר, הזךעזע, התנענע- 
לעד 

טרייף =קךפה 

טרייף פלײש — בשר טךםה 
< טרײפער האלז—זללל וסויבא 
טרײפע םחורה = קאנשךאבאנד 
עםען טרײפם—אכל מאכליס אסורים, מאכלי 
טרפה 

:•• ד 

טרײםניאק — אויכל טךפוית 
טרײף־פסול —ספר אסור 
טרײקײט = טרײהײט 
טרנישאפט — אמונה, אמון 
טריליאן (״סחחז))— טרילױין 
טרימעםטער (סז^״ןז^-ךבע שנד״ שלשה 
חדשים 

דל▼ • 


טריניזשקע 
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טרעפען 


טריניזשקע (ר. סאזאסאסנןזי) חצובה, טןיגון 
טרינע = טרונע 
טריגק = טרוגק 

איך װיל א טרינק-צמא אנכי 
ם׳איז א גוטער טרינק — משקה טוב הוא 
טרינקאל —מתנת פסף, כסף ל?יתיה 
טרינקבאר-ךאוי לשתןה 
טרינק־געלט = טרינקאל 
טרינקען (ג מס^סח))—שתה 
ניבען טרינקען— השקה 
זיך-הטבע, טבע, צלל 
טרינקער — שותה, שויתן, סויבא, שתין 
סריםנען (ר. ,ן-ךץ״ססגןן) — הףוקע 
טריף=טריװאקם 

טריפעל ( נ . 1 ס ק 1 ז- 1 ')-טךפל (אבן קךטיקון) 
טריפען (ג ״^))-נטף- זלף, טפטף׳ ךעף׳ 
ךלף, עלף 

ם׳טריפם מיר דאם בלוט-דמי שויתת 

ז ־ד * •• 

טריפען (ר. .וז׳סמסקז׳) — מרט, עקר׳ תלש 
זיך — התלש, העקר, המלט 

סריפער (ג זסקנן״!) — זויב- ןיבה (מתלת המין) 
טריף-פסול = םפר אסור 
טריקאט ( 1 סס 1 מ 1 )-טריקוט 
טריק-טראק — טךיק־טךק <טין משהק) 
טריקען=מרוקען 

טריקענען (ג ״ס״^ססז))- ןבש, הויבש, נגב 
זיך—התןבש 

טריקענקײט - ןבשות, יבש, חךב 
טרישאק —טךישק (מין טשהק קלפים) 

טרעבוך (ר •־צץ^ןןן)—קךבלם; כרס גדוילה; 
פךסמן 

טרעבעװען (ר. ,ךדסס^ןו)—דרש, תבע 
די צײט טרעבעװעמ דאס —הזמן דויךש זאת, 
השעה ?ךיכה לכך 

טרעגער (ג זס£סז 7 )—סבל, פתף, מכתף 
טרעגערײ — סבלות 

טרעװאגע (ר. סתסססגןך)—מהומה, המולה, חרדה 

קלאפען םרעװאנע-התרע׳יתויפף להזהיר 
אנמאבען א טרעװאגע - עוךר קהוימה י 


טרעטען (נ. תסזסז,})—ךרך, ךמס, בוס, בסס; 
צעד, פסע 
װײן—ךרך ענבים 
דעם בויגען —ךרך קשתוי 
מיט די פים — ךמם בךגלױ 
מע טריט אויף די קעפ—פויסעים על ךאשי 
אנשים 

:־ז • 

טרעל (ר.. 0 , 111 ^ 7 ) — סלסול(קול) 
טרעלבוך = טרעבון־ 
טרעלייקען=טרעלען - צרח- צוח 
טרעלען (נ. ״זסח!■,))—סלסל הקויל 
טרענזבוך=טרעבוך 

טרענען (ג. תססמסז)) — הפךד- התר התפר׳ 
פרם 

די אדערען— פתח הגיךים 
זיך — התפךד, ז (התפתח), התר 
טרעםעל=טרײםעל 
טרעםלען = טרײםלען 

טרעפןג סקקסז-ך)—מךךגוית, מזגלוית, סלם 
טרעפל — מךךגה, מעלה״ פבש 
טרעף (אין קארטען) (ג }!סז!)—צלב 
טרעפען (נ. תסמסז))—מצא, הבן׳ כון; קרה; 
קלע 

מרעפען אין ציל—קלע אל המטךה 
א רעטעניש — מצא חיךה 
װאם שפעטער װעט זײן— הבן מראש, הגד 
מךאשית אסךית 

עמיצען אין דער הײם—מצא את־ בביתוי 
ס׳האט איהם געטראפען אן אומגליק — אסוין 
קרה׳לוי 

זי־ד 

צום פיק, אין קארב—?ןליע אל המטךה 
הײנט געה טרעףן-השתא- 'השתא״צא והדן, 
פוק ומצא 

האפט גיט געטראפען!— ליא מצאתז לא פיבת י 
געטראפעןן—אמת 1 ג?צאת, נכון 
א דונער האט איהם געטראפען—ברק מצא 
אויתוי, ךעם הלם אויתו 
זיך— הקךה- המצא, ארע׳ אךע 
מיט עמיצען — הקךה עם־, הןךמן עם־ 

א מעשה — הקךה ךבר, ארע, אךע 
א נם—התךחש ניסא 
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טשיעע 


טרעפעניש —פגישה, פגיעה; בװן, מציאה 
טרעפער —קוםם, נביא; מויצא ךויןה 
טרעפערין —קויםמת, נביאה 
טרער (ג. .סת״ז 7 ) — דמע, זעועה 

װײנען מיט ביטערע טרערען—בכה מר 
ער גיסט םיט טרערען — שופך פלגי ךמע 1 ת, 
בויכה בדמעות שליש 

• : ־ד ־י • 

טרערען האבען זיך איהם געשטעלט אין די 
אויגען—ךמעות נךאו, נוןצו בעינױ 
טרערען —דמע, ךלף, זלג ךמעוית 
ם׳טרערט מיר דאס אױג—עיני תךמע, דוילפת 
טרעשטש (ף. ^״סנןיך) •-נקץ, התפוצצות; 
• יןךילןה 

טרעשטשען — חרק, הקומע קול נפץ 
טרפה = פארבאמענע שפײז 
א טרפה׳נער האלז — זולל ןס 1 בא 
טרפ׳ניאק — טמא, אויכל טךפוית 
טרפות — טךפה, טךפות 
טרפ׳ען זיך—הלך והעטה טךפה 

טשאבעטע (ר. ,ך-וט 6 —נעל גס; מין מחויל 

רוםי 

טאנצען טשאבעטע— התהיולל 
טשאד ( ר . ,ןק״״) — קיטויר, קדח 
א מבין אויף א טשאד— מבין בךמז, בךמיזא 
טשאדנע —מלא קיטויר, קךח 
ם׳איז טשאדנע— קיטויר נויךף 
טשאדען — עליה קיטור מ־, נדף קיטויר מ־ 
טשאװאן = טשוגון 

טשאטעװען (ם. 36 ^ 02310 ) - ארב ל־, צדה 
טשאטע ( פ< 023 1 3 ) —חבךה, כנופ;ה, סיעה, 
מחנה 

טשאטעם װיים — כנופױית, כנופױית 
א טשאטע װעלף— עךר זאבים 
טשאיניק (ר. ,!•״״״ 4 *:״)—תא 1 ן, קמקום 
האקען א טשאיניק—הרבה להג, גזמאוית 
טשאינע (ר. ״״^•״)-בית מישתה תה 
טשאכאטגיק — מכה ישחקת, חוילה שחקת 
טשאבאטעטשניק = טשאכאטניק 
טשאכאטקע (ר. !־אזס^-שחקת 
באקומען — השחף 


טשאבאל (ר. <רר.ס^סןז)—צפוי, כסוי, נךתיק׳ 
מעטפה׳ תכךיך 

טשאכנען ;ר-נוידעאםנוטי)—כחש, הךזה, התנון 
טשאלענט— חמין, חמים (מהמלה הצרםתית 
שהיתה נבתבת בצרסתית ישנה 
16 ) 01111111 ) 

שטעלען אין ט־סאלענמ — טמוין ברמץ. בתנור 

םגור 

▼ 

טשאמקען—לעס, דק בככי 
טשאפרינע ( ר . ״״״,,,,• ל| .)—בלוךית, צי?ת ראש 
טשאק (פ. ס^>ן; 0 )— כבוה הךר 
מיט׳ן נאנצען טיסאק — בכל כבלדו והךרו 
טשאקעװ (א שטאט> אייננעהטען—התפאר 
בגבורתו, בהצלחתו 

• : ־ר : ־־ : ־ד ▼ 

טשאקענדיג-בכביד ןהךר מפאר 
טשארט ( י . , ןז <ן 6 ^)— שה שטן; מחבל, מזיק 

טשארנע (ר. ,(סםססגןסר) — טװטה, הנוסחה 
הראשונה 

אגשרײבען א ט־סארגע —כתב טױטה 
טשאשקע ( ר . ,.״״״.,.)-סף, ספל, טס 
טשוב (ה־ויס^.) — בלוךית, ציצת ראש 
טשובאטע—בעל בלויךית 
טשובען זיך— םחב איש ךעהו בציצת דאש, 
הסחב בבלוךית 

טשוגון (ה ,ר״עתץ,.)— בךזל סיגים 
טשודנע (ר. 1 ) 11,1 ״; •<ר) — ג?לא 
טשװאגױק — מתפאר, מתהלל 
טשװאנען זיך (ר. ״ס&ז״״^שז)—התפאר׳ 
ל׳רנהלל 

טשװאק (פ. ^ס^) - מקמה ןתד 
טשוב־קע ( ר . ״״,ז^ן-חוש חה שמועה חךה 
א טשוטקע שלאף—שנה קלה 
טשוטשעלע (ר. סתס ״^) - פוחלץ, ךחליל 
טשוכען זיד (פ. סמוזססןס) —התגײ 
טשומערקע — מעיל קויזקים, אכךים 
טשופיק=ט־מיפעק 
טשופרינע= טשאפרינע 
טשיבוק (ר. <ן״ץ 6 ץ,י)—קנה מקטךת 
טשייניק = טשאיניק 
טשןינע=טשאינע 


ט־מיבאל 
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טשעשען 


טשיבאל = מ־סאכאל 
ט׳שין ( ר . ,ן״״״) —מךךגה, מעלי׳ 
פאן־דיגען א משץ-זכה למךךגת כבויה עלה 
למעלת״ 

טשינאװניק (,-. ,ן״״״ פ() ״״ י ) - פקיה ממגה׳ 
פקיד הממשלה 
טשינש ( 0,0.1 ״״,.)-מס 
טשיםטע (ה מזס?ס״ 1 י)—נקי 
טשיסטע־אטסטאװקע — פטוךים לדזלוטין 
טשיסזטע־משוגענער — משגע מוחלט 
טשיפעק ( פ . } 01 ק ץ 02 )—שביס, ןבנה 
טשיםליאװע (,־. ,-״,,פמ״ס״סש) —?בד לשוין׳ 
עלג, מךבר בקוךיקה 
טשיפען ( ר . ״•ו״״״ש) —צבט׳ לחץ 
טשיקאװע (,־. ץ^שס)-םקךני׳ תאב 
לחדשוית 

־ד׳ז 

טשיקאװעס = טשיקאװעפטש — םקךנות 
זאג מיר אויף טשיקאװעם — אמויר לי בשביל 
םקךנות, ךק למען ךעת 
סשיריק (ם. ^סזץ^ס) — ?יב 
טשישען—ההםה 
טיסטאקען (ר. ,ר 17 ;״סו\! 1 .) — שרק 
טשמעל — מהלומה 
טשעהאר — חויךשה 

טשעטװערט (ר. ,זזץספזס^) — רבע, ךבע׳ 
רביעית 

ו • • 

טשעך — בוהמי 
טשעכאל=משיכ>ןל 
טשעכאטקע = טשאכאטקע 
טיסעכאן , (ר. , 0x0111 ,׳)—ךג־תער 
טשעכען זיך = טשוכען זיך 
טשעלא (ר. ס״ס״)—ראש, נכבד 


טשעלוםט^ (ר. , 100X1 ^)-לסת 
טשעלישטע—כוךים, כור בךזל 
טשעמאדאן (ר. אמתחת׳ זןןיא׳ 

מזודה 

• ג־ד־׳י 

טשענזעריצע — הךזף, יחבין 
טשעםלער =םטאליאר 
טשעפ = רים —קךע׳ פךץ 
טשעפטשעכע —הקםס 
טשעפען (ר . 1 36 ק 026 )-נגע ב־ 
טיסעפע מיך ניט — הנח לי, אל תגע בי 
טשעפען פאקען — ךבק, הךבק אבעבועוית 
זיך— בקש תויאנוית ל־, התאנה ל־ 
טשעפקע (ר . ״״,..״,£■״)-שךשךת קטנה 
פון א בױם — שתיל, ענף הךכבה 
ער געהט טשעפקע — הוא לבושי נקײם, ןזמודוית 
טשעפקעקײט — נלןון, חמודות 
טשעק ( 6 ״^ןן 6 )-המחאה, שיק 
טשערנישקע (ר. ״״ שץ ״ק 6 ״)— קצח׳ אקמנית 
טשערע (ר. ,ז^^זךס״) — תור 
םיאיז שוין געקוטען מײן טשערע — הגיע ת 1 ךי 
טשערעדע (ר. סמסץס^)— עךר 
טשערעװײם —חליפוית, מסח 

טשערעט (ר. ,דדסץמיס)—סוף, קנה, אנמון, 
גמא, אבה 

טשערעט׳ן — של קנה, גמא, אגמוין 
טשערעפ (ר. ,ז״סץס״)— גלגלת; ךעף׳ קךמיד 
טשערעפאכע (ר. ד־^תסנוס״)— צב־השךױן, 
גלה (גלים> 

טשערעפיצע = טשערעפ —ךעף, קךמיד 
טשערפען (ר. < 1 ז״״ק 6 ״) —שאב, מלא 
טשעשלער = טישלער 
טשעשען = טעםען- הקצע, סתת 


















י—האות העשירית בא״ב העברי והיהודי. 

במםפר ערכה עשרה= 10 
יא (ג. 3 ן)-פן׳ הן 

ם׳איז בײ איהם יא מיט ניין נלײך — הן ולאו 
שוים א?ל 1 
טיט יא — בחױב 

דײן יא אוןידײן נײן— ךין שלף ולאו שלןז 
יא ׳ צי גײןי—הן או לאו? 
ם׳איז בײ איהם יאאון נײן—הן ןלאו 
ורפןא וױדיה 

יאבעדע ן ר . — דוךחור ךיב, מלשינות, 

דלטוריה 

•• ד : ד 

יאבעדגיק—??חךחר-ןיב׳ מלשין׳ איש מחין׳ 
מתאןה 

יאבעדען—חךחר ךיב, הלשן, ב?ןש תואנות 

יאגד (ג. ^!,)-צלד 
אויף יאגד געהן — הלך׳ יצא לצוד צלד 

יאגאדע (ר. 33 סי 1 מ )—גךעין׳ גךגיר 
יאג-הוגד-כלב צ?ד 
יאגען (ג< 1 ז 6 ? 3 - נ )—ךיף׳ רוץ, ךהט 
עמיצען — ךדף, ךךף את־ 

זיך—מהר׳ רוץ׳ ךדף אחךי־ 
יאגעניש-ךךיםה׳ ךיצד״ חפזזץ 
יאד (ר . ג 7 ממ ) — סם־מןת׳ אךס׳ רעל 
יאד (ססס-ױד 
יאדאפארם — ייוךינה 

ש ש ש ־ד 

יאדין = יאד 

יאךלע (פ .—אשוח 
יאדלענע = יאדלע 
יאדלעװע—של אשוח 
יאדלעװער װאלד —ןער אשוחים 


יאדען (פ . ס 11 1 3 ;נ )—מךר בדברים את-, ןקץ את 

יאדער (ר . 0 ( 1 ( , מ ) — חרצן׳ גךעין 

יאדערדיג — גךעיני 

י א יאדערדינ א־דעל — להוך בעל בשר 

יאדעשליװע (ר. !)^ועוסי-סונון׳ס) — קצר הגשימה׳ 
חיולה אסטמה 

~ : : ־ד 

יאדרע = יאדער 

יאהר (נ . •״ן״ז.) — שנד״ שתא׳ ןמים 
צװײ יאהר — שתי שנים׳ שנתים 
איבער א יאהר — לשנה הבאה׳ פעת חיה 

ז : דד — ד ד ד " ~ד 

הײנטיגם יאהר—השנה׳ השתא 
אין א י^הר ארום־-בעוד שנה׳ כעת חיה 
א איר פון א נאנץ יאהר — להוךי פשוט׳ ?זתם 
פון יאהר צו יאהר— מןמים ןמימה 
א נוט יאהר—שנה ט 1 בה 
א יאהר אלט — בן שנה׳ בן שנת 1 
אז אך און װעה איז די יאהרעןז -אוי 
לאזנים שכןד שומעות׳ אוי לדור שכך עלה לו 
ייאהרען לאננ — משך שנים׳ זה שנים הךבה 
די יאהךען זאנען נאך פאד דיר — עוד ;מיף 
לפניף׳ ע 1 ד צעיר לןמים אתה 
אפנעשניטענע ־אהר— שנים מלןצרות׳ כרת 
ארײנקומען אין די יאהרען — בא ממים׳ 
בשנים 

איבער הונדערם און צװאנציג יאהר—ל&חר 
מאה ועשרים שנה (אחךי מותו 
צו אלדי שװארצע יאהר — לעזאזל 
מיר צו לאגנע יאהר — לי לארך ןמים׳ להבךיל 
לאננע יאהר זאלםםו האבעןו—ןאריכו ןמיף 
אזא יאהר אויף מיר ז —כן תיטב שנתי׳ שנה 
טזיבה ןזאת לי • 


׳אהרהוגדערט 
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יאהר אוים יאהר אײן—שנה יזיצאת׳ שנה 
נכנםת׳ מךי שנה בשנה 
אזא יאהר ןאל איך האבען — שנה טובה כזאת 
תלא לי 

אין די ױננע יאהרען — בימי הבחרות 
אין די מיטעלע יאהרען — בןזצי ןמי׳ יםױ 
אין די עלטערע יאהרען—בימי הזקנה׳ בזקנותי 
יאהר יעהרליך—מךי שנה בשנה 
פון יאהר צו יאהר— מימים ןמימה 
םאר א יאהרען—לפני שןה׳ אשתקד׳ בשנה 
שעבךה 

אין אײנע יאהרען—בן״גיל׳ מספר שנים שוה 

םריהער מיט יאהרען_לפני שנים 

זיי זאנען נלייכע יאהרען — למי שנותיהם שוים 
אמאלינע יאהרען — שנים קךמלנױת 
ער איז שוין אין די יאהרען' —פבר בא בישנים 
מיר האבען זיך דערלעבט יאהרען — שנים׳ ןמים 
באו לנו׳ הגיעו שנים׳ ימיםו 

ד ד • • ד • ד • 

שוין א װעלט טיט יאהרען — זה שנים ךבות 
ס׳איז א טעשה אויף יאהרען — הלכתא למשיחא 
ער איז נעװארען װי א שװארץ יאהר — היה ז 
ךל ?זאד 

אויף שםעטער טיט יאהרען —לאחר שנים ךבזית 
יאהרהונדערט—מאה שנים׳ מאה 
יאהר־בוך-םקר שנתי׳ ספר־שנה׳ שנתוין 
יאהריג—שנתי׳ בן שנה 

ש : ד • ♦.* 1 ד ד 

יאהר-מארק—ןךיד׳ ױים השוק 
יאהר-טויזעגד—שנת-אלף 

דער דריטער יאהר טויזענד — שנת האלף 
השלישי 

יאהרען—בלה שנים׳ אחר שנים 
יאהר־עדות-עד שכור׳ לויקח שוזד׳ עד שכיר 
שנה 

־ד ־ד 

יאהרצייט—ןזזכךה שנתית׳ יום הזפרון 
שטעלען יאהרצייט — הןכר נשמת־, הדלק נר 
לנקומת־ 

מענםם שוין שטעלען יאהרצײט — אמויר נויאש ל־ 
יאהרצײט-ליכט— נר הזפךה׳ נר־נשמה שנתי 
יאהרקעװען־יאהרען 

יאװען זיך (ר. תס׳זזמפ״) — הראות׳ כא׳ הופע 
ל?ני־ 


יאןןקע (ר . £1 ז 81 מ) -ביאה לפני־, הויפעה לפני־ 
יאװקען— ןלל (כחתולים) 
יאזד^ (פ . 1 3 > 32 נ )-ןםיעה; ןנגלה 
יאזש = איזשאק (ר- ,ן״ש)- קפלד 
יאחנע = יאכנע 
יאט —עלם׳ נער 
יאט׳ל—ךלד; ממזר 

יאטקע (ם .—אטליז׳ מקולין׳ חנות של 
בשר׳ קצביה 

יאטדען זיך ז (ג . מת^גס) - התמגל׳ עלה מוגלא׳ 
המק בשר 
יאך= איך 

יאך (ג. — על׳ ס?ל- מויטר״ מויט 
יאך=יױך-מךק 

יאכט ( ג . ^^)-אניה קלד״ ?זפינית 
יאכט= יאגד— צלד 

יאכנע—ןבלה (כאחת הנבלות תדברי), אשה 
פשוטה, גםד״ מוזרת בלבנה 

: ד -ד דד ־:זז 

יאכעל — מעט מךק 

יאכעגפלאםטער (תסז^סס!!)) - אקזפלנית 
ךיאכילי, גומוןי, ךטיה מךכקת 

יאלאװע (ר. 081 . 111 ^ 3 ) — עקר, לא פ 1 ךה 
יאלאװע קוה—פךה שליא ןלןה 
יאלאװקע= יאלאװע קוה 
יאלאפ (ר. ־ךחסמ©) — נךןה, אי־מהיר; שוטה 
יאלד — תם׳ תמים; י 1 לז/ גנךךן 
יאלדאװקע — גנךךנית׳ מך׳ןפה 
יאלעװקע = יאלאװקע 

יאמער (ג. זסמ״מס!.)—לללה׳ ללל׳ ןהי׳ לבבה 
יאמערליך — של נהי, של לללד״ עצב׳ מעציב 
יאמערן—ללל, הילל, לבב, נשא נהי 
יאטערטאל —עמק הבכא 
יאמקע (ר. ^מ) —גומה, פוך 
יאמש — חזךן׳ קנה סינים 

יאנואר (ר. חעספ״ה) — לנואר (החדש הראשון 
למםפרם) 

יאםטרעכ (ר. .ןססקזסמ)—נץ 
יאנטעװ = ױם־טוב 

יאםלע ( 01213310 )- עויר השנים׳ בשר השנים, 
חניך, חניכלם 
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יאםמין (מ 1 מ 381 [) — בקזמין <פרח) 
יאםעגע (ר. < 6111 סמ) — מילה <עץ) 
יאםענאװע—של מילה 
יאספים ( 8 }ק 38 () — יעופה (אבן חן> 
יאקאס (ם. 08 ^)— באיזה אפן ץזהוא 
יאקבע (ם. ^^&ן) — ןאלו, פביכזיל 
יאר (ר. ,ןנןמ)—שױזה, עמק, גיא 
יאריד-ױ־יד, ױים השוק 
יארידניק —נזיםע על יךיךים 
יארליק (ר. ,ןמטתקמ)—פתרןה, ךשימה, כתבת 
יארמא (ר. סזגקמ)— על, סבל 
יארמאלקע (פ. גפעשמזס()—כפה, כמתא 
יארע־װאקם (ר. ,רמסספ }} 1 < 1 קמ)—דוינג חךש 
יארענע (ר. מממקמן-זרע קלץ 
יאשטשערקע (פ. 3 } 1 זג 62021 מן)—לטאה 
לאכען טיט יאשטשערקעם—צחק בכאב לב 
;בש=טריקען 

ם׳איז שוין יבש—נויאש, אבד 
יבשה=טריקעניש, קאנטינענט 
יד״אחת=אײן האגט 
ידיעה= נאכריבט 

איך האב ניט פון איהם קײן שום ידיעה—לא 
נויךע לי ממנו ךבר, לא אךע ךבר על אדויתױ 
ער האט א 'ידיעה״אין דרינען—^הוא בקי בזה, 
ױיךע ןךק ב״ 
;דען = קענער, װײםער 
ץבילאר—בעל ױיבל, חתן ױבל 
ױבילײ-יובל, חג הױיבל 
ױבילײאום = ױבילײ 
ױבל= ױבילײ 

אמאל אין א ױבל— פעם אחת בייובל 

ױבעליר (פ. ז 116 נ 1 ו 1 ן ג. ? 6116 ^^)—זהבי, ציורף, 
םויחר באבנים טויבות 
ױבעליוער = ױבעליר 
ױבקע ( ר . מ^) - ש?ילה תחתלנה 
יןגענט (ג. !ש^״ן,)—עלומים, נעוןים, נער, 
נערות, ;לדות, בחרות׳ ;גקותא׳ בחװױת 
ױגענטליך—מלא עלומים 
ױגענט־פרױ — אשת נעוךים 


ױגענט־פרײנד—ךע נעורים 
יוד—שם האות העשירית מהא״ב העברי וחיחודי 
ױד = איד~ןהוךי 
ױדיש—ןהוךי; ןהוךית 
ױדישליך—קמנהג, כךךף ;ד״וךי 
ױדישקײט—ךהדות 
אויף מײן יןדישקי־ט—בןהדותי 
ױךע — װײםער 

ױדע הכל = אלװיםענדער 
ױדע נגן — מוזיקער ; נעניטער איך 
ױדע םפר = גראמאטנער 

ױדישען—הקנס את־ בבךיתו' של אבךהם, מול 
ױדענע—ןהוךןה 
ױדעלע-ןהוךי קטן 

רויטע יודעלעך—הלהוךים האךמים (שטענר 
לגהר םמבטױן) 

ױדענטום —להדות 

ױדענםײנד — שונא היהוךים, צוךר היהוךים 
יןלי—שם החדש השביעי לטנינם — ױלי 
יוטשז—גש הלאהז 
ױטשען—{אק כחןיר 
יויזעל —?ישיס הניוצךים, ךשי ( 68118 ^) 
יויך מךק (פ. מנזסט),) 
גילדענע ױיך —מךק־זהב, מךק שלאחר ך,ח?ה 

יוירען = גערען 

ױכט ( ם . — עור ױכטה 

ױכטאװע—של ױקטה 
יוכטע (ר. סזשמ)—מכםה האךבה 
ױלדת=ױלךת, ױלךה 
יום־טוב = פײערטאג 
ױם־טוב-דיג —ןךךך יום־טוב, כבױם־טויב 
יום־הדין —געריכט־טאג 
ױם ולילה = טאג און נאכט—ױמם ולללי׳ 
ױן = איש צבא, חיל 

־וי \ • זז ־ז 

אלע ױנים האבען אײן פנלם_מךאה אחד 

לכל אנשי הצבא; כל פני הצפרים אינם 

: ־ד ־־ז •• ־דז ז : •• ־־ • דד• ▼ 

נכרים 

• ״ד• 

ארײנגעפאלען װי א ױן א־ן פוכה—נקנס פתאס 
לתויך ךבךי־ 


ױנג 
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ים־װאםער 


ױננ (נ. *״״ס-צעיר 
א װאוילער ױננ— עלם טלב 
א ױננ װי א צעדערז— בחור פאךזים 
א ױננ טיט בײנער— בן חלל 
ױנגאטש — גס׳ .דיקא 
ױנגעל — נער, בחור- טלןא 
ױנגער — צעיר מ־ 
ױנגערהײט - בעויךנו צעיר, ךך 
ױנגערםאן —צעיר, עלם, אבךך 
יונגװארג — בני־נעורים, ןאטוטים 
ױנגעלװײס - בנעוךי, בבוןרותי, כד הןינא 

טליא 

־־ : ▼ 

יונגעלש—ךךך נער 
ױנגערמאן!—?לונח אלמויניז 
ױנגערמאנטשיק=ױננערמאן 
ױנגפרױ—עלמה, נערה 

- : ־ד -:־־ד 

ױגי — שם החדש הששי לטםפרם —ױני 
יונקער (ז^מ״ן) — ױךקיר, חניך פקיד צבא 
יוםטיץ (ג. 8112 ^)— מ|פט, ךין 
יוםטיץ־מיניםטער —מיניסטר המשפטים 
ױסטער (נ. 81 ״() — בעל הבלת, איש אמיד 
יוםם = ױכט (ר. ,ן $7 סג)-עו'ר ױכטה 
ױםיטער (ז 116 ק״()—מןל צדק 
ױםע = ױבקע ( 6 ק״ס—שךלה 
ױצא זײן—לצא ןדי חלבת^ 
םאר לײטען — ןצא ידיי הבןױת 
םאר יעדען-ןצא לדי כל יסדעלת 
םאר גאט—לצא לדי שמלם, לך• המקום 
מע דארף ױצא זײן םאר דער װעלט מעהר װי 
םאר נאט—צךיך לצאת לך הברױת ױתר 
מייי סןקוים 

אבי יחוא זײן—אך לצאת לדי חובת־ 
םון ױצא װעגען— לפנים, למראית עין, לשם 
ױיצא י : ״ 

טע קאן ניט ױצא זײן םאר א װעלט— אי 
אםשר לצאת לךי כל הברױית 

יוצרות = פױט (בלחוד אלה שאהרי תפלת ױצי 
אוח 

םארבײטען די ױצרות— עשה חליפין 

יורד=געםאלענער 


יורדדדעה — שם אחד מארבעת חלקי שלחן־ערוך 
יורי (מז״() — משפט, ךינים; בית ךין 
ױרידיש — משפטי, ךךך משפט, ־משפט 
ױריםט (©!^נז^) — עררך ךין, ױךע ךת וךין 
ױריםפרודענץ — חקמת המקוםטים 
יורש = ערבער, נאםליעדניק 
יושב אהך = א שטוב זיצער, הײם־זיצער 
ױשען (פ. ס-׳ג^[) —השפך, נזל הךבה 
יושקע (פ. ש 821 ״() — מךק 
ױשקע = ױכטע — מקםה האךבה 
ױשך = געװיםען, סאװעפט 
א ױשר אזױ ? — וזכן הוא הישר ? 

ער האט גאר קײן ױשר נ־ט— אין ישר בקרבוי 
יזכןך — שם תפלה להזברת נשמות 
זאגען יזכור — אמר ןפלת ״לןכויר״ 
יחום =אפשטאמונג, אײדעלע שטאטונג 
יחוס בריף— מ?תב לחוס, תעוךת לחוס 
יחום אויפ-ן בית הקברות אין דערהײם צרות— 
לחוס בקברוית ובבלת צרות, לש לו לחס אבוית 
ןצךיך לבקש נךבוית 

דער בעםטער יהום איז דער אײגענעד — אין 
לחום בלחום עצמו 

יחוס׳ן זיך— התלחס על־, ב־; הקגאה בלחוסוי 
יחום־שדוך — שדוך של לחוס 
יחיד — אײן און אײנציגער 
יחידי״םגולה = געקליבענע מענשעו, פער 
יחםן = בעל לחוס׳ לןזסן 
ײשר־כח = א יאנק 
יפול׳ן =קעגען 

ער יכול-ט ניט—איננו לכל׳ לא ױכל 
ייכולת = מעגלי־כקײט 

איך בין ניט ביכלת-אין לאל לדי׳ אין ב׳יכלתי 
יללה = קלאג, יאטער ז ^ 'י זי: ' 

לם — לם 
אםך—הרבה 
ים־אדלער — עןניה 
ים־בוזעם — מפךץ־לם 
ים־גזלן = ים רויבער, פ־ראט-שוידד י ם 
ים־הונט-ולב לם 
ים־װאסער - מי־לם 





















































ים־זאלץ 
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*םת תאר 


ים־זאלץ — מלדזץם 
ים-חזיר—חזירץם 
ים־חיה— חזת ;ם 

ימח שמן— יניט געדאכט זאל ער װערץן 
ימח־שמו׳ניק—נבל, בלי.על 
ימים ושנים = א װעלט טיט יאהרען 
ימים נוראים=ימי ראש השנה ויוים כפור 
ים-פיש — ךג־ים 
ים־פערד — סום י ם 
ים־קאץ— חתול ים, ךוינון, ךג־ךיו 
ים-קראנקהיים—מןזלת ים 
יניקה= גוצעךציהונג 

האבען, ציהען יניקה םון = ציהען פרנםה פון — 
היה ל־ מקויר פךנסה מ-, מצא לדומו מ־ 
יםוד= פונדאמענט 
יםורים = ליײען 

איך האב דערםון יםורים— דואג אני לזה, יש 
לי ןסורים מןה 

אנטון יםוריםי—הצק ל־, גרם לסוךים ל־ 

יע = יא — כן, אקונם, הן 

יעגער (נ• ״י #8 ז•)—צןד 
יעגערײ—צ?ד 
יעדנעראל = גענעראל 

יעדענפאלם (ג. *חו^סן) -בכל אפן, על כל 
פנים 

יעדער ( ג .—צל, כל־, איש־איש, כל 
אחד, מד* 

יעדער מענש — כל איש, איש־איש 
אין יעדער צײט—בכל עת, ?כל שעה 
יעדער יאהר—מךי שנה בשנה 
יעדערער װײםט — הכל ױיךעים 

יעהריג-בן שנה 

א נײנציג יעהריגע װעט געבארען?— הבת 
תשעים שנה תלד? 
יעהרליך—שנתי, שנה שנה 
יעװגןך = עװנוך 
יעזואיט ( 681111 ^) - ?שיעי 
יעזואיטיש—של ?שועים, כךךך הישועים 

יעזום ( 8118 ^)—ישו 


יעזום קריםטוס —?שו הנוצרי 
יעזיל=יעזום 
יעטװעדער = יעדער 
יעטען (נ. מפ 81 [)—נפש 
יעלה ויבא — שם תפלה שאומרים בר׳ױז ובױ״מ 
יעלה׳ם— פױט שטזטרים בקול עצב בל*ל ױכיפ. 
וטזה: 

ער יע־ה׳ט — הוא מ?לל, בוכה 
יעלניק (ר. <ד\ 11111 <ו 1 .ס)—אשוח 
יעכאלט (נ. א 11 ;מזס[) —אז׳ לפנים 
יעמאלם = יעטארט 

יעמאנד (ג. !)״״מזסן) — ?לוני. אחד, איש 
יעניגער=יענער 

יענער (יענע, יעגם) (נ. • 0 1 ״ 6 ן)—ההוא, הלז, 
הלזך״ הלה 
יענע—ההיא, הלזו' 
יענע װאך—השבוע העבר 
אין יענער שטוב— בבית השכן 
אין יענעם און יעגעם יאהר—בשנת כך ןכך 
אויף יענער װעלט-בעולם הבא, בעללם האמת 
לעבען אויף יענעמם קאנט—חי על חשביון 
אחךים 

אויף יענער זייט— מעבר ל״ 
אויף יענער זײט טײך— מעבר לןהר 
יענץ = יענס 

ניט דאם און ניט יענץ—לא הא ולא הא 

* < י ז ז וז ז 

ניט גאר דאם אויך יענץ-לא זו אף זו 

יעגצען—נאף 

יענקי (אג *״זמ^)—לליד אמךיקה. ?נקי 
יעסיען = אםען 

יעפרײסער (ר. ,ןי^סזױזסקוןזס)— שר עשךה (בצבא) 
יעצט (נ- 6121 ן ) -עתה, כעת, עכשו 
ביז יעצט—עד עתה, עד הןה, עד כה, עד 
עקשו 

יעצטיג — של עכשו, של הױים 
יעריי (ר. !!סכןס!)— כהן נ(?יי 
יפהפיך, = שעהנע, קראםאטקע (בלשון סגי גהור 
בהדגשה על הברת ״יפה״ ?םה׳פיה אשה םכוערה) 

יפת תאר = בילד-שעהנע 


יצר־הרע 
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יתור 


יצר־הרע — שלעכטער געדאנק, נײנוננ צו- 
זיך שטעלען אקעגען יצר הרע—פקפט ביצרוי 
ער האט צו איהר יצר הרע — נפשו חשקה בה 
ם׳האט מיך אננעכאפט א יצר הרע- -פחז עלי 
?צרי, בא חשק בלבי 

יצר טוב=נוטער נעדאנק — נײגוגנ צו נוטעס 
יקנהז — ר״ת ײן, קדוש, נר, הבדלה, זטן 
יקר־המציאות=זעלטענהײט 
יקרות—טײערע טקהים, נעשטיגענער פרײז 
יקרן—מוכר ביקר, ?קךן 
ירא ושלם = נאטססארכטיג און פאלקאם 
ירא שמים = גאטספורבטיג 
ירגזון—דןז, כעס, ״לךגזון״ 
ירדן (ממ 1 )מ 0 ^) — שם נהר בארץ ישראל 
דער ירדן איז איהם קארג —מי היררן ליא 
?ספיקו לו 

ער קאן אײנשלינגען דעם ירדן—?גיזז ?רךן 
אל פיהו 

ירושה=ערבשאפס 

איבערלאזען ירושה—הורש, הנחל את־ 
ם׳איז טיר נעקוטען בירושה— ?רשתי זה 
מאבותי, בא, נפל לי בירושה ס- 
װארמען אויף א פעטער ירושה— ?שב בחבוק 
?ךלם, צפה לירושה גדולה 

▼ ז : ז 

יריעה (פון א םפר תורה) = פארמענט־בלאט 
ירש׳נען—?רש מ־ 


יש — דבר ממשי 

זז — ־ד • 

א נאנצער יש—אדם גד 1 ל 

־ד •ד ־ד 

י״ש = ??ן שרוף או ??ן ע!ךף = בראנפען 
ישוב = איבערלעגונג; א באזעצט ארט 

איך דארף נאך האבען א ישוב—צךיך אני עוד 
להונ?שב בךבר 

קומען צו א^ישוב— הגע למקוים נוישב 
ישוב הדעת = איבערלעגונג 
ישוב׳ען זיך — הת?שב; תליה בךעתוי 

ער .ישוב׳ט זיך צי זאל ער עם טון צי נײן— 
הוא תוילה בךעתוי אם לעשוית זאת אוי ליא 
ישיבה — לעהראנשטאלט, אקאדעמיע, האכשולע 
ישיבה בהור —תלמיד ?ישיבה 
ישועה=הילף 

ישיבה־בחור — ךוניך ה?שיבה 
ישר = געװיםען, סאװעםט 
?שר כח = ??שר כח = בראװא, דאנק 
יתום = װײזע— מי שמת עלױ אבױ או אטו 
בלײבען א יתום-הישאר ?תום, הת?תם 
מאבען פאר א יתום —יתם 
יתומה — מי שטת עליה אביה או אמה 
יתומה׳שאפט—?תמות 
יתומ׳יש — של יתוים 

ז־ 

יתור —איבערבלײבונג 

נעהטען יתור —לקויח הנויתר (מן הבגח 
































מלון אידי־עבױ מלא 

כרך שני 




כ־ת 





מ ליז• 

אידי־עברי מלא 


נקבצו ובאו בו כל המלים׳ הניבים׳ הפתגמים והײנו דאמרי אינשי שיש להם 
טהלכים בשפתנו המדוברת׳ כולם מתורגמים בשפה עברית צחה ורעננהי 

מאת אבק 


זין.־׳ שז״חנתןןע זס ! 18814 )*) 

י ח ; ־׳. אסי־ןזהדע׳וט 10 

ע.״■■ ..: , : \-ל, קוית זזצײדים.צפת 

ך ׳.׳ רי של יגימי 
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כ — האות האהת ן׳צרה בא״ב העברי והיהװי• 
בטספר ערכה עשרים = 20 
כ׳ = איך. כ׳האב = איך האב 
כאאם (אס״^-תהו ובהו, אי־םןרים, עךבוביה׳ 
אנדרלמוסיה 

** :: ־ד *ד : זו 

נאאטיש — של תהו, ־תהו 
כאאטישע וועלט — עולם התהו 
נאבאדניצע הבי׳ניצע — כבע של עויר 
כאבאר (ר. ,ב׳גןג^-שחה בצע- שלמין׳ 
מךננת ןד 

כאבארניק-לויקח שחד 
כאבארעןןען—שבה שחה נתן שחד 
כאכײ — אם לא- אלא, זולתי, בלתי אם, מלבד 
כאנע = חגא 

כאדאםאי (ה !ו״ז׳סמס^) —שתךלן 
נאדאטאיםטװע—שתןלנות 
כאדאטאיםםװען —הלזתדל בעד 
כאדאראם (ר. ,רבגסעסזגס^) — בתנועד׳ 
די שטוב געהט באדאראם — הבית מזדעזע, נויע 
ינוע 

באװען (ר. , 83X1 , ) ^)-גדל- חיה 
כאזאיםטװע (ה ס 78 סממ 3 ס^) — קנןני בלת׳ 
כלי בית 

כאחד הריקים גיבען—חרף, גדף את־ ?אחד 
הריקים- ןאחד הןבלים ״ 

כאטש (פ. סס^) — אף על פי׳ אף ?י׳ אף על 
גב, אם כי, עם כי׳ גם כי, גם אם, לכל הפחות 
כאטש דו ב*זט רײך—אף כי עשיר אתה 
ניב טיר כאטש װאס עם איז-תן לי לכל 
הפח 1 ת משהו 


כא, כא, כאן=־חא, חא, חאן (צחוק) 
כאכאל (ר> ,^*,*)-בן רונדה הקטןה, חויחויל 
כאלאדעץ קפאין׳ מרק נקפא 

כאלאט (ר. ,ר^סר״ס^)— גלימה, חלט, גןךה 
כאלאטניק — חיט פשוט׳ גם׳ קטלא 
באלופע (ר. סת׳גר-מ^) — בןת גרוע׳ בית אכר 
כאליאםטרע (פ< ^^^״^)-?נופןה, חבךד״ 
םיעה 

ז■ 

כאלױוע ( פ . ס^סזס&ס)—בית שויק 
כאליען=אױםכאליען (ר. — פנק, טפח 

כאלערע ( 3 ז 0 16 ב 1 ס)—חלי״ךע 
כאם (רתסבנס) — חם, בור׳ גם 
באמןלע = כאם (פ. 13 ״ר״ 3 §) 
כאמעט (ר> <ןזזג״ 01 צ )—סקלוין, זגנק לסום 
כאמערײזעל ־= חמור־עזעל 
כאגדךא (ר . 3 קממ 3 צ ) - עצבות׳ מךה שחוירה׳ 
רוח ךעה 

כאםליךע— חתונה (בלשון בזױן) 
כאפ— חטיפה, ןזטף 

כאפ-לאפ (פ. ן״ק 13 (.סקסבזס)-חטף ןחמס 
כאפונג—ךוטוף, צ.ד 
כאפטע—חבר׳ סיעה 

כאפען (פ .-חטף; צוד; מהר׳ אוץ׳ 
פזז 

דעם אטעם— שאף רוח 
עטיצען — השג, תפס את־ 
פ׳כאפט ניט די מאם, די װאג—חסר מהמדה׳ 
מהמשלול 

א נגב — תפס גנב 
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כאפעניש 
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בדוב 


דער תה זאל איהם כאפען — ילןדזהו אפל 
דאם דאװענען —מהר בתפלתו' 
כאםען אין טאטען ארײן — קבל קללת ״הרוח 

באביר׳ 

דאם עסען —מהר באכילתו 
כאפען קלעפ -קבלימכות, ספג מלקות 
כאפען א עם, א טרונק —אכל אכילת עלאי׳ 
שתה ישתית עראי 
א דרימעל — ישן שנת עךאי 
א קו-ק —שים עץ על-, הצ׳ו 
פאר דער צייט —ךחק השעה 
א לופט —הצטנן 
לופט — שאף רוח 
פיש — צוד, דוג, ךיג ךגים 
ער האט געכאפט א נוט אוינ— שלטה בו 
עינא בישא 

כאפען צוריק-חזר מךבךױ׳ חזר בוי 
מע כאפט די םהורה פון די הענט —הךביי 
קויפצים על הקחוךה 
כאפ ניט אןוי־ - אל ונמהר ככה 
ניט געכאפטנ — מתוןי. לאט לך! 
כאפע. די לאקשען פאר די פיש — הקדם נןנעזה 

לנשמע 

כא״ען די זעט — שבע, אכל לשבעה 
איך האב דיך געכאפט: — הגעתיןזנ (הולין 
קל״ב רש״י) 

ער איז געבאפט אויף דער מעשה — חשוד על 
העךיות׳ ךןשוד על אויתו מזנשה, חשוד במינות 
װאם מע כאפט גיט דאם האט מען ניט— חטף 
ואכויל, חטף ועזתה, ןזטיוף והיה לך 
זיך—מהר, אוץ 

״ צו עפעם— רוץ ל־ (הױ ךץ למצוה קלה ) 


כאראבע (״. ״נ 1 ס- 0 1 ,וס)—מחלד׳ 
כאראבען — חלה 

כאראקטער (מס^סז״נןס) - אפי, טיב, טבע, 
תכונה 

א גוטער— בעל מזג טויב 
שלעכטער — סדרו־ ךע, מןגוי, טבעוי ךע 

כאראקטעריזירען-צי.ן טבע, אפי ישל־ 
כאראקטעריםטיק — צױן טבע, אפי של־ 
כאראקטעריסטיש — אפײ, אפױי, טפוםי 
כארט (ר. ג;> 1 ו;ס >■( >;וז־ד(ןי\.) כלב צןד׳ ולב 
1 מהיר; אדם כחוש 

־ד • ־זר־ד ־ד 

כארטש ן ר . )ן 1 ,ק 3 צ ) — מזון׳ ציןד׳ 
,ארטשעװױע- בית אכל 
כאריסט — משיוךר במקהלה 
כאריפטקע —משוךךת במקד׳לי׳ 
כארכלען —גךגר׳ נישם בנןזךה 
_ארכעל (שם ) — נןזךה 
כאר־שןל —בית בנסת עם מקהלהי■ ב״ כ 
/ךיפויךמתי 

כבד־פה=שטאמרער 
ככוך = עהרע 

אפגיבען כבוד— חלק כבוד ל־, נהג כבוד ב־ 

לעגען בבוד—כבד את־, חוס על ךבויד-, נשא 
פני׳ 

ער היט זײן בבוד—הוא חס על ק־בודוי- זהיר 
בכבוידו 

מיט׳ן גרעסטען כבוד. — בכבוד הגדול 
מיט אלע כמד׳ען — בכבוד ובהדרו 
אנרירען דעם כבוי—נגע, פגע בקייד־ 

ער מיט ןײן כבוד אריין — הוא בקבודו ןךעצמו 
איד ײט איבער אייער כבוד—במחילה מןבוןך 


(שם ) —חטיפה, ךיגה, צידה 
כאפעניש—חטיפה׳ חפזוין, איצה; ?ןיזה 
פון כאפעניש קומט קיין גוטם ניט ארוים — 
מחפזוין לא יצא טויב 

כאפער-חוטף; לוכד, תויפש; צןד, ד־ךג ; פזיז׳ 
פויחז, נמהר, אץ 

• : ״ד ־ד 

כאפעריי — חטיפה, חפזוין, איצה׳ ?ןיזות 
כאפ־שטײגעל — מצויד, מצוךה, מלכךת 
כאר (־ 0 1 ,ן 0 )-מקהלה 


כבוד = עהרע צײכעז 
מכבד זיין טיט א בבוד — חלק כבוד י 
גיבען בבוד — הגש מטעמי כבוד 
כבוד־אב = פאטער־עהרע 
כבו-ד־אם — טוטער-עהרע 

ױךאי = װעימ . 

ם׳איז כדא־ צו זעהן-ךאוי, כךאי הוא לךאות 
ם׳איז ניט בדאי—איניו כךאי׳ איניי לאי 
כדומה למשל — צןם בײשפיעל 


כיטרע 



כחר - קונעל, ערד־קונעל 
כדי = אום—בכךי, למען 
כדי הױנה אדער כדי ךןײנן —קעט, ךק להחזיק 
נסש 

ער פארדינט נאר כדי הױגח — הוא מךויח רק 
להחזיק נפשוי, ךק כךי סךו 
כדרך הטבע = װי דער שטײנער, נאטירליך 
כ־אי לישנא = טיט די װערטער, נעמליך — בזה 
הלשון 

כהוא זה —אדער —כי הוא זה — משהו 
אפילו ניט כהוא זה—אף מישהו לא 
כהן = פריםטער 

אױפרופען כהן — קרא את- לתוךה ךאשון 
כהנים דוכענען-בךכת כהנים 
כהרף עין — אויגענבליקליך — מאטענטאי 
כװאט (ר . גו 837 צ) - זךיז, חרוץ, מהיר, איש 
חלל 

כװאליע (ג . 1 6 ן 0 ׳\ץ)-גל, משבר, נןזשול 
כװאראבע = כאראבע 
נװאראםט (ר. ,דזססעספצ) ־זװים 
כװארען = כאראבען 

נוטער (ר . ^.,ד^)—פךור. חוטר (תרגום 
נדרות צאן—חוטךי ךענא) 

נןך—רוח, נשימה 

ניט קײן כוך און ניט קײן דוך— אין אף 
ניצויץ של אש 

כוכען (ר. ,זז־ס^^)—נשב׳ נשם 
כוליגאן (אנ. ״.־^ןססךן)—נבל פרוע׳ חוליגן 
כןלל זײן-כלל 
כונה=טײן 
כיןן = כונה 

טיט א ניװן—בכונה׳־במזיד, בצדיה 

י : -זז . — ז •• * • : • ־ד 

נום = גלאז, בענער 
אליהו׳ם כום—פויםו' של אלןהו , 

בום של ברכה — כום של ברפת המזון 
כום׳ע =כום 

מאכען א כום׳ע• שתה כויס, שכר 
זןר איז אונטער א כום׳ע — הוא שתוי 
כופר בעקר=גאט־לײקענער 


כורעים-פאלען כורעים-כרע 
כורעים ומשתחױם ןײן—כלע ןהשותחגי׳ ■ 
כזיח^אײלבערט־נרויב 

כח = קראפט 

איך האב קיין בה ^ ט הלינז אנק ׳ : * - 

אני 

זיך אנטון א בה-אזר כךז, התאמץ כח 
ם איז ניט פאר מיין בח— אינו לפי כחי 
דך אננעהטען טיט כח—אזר חלל, פח 
מיט איע כחות — בכל מאמצי כח 
ג־ב כח—התאזר פיח, עז,' אמץ בח 
איך בין בכח, איך האב בכה —׳יש ל?זל זל , 

איך בין נ־ט בכה—אין לאל לד 
צולעגען בח — עמל, עבד בכח 
טון איבערן כח—עשה, עלד יזיתר מקפי כחו 
ער איז געבליבען אהן כח — אפס פחו, נקיאר 
באין אונים 

אנװערען די כחות—אבד כחו' 

מיט װאם פאר א כח טןםטו דאם? — מי נתן 
לך ך,פח לעשות זאת?־ 
שרײען טיט אלע כחות— צעק בכל פחוי 
טבח דעם װאם דן זאגםט — על אדוית זה 
שאתה אוימר... 

איך* האב ארײנגעלעגט אין דרינען כח און מח— 
הדבר עלה לי ?כח וקמח 
בחיזוכט מען אין שיםעל — דק בככי ותשפח 
בנגרי 

כח'הדם = בח הדמױן 
כח הדמױן = פארשטעלונגם־קראפט 
כח המושך = צוציהונגם-קראפט 
כח הרשאה=םולטאכט 
כחוט השערה=אויף א האר, װי א האר 
כחול הים= װי די זאטד פדן ים 
כיאור=יכאו'ר— עם אויר הױים, ?אור הבקר 
כיבוד = כבןד 
כי הוא זה—משהו 
כיד המלך = קײזערליך 
כיטראםט (ר. ,!!ססגןז״^)— עךמה, עךמימות, 
תךובולה 

כיטן־אק— ערום 
כיטרע—ערום; בעךמה 














כוטרעקײט 
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כליפעױי 


כיטרעקײט = כיטראפט 
כיכען (ר. .זזסממ^מ^) צחק, גחך 
כייןיע = כעמ־ע 

כימיק (ר. .ךאמממסנ) ןחכם החימיה׳ חימילוז׳ 
חימאי 

• 7 • 

כימיש—של כימ;ה 

כימענעקורע=כינםקע הז ן — ךנךיו־ן כוזב׳ לי?ל 
כינע (לאנד)-אךץ םין 
כינין=כינע (!!!!״!!ס)—כינין 
כינעזיש — םיני; שפת סין, סינית 
כינסקע הןן— תךנגלת סין 
כיק—חתוך בצואר (חקוי הקול) 
כיקען-חתך הצואר 
כיראמאגטיע(סזסמסמזסזז&ס) — חךמת היד 
כירורג (■^יזסזחזס) קנתח׳ כירור? 
כירורגיע — מלאכת הנתוח 
כישןף=צויבער—כישוף, ?שפים, קסם, קסמים, 
נחש 

כישוף־מאכער—(מכשף, קוםם 
כיתה = כתר״ כך 
כך הוה=אזוי טאקע געװען 
כלאחר יד = פון דער האנט 
כלא ידע = גלײך װי ער װײםט ניט 

ער טאכט ןיך כלא ידע — עושה עצמוי ?אלו 
אינו יודע 

כלא ם (ר . <ן״! 13 ״נ) — כלים ישנים 
כלאפ ( 6 . קסןסס)—גס, בער, קגשם 
כלאפאט (ר. ],זזסס״ת^) טךח, טךךה, טפול, 
יגיעה 

כלאפאטשען — יגע, השתךל, התחבט 
כלאפסקי-כפוײ, גס 

כלאראפארם (!מזסחסזסןןזס) — ןלורופוךם <סם 
מןשן) 

כלאראפארמירען—ךשן בכלורויפויךם 
כלב=הונט 

א כלב שבכלבים—הונםעשער הונט 
א גואף, לכל הכלבים — נויאף את העץ ןאת 

?אבן 


כל בו = כל ךבר ךע 

אין איהם איז כל בו—כל ךבר ךע בו 
א םדור ״כל בו״ —סדור שכל התפלות נםצאות 

־־ ־ד 

בו 

כל־בו׳ניק=כל בו' 

כל ברניצע —אשה שכל ךבר ךע בה 
כלב׳טע—כלבה, אשה שפלה 
כלה = ברױט 

כלדדטויד—נזגךה בוגךת, שמךבךים בה 
נכבדוית 

כלה װײם-ב?לולו'תיה, עת כלולותיה 
או*ם כלה װײטער א מויד—הופרו התנאים 
וחןךה לבתוליה 
כלה״מתנות—סבלונוית 

כלומדשמ = פונקט װי—בודטאבי — ?אלו, כמכל 
כלומפערשט=כלומדשט 
כל זמן=אזוי לאנג װי 
כל־טןב = אלדאם גוטם 
כלי = כלי 

ער איז א נלי—הוא משלם, ןלד שעשועים 
ארוים געהן םון די כלים — יצא מגךרו 
ער האט א גוטע כלי— לו קול טוב'( = קעהלע) 
ארבײטען אויף אלע כלים — עבד בכל מאמצי 
כחו 

מאכען פאר א כלי—עשה את־ לכלי׳ לאןם 
מויעיל 

כלי זין=װאפען 

כליאבען = כלעפטשען (ר. .!זמ^סה^) 
כליאנען—התענה׳ חלש 

ם׳כליאנעט טיר דאם הארץ — לבי חלש 
כליאםקען = פליאםקען 
כליװ (ר. ,ןממת^) .ר? ת 

כלױשטש (רק. .ןזמסנתג) — נאס װי כלױשטש 

םפוג רטיבות 

ז : 

כלי־זמר^מוזיקאגט 

כליסט׳ כליםטעק (פ. —פךיוד 
כליפ—ןבבה 

גיבען א כליפ— יבב 
כליפען (ר• .זזגזממז.^) ןבב, גנ? 
כליפערײ - לבבה, ?נידןה 


כלי־קדש 
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כפרה 


כלי־קדש = נײםטליכע 
כל־ימױ=אלע זײנע יאהרען 
כלי־שלמה=משלם 
בלל= רענעל, אלנעמײן 

זארםט האבען א כלל—?לל זה להןה בלךך׳ 
נקוט ?לל זה ב;ךןז 

זיך ארויםנעהטען פונ׳ם כלל— הויצא עצמו מן 
הפלל 

כלל ניט— לגמרי לא 
כלל ובלל — לגמרי, לןןלוטין 
הכלל—בקצור = א כלל 1 
דער כלל פון דעי זאך איז — כללרי של ךבר, 
?ללא ךמלתא 

ארבײטן פאר׳ן כלל—עבד לט 1 בת הכלל 
אין בלל פון אלע אידען װעל איך אויך זײן — 
ב?לל ?ל ;שךאל אהיה גם אנ?י 
כלל פון דקדוק— כלל, ךין של ךקדוק 
פרל־זאך — צךף צבור 

כלל-ןשראל— אידען אין אלגעמײן— כל עדת 
ישראל 

• :ז ״ 

כל מאמינים שהוא = כל המינים 
כל מלכי מזרח ומערב—מלכים פון דער 
נאנצער װעלט 

כל נדרי —שם תפלה שאוטרים בליל ױם בפורים 
שלוש פעמים 

כ׳דעבעןן— חי נפשי, בחײ 
כל ערלײ=כל מיני־ 

כל ערלײ צרות—כל יד עמל 

־ד ־־ זז 

בל שכן = רעםטא טעהו, געװים 
נטאל — הכאה 
במאלען— הכה, הלקה 
כמה = װיםעל 

כטה יאהרען = שנים הךבה 
שוין םון כטה יאהרען—זה כמה שנים 
במארנע — מעןן 

במארע (ר. — ענן, עב, ןגךפל, עננה 

א גרויםע כמארע א קלײנער רעגען — נשיאים 
ורוח וגשם אלן 

כמארען זיך —עלה עננים, הךקךר עבים 
בטורנע (ר. *)].ז״גךגז^—קעןן, עצב, זועף, 
נזעם <פנים זועפים, נזעמים)" 

• ז־ ז :־ * • : ▼ • 


נמלך בגדוד—װי בײם טאטען אין װײנגארטען 
ימלא גימא—װעדלינ א האר 
במעט = שיער 
כנופיה = דןבךה, םיעה 
כגיאק — מךשל, חסיד שויקה 
כגפה, כנפות =עק — כנפיות הטלית 
כסדף — נאך אנאנד = תמיד 
א שעה בםדר — שעה ךצופה 
כםלן— שם החדש השלישי כשמונין םתשרי 
כעמיע (^^) — חימ;ה, ?ימ;ה 
כעמיקער=כיטיק 
כעמיש—של ךוימ;ה, ־?ימ;ה 
כעני בפתח =דערשלאגען, געפאלען 
כעם = צארן, פארדרום 

װערען אין כעם—כעם, חרה אף 
ארײנברײנגען אין כעם— ה?עס, העלה אף 
כעםן-נויח לןעויס, כזנסן, ךמן 
כעםנ׳טע — נוחה לכעויס, כעםנית 
כעםנ׳ען זיך — כעס 

כף— שם האות האחת עשרה בא״ב העברי והיהודי 
קרומע כף—כף ?פופה 
לאגנע כף— כף ?שוטה 
כף הקל׳ = כף הקלע = שלײדער 
כפול שמונה׳דיג = אין אכטען, אכטפאכענדיג 
כפי= װעדליג 

כפל=דאפעל; מילטיפליקאציאן—כפל 
כפל כפלים = פיעל מאל טעהר 
כםל׳ען—כפל 

כפרה = פארגיבוננ, פארגיבונגס אפער 
ם׳טויג אויף כפרות — לא ;צלח לכל 
איך זאל די כפרה װערען פאר איהם — הךני 
כפרתוי 

־זז 

ער איז זײן כפרה — הוא נותן נפשוי בעדוי 
א שעהנע רײנע כפרה—תחשב זאת לכפךה 
;פה וגמוךה 

כפרה װערען— מוית, אבד 
דער מענש זינדיגט און דער האן איז די כפרה 
—טו'כ;ה חטא וזיגוד מינגד 
בפרה הינדעל—ישעיר לעז״אזל 
שלאגען כפרות—עשה סךר כפרות 

















שלאגען כפרות מיט עטיצען — עזב, שלח מפניו־ 
את־ 

כצאן נילי רועה=וױ שאף אהן א פאםטוך 
כקריעת י ם םן ף-װי ד י װעלט ה״בען 

כראמטשי^ן = נראמקען 
כראמקען ( ר . ,״■״*״זץגז^) — פךסם, גרם, גרם 
כראנאלאגיע (ג 6 ^ 0 1 0 מ 0 ז 1 ן 0 ) — סןר הזמנים׳ 
כיוינוילויגיה 

כראגאלאגיש-של םדר הןמנים, -כרוינולויױה 
כראנדעי דארע—ךזה׳ פחוש (פ. ץזסו^ס) 
כראגיק (ססןוומסזוזס) ךבךי הימים, כרונ י לו ה 
כראניש — ממשך, מאריך ןמים, (מחלדי) 
כראפ— נחרי׳ 

כראפען (ר. ,זזסתסק^) — נחר (בשנה ) 
דאם — נחירה 

* : * ־י . . 
כראקען (ר. <ןז 8 ״ס 8 ^) — בוח, פחח, פחה, חפחןי׳ 

פחכך 

מיט באט—ירק ךם 

כתקען(ר. ,נזמתסזנן^)—נאק כסזיי 
כר , י ן (ר _ <ןמ; 1 ס * } — חזךת, מרויר, ממריור, חסה 
א װארעם אין כרײן מײנט אז קײן זיםערם 
איז ניטא—חן מקוים על ױישבױ 
כרייניק— כלי לסןךת 

כריפען ןר. , 71 נ 1 תמנן^) —העשה צרוד, הנחר 
הגרון 

כריפנ^ן = כריפען 
כרך-עיר ?דוילד״ ןךך (?ךפים) 
פךך = באנד 

פרפעןתא =אונטערשטע קישקע, מאסטדארם 
כרעמזלאך-חךרוית 

כרעסטאמאטיע (סגזסנתסז^סזוזס) קבץ, מבחר 
הספרות, כךיםטוימתןה 
כרפם = גרינם, פעטערזײדע 


כשןף = צויבערײ 
כשןף מאכער— מכשף׳ אקגושא 
כשורה געהן-עלה ;פר״ הלך כשוךה 
כשר=ערלוייט, טויגליר 

א כשרה בהמה— בהמה כשךה, תם 
א כשר׳ער טאפ מימ א כשר׳ער לעפעי — כשר 
מפל צד, בלי שום מכשול 
א^כשר׳ער יאיד — א ש כשר, ;שר 
א כשרה מציאה—מציאה כשךה וךאית 
כשר פארדינען—הךוח בצןק 
כשר׳ער האלז — גרוין פשר, ליא זוילל 
א כשר׳ע קיך— מאכלימ כשוײם, מקבח כשר 
דער גוי איז טריף אכער דער נראשען איז כשר 
—פסול הגויי אבל קעויתױ טהויךין׳ כשךין 
כשרו-ת = בער׳קײט 
כשר׳ען—סכשר, הךעל 
פלײש—סכשר בשר 
כלים—סכשר, הגעל כלים 
אן אוױוען— הכשר תנור 
כשר׳ם—מאכלים כשרים 
כשרקײט=פשרות 
כשר־שטײן—אבן מךעלת 
כתב = שריפט, האנדשריפט —כתב 
כתב יד — מאנוםקריפט 
כתה _ גרופע 

כתובה — חתונה קאנפראקט — כתבי־ 

אן מע שרייכט דעם װײב א כתזבה גיט םען 
א גט דער תורה — ךיחים בצוארוי ןןזנסוק 
בתויךה ? 

תוםפת כתוכה — כתבת תויםפת 
כתיבה טובה — גזט קװיטעל 
כתיבה וחתימה טובה — גזט געהתט׳עט קװיטעל 
כתיב׳עט - אויתױית מךבעוית 
כתר = קרױן 
כתך — שם קדושת טוםף 


% 

ל 


ל-האות השתים עשרה כא״כ העברי והיהודי 
כמםפר ערכה שלושים= 30 

^ גיט 

אנער גאר ״לא״ מיט אן אדף— לא ולא, לא 
באלף ךבת י 

לא אליכם=לא עליבם 

לאבאראטאריע ( 6 . ן 1 ס 1 ן ״ 1 8 13 01 ) — לבוךטיריון, 

עי*יל, מעבדה 

•- • — | 1 ▼ 

לאבוד = אץ ניװעטש 
ם׳נעהט לאכוד — ױירד לטקױין 
לאבוז = לאכום 

לאבום (פ. פ״&סז)—ךק׳ פויחז 
לאבן־ברויט ( ג . ״,^״.!)-פת לוחם גדויל, ככר 
לחם 

לאבירינט (,״״^^)-לביךינט, נככי חןךים, 
היכל טויעין, מבוך 

לאבעדראניעץ ( ר . ,ן^״^^ס^ס)— לבוש 
*קךעים, פויחח 

לאנ י ( ג . , )? 3 .ז)-כ?ל, שכבה 
לאגאריפם ( 6 ות( 11 ץזו^ 1 0 )—לוגךיסמה 
לאגיק ( 0 ״() ^ 1 0 )-חכמת ההגיון, הגױין 
לאגיקער-בעל הגיוין 
לאגיש — הגױיני, לפי ההגיון 
לאגע (ג . ^) — מצב, מזנמד 
לאגעל (ג . 0 1 ^-. 1 ) -נאד 
לאגער (ג . זס? 8 .ז)— מחנה (מחנוית) 
םון םהורה— מחסן, יזםן; א 1 צר, מלאי 
לאנער־םחורה- אבן שאין לה הויפכין 
לאגערן (ג. ״ ז 0 ^״ 1 )—חנה,"שכן 
לאגראן=לאנראם (צ. ס״^ 1 0 )—זגנק׳ נפיל 
א לאננער לאגראן-ענק, נפיל, ךם־קומה-' תךן 
כפה 


לא ד (ר . <ן״סמ )— שלוים, הקופמה; סדר 
מאנען א לאד צװישען — עשה ישלוים בין־, 
הפשר בין־ 
אהן לאד—באין םךר 

לאדאװניע (ר. ״״פן^מ) — מןתף קךח 
לא־דבר — גיט־געשטעלטעי מענש 
לא-די = ניט גענוג 

לאךעא ( 1 1110 )ס 1 ) - לךינוי, ;הוךית כפךךית 
לאדיש (פ. 0 2 ץ 1 )״ 1 §) םיר־חךס׳ כל י ״ס.ר ס 
לאדישקע = לאדיש 

לאדען (גי 011 ז ) 1 3 )- טען, עמס, העמס, שים על־ 
׳עטיצען—הןמן, קרא, תבע לךין, הדיון עם־ 
זיך מיט — הדוין/ם־, השפט עם־ 
לאדען (ג. ״^ס.!) — תךיס׳ ךלת־חלון 
לא ד ען (ר . < 1 ז 11 ? 8 ״) -השזלם עם־, חיה בשלוים 
עם־ 

איך קאן מימ איהם ניט לאדען — אי אקשר 
להתפשר עמו׳ לךוייות ןשלוים עמו 
לאדען—חנות 

לאדעניש — מישפט׳ ךיב, ךין וךבךים 
לאךער (ר . < 1 ס 9 " 3 )מ) —ריק׳ הוילך בטל (קטל 
קױא) 

לאדקע (ר . 8 ז 1 מסמ) — םיךה׳ דוגית, אךבה 
לאהובי בריװעל = מכתב ?ךידות 

לאן ךןקא = גיט קײן מוז 
לאװירען (״ 0 ז 1 8¥10 ) - התנהג בתךובולות 
לאװרעןןען= לאװירען 
לאװע (^ 1.3 )-לבד׳ 
לאז-ךורוצד״ ךיצה 

1 ןיך טו-ן^זיך גיבען א לאז—התפרץ׳ הקותער 
לאז=זאל 

לאז ער מיר גיכען— ןתן לי 1 
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י?ך 


ל 5 ^ז — א״י. חסר־ 
י שר^פ^ז ןדוד שןה 
רוד.ל$ז — אי־? 1 נוחה 
-חסר־וךים 

לאזארעט ( 1 * 2111 * 1 ) — בית חולים. ך.קךש 
ל^זוגג ( 1111$ * 1.0 , — נ^מן״ סקמה, אסךה 
יאזען (ג. ״ס**״!) נו 1 ן לעשות, ד.בח ׳ עזב. ש^ק 
צו דער >ויעי ~הקז ךם 
יױשח - ןזב ןרושה׳ סבח אחרױ 
ר*ז םיך צו רוה— הבח לי״ הךסה ממני 
י*זען םאבען— הזמן 

ל^זען גריםען- פיס שלום ל־. שלח פךיסת 

זלים ד 

די נישמ — ך,טל אךם מךה 
רןןזען סאר 5 פראנק—נהן בעד חמשה פר. 
יןןזען העיען — סשמע 
ייןזען וױםען — הוךע 

,״אם לןןזטו םיר ה.רען — מאי קמשמע לןז 
ייןיען םא־־ען - נחן לןםול, ןזב'את־' 

ער יאזט איהם ניט אויף די ז אוינען— לא לתן 
ל 1 לךאוית םנױ 

יאיען יויםען— סךשה ל• לעשות כוזםצו, לא 
הניא את־ 

ייןזט טיר ייליץ—סניחו א 1 תי לבךי 
איך װער דאס ניט יאיען - לא אךשה זאת 
אז נאט װעט אוני יאיען לןנען— אם לתן לנו 
ד• חלים 

װאו האבטו געראזט דײן בוךז— איםה הנחת 
את סםךףז 

יױ יאייען - הךשה, ןתן ליןשות ל 1 
ער יאזט ײך שערען - היא נותן ל 1 ז עצמוי 
ער יאזט ײך קושען—הוא מךשה״לנשק לו 
ײך יאזען קןןםטען-ה 1 ןנא כסף, םזר' כסם 1 
ייך יאזען העיען יא ריח)—נז*ף 
ןר יאזט ייך הערען— שניעייהולך 
ייך יזןזען נעהן— החל, קום ^לכת 
זיר ליןיען אץ װעג-^א <לכת 
ייך לזןיען װאוהץ ײ אויגען טיאנען— נום אל 
אשר ישאהו רוח 1 

יױ יזןזען אץ דער װןים אריץ - רוץ אל 
קנױ אךץ 

עי לןןזט ייך גיט נארען-לא יתן לה 1 נ 1 ת א 1 ת 1 1 


ייך יאזען בעטען-םךב 
נוטס יאזט ײך חערען—לןךר סינ זד:א ^ 
ם-יזןזט זיך הערען — נתן יהשםע, ,״על 

סלב 

לאזשע (ר. ,דאז״ך.)—קלבון, שכר חלוף 
לאזשע (* 8 ס 1 ) — לעזכה; מקום יבתיזןעחן, 
לאחדים — אײנצעי־סארקויף 
לאחדים־ניק —מ 1 כר לאחךים׳ קןזעץי 
לאחי ןאוש = אװעקנעשטעיס םיט׳ן װינדע 
לאחר מעשה = נאך איעסען 
לאמא (ס) 1 ס. 1 ) — ל 1 ט 1 (םין םטחקן 
לאמאזשניק — טלאי, מטלא (ראםעו 
שוסטער — אשכף 
שנײדעי — אשפר 
לאמומױק = ראטאזשניק 
לאטײן (״ 1 )״ 1 ) — רומית, שסת ר 1 סא 
לאטײניש — רומית, שםת ר 1 םא 
לאמבען=לקחן—גנב׳ לקחן 
לאטנענען=לקהנ׳ען — ן 1 ב 
לאטע (ר. *״•,״;) — טלאי, םעלית 
יענען א יאטע — טלא מטליה על״ 

א ראגע אױף א לאטע—עלאי על גבי טלײ 
בעסער א םיאוםע יאטע אײדןר א שןהנע יאן 
— ט 1 ב טלאי מגןה מקרע מוה 
לאטע םון ה$לץ' ןנ.-קךש דז׳ ?ס 
נסר׳ טםחה 

דד * 1 ד 

לאטען— טלא, טלא׳ תקן בטלאים 
לאמערײ (■״•ו־)) 1 ס|)-נ 1 ךל׳ הגךלר״ ל 1 סר;וז 
לאטקע (ק. מן יאטעי — ?זלאי קםן 
לאטקע (שסײז) — סםגנית 
לא יאוחר־=-ניט שסעצער 
לאיאל (צ. 1 ״ץס|)—ןאמן׳ ?ו*ק 
לאיאלימעט — נאםנות, אמונד״ ו)ק, סשםס. 
מ־שרים 

רא יחרץ נעלט—כםף שתיקה. שחד ישיזק 
לא ןצלח =מויגעניבטס 
לאד (ג. ו| > 0 ,ן) — ח 1 ר׳ חלל, נקב (לןכעח 
ם׳איז א 'אך אין קאסע — ןןןל נעשה ןאוןי• 
הםסד ךמנכר 

סאריײנען די ־אך - מלא סך^ל 
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לאגד 


לאר 

ב׳איז םיר געווארען א ראך אין הארצען — לבי 
חלל בקרבי 

א לאך יטאבב א גגב-פךצה קוךאה לגבב׳ 
לאו עכברא גנב אלא חוךא גבב 

- וז ־י׳ו ע ד ״ד ־ד 

לאך — צחלק ׳ שח 1 ק # חוכה 
גיבען א לאך — נר^ץ בשחוק קוילו 
לאכען (גי ״^^)-צחוק, ש&ק, ח*.ך 
םון עמיצען — שחק על־, לעג ל־/ צחק ל~ 
ח*ך על־ 

םיט׳ן םולען מויל — מלא שחויק פיו 
ם-איז צום לאבען— מצחיק׳ קלערױר צחלק 
איך לאך אוים דיר — בז אני לךו 
מיט יאשטשערקעם — שחק מכאב לב 
דער מעגש טראכט און גאט לאכט—ךבות 
מחשבות בלב איש ועצת ד היא תקום 
זשם) — צחויק, שחוק. חױך 
לאבענדיג-בשחויק, מתוך צחויק 
לאבענדיגע זאך־-מלתא ךבךחותא 
לאנער—שחלןן׳ צח?ןן 
לא 0 (נ. חזוח״ ע) — ןבש, טלר״ שה 
לאמ ן ר . .,״״״)- מפץ׳ קןטר 
לאם (נ , ״״!״ן) - פסח, חגר, צ 1 לע, קטע, נכה׳ 
ינכה רגלים 

קרום און לאם— חגר ופסח; כלוי ךע 
ראמבארד (!!־״־מומסו) — בית־מלוה\ לוימבךן 
לאכזיך = לאם־איך — הבד״ נא, לו 
י לאםיך נאר זעד׳ן— אךאה נא, לו ךאיתין 
לאמיר = לאם־מיר — הבד״ נא, לו 
׳לאמיר נאר זעד,ן;ו—נךאה״נא, ןחזי אנן, הבי׳ 
נךאה 

לאטיר געהןו—ןלכה נאג נקומה ונלכד״ לכה 
ןנלכה 

לאטיר װארםןן גורל-לכו ונפילה גוךלוית 
לאטטערן < צ . 0 ״ ז 1 6 ״ 8 ן)-פןם׳ זנששית 
לא םעלה ולא מורױ— ניט גוט נימ שלעכט, 
ניט זאמ זיך ניט פרעה זיך 
לאמם (סקות^) —?ע 1 ךה- צםית, זגשעוית, למפדם, 
ןבךשת 

יעד צום לזזטס—ךבר אל העצים 
־אמפאדע (סגזחקוח״!)—נר תמיה למפדס 
לאטפאדגע בוימעל—שמן למפךי 


לאמפאם ( 8886 (}מ 1 81 )—פס־מ?ןם?ם 
לאנג (נ . ■״״״ 1 ) ארן, ארין 
װערען — העשה איך 
ײין-אדך 

מאכען-עשה ארך, הארך 

שוין א לאננע צײט — זה זמן ךב, זדי ןמ ים 

ךבים 

ביזט שוין לאנג דא?— הןבר אתה םהז 
פון לאננ אן-מןמן ךב,'מאז, נדמים ךבים 
אזױ לאנג װי — כל ןמן ש־ 

אין דער לעננ אןן אין דער בריייט — לאךכז 1 

ולךלובוי 

ערשט ניט לאננ— זה מלןרויב 
לאננע יאהרען—ןמים ךבים 
אויף לאנגע יאהרען—לאךך ןמים 
לאננע יאהרען זאלםטו האבען — ןמים ךבים 
תחױ 

ם׳האט ניט לאנג נעדױערט — ליא עברו ;מים 
מועטים 

לאנג לעבען זאלסטו—חײם אךכים תחיה׳ 
ןאןיכו ןמיף 

אט דא ניט לאננ—אף ןה, זה מקרויב, זה 
לא כבר 

־אהרען לאננ — משך כמה שנים 
מײן לעכענם לאנג — פל למי חײ 
ס׳װעט גיט געדויערן לאננ—לא לארך׳ ל א 
ימשך 

וױ לאנג ער איז —גךלא קוימתוי, מליא אךכ 1 
ביז וױ לאנג— עד מתיז 
לאננע ״נוך׳, לאננע ״פה״—נון ?שוטה, פה 
פשוטה 

לאגגאנענדיג-קדום, קךמיוני, ;שן, עתיק 
לאנגװײליג (ג. .״ 61 11 , ״?״ 1 8 )-ןןשעם, ?זשזנמם 
לאנגװײל;ן —קזעמה, שעמום 
לאנגוױילען—שעמם, שעם 
זיך—הזךתעם, השתזגמם 
לאנגזאם (ג. 1 ז ז 88 §מ 1 8 )—מתון, לאט, אט 
לאנגזאטקײט—מתינות, אטױת 
לאנדא (סחנזת״[)—מךכבת לןדוי 
לאנד (נ. ^״^)-אךץ, מךיןה אדןה׳ עןךקןע 
דאס הײלינע לאנד — אךץ הקךש, אךץ ישךאל 
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לאקס 


לאנדװירטשאפט — עבויךת אדמה׳ אכרות׳ 
דוקלאות 

לאנדטאג—בית נבחךים, מויעצת ה?זךןה 
לאגדם-מאן — בן אךץ, ?ן עיר (לאנדםלײט) 
לאנדגראף - אציל ?ןתןעוית, לגךגךף 
לאנד־קארטע—מפה 

לאנדשאפט ן גי ״ 113 ס 18 )מ 3 ^) - נוף- צלמון 
לאנטוך (ר. ׳ז^זגז״שז•) שק גדול 
א שד, א לץ — בר ךמליוין 
לאנטערגע =לאמטערן 

לאנטשען (פ. ^^!)-?ןרב, הקרב אלײ, חבק׳ 
1 שעשע את־ 

לאנצעט (צ. 131106116 )—אןמל 
לאנקע (פ- 0 ^ {) -כר, נא 1 ת ךשא, אחו 
לאנםיי (טאנץ)—לנםי (צ. ■ 1300161 ) 
לאם = לאקס 

לאםט (ג . ^)-מ&א, מעזויי, סבל, נטל, 
מעמםה, טךח 

פאלען צו לאםט— היה למ&א, לטךח על- 
לאסטאטשקע (ר . 0 ״ן 1 סזוס 0 מ ) -םיס, ?זנונית 
לאסט־װאגען —עגלת משא, לןרוין 
לאםטיק — ליךטק <מין אר יג > (ר. נךססז-ססס) 
לאםטיק,ן — של ל?זטק, ־לקטק 
לאםט־פערד —סוס־משא 
לאסט-שיף — אנ?ת מעזא 

לאסקע (רי ^^)-חסד, חנינה; חבה, לטיפה 
דארפען יענעמם לאםקע—היה זקוק לחסד זךים 
בעטען א לאסקע— בקש חסד מ־ 

איך דארף דיין לאסקע— זקוק אני לעןךתף 
אנװערען די לאםקע — אבד ךונוי 
לאסקען — לטף, סלסל, טפח, חבב 
לא עליכם = גיט פאר אייך געדאבט 
לא עליכם׳דיג — חוילה, חש בגופו 
לא עליװ = ניט פאר אומ נעדאבט 
לאער = לאר 

לאפ =- קלאפ — ךש <של בגח = לאץ 
לאפ = באפ (ר . <ןזסת 3 ״ )— ןזטיפה, חטף 
מאכען הבר־לאפ—עשה כיס אחד עם־ 
כאפ־לאפ—חטף ןאוזז 


לאף— מרוץ, וןורוצה (לויפען) 
י טון א לאף — לן&ץ ורוץ 
לאפיס ( 8 ןנן 1, 3 )-אבן גיהנם, אבן ערפה, לפיס 
לאפטשע_צךבת, מכוה 
לאפטשען (רק. מזסזמסמ)—צדב׳ צבט׳ לחץ 
לא פידלרד = ניט געפידעלט—אין בכך ?לום, 
לא איכפת לי 

לאפנען (ר. ,ךדיג״״סו.)- פקע׳ התפקע׳ התבקע 
^לאפנען און טריםנען — התפקע והתפויצץ 
לאפםערדאק—טלית ?ןטן; ב?ד ז קרוע 
לאפע (ר . 3 ןן 0 ^-כף ;של היה/כפה 
לאפעטע (ר. סזסחסס)—ןעד״ מןךפה׳ מןךד״ 
*מךה 

לאפ^טקע—מןךה קטןה 
*ביי א טענשען — עצם כתף 

לאפען (ר. חזסממח,)—חטף 
כאפעי און לאפען — חטף ואחז 
לאפ־צאפ — בךופזון, במהירות 
לאפצע (פ. 16 סק 13 )—ה?זנה, הטני׳ 
לאפקע (ר . ^^)-כף קטנה ושל חןה> 
נעהמען לאפקע—לקח שחד 
לאץ (נ- 1-312 ) -ךש <של בגח 
לאק (ג . ^סס^) - תלתל׳ תלתלה, קוצה׳ דלה׳ 
1 ציצת 

לאק ( 1,3011 )—לפה 
לאקאאוט— ךגיעה 

לאקאטער (צ. 6 ־ 31311 סס 1 ) ישרז׳ הי 
לאקאל — מקוימי 
לאקאל ( 31 ס 1 0 ) — מקום, ךיךה 
לאקאליזירען-צמצם׳ הגבל מקוים ל־ 
לאקאמאטין ( 6 , ץ 11 סמןס 1 00 )— קטר׳ לויקומוטיב 

לאקאמען זיך (ר. 1 <ס, 1 ז 11 ו\ס; 1 (;ד,)—אגי ׳ 1 
ממתקים, התענג ב־; נתן ךעתו על־ 
לאקיג — מלא תלתלים, קוצוית 
לאקײ ( 318 ן 1 ן) 1 0 )— ?ןשךת׳ שמש 
לאקיך=לאק — לכה 
לאקירען— צפה לכה את־, לכה 
לאקירער—מצ?ה לכה׳ לפאי 

לאקם (פיש> (ג. 1 , 30118 )— לריס׳ (מי 1 ת> 


לאקםירען 
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לויבען 


לאקםירען (ג. 13x161-611 )—שלשל 
ס׳לאקסירט מיך— קשלשל אנכי׳ קבתי ךפד׳ 

לאקםיר־מיטעל — סם ךשלשל 
לאקםירעכץ—שלשול 

לאקעטקיע (ר- 3 אןגס״ 3 מ )—מ?תק, מןעם, בםימא 
אויף א לאקעטקע געםינט זיך אן ארט-ךןחא 
לבםימא שכיח 

לאקען (ג. מ 6 > 1 סס 1 ) — לבב, פתה ל־ 
לאקער — אוךב, מאךב, אךב, אךב 
לאקערען=לויעדען (נ. ממ 1306 ) — ארב׳ צדד 
לאקריץ (ג- 1126 .״ 1. 3 1 )-סוס׳ שוש, לקךיצה 
לאקריץ װאסער—מי שוש 
לאקש (ר< 13 ״ ןן 33 )-אטר;ה, אקךית, חוט בצק 
יכאם ניט די לאקשען םאר די פיש—אל תקךם 
נעשה לנשמע 

וואם קער זיך אן בױרעם טיט לאקש?—מה 
עױן שנזיטה אצל הר םיניז 
אפזאנען א הודו מיט א לאקש— ךבר שקר 
וכזב 

: זז 

לאקשען־ברעט — לוח־אקרױית 
לאקשען-סאפ-םיר של אטףױת 
לאקשען־ױיך — ?וךק־אקךױת 
לאקשען קונעל—פשטידה של אקריות 
לאר זיין—היה להוט אחרי־, היה כפון על- 

צ י ־ו־ ־ר '־*ד 5 * ▼ ▼ י — 

לארבער בוים (ג. 1 מ 33 ( 1 ז 6 נ 1 זס, 1 ) — אךךפןה, 
דפגה 

* :ז 

לארבער־בלעטער — זןלי ךפנה 
לארבערקראגץ — זר ך?נה, זר ךפנים 
לארד ( 1 )זס 1 ) — לויךך (אציל אננלס 
לארד־מער - ראש העיר, לויךדמר (בלונדון) 
לארװע (ס׳\זס 1 ) —ךײה, גזם, גלם 
לארם (פ. ןתז 3 1 3 ) —המוין, שאוין, המולה, ךגשה, 
ךעש, קויל ןזךךה, תרועה 
לארמען — המה, סאן׳ ךעש 
לארנירען — הבט במשקפת קטןד״ לתט 
לארגעמ (ס 11 סת״זס 1 )—משקקת קטןה׳ ללתיטה 
לארע (ר. ,ז^) - אךגז׳ תבה 
לאי״טשען (ר. ,■ז^אס^ח) — לטף׳ סלסל׳ טפח 

זיך — התלטף אל־, התךפק על־ י "״" י 


לאשיק (ר. ,ד״^שסד.) ק;ח׳ עלר 
לבד געהן = ך,לך לאבוד 
לבנה-ןרח, םהי׳ לבנד׳ 
מהדש זײן די לבגה— חךש את הלבןה 
א האלבע לבנה — ןזצי ירח; שהרוין (וזכשיט) 
ל״ג בעומר— הױים השלשים ושלשה לקפיךה 
לגאטע (ר. סזסישך,)—ןכות, חקש, הןחה 
לנמרי=גאר, אין גאנצען 
להבךיך = װײט אפגעשײדט 
להוט = לאר 

להײ —לו ;הא,—נניח, נשער 
להכעים = אױף צופיקעניש— על אף 
אױף צו להכעים—להכעיס, לקנתר 
להפך = פארקערט, אין נעגענטײל = להקך 
להרוג ולאבד זײן אויף עמיצען—ךדה ל־ 
שונא בנפש 

לוב (ר . ,ד^״) - שיפה, קלפת עץ 
לוביםטאק (ר. ,זחסזסמסמחן-ךחימזין(מין צמח) 
לוג=לאנקע (ר . ,ן^ך.) —כר, אחו, אפר 
פון געװעש— מי אפר 

לוגען (ג. ״ 6 ^ 1 ) —חקר, ךגל, תור; הבט 
לוה = אנטלייער, דעביטאר 
לוזשע (ר . 3 * ז 3 ת ) —בצה, מךמןה 
לוח = קאלענדאר 
א קאסע מיט א לוח— כלא;ם 

לוטעראן ( 101110031160 ) — לתךי, הוילך בישטת 

לתר 

\ ־.־ 

לויגען — שים, שרה במי אפר 
לױה=ך,לוית המת, לויה 

־־ :־ד־ ־־ ־־ :זז 

לוט׳ שכור ווי לוט— שטר ןשכורו של לויט 
לוטשינזן (ר. ס״שזיגד.)—אלית (מין עץ> 
לוטעראגער = לוטעראן 
לוי = לעװיט 

לויב (ג. נ 0 1 ^)—שבח׳ תהלה, מהלל׳ קלוס׳ 
תשבחה 

* : ז ־ד 

לויב־געדיכט — שיר תהלה 
לויב־געזאנג — מןמויר, שיר תהלה 
לױבען(נ. 611 נ 1 ס 1 )—הלל׳ שבח׳ קלס, עלה 
געלויבט איז גאט— ברוך השם׳ בךיך ךחמנא 
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לונגענענטצינדוגג 


זיך—רתהלל׳ ל׳וזפאר 

אז קיינער לויגיט מיך ניט לאם איך זיך אלײן 
לויבען—ןהללף ןר ןלא ? — פיןל 
לויבענםװערט — ראױ ליזל׳לד׳ 
לויג (ג- 6 ? 811 ^) — מי אפר; ברית, בר 

מיג־זאלץ—אשלג׳ 2 לי א 

לױז (ג> 1118 .£) — כגה (לײז) 
לןי ז =לןיז (ג _ 1 056 ) — רויטף, ךך, נמס, לאמוצק, 
מחלהל 

א'לױז אײ—ביצה ?וגלגלת 
לויז = פרײ—חפשי׳ נקי 

מאבען — נתן יחקש ל־, ישחרר את־, חלץ את מ־ 

זיך — השתחרר 

לויז װערען — השתחרר ןצא לחפשי, הפטר ■ 
ההלץ מ- 

ארוים או יף דער לויז-ןצא לחפשי 
לײדיג און לויז — נלןי 
לויז־נעלט — כקר׳ פךױין, כסף פךױין 

לויזען (ג. 13118611 ) פלה 
זיך—פלה עצמו 

לויט (ר.י— לויט (טשקל רוםי, אחד משלשים 
ושנים בליטרא) 

לױט (גי 1 8111 ) — בקול, קויל רם 
לויט = ךועדליג —לפי, ?פי, על פי 
לויט מײן מיינונג— לפי ךעתי 
לויטער (ג. • 1311161 ) —בהיר, זך, טהור, צח, 
ברור, צליל 
ױין—זכך, טהר 

אין דרױםען איז לױטער—השמימ בהירים׳ 
האויר צח 

דער הימעל איז לויטער —השמים טהיוףים 
לויטערע װאםער — מלם זכים, צלולים 
לויטער חלב, טילך—כלוי חלב, חלב 
לויטערקײט — טהר, בר, בהירות, צחות 
לויאל ( 31 ׳ ג 1 0 ) — לוךלי, כהק 
לוין (ג. ״ו!^) — שכר, משכךת, שכירות׳ ?ל ס 

לוינען (נ. 101111011 ) — היה ?לאי׳ שלה 
זיך = לויגען 

ם׳לוינט— כךא*, הגון, שוה 
ם׳לוינט מיר גיט — איננו שןה לי 
ם׳לוינט זיך גים—אינוי כךאי 


לויערען (נ. 11 מס 13 0 )—ארב ל־> צדי׳ 
לויערער — א 1 ךב, ױישב במאךב 
לןיף — מרוץ, מרוצה 

גיבען א לויף — ךןפץ ןרוץ 
אין לױף פון דער צײט—במשך העת, הזמן 
לויף־באהן —מפע ךץ 
לויפען (ג. מ 6 ן 13 0 ) — ררן 
דאם לויפען— ךיצה, מרויץ, קרוצה 
די צײט לויפט — העת חוילפת מהר 
די יאהרען לויפען — הןמים חיולפים, נסים 
דער זײנער לויפט—השעון ןמהר 
די ױיך לויפט —המךק^עוילה, עויבר, שופע 
קומען צו■ לױפען — בא בקרוצה 
לויפ^ן = פאלױוען — ןחם, הזךוג 
לויפעניש—ךיצה. מרוצה 
לויפער — ךץ 
אין שאך—ךץ׳ ?יל׳ וקז 
לויפערין — ךצאנית׳ ױיבאנית 
לויפערקע=לויפערין 
לויןץן= װאלםיש 
לוכטע — אךבת עשן 
לולב—כפת תמךים, לולב 
שאקלען לולב—גענע הלולב 


ו ןל קע (פ> ^!ע!)— מקטךת 
אן אױסגערױכערטע לולקע —בעל נפױן, 
מלבן ב־ 

*ומדיש-פלפול, על פי פלפול 

וןמען זיך (ר.—התל 1 
אין יענעמם בלוט —ךחץ בךמײ 

לןמפ (ג קן 1111 י 1 ) -קמךטוט׳ ?חבה; בזױ׳ נבל 

לו-מפיג— לבוש קךעים; בזױ 

לונאטיק {© 511 ) 16,1x311 ) םהרירי 

לונג (ג. 6 ״ 1 , 311 ) — .ר? ה , ״ 

װאם בײ א גיכטערן אויפ׳ן ל וננ אי] ־ ־ 

שנװ׳ן אויפ׳ן צונג—נ?נס ײן ןצא סוד 

לונג און לעבער־־-י? ה ן??ד ״ חלי מטא 
אנהײננען א לונג און לענער אויף-הל ה ־* 
1 ..^^ מו 1 . הררד על ב־ 


לונג־לאפען— אונה 
לונגענענטצינדונג—ךלקת ה.ר? ה 


לונגםעהלער 



לונגפעהלער —שחפת, מחלת הראי׳ 
ל״ףניק=לטד״וארניק— אחד מל״ו צדיקים 
הנסתרים שבעולם 

- • : ▼ • ••• ־ד ׳ד 

לונק — פרוק, שמוט 

לוםט (ג . 1181 >[ ) —תאוה, חשק, השוקר״ חפץ׳ 
חמדה 

לוםט־נארטען — גן טױל, פןךס 
לוםטיג (נ. 8 118 ״ 1 ) —עלז, שמח 
א לוםטינ הײזעל — בית ז 1 נ 1 ת 
לוםטינ און םרעהליך — עלז ושמח 
טאנען —שמח, בךח 
האבען לוםט — חשק, חמד, התאוה 

לוםטע (ר . ״•ן 0 ץ ך .) — ?רוםה גדוילה 
לוםט־רײזע — מסע שלי טױל, ןםיעת תזגנוג 
לוסקע (פ. וגא 3 נ 11 )— זג׳ קלפה׳ קשקשים 

לוםקעװאטער-מקשקש 

לופט (ג . ,ח^ן)— אױר׳ רוח 
שעפען, באפען לוםט —שאף רוח 
שפרינגען אין דער לוםטען —קפץ באויר 
הענגען אין דער לופטען— היה תלוי באױר 
פרישע לופט — רוח צח. זך 
פרײע לופט — אויר וופשי, ־חוץ 
ער לעבט פון תפט —הוא חי מן האןיר 
א לוםטיג טײדעל—וצאנית, קלת ךעת 
א לופט געשעפט—עסק של רוח 

לופט באלאן —כדור פיוךח 
רופטיג —אוירי. אוןידי, רוחני, קל התנועה 
לופטיגקײט — אןירױת׳ אוךיןױת, רוךןנױת 
לופט פומפע — משאבד״ גשתה 
לוםט־שיף—מגךל פוירח, קפינה קעויפפת, אףריון, 
אנית אויר 

75 • ־ ז־* 

לופטיגער ציםער—חדר ?וךוח 
לוםטערן = ליםטערן 
לופט־פליהער - <ךח באףר׳ טם, טןם 
לופט־םליהערײ — פךיחה באויר׳ טיסה 
לופט־שלאם — מגןל פ 1 ךח באויר 

נויען לוםס־שלעסער—בנה מגדלים פורחים 
באויר 

זדי 

לופע ( 6 ק״ס 1 ) —מנךלת 


לופען (ר.—חשף׳ פצל׳ קלױ׳ ק^יד 
זיך—התפצל, החשף 

לןקאךןע (ר< 18 ( 381 }מ 1 ג) —נלז׳ נפתל׳ ?ק ב 
אקםום ( 113 צ 11 ( 1 ) —מותריות׳ לוקסוס׳ לוק?> 
לןקע (ג . 1£6 ״> 1 ) — חךך = פעגםטעריל 
לושטשען(ר. ,!^ע^) — ?ןלף׳ פרק; גךגר׳ 
גךען 

לושיע—הכאה חזלןד״ מהלומה 
לושען (ר. , 1 ז 111 ע ז <ד.יז) המם, הום, החרש 
אןױם׳ הךהם 

לושפייקע (ר . 3 } 1 ממש ז גד .)—קל$ד״ זג 
לחײם=צו געזינד ז 
טרונקען לחיים—שתה כויס לחײ־ 
לחלוטץ=אבםאלוט 
לחם = ברויט 

לחצאין =אויף דער האלב 
לטובה= צו גוטען 

ליאג=ליאק (פ . , 1 9 1 ) - ציר, מוײס, זמית 
געזאלצען-ליאג—מלוח ?מריס, ?ציר 
ליאדע (פי ^^)-איזה שהוא 
א ליאדע װער— מי שהוא 
א ליאדע טאג — באחד מן הןמים, באלה 
הןמים 

ס׳איז ניט א ליאדע װער — אינו' מקףלי לןני 
באגמא 

ליאכענע — קעךה גדוילה 
ליאלע (פ. 1313 )—בבה 
א שטומע ליאלע—בבה אלמת 
ליאלקע = ליאלע 
ליאמױןקע—שפה סביב 
ליאמעװען (פ. ס״^ס״[״!)—תפר שפה סביב 
ליאמקע =ליאמױוקע 
ליאן (ר. ,ך״סת)—קנבוס 
ליאפ —שפך מלם, ךטיבה 
ליאפען ר .' י 1 ז ״ 11 ממ )—שפך מים; מישח באקןגם 
אויף עמיצען — הטח ךבךים ?לפי־, כנןד 
ליאפעם—לאפים 
ליאק = ליאג 
לאקאי=לאקײ 

ליארם ( ג . 1 זזז ״. 1 )—שאון, ךעש, וזמלה׳ לימןה 


_ 
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ליטאגראפיע 


ליארמען—םאן, ךעש, המה 
ליב =ליעב 
ליב = קארע=לוב 

ליבעראל ( 61 . 31 נ 111 ) -ליבךלי, דןפשי; ליברל 
ליבעראליןם— ליברל״ײג 
ליבערשט=בעםער 

ליברע (פאפיח ( פ- ^;!)—דןבילת ױר <כ״ד 
גלױנות) 

ליגאטע=לגאטע 

ליגנער ן ג- ז 6 מ ״ 0 ^)- ־שקךן, כזבן, כוזב׳ בןאי׳ 
ךמאי, כ?ךן 

בלײבען א ליגנער—התבךד׳ 
ליגנעריי — כזבנות׳ בדאות 
ליגע—ןןבר, ליגה ( 116 ^ 1 ) 
ליגען (ג . 6 ״ 0 ^)—כזב׳ כחש, שקר, בךאות, 
בדותא 

זאגען— כחש, ש?ןר, כזב, בדה, בךה 
זאגען א ליגען— הגד 'שלןר 
װאם טויג מיר ןאגען א ליגען — מה לי לשלו ר 
ם׳איז די גאגצע מעשה א ליגען—לא ד׳ױ 
ךברים מעזילם 

הלןאי ןאל איך ליגען זאגען— הלואי שאסבךד■ 
זאגען איליגען פון שלום װעגען— של ) ר מ?ני 
ךךכי שלום 

אליגען האט קײן מאכט ניט—שקר אין ליי 
ךגללם 

איין ליגען ברענגט דעם אנדערן — שקר מוליד 
שקר 

ליגען (ג. מ 6 ^ 116 )—שכב, נוח, היה מונח, היה 
מטל 

םון א חיה — ךבץ 
אין בעט— שכב על מטתוי, במטה 
צו בעט — שכב חוילה, היה מוטל חוילה 
עמיצען אויפ׳ן האלז— היה למשא על־ 
ס׳ליגט גיט אויך זיין ארט—אינוי מונח במקו'מ 1 
הךאוי 

ליגען אויף דער זון — היה מוטל בחמה 
ער לינט שטענדיג אין שטוב—הוא שוליה תמיד 
בבןת, ױישב אך.ל 

ם׳ליגט מיר אויפ׳ן צונג— המלה, הךבר קפךכס 
לצאת 

.ך .. 


ם׳איז געבליבען ליגען— נשאר מונח 
ם׳ליגט מיר אין טעם—זו?ךני טעמו, טעמוי 
נישאר דןרות בקךבי 
דאם מלבוש ליגט גוט — הב?ד הוילם ;פה 
לאז ליגען—אל תגע, ןהא מונח 
עפים ליגט אין דרינען—ךברים בגוי 
ס׳איז אפילו ניט געליגען לעבן נאלד—אינוי אף 
מעין זהב 

דא ליגט א גרויסער געדאנק—בזה טמון רעיוין 
גדול, גשגב 

(שם> — שכיבה; ךביצה 
ליגענדיג — שיוכב, שכוב 
ליד = ליעד 

ליהודים ן—שמחה- ששוין 
לױבאװניצע—אהובד״ ךושולןה 
לױבאװניק ןר. ^״״ 508 ^) - אויהב, חושק, 
מאהב, עויגב, דויד 

לױבען (ר. , 106083X1 ^)—לטף׳ ת?ק 
זיך— לטף, חבק איש ךעהו; התענג על־, 
היקזתעשע ב״ 

ליוגנעניך ן — אהובי, אהובתי 

ליןןאק (ר- מ 8111 [ 4 ת )-אטר ןד עןינו/ אטר׳ 

מעמאל 

לױוער=ליברע 

ליװער (ר. ,ןק^פזז^) — קכוינת־הנופה, מריםי 

ךיןיפי 

לױועראגט (פ< ,} 61 . 311 ז^ 11 )—סויחר בסוסים, ס?ק 
ליװערן (ג- ן 1 ז 6 ן 11 0 )—המצא׳ הבא ל-, ספק׳ 
העפק ל-, שליח 
^ױ-כטע=לוכטע 

לץלע (פ- ״!״!)-שנה׳ שיר שנה 
גע ה לױלע_לך לישוין 
ליךלען—ךשן תינויק 
לױלקע=אלקע 

לױסטער (צ. 811 , 6 נן 1 ) — נבחןת׳ קנוךת לןנ ם 
לױםטער = ליסטער (פ. ■ 10811 ) בךק נגה 
ליוםטרין (חןז^ן) — לדםקזךין (מין ארינ נוצןי 

ליזשאנקע=לעזשאנקע 
ליטאגךאפיע—לתויגךםןה׳ 
ךפום אבן 


ליםאקע (ר. .ואזזסמ) (םון א מיהל) צנור, 
מךזב 

ייטװאטשקע—ליטאית 
ליטװאק —ליטאי, מאךץ ליטא 
ליטװין= ליטװאק—ליטאי ג(י?וײ 
ליטװיש — ליטאי; ליטאית, ^פת ליטא 
ליטןךגיע (.,^״^)-עבויךת אלהים, ליטוךגןה 
ליטנין (מו 1 :1 1 6 ) —רוימית, שפת רומי 
ליטניגיש — רומי; רומית 
ליטע ( 1,1111811611 )— אךץ ליטא 
ליטער ( 6 ז) 11 ) —ליטךה 
ליטעראט (ז 8 י 111 :ז 11116 ) סופר, קחבר, עוםק 
בםפרות 

ליסעראםור ( 6 ז״ 81 ז 116 ן 1 )—ם?רות 
ליסעראריש—םפרותי 
ליטקע ( ר- ^•״*ח,)—?ןכךת השויק 
לייב (נ. — ארי, אךיך״ לביא, ללש, שחל 

ױגנער לײב — גור אךיה, כפיר 
א לײב׳ן שטיטע — שאגתיאףה 
לניב (נ . , 11 ״^)—בשר 

מיט לײב און לעבען— בלב ונ?ש, בכל נ?שו' 
ומאדו 

איויפ׳ן הײלען לײב—על בשרוי הערם, בלי 
מחיצה, על עצם בשרל 
אױפ׳ן עױבטען לײב — בקבילה הדאשיונה 
אראפ פונ׳ם לײב — דל, כחוש 

* ־־ יד 

לייב־גװארדיע—שוימרי ראש המלך, צבא, גדוד 
המלך 

לײב-דאקטאר — רויפא המלך 
לײביג—נריא, שמן, בעל בשר 
לײביכע — לביאה 
לניבליך—שאר בשר, קןרייב 
א לײבליכער זוהן— יוצא חלצױ 
מײן לײבליכער זוהן— בר בטני, בן בטני 
א לײבליכער קרויב-שאר בשר, קרויב 
ממשפחתו' 

א ליײבליכער ברודער-אח מלןה 
לײבםערדאק = לײבצודעק —טלית לןטן 
לײבעל חלוק חם, חזיה חמה, גופיה 

ז ז -ז *־ז 


לײב־מענש — מזכיר 
לײב־קאליר — צבע־בשר, ־גוף 
לײב־שטראף—ענש־גוף, מלקיות 
לייגען = לעגען 

לייגען (ג- מ 6 ״ 1 0 )— כזב, שקר, ךבר כזב, שקר 
ליי ד (נ- 1-61£1 ) -צער, עצב, עוין, צךה; ?אב׳ 
מ?או'ב 

ם׳טוט טיר לײד—צר לי, מצטער 
ער טוט מיר לײד—הוא נ?איב לי, ערום לי 
מ?א 1 בים 

איין פרײדען און אין לײדען—בעת ששךןה 
ובעת צער 

געבראנטע לײדען — מ?אובים קשים 
אויםדערצעהלען זײנע לײדען—תנה צרויתױ׳ 
שפך שיחו לפני־ 

אײדער צװײ 'אין לײדען בעםער פיער אין 
פרײדעו—טויב ארבעה באהבים משנים במכאבים 

־־:־ד־ד זזחי• *:-• : — : • 

לנידאטשקע—בת בלנעל 
לנידאצקע - שפל, נבל 
לײדאצקע םיהרעכץ—הנהגה נשחתה 
לנידאק (פ. 810 ^ 13 ) -בלנעל׳ נבל׳ ייל 
לנידאשטשע = ליעדאשטשע 
לײדי=דאמע 

לײדיג (ג. ^ 16,31 ) — פנוי, ךיק׳ חלק 
ת״פ—ךילןם 
מאכען— ךקן׳ רויקן 
װערען—התרוקן 

א לײדיג אירט—מקוים פנוי, חלל 
זאלםט איהם ניט אװעקשיקען לײדיג—לא 
תישלחנו ריקןם 

איבערלאזק״לײדינ-הוצא חלל, סשאר ךיק 
א לײדיגער טאפ — םיר ךיקי 1 
ארומגעהן לײדיג— הלך בטל 
זיצען לײדיג — ךשב בטל, ז ?אין עבויךה 
טיט לײדיגע הענט— בןףם ךיקנױית ״ 
לײדיגען-הךק׳ רויקן 
לײדיג־געהער —הוילך בטל, בטלן, טיל 
לײדיגער — ךיק׳ ריקן׳ בור;פנוי 
לײדיגקײט —ךיק, ךיקות. ךיקנות 
לײדען-נסוךים 










לנידען \ ג מ 1 6 ), 16 ) םבל־ 

איך קאן דאם גיט לײדען — לא אוכל לקובל זה> 
נ&יוא בל אוכל 

איך ןןיל דאם ניט לײדען-איני מקוכים לזד״ 
אינני דןפץ ל?נל זאח 

ם׳אין ניט צו דערלײדען—למעלה מצה הסבל 


שאדען— הפסד/ הנזק 
שיקוערצען, יםורים—סבל מקאויבים 
ם׳איז צו דערלײדען— אפשר לקובל זאת 
לײדען הוננער—סבל ךעב- ח$ב 
לנידענשאפט (ני —תאוי״ י? ר 
לײדענשאפטליך—בעל תאוה; בתאיה 
ליידערו (ג. • 161 ) 161 ) חבל, לךאבוני, לצעדי 
לײד׳״הויז = לאמבארו—בית־מלןה 
לייהען (גי ״ 1 61116 ) — יענעם-הלוה את־ (כסף); 
הישאל ל־ (כליס) 

ביייי יעגעם — לוה מ־ (כםף); שאל מ־ (כלים) 
לײווענט (ג. 1 )ת 3 ז\\ 1,6111 ) בד, כתן 
לץיװענט׳ן—של בד 
לייז (נ> 1 086 ) •- ׳שוזרור- וןפש 

ארוים אויף דער לייז — יצא לח?׳סי 
ליין (ני 86 ; 1 6 ) —אט,בלאט, גויס׳ לול׳ 11 
א לייזע שטימע — קול ךממה 
דאם טײג איז לײז—הבצק ךך, נמס 


לײזאכץ = לייז געלט 
לײז־גאלד— ןהב צפױ 
לײז־געלט—פךױין, כ?ר 
לייזונג = לײזעכץ 
לניזיג— מלא כנים (לויז) 
לײזען (ג. ת 163 6 )-פדה; הןוח, השתכר 
גיבען צו לײזען — הןבה מ-, נתן פךיון ל־ 

א רעטעניש—מניא (חידה), ןתר־ 
לײזען א בוך = לעזען 
מיט גאלד—הןהב 

לניט (ג. 6 *״ 0 ^ 1 ) — אנשים׳ בני אדם, בךױית; 
חשוב, נכבד, קשוא פנים 
פון קינדער װערען לייט—ןןנים יעשו ועישים 
צו לײטען גלײך—דוימה לאנשים, כךךך אנשים 
װ>ןם װעלען לײט זאגען?—מה יאקזרו הבחיות 
א קינד צו לײטען—,ילד שךאױ לבא באנשים 


א מײדעל צו לײטען—נ?ךה בויגךת, ראךה 
להןשא 

ניט^װי לייט װי לעבן לײט-אם לא נאגידס 
—דומה לאנישים 

בײ נאט און^יײ לײט-בעיני ןזלהים ואדם 
ער איז א לײט—הוא נקבד, ןשוא־פנים 
װערען א לײט—היה לאיש 
מיט לײטען גלײך—ןכיל אדם 
דו ביזט ניט קיין לײט—אינןז איש 
גרויםע לײט —אנשים גדוילים, אשלי ךקךני 
לײט-אײזען — מךתך, מלחם, מלחמד׳ 
לײט־ארטיקעל — מאמר ךאשי 
לײטו-נג (נ. ;§תט 611 ,ץ) הנהלה, הןהגה 
לניטזעליג (ג. ׳ 1$ 6 14 ת 16 ) מקביר פנים׳ אךנ 
לײטזעליגקײט —םבר פנים, אךיבות 
לײטיש — הגון, טוב, ןשר; ־בףוית 
'א ל״טישער מעגש —אןם הגון, אןם ?ל *יײ׳ 
לײטיש געלענטער—שחוק לבףוית 
ארײנפאלען איין לײטישע טײלער-היה לךנת 

עם 

לײטישקײט—נ׳טךנות, ד>גן 
לייטען (ג. ת 16 ס 1 )—לחם׳ מו 
״דאם לײטען -הלחמה, ןתוןו 

לײטענאנט (^׳״^״^ע) — ליטננט 
לײטער (ג. • 1,61161 ) — ס^ ם 
לניטערוגג — זכוך, זקוק, צרוף 
לניטערן (ג. תז 1,6 ת 1 6 ) זקק, זקק׳ צרף׳!? 1 
זיך•—הזךקק, הצךף, היכך׳ הןי? 1 
דער הימעל לייטערט ןיך— השמןם מטהךים 

לײכט (ני ע ש 1 61 )-קל, נוח, נקל; על נ?ולה• 
בנקל 

.לײכטזין—קלות ךעת 
לניכטזיניג—קל ךעת 
י ת״פ—בקלות ךעת 

לײכט־טורם — מגךל מאויר, מגךלויר, פןסץם 
לײכטען (ג. ת^זדסת^ן) אויר, האר, הפץ 
הןהר 

די װן לייבט — השמש ןאירר׳ 
ם׳לייכט זיך דארטען—שס װצץ אויר׳ א׳י 
יאיר שם 

ז־ * ־י 


לײכטענד 
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לינאטיפ 


יעדען דאבט זיך אז בײ יענעם ליינט זיך - 
כל אןם חושב בבית חברו האשר ױישב 
לײכטענד — מאיר, ניוצץ 
לײכטער (נ. תע&סת^!)—פמוט׳ מנזךה 
לייכטקייט—קלות׳ מהירות 
לײכעץ = לחות 
לנילאך (ג. 1 , 6118011 ) — ?דין 
ליים (ג. תןןזס^) — וזמר׳ טיט 
לײמיג — מלא טיט 
לןימעל — פמיט־חמר 
לײטענער — של חמר, -טיט 
לײטענער טאפ — סיר חךש 
לײמענער נולם— גלם־טיט, ־זזמר 
לײמענע הענט — ןךי חמר׳ ןךי גלם 
לײן (נ . ״ 1,61 ) -פ׳שתה, פעזתים, פקותן 
לײנווענט=לייװענט 
לנינ־ן—של פשתים, ז?ל בד, ־כתן 
לנינען (ג. תסת!•),!)—בה כתן, פשתדי 
לײנקעטקע — תפר־שלשלת 
לײםט (נ . 6 * 6 1 8 ״ 1 ) —מןןךת, זר; פס; שפה, 
אמרה 

• : ז 

לײםטעל = עקעל — מלקט <של םדףם) 
לײענען (=לעזען) —קרא 
אין דער תירה — לךא בתויךה 
קריאת שמע —קרא שמע 
א לעקציע —קיא שעור, הךצה 
א טאליטװע עמ-צען —הויכח את־- היעזמע מוןר 
את־ 

פארגיבען א לײענען — נתן ל־ שעור למוךי 
עצמי 

לײענער — קורא, בעל קךיאה 
לײפסערדאק = לײבםערדאק 
לײםער = לויפער 

לייצע (פ. 0 ן 1 6 ) —חבל, מוישכה, מויסךה 
האלטען די לײצען —משל ביד חזלןה על־, נהג, 
הני׳ג 

אראפװארםען די לײצען—פלק על, נתק 
מוםרות 

איבערנעהטען די לײצעם — לקח ךםן הממשלה 
בידו 

ו ז 


לדרק^ = ליקע ^^,)-משפןז׳ אפך?? ת 
לײקענוגנ—כחש, ןפיךה=דאם ל״קענען 
לייקענען (נ. ת 6 ת״ת 16 ) כחש, כנ 1 ר, כחד 
אין גאט—כפר בעקר 

י ז ־ד : • זי 

לײקענער —מכחש, כויפר 
לײשען (מיט גאלח = לייזען—הזהב, צפה זך׳ב 
את־ 

ליכט (נ . 1 . 10111 ) —בר, קזךגא׳ מאייר 

שײן—אוירה, (ליהודים היתה אורה) אויר, נגה 
ער געהט אוים װי א ליכט — ױעך ןנר; הוילך 
רדועך פנר 

בענשעןי ליכט—הךלק נרוית; בךך על הנרוית 
ער האט דערזעהן א ליכט— ךאה אויר 
זוכען מיט ליכט—חפש בנרוית 
ליכטינ— אזיר, בהיר 

װערען-א 1 ר (הז-קר אור>, האויר(משי.או'ר הישחר) 
מאכען— האר, (טאיךת עיױם) 
ם׳איז טיר יליכטיג געװארען אין די אןיגען — 
איורו עיני 

ליכטיגע שטערען— כויכבי־אויר 
ליכטיגקײט — א 1 ר, אוךה, נגה, בהירות 
ל־כט־לאך — מאויר (פוקקין את המאור) 
ליכט־מאכער = ליכט־ציהער 
ליכטעלע— נר קטן 
ליכטציהער — עוישה נרות, ױיצק נרות 
ליכטשטראהל—קךן־איור, קו-אויר 
ליכע (ר. 10X0 ^)-ךעה 
ליליע (ג. 6 ! 1 ע ) —חבצלת (שוישן) 
ליליפזט ( 1 תק 11 ! 1 ) —גמד, גוץ, ליליפוט 
לימאן (מת 1 מ 1 ״ 1 ) —לימץ, מפרץץם 
לימאנאד (ס^תתסתז,^)—לימונךה, מץוקה־לימוין, 
מי־ 

לימאנע ( 6 תסת 11 ׳ 1 )—לימון 
לימענע = ליטאנע 
לימוד=ל;װד 

לינגוויםט ( 6 ,) 18 ת^ת 11 )—בלשן 
לינד (נ. 1 )ת! 1 ) —נויח׳ קל 

ם׳איז נעװארען לינדער אין דרויםען — האויר 

נעשה יותר נוח 

לינאטיפ (^ק^סת!.!)—מכונה מסךךת, לינויװים 


45 
















לידנע 
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דעמע 


לינך^ ^ן^) — תךזה׳ טללון 
לינדען-בוים=לינדע 
לינדערונג — ךקלה׳ הנחה׳ קולא 
לינדערן (ג. מזסג)!!(!) — הקל׳ הךגע 
זיך-הךןל, הךגע 
לימ—עךשה 
לימען— עדישים 

ליניע ( 6 מ ״ 11 )— ך,ו׳ שוךר״ קזךטוט; ?לסלה׳ שדרי־ 
לינירען — שךטט׳ סךגל 
דאם — סךגול 
ליניען = לינען 

לי נען (ר . י 1 זמ 11 ״מ) -נישר ד׳שער, נשר שערותױ׳ 
נוצותױ 

לי נק 1£ מ 11 )— ^מאל׳ שמאלי 
לינקע האנט—ךד שמאלית׳ שמאל 
לינקע זײט— צד זךמאלי; אחויר 
אויפשטעהן אןיף דער לינקער זײט — קום מתוך 
שכיבה על צדוי ךדןמאלי 
לינק (אין פים) = לונק 
לינמם — הזןימאל׳ שמאלד״ מקומאל 
געהן—השמאל, (אם דדמין ןאשגןןאילה) 
ליםט ( 1 8 1 6 י 1 ) — ךשימה׳ לוח 
ליםטר (ג. מס!^],!) — בךק׳ זך׳ר׳ נגה 
ליםטרינע (מ 1 ת,) 8 ס, 1 ) —אךיג מזך,יר׳ מצץ׳ 
לוקטךין 

ליםינע-ק,ךחת, גבחת 
ליםע (ר. קךח׳ ?? 0 

ליםיטשקעם — פטךייות 
ליםקע = לוםקע 

ליעב (ג . ^ — אהוב׳ נחמד׳ נעים׳ חביב 
אננעהמען פאר ליעב—קבל באךבה 
ם׳איז מיר גיט ליעב מײן לעבען— מי אינם 
נויחים לי׳ חיי אינם חײם 
טו מיר די ליעב — עשה עמ־ חסד 
אז דיר איז ליעב איז מיר ניחא — אם לפניך 
טיוב גם לי ניחא 
א ליעבע װארם — חם נעים 
טו מיר צו ליעב—עשה בגיני, למעני; היואל 
נא 

זײן ליעבער נאמען — שמיו הטיוב (ד׳) 


ליעב אײך מיט אײער גאסט — ךנעם לןז אויךהי 
ניט דאם איז לי^ב װאס איז שײן, דאס א־ז 
שײן װאם איז ליעב— לא ךרפה נעים אןי 
הןעים ןפה 

ליעב האבען— אהב 

צוזאנזןן און ליעב האיען קאםט קײן נעלט 
גיט— הבטח ואהב אינם עיולים בןמים 
ליעבהאבער —אויהב׳ דויד׳ חויבב׳ חוישק 
ליעבהארציג —אהוב לב, אהוב נפש׳;ךיד נפש 
ליעבליך — נחמד, נעים 
ליעבליכקײט — נעח׳ נעימות, חמד 
ליעבלינג — ;ךיד, דןביב, אהוב, מלומד׳ בחיר 
(משה בחירו) 

ליעבסטער — טע — חביב, חביבה מפל, אהוב מנל 
ליעב ע (ג . 6 ( 1 61 י 1 ) —אהבר״ חבר״ חשק, דידים־ 
לדידות 

שפילען א ליעבע—עגב על־, הגה אהבה ל־, 
התנה אהבים עם־ 

ליעבע איז זים, ם׳איז נוט מיט נװיט—מתוקה 
האהבה ?שהנפש שבעד״;פה אהבה בלחם 
ליעבען (ג. מ סכ 1 © 11 ) אהב, חבב׳ חעק ב 
זיך—אד,ב עצמוי; אד,ב איש ךעהו, ־זה את זה 

ליעבענםווירדיג —ךאוי לאהבד״ כךאי לאהוב 
ליעבע קרײנק - חלי אהבה 
ליעבער — אהוב, חביב, ךחים, ךחימא 
טײן ליעבער \ —אהובי! ךווימאי 
ליעבער —ױיתר טויב, ױיתר חביב; טוב מ־׳ 
חביב מ־ 

ליעבערשט =ליעבער 

ם׳איז ליעבער דער טויט אײדער אזא דענ*ן־~ 

בחךתי מות, טויב מותי, מחיים כאלה 
ליעבשאפט — אהבד״ חבה, אהבים 
ליעד (נ . 6£ 1 [י 1 ) — שיר׳ שיךה, מןגינה 

ליעדאשטשע (ר. 311110 ^ 3 ״)—?^ 
ליעדעל—שיר ל,טן 
ליעדער־בוך—סקר־שירים 
ליעטניק (פ. > 11 מ 161 ) בןד 

ליעטנע—?ז ל $ ץ ׳ ־־ |?ץ ינדי 

ער געהט 'אגגעטון ליעטנע-הוא ? ב,ש •־־ 


ליעטקע 
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לעננלאז 


ליעטקע — בנידז׳ קל 
ליעטקע טיי — תה חור 

ליעטשען = הײלען 
ליעגםאי=פוילער 

ליענטע (ר . 3 ז״ 6 מ) —סךט׳ בד׳ פתיל 
ליעםקע (ם . ;^ק^) —מדבק׳ נןבק 

ליעפקע פינגער—לויקח מה שאינוי שלו׳ לקחן 
ליפענע — של תךזד״ ־תךזה 
ליפעראנט = ליװעראנט 
ליםערן = ליװערן 
ליפ (ג< 6 קק 1,1 ) —שפה 
מאבען טיט די ליפען—הנע שפתיו 
פארבייםען די ליפען — חשק שפתןם זו בזו' 
ליפאװע צװיט — פךחי תךזה (ליפע) 
ליפטערונג — אװר׳ אורור׳ ךװס 
ליפטערן (ג . מז 16 ] 1 0 ) —טהר ברוח׳ ךוח׳ איר׳ 
אוךר 

זיך—התרוח״התאור 

1 • :-••*־ • ן •• 

ליפע (ף. 3 מ 11 ת) - תךזה 
ליםען־פאמאדע — משחת־שפתןם 

ליציטאציע (ם . 3 ן 1 86 ץס 1 1 )-מכיךה פומבית׳ 
מכיךה בהכךזה 

ליצײ—ליצךה (בית םפר תיכוני) ( 66 סע 1 ) 
ליק ( ג . ^סשץ) - מבויי׳ ךחויב צךך 
ליקוױדאציע ( מ ס 11 מ 1 ס 1 סס 11 )—פךערן, שלומים, 
סלוק; פסיקת מקחר, לקןבידצךה 
ליקװידירען—פרע׳ שלם, םלקז פסק מקחר, 
חסל׳ שים קץ ל־ 

די נעשעפטען — עזב, פסק עסקױ׳ הקתלק 
מעסקױ 

ליקױ חמה = לקוי סמה 
ליקע = לײקע 

ליקער (צ. ־ש 6 מ ן> 11 ) —ליקר׳ לקלר׳ ך״ש ממתק, 
־קונךיטין 

ליריק (ס״^זץן) —לירױת׳ השתפכות הןפש׳ 
ליךיקה׳ שיךת ךגש 
ליריקער — משוךר ליךי 
ליריש — לירי 
לירע (״ת^) —ליךה׳ נבל 
לירע = פונט — ליךה׳ ליטךא 


ליש — מהלומה 

ניבען א ליש—הלים את- 
ל יש טש ע ן=ל ושטשען 
לישךי (פ. ( 11823 ) ןזזזית׳ סקפנית׳ בהק 
לישען (ר. ^^^ש^דנז) הלם׳ הןהם 
ם׳לישעט מיר אין קאפ—הלום ראש הנני 
ם־לישעט מיר א*ן די אויערען — ה 1 לם באזני 
לישקע (רק . .״״..״)-אײזוגי׳ פךט 
לית ברירה = קאן אנדערש ניט זײן 
לכבוד=צו עהרע 

םון עטיצען לכבוד (בלשון סגי נהח—עשה ךעה 
ל־, הצק ל־ ?ואד 
לכבוד שבת — לכבויד־שבת 

• : ־־ ־ז־ 

ליל הדעות ױצא זײן—ךצא ;ךי כל הךעות 
לכל הפחות = אם װײנ־גםטען 
לכף זכות = צו גוטען׳ אין דער נוטער זײט 
לכן=אלזא 

לכתחילה = אין אגהויב — מעעןךא 
למאי = מדוע=אלא מאי 
למד—שם האות השתימ עשרה של הא״ב העברי 
והיהודי 

למד װאװניק — אחד מסל״ו צזײקים נקתרים 
למדן = לערנער, אײדלער איד 
א איד א למדן גיט זיך אן עצה— להוךי למךן 
ימצא תחבולה 

• : ז — : ד 

למדנ׳יש—של פלפול 
למוד = לערנונג 
למזל = צו גליק 
למך—לא ךצלח 
למען השם —אום נאטעס װילען 
למשל = צום בײשפיעל 

לעמפארד= לעמפערט (נ, 1 >מ 3 (ןס 6 ע)— ל?ש, נמר 
לעב —גיבען א לעב — חיה סײ תענוגים 
ברודער לעב:—אחי ךקירי 
זוטער לעב — קיץ נעים׳ חײ לו?ץ 
לעבהאפט — עלז׳ חי; חױני 
לעבהאפטיג —עלז בעליזות 
לעכהאפטיגקײט — עליצות׳ סיות׳ חױנױת 
לעבלאז (ג. ^סלכנ©!) — באין רוח ס?ים 
















לעפלאזיגקײט 
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לעבבן 


לעבלאדגקײט —קעדי חיי ם 
לעבליך ^ - פוישר, חמים 

לעבליבע װאםער— פושךים 
לעבעך (ר< ג 1 מ £66 ^)— בךבור = שװאן 
לעבעדיג-חי; ׳ 4 מח׳ עלז 
ווערען—חיה 
מאכען—חיה, החיה 

ניט טויט ניט לעבעדיג —כל עויד נישמתל בו 
א לעבעדיגע װעלט — עוילם חי, שמח 
א לעבעדינער— עךני, מהיר, זךיז, חרוץ 
לעבעדיג און פרעהליך — עלז ושמי׳ 
לעבעדיגער גאט ׳. — אלהים חײם 
לעגען דאם לעבעדיגע אויפ׳ן טןיטען— נתן כ?זפו' 

על ?ןךן״הצבי 

לעבעדיגערהײט — בחײם, חי 
לעבעדיגליך — שמח ?׳עט 
לעבע־ױנג— בעל תאור״ אויהב חײם, תענוגות 

לעבען (ג, ״^)—ח^ה 

לאזען-חיה, הןזןה, נתן חײם ל־ 
בלײבען—חיה 

אין דחקות —חיה חײ צער, חיי דחק 
גליקליך —חיה״ חײם מאשךים, חײ אשר 
ער איז געבליבען לעבען-הוא נשאר בחיים 
אז מע לעבט דערלעבט מען ן יך — אךם חי זיוכה 
לךאיות, החי ?ןכה 
לעבען ברײט —חיה בךוחה 
לאגג לעבען זאלםטו— תאךיך ?מים, ?אךיכו ןמיןז 
זינט איך לעב— מימי, מעיוךי 
איך זאל אװי לעבעןי— כן אחיה, חי נפשי 
הײנט לעבט מען און מארגען שבארבט מען — 

הייום כאן ומחר בקבר 

װי איך לעב^אױףי דער װעלטז—ךמוי שחי אני 
דאס אייביגע לעבען—חײ עיולם 
אז מיר װעלען לעבען װעלען מיר זעהן— נחיה 
ונךאה 

יװי דאס לעבען איז דיר ליעב—ןמו ח?יןז 
הילןרים לןז 

דער װאם לעבט אייביג — חי עלמץ׳ חי עד 
עם לעב דער קיםרו— ?חי המלךז 
װיפיעל איך װעל לעבעןיװעל איך ניט פארגעםען 
— כל ?מי ח?י לא איקזכח 


װי איך לעבו—בח?יי. חי נפשי! 
װי דו לעבםט — ח?יך ו 
װי גאט לעבטן—חי ד׳! 
זינט איך לעב—מ?מי, מעוךי 
ער לעבט פון זײן קלײט, פזן זײן ארנײפ- 
הוא חי על חנותוי, על עבו'דת 1 
פון װאם לעבסטוז—מה פךנסתןלז מהיכן 
אתה חי? 

אז^ מע לעבט זאל זיין נעלןנט—אם חײם 
אנחנו נתענג על הח?יס, הח?ים נזענו להתענג 
עליהם 

אײנער װיל לעבען און קאן ניט, אן אנדערער 
קאן און װיל ניט— האחד חפץ חײםןאין לאל 
ידוי ןהשני ?ש בידוי ואינוי רויצה. ?ש מי שדוןה 
ןאיןי לו ו?ש שיש לוי ןאינוי רוצה 
לעבען (שע״צ)—ח?ים 

א לאנג לעבען—ח?ים אךכים 
איבערגעגיבען מיט לײב און לענען-מסור נלנ 

ןנפש 

ארבײטען טיט לײב און לעבען-ענד בכל לחו 
ונפשיו 

ידאיס אײביגע לעבען— ח?י עוילם 
אין מײן לעבען—בחײ 
קום צו מיר, מײן לעבעןן-באה אלי מחמדי׳ 
נפישי! 

א שונא אויפ׳ן לעבען — איוךב בנפש 
איך שװעי בײם לעבען — חייןז! בח?י! 

זיך געהמען דאס לעבען — המת עצמו, אבד 
עצמיי ללעה 

זיך אייגשטעלען דאם לעבען—שים נ? שו 
העמד, הקנס עצמ 1 בסכנה 
ער פארדיגט זיך זײן לעבען—הוא מז^תכי ד 
מח?תו' 

דערהאלטען בײם לעבען- לן?ם נ? ש 
צייט מיין לעבען — מןמי; לעולם, מעולם׳ 

מעוידי , . 

זיך מפקיר זײן דאם לץננען — ד׳שלך מ״י - 

הפקר חײו 

ער איז אײגגעשטעלט מיט׳ן לעבען-ב??^ , 
בנפשו הוא 

ערישפילט מיט׳ן לעבען—בנפשוי הוא 
ם׳איז ניט קײן לעננץן— ך,ח?ים אינם רײ ם 


לעבען 
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לעגען 


איך האב איהם ליעב דאם לעבען—אני אוהבו 
אהבת נקש 

זי האט םאר איהם ניט קײן לעבען — אינה 
רויאה סײם טובים עמו 
ברודער לעבען — אחי אהובי׳ ?קיךי! 
זײן לעבען איז ניט װערם קײן גראשען—חךו 
אינם זןזוים פרוטה 

א־ז ניט קיין לעבען—הח? י ם פה א״נם ח?ים 
זײן נאנ־ן לעבען—כל ?מױ, כל ?מי םךו 
הןןיםטו נעהערט אויף דײן לעבען — השמעת 
מןמיןז? 

אז דאם לעבען איז ליענ איז די װעלט הפקר— 
כשהח?ים נעימים אז העולם ך,פקר 
אז ם׳איז ניעקוטען צום רעבען איז קיין יאהרען 
נ־ט נעבליבען—כשהג־עו הןמים הטויבים נ?קקו 
הח?ים, כשהגיעו ןמי ד,ח?ים נפסק ?תיל 
ד,ח?ים 

ער איז ביי מיר דאם לעבען—ױןר הוא לי 
כנפשי 

אויף טײן לעבען האב איך ניט געהערט—מ?מי 
לא שמעתי 

ער איז איהם איבערגעגעבען מיט לײב און 
לעבען— מסור לו בכל נפשו ו?!צדו' 
לעבען מײנםן—נפשי! 

רײזען איז בײ איהם דאם לעבען—הנסיעה היא 
ח?ױ 

איך דארף דאם װי דאס לעבען— צריך 
אנכי לזה כלךן?י 
א נעטוטשעמ לעבען—ח?י דחק 
ם׳שמעהט ?יר אין לעבען—בנפשי הוא 
ס׳נעהט טיר אין לענען — בנפשי הוא 
ער וןייםט ניט םון זיין לענען צו• זאגען— לא 
?ךע נפשו, אינו יוךע בין ?מיניו לשמאלו 
קײנמאל אין לעבען ניט!— לעולם לא 
ס׳איז איהם געקומען צום לעבען—הגיעו לו 
ימים טויבים 

ז • 

װער ס׳גיט לעבען דער ניט צום לעבען— מאן 
דױזיב ח?י ?היב מזוני 
צום לעבען!—לח?ים! 
זיך פארשעלטעןידאם לעבען—ארר ױמו 
נײם לעבען — בח?י 

לענען=געבען— לןרןיב, אצל, על ?ה ל?ד־ 


לעבן ברױט=לאבן 

לעבעגםבאשרײבונג—בױיגךפ?ה, תולדות ח?י־ 
לעבענםגעפאהר—סכנת נפשוית 
לעבענםגעפעהרליך—מסכן נ?ש 
לעבענסגעשיכטע—תוילדוית חי.ײ 
לעבענםטאג — למי חי.י- 
לעבענםלאנג— כל ?מי־ 
אויף לעבענסלאנג — כל הלמים 
לעבענםמיטעל—צךכי נפש, דוױנה, מזוינוית 
לעבענםפעהיג—מלא ח?ים, מוכשר לח?ים 
לעבענספארזיכערונג-הבטחת ח?ים ׳ אחךױת 
ח?ים 

לעבענםפול—מלא ח?ים 
לעבענםלוםט — תזגנוגות ח?ים, חשק ח?ים 
לעבענםשטײגער — ך־ךך ח?ים, אוךח ח?ים 
לז^בער ( ג . • 1 , 01361 )—כבד 
'ם׳נעהמט די לעבער_פו'לח קךב וכלױית׳ ייורד 
חךךי בטן 

ם׳דערלאנגט ביז אין דער לעבער—חויךר כליות 
ולב 

רעדען מיט לעבער— ךבר בךגש. בחם לב 
לעגאל (^) — כ&ק, חקי, לגלי, כךץ 
לעגאליזירען—אשר, כשר, לן?ם 
לעגיאן (מס!״ 16 ) — לגױין 
לעגען (ג. מס^) — הנח, שיד״ שים; השכב 
דאס— הנחד״ השכבה 
עמיצען — השפל, ״הקנע את־ 
תפילין—הנח תפלין 

כבוד —חלק כבוד ל־, כבד את־, נשא פנים ל־ 
אײער — הטל בצים, מלט 
קנײטלאך— משך פתילוית 
א חתימה—קןבע חויתם, חתם על־ 

אבט אויף-^שים לב אל־ 
שלאפען— השכב את־ 

דעם קאם—ההרג, הפסד הךבה 
די װערטער אין מוילי—שים הךבךים בםי־ 

לענ דאם אװעקז —הנח זה! 

לענ ארײן אין קעשעני —שים בכיסןז 
זיך—שכב; ךבץ (היה> 

די הון לענט זיך—התךנגלת מטלת ביצים 











ךעך עטןיב לעגט ז יך אןיפ׳ן קלײד— האבק 

נויפל על הב? ד ״ 

ז יך לע נען איין דער לעגג אןן אין דער ברײ 


הבנס בעבי הקוירי׳ 

א^דאך וואם לעגט ןיך אויפ-ן שכל — דבד 

המתקבל על הל ב ״ 

װאו• מ׳לײגט דעם קראנקען איז איהם ג ט גוט 

-באשר תשכיב את הזזולה לא נךגיש עצמו 


בטויב 

לעגענדאריש—אגךי 
לעגענדע (סוסתס-״ס!) אגדה, הגדה 
לעגער־געלס — כסף פנױ, ישמור, חשוך 
לעגער פוזורה -םחויךה נושנד״ שאין לה קיונימ 

לעדװיצע (ר. 611 י-יו׳ י? , ׳' ש י ל| 

לעךי (אנ• ^ £1 ה [) — לךי <נברת באגגליה) 
לעדי ג (ג . ״^[)-ריק- פנױ—לײריג 
װערען— הוךק, התרויקן; העשה ךיק, פנוי 


מאבען-הרק, ריהןן 
לעדיג ארט — מקוים ריק׳ ?!?ד 
לעדיג און ,לײז — באין כל, בחסר כל 
געהן-הלך בטל 

לעדיג־געהער—הר־לך בטל, בקלן, טיל; יושב 


קךנות 

לעדיגקײט-ךיקות, ךיק, חלל 
לעדיגער קאפ — ךילןא, בור 
לעדעלע —צמיד קטן ;לאדען) 
אױגעךלעדעלע—עפעף, שמורה 


לעדער (נ. 166 ) 1,6 )— עויר 
לעדערװארג-סחויךת עויר 
לעדערװארגער —סויחר בעויר 
לעדער׳ן —של עויר, מעיור. ־עור 
לעדערנער = לעדערן 
לעחם=לײם 

לעהנשטןל (גי [גן״^מןנ^^ן-כסא מקעד, כךסא 
לעהראנשסאלט (ג . — בית םפר׳ 

בית לקח, בית תלמוד 


לעהרבןך — ספר למוד 
לעהרגעלס — ? 1 בר למוד 
לעהריונג—שול;א, תלמיד, חניך 


לעהרמעטאדע—מתודה ללמוד 
לעהרע (ג . 6 ז 1 [ 1 6 )-תוךה, למוד׳ לקח 
לעהרער— מלמד׳ מויךה 
לערערין—מויךה 
לעהרערײ—מלקדות, מויוות 
לע װ איע=לױד״ ד<ױה 
לעװאדע (ר . 9 מ( 68£ מ )—כר׳ מךעה גדור 
לעװיט = לױ 

לעולם ועד=אױף אימער, אײנינ 
לעןאןל = צום טײװעל 
לעז —נקוןה (במשחק הקלפימ 
לעזגיאר (/. מ ״צנ 8 ס 1 ) — ברור (?תט, אויתױת 
מאירוית 


לעזגעלט = לײןנעלט 
לעזונג—קריאה 
לעזע-בןך — םפר מקךא 
לעזען(ג. ת 1686 )—קרא 
לעזע־צימער — ךןדר קךיאד״ חךר-מקךא׳ מקחיי׳ 
לעזער — קוירא 
לעזע-שטאף — חמר למקךא 
לעזשאגקע (ר . 3 ז 1 מ ״ זמ€מ ) — מעכב־תנור 
לעטארגיע—תךדמת דויךמיטה; 

תךדמה, לתךװה 
לעדלא ןלעילא = גאר געהויבען 
לעכעל — חויר קטן, נקב, חךיר (לא־) 

פון א נאדעל —קיוף, חךיר 


נעץ =־לחות—לחה, לח, ביח 
:עריג — מלא נקבים, חוךי; נקוב, ?נלןנ 
:ערליך—מגחך, מעויךר ץחוק׳ -קוחוק 
מאכען — נתן, שים לשחוק, לבה 
װערען—היה ל׳ןחויק, לבוז 


לעכערן (ג. ״סןזסס[)—נל,ב, ?ןדח 
לעכצען (ג . ״^^סס!)—הזזב׳ ?י ג׳ •׳ ?ף ' ׳י'' 
לעם=לעבן—א?ל 

לעמזשיק-בער, ?םיל, שוטד״ פתי (=־לן 2 ? ' 
לעמי ש (ר . ^^)-מחךשה, מחר׳ןת 
לעמעך ( רי — אתי שוטי״ 

לעמעלזן—שח (לאם) 


לעקציע 



לעמעשקע (פ. ^*)}וזו©!) —ךביכה, ךלסד״ 
מקפה; תם/ שרטה 

א טשל לעםעשקע — מישל כחךס הנישבר 
לעמפעיט = לעאפארד 

לענג (ג.— אךך 

אין דער לעגג — לאךך׳ באךך ׳ לאךכר 
אן אײל די־ לעגנ אמה אךכו 
זיך לעגען אין דער לענג און אין דער בריי־ט — 
הכנס בעבי הקוךה 
לענגליך — מארך 
לענגם — לאךך 
לענגעביק — מארך 
לעננםט-זה קבר, מאז 

דער לענניםטער טאג — הױים הארך 

לענגםטענם — הזמן היותר גדויל, לכל היותר 

לענגער—ארך מ־ 
װערען — התאךך, העשה ארך מ־ 
טאכען — הארך 

די טעג װערען לענגעי־ — דדמ־ם מאןיכים 

לענדען (ג. 16 )ת 0 .ז) - חלצ?ם, מתנלם 
אננירטע,• די לענדען — חגר מתנןם 

לענקעטקע = לײנקעטקע 
לעסטיג (נ• ״ 1 ,) 8 ״ן) — מקךח, מקביד 
לעסטיגקײט—טךח׳ כבד, משא 
לעםמערונג -גדוף, תפלה, תהלה, נאצה 

י ׳ ־• ־ד זדדז :ז־ד 

לעםמערן (נ. תזמ!*(׳[) —גדף׳ חרף׳ נאץ 
לעער (נ. • 1661 ) —ךיק 
לעפאק—בחור דזסוין 

לעפיש (נ. 11 -) 18 <ן<ןן•[) — גס׳ חםר טעם; נךפה 
לעפעל (נ. וסהס׳זז-פף 
א קאך לעפעל-כף ה?ובשלים 
טיט שעםעל און טיט לעםעל —בשפע דב 
א לעםעל נעקעכמס — מעט תבשיל 

דערמרינקען אין א לעפעל װאסער - הי ה ל- 

אױב בןפש 

לעפעלע - כף קטנה, כפןה׳ כפית 
לעפעלע (םון אויעח-אל;ה, תנוך, בדל אזן 
לעםץ = ליפ 


לעפקע (ר. 1.111 מ£־ך,) מךפק 

לעפקע פינגער— ל?|חן 
לעצט (ג . 6121 |) -אחרו'ן; תכלית 
ער איז געקוטען צו• לעצט—הוא בא אחרון׳ 
באחרונה 

צוילעצט— לסויף, לבסויף, באןזרוינה 
לעצט גוט—טוב מאד 

ייז׳ן לעצטען נראשען — עד ה?רוטה האחרונה 
איך האב איהם לעצט פײגט — שוינא אגכי אויתוי 
בתכלית ד,שנאה 

דאש לעצטע מאל—בפעם האןזתנה 
לעצטענם — לאהרוינד״ באןזרונה 
לעצטער -אךןתן 

דער לעצטער איז דער בעםטער— אןזרוין אחרין 
חביב 

לעק—לקיךןה 
גיבען א לעק-לקק 
כאפען א לעק — לקק; מצא ךוח, ךכש 
א לעק װאפער—טפת מןם׳ קעט מלם, לגימת 
מ?ם 

װיםען א לעק פוי אלעם—;דע מעט מכל דבר 

לעקאך (ג. 1 נס 188 נ 1 ז 1,661£6 )—ךבשן׳ עגת ךבש 
מאנען א לעקאך און בראנםען—עשה משתה 
?״ש ןדבשן 

רוף מיך נאר און גיב מיר לעקאך —פנה אויתי 
שויטה ןתן לי דבישנים 
צוקער־ילעקאך — עגת םכר 
צעקאכ׳ל-ךבשן קטן ״ 

װײזען א לעקאכ׳ל—הךאה דבר מלבב 
לעקטאר (זס^סן)—מקךיא׳ מךצה 
לעקיש- טפש, שויטה 

לעקיש אײנער —שויטה שבעוילם 
לעקושעװאטע — טפשי 

לעקםיקאן ( 011 ) 1,6x11 ) - מלוין, ספר מלים, ערוך 
לעקען (נ. ״ )^ססן) — לקק, לקק, לחך, לקלק 
די פינגער—התענג על-, ההנה מ־ מאד 
דאס לעקען — לקיקה 
לעקער — מלקק; לשוין בהמה 
טעלער־לעקער—מלחך פינכא 
לעקערײ — לקיקה, חנף 
לעקציע (נ. 11 ס! 1 > 61 װ)—לקח׳ פךק, שעור 












לערךױנגעל 
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לר-ונות ועד, 


לערן־ױנגעל — תלמיד, שוליא, חניך 
לערנונג—למוד, תוךה 
לערנען וג. מסתת^ן) למך, אלף, שנה 
יענעם—למד, הורה; שנה ל־, אלף אח־ 

די פראקטיק האט מיך געלערנט הנסיון הוךני 
דאם לערגען — הוךאה, למוד, תלמוד 
זיך — התלמד 

לערנער — לומד, לקךן, בר אוךןן, תוךני, תלמיד 


חכם, צוךבא מךבנן 
לערער =־ לעהרער 
לעשטש (ר. ,ךז 11 ?>ת) אב דו ? ה 
לעשטשיטקע (ם. 1082020110 ) צבת <של עץ) 
ןןי אןיף לעשטשיטקע — ?מוי נתון בסד 


לעשען (ג. ת 116 ס 8 ס 1 ) כבה 
דעם חרשט—שבר צמאוינזי 
לעש־פאפיער—ױר סויפג, סויפג 
לעת־עהה = דערװײל 
לפחוה=אם װעניגפטענם 
לפנים==יענער זאל זעהן—למךאה עלן 

ער טוט דאם נאר לפנים — הוא עושה זאונ ךק 


מישום מךאית ע?ן 

לםנים משורה חךין—מעהר װי מע דארף, װי 


ם-קומט 


לץ = װערטעלזאגער 
רצ׳ען=שפעטען, לאכען 

לצנוה =געשפעטערײ 
מאכען — התליוצץ 

לצרך געהן-הלך לעשוית צךכױ 
לקוי-חמח = זוךפיגפטערניש 
לקוי לבנה = מאגד-פיגםכערניש 
לרב = גענוג, א פך = בשפע 
לשןן = שפראך 

ער שרײבט ליםון-הוא טתב פליצה 
מאמע לשון — ^פת אם 
שמוים לשון״-לישון מימילןה 
בלײבען אהן לשון — הבטל ל- כח הזבװ; 
הךהם 

ם׳האט איהם אפגענוטען דאס לשון-נטל ממנו 

כח הךבור 

לשון הרע = ךכילות, שלעכטם רעדען 
לשון קודש = העברעאיש 
לשמה = אהן א פגיה, געטרײ 
לשם שמים = פון גאטם װעגען 

לר(ר 3 ן . ה יעה = א ין עלעיגיען װענ, אױםגעלאסע; 


מ 


מ —האות השלוש־עשרה בא״ב העברי והיהודי. 

נמםפר ערכה ארבעים= 40 
מאאיז, מאאיס ו^ג) - דוךה׳ תירס- ךוטײ 
תירס 

• יד 

מאביליזאציע (מסוז^ו^סתז) —גױס׳ התגןםות 
מאביליזירען—גים, ח*.ל 
יזיך — התגים 

מאגאזין ( 3210 ^ 013 )—אוצר, אםם, מחםן׳ 
ממגוךה 

מאגאזינער—?קיד מחסן, מדןסנר, מחסנאי 
מאנאמעטאנין—מוחמךי 
מאגיםטער (מס^״תתז)—מגיםסרזין, מגיקזטר; 
מויךה 

מאגיםטראט—מלעצת ךןניר, מגיסטךט; עיךיה 
מאגיע (^.;,״)-קסם, מגןה, כשפים 
מאגיקער—קוםם, מג, אשף, א?גושי 
טאגיש—של קסמים, מגי, אשפי 
טאגליװען —גלגל, הקבש (לבנים) 
מאגליע—זןךה (פ. 101 ^ 13 ״) 
מאגנאט (סזסתגןסתז) —שויע, חויר 
טאגנעזיע (תזט 81 י)ת 3£ ות) — מגנװה 
מאגגעט (,*סמזזתו״) —מ?ניט,'אבן שייאבת 
מאגנעטיזירען—מגנט 
טאננעטיזירער—מגנט 
מאננעסיזם—מגנטיות 
מאגנעטיש—מגניטי 

מאנעל — מעריך, ױךה, מעגילה =מאגליע 
מאגען (נ. ת־^״זג)—קבה, אצטומכה, אםטומכה 
פין א עוף—קךקבן 

מאנען םרײד איבער אלע םרײד-שמחת קבה 
עזילה על כל שמחה 


מאגנןךקאטאר—קטר אצטמכה 
מאגען קראנקהײט — מחלת־קבד׳ 
מאגער (נ. . 3 £ 61 ו״)-כחוש, ךל, ךזד״ ךק בשר 
מאגערן=מאגער װערען-כחיש, הךזה 
*מאכען—הכחש, ךזה, סךזה 
מאגערקײט—ןךוישות, ךזון, כחש 
מאדאם (סתזתזזתמזן-ןביךה, גבךת; מךה, מךת׳ 
אדוינה, בעלה 
מאדאםן-גבךתי! 
מאדים=מזל מאךים ( 8 ת 13 ג) 
ער איז א מאדים—מזיק, זךיז, חרוץ 
מאדיםטין (ת 11811 ) 10 ת)— מויךיסטד׳; טךזנית; 
כויבענית 

: ־ד• 

מאדיםטקע = מאדיםטין 
מאדיםיצירען—שבה, חךש 
טאדיש—לפי המוידה 

־ץ : • — ־ד 

מאדנע—לפי המויןה; זר, תמוך׳ 
מאדמזאזעל ( 186116 סות 6 ג> 13 ת)—עלמה 
מאדן (נ. ©!)^!ג)—אילא, הה 
מאדניצע = טאדיםטקע 
טאדע ( 16 )סות)—מוידה, אפנה, מנך׳ג 
א נײע מאדע—מוןד׳ חדשה 
ם׳איז שוין אן אלטע מאדע—ז 1 הי ךךך ?שנה׳ 
מויךה שעבד זמבד״ מוידה שעבןה " 

נאך דער״לעצטער מאדע—לפי'ד׳מוידה ך׳אחרוינה 
װאס פאר א מאדע אזוי צויטון ?-*מה״הויא 
הךרך לעשיות כבה? 

ם׳אייז אין דער מאדע-מקבל הוא׳ ניוהגים 
ע?שו ככה, מוידה קקבלת ך׳יא 
ארויס פון דער מאדע-ןצא מהמויןה, עברה 
המזידה 


46 
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מאטעםאנמ 


מ א דעל ( 6 | 16 )סמז) -דגמה׳ תבױת, דמות׳ מןיפת׳ 
ז אפן 

מאדעליש — ךגמתי 

מאדעלירען—ע&ה לפי הדמות׳ הךגמה 
מאדעליירער — עומזה ךגמאות 
מאדעלשטשיק =מאדעלירער 
מאדערן ( 6 מת 16 ) 0 וח)—חן ש ׳ מו וױ י ' ״ דיש 
מאדערניזירען — עשה לפי המויךה הךןךשד״ חדש 

מאה = הונדערט 

*װער ם׳האט די מאות האט די דעות — ?מ 
המאוית לו הךעוית, הכסף שופט על הונל 
מאהאן׳ מאהאגאני (■תס^נ^רת) —עץ סומק׳ 
מהוגוין 

מאהילקעם (ר. ג־א^חיזס^) — בית הקןברות <של 
1 נוצרים) 

מאהלעכץ — טחינה; קמח- ךבואה (לטחון) 

מאהלען (ג. תס 1 ו 31 רת) —טחן 
1 דאש מאהלען — נןןחינה 
מאהלצײט = מאלצײט 
מאהן (נ . ״״ס^-פךג, שלןימיז 
1 טאהן-טאשען — אזני המן 
מאהנדעל—פךגית,' שמץזמױת 
מאהנוננ — ועביעד״ ךריישד׳ 
מאהנען=מאנען (ג. ת 6 ת 1311 ת)— תב?׳ ךלש׳ 
1 נשה 

טאהנער — תובע 

1 א גוטער מאהנער אין א שלעכטער אפנעבער — 

מהיר לתבע קשה לפרע 

-שתי־קױן 

מאהאריטש (ר. ,ןמת ׳ס־זסזג) 

מאװער = מויער 
מאװערען=טױערען 
מאו-ם=העםליך — מגנה׳ ?;כער 
מאום חלשות—מאום עד לגעל נפש 
א מאוםעי■ טעות—טעות וךגנה 
א מאוםע זאך — ךבר םגןה׳ כעור 
א מאוםע מעשה—מעשה מגןד״ עןין לא נעים 
א טאוםער םוף — סוף ופגנה, סויף רע 
א מאוםע פרוי — אישה וךגנה, מכעךה 
ער אין גיט קײן מאוםער—לאו מכער הוא 
כלל 


מאום אין די הענט צו געהטען—מקצה רךד: 
מאום 

מאום׳ען זיך-מאס, תעב, בזאל ב־ 
מאוסקײט — כעורות, תויענה, שקוץ; שערוךה 
א מויז—שקץ, עכבר 

מאזאאיק (סתןתס^ס:״) ןספס׳ מ׳ןכית, תענצ־• 
מאזאליע (ר. תהסססזג) — ן?ל.יז 
מאזורקע (ס&זתססתז)— מזוױןה ( טהול סולניי 
מאזלען (ג. תי 8861 |ג) — מחלת־בהךת, אדמת 
מאזלען—חלה במחלת בהךת, באומת 

מאזניצע (ר. 3 ת־ 1 זז 3 . £ג ) —ןלי לןפת, תבת 
משחה 

• : ־ד 

מאזעפע (פ. 3 <ן 1326 ת)—גס׳ שוטה, בור 
מאזשאר—גדויל, מױיר (במוסיקה) 
מאט (,), 3 1 וו 1 )— כךד״ עמום 

טאטע אויגען— עיױם כהןית, עמומלת 
מאט = שװאך —חלש׳ עיף, ךפה כח 
״װערען— חלש׳״עיף 
מאכען — הןזלש 
מ א 1 0 (אין שאך)— מוז 

טאט (ר■ ,ןזסזג) ???ןן׳ ־ןלז 

מ א ט ( ג< 6 ״ 0 ן ג) — םס׳ עש 

מאטא (ס 0 11 ןג)—אמךה׳ פתןס 
מאטאר (■ ז 1 0 1 0 ת) — מניע׳ מויטויר, מניוע 
מאטעזש (ר. ,ןתן^זת^) מךידה 
מאטעזשניק-מויײ 
מאטיןן ( ע״סןג) —טעם׳ נמוק, נעימי׳ 
מאטיןן (אין מוזיק)—נגון׳ מויטינ 

מאטיװירונג-נמוק 

מאטױוירען-נתן ^ ם ׳ נמ,ק ׳ - ?ל ' , ר 
מאטיק (ר. ,ןת 111070 )" ?לו? ת׳ זיו ׳-י ה י : 

*חוטים , ■.,!״־ 

מאטװא (ר< ממז ^ ) -?כום גדויל׳ מ?מן- 

גל 

מאטנע = ט ־ טני ־ רחעם׳ 

מאטעמאטיק (}[ 311 װ 1311161 ג) י-־ *י' 

הישעור, מתימטילויי 

מאטעמאטיקעד-בעל חשבוין׳ מת־מ 
מאטעמאטיש — של חקזבון, מתממי 
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מאכמעד 


מאטען (ר. ־זזסזסזג) — (לל 

די קישקעם — הויצא הקךבים; היח לנויגש ל״ 

מאטעראץ = טאטראץ 
מאטעריאל ( 131 ק 1316 ח)_המר, גשם 
טאטעריאליזירען — הגשם 
מאטעריאליזם— חמרױת, גשמיות 
טאמעריאליםט —בעל גשמיות׳ מךןןיק מתויךת 
הגשמױת 

טאטעריאליסטיש—גשמי, חמרי 
מאטעריע (©!ז^!*) — המר, גשם; אךיג 
מאטעריע=אײטער—מוגלא, לחה 
טאטעריעל—חמףי, ג׳ממי 
טאטערן—צער, ענה, הצק 
זיך — התענה׳ המתגף 
מאטערניש — צער, ענוי, סגוף, ןסורים 
מאטערקע (ר. ^נןסז^) - אם הבךג׳ אום 
מאטקע (ר. סתז^)—מלכת סךבוירים 
בײ פרויען — אם, שלחופית, שלפוחית׳ טרפחת 
צו א טיר—מסגךת מוכין 
א קלײ ד (ס. ״!,ע״ות)— מךוה׳ מקנםים 
מאטראז, מאטראם ( 86 סז 1 , : 1 <) — חויבל, מלח 
טאטראנע ( 6 תסז 131 ג) -מטרוני״ ממרויניתא 

מאטראץ = מאטעראץ (ם. 1316630 ״)— מזךן׳ 
כביר 

טאטראצניק — עושה כביךים׳ מןךנים 
גזאטריאל =מאטעריאל 
מאטױם=טאטריצע 

מאטריצע ( 1 : 111120 *) — אם׳ אמד״ מםךיצה 
מאטשיק (ר. ״תזו,,״!) —לןמוט, מעוך, רך 
מאטשענקע (ר. ן־תתסזיסוג)—ביצה טרופה, 
טךמימה׳ ־מגלגלת 

מאי (נ^ג) — שם החדש החטישי למםפרם—מאי 
מאיאװע לוםט—אויר, רוח מאי 
מאיאװקע — אױר׳ רוח מאי; טױל מאי 

מאיאנטעק (ם. 313161£ תז)-אחזה, נחלה׳ 
נכסים ז ־י״י 

ו ז • 

ס׳האט איהם געקאםמ א מאיאנטעק-עלה לןי 
במחיר נחלה 

ער םטר׳ט מאיאנטקעם—הוא מבזבז נכסים, 
נזזלאוית 


מ איא ר (זסנ 13 ג) -מיור <ראש פקידי הצבא) 
א י פרײ טאיאר=פרײ מױרער—אךם חפשי, 
עוימד בךשות עצמוי; בוינה ח?שי 
טאיאריטעט — רב, ךב״ךעות 
מאי-בלום-זיונית 
מאיל (ר. ,ן^סןג) — םס, עיש 
מאיעםטעט (.ז&^סןג) — הויד׳ הךר מלכות 
זײן מאיעםטןט — הוד מלכותוי 
מאיעםטעטיש- מלא הוד׳ נךךר, מלכות׳ ?מלך 
און אםתר האט זיך אנגעטון מאיעםטעטיש — 
ותלבש א?זתר מלכות 

מאך (ר . ,מנ 0 מ ) — אזויב, חציר גגות, טחב 
טאך (ר< ״ט״,) - תנועה, תנופד׳ 
ניבען א מאך מיטי דער האנט—נויפף ךדוי 
מיט אײן מאך — בתנופה אחת 
א מאך טון מיט דער האנט אויף עפים — 
התןאש מ״ 

מאיארקע (ר . 3 } 1 עס ^) - טבק פשוט׳ טיטון׳ 
מכוךךןה 

מאכזוקעם = מחזקות — םרובי חן 
מאכט (ג . !^,^)-כךן, עז, אמץ, זאזק, און׳ 
אךל; שלטוין, לכלת 
א טלוכהי—מעצמה 

ם׳האט קײן מאכט גיט — חסר ד*זק הוא, ליא 
;קום 

װאס פאר א מאכט האט דאס בײ מיר — במה 
נןןשב הוא לי 

ם׳האט אודאי א טאכטן—מה כחון 
אהן מאנט— חסר אונים, בלא כח 
די נרויסע אײראפעאישע מעכטע—המעצמוית 
הןדוילוית שבאירופה 
מאכטייםע = מהיכא תיתי, טוב 
מאכטלאז - אין אוינים, בלי בח, חלש 
מאכיג — מכסה טחב 
מאכינאציע — מזמה׳ ?ןנוױה׳ עלילד׳ 
מאכינע (ר. :: <) — מכונה; בױן ענקי׳ 
ךבד גדול מאד 
מאכל=עםען, געריכט 

מאכליאר (פ. 2 ז 13 ן 1 ס 3 ת 1 )— נוכל ךמאי; ײכל 
מאכליארקע — נויכלד״ ךמאית; ױיכלת 
מאכמעד=מדזמד — ןביא המועילמים 
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טאכ;; 


מאבמעדאניש—מחמדי 

מאכטעדאנער מחמךי, מ?זלמי, מחזיק בתיי ת 


מחמד 

מאכעכץ—מעעזה, ע&יה 
מאכען (ג. מ 16 { 3 0 ךת)—ע&ה, פע 


יצר, עים, 
▼ 


נתן; הרה 

וואם מאכםטן.? (א ין געזוגם)— מה ישלי^ז 
אין ארבײט—מה אתה עלשה? 
מיאכען מיט די הענט ???׳ ^? 1 * ז 7 ^ ד 
װיפיעל ^אכט דאם אוים?— כמה נ?? ה ? ה? 
מאכען צו גישט — הפך לא?ן 
מאכען אן עגדע — שים לןץ ל־ 
ם׳קען זיך מאכען —ירכל להקןרות, ךבר אפישױ 

הרא 


מאכען א גדבה—אסף נדבות 

מאכען א בוך — חבר ספר 

מאכען מיט די זײטען — ? ע *יז? ל ע 

מאכען א פארװאורף-הוכח את־ 

מאנען נעלט— ה?בע, עשה כסף; אסף כסף 

מאכען ג^זונט—הבךיא׳ רפא, החיה 

מאכען שלאף —־ הךפה, החלש 

מאכען א כוםה — הךק כוס, שתה 

מאכען א געשעפט— יסד מקןחר 

מאך מייר קלאר — הבינני, האר לי הךבר 

מאכען פלאץ — פנה מקום 

מאכען גוט — הצלח 

מאכען שלעכט—־הפסד 

צץאכען התונה—השא בנו/ בתו 

מאכען פאר א מענש-עעזה את־ לאיש 

מאכמ ער צו זמיר—פונה הוא אלי׳ אוימי י׳וא 


אלי , 

מאכען גליקליך—הצלח את־, עשה למ^ר את־ 

מאכען רײך— העשר את־ 


דאם מאכט— זה נקךא 
מאבען עםען—הכן א?ל 
טאכען אן אנזעץ — פעזט הךגל 
מאכען דאם בעט—הצע המטה 
מאכען די רײזע-נסע, ןצא לדךןי, עים ךךנוי 
אל־ 

מע קאן ׳מיט איהם נארניט מאכען— אי אפישי 
להתפעזר עמו 


מאכען קענטשאפט—התוךע ןןל׳ 
מאכען דערפון —עשהיכלאוזר ח־ 
מאכען געשעפט — עשה מלחר 
מאכען מיט די ליפען—הנע שפת־ו 
מאכען א לעבען— השתכר ךי מחןתו 
מאכען פיםקעם—שרבב ש?תותױ 
מאכען א ליארם—הקם 'שאיו 
מאכען װיזיטען— בלןי את־ 
מאיען א ןועזען פון עפעם-הגךל ערך דבו 
מאכען הן—עשה סרוב־חן, סלב 
מאכען העױות-עשה העוױית, עקם פנױ 
מאכען שכת — הכן לשבת 
מאכען אפליטה, א ויברה-ברח׳ לי?~ ט 
מאכען דעם טויט—גךם מיתה ל־- סבנ 
המותה ל־ 

מאכען אונטער ז יך-עשה צךכױ י׳ל׳״ױ 
מאכען חוזק — התל ב־, הל״לוצץ על 
טאכט רש״י—א 1 מר,'מפךש ךש״י 
מכבי מאכט—מבבי נןנו^ריקוין—מי כמון 


,לים ד׳ 

ןכען א קדושה, א נרכו— פרס על ?[דו"• 
1 בךכו 

זכען צום גאר—השטה ב־ 
זכק אן אײגדרוק— עשד׳ י? ם - 
טאכט ניט—אין בכןי ?לום 
וצאהל פאר מאפען -שלם בעד!זסלאנד׳ 
אכט אװארע—פנו ןךו 
ך-הקרד״ העשה׳ ארע 
אכט 7 יך אמאל—ױליי זיױם- 

׳מאכט זיך א^צאל — ?ױןךר׳ ל?׳ 5 םים 
׳קאן זיך מאכען-ייכל 'זל׳?ו רות ... 
׳מאיט ןיך אפם-ילן.ךה לעמים ?וײ בל 
יך גרוים מאכען — התגאד״ התגךל 
,, מ א כט ןיך ױט אלײן-אינו נע?ה 9 ״ 

־מן־-ממ״ ױקי ײ* 

יך מאכען מ י.״-העמד פנים ?אלו 
: ,י ם 8 ״, נ . 0 ״י־ןנ״-ז״ !?־' ״ 
אינו ױדע 

: 1 ״;:־ג-י״י 
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מאל 


מאבע— עושה, עסקן׳ מני׳ל 
״ער איז דארט א נאנצער מאכער — הוא הראש 
והךאשון שם, העסלןן הךאשי 
מאנעראםנע=מכועךת׳נע—בלשון םגי נהור 
לגליה יפה 

: ▼ ־ד׳ד 

טאכערײ = מאכעכץ 
מאכערײקע = מאכערײ 
מאכערקע — עסקנית׳ סנךלת 
מאכקע = מאכיג 

מאל (,־. ,,״״״)-ןש, סס, מקק; = טינאר 

מאל ( נ- 3 1 ןג)-פעם, ןמנא 
'אײן מאל — פעם אחת 
צװיי מאל_שתי פעמים, פעמלם 
אלע מאל — בכל פעם; תמיד 
יעדעם טאל— פל פעם, נל זמן 
קײן מאל ניט—לעוילם לא 
צעהן טאל — עשךת מונים, מנים 
א מאל װאםער—מךה אחת של מים, מךת 
מלם אחת 

נאך אמאל—עוד פעם 
נאר דאם מאל — אך הפעם 
איך װעל דיר אמאל שרײבען—אקתב לך בזמן 
מן קזמנים 

מיט אמאל—פפעם אחת, בבת אחת; פתאם 
הײנטיגעם מאל שײנק איך'דיר— בפעםיהזאת 
אני מוחל לך 

אײן מאל פאר אלע מאל—פעם אחת ולא 
אשנה 

אײן מאל אײנס איז אײנס—אחת ןפולה אסת 
—אחת 

צװײ מאל צװײ איז פיער—שתי פעמים 
שתלם—אךבע 

אמאל איבער אמאל— בסירוגין, לסרוגין 
צום ערשטען מאל—בפעם הךאשיונה י 
װידער אמאל-עוד פעם 
פיער מאל אזוי םיעל—פי ארבעה, כפול 
ארבעה 

־ , ! ז ז 

איין טאל איז שעהן_פעם אחת טוב 
אםך מאל גרעםער-הךבה פעמים יותר גדויל 
אמאל איז געװען — לפנים היה, ולהי״. 

אלע מאל שטארקער—הולו״ןחזק' 


אלע מאל נעהנטער —ה 1 לך ו?ןרו'ב 
מאכט זיך אטאל —ױהי היום.״ 
װאם אמאל מעהר —כל פעם י 1 תר 
פון הײנטיגעם מאל אן — מהױים הזה ןהלאה 
מאלאדעץ (ר. ,ןח^זןסדגס^)—בן הי^ 
מאלאזיװע (ר. סזסעזד^סזג)— חלב ראשון <של 
1 יולדת) 

טאלאטארניע (ם. 3 }תז 3 ס 16 סתז) —מדוש, טךבל 
מאלאטילקע = דרעש מאשין 
מאלאקאםאם (ר. ל־ססססאס סזג) יונק שדלם 
מאלאטשניצע-מלובצה 
מאלאטשניק ,ןז״״״יסמס^-ספל חלב; אףגז 

? 7 חלב 

מאלאריע (״!־ז״ן^^) — מלךךה (קדהת היצות) 
מאלדאוואן (ר. . 1 י 111111 .זס^מך.ס 1 ג)—מלדבי; גס׳ 
בור 

מאלדאװעשקע — סס 
מאליטװע (ר. ^פזמד״סוג) ןזפלה 
לײענען א מאליטװע עמיצעןי—הויכח את־, 
הגד מוסר ל- 

מאלײצען ( פ . 5 > 1 6 ן״)-דוש, חבט 
מאלינע (ר. ס] 1 .־ 1 ד, מן)—•ןטל, ?טל 
מאליעװאניע — ןביעה, צױר 
מאליעװען (ר. , 60871 ^ 3 ^) —צבע׳ צ*ר 
מאליער (ג. ז 1 3 1 0 ג)-צןר, צבע, כןר 
מאלע (ר. 0 ׳.״״ן) — זעיר׳ צעיר, לא חשוב 
מאלע װאם ער זאנט— ליא מפױ אנו חײם 
מאלע װאם ם׳קאן זיך טרעפען— המעט מה 
שױכל להקרוית! 

מאלען (נ. מסןסמז)-צןןר, תאר 
מאל דיר — ציר, תאר בנפשך 
ס׳ניט געטאלט— לא ןציר 
ס׳קען געטאלט זײן—יױכל היות, יתכן 
מאלעקול (יטססןס״ז) — פךךה 
מאלער = מאליער 
מאלער—צךר 
מאלערײ— מלאכת הצױר 
מאלעריש—יפה מאד, צױרי, נאה 

ד ■ • * ז ••־ 

מאלפע (פ. 21 ק 11181 )-קוף 
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מאנדעל־זײף 


ער טוט נאך װי א מאלפע הוא מחקןד׳ ?קוף 
ער האט א ' פג י ם א קעגען איהם װי א ,מאלפע 

—הוא בפנױ כקוף ?יד 3 י אןם 
מ א לץ ( 311 ^ ) -משרת זךעונים, משרת שעויײם 

מאלצײט (ג. יײױי״ ״״ו 

י װער ם׳װיל דאם מאלצײט עהרליך הא,טען זא׳ 
א י הם או יף צװײען שפאלטען-מי שרוצד׳ 

מסעודת 1 שירים יחללוי׳ ל^ ים 
פארפאםטונגם מאלצײט — םעודד׳ המ??ןו ת 
מאמאן (מסמזמ 1 31 ג) — ממון׳ עשר 
מ א מ ןעל ([ 861 מז 13 ג) — עלמד״ נעךד׳ 

מאמין = גלוי 3 ער 
מאמע (סבמ^ות) אם, אמא 
מאטע!—אמאז 
מאמע לשןן—שפת אם 

גאקעט װי די מאמע האט איהם געהאט— ערם 
כביום הולדוי 

װי אײןימאמע האט זיי געהאט— כבני אם אחת 
מאמעליגע ( 3 ^ ג: 13 מ 13 מ) —מקפד׳ דוךד׳ 

מאמענט ( 1 ת©וחסות) — רג ע 
'א פאםענדער מאמענט — שעת כשר 

מאמענין. ן - אמא חביבד׳ 
מאמענטאל —פךגע׳ תויך ?די ךביר 
מאמענטאן = מאטענטאל 
מאמקע (ר. תתזג&״■) יו^ ת 
מאמקען —ל ) רא אמא, אמא 
מ אן (ג _ ממג־ 1 ג) — איש׳ ?בר; בעל; ז?ר 

מאן און װײב — איש ואישתוי 
אן אלטער מאן-זקו 

א מאן און א פרןי האט ער זיי באשאפען 
זכר ונקבה בךאם 
'א ױנגער מאן — צעיר. עלם 
מיין טאן איז צו מיר גוט — בעלי טוב לי 
א גרויסער מאן — אדם גדויל 
א מ אן אויף א שפאן- איש גוץ׳ א?בעי׳ 

אצבעוני 

מיט אן אייגענעם מאן אפילו מעבר לים — עם 
איש ?חק אף אל ים ךחוק 
מאגאגאמיע —מונויגמיה׳ חךאשות, חךןװגױה 

7 ן — ׳ • ז 

מאנאגראם (!תמז^ת^סבנסמז) — מונוגךמה 


מאנאגראםיע ( 16 ו 1 (ן 3 מ״סמסומ)—מו'נו?ךפ;ה 

י (חבור על נושא אהח 
מאנאט (ג. ,!ממס^)-חדש׳ ירח 
מאנאטאן (מס 1 סת 0 ות)—חךגוני׳ חןגוני, 
^מונויטויני 

מאנאטליך - מךי חןש בחךשוי 
מאנאטאניע— חךגונות 
מאנאטליבער—חךשי 

1 א מאנאטליכער זשורנאל — עתון חןשי 
מאנאטשריפט- עתוין חךשי׳ נךחון 
; מאנאך (ר. ,ו^מסזג) — נדי 
מאנאלאג (״ 51011010 ) — מונול וג 
מאנאםטיר (ר. ,!(!!,וזסמתסזג) מניךה׳ ? ית 
/ןירים 

מאנאפאל ( 1 סנ[סמ 51 0 )— ךןזלןה׳ זכות, מנופויל, 
1 מונופוילין 

מאנארך (ו[©־ז 3 מס 51 ) מלך׳ מושל׳ מוינךך 
מאנארכעע-מלכד״ מוינךכד׳ 
מאנארכיע — מקשלה׳ מ^לכה׳ מו־נךכיה 
מאנארכיםט —ימוינךכיקט׳ נו־טה אןזךי מך׳ךלת 
״מלך׳ חפץ במלך 
מאנארכיש — ?מוינךך 
מאנאשקע—נזיךד׳ 
מאנגלען ( ג . ת^תתמז)—חסר׳ ל׳גרע 
ם׳מאנגערט איהם—יו־ןסר לו 
מאנגעל (ג. [ 6 ?מ 1 9 ג) -מחם'ור, חסר׳ ח?וין 
ם׳איז א מאגגעל אין געלט— ממוין חסי 

מאנגעלהאפט—חםר 
מאנד (ג- 1 )ת 1 0 ג ) —לבנד״ ךךח׳ סד׳י 
מאנדאט (.)^״,^)-ךךשאה׳ מנךט, מנױ׳ 
ממונות 

מאנךאלינע ( 16 מ[ 1 0 >מ 1 3 ג ) — מנדולינר״ ש?ינה 
מאנדארין (ו״מתג׳ת^ג)—מנךדין׳ ױיעץ׳ שר 
(יארץ סינים) 

מאנדזיכטע (נ< ?; 111 [ £15116 מס 5 1 ) -סהרוו י 
מאנדעל (ג. 161 )מ 13 ג)—^ ד 
מאנדעל-בױם—עץ שקד׳ לוז 
מאנדעלכרויט —׳לזזם שקךים׳ עגת־ 
מאנדעל-זײף—ברית־שקךים׳ סבון 


מאנדעל־אײל 
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מאם 


מאנדעל-אײל—שמן ?יקדים 
מאנדעל־מילך — חלב שקךים 
מאגדעל־קוכען — עגת־שקךים 
מאנדעל־קער; — גךעין ליקדים 
מאנדעל־שטאם — מטה שקךם 
טאנדעלפערמיג — בךמות שקד■ שקדי 
מאנדריש— לץ׳ מוקױין (פ. ץק^ות) 
מאגומענט (,)תסותתתס^)— מצבת זכרון׳ אסטול׳ 
'מצבד׳ 

— ־ד 

מאנונג — ךרישה׳ תביעה 
מאנוםקריפט ( 1 ק 108111 . 1 | 1 ; 51 )—?תב ךי 
מאנופאקכוד ( 6 מת, 1 ס 13 ס ״ 3 ות)—מנופקטור׳ 
סחיוךת אךג; מאךג 

מאנזשעס (צ- 6116 ן 61 ת 1 ;במ) —זךפת שךול׳ 
שךולה׳ שךולית׳ ;ךה 

מאנמאג (ג. ' ? 1 3 מ 51 0 ) -ױם שני׳ שני בשבת 
יאלעיטאנכאנ און דאנערשטאנ—כל שני וחמישי 
מאנטיליע ( 1116 .)ת 3 ות ) -גלימה, מזגטה׳ מךטילןה 
מאנטינע (פ. סח^ת^-אךג משי׳ מךטינה 
מאנמינען—של מךטינד׳ 
מאגטירען—כיונן 

מאנטעל (נ. 161 ת 13 ג ) -אךךת, סודר׳ מעיל 
עליןין 

מאגיאק ( 116 ן)ון 19111 ז 1 ) —מטךף 
מאניע (סוחתו״ן-שגעון, מװה 
מאניען (ר. תזתתסג) — פתד״ משך 
מאניעי (ת 16 ת 13 ג ) —אפן׳ ךךך׳ מנך׳ג 
אויפ׳ן העכסטען םאגיער—יבאפן יהיותר נאד׳ 
שעהנע מאניערען-חנועות״ןפוית 
אויף זײן מאניער-בדךכו׳יכמנהגו' 
טאניפארגע—תחבלת ערמה׳ מרמה 

־־ * ־ ו \ ־ זו ז • : ■ך■ 

מאניפעםט ( 11681 ת 513 ) -כרוז, ךבר מלך׳ 
מניפסט 

מאגיפעםטאציע—גלוי ךעת הלןהל׳ ד׳פגנה׳ 
מניפםטציה 

•• * • ז 

מאניך=־ מאניער 
מאניךען=מארינירען 
מאנישקע (ר. סחתתת תג)—ןזױד׳ 
מאנכמאל (נ. ותותווסתתות) — לפעמים׳ ;ש אשר 


מאנכען (אין העקעלאך) - זכר׳ דײא 
טאנכער (נ. תתתשתסוח) - פלויני׳ אלמויני׳ איזה׳ 
אחד 

מאנכע זאגען — ;ש אויקרים 
מאנכערלײ—של מינים ש 1 נים 
מאנם זײן— אנס׳ כבש׳ ענה 
מאנסביל (ג- זבר׳ איש 

מאנע־גרײפלעך — גךש׳ ?ריס של דוךד״ ?ןיס מן 
מאנםפערזאן —גבר׳ זכר׳ איש 
מאנעװער (צ. תז׳ויתססתסת!)— תךגיל־צבא׳ 

תמרוין 

מאנעװרעװען- עשה הטױית׳ ד׳ךגל צבא 
מאנעזש (^תתות) - אסכוילה של ךכיבה׳ ריס׳ 
זירד׳, ככר הרכבה 

• ז • ־־ ־ד * : ־י 

מאנעטע (ם. 61.3 תסות ) — מויניטד״ מקבע 
מאנען— ךרש׳ תבע׳ נשד״ השה ב- 
מאנע־קאשע - גךש׳ ?ךיס של דוךה; דןסת מן 
מאנער—תךען׳ נישה 
מאנקאליע = מעלאגכאליע 
טאנקאלעױק—עךבן; עקשן; משגע 
מאנקעט = מאנזשעט 
מאנשעט = מאגזשעט 

מאנקין=מאנקען (צ. ותתף^תתסות) — ךמות־אךם׳ 
בבת עץ׳ אמום׳ גלם 
מאנשאפט—אנשים׳ אנשי־ 
מאם ( ני 13 88 ג ) — מךד״ סאד׳; שעור׳ קצב 
איבערכאפען די מאם— ד׳פךז על ך׳מךד״ גדש׳ 
ד׳גךש ד׳סאה 

אלעס איז גימ אין דער מאם—ד׳ךךך הממצע 
ד׳וא ד׳יויתר טויב 

א פולע מאס—מךה מלאה׳ ?דושה 
איבער דער מאס-יותריעל המךה 
אראפנעמען א מאם-לקח מךד׳ימ- 
ער עסט אהן א טאס— הוא אויכל באין שעור׳ 
שליא במדה 

: • ז 

מע דארף טרינקען מיט א טאס — צךיך לשתוית 
במדה׳ במשורה 

: • ־ד ־ : ז 

ניט אין טײן מאם— להבךיל 
װײבער האבען נײן מאם רײר — תשעה קבים 
שיחדי נטלו נשים 

* ־י־ ־ד : ז • 













מאםאזש 
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מארנען 


מאםאזש ( 3 8 83£6 ״ 1 ) — חפיפה׳ משוש״ מסז-, עסי 
מאםאזשייםט — מץזשן׳ עס;ן 
מאםטבוים (ג. 1 ז 1 ט 3 נ 18811 ג) _ ה.לז 
מאםט ן ר _— צבע׳ מךאה׳ עין 

מא טט — ןאלב — משחה 

טאםטערםקאיא ( ר _ מ 8 ז 01 ק 6 ז:> 3 ״ ) — בית מלאכה׳ 
עליל, בית אומן 

מאםיף (^״״ז) — אטום עב׳ מוצק, מסיבי 

מאםטיק (צ. 116 ^ 1011311 ״) —בלןה, ןתיש 
מא ט ין ( צ ז 011 ן 8 ת 0 ^)— מר; אישי׳ אדלני 

מאםירען-מסז/ חפף׳ עסה 
מאםליאנקע (ר. 3 } 1 ״מתס 13 ג) ?לי ש?ן 
מאםלינע (ר. ס״״מס^) ױת־כ־אײלבירט 
מאםליטשענע קאשע — ךןסת קום 
מאםלינקע 3 אט 6 :ג 30 ״ )—קום׳ מי חלב׳ 
גםױב 

מאםלינקע=מאםלעניק — כד׳ קןפסה למץ הל כ 

מאםליניצע (ר. 13 נ 111 מס 1 י״ס 13 ג) — ?!?ל ל!??י ד ״ ־ד 
למץ חלב, חקאה; מחמאה 
מאםע ( 1 3856 ג) — גשם׳ דזמר, עבי; המוין 
א מאםע הוצאלת—הוצאות ?דוילות, רבות 
א מאםע מענשען— המון ךב 
מאסער=מוסר, מסור 
טאםענװײז — המוינים׳ ךמונים, בהמיון 
מאםענפערזאמ״לוננ— אספה פומבית 
מאםף ממון זײן—אסף ממוין הךבה 
;זאםץ = טאםט 

מאסקולין(צ. ״ 19801111 ״)—לשוין זכר, מין זכי 
מאםקיט =טאםטיק 

מאםקירען (ג. ״סמסג^^סו״) —כסה באפר׳ במ?יגה 
זיך _ התכםה באפר, במסןה׳ התחפש 
מאםקע (ס״ןי^״ו״) מסכה, מקזךה׳ אפי״ 
טאםקען־באל — נשף מסכוית, חג־ 
מאסקעראדען־באל = מאםקען-באל 
מאםרענעל (ג. 61 ;§ 6 ־ 19881 \נ) ךךןי, עצה 
מאםשטאב (ג. נ 198881.31 ג) — קנה מךה, מ?שטב 
מאפם ( 8 ין 0 ^) — מ 1 פס <מין כלב> 
מאפע = לאנד־קארטע (^ןק^נ) — מפה 
מאצעװען ( פ . סס״ז)— הדק 


מאקאבעער — מכבי, חקומונאי׳ 
מאקאבעער יו״ט—חג חנכה 
מאקאווקע (ר. ס״פס״ג^) — לאש פןג 
מאקאראנע ( 1 מס' 19081 <)—אטךית אטלןה, 
מעןרונה 

מאקארעל (סן^^ס^)—כופױ׳ <מין ת> 

מאקו-ך (ר. ו^־נ״י:״[) סל ת ??!׳ ?? ת 
מאקולאטור ^,,^ןן׳ן״^ן״)— גלױניות נ/זחתים 
(נדפום> מקולטוךה 

מאקלער (תסו^^) — סךסר׳ ספםר; נוטױן 
מאקםימאל — היותר גדול 
מאקםימום (״ז״ו״״נ^ג) מקםימון, מןסימום׳ 
השעור הױיתר גדויל 

מאקעװקע=מאקאװקע 
מאקעטערעץ— סיר ךחב 
מאקעראנע = מאקאראנע 
מאקרעטע (פ. ^.,!״^״)—צלחת׳ קעךת ח.ל ס 
מאקרעלע =מאקארעל 

מאראזשענ^ = אײזקרעם (ר. 06 ] 1 ״ 6 *ס([ס״)־ 

1 גליןה 

מאראטש עי (ר _. 0 ״ 1 ) —בלבל׳ העךד 
מאףאל ( 31 ז 0 ןג) — מוסר 

מאראליטעט—מוסךױת 

מאראליםט — בעל מוסר, מטיף מוסר 

מאראליש-מוסךי 

טא ךאן ( מ 1 ־זז 3 ^)— אנום׳ מרן 

מאראנע (״סתסך״) — עךמון 
מאראקע (;״סןסג*) — בלבול המח 

מארבר (צ. 6 ת 5 ת 3 ות)־־ - ש׳ י״י״ד 

מארג׳ מארנע (פ. ? ־ 1 סוח)־־??ג ת ײ ז ' !ז ' 
מארנען (נ. ״ 6 ? זס ^)~ ״ י: .^ ר '״־ ׳זיא 

יגוט מארגעןי—??ל א ״ א ' נ ^ י יי״ הד 
גאט װײסט װעמעם מארנען איי־־י ון? ־ 

פאר טארגעז ל * ן דו גאט ' זימ 1 ~״דר 1 ־יום 
דאגת מחר, אל תצר צל ת ?? ר׳ '־ ״ 

ברא פךנסהיי׳ לי'י ם -י ?ו ־ ג ד׳ ,חה דײנט 
לאן גים אפ אןיף טארגען וואס יו¥ נפט 'י 

באזארגען — אל תניח לױים מחר את א? 


טארגענאנצוג- 

תוכל לעשות היום 
איבערמארינען —מחךתלם 
מארגענאנצוג - שמלת בקר 
מארגענגעבעט—ועפלת שחךית 
מארגענדיג-של ױם מחר 
1 טאג — י 1 ם מחר 

מ^רגענזשורנאל — עתון בקר, גלייון שחךית 
מארגענם—בבקר 
מארגענשטערן—שחר׳ צםיךה 
טארגעריט (סז״^״^ת״ו״) -קחון <פרה> 
מארד (נ. 1 >ז 1 0 ג } —ךצח׳ הךג׳ קטל 
מארדגיעריג — צמא לןם, א?זךי 
מארדע (ר. , ־מ(ן״ 1 ג ) —סנטר׳ חךטום 
רײבען א טאררע —נזף, הוכח את־ 
מארדעװען (ר. , 100071 ;יןסזו[) — טלטל׳ הטל 
זיך — הטלטל, התפךפ (פ. ^ 1 § 36 זו\ס 1 )מסו״) 
מארדעסשקע = מארדע 

מארדען (ג. ״^תס,״)—ךצח׳ רצח, הרג׳ נגף׳ 
?ןטל 

דאם מאררען —ךציחה 
מארדער (נ. ח 16 )ת 13 ג)—נמןה׳ דלק 
מארדער׳ן—של נמןה 
מארוױבער (ם. חסתס^) — סופה׳ סעךה 
מארט — מךס — שם ההדש השלישי למספרם 
מארסירער (חסחץזת״^ג)—קדויש, מענה׳ נהךג 
על קדוש השם 

מארטירערין—קדלשה׳ ?וענה, ןהרגת על קדוש 
השם 

מארטער (ג. חס 1 ח 13 ג)— לסוךים׳ ענולם 
טארמערן — ענה, צער את״ 
מארטערער — מעןה, מצער 
מאריםש (ר. סחחס ןימשסזה)—ךמי שתיה 
מאריר זײן—הארך 
מאריך י׳מים זײן—הארף ;מים 
מארין (ס״וח״ו״) —נמןח, היל־נמי 

מארינאט (צ. ״!)ס״נחסו״)—פורי דאדים, דגים 
?בושים '״ י י 

מארינארקע —סודר 


מארשאם 


מארינירען (ג. ״סחס!״!■״״״) — אךם׳ כבש (דגים׳ 
פרות> 

טאר ך ( ג _ ^קס^)— מח; שקוי׳ ךשן׳ ?שד 
ם׳אין א מארך אין די בײנער—שקוי לזגצםױז 

הוא 

טארך בײן —עצם מח 
מארניג—מלא מח 
מארמאר (חסו״ת״ןג)—ש?ש׳ מךלךא 
מארמארגער-של ש?ש, של מרמךא 
מארטארן = מארמארגער 
מארמארשטײן=מארמאר 
מארמעל = מארמאר 

מארמעלאד (^)״^.״׳,״)-מךמלדה, חבוץ 
פרות 

מארמער=מארטאר , 
מארם (^ת^ןג)—מזל מאךם 
מארען (ר. ״^״נןס״;)—החלש, ענה מאד 
1 זיך— ענה נפשו 
מארעץ — ׳פזכר מךט 
מארצאװע װינטען-רוחוית מךס 
מארק (ג. ^ח״^) — שוק׳ סחר 
כאפען דעם מארק— שקל למטרופםיה 
אראפ פונ׳ם מארק —פנה מקום, ןזסל 
מארק (מטבע> — מךק (בגרמגיה) 
מארקאטנע (ר. !!!,!״?ס״נןסז*) עכור, עצוב 
ם׳איז מיר טארקאטנע אויפ׳ן הארצען — לבי 
עצוב, רוחי נעכר, עכור 

■ד : ־ד -ו 

מארקטאג—ױים שוק, ױימא ךשולןא׳ :ריד 
מארקיז ( 1118 ן)ח 13 ג)—מךקיז׳ דןן 
מארקיזע—מךקיזד״ רלזנה 
מארקירען (״^^״)-צץ, סמן, שים אלת 
מארק־מענש —איש השוק 
מארקע (^ת״ו״)—מךקה׳ תו-דויאר, ההקת-, בול 
א פירמע— בית־ 

מארק־פלאץ — מקומ השוק, ךחבה ז?ל שוק 
מארש (צ. סװסת״ו״) — הליכד״ תהלוכה; מךקו 
שםילען א מארש—נגןימךש 
מארשז —צאז סורז לךן י ' 
מארשאאם= מךשעת 
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מדקדק ד־ן 


מארשא ל ( ן 113 ס 8 ז 3 ןג)—מךשל 

מארשאלעיו (״• * 6 * 823 ח 1 ־תז) , 1 דלר צעד, פסע 
טארשידען (ג. 611 * 161 ב 1 ס 8 ״ן 8 מז) ו׳ ו׳ ז ־י 

מארשװט—מסע־, דךך 
מאשטש —,מאםט 
מאשטשען (ר. גזזחזיססזג) 
ז ןיך—מצא לי מקום 
מאשין (^עוןסממז) ?ןכונה 
מאשינאװע — של מכוינה׳ םכונתי 
מאשיניםט—(צכונן 
מאשיגיםטקע—?;כויננת 
מאשיגעל — כמכונד,/ קןהירות מכונה 
מאשיגעריע—אבךי מכונה, מגנון, מןגגיז׳ 

מכוניןמום . 

מאשעגיק( ר . 1 ״ 1 ״ממ 6 זפסא ) — ךמאי, נוכ 

מאשעגםטװע—ךמאות, תויך 
מאשעגעװען — ךמד״ הולך שולל את 
מאשחט = מארשרוט 

מבוזה װערען — קבל גזיפד״ הבזד״ העלב 
טאכען—בזד״ הבזות 
מבויש װערען - הכלם׳ ל,תבי.ש 
טאכען—הךלם׳ ביש 
מבןל = שלאקם-רעגען 
מבולבל װערען-התבלבל 
מבוםם=פארקנאקט, שכור׳ליך 
מבזה ןײן — בזה את, בזד״ הבזד׳ 
מבטיח יןײן—הבטח את־ 
מבטל ןײן-בטל את־ 

מבי ן = פארשטעהער, װי יםער 

א מב ,ן וױ א קאץ אויף הײװען — אינו יודע 

את אשר לפנױ 
מביגות=מײנונג 
זאגען מביגוה—הגד לפי בינתו 
מבייש ןײן — ביש את־, הלבן פני־ 
מבלבל זײן-בלבל את־ 
מבער זײן—בער את־ 
מבער חמץ ןיין— בער את ך,חמץ 
מבקר חולה ןײן— ב?ןר את החוילה 
מגדל זײן—גךל, טפח׳ ךבר׳ 


טגןלגל װערען —התגלגל, הולד ?נית 
אין א הוגט — הכנס בגוף כלב 
איך װײם ניט װאן איך װעל מגולנל װערען — 
איני ייודע איפה אמצא לי מקוים, אנה אני נא 
מגושם =גראכ—גס, ?גשם 
מגושם׳דינ—גס, ?גשם 
ממם זײן-גזם׳ הפךז על המדד״ דבר בלשוין 
גוןמא 

מניך=זאגער, פרעדיגער 
מגידות-פדןךת מגיד 
אפןאנען פון מגידות—פטר את־ 

׳מגיה = קארעקטאר 
מניה ןײן—הגךי 
מגילה=מגלה 

לײענען די מגילה—?ןרא את המגלה (מנלת 
אםתר) 

לייענען עמיצען א מגילה — הוכח אתי 
ער הערט איהם װי המן די פגילה—הוא ןק־ם 
לבו אלױ כהמן לקךיאת המגלה 
מגילה־געלט—ךםי מגלי׳ 
מנין זײן—ך׳גן על־ 
מגײך זײן-גיך את־ 
ןיך-התגיך 

מגלה ןײן— גלה אזך׳ גלה ל־ 

מגן דול—שם צױר בעל ששה קצו(ת 

מגע ומשא = פערקעד,ר , , ״חי 

האבען א מגע ומשא מיט —ך,ױ> ל ??? • 
מגפה=פעםט 

מךבך = װיםטענײ (מךבךױית) 
מךובר = אפרעד 

^'האט^אין ז יך גוטע מדות-ד,וא בעל מדװ׳ 

טויבות׳ ג?? א י ת בו ' ?ןדית טי 5 ? ס ל- כפעלוי, 
באצאהלען מדה כנגד מדד׳—^ ם ? ??? 

מדה ןנגד מרה 
מדחה ןײן — ךז?דז, הןחה את 

מדידה=געאמעטריע 
מדיגה = לאנר, פראװינץ 
מדפי ם = דרוקער 
מדקךק ןײן—דקולן ד 


מדרגה 


— 371 — 


מוחל־זײן 


מדוגה=נראד 

מרריך זײן — הךךך את בדךך טובי׳ 

מע דארף איהם מדריך זײןי פון דאנען —צךיך 
להוציאו, לגךשוי מזה 
מה אגן טה חייגן!= משטײנם געזאגט 
מה־דאך-אם, הן 

מה דאך די אידען האבען מיך ניט נעהערט 
תיינט װי װעט מיך פרעה הערען— הן בני 
ישךאל לא שמעו אלי ואיך ישמעני פךעה 
טה דאך טיין פאטער און מוטער האב איך ניט 
נעזאגט, װעל איך דיר זאגעןז— הנה לאבי 
ולאמי לא הגךתי רלך אגיד 
מדרש — םפר דרשות על התורה—מךךש 
מהומה = טומעל, םומאמאנע 
מהות - מהות 

װאם איז דער מהות דערםוןן —מה היוצא לנו 
מזה? מה טיבו של זהז 
מה טוב = אודאי נוטן גאר נרט 1 
טה־יעשה׳ניק — הוילך ב׳ךןירות לבוי, רוךף 
תענוגים (םה יעשה הבן שלא יחטא) 

מה יםית — שם פױט שמזטרים בשבת 
זיננען מה יפית—זמר ״מה ןפית״, היה 
נכנע ל־ 

• 1 ז• • 

מהיהת=גיבקײט, שנעלקײט, פלינקײט 
טהיכא־תיתי=זעהר םײן 
מהלך = נאננ, װןג 
טהלך־רב—ךךך ךחולןי׳ 
טהנה זײן— הנה את־ 

מה נשתנה —ארבע הקשױת שהבן שואל לאבױ 
בליל פםח 

א חכם פון דער מה נשתנה ארוים— חכם 
שבהגדה 

׳.׳ ן ־זז 

מהרהר זײן= איבערקלעחןן —הךהר 
טהרעש?=װאם איז דער געװאלדז 
טודה אני— תםלח שאומרים בקומם משנתם 
מודה זײן —הוךה על- 
זיך —התוךה, בר 1 ן תוךה 
<שם) —הודאה, "הוך;ה,/ודוי 
איך בין זיך מודח ומתודה —מוךה אני ומתודה 
מודיע זײן — הייךע 


מודעה=אגאגם 

מוהל = באשנײדער—מל בשר עךלה 
מוהל־מעהל = פולװער - אבק מילי׳ 
מוהל־מעםער — אןמל של מויהל 
מו-המע (נ. 1111111116 ) דוןד׳ 
מװ '( נ- 58 ״ 1 ג)—נךויצות׳ לן?ךח, דוױב, חויבה 
ם׳איז גיט קײן טוז — אינו הןךח, אין הוא 
ןבר הכךךוי, לאו ךולןא הוא 
האלטעין פאר א מוז—חשב לחויבה, להןךח 
א מוז איז קײן שאנד גיט — ההכךח לא ענה 
מוזײ= מוזעאום 

מוזיק (^)!^!״)-מוסיךה, חןמת העינה, גגניה׳ 
זמרה 

* : ־ד 

טוזיק־אינםטרומענט—כלי־זמר 
מוזיקאליש — מוסיךלי, נגינתי 
מוזיקאנט—מנגן, נוגן׳ !?ר 
מוזיקע=מוזיק 
מװיקעך = מוזיקאנט 
מוזע ( 186 ״״)—מוזה, בת השיךה 
מוזעאום (וסטס^״גמ) — מוזאום, מוזיאון, בית־גכת 
־משכית 

מוזען (ג. מ 1386 ״מ)-היה חןב, ?זךוןב, מוןךח 
ם׳מוז שוין זײן שפעט—בוךאייהשעה מאחךת 
ער טוז דאם טון— ?וחןב, מוכךח וווא לעשות 
זאת 

איך מוז געהן—מוכךח אני לל?ת 
דאם װאם מע טוז, ימוז מען— אית אשר עליך 
לעשות עשה 

דוי מוזט מיר טון צוליעב —מחיב אתה לעשוית 
למזנני : ' י 

מוזיטו זאגען—הױ אוימר 
מוזשיק (ר.—אכר, פ?ךי 
מוח=מארך 

צולעגען מוה— שים לב אל־ 
ם׳ברעכט דעם מוח — מישבר מח, מםחךר ראש 
נעהטען אין מות—הןינס בלבוי 
מײן מוח פארנעהמט דאס יניט— אין מחי 
הולם זאת 

מוחל זײן—מחל על־ 
זײ זשזן מוחל—?ולח נא, היואל נא 1 













מוט 
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מויל 


<אל ער מיר מוחל ןײן—ב^זזילת ?בודו׳ 
במחילה מכבו־דו 

איך יין דיר מוחל במחילה גמזרה—מוחל אנ 
לזד במחילה גמוךה 

גאטיןאל' י איהם טוחל זײן-שךא ליה מרא 

םוט (ני ;ן״ןג)—אמז ״ ב ' זגז 
פאםען מוט-אמץ לבס אמץ ןחזלו 
זיך אגגעטען מיט מזט—התאזר עז 
פארלירען מוט — נפל, המס לבו 
ם׳איז גיט געבליבען בײ קײגעם קײן מוט מעהר 
— לא ל,מה עויד דוח באיש 
אין גוטען מוט — בישלום, בעת ל צו ז 

ט ן ;טןן ילע ן ג< ^[ן^״ך״) — בכונד״ במזיד׳ -זדון 
מוטיג— אמיץ לב; באמץ לב 
מוטיגקײט — אמץ לב 
מוטלאז-ךפה רוח, ךפה ;דים, רך לב 
מןטלדין-זדה מוטל על־, היה שומה על־ 
ם׳איז אויף ״מיר גיט מוטל — איניו מוטל עלי, 

אין עלי׳ אין אני ?׳מ ב , , . 

ם׳איז אויף דיר מוטל אז-מוטל עליך כי־ 

מו-טנע (ר. !!!־!מזי^) עכור, ךלוח, נךפש 
מוטנעקײט — עכורות, עכור׳ מךפש 
מוטער ןנ- — אם (אמהוית)׳ א? א ' הו ל ה י | 

שלחופה, טךפחת 

מוטער־לײב — ךחם, ךחם, בטן אם 

מוטערליך —אמל׳י 
מוטער-פערל= פערלמוטער 
מוטערקע= מאטערקע—אם ד׳ב.ל ג 
מומער־קרענק — מןזלת הטךפחת, הךחם 
מוטערשאפט — אמהות 
מוטערשפיגעל — מךאת הךדןם, ךאי הךחם 
מוטער־שפראך —יןפח אם 
מוטשגיק ןרי ^^^״^)-קמחי, מוכר £ק ח 
מוט^^ן ןרי —ענך׳ את־, ך׳צלו ; ׳ 

יגע את״ 

זייך-התענה, התעע, עמל 
מוטשעגינע- ענויי, מצולןה, עמל׳ ?גיעה 
מויד (מיידען) — נעךד׳ זקןנה, בוגךת, ריבד,; אמה׳ 
שפחה 

מוידווײז—בבתוליה׳ בנזגרותד״ בנעוךיי׳ 


מןין (ני ^)-עכבר (טײז מײזעל) 
װי א פארםמ׳טע מויז—(פהול וקבהל) נענבר 
מרעל, שבלע אךם 

אז די טיויז איז יזאט אין די סעהל ניצעו— 
נפש שבעה תבוס גפת 
אז א ט״ייזעל^באקזמט א הײזעל-עבד ?י 

יקןליך 

טױ ך (ני ן 11 ו; ןג)—פד״ (פי, פיות)(טײלעח 
איך האג נאך גיט גענומען אין מויל-לא נא 
עויד כל אכל אל פי 

טיט׳ן^מױל אנדערש און מיטין האוצען אגדעיינ 

אחת בפה ואחת בלב , , 

פאר׳ןימויל' גימ ברײנגען—לבא לפומאלא גל,א 
ער איז בײ איטליכען אין טויל— כלם מךבױנ 

בל, מלא פי כל 

האלטען מויל — שמר פתחי פױ׳ ^ ים י , ד ?י 
ברײנגען פאר׳ן מויל—נשא על ^פתױ 
אנגעהמען א טויל מיט װאסער-מלא 
פױ, שים יד לפה 

די װאםער איז איבעון םױל-ןמתני דן - 
בטני 

ם׳שיט זיך פערל פונ׳ם מויל—פה מפיק 
מךגלייות 

אי מןיל, שװעבעל אןן פעך— פה— גפרית ואש׳ 

מפױ לפיךים ?הלירו - 

עפענען א מויל אןיף-הךחב וי׳ ?ל ׳ ׳׳ גי ־ 
פארמאך דאם מויל-בללם פיןי! 

ער קאן גיט עפעגען קײן מויל—איני ?כ 
לפתח פד״ אינוי ייוךע לגקױ 
האלט מוילן — יד לפד׳י קםי . 
אנש טע לען טן יל אוין אויערען—הטה אזן ופתח 

פד״ פצה פה ןכרד׳ אז.ז . . ״״י ליו 

געהםען אי ז מויל ־־- ל| - א?ל / בע : 
ארײגלעגען א פינגער אין מױי-נ ת ז ׳׳־ 

בין ישני״ 

ער װייל גיט נעהמען אין טויל ־ארײן(יוײן 

לערגען)—לא ךחפױ - הו 'ל י ' ׳־ ״יײ״ר — 

מ׳האט איהם ארײנגענומען אין יי י* 1 
מדבךים בו, ךדד׳ לשי? ה ? פי כ __ את 
וואם ם׳װעט מי ר ארײגפאלען איו טו י 
אשר ישים אלהים לןזל 

האםט גיט קיי־ן מויל? — האם וי״^ז ־ז 


1 


מויל־אײזעל 
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מוםקאט 


אז ט׳איז פויל האט מען ניט אין מויל—בטן 
עצל תחםר, העצל חםר בצל 

▼ •• •״• דד ־ד זו״ ▼ ״ 

אנשפייען אין מויל—ךר׳ק בפנײ 
מיט׳ן םולען מויל— בפה מלא, בכל פה 
מיט א האלב מויל — בחצי פד״ בןזצאי ךבךים, 
בשםה ךפה 

פארשטאפען דאם טויל— םתם פי־ 

א םולע טויל— מלא לגמױ 
פון טײן מױל אין נאטיס אויערען— ךעלו אמרי 
פי לאזני אל 

פון טיין טויל ארױםנענומען — מפי הלצאת 
מלים 

מ׳קען א װעלט קײן מויל ניט פארשטעלען — 

אי אפשר לבלוים פי כלי עלמא 
רײם מיר נימ אױף מײן מויל— אל ת?תח את 
פי בעל כךךוי 
מױל-אײןעל = מויל-עזעל 
מױלװאורף (ג. 1 ז״׳\\ 1 ״ 1 ; 1 <) —ךלה חפךפךה׳ 
אשות 

מױל-עזעל (נ . 1 ס 311 1 08 ^)— פךה מולא 
מױלשלאם — מחסוים, זמם, גמון 
מױער (/. ״״״^)-בית אבנים, חונזה 
געזונד װי א טויער— חסון כאלון, בריא אולם, 
קןשה כמגןל׳ בריא כשןש 
מױערעןי (ג. מזס״ג״מ)-בנה בית אבנים 
מע קען זיך דערפון מויערעןז-?כלים להתעשר 
מזי׳! 

מױערער—גויךר, בןאי 
מויער־קאם =טערקאם 

מןבאמארע (ר. ידגןסזג — פטךךת זבובים׳ 
פטךךת-רויש 

מוניח=שטראםער, מוםר זאנער 
מובן ומזומן = גרײט 
מוכםן=ארענדאר 
מוכר ספרים = בונהענדלער 
א מוכר םפרים איז קײן למדן און א הלםן 
קײן עושר — לאו כל מוכר ?ופךים למךן ולא 
פל חלפן עשיר 

מוכר־תבואה׳ניק=ברויט-הענדלער 
מולד =נײט^נד * 

װען נעפאלט דער מולדז—מתי חל המוילד 


סולטער (נ- ^״^)-עךבד״ סךיה מלויש 
מוליאר (פ. ^זסן״ךת) — גוךה ביןדי 
מוליארםקי— של גויןר, של בונה 
מוליען—חכך, לחץ 
מוליער=מוליאר 
מום = פעהלער 
מןמ״חה=ספעציאל יםט 

מומיע ( 6 ״״״}<)-מומןה, חנוט 
מומלען (ג. 16111 תק 11 ות)—התלחש, רנן אחרי־ 
מע טומעלט—מרןנים אחךי־, מתלןזשים על־ 

מומע = מיהמע 
מונד (ג. 1 >תט 1 \[)—ןה 
מונדיר ( ר . —מךים, בגד שךד 

מונדליך-בעל ?ה 

מונדליך און שריפטליך —בעל פה ובכתב 
מונדשטוק (ג. 33111011 >״״}<)— פןה׳ מוןךשטוק 
מונטער (נ. זסזת״״ז) — עה עלז, שמח, עךני 
מונטערקײט — ערות, עליזות, עךנות 
מוניציפאליטעט (ג. 11£,1 [ 8 ק 121 תס 1 <)—עירןר׳ 
מוניציע (תס 1 2 1 מ״ 1 <>—מכשירי מלחמה׳ 
־ךוזךןנות, מוניצןה 

מונקעל (ג. מ!^״״^) —ערמה, סויד 
ער מאכט קונקעל טונקעל—ערם ךעךים, 
מםתתה מסתיר 

מוסולמאן (״״״!״ןס^״^)— מושלם, מךןמךי 
מוםטירען (ר. ,!ז.:״ )(ךדשץ^)—אלף, חןף צבא 
מוםטער (נ. ז 8 1 6 ״ 1 <) — ךמות, ךגמא, תךנית, 
מויפת 

מוםטערהאפט- מויפתי, שהוא למויפת 
מוםירען (צ. 10113361 ״)—העלה ךןצף׳ בעבע, 

תסס 

▼ 

מוםיף זײן— הויסף על־ 
מוםבם זײן — הקכם, נתן הקכמתוי 
ביוםלין (צ. סת 83 6 11 ״ 1 0 ת)—מלמלה, מוסלין 
מוםעלמאן = מוםולמאן 
מוםף — תפרה נוםפת בשבתות וביטים טובים, 
תפלת המוספין 

מוסקאט (!סס^ת״ז)—ײן מוקךןט 
מוםקאם קויל— כדור ממלא ומטגן 















מו-םהעל ( 6 [ , :) 18 זמז) — שךיר׳ מו?קול 
מוםקעליען-בעל ■ ?ר יךים, רב שרירים׳ שריד 
מןסר נפש ןײן ןיך-מסר נפשו על־ 
מוםד=מסור-מלשין׳ ךלטויר, א(כל קוךצא 

מוםד = מאראל 
זאגען מן-םר — יסל/ ד׳ל? 5 
ז יך אראפנעהמען א מוםר— לקח מוםר מ״ 

מוםר־םפר-סקר מוסד 
מוםדן — יםר, הלכח 

מןפטע (ג . ״ 111 ג) -ידניה, פ ך ות ;ד ? ם, מיפי׳ 
מופלג נוקװה—גרויםער למדן 
מופקף =־ אויםגעלאםעגער 
מופקרת—אויםגעלאםענע 
מופה = װאוגדער 

װייזען מופתים — דיךאה מויפתים 
מוצאי״שבה = שבת צו נאכט — מוצאי־שבת 
מוציא— מאכען א ״מוציא״—ברך על הפת 
(המוציא לחם מן הארץ) 
פ׳װעט גיט םטײען די חלה אויף המוציא לא 
נקפיק ככר הלחם על פרוסת המויציא• אין 
היקמץ משביע את ד׳ארי 
מן צ יא ןײן— הויצא לדי־ 
מוצלח = גליקליכער 
מן.ק = טיק -לתוש 

מוקע = מוטשעגיגע (ר. 3 ^^) צךה, צער׳ 
ענוי, מצוקה 

מוקצה מחמה מיאום=עקעלהאפט 
מורא = פורכט 

װען איך האב קיין מורא ניט —לולא ךמקזלנפינא 
טורא האבען—לרא, פחד, חישש, התלרא 
האםט טורא לײען ״קריאת שמע״—ירא אתד״ 

קךא את שמע 

דערפאר דארף מען קײן טורא ניט האכען — 

לזה אין לחוש 

אנמאכען א מורא — הטל פחד, אימד׳ 

איך האב מורא-חוץשני 
מע דארף שטעגדיג מורא האבען — אשרי אדם 
מפחד תמיד 
מורא׳דיג—נלךא 
מורא־נפש׳דיג—נויךא מאד 


מוראשקע (ר.—נמלי׳ 
מוראװייגיק— תל נמלים׳ קן־ 
מורד זײן—מרד ב־ 
מורה הוראה-רב 
מורה מורנן- װוםן׳ נקבד גדול 
,מורט שע ן = מורמלען 

מורמלען (נ. תןסוחמטות) — ךטן׳ מלמל׳ לחלי׳ 

נחם 

מושוה װערען—ל׳הפישר עם־ 
מושטיךען (ר< י 1 ז 6 . 1 )([זש .\ ״ )—חנך׳ אלף צנא 
מןשטןק = מוגדשטוק—פלה, מוקזטוק 
מושל=הערשער 
מושלין = מוםלין 
מושלם = פולקאמענער 

מושקאט = מוסקט 
מושקאט-קויל=טשפט־קויל 
מותך ןײן— ותר על- 
מותרות=מותרות=לןקםום 
מזבח=אלטאר 

דער קרבן קער צו דעם מזבח-מצא מין את 
מינו', כמןבח כהניו 
מזג טוב = גוטער כאראקטער 
מזהיר ןײן—הזהר את־ 
מזוג ןײן—זוג א ת ' 

מזוזה-מגלת קלף שמדבקים אל טןוזות הבתים 
מזןמן=קאםע 

באצאהלען מזומן-שלם בקזמנים 
בענשען מזומן — בךך בסזמן׳ !?ן 

מזוגורג׳=׳צפיײ׳ עםעו ״ מ ל דטגות 

אןיף קיכלאך מאנט מען ״מזונות -על העגות 

מבךכין בויךא מיני סזלנלת 

מןימ=שעדליכער, שאדען בױיגגער;'׳•׳ 

ם׳איז א מזיק ן — בץ ךןללן אמיץ ,ב 

עןיק ןײן— הזק ל- 

מזיק׳ן-ד׳זלו 

מזכה ןײן—זכה את־ ב־ 

מזכיר נשמות ןײן-הזכר נשמוית אב יתו 

מןל=שיקזאל, גליק 
א שװער מןל— מזל רע 
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מחיה זײן 


צום שליט׳מזל דארף טען אויך האבען מזל — 

גם לענױתא צריך מזל׳ הכל תלוי במזל 

-ן- • ת־ 1 -ז ־־ ז : ז 

אפילו זגנױתא 

בעםער מזל א קװינט א־ידער נאלד א פונמ— 
טוב אונקלא מזל מלסךא זהב 
אהן מזל זאל מען נארניט נעבוירען װערען — 
בלא מזל נזיח לוי לאןם שלא נבךא 
עלטערען קאנען אלעס נ־בען נאר ניט קײן מזל 
—בלת והיון נחלת אבות ומד׳ מזל 
אז מ׳האט מזל איז מען קלונ—מזל מחכים 
יעדע זאך געװענט זיך אין מזל—סכל תלוי 
במזל 

דאם מזל האט איהם נעשםילט—שחקה לוי 
השעה, מזלוי 

פ׳איז טזל און ברכה — שפע ובךכה 
דאם מזל האט איהם ניט נעשפילט— איתרע 
מזלוי 

ם׳טזל אויף איהם װי ער װײםט—כיךיעתו' כן 
לךלה מזלי' 

מזל׳ױג—מ?ליח, בר מזל, קסבב הצלחה 
ער איז מיר מזל׳דיג— הואיקםבב לי ד׳צלחת 
מזל־טובו — גראטוליר, טיט גליקו 
אפניבען — ברך במזל טויב את־ 
מזטור = ליעד, הימנע 

ס׳געהט װי א מזטור— הוילך למישךים 
טזגה זײן—זנה. נאף 
טזלזל זײן—זלזל״ב־ 
כזח זײן—זרז את־ 
מזרח=אםט—קדם, קךמה 
צו מזרח צו-ילצד מזךח, מזךחד״ קךמד׳ 
מאלען א טזרח-ציר ״מזךח״" (תמונה ״להראות 
את הצד הטזרחי) 
מזרח װאנט — כתל מזךחי 
מזרח װינט-ריס קךם 
מזרח־זײט—צד מזךח, מזךחי 
מח - מארך 

זיך ברעבען דעם םח —ענה, שבר מחוי 
צושםאלטען דעם מח-רויצץ גלגלת- 
דרעה ניט א טח —אל תבלבלי סוזי 
א בעל־מח — בעל מח חיריף 
םײן םח קאן דאם ניט״טשינ זײן-אין / 6 פלי 


משיג זה 

דער טח טראגט איהם אויף —לבו לשאנו ל־ 
טיט א לויטערען מח—בדעה צלולה 
מחבל=מזיק 

מהבר=אױטאר, פארפאםער 
מחבר זײן—חבר, כתב (םפר) 
מחדש זײן—חךש׳ מצא ןבר חדש 
ױ לבנה—חךש, קךש את סלבנה 
מחױב=טוז 

איך בין דיר גיט קיין מחויב— לא עלי-, לא 
מחיב אנכי לך 

: %־ ז ־ד • יד • 

מחןזלק=צוטײלט, צוגאננען אין ױ טײנונגען 
איך בין טיט איהם טחולק—שוינוית ךעויתינו, 
פליג אנכי עלױ 

־־ • ז • זז 

מחוצף=עזות׳ניק 

מחו׳הן = חתנ׳ם, כלה׳ם פאטער 

װאם ביזטו מיט מיר פאר א מחותן? — מה לי 
ולך? איזה שיכות לש לף אלין 
איך בין מיט דיר קײן מחותן ניט —אינני 
מתחבר עקך, אין לי כל יחם אליף 
אײנם ןןיט׳ן דריטען איז ניט קײן מחותן — 
האחד וסשלישי אינו שני שבשלישי 

ניטא קײן מזומנים אוים טחותינים_באין 

מזמנים אין אנךונו מחתנים 
מחותנת׳טע = חתנ׳ם, כלה׳ם מוטעד 
מחותנוה׳שאפט — מחתנות 

־־־ : \ ־ד 

מחזור — סדר תפלות לימים טובים 
מאכען א מהז יר—ד׳לןא 

מחזק זײן — חזק׳ ד׳ןזזק את־ 
מחזקות—םרובי־חן 

טאך ניט קײן מחזקות— אל תעש עצמך 
כמסרב 

• : זי• 

מאכען מחזקות מיט—התעלל עם־ 
מחיה=ערנעהרוגג, פרנםה 

ער האט א םך מהיה אין קלײט — יש לך 
םףוין רב בחנותיו 

א טחיה בזויה — פךנסד״ עבויךה בזויה 
מחיה זײן— סחלה׳ השב נפש 
נאט זאל דיך טחיה״זײן יװי דו האםט מיך 
מחיה געװען—תנוח ךעועך שהןחת את ךעתי 










מחיה׳דיג 
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מיחלנער 


טחיודדיג—משיב נפש 

מחיה׳ניע) — תענוג, מןןמד׳ ניחוח 
מחיה נפשות-משיב נ?ש 
מחײב ןײן—ח* ב א ת ' 

דער שכל איז מהיב—השקל מוזיב, הדין ^ | 

מחילה = פארצײאוגג 
ביטען טחילה— ב?ןש גמדוילד. מאת 
מהיצה—איבערצויטן-נג־װענטיל, ש״דע 
װאנט 

מח ללשבה ןײן-חלל ?ןדושת השבת 
מחלקת = קריענ 
מחמיר = פעדאנט 
טחמיף ןײן—החמר 
מחמת=צוליעב׳ װײל־־־מחמת 

מחנה־־לאגןר, פאלק 
א גאנצע מחנה—הןדיל רב 
טחנות װייז — מחנלת, מחנלת 
מחרים זײן=באיקאטירען—החרם א ת ' 

מחשבה=געדאנק 
א גוטע מחשבה — מחשבה טלבה 
א שלעכטע מחשבה — מחשבה ךעה 
איך הא ב אםילן קײן מחשבה ניט געהאט — 

לא עלתה גם על דעתי 
מחשבה'זרה = זײטיגער געדאגק 
מטבע = מאגעטע 

װער ם׳האט די מטבע דער האט די דעה— למי 
המטבע לוי הדעד׳ 

מטה = קאטאפאלקע 
מטהר זײן—טהר את־ 
מטופל = באפאלען מיט קיגדער 
מטורף = צומישטער 

מטוישטש = אפגעריבען, אפגעקראכען (אותיות) 
מטיב זײן—היטב עם־, עשה ח$ד עם״ 
מטיף = פרעדיג#ר 
מטמא זײן—טמא את־ 

מט מו ן=מטמיונה — אוצר 

א מטמונה טיט געלט — כסף ךב, קכום גדול 

מטעים זײן—הטעם את־ 
מטריח זײן-הטלח את־ 


זיך-ד,טרח עצמוי, טרח 
מיאוס = מאום, כעור 

מיאום מאכען דאם טויל — נבל פױ 
מאכען —זזמאס, גןדי, ניל 
װערען —המאס׳ התגנה, התניל 
מיאו-םער מענש-מנול 
מיאוסקײט — כעור, ?נאי׳ ןנות 
מיאוםע רייד—נבול ?ד״ ךבר לגגה 
מךאןען׳ מךאד-קען (ג. 11811611 ״)— נלל׳ ני׳ם 
(ךותול) 

מיאטעזש= טאטעזש 
מיאטעזשגיק= מאטעזשגיק 
מיאטעליצק= מעטעליצע 
מיאטע (ר. מךתה, ךנךנה 

מיאטנע טראפען— א?לי לןת א 
כ(יאטקק = מיאטע 

מיאטש=באל ( ר . <״ומ״ 1 ) —כדװ׳ ?פיךד 
מיאטשען ( ר- ( 1 זמ״ 1 ) — לוש׳ גבל; לןמט 
מיאנטע=מיאטגע 

טיאקען =מיאוען 
מיאש ןײן זיך—התךאש מ־ 
טיגו = בךיךה 

מיגרען—צלהה׳ צלחתה; מיגךן 
מי ד(גי 6 ס 0 תז) -עע׳ עי.ף׳:?ף׳^ ה 

ןןערען-עע, עיף, יעף׳ לאה׳ הלאה 
מאכען—הויגע׳ עע, הלאדי 
מידיגקייט — לאות, עיפות׳ יגיעד׳ 
^ןיך ליך—פו-ן האגט צו• האגט 

מידגיצ^ (ר< 3 ן 1 ןןןמ ^—סיד ךחץ׳ ?לי 
מידקײט = מידיגקײט 

מיה (ג. 0116 ^) - 5 *יײ׳ ״״ 3 ד י 'נעמל 
ס׳ניט װערט די מיה—איךנו שןה בעמ 

ע ר וױ ל זיך גיט אגטין לו״ז • 8 י״־מײ י״ ז 

לקבל עלױ את הטרח 

מיה ל (ג _ 116 { 1 0 ג) —טהנד״ ךיחים, מ?חן 

װינט מיהל—טחנת תח 

פאראװע—טךונת לןיטויי 

װאםעד קיהל—טןזנת מ?ם 

מיהלנער-טויחן׳ ט?זז 


מיהלגעריי—טחנות 

מיהל־שט־ין — אבן ךיחים, אבן טחנח׳ ףחלן 
אויבערשטער — ךכב 
אונטערשטער — פלח תחתית, שכב 

.מיהען זיך — עמל׳ ךגע, טלח 

ער זאל זיך טיהען פאר מיר—ןשתךל ב?די 
מיוחם — ױוסן, אציל, מןחס, חשוב, נקבד׳ בן 
טלבים 

טיושב׳דיג= געזעצט, באקלערט 
מיזאגטראפ—שוינא אןם 
מיזױקעל (ר. ,ו־אמ^)—?ןנהקנילןי׳ 
מיזינעק (ר. ,]׳; 113111101 ^) — בן זקוניט 
מױערנע (ר. 141 < 1 לנכןס 3 | 11 <) פעוט, ךזה, כחוש 
מיט ( נ . ,*}ות) —עם׳ את, ב־, על 
מיט מיר—עמי, עמדי 
נעה טיט דאנען—לך בזד״ בךךך הזה 
טיט טיין שטעקען בין איך איבערנעגאננען דעם 
ירדן — במקלי עבךתי את הןךךן 
נעה מיט דארטען— לך ךךך שם 
מוטער מיט ק-נדער— אםי על בנים 
נעה טיט׳ן װאלד—לך ךךך היער, עם היער 
טעג מיט יאהרען —ךמים על שנה 
אײנער מיט׳ן אגדערן-איש את/רעהו 
טיט עטליכע טענ צוריק—לפני ךמים אחךים 
איך בין צופרידען מיט דיר—שבע ךצוין אני 
ממך 

םיט איהם צוזאמען—עמיו ױזד 

ער װעט נעהן טיט מיר— הוא ;■.לך עמי, עמךי. 

אתי 

װאם איז מיט דירז— מה לך? 

דער מאן מיט דער גרויםער ינאז — האיש בעל 
החטם זזאלך 

מיט (נ. 1110 ^) —א?וצע, אמצעות, תויך, תךך 
פונקט אין דער מיט—בתוךי, באמצע בךױק 
ארײנקוטען אין דער מיט—וזכנס אל מויך, 
־באמצע 

: : ־ד 

מיטאג (ג. ^}^)-צהךלם; אךחת, סעךת 
צהרים 

זדזיד • 

מימאלאניע (ס 1 §ס 1 ס 111 ץ 1 מ) — מתללויגךה׳ ת 1 ךת 
האגדה 

ז ד־־ד▼ 


מיטאנאנדער (נ . .ג^^ת^^רת)—ךחד 
מיטארבײטען — השתתף בעביוןה עם־ 
מיטארבייטער—עוזר, משתתף, חבד בזנביןד׳ 
מיטבריינגען —הבא עמו, את 1 
מיטגיבען-נתן, ישלח על ?לי־ 
מיטגיבןןן א בריף—שלדו מקתב ?ל ?לי־׳ ? ת 1 
ל־ מ?תב לשאת עמוי׳ נתן ב?ד- 
דער שכל גיט מיט — השכל מחיב, וזךעת׳ 
הםבךה נויתנת 

מיטגליד ן נ . 1 ) 116 ^ 11 ^) —חבר ז בן משפחה 
מיטגעבען=טיטניבען 
מיטגעהן—הלך עם, ־?חד, ־את, לוה אוז־ 
מיטגעהער- בן לױד׳ 
מיטגעפיהל—השתתפות בצער, לקיחת חלק 
בצער 

מיטהעלפען — עזר ל־, את־, ם?ע ל״ 
מיטהעלפער-עויזד, מס?.ע 
מיטהעלפערין—עויזךת, ?וםןעה 
מיטװאויגען — ?שב ?חד עם־ 
מיטװאך (ג. ב 0 1 סזמי 1111 \נ)—יום ךביעי׳ ךביעי 
פשבת 

מיטװירקונג — סױע, השתךפות בעב 1 דה 
מיטװירקזןן— השתתף בעבויןה עם־ 
מיטזײן —היה ?חד עם־ 
מיטטאג=מיטאג 
מיטטאגען-אכל ?ועוךת הצהרים 
מיטטײלוגג—הויןעה׳ ?דיעד׳ 
מיטטײלען—הויןע את־, הגד, ספר ל- 
מיטיגג (אנ. ^©^)-אספה (פוליטית) 
מיטלײד (נ. ^!}}}ג)—קמלד״ רחמנות׳ 
השתתפות בצער, בצרה 

מייטלייד האבען—לקח חלק בצרת־, חמל על־, 

חלד״ החלד׳ על־ 

מיטלײדען—חמל על־, לקח חלק בצךת־ 
מיטלעבען—חיה עם־ 
מיטלען = פארמיטלען 
מיטלענדישער ים— הים התיכ 1 ן 
מיטלער =פאדמיטלער 
מיטמאכען—השתתף ב־; ךדה נסי 1 נ 1 'ת ל־ 
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מיטגעהמען 


םײ־ו 
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מיטנעהמען—לקח עמו׳ או^זי 
מיטמענש — עמית׳ עןרוב׳ שכן׳ ??י׳ ל? 
מי־טעל (נ.—אגךצעי׳ תחבולד״ הרופד״ 

ײך , 

דערצו איז ניטא קיין מיטעל- אין ?ל 
תחבולד״ תרופה לזה 

נעפינען א מיטעל—מצא תחבולה׳ תרופה 
ער האט זיך זיין טיטעל־לעבען — יש לו ךי 
פךנסה לכלכלתזי 
געלט־מיטלען — אמצעים 
אין די מיטעלע יאהרען — בחצי ןמױ, בימי 

העמיןה 

מיטען (ג. 111111611 )— ? תי ך 

אין מיטען דער נאכט — באמצע הלילה, בחצרת 

הלללד׳ 

איןי^מיטען טאג — בצהוײם, בחצוית הױים 
אין טיטען דרינען — פתאם 
זיך אריינלײגען אין מיטען — פשר, תוך ביד 
ער איז דא אין מיטען — ןדוי באמצע 
מיטז^ן (אין די אויגען) —הבךק, הןהר, נגה, נצץ 
ם׳האט מיר א מיטע געטןן אין אויג—הבריק־ 

נצץ בעיני 

מיטעל־אל^ער—ןמי , למוית הבינים 
מיטעלבאר ( ג< ־! 6153 ^}!״)—פאקצעות׳ על ?לי 
אקצעי 

מיטעל-װעג—שביל הזהב 
טיטעללענדישער ,מעער—הים התיכוין 
מיטעלמעםיג (ג. § 881 ^תו 61 ,) 11 ות)— ביניוני, קמצע 
מיטעלמעםיגקײט—בינוינות, אקצעות 
מיטעלמער — קים התיכון 
מיטעלםטער — אמצעי׳ תיכוין 
מיטעלםטער פיגגער—אמה 

מיטעלםןנקט ( ג . 
נקוךה תיכו־נה 

מיטעל־פינגער— אצבע צךןה, אמה 
מיטעל־שולע — אסכוילה בינויגית, ב״ס בינוני, 
תיכויני 

מיטעלשטאנד—מזנמד בינויני 
מיטעלשטיק—חלק אמצעי 
מיטעםען — אצל עם- 


קוטט מיטעםען — באו אכלו ע?וי, סעח ע 8 י 
מיטפאהרען—נםע עם־ 
מיטפיהלען—השתתף בצךת־׳ בצער־, ראה 
כאבל של־ 

מיטפיהרען—הויבל׳ הוילך עמוי 
מיטצעל (ג.—צבע׳ קבע 
מיטקאל—מיטקל (ארג) 
טיטראפאליט ( 1116 סקסע 61 ות)—בישוף׳ מקרון 
מיטראיעז ( 56 ט 1116 סת 11 תז) בליקטרה, מקןטךת 
כדורים 

טיטשיקען—שלח עם, ־בןד 
מיטרײזער-פן לױי׳ 
מיטשלעפען—סז?ב עם״ 
מײ = מאי 
מײדאך—ומה•.. 

מיידעל (ג. 101 ) 513 ) — י -:ױ 

בחוךה׳ ןיבה׳ ?ליי׳ 
מײדעלע—תינקת (ר. תינוקות) 
מיידעלש — של בתולר״ של נ?ן ה 
מײדעלװײז — בבתוליה׳ בנעוריד׳ 
מײדעלשאפט — בתולים 
מנידען (ג. מ^^רת)—שצה מ־, סור׳ התךחקכ• 

מי יןךע = װער װײפט 

מי יןדע װיפיעל—לאין שעור 

מניזעגלאך—חלר ע?בר 
ער אח פול אלע םײזעגלעכער—ד.וא נ?צא אף 

בחןיךין ובקיןקין 

מײטקעם ( ר ק. ״ .ן. ןממ״ ) —מכנסים בדוקין 
מײל ( ג 6 ע©^נ) — פךסה, מיל (פרםאות) 

א גאםט אויף א וױיל זעהט אױף א מײל 
אויךח לךגע רויאה כל פגע 
מײלע = מילא 

מײלעשקעם— עצמים (לשחוק ילדים) 
מ?ין (נ. מגסרת) שלי, דךי׳ י 
טײן םאטער—אבי 

דאם איז מײן בוך—זהו םפךי׳ 3 ?? י ־? 1 * 

שלי הוא 

מײ'ן=מײנוגנ — ?ייןד׳ ?^י׳' ־•' י ' , י״ לו 

ער האט אין דעם א מײן—כונר׳ •• 

בזד״ דברים בגוי 

ז״ : ־ד 8 


טײן 
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מילגראם 


מײן = מעהר—יויתר 

טײנןננ (נ.—ךע׳ ךעה׳ ךעת׳ חות 
ךעת, שקול ךעת, קברר׳ 
גאך דײן טײגונג —לפי ךעתך, אליבא דןך׳ 
לדיןך 

איך האב אג׳אנדער טײנוגנ—אני חושב אחרת 
איך האב װעגען איהם א גוטע טײגונג — ךעתי 
אדלתױ טלבה 

איך בין טיט דיין טיינוגנ — ךעתי ?ך?הך, 
מקכים אני לך, תמים ךעים אני עקך 
מיינונגםי םארשידענהײט — חלוקי ךע 1 ת 
מיינעטוועגען — מצךי, ןשאני לעצמי׳ לדדי 
םון מײנעטװענען - בעבוןי׳ בגללי, למ?ני׳ 
פגיני 

םון טײנעטװענען טו װי דו װילםט — מצךי 
תוכל לעשות כטיוב בעיניןז, ןוזפצך 
מײגיגער—שלי׳ דדי 
מײגם— 9 לי 

דאם איז טיינם — זהו שלי 
איך טו טיר מײנסי—אני עיושה את שלי 
טײגס איז דײנם און 'דײנם איז מײנם — ז?לי 
שלך ושלך שלי 

מײנםט (ג. 6181 ״,)—יותר׳ רויב 

צום טיינםטען — על פי לב 
מײנסטענם — לכל הייותר; על פי לב׳ ללב 
מײנעטװעגען=מײנטװענען 
מײנען (נ. מ 6 ת 161 מ)—חשב׳ אמר, קצר׳ ד׳יד׳ 
סבור, ךמה 

ער טיינט ניט װאם ער רעדט—אין פױ ןלבל 
שוים, מךבר אחד בפה ןאחד בלב 
הי טײנםטוז—מה יךעתךז 
װאם מײנםטו — מה כוניתןז? 

װאס ער רעדט דאם מײנט ער— תוכו כברו, 

פױ ןלבוי שןים 

װי זשע דען מײנםטי?-ןכי מה אתה םבור 
װאם איך זאנ דאם מײן איך— כפי^כן ^לבי 
דאס טײנט...—זאת אומךת... 

נלײך װי ניט איהם מייניט מען— כאלו לא 
אלױ כןנו 

טײנען ימײנט ער נוט-פונתו ךצוןה, טויבה 
איך האב נעטײנט אז יאהרען רעיען-אמרתי 
;קים ןךברו (אױב לב ז) 


דו קאנםט ד אך טײנען אז...-סלקא ךעתןי פי... 

;צל... י 

װעדליג דו טײנםט — לפי ס?לתך 
מיינט איהר זיך אז...—כםבוךים אתם כי... 
איך מײן— סבורני, םויבריאני, אני חושב׳ 
דיומני 

איך םיין עםיםן —סבור אנכי 
איך האב געמײנט אז—ךמיתי כי... ןסבור 
הײתי כי... 

ער מײנט אז...— הוא םויבר פי... 
קײנער װײםט ניט װאם ער מײנט— איש לא 
?ךד לסוף ךעתו 1 

מײנער (נ. י 61 מ 161 מ) — ?ל י 
~דער בוך איז מײנער—הס^ר הזה שלי הוא 
מײנער האט מיר געזאנט — אישי אמר לי 
מיינער איז ניט קיין נאר—אינני מן השויטים 

מײםט = מײנסט 
מייםטענם = מײםט 

מ?יםטער (ג. • 51618161 )—^מן, אמן. ךוךש; ממלזה 
א טײםטער װערט ניט געבןירען — אין אךם 
נולד אמן, ממךה 

מניםטערהאפט — מעשה חךש, לךי אמן, קלאכת 
מחשבת, כפתויר ופרח 
מײםטערװערק — מעשה לדי אמן 
מויםט^רליך =)מיײםטערהאפט 
טליםטערן —עשה מעשה אמן, מעשה חךש 
מײםטערשטיק = קןײםטערװערק 
מייער =מעהר—גזר 
מליערל — בית אבנים קטן׳ אךל 
טייער קעפעל = מעער קעפעל 
טײקאכץ —קיא 
מײקענען = מקיא׳נען—הקיא 
מיך (ג. 11011 ״)—אותי, ע?מי, נפשי, ־ני 
הער טיך — שמעני 
מיל=מיהל 
מילא —מילא, להי כן 
מילב (ג. 6 ( 51111 )— נמלר׳ 
טילביג — מלא נמלים 
מילגראם- ךמלן 

פול װי א טילגראם— מלא פךמלן 

















מילד 
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טינדסכ 


מילד (ג. 1 6 ) 11 מ 1 ) — ךןי, ניוח, נעים 

א מילדע לעהרע אין אויף איהר צונג— תוךת 

חסד על לשוינה (משלי לא כו) 
מילדערונג—הלןלה, המתלו ה 
מילדערן—הךך׳ ל׳לול׳ הוס 
מילדקײט-רןי, נעימות 
מילה=באשנײדונג=אבר הזכר 
מיליאן (מס![!!״!) — אלף אלפים, מאה ךבוא, 
מילילן 

מיליאנט ח לק—חלק המילױין 
מדליאנער-מילױינר, בעל מיליונים 
מיליאנשטשיק = מיליאנער 
מיליאס=מיליארד 

מיליאר ד _אלף מיליןין, מיל!ײ 
מיליװען (ר. . 1111 . 1108371 ) ךחם על , נטה 
חקד ל־ 

מיליטאריזם—צבאות׳ מיליטךיזמוס 

מיליטער (ג. • 51111131 ) ח?ל׳ 

מיליטער־דינםט — ?בויךת הצבא 

מיליטעריש — ?באי, חילי 

מילי מיליאן— מיליךדים 

מילי מיליאם—אלפי מיל!ךךים 

מילימעטער — מילימטר, אחד מאלף במטר 

מילינצע (ן. ,ן^^ןןן^^) — ךמיטח׳ י ׳? י ?די 

טילינקע (ר. מתתסד״שמן)— ק?ף בךית, ־סבון 

מיליען = מוליען 

מיליער=מוליער 

מיליץ (ג . 511112 )- אןךחים מדנים׳ מיליציה 
מיליצע (ר ק. מ ^ 1 ן 11 נ 111 ג ) — מזךענת 
מילך (ג. 5111011 )- חלב 

בלוט און טילך — ךןננן, צח ןאדם 
דער מאמעם מילך אױ נאך אויף ןייגע ליפען 
עיוד עקבוית ךןלב אמל על שקתויתױ, 

עךלן החלב בין ישןױ 

ם׳איז מ״יר אנטפאלען געװארען דער מאמעם 
מילך-ךטט אחזני 
װײם װי מילך — לבן כחלב 
ןוי א האר פון דער מיילך—?משחיל ביניתא 
מחלבא׳ ןמוישך נימא מחלב 
זיךיבאדען אין מילך—ךחץ, טבל בחלב 


מילך (פון פיש)—חלב דגים 
מי־לכיג— חלבי, ־חלב 
׳טילכינע שפיױ—מאכלי חלב 

־דז״ ז ״ד 

ג׳יט מילכיג גיט פלײשיג—לא חמימא ולא 

ז ד״ * ־ד ו ז 

?ןרילא 

מאך זיך ניט טילכיג—אל תקעם חלב 
דו כיזט מילכינ צי פלײשינ—האכלת הױים 
חלב אוי בשר 

^ילכינע לעפעל, שיםעל—כף, קעךה של חלב 
טילכיג געפעם—כלי חלב 
מילכיגם—מאכל חלב 
מילכיגער — חלבן, מויכר חלב 
מילך־צאהן — שךחלב 

1 מילכשטראםע (ג. 38$6 ז 11$1 ס 5111 ) —נתיב ךחלב 
(בשטים) 

מילנער=מיהלנער 
מילץ (ג. 1 2 ) 51 )-קחול 
מילקע (ף, ^בןןך^ןג) —לא עמק, מי אפסלם 
מים אחרונים — מןם לןטילת ;ױם אחר המזוין 
מיטיק (^טןיומזובת) מחג, מעוג, מימי^ד׳ 
מימיקער=טימיק — מימי?ןן, מלמויס 
מימע = מוהמע 
מימרא= װארט, אויפשפרוך 
מין = סארט, ארט 

װאס אױ דאם פאר א מין?—מה זהי 
אץ נאך א'מיןן—ןעוד איזה ז 
מינאר (צ. מת^מגבמ) מינוד (קול עצב.״ץ) 
מינאריטעט (ג. 1131 זס 3 ו 51 )—מ עוט 
מינאריע, מיט דער נאנצער מינאריע—בכל 
תלבשת השךד, בכל מיני הקישוטים ןהפאון ם 

מינדליך (נ. ך 1 ,ס 111 ס 11 סדת) ? ד י ? ד ' ׳ 1 * ■" 
מיגדםט (ג ס 31 ס 1 ) 111 תז)—ד׳יוהי ? 1 ?ז׳ ? חות ׳ 

צעיר 

פאר א מינדםטע זאך װערט עו בװנן—בע־ 

דבר הױיתר ?ןטן הוא מתךעם 
מע קען מיט איהם ניט אויםםיהרעי קי'[ 
מינדכטע זאך—אף הךבד הױיתר קטן א' 

אפשד לפעל על ןדוי 

דאם מינדםטע קינד — ד׳ילד ב׳יימןי ׳' 1 ירח 
דער מינדסטער פיננער— קטן, אצבע קטלי״ -■■■■ י 


מינדםטענם 
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מיםטיגען 


צום טיגדםטען— לכל הפחות 
מיגדםטענם —לפחוית, לכל הפחות 
מיגדער (נ. מ^מממ) פחלת׳ ?ןטן 
מינדערהײט —מעוט 
מינדעריעהריג —ןעוט, ?ןטן, שלא בגר 
מינדערן = טיגערן 
טיגוט (^ס^ןןן) —ךגע׳ ךק 
די טינוט —בזה הךגע, כךגע 
אויף דער מינוט — לךגע, ?תע 
אןיף דער הײםער מיגוט — עד שליא ך,חמיץ 
אויף א טיגוט — על ךגע, לךגע, עדיאךגיעה 
מיר ערװארטען איהם יעדע טינוט— אנו מךכים 
לבואל בכל ךגע 

איצט אױ געיקומען די רעכטע טינוט — עתך 
באה השעה הנכוינה 
אלע מינוט —בכל רגע, כל ךגע 

׳ * ז ז — ז ד 

מיגוטעךפרײד-שמךת ךגע 
מינוטען װײזער—מחט הךגעים׳ מויךה הךגעים 
מינום (^סתןוח)—פחות, חםר; םמן ךחסור 
בחקובוין(—) 

— 5 מינום 2 —חמשה חםר קיוױם 
מינטערן (נ, ת־זסזמנתתןזדה, השב ןפש׳ עולד 
מינײ וביה=מניה וביה 
מיניאטור (ז״גשמ^-ןעיר אנפין 
מיניאגע (ג . - מךנויצץ, מחליף צבעים 

מיגימאל (ונמת׳״״ומ)-מינימל, זעיר, מועט 
מינימום (תז״גמומזןת) — מינימלן, ךךלק ךייותר 
קטן 

מיניםמער (סז^מ״מ) — מיניןטר 
םון אינערן— מיניןטר ךפנים 
םון אויםערן — מיני?טר החוץ 
מיניםםערױם — מיניןטךלן, וזךת 
מיניםטערשע קאפ — מך של מיניקוטר 
מינישקע = םאנישקע (ר. ״אשממק״ןן-חזןה׳ 
כתןת חזה 

מינע (ג. ס ת 511 0 )-פנים, מךאה פנים, ךנועת 
פנים 

א םרוטע מינע—פנים של חסיד 
װיױען א גוטע םינע— ךךאה פנים שויחקות. 
מסביחית 


א זױערע מינע— פנים נןעמים, זלעפים 
מע דערקאנט אין זײער מינע— ךכךת ןניךם 
עןתה ?ם 

מיגע (ס״עת) — מכרה׳ מכךה פהנזים׳ ־מת?ת; 
מחתךת, מיןד״ מויקש׳פיר (פיר של 
גפרית (כתובות ם״ט:) 

״ד : • 

מינען—כרה, חתד תךת־ 
מינען שיף—אני_ת מויקישים 
זיך—פון געזיכט—אזיל םךלןא ןאתי חןךא 
זיך פון צײג—התנויצץ, שנה צביעױ, התגין 
מיגעראל—דוימם, מינךל, מךצב 
מינעראלאגיע ( 16 §ס 31 ז 6 ת 11 מ)-תו'ךת הקחצבים- 
מיבךלויגיה 

מינערונג—גךעיון, מעוט, ?חת 
מיגערען (ג. מז^גו״״ת)—גרע, הקעט, ךפחת 
מינע־ארבײטער — טךםי, עיובד במכרוית־ 
מינעראל— ד 1 מם, מחצב 
מינעראל־װאםער—מי־מחצב 
מינץ (נ. 26 מס 51 ) — מעות קטנלת, אגוריית׳ 
פרוטות 

מינצטער = מינדםטער 
מיםברױך— השתןושות לךעה 
מיםברויכען (ג. ת 116 סמ 3 ז( 1881 מז) — ך׳ץותמש 
לךעה ?־, התעמר ב־ 

מיםט י (ג.'— אשןה׳ ד?ן, זבל, פךש׳ 
מןמנדי 

אנמאכען א מיםט —זךה אשפה 

מאך ניט קײן טיסט—אל תשפך, אל תפזר, 

אל תמלא את־ או?פה 

נדלות װאקסט אױפ׳ן מיסט—גךלות היא ןבר 
של ךפקר 

יעדער הונט איז אויף זײן מיםט גרויפ — כלב 
באשפתוי !לבש גאיין. אפילו קךחה בביתיהי 
פךדשכא ליהוי ״ 
מיםט־הויפען—זבלת 
מיםט־וואגען — עןלת א׳ךפה, משפלת 
מיםטיג—מלא אוךפה, זבל 
מיסטיגונג — ןבול, טױב 
מיםטיגעו— זבל, טיב 
דאם טיסטיגען -זבול, טױב 
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טיעען 


מיםטיגער—זבל 

מיםטיציזם — מסתורות, ס ן דות׳ מי?תי?ןה 
מיםטיק—מםהורין, מסטויןין, סוז*, 
חכמה נקותךד״ ?ןבלד״ מסטיעןה 
מיםטיקער—בעל מםתורין׳ 
מיםטיש—של מסתיוךין, -סויד, סיוךי, ךזי 
מיסטעל = מעםטעל (ג ־ 13 88 ^ ) מךר״ סאה, איפ י , 
מיסט-קאםטען — משןלת 
מיםטער (אנ. ־ 18161 וג)— 5 י 
מיםטעריעז—סויךי, מקוטורי 
מיםי<אן=טיסיע 

מיםיע ( ם 1 88 1 0 ,פ) - משלחת, מלאכות׳ ה ע יד ד ״ 
מיסױן 

מיסיאנער — מלאך, שליח; מיםױינר, מםית 
מיםיאנעריש — מיםױינרי 
מיםפארשטעהן (ג. 11 ו 8161 ז 1188¥6 מ) טעה 
בהבנת ךבר, טעה בךברי־, לא הבין כךאוי 

מיםפארשטענדניש - טעות בךבד־ 
טיעד ( ג . 6 ג> 10 ס)— ע?.ף, עע- נל^ה 
װערען— עיף׳ הלאד״ ןגע 
טאכען —הלאה׳ הוגע 
מיעדען זיך— עמל ב־ 
מיעדקײט—עןפות, לגיעה, לאות 
מיענטע (פ. מ^^וח) — מןתד״ ךגךןד״ נענע 
מיעס=טיאום (ג. 01168 ) 
מיעםטעטשק^ (ר. 66X6000 •^) — עלךה 
מיעסאנזשניק (ם. :> 11 ח^^ 1081 ס) —חךש ןחשת 
מיעשטשאנין — יושב עיר 
מיץ (נ . 1 26 ס^ ) — מצנפת, כבע, כקזתה 
מיצןןל = היטעל 
טיצקע-כבע לללה 

קןיצקע דריגען — פךאם 
מיק (ג. 6 ^סס^) — בקןה, לבחוש, ?תיש 
מיקסטור (־זס 1x1 ^)—בליל סמים, פטומד״ 
פטימד״ מיקסטורה 

: • ־ד • :י ־ד 

מיקראב ( 6 נ 1 סז 116 ס) — מיקרוב, חלךק 
מיקראםקאפ ( 116 סס 8 סז 116 מ) מיקרויםקויפ, 
זכוכית מןךלת 

מיקראפאן (סמסזזקסזססמ)—מקרופין׳ ךמקיל 


מיר (ג. ז 11 מ)—לי 
גיב טיר — תן לי 
בײ טיר— אךלי, בןךי 
םון טיר— ממני, מןךי 
אויף טיר-עלי 
אונטער מיר— תחתי 
הינטער טיר—אחרי 

ם׳איז ניט פאר טיר — איניו בקנילי, איניו לסי 
כבויךי 

ויואם מיר געלטן— מה לי כסף 
מיר ניט דיר ניט—סתם 
מיר ןאל ןײן פאר דיר—הךני כפרתןז 
מיט מיר— אתי, עמךי, עמי 
מיר (ג . •״^) —אנךונו, נחנו, אנו, ־נו, נ־ 
טיר האבען געזאגט—אנךנו אמךנו 
טיר װעלען שרײבען—נקתב 

מיראװאי (ר. 8 ס 8 סמו 1 ״)-של שללם 
םודיא — שויפט השללם 
םיעזד—אספת שלפטי שליום 
ימיראזש (^סזסס) — מחזה תעתועים 
מירטע (^!ז-ץךס) הךם, אסא 
װילדע מירטע— הךס שוטר 

מירטעךבױם — עץ ןזדס 

מיריאד ( 6 ג> 13 ־ס 15 ס) רבוא, ךבבה 

מירמעלשטיין (זסומזסוס) —ש?ש 

מירצעשעם = אם ?ך?ה השם 

טירטשעם מארגען—מחר אם יךןה 0 ? ם 

מישב זײן ןיך—הת?שב בךעתל 

מי שברך מאכען-בךך את־, אמר מי־שב-װ ־ 

מישונג—בלילה, עךב, ערוב, כלא?ם, הןרובר 

מייםטןק = ;זונדשטוק 

מישטײנםגעזאגט—על העצים ועל האננים, 

מה אנו מה׳חױגי 
1 ׳י 

מישיאק (ר. ־!•}ןמשע״) זךנין׳ אךסן 
מיש־מאש—תעלבת׳ תהו בהו, עךב -ײ׳ ■ ׳ ב 
אנדרלמוקויד״ עךבובןה 

^׳ 2 ^( (נ. 011861160 )-בלל׳ ?־ רב ' ־^״ ב ' י י 
הגס, טרף 

א בןך_עלעל, ךפךף 
ר^רטען - טרף קלפים, טיף הסיי 


טישענינע 
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מלאכה 


א נעקעבץ—הןם, בחש תבשיל 
זיך—התעךב ב־ 

טיש זיךי ניט אין טײגע געשעפטען—אל 
תתעךב בעםקי 

איך מיש זיך ניט אין־—?ךי מסלקלת מ־ 
טישענינע = מישוגג—תערובר״ עךבובןה 
מישפעט־קויל =מישקעט־קויל 
מישקעט־בליט — פךחי־מושקט 
מישקעט־קויל — אגז־מושקט 
מיתה = טויט, שטארבען 

אגטון זיך א מיתה — אבד עןמו לךעת, שלח 
?ד בנפשוי 

מיתה משונה=אױםכאםעניש 

מיתה משונה קאליר— צבע של מיתה משנה 
מכבד זײן-פבד את־ ב־ 
אויםשטראםען— הויכח את־ 
טכה = םלאנ, װאונד 

נאט גיט די רפואח םאר דער מכה — הקב״ה 
מקךים ךפואה למפה 
א טכה אין דער זייט—מכה בצדו' 

זײן טכה איז מײן רםואה— בחבוךתוי נךפא לי 
א טבה קען ער— אינו יוךע מאומה 
די דריטע טכה— המפה השלישית (כנים) 
מכות בכורות-הכאת כל בכויר 
מכות־רצח=טןיט שלעק 
טכורעת = מכועךת 

א מכורעת׳נע גויח—גוי?ה ?פה (בלשון ם״נ) 

טכון זײן —פון 
טכין זײן זיך — הכן עצמיו 
מכירה = פארקויף 
מכירת חמץ = הטץ םארקויף 
מכח = װענען 

מכל טוב = םון אלדאם נוטס 
מכנים א 1 רח = נאםט פרײנד 
טכניע זײן זיך-ה?נע עצמוי 
מכםר זײן = םארצייען, םארניבען 
מכריז ומודיע זײן = אויםרופען, פארעפעגטליבען 
טכשול = אינערשלאנ, שטראנלונג 

פ׳קוןן ארויס דערםון א מכשול— מכשויל ױכל 
לצאת מזה 

ז • זו 


טכשירים=נעצײג 
מכשף=כשוף מאכער 
מכשפה=כשוף מאיעײן 
א נעלערנטע טכשפה איז ערגער װי א געבארענע 
—מכשפה שנעשתה גרועה ממכשפה מלדה 

: - •• ־ד ד •.־ : ־ר ; ץ־ : — ־ד ^ 

מכת־מדינת=אלגעטײנער אומגליק 
מל זײן_מו'ל, נמל, מהל 
םלא = פול 

ער איז געװארען מלא שקזחה — נתמלא שקוחה 
היינטיגער חודש איז א מלא—הזזךש הזה הוא 
מלא (שלושים ױם) 
עריאיז מלא = שכו'ר 
מלא—תפלת ״אל מלא״ 
מאכען א ״טלא״—התפלל תפלת ״אל מלא״ 
על־ 

ם׳װעט איהם העלםען װי א טויטען א מלא — 
??זור לו כתפלת מלא למת 
טלא וגדוש = אנגעשטאפט 
מלא חן = רײצענד 

מלאיען —הךגש געל ןפש׳ סלשות, 
בחילות 

מלאך =עגגעל 

א טענש איז ניט קיין מלאך—אין אךם מלאןד 
מע קאן מאכען פון א ומלאך א נלח — אף 
מלאןו ?כוילים להפך לגלח 
אפילו א מלאך קאן ניט טון קײן צװיי שליחות 
־—אף מלאןי לא ױכל לעשות עותי ץזליחות 
איך האב געמײנט א מלאך שפילט זיך מיט מיר 
—ךמיתי בי מלאך ?שסק עמךי 

מלאך־דומה=גיהנום־טלאך 
מלאכי־חבלה = כײזע גײסטער, מזיקים 
מלאך המות = טויט־ענגעל 

דער טלאך המות שעכט און בלײבט גערעכט— 
מלאך המות ?מית ויזיצא צדיק 

מלאכה = ארבײט—אומנות 
געמלאכה׳ט—מלאכותי 
א םלאכה ךזאכט ניט מיאום דעם מענשען — 

אין הקלאכה מבזה את האןם 

װאס פאר א מלאכה אין דאם ? — איזוי 

חשיבות היא? 
















מלאכה־געלט 
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מהיא 


לערן דיין קינד א טלאכה—למד אװ ?? 1 י 
אומנות 

אז מע האט אין דער האנט א מלאכה קומט 
די ברכה—בבית בעל קלאכה קצױה הברכד׳ 

א מלאכה איז א מלוכה—אל תקרי מלאכה 
אלא קלוכה 

א^םךיטלאכװת און װעניג ברכות—ד׳ךבד׳ 
מלאכלת וקעט בךכוית 
דיימלאכהיהאט ליעב די ברכה — המלאכד׳ 
איהבת כלס של בךכד׳ 
מלאכהי־געלט—ךמי- שכר ?לאכד׳ 
מלאכה׳ן ןיך — התאמץ׳ השתדל 
מלאפום—שם תנועה (ו) = מלופום 
א מלאפום ױנגעל—דךדלןי 
מלא רציחה— מלא כעס ןחימד׳ 
מלא שמחה = שטארק פרעהליך 
טלאשגע ( ר . 10 נ 0 ס^)—בחילית 
ם׳איז טיר מלאשנע—אני מךגיש בחילות 

מלבוש = קלײד 

א מלבוש איז א כבןד—מנא קכבדותא, ?בוידו 
של אןם ?סותל 
מלוה=אנטלײער 
מלוה זײן-לוה את־ 
מלוה מלכה—?עודת מוצאי שבת 
מלויצען (פ . 6016 !(״)—דו-ש, חלט 
מלוכה = קעניגטום 

אג׳אריםע נןלוכה איז אױך א מלוכה — גם 
מלוכה עניה שמה מלוכר׳ 

: ײ ♦ ז : ־ד : ־ד 

מלומד = געלערענטער 
מלומדת = געלערענטע 
מלופום־קינד —דךךלןי; חםר נסױין 
מלחמה=קריעג 

מליאװע (ר . ,״׳*^)— חלש׳ חלוש, עלוף 
מלינעק (ם . *ן^מז)—מגחיס, טחנה 
מליץ=שײנער רעדער 
מליץ יושר = פארטײדיגער 
מליצה = פאעזיע 
מלך = קײזער ׳ קעניג 
טלך אבױן=ארימער ׳ נעפאלענער 


מלך־בכיפה — װעלט-הערשעך 
מלכה=קײזערין ׳ קענינין 
מלכות-קײזערטום; קײזער 
א מלכות׳דיגע צורה— הלד פני מלך׳ תאר 
פני מלך 

דאם מץג עםען רער מלכות—מאכל 
מלכים הוא 

: ז • 

מלכות ברויט—לחם מלכים 
מלמד = לעהרער 
מלמךקע — אשת קלמד 
מלמד זכות זײן— למד זכות על־ 
מלמדות = לעהרערײ 
מלמד׳יש — של מלמד 
מל׳ען=מל זײן— מול, נמל, מי׳ל 
מלקה= קאנטשיק 
מלהות=שמיץ 
מלשין זיין —הלשן על־ 
מם-שם האות השלוש עשרה טהא״ב הענרי 
והיהודי 

ממה גפשך=אײנם פןן די ביידן, פון די צװײ 
ממןן=געלט 

ם׳קאסט איהם ממון און דמים—הדנר ?? ה " 
בךמים תךתי משמע 
ממון קרח = קרה׳ם אוצרות 
ממזר=באפטארד, בײסטרוק 

א טמזר זאל מען זײן נאר קלוג זאל מען רץ 
ממזר ךןכם טלב מבן מביש 
ם ׳ אין א מטזר!—ערום הוא! פקחז ועמת 

מקזר בוי 

ממזרן.ק=ממזר —ערום, נוכל ■ ײ . 
ממזר בן הנדה-אהן חופה אהן טנילה - 
ממזר׳ש—של מקזר ׳ של עךמח 
ממזרת — שנולדה בלא חופה וקיװשץ 
ממילא = פון זיך 
ממית׳ן-המה ׳ הרג את־ 
ממלא זײן=דערפילען 
גאט װעט דיר ממלא זײן ־־״ א 

ח?רונך 

| ממדא = מימרא 


טמש 
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מםר׳ן 


מטש = װירקליך ׳ מאכט 
ס׳האט ניט קײן טטש—אין בוי ממש 
ער האמ טיך מטש טחיה נעװען— ממש השיב 
נפשי 

טטשות=מאבמ 

װאם פאר א מטשות האט עםז_אױו' ממשות 
;■.ש בוי 

ממשות׳דיג - ךבר של ממש 

ממשלה = רײך ׳ שטאאט 

ער האט די מםשלה איבער מיר — לו' הממשלה 

עלי 
▼ — 

ממתיק זײן — המתק (יין) 
ממתקים = קליננערם = מעוית 
מן=הימעל שפייז, מאנע 
מנאף זײן-נאף, זנה 
מנגן = טוזיקאנט 
מגדב זײן-נדב 
מנדר זײן-נדר 
מנה יפה = שעהנע פארציע 
מנהג=אײנפיהר ׳ פיהרעכץ 
א מנהנ ברעכט א דין— מנהג מבטל הלכה׳ 
סויתר דין 

יעדע שטאט םיט איהרע מנהנים— נהךא נהךא 
ופשטיד׳ 

ןזנהיג= פיהרער 
מן הםתם=מסתמא 

י ״ : ד ד 

מן הצד = פון דער זײט 
מן השמןם = פונ׳ם הימעל 
מנוול = עקעלהאפט, העםליך; בײזער גײסט 
מנודה = קאנרילאבר, לאמפ 
מנוחה=רוה 

איך האב קײן מנוחה ניט-אין לי מנוחה 
װער עם װערט רײך םון נזלה און רציהה״ האמ 
קײן טנוחה — אלסף חיל משד ורציחה לא י 
.לדע מנוחה 

מנחם אב — שם ההדש החםײמי כש־מונין טניםן 
מנחם אבל זיין — נחם אבל 

ז י ד״ 

מנחה דאװענען—התפלל תפלת מבךזה 
מנין — זנשךה אנשים 
טאכען א מנין — אסף מנין 


דאװענען מיט׳ן טנין — התפלל במנןן 
ס׳איז דא א מנין אהן מיר אויך - לש מײן 
גם בלעךי 

מ־טאר איהם צו קײן מנין ניט מצרף זיין — 
אסור לצרפיו למנלן 

א םודיפאר אימנין מענשען—סויד בפני עשרדי 
נײן רבנים קענען קײן טנין נימ מאכען, 
צעהן שוסטערם יא — תעועה ךבנים אינם מנלן׳ 
עשךה סנךלרים מנלן 
מניה וביה = תויך ?ךי ךבור 
מניעה = פארהאלטונג, איבערשלאג 
אין מיר אױ קײן מניעה ניט —מצךי אין 
מניעה 

: • ׳ד 

מנכה זײן-נכה׳ גרע 
מנצח זײן_נצח את־ 
מנר ) ר=טרײבערער 
מסביר זײן — הקבר את־ 
מםדר זײן— סךר את־ 
מםדר קדושין זײן — םךר קדושין 
מסוגל=פעהיג, קסגל 
מסוכן=קסכן = געפעהרליך 
מסופק זיין — היה ?זספק, הטל ספק ב־ 
מםור — מלשין, ךלטויר, אלכל קוךצא 
דאם פנים איז א מסור - ד,פךת פנים תענה, 
טופסא ךלבך באנפך שכיח מוהר ^פ. לך> י 
מסהר = הענדעל 
מסחר׳ן— סהר 

מםיג גכול זײן— הסג ?בול־ 
מםױה = דאנאס, אנקלאגע — אכילת קורצא, 
דלטויריה 

•• ־ד • ־ז 

מםירת־נפש = לעבענסגעפאהר, לעפענםאײנשטעלונג 
מםכים זײן —הקכם עם־, הענה ל- 
טסכתא = טראקטאט 
מםפיק זײן — הקפק 
ס׳איז מיר ניט מםפיק — לא נספיק לי 
מםפר = צאהל 

ם׳איז ניט קײן מספר-אין זה מספר שוה 
אין חשבון=נומעראציאן 
מםר׳ן— מסר, הלשן על־׳ אכל קורצא ב־, 
הכות בלשוין את־ 


40 
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פןזזו 


מםרם ןײן— סךס את״ 

מםותמא = װארשײנליך 
מע=טען 

טע זאגט- אומךים . 
ט׳האט געזאגט— אקרו 

מעביר זײן די םדרה — עבר על םךךת העבוע 
מעבלירט — מךהט 
מעבלירען-ךהט׳ שים ךלי בלת ב• 
מעםעל (צ . — ?לי בלת, ךהיטים; 


מעד (נ. 1 6 1 < ך. מי ןבש, ?מד׳ ?ןכר 

ךבש 

מעדאל (ס 1 ןן 1 ; 1 ^ 1 ח) -אות הצטינות׳ מדללה 
מעדאליאן (חס ןן 11 ; 1 } 6 ן״) — משכלה, מדלױין 
מעדױם" (ח 1 ח 1 1 > 6 גח) —אמצעי, אמצע׳ ?ףים׳ 


מעבעל־ארבײטער - חךש־עץ 
מעברת = טראגענדיג 

מעגליך (ג< 11 ס 11 ? 6 ח 1 ) — אפשךי׳ אפשר, לתכן 
איז דאם מעגליך? — הא?שר זאת, ה^ךנם? 
כלום אפשר? 
טעגליך אז... — לתכן כי 
ם׳איז ניט מעגליך— אי א?שר, בלתי א?שר 
װי װײט מעגליך— עד כמה ישאפשר, ?כל 
האפשד 

מעגליך טאכען — אפשר 
״ װערען—התאפשר 
מעגליכםט—עד כמה שאפשר׳ \ ? 

מעגליכקײט—אפשרות, לכלת, ספוק 
גיבען די מעגליכקײט — הםפק בלד־, נתן 
האפשרות 

מיט אלע מעגליכקײטען•—בכל מה שאפשר 
איך האב ניט די מעגליכקײט — אין ספוק ביךי, 

אין לאל ;די 

איך וועל טון אלע מעגליכקײטען — אעשה כל 
מה שיש בכחי 
מעגעגע - נרפה 

מעגען (ג . ״ 6 ? 1 סבמ) -ןכל, היה מתד׳ ךשאי 
מע מעג— מתר, ךשאי 
דו טעגםט—^מתר לןז, מתר אתה 
ס׳מעג זײן איזוי — יכל לךױית כן 
ם׳מעג זײן װאם ם׳װיל זיך — ויהי מה ! לךיה 
איך שלךיה 

ם׳מעג אפילו זײן — ולו גם להא־ 

ם׳מענ אפילו דונערן און בליצען — ךלו גם ללזיי 
קויליות ובךקים 


מעדיצין ( 6 ח 1661 ס 6 וח) —ח?מת הךפיאה, מךצעדי 
דאקטאר מעדיצין-רויפא׳ ד״ר לךפואה 
מעדיצין = רעצעפט—רפואה, סם מךפא 
מעדיקאמעגט =רעצעפט-ךפואה, תהפה. 
סם מךפא 

מעדליןוען (ך. ,ןזןן^ןן^) — עכב׳ אחר, צוש׳•׳ 
התמךמה 

מעדגי ימאכלים = געשטאקע שפײז 
מעהל (ג- 1 ^^)— קמח 
מעהל־העגדלער = מוטשגיק 
מעהליג-קמחי, של קמח 
מעהר (ג . . 1 ן 61 וח) —יותר׳ עוד, ךב מ־, ?פ 
װאם אמאל מעהר —כל פעם יותר 
מעהר פון פינף — חמשה ועויד, ױיתר מח?? ה 
פיעל ימעהר- הךבה יותד 
מעהר און מעהר— יויתר וױיתר 
מעהר אדער װײניגער—ןחוית אוי ױתר 
ניטא מעהר —אין עויד 
גאך טעהר!—לתר על כן, יןיתר ק? א 1 ׳ ? יי 
מזו: 

װאם איז דער מעהר?—מה הפבהז מה הןנרל 
מעהר קײנמאל ניט — לעולם לא 
ער װעט מעהר ניט קרמען—לא לבא עוד 
הײנט װיפיעל מעהרו — על אחת כמה וכמהו 
זאיםט מעהר ניט רעדען דערפון אל תוסף 
ךבר בךבר הזה עויד 
ס׳איז דערפון מעהר ג יטא_אין עלד מי ה 
ם׳איז דא מעהר קײנער נימא—אין פה עװ 

איש 

דרײ מאל מעהר—פי שלש 
גיב טעהרן — ה 1 םף! 

איך װעל מעהר גיט טון — ל א א ו ח ,ף עוד 
לעשלת 

מעהר ניט...—אך, א?ס- 
מעהר (ג, ס־ 1 ו 1 ס 1 ג)— 


מעהרהײט 
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מעלה־גרהץ 


טעהרהײט — דב 
מעהוױגג - ךב־ה, ךבוי 
מעהרסטעגטײלם—ע״פ דב 
מעהרען (ג ן| 6 . ח 61 ןח) —ךבה׳ הךבה׳ הזיסף 
זיך — ךבד״ התךבד״ ןלה ןךבה 
טעהרערלײ - מינים ךבים 
מעהיערע — ךבים, שויגים 
מעהרצאהל—מןפר ךבים 
מעוברת= מעבךת 
מעות=געלט 

אז מע האט טעות איז טען בעל הבית 

הכסף הוא האדוין 

מעות חטים — מעוית לקנלת מצוית לזגנלים 
מעות מזןמן = בארעם געלמ 
מעזיגיק (ר. ,ו ח ס 1 ו ״ 3 ״ 1 ג ) בן ןקונים 
טעזשע (רי וח״חג) -?בול, מצר, תחום, מענית 

טעטאדיש—שטתי 

טעטאדע ( 16 > 0 ו 61 1 ו ח) — מתויןד״ ?די׳ קיוח׳ ולו 
מעטאל (!זז^״ן) — מת?ת 
מעטאל׳ן— של מתכת, ־מתןת, מתכתי 
מעטאלעגער = מעטאל׳ן 
מעטאמארפאז — גלגול, פשיטת צוךה ולבישת 
צוךה,*השתגות צוךה 

מעטאםיןיק ( 6 , | ן >| 8 ץו 11 ]ו; 51 >חז) — מעשה מךכבה׳ 
חבמת מה שאחר הטבע, מטפיסיקה 
טעמאפיזיקער -עויסק במה שאחר הטבע, 
מטפיסיקן 

מעמעאר י ( 6 חס;> 1 61 ח) -כף אש, כןא ךנורא׳ 
אבן ז אלגביש 

מעטעליצע ( ר . 1 ;ח ״ ח , 1,10X0 ) — סופת שלג 
מעטער ( צ . . ) חן 6 ״ז) — מטר (מךת אךך),אמה 
מעטקע (ר. 3 א ז *, ג) —צױן, םמן 
א טעמקע קינדער— חבילת ללדים 
מעטרא = מעטראםאליטען ( 0 ז .) 6 ח 1 ) —ךכבת 
תלותית 

מעטראפאל (*יזסיןס־ן!^)—מ^ררפויליץ, עיר ןאם, 
בירה 

• ד 

מעטראפאלע — מטרייפוילין, בירה 
מעיז זײן-העז בפני־ 


מעטריקע ^ 3 זן 1 ן( 1 ז #161 ) —ךשימת הגולדים 
והמתים׳ מטךיקה 

מעטרעסזן 6886 . ןז 1 מתז) —פלגש׳ לחנה 
מעטשעט (ר. , 6 71 ז י 1 6 ג ) מןגד 
מעכאגיזם ן 6 תז 6£11118 ^ ןח) — מגנוין׳ מגגניון, 
מכניןמום 

מעכאגיש — מכני׳ מכוינתי׳ מלאכותי 
מעכאניק—מכגיקה, תויךת המכוגות, מכונאות 
מעכאניק—מכוינן, מכניק, מכניקן׳ ןכונאי 

מעכב זײן— עפב 
די קריאה — עכב את קךיאת התיוךה 
מעכטיג (ג . ״ ״ 611 סןח) -חזק, עצום, גבור. עז׳ 
ךזסר־ן, אדיר 

מעלאדיע ( 116 )ס 61 וח) —נגין׳ נעימד״ לחן׳ 
מלויױה 

מעלאדיש — נעימתי, לןזני, מלויךי 
מעלאדראמע ( 6 ח 11 .. 1 ג) 51 0 )ןח) —מלויךךמה 
מעלאװע מאלקע = ןלוה מלכה—ןעוךת מויצאי 
שבת 

מעלאנכאליע ( 116 ס 6 ח 613 מ ז) —מלנכויליר״ מךה 
שחוךה, עצבות 

מעלאנכאליש - של מךה שחויךה, ־עצבות 
מעלאנכאליק —בעל״מךהישחזךה, עצוב, עצבן 
מעלאן, מעלאגע (ח 0 [ 6 תז) —אבטיח צהוב׳ 
מלפפון 

מעלאם = מעלים 
מעלדונג - הוידעד״ ?דיעה 
מעלדעןןען = טעלדען 
מעלדען (ג. מ 1 6 ) 16 1 ת) —הויךע׳ השמע 
זיך— הויךע על עןמו, על בויאו 
זיך לאזען מעלדען—בקש, צוה להויךיע אדויתױ 
מעלה=אײגענשאפט, פארצוג 
ער האט א םך טעלות—ךש בוי הךבה מעלוית 
ם׳איז ניטא קיין מענש מיט נאלע מעלות — 

אין אךם בכל המזגלות באךץ 
אלע מעלותי^קאנען ניט זײןיאין אײנעם—אי 
אפשר לאיש אחד בכל המעאת 

•< : ־ד ד • ••י ז . .ן - 

ם׳איז ניטא קײן מעלה אהן א הםרון — 

אין מעלה בלי חםרון 
מעלה־גרה׳ן— העלה גךה 
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טענשענליעיע 


מעלײצען = דרעשען 
מעלים ( 8 ; 161 ״ )-מלים, ספר םיגים 
מעליץ=מעלים 

מעלקען (ג. מ^נסמו) — חלב, החלב 
זיך-רןלב 

די קוה סעלקט זיך גיט—הבהמה אינה חרלבת 
דאס מעלקען —חליבה 
מעלקעגדיג —נותנת חלב, חוילבת 
א מעלקענדיגע קוה — פךה חוילבת 
מעלקער, ־רין — חוילב, חולבת 
מעלקערײ —מחלבה 

מעלקשעפעל — כלי־חליבה, ספל לחליבה 
מעמאראנדו-ם ( 10111 ) 311 •!סמז^מז)—תןפיר׳ 
ממוךודום 

מעמאריאל (בוך) ( 1 ס 1 מסװן 6 ות) — ם?ר זפרין 
מעמב ער = ומיטגליד — חבר 
מעמד = באשטאנד—מצב 

ער איז שןין אויף א מעמד—?בר הוא על 
מצב איתן 

מעמדחק-לקוטי מאמרי הז״ל לאמור בכל ױם 
שעור טױחד 

מעמוארען-זקרונוית 
מעמלען—ךנן אחךי־, ל?זלם על־ 

טע טעמעלט אויף איהם— מךןנים אחךיי 
מע מעמעלט אין שטאט—נפלה הבךה בעיר 
טען = מע—אינו מתורגם 
װאם טוט מען?—מה לעשוית? 

מען זאגט— אוימךים 
.מע זאגט ניט— אין או?זךים 
מע האט געזאגט, טע װעט זאגען— אקרו, יאךרו 
מע דארף זאגען — צךיך לוימר 
מענגע (ג. — המון, ךןהל, עם ךב, הךבה׳ 

שפעה, שפע 

,מענגעם יװיים — המוינים, המונים 
מענטליק (פ. ^ןסתסתז)—סודר, תגא 

טאכען גאט א מענטליק—קשר ?תךים לראש 
כמבויל 

מענטעלע (פון א ספר תורדס— מפה, ?זעיל 
(מאנטעל) 

מענה לשון — קבץ ועפלות 


זי האט א טענה לשון —לה פה ממלל ךבךנן 
לשון בוטה כמךקךת חךב 
מענטש = מענש 
מענטשליך = טענשליך 
מענטשען זיך— התחזק והיה לא־ש 
מענין (״״^״)-ךישימת מאכלים, תפריט, מ;ױ 
מענינעס ( ר . 1 ג 1 ״ 1 ״״ 1 ג״ ) - ױם הלדת־ ייוס 
גנוסיא 

: : ז 

מעניש— קגךל, בויגר 
מענכען= מעגעלע—קךס דוכךא 
מענליכקײט—ז?רות 
מענליך געשלעכט- מין זכר 
מענליך (ג. ב 1 ס 11 תמ 16 ת)—של זכר׳ מ י 1 זכי־ 
זכרי 

: •ד• 

מענםטרואציע (תסןזססזזגימסוח) —ןסת׳ ןוות־ 

אויךח נשים, ךךך- 
מענערש — של אנשים, ץבךים 
מעגש (ג> 11 ס?״ 6 ^ ) -איש, אךם, אנויש, גבר : 

בן אדם, בר נש 

זיײ אימעגש!—היה איש, השתךל לךױיה איס 
טענשען— אנשים, בני אדם; בךױית 
װער א מענש — הייה לאיש 
װעחןן א מענש — היה לאיש, התאנש 
ם׳װעט פון איהם קײן מענש ניט זײן-לעולם 
לא להיה לאיש 

| טאכעין י פאר א מענשען — עשה את־ לאיש, 
לבן תךבות 

ער אין' בײ איהם א מענש— הוא משךת, עונד 
אצלוי 

װאס פאר א מענש ביזטו? — מי אתה כי־ 

ם׳איז גאר קיין מענש ניט—לית ךין בר -־ 

מענשענגלײך — פבני אןם 
מענשהײט — אנושות, אניושות 
מענשליך — אנושי, אנוישי 

ם׳איז ניט 'מענשליך — אין זה ךרןי ^ שים 

מענשליכקײם—אנושױת׳ ןרך אנ?י ים 
מענשען ןיך — התאיושש, הךאמץ לךױית איש 
מענשעלע — איש הןטן 
מענשענװערק- מעשה ןךי אןם 
מענשענליעכע—אהבת הבךױית 


מענשענםארשטאגד 
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מערקוױרדיג 


מענשענפארשטאגד— בינת אדם 
מענשענפלינד — שלנא אדם 
מענשענפרײנד—אוהב אדם 
מענשענפרעסער—אלכל אןם 
מענשענקענער - ילדע טבע בני אןם 
מעסטונג — מךידה 
מעםאפאטאמיע — אךם נהךים 
מעםאנזשניק—חךש נחשת 
טעםסעל—מךה, סאה 
מעסטען (נ. מס^^סחז) — מדד, מךה פול 
ראם מעםטען — מךידה 
זיך—המךד, הניד 

ער מעםט די װערטער — ךכלכל ךבךיו 
צעהן מאל טעםטען און אײן מאל אפשנײדען — 
מדויד עשר פעמים טךם תגז 1 ר פעם אחת 
װי געמאםטען — כאלו נמדד; טלב, הולם 

(טלבוש) 

געמאםטען און געװענען—במדה ובמקוקל, מדוד 
ושקול 

ער טעםט זיך אין א קליין טעסטעלע — הוא 
מךאה ע?מו ענו, ?מקתפק במעוט 
מעםטער - מויךד. מךד, פיל 
צעםיג (ג. •^־ו^^תז)_בינ 1 ני, קמצע, במךה; מתון 
טעםיגקײט—דךך םמצע, צמצום; קתינות 
מעםילעס = מעת לעת 
מעםינג = מעש 

מעםער (נ. ח 6 * 9 סן\.)—סכין, שכין, איזמל, 
מא?לת 

שלאכט מעםער — ךןלף 
אוים־ן שפיץ מעםער—על קצה המזלג 
ער איז מיע איהם אויף טעסער שטעך—^ונאך 
בנפש, מלחמה לו עמו 

דער מעםער אוים׳ן האלז— החרב על הצואר 
מעםערל—םכין ?ןטן, אזילר 

מעער (ג. ז 166 \) —ןם 
מיטלענדישער טעער — הןם התיכוין 
טויטער מעער — ךם המלח 

צעצענאט (צ. סח^יי^וח)—מצנט 

כעקלער (נ. זס^״^)— םךםור, ספםר, וןלתוך 


מעקלעךײ — סרסרות, םפסרות; ךמי סךםרות 
צעקלערען—סךסר 
מעקעלע —?סיל, קתי, שויקה 
מעקען ( ג . ״■ן^ססחז)— געה׳ ל,רא מד׳ ! 
מעק׳ן—מחה, מחק ( = טחק׳ן בהבלעת הח׳) 
מעקענע (ר. חסמאמ״נ) — מ יץ 
מעקער—מחק 
מעד=טעער_י ם 
מערב־זײט—צד מעךבי׳ ןם 
מערב־װינט—רוח ןט 

מערדער (ג. קס^מס^)—רויצח׳ ךצחן׳ קטל׳ 
?ןטלן 

מערדערין — רויצחת, קקלנית 
מערדעריש — של ר 1 צח, ןרוצח, ךצחני 
מערדערליך—כרויצךן, -ךצח 
מערה=?ועךה 

מעחאװעץ (ר. . 1 ' ז 61 פ 33 ( 6 1 ״ 1 )-בל!על 

נזעריב דאװ^נען— התפלל ךנפלת מעריב, 
-ערבית 

מערידיאן (םס!!*!^)—מריחן, קו צהךלם 
(קו צפון דרום על המפדס 

מערידען (פס^סזזסו״סב!)—?חויךים, תחתוינױית 
מעױדענדיג — בעל טח 1 ךים, תחתוינױית 
מערכה=מזל, הצלחה 
א נוטע, שלעכטע^מערכה —מזל טויב, ךע, 
מזןךכה טויבה 

דער נניד האט די טערכה — .יש מזל לעשיר 
ם׳איז זײן מערכה װאם... — מזלװ הצילחתו 

י י —־י — : -ר ־ד 

היא כי... 

מערליע—מךלה (אריס 
ציערע (ביי מצות) (ר. חו[ 6 ׳ 1 \)—מךה 
טעיעזשע—טלאי, אחוי, סרוג, תקון, טלוא 
(ר. ר,פ< 6 כ[ 16 ןן) 
מערעזשען-םךג ותקן 
צערץ=מארט 
מערקאפ-קן שבלול, קנך 
מערקבאר (ג. מרנז^זסחז) — נךאה, נכר 

מערקװירדיג(ג. ^ 11 )זסזוז 1£ מ 6 חז)—?זצין, נפלה, 
ךאוי לשום לב אלױ 






















מערקוױרדײג 
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מערקװירדימ-חזיוש, פל.א, אתמהה 
מערקװירדיגקײט — פלא, דבר מצי ז ן, חײש 
טערקור ן 6 . ״ 01 ז 1 6 ג) — מזל כזיכב, כוכב 
גאט—מךקוליס 

מערקליך —חשוב, נקבד, נכר, מוחש 
טערקען (ב מ^־ו^ךת) — ךאד״ הךגש׳ הבן׳ ק) ם 
לב אל־ 


מער־שאם — ךןצד : ם ,״ 

מעש (ג. ■§ך 168811 ג) נחשת צי׳יױ״ ?ו^ ׳ ז• 


אךד 

מעשאיען (ר. , 3 71 שג 1 ^) הפךע, עכב 
ס ׳ מעשאיעט ניט—אינוי מעכב 
מעשאמשניק = מעסיאגזניק 
מעש-בלעך —פח נחשת לולל 


מעש״דראט — חוט־נחשת 
מעשה = ערצעהלוגג, היםטאריע 

דערצעהלען עמיצען די טעשה — הוךע ךבר ^ת 
ז יך אנטון א מעשה—עשה ךעד״ אבד עצמו' 
לךעת 

פאר״שטיםען א טעשה—עבר עבךד״ עשה חשא׳ 


עשה מעשה 

קיין מעשה ניט—לא לע 

ם׳איז שױן אנ־אלטע מעשה — מעשה עתיק, 

כבר מלתך אמוךי׳ ., . 

ער ארבייט מעשים— הוא מךעיש עולמות 
װי די מעשה איז — מעשה כהויד׳ 
א בבא טעשה— מעשה בבא, בדותא 
װאם איז די מעשה ? — מה היא הסבה 
הער א מעשהז—שמע דבר ?לא י• 
די מעשה איז א ז ןי געװען — מע׳ןה שהיה כך 

ה־ה 

די מעשה דערפון איז אזוי — העמן הוא כך 
א מעשה מ יט א בער — מעעזה בדב 
איך װיים ניט קיין מעשות—^נא לא חילק 
יךענא ןלא בילק לךענא 
געהערט א מעשה ? ן — ך,שמעת ךבר ?ז.ד׳ 
געכאפט אןיף דער מעשה—חשוד ?ל אותיי 
מעשה, חשוד על עךױ־ת 
אי שעהנע מעשה, כ׳לעבעןן—מזגעה׳ :?י׳ 

הוא 

אװי װי די מעשה אין—כמוי שהוא בזומת 


מפלפל ןײן 


אזוי די מעשהז— אם כן? 
א מעשה אהן אן עק — אין לדבר ס(ף 
א שעהגע מעשה נאר א קורצע - מעשה יפה 
אבל קןצי 

מעשה גורא = שרעקלינע נעשיכטע 
אט דאם איז זיך די מעשהו—הלא זה הדברן 
אויף א מעשה פרענט מען קײן קשיות גיט- 
אין מקשין על מעשה שךדד״ אין מקשים 
באגךה 

א קשיא אןיף א מעשה!— שמא קש;א על 
מעשד׳י 

מעשה שהיה=א םאקט, אמת ׳ ע זאך 
גאך אלע מעשות — אחר כל הדבךים 
מעשה כהױה = װי די זאך איז 
מעשה מענש — כךךך איש 
מעשה גנב — ןךךך גנב 
מעשה שסן — צום אוטגליק 
די מעשה האט שוין א בארד-מע.׳ו ר י י 1 ז 


גושן הוא 

מעשה םוחר — ךךך סוחר 

מעשים טובים—װאוילטעטינקײט 

מעש׳ן—של נחשת, ־נחשת צהוב 
מעשף=צעהנטעל 

גיבען מעשר — הךם, נתן מ??י 
מעת לעת-?שך זמן כ״ד שעות 
מערדלערצ׳ער ־ןייגער—׳שעוין של מעת יעת 
מפה =לאנדקארטע; טישטוכעל 


ןןגק = פארצערטעלט=זזןןגיס 
־ורםם = באקאנט, באריהמט 
װערען—היה לקפךסם 
טאבק—עשה את־ לןפןסם, פךסם 

־ורש ןײן—פךש, באר 
פטיר = ענדע, עפילאג , ״״ 

אויפרופען צו מפטיר —קרא את״ ײ?׳ 

, ... _ . 1 יי>,י י״י• ילד לפני זמ? 


מפייס ןײן—פי.ס את־ 
מפלה = נידערפאל, אוטגליק 
הטףם מפלה— מפלת המן , 

ער האט די טפלה ךבוסתו' ש.. 9 י׳ 
מפלפ ל ז ײן ז יך — התפלפל׳ התנכח 


מפםיק זײן 
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מראט־מען 


טםםיק זײן — הפסק; הפסק את־, ב־ 

מפצה זײן — פצד״ ךצה את־ 

מפקיר זײן-הפקר את־ 

דאם לעבען — ה׳עלך נפשוי מןגד 

זיך פאר עטיצען—הפקר עןמו בגלל- 

מפרנם ןײן—פךנס, כלכל את־ 

זיך — התפךנס, התכלכל 

מפרםם זײן—פןסם את־ 

מפרש זײן — פךש, באר את־ 

מצאצע = מציאה 

מצבה=סטאטוע, רענקטאל 

אויף דער מצבה זאנען אלע אידען שעהן — 

אחךי מות קדושים אמויר 

מצה=אוטנקײערטער קוכען 

:זצה װאםער —מלם שלנו 

װי בײ א םאלדאמ א מצה— כעגת מצה לח;ל 

לויםען װי נאך טצה װאםער—רוץ כלמים שלנו 

מצה־טעהל — קמח־מצה, חסיס 

מצה שמורה — םצה שאפו אותה מקמה הטים 

ששמרו עליחן טעת קצירתן ועד אפיתן 

מצוה = געבאט, גוטע טאט 

טון א מצוה—עשה מצוד״ חסד 

א מצוה אויף איהםז—דמו בראשוי- כפעלוי 
, י י י ׳•ייי 
קבל 

מצות־עשה = פאזיטױוע נעבאט 
מצות לא תעשה = נענאטיװע געבאמ 
מציאה = נעםוגענע זאך, װאלװעל 
איטײערע מציאהז—מציאה גדוילה 
א כשױע םציאה—קציאה ןשךד״^ בזזיל גדויל 
איך האב געקויםט א טציאה -קניתי מציאה, 

פזזיל 

א מציןןה שאר א ננב—בזול כקוינה מהגנב 
מציל זײן —הצל את- 
מציצה = אויםזוינען (בײ טילה> 

טבבד זײן טיט מציצה— נחן ל־ כבוד מציצה 
מצליח זײן—קצלח 
מצטצם זײן-צמצם את־ 
מצער זײן—צער את־ 
זיך — הצטער, ךאג ל־ 
מצרף זײן-צךף״את־' 


מקבל זײן-קבל 
מקבל פגים זײן-קבל פני׳ 
מקבל קנין זײן—קבל קױן- ל,גה מ־ 
טקבל שבת זײן— קבל את הישבת 
מקבר זײן — קבר את־ 
מקדים ןײן-הקדם 
זיך - התקךם, 'השכם, קקךם עןמוי 
מקדש זײן—קךש את־ 
מקובל = קאבאליםט-בעל קבלד״ םקבל 
מקוה = באםײן 
געהן אין מקוה — טבל עצמו 
מקוים װערען — התקלם, בא על־, אל 
(ותבא אליהם קללת ױתם) 
מקום = ארט, פלאץ 
מקום מנוחה=רוה־ארט 
מקום קדוש =םינאנאגע, שוהל 
מקורב = נאהענטער, אנהעננער 
מקח = פרײז 

מקח טעות = אפגענארטע פרײז 
מקטרג זײן—קטךג 

א שטן טקטרג—שטן על ;מיני, שטן ?זקטךג 
מקיא׳נען—ךיקיא 
מקײם זײן —קים ךברוי 
מקײם פסק זײן—ענש את־ 
מקיל זײן-הקל 
מקנא זײן -קנא ב־ 
מקפיד = פעדאנט 
מקפיד זײן—הקפד על־ 
מקצר זײן—קצר 

ער איז מיר מקצר די יאהרען—הוא מקצר 
את ימי 

־ד - 

מקרב זײן - קךב את־ 
מקריב זײן—הקךב את־ 
זיך—הקךב עךמוי 
מראה=שײן, געשטאלט 

װאס פאר א מראה האם עםז— איזה מראה לויז 
מראה־כהן = פארקנאקט, שבור׳לאך 
מראה־מקום = אויפזיכט 
מראט־״ען = מדאקען 



















מראקע 
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2 ***ײי^ 


מךאקע —ךעיפה, טפטוף 
מראקנען (ר. < 1 ^מ 00 <ן 1 0 *) ךןלף״ טפטף 
ם׳מראקעט אין דרויםען —הןשם מטפטף׳ 

ךביבים בחוץ 

מרה־שחורה = מעלאגכאליע 
מרה-שחורה׳דינ — עצב׳ במךה שחוךה 
מרה־שחורה׳ניק - בעל מךה שחויךה, עצבן, 
פסדז 

מרױח ןײן — הךוח 

מרוצה ןײן = אײנװיליגען—התךצה, הקכם, 
האיות 

מרוק—מתלוינן 

מרוקען (פ. סס^סט׳ןבמ) התקונן׳ ךטן׳ ל^ן 
מרור=ביטערם, כרײן 
מ רחם ז ײן ןיך —ךחם, המלא ךחמים על- 

מרחץ=באד 

מרחשו ן = חשון —שם החדים השני כש&ונין 
מתשרי 

מרידה = בונט 
מריקע—?עיה 
מריקען <פון א בהמרס — געה 
מרעיש עולמווה ןײן—הךעש עוילמוית 
מרשעה=שלעכטע פרוי — מךשעת, ארורה 
משא=לאםט 

א משא כבדה—משא כבד מנשוא 
משא ומהן = הענדעל 
משגיח=אויפזעהער 
משגיח ןײן— הישגח על־ 
משגיח׳טע—מישגחת על־ 
מ שד ך ןײן—שדך את־ 

זיך—ה׳שתךך עם־ 
משה-מחויב=מי שןחױב 
טשוגע = משגע 

װערען — השתגע, ןצא מךעתוי, העזתטה 
אז מע זאגט משוגע זאל מען גלויבען — 

מישגע —תאמין 

טאכען—עשה את־ למשגע, שגע את־ 
משוגעגע ״גענז, משוגענע גריװען—ןאמה 
מאכען זיך — הץזתגע, התהוילל 


בל 1 


יתה 


משוגעוואטע—רשגע ןעט 
משוגענער — משגע, ןטךף 
משוגעגערװײם-כמשגע, כןטךף 
משוגעת = משגעת, שגעוין 

ער האט אין זיך א משוגעת-ןש בוי שגעין 

משולח— שליח לקבץ נךבות 
משולחת=אגשיקעגיש 
משומד—געטויפטער — מומר=ןשעמד=טנול 
(עטוד בלשון ערבית = טיילה> 
ם׳איז א משומדן— ערום כנחש הואו 
טשומד׳םקי שטיק—מעשי משמה ןשעמד 

משוטדת׳טע-ןשמדת 

משונה=װילד 

םש ןפע=קאםע- ןשפע, אלןסוין 
משופע׳קייט — שפוע 
משורר = זינגער, אוגטערהאלטער 
משורר = פאעט 
משחד זײן-שחד את־ 
משטײגם געזאגט!—על העצים ועל די??ל פ 
משיג ןײן— השג את־ (בשכלו) 
משיג גבןל זײן— הסג ?בול־ 
משי ח =געזאלבטער, מעםיאס 

אז טשיח װעמ קומען — כשןבא משיח׳ 

כשיבא אליהו , 

ארױםקוקען װי אױף משיחין—צןה ל- כאל 

מישיח , 

םע זאל געװען דערמאנען משיח׳ןו־־לי 
הןכידו את שם המשיח; באת ביג ע 
שהזכירו שמך 

משיח׳ס צײטען-למוית המשידן 
מ ש ך = פארלויף, טערמי! 

טשך צײט—בין הזמנים׳ ימי משך, עונה 

מי״כון = פאנד, ןאלאג עךבין 

פארזעצען י א משכון—משכן׳ נתן ןמ)? כו ןי 

א״משבון פארזעצען און א נניד זאי מע! ; 

—התמשכן והיךי לנ? יד , ײי״יו ■, 

משכןין בבית של ום בקעשענ י -לרןוומ מש^ון 

צרויךך שלם 

מײיכיל = געבילדעטער, אינטעלינענגי 


טשל 
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מתרעם 


משל = בײשםיעל 
גיבען א טשל—משל משל 
איך װעל דיר גיבען א משל— אמשול לך מישל 

משלח זײן — שלח, גךש את־ 
משלם זײן—שלם ל־ 
משטח זיין — שמח את־ 
זיך—שמח עצמו 
מש־מע זיין — היה משמע, השתמע 
א־ז זיך משטען—משמע: ׳ןמע מניהו 
משמעות — בפי הנךאה, משמע 
טשנה זײן-שנך את־* יבלױ 
מש׳גיות—ההלכות שאםף ר׳ יהודה הנשיא 
בששה םדרים 

משער זיין זיך — שער, שער בנפשו 
משפחה=פאטיליע 

צװישען דער משםחה װעט דאם בלײבען — בין 
אנשי המשןחה ישאר 

אז ט׳האט ליעב^דאם װײב האט מען ליעב 
איהר משפחה— אןם אוהב את אשתו אויהב 
גם משפחתה 

טשפט = געריכט, אורטײל 

נאט איז גרעכט און זײן טשפט איז גרעכט— 

ד׳ אמת ומשפטו אמת 
ניבען עטיצען א טשפט—הויכח, ע?ש את־ 
משפט־קויל = טוסקאט קויל=טישקעט קויל 
טשםיע זײן—השןע על״ 
משקה = געטראנק (משלןאות) 

א ײאלװעלע משקח — דבר זול 
משקולת = װאגשאלען 

ער שטעהט אויף טשקולת— אינו על בםיס נכון, 
בםכנה הוא 

ו ־־ ־י ▼ 

טשרת = דיענער 

שיק דעם משרת און נעה אלײן — מצוה בו 


ױתר מבשליחיו 

װי דעו שררות אזוי דער משרת-מקשיב על 
ךבר שקר כל משךתױ ךשעים 
משיתין זײן=השמן, עשה נלןבים יןןטניפ 
מת=טויטער 

װי די טתים עםען אזא פנים האבען זײ — 
כאכילת המתים כן מךאה פניךם 
אז״צװײ טתים געהעןיטאנצען —עני בעני 
פי יםגש 

מתודה״זײן זיך-הךוךה 
מרזושלח׳ם יאהרען—למי ןתו׳ןלה 
מתחיב זײן זיך —התחיב 
מתחתן ןײן ןיך—התחתן 
מתיקות=זיםקײט 
זאנען מיט א מתיקות—הןעם קוילוי 

מתיר זײן-ןןתר 
מתיר נדר זײן-התר ?ךר 
דאם—התךת נךךים 

מתכון זײן זיך —התכון 
מתמיד = פלײםינער 
מתננד = געגנער 
מתנגדיש — ?ןל מתנגד 
מתנה=געשאגק 

א טתנה פון גאט—מתנת אלהים 
כלה טתנות—מהר, מתן, סןלויניות 
מתנצל זײן זיך-התנצל 
טתעםק זײן זיך—התעפק ב־ 
מתםלל זײן — התפלל 
מתקן זײן —תלןן 
מתקנא זײן זיך—התקנא ב־ 
מתרה זײן—התךה ב־ 
טתרעם זײן —התךעם 












נ — האוה הארגע עשרה גאיג העגרי והיהידי• 
גמספר ערכה חמשים— 50 
נ א ן (רי םי 1 ג־מ )— הא, הנה, ל ) ח 1 ד׳ריי 
נא דיר ו — הילןי, היליכי 
נא דיר גאר■—הרי ל 1 ז 1 
נא = מ (טמ) — מי״ א?ל׳ נ י 
*נא?—מה? 

נא, װאם זאגסטו דערויף? — נו, מה אתה אלמר 
לזה 

נאאוןן (^ 3 ״)—תמים 
ת״פ — בתמימות 
נאאיװיטעט — תמימנת 

נאבעל ( 16 נ 0 1 מ )—נךיב, ?יחס, ילןר רוח, אציל׳ 
1 אפךתי, עךין, נאצל, נעלה 

נאבעלמאן = נאגעל 

נאבאף (ר< <ן( 1 ס £16 מ ) — אסף צבא, מ?בא 
נאבי (רי מס 36 מ) - ?לילת שלג, ?ביש שלג 
נאגאיקע (ר . 1 . 3 ״ 3 זסמ )—פךגול׳ שוט׳ מנלב׳ 
מטרק 

נאגניאטקע= גניאטקע 

נאנעל (ג . 61 ? 8 ^ ) -צפךן (צפךנלם) 

האלטען אין די נעגעל —החזק את־ תחת ךשותוי 

משל ב־ 

ער איז ניט װערט זײן מינדםטען נאגעל—טויב 
צפךנל של זה מ-, איניו שןה צפךנו של־ 
װיםען װאס אוגטער די נעגעל—ןדע כל ךבר 
סתר 

קריכען עמיצען אונטער די נעגעל—זד*ל׳ 
התךפם ל?ני־ 

שגײדען די נעגעל—נטל צפךניו 
נאגעל־גיי— חדש ןצאתל מבית האמן 


נאנעל=צװאק—מסמר׳ ןתד 
נאנוואלד—צליל־בעתד״ צלצול־התראח׳ סזי-וי׳ 
נאגען (ג. -נלןי/ כךסם; קצץ 

גאנראדע (ר• ס^סקזסן*) — גמול, תגמול/ םךס׳ 
שכר 

נאדאאזשען (ר< ( 1 ז״ 1 • סמ 3 ״ ) — מלא, נתן חלקו 
נאךאן—נדן, נדה 
נאדילען (ר. ג 1 י 1 מ 1 ,(' 1 ־ 113/1 )~הלק ל״ 
נאךעל ( ג . 3£16 1 ץנ)- מחט 
1 אז ט׳האנדעלט מיט א נאדעל פאװינט םען 
א נאדעל—סויחר בשוה פרוטה מרױח פדוטה 
ער דצט אויף נאדלען-הוא ױשנ ?על ?חסים 
ערשט פון דער נאדעל — אןי זה ןצא מבית 
האמן 

א' נאדעל ניט דורנצוװארםען—עלזמךים צפופים• 

ךחק גדיול 

נאדעל־נײ - חדש כמתחת לדי ?־מן 
א ןאק-נאדעל — מחט של סלואין 
נאדעלדיג — מחטני (גאדעלדיגער בויס) 
נאדעל־טעשעל— קןפסת קחט ים 
נאדלער—עלשה קחטים 
נאדעל־פאדעם—חוט ומחט 
נאדען = נאדאן 

נאהאלנע (רק. 11.110 ^ 1131-3 ) ?ײי״ז 
ם׳איז ניט אןוי גאהאלנע—אינני נחוץ כל 
נאהיט — אפון, םפיר <מין קטנית, בערבית נהט׳ 

נאהייקע = נאגאיקע 
נאהענט (ג _ 6 ן 31 מ )—לןרוב׳ סמוך 

1 ת״ם — בלןרויב, כמעט 
קוקען - ל,דב, סמך אל־ 
נאהענטער פרײגט —ךע, יךיד גןרןב 
םון (דער) נאהענט - מלןרויב 


נאהנטקייט 
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נאטור־קראפט 


נאהענטקײט — קךבי״ קךבה 
נאהרהאפט—מןין 

נאהרוננ (ג . ״ ״ 11 זן 31 זת) —מזין׳ א?ל, טךף׳ 
מחןד״ כלכלה 

נאווינע (ר. 110811113 ) ךבר חדש, חךשה 
'ם׳איז ניט קיין נאװינע—לא חזלן י?וי ה,א 
פאר א נאװינע- לשם חדוש, לשנוי 
גאװעלע (ס 11 ס׳\״ סת )—ספור׳ נויבילה 
נאװעליםט — מספר, סופר םפוךים 
נאװעמבער (סיזנ 1 ותס׳\ס\ 1 )— עם י׳ הדש י׳אחד 
*עשר למםפרם — נובקבר 
נאװענט = נאהענט 
נאװענטםט—סיויתר ל,רוב 
נאןף = םראםטיטוציע= זנית, נאפופים 
נאז ( נ< 3 86 )?)- אף׳ חטם 
םיהרען ביי דער נאז—הטה את כחפצו, 
משל ב־ 

זיך לאזען פיהרען בײ דער נאז—נתן למשלל 
בו 

האבען א מיאוםע נאז—השאר חפױ ראש, 

ןצא אבל וןזפוי לאש 

ער האט םליי אין דער נאז— ןש לו פךעושים 
בחקמוי, מלא תחבולוית ערמה 

םאררײםע] די נאז_נטה גרוין, התגאה, זקף 

חטמל, חטמוי, הגבה אף 
אראפלאזען די נאז — התךעם, הודד ראשו 
ער זעהט ניט װײטער פיון דעד נאז — ליא יךאה 
חוץ מד׳ אמלתױ 

איך דערקען אין דער נאז— הכךת פניך תענד׳ 

וד 

ם׳איז איהם אוײן אין דער נאז—חךר אל 

קךבי■ 

רעדען אונטער דער נאז— ךטן, גנן 
ארײנשטעקען די נאז—תחב אפיו, -חקמו 
רער בויך איז גײ איהר'הענער פון'דער נאז — 

— כךןה בין שניה 

אויםציהען עטיצען״א נאז — זקף חטמו ב־ 
אקערען טיט דער נאז די ערד-עבד בכל 
מאמצי צחו 

ם׳רינט איהם םון דער נאז—ךר חטמו 
אײננעםאלעגע נאז — חרום, חרומף י 


פלאטשיגע נאז—חטם שקוע 
א הארבאטע נאז — חטם גבנוני 
א פארריסענע נאז—וזטם יסולד 
ןיך רייםען ביי די נעזער — ד׳תקוטט 
שנייץ די נאז און שטיר דאם פגים — ןכה יוםי 
את יוםי 

זיך בײםען די נעזער — בקט בפניךם, התחךט 
די נשמה איז איהם אויפ׳ן שפיץ נאז— כל 
עויד נפשו בו 

אנהענגיען א לוגנ און לעיער אויף רער גאז — 
תלה על־ משא שליא לצרך 

ז ־־ ־־ ־ד *•* • *•* ״ 

נאזבאנד-נזם 

נאזטיכעל — מטפחת אף, מקהטה 
נאזיטשען = נאװיען 
נאזלעכער — ?חיךלם 

נאזנאטשען (ר. 8333331178 )׳ ןעד, הוכח׳ 
מנה, נקב שכר 
נאזענרינג — נזם, חטם 

נאט (ג . 1 ן 31 ^)-וץפר, תפר, ועפיךה (ר. נעט) 
נאט (גי 16 ס ^ ) —אוית ןמךד״ תו ?גינה; תזכיר 
נאטאציע ( צ . מס^ס^-מוסר, תויכחה, 
ךבךי כבושין 

ליייענען א נאטאציע—הוכח, ןסר את־ בךבךים 
גאטאר (ז^סא)—נוטר, נויטךיון, נוטךיון 
נאטארװם=נאטאר 

נאטןף ( 81111 . 6 ״ )—טבע, ועכונה, תיולדה 
א גוטער, א טײערער נאטור — מזג טויב 
א שלענטער נאטור— ך.ךגל, תטנד״ מךה ךעה 
ער איז פון דער נאטור אזוי—ט?עו בכך, 
נולד כבה 

ז ■ו •ד 

נאטוראל—אמתי, ליא מדף 
נאטוראליזאציע—התאזךחות 
נאטוראליזירען—אזךח, עשה לאןךח 
זיך—ליתאזרח 

נאטװאליםט —חוקר הטבע 
נאטוראלנע = נאטוראל 
נאטור געשיכטע—תוילדות הטבע 
נאטורװיםענשאפט—לךיעת הטבע, חכמת־ 
נאטורפארשוננ—חקד הקבע 
נאטור־קראפט—כח הטבע 










נ#טוו*)ײ״י־־ , * 6 י ־? 3 ע ,_פ ״ ת פרידה 
נאטיזגע (ר. 1106 ^ 3 ^ 7% ס 113 ) -־*י ־• •י 

פרדשנא 

- ־ ־ • יי , ויתיבד״ רשימה בספר 
נאטיץ ( 12 ,)סת) ?ת ?י״ ־ • •י - • 

נאטיץ־בגןך — ספר־זברויות 

נ א טי רלי ך -טבעי; ןמובןי בנן^י 

נאטירליכקײט טןעױת 

נאטירען—■ ךישם, סמ?׳ ?נ 7 

2 - ־היב״ פייח״ ו־?ל?״ ׳!״*״* 

״תו נגינד׳ 

נאטען — תוי זמ׳רד״ נגינר׳ 

נאטעךפאפיר— ױי ^תלים 
גאטער— פיפערנאט^ר 
נאטערעװאטע (ר. טעמ^ט)—םי־י׳ 

'קשה עךף 

נאטי ^ 01 ז 1131 ) ~ ־ י ײז (מי 7 -פקיד! י ראש־ שר 
נאטשאלניק (ר. ( 1 } 1511111 נ 3 ז ז 3 מ) ־י: 1 ײ 

נ^םםות-מ׳ו^ ו״י׳• זװי״ ׳י^ייז 

יאיען ן ר _ — כאב׳ ךיעק 
1 ךאם הארץ נאיעט-הלב כואב׳ מעיק 

,_עוד עדיל, עדן; אחר, אחרי 

נאך (ג. 1 [ססמ) עוד׳ ־״•• 1 

1 על פי, בעקביות 
איך וויל'נאך-אני חפץ עוד 
װען ס־איז גאך טאג— מבעוד יום 
ער איז גאך גיט געקומען — עד?? ל א ? א 

נאך װאם?—למה; מדיעל י״יז־ לױײ 

איך האב גאך פריהער געןאגט אז...— עיד לפנ 

גאסן־י^יעל פי, לפי החל, כחק׳ כמשפט 
שיק גאכ׳ן דאקטאר ־ — י־• 

לקרויא את הדוקטיר . 

ער געהט גאך דיר—הןיא הילך אחריו 

איך בין געקזטען נאך דיר—באתי לקמא אותך 

לקחת אויתך 

נאב׳ן עסען— אחײ אקלי 
נאך אלעמען —אחךי כןלוית הבל 
גאך שעקםפיר — בעקבוית שןקפיר 
געך, יאך װאםער — לך להביא מןם 
גאך אלע הױמ׳ם— נגמר, כלה ןבר 


גאך שבת— אחד שבת 

ם׳גיט זיך גאך—ךיחו נוךף 

נאך גיט—עויד לא, עד?ן לא 

אײן צרה גאך דער אנדערער -ו*.וה ?ל ו־ןה 

גאך מײן טײנזגג—לפי ךעתי 

נאך מעהרז—יתר על כןי• 

פאהרען גאך פאויז-נסע לפױז 

נאך א מאל-עוד פעם, שוב׳ שנית 

ער הײםט נאנ׳ן זײדען-הוא נקךא ב״ם 

הסבא 

איך דערקאן נאך זײן מינע-הכךת פנױ 
ענתה בוי 
נאכאהמונג — חקוי, ל׳היזקית 
נאכאהמען (ג. 113011811111611 ) חקד׳ 
נאכאל (ך. ^ מ 33 £ 3 מ )—חצוף׳ עז פנים 
גאכאנאנך ^ . 161 ) 911 מ ; 16 [ 30 ת )-רצוף׳ תטף. 
1 כסדר, זה אחר זד׳ 
נאכנ^ר (ג. ת^ננוזס^)־־??? 
נאכבארין—שכנד׳ 
נאכבאמנלען ןיך—הךלדל 
נאכנארשאפט — שכנות, שכונד׳ 
נאבנינינ = נאננעבינ _ 

ן נאכגעגנו׳רט (ג. ׳ פ 

1 גאכנעכינ—וקלן 

י נאכגעניגקײט—וקךנות , , ״ח ־ 
גאכנענען (ג. 611 נ %61 ס 8 ״)־־־״י ־ 
ז על מדותױ, בטל ךעתי־ י׳חיי . 

ד י שטד—הךשה ל־ לעשות מה קלבי ?־' 

נתץ ללןת בשךירות לבו 
די תאוה—תור אחי ?? 3 תו . < ר 

דעם יצר הרע-תור אחרי לבבי׳ ך׳יו 

בשךירות לניו 

זיך—נדף ױחוי . 

1 ־י , ילי אחוי־, היה 

גאכגעהן (ג. ־■׳ וי ־־״• 

יכרוך אחךי־ 

פום טריט— שמר צ?ד י 

גאכנעלאזט זשטריק)—ךפוי 

גאכגעמאכט ײיי^ ר .*ליימך. אפיקוינן 
גאכגעריכט —קנוח קעדלי׳' ־־׳ י 7 י ־ 
גאכנעשמאק—טעם פגום 


נאבדעם 
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״אכנאהמע 


נאכדעם (נ. תז^^חס^מ) — אחר׳ לאחר׳ אחלי׳ 

י בתר, אחךי כן, אחר כך 

נאכדעם איז יעדער קלוג—אחר המעשר |ל 

אדם חכם 
1 ▼ 1 ▼ 

נאבדענקונג —הסתןלות, מחשבה, התבויננות 
נאכדענקען (ג. מס^תס^ס^מ) — הןתכל׳ 
התבונן׳ עי.ן, הרהר 
נאבדערצעהלען —ספר דןרי־ 
נאכדרוק —הךפםה חןשה, שױה 
* נאכדרוק םארבאטען — אסור ?אחר להדפיסו 
נאכדרוקען — הךפס שנית, הךפס ספר נךפם 
נאכהער < ג . תסוװזסמן,)—אחךי כן׳ אחר כך 
גאכהענגען —היה תלוי אחךי 
*זיך — התלה אחרי 
נאכהערען = אונטערהערען 
גאכווארעמעם — אחר הצהךלם׳ ־ןעוךת הצהױם 
גאכװארפען—סשלך אחיי 
נאכוואוקם (נ. ^זסמ^וס^ןיז)— ספיח, שחים 
נאכװײזונג —הוראה׳ ךמיזה על־ 
נאבווײזען (ג.— הוךד״ הךאה׳ 
רמז על- 

גאכװעהען = נאבװעהזןניש 
גאכװעהעניש—חבלים שאחר הלךה 
גאכזאגען—חזר׳ שגה ךבױ־, ענה אחךי- 
'א שנח—ספר בשבחו של- 
נאכזוכען—חפש אחךי־, פשפש׳ חזר אחךי־ 
נאכזינגען — זמר׳ שיר אחךײ׳ לוה בשיר 
גאכזעהען-ךאה אחךי־, בדק 
נאבם (נ. 111 ס 3 א)-ל?ל, ל?לה (נעכט) 
נײ טאג און בײ נאכט—ב*ום ובלללה 
טאנ און גאנט -יומם ולןלה 
א נוטע נאנטו — לילה י טוב! שלום 
איבער נאנמ-במשך הלללה 
הײנטינע נאנט-הלןלה,'בלןלה הזה 
יענע נאכט—בלןלה שעבר׳יאמשי 
שבת צו גאכט — מוצאי *שבת 
שטאק נאנט—אישון לילה״ 
פרײטאג צו נאנט—ליל״שבת 
ער לערנט דורך די נעכט— הוא מבלה לילותױ 
בלמוד ! ־'' יי ע 

ו * 


נאכטאנצען—ךקד אחךי-, חקה את־ 
נאכט גענעט — מעךיב׳ עךבית׳ ןפלת עךב 
נאכטװאכט — שויןױ לןלה׳ א׳ןמוךה 
נאכטװאנדלער ן ג —מכה ןוס׳ 
סהרוךי 

נאכטןן—חקה את־ 
נאכטװעכטעףין—שיומךת לןלד׳ 
נאכט־טאפ— עביט 
נאכטיגאל (ג. 31 § 1 ,) 11 ס 3 זץ[)-זמיי 
נאכטניטען — הךאה על־ באןבע 
נאכטלעגער— מ׳קזכב לןלה, לינה, אונה 
נאך׳טעם—טעם לפגם, טעם פגום 
נאכטפױגעל — צפור ל?ל 
נאכטקלײד — שמלת לןלר״ ןסות לןלה 
נאכטראגען—נשא אחךי־ 
נאכטראכטען—חישב אחךי־, התבוינן 
נאכטרעטען—צעד אחױ־ 
גאכטשאטעװען— ארב ל־, צדה את־ 
נאכיאגען-ךדף אחךי־׳ ךלק־ 
נאכיאגעניש — ךךיפה אחךי־ 
נאכלאזען — נטש, עזב, הךןה 
דער םראסטי האט נאכגעלאזט—הקךח ךפה 
דאם שלאםקײטהאט נאכגעלאזט—המחלה רפתה 

ז ו זי ז ז -!- 1 ז : • 1 

דײנע שטריק האבען נאכגעלאזט—נטשו חבליך 
נאכלױפען—ךדף אחרי־ 
נאכלױע ( פ . 3 ^ 11160111 )-מךשל 
נאבליע = נאכלױע 

נאכלעסיג (ג. ■§י 1113881 ס 113 ) — נךןד״ מתרפה, 
מתךשל, מךשל, עצלני 
ת״פ—בעיצלתץם׳ כלאחר ןד, בךשלנות 
נאכלעםיגקײט — התרפות, התךשלות, עצלתלם 
נאכטאכונג—התחקות׳ חקוי; ןױף 
נאכמאכען — חקה; ױף (התימה) 
נאכמאכער — ןחקה, מױף, זןפן 
נאכמאכערין—מחלןה, ןזןפת 

נאכמאלען— חקה צױר, צןר ע״פ דוגמא, העתק 
צױר 

נאכנאהמע (ג. סחזװסמ^ס^ז)—זקיפה 
דורך נאכנאהמע— בזקיפה 
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גאכגיט — עןיד לא 
*וױיםטו נאכגיט—הסרם מד^ 7 

נ^כנישטערען—ןןפשייבחװין וב?דלןי[׳ ח טט 

גאכ^ל (:=נ אך װאם זאא-^י׳' ־ דו?: י ־־ ז 
כײ* 

גאכםאהרען—נםע אחלײ , ״״וד 
גאנפאלגען - הלך בךךכי־׳ הלד אחר 

גאכםאלגער — הללןי אחרי 
ג א כפ א רשען -דרש אחרי־, התחלןה 

גאכפיהרען-הזיבל אסך 
גאכםײםען-שיק אחרײ . .״״ ״ חוײ 
נאנפלױדערעז—?ײ * ײ״י• י׳י״ יײ 
גאכפראגע — ךךישה אחרי־ 
גאכפרעגען _שאל ׳ ךרש אחרי־ 

׳ןיך— שאל ל־ ,- ײײ י• 

מע םף י גט ץ ; ך ג אך נ אך דע ר םחורה— הךבי׳ 

קןיפצים, דויךשים לפחלךה הזאת 

גאכציהען-נסע׳ מיעיך אחיײ׳ - זיד ??ם ׳ 

*עמד על צד־ 

גאכקוױטשען — צפצף׳ שרק אחרי־, סלןד׳ ... 
1 בצפצוף׳ בשךילןד׳ 

גאכקן-מען-בא אסלי־ 

נ אכקןקען— הבט אןזלי־ 
גאכקלאגג—הד׳ בת קול 

גאכקלעטערען—־ ?ם ־ײי' ײײײ ר אחרי־ 

נאכקלערען-חקר׳ ךרש אחרי־, הךהר א 0 .ל 

גאכקריכען—זחל אסרי־ 
נאכקרימען ןיך-חקה בהעויות את 
גאכקרימעגיש —סקױ ? ל ויף 
גאכרופען—ל,רא אחרי־ 
גאכ׳ריח—ךיח נוךף׳ ךיח פגום 
גאכרייד- לשוין הךע׳ דבד״ : 
*לייטישע נאכרייד — ךבת הבךילת 

גאכרײדען—ךבר ב־׳ ד׳ ו ? א ל? ד ״ --* -ל 
1 חזר על ךבךי, ענה אחלי־ 

גאכרײטען— ךכב אחלי־ 
נאכריכט—ןךיעה׳ בשוךה, 
שמו^ה 


אכרעכעגען — חשב׳ ספר׳ מנה שנית 
נאכשטארבען —מוית׳ הלך אל קבי 
* אחלי׳ 

נאכשטןפען — ך 0 ף׳ הדף אחיי־ 
נאכשטןפער—דיוחף, הודף אחךי, עוזר קעס, 
1 נגךר אחךי־, ט?ל 
נאכשיםען—ירד״ ךבה אסלי־ 
נאכשיפען ןיך-שסה באניה אחרי־ 

נאכשיקען-שלח אחלי־ 
נאכשליםעל — מפתח גךזךף׳ משנה, פותחת 

נאכשלעפען —גרר אחלי־ 
1 ןיך-הןרר, היה כרוך אסד־ 

נאכשלעםעניש—גלירד״ א? ר 
נאכשלעפער — נגךר, כרוך אסלי־ 
גאכשמעקען—הךח אחךי־, תהה על ^ן־ 

נאכשפיאנירען—תור, ךגל אסלי 
.אכ ש י־.ייז — קגוח םעװד״ תךגימד״ אפיקומן 
נאישפיעלען נגן *,יי. חזי זל ןױ״ד 
נאכשפירען — תזר עקבוי.־׳ התחקה ?ל ,יע 
נאכשפריגנען-לןםץ אסלי־ 
נאכשפריצען—הזד׳ א 0 ל י ־ 
גאכשרײבען—העתק מ־ 
גאכשרײען - זעל״ צעק, ל,רא אחלי 
גאכשריפט-הוספה׳ תוספת (במךתב)=נ• ב• 
גאל=אל-מךצע 

ז ? /_מם מכס, מגזיד״ 

גאלאג (ר. ,ןתסתסמ) - ׳ ?י " ז 

גאמ = אם (נ. סומתז.^)—?? י ? 5 ו ת 

נאם־געלט—׳??י ?י ^ ת ״ יוײי ,ןידך 

נאמאך ( 6 { 13£ ן 01 מ ) —נע ןנד׳ . ׳ •• 

י^יײיד — לאמױ—הבה ז 
נ * מ י ~ 7 * ״ נ , מ , נ לי ׳ ע״פ השם 

נאמינאל (זסמנותסמ) נו י ־־ ־ י 
נאמרנאטיוו — ױס הץיב׳ - 0 ס ־יי 
נאמיױרען- נקב בשם ׳ מנה 
נאמיר = ל 9 מ יר-ל׳? ד ׳ ! , ײ ״י 

1 גאטיר נ אר זעהן—הבל׳ נראי׳ 

נאמירען —מנה את ל־ 

נ אמן— בא כח ׳ מוךשד״ נאמן 
נאמנה=אמונח׳ דת 


גאטנוות 


- 399 — 


נאר 


נאמנות=טרויאונג, טראנען נלויבען 
נלויבען אויף נאטנות — האמן ל־ על אמונתו 
אויף םײגע נאטנותו — באמונתין על אמונתיז 
על הן צךקי 

ער האט ניט קיין נאמגות— אין אמון בל 
גאמעו (נ. סנתסז^)—שם 

ניבען א גאטען — קרא שם 
טענשען טיט א נאטען— אןשי שם 
ער האט א שלענטען נאטען—שמעו ךע 
ער האט א נאטען—ןש לו שם 
זיין נאטען נעהט אין אלע לענדער—שמעו 
הזילןו בכל המךינוית 
א נוטער נאמען—שם טלב 
זיך מאכען א נאמען—עשה לןי שם׳ לןנה לו 1 
שם 

שלעכטער נאמען—שם ךע 
זײן ליבער נאמען—אלהים, השם הנכבד 
זאגען אין יענעטם נאמען—אמר בשם, בזןזמןי 
של־ 

א גוטער נאטען איז בעשער פון געלט— טוב 
שם משמן טלב 

זיך עריװערבען א נאמען—?ןנה לוי שם 
הויפט־נאטען—שם עצם 
בײ־גאטען—שם תאר 
נאטענםטאג - יום הולדת 
גאגטשען = ניאנטשען 
נאגקע=גיאנקע 
נאם (נ. ^^)—לח׳ ךטב 
נאם=גים 

נאסאם (ר. ,ןססס^״)—משאבד״ מזךאף, גקותה 
נאםטעזש אםען (ר. ,ן״סזס^״)—פתוח לךוחי׳ 
נאםיאדען דך (ר. נמ 13 ן*ס 0 3 )—התלה על־, 
היה למשא על־ 

׳ר : ־ ז - 

גאסידעלע (ר. סמ 3 מ 6 -ס 3 ״ )—מקום רביצת 
תךנגולות ?ל ביציוןן, מךבצה 

נאםיני (ר. ס 111 מ£־ס 3 ״ ) — זרע 

נאםילן (ר. ,רת״סס״)—חרטס של סנדל, חטם 
נעל 

לענען א נאסיק—עשה חךטם לנעלו 
נאםקאם (ם. *ס״ 8 3 ״)—בשפוע, באלכסון 


נאםקײט—לחות, ךטיבות, טחב 
נאפט (סזבזקסתן-נ??, נפטא 
נאםטאלין-נפטלין 

נאםעל (ני 1 סנ 31 > ז) -טבור, שר, שךר, פי הפרם 
1 אפשנײרען דעם נאפעל — כלת השךר 
נאםעל־שנור — חבל השךר. קנה הטבור 
נאפקע=גאםען פרױ—נפלןד״ יצאנית, זונה 
נאפשיקלאד (ם. 1 ) 13 ״זג 2 מק 3 ״ ) — למ׳?ל 
נאציאן = נאציע (תס 1 ,זסת) 
נאציאנאל — י$מי 
נאציאנאליזירונג—הלאמה 
נאציאגאליזירען—הלאם 
זיך—התלאם 

נאציאנאליטעט — לןזמױת 
נאציאנאליםט—לןזמי 
נאציע-לאם, אם, ןזמה 
נאקלאד (ר.— צפוי 
נאקלאדנע לעפעל—כפות מצפוית כםף 
נאקעט (נ. ,ז^ססת) — ערם, עילם, עךטילאי 
זיך אויםטון נאקעט — התפשט ערם 
נאקעט װי די מאמע האט איחם געהאט—עלם 
כניום הולדו 

נאקעטע בוימער— עצים חשופים, ערטילאים 
אדם גאקעט—ערם ןעריהי 
שטעלען נאקעט — הצגי י ערם 
אויסטון נאקעט — הפשט ערם, עךטל 
נאקעטקײט—עךױ׳, מער, מעויר, יע׳־רם, 
מזנךמים, עךטילאות 
גאקעטערהײד—ערם, ערם 
נאקען(ג. תספזססא[)—עךף 
גיבען אין האלז און נאקען-שלח יד בערף ׳ 

גרש ״ 

ז״ 

נאר (ג. התת) —אןי, ךק, אולם, אפם, כי אם, 
אלא; נא 

ניט נ?ר דאם—לא ךק זה׳ לא זו בלבד, 

ולא עוד ״ 

אבי נאי איך װעל איהם זעהן-רק אם אראהו 
נאר א דאם טאל — אך הןעם 
איך װיל נ א ר א דאםז-אני רוצה ךןלןא זה 
גאר װאם—אך זה׳ אך (אך יצא יצא עשו> 
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קום נאו אהערן — בא נא הןהו 
זעה נארו— ךאה נאג 

נאו |נ . 8 ױ ל, ,־יל, ס־ש• 

״רער פתי, סכל, שופטני 

| ״ו׳ פי״לפ ניפ-א־ז % ? ה נפגע׳ ־ד־״• 
אפנעריםענער נאר—שויטד׳ מ י £0 ט ,. 

^ר א 7 א אײכינעו צעד -ןסיל צערעולם 

הוא, שויטה אין לו ^י׳ ,״,״״, 

א נאר װארםט אר ײן א שטײן אין גארטען 
קענען איהם קײן צעהן קלונע ניט ארויםנעהמען 
-על שאלת ?סיל א״ ד לא ישיבו ישבעי׳ 

משיבי טעם , 

יעדער נאר האט םון זײנעטװעגען שכל-כל 

פתי הוא די חבם . יי״ײ 

- ןף מיך נאר אןן גיב מ יר לעקאך — קךאנ 

שוטה ךתן לי ממתקים ״״ 

קמנע געהען צוםום און נאראנים פאד׳יען י 1 
קאועטע —כסילים על םוסים וחכמים הולכים 

כעבךים על ך׳אר׳ז 

ט יט א נאר זאל מען זיך ניט אנהײבען 
שוטה פגיעתוי רעד׳ 

גאט הײםט או יך קײן נאר ניט זײן —גם 
אלהים לא יצוה להױית חסיד שוטה 
לאנגאון דאר יאון שטעקט טיט גאר—ארך ודק 

פפתיל ונויךף ךיח אויל _ , ״ 

מאכען,ישטעלען צום נאר—השטה ב־> התל ב 

סכל את- 

א נאר זאגט װאס ער װייםט און א קליגער 
װייםט װאם ער זאגט—הןםיל יךבר מד׳ 

שייוךע והחכם ױיךע מה שץךבר 
פאר״א ־ נאר" טאר טען קײן האלבע ארב״ט ניט 
ןןייזען — אין מךאין לקני ןזףל קלאכה שלא 
נגמרד׳ 

אי יטענש לערנט זיבעציג יאהו שכל און 
שטארבט א גאר—אדם לומד שקעים שנד׳ 

וימות וליא בחכמה 

בעםער יטיט א קלוגען צו פארלירען אײדער 
מיט א נאר צו געםינען — טוב להקסיד עם 
חכם מהשתקר עם איש' כסיל 
פון איגאר אי ז קײן באווײז ני ט —אץ 
מביאים ךא;ה מן השוטים 


נאראטשנל— איש עתי 
נאראטשנע (ר. סמןיסתסןן)—לשמה> בנונד״ 
ביחוה בכװן, לכתחילה 

נאראיען (פ. סןסזסת)—יעץ אה״׳ די 1 ״ ד י' - 

הקצא ל־ 

נאראפניק — אראפניק—שוט> פךגו'ל> מגלנ 

נארד (ג. ג>ז 0 ןינ) - ? פ מ 
נארד־ליכט- נגה ?פוני 
נארד װיגט — רוח צפוינית 
נארד־פאל-ציר צפוני 
נארן׳ש — אךבעה קלפים של גין אחי׳ ןי ,? 
נארי־ש —אולת, אױלי, טפשי, םקלות׳ שטית 
ם׳איז נאריש—אולת, זןזטות הוא 
נארישער מעגשן—טפש, שויטי׳ 1 
ןיך מאכען נאריש— עשה מעשה נ?רות> 

התהולל 

נארישעװאטע—טפשי, אױלי 
נארישמײט _ אולת, םכלות, ?טות, ט?שית 
"א נארישקײט יאיז ם׳גראט אין אויך א נאײײו"• 
—אולת שהצליחה אולת קזמה, אולת ??'? ם 

א״נארישקײט געדעגקט זױ-ן?י ״ ט,ת י ;׳״ י 
װאם טוינ די חכמה אז חזם נאוישקײט נילט- 
מה יתרוין לחפמד״ אם האולת מצלחת 
נארישקײטען ן-הבלים׳ ךברי ב׳?א י ׳ 
נ ארמאל ( 31 ןתזסמ ) — נוךמלי, טבעי, ךג 
1 כןאות 

נארמירען— םךר> ל,בע 
נארמע ( 6 תזזסת)~^ן ה ׳ נו ^ י ' , ״יד 
נארע ( .-י׳ײ׳ ?״ו״׳י״ 2 

!״יע!ר. *־,.״)-יזמי׳ מ ־נ 5 ׳״ 

נארען—■ךמד״ הוינדי 
"זיך-רמד״ הוינה עצמיי 

נאועז )'ו-־ײ״!*׳ יײ ״ 
נארציס ( 3,01886 ״)—גי׳ו 0 ״' 
נארעריי—רמאות, אוינאד״ הונאד׳ 

נאוקאטין-יחײי■ ?: ;_־־רנ. 
נאשילניק (ר. ,!׳}!ממלממש 113 ) ־ :ד 

'־ח־יעײ ?־ עיל 

נאשען ונ. מסגןס^סמ) ^׳ח ־ 


נאשער 
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נאשער—לקקן׳ גרןךן > אויכל, אוהב ממתקים 
נאשערײ-לקיקה, גךגךנות; מקתלןה- מיני 
לקיקר״ מיני מתיקה 

נאשפיץ —רתמת אךן, ךתמת עזני צקךי סוסים 
באךך 

נבהליןמשתומם װערען—הבהל והשתומם 
נבואה = נביאות 
נבןל פה=ציניזם 
נביא = פראפעט 

א האלבער נניא און א נאנצער נאר—נביא 
למחצה וכסיל שלם 

נאראנים זאגען נביאות—נתןה נבואה לשויטים 
געה זײ א נביאו— צא וךע בנבואה 
נביאות = פראםעצײאונג 
זאגען נביאות— הגד ?תידות, נבא 
נבלה = טויטער קערםער, נע׳פנרטע בהמה 
נגןן = מעלאדיע 
נגזל = בארויבטער, לײרענדער 
נגזר װערען —הןזה היה נגזה החרץ 
נגיד=רײכער 

א משבון םאחעצען און א נניד זאל 
מען זיין —התמשפן ןךךה ילנגיד 
װאם בײ א נגיד פארװאלנערט זיך װעט זיך בײ 
א קבצן ניט געפיגען—פםלתו של נגיד שוה 
ייותר מכל רכוש עני 

** • ז■ ו ?• 

נגידות = עשירות 
ננידןת׳טע— אשה נגיןד״ עשיךה 
ננידיש—ןדךך נגיד, עשיר 
נגידישקײט—עשרות, זנשירות 
נגינה = אקצענט; מיזיק 
נדבה = נאבע 

ניבען א נדבה — נתן, הושט נדבה 
נעהטען א נדבה־-קבל נןבהי"" 
נעטען א נדבה — בקש נדבה 
צונויםנעהמען נדבות — קבץ נדבות 
א שעהנע נרבה — נןבה הגוניה 
נדה = מענםטרואציע 
גדחה=אפנעלענט (תענית) 
נדן=נאדאן-נדוױה, נךה נךן 
א נאנצער נדן—נדוניא שלם, ?זכום של נדוניא 

י *״ ־ * ••• נ :־ד 


א שעהן מיידעל איז א האלבער נדן כלה נאי׳ 
היא חצי ?דוױא 

נדן״געלט האט קײן הצלחה ניט—בכסף נדונ 1 א 
אין סבךכה מצױה 
נדר=נעליברע, ינעהמען אויף זיו 
זיך א נדר טון—נדר נןר 
בלי נדר—אהן א^מוז, א פלינט 

נהנה ןײן-ההנות, טעם מ־ 
נהרג׳ן—ך,רג, הזק את״ 
זיך-הנזק, הזק, התנזק, החבל 
״ -הכה איש אחיו, הלחם, האבק עי ׳??ך 
ךם 

נןן"( ג . 1111 ) -הבה, מי״ נו 
נו?—מהז 

נו, װאם זאגםטו?—נו> מה אתה אוימר 
נו, לאמיר געהן— הבה נלכה 
נו שױן —מהר אפויא 
גו, װאם הערט זיךן— ובכן, מה נשמע? 

גו, נו, נון—ןכורן 

נו״ איז ער א הולטאיו— ד,וי, פמה ךשע הואן 
נואף = בוהלער, חמור״עזעל — זןאי 
נואף לכל הכלבים — נו־אף את י ך,עץ ןאת האבן 
נוגע = פאראיגטערעםירט 
ער האט אין דרינען א נוגע—הוא נוגע בןבר, 

יש לו ןגיעה בדבר 
װאם איז דיר נוגע?—מה איקפת לךן 
נוגע בכבוד זײן—ןגע, פגע בכבויד־ 
נודאטע = נאדנאטע= נודנאםט 
נו-דנאםט— בחילד״ ק?ם 
נודױק—גויךם בחילות, קשעמם 
נודנע (פ. סמג״זת)—מעוךר בחילות, קבם; 
משעמם 

נודען—גךם בחילות, קבס; ש?מם; הץזתעמם 
ס׳נודעט טיך— מךגישיאני בךוילות, קיבס 
ס׳נודעט בײם הארצען—קסבב בחילויתי 
ער גודעט מיך—קשעמםי אותי י 
ער נודעט — הוא משתעמם 
זיך—השתעמם 
גודגעקײט—בחילות, קבס 
נוהג זײן זיך—התנהגי י 
דער עולם איז זייך נוחנ—העולם ניהג״ נוהגין 
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נחאחןז״; 


נוהג כבוד ןײן—נהג בבזיד ב־ 
נוז^ייק ן ר _ ג 1 ״ 0 מזמזגמ )—בית הכסא 
גוטה זײן—נטה לצד־ 
גוטזדלמות׳דיג—הנילןי למות, גוםס 
נןיט (ג 1 ס ^ ) -ך,כךח, צךןי; דחל״ שעת הדחק׳ 

לחץ. דחקות, צו־ק, מצזיק, אנס _ 
גוים ברעכט אייז^ן — הקכךח יישבר בריחי 15 ?. 
נויט איז קײן בזױן ניט—ההכךח לא יגנה 
ם׳טוט זיך מיר ניט די גויט—לא הבי^י 
ההכרח ליךי כך 

זיךיאנטון א נויט—התאמץ מאד 
טחמת נויט—מתויך אנם 
ם׳איז מיר א נויט-בלחץ אני, ישעת הךחק לי 
שטעהן אין די נויטען —עמד בצךת־, עזר ל 
בצךתו 

ליידען נויט — סבל מןזםיור 
ער טוט איבער נויט—ןאלו ןפאו שד 
װאם פאר א נויט איז מיר? — מה ^קךיצני • 

מייט נויט — בקשי, בדחק, בהקךח, באנס, בעל 
כךחוי 

נויטבאדערפטיג—איש מךסור, נצרןי 
נויטװעגדיג — ךרוש, נחוץ, נ?ךך, ך׳קךחי 
נויטװענדיגקײט = גויטיגקײט 
נויטיג= נױטװענדיג 

ם׳איז ניט נויטינ — אינוי נחוץ 
איך דארף דאם זעהר נויטינ—נחוץ לי הךבר 
מאד 

איך געפין פאר נויטיג—אני מויצא לנחוץ 
איך האב דאם ניט נויטיג—אינו דרוש לי 
נויטיגקייט — הכךח, נחיצות, הקךחױת 
נויטיגען זיך—היה אךך ל־ בךבר, היה זקוק ל־ 
נויטען (ג. 1 ז £6 נ 61 מ )—אנס, אכף, כםד״ כםף, 
אלץ, הקךח 
ניט גענויט—אין אנס 
גויט־פאל —עת צךה, שעת ךחק 
גויט־פוטער—חמאת אנס, חקאה מעשה 
גויט־קאםע-לןפת חםכוין 
גויט־שװײם—זעה לןךה 
נויטציכטיגען —אנס, כבש, ענה (אשדס 
נן.ל— אפס, נול 


נומער (מסתזתזטמ) — מספר׳ נימר 
צײטונג—גלױין 

נןמעראציע—תוךת המספר, נומךציה 
נומעראטער — מנמר, מלפר 
נומעריךען—ךישם מקפךים׳ נמר, הספר 
נןן — שם האות הארבע עשרה בא״ב הענוי 
והיהודי 


לאנגע נון-נון פשוטה, ישךה 
קרומע נון— נון' כפופהי 
נום (ג. 1135 ^ 1 )—אגז (נימ 
האזען ני ם (ג. 1133 ת 113 8 61 )-ןזגז לײ׳ ?מן 
װעלשען נדם (נ. 88 טן? 6 ו 1 ס 3 .[ 0 ז \\) אגז יוני׳ גד״ 

א הארטער נום—לןעה להלמ( (דנו ׳:א־ד 
נוםן־בוים—עץ אגװ אגוןה 
נוםץ־האלץ-עץ אגז 
גוםח = םטיל, ארט, טעלאדיע־אוט 
נוםקגאקער = קנאקניםעל 
גוץ (ג. מ 2 6 ,) מ ץ[ ) — תועלת׳ 
האבען א נוץ פון—היוצא תיועלת מ־ 
ם׳ברײנגט קײנע נוצען—לא ;ביא כל תויעיז• 

ליא יסכיון, הוא ללא הויעיל 
נוצבאר—טויב, מויעיל, מביא תלעלת 


;וצבארקײט- תועלת 
;וץ*געלט-ךמי שמוש 
:וציג-מויעיל 
גוצליך = ניצליך 
נוצלאז —שאין ב 1 תויעלת 

״מז-י״י־ זי״• ױ 


;םצן . , 

װיאם ניצט דאם ? — מה ייועיל!י׳ 
װאם ניצט דיר חבמות—למה חכמויתיף 
מע טאר דאם ניט ני צען -אסור להשתמשנ 
נוץ געזונטערהײט—ןזבלה ותחר ש 
זיך מיט ^פים—־השתמש ב 
ןצריי^קריםט 

ןקען - ך,אץ ב־, זךז את־, לןרא *נו׳ אין 
,וקם וגוטר = ר אנע נעהמער^ 
.וסם זײן יד-מזי ?י ׳״ ״״ חז נדד 

.ושא חן ןײן— נשא חן לפנײ׳ ? 


נורען יד 
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גיט 


נורען זיך (ם. 0111 - 236 ) התפוץ, התכגס 

נזוק װערען — הןזק׳ ד׳זק 
נחות ררגא = גידערינער מענש 
גחלה = באזיץ, פאםעםיע (נזזלאזית) 
נחמה=טרײםט 

אײדער ם׳װעט קומען די נחמה װעט אויםנעהן 
די נשמה-טךם תבא הנחמה תצא הןשמה 

נחסר = םעהלוננ 
נחת= םארנניגען 

האבען גחת פון—לןבל נחת מ־ 

איך זאל אװי נהת האגען—צה אךאה בנדזמה 

גיאןף = נאוף 
גיאנטשען—אמן, טפח 
ניאגע = גיאגקע 

גיאנקע (ר. ) . ז 1 ( 1 ״מ 11 ) -אמה לילךים, אמנת 
גיבול פה = נביל ןה 
ניגון=נגון 
נידה=נךה 

נידע (אין האח (ם . 1 3 ) 1 מ? )-ביצת־כנים, אןבה 
גידערגעשלאגען—נגה, עצב, ומדפה 
נידערטרעכטיג (ג. ^, 1 1 1 ס 3 ־ 1 11 ס^ 1116 ) - שפל׳ 
ןבל, בן בלןעל 

גידערטרעכטיגקײט—שפלות, גבלה 
נידעריג (נ. ^״^״)—שפל, נמוך, ;רוד 
א נידערינער טענש — איש שפל, אדם פחות 
ער איז בײ זיך גידעויג—הוא שפל רוח, 

ענו, נמוך רוח 

א נידיעריגע זאך —מזגשה גרוע, ךבר פחות 
אוים׳ן נידעריגסטען אוםן-באפן הױיתר פחות 
א נידערינער טאן-טוין, קויל נמוך 
א נידערינע שטוב— ב;ת נמוך^ 

איך בין ניט נידעריגער פון דיר—לא נויפל 
אני ממך 

װערען — שפל, שפל; ירד 
מאכען-השפל, הנמיך 

גידעריגלאך — שפל, נמוך מעט 
גידעריגקײט — שפלות, נמיכות, זלות, שפל 

גידערלאגע (ג. ס;§ 13 ז 16 ) 16 א) — אלצר, מחסן; 
מפלה 

־זז 


גידערלאגד-שפלה 
נױערן —ױי 

ניהיליםט ( 1 11 131 ״ 11 ) -ניהיליסט, כופר בכל 
גיהיליזם—כפיךה בכל, ױהיליזם 
נױאגם (צ. ססמססס)—ךךגית, צבע דק׳ ?זן׳ 
גןנון, נױאנ?, מתהפך לכמה גונים 
נױועלירען (מ 6 ז 1 ¥6 111 6 מ )-:שר, פלס 
נױגקעלע (ם> );.״־,״!״)-?ןטן אדם, ןזך־ל אישים 
ניװעטש ( ם . ; 66 2 ,\ז 1 מ) —אןן, אפס, בטלה, אבוד 
ם׳געהט אין ניװעטש—ױיךד לטמױן, הוילך לאבוד 

גיזוקען — הזק 

גיחא זײן—היד. נוח ל־, היה דחא ל־ 
ם׳איז מןר/יט ניחא דאס לעבען — ח:י אינם 
נויחים לי 

ם׳זאל דיר ליעב און ניחא זײן—נעים ןנויח 
?ה;ה לך 

אזי דיר איז ליעב איז מיר ניהא—אם לך 
נעים גם לי ניחא 

־ד • ־־ ־ • ־ד 

ניט (ג. ^!ת) - ליא׳ לאו׳ אל׳ א?ן, אין׳ בל׳ 
בלי׳ אי, בלתי 
נייט נוט — לא טויב 
א יך האב גיט — אין לי 
װײל ניט—מבלתי 
כדי ניט—לבלתי 

ניט מיר, נייט ידיר —גם לי גם לך לא ?ח;ה 
מיר ניט דיר ניט—בלי כל סבה, סתם 
װער ניט איז—מי קןהוא ז 
גיט מעגלױ —אי אפישר 
אגיט?—ןאם לא? 

אויב גיט שטארב איך— ןאם א?ן מתה אנכי 
אבער נאר ניטו—לא ולאז כלל לא ז 
װען ניט דו — אלמלא ״אתה 
זאלסט גיט זאגען-אל תגדז 
װען ניט די פורכט פאר דער רעגירונג — 
אלמלא מויךאה של מלכות 
אניט, װעט ער נעהןף—ובלאו הכי הילך ? 

ניט (פון מעטאל) ( ם . 11 ״) ■~;תד, װ, מקזמר 
ניט (פון געבעקם) (ג. 1 ס 1 \ 1 ) —קרום 

דער ברויט האט געכאפט דעם יניט — קרמו פני 
הלחם ! '' 










ניטא 
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נײןז 


ניטא — ליא יש, ליכא, אין/ אינוי בנ?זצא 

ניטא קײן ברױט״און ניטא קײן װאםער—אין 
לחם ןאין מלם 
ניטא גארניט — אין םל 
ניט-גוטער — ׳שד, שטן, מזיק, רוח ךעה 
ניט גוט ווערען —הךגש בחילה, געל נ?עו 
ניט־דא־געדאכט—לא עלינו 
ניט םטײען—העלם 
ניטען—אל! אל תעעוהן 
ניטעל ( צ . 1 3 1 ״״) — ליל הליךה (של הנוצרי), 
ניטל, תקופת טבת 

ניטעװען—חזק במקקרות, בלתדות בךזל 
ניט־שוין-זשען —האמנם? האפשר? 
ניטשקור=אטשקור (ר. .ןע^ס) - שנץ 
נ!י (ג. 1160 )—חןש 

נזאכען — חךש 
װערען — ההחךש 
פון דאם ניי— מחךש 
אויפ׳ם ניי— מחןש 
װאם נ ײ אין נעטריי — החןש ?ןןם 

נייאיגקייט — חדוש, סןשה 
נךיגאלד — צפוי־זהב, זהב צפוי 
נײגונג — נטיה, הטלה, הךכנה 
ױיגעבארען-חלוף רוח 

איך בין געװארען נײגעבוירען— סחלפתי, 
חדקותי, חדש רוחי בקךבי 
קינד—ללוה נוילה רךי נולד 
נייגען (ג. ״ 6 1£ 6 ״) — הטד״ הךבן 

זיך—נטה, הךבן ראשוי, -בר'אש 1 , היעזתחוה 
האטש נייג זיך אין יעדער 'װינקעלע— כלןי 
אוימר כבויד 

־ד 

נניגער (ג. מס^״סא[)—סקךנות, תאבךעות, 
תןךנות 

נניגעריג—םקךני. תןךן, סקךן, תאבךע 
ת״פ—בםקךנות 

איך בין זעהר נײגעריג— תאב אנכי מאד לןעת 
ער האט נײגעריג געפרענט—שאל בסקךנות 
נײנעריגקײט = נײגער 
נייד ( ג . 1 ) 61 ^)— קנאד׳ 
נײהען = נײען 


נײזילבער— כםף צפוי, ןסף אשכנזי 
נײטען=נויטען 

נײ־טעםטאמענט-בךית סןשה 
גײטערין—תויפךת 

נײטראל ( 1 סמ 1 ״ 6 ״)—נקזךלי, ע 1 מד מהצה 
מךחויק, אינוי מתעךב ב־ 
(בדקחק)—קתמי ז 
נייטראליטעט - נקךלױת 
נײ־יאהר—ראש השנה 

נניליד (ג. 11 ס 11 ג 6 1 מ) - שנ?שה מקרוב; זהלו 
כבר 

: ־ד 

ניימאדיש — לפי המוידה החדישה 

־־ ז־ ־־ ־ד ־נ־ד ־ד 

נײמאדנע=נייטאדיש—חךש מקרוב בא 
ניימאגד — מולה לבנה בחדושה 
ניין ^ג. ״ 061 )-ליא,"לאו 
מיט נײן— בשלילה 
איין מאל גײן!—לא ולאן 
נײןז—הלא? 

יא, צי ניײן?—הן אזי לאו 

ננין (ג. מ 611 ם )—תשעה, תשע 
נײגטהאלבען- שמוינה וחצי 
נײנט׳חלק = נײנטעל 

נײן־טעג — תשעת סןמים (שטר״ח אב עד ת*ג 
ניינטעל—־סשיעית 

אץ קארטען -קלף ןן תשע 

ניינטער—סשיעי 
ניינטענם —תשיעית 
נײנפאכען—תשע 
ניינציג—תשע־ם 
נײנציגטעל—חלק התעועים 
נײנציגער—בן תשעים 
ניינציגער שפירט—י״ש של תשעים מעלות 
ניינציגםטער —התשעים 
נייען ( ג . ! 61 ^ 0 )—תפר 
דאם נײען—תפיךה 

װער ם׳נייט און װער ם׳געהט—מי שמכין ומי 
שליבש 

גיענײטע (גענויטע) זאבען טרענען זיך—דבףס 
מאנס^ אין לקם קױם 


:ײעם 
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נישט 


.יץש-ןןזץד״ וזןשוית, דנר חןש׳ ?דיערי 

חדזה; חדוש . 

- ;ר ״ ,ין ױיעםז-מה נשמע חןשיתי 

׳**■כאש*,' — סכונת תםירד׳ 
ך־;צ;רן-תשעה עשר, תשע ?שלה 
•*ין— חדש; מתחיל, קירװ 

4 י* זז ~ * * 

יייערהײט —פזמיןגו חןש 
*_.<שעלע=נסלע —נפל אשת יויש אומרים 
*״זדישו אנ׳עום׳עלע) 

נײערט-וק 

— העת סחןשה 
:"צײבוננ — עתון לןזןשלת 
. יט=נײהײט —חדשה, חדשות, חדוש 

^ י■ - ז־יד ד ד־־־ד * 

ײיראן = נערװעז 

נ*:אי ( 6 , ( 11160110 ) —?ליי׳ לי 
: <:א* װאלמען טיר נעשטארבען אין דער מדבוי— 

לו $תנו במןבר 
ניכנע־ניכיח 
נינװען—חלה, חלש 
נ*:טינ —דל׳ אפםי, של אפס 
נינטינקײט—אפס ואין, שוא, אפסות 
ניכטער ( ג . ״ז^סס״ן-פכח, קפכח 
װערען —חתפכח, פוג ?ינוי 
סא:ען —פכח, הפג את הײן 
אויפ׳ן נינטערן הארצען, מאגען—אלבא ךיקנא, 

על לב ךןןן 

גיבמערער ־כפײענץ-לק תפל 
ױאפ בײ א נינטערען אױפ׳ן לוננ איז בײ א 
לכור׳ן אויס׳ן צוננ—נכנס ײן ןצא ם 1 ד 
א ניכמערןר מענש — פכח, מישב, מתון 
איו כין נאך ניכטער-לא טעמתי עויד כלום 
ג*:טערן=נאדעל 

נשג־ערנערהײד-במצב של פבחות; בלב ריק, 
ננסן ױקה י י 

נינטעיקײט-פכחות; ךיקות 
ני:£ע=ניכנע-נכפה, חלי־נופל 
גינפר׳ניק—חוילה נויפל ״ 
ניל (: ײח —ניליום, ןאויר 
; "יז(ר. לר-״״ז)- ךקב, רקבלן 


נימער־ערגער (ג. מס^מ״ מסמז״זזת) — לא רע׳ 
בינויני, הלואי לעוילם כן, כן להבא לא ךע 
מזדי 

נימפע (ס&קמז^מ)—ניקפה, בת ים 
גים — רבים מן נום— אגויזים 
גים—עטישה, עטוש 
טון א נים—עטש, התעטש, זלךר 
גיםטען (ג. 1 נ 81,6 נמ)-קנן 
זיו-לןנן 

גיםן—שם החודש השביעי כשמונין מתשרי, 
בתורה נקרא חחודש הראשון 
ר״ח ניםן איז א טייערער ביםען— כשנכנס 
ניםן ההויצאות מתךבוית 
ניםעל-אגוז קטן, ־לוז 

ניםען (ג. ״ 1 686 ״))—עטש, עטש, התעטש, זויךר 
דאם ניםען— עטישה 

גיצדאברעגא (ם. ס^ 6 מנ 1 ס 1 ) 10 מ) — לא ?צלח׳ 
כלוי ךע 

ניעכלויא (*. ״(״ 0160111 )-מרשל 
ניצול װערען—הןצל 
ניצוץ = פונק 

גיצליך (ג. 1211011 ״״) — מועיל 
זײן—הועיל ל-, הבא ת 1 עלת ל- 

ניצליכקײט—תויעלת 
ניצעװען (ר. ״ד&״סצומ״)—חךש בןד 
ניצען—השתמש ב־; הועל ל־ 
ניקאטין (ס״חסס)״) — ניקיוטין (אךס הטבק) 
ניקם—קנקנתום לבן, מלח הצינק 
ניקעל (ג^ס!״) — ניקל (מין טתכת) 
גיר (ג. סמסזא) — כל;ה, טחה 
נירען־קרענק-מחלת הןלױית 
גישט (ג !תס;״) —ליא, א?ן, אפם, אל 

ס׳איז א גארניט מיט א נישט—אפם וא?ן הוא, 
הבל הבלים 

יװערען צו נישט — היה לאל, לאין, לאפס, 
בטל ״ ״״' 

ד 

ם׳איז א נישטן—אפס הוא 
טאכען צו נישט—שים לאל, בטל דברי־ 
טיר גישט דיר נישט —בלי םבה, בליי טעם, 

סתם 

! ־י 
















גישטא 
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נעהמען 


נישטא=גיטא 

נישטיג—של אפס, של אין- אפםי 
נישטיגקײט —אפסות 
גישט־גלויטיגער —קטן אמנה, בלתי מאמין 
גישטערן ן ני מ 68161 מ )—בדק׳ חפש בחןיךין 
ובקדלןין 

נישמער < = נישט טעהח— ובכן, הילצא מזה 
נישקאשע=נישט קשה—לא ?ןשה׳ בינוני׳ לא 
רע, 1 אין בכןי ןלום 
גישקאשעדיג — לא רע׳ בימני 
גכױן = אראפרעכענונג 
נכלל װערען—הןלל 
נכנע = אוגטערטעגיג 
נכםה=עפילעפטיק 
נכפה׳ניק — חוילה נויםל 
נכשל װערען—הפשל 
נכתב= פארשריבענער, צוגעשריבענער 
נמאם=פארטיאוםט, צוגעגעםען 

ם׳איז טיר נםאם געװארען-?בר דדה לי לזרא 
ם׳איז מיר נמאם מײן לעבען—ק?תי בחױ 
נמצא?=אלזא? קוטט אויםז 
נמשל = דער מײן, צוגעגלײכטע 
נם = װאוגדער 

נאטם נםים —נפלאות אלהים, נפלאוית הבוירא 
אױף קײן נםיסי'טאר מען זיך ניט פארלאזען— 

אין םומכין על הנס 
דערצעהלען נםים— ספר נסים ונ?לא'ות 
ניט ׳םטענדיג טרעפט זיך א נם — לאו בכל ייומא 
מתרחש ניםא 

א נם װאם ער אין דארטען ניט געװען — נס הוא 
שלא ךדה שם 

א צוױיעגדיגער נם — נס בתויך נס 
נסױן=פרוב, פראבע 
שטעהן בײם נםיון — נסה 
נםתלק װערען—האסף׳ הלל,ח, הקתלק 
נעבאךו—ןןקלל, מקזהן, עלוב ? (פ. 1 ״סנ 161 מ) 
אםשר הוא מרבב מן ״ניט ביי אײך״ — לא 

עליכם (ג. 11 סס 6 61 < 1 6 !מ) 

ער איז נעבאך ניט געזונד—הוא לא זנליכם 

אינו ב?ןו הבךיאות 


א געבאכ׳ל — נגזל, אמלל, עלוב 

נעבעל (נ. 61 ( 61 זא[)-עךפל 
נעבען ( נ . מ 6 נ 6 1 מ) — אצל, ?ןרוב׳ על ױ 
נעגאטיװ (ס^מ^ת) — נגטיב, ?ולילה 
ת—קזלילי, שוילל 

געגעל־װאםער —מי־האצבעות׳ מןם לנטילת 
האצבעות 

אפגייםען נעגעל װאםער— נטל אצבעותױ 
נעגעלאך — נכאת, שהלת, צפךן בשם, צפןני־ 
נעגער ( 6 ז ״ 6 מ) -כושי, שחיר 
נעגערין-כושית 

נעדיןנע ( רי 110€ מ 3 ^^.ן 1130 )—מתנת הפךיןה 
געהטערין=נײטערין 
נעה־מאשין = נײ־טאשין 
נעהמען (ג. מ 6 מזנ 0 1 מ) —לקח׳ ?ןחת׳ קבל׳ שקל׳ 
נטל 

דאם נעהמען—לקיחה׳ לןיחה׳ נטילד״ קבלה 
א קינד — ךלד 

דאם װארט — קבל הבטחה; נטל ךשות הדבור 
נעהףעןיא מאן —הלקח׳״הןשא לאיש׳ הכנס ל־ 
נעהמען א װײב—לקח אשה, נשא, כנס אשה 
ער האט גענומען שרײבען א בריף-הוא חחל 
לכתב מקתב 

ם׳נעהטט א פראםט — קךח ז>רה, ;קום 
ס׳נעהמט!—לויקח לב ו 
פון נעהמען װערט מען ניט בדלות—אץ 
מפסיךין מן הלקידןה 
נעהמען פראצענט—לקח נשך׳ השך ל־ 
נעהם די װעמ—טול וצא) 

ער האט נענומען שפילען—החל לנגן 
נעהמען אן עק — בא ליךי סויף 
נעהטען אפשײד—הפךד 
ם׳איז גענומען פונ׳ם װינט—לןלרט מן האןיר 
נעהמען פלאץ — ךשב, לקח לו מקום 
נעהמען אין מויל — טעם, סעד לבו 
דער טאטע האט די טאמע גענומען-חזךה 
עטךה לישנת, חזר על אכסױא ׳ןלו 
נעהמען אין אנט — שים לב, הזהר 
נעהמען אויף זיך— קבל עלױ׳ נטל׳ הטל ?ל 

עצמו , 

נעהמען רי פים אױף די פלײצעם—ןשא ךןלױ 


געהטען חלה—הךם חלה 
ער האט גענומען און אװעקנעגאנגען - ױקם 
ױלך 

נעהם און געהו-קום ולךן טול ןצאז 
נעהם הרג׳ע זײ— קום זזלג אויתם 
נעהטען א טאן—השמע׳ ד׳וצא קיל 
נעהמעלע לאנעלע, ניבעלע װײנעלע (משל הטוני) 
— לוקחים בךנה ןנותנים בךמעד׳ 
איך נעהם אןיף זיךן — עלי ועל צואךי 
דער טאנען חאט מיך נענוםען—קבתי ךפתד׳ 
ס׳נעהמט זיך דערפון — בא מסבת״, נמשך מ־ 
זײ האבען זיך גענוטען (התונה געהאט)—נשאו 
זיך צום הארצען—שים לב אל, ךאג 
״ צו דער ארבײט-קרב אל ד׳מלאכה 
םון װאנען האט זיך דאס צו דיר גענוטען — 
-מאןן בא לך הדבי 

פון װאנען נעהמסטו דאם?-מנץ לך ך׳א, זאת? 
מה ךאיתז 

ער האט זיך נענוטען צום לערוען— התמכר 
ללמוה לתויךד׳ 

נעהמען זיך דאם לעבען— אבד עצמי לךעת׳ 
שלךן ןד בנפשוי 

איך װעל יזיך נעהמען צו דיר—אפנד׳ אליןז 
צו װאם דו װעסט זיך נעהמען— בכל משלח 

;דיד * 

ס׳װעט געהמען 2 יאד׳ר ביז...—יעברו שתי 
שנים עד.. 

ד • ־־ 

נעהמער-לזיקח׳ לקחן 

א נעהמער איז ניט קײן גיבער— אויהב לקחת 
שוינא לתת 

־ד•• 

געהענײער—יותר לןרויב (נאהענט) 
נעהרונג—מזון׳ פלכלה׳ מזויױת׳ מךזךה 
נעהרען (ג. ״סחת&ח) —זון׳ ד׳זן׳ פלכל׳ פךנס 
זיך—התפךנם׳ ך׳תכלכל׳ ך׳זון 
נעװאד (ר. <ומספ 6 ״ )—מכמךת׳ חךם <של דמימ 
נעװעקעל (ר. ,דזזסזיסססס)—חסר נסיון 
נעהנען (נ. מסגן״ח) — קיב׳ נגש 
נע ונד זײן—היה נע ונד׳ נוע ונוד 
נעט ( 6 11 מ) — נקי (םשקל) 
נעטא = נעט 

געילה —תםלה שאחו טנהה של ױ״כ = עפילאנ 


נעכטיג—של ױים אתמלל 
א נעכטיגער טאג—יום אתמול׳ ךבר בטל׳ 1 ?א' 
אפשר 

װי״א נעכטיגער —עצב׳ עגום 

נעכטיגען (ג. מ^זתס&מ) — ל , 1 ? 
געכטען - ץמויל׳ אתמול 

נענטען אויף דער נאנט—אמש 

נעכסט (ג. ז^תס&מ) קרלב 
נעלם װערען—העלם 
נעמליך (ג. 30111011 ^) הןנו, ךהינד׳ רואיי 
לומר, ?ליומר, ך׳ליא הוא 
דאם נעמליכע—בזה 
די נעמליכע זאך — אויתוי ך׳ךבר 

נעסט (ג. 681 א)- 2 ן 

נעםטעל (נ ג 886 ^ ) —מרבה רגלים (רמש) 

מןםטען = ניםטען 
געפעל = נעבעל 

נעפריטשקאם (פ. 2 ס 6 ?קס)—להלדיל 
נעץ (ג. 1X612 )—ךשת׳ מכמר, מכמךת, מלסךת, 
פח, מויקש׳ חךם־ מצוךה 
געץ ארבײט—מעשה ךשת ? ?ריגה 

געץ=נאם (ג. ס^^ן-רטב׳ ךטיבות; בצד׳ 
געצען—ד׳ךטב, לסלח, הטפס 
ם׳נעצט 1 — שךפד׳ 1 בעךהן 
נעצר זיין — העצר (ד׳נקבים) 
געצדדיג—חוילד׳ עצירות 
נעקראלאג (^ס 1 סז 61£ ^ 1 ) —ך׳?פד 
נעקרוט=רעקרוט—קרוא לצבא 
נערװ 0 \מ 6 ^ ) -עצב, עויךק 
נערװעז — עצבי. עךבני׳ חוילה ?צבים׳ נךגז 
נערװעאיש =גערװעז 

נעװואזיטעט —התעיוךרות ך׳עצבים׳ עצבנות׳ 
מחלת ד׳עצבים 

— :- ־ד :י ־ד • 

נערװץן־םיסטעם — שטת ך׳עצבים׳ מעךכת־ 
נערװעךפיבער—קךחת העצבים 
נפטר װערען—ך׳פטר׳ האםף אל עמױ׳ ד׳סתלק 
נםל׳ע — גקל אשת 
גפקא מינה = אונטערשײד 
גםקה=גםקא = פראסטיטוטקע, נאםען פרוי 










נפש 
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נתרבה 


נפש=פעחאן 

זײ זענען נםש אחת— ךבקןים זה בזה 
טחיה נפשות — משיב נפש 
נצל װערען= ניצל װערען 
נצןץ = פונק 
נצחןן=זיעג 

ס׳נעהט אין א נצחון—זהו משום נצחון בעלמא 
ער שפיעלט א נצחון — מנסה כח נצחוינו 1 
נצרך = נויטבאדערפטיגער 
נקבה=םרויענציטער 
נקודה = פונקט 
נקודות= פונקטואציאן 
נקי = רײן, לעדיג 

ער איז ארוים נקי— ןצא נקי מןכםױ 
גקיות=רײנקײט 
פראװען גקױת—הםך את ךגלױ 
נקמה=ראכע 

נעהטען גקמה — הנקןם מ־, לק|ח נקןמה מ־ 
איך האב אין איהם א נקמה — שמח אני לאידו 
דער טויט איז קײן נקמה—אין^המןת נקןמה 
נר תמיך = שטענדיגע ליכט; נאכט לאמפ 
נשאר = רעםט 
נשאר-חוב=םאלד 
נשמה=זעלע 

נשמה׳נױ!—נעזמתי, רוח אפי! 

א פארקלאגטע נשטה— רוח עצב, נקש זגגומה 
א טײערע גשמה—ןקןר רוח ^ 
ארײנזעצען א נײע נשמה—חךש רוח 
א כשר׳ע נשמה — איש תם 
די גשמה פאלט מיר ארוים— גפשי ױיצאת 
ארויםנעהמען די נשמה עטיצען—הוצא רוחוי 

י?ל' 

ער האט גיט קײן פרוטה בײ דער נשמה—אין 
לו אף פרוטה לפ 1 ךטח 


די נשמה קען מען ניט אויםשפײען—בעל 
כךחןז אתה חי 

איין זעל״און אײן :שמה-נפש אחת ןרוח אחת 
די נשמה איז איהם ערגיץ אנדערש-נפשוי 
נשואה אל מקוים אחר 
ם׳איז איהם קײן נשמה ניט נעבליבען—פך חה 
נעזמתוי 

די נשמה ליגס איהם אויפ׳ן שפיץ נאז_ 3 ל 
עזיד נשמתל בל׳ 

* : ־ד 

די נשמה געהט איהם אוים — נפשוי יוצאת, גוע 
ער האט ניט קײן נשמהז —ןכיי הוא בלי נשמה 
לויפען אהן א גשמה—רוץ בכל כחו 
פארקויפען די נשמה—מצרינפשו 
נשמה מײנע!— נשמתי ן/פשי! 

ער איז בײ איהם דאם לעבען מיט דער נשםה— 
אוהב אותו כנפשו 
נשטה יתרה = אויפנעלעגטקײט 
ער איז גאט די נשטה שולדיג-נקי וצךיק הוא 
אלײן איז די נשמה רײן— באין זר לבי בר 
קוים װי די נשמה האלט זיךיאין מיר-כל עוד 

נפעןי בי 

אן אײדעלע נשמה— נשמה עךינה 
א אידישע נשמה טארי מען נייט שאצען-אל 
תהךהר אחךי יהזיךי שחטא 
מײן נשטה איז דען פון קלאטשע—ןכי דמי 
לא סמק? 

ער נ'עהמט די נשמה—הוא מויציא נשמתי 
מײן נשמה הײנגט אין איהם—נקשי קשוךה 

בנםשו 

:— : 

נשרף = אבגעברענטער 
נתינה = גאבע 
נתג׳ן—נתן 

נתעשר װערען—התעשר 
נתפעל װערען=איבערראשט װערען-התפעל 
נתחנה װערען—התךןה 



ס — האות ההמש עשרה בא״נ העברי והיהודי. 

במםפר ערכה ששים = 60 
סאאוס —זמית׳ זום- לטב 
סאבאטאזש (צ. 6 ? 13 ס, 88 1 )—חבלה 
פאבאל ( 6 . 01 ( 801 )—צבל 
סאבאר (ר. ,ךע״ססס) - בית-?נםת, ןנםת 
סאבליע (נ. 1 סנ 1 ס 8 )—ס?ף 
סאבראגיע (ר. 01116 ^ 006 )—אםפה 
סאגא (ס£ס 8 )-סגו <מין ארז) 
םאד ( ר . , ןג 6 3 )—גןה׳ גן פרות 
םאדע (ס 1 ) 80 )— ם 1 ןה 
םאדע־װאםער — מי סוךה 
םאדע־פראשעק — אןקת סוןה 
םאװא (ר. ספ״ס)-עשוף, לילית 
םאװעםט = געוױפען 
םאזשע (ר. ״ממס)—פיח תנור, עיחור 
סאזשעלקע (ר. סזזמסאיסס)—בךכה 
םאזשען (ר. .״נסזמסס)—סז׳ן (טדה רוסית) 
םאטורן (תח״^ס^) - שבתאי, שבתי 
םאטין (מו 1 ס 8 )— אטלס משי, סטין 
םאטיריקער- םטירן^מהתל, בןחן 
סאטיריש — התולי, םטירי 
םאטירע (סמ 11 ס 8 )—םטיךה, מהתלה 
םאטניק (ר. .ךאמחזיסס)—שר מאה 
םאטםקי =פאטניק 
ם^טען = שאמען 

סאטראפ (סקסז 1 ס 8 ) —אחשךרפן 
סאי = םײ 

סאיקע (ר. סאזגסס)—גלו?ז ז קא, חלתנא 
סאבארין ( 6 ת!פס 11 ססס 8 )—סכרין 
ס ? ; ע (ר. 00X0 ) —מחרשה 


םאלא ( 80 1 0 ) — םולזי <קול אחס 
םאלאד ( 10 ) 8013 )— דםה, םלט 
םאלאװיי (ר. מספסתסס)—זמיר 
םאלאט=םאלאד 

סאלאמאנדרע ( 6 ז 1 > 1011 זזס 8 31 )-םלמנךךה (מין 
לטאה אנדית שאין האש שולטת בד,)' 

םאלאמיאק () 1 ס 11 מ 1 ס 8 )—נשד 1 ר, ןשדויר 
םאלאן (מס 1 ס 3 ) - םלון׳ טרקלין, אולם 
םאלדאט (, 131 ) 80 1 )—איש־צבא׳ סןל 
נעהמען םאר א םאלדאט—לקס את־ לצבא 
געהן םאר א םאלדאט— הלקח לצבא 
םאלדאטיש=סאלדאטםקי 
םאלדאטםקי—של איש ןבא׳ ־אנשי צבא 
םאלדאטקע - אשת איש צבא׳ אשת חןל 
םאלד׳ םאלדע ( 16 ) 80 1 )— נקואר חזיב׳ נקואר 
םאלוטירען — סצךע 
םאליד (© 1 >ז 1 ס 8 ) - חזק׳ מוצק; סויליךי 
םאלידאר —סוליךרי׳ תמים ךעה עם־ 
םאליטרע=זאלפעטער (ר. סנןזממסס) — ?לסה 
םאלים = םאליסטארטער 
סאליםט—סויליסט (מנגן או שר םולו) 

סאליםטארטער (ס? 1 ז 8 3113 ) — מלח־סמוצי׳ 
סליםטרטר 

םאליע=םאלאן 
סאלמיאק = םאלאמיאק 
סאלץ— שקוי 

א םאלץ אין די בײנער—שקוי לעצמות 
םאלפעטקע (ר. סאזס^מסס)—מפת־פה׳ מפית 
סאלפעטער ( 6 ז 61 נ 11 ס 8 )— מלסת׳ מלח נתר 

םאמאװאר (ר. .ךנןספס^^ס^״מכונת תה׳ מיחם׳ 
מוליאר ־ 'י ז 

םאס=םם 


62 











םאמום 
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םבח 


םאמום ( 111 ג 1111 ג! 8 )—רוח זלעפוית 
םאטע (ר. ^!גמס) בע?מל, גוןא, בךיוק׳ 
הוא הוא 

םאמע דער גרעםטער—הגדול ביותר. הגדול מכל 
םאםע אין דער צײט— בךױק, בשעה הנכונה 
םאםע האגיג —ךבש גופא 
םאמע נוט — טויב בךױק 
םאםי׳י גוט געקומען — באת למועד הןכין׳ 
היטבת לכון ביאתך 

סאםע/לאװנע םארגעםען —עקןר שכחתי 

אדוין לנפש 1 ׳ 

סאטעװאליעץ (ר. , 1 ^ 61 ^ 080 ^ 0 ) 
הוילך בקוךירות לבוי 
םאמעט (נ< 1161 זװז 33 )—קטיםד״ סמט 
םאמעט׳ן — של קטיפה׳ -קמט 
םאטעראדנע (ר. מ 1 < 11 זמסנןסוג 3 ס) טבעי 
סאנאטע ( 3 1 6 ״ 80 )— סיונטד״ שיר זהב 
םאנאטשגיק = םאנישגיק 
םאנדאל ( 1 0 1 6 )מ 83 )—סניל 
סאניטאריום (״ז״ 1 ז 11 3 ״ 8 3 ) םניטךױם, בית 
בךיאות, מבךאד״ מךפאה 
םאנישניק (ר. , 1 > 18111 ז 116 ^ 00 מסח) — זהךה, 
חמן״גן׳ ךןמניוז 

סאנעט=־םאנאטע 

םאס=סאאום 

םאםנאװע-של תוךניתא, ־אךן 
םאםנע (ר . 8 ״ 006 )-אךן, תוךניתא 
סאםנענע = םאםנאװע 
סאפיאן (״ 13 מ 83 ) —עויר מאדם, םלהןז 
םאפיזם (סנ״^ס^) - פלפול, הסזױא׳ הקש 
הטעאה, סלפיןם 
סאםיט=םופיט 

פאםיםט— סוםיסס, פל?לן׳ בעל ךקש דיהטעאה 
םאםיםטיק —פליפול 
סאםיר (• 1 װ 1 ק 83 )-םפיר, םנפיךינוין 
סאפ^ ( 80 13 ) — םפד״ מטה, ךךגש 
םאפע ( ר . 0£1113 )—מעךר, מכוש 
סאםען = פאלען— עדר, נכש 
סאפען-אטעםען (פ. 6 ג!ק 83 )-נשם, שאף רודן, 
נהר 

־ד 


םאפקע=םאפע 

פאפראן (״תמקס־ן-ספךן׳ קול עלמות 
םאציאל ( 1 ס 1 ס 80 ) — סוציאלי, חבךתי 
םאציאלאגיע —סויצױללגןה 
פאציאליזם —סוציאלױת 
םאציאליםט — סיוציאליקק 
סאק ( צ . 836 )—שק, סק, אקתחת, כיס 
'םאק (פ. ^ 50 1 ) — מיץ ?ךי, עסיס 
םאקאװיאזש (צ. 6 § 3 ז{ס׳\-ס 8 8 )-מלתחת נויסעים, 
מזודה 

• :דיי 

םאקאטשען (ר. ,!זסזסתס^-געגע, לןוקר 
(תרגגולים) 

םאקםאק ( י . <ן״ 03 } 31 ס)-ע(יר ארך הצמר׳ 
ז?|זק 

םאקםאפאן ( 6 ת 0 נ 1 ק 83 % 0 )—זפסויפון (נלי נגינה) 
םאראוועטקע (ר. סתזסקס^-מי חלב׳ 
נקױיבד״ קום 

םאראטע (פ . ס 1 מז 00 )— אךג קתג, שעונית 
םאראי (ר. מ 3 ק 3 ס)-דיר 
סאראקע (ר. 3 ״ סנ 601 ) —עוירב העמקים, עורב 
צבוע׳ עויךב לךני 

סארדין (ס״ 11 )ז 83 ) — םלתנית, סרךנה, סךדנית 
םארדעל (ס 1 6 11 ) ז 83 )-זגפיאן׳ עפ;ן׳ חלק׳ 
םרדלית, םרךילה 

פארווער (צ. ז״ 116 ׳\ ז 8 6 )—וסשמש׳ שמש השלחן 
םארװערן ( צ . ז 1 ,\ ז 86 )—שמש את־ 

םארט (ס 1 מ 8 0 )—מין 
בעםטער םארט—מהמין הנבחר, עיךת 
פון דעם םארט—מעין זה, מאותו המין 
ערגסטער םארט—ןבוךית 
םארטירונג —מױן 
םארטיךען —הפךד למינהו, מין 
םארטיךער — בויךר, מ;ן, ממין 
םארטעװען = םארטירען 
סאריי = םאראי 
םארנע (ר. 3 ״ק 3 ס)—נעלה 
םארקאזם ( 6 ״ 638 1 ז 83 ) לעג מר, סןלןזמוס 
םארקאסטיש —מלא התול, זנלןיצות , םךקן?י 
םבה = אוחאכע 


םביבה 
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םוכה 


םביבה = אומנענענד 
םבלן = ג־אלעראנט 
םבלנזת=טאלעראנץ, נעײלד 
פבראד (<ןמ״י €61 )— אספםוף 
סברא, סברה— טײנזננ 

ס׳איז א םברה אז...—סבךה היא כי... יש 
להאמין, יש לאמר כי... 
בויך םברה — םבךת׳ םבךת הפךס׳ קבךה 
קלושה 

םגװאלדעװען = םארגװאלדעװען 
סגןל — שם נקודה (...) 
םגןל = שם נגינה (.-.) 
םגולה = טיטעל, הײלמיטעל 
םני נהור = ליכטיגע שטאר, בלינדער (בלשון 
נקיה) 

םנראדנע (ם. ^״תסמ״ן) — וןןךוח׳ נויח׳ נעים 
םחר = םךר הפלה 
םדר=ארדנונג 

^פריכטען דעם םדר — ערך הסדר 
א םדר טשנױת— סךר מץזנױת 
םדרה=ביבעל אםשניט—פךשת הישבוע 
מעביר זײן די םדרה — עבר על^הסךךה, 
קלא פךשת השבוע בקעמים 
װאםער א טדרה נעהט הײגטז—איזל פרשה 
קוךין השבוע 

א לאנגע״םדרה שון...—סךךא אךיכא 
פואװעגיר — מנחת ןכרון, מזכךת אהבה 
םובאטניק (ר. ,ן״״״זססו^ס)—שומר שבת 
סןביעקט ( 1 } 61 [נ 53 1 )-נושא (בדקדוק), סוביקט, 
בר-נש 

פוביעקטיװ—סובןקטיבי, ?צמי 
םובל זיץ—םכל, נשא את״ 
םובטארין (אנ׳ סתוז 1 :מ 1 נ 1 נן 8 ) — צוללת 
םובפטאנטױו ( 51011111 ( 111 §)—שם עןןם 
םובפטאנץ (סס״סז^״^)—ו)מר, עקר, תמצית 
םובםידיע ( 16 > 81 נ 1 ״ 8 )—חמיכה, עזךה 
םובםקריפציע (״סװקגיזס^ת״?)—חתימה על״ 
םוד (ר. <ד ״ ׳ ג 6 ) — בית״משפט, בית־דין, ערכאותן 
פסק ךין 

ס׳איז ארוים דער סוד-;צא פסק הדין 


סוד = םעקרעט —ךז, ךבר סתר 
קיין 'םוד טאר מען גיט אויםזאגען —אין 
מגלין סלד׳ סלד אל תגלה 
א סוד םאר א מנין טענשען — סויד ב?ני עשךה 
א ןוןד פאר גאנץ בראד- סויד בפמבי 
בםוד םודות = שטרענג־געהײמנים 
האלטען א םוד —שמר סוד 
אײנרעדען א םוד —להש ל־, אמר בלךוישה ל״ 

םודיא (ר. מ״מזגס) —שופט 
םודיען — שפט, דון 
זיך—דון, השפט עם״ 

סודעבנע פריםטאװ—שליח בי״ך, שוטר בי״ד 
סודעבנע םלעדאװאטעל—חויקר ךין 
סוד׳ען זיך— התלחש 

םװאלאטש (ר. ,״זס״ס^-נבל׳ פויחז, ריק 
סוכאטניק—חולה״שסקת 
םוכאטקע (ר. ס״זס^-שלזפת, ךזוין 
םװארען (ר. ,!״^״״״)-מקמר, מבךיח׳ 
;תד המוט (בעגלה) 

םוויטע (ר. סזי״פס) בני לױה 
״ (מלבוש) — חכיילה 

םװיטשען אין די אויגען-הגד בפני״, הלכח 
על פני 

םװיגסקי (ר. ״״ס״״״ס)—חזיךי, ?ךךך ןזזיר 
םװיענטשען ( 6 . ^!^)-קךש, הקךש 
םװישטש ( ר . <ןן 6 ״ 66 )-שריקה, צפיךה 
םװישטשען—שרק׳ צפר 
דאס םװישטשען— שךיקה 

סװישטשערײ —ישךילןה, ?פיךה 
םוװעניר — מזפךת׳ זכחין 
םוזשעט ( 61 ) >ז 81 )— נלשא׳ המר׳ ענ;ן 
םוחר = הענדלער 
םוחרטע—םויחךת 
םוחר׳יש— כךךך םויחר 
סוטולע = קטולעװאטע 
םוטשקע (ר. 1 ־ז 1 ז 05 )—פלבה 
סויבעל=זיבלין (ג. 61 ( 1 ס 2 )-צבל 
סוכאר (ר.— לחם ;בש, פכםם׳ צנים 
סוכה = םכה 










םוכואטאכע 
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פגיאנאהע 


סומאטאכע (ר . 3 צ 0 . ן 13 ץ[^ס) — מבוכד>/ 
אנךתלומוםיה 

םןכה־שער — מםפרלם של סכה (שחותכין בהם 
את ענפי הםכך) 

םולטאן (מ 113 ס 8 ) — שלטן׳ שלטן 
םומך ןײן ןיך-םמןד על־ 
םומע (סמזרתס?) םך, םכום, סך הכל 
םומירען-םכם 
םוף =ענדע 

דער םוף באװייזט דעם אמת — סויפוי מויכיח על 
תחלתו 

אז דער םוף איז מט איז הרך גיט— הצל הוילך 
אחר הםוף, סויפך טויב כלך טויב 
האבען א מיאוסען םוף—היה ל־ סויף ךע 
ם׳איז גאר אין לדבר םוף— אין ךןץ לדבר 
װאס װעט זײן דקר םוף פון דירז—מה ?הא 
בסויפך? ׳ 

מיריװעלען זעהן װאם דער םוף װעט זײן — 
נךאה מה ?חיה םויפו של דבר 
םוף כל םוף = סוף־סוף 
םוף חװש = ענדע מאנאט 
םופיט ( פ . £11 נ 31 ) — ספון, ת?ןךה 
סופיקם (*!אס^—הויסםד., אות םויפית, כנױ, 
םױמת (בדקהק) 

סופליאר (זטפמןסס^)— פןריא, ליוחש, לחשן 
םוםלירען — היןןךא׳ לז 1 ש 
םוםלער=סופליאר 
םופר=שרײבער 
פופר׳יש — ז?ל םופרים 
םוק (ר< <ן;ד< 0 ) —שך, שכה, כךבה 
םוקאװאטע — מלא שכים, שכות, לךבוית 
םוקניע (ר. מז״גזג 0 )—שמלת אשה 
םור־בור = עךבוביה 

םור-בור ומפליא לעשות—תערובת מין בשאינו 
מינוי 

םורדוט =םורטוק 

סורדינקע (סמגגזינטס?)—?ןךפה׳ מךןריש (קול 
הכנור, הפםנתר) 
םורטןק = םערטוק 
סורפריז ( 186 מקזג 81 ) — הפתעה 


סותר זײן — םתר ךבךי־ 
םהורה = װארע—פךקמלןה׳ ?ךגמטןה 
תורה אין די בעםטע סחורה*■—יטזיב סוורה 
מקיחר כסף 

איטליכער םוהר לויבט זײן סהורה —כל םזיחד 
ומשבח סחו'ךת 1 

ס׳איז ניט קײן םחורח— אינל עויבר לסוחר 
םטאבליע (ג. 6 1 מ 51 3 ) — מךתה, מעלה, שלב, 
עוק, חוק 

סטאג (ר. ,ןי 0 1 ז 0 ) —עךמה׳ ?ךי 
םטאדע (ר. 13 ( 073 ) ?ךר 
םטאדיע ( ון 111 ז 1 ) 8 1 3 )-אצטךן; מךרגה 
םטאװקע ( ר . 3 זז 38 ן 6 )-קךן; ןתינה 
םטאטוט (!״*^)-זזק, ךין, תך,נה ; תקןנוין 
סטאטוע (^^) - מצבה, אנךךטה׳ פסל• 
סמל, סמל 

םטאטיםטיק (סס^^ז^^) —?טטילטיןה, לפיךה 
סטאטיק=שטאטע—בעל ךךך אךץ, בעל נמום 
םטאטעטשנע (פ. 31002117 ) 5 ) -נמוסי׳ מנמס- 
אדיב 

ז • 

םטאטעטשנעקײט — נמוםױת 
סטאטקעװען —למד ךךך אךץ 
םטאטשעק (פ. :> 1 ס 2 סס 8 1 ) — נר דנג, פתיל ?ודנג 
םטאיאנטשנע (פ• ( 0 ) 8 )-זקוף 

םטאיען=סטייען 

סטאיקע (ר. ס-ןמסזסן-עמדה׳ עמוד׳ שלחן 
החנות 

סטאליאר (ר . <ן( 1 מד . סז ס ) -חךש עץ, חךש עצים׳ 
גגר 

—ד 

םטאליארײ —חרשת עצים. נגרוה 
םטאליארניע —בית ?ןלאכת נגר, נגךױז 
םטאליארקע (פ . 3 > 1 זף> 0 1 ) 3 )—אשת נ?ר 
םטאליארפקי—של נגר 
םטאליצע (ר 3 ן 1 ז 1 ןנסז ס) —עיר הביךה 

םטאלקע—שכבה (ר. 3 > 1 < 1 זז,ס 7 ס) 

אין אײן םטאלקע — בשכבה אחת 

םטאמפ (ג- 6 ן קוזז 313 )—מכתש׳ ךדכה 
סטאן (פ . ןז 8 1. 0 )—גזךה׳ מתן 
םטאנאהע (ר . (ןזסןזסז ס)—נךל׳ מרבה תללס 
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םטערדעס 


םסאניע (פ . 1 ־זמ [ף, 8 1 ) —ךיר לסוםים, ןזתה 
םטאניק (פ . ^ ןמ 8 1 8 ) — חןיה׳ מקטרן 
םטאנציע (ם. 3 (סמ 3 * 5 ) — תזזנה; פווןדק, אכסנלה 
האלטען פנעזנציע פאר — דיחלץ בעד 
האלמען םטאנציע—התאכםן 
םטאס (ם. ^ 8 1 0 ) —גל, צבור, תל, עךמד׳ 
א סטאס ה^לץ — שלוש אמות קעלןבגת 

סטאםז (ר. *< 111 ס^ס) עמלדז 
םטאפעט (אי ט . מ 1 סן״ 81 )—ציר, שליח ?דחי 
סטאק ( 1£ סס 8 1 ) — איצר 
םטאפעל=סמאבליע 
סטאק םחורה- מלאי 
סטאקאטע (מוזיק>—כטגןטוי (איט• 130310 §) 
םטאקעט = סטאכעט - ןךר קשכה־ קלוינס 
(אנ. ן 6 }|ס 81 ) 

סטאראזש ( רי < 1 >ן< 0 (ן 010 ) —־שומר׳ נלצר, נוטר׳ 

נטור 

1 

סטאראגיע (ר.—התאמצות׳ 
השתךלות 

םטאראסטע (ר. — ן?ןן ה?פר׳ ־העךה 

םטארטשען (ם. 6 ץ 0 2 מס 81 )—בלט 
םטארין= םטעארין 

םטארען זיך (ר. מסיוצהקסצס)—השתךל, התאמץ 
םטארשינא (ר. סחןןעזקסזס)—זקן העדה׳ ־הלןי׳ל 
םטודעגט ( 1 ת 16 )״ 8 1 ) —?טװנט, תלמיד חכם 
פטודענטיש = םטידענטסקי 
םטודעגטםקי_של קטוךנכ 
םטודעגטקע—סטוךנטית, תלמידה <של בי״ם גנה) 
םטויפ (ר. ,דשײסזס) — קלךה, עב> עמוד 

ער װאקםט אין סטויפ-הוא ?גדל ללא ת 1 ךד״ 

ללא חכמה 

: ז : ז 

םטױקע = םג־איקע 

פטולעװאטע(ר. ו 11371.11 סך,־\ז־\ס) — בעל גב כפוף, 

גבן 

פטוםאק — מכה, מהלומה 
םטופע (ר. ג !״ ׳ 5 ז ס)-מכתש, נליןה 
םטוק (ר. ,ך ז 1 ׳ גז ס)—ךפ;קה, נקישה׳ קיש 

םטוקעיקע (ר. סתךג״׳גדס) — םטוקלקה (מין 
שהוק קלםים) 


סטןקען-ך&ק׳ הכד״ ד׳קש 
םטיגוטער (צ. 31007 ^ 13311 ) —נוגש,רוךף; יךעךער 
פטידע— בהרת 

פטיטשקע (ר. סארע^ס)-ריב 
םטײטש?—מה פרושיוז איך ל 
םטייען (ר. , 3007371 ) ש&ק, השפק, היה ךי 
ס׳יםטײעט מיר גיט—לא ?ספיק לי, חסר לי 
ער האט גיט נעםטײעט—אבד, נעלם; הכתלק 
סטיל ( 1 ז 81 ) —םגנוין, נוסח׳ נלהי׳ 
פטיליםט — בעל סגנ 1 ן 
םטיליסטיק — ת 1 ךת הסגניון 
םטיליסטיש— סגמיני 
םטילקע (ר. סז&הס^ס) בטנה (לנעל) 
םטיםקעם (ר. , 071 : 0101 ) לחיצות, ךחיקות 
םטיפענדיע (!ממ^תסק!.^) - זזמיכה 
סטירדעם—תךעומוית׳ גםות, כעס 
ער רעדט מיט םמירדעם — הוא מךבר ברגז׳ 
בכעס, בתךעומוית 

סטירטע (פ. ס!•!׳^,}^) — עךמה׳ ?רי 
סטעארין (מ 1 ז 3 ס 81 )-קוטאךץ 

םטעארינאװע ליכט— נר םטאןין 
םטעזשקע ( ר . מ 3 ס ז ס ) —נתיב׳ שביל, מעגל, 
משעול 

םטעלי (ר. , ז 1 נ 6 ז ס ) —תקךה׳ ספון 
םט^למאך (פ. 11 ס 13 מ 8 1 6 1 ) — עוישה אופנים׳ 
עגל 1 ת׳ עגלן׳ עגלן 
סמעלניק — חליות ךבש, ךבויךנית 
סטעלעװאטע=סטולעװאטע 
םטעמפעל — מכתש׳ מדכה (סטאמפ) 
םטעמפעל=פאטשאט (פ. 1 סוןתזס 8 1 )—חויתם 
סטעמפלען—קבע חותם, הקבע 
סטעגאנראפיע (סגתקסז^סמסז^) — כטנװךפיה, 
נטרוקין׳ קצךנות 

םטזןנאגראפירען—נט.רק 
םטענאגראפיש — כטנויגךפי 
םטענגע (פ. 3 ^ 8 1 ) —בד׳ מקלעת 
םטענדער (ג. זס 1 סמ 819 )—עמוד 
םטעפ (ר. ,ומסזס) - עךבה׳ בר 
םטערדעם=םטירדעס 









םטערװע 
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סידעלקע 


םטערװע ( ר . 83 ק 6 ז€ ) — ?בלה, פגר 
םטעיטע = םטירטע 

סטערעאטיפ -?וטראלטיפה 

םטערעאםקאפ ( 6 ( 08001 ^ 8 )—זמדאיןקי■ 
סטרא־אחרא*= ליגקע זײט, גיט גוטע 

םטראגע (ר. סתסכן״)— ל,שות, לןשד׳ 
ער האט מיט אוגז גערעדט םטראגע—ךבר אתנו 
?ןשוית 

א םטראגער מענש—איש לןשה, מטיל אימה 
יתרה 

א םטראגער באפעהל — פקודה נמךצה 
םטראגעקײט— עז, קןשות 
םטראזשניק ( ר . <ן> 11 ״״מ 9 עןס )-שומר ניטי 
םטראזשע (,־. 9 }מ 3 ( 1 זס )-מקומר, משמךת, 
משמרה, מטרה 

• : דד - ־ד-ד 

םטראטעגיע ( 16 ^ 16 סז 8 1 ) —תכסיםי מלחמד״ 
אקטךטגיה 

םטראי ( ר . מס( 071 )—משטר׳ סךר, שוךה 
פון א פידעל—הך״אמה 
פון סאלדאטען—שוךה 
סטראינע — זקוף, יפה קוימה, ק 1 מם 
םטראיען ( ר . ,!•ךכןסןןיךס) — בנת 
א פידעל — הרזאם׳ כיונן 
סאלדאטען — סךר, העמד בשוךה 
םטראיעניע—בװן, בװה 
םטראיעניק—בויןה׳ בבאי 
םטראך (ר. .ן^ךס) -מוךא׳ פחד׳ יךאה 
סטראכאװקע (ר . 9 ז 081 צ 9 קך 0 )—אחךױת׳ כםף 
אחרױת 

די־ד 

סטראכירען — הבטח באןזךױת 
םטראפע ( 116 קסז 8 1 ) — בןת (בשיח, חרוזה 
םטראפציע (ר . 1 1 8 זן 1 מק ך 0 )—מליץ׳ םנגלר 
גאטם םטראפציע—מקנא קןאת ד׳ צבאות 

םטראשאק — אױם, הםחךה 
םטראשידלע—בלהה- מפלצת׳ ךחליל 
םטראשןנעק =םטראשאק 
םטראשנע (י . ט^ש^קךס) - אייום, נויךא 
סטראשען— אים׳ הךהל׳ הפחד׳ ךךא 
םטרודעל—דךשן מגלגל 


פטחזש = םטאראזש 

םטרוזשקעם (ר. סאמלץנןךס) — שפױם׳ שבב• 
הךהיעני׳ (ןרודרית 
םטהטשקע=פטרוצקע 
םטרוגע (ר. סמץקזס) — מיתר׳ נימה׳ פאךה 
גלײך װי א םטרונע— מתוח כמיתר 

י ד ~ : ״ ד 

םטרונע אינפטרומענט —כלי מיתךים 
םטרופ (פ . ק נ 1 מ 8 1 )— חךס׳ ספחת׳ צלק׳ ןלקת׳ 
קךימה 

סטרופאװאטע-מלא ןזךסים׳ ?לקוית 
םטרוקטור (סעסזססי[)^ —בױה׳ מבנה 
פטרוצקע (ר. ,ך 16 8 . ׳גת ך 0 )—תךמיל <של פול) 
םטריגעװען-כלב׳ ה?לב 
סטרי = םטראי 

אויף מיין םטרי— על ךךכי, על פי ךךכי 
כאפען דעם םטרי— השגי, סצא הךךך 
םטרײק = שטרייק — קוביתה 
םטריכע (פ. ס&סס^—בליטת הגג, ?ני הגג׳ 
שולי הגג 

םטרים-האלאװאי (ר . ,ן^ך^ן״כןךס) —בחפזוין׳ 
בבת ראש 

סטרימקע (ר . ^״^)-אלבסון. שפוע גבה 
םטרעמען (ר . מ 1 ג 6 (ןן 0 )—תפוס׳ ךכבה 
םטרעמעל = פטרעמפליק— פתיל קךח 
םיאטקע (פ. 9 ז 81311 )—?בול, קובכה׳ ?בכה 
לשער 

־־ •• ד 

םיבה=םבה 

ם׳האט זיך געטראפען א םיבה—מקךה לןרד׳ 

א סיבה דיר—פגע לך 
סיבי ר (ר . גן( 11 } 6 זי 0 ) -םביױה (חבל רוסי באזיה 
הצפוגית) 

םיבירניק — פושע ששלח לםביױה, בן םביריי׳ 
םיגנאטור—סמון, הקמנה׳ םגנטוךה ( 6 ז 9 1 8 ח׳)| 3 ) 
םיגנאל_םמן, םימן, ם?זמה 

םיננאציע = אםיגגאציע 
םיגנעט (אנ. 1 סמ§ 8 1 )—טבעח׳ חותם 
סידור=סדור, םךר ךפלזית 
םידעלע=נאסידןןלע — מקום לינת תךנגלים 
סידעלקע (ר. ס״ממ^)—?ןםןנת׳ ??י?ד ת 
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םיעדוכא 


םױואוכע (ר . 9 ^׳ גמ״ 0 ) — ײש פשוט 
סױואראטקע (ר . סאזסגןסמ^ס) נ?וױב, מי חל ב 
םױם=שלום, ענדע 
טאכען א סױם— סים 

סיןן—שם החדש השלישי נשטוגין מניפן 
סױרטןק = םערטוק 
םױרפריז =םורפריז 

םיטואציע (״ 0 ״ 1 !״ ןן 8 ) —מצב׳ מעמד׳ הױ 
פיטקע (ר . 9 מ ך 4 ס) ךשת׳ מ?מךת 
םיטשען = צישען 
םיטשקע (רי 9 > 1 ^ 0 )—קש גזור 
םײ (נ . ן 86 68 )-בין, הן, אם, אחד׳ אסת 
סײ—םײ—בין־בין, אם־אם, הן־הן, אחד״אחד 
םײ םעהר סײ װענינער—הן חםר סן ךתיד 
םײ װי םײ—בכל אפן׳ בין פף ובין פך׳ 
ממה נפשך 

םײ אין רעדען סײ אין טראכטען— סן בךבור 
סן במחשבה 

םײ ווי—איך שהוא׳ בכל אםן 
םײ אוםנערען םײ אומטיםינזנע—ב־־ן בשויגג בין 
במזיד 

סײ טאנםבילען םײ װײבער— אחד אנשים 
ואחד נשים 

1 ד ד ד • 

םײבעל = סוןבאל 

סנידען ( 3 . 101111 ) 861 68 ) —בלתי אם׳ כי אם׳ 
זולתי׳ מלבד׳ אלא׳ אם כן 
םײדען נאטם װילען װעט זײן— בלתי אס 
יהי.ה ךצוין ד׳ 

םײם (ם. מז[ 8 6 )—ועד ס?ודינה בםוילין 
םײגע רבים = בעונזיתינו הרבים 
םילועט ( 81111000116 )—ךמונת צל 
םילוק = סלוק׳ תשלום חויב 
א השבון איז א האלבער םלוק— חשבוין הוא 
חצי םלוק 

גיבען א םילוק עטיצען— סלק את- בנןיפה 
סילוק׳ן—סלק׳ שלם חובו 
סיליארקע (ס. סנ־וסזס?) — ממלחה׳ כלי מלח 
סילען—סשחל׳ עיל, ה?נס, תח׳ב 
סימ י ע (ר. מ״״זיס)—זךע קנבוס 
םיטבאל (וסנזךחזג^)—סמל 


סימבאליזירען — היה לסמל 
סימבאליש — סמלי׳ של םקל 
םימן = סמן י 

א ם׳יטן האםטו — סמן לדבר׳ ךאןה לןבר׳ 
והךאןה 

ם׳איז נאך ניט קײן םימן—אינוי עויד ךאןה 
א םיטן צו גוטען — אוית לטויבה 
גינען א םימן — נתן אוית, םמן 
מאכען א םימן — םמן םמן׳ עשה צױן 
איך האב א םימן אין דעם—מכיר אני ב־׳ 

ךש לי סמן ב- 
םימן דליות —םמן שהוא ךל 
ער האט אפילו קײן םימן פון א בארד—אין 
לו אף חתימת ז?ןן 
א גוטער םימן — םמן טויב 
םימפאטיזירען—אהב, חוש נטןה ל־, אהד ל־, 
רחש אהדה ל- 

־ן־ —ך־־ד־ : 

םימפאטיע ( 1116 ,} 9 קמזזג 8 ) — אהבה, נטןה ל־׳ 
אהךה, סמפתןה 

םימפאטיש — אהוב, מלא אהדה, אהוד, סמפתי 
םימפאניע (סמזס&קבמ^)—סמפויװה, םךפוינןה 
םיטפטאם ( 1 6 ״ 0 ,ןק 1 ״זג 8 )—סמן׳ אות 
םינאגאגע ( 6 ״ ^ 0 ^ 9 ״ ׳ ג 8 )— בית ?נםת 
םינאד ( 16 > 0 ״ - ג 8 ) — סויד ךאשי ספהנים, םינויד, 
םנך-ךרין 

םינאנים ( 16 תץת 0 סז ג 8 ) — שם נךךף, םינונים 
םינדיקאט ( 11631 )מ׳ ג 8 )—סינדילןט 
םינטאקם ( 8^13X6 ) —שמוש סלשוין, סנ^כס׳ 
תחביר 

םינטעזע ( 636 נ 1 } ״ ׳ ג 8 )—סנתזד״ צרוף 
סיניאק (ר. ,דממממס)—חבוךה ?חולה 
סינעמא (ג־מז^מנס)—קינו, ךאי־נויע 
רעד־םינעמא—קויל־נויע 
םיגי=סר םיני 

א פאר םונ׳ם בארג סיני—זוג למשה מסיני 
סינעםיזמע ( 6 תז 13 ק 9 מ 8 1 )-תךובשת חרךל 
םיסטעם ( 816016 ^ 8 )—שיטה 
םיסטעמאטיזירען— םךר ״לפי עזיטה 
סיםטעמאטיש—שינןתי 
םיעהכא— תגךנית, יוישבת שוק 
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סטאנע 


סיעזד (ר. ^^׳,ןיס) אספה, ועידד״ 
טיראװאי םיעזד—אספת שלפטי השמם 

םיעסשקע (ף י גן^ןז^׳ס) ־־־ ? זןזר ׳ £?? 0 ת חי 
סיפאן ( 1011 ]ק[?) גשתה, סיפון 
סיפאק (ר. ,!׳^ממס) חומס, פושט עור 
סיפיריטיש—של מחלת זנות, של סיפיליס 
סיפילים ( 111118 קז< 3 } -עגבת, מןזלת זנות, סיפיליס 
םיפקןן ן^ק^)— מתפוירר 
םיפקעקײט—התפויךרות 
םיץ=ציץ (נ. 2112 )—סיסז 
םיצ׳ן—של סיםץ 

םיראװעטקע (ר י סןזסנןספטס)־־קוס׳ ?■?זילב׳ 
מי חלב 

סיראטע=םעראטע 
םיראפ ( ק 311 . 0 )-עסים, שךף 
םירכה = סךכה 

םירע (ר . —ש&ף, אפור 

םירקע (ר . מק^ס) — גפךית 
סך = פיעל, מאםע 

א סך געלט — כסף הךבה 
א סך בעםער— הךבה יותר טוב 
א םך מענשען— הךבה אנשים 
םך הכל = םומע 

ער האט געמאכט דערםון א םך הכל—אבד 
אותו כלו 
םכח= לויב־היטע 
םכות-חג האסיף, חג הסכות 
סכום =צאהל, םומע 
םכך=דעקאכץ 
םכנה = געםאהר 
םכנות—?וםכן 

םכנת נםש ו ת = לעבענםנעםאהר 

ם׳איז קײן םכנה ניט—אין כל חישש םכנה 
שטעלען אין םכנה— העמד בסכנה/ ס?ן 
זיין לעבען איז געשטאנען אין םכנה — חיױ 
הױ בסכנה 

■ד :־־וז 

םכסוך = אינטריגע 
םכעמא (ג־מז^ס^ —תבנית, קוכימה 
םכעטאטיש— קזכמתי 


םלאטע = בלאטע 

םלאי (פ. ׳< ס 31 )—בקבוק גדויל, ?לוחית 
םלאי (ר. מ סמ 0 )— ש?בה 
םלאמבאן (פ . ת 3 ( $1 31 )—בלם, מווסום דךן 
םלוגי=שלױב (פ . ( 1 ת 1 §)— נשואין 
םלוזשבע (ר. *^*ס) - עבוךה, שרות, כדךה 
םלוטשאי (ר . _מקךה, הזדמנות 

סלןך (ר . ^^) —שמע׳ שמי?ה 
ער האט א גוטען םלוך-לו חולו שמיעה טוב 
ם׳געהט א םלוך—שמועה סויבבת 
םלונע (ר . 3 ת 10 ״ 0 )-ךיר׳ רק 

די םלונע געהט איהם איבער—לקו מזנק מפיי, 
עיולה בפױ, רירו ױיךד על טפתױ 
םלונען- ויר, הךר, הויךד ךיר 
םלופ (פ. קסו^)—עמוד, קוךה 
סליאך (פ . 1 ) 1 3 §)—עקב׳ רשם 
איך קאן אויף זײן םליאד ניט קוקען—לא 
אוכל לםבלו, שקץ הוא לי 
םליאטע' (פ . ס 1 ס ן־)-ךפש׳ בצד״ טיט, ךקק 
םליעך (ר . , ןמ ^ 0 ) — עקב, וץם 
םליחה — קבץ פױטים ליטי הםליהות 
םליחות—ימי השבוע שלפני ואהר ראש חשנה 
סליחות־צײט—ךמי הסליחות 
םלינןן = םלונע 

ם׳רינט איהם די םלינע פונ׳ם מויל — ךירל יגײ 
לוי מפױ 

םליעדעװאטעל (ר . < 1 מ 6 . ן 3 פ 0 ן^ך. 0 )—חיילןר וין׳ 

לןסדור 

םליעדםטןןע — חקיךה וךךיישה 
םליעםאר (ר . מקוגך, חךש מקוגד 

םליעםארניע—בית מקוגר 
םליעפאק (ר. 0 8 מ^ 0 ) עור, סומא 
םם=גיפט—אךם, ךעל, סם מןת 
םם־הטות — טןיט-גיםט 
םמ׳ן— המת ע״י סם, הרעל׳ םמם 
זיך— הךעל עצמו, הסמם 
םמ א ה ^ (ף< 3 זג־ 1 ג 0 פ 3 § 18 ״ 8 )-ךיר ךבש׳ 

קצף שפתךם 

דיי םטאהע איז איהם אן יף די ליפען—ךבש 
ךירו על שםתיו, שםתותױ צוךבליז 
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םעמיט 


פטאט 

םארטרײבען די םטאהע—הךטב שפתותױ, 
שבר צמאון 

םמאט (ר. , 1 ׳([ 101 ס)—מ?קד 
םטאטרעװען—פקד, בקר 
םמאטשקע — שךילןה 
םמאטשקען (ר. < 371 } 101 גן>)—שרק 
םמאליאר (ר. ,ךעמד^ס)—זפת 
סמאליארנע — בית בשול זפת 
םמאלע (ר. סהסזס)—זפת^כפר׳ חמר 
םמאלעװען—מרח בזפת 
םמאלען (ר. ,זזתהסזס) חרןי, שרף םביב 
סטאלען א װעלט—השתובב קאד 
זיך—התחרך 

סמאליגע ' (ר . 13 ״ 1 מ 3 ,ס)-ריח שרפדי 
םטאקעװען (ר. ,וזספס״^ס)—טעם, היה נעים 
לחך 

םמאקען (ר. ,!ז^זזזס^ס)—מצה, מצץ 
סמאראגד (^סתסתז^ — זמךגך, אזמךגך׳ נ?ך 
םמאראוואז — מושח עגלות, מזהם, מל?לך 
םמאדען—נחר 

סמארק (פ . זןזסתז^)—ךיר אף, מי אף, מי חטם, 
כרםם 

—ן ־ד 

םמארקאטע—ךר חטם, ־אף, בעל חטם זב 
םמארקאטש = סטארקאטע 
סמאדקען - ד,וצא ךיר אפו, מי חטמו 
סמבטיון— נהר אגדי, זועף כל ימי השבוע ובױם 
השבת הוא נת 

ם׳איז דא נאר א סמבטיון-אך מהומה ומבוכה 
פה 

דער םמבטױן רוהט אויך שבת-גם הסמבטיון 
ינוח ביום השבת 

ז ו ״ - ־ו־ 

פמוטנע (ר. מ^ז״ז^ס)—עכור, נבוך, עצב 
םמיט— דמן, אקופה 

םכימניק = סטעטניק (ם. ז 111 ז 161 תז§)—מקוים 
דמן, זךפך אעיפה 

םמיטײ־עק = םמיק (ר. ,דזזוסיזגז^ס)—קשת כנור 

טיט א םמיטשעק—בעךף 

םמיכה = אנשפארעכץ 

ס׳איז אח־אי אױף איהם דא א םמיכד,!—משען 


חזק הוא בוךאי —אך זהו ױזד לתלות עלױו 
א׳סטיכה אויף רבנות—אטעםטאט, דיפלאם 
םמיק = םמיטשעק 

נעהטען צום םמיק—דרש מ־ דין ןח^בון 
םמירען (ר. נזזימעמזגס) ־־ ה???' 
סמיעלאםט (ר. ,זזסס^זגס) — > 1 מץ לב, העז ה 
םמך —שם האות החמש עשרה מהא״ב העברי 
והיהודי 
םמן=םימן 

סמעטאנקע (פ. 11£ 3 זס, 1161 זז 8 )— שמנת, זבךח 
סמעטניק = ם'מיטניק 
סטעטע ,ן^״סן-תקציב, העךכה 
םמעטענע=םמעטאנקע—זבךה, שמנת 
אראפנעהמען די םןטעטענע— לקח 'ל 1 כ,חלק 
השמן 

םמעוען= סמירען 
םמענע (ר. ס״^ס)—חליפה 
םנאםט <פון א מענשען) (ר. ,זזסמזזס) — קזלד 
פון א טיהל — קלת 
פון א װעבשטוהל — נול 

םנאפ (ר. ,זתס״ס) — אלמה, צבת, עמיר 
פײער־םנאפ—םלון של אש 

םנדק — מי שאוחז את הילד בעת המילה 
םנהדרין = םענאט, םינאד; שם אחת המםקתות 
של התלטוד 
םע=עם 

סעדעכע=םעדוכע 
פעודה= מאלצײט— מעזתה, כךה 
סעודת מצוה = רעליניעזע מאלצייט 
סעודת־פורים=פורים טאלצײט 
סעודה־מםםקת = םארםאסטוננ״מאלצײט 

םעמשקע = סיטשקע 
םעזאן (תס 83 1 3 ) - סזון, עונה, תקו?ה 
סעכער = םוכאר 
סעליארקע=םיליארקע 
סעליטרע (ר. סנןזמתססן-קלחת, סלימךה 
םעלערי ( 1 ע 616 ס)—כךפם 
סעלצער־װאסער=זעלצער װאםער 
םעמיט—שמי, בן שם 


3 
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;שארגעל 


פעמינאר (ךמ 111 ז 3 מ 1 מז 86 )-־ םמינףיז 
םעמינאריםט — תלמיד םמינךיוין 
םעמעשקע (ר.—זר ע זי׳די׳ 
םעמעםטר (־ 168161 מ 8 6 ) -זמן, שישח חןשים׳ 
חצי שנה 

םענאט ( 1 * 1 ז 86 ) - סנהןךיה׳ סינט, סוד ז?ןנים 
םענאטאר—םינטור׳ זקן 
סעגאטשניק— חמון׳ זהךה 
םענט (!מסס) —סןט, אחד ממאה בדולר 
סענטימענטאל ( 31 ,)מ 16 מ 11 מ 86 ) — ךגשני׳ ךגיש׳ 
סנטימנטלי 

םענםאציע (צ. מס 1 )מ 8 מ 86 )—רשם מבך׳יל׳ 
םנסצןה 

סענץ (ג. 2 מ £ 886 )— תמצית 
םענעם = ציגעם (סממ 86 )— עלי אסנה (לשלשול) 
םעםיע (מס 8688 1 ) — ןשיבה 
םעפטעמםער ( 6 ־ 1 ( 11 מ 6 )ק 86 ) —החדש התשיעי 
למםפרם 

םעקונדאנט ( 1 מס 1 )מ 1 מ 8 6 1 ) — עד במלחמת ץונלם׳ 
םקוןךנט 

םעקונדע (©^ם״^)—^יה 
םעקונדע װײזער — מחט השנױית 
םעקונדע םטרונע—המיתר השני 
ער שפילט םעקונדע—הוא מנגן הכנור השני 

םעקונדירער-משנה (מנגן) 
םעקורירען = םטראכירען 
םעקםועל ( 86X061 )—מיני 
םעקטע ( 866 1 6 )-כתה, פךנ, סיעה 
םעקציע (מ 0 ״ 866 ) —מפלגה׳ מךללןה, םךר׳ 
םךךד״ דךןי, פךשה 

םעקרעט () 6 י 8661 )- סויד, ךז, ךבר םתר, כבשוין 
םעקטאנט — בן כתה 

םעקרעטאר ( 6 ־ 311 ) 6 מ 860 )—מזכיר׳ ם׳ןןרטר 
םעקרעטגע —בסתר׳ בסויד, בהצנע׳ בחשאי 
םעראוואטקע=סיראװאטקע-מי חלב, בקוירב 
םעראטע=סיראטע (פ . ^• 661 )—אךג מדנג. 
שעונית 

םערדאק — חזןה (של אשה) 


םערדוט (צ. 1 ט 1, 0 מט 8 )—זיג, םךדוט 
סעודין = םארדין 
םערדעל=סארדעל—זגפיאן 
םערדצע ( ר . 6 ז 1 מנ[ 66 )-חביביו נפשיז 
סערװיז (^^)-כלי-שלחן, סךביסה, עךך 
כלים; טקם 

םערװירען —שמש, הגש 
םערװעט (צ, 6 ,),) 1 6 זץ־ 86 1 )-מ?ה 
םערװעטקע —מפה קטנד״ מפית 
םערװעטשאנע-של מפה 
םערום (מזממ^) — נ?ױב, נקױבה, תןכיב 
םערטןק = םערדוט 
םערזשאנט - שךגױין 
םערטיפיקאט — תעודה, אישור, סךטיפיקט 
םעריאז (צ. ^זשמ^) -בכבד ראש, בןצינות 
םעריאזנע — ךצין׳ ךציני 
סעריאזניקײט—ךצינות 
םעריע ( 6 } ז $6 ) — םוקד״ שוךה 
םערענאדע ( 16 ) 3 מ 6 מ^)-סךנדה <טין ננינה) 
םערעפ = םיתפ 
םערפ ( ר . ,ןחק^ס)-חךמש, מגל 
םערצע = םערדצע—לבתי! נפשי! 
םפאד ( ר . (ןמ 3 ן 61 ) — מוךד׳ מןדון 
םפאדיק (פ. פ 61 ג>ס(ן 8 ) כבע שעיר; בזן׳ ״־' 
דןלען א םפאדעק—בלבל מח 

םפאדניצע (פ. 163 ם 1 ) 0 ק 8 )-ש?לה תוומונה 

(של אשה) 

םפאזמא (מ 1 מ 8 סק 8 ) — חלחלה׳ ןףצד״ שבץ 
םפאטיקען זיך ( ר . !{סמזיפמסמסחס) דיפ״זל 
םפאלאשען זיך (ן־. ,ג־ן״שסמסמס) — הביזל׳ 
שטף במרוצה (םוסים) 
םפאלניזן ( ר< מ 11 נ 11 ; 3 מ 6 )—הדר משכב׳ חךו 
מטות, קבד״ קיטוין 

םפאמיענטען זיך (פ. ס^שסק)—הז?י 
םפאםאב ( ר> <ן 6 ס 6 סז 61 )—תחבולה׳ עצה 
םפאקאינע (ר> 8 עמ 8 סז 01 מש )—נויח׳ שקט׳ 
שלס שלאנן 

םפאקןלען ן ת 111111 }[ 6 ק 3 )— משקפלם 
םפארגעל ( | 6 ?ז 0 (ז 8 )—אספןג־ס 


םפארט 
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םקאנדאליעז 


םפארט () זס ק 8 ) — קופוךש׳ אלםךש 
םפיאלטער =שפיאלטער 
םפידניצע=םפאמיצע 

םפיזשארני (ם. 18 מז 0 מק 3 ) - מןךד״ ןזדר מזוין 

םפיצע (ני 1126 ק 8 ) -חשור (באויפן עגלה) 

םםינקם (^ מ 11 1 נ 81 )—ספינק? 

םפינקע (ר. מממממס) גב, מקעד 

ספירה = צעהלונג (הימים שנין פםח לשבועות) 

ספירט (רי , ד 1 ג 111 ״ 6 )—קופיריט, כךןל 

םפירטאװע-חזק; שלבב חזק 

םפירטנע=ספירטאױע 

פפלאװ (רי ^^)-דיובחית- רפםדת 

ספליעטניע (ר. ממזיסממס) —ךבה׳ לשוין הךע׳ 

רכילות 

1 • 

םפענדען (ג. מס^םסק^)—הייצא כםף 
םפענצער (מ 6 סמ 6 ק 8 )—לםוטה 
םפעץ = םפעציאליםט 
םפעציאליזירונג—התמחות 
םםעציאל ( 6 6 1 3 1 ק 8 )-פךטי׳ מיחד; ביחוד׳ בפךט 
טאכען א נאנצען םפעציאל פון— גזם ךבר 
םפעציאליזירען זיך-התמחה 
םפעציאליםט-מוקחה 
םפעציעל—ביחוד, בפךט 
םפעציפיש=םפעציעל—ספציפי 
םםעקולאנט (,)תסו״^^)—ספםר; מנסה דבר, 
מזל 

םפעקולאציע — ספקולצןה 

שפילען א םפעקולאציע=ס 6 עקולירען 
ספעקולירען— ספסר, נסה ךבר, מזל 
םםעקטאקל ( 60 1 36 1 6 ק 8 )—מחזה, ראוה 
פפעקע (פ. סן 161 ק 8 )—שךב 
םפערע ( 6 מ 6 ן 1 ק 8 ) —םפיךה׳ חוג, םביבד״ גלגל, 
(גלגל חמה) 

הייטעל םפערע—גלגל ךקיע 
ספעשנע־־דרינגענד 
פפק =צװײפעל 

ארײנװארםען אין םםק—הבא ספק בלב־ 

זײן אין ספק, אין ספקות—הטלי םפיק ב־, 

היה מספק 


איך בין אין םפק— מספקני 

ס׳אין א םפק אין דריינען—הךבר מטל בספק 

םפראןןע = םפראװקע 
םפראװען זיך (ר. מססיץמפסקמס) — עשה 
מלאכתוי, עםלןו, חקר, דרש 
מיט יעמיצען —ןכל ל־, גבר על־ 
םפראװקע (רי ס} 01 [ 3 ( 6111 )—בךיקה׳ חקיךה 

ודרישה 

: * ־י 

םפר=בוך 

םפר־מורה=הײלינע שריפט 
םפראנזשקע (פ. ס^מק^ — אבןם, פךפה 
םפרוזשינע = םפרונזשינע 
םפרונזשינע = פרוזשינע(פ. סמ׳ג^מק^)—קפיץ 
םפריטנע (פ. שמז^מק^) — ןױז, מהיר׳ לול 
םפרינזשינע = םפרונזשינע 
סצירקע ( פ . 113 ז 30 1 6 )—אלנטית 
םצענע ( 6 ״ 866 )-במה, בימד״ ןיךח; מןזזה 
טאכען א םצענע עמיצען— ערך תוכחוית ל- 
םצעפטער ( 6 מ 1 ק 86 6 )—שךביט, שבט מלכות 
םקאבעל ( ר . < 1 מ 0 6 6 מ 6 )—כלב, סגר, חשוק 
םקאבקע (ר. 01<( 6x2 ) — םוגר, חצי לבנה 
עקאדראן = עםקאדראן 

םקאװאוטשען (ר. ־!מי&סי׳גמסמס)— נבח׳ !לל׳ 
ציח 

־ד — 

םקאװקע (ר. סממסמס)—חשול 
םקאװראדע (ר. 3 מסקס 6 ס ״ 6 )-מחבת׳ טגן׳ 
אלפס, משךת 

סקאז (פ. ס^ס^)—סדק׳ בךק, חקק, ?וריטה 
םקאט (ר. ,דמסמס)—בהמה 
םקאלע ( פ . ^^)—סלע, צור, כף 
םקאלען (ר. < 1 מס 1 נ 0 } 61 )—בקע (שבבים) 
םקאלקע— שבב, אליתא 
איז אוײ (פ. ^ס^) — ןגבלול, חוךור, דק 
סקאמםאגיען זיד — התחבר ל־ (קאמפאניע) 
םקאנדאל (!^מ^—שערוךה׳ שערוןיה׳ 
סקנךל 

טאכען א םקאנדאל —עשה שערוךה 
םקאנדאליזירען — עשה שערורוית 
םקאנדאליעז—שזגרוךתי׳ ?זקנךלי 











סקאנפחשען 
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םתם 


םקאנפוזשען (ר. ,זצמסזגיןזמסמס) — הבא ביגבוכה 
את־ 

ןיך—העלב, חלש דעת 1 
םקאםעװען (פ. 36 ז״יס 8 1£33 )-בטל 
םקאםקע (ר. 3 } 33 1 ״ 0 )— ספר ה?קוךים, ךישימת 
הפקוךים 

םקאצל־קומט ן - (ברוך הבא>> ברוכה הבאד׳ 
םקארב ( ר . ,ן^^ס)—כלי ב?ת 
םקארבאװע—ןשן נןישן, לןדום 
םקארבאװע נגונים - נגונים נוישנים, ?ודומים 
(יש אומרים שהוא כמו םאקראבאװע —נגונים 
קדוישים, נגוני תפלה> 

םקארעקע (ר. סאממיןסאס) — קרום׳ קלפה 
םקארלאטי־נע (סמ^^זסס^)—סםגונ-ת, שנית, 
קוקךלטינה 

םקארפיאן (מסגקמסס^)—עקךב 
םקארפעטקע =שקארפעטקע 
סקוטשנע ( י .—משעמם. ?ישעם 
ם׳איז מיר םקוטשנע —משתעם אנכי 

םקוטשגעקײט — שעמום 
םקולפטאר — פפל׳ חטב 
םקולפטורע (סמ^קזסס^)—פםול, חטוב; פסל 
םקיװקע (פ. ^^)—גלה, מקזמר מקל, נקש 
םקילה = פארשטײנערען 
םקיצע ( 8 1£1 226 )-?קיצה, מךשם 
םקלאד ( פ . 1 > 8 1£1 3 )-איוצר, חנות, מחסן 
סקלאדנע ( ר . - מסךר היטב 

םקלאדגעקײט- םךר טויב 


םקלאדקע—אםף, סבלת 

םקלעפ (ר. ,ןחסתזנס) — מעךה׳ מרתף, פפה, 
אגךה 

הימעל־םקלעפ — כפת הרקיע, גלגל הךקיע 
םקלעפען זיך— הטפל ל־, התאוה תאוה 
םקעלעט ( 81£61611 )—שלד 
סקעפטיקער (מ 111£6 ק 81£6 )-ספגןן, מטיל סםק 
בכל 

םקעפטיציזם— ספקנות 
םקעפטיש—םפקןני 

םקראפעל ( 11116 סמ 56 ) — מחלת השקדים 
םקראפוליטשנע—חוילה השקךם, מכה השקךם 
םקרוך (פ. 113 סטמ 8 1£ ) —שבר לב, ךתת 
םקריפ (ר. ,ןממק״ס)—סריקה, שךקה 
סקריפען—חרק, שרק, הויצא קול חד 
םראװעטקע = םיראװאטקע 
סראװעטשענע—של מי חלב, ־נךובי 
םראטש — צלאה 
ם׳רוב=על פי רב 
םריס = אױםגעשניטענער, אײנוך 
םרכא=לונגפעהלער 

ם׳איז דא אין דרינען א םרכא—מכשול ?ש 
בךבר 

אדע א םרכא—בלי מקשויל, חלק 

םרעזשען ־ןיך (בײם עקזאטען) (ר. מס־ןזגמדעס) 
—התקפח 

םתירה = װידערשפרוך 
םתם =אומבאשטימט 


ע—האות השש עשרה באיב העברי והיהודי. 

בטםפר ערכה שבעים = 70 
עבד כנעני=שקלאף 
עבודה=דינסט. תפלת העבורה של ױ״כ 
עבודה זרה = נעצענדינםט, אפגאמ 
עבודת פרך = קאטארנע 
עבור־יאהד — שנה מעבךת <של שלושה עשר 
חרשים) 

עבירה=זינד 

אן עבירה רי ארבײט— לןיק עיעתןז 
טון אן עבירה— עבר עבךה 
רו האםט אין מיריאן עברה—חויטא אתה לי 
עבע (ג. ^&ש)— ןךיךה, ןךךת מי הןם, שפל, 
זוטו של ;ם 

עבע און םלוט—ןךידה ועלןה, זוטא ושלילה, 
׳?פל ןגאות 

עבען־האלץ נ. :?!סוןתסנס)—עצי־הבנים, 
הבנה, עץ שחלר 
עברי— קךיאה עבךית 

ער קען ניט קײן שײטעל עברי—אינןי יןיךע 
אף תמונת אוית עבךית 
עברי-טײטש — ןהוךית, זךגון 
עגבער =עקבער, עקבױר 
עגבערן=עקבוירען 

עגאאיזם (סמז^ס^ש)—אהבת עצמו 1 , אנכױת, 
אגויאיןם 

עגאאיםט —אלהב עצמו, אנכ?י, אגויאיסט 
עגאאיםטיש—אגכ?י, אגויאיםטי 
ענאל(צ. 31 ? 6 )- שןה; פןני פף 
עגדיש=עקריש 
ענול = קרײז 


עגונה —אשה שעזבה בעלה ןלא נויךע ומקלמו' 
בלײבען אן עגונה — השאר עגונה, העגן, 
התעגן 

ליאיזען אן עגונה— עגן 

עגיפטאלאגיע — חכמת חךטמים, אגי^טויללגןה 
עגיפטען — מצך?ם 
עגיפטער — מצרי 

עױפטיש— גפתית, מצרית; גפתי, גיפטי 
קגלה ערופה — עגלה שערפו אויתה 

א קול פון א עגלה ערופה — קויל ׳ןל ע?לה 
ערופה 

:׳־ ־ד 

עגמת־נפש = שטערץ 
עד היום=ביז הײנט צו טאג 
#דה=געטײגדע 

עדוקאציע (מסג^סססגוס) —חנוך 
עדוקירען-חנך 
עןדות=צײגגים —עד, שהד 
זאנען עדות— העד 
א פאלשער עדות—עד שקר 
זאגען פאלש עדות—העז־ שדות שקר 
גאט איז מײן עדות—שךךי במרוימים, עד ד׳ 

דאס עדות זאגען—העדאה 
אן אויגען עדות — עד״ראןד׳ 
עדות׳ן זיך מיט—קלא לעד את- 
עד לחשבון=אװאנם 
עד עתה = ביז יעצט 

עד עתה װײם איך ניט— עד ה׳וים לא יךעתי 
עד מתי?—ביז װאגען איז דער שיעורז 
עדלען—פעלן 
עדעל=אײרעל (נ. 161 ) 6 ) 
עהל =אײל 










עהנליך 
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עזות 


עהנליך ( ג . ! 1101 ^)— דוימה ל־ 
עהנליכקײט—ךגךיוין, ךמות, השתװת 
עהעז—הכןז 

עהרבאר (ג. ?״!*נ&ס)—ןןשוב, נ?בד 
עהרגעפיהל — ךגש-כבויד 
עהרליך (גי —ישר, נאמן, כשר, תמים 
עהרלין־ האלטען —כבד את- 
עהרליך איז שװערליך —קשה להילת צזײק 
אן עהרליכער איד — אךם כשר, ןהוךי נאמן 
האנדלען עהרליך — נשא ןנתן באמונה 
עהרליכקײט —ישר, צךק, נצחה, !קזךנות 
עהרע (ג. 6 •!!!£)— כבזיד״ ל?ןר 
איך האב די עהרע —מתכבד אני 
עהרען — כבד את־, חלק כבויד ל־ 
עהרען־בירגער —אזךח נכבד 
עהרען־געפיהל —ךגש כבוד 
עהרען־מיטגליד — חבר הכבוד 
עהרענװארט —הן צךק 

אויף טיין עהרען װארט — בהן צךקי 
עהרען צײכען — א 1 ת כבויד 
עהרםורכט —לךאת הכבויד, הרויממות 
עובדה=טאט 

ברידי הוא עובדה —ביי מיר אליין האט זיך 
דאם געטראפען 

עובר זײן—עבר על-, עבר ?בךה; עבר ןמן 
עובר בטל = עבר ובטל = אפגעלעבטער 

עי איז שוין עובר בטל — ?בר נטרפה ךעתוי 
עובר לםוחר = גאנגבאר 

ם׳איז עובר לםוהר 2 רובעל —שני רו״כ הוא 
ה?;חיר היותר גדול 

עובר קריאת שמע זײן — עבר ץמן קריאת 
שמע 

עובר בל תשחית — עויבר על לאו של ״בל 
תשחית״ 

עוואלוציע ( 6-0011111011 ) — השתלשלות״ התפתחות 
אבוילוציה 

. .ן 

עװאיגעלױם (תזסח^בנס^ס) — ברית חךשה, 
אוןגלױין, אבנגלױן׳ אךן גלױין 
עוױג = אײבינ (ג. 1£ סוס)—לעולם׳ לעוילמים, 
נצח, עד; נצחי, עוילמי 

־־ * : • חד . 


עװיגקײט — נךחױת, עוילמות 
עװער=אױער 
עװנוך—םריס 
עוכר ישראל=אידעךפײנט 
עןל = יאך, לאסט 
עולה=אומרעכט 
ם׳איז אן עולהז-עולה היאי 
עולה יפה זיין — עלה ז ;פה 

עולה רגל זײן-עלה לךגל; הלך ברגלױ 
(בלשון התול) 

עולה־תורה זײן — עלה לתוירה 

י ־י ־־ ־ד 

עולם=װעלט; פובליקום 

ער האלט פון איהם אן עולם ומלואו_ חו ע זב 
אויתו כעוילם ומלויאוי 

ם׳איז דארט נעװען א נרויםער עולם—הױשם 
אנשים הךבה 

אן עולם איז ניט קײן נולם-לאו פולי ־עלמא 
שויטים 

װעניג עולם גרעםער די שמהה—במעט אנשים 
רבה השמחה 

— ־ד ־־ • : ד 

עולם-גולם=סמו'ן העם 
עולם האמת = די אמת׳ע װעלט 
עולמות = װאלטעטיגקייטען 
לאזען אויף עולטות—העיאר כסף לןבףם 
שבצדקה 

••• • : ־י •ךי 

עולם הבא-יענע װעלט 
עולם הזה-די װעלט 
עולם־הזהיניק — רוךף תענוגות בשרים 
עולם הפןך = פארקערטע װעלט 
עולם התוהו = כאאטישע װעלט, אירען-װעלט 
עולם־התוהו׳ניק-תועה״ אויבד 
עולם קטן = מיניאטור-װעלט 
עונג-שבת = שבת פארננוגען 
עוף = פויגעל ; הוהן 
עופ׳עלע—אפלח, בן עוף 
עוקר זײן-ברח 
עושר=עשיר 

עזות = אומפארשעטטקײט, פרענהײט=חצפה׳ 
העזה 

— ־דז־ 



עזותדיג 
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עלטער 


עזות׳דיג —בעזות 
עזות׳ניצע — עזת פנים 
עזות׳ניק —עז פנים, עז מצח, חצוף 
עזות־פגים=עזזת׳גיק 

אן עזות פנ־ם קוטט נלײך אין גן עדן = חצפה 
אפילו פלפי שמןא מהױא 
עזות־מחוצף פנים—מצח נחושה 
עזעל (ג £ 86 1 )-חמור; שיוטד״ טפש 
הארעװעט װי א עזעל —עויבד פחמור גךם 
עזעל־טרײבער—מחמר, חמר 
עזעלין—אתלן 
עזעל־קאראװאן—חמרת 
עטו (ם . ^)—א?ס, ךבל; מעט, זעיר 
עט = װעט 

ער עט דיר ברייננען=ער װעט דיר ברײנגען — 
ןביא לך 

עטאבלירען —כוינן 
זיך—התכונן 

עטאז׳ (^^) - ךיוטה, קוימה 
א שטוב פון 2 עטאזשען-בןת בן שתי ךיוטות 
אויבערשטער—ךיוטה עליונה 
אונטערשטער — תחתונה 
עמאזשעיקע (ר. !:}!נןסאןמז^)— כוננית 
עטאפ (סקסז^) —לױה של גול־ם, אםוןים, אטפה 
עטהיק (ס״^^^ן-מוסר, תוךת המוםר, אתיקה 
עטהיש — מוסךי 

עטהער (תסגזז^)—אןיר ךק, אתר, אתר 
עםװאם (נ. 8 ?<,) 6 ) — מה שהו־א, מישהו, שמץ, 
מאומד״ פל שהוא, כמלא ינימד״ פוךתא 
עטיוד - מחקר;י שעור, 'למוד, תךגיל 

עסימאלאגיע ( 16 ^ס 1 סתזץ 61 ) — אתימוילוגןה, תורת 
המלים 

עטיאפיע = אבעסיניע— חבש 
עטיק =עטהיק 

עטיקעט ( 110110 ^ 61 ) - נמוס, נמוסין, ךרך ארץ; 

פתקה (לאות) 
עטליכע — אחךים, כמה 

פאר עטליכע יאהרען—לםני שנים אחדות 
ס׳באשטעהט פון עטליכע מינים — מריכב מכמה 
מינים ' ! ז י 


עטעמען = אטעמען 
עטרה=קרױן 
פון א טלית—זר 
א גילדעגע עטרה — זר זהב 
עיכוב—עכוב, ?וניעה 
עלױ -עלוי, גאון 

עון—שם האות השש עשרה מהא״ב העברי 
והיהודי 

עיךהרע = נומ אױנ— עינא בישא 

גיבען אן עין הי־ע—השלט ב־ עינא בישא, 

נתן עינױ ב־ 

קײן עין הרע ניטו—בלי עץ הךע, בלי עינא 
בישא, אל תשלט עינא ביישא! 

עין יעקב—ספר קבוץ אגדות התלמוד 
עיפוש = עפוש 
עיקר = עקר 
עירוב=ערוב 

עכא (סן 1 ס 6 ) - הד,-בת קויל 
עכבר = מויז 

עכנר׳אש — עקבר ךישע (אוי עקבר לאש) 
(ג. )(ןס} 111861 ? 1 \ 1 ) 

עכוב = איבערשל$ג 
עכט (ג. 60111 )-אמתי 
עכט גוט—טויב באמת 
עלאםטיגקײט — קפוגױת, ?מישות 
עלאםטיש — קפוגי, גמיש, נויצי 
עלוי = פענאמען, געניע 

על חטא = ודוי 

זיך שלאגען על המא—התחךט, התוךה ?ל 
שגיאויתױ 

: • ד 

פון על חטא װערט מען ניט פעט — מצום 
ומוץפלה אין עללים לגדולה 

עלטער (נ. זסװ^)—זקנה׳ שבה, גיל, ןקנות 
(אשרי זקנותי) 

אויף דער ןןלטער- לןקובױ״ לעת זקנה 
עלטערער מענש — אךם בא בשנ־ם 
דערלעבען א נוטע עלטער-הגע לשבה טויבה 
פון אײן עלטער — בן גיל 

עלטער פון—זקן, קשיש, גדול מ״ (עשובנו הנדול) 
עלטער איז קעלטער—הזקין פג חמו 










עלטער־באבע 
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עמבלעם 


ער איז עלטער פון מיר — גדלל ממני בעגים 
א עלטער איז אויף טיר אננעקומאן—ז?ןנה 
ל,פצה עלי 

עלטער־באבע — אם האם הזקנה, אם האב 

עלטער זײדע— אבי האב הזלןן, אבי האם 
הזל,נה 

עלטערען — אבלת, הורים, יולדים 
פון פיינזן ^עלטערען—בן טויבים 
עלטערען ןיך—ארך ןמים 
איך װעל זיך מיט איהם גיט עלטערען—לא 
אאךיך ;מים עמל 

עלױ השלום, עליה השלום = רוהע איהם, ־איהר 
עלןה=קךיאה לתוךה 

גיבען יאן ^עליה— לןרא את־ לתויךד״ כבד את־ 
בעליה 

האבען אן עליה — היה לןרוא לתויךה, קבל 
פבוד עלןה 

עלי ועל צוארי = אויף מײנע פלייצעם 
עלילת־דם =בלוט בלבול 
עלען — התפלה האהרונה של שחרית, מנחה 
ומעריב 

בעםער אגקומען צו ״עלינו״ אײדער צום בעםטען 
מענשען — עבויר תפלתך ןאל תצטךך לבךי 1 ת 
עליהיו = עלעהײ 

עליקםיר (־ 611x11 ) — נוזל, אליקםיר, ףװךצית סמים 
לעבענם עליקםים — סם חיים 
על כל פנים = אלענפאלס, יעדענפאלם 
עלםטער = עלטםטער—ראש, שר; הגדויל, הזלןן 
עלםטער זוהן— במר 

עלעגאנט (!תת^) — קקישט, הדור, גנךךן 
עלענאנט געקליידט — הדור בלבושוי 
עלעגאנץ—יפי, קשוט, הדר, הדור, גנךךניות 
עלעהײ—לו להא, ?אלו 
עלעגיע (© 1 -§ 16 ©) — קינה׳ אלגייז׳ אלי ה 
עלעװאטאר—מע׳לה, מנויף 
עלעמעגט — לסויד, ךאשית 

די פיר עלעמענטען — אךבעת היםודוית (ארמ״ע) 
עלעמעגטאר—לס 1 ךי, ךאשוין, ךאשית ה־ 
עלעמענטארבוך—ם?ר התחלה, -למתךוילים 


עלעמענטארשו-לע — בית ס?ר למתחילים 
עלעמעגטארנע =עלעטענטאר 
עלענבויגען (ג. מ^סנשש)—מןפק, ?ןנה 
עלעגד (ג. 1 ) 1 ז 6 116 )-בוךד, גלמוד 

איך בין עלענד װי א שטײן-כעךער בעךבה 
אנכי 

עלענדקייט —בךידות, גלמודות 
עלעפאנט ( 113111 ק 616 )-?יל 
עלעםאנטבײן=עלפענבײן 
עלעקטראטעכגיק — מכונן, חךש חשמל, 
חשמלאי; חרשת חשימל, חשמלאות 

^לעקטױזירוגג — חשמול 
עלעקטראמאגגעט —מגנט חקימלי 
עלעקטריזירען —חשמל 
עלעקטריע (^^״,ןס^) —חשמל׳ קטרין 
עלעקטריפיצירען =עלעקטריזירען 
עלעקטריש —חשמלי׳ קקרוני 
עלערהויט =העלערהויט 

עלף ( ג< ץ 6 1 )—אחד עשר, אחת עשךה 
עלפאגט =עלעפאנט 

עלפטיל—חלק אחד עשר, אחד מאחד עשר 
עלםטער—האךןד עשר, ־טע —האחת עשךה 
עלפעגבײן = עלפאנדבײן 
על פי־דין = נאנ׳ן געזעץ 
על־פי־רוב = צום טײםטען 
על פי דרך הטבע=נאטירליה נאטירליכער װײזע 
על־פי־ישר—לפי הישר 
על־פי־שכל = לאניש 

עלפענבײן (ג. 6111 ^ £ 11011 )— שן, ׳ןןהבים 
עלצטער = עלטםטער 
עמאליע ( 131 1 ז 61 )-צפױ (זהב, זמכית) 
עמאלירט — קצפה 
עמאלירען — צפה מהב, זמכית) 
עמבריא ( 1 . 7011 ( 1 מז 6 )-עבור׳ שליל 
עם־הארץ — בור, ךיק, עם ל׳אר׳ז 
עמאגציפאציע ן 11 ס; 31 (}[ 13110 זז 6 )-שןזרור׳ עװ 
זכױית, ןכיןין, אמנסיפציון 
עמבלעם -ם?ל 


עטוד 
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ענטזאגען 


עמוד = עמוד 

דאװעגען פאר׳ן עטוד —עבר, ךלד לפני התבה 
אין א בוך = זײט— עמוד 
עמוק=ט*ף 

עמיגראנט (,)״סת^וח^)—קהגר, ג 1 לה 
עטיגראציע—הגךד״ הגיךד״ ןציאה (מארצח, 
גלות 

עמיגרירען - הגר, גלה 
עטיץ =עמיצער — מי (מי יתן לי אבר כױנח), 
מאן ךהו 

עמיצער = עטיץ— מישהו, איש, אןם, פלוני, 
אלמוני 

אויב עמיצער װעט דיר זאנען — אם יאמר לך 
אדם 

איז דא עטיצער דא ז — היש פה איש? 
עמער (ג. ת 6 ת״£)— ךלי, הין 
עטפערונג (נ. ^ז״תסוןן״פ) — נלרידה, מךד 
עמספאננ—קבלה, קבלת פנים 
עמפפינדונג (נ. §תט 1 ) 1 ז 1 }קומ£) — ףחושה, ךגש 
עמפפאנגען (נ. 6 11 §תו}}קמ ז 6 )— קבל, קבל פנים 
עמפפינדליך—רגשני, רגשי, בעל רגש 
ענג (נ. 6 ?ת 6 )-צר, ךחוק, צפוף 

ם-איז טיר עננ אין קאפ — אבדה עצה ממני 
די צײט איז מיר ענג-השעה ךחוקה לי 
װעטען ם׳איז עננ דער זאל אפטרעטען — מי 
שצר לו ןסור מפה 
ענגלאנד—אךץ אמלןה 
ענגלענדער—אנגלי ז 
ענגעל (נ. £ 6 1 ״ £)—מלןןך 
ענגליש— שפת אנגלןד״ אנגלית 
ענגקײט—ךחק, דחק, צרות 
ענגשאםט— לחץ, צפיפות, דחק 
ענד = ענרע 

ענדגילטע — לחלוטין- בהחלט, מחלט׳ גמור 
ענדיגען-גמר, סים׳ התם; חתם' כלה, השלם, 
בצע 

האםטו אנגעהויבען ענדינ —התחלת גמור 
זיך— הגמר, שלם, השלם׳ כלה,' הםתים, תמם, 
אפס; מות, ןוע 

ענדלאז— בלתי בעל תכלית, אין סוף 


עגדליך — סוף־סיוף, בסוף, לךסוף 
ענדליכקײט —סופױת 

ענדע (ג . ^״■תן-סוף, קץ, ?מר, ?מיךה, סױם, 
שלהי, קליק, תם, סיפא, אךרית, תכלית 
ביז ענדע—עד סוף, עד ?מירה 
ם׳האט ניט קײן ענדע—אין לדבר סויף 
ענדע קומט — סוף ;בא 
ענדע יאהר — אחרית שנה 
מײן ענדע זאל זײן װי ער—ותהי זזחריתי 
כמוהו 

מאכען א ענדע — שים קץ ל־, הבא ליךי גמר 
ענדערוגג — שנוי, ה׳ןתנות 
ענדערען (ג. ת- 1 6 1 )ת 6 )—שנה 
זיך—שנה, השתנה 
ענדציעל — תכלית, מטךה אחרוינה 
ענו = קלײן בײ זיך, באשײדען 
ענוים קשים=שװערע לײדען 
ענטביגדונג —לדה 
ענטבינדען (ג. ת 1 6 )ת 1 ק 1 ת 6 )—נלד 
ענטגעגעו (ג. ת 6 ? 6 § 1 ת 6 )—מול, ממול, נגד, 
נכח, לעמת, ?לפי 

ענטדעקונג —גלוי, התגלות, תגלית, סמצאה 
ענטדעקען (נ. ת 1 66 1£ 6 ) 1 מ 6 )—גלה, חשף, הערה 
ענטהאלטען (נ. מ 6 } 11131 ת 6 )- הכל, החיק׳ פלפל 
עגטװיקלונג—התפתחות 
ענטוןיקלען ( ג . תן^סן^ת^)—פתח 
זיך —התפתח 

ענטװעהנען-ןמל, עתק משךןם 
ענטוזיאזם ( 1111181381116 ת 6 )—התלהבות, 
התפעלות 

* : ז ד־ 

ענטוזיאםט — מתלהב, נתפעל 
ענטװעדער (נ. ת 16 ) 6 ^ 1 ת 6 )—אמ, או 

ענטװעדער—אדער-אם־ או 

עגטוישונג (ג. ^ 1181180111111 ^)— מפח נםש, 
אכזבה 

ענטױשט װערען —היה ל־ מפח נפש, אכזכה 
ענטזאגונג —מאון, מניעה,'סרוב 
ענטזאגען (ג. תש^תס)—ןזשב ךיקם, חשך, 
מנע, כלא מ־ 

זיך—חדל, המנע, סרב 
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ענטלאםונג 
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ענטלאסונג —פטור, ׳עזחרויר 
ענטלאםען (ג. מ 3856 ( 1 מ 6 ) חויצא לחפישי, שלח, 
פטר, שחךר 

ענטלויםען (ג. מ 6 !מ 113 מ 6 )—ברח׳ נוס, המלט 
ענטלײהען (ג. מ 6 1116 [ 1 מ 6 ) — ללה מ־ 
עמיצען—הלוה את־ 
ענטמוטיגוננ—רפיון יד?ם׳ יאי ש 
ענטמוטיגען (ג. מ 6 ^} 1 מ 1 מ 1 מ 6 )—בפח ?לי״׳ 
הךך לכ־ 

ענטעל — אנטל (טדת ײן) 
ענטםליהען (ג< ״ 116£ , 6 ״מ 6 )—ברח׳ נום, 
המלט מ- 

ענטפלעקונג—גליי׳ ל׳הןלות 
ענטפלעקען—גלה, גלה, חשף׳ העךד׳ 
ענטפער (ג. , 1 ?ס׳ 1 ז 1 מ^) מ?נה, תרוץ, ועשובה 
ענטפער=עגטװעדער — אם—אזי 
ענטםערען—ענה את־, השב ל־ 
שלום— החזר שללם ל־ 
אזױ װי מע םרעגט אזוי ענטפערט מען — ?פי 
השאלה כן ה^שובה 
ענטפערנונג—מךחק׳ הךחלוי׳ 
ענטםערנען (ג ן 61 ת . 61 ן 6111 )—הךחק׳ הגה, סלק׳ 
ד׳ךם 

ענטפרעמדונג — התנכרות 
ענטםרעמדען (ג. מ 16 ) 1 מ 6 ־ 1 ז 1 מ 6 ) נכר, עשה 
זר, הךחק 
זיך— התנכר 

ענטצינדונג - ךלךןת, צךבת 
עגטצינדען (ג. מ 16 )ממ 12 מ 6 )—הבער׳ ד׳דלק׳ 
קדוז, הצת 

זיך—התלהט, הקןלה, הדלק 
ענטציקונג (ג. ^תמ^סס^מש) — התפזגלות 
ענטציקט ווערען—הת$על׳ בא ליךי התפזנלות 
ענטציקען — לבב את־, הבא ליךי התפזנלות את־ 
ענטרינען װערען (ג. מ 6 ממ 1 ז 1 מ 6 ) — המלט׳ 
העלם, ברח, נוס 

ענטשולדיגונג—הצטךקות, םליחה, פױס 
ענטשולדיגען (נ. מס^^ןמ^ס^מס) — סלח, מאל, 
§פר, נשא ע 1 ן 


זיך— הצטךק, בקש ?ליחד׳ 
ענטשטעהונג—התהװת׳ תולדה, מוצא 
ענטשטעהען (ג מ 816116 .)מ 6 ) - הונהוה, ;צא׳ 
הולד, צמח מ־ 

ענטשײדונג—אמר, גמר, החלמה׳ ?סק 
ענטשײדען (ג. מ 16 ) 61 ב 1 ס 18 מ 6 )—ג 1 ר, חלץ, 
החלט, פסק 

ענטשלאםען (ג. מ 886 ס 1 ן 1861 מ 6 )—אמיץ לב׳ 
מכריע, מחליט 

ענטשלאםענהײט - החלטד״ תקף, אמץ לב 
ענטשלאפען װערען (נ. מ 111316 ס 18 מ 6 )-?ען• 
הךךם 

ענטשליםונג— הךולטה, תךןף; אמץ לב 
ענטשליםען (ג. מ 11116886 ס 18 מ 6 )-ג 1 ר׳ חרץ׳ 
החלט׳ פסק 

זיך —גםר בךעתו, החלט בנפשו 
עני=ארימאן 

ער איז אן עני ואבױן—עני ןאביון הוא 
עניװת = באשיידענהײט 
ענױת=ארימקײט 
ענין = אינטערעם, אינהאלט 
עניקעל (ג . 1, 0 1 ת £ ) -נכד, נ?דה, בן סבן או 
הבת, בת הבן או זןבת 
עננו—תפלת ציום 

טע דארף טיט איהם זאגען עננח-צריו ל?|יא 
לפנױ תפלת עננח 

ענעפ״ ( 18 ת ^ ) - אניס, שבת, פמוין ד׳מ?רי 
ענערגיע (^?סמ^) — מךץ, עז רוח״ עזמה׳ 
אנךגןה 

ענערגיש—נמךץ, בעל מךץ, עז רוח 
ער ארבײט'ענערגיש—הוא עובד במךץ׳ 
באנךג;ר> 

ענפער=עגטםער 

ענציקלאםעדיע ( 6101,6,116 ^ 606 )-אנציקלויחה, 
אשכויק*, כלבו 

עם (' נ . 68 ) — הוא, היא, זך״ 1 את <ע״פ רוב אינו 
מתרגם) 

עם װעט קומען א צײט — ךבא יום 
ם׳איז (עם איז) שוין שפעט—?בר השעה 
מאךוךת 


עם 
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עפילעפטיק 


איך האב עש—?ש לי זאת 
איך זעה עם— אני ריואה זאת 
םע װייסט גיט װער ם׳איז אין דרינען שולדינ— 
אינו ;דוע מי הוא הח;ב בדבר 
עס (עםען) —אכילה 

באםען אן עם — אצל אכילת ןנךאי 
אן עס טון—אכל בחפזוין 
עםבאר (נ. • 31 ( 6 881 ) — ךאוי לאכילה 
עם־טיש — שלחן הא?ל 
עםטאםעט ( 611 6 ז 68 1 8 )-ציר, ךץ, איש עתי׳ 
שליח מ?חד 

עםטעטיק > 6 8 16111 ^)— תוךת היפי, א?ותיטי?ןה 
עםטעטיש—של חן, ײפי, אלזתתי, אקתיטי 
עםטראדע ( 6 ^ 3 ? 68 1 ) —דוכן, אצטבה 
עםטרײך ( 11 ס 61 ? 06 8 1 )—אוסטחה 
עםיג (ג. ^ £ 88 1 )—ר?ץ 
עםינ זויער— חמוץ פהמץ 
אננעטון אין עסינ און אין האניג— מקשט 
ומםאר 

: ־ד 

עםיג מאכער—חמץ 
עסיג־םלײש—בשר בואמץ 
עם־לעםעל—כף אכל, כף שלחן 
עםע (ג. £886 )—קנורת קיר 
עםע-בעט (= הסב-בעטי - מטת הםבה 
עםען (נ. מ 6 886 )-אכל, לחם, םעד 

עםען איז טײעוער פין א קאפאטקעלע—גדולה 
לגימה י ! ז 

1 • 7 

ער װײסט גים מיט װאס מ>עםט דאס — אלי לו 
בזה ?ךיעה ?לל 

ער עסט, װייניט אין זיך—אוכל לאין שעור, 
אינו אוכל אבל שיוךף 

אזױ װי די מתים עסען אזא פנים האבען ןײ— 
כאכילת המתים כן מךאה פניהם 
םיעסט ( = שמארצט)—צוךב 
איך האב הײגט גענעפען בײ — סיום סעדתי • 
אצל״• 

מע דארף עסען, ניט פרעםען — אכל ןאל זלל 
בײ אזא עסען קאן מען קוים דעם הונגער י 
סארנעםען-אכילה כזו ליא תספיק אף לשבר 
הךעבין 


דארט װי צװײ עסט דער דריטער — באשר שנ?ם 
יאכל גם השלישי 

עםען די גאל עטיצען— הויכח לןעזה את־, הצק 
ל־ בךבךים 

עסעןיכדי צו לעבען — א?לו כךי שתוןוױ 
דאם עםען— אכילה; מאכל, אכל 
זיך — התעצב אל 1 לבו 
א לעבעדיגען — נקט נפשו בחײו 
עםענװארג —מאכל, א?ל, מזון 
עםעגװארג־קלײט —חנות מצלת 
עםענדיג — צוךב, חוךר 
אן עםענדינער װינט — רוח צוךב׳ חוךר 
עםענץ ( 6 סמ 6886 ) —תמציח, ת?זציץ 
עםער —א?לן, בלען, מי ש?ךױ ;פות 
א קלײנער עסער —אוכלי מעטי 
עם-צימער—וזךר אכל 
עםק=געשעפט 

י ם׳איז ניט דײן עםק—אין לף עסק בזה 
װאם איז דײן עםק?—מהילף ול־ 'י 
אומעדום איז זײן עםק—ךעתו בכל, מתעךב 
בכל ענ?ן 

איך האב מיט איהם קײן שום עםקים ניט - 
אין לי פל עסק עמוי 

עםקאדרע ( 6 ? 1 ) 6 803 ) —שוטטה, שוטטת׳ אקזקךךה 
עםקאדראן (תס? 1 ) 3 ס 6 $ )-גדוד פךשים, טוךמית׳ 
טוךמה׳ אפקךרין 

עפאכע (סתססגןס)—פךק, זמן, ועקופה, דויר 
עפאלעטען (צ. 16116 מ 3 ק 6 )-?תפיות (כונפה) 
עפאם ( 08 (ן 6 )-עליל?ה, שיר עלילד״ אפיוס, שיר 
גבויךים 

עפוש = שלעכטער ריח, שטאנק 
ם׳שטינקט אן עפוש—ריח ךע׳ פריח פגר 
עפיגראם ( 16 מ 1 מ 3 ?£מן 6 ) —אפיגךמה, מכתם 
עפידעמיע ( 116 מ 16 ) 1 <ן 6 )—מגפה, ךבר> מכת 
מדינה 

: * ־ו 

עפידעמיש — ז?ל מגפה, ־ךבר 
עפיזאד ( 16 ) £0 מץ 6 ) — אפיזוןה 
עפילאג (£ס 11 ק 6 ) — אפילויג, םוף> אחרית דבר> 
הפטךה, חתימה, נעילה 

עפילעפטיק—חולה נופל, נכפה 
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עק 


עפילעפםיע ( 816 ק 116 ק 6 ) חלי-נפילד׳ 
עפיסקאפ — פישויף, אפי?קו'פ 
עפיר = עטהער 
עםנונג=עםעגונג 
עםגען = עפעגען 
עפ ^ל (נ> 61 ן ק ^)— תפוח 
עפעל־בוים—עץ תפוח, תפוח 
עפעל״קו-געל —כדור תפוווים, פשטיךת תפוחים 
דאם עםעלע םאלט ניט װײט םוג׳ם בוימעלע — 
הולך הוזבל אחךי הןלי, פאןה בתה 
עפעל-קװאם — מי תפוחים פבושים, קבס־תפוחים 
עםענוגג —פתח, פתח, חלר, פה 
עםעגטליך (ו 1 ג> 111 ס 61 £ 6 ) — גלוי, ידוע, פוןבי, 
ברבים 

ת״פ-בפומבי, בפךך,ס;ה. קבל עם, פומבױת 

עפעגטליכקייט —פו?זבי׳ ?!?!?דה 
עםענטליכע טײגונג — ךעת הקןהל, הצבור 

עפעגען (ג. מ^ס) —פתח, פ£יה, פער, פקח 
עטיצען די אויגען—פקח, גלה ?י?י 
ם׳האט זיך מיר געעפעגט א נײע װעלט— עולם 
חןש נגלה לפני 

די״ אןיגען האבען זיך טיר געעפענט — נפקחי 
עיגי 

זיך—הפתח, הבקע 

עפעס (ג. — דבר, ךבר, מה, ןאום, 

ןאומה, מעט, מה שהוא, משהו, ןלום, מידי 
גיב מיר עפעם געלט—תן לי בסף מעט 
גיב טיר עםעם א בוך —תן לי איןה ס?ר 
אבי עפיעם װיינט ער—מכל ךבר מה הוא 
בוכה 

װאם איז עפעם דא צו עםען?—מה ייש מאום 
לאכל 

װאם איז דאם עםעםן— מה הדבר הזה • 

האםט עפעס ז — היש לך ךבר מה ? ןאומד״ 

מילי׳ פלוםז 

ם׳איז עפעם גאלד—מעין זהב הוא 
האםט צו מיר עפעםז—יש לך עלי פלוםז 
דבר? 

־ד ז 

עפעם־אגדערש —ךבר אהר 
דאם איז עפעם אנדערשז—זהו ןבר אחר< 


א רופא איז עפעם אנדערש און א חזקטאר 
עםעם אנדערש—רויפא לחוד ודוקסזיר לחוד 
עפעקט ( 1 > 61 ״ ש ) —רשם׳ פעולה, הפעלה 
ם׳האט נעםאכט אן עםעקט—עןה רשם 
עץ הדעת — העץ שבנן העדן, אדו האונל מםנו 
ונפקחו ע־נױ לדעת טוב ורע. ונהשאלה על 
ההשכלה 

ער האט פארזוכט פונ׳ם ע*ן הדעת-טעם 
מפךי ההיךכלה 
עצה=ראט 

איך קאן זיך קײן עצה נ־ט נעבען—אויבד 
עצוית אנכי 

גיבען אן ז עצה — ןעץ את־, נתן עצה ל־, השא 
עצה ל״ 

עצה טובה =גוטער ראט 
עצה׳ן —ןעץ את־, יעץ, עוץ, נתן עצה 
זיך —ל׳הןעץ, הועץ, טכס עצי׳ 
עץ־חיים — הגלילים שקלף ספר התורה ננלל עריהפ 
עצל = םוילער, אפנעלאזטער 
עק ( נ . 5 ״ 1 ס £)- םרף, קץ, קצר״ תפלית, גמד; 
ראש, זנב 

אין עק^שטאט—בקצה העיר 

װאו די װעלט האט אן עק — בכל קצוי ?.לז׳ 

בכל אפסי תבל 

מע קען ניט דערנעהן קײן עק אי א?סר 
להגיע לידי סויף, ליך גמר, לתפלית ןבי 
אהן אן עק— לאין סריף, לאין קץי< אין ?? 1 ?י 
א שטעקען ה^ט צװיי עקען — למקל קזני 
ףאשים 

דער םערד טאכט מיט׳ן עק—הסום ןנםנף ב ן? נו 
ער ק ע ן א קאץ קײן עק ניט םארבינדען—לא 

ןצלח לכל ._ ״ 

לאן דאם נעהמען אן עק—סויף ךבר; שים קז 

לךבדנ 

אןן אן עקן—וחסל 

מ ע ז אל אויםפאהרען א י ע ?ק ען װעלט - עבײ 

בכל קצױ איז ײ״י 

ער איז־ בײ ם ' עק-הוא גוע, הוא גמײ׳ * 

הײ נ ט געה דערנעה אן עקן-ועמה צא והג?] 

ליך תכליתז 


עקאנאם 
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עקספעדיציע 


םאבען אן עק — שים קץ ל״, הבא ליך גמר 
אהן אן עק טענשען—אנשים לאין מקפר 
נא דיר אם דײנם און אן עק —הא לן את 
שלך וחסל 

אן' עק״זןןל סזם האבען — קץ לךברנ 
ם׳ה^ט נאר קײן עק ניט — אין לךבר סויף 
פ׳איז עק װעלטן-קץ בא 1 
םון אײן עק װעלט צום אנדערן— ממןךח שןש 
עד מבואו', מקצה השמלם עד קצה השמלם 
טע דארף שטרעקען נאך רי עקען — אין לעבר 
גבול ןצלת 

עקאנאם (סתוס״סס^)—אקלנום, סוכן 
עק^נאמיםט—חכם ?לכלה, חסכן, ?לפלאי 
עקאנאטיע—אקונומןה, חסכון; כלכלה׳ 
כלכלאות, תוךת הכלכלה 
עקאנאטיש—בחםכוין, אקונומי׳ כלכלי 
עקאנאטישע לאנע —המצב הכלכלי 
עקבויר = ענבער (ג. זסמתספ)— מקךח 
עקבוירען=עקנערען—קיח, ךצע, נקב, בךז 
עקדה = בינדוננ 

םיהרען צו דער עקדה— הקךב את- 

עקדיש (נ. 6661186 !£)-עקךב 
עקןץ =שטריך 

אםילו קײן עקוץ ניט פארםעהלט— לא החסיר 
אף פקוצו ז?ל ױד 

עקװאטער (מ״^מ״^)—קו המשוה, השוה׳ 
אקבטור 

עקזאמינאטאר—בוחן 

עקזאמען ( 0 x 30160 )—בחינה, מבחן, נסיון, 
אבחנה 

האיטען עקזאטען—עמד על הנזבוזן, למבחן, 
לבחינד׳ 

אוייםהאלטען עקזאמען-עמד במבחן, בבחינה 
עקזאמינירען — בתן, נסה את־, העמדעל המבחן 
עקזאקט ( 6X301 )—ןךק, בךױק, דלקן 
עקזאקטקײט — ךוק, ךקנות 
עקזיסטירען —היה, המצא, התקים 

ם׳עקזימטירט גיט—אינו בןציאות, לא יש 
א זאך װאש עקזיסטירט נאך ניט—דבר שלא 
בא עוד לעולם 

ז • ז 


עקזיםטענץ ( 6 . )ח 0 . ) 3 | ^ 6 )—קױם׳ הױד״ ןציאות, 
ןשות 

עקזעמא ( 3 מז 6026 )—גךב, אקזמח 
עקזעמפלאר ( 6 ז ; ג! 1 קמ 61 ^ 6 )-אכסמפלר׳ ך׳עיןק׳ 
העתקה 

עקזעקוטיװע (©■׳^!!סס^סכס)—ועד הפעל, 
אפםקוטיבה 

עקזעקוציע ( 6 X 60111 , 1011 ) נגישה, בל?י ת 
עקיג— בעל קצװית, ־זױות 
דרײעקיג—בעל שלש קצװית, זויות 
עקיפאזש ( 6 § 3 נ[ 1 סן> 6 ) — מךכבה; אנשי הפפינה׳ 
איקפג׳ 

עקלען"( ג . מ 61 ן 61 ) — הןגש בחילד״ אחז געל 
ןפש את־ 

ם׳עקעלט — מבחיל, מעויךר געל (נפש) 
ס׳עקעלט מיך— מביאני ליך געל נפש, חש 
אני געל נפש, בחילה 
עקםטאז ( 38 6 ,)^ 6 )-התפעלות, התלהבות 
בטול היש, התפשטותי הגשמױת 
עקםטעין ( 6x16106 )—חיצוני 
עקסטרא ( 3 מ 1 ^ 6 ) — בלחוד, מיחד, בכונד׳ 
עקםטרא שליח—שלייח מלחד" 
עקסטראקט (^נסמ^—תמצית, תמציץ 
עקםטרעם ( 6016 ^ 6x )—קיצוני 
צװײ עקםטרעמען — שני הפפים 
עקםיםטירען=עקזיםטירען 
עקםידענט = אקםידענט 

עקםפארט (!מס<ן^ 6 ) - הויצאד״ לציאה, אקפפויךס 
עקםפארטירען-הויצא 
עקםפלאדירען-התפיוצץ 
עקספלאזיאן ( 1081011 ^ 6 x )—נפץ, התפוןצות 
עקםפלאזיװ—מךפויצץ 
עקםפלואטאטאר — מנצל, מלציא תויעלת מ־ 
עקםפלואטאציע ( 101131100 ^ 6 x ) — נצול, נצילה, 
אפספלואטצלה 

עקסיפלואטירען-נצל, הויצא תועלת מ־ 
עקםפעדיטאר—משלח, ?קיד המישלח, 
אכספךטור 

עקםפעדיציע ( 6411100 ^ 6 x )—משלחח, מעילויח, 
מלאכות 
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עינעו 


עקםפעדירען-שלח, שלח 
עקםפערט (^ז^ין^ס) מקחה, בקי׳ 
עקפפערטיזע—?ןבינות 
עקםפערימענט—נסױין, ?בחן, בחינד׳ 
עקםפערימענטאל - נםיזיני 
עקסעלענץ ( 6X061161166 ) - הויד׳ ריום מעלתוי ׳ 5 ל 
עקםפרעם—מיחד 
עקםפראפריאציאן—ה?קעת נכסים 
עקעל (ג- 61 > £1 ) — געל נפש׳ בחילה, חלשות, 
ןךא, שקץ, תויעבה 
עקעל <ק."מן עק) — זנב קטן 
בדפום—מלקט, מסךךת 
עקעלדיג — מעויךר בחילה, געל, מבחיל 
עקעכיג=עקיג 
עקעלהאפט =עקעלדיג 

עקעלן = עקלען 

עקען—גמר׳ כלה, הקזלם, התס 
ער עיקט שוין—הוא גוע, קרוב לקצו 
איך האב טיט איהם געעקט אז—גמךתי עמיי 

?י־ 

זיך — הגמר 

מיט טיר עקט זיך די װעלט— אני ואפסי עוד 
ם׳עקט זיך איהם דאש לעבען—־סןיו כלים 

עקר = הויפט-זאך 

כופר בעקר—גאט לײקענער 
עקף זײן = עוקר זײן-ברח, נוס 
עקרת הכית=באלעבוםטע 
עק־שטײן—אבן פנה 
עקשן= אײנגעשפארטער 

אן עקשן איז ערגער װי א טשומד— קשה <יף׳ 

עקשן ?ןשד, ממשמד. 
עקשג׳ען זיך-הקשה עךפוי 
עקשגות = אײנגעשפארטקײט 

ם׳געהט אין אן עקשנות — הךבר תלוי 
בעקשנות 

ער (ג. ז 6 )-הוא 
ער— זכר 

א ער״ און א זי — זכר וןקבד״ אייש ואשתו 
ערא ( 6 ס 6 ) - הקופה; ספיךה׳ תאךיך 


עראטיק—עגבים, עגבות, חשק 
עראטיש—זנגבי 
עראטישע לידער— שיךי עגבים 
עראינערונג—זכר, ןפרלן, ?זכךת 
עראינערן (ג. תת 6 ממ 1 ק 6 ) — הזכר 
זיך— זכר, הזכר 

עראפלאן ( 6 ח 13 ק 0 ק 3 6 ) —אןירון, אוירזיפלן, ססוס 
ערב=אװענט, אבענד 

ערב שבת, ערב ױ״ט — הױם עבעובו בא 
השבת או הױ״ט 
ערב התוגה—קןרוב לחג הןזתוגה 
ערב פםה — בפרוס הפסח 
ערב=גאראנט״רער, זשיראנט 
ערב זײן — עלב בעד, ל־ 

װער קען טיר ערב זײןז—מי הוא לידי לתקע 

ערבות=גאי־אנטיע 
ערב־רב = געטיש 
ערבארמוגג— ךחמים׳ חנינה 
ערבארטליך-מלא חניני׳ 
ערבארטען ( ג . מ^מקמפזס) — חוס׳ ךחס, חמל 
ערביטערונג—כעס, קצף, מךירות, התממזרות 
ערביטערן (ג. מק^זגפקס) — מרר׳ הקנא׳ הקצף 
את־ 

ערבליכקײט—תויךשה 
ערבלוקען (ג . 611 ;) 1 ס 11 ( 1 ז 6 )—ךאה פתאם 
ערבען (ג . מ 6 נ 1 ז 6 ) —ןרש, נחל 
ערבשאפט—לרושה, מוךשה, גחלה 
ערגיץ (ג. 1 ות 6 ״ ז ן)—באחד הסקומות׳ באיזד 
מקום 

פון ערגיץ— אי מןה 
ערגייץ װאו—אי־שם, אי בזה 
ץרניץ דארט—אי שם 
ערניץ אנדערש— במקוים אחר 
ם׳טויג אין ערגיץ ניט—לא לצלח לכל, לשום 
דבד 

אין ערגעץ גיט—בכל מקום לא, לא אנהןא׳״ 

בשום מקום 

ערגםט —היויתר ךע, גרוע ביויתר, זבײית 
אויפ׳ן ערגםטען פאל—באפן היותר גרוע 

ערגער (נ. ק 6 ״קמ)-רע ?׳־׳ ?ײ? ?׳'׳ ? חות •' 


ערגערליר 


- 431 — 


ערװײטערן 


ערנער פון ערנער קאן שױן ניט זײן-אין ךע 
מהיויתר ךע 

ערגערליך—מ?עים, ?וצער 
ערגערן—ד,?עס, צער 
זיך— הצטער, כעס- דאב לבו' 
ערגערניש — כעם, צער, מךת רוח, תרעומה 
ערד (נ. 16 > ת ן ) — אךץ, אדמד״ קךקע; עפר 
ער איז ניט װערטי װאס די ערד טראגט איהם— 
איננו שןה כי תשא אותו האךץ 
איך האנ איהם אין דר׳ערד—שוכן עפר הוא 
לי, לא איךא מ^נױ 

לעגען עטיצען אין י דר׳ערד-הוךד שאול את- 
ער ליגט טיף אין דרערד—מוטל במעמקי 
אךמה 

נעהן הארט בײ דרערד-הזהר, היה מתון 
במזנשיו, כלכל במשפט עױנױ 
ם׳טוינ אין'דרערר—״לא י?לח למאומה 
ניטא אויף דער ערר זײן נלייכעןי■—אין על 
עפר משלו 

ער איז ישװארץ װי די ערד— חשף משחור 
תארו, פנױ קבצו פארור 
גאלדענע ערד - עפרות זהב 
מיט׳ן קאפ אין דרערד—לאבדון 
צודעקן טיט ערד-כסו; בעפר 
באקוטען אונטער דרערד— מצא בעמקי שאול 
אויפנעװאקםען װי פון דער ערד— כמו מארץ 
צמח 

כאפען די ערד-גמא ארץ, לחך עפר, 
השתחוה אךצה, נ&ל אפים אךצה 
װ$ם די ערד דעקט צו מוז םארגעסען װערען — 
המת לשכח מלב 

די םחורה לינט אין דרערד- הםחורה נתונה 
בארץ ־־ ׳ 1 ״ 

ערד־ארבײט- עבויךת אןמה, אכרות, פלחה 
ערדארבײטער—עובד אךמה, חקלאה, פלח 
ערד־באשרײבונג-ןיאוגךפיד״ כתיבת הארץ 
ערד־גראבןןר-חופר אךמה׳ 
ערדיג— מלא עםר 
ערד׳ן = ערדערן 
ערדער׳ן—של אדמה 
ערדער׳ן טעפיל — סיר־חרש 

י• ד 


ערד־טריטעגיש—ךחק, וזמוין ךב, מבוסה 
ערדיש—אךצי, ךומךי, גץזמי 
ערדישקייט—אךצױת 
ערד־ציטערגיש—ךעיךת-אךץ, זועד״ ךעש 
ערדענע כלים—?לי חךס 
ערד־קוגעל-כדור האךץ 
ערד־קרײז-חוג האךץ 

ערהאבען (ג. מס&מ&ק^ — נזנלה, נשא,נשגב, ךם 
ערהאבענהײט—התנקואות, רוממות 
ערהאלטונג - קבלה 

ערהאלטען = דערהאלג־ען (ג. מ 116 מ 11 ק 6 )-קןל, 
השג ׳ 

דײן בריף האב איך ערהאלטען —מכתבך קבלתי 
הגיעני 

בײם לעבען—קלם נפש 
אײער געלט האב איך ערהאלטען — כספכם בא 
אלי 

ערהויבונג— התנץואות׳ התרוממות 

ערהויבען (ג. מ 6 נ 11 6 1 ק 6 )—גךל, רומם, נשא, 
העלה 

ערהויכען (ג. מ 116 ס 11 ק 6 )—נשא׳ רומם, הךם עלה 
ערהיצען (ג. מ 111126 ק 6 ) — חמם, לחם 
ערוב = םארמישונג —ערוב 
לענען אן ערוב —הנח ערוב 
ערןב תבשילין — געקעכץ־פארטישונג (אם ױ״ט 
חל בערב שבת מנינין שני תבשילין מערב ױ״ט 
לשם שבת, נמצא שסעודת שבה הוכנה עוד 
מערב יו״ט ולא נראה כטבשל מױ״ט לשבת) 

ערװאכען (ג. מ^סמ׳ײזס)—הקץ, עור, העור, 
הונע 1 רר משנתו 

דאס ערװאכען — לקיצה, התעויררות, תעורד״ 

אתערותא ! ז 

11 - ■ 1 

ערװאקםען (ג. ת 1186 ס 3 ?זק 6 )—גדל, בגר 
ערװארטונג —המתנה, צפיה 

:זז * •ז 

עױוארטען (ג. מ 16 קמזײק 6 ) — המתן, חכה, יחל, 
צפה ל- '״ י 

ערװארמען (נ. ת 6 תזק 3 ^ז 6 )—החם, חמם 
ערװײטערונג -הךחקה, הךחה׳ ״הסךה׳" 

ערווײטערען (ג. מז 6 116 זזזק 6 ) — הרחק, הדח׳ הסר 
זיך— הוזךחק, סור מ־ י ״י' י״ 
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עופינדע; 


ערװעגען ז יך (נ _ מ 6 , @ 3 זײז 6 )—העז׳ עוב לבוי׳ 

י׳יז 

עװועהאגג-בחיךה 

ערװעהלען ן נ< תס[ו 1 ת״ז 0 ) — ביזר ב־, ברר את 

עװיועהלער—בוילר׳ בייחי 
ערװעקען 011 ^ ס 6 ^. 61 ) — הער׳ עורר את 

ערװערבוגג—קױן׳ 1 ר,ש 
ערװערבען (ג. תס&זס^ז^)—ךצש׳ דדןג, לןנה 
(שם> — ךכישה׳ ?ןױה 
ערװערגען = דערװארגען 
עחאץ—תחליף׳ במקום, ןמל 
ערטליך —מקלמי (ארט) 
ערטערװײז — במקלמות שלנים 
ערטרעגליך —שאפשר ל?בל 
עריגגעל=אויערריגנעל 
ערי־מקלט —צופלוכטם־ערטער, ־שטעדט 
ם׳איז דארטען אן ערי מקלט—שם אםפת 
אנשים שלנים 

ערך^= שאצונג, אומגעפעהר 
'י אן ערך פון צעהן טענשען-עשךה אנשים בעךך 
אין ערך-בעךך׳ בקרוב 
אין דעם ערך — כשעור הזה 
אהן אן ערך—באין שעור 
ערך המשולש = רעגעל־דע־טרי׳ דװי־זאץ 
ערל = נױ, אומכאשניטענער 
ערל׳טע=גוךה׳ עילית 
ערלויבעגיש —ךשיון׳ הךשאה, ךשות׳ י׳בשי׳ 
התר 

ערלויבען (ג. מס&טסןז^)—הךשה, התר, נתן 
ךשות ל־ 

ם׳אין ערלויבט — מתר 
ניט ערלויבט — אסור 
זיך — הךשה לעצמל׳ נטל ךשות לעצמל 

עןלײ—מין 

אײן ערליי — ממין אחד, דלמה זה לזה 
צװייערלײ מאםען —איפה ןאיפד׳ 
הונדערט ערלײ— מאה מיגים 
טויזענד ערלײ — אלפי מינים 
ערלײכטעװגג—זזלןלה׳ קולר״ קלה, הנחה׳ .ךוח׳ 
הרוחה 

ז־ ־י 


ערלײכטערען (ג. תק 6 ( 1 (י 1611 ח 6 ) ךיןןל ?* 
עךמארתגג-הךג׳ קטל׳ ךצח, ךציחה 
ערמ^רדעטער— גךצח׳ חלל 

ערמארדען (ג. מ 1 6 >־ 1 סמזח 6 )—המת׳ קטל, רצח 
ערטה=כיטראפט, ליסט 
ערמויטיװגג-חזוק׳ אמוץ 
ערמוטיגען (נ 611 ^( 111,1 ,ח 6 )—היי״ לי^ ב 1 ? ש ׳ 

אמץ׳ חזלו ל ב 
זיך — התעודד, התהזק 
ערמונטעךען ן נ _ ת . 61 [ת 111 תק 6 )—עוידד׳ ל? ב 
נפש׳ ע 1 ךר רוח׳ סיה 
זיך — התעוידד 
ערמעגליכען ן נ> ת 6 ן} 1 6 [״ 5 ת , ז 6 )-עשה לאפ־י 

אפשר 

־־ : •* 

ערנײערען (ג. 611 ת 6116 מ ז 6 )— חו ש 
זיך-התחךש׳ החלף כח׳ שוב לתחיה 

ערנידערו-גיג —קשפלה, זלזול, עלנוין 
ערגידעריגען (ג. ת 6 ? 1 יו 1 ס 11 6 , ז 6 )-השפלי!לז.ל׳ 

ך,קל ב־ 

ערגםט (ג. ;( 8 תז 6 ) ךציני׳ ? 5 ד ר אש 
<שם) — כבד ראש׳ רצינות 
א ערנםיט ווארט — דבר ךציני׳ נ? בד 
די זאך איז ערגםט-הךבר נכבד׳ ןש ממש 

בךבי 

איך מײן דאם ערנפט — אני אוימר זאת 
בךצינות, בלי לצנות 
ערנםטקײט_כבד ראש, ךצינות 
ערגעהװנג —פךנסה׳ פלכלה, מזוינות 
ערגעהרען ן נ> ת 6 ז 1 [,; תז 6 ) — כלכל׳ פךנס־ זון 
זיך —התפךנס 

ערפאהרו־גג-נפױין 
ערםאהרען(ג. 60 ח 1 ( 3 (ח 6 ) —ל׳{ל ע 
ערםאהרענעך—בעל נסימ׳ ?^ ה ׳ * קי ״״י י 
ערפאלג (ג. ^ 1 סץ<£) ?׳?להה׳ ת ׳י 

פרי 

האבען — הצלח, עשה ךזיל, ךאה נךכי״ ?ל 
בעמלי' 

ערפאלגךױך-צלח, שעלי׳ י? ה 

־'' ית ׳ 1 ר'דמצא חיע 

ערפיגדען (ג. ת 16 )חתח 6 ) — 5 ל ד ״ -■■■ 


ערםיגדער 
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ערםיגדער—מ?וציא, אגי־ 
ערצבישאף (נ. זס^ס^^ש) — ראש הבהנים, 
ארכי־סגמון 

ערציהונג - גדול, חנוך, תךבות 
ערציהען (נ . ת 6 ן 7 ,1 6 1 ז 6 )-גךל׳ ךןנןל׳ סנך׳ אמן׳ 
ךבה 

ערציהען זיך-התגךל׳ התחנך 
ערציהער — אוימן, מךריך, מויךה, פךגוג, מסנך 
ערציחערין —אומנת׳ מוךד״ מךריכה, פךגו^ה 
ערצעהלונג—םפור, מ׳נשה 
ערצעהלען (נ. ת 6 ש 73 ז 6 ) —ספר, הגד 
ערצהערצאג - אןבי־דוכס 
ערצען.= איהרצען 
ערקלערונג-באור, פרוש, פתרון 
ערקלערען(נ. מ 6 ע 1 א ז 6 ו -באר, פךש, פתר 
קריג —קרא מלחמה על־, הכךז מלחמה על־ 

זיך אין^ליבע— הבע, הװע, גלה אךבתו ל- 
ערקענונג-סנךה 

ערקענען (ג. ת 6 ממ 6 ן 1 ז 6 )— הכר; ךי? 
עררניכען (נ. ת 11 6 ס( 6 זז 6 ) — הז^ג את-׳ סגע ל־ 
ערשט (נ. 8 1 ז 6 )-ךאשון, קמא; זה עתה׳ אך זה 
אט דא ניט ערשט-זה עתה׳ אךי זה ז 
ערשט ניט לאננ — זה מקןרריב 
ערשט דענםטאלו-ךק אזו או־אזז 
ערשט הײנט װײם איך ו—עתד\ ידעתי 
ערשט נעבטען—זה תמול 
ערשט םיער װאנען —ךק אךבזןה שבועות 
ער איז ערשט סז יאהר אלטי-הוא״רק בן עשר 
שנים 

ער װיל זײן דער ערשטער—הוא חםץ להיות 
הראשון, הראש 

איך װעל געהן ערשט —אני אלך ראש 1 נה, 
ךאש 1 ן י י 

דער ערשטער אין חכטה, אין תורה _ אב 
בחכמה׳ בתוךה 

צו אלער ערשט = צום אלעם ערשטען 
צום אלעם ןןרשטען — ראשית בל׳ לךאשונה 


צום ערשטען—בךאשונה, בתחלה 
די ערשטעי טעג פםח—ךרמים הךאשונים של 
פסח 

איך צאהל דעם ערשטען—אני ?ושלם ביום 
ךאשון ל 0 ךש 

אין ערשטען— באחד ל 0 ןש 
ערשטגעבארעגעך-בכויר (בכיךד׳) 
ערשטגעבורט—בכוךה 
ערשטוינונג—השתוממות, ךמןה, תמהון 
ערשטוינט—נבהל ומשתומם, משתומם, תמה, 
משתאה 

װערען = ערשטוינען 

ערשטוינען ( ג . ת 6 תת 8 1 3 ז 6 ) — השתיומם׳ השתאה׳ 
תמה׳ הבהל והשתוימם 
ערשטלינג —בכור 
נעװינערין — מבכיךה 

ערשטענם—ךאשית׳ בראשונה, לךאשונה 
ערשטער—ךאשון׳ קמא׳ אב 
דער ערשטער םון אלע װאם שםילען פידעל און 
הארפע — אבי כל תויפש פנור ועוגב 
הײנט איז דערייערשטער—ךױיםי ױים ךאשון 
ל 0 ךש 

ערשײנונג— הופעה׳ תופעה׳ הוצאה לאור; 
מךאה מחזה 

ערשײגען (ג. מ 6 מ 11 6 1 ס 8 ז 6 )-הויפע; יצא לאור 
עשאפאט-גךדום 
עשו = גוי, עךל, עשו 

רויט און שטארק װי אן עשו—אלם וחסן כעשו 
עשוה בטבת—יום צום לזכר החרפן 
עשרות—עשר, הצלחה 
ם׳איז אן עשרות:—אך עשר הוא! ־ךכוש! 
עשרת הדברות-צעהן געבאט 
עשרת השבטים—שבטי ישראל׳ חוץ טשבט 
יהודה ובניטין׳ שגלו בנלות נבוכדנאצר ולא 
נודע אנה נאו 

עשרת ימי תשובה—עשרת הימים שטר״ה עד 
ױכ״פ 
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פ —האות השבע עשרה טהא״ב העברי והיהײי♦ 
במםםר ערכה שמונים = 80 
פא—שם האות ״פ״ 
קרומע פא—פא ?פופד׳ 
לאננע פא— פא פשוטר״ ישרה 
שטעלען צװײ פא׳ען (ר״ת של ״םאר פאלען״) 

— הת;אש מ־ 
םאבעל ( 16 נ £ 3 1 ) - מישל 

פאבעלהאפט-של משל, אגדתי, מגזם; פלאיפ׳ 
נפלא 

םאבריטשנע—של בית ןזרשת, פברילואי 
םאבריצירען—עשה- חלש, פברק 
פאבריק—בית סרשת- פברילןה 
םאבריקאנט—בעל בית חלשת- חךשן, פברילוז 
םאבריקאציע—חרז?ת, תעשןה, תסרשת, 
פבריקציה 

פאגאדע (ר. תמסתסת)—מזג אויר- אורון 
םאנאט (,),*ס^) - חליל גדויל, פגוט 
פאגאגע = פאהאנע 

פאגראם (ר. ,ןןגסקמסמ) — פךעות, פיונריום 
פאגראמירען—עשה פךעוית 
פאגראטשטשיק — עושה פךעוית 
פאדאבױ^ ן ר _ מ 1 < 1 מ 6 סזןס 0 )—דומה ל 
םאדאגרע (סז^סק) — פודגךה- גוטה (מין 
1 מחלת הרגל) 

פאדאט=פאדאטעק — מס, מ?ס, מנדה 
פאדאנע (ר. מ 1 ,ו 11 א 3 ממסת) — נהיז 
פאדאפאלנע סן^ס^סק)— אמיץ לב- עולב 
1 לבוי 


פאדאפאלנעקײט-אמץ 
פאדבאקאם (ר. ,ן^סתססגסח)—;ךו על מתנױ 
פאדװאינע (י. מע״&ספמסת)—פפיל 
*פאדװאיגע פענםמער — חלונוית ןפולים 

פאדוואל (ר. .!ימתסמסת) מןהף 
פאדװאלניע—פלןיד המךתף <של י״שו-מרתפי 
פאדװאלינע (ר. סתמת&פמסת)—קוךת־ןסוד׳ ןסוד 
פאדזיאקע = פאדיאקע 
פאדיאקע (ר. סוממסת) תוךה, ךשואות חן 
םאדטיאזשקע=שלײקע 
פאדושגע (ר. 18 תתש ז גגסת) — ?? 1 ' ?ל^ ת 
פאדלאג (ר. ,ןזס^מסת)—זייו 
פאדלאגע (פ. ת&סגוןסק) רצפה׳ מך?? ת 
פאדלאםט (ר. תזססתמסת) ז?ל ת 
פאדלינ = װעדליג ( פ . ^ 1 ) 0 ק)-על פי, ?פי 
פאדלעץ (ר. -דתס^ך-סת) — נבל׳ עול, בל!?ל 

פאךלע—ןנבל׳ ??? 1 ל ה י' 
1 א #אדלער מענש—נבל, נקלה 


פאהרען (ג. מ 6 ז ב 3 1 ן) — נסע בעגלה 
1 אויף ניט נעהן און ניט פאהרען זאל ממו יו 1 
חרטה ניט האבען— לעולם לא תתחךט על 
אשר לא הלןת או לא נס?ת 
אז טע פאהרט אים שבת זיצט מען אינ■ < .,א 
כען אין דער הײם — הבוסע בשבת ןשב ביר 


החול בביתו 

פאהר געזונט ן—ךךך ?לחה, לן לשלים 
פאןןאלי ( פ> 11 ס ^ 0 ק)-לאט- אט, בקתי-ות 

פאןןאלינקע — לאט קאד, מתון, מתון 
פאוואריט 1 זס ^)—אהוב׳ חביב 


םאװטערנע 
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פאהיבעל 


פאװטערנע (ם. ץמז 16 ״סק ) — ת?ף אחרי, בזו 
הרגע, עד מהרה 

־דד - - ן ••־ך 

פאװיאלעט — נבל, כמוש 
פאוויאלעט ווערען (ר. לצמגנמססמ)—נבל, פמש 
פאװידלע ( פ . 10 ^ 1 ^ 0 ^)—עסים שןיפים, ךיבה 
י של שזיפים, מךקחת שזיפים 
פאװיליאן (״סשע^ק)—פפיליון, אפךן, שפריר׳ 
ביתן- ױלון, מםך 
פאוװלע — בגךי חתונה 
פאוױעםטקע (ר. תתזס 6 ׳םסת)—הוךעה, פתךה 
ךהזמנה- הזמנה לךין 
פאװע" ר . 0463 )—טוס (נ. טוםת) 
פאװעטיגע (ר. ת״זת״גתתן-קורי עכביש 
פאװער = פױער (נ. זסתג 8 ) —אכר- י 1 גב 
פאװער ( צ . ז 611 זץ 13 )—עניבה- לולאה 
פאװעראיען (ר. ,!זמ^פסת) — בהן- ביק, בקר 
פאװערענע—מוך׳?ה, בא כח 

םריםיאזשנע פאװערעגע —עו.רך דין משבע 
םאז (ס 8 5 ן 1 ק)-מצב, ךךגה, וזליפה 
םאזאן( 18830 )—פקייון 
פאזאמענט ( 1 תסתז 0 83 ק) —פיף, פיפה (רקיטת 
םתילי זחב, כסף) 

פאזוואליען (ר. ,ז 7 ממספ 3 סת)—הרשה, התר 
זיך—הךשה לעצמו 

פאזיך (ר. 3 ^ 33 ״ )—חיק׳ ו)ב- בית שחי 
פאזןכע=פאזזך 

ער האט א בײזע פאזוכע אויף— טינה בלב 1 על 
פאזיטנע (=דעפאזיט)-שערות כסף״ ־מעוית 
פאזיטיװ (! 1 ) 0 51 ק)—פוןיטיבי, חױבי 
ה״פ—בחױב 

פאזים = סאז 

פאזיציע (מסזזג^סק)—מצב, מעמד, עמדה, 
םװיצןה 

םארנעהטען א פאזיציע — כבש, תפס עמדה 
םאזירען— הצב, העמד הגוף- פזה 
פאזע (ס 0 8 ק)-מצב הגוף, פ 1 זה 
פאזעכע=פאזוכע 
פאדלעקײט-נבלה, תויעבה 
פאדטיאטקע (ר. סתיפשןסמ) — גלךה 


פאדםידימע (ר. תעתתמ^סמסךז) עיומר לדין׳ 

נשפט, נאשם 

פאדעם (נ.—חוט, חוטים, פתיל 
1 ןואם א פאדעם איז װערט—מחוט ועד שרוך 
נעל, פחוית משוה פרוטה 

- ז • ־ד••• : ־ד 

פארעפאלנע = פאדאפאלנע 
פאדעטדיג—של חוט, ־חוטים 
פאדען — הלך וש 1 ב, הןתובב 
פאדערבלאט—שער <של םםר) 
פאדערגרונט—שוךה ןאשוינה <של בימה) 
פאדעריג—טוב 

1 ניט אזוי פאדערינ—אינוי טויב בױיתר 
םאדערונג—ךךישה, תביעה 
פאדער־חלק— החלק הלןדום, הקךמי 
פאדערטײל = פאדער-הלק 
םאדער-טיר=פעדערשטע טיר — ןתח קןדום, ־הכבויד 
פאדערען(ג. תתס^מס})—ךרש, תבע 
פאדעשװע (פ, סמי^^ס^סק) — סולךה, כף נעל, 
מעמיד, גלךה 

פאדפאלקאװניק —משנה שר הגדוד 
פאדפארע (ר. תנןסממסת)—מעיען׳ ועמיכה 
פאדקאװע (ר. תתסאתסת^-פעם ברזל, פרםת 
בךזל 

פאדקלאדקע (ר• גאמתתזזמסת)— בטנד׳ 
פאדראבנע (ר. סמססננמסת)—קפךט; בפךטות, 
בפרוטרוט 

פאדריאד (ר. ,ןמתנןמסת)—לןבלנות 
פאדריאטשיק— לןבלן 
פאדריװ (ר. ,נתזתנןמסח) — נזק, הסגה גבול 
פאדשיװקע=פאדקלאדקע 
פאה=לאק 

ס-ליגט טיר ניט אפילו אין דער ליגקער פאה — 
אינ 1 מעױן אותי כלום 
שװערען בײ בארד און פאות — השבע בזלןנו 
ובפאותױ 

: '• ־ר 

פאהאטש (פ. 11802 תק)—לילית 
פאהאנע (ר. | 11 < 1 ת 3 ־ 1 סת)—קשלןץ, נתעב 

פאהיבעל (ר. ־זתס^ממסמ)—אבךן, אבדן- שמד, 
כליה י ז 

: ־ד־ד 
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פאנמ 


םאך ׳ ן ן ג- 6 ^ 3 ?!) ךנל׳ נס 
1 פול דער נרויםער םאהן מןחס גדול 
טיט פאהנען באםוצען—קשט בךגלים׳ הךגל 

פאהר-נסיעד׳ 
*גיבען א פאהר— קום ןנםע 

פאהרמאן — בעל־עגלה׳ נהג 

פאזש (צ. 6 ז§ 8 ק)~- ?ר , ״ .״״ 

פאזשאר (ר. ,ןנן^אןסת)—׳|י? ד ״ ד״לו ״ ;••ז׳ 
פאזשארנע —וםכבים; מקלם הנ*כבים 
פאזשיװען זיך (ר. מסתזמפמזמסת)—ךכש לי׳ ן 
1 הךוח ךי צךפוי 

פאטאגראף—צלם, צלמן״ פלטרגרף . 
פאטאגראפיע (ס^כןסז^סזסחק)—פוטויגךפיה׳ 
*צלום 

—אטעליע—צלמגיד׳ 

פאטאגראפירען—צלם 

1 ךאם — צלום 
ןייך— הצטלם 

פאטאגראפיש— ׳?ל צלום, צלמני׳ פויטיוגךפ' 
*פאטאגראפישע קארטע—וזמונת צלום 
פאטאלאגיע—תזיךת התחלואים. המחלות׳ 
פטולוגיה 

פאטאמםטװע (ר. סת^סזסזןן-זךע׳ צאצאים 
פאטאם ן 311103 ק )—פתלס׳ התלהבות׳ ךגש 
םאטאקע ן ר< 3 ״ 0 . ן 3 מ )-נפת צופים, צוף, ןבש׳ 
ןעךה,חלת ךבש 

פאטאקעןןען מז^נסזןמזסמ) — ד, 9 כם ל־ 
פאטאש ן פ • 382 ,} 0 ק )—א׳ךלג׳ פוטש 
פאטויפען ןיך —־מצא מקום ב־, ך,שג 
1 ם׳קאן זיך מיר ניט פאטויפען אין - 1 

* מחי' משיג זך״ אינל ל?נס בלבי 

פאטופען= פאטויפען 

פאטיאטש (ר. ,זממזסדן) — ךצועת הסגךלר׳ 
1 ןצועת המתח 

פאטיאקעם שװייס (ר. ,!יאסזיסמ)— נחלי זעד׳ 
פאטיליטשגיק (ר. ,!יאתתסתעזסת)—עךף׳ מפת 
/רף 

פאטיליצע (ר. ^ממממ-מיסמ) מפךךת׳ עךף 
פאטיקע=םאטאקע 


פאטיקען זיך (ר. מסמזסמלזסמ)—לימןל׳ ?כס, 
*המט 

פאטלע (ר . £1 מז £1 ח) -שפעת שער, ?ןוצד״ דנלול 
פאטלעזשאן = באטלעזשאן—ביןלזץ, עגבנית 
פאטעל (!נמסזממז) פךסה 
פאטעלקע = פעטןלקע 
פאטעגגע (פ. מ^זסק) הכךח׳ צךזי׳ להץ 
1 אונטער א פאטענגע—בעת הכךח, בשעת לחץ 
פאטעגט ( 16 מ 31 6 ק ) — תעוךת זכות, תעודה 
1 פאטעגטירט — שיש לו תעוךת ןכות,בעל תעװה 
! פאטעגטירען-אשר בתעוךת ןכות 

פאטער ( ג . מס,}^) אב, אבא 
1 איננאנצען דער פאטער מיט דיבײנער—כלואנ 

פאטערלאנד - אךץ אבוית, אךץ מללךת 
פאטערליך — ?אב, של אב׳ אני׳י 
פאטערשאפט — אבהות/ אבהות 
פאטראווע ^ — מאכל, תבעיל 
7 קעגיגליכע פאטראװעס—מעדני ?? 1 

| פאטראכעס (פ. 11 ססז 1 סק)־־? 1 .ל ב ׳ ? ?ים; 
*דברים יישנים/ סמרטוטים/ סחבות 

1 : ז* • ד * : ~ 5 

פאטראן ( ח ס. 1 )סק )—פטרון׳ אדון׳ יב 
פאטראן, ־גע—נךתיק (לאנק שרפה) 
פאטראנאט — פטרלנות׳ חסות 
פאטןץ.ר ( 6 [ 1 ;ו 1 . 01 }ג־ק )—שוסךים הסויבבים בערי 

סןךד״ משמר 

פאטריאט ( 16 ס 1 ז} 3 ק )— חובב מן '-ל תו ' ־י וו ' 
פאטריאטיזם — חבת מיולןת, פקךיוטױת 

פאטריאטיש — פקףויטי 
1 פאטריארך ( 611 ז 18 ז} 3 ק ) — אב׳ ראש בית אנ׳ 
פטריךך׳ אפטךך 
פאטריארכאליש - ?אפטךןו 
פאטרעט = פארטרעט 
פאטרעכעם = פאטראכעם 

1 פאטש (נ• ~־ ?ת 2 ' על?., הבה 

גיבען א פאטש אין פגים—טפח ?ל - 

על הלחי ,*,■ ״עדי 

א פאטש פון זײ 1 ליעבע 1 נ ׳ םען ך ' אצ ל 

וױ א פאטש צן א נוט שבת-כשמ טה זמ 

הר סיני 




פאטשאטנע 
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פאל 


א פאטש פארהײלט זיך א שלעכט װארט ניט- 
מכה מעלה ארוכה ולא ןבר עלבלן 

— ▼ ־ד 7 ד ז ו * ״ 

פאטשאטגע (ר. מ^ 1 ו 1 זס 1 <ס 1 ו) גק?ד 
'פאטשאטנע נראזשדאנין-אזךח נקבד 
פאטשאטאק (פ . )!סז^^ססק) — ראשית׳ תחלד״ 
יסתחלה * 

פאטשט (©)יצסק) — פוסטד״ דואר, בית דואר 
'סיא־ז א פאטשטז—בדותא, שיחת מפיחי 
כזבים הואז 

פאטשטאװע—של דואר 
פאטיםטאר—מחןיק סוסי פויםטד״ חוכר הפוסטה 
פאטיצטאליאן—נושא מ?תבים, ךור 
פאטשט־געלט — ךמי פויסטה 
פאטשט־מארקע—תו פוקטה, חותמת דואר 
פאטשעװקע = פאדשיװקע 
פאטשטמייםטער—בעל הפוסטה, ?קיד הדואר 
פאטשטקאםטען—תבת דויאר 
פאטשט־פאפיר—ױר פו?וטה, ד 1 אר 
םאטשטקארטע-כךטים, גלױה 
םאטשײלע (צ. 16 ס 11 ס-צמ 3 })—מקפחת, סוןר 
פאטשינקע (ר. ממזזממסמ)—תקון 
פאטשען (ג . מ־) 1 } 80 } 8 ק )—סטר, הכה על הלווי 
בראװא— מהא כף 
זיך—סטר^ הכה איש ךעהו 
פאטשערײ — מחיאת כפןם; הכאת איש אחױ 
פאטשערקע =פאצערקע 
פאטשקון—מלקלך׳ ?׳טנף 
פאטשקען (ר. ,וזסמממח)—טבף׳ לסלך 
זיך— הטנף, התלכלך ב־, טפל ב- 
פאיאנם ( 6 סמסז מ ן)-פועס, ןזצי קונןד״ צ 1 פת 
פאיאץ ( צ . 11 388 6 ( 8 ק )—ליצן, גךוכן 
פאיעדינאק (ר. .מוסממגססס)—מלחמת שױם 
פאימאגיק (ם. ססומסומןסק)—נלכד, תפוש׳ 
ךןטוף 

פאיעטאן = פאעטאן 
פאייען (ר. מזמסח) ־סץיקה 

פאיעזד (ר. ,דך, 3 <י 1 סת) — ךןבת 
פאך—נםנוף, נשיבה 
'ניבען א פאך-השב, הנף׳ גפנף 


פאך (ג . ו 1 ס 8 ע)—שןבד״ מךרגה; מקציוע 
אײן םאך — שכבה אחת 
אין דעם פאך— בעױן הזד״ באפן הזה 
ם׳איז אן אניער פאך—זהו עױן אחר 
ס׳איז ניט מײן םאך—אינוי מקצויע שלי 
םאכעגװײם—שכבה ש?בר״ שכבוית שכבוית 
םאך־טאן— בעלי מקצויע 
פאך קאלעגע— בן אמנות 

פאכאזשע (ר. וזזמגסצסמ) דומה ל־ 
פאכװאל (ר. ליממפצסמ) שבח, ועהלה, מןזלל 
פאכװע (ר. מפצממ) בית שחי 
פאכט (ג . , } 1 } 80 < 1 )-חכיךה; מחלבה 
פאכט (ג. זהסט^) —ךטב, לח 
װערען—ךטב 
מאכען— לחלח׳ סקזפח 
פאכטקײט— לחלוחית 
פאבטער—מחלב׳ מחבץ׳ אךיס, חוכר 
פאך־מאן—בעל מקצוע׳ מוקוחה לאותוי ךבר 
פאכמאניש— מקצויעי 
פאכיר (פ. ^^ק)-שלחופית, שלחופה 
פאכירל—שלחופה קטנה 
פאכען ( ג . מ 6 1 ה 80 ן)-נשב, נשב׳ הפח, נפנף׳ 
הנף 

פאנען מיט דער נשמה (ג. מסהסמסץ)—הפח 
נפשו. נשם בכבדות 

פאכער (ג . ז^ס^)— מניף׳ מנויף- ?וניפה 
פאל = פאדלאגע — רצפד״ מךצפת 
פאל=פאלוס ( 61 6 ק ) -ציר׳ קטב 
ז ן יד-פאל — ציר־ךרומי, קטב־ 
נארד־פאל —ציר־צפוני, קטב־ 

םאל (ג . 8 11 ע ) —נפילה, מפלה 
גיבען א פאל — נפד 
װאםער־פאל—אשד, מפל מןם 
פאל = אוסן 

אין פאל אז...—באקן אם.״, במקרה אם..., 
באם- 

אינם בעםטען פאל—באפן הױיתר טויב 
אױף יעדען פאל—בכליאןן- על כל פױם 
נאר אין דעם פאל אז.״ —?תנאי ש־. ןהוא ש- 
אױף קײן פאל ניט-בשום 'אפן ליא 
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פאליצײמײםמעו 


ווען איז דער םאל —במה ךבךים אמוךים 
<אין א נגןן) — פךק׳ חלק׳ ?? א 
פאלאװע (ר. ^פסמס:!)—מז 
פאלאזשעניע (ר. סגמ^מסמסמ) מצב ׳ מ?מד 
פאלאטע (ר. מ־דמממס) — בית ךין, לשכת זײן 
פאלאטקע (ר. ממדממממ) —אל׳ל׳ ספד׳ 
פא לא נ יק ( ר _ ,!•*מממסמסס^)—תךוה בחשה 
פ אלא נעז 6 2 מס 1 ס ק) — פןילנןד.׳ פולובז (מהול 
*פולני) 

פאלאנקע (ר. 3 א : 1 סמסס)-כיפמ £- ח ׳ ^? ת 
1 קןרח 

פאלאץ ( 384 ן 3 ק) — אךמוין׳ היכל, ךביר, אפדן׳ 
ביךד״ טיךד״ פלטין 
פארב = פאלד 

פאלבאן (פ י סתסנןןסן)—קפול, כפל 
פאלג = קאנםעקװעגץ = פאלגע 
ם^לגליך (ג. 11011 ^ 01 !)- היויצא מזד״ ובכן׳ 
*^צא׳ אם ?ז . , 

פאלגע (נ< 6 ? 1 סז 1 )-אןזרית. תולןה. תוצאה 

פאלגע —חיטון 

פאלגען (נ . ס^ן^)— שמע בקןיל שמע 
1 צית ל- ׳ אבה, הלך אחרי־ 

פא ,;> נ ׳ מי ך א נאננ _לך ןאשלחך 

ם׳יאיז פאלג טיך א גאנגן—מלתא זוקךתאו 
זײ האבען גיט געפאלגט מיין ראט—לא אבו 
לעצתי 

פאלג א מאמען— שמע בק 1 ל אמך 
זאלםט איהם ניט פאלגען—לא תאבה לוי 
פאלגע—לתור (ממיתר הכנוח 
פאלגענד, װי פאלגענד = םאלגט — ניבא לקמן/ 
1 ־להלן׳ הבא לקמן׳ ילד׳לן 
פ אלך (נ< 3146 ע)— קמט׳ כפל׳ ?ו?ל 
פאלדעװען — ל,מט ׳ קמט׳ עשה קמם ם ׳■ - 1 •־ 

פאאם = פאל 

פאלןמיםעק (פ. ^בת^ק)— ?ןעךה שטוחה 

פאלוציע ( 11011 סװסק)—ךןיי 
פאלזע (ר. 33 ג 1 מסן 1 ) הלעלת׳ הנאה׳ טובה 
פאלזעװען זיך— ה׳?תמש ב־ ׳ ההנה מ־ 
פאאש — מקזךרוין׳ ?רויץדויר, פלוש 


פאלטא ( 1 ס 6 1 [ 3 ק) -מד ־עלױין׳ אדךת, גךדיס 

פאליא (ס £ 0 11 ) — תבנית חצי גלױין, פויןיוי 

פאליאק (ר. ליאממסזז)—פולני 

פאליגאמיע ( 11 6 מ 3 §ץ 1 סק)— פוליגמיה . ךני• 

1 נשים 
־ 1 * 

פאליגלאט ( 116 ס 1 ^ 0 1 ק)—רב לשומת 
פאליגע — חלי נויפל, נכפה 
פאלװם=פאל 

פאליובען (ר. י 61111 ס 11 נסמ)—אהב את־ 
פאליװאניע (פ. 16 מ 3 ז 1 \ס 1 סק)־־־צ?ד 
פאלױםקען זיך (פ.—הכה גליס 
פאליטור (סז״^סק)— פויליטוךד״ לכה; נר־ 
פאליטורען — עשה בךק ל־ ׳ צפה װיליטוךראד 
*לכה, צןזצח ^ 

פאליטיטשנע (ר< £110 ״] ז 11 ז 1 ] ך, ס: 1 )-מנמס׳ בן 
1 תךבות 

ת״פ - בנמוס׳ בךךך אךץ 
פאליטיק ( £ 1116 ״ 1 ן 0 ק)-ךךנױת, פויליטיקה 
פאליטיקאנט—מךינאי, חכם מךיני, פוליטץן 
פאליטיקער = פאליטיקאנט 
פאליטיש—מךיני פוליטי 
פאליטעכגיק (^ס^״^^סקן-פויליטקיײ 
1 פויליטכניכןן 
פאלײ = פאלאץ 

םאלין = װערטוט (ר. ע״זלןנסח)—לץנה 
פאלים ( 166 | 0 ק ) -ךעודת אחרױת׳ פוליס 
פאליס=פאליצײ—שויטךים, בית שוטױם 
פאליםאד ( 16 ) 883 ן[ 31 ק)—ךופוף׳ סורג׳ גדי 
פאליפטאן —שויטר 
פאליע (ר. מסס״)—עמוד, וץלוןסה 
םאליע = פאליא 
פאליעװאניע=םאליװאניע 
| פ אליעװען (פ _ 36 ׳יזס 1 ס ק)-הזדוג (:־־" 

פאליעט=עפאליעעט 
פ אלי ען (ר נ 11 ן 1 ןמ 3 ת )-ס?לה הם׳ להט 

פאליציאנט — שויטר 

•זר*י' #**ס-׳מי״ י׳י״ד״ 

1 משטךה, פוליצןר׳ 
פאליצײמײםטער—לאש השונןוים 


פאליציע 
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פאלקםליעד 


פאליציע = פאליצײ—בית־שויטךים 
פאליצע ( פ . 3 ס 0 1 1 ק) — אצטבד״ רבד ׳ דף 
ז דפה 

פאליקליניק (:> 1£111111 נ 1 סק)—בית חוילים צבוךי, 
פוליקליניק 

פאליר—?פעד״ בךק ׳ צךוצוח 
פאלירען ('*. ז 1 ו 0 ק)—לטש, צחצח, מלק׳ מרק׳ 
*שפשף 

םאלירטשיק—כדוךית 
פאליר־פײל — פצירת־לטישד., שופךן־לטישה 
פאלירשטשיק—לויטש, מצחצח 
פאליש (אין שוהל) = פאלוש — פלוש 
פאלמע ( 6 גמן 3 ק ) —תמר׳ תמר ׳ ךקל 
פאלטע׳ן—של תמר, דקלי 
פאלמען־בױם=םאלטע 
פאלטעםען (נ. תסמסממס^ס(!) — חנט 
פאלנע (ר. מ 1 ׳ 1111 נסת)—מלא 
א פאלנע נוי —גוי גמור 

פאלם (נ. 11 8 מ ץ)—באם, באפן 
פאלםיפיצירען—ז.?ף 
םאלםיםיקאטאר—?י.?ף 
םאלםיפיקאציע—זיוף 
פאלע (ר. ר.תסח)—ןגף בןד 
רײםען די פאלעם — תבע בחןלןה 
א קכצן אין זיבען פאלעס-עני כפול שמונה, 

עני שבענײם 

פאלעמיק (ס״ףממ^סק)—ופוס׳ מךןללןת׳ 
פללמוס, פללימיקה 

פאלעמיזירען —התוכס׳ התפלמס, פלמס 
םאלען (נ. מ 11 6 מז)—ננ 1 ל,'ןר'ד 
<שם) — נםילה, ?ךיךר״ מפלה 
אויף אן עצה - מצא תחבולה 
אוים׳ן האלז — בםל על ןואר״ 
הלשות — התעלף, ננ*ל מתעלף 
אויםץ שכל —בא חכמה בלב- 
ם׳איז טיר געפאלען* יבירושה —בא לי בירושה, 

נפל בירושה 

צו לאסט — בפל למשא על־ 
דערויף װאלט איך קײנמאל געפאלען— ךבר כזה 
לא בא מעיולם על דעתי, ־לא מצאתי ״ ז; ' 


פאלען צו די פים;—נפל ?ךגלײ׳ השתחוד׳ ל־ 
ם׳איז מיר נעפאלען הוצאוית — עלו לי הויצאוית 
די פרײז איז געפאלען — המחיר ?ךד 
פאלען אוים׳ן פגים פאר א נואשען—גויע 
ממךזסלר, השתחךה לאגוךת ?סף 
װען פאלט פםח? —מתי סל סג הןסח 
אױף ױאב׳ם קאפ זאלען פאלען— ןחולו על 
ראש ױיאב 

ער פאלט—הוא '!'רד 
ס׳פאלט א שנײ—שלג ױיךד 
ױ פאפירען זאנען געפאלען—עךך הךןרות ירד 
ם׳איז אויף מיר געפאלען דער גורל — עלי 
נפל הגויךל 

דאם מיניםטערױם איז געפאלען— המיניסטךױם 
נפל 

י ער איז געםאלען אין שלאכט—נפל חלל 
במלחמה 

ם׳איז געפאלען א פערד—סוס נפל מת 
לאזען פאלען— הפקר׳ נתן לרךת לטמױין 
פאלזגן (ר. ,דזסמסס)—נכש׳ עדר 
םאלענדיג (דאם)—חלי הנפילה 
פאלעניצעם— גךגךי אדמה 
פאלעםטינע—פלשתינה=אךץ ?שךאל 
פאלעםטינער—?ן א״י 
פאלעםטיניש—אךץ־?שךאלי 
פאלק (ר. ,דזנמסס)—ץדוה לגױין 
פאלק (ג. ז 0 11 ױ)—עם, גוי (פעלקער) 
נידעריג, געמײן פאלק — דלת העם 

י י י ~ ־ ז ז 

פאלקאװניק (ר. .דמממפסאמסס)—שר־גדוד׳ 
לגױינר 

ז 

פאלקאם (ג. תסתזמזסןןחסזץ)— כליל׳ כלה ׳ 
לגמךי, בשלמות׳ קשכלל׳ גמור 
פאלקאם שײן — ?לילת״ יפי* 

פאלקאמענהײט-שלמות, , מכלל׳ שזכלול, 
השלמה 

— : ־ד ־ד 

פאלקלאר ( 6 זס 1 נ 1 0 11 )—פוילקלויךה 
פאלקם־הויז — בית עם 
פאלקם־באװעגונג—תנועה עממית 
פאלקם־בןך— םקר זגממי, ספר לעם 
םאיקם־ליעד — שיר עם 








פאלקם־שולע 
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פאגי; 


פאלקם־שןלע —בית ספר זנממי, צבוךי 
פאלקע — פילנית (טחול) 
שערען — ספר קוימי 

פאלש (ג. 8 0 11 נ 3 ן) — שלןי׳ שןא׳ פוזב׳ ?יזיף 
שװערען פאלש— השבע לישלןי 
םאלשטענדיג = פולשטעגדיג 
פאלשעװען—כזב, זיף, עשה בכזב, בןמיי׳ 
ער פאלשעװעט אין דער ארבײט— עוי׳ןה 
מלאכתו ךמיה 

פאלשעף—ךמאי׳ איש שקר, אייש ?זב 
פאלשקײט — מךמה׳ תךמית, כזב, זיוף, שלןר׳ 
ךמאות, ךמיה 
£ א"לשען = פאלשעװען 
פאמאךע ( 16 ) 13 ז 1 סק )-משחד״ זיהן 
פאמאטשױק (ר. ,!יתמתזטסת־סת) עיוזר׳ מסיע 
פאמאיניצע=פאמעניצע 

פאמאאים (ר. מסזגסת)—שופכין, מי ׳עזפיכד״ 
*שפכים 

: ־ד • 

פאמאםט (ר. ,ןזףססזגסת) ךצפת ?ז 

מ?בת זכרון 

פאמיאטניק (ר. .!■תמתזתןגתדנ) 
פאמיליאנט-בן משפחה 
פאמיליאר — כבתויך מישפחתו, ?בן בןת, כבביתיו 
פאמיליע (סןחרתסז) — מישפחד״ בית אב; בלת׳ 
שם משפחה 

ער אייז״א גרויםע פאמיליע—הוא בעל משפחה 
םאמיליעךלעבען — חײ״נשואים, ח*י מישפחה 
םאמיליעךפאטער — אבי-משפדןד״ אב לבנים 
פאמיענטען ־ויד (פ. ^תמסנן)—הזכר׳ התעורר 
פאמיעס = פאמאאים 

פאמיעשטשיק (ר. .!יתמזת^־מסת)—בעל אחןד׳ 
םאמעלאך (ר. ׳׳גמממסמ)—לאט, אט, מתון, 
במתינות 

םאפעלאכקײט—?ותינות, אטות 
פאמעניצע (ר. 3 ז 1 מת 0 סמסת) ?כי^ 
פאמעראנץ (ס^מסזסבמסק)—תפוח זל׳ב 
פאמפלעט (*סשקזמ^ק) — פמפלט׳ ?תב פלקותר 
פאמפע ( 6 קבת 0 ק) — מישאבד׳ 
פאמפען— שאב במ^אבד׳ 
פאמפןשקע (ר. ממזמ׳גתמממ) ס??ז 


פא ן (פי מ 3 ק) -אדון, אציל 

אז פון איװאן װערט א פאן—עבד כי יפלוך 
פאן (ג. סתתסז?) מחבת׳ מךחשת׳ אלפס 
פ אן ( 1 )מ 0 ן)—לםוד׳ קךקע׳ ךקע (נתםזנד׳) 

פאנאגראף ( 116 ק 3 ?״סמסז 1 ק) - פוינויגיף 
פאנאטיש - הז?י׳ לו?אי 
פאנאנדער = פוגאגדער 
פאנאראמע (ס 1 מ 3 ?סת 3 ק )—מךאד׳ ?ללי׳ 
פנויךמה 

פאנגען (נ> 11 £ 611 מ! )—צוד׳ לכד׳ שבד׳ 
פאנד ( 8 ג>מ 0 ן)—קרז 

פ א נד (נ> 1 )מ 13 ק ) -משכו'ן, עךבוין׳ עבוס׳ י׳ביל 
שפיל—מיןחק עךבוין 
פאנדאמענט (,)ססמז^מתן)—ןסוד׳ בסיס 
פאנדאטענטאל—לסויךי׳ מוסד׳ נכוין 
פאנדורא ( 3 זמ 1 )מ 3 ק )—פנדוךד׳ 
פאנט = פאנד 

פאנטאזיאר—היוזה׳ בעל הךה׳ בעל דמייז׳ 
שיװה בךנןיוינותי 

פאנטאןיע ( 19816 מ 13 }ק )—פנטקר״ דדיז׳ -״ ה 
פאנטאזירען-הזד״ ישגה בךמײנוית 
פאנטאםט — שלגה בךמיונלת׳ בעל ךקיזינויתי 
הױה׳ הויןה 

פאנטאםטיש — ןקדזיני, הזײ׳ הךחי 
פאנטאמימע ( 6 מן 1 מ 01 ;)מ 3 ק) —מחויג; מןמו״ 
ערמד״ אחיזת עיױם, פןטוימימה 
פאנטאמינע = פאנטאמימע 
םאנטאן ( 6 מ 31 ,)מ 0 ז ) — מזולויז׳ מהי׳ 
פאנטאפעל ( 61 מס,)ת 3 (ן)־־?זןל 
פאנטאלאנם ( 8 תס 131 ת 3 ק)~^?:־י ם, -יו^' 
פאנטעאן ( 11 ס 1116 מ 3 ק) —פןתאין 
פאנטעמינע = פאנטאמינע 
פאנטע ף ( 11161 . 6 מ 3 ק) -פנתר׳' וװ״ ם 

פאני־בראט (פ. } 3 מ( 1 -ת 8 ק)~?ןי׳ ׳ל- 
פאני בראציע־פאנײראס , ׳יײיר 
פאנ י טש (פי 162 ת 3 ק) —אדון׳ אצי , ■ 

בן אציל 

פאניע—ונבךת, אצילה׳ אדוני׳ 
פ א נ יע—רוםי, ןליד רוסי 


פאניענקע 
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פאטטקארטע 


פאניענקע—גבךת צעיךה׳ בת אציל 
פאגיק ( 116 ן> 11 ז 8 ק) —בהלה׳ מהוםה׳ קבוכה׳ 
חרדה 

ד־▼ ▼ 

פאנם ( 11 ת 0 6 מסק) —אדם קאד 
פאנסאװע=פאנם 
פאנםיאן (ת 0 ) 8 ״ 6 ק) —פנםלן 
פאנע = פאניע 

פאנעטיק (ססן״^תסתק)—תיוךת הקול, פויניטילןה 
פאנעראמע (סתזתמסתסגן)— פגוךמה 
פאנפאטש—רויטן, נךזךן 
םאנםעװאטע—רוטן׳ קךבר בגנון 
פאגפען—ךטן׳ גנן׳ אנפף 
(שם)—אנפוף 

פאנצער (נ. מ 7.6 ת״? ) -שךיון, מגן, שױה, צנה, 

תרים, סוחרה 

: • •*▼ 

פאנצערן—צפה בשריון, כסה במגן, שרין 
פאנצער שיף - אױת שריון 

פאנקוכען (נ. ת^סת^ת״}?) — חביתה, עגת 
מחבת 

פאנקעװען—התנהג כעם אדרן עם־, פנק את־ 
פאנש =פונש 

פאנשטשיװניק — משעבד לאדון 
פאנשטשיזנע—אנגריה״ סבלה 

ז־י׳ ־י • : ־ד 

פאנשטשינע=פאגשטשיזנע 

ארבײטען פאנשטשינע —עבד עבוךת פךך 
פאס (ג. 388 ?נ ) — חבית 

רעדען פון דער הוילער פאם, פון דער פוסטזןר 
םאם — דבר הבלים, םברת כרסו, דברים שלא 
ךיױ ולא נבךאו 

פאם (פ. 8 ״ ק )-ךצועת עור, ךוגויךה, קו, רצועה 
רײםען פאםעם, שנײדען פאסעם-פשט עור״ 
מעל־ יי 

פאם = פאםפארט-תעודת מסע, דרכיה 

ז־ ־־: • ־ד 

פאסאד ( 16 )מ 3£ ? 1 )—?ני בית, חץית 

פאסאזש ( 6 ^ 88 ^ק) — פלוש, מעבה אבול, מבױ 
?קךה ״ ־י 

פאסאזשיר (זס^מ^^גק) — נוסע 


פאםאליע (פי 13 ס 38 !) -פול, ?ךעועית, פםיל, 
פסיליה 

ד ־ * ־ד 

םאםאן (מס? 3 ! )-תבױת, אפנד״ גזךד״ צוךה 
פאםוכע (ר י ת^ססח )-חךבין 
פאםײ (ני , 81 מ! )—כמעט 
פאםט ( 0316 ק )-דו'אר, פויםטה; נד?ךה 
פאםט־אמט—פקידות הפויסטד״ בי־דאר 
פאםטאר (מת 38 16 ק )-כהן, כמר 
פאסטויל=פיםטויל 

פאםטאמענט ( 1 ת 16 תת 0 81 ק )—כן, כן׳ בםיס 
פאםטאנע = פיסטאן 
פאםט־געלט—ךמי פיוקטה 
פאסטוך (ר. .ן^׳^זסתת)—רועה 
װי א טשערעדע אהן א פאםטוך — כצאן בליא 
ריועה 

װען גאט װיל הערען דעם פאםטוך װאלטען אלע 
שאף אויםגע׳פגר׳ט —לו שמע אלהים תפלת 
הרועה כי עתה מתו כל הצאן 
פאםטושקע—רויעה 
פאםט־טאג— צוים, תזננית, ױים תענית 
פאםטױוקעם (ר. .!״דססמ) —בחילת אכל (לאשה 
בימי הרױנה) 

פאםטילקע (ר. סתתממיססמ)—מצע׳ מךבד 
פאסטילגיק — םוחר בעורוית מעבךים; היטנאי 
פאסט־מארקע — תו פויקטה, מרלןה 
פאםט־מןיםטער — ?קיד-דיואר 
פאסט־םקריפט—נקתב בצד 1 , (נ. ב.) הויםפה 
פאסטעלע—הטנא, נעל לכש 

פאםטעמקע (פ. 61£ ק 2 > 0 81 ק) - העױה׳ תנועה 
שײנע פאםטעמקעם— ךנועות חן 

פאםטען (ג. מס,)^) — צום, שרה׳ ןשב בתענית׳ 
הפםקוית — צום הפסקוית 

פאםטען (ג. מ 6 ,) 0 3 ?)-משךה׳ מעמד, משמרת 
פאםטער—צלמן 

פאםטערנאק (פ. 11 תתמ 3816 ק ) — אסטפנינה, 
אקטפנין. גזר לבן 

פאםט־פאפיר—ױר פויסטה 
פאםט-פארטא—ךמי משלח 
םאםט־קארטע-כךטיס׳'גלױה, מלתב גלוי 
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פאפא 


פאסטקע (ר. 3 ״ ־ןס 3 מ)־^ ח ' ^י■ ר 

פאםטראיקע (י• מנט״עי 00 ־^ ^ עגלד 
פאםטראניק (ר. 3 } 1 ־ 1 סנןזססז 1 ) ?ב =-״ ׳ 

פאםטראנקע = פ* םטר * גיר ו 
פאםטרעע ( פי ^ע!^) — ךנפיךה ק ו׳ט״ 
כלוב, הםלבה; חוט ה?לבה 
פאםטריגעװען — כלב׳ ה?לב 
פאםט״רעםטאנט—שמור זייואר 
פאםיןן (^ 388 ק) — שלילי; פעול, סבי 
אין מםחר—חלבזית 

פאםיװיטעט—שליליי ת ׳ .י 1 •בורים 

פאםיטשגיר ) ^ <ן} 01 ג 1 מטס 8 ת )—מגד• ך • 
פאםילקע ( רי תזמנטססת)— משזלח׳ חבי-^ה 

פאםיע (פ. פ|)* 8 ק)-מ ף ׳ !:!דוז, ,־מ. 2 ' , חױד 
ארײגקומען אין דער פאםיע—המלא חמה 

פאםיפיק = פאםיפיש אקעאן 

פאםיפישע אקעאן ( צ- ^ס^גססק 006311 ) 

הים השקט 

פאםירו-נג — מיןןךח, מאויךע 
פאםירען ( ג־ מ 388 1 61 . 0 ק)—לןרה׳ הלןךד״ ארע׳ 
ארע 

מי ר ןןעלען ןעהן װי עם װעט פאםירען— נךאה 
איך לפל ךבר 

פאםירער—שבץ 

פאםכע — פסחא (לנוצרים) 
פאםלאניק — ישליח׳ ק^לח 

פאםלושנע ( רי ^ש^ססם)—שלמע בקו ׳ 
1 מקשיב 

פאםלושנעקײט-הקשבד״ מישמעת 
פאםליעדנע (ר. ^!ממ^מססמ) אחרון; ׳עזפל, דל 
פאםטאקעװען (ר. ״ז&ססא^זגססמ)- טעם לחך׳ 
1 חוש טעם טייב ב- 

פאסמ^ ( פ< סת 381 ק)— דויללה׳ ערור על חוטים 
פאםען = פאשען 

פאםען ( גי 358011 ק)—ןאד״ היה נאד״ ;אה ל־, 
הועאם ל־, הלם 

ם׳יפאפט ניט—אינו נאד״ ליא יאה, אינו לפי 
הכבויד 

ס׳י^פאםט ניט אהער—אינוי עױן לכאן 


ם׳פאםט צום פנים -ןאה לפנים 
דאם קלײד פאםט איהם ניט—הבנדא־נו הײד 
פאםען שטײגער— שבץ, מלא 
פאםען (אין קארטען)—שבת, ה׳?תמט 
איך פאם— אני מקזתמט, מ?תלק (פקלפים) 
פאםען א קלייד—מדד, נסה, התאם 
װי עם פאםט—ױאות, ?הגן 
פאסענד —ןאד״ נאה׳ באךה, הגון׳ ;אות, ןאויה, 
מתאים ל־ 

ם׳איז ניט פאםענד—לא יאד״ אינוי ך״גון 
א פרוי װאם פאםט פאר יאיהם—אשה 
ההיוןנת לוי 

פאםעסאר (צ. ־ 1 ט $$6$86 סק)—בעל אחזה׳ 
פאסעסיע—אחזה׳ פוססןה 

פאםפארט ( 1 ־ 1 סק- 3$$6 ק)~^ ע, ל ת ?? ע ׳ - ר: '" 

פספלךט 

פאספאף (. 101 { ק 1 108 ק ) —פיוספור, זהךית׳ זו־חן 
פאםפיען (ף_ ,ז'ד£י 1 ז:>ס:ז) הקפלן׳ ב א ? עת 
פאםקוחשען—התעב עלילה, עשה תועבויז 

1 פאםקודניאק - משקץ׳ נתעב 
פ א ס קןךנע (פ _ ^^״^,׳^)-מגןד״ תועבה 

פאםקודםטװע-שקץ׳ תויעבד״ חלאה 
פאםקןדען == םאסקודזשען 

פ א סר װיל (ן 1111 1 ) 38 ק )ןתב פלקתד 
פ א ס קעװאטע-עקד׳ בעל פסים׳ קױם׳ רצי•"׳ 

פאםקעלע—לוי לו? 1 , 

3 א עדע ( 6516 סת) - - פואױר״ שיךה׳ ?ליצה׳ 

1 פױט 

1 פאעט ( 0 616 ק)- משוייי׳ י״', י 
פאעטיזירען — כתב שיךים׳ ךליצר 
פאעטיק—תויךת השיךה 
פאעטיש —שיךי׳ פױטי 
פאעטאן ^^ק)—מךכבת ?אר׳ פאטין 

***= ^ 6 מז 6 סק) - 10 "^!-לילח^פױם. קו'ל 1 
פאפ = ק ליי (ג • 6 (ןק 3 ?) ? ׳ 1 א״יפױיר 
פאפ==פאבםט ( 6 ק 3 ק) —אפיפיײ׳ .. • 
3 אפ ( ר< ,ןטסןן)— כהן, צמי 
פאףן ( !ןב־<ן)—פףז <קו'ל ;ױה ) 
פאפא (^(ןסק) —אב׳ ?יבא 


פאפאגאי 
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פאקען 


פאפאגאי (נ. ן^סק^ק)—תכי, אךךךפת 
פאפאדען (ר. , 371 ^ 113 סת)—?צו א 
זיך—המצא 

פאפאלעק (ם. א^סק^סק) — עגת ךצפים 
פאפאם (ר. ,זזןסססתסת)—מזון׳ אקל (לםוסים) 
פאפארען (ר. ׳וזתקתתסת) ;צק רותךוין על 
פאפוגאי = פא״אגאי 

פאפולאריזירעו—הךצה׳ הקובר בסגנוין פשוט׳ 
קל׳ עממי 

פאפולאריטעט - שוה לכל נפש׳ מובן לכל׳ 
עממי׳ מוםבר 

־ז־ • : ▼ 

פאפולער (נ. ז 13 ״קסק)-פפולךי׳ ךפוךםם 
פאפיצע ( 0 . ל״ןק״ק) —םנךל 
פאפיר (זס!קסק) —ױר׳ פ?;ר 
א בוינען פאפ־ר—גלױין ױר 
פאפירען — ױרות, ?תבים 
פאפיראם (פ. םסזמקסק)—ן;ר דק; םגרה׳ 
פפירלםה 

— • ׳ד 

פאפיראםל—קזגךה קטןה 
פאפיראםניק — סוחר בםגר 1 ת, בפפירויםוית; 
עושה םיגרטות 

•• ״ ־ד•• 

םאפיר־געלט—שטרי כסף 
פאפיר׳ן — ז?ל ױר׳ ױךי 
פאפירנע—בית חר׳ןת נ;ר 

פאפישעל (ר. תאש׳גחגח)—צרור׳ אגדת (טוטין, 
עלי טבק> 

פאפסט (נ. $ 1 ק, ; ?)— אפיפיור, פפא 
פאפע (ר. 3 ח 3 מ)—לחם 

ניג־א קײן פאפע געהט ניט קײן לערנען —אם 
אין קמח אין תוךה 
פאפלעקציע = אפאפיעקציע 
פאפעליאטע (ש. ץ 16131 ק 0 ק)— אפור 
פאםען—הךדם 

פאפערעק (ר. ליתסקסחסת) — לרחב׳ מהפך 
ארײנקריכען פםאערעק—הכנס למכשו'ל ז 

םאפערעטשקע (ר. מתזיסקסתסת) — פתין׳ קטךב 
פאפ־פאפיר = באבולע פאפיר 

פאפקען (לײלקע) (נ. תסחסק) — שאף מקטרת, 
הפח עשן ־ 


פאפראװען (ר. < 1 ־ןתפ 3 ?מסמ) תקן, היטב 
זיך—הבךיא, הךפא 
פאפראװקע —תקין׳ הטבה; הגהה 
פאציענט ( 1 ת 116 סק)—חולד׳ 
פאציערקעם (פ. ^זסגססק)—ןגיגיות, ?ניני 
זכוכית 

פאצעט ( 306 11 6 ן) — מןבלה׳ ז.וית 

פאצקען (ר. ,!!סתתסת) לכלןי׳ ט?.ף 
זיך מיט— טפל ב־ 

פאק ( ג . ^ססקן-אגךה, חבילד״ צרור 
האק און פאק—בכל מכל כל 
זאק און פאק— בכל אער לבל 
ער זאגט פאק אז— הוא אוימר אפילו כי... 
פאק (נ. ^סס?)—אבעבועה 
פאקאיאװע—משךתת, שפחה 
פאקאיע (פ. [ 0166 ?) —סןר 
פאקאםט (ר. ,זזססתסמ) — הזק במןיד 
טון פאקאםטען—גרם, הסב הזקיוית ל־ 

פאקאםטױק — מזיק׳ משחית 
פאקארנע (ר. ^!מקסתסתן-נכנע, שוימע ל- 
פאקוטע (פ. סזתסזסק)—סגוף׳ ךנשובה 
פאקולטעט ( 116 ת 13 0 ) - פקולטד״ פקולטט׳ 
מלזלקןה באוניבךםיטה 

פאקוליע—קנבוס 

פאקום ($תס 1 0 )— פוקום׳ מעשה להטים׳ אחיזת 
עיױם, מקםם 

פאקוםניק — מאהז עיױם, קויםם 
פאקט (פ. !^ס!)—פקט, עבךה, מעזןה 
פאקטאר (זס^ס!) —גויךם, סךסור 
פאקטור (סזס^ססן)—ךשימה, פקטוךה 
פאקטיש — פקטי׳ בפעל, בזגליל,' באמת, למעשה 
פאקטער = פאקטאר 

פאקלאזשע (ר. מזתסמתסת)—משא, טעינה, 

פאקעט (!ססנסק)—ןזפיםה׳ חבילה׳ צרויר, 
תכךיןי 

פאקעל ( 16 0 1 ס 3 ?) — לפיד׳ מאויר׳ אור׳ אבוקה, 
בויצינה ז י׳ ז 

* ־ד 

פאקען—חלה במחלת אבעבועוית 
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סא־אױע 


פאקען <שם> (נ. מס^סס?) אבעבועות 
1 שטעלען — הדבק אבעבועות 
פ א כ ^ן (נ . חבש- צדר, עעזה 

חבילה 

ןיך — עשה חבילויתױ, צרוירויתױ 
פאקען = כאפען—מצא, ה&ג, אחז, תפעז 
איך האב ד יך געפאקט ן - קצאתיןז, הגעתיןזו 

פאקענטרעגער—מויכר קפו־ים 
פאקעװאגען?-עד מתײ (װאגען + .ז״סאספ) 
פאקער—אלךז, אךז, חויבש, חיובל 
פאק־פאפיר—ױר־תבריןז, ױר אךיזד״ צרױי׳ 
פאקרישקע ( ר . מ^ש^ןמסמ) — צמיד׳ ?סוי 
פ א ר (ג זסע ) —לפני, קויךם; מפױ, בעד, בעבור, 
"'על, ב־, מ־, בגלל, תחת, במקוים 
פאד אלעמען — קוךם כל, קךם לכל 
פאר פרײד— משנזחה 

פאד דעם גוטם װאם האםט מיט מיר געטון — 

על הטויבה שעשית עמךי 
פאר דער צייט—לפני עתו, מויזגדו, בטךם 
מויעד, קויךם זמנו, בליא עתוי 
פאר פינף רובעל — בחמשה רובלים 
א צאהן פאר א צאהן — שן בשן, תחת שן 
פאר'דרײ װאכען—לפױ ז?לשה שבועות 
קויפען פאר געלט — הןנה ךכסף 
ער האט פאר איהם מורא — הוא ךךא מפױו, 

יךא אויתוי 

ער געהט אוים פאר הונגער — הוא גוע בךעב 
ער צאהלט מיט שלעבטם פאר גוטם — משלם 
רעה תחת טזיבה 

טיר פאר דירו-־אױ תחתןז- נפשי תחת נ?שן?, 

הךני כפךתןו 

פאר װאם?—מדוע? למה 
פאר און קעגען— בעד וכנןד 
ד אם האלט איך פאר מיר—זאת אני משאיר 
לעצמי 

א מענש פאר זיך—אךם בפני עצמל 
פאר מיר— בעךי, בעבוךי, למעני; לפגי 
מע האלט איהם פאריא למדן—חוישבים אויתוי 
ללמךן 

ם׳אח ניט פאר מיר-אינוי בשבילי; אינוי לפי 
כבויךי 


ס׳איז נעבליבען פאר איהם-קם לו 
האלטען פאר נוט—מצא לנכיין', לטויב 
ער האט איהם פארקויפט םאר א קנעבמ— 
מכרו לעבד 

וואם פאר'א טענש פיזטוז— איזה איש אתה, 
אײן מאל םאר אלע טאל-אחתיןלא אשנה 
ער איז שטארקער פאר זײ—חזק מהם' 
פאר עפים—קךם כל 
פאר דיינע אויגען — לעיניןז 
זיך פארשטעלען פאר עטיצען—הודצב לפני־ 
ם׳איז ניט פאר טײן כח-איגוי לפי כחי 
פאר טויזענט מײל—ךחויק אלף מילים 
פאר ( נ . < 391 ?)— זוג, צמד, שױם; חאוימים 
*זי איז ניט זײן פאר —אינזז בת זיוגו 
א פאר שיך—זוג ןעלים 
צו דער פאר—מתאים לזוג 
א פאו־ פערד— צמד סוסיס 
א פאר פ$לק—זוג, טךדו 
א פאר װערטער—מלים אחדוית 
ער האט ניט צו זיך קײן פאר—אין על עפו 
משלך אחד ןאין לזני 
פאר װײז— שױם שױם, זוגות זוגוית 
זי'האט געבויירען איפאו׳ל-ןלןה תאוימים 
א פאר פון גאט — ןווג מן השמלם 
פאר׳אוירט —מקךיח, באוש 
פאראגראף (סװקסז״^^-סמן, סעיף 
פאראד ( 6 ג ) 3 < נ 3 ק) —תהלוכה, פומבי; תהלוכת 
פאר, הךר, חגיגה 
טאכען א פאראד— עשה פוקבי 
פאראדיע (סװזסזסק) חקוי, פהךןה 
פאראדנע טיר — מבויא ךאשי, פתח הכבװ 
פאראדאק (ר. ,!־^סקמעסמ) םךר׳ מז?טר 
פאראדאקם ( 6 ^ 0 ג ) 8 זמ ק) —פךדו?ס, מוזי׳ תײ• 
ךםתרי 

פאראדיז ( 11 8 )ס< 81 ק)-גן ?ח 
פאראדירען=פאראדעװען 
פאראדעװען—ערך פומבי 
פאראדעראפען — נתן ןמי ?די? ה 
פאראװאן (.זמסעסמסק) מסך, ךחיצר , 

פאראװע (פ. ^ס־״־ק)—לןיטװײ 
פאראװע מיהל—טחנת קיטור 


פאראוים 
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פאראניקעװען 


פאראוים (נ. ^ססזס^)—לפױ- מראש, בראש, 
1 למפרע 

פאראױםגעהן-הלך בראש 
פאראויםזאגען—הגד מראש 
פאראויםזעהן—חזה, צפה מראש 
פאראוטװירדיגען —שקץ- תעב 
פאראןמערט-עצב, עגום 
פאראןמערן—העצב. מרר 
דאם לעבען— מךר ןן;ײ 
פאראןמרײניגען—טמא- טנף, לכלך, גאל 
זיך—הטמא, הטנף, התלכלך 
פאראוטגליקט—אמלל 

װערען—היה לאמלל׳ הגתן בצךה 
פאראןמגליקען—עשה לאךלל את־ המט שואה 
על־, עכר את־ 
פאראוחאבןנג—גךמה 
פאראוחאכען — הסב׳ םבב את־, גרם ל־ 
פאראורטײלונג—;נזר ךין, הךשעה 
םאראורטײל—משפט קדום, דעה קדומה 
פאראורטײלען — האשם, הךשע, חיב את־, 
הויצא ?םק ךין על־ 

ער איז פאראורטײלט צום טויט — נמר דינו 1 
למיתה 

זי ▼ 

פאראזיט (סזוי־סז״ק) — פךזיט, טפיל; חי על 
חשבוין אחךים 

פאראיאהרען -אשתקד, בשנה שעבךה 
פאראיבעל — תךעומה, תךעומוית ' ז 
האבען — התרעם ז 

י י י וז יי 

פא־אײביגען — עשה לקןם, לנצחי, עךעד, הנצח 
זײן נאטען—עשה לו'שם עוילם 
םאראיידלונג—עדון, האצלה 
פאראײדלען—העדן׳ האצל 

פאראײן (נ. ח 1 ס ז 6 ׳\)—אגדה, חבר, חבדה, 
חבוךה 

פאראײניגוננ — חבור, אחוד, התאחדות, 
הקיתתפות, אחדות, התחברות י 
פאראײניגען-חבר, אחד; נחד, זוג 
זיך— חבר עם; התחבר, התאחד, הןךוג 
פאראײניגטע שטאאטען—אףצלת הבךית 
פאראײגם = אין אײן װענ 


פאראײנען = פאראײױגען 
פאראיינפאכען —עשה ױיתר פשוט- פשט 
פאראימערען = פאראומערן 
פארא ינטערעםירונג - התעןןנות 
פאראינטערעםירט—ךעױן 
ער איז פאראינטערעםיריט אין דעם— הוא ניוגע 
בדבי 

פאראינטערעםירען —עױן׳ עיורר את ל־ 
זיך—התעױן, שים לביו אל־ 
פאראיקען זיך-גךגם 
פאראירען —הךעה את-, התעה את 
זיך-תעה 

פאראך (ר. ,ן^סק סמ )—אבק; אבק שךפה 
פאראכאד (ר. .וקס^סקסח) — אננת־קיטיור 
פאראכװיע (פ. ס־^סזסק)—משפחה- צאצאים 
וצפיעוית 

פאראכטאגען —לפני שבוע 
פאראכטונג—בזױן- בוז, בװי, קזאט נפש, תעוב- 
מאיסה 

: • ■ד 

פאראכט — בזוי, נבזה, מאוס, מתעב 
טאכען-בזה, הביזה 
זיך—התבזה 

פאראכטען — בוז, בזה- מאס, שקץ, תעב- געל, 
גנה 

פאראל (ס 1 סז 9 ק)— אךךה, מלה 
פאראלגעמײנונג—הכללי׳ 
פאראלגעמײנען - כלל, כלל, הכלל 
פאראלטעט — נוישן, שהןקין 
פאראליז ( 3+86 ז 8 ק)— שתוק 
פאראליזירט—שאחזו שתוק, ךשתק 
װערען—השתתק' 
פאראליזירען-שתק 

פאראלעל ( 8 11 6 1 ז 1 ־ ק)-מקביל. שלב; ךשלב 
פאראלעל־ליניען— קוים 'מקבילים, משלבים 

פאראלעליזם-תקבלת״ הקבלה 
פאראם (ג. חזן 1 סז?)—מעבךה, מעבךת 
פאראן (ג. ת 16 >ת 113 זס׳\) ׳־נש, נךצא 
פאראנדעק (פ. 161£ ) 2 8 זסק)-םךר 
פאראנדקעװען-עשה סןר, ערף 



















פאראנטװארטלױ 
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פאיניצען 


פאראגטװארטליך = פאואנטװארטליכער — 
אחךאי, ערב 

מיאנען — עשה את־ לאחראי 
פאראנטװארטליכט —אחךאי 
פאראנטװארטליכקײט —אסךױת, עךבות 
אויף מײן פאראגטװארטלינקײט —עלי ןעל 
צוארי, על אחךױתי, אנכי אעךבװ 
פאראנטװארטליכען-ךדה אחךאי, קבל עלױ 
אחךױתיו^של, עלב את־ 
פאראנטעז —מאמר מ?גר; 

מסגךים, חצאי לבנד״ סויגךןם 
פאראנען = פאראן 
פאראנקערן —הלךד עגן, עגן 
פאראנשטאלטען — םךר׳ עלןי 
פא י א ם אל ( 1 ס 31 . 38 ק) -ש?שןה׳ סוכף 

פאראפיע = אימעניע 
פאראקערען-חרש, חרש מסביב 
פארארבײטען <א זאק)-סרד, טרס, צנר 
א פעלד—עבד 

ער קאן פארארייייטען די װעלט —הוא ןכל 
לעבד י בפני כמה 

פארארדנו-נג —תקןנה׳ תקנתא, חק, פקודה׳ ?זךה 
פארארדנען-פקד׳ צוה, תקן, קבע ו/ק 
פארארעמט װערען = ך,וךש, הדלול׳ מיך׳ ירי 
מןכסױ 

פארארעמען — רוישש, ךלךל, עשה לעני 
פארארענדעװען —חכר, שכר; החזק ב״ 
פאראיכאק (ר. ,ןװס 111 סקסח) אבלןה 

פאראשען —אבק, פזר אבלו 
1 םיפאראשעט א שנײ—אבק שלנ ייויי׳ שלנ 

מתאבק ןױיךד 

פארב (ג _ 6 ( 1 ז 0 ?ן)—צבע- גךן^ אן ם (לדױלםי 
א קניפ אין באק און די פארב ןאל שטעהן — 

צבט הלחײם והעלה אךם 
ם׳איז איהם ארײן די פארב אין פנים-עלה 
אךם בלחןױ 

פארבאדײטונג — םמן׳ נחש 
פארבאדינג (ג. ״תח^מזגוסנןזס^') קויןם׳ 
1 ךאשוין 


פארבאדען ןיך (אין הונות)—הסתבף בחובות, 
השתקע־ 

פארבאהאלטען —החבא, הסתר 
פארבאןוען—בנה מסביב, גדר 
זײ; 1 געלט—מויצא כקפו על בױנים 
פארבאט (נ. ,)סיזתס־ש) — אסר, אסור, לאו, 
מצות לא תעוןה 
פארבאטען ןת׳)—אסור 

פארבאטענע פרוכט איז געיכמאק—מים גגובים 
ימתקו 

פארבאטען — אסר׳ צוה לבלתי־ 
פארבאלאמוטען—בלבל את־ 
זיך — הקבלבל 

פארבאלאקען—הךבות פטפוטי מלים, פטפט 
הןבדי 

זיך — בלה ןמן בפטפוט 
פארבאלעװען—בזיבז כסף על תענוגים 
פאיבאלעמוטשען = פארבאלעטוטען 
פארבאנד (ג. 1 סמסנ 1 ז 6 ױ) -אגדד״ חבוךה 
פארבאנדאזשירען—חבש 
פארבאקען-אפה הךבה 
פארבאקען (ת׳)-אפױ הךבה; ןבש, קשה 
פארבארגונג — ך.קתר, העלם, הקתךה 
פארבארגען (תואר)—נקתר, טמיר, נעלם 
ת״פ—בסתר, בהצנע, בך,קתו 
פארבארגעגער צדיק-נסתר 
פארבארגענע זאנען—ןבךים שבצן?יי 
פארבארגען (פעל) (ג. מ 6 ^ז 6 נ 1 ז 6 ע)—ס?וזר< 
העלם׳ החבא, הצפן, כסד״ טמן, הטמן, מז 
זיך—הסתר, הסתתר, העלם׳ החבא, התחבא 
אנלײען ןיך — לויה, לקח בהקפה הךבה 
פארבארגעניש—מקוים סתר, מסתור׳ מקתד 
פארבארײטוננ - הכנד״ הכעךה 
פארבאריקאדירען — סוף׳ שים מןזסום 
פאחנויען=פארבאװען 
פארבונך =פארבינדונג 
פארביג—מװן 

פ יעלםארב יג — ךבגויני, םסגויני 
פארביטען - וןשןה׳ מחלף 
| װערען—ך,יה לאחר, התחלף 


פארביטערונג 
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פארבעסערונג 


פארביטערוננ — התמךקרות 
פארביטערן-מרר 

פארביטערט הארץ-מר נפש, נשמה 
פארביטערטער שונא—שונא עז, מר 
פארביטערען די יאהרען-מרר חיי־ 
פארבײ (נ. ז^ז^ן-אצל, לפני, על נד, על 
פני 

ער איז דורכנענאגנען פארבײ מיר — הוא עבר 
לפני, על ןדי 

ער איז פארבײ —הוא קר 1 ב למיתה, חולדי 
מםבן 

שלאף םאובײ—חוילה ןזםכן 
פארבײנונג-קךה, השתחױה 

פארבײגעהן— עבר, חלף על ?ני־ 
פארבײגעהעגדיג—אגב אוךחא, בךךף אגב 
פארבײגען — כפף, קמט, כפל (וכפלית את 
היריעד,), הןנח 
דאש לערנען — הןנח למוד 1 
זיך— ך,כף, השתחוד״ סגד 
פארבײזט—זויעף 
פארבניטען— החלף׳ ך׳מר 
פארבײטראגען-נשא לפני־, על נד־ 
פארבײלױפען-רוץ לפני־-על נד 
פארבנילאזען - נתן לעבר 
פארבײגקען זיך-התגעגע על־ 
פארביינקעניש—געגועים 
פארבניסען—טעם מעט, קנדז קועודתו, הפטר 
אחר אכילתװ אחר שתןתוי 
מיט די ליפען-קרץ,' נשך שפתױ, שים יד 

' ד? ' ד 1 : ד ד ■ ד 

לפה, הבלג על־ 

דאם פארבײםען —קנוח םעוךד״ מטעמים 
בראנפעז מיט םארבייםען — נ״ש עם מטעמים 
פארבײםז— טעם 

םארבײסעכטס—מםעמים, קנוח סעוךה, הפטךה 
םארבײםאהרען- עבר לפני׳ על נד־ 
פארבײפיהרען—הזגבר לפני, הוילף, הויבל 
על נד־ 

פארבינתנג-חבור, קשור; בךית, התקשרות 
פארבינדען -קשר׳ קשר, חבר, אגדי 
די אוינען—שים מםווז על עיניו 


א פרײנדשאפט מיט—קשר לךידות עם־ 

א װאונד — חבש, חבש פצע 
ם׳איז פארבינדען טיט א געפאהר — כרוף 
בסכנה 

איך^בין טיט איהם פארבינדען—קשור אגכי 
עמו 

ם׳איז פארבינדען מיט גרויסע אויםנאבען — 
הךבר כרוף בהוצאוית גד 1 לות 
זיך—התקשר! התחבר׳ הונאגד; התחתן׳ 
הןךוג עים־ 

דאם—התקשרות, התחברות 
פארביםען — ערום, איש תככים 
פארביםענער = פארביםען 
פארביםענקײט—תככים׳ עךמה, עקמנות 
פארבלאװען—כחל׳ תפל 
פארבלאזען—הפח מעל־, הישב את־ 
פארבלאטיגען—לכלף בךפש, ךפיש 
פארבלאנזען—תעה׳ אבד 
פארבלאנדזשען=פארבלאניען(פ. סו 12 )ן) 1 נ 201 ) 
פארבלאנדזשעט װערען = פארבלאנחען 
פארבלאפען—ךמה את־ 
פארבלאנקען ןיך=פארבלאנזען 
פארנלוטיגט-ןןלכלף בךם 
פארבלוטיגען—לבלף בךם 
פארבלויען = פארבלאװען 
פארבלױוט—צבוע קכלת 
פארבלײבען-הישאר, ל׳ישתקע 
איך בין געקומען צו םארבלײבען דא — באתי 
להישתקע פה 

פארבלעגדען—עור׳ אחז עיױם, םמא עיױם, 
סנור 

פארבלענדעניש — אחיזת עיױם, סמױת עינים 
פארבלעמען = פארבלענדען 
פארב^טען—סךר מטתוי, ערף המטה 
פארבעטען—הזמן׳ קרא אל־, בקש לבא 
פארבען (ג. מ^ז״ז)—צבע 
זיך— צבע עצמ 1 , הצבע, הצטבע 
<שם)—צביעה' 

: • ־ד 

פארבענקען ןיך = פארבײנקען זיך 
פארבעסערונג—הטבה, תקון, השבחד״ שפור 














םארבעםערען 
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פא־נינע; 


פארבעסערען — היטב, השבח, שפר׳ תלון׳ !?י׳ 
זיך—הוטב, השתבח׳ השתפר 
פאחנער—צויבע,' צבע, צבעי 
פארגערײ—בית־צביעה, מצבעה; ?ןלאכת 
הצביעה, צבעות 

פארבערײטען — הןמן׳ הכן׳ ה?שר 
־ זיך— הכון, התעתד 
פארבראטען (בײם הארצען)-רתח לב 
פארבראקירען— ןסל׳ פגל 
פארבראקען—פרר אל־, פתת אל־ 
פארברירזשען—לכלך, טנף׳ גאל 
פארברודיגען = פארברודען =פארברודזשז}ן 
פארברױך - הויצאה׳ השתןשות לצךך; 
הצטךכות, צךכנות 

פארבריויכען— הוצא׳ הזךתמש ב־ לצךך- 
פארברויכער—צךכן 
פארברויגען—עשה חום, כךכם 
פארברידערו-נג— אחוי׳ אחוה, בךית אחים 
פארברידערן-אחה 

פארברידערען ןיך—התאחה, התאחוה עם־׳ 
כרת בךית אךוים 
פארבריהען-ךתח׳ שלק 
פארברײטונג — הךחבה׳ התפשטות, התרךןבות 
פארברײטערען—הךחב, הפץ, הךחק 
זיך— התךחב׳ פוץ׳ פרץ, הפץ, התפשט 

פארבריינגען (צײט> — בלה עת׳ עשה׳ שהה 
״ ער האט דארט פארבראכט צעהן הדשים—הוא 
עשה שם עשךה חךשים 
עטיצען — שעשע את־ 

זיך — השתעשע, התענג, בלה עתוי בנעימים 
פארברעך-ןשע׳ זנביךר״ עון, חקא 
פארברעכען = פארברעך 
פארברעכען — פשע׳ עבר ז?ק׳ -מ?וה 
טיט די הענט—פךש ב;דױ 
פארברעכער-פושע׳ עבײן׳ ךשע 
פארברעכערין — פוישעה׳ זגבךעית׳ מךשעת 
פארברעכקריש—של ךשע, ־ןשע׳ פלילי 
פארברעמען — עשה שפם ל-, כךכב 
פארברעננען=פארברײנגען 


פארברעגט-שרוף, חרור 
װערען— השךף׳ אכל 
פאר בזױן — אדם פנים מבשת 
אין עפים — נלהב, אדוק ב־, מסור ל־ 

פון דער זון— שזף 

פארברענען—שרף, אכל (האשו׳ אכל; שלח באז 
זיךשרף עצמיו 

פארגאלדונג — זהוב, צפוי זהב 
פארגאלדעט —מןהב, ?וצפה זהב 
פארגאלדען —הזהב, צפה זהב, ןהב 
פארגאלרער — ?וזהב, מצפה בזהב 
פארגאלען —מךיר׳ ענה, הצק 
פארגאגג = פארגאננענהײם 

זון פארגאנג—הערב שמש, ביאת שמש, 
שקיעת החמה 
פארגאגגען— שעבר 

פארגאנגענע צײט-זמן עבר 

פארגאגגענהײט- עבר 
פארגאפט — משתאה׳ משתומם 
פארגאפט ןײן=פארגאפט 
פארגאפען ןיך — השתאה׳ השתומם, הןנפלא 

פארגארטלען —אזר׳ חגר 
זיך — התאזר, חגר עצמוי 


פארגוואלדיגונג —אנס׳ ענױ 
פארגװאלדיגען —אנס, כבש, ענה אשה 
פארגוןאלטיגער — איונס (האונם והמפתה) 
פארגוןאלטיגען _ פארנװאלדינען 
פארגװאלטיגונג= פארגװאלדינוננ 
פארגװאלטיגטע פךוי-אנוםה 
פארגיבען = פארגענען 
פארגיטיגונג —שכר׳ גמול, פצוי, שלרון 
פארגיטיגען — פצד״ ךצה, תת שכר, ?מיל 
פארגילטען —הזהב, צפה זהב 
פארגילען —היירק׳ 2 י ?ם , 

פארגיגען (ג $ א ; ׳ ז 

בהצלחת, היה עינו ;פי׳ ?״ 

א^ך ״פארגין איהם מימן נאנצען הארצק- 

בכל לבי אני חפץ בהצלחתו, עיני;פה 
$ פאוגעמ מ י ר נ י ט -עינ 1 ךעה בי׳ 


פא־גינעניש 
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פארגעטערונג 


זיך— הךשה לעצמו תענוג, ההנה מ־ 

ער םארנןנט זיך ניט דאם לעבען— אינו מךשה 
לעצמו אף צךכי חןים;'עכבךא ךשכיב אדינרי, 

עינו ךעה בשל 1 

האםמו םארגין זיך — אם יש לך היטב לך 
פארגינעניש— תענוג, הנאה, מלוא תאוה 
ניט פארנינעניש —צרות עלן- קגאיח 
פארגינער - טוב עין, עלן ;פה 
ניט קײן םארנינער —ךע עלן 
פארגיסען-ש&ך 
טרערען — הוךד ךמעות 
בלוט —שםך ךם 

א לאך—םתם נקב (בזפת, בבדיל) 

א קאלב — פטם עןל 
פארגיפטונג - םמום, הרעלה 
םארגיפטען —הךעל׳ םמם׳ שים םם מןת ב־ 
םארגיפטער— מךעיל 
זיך—הםתמם, הרעל עצמו 
פארגיפםען —גסס׳ גכם 
םארגל^צען (די אוינען)—הךחב, לטש עינױ 
למע$ה 

י־ וז 

םארגלױבען = סארנלײבען 
פארגלוםטען זיך —התאוה 
פארנלושען=פארלישען 
פארגלױוערט-קפוא, ל,רוש, גלוד 
װערען — קפא, קיש, גלד 
םארגליװערען-הקפא, הקרש 
םארגלײבען — האמן, נתן אמון ב- 
זיך—בטח ב־׳ האמן ב־ 

םארגלײזען (די אויגען) =םארגלײצען 

םארגלײך — ךקיון, השואה, הקש, משל, המשל, 
םשךה, פשר 

אין םארנלײך טיט...—בעךך אל- 

װאם פאר א פארנלײוזי—איזה משלז איזה 

ךמיוןז * ״ "י י״" 

םאכען א םארנלײך צווישען... — עשה פשךה בין־ 
םארנלײך־צײכען — קולס(=) 
םארגלײכונג= פארנלײך 
םארגלײכען -ךמה, הקש, ערך אל־- השוה; 


עשה ;שר, ךדשר, פשר, עשה פישךה ביך 
זייך— התפשר; הךמה, השתוה ל־ 
דאס — התפשרות, התךמות, השתװת ל־ 
פארגרײכער —מפשר, מת?ך 
פארגלײםען <די אןינען) = פארנלאצען 

פארגלעטען—החלק 
א פעהלער — כםות פשע 
פארגנב׳נען ןיך—התגנב אל־ 
פארגניגען (ג. תס^סתיימ^ױ) תענוג, ענג׳ 
הנאד״ נחת, קוךת רוח, נחת רוח 
זיך אנטון— התענג 

טיט פארגנינען—בנפש חפצה׳ בשומךוה ךבה, 
בענג 

אנטזן—ענג׳ ךןה את׳ גרם נחת רוח ל־ 
פארגעבונג — כפךה, ?וחילה, קליחה 
פארגעבליך — מחול, ךאוי לםליחה 
פארגעבען (ג. מסת^מתע) — כפר, מתל, סלח׳ 
נשא 

א געקעכץ—תבל מרק 
א משא— עזר לכתף, ךגבך על־ 

אן ארבײט—נתן זנבויךה ל- 
װערען— הםלח׳ המחל, הכפר 
פארגעבער —סלחן מחלן 
פארגעהן— חלף, עבר; הלך אל־, סור אל־, צא- 
ם׳איז פאתאננען א װאך—עבר שבוע 
די זזן איז פארגאגגען—ךשמש באה 
איהר שײנקײט פארנעהט—יפ;ה חולף 
זי איז פארנאנגען אין טראנעןי — היא הךתד״ 
התעבךה 

דער ריח איז מיר פארנאננען אין נאז — הךיך 
עלה באפי 

ז ז נ — • 

ס׳איז מיר פארגאנגען אין די אויגעי—עלה 
בעינ־ ״ 

ס׳איז איהם אזעלכעם פארגאנגען אז ער האט 
אין טיר פארגעםען — בא לוי ךבר שהשכיחו 
אותי 

ם׳פארנעהט פםח— ךג ךפסח לקךב, ממשמש ובא 
פארגעהן מיט רײד—הכנם בךבךי עךמה עם־/ 
ךקף את־ בךבךי ערמהי 
זיך-געה בבכי 

פארגעטערונג —ךעךצה, אלול, ךאלהה, ךאלהות 
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פארדײאוגג 


םארגעטערען—ב׳ערץ׳ ס^ ה 1 

דאם—האלהה, הערצד׳ 
פארגעלטוגג-גמול, שכד, שלומים, ת?מול 
פארגעלטען — גמל׳ שלם עכר 
פארגעלען — הצהב, כךכם 
פארגענגליך — חוילף עויבר, בן חליוף 
םארגענגלי־כקײט—אפםות׳ חליפה ן 

פארגעם״מיד״נים (מין פררס ז^ריני, אל תישי 
פארגעםען—שכח׳ נעה 

ער פארגעסט גיך— מהיר לאבד 
װערען —השכח, הלזתכח 
מאכען — שכח, ה׳שכח 
ז יך— שכח 

פארגעםענע ןאך-דבר נשכח, שבחה 
פארגעםער—ש?חן 

פארגעפיהל — ךגש ?ןדום׳ הךגשה יןןדומה׳ ךןש 
*מנבא 

פארגערי־כט — מאכל ךאשןין 
פארגראבען-קןבד, טמן׳ הקמן באךמה 
זיך — ה?תתר 

פארגרײזען (פ. 1216 >סמ£מ 2 ) גדר, םיג ׳ ן 
עשה משוכה ל־ 

פארגרײזט — משבש׳ מלא ׳?גיאזית 
פארגרײזטע האר (= פארגרײזעלט^)— שערןית 
מםלסליות 

םארגרייןלען—סלסל׳ עשה ?ןוציות 
פארגרײזען—שבש׳ השגיא את, מלא שגיאוית את 
פארגרײטען—ך׳כן 
פארגױמירען-—שנה פני־ 
פארגרינגערןנג—הך,לה׳ הנחה 
פארגריגגערען-הקל 
זיך —ך׳יץל 

פארגרינט —הפך ;יק׳ ? בו ? י י 4 ל ן 
פארגרינען—הורק׳ צבע ;יק 
םארגרעבט — גס׳ בור 
פארגרעבען —עשה לגס 
פארגרעםערונג —הגןלה׳ הךחבה׳ ךבױ; גזמא׳ 
הגזמה׳ הפךזד״ הפלגה 
פארגרעסערונגם גלאן — זכוכית מ?ןלת 


פארגרעםערען-הגדל׳ הטןא, הךחב; גזכ 
הפךז׳ הפלג 

פארדאגה׳ט—מלא ןאגד׳ 
פארדאגה׳ן ןיך —ןאג׳ העצב 
פארדאכט (ג. 1 ב 1 סס 1 >* 61 ^\)—חעד 
האבען—חשד ב־ 

פארדאמט —ארור 


פארדאמען — הךשע׳ האשם׳ נתן דפי ב־, שלץ 
תעב 

פארדעם — לפני זד׳ 
פארדאן ( צ . מס^קן-םליחה׳ ?ולח נאז 
פארדאנקען—היד׳ חיב תויךה ל־, ד.יה אס־ו 
תוידה ל־ 

איך האב דיר צן פארדאנקען—לןז אני ח;נ 
תויןד״ מ;ךןז זאת לי 
פארדאפלונג— כפל׳ הקפלה 
פארדאפלען—כפל׳ י׳?פל 
פארדארבוגג —ךלקול׳ הקזחתד׳ 

1 פארדארבען-משחת, מךלךל 
םעגש — נישחת 

פארדארבען — השחת, שחת, ךלקל, בלע, חבל 
דעם מאגען — ךלךל הךבה, האצטמכה 
זיך — הקתגף, ענה נפשוי 
פארדארבעגיש=פארדארבונג 
פארדארבער-משחית׳ מחבל, מךלךל 
פארדארט—;בש׳ מיבש; נקד 
י װערען — ;בש 


פארדארען-עש׳ פ״ע-;בש 
פארדבקה׳ט — שקוע בןבקות 
פאודבקה׳ן ץיך—השךע בךבקות, התךבק 
פארתלען—בלבל׳ הום׳ ד׳ךד׳ם 
פארדומפען—עבש׳ נ?? ש ׳ ײ י ' ״ 
ברור , , 

א פארחטפען קול—קויל חלש׳ ^דנק 


זרדורען-רמה את־, השטית ?׳ 

ורדושען-חנק׳ 5 •• ק י ררד , פהאפר ןלהזה 
= פארטן־שען דאס פײער־־כבה ׳ כסרי.. - 

זרדייאונג-עפיל .״,י 

פארדײאונגם מיטעל—ךפואה לעפיל 
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פאוהאםען 


פארדײען ( נ .— עכל׳ אכל 
איך װאלט םאררײעט—הײתי אויכל בתאבלן 

פארדינגען—השכד 
זיך—השכר, השכר עןמזי 
פארדינםט — ךוח׳ שכר׳ גמול, אגךא; זכות 
נאך זײן פארדינםט—פעל פי פעלו/ כ?מולו 
איך װיל ניט דעם טסחר, ניט זײן םארדינםט — 

לא הן ולא שכךן 

פארדינען (נ. מסתסו^מסע)—הךוח׳ השתכר׳ 
השכר <זר יז ונשכר) 
א י טדין— זלה לתאר כבוד 
ער האט דאס פארדינט—הוא ראוי לזה, שכרוי 

^ 1 ז ץ ץ;• : ץ 

ע״ם פעלו 

ער האט בײ מיר םארדינט— כןאי הוא לי 
װי מ׳פאידינמ אזוי האט מען— זזיךעי עמל 
לקצרוהו׳ זלרע עולה לךצר אךן׳ מעשיף ״ 
לךךבוף ומעןיןז לךחקוף י 
שװער צו פאודינען דאם שטיקעל ברויט— קשים 
מזונותױ של אדם 
זייך - זצה׳ קנה לו במעשיו 

י ▼ ז־י ו ־;״ ז 

םארדינער— משתכר הךבה 
םארדעכטיג (נ. 1011118 •^)— חשוד 
פארדעכטיגונג—חשד 
םארדעכטיגען— חשד ב״ 
םארדעכטליך = פארדעכטינ 
פארדעקען (נ. מ^סס^)—כסה, חפה 
רעדען םארדעקט—דבר בלשון גקלה 

םארדערבליך—מפסיד׳ מזיק׳ משחית 
םארדערבליכקײט—ךןפסד׳ ד,זק׳ השךןתה 
פאררערבען=םאדדארבען 
םארדראטעװען-חזק בחוטי בךזל 
םארדראטעװען-חזק בחוטים זפותים 
פאררראם (נ. **ממ^מ^)—מוךת רוח׳ כעס׳ 
תךעקת׳ תךעומה׳ טינה׳ ר?ז 
האבען — כיןלס׳ חלה י 

פארדראםיג— מקעיס, מךגיז 
פארדראקען—לכלף בעט 
פארדריסליך = פארדראסיג 
פארדרײאונג = פארדרײעניש 


פארדרייען —ה&ך, סלף- עות, עךם, עךל׳ עךש׳ 
סךס׳ םבב 

א קאפ—בלבל מח־ 

די װערטער— סלף׳ סךס׳ הםף ךבךי־ 
פארדריי דעם קךאנט—סבב וקתוים את הבךז 
פארדרײטען —נלוז, מבלבל 
פארדרײעגיש —הפיכה׳ סלף, עקול, עװת 
פארדרײפאכען—שלש 
פארדריםען —כעס׳ חרה אף 
ס׳פארדריםט מיך-כועם אנכי׳ חךה אפי׳ 
מכעים אותי 
פארדריםליך —מקעיס 

פארדריפען (פ. 36 קץמ 1 ) 2 8 ) — לכלף׳ טנף בךקש 
פארדריקען—לחץ 

פארהאװעט—עסוק׳ טרוד׳ עמוס עבוידה 
פארהאטען—עשה עוכר ל־, ךצף בנצךים 
םארהאלטען-עצר׳ עכב 
זיך—התעכב, שהה 

זיך גוט מיט— התנהג בךעות׳ התןחם עם 
ביךידות אל- 

פארהאלטען—הויכח את־ 
פארהאלמעװען—עצר׳ עכב אופנים 
פארהאמעװען-סתם׳ סתם׳ עצר קלוח ךמ 
פארהאן = פאראן 

פארהאנג (ג. ^ממןןמס^י)- ךילון׳ מסף׳ ךלע׳ 
;דיעה׳ פרכת 

פארהאנדלונג —משא ומתן; ?וכיךה 
פארהאנדלען — מכר׳ נשא ןנתן עם־ 
זיך— סחר הךבה; הסתבף^במסדןר 
פארהאגדען—יש׳ נקצא 
פארהאנט - יד ךאשונה׳ מך׳לף ךאשון (בקלפים) 
די פארהאנט האבען—היה' הךאשוין (בשחוק 
הקלפים) 

פארהאסט—שנוא, שנױ 
מאכען—השנא׳ הבאש 
זיך— הבאש ב־׳ יהתבאש עם״ 
פארהאםען - שנא׳ שטם את״ 
פארהאפען-ךוה ל״׳ בטח ב- 
איך פארהאף צו גאט —בד ׳ בטחתי 
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פא״וואלגעון 


פארהאקען—?ט ב 7 ' ?״ ב | ת ׳ 

די טיר — םגר, נעל את 
זיך — הקתבך; ך,תעלו ש 

פארהארפץגג— קישוי 
פארהארטעװעט — מק?ה 

װערען —העשי׳ קשד״ הקשה 
פארהארטעװען — הקשה, עשה מצק׳ לו'?די 
זיך—התקשה׳ קישה 
פארהארעװעט—מושג׳ נמצא ביגי?ה 
פארהארעװען-ך,שג ביגיעד״ בעמ- 
פארהויז—מסךרלן, פרוזלור, בןת חיצון 
פארהויט — (בשס עךלה 
פארהוילען — סזגלם׳ כםי׳ 
פארהויף—חצר׳ ןנןךה 
פארהולטאיעװען—בזבז בהויללות 
פארהן-ליען — אבד׳ בזבז כקפו בתענוגים 
פארהונגערט — גוע מךעב, ?וזה רעב 
פארהונגערן — גויע מךעב; הךעב, המת׳ ענה 
את- בךעב 

פארהו-םטען זיך—השתעל בלי הךר 
פארהיטען—שמר, הגן׳ מנע בעד״׳ קל ם ?- י - 
״פון בײז— שמר מךעה 
זיך — השמר, השתמר 

פארהיייען—נשא׳ הרם 
־די פאלעם-הרם כנפי בגדו/ ל,פל למעלה׳ 

חשף שבל 

פארהײריגען —קלש׳ הקדש 
פארהײאננ —העלמד״ עלום; ךפױ 
פארהײלען — רפא 

זיך-הךפא׳ חיה <עד שתחיה המכדס 
די װאונדי האט זיך פארהילט — נךפא הנגע 
2 אףך ׳ ײלען = פארבארגען — כסה, העלם, הסתר 
פארהײלענע זאך—תעלומה 
פארהייען —התמךמה׳ הקעכב 
פערהײראט (טאן>—נשוא׳ בעל אשה 
פארהײראטע (פרוס-אשת איש, נשואה 

פארהייראטען — השא את־ 

זיך — הנשא, נשא אשה 
פארהילוננ-עטיפה; ?סות, צעיף 


פארהילכען — הךעש, החךש אןנים; חךט, ך,ד: 
את־ 

פארהילען—עטף׳ עלף 
זיך —התעטף׳ התעלף 
פארהילצערט װעךען-היד״ התקשה נעז 
פארהינדערן-הפרע׳ מנע׳ הניא׳ עצר 
פארהיפנאטיזירען - ה?נז 
פארהיקען ז יך = פאראיקען זיך 
פארהעלטעניש (ג. 18 ת 311 ו 1 ת 6 ז \)—נחס־ עיך 
שןכות 

פארהעסדעל — ?תנת חזד״ לבובי׳ 
פארהענגען—פרש מסך־ ױליון על־, סכן 
פארהעפטען— ךקם את־ 
פארהעקלען — רכס׳ ךכס 
פארהער (ג. ת 116 ת 0 ׳ן)-מלןןם, לפני כן, לפנים 
פארהער-מבחן׳ בחינה; חקיךל״ לךישה 
נעהמען אויפ׳ן פיארהער—חקר ןןרש את״ 
פארהערען — נסל״ בזזן׳ חקר את- 
זיך מיט עטיצען—התחרה עם־ ב־ 
פארהערען = גיט אײנהעחןן-לא שמע ד׳יםנ 
היה קמחךיש 

פארהערעניש—בחינה; ןוישל׳ שקיךי׳ 
פארהערער—?נסד״ בויחן 
פארװאגעלט - נוײ׳ ג ע ו? ד 

װערען— נדד, הלך נע ןנד 
פאךװאגלען זיך-נדד 
פארװאו־נהננ-פציעד׳ 
פארװאונדעט—פצוע 
פארװאונדען-פצע 

פארװאונדערונג-פליאה׳ תמד״ ותמיד״ י׳מיי- 
תמד׳וין ״ 

פארוןאונדערן-קפלא׳ התמןי״ עוךד ת?דיז 
; יך — התפלא, תמד״ השתאדי 
פארװאורף ן ג . ן. 111 זיץז 0 ׳\)—געךד״ נזיפו״ 
1 תוכחה׳ תויכחת 
מאכען — גער ב־, הוכח 
פארװאלגערן—העמס׳ העתד׳ גבב ? - 

השלך אל . .... 

ערי איז פארװאלגערט מיט ארנײט 

| מלאוית עבוידד״ עמוס עבוןד׳ 


זיך-התגוילל׳ המצא מושלך 
װאם ביי א נגיד פארװאלגערט זיך געפינט זיך 
ניט בײם קבצן —וזפרוךים המתגוללים אצל 
עשיר שױם יותר מקנןנו של עני 
פארװאלטונג-הנד׳לד״ ?קידות, מקןשק׳ משק׳ 
סוכנות, שלטון 

פאװואלטען —נהל׳ נל,ג, פקח, משל, שלט 
פארװאלטער—מנהל׳ סוכן מושל׳ בן ??ק 
םארװאליען — םצר, םתם; עמס 
פארװאלקענט-מעןן 

פררװאלקענען - עגן׳ ך,עב, הקךר, כסי׳ עננים- 
פארװאגדטער—קרוב, שאר בשר 
פארװאנדשאפט-קךבה׳ שאךד״ קךבות 
פארװאנדלונג—שנוי׳ חליפת צוךה׳ הקותנות׳ 
התהפכות 

םארוואנדלען —שנה פני־, הצך את- ל־ 
זיך — ה&ך, ההפך, השתנה 
פארװאםז—למה, מדוע, על מה, מ?ני מד״ 
מאייטעמא, אמאי, משום מה 
$חן א פארװאס— בלי כל טעם 
איך װײם ניט םארװאם און םאר װען — איני 
יוךע למה ומדוע, מה זה ןעל מה ןה 
פארװאםערן—מהל׳ מסך במ?ם 
פארןואקםען—כסה עשב; התחבר׳ הסגר (פצע> 
װערען — כ 6 ה'צמחים; הגלד, ך,סגר פצע 
םארװאר ( ג . מ 1 1 , !זײז סן)— באמת 
פארװארט—הקךמה׳ מבויא; מלת ך,?חם (בדקחק) 
פארװארלאזט-עזוב, נטוש 
פארװארלאזען-נטש, עזב 
פאמוארף = פארװאורף 
פארװארפען-ךישלך, זיק אל־ 
א װאנט — סתם קיר 
א נוט װארט-ךבד טובות על־ 

טיט הענט און מיט םים— לא הםכם בשום 
אפן 

טיט שטיינער — חצם את־ 

א נעץ —ך,שלך חכה, פךש ךשת 
דעם קזןפ —הפשל לאשו 
אוים׳ן רוקען —הפשל לאחוךױ׳ על גבו 
א םארװארםען ארט— מקום נךח 


א פארװארפען װינקעל—פנה נךחת 
פארװארף אמאלן—זךלח לךימך על פני הנזלם 
זיך—השתנד״ התחלף, ההפך י־' 
םארװארפען— משלך; נדח 
ער איז פארװארפען (פארלײנט).מיט ארבײט— 
הוא עמוס עבוךד״ יךין קלאוית עבוידי׳ 
װערען— השלך׳ ההפך; הנדה 
נבוכדנאצר 'איז פארװארפען געװארען אין א 
בער—נבוכךנאצד נהפך לדב 
ער איז פארװארפען געװארען אין א פרעמד 
ארט—הוא נךח למקוים נ?וײ 
פארװארפען =ם ירװארפען 
פארװאשען — כבס את־ 
פארװיאלעט-נבל, כמוש 
װערען— נבל, כמש 
פארןויאנעט = פארװיאלעט 
פארװעען—?שן ילד, ך,נע ן?שן 
אין א גוט װינעלע—הויצא שם ט,יב על־ 

פארװײהען—השב׳ סערדהיה סופה 
פאדװניז — שנ?ם קונ?ם 
פארװײטיגט—כואב׳ מלא צער 
פארװייטיגען— הכאב 
פאדװײכען — ך׳רך 
פארװנילונג — בלוי זמן, שעשועים 
פארװנילען — בלה זמן, עת; התמהמך״ אחר, שהה 
פארװיינט - אדם מבכי, ךמעתיו על לחױי, ?ןןמע 
פארװיינען— בכה לפני־, בכה על- 
פארװײםען-הלבן 
פארװײקען—שלה את־ 
פארװילדעט—?ךאי, פךא 
װערען— העשה לפךא 

פאיװילדען— הפך- עשה לפךא 
פא־װיםטונג—חךבן, שממה 
פארװיםטען— החךב, השם 
פארװיםטער — מןזריב׳ מישומם 
פארװיקלונג— עטיפד״ ?ןיכה; בלבול, עךבובןה, 
הקתבכות 

פארװיקלען—עטף, כרך, גלל; בלבל, סבך 
זיך— התעטף- הקתבך, התבלבל 
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פאחײעתן 


פארװירקלייכזננ—הוצאה לפעולה, קױם ךבר׳ 
גשום, התגשמות, הגשמה 
פארװירקליכען—אמת׳ ה 1 צא ל?עולה, הקם 
ךבר, ממש, הגשם 

זיך—הוצא לפעולה, יצא אל הפעל. הקגישם, 
התממש; התאמת 
פארװישען—מהה, טקוטש 
פארװעכען-ארג ןתעןן 

פארװעגען —שקל במאזגי מךמה- החםר המ?זקןל 
פארװעהנט—ךגיל, למוד (עײן פארװײנט) 
פארװעהנען —הךגל- למד, פנק 
פארװעהען = פארװײען 
פארװעטען זיך —התחךה עם־, תקע כפו ל״ 
פארװעלען זיך—חישק, כא חשק בלב, השתןיקק, 
התאוה תאוה 

ם׳האט זיך איהם פארװאלט—חישקה נפשוי ב־- 

ז ו ז ז : זי - : : 

בא חשק בלבוי 

פארװעלקט — במוש- נבל- נ 1 בל 
פארװעלקען—פמש- הכמש- נבל 
פארווענדט—חלוף ךפים, סךר הפוך (כםפח 
פארווענדען — הלצא, השתמש ב־- חלף הךפים, 
הפך הםךר 

םארװערטם (ג. ^מ&׳הימס^י)—?ןךימה, לפנים 
פארװערבעװען-ךכש לוי, אסף, לקח לו 
פארװערט —אסור 
פארװערען — אסר, הניא, מנע 
פארװערמט װערען — עלה ךמה ב־ 
פארװערשעװען = פארװערבעװען 
פארוטשניק = לײטענאנט 
פארוטשעניע —שליחות מלאכות- ?קודה 
פארוםינע (ר. 113 מ 0 ^ק^מ)בד תךן- ?ח 
פארוקע (ר. 3 ״־ 3 הס ח)—עךבון-יעךבה, עךבות׳ 
אחרױת 

— :־ז 

פארזאיען—צוה על- לבלתי־- הזהר 

— אפזאגען — סךב ל־- מגע מ־- השב פני־ 

דעם צעהנטען—צוה לדויר עשיךי- הזהר־, 
התךה 

פארזאלצען — מלח 
פארזאמונג-אחור 


פאחאמלונג - אספה, קהלה, פנוס, כנסת, כנ:- 
פארזאמלונגם־הויז —בית־ועד 
פארזאמלונגס־פלאץ - ןעוה ךקוים כנסת׳ ןעד- 
פאחאמלעו- אסף, כנס, כנס,' קבץ, הקהל 
זיך—האםף- התאסף, התכנס, התקבץ׳ הקהי, 
התיעד 

פארזאמען —אחר 

דו האםט פארזאמטו—אחךת המועד 
זיך — התמךמך״ שהה- התאחר, השתהה 
פארזארגונג —הקפקה, הבטחה 
פארזארגט —מלא ךאגה- נעצב, סר׳ז 1 עף; מב:- 
מיט אלעמען—מבטח בכל ז 
פארזארגען— םפק׳ הספק צךכי־, הבטח קױמי־ 
של־ 

אויף שפעטער—הכן, הפקד לעתיד, עתד 
זיך מיט—הכן ל 1 , ה?ופק לר 
= טרויעריג״ זײן - ךאג, הצטער 
ער איז שוין פארזארגט—כבר בטוח הוא 
בפךגסתוי, קױמוי בטוח, כלכלתוי בםוחה 
װאם האםטו זיך אזוי פאחארנטז-למה תךאנ 
ככה? מדוע נעצבת ככה 

־ד ־ד ־־ ־־ ד:•.•־־: ־ד ־ד ־ר 

פארזארגער—דואג ל־- זמכלכל, ךפךנס 
פארזוימען = פארזאטען 
פארזויערט — חמוץ, ךזמיץ; זועם- נןעף(פ: , : 
פאחויערען —החמץ- נתן חמץ ב־ 
פארזויפען—הויצא כספו בסביאד״ סבא נקטי 
פארזוך (ג. זסטמסץ)—מסה- נסױין 
צו בײזען—התנקשות 

פאחוכען—טעם 
פארזומפען — שקע בטיט 
פארזונקען — שקוע (במןזשבות) 
פאיזופען — גמא׳ שתה אחךי- 
פארזיגלען — חתם, חתם, סגר בחותם, שים 
חויתם על־ 

־ד ־־ 

פארזידען—החל לךתךז; הךתח 
פארזײגען-השקט ביניקה 
פארזײמען —עשה אךךה, ךלל, שפה ל־ 
פארזײען—זרע 
פארזןיערען—הןזמץ את־ 


פא־זײפען 
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פארטאםקען 


פארזייפען —סבן את־ 
פאיי־זיך—בפני ע?מו 

פארזיבטיג — זהיר, בזהר; בזהירות, במתינות 

% ד ■ 

זײן— הזהר 

םארזיבטיגקײם — זהירות, מתינות 
פארזיכערונג-מבטח, בקחה- הבטחר״ אחךױת 
פארז־בערען—הבטח; שים- הבטח באחךױת 
זיך —בטח על־. ב־; שים, הבטח עצמו 
באחרױת 

ו ־־ ױז 

פארזילפערן—צפה ?סף, ה?טף 
פארזיגגען—שיר, שויךר לפני־ 
פארזיגדיגונג - חטא 
פארזינדיגען—אבד בחטאו 

ניט צו פארזינדינען — אץ לחטוא ולהתאוינן; 
כ-לואי לא לגרו׳ם החטא 

זיך—חנ 1 א לםני־, םלח לפני״, האשם- עויה על 

י ▼ : ־־ ־ד ־־•:•• •• ־ד •• ■ד - 

םארזינקען —טבע, שקע, צלל 

אין די נעראנקען —שקע במחשבזיתױ 
פארזיםונג—המתקה 
םארזיםען—המתק, הנעם 
םארזיפען=םאחופען 
פארזיץ (ג. 8 112 זס ץ)—נשיאות 
פארזיצען—ןשב ראש 
פארזיצען—השאר ךוק, השאר בתולה 
כיז׳ן גרויען צאפ —שבת״עד שללבין ראשה 
א פום —הקזתק, הכאב ךגל 1 בישיבה 
איך האכ זיך פארזעסען א םום—נשתתקה 
ךגלי בישיבה 

איך בין זיך דארט פארזעםען—אהרתי לשבת 

שם י י יי׳י׳י 

פאחעגען—נםר שלא במקוימןי 
פארזעהונג-הקוגחה; חזוין 
םארזעהן—חזה מלאש 
פארזעהן—מלזגה, העלמת עץ 
פארזעהן—לא ךאה, שגה, העלם עץ מ־ 
מימ עפים — הכו׳ הקיפק׳ סלק ל־ 
םארזעהעניש — ?ןטן, ןעיר. משגה, פעוט 
פארזעםענער—ןקן י 

א סארזעםענער בהור — ררק זקן 
א פארזעסענע מױד—בתולה 7 קנה 


פארזעצען—מקוכן, נתן בעבט 
בוימער— נטע- זלע- שתל 
זיך א םום—השתק בישיבה ךגל 
פארזשאװערט װערען-העלה חלודה 
פארזשאוױןרט—חלוד 

פארזשמורען די אויגען—םגר למחצה, מ?מץ 
בעיניו 

: ״ •ד 

פארזשערען די װעלט—ךכש לוי כל העיולם 
פארחושכ׳ט - קויךר, חשוך 
װערען —חשך פנױ 
פארחושכץ—החשך 
פארחידוש׳ט —מתפלא 
פארחידושען זיך-התפלא, השתאה 
פארחלומ׳ט— ?חזילם 
פארחלשט — חלש, מהנעלף 
װערען — חלש 1 התעלף 
פארחלשן זיך — התגעגע עד מןת 
פארחתמ׳נען — חתם את-, ס.צר בחויתם את- 
זיך —הסגר, הקזתתר ב?ני־ ז 
פארט (.זמסק)—נמל 

פארט (ג. 1 מ 0 ץ) — אף על פי כן, בכל זאת, 
מכל מקוים- אך- אבל, אולם 
װאם זאגסטו םארט דערצת—מה תאמר מכל 
מקזים לןה? 

איך װײם פארט ניט װער דאם איז—ובכל 
זאת איני יזיךע מי הוא 
ם׳איז פארט דא א גאט׳ א ריכטער אויף דער 
װעלט— אך ןש אלהים שויפטים באךץ 
פארטא (ס 1 מ 0 ק)-פו'ךט 1 , ךמי מיקזלויח 
פארטאג— בעיד לללה, שחר 

פארטאטש (פ. ־ססז^ק)—מקלקל, משחית, עושה 
מלאכה גסה 

: ־ד ■ד -■ד 

פארטאטשקע-גס- מקלקל, משחת 
פארטאטשקע (ר. סזזיסזקס^) — אשנב 
פארטאיען - הקתר, כםה, העלם 
זיך—התחפש למת 

פארטאכליווען—אבד (מוצאה טן המלה ״תכלית) 
פארטאן= פארטון 
פארטאםקען— נשא, סרב אל־ 













פארטאפלען 
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פארטיעפ;; 


פארטאפלען—כפל . , 

פארטארעראמט —עםוק׳ טרוד, ־ ל׳ י 
פארטארעראמען-חרש אזױם בישאון 
פארטוגאל (טדינה)—פךטוגל 
פארטויבען — חךש אזױם׳ ;מט 
פארטװײן — יין פויךטי 
פארטױזעגטפאכען—האלף 
פארטױטשען—ךכא; כתש 

פארטוד (ם. נ 1 סנ 11 זנ^)~? 1 י׳ - ג 1 ״ ד ' _ ייר 
ער האלט דער טאטאם פארטוך—הוא כרוך 

אחךי אמוי 

פארטןלען-כסה, עטף, עטה 
פארטומלען—הום, הךךים 
פארטומעלט—נןהם 
װערען — הדהם 
פארטון — הוצא, השתמש ב־, בזבז 

ער האט פארטון אינגאגצען דאם געלט— הוא 

היוציא, בזבז את כל כ?ופןי 

עריאיז שטארק פארטון—הוא עסוק וטאד׳ 

טרוד מאד 

פארטונקלוגנ —קךרות׳ חשכות, כהיה 
פארטונקלען —החשך, הקךר׳ הכהה׳ האפל 
פארטושען—כבר״ השל,ע (אש> 

פארטזעצונג—ד-ון?זן 
1 פארטןעצוגג פאלגט—הךשך ןב א 
פארטזעצען 1 ז 1$6126 ז 0 , ) -האךך,המשך,הי?ף 
פארט־טאבאק 6 , ז( 1 ס 1 6 ;ן ז 0 ק)—לןפסת טבק 
פארטיג ן ג< ?״ז 6 ^)—מוכן׳ מזמן, עשוי, גמור 
דאם קלײ ד אין פארטיג —הבגד עשוי׳ גמור 
די פרוכטען ןאנען שןין פארטיג—הפרות ?בר 
בשלו 

און ער אין נאך גיט פארטיגן-ןעויד ידו נטויי׳ 
װערען—בשליהבשל׳ התבשל, גמל; היה עעוי׳ 

מוכן 

װעםט מיט איהם קײגמאל גיט פארטיג װערען 
— עמל לא תבא ליך גמר לעוילם 
ער איז פארטיג מיט זײן געלט—נקי 
װען װעםטו שױן פארטיג װערען?— מתי 
תפנה? תבא ליךי גמר? 

װען װעט פארטיג װערען דאם קלײ ד? ?־י 


יהיה עשוי הבגד? 
און פארטינז—וחסל 
מאכען—גמר הכן 

מאכען זיך- התכוינן׳ הכוין, הכן עצמו, התן 
עצמו 

פארטי גען ןיך-עשה צךכױ 
פארטיטורע—פךטיטוךה׳ ספר נגונים 
פארטײ ן 161 ז 8 ק)—מפלגד״ סיעה- חבי׳ ח?ײ׳ 

פארטײבען = פארטױבע; 

פארטײאיש — שיך לחבךה; מכיר פנים׳ נישא 
יפױם, נוטה לצד-,'נוגע בןבר 
פארטייאישקײט — משא פנים, פױד״ נגיעה בןני 
פארטײדיגונג— הגנד״ סגגלױה 
פארטײדיגוננם שלאנט—מלחמת הגני׳ 

פארטיידיגען (ג. מ 6 ^! 1614 ז 6 ע) — ?? 1 ?ל״׳'־ ד 
םגגורךד״ זכות על־ 

זיך—הגן, עמד על נפשי 
פארטײדיגער—מגין׳ מליץ, פךקליט׳ סנגיי 
פארטניטשען—באר׳ תןגם 
פארטייטשונג—באור׳ תךגום 
פארטײל (ג. !!^■!^)-תויעלת׳ ריח 
פארטיירען-קפח חלק־ 
פארטייליכקייט—משא פנים, הכךת פנים 
פארטיי טאן—ןבר מפלגה 

פארטייען — הךובא׳ הקמי 

?יך — הךעלם׳ הםתתר; התחפש למת 

פארטיליגוגג-כלימ׳ ?לןי״ כ׳לסזי״ ממ״ 

פארטיריגען ^ ״ 0 ״ןן 1 ז 6 ^)-ך,כחד׳ סעםי׳ 
הצמת, כלה 

פארטיליגער - משמיד׳ מכחיד, ךכלה 
פארטיגקעןןען-סתם׳ טוס ?• יט ר 
פארטיע (ג. 6 ! 1 זג-?)־־ל!?ל ד ״ ? נו ?י ה ' י י 
חבילת םחןיךה; שדין 
(בשחוק)—סךדה ,״ יר 

פאיטייעי (צ י 6 ז 6 ״ז 0 ?) ~ וי ^ 1 ?צוד 
פארטיפיקאציע ( ת 0 !,) 8 ס)}! 1 זסז) 

פארטיפונג-העמקה׳ הת??קי ת 

פארטיפען—כ׳?? ק , ,״יי״י ד־ 

זי ך_ ל 1 תעמק ך,שקע עצמל ב 


פארטיקולאר 


— 457 — 


פארטשרײטען 


פא־טיקולאר ( צ . ז^ןן״ס״זסק)— פךטי׳ ןחיך׳ 
פךטיקולךי 

פאיט־מאגע (צ. 6 !סת 1 וסתז- 16 זס<ץ) — אךנלןד״ 
חךיט, פונדה 

פארם־סינאר (צ. 6 זזח׳^ןס. 6 ) ז 0 ק)—קפסת םיגרות 
פארטע ( 16 ז 0 ן) - בקו׳ל חזק, בתזק, פוךטה 
םארטעל(נ. 1 !ס 1 ז 0 זץ)—אמצעי׳תחבולה; ךוח,טיב 
פארטעמפט—קשה הבנר״ ?וטמטם 
פארטעמפען—קקהה; טמטם 
פארטעסען—סתת את־ 
םארטע = פארטא 

פארטעפעל (צ. 116 !״סז 16 חס ח )-תיק, ןלקוט ןתבים 
פארטעפיאנע (סתס!ק- 16 ז 0 })—פםןתר 
פארטער (ח^זסק)—שכר אןגלי, פויךטר 
פארטער (צ. 6 זז 16 זמק)—פךטר, תחתןים 
פאיטערעראמען = םארטאראראמען 
םארטערםנעט װערען—ןבש, השתתק׳ הדוים 
םארטפאליע= פארטעםוןל 

םארטקע (ר. סאזיןס^) (אין א פענםטעח- אקינב 
אץ א טױער — פשפש 

ם^רטראג (ג. ^זסזץ) — נןזם, משא, הרצאה 
פארטראגען—נשא משא, הרצה 
פארטראגען-נשא, נטל מ־ ל־ 
לײיען — נשא, סבל 

איך קאן דאם נים פארטראגען — לא אוכל נשויא 
זאת, אין ךעתי סויבלת זאת 
ח<ש הארץ פאוטראנט טיר ניט — לבי לאיתנני 
װיםיעל זײן הארץ װעט פארטראגען -—אשר״ 
לךבנו לבו, אשר נשאיו לבל 
םארטראגען—ןםוק׳ טרוד 

ער איז שטארק פארטראנען — הוא טרוד מאד 
א סארטראגענער— נפש פזורה׳ עסוק 
ער לינט װיא פארטראגענעו־ — שלכב באיןהכרה 
װערען-ה?שא אל־׳ הנטל אל־ ״ ײ 

םארטראװערען = פארטרױען 
םארטראכט - שקוע במחשבלת. תפוש- 
פארטראבטען-חשב,' װם, זמם״ 

פארטראבט זי א םעלד — קױפט זי עם— זממה 
קזךה ותקןחהי ׳״ 

ז״ו — שקע במחשבותױ 

^ י • י ו ז■ 


פארטראכטערהײט — בקיוית 1 שקוע במחשבות 
םארטראבטקײט — שקיעה במחשבלת 
פארטרודעט — עסוק, טרוד מאד 
פארטרויען —גלה םודזי ל־, לחש סוידוי ל־ 
זיך — שים בטחוינזי ב־> בטח, האמן ב־; הגד 
פל לבוי ל־ 

־ר • : 

פארטרונקען—שטוף; שפויר 
װערען — השטף 

פארטרליבונג — גרוש׳ גלות; הךךחה 
פארטרײבען —גךש׳ הגלה, שלח, הבךח׳ נשל 
די צײט—בלה עת, זמן 
םארטרייםלען - זיק אבק ב־ 
זיך אנ׳אױג— קזךק אבקיבןינוי 
סארטרינקען —שתה אחךי־ 
דאם נעלט — הויצא כספןי בשתןה (ײן ושכח 
עמיצען— שכר את־ ' 

דער רענען האט םארטרינקען די שטאדט — 
הגשם שטף, הציף את העיר 
פארטריקענט —יבש 
װערזןן —ןבש 
פארטריקענען —לבש 

פארטרעט ( 11 סז 1 ז 0 ק)—צוךת אךם׳ ךמונה 
פארטרעטוננ —זנמידה מצד־, מלוא מיקזים־ 
פארטרעטען - עמד מצד־׳ מלא מקוים־׳יעמד במקוים־ 
מיט די פים—ךמס בךגלױ׳ כסה ברמיסהי 
פארטרעטער — עוימד מצד, קמלא מקוים׳ מוךשה 
פארטרענקען= פארטרינקען 

פארטרעפליך (נ. 11 ס 11 }) 6 ז 1 מ 0 ׳\) — נעלה, מצין, 
כפתויר וםךחן י ׳" ז 

םארטשאדעט — םפוג עשן, קיטויר 

װערען—וזלה מעשך״מקיטור, חשש בראשו 
מקיטויר׳ התעשן 

פארטשוואקעװען—חזק במקמךים׳ סךבק במסמרים 
םארטשעפען אחז ב־, ךכס ב־׳ נגע ב־, התגרה ב־ 
זיך—האחז י ז ' !ז " ! 

פארטשרי־ט—התקךמות, חלל 
מאכען—התקךם׳יעשה חייל 
ער מאכט ניט קײן פארטשריטען אין לערנען — 
אינוי רזיאה סמן בךכח י בלמודוי 
םארטשרײטען —התקךם׳יעשה חיל 
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פארלױפיג 


פאריאגען — הנס/ גךש, הזיח את״׳ 3 ?־ל- 
פאריאדען—מרר, הלאה את״/ ה?ד י ׳ן ל״ 
פאריאמערט—עצב׳ נךןה, ךןי 
פאריבעל= םאראיבעל 
פאריבער (נ. מ 6 ג 1 ס־ 0 1 ע ) —עבי 
פאריטש—זה בצד זה, זה א?ל ןי׳ 
פארינ ? - זסע )—הקןיןם, שעבר 
פאריץ=פךיץ, אדיון, אציל 
פארױנגערן — הפך לצעיר את־, חךש נעוךי 
פ א ר <יק (ג _ 6 }[ס 0 ז . 61 גן)—פאה נכרית׳ קפלט 

פאריקמאכער —גדל, על׳ןה קפלטים 
פאריתומ׳ט — מןתם, עזוב, גלמוד 
װעוען-ד־<ױתם 

פארך (פ- ^,,ק)—שחין׳ מקפחת, גךב 

פארכאפט—אחוז, תפרפ 

װערען — מיות, הלך,ח מן העוילם 
אין עפעס —האחז ב־, הלכד 
םארכאפען —אהז, ת&ש, תפס, החזק ב״ 

דער אטעם ה$ט איהם פארכאפט—נשימתוי לןציה 
ער האט פארכאפט אן ארט—תפס מקוים 
זיך—*האחז ב״, התפס ב־ 

א-ן רעדען—עצר במלים, חזר, ג?וגם 

פארכאפענדיג-תויםש לב 
םארכאפעניש — חטיפה, העלמד״ מיתה 
םארכוםה׳ט — ?זבסם 
םארכו-טש—מפה שחין, נבל׳ בליעל 
פארכט (ג< ^סזעין)—מוךא, ןךאד״ אימד״ פחד 
פארכטיג—נוךא, איום 
פארכטען = פירכטען 
םארכישופען = פאוכשופען 
פארכ׳ל—פךפר׳ צפךת 
םארכליאפען — שפך מ־, שפך על־, התז על׳ 
פארכלינען ןיך-החנק בשתיה, הקדם לןנד׳ לושט 
םארכליפען ןיך —געה בךכןה 
פארכמארען—ענן׳ כ׳לןךר 
זיך—הת?סה בעבים, עלה עבים, התעבב 
פארכמורעןייזיך׳-לבש קךרות׳ פנים זויעפים 
פארכמורעט—לבוש קךרות, פגים זחגפים 
פארכעװאטע—מלא שחין, גךב, גרוב 


פארכעם׳ט —כועס׳ זועם 
פארכראקען — כוח על־ 
פארכריפגעט -נחר׳ צרוד 
פארכשופט — קכישף׳ מקסם 
פארכשופען-כשף׳ ך׳קסם 
פארל׳ —זוג (נאהבים), קאומים (ילדימ 
פארלאג (ג . ^ 3 [ . 61 ז\ ) —הוצןןד״ הויצאת ספךים 
פארלאזט — עזוב, נטוש, זגוח 
פארלאזטקײט — ;נזובה, ך׳זנחה 
םארלאזוגג —עןיבד״ ךיןנחה 
פארלאזען —עזב׳ נטש, זגח, הזנח 
א בארד—גךל זקנו 
=פארלײטעז — הלחם; סתם בזםת 
זיך-בטח׳ סמך על־, ל-׳שען על• 
מעגםט״זיך פארלאזק אױף טיר—תוכל לסמןיןל• 
אןיף װעטען האבען טיר זיך צו פארלאזען— 

על מי יש לנו להישעך 

אןיףידיר פארלאזט ןיך דער אריטאן—עלין 

נעזויב חלכה 

םארלאזענקײט = סארלאזטקײט 
פארלאטען—טלה׳ קלא׳ ך׳קלא 
פארלאכען ןיך —מלא פױ שחיוק 
פארלאמענט ( 1 מ 6 ן״ 31 .1 6 ק)-פךלמןט׳ מרשון׳ 

בית נבחרים 

פארלאמענטאריש—פךלמנטךי׳ של בית ננחיי: 
פארלאנג (ג מ 6 ^ ןן 3 ן ז 6 ז\)—חפץ׳ ךצון׳ איה׳ 
'תאוד״ בקישד״ משאלד׳ 
פארילאננען-חפץ, ךצד״ אבד״ בקש׳ שאל 
װאם מע קען ניט דערלאנגען ןאל מען ניט 
םארלאגגען — אל יקאו לבןז מה שלמעלה 

פארלארען —אבװ׳ אויבד [?׳־?'־■' 

א פאףלארענע זאך - ךבר אבוד; אבן ה 

װערען— אבד מ־ 

געחן—אבד 

םארלאשען-כבוי׳ ךעוך 

ווערען — כבה, שקע (ותשקע האש) 

פארלויכען — הלל את־ לפני־ 

פארלויף (נ. ??ו חכז 

אין פארלויף פון דער צײט—במשךהעה׳ י זי 

פארלויפיג —לעת עתד״ לפי ׳ש? ה 


פאילויפען 
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פארלעגען 


פארלויפען —הקךם׳ העבר את־ 

עמיצען די װענ—הקךם והתשב לפני־ בדךך 
פ׳איז מיר פארלאפען טיט בלוט—עלה לי 
בןמים 

די אוינען זאנען םארלאפען טיט טרערען — 
העיױם מלאות ךמעה 
זיך—קרר״ ארע, העשה 
ם׳האט"זיך פארלאפען א מעשה — קךה מקךה׳ 
התךחש מעשה 

אזעלנעם פארלויפט זיך ניט אין ערגיץ—דבר 
כזה לא יעשה בשום מקום 

־ך״ ״ ׳ד :י ן ׳י ז 

פארלוםט (נ. ^״ןמ^) — אבדד״ קפסד׳ נזק 
פארלושען — הךהם, הום את־ 
פארליאפען — שפך על־, הזה ךפש על- 
זיך—ש&ך על עךמו; התלכלך בךפש 
פארליבט —אוהב את־, חושק ב־, עוגב על־ 
זײן— שגה באהבת־, עגב על־ 
פארליבען ןיך—אהב את־, חשק ב־, עגב על־, 
התאהב ב־ 

פארליגען-ןשן, בלױ 

םארלינענע םחורה—סחוךה ישנה, מקלקלה 
םארלייגט—מפשל לאחויךױ, ןזבוק װ?ם 

מיט םארלײגטע הענט— בװ?ם מפשלות לאחוךױ 
ער געהט ארום טיט פארילייגטע הענט—היולך״ 
בדובוק װ?ם 

דאם מאנטעל איז ערגיץ םארלײנט — ך׳סודר 
מושם אי שם 

םארלײנט ףיט ארנײט—יןױ מלאות עבוןה 
םארלייגען—שים; שיוך, סתם 
א לאך, א גרוב-סתם חור, בויר 
רעם װענ — דזםם הךךך לפני־ 

א קלאץ-שוך ךךך־', נתן' מקשויל לפני־, דחה 
באמתלא את־ 

די צײהן אויף די באנטעם = הלך בנקיון שנ?ם 
םיאיז מיר פארלײנט די אויעתגן—עךלו אןני 
ס׳איז מיר םארלײנט די נאז—נסתם'חטמ ז י' 
ם׳זאל איהם פארלײנען — וץחרשנה אץנױ 
װאו האםטו דאס םארלײנטז— אנהישמת את־ 

זיך אויף— שים את־ למטךה לו״ נתן : לבו" 
לאיזה דבר 

=אונטערננב׳נען זיך— ארב ל־ 


פארלײגען — ד׳צע ל?ני 
פארלײדען —םבל, גשא 

איך קאן דאס גיט פארלײדען — לא אוכל לסבל 
זד׳ 

איך קאן איהם ניט פארלײדין— אין דעתי 
סובלת אויתוי 
פארלניהען-ליוה על־ 

איך האב פארליגען די פערל- לויתי על הפנינים 

פארלײזיגט—מלא כנים 
װערען—המלא כנים 
פארלייטען —רתך׳ הלחם 
פארלניכטערן—י׳קל 
פארלײכטערונג-ך׳קלה׳ קזלא 
פארלײמהנג—ךבד״ ךכילות, דפי, לעז 
פארלײמדען—דבר ב־, הוצא דבד״ לעז, ך.לך 
רכיל 

ז • 

פארלײמדען—מיוציא ךבה, הולך ךכיל 
פארליינגערן=פארלעמערן 
פארלייענען — קרא לפני־ 
פארלייענען זיך-המשך בקךיאה, אחר בקוײאה 
פארלייקענען—כחד׳ כחש, כפר, הקחש, נכר, 
ד׳עלים 

פארלירען ■-אבד, הפסד 
איך װעל דא גארניט פארלירען— לא אפסיד 
פה מאומה 

איך האב פאולױרען מײן בײטעל—כיסי אבד 
מ?!ני 

װען פרעהט זיך אן ארימאן? — װען ער פארלירט 
און נעפינט— ך,עני שמח במ?או אבדתו 
ער האט איהם פארלוירען פיון די אויגען—נעלם 
מע י נ ל ו 

ער איז פארלארעןז—אויבד הואן 
ער האט פארלארען די שטימע — אבד קוילו 
געלט פארלארען האלב פארלארען, האפנונג פאר־ 
לארען אלם פארלארען-כסף אבךתיחצי אבךה, 
תקוח אבךת הכל אבד 
זיך— אבד,"היה אובד עציות 
פארלירער— מאבד, אויבד 
פארלעבען—הוצא כםף, פזר כםף (לחײה 
פארלעגען = פארלײגען 












פארלעגען 
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פארמ״ןוגנ 


פארלעגען = פארלי־יגען—;שן, 
םארלעגענע םחורח—נןוחורה ישנד״ ?ןק^לי׳ 
אין פארלעגען שטעלען—הבא במבוכר׳ את־ 

פארלעגענהײט-מבוכה 

אין פארלעגענהײט שטעלנןן —הבא במבוכה את־ 
פארלעגער ( נ ז 6 ״ 6 [ ז 6 ז\)—מויציא לאור, מו״ל 
פארלעגערט = פארלעגען 
פארלעזו-נג —קךיאה לפני־, הךצאה 
פארלעזען-?ן'רא לפנ , ־׳ ב׳חי׳ 
פארלענגערוגג-האךכה 
פארלעגגערן-הארך, המשך 

זיך ארך, המ׳עזןי ימים ךבים, התארך 

פארלעגדען—כלה, כחד, אבד 
פארלעישען—כבד׳ 

זיך-כבה 

פארם ( חזז 3 ? 1 )— חך׳ 
פארמער — בעל חוה 
פארם = פארטע 

אין פארם פון—כךמות׳ ןתךנית, כתאר׳ ?ב י 1 
קל־פארם—בניץ לו? 1 

פארמאגען —ךכש, היה אדון, בעל על־ 
ער פארמאגט הונדערט רובעל—ךכושוי עיולה 
למאה רובל 

פארמאװערען=פארטויערן 
פארמאט ( 3 £ ךתזס ץ)—מךה׳ תבנית 
פארמאטערט—עךף׳ עע׳ נלאד׳ 
פארמאטערען—הלאה׳ עע׳ הלגע׳ עיף 
פארמאכען — סגר, עגים, עצם׳ ס?צם 
זיך — הסגר, ההעצם 
פארמאך^די טירי ן— קוגלר את הךלתג 
פארמאך די אויגעןן — עצוים עיניך 
פארטאך דאש מוילן — בליום פיך 
ס׳האם זיך איהם ניט פארמאבט דאם מויל פון 
לערגען— ליא פסק פומיה מגךםא 
פארמאכען א צײטוננ- אסריעל מ״ע לצאת 
פארמאל (ג. !מךתזסן) פוךמלי, כמשפט, כמנהג 
פארמאליטעט — פיוךמלױת׳ משפט, מנהג 
פארמאלנע=פארמאל 

פארטאםקירען - שים מםכד״ אפר על פני־ 

זיך—התחפש; התחםד 


פארמאצעװט (ן״סססוחתס&ק) - פךסצבס׳ רוקת. 
פטם 

פארמאצעװען—קןשר היטב 
פארמאראטשען - בלבל, הום, הךהם את־ 
פארמאראטשעט װערען —הועלבל, הדהם 
פארמאחשעט = פארמוחשעט 
פארמארען —הקחש, חה את־, המת בךעג את־ 
זיך—הקזתגף,י המת ״עצמוי בךעב 
פארמוח׳ן זיך—גלה מצחו, ה?של טבעו 
"לאחויךױ, התעמק ב־ 

ער איז םארימוח׳ט—תפוש בעױנו, שקוע ב־, 
תפוש מךןשבות 

פארמוטשען —ענה את־ עד מךת 
פארמױערען—גדר בחומד״ בנה חומה סביב 
פארמולאר (תסו״מזזסן)—נוסח׳ טופס 
פארמולירונג 
פארמולירען — נסח 
פארמולע — נוסח׳ נםחד״ פויךמולד״ ?לל 
פארמורזשעט —קילכלך פנים 
פארמוחשען — ל?לך 

זיך — לכלך פניו 

פארמיאוםען — מאס, גנד״ שקץ, תעב, הבאש 
1 זיך— מאס עצמו, עשה עךמו מאוס, התגנה על 
הבאש׳ התבאש 
פארמיטאג —לפני הצהךלם 
פארמיטלוגג —פשךד״ תװך, תןכנות, מצוע. 
סךםרות 

פארמיטלען—פשר׳ תוך בין־, סךסי 
פארמיטלער — מפשר, קתוך, םךסור, אמצעי; 
"שזך?ז 

פארמײדונג —מניעה 
פארמײךען-מנע, חשך, כלה, חדל 
פארמינערןגג - גךעוין׳ חסר, הקעטד״ התמ?טת 
פארמיגערען—גרע, חסר, מעט, המעט 
זיך— הלך ןחסר, התמעט, פהת 
פארמיםטיגען —מלא אשןיה, דמן א ת ' 
פארמירונג- התסװת 

פארמירען — עשה, יצר, עצב׳ תאי׳ צ ײ י ׳ 

1 זיך — העשה, הוצר, התהוה 
פארמישונג —בליל, בלילד״ תערובה׳ עךבינ 


פארטישען 
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פארניכטונג 


פארמישען - בלל, ערב, עךבב, בלבל 
זיך—התערב, התבוילל; התבלבל 
פארטיי״עכץ = פארמישוגנ 
פארמישעגיש = פארמישוננ 
פארטסר׳ן — הלשן על, אכל קוךצא 
פארמע ( 6 ר״ ז 0 ן)—פוךמה, ךפום, צוךר״ גזךד״ 
תבגית 

אין טיפאנראפיע—מסגךת 
פארמעג = פארמענען 
פארמעגליך—אמיד 
פארמעגליכער —איש אמיד, בעל כים 
פארמעגען—קױן, ךכוש, הוין, נכסים 

אין נאנצען זײן פארמענען װעט ער אפניבען — 

את כל הוין ביתו לתן 
פארמעגענם = פארםענען 
פארמעװען=פארמירען 
פארמעהליגען-כםה קמח על-, קמח את־ 
פארמעהרען=פארטערען 
פארמעט— גויל, קלף 
פארמעל—כמשפט, כךת 
פארמעלע=פארמולע 
פארמען = פארמעװען 
פארמענע—כמשפט׳ כהןן 

ס׳איז ניט פארמענע —אינוי כמשפט, אין לו 
צורה הגונה 

▼ ~ ־ד 

פארמעפט = פארמעםטוננ 
פארמעסטען—חסר המךה 

זיך אקענען-הךם לדיעל-, ערב לבוי, העז, 
ההן׳ סךהב עז בנפשו 

פארמעקען—מזאק, מחה, טשטש 
םארטעקט — קוטשטש, מחוק 
פארטער = םערטער 
פארמערונג-ךבױ, התרבות 
פארמערען - הךבה, רבה, הוםף 
זיך—ךבה׳ התךבה׳ עצם, התוםף 
פארטערעזשען תפר, סרג ותקן, תקן בסךיגה 
פארטרה־שחורה׳ט — עצוב, נעצב, עגום 
פאימשכונ׳ען - עבט, נו 1 ן בעבויט, משכן, הרהן 
זיך—התמשכן, הוךהן ' ' 


פארמשפט׳ן—הוצא משפט על־, ךויב את- 
פארנאדען — משך בעךמה אל־, פתה לבא 
זיך—המשך^אל-״יהקןבץ ובא אל־ 
פארנאגראפיע (סגזןקסז״סמזסק) — לשון פוךנא׳ 
כתב פורנא׳ פויךנוגךפיה׳ נבול קה 
פארגאמירען = פארצײכענען 
פארנאכט—לפנות עךב׳ עךב׳ בין העךבלם 
אינדערפריה און פארנאכט — השכם ״והעךב 
פארנאכטיג—של עךב׳ ־עךב 
פארנאכלעםיגונג— התךפות׳ התרשלות, ןלזול 
פארנאכלעםיגען—התרפה, התרשלי ב־, עזב, 
נטש, הןנח, זלזל ב־ 
פארנאמען—שם עךמו 

פארנאמען און פאמיליע —שמוי ןשם משפחתו 
פארנאגרער = פונאנדער 
פארנארישט—םכל, אויל, טועה, שוגה 
פארנארישעו— םכל 
פארנארען—פתה, משך בעךמה 
ער איז אין איהם פארנארט— הוא טועה בו 
פארנאשען— זלל כקזפו; הויצא כספוי על קמתקים 
פארנודען—שעמם את־ 
פארנומען— עםוק, טרוד 

דאם ארטאיז פארנומען —המקוים לקודז׳תפוס׳מלא 
פארנונפט (ג. .זןמסמזס^־)—בינה, תבונה 
פארנט (נ. מזס׳\)—ממול, מפנים; פנים 

דאװעגען פון פארנט—קרא הוןנפלות הראשונות 
ער האלט נאך נאר פון פארנט — עומד בבךאשית 
פארנט און הינטען—פנים ןאחור 
פארניטעװען—חזק במקומר, קרס 

דער ברויט איז פארניטעט —אךמו פני הככר 
פארניטשקורען-שנץ 
פארנייג = פאיגײגונג 
םארניינוננ- קיךה, השתחולה, הךכנה 
פארנײגען זיך — השתחוה׳ סרכן ראשוי, הקד 
פארנײנונג-שלילה, מאון 
פארנײנען—הקחש׳ נכר, שולל, אין 
פארנייען = פארנעהען 

פארניכטונג-כלױן׳ כלץה׳ הכחךה, השמדה, 
הכחשה ייײ 

- ; ד ז■ 
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פאי 


1 > 


פארניכםען — אבד׳ ד,אבד, גלד״ השמד׳ השחת׳ 
בטל 


פארנינפטיג — נבזין 

פארניצען—השתמש ב־, השתמש בכ ו 
פארגיץ געזונדן— הבלה ותחדש 
פארנע ^ ^^ן)—חם נגאד, לןיטוךי, ו/ם 

קיטורי, הבל 

פארנעהם-סשיבות; רב עךןי; ךחב :יים׳ 
אןדאי א פארגעהםן—דבר ת שוב ׳ :?וי׳ 

א גרויסער םארנעהם—ךחב יךלם 
ער איז דארטא פארגעהם-הוא חשוב, נכבד שם 

נואדנעהמען-^ס. תפש־ הקשב׳ האזן׳ שמע 
צרות—פבל צרות 
דיי טשער^דע—־שבה ד׳עלל 
מ׳האט פארגומען מײן קוה—נשבתה פךתי 
אז ארט־—תפש מד,ום 
װאם טע זאגט-הטה אזן, שמע, הקשב יןדלרי׳ 

קבל דבוי־ 

איי נעפעגגעניש —שבר״ לקח בעזבי 
ם׳האט מיך םאדנוםעןדער אטעם-נשימתי קאךה 
ם׳האט מיך פארנומען בײם הארצען— נגע ?ד • 

לבי 

ם׳פארגעהטט אן אױג—מךהיב ע?ן _ 
פארנעהמען א שטעלע—לקח ^ולי״ ? מד - 

משמרת , 

ער םארגעהמט דאיט א גרויםע שטעלע— תופש 

שם משרה נכבזד׳ 

ער פארנעהמט דארט אן ארט—הוא תופס שם 
מקום נקבד 

זיך — התעסק ב־, עפק, שעה ב־ 

ער םארנעהמט ׳זיך םיט שגײדזןרײ—הוא עוסלו 

בחןטות 

פארגעהם זיך—צא׳ ןלך לךז 

דאם פײער האט ןיך פארנומען האש פךצד״ 

התלקךןה 

פארנעהמען=םירגעהמען 
פארנעהמעך-חשוב, ?כבד 
פארנ^הען-עחד״ תפר, תקן בהפיךד״ שים ב־ 
ותפר 

פארנעצען —הךטב את־ 

זיך— הךטב 


פאךם—שחוק, בךיחה 
פארםאפעט—בנשימה קצךד׳ 
פארפאפען זיך-שאף, נשם בכנדות 
פארםארפען = םארערפה׳ן 
פארםטאמפעןןען-שוך דךן׳ גדי־ 
פארםטראכירען-הבטח באחריית 
פארםטראכירטער בריף-מכתנ באחךית 
פארסטראשען—אים על־, הפחד את־׳ הפל 
פחד על־ 

פארםטרףען-בנה סכיכ, כנה כלו 
פארםטריגע—חוט ךכלכה 
פארסטרינעװען—תפר ךפיךה גסד״ ח? יב ־ ?יי 
פארםלינען— לכלך בייר 
זיך—היוךד ךירןי על זקנו 
פארםמאלען—חרך, צלכ 
פארםמאלצעװען—לכלןי בעמן, בחלכ את• 
פארםמאךקען_טנף במיץ אף, בךיר אף את־ 

(פ. 3 ) 3 ^* 28811131 ) 

פארםמ׳ן—הךעל את־, שים סם מןת ב־, סרב 
זיך— הסתמם- התי?ל 
פארםקלעפען—אגד׳ חבר 
פארםקען 

פ אףע ן פ _ 3 ז 3 ק) — קיטןיר, אד׳ ך׳בל 
פארעםאק ־= פאראבאק 
פארעךלען—העדן׳ ב׳אצל 
פ א דעון -לא חלב ולא בשר, סתמי׳ תפל 
א פארעװ טעפעל—קדךה ןתמית 

פארעװיק ( רי ,ןן״ןססעג־״ן־־^י׳ דװ ־ 

פארעהךען-כבה ך,דד ?ני־, חשב אוד׳ נ׳ע. ׳ 

פארעהרער — מכבד׳ מעריז 

,א^װיגען-הקם שם עולם 1 ׳ ױיי׳ ־י־ י 
זכר עוילם 

פארענטליך —בזוי, בבזה, ןבזד״ קתעב 
׳ןנ?־ ״נ״ 

פארעלטערט—נלשן׳ של׳זקיז׳ 111 ] 
װערען-ל׳ישן׳ ב־ז^׳ ןל,ז> ־• 1 ^*דבל 

פארען (ר . ר רנלי 

דער םאטאוןאר פארעט-ךמחם ? 4 ' ••■' 
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פארפאקער 


המחם מךביל 

זיך —התךחץ בךבל, התהבל, הזע 

םארען (נ. ״סמססק)— זוג, חבר׳ ה?מד 
ינאט זיצט אויבען און פארט אונטען— הקב״ה 
װישב ומזוג זװגים 
זיך—הזךוג׳ התחבר עם־ 
דאס — ןווג, הזךוגות 

פארען זיך (רק. מפמזסקסס)— עסק, הטפל ?־׳ 
טםל ב־ 

פארע יזיך ניטז—אל תגע ב־ 
פארענדיגען — גמר, פלר״ םים- חםל 
פארענגט-דחוק 

ער איז םארעננמ אין נעלט—דחק ל 1 בכסף, 
ךחוקה לוי השעה 
םארעגדערונג—שנוי, השתנות 
םארענדערן—שנה 
זיך — השתנה 

םארענדערט — משנה, מחלף 
װערען — השתנה 

םארענדערליך—?ושתנה- נ 1 ח להשתנלת 
פארענדערליכקײט — חליפות, הקותנות 
פאיענטעז — מאמר מקגר 

פארענטשע (פ. ס^ס^זסק)— מקעד, םמוכות, 
מעקה, גג <של כםא) 

פארעגספערונג-תרוץ- הצטךקות, התנצלות 
םארעגטפערען—הצךק, ךגןיעל־; תךץ 
א קשיא—תךץ קושןא י 
זיך-הצטךק, התנצל 
עמיצען—ה?ךק את־, למד םנגוךןא על־ 
דאס סארענטסערן זיך-הצטךקות״ התנצלות 
םארעםען-פךסם- צלב, חכך 

ם׳סארעםט מיך אץ בױך — צרבת בבטני 
זיך-העצב; התעקש 
םארעפק׳ט — עסוק 

םארעפוש׳ס — נךאש, מסריח׳ מלא צחנה 
פארעפושען—מלא צחנה, הבאש 
פארעפענטליכונג — פןסום, פומבי, פומבה 
פארעפענםליכען—םרםם, עשות פומבי ל־, הו־צא 
לאויר, הכרז והרךע 

פארעקשנ׳ען זיך-התעקש, הקשה עךפו 


פארערגערן —ך׳רע 
זיך— הורע, השתנה לרעד׳ 
פארפאהרען — נטה אל-, ל־- סור אל־ 
אויף א סטאגציע —סור אל אכםנןא 
געלט — הויצא כקפו בנסיעות 
עמיצען —קךם פני ב־ 
װייט—הךחק לנסע 
פארפאטשקען-לכלך׳ טנף 
פארפאכטען- החכר 
פארפאלגונג—ךךיפה 
פארפאל (נ. 3 11 זע 0 ז\) - מקךה׳ קאךע 
פארפאלגען—ךדף׳ ךךף, ךלק את־ 
פארפאליען זיך— התאךם מז?ם, התלהב פנױ 
פארפאלען—הקךה• ארע 
פארפאלען — עבר- אבד׳ אבוד 
װאס ם׳איז נעװען איז םארפאלען — מה שעבר 

א?ן 

געקויםט —םארפאלעןו — אין אסר קנין פלוםו 
פארפאלען!— לאחר יאוש, אבודן 
זאג ניט פארפאלק—אל תאמר נלאש 
םארפאלען נעלט—כםף אבוד, שליא ךחזויר 
אפגעטון םארפאלען— אין אקר מעשה כלום 
א פארפאלענער מענש—איש אויבדי- ילאחר יאוש 
װערען— אבד, העלם 

פארפאלקאטונג—שןלול׳ השתלמות, השלמה 
פארפאלק— זוג, איש ןאשתו', זװג, טן־דו ״ 
פארפאלקאמען—שןלל׳השלם 
זיך—השתלם, השתכלל 
פארפאלשטענדיגען —השלם׳ מלא 
פארפאלשען—ז?ף 
פארפאםונג—חבור 
פארפאםטען— אכל, סעד לפני הצוים 
םארפאםען (נ. ב 8861 ס}ז 6 ז\)—חבר (םפר) 
פארפאםער—מקבר 
פארפאםקודען—לכלך, טנף, גאל 
פארפאפען-ךבק ביקוילן, לכלך בקולן 
פארפאצקען - לןלך, טנף, יגאל, י זהם 
פארפאקונג —חבישה, אךיזה 
פארפאקען—ארה חבש 
פארפאקער—אויךז, חובש 
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םארפליזםקען 


פארםאראשען — כסד׳ באבק, אבק 
זיך — התאבק 

פארפארבען—צבע, ׳ 6 ים צבע ב־ 
פארפארעט - עםוק 

פארפארען-חלט׳ הךתח, שפןי רויתחין על 
טײ— חלט תד״ בשל תה 

פארפארשיוועט_וצנןע בספחת, ב^חין 
פארפוטעט — ??םבך 
פארפוטען —סבך׳ בלןל 
ןיך — הקתבך, התבלבל 

פארפוילט-ךקוב׳ בלױ 

װערען— ךקב׳ בלד״ הרקב 

פארפוילונג —ךקב׳ רלןיבד־ 
םארפוילען — הךקב: רלו ב 
פארפול—ב׳!?למות 
פארפולקומט—?וישכלל 
פארפןלקומונג - שכלול׳ השתלמות, השלמה 

פארפולקומען—שקלל׳ קשלם 
ןיך— הישתלם׳ הז?ת?לל 

פארפומירט —מבשם 

םארפומירען (נ. מסזסװתסיוממק) בסם׳ בשם׳ 
נוף בשמים את־ 

זיך— התבשם 
פארפום=פארפומען 
פארפומען — בשמים׳ בשם, בשם 
פארפומעריע -בשמיהד מבשמיה׳ חנות של בשם 
פארפונדעװען—;סד על בסיס קים 
ז יך— התנצב על בסיס קים 

פארפןץ — קשוט׳ פאר 
פארפוצעכץ = פארפוץ 
פארפוצט—מקשט 
פארפוצונג —קשוט׳ פאר 
פארםוצען — קשט׳ פאר 
פארפיהרוגג —הסתד״ הןחה 
פארפיהרען —הסת׳ הדח את־, הזנה; התעה 
מדךך, הולך שולל; הזיבל. הבא את ל־ 

א געשעפט—ןםד מסחר׳ עםק 
= שטיפען — השתלבב 
מעשים —ץשה מעשים ךעים 


א קריג—עשה מלחפה את־, עלך מלחפה זל• 
אין אן אגדער ארט—הלבל את־ אל פקלם אהר 
א שטועם — הכנס בךבךים עם־ 
פארפיהרער —מתעה׳ םפתה, מסית, מךיח 
פארפײלען —שוף בשופץ אח־ 
פארפנינערן_עךן, יןד״ הנאד״ שפר 
פארפינםטערונג - קךרות׳ חשכוח׳ התקןחת 
פארםינםטערט —קיוךר׳ חשון 

װערען — ך׳קדר׳ חישך, קדר, התקךר׳ התזנה 
פארפינםטערן —החשך׳ הקךר׳ הקהה׳ האפל 
דאם לעבען.— מרר חי.י■ 
פארפינען זיך — ק?לה קצף 
פארפיעלפאכען -הכפל 
פארפינצטערן= פארפינסטערן 
פארפיעשטשען-פנק את־ 
פארפישען — הישתן על־ 


£ארפראדען—הפרד״ הךבד׳ 
זיך—פרד״ ךבד׳ 

פארםלאמט-נלך׳ב׳ משלהב, אדם׳ צהוב׳ פךם 
צהובוית׳ משלהבלת 

פארפלאמען זיך— התלך׳ב פנױ׳ התאךם׳ הל־.י" 
פארפלאגטעט-ךסבך׳ ךסקסך 
פארפלאנט?ט? פראבלעטען שאללת ?ביכית׳ 

מםבכוית 

פארפלאנטען—סבך׳ ?ןןך 
זיך—הסתבך׳ התבלבל׳ הסתקסך 

פארפלאנטעגיש—הסתבכות 
פארפלאנצען—נטע׳ שתל, ךע 
פארפלאנצוננ-נטיעד״ שתילד׳ 
פארפלוטען —בלבל, סבך 
זיך— התבלבל׳ טער׳ 

פארפלוידערן—פטפט ך׳רבד״ ף׳ 1 ? י<ו ־ 

ן ער האט איהם פארפלוידערט-הךבר׳ עלױ 
פטפוטױ, הזןתיקל בפןפוטױ 
פארפליכונג —קללד״ קאךד׳ 
פארפליכט —ארוד 
פארפלןכען-קלל׳ ארר, אלו״ ק בב 
פארפליהען-עוף, פרח אל-׳ ז אה ,: ל ■ 
פארפליןםקען—ש&ך׳ - ים - 


פארםלײצונג 
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פארציהען 


פארפלייצונג—שטף, שטפון 
פא־פלײצען —שטף, הצף את-, הצף מים על־ 
פארפליכטונג-חױב, התחלבות׳ חויבה 
פארפליכטעס — מחןב׳ חןב 
פארפליבמען—חיב, הטל חלבה על־ 
זיך — התח*ב 

י • ו — 

פארפליםען —נלל ועבר׳ שטף ועבר 
פאיפלעכטונג — קליעה, עבות, גדול 
פארפלעכטען—קלע, עבת, גדל, גךל 
זיך — קלע עצמוי 
זיך די י האר —קלע שערלתױ 
פארפלעקען-הקתם, מלא כתמים את- 
זיך —הכתם 

י • ז״ 

פארפעהרען — החסר, חסר; שגה, ךזטא, החטא 
זאלםמ נארניט פארפעהלען! — אל תפל ךבר 
דעם ציל — החטא המטרה 

י־ י• —־דז־ 

פארפעטשאטעװען — חתם את־ 
פארפעכען—משח בזפת 
םארפעל—פתלתים 
פארפעלשען—בגד; ז*ף 

פארפעכטען-הךבק מגפה ב־, קלקל האויר ב־, 
הקטב 

= פארפיעשטשען — פנק 
םארפעםמיגען—חזק, החזק׳ אשר, קים 
פארפערטיגען-הכן׳ ערך, תקן 
פארפעפערען-שים פלפל ב־, פלפל את־ 
פארפראװען — בשם את ב־,' תבל את־ 
דאס — תבול׳ בשום 

פארפראצעװען-ךכש ביגיעה׳ בעמל 
פארפר^שען = פארפאראשען 
פארפרוירען- קפוא׳ גלוד 
ם״י- הקםא׳״סגלד״ 
װערען—קפא מקור 
פארפרוממ-אדוק׳ ךבק בדת 
םארפריה—בהקדם׳ בשעה קדומה 

אױםשטעהן םארםריה- השכם׳״קים בשעה קדומה 
קומען פארפריה — הקךם לבא :ז " ז 

פארפר־העט-נשחת מךטבון׳ מלחות׳ מזעה 
װעיען השחת מרטבלן׳ מועה 


פארפרעמדונג—התנ?רלת 
פארפרעמדען— נכר 
פארפרעםען—החלק׳ גהץ 
פארפרעפען—הויצא כןפוי לזלללות׳ זלל כקפלי 
פארפרערען = פארפרוירען 
פארץ (ג. —נפיחה׳ עטוש׳ נפוח בקויל 
פארצאגט (ג. — נוןה׳ עגום׳ עצב 

פאריאגט און פארצאגט-נוגה ןעצב, עני ומרוד 
פארצאמונג—גךר, מחיצה 
פארצאמען—גדר, הקף מחיצה 
פארצאפעלט װערען—חרד׳ חול, אחז את־ 
רעדה 

: •ד־י 

םארצאפען בלוט-שפך ךם- 
םארצארנט— עצוב׳ זעום זויעף 
פארצוג (ג. § 211 מ 0 ז\)— ןתרון׳ מ?לה 
פארצװאקעװען — קען— חזק במםמרים׳ םמר׳ 
החזק במטמרים, קכע מןמרוית 3 ־ י 
פארצוױטעט לוערען—העלה חלוךה׳ העשה נקד 
פארצװײגונג — הןמעפות 
פארצװײגט— מםתעף 
פארצװײגען זיך — הקזתעף׳ קילס ענפים 
פארצווױפלונג —,לאוש 
פארצװײפעלט—נויאש, מתןאיש 
פארצװײפעלט װערען-הוױאש, הואש 
פארצויבערן—הקסם, כשף את־ 
פארצויגען—?זכסה; גלוד (מכה> 
ער רעדט פארצױגען—הלא מלשך דברױ, מדבר 
בלשוין חבה 

פארצוימען = םארצאטען—הקף גדר 
םערד—ךםן נתן ךםן ב-, בלים, ךןםם 
פארצוקוגג—טךף 
פארצוקט — טךף 
פארצוקען—טרף 

כתב—סלס״ל כתבל, ?תב בסלסולים 
פארצוקערן-המתק בסכר, סכר 
סהורה — מכר םחוךתל בלי ׳טרח, כדבר חפץ 
פארציאפעט—ךל מראה,'פעוט י״" 

פארציהען-בכר את־ על־" 
פארציהען—מתח, ?שך אל, הךק מיתר 
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פאוקױפעױן 


א ציגאר _ ש אף אל קךבו, שאף ?עשן 
א לאגגע צײט-האךך, הקשך׳ חמץ, החמץ דבי 

םיט־די פלײצעם-משך ב?^? יו 
מע האט איהם פארצויגען דעם נאמען ••׳-' 1 

את ׳קזמיר 

זיך— -המישך׳ . 

1 ״א־־נד--^. פזו־• מלי• זײ־ 
פ א ר 4 ט׳נוט ו״ 1 ו״ -״דד מפחד׳ א״< חלה 

את״ 

פארצניהןנג —קחילד״ קליחר׳ 

בעטען — בקש סליחד׳ , . . 

איך ביט פארצײהוגנ— במחילה מכבודו 

פא ף צ ײ ך ,^ן ^ ״ 16 ״ 61 , 26 ^ — מחל׳ ס ח, כפר 

פארצייטיג— עתיק׳ קךמוני, ישן משן 
פארצ ײ ט ען-ןמו'ת, ימי עוילם, .פנים׳ ;מים 

קדמיונים 

פאריצײטענם — פאדצײטען 
פארצייכנו-נג—ךשימד׳ ו 

פארצײכעגיש = פארצײננונג 
פארצײכעגען-ךשם ״ײ דלמ 

םארציימען- ךסן, שים ךםן בפי־, חסם, בלם 
פארציע (מסז-ןחסנן) חלק׳ מנד״ חב 

פארצימער ן —= פארצוקערן 
פארצירעמען - םר ג׳ תקן, טלא בסךיגה 
פארצירען— קשט, נפד״ פאר 

םארצעהלעז־־־?* ד, ־ ?י -ל דיל פד 

פארצעהרען (ג. ב 61 ז 1 [ 2 6 ־ 61 ע)—? ר ?? ל •••״ 

לןאך, בל? , 

פארצעלני (ג. מסג^ס?) אד? 7 ׳ ״ 

1 חךםינר״ קוױד׳ 

פארצעלײעז—חךםיני 
פארצערטלען—עךן׳ פנק 
זיך—התעךן, התפנק 
םארצערטעלט — גגפנק׳ גגעךן; ענג 

פארצערע = פךצוף , 

איך קאן א י| ןײן פארצערע ניט קוקען-לא 

אוכל להסתכל ?פךצופי 

פארצערעװען = פארצירעװען 

פארצערן = םארצעהרען 

פארצרה׳ט—מלא צךד״ יגוין, ךאגד׳ 


פארק (ס- 11 ;כן)-גן סױל 
םארקאמען-חשל׳ נגד 

אין קײטען-כבל, אסר בכבלי בךזל 
א פערד—שים״פךסות בךזל לסוס 

פארקאטײ׳ען—גלל אל־, על 
די אריעל —חשף זרלעויחױ 
די פאלעס — השך שבל, הךם, קפל כגפ־ נגד• 

זיך— התגלגל אל־; התקפל 
ער האטיזיך פארקאטשעט-הכין ע־נמוי ל־ 
פאךקאכט-נךעש, נךתח 
מערען—הךעש, הךתח 
1 פאךקאכען—בש?, ךתח, הךתח 
א קאשע- חךחר ךיב, עשה קבוכה 
ם׳האט מיך םארקאנט בײם הארצען—לני 

הךתיח , 

פארקאכען ןיך— התאהנ, התלהב באהנתי א 

פארקאכעניש—ךמד״ קקטה 

1 פאךקאלאטען— בלל׳ ־- . ײיויס 

א קריעג—הךחר ךיב, הפח׳ ש?? ?דנם 

פאךקאלויצען = פארקאלאטען 
3 א ףקאן ןפ< —גדר׳ קןג׳ קעוכה 

פארקאנטשען —גמי׳ השלם׳ כלד׳ 
פארקאפען— ן׳טף׳ - 

פארקאצעהבען—לןמט 

פ אךקארטשעט ןןערען-התכוץ 

פארקארטשען-כוץ׳ קמט 

פ ארקארקעןןען — פקק׳ סתם 

1 פאךקמאטשעז־־-?^׳ ־'' י • י ד,ײ ד- 

פארקןןאסען-החמץ את־; עשי׳ ?נן ? 
פאךקויטינען-זהם את- 

םאר קןיף-מ ? ר׳ ממכר׳ ?כירד׳ 

שחד 

פארקױ^ן־־ױי׳ ־?ן מד למנױה 

ם ,>| ין או יף צו פאיקייפ^ז־ך ;״״ 

ז יך — מכר עצמו, הוזמכר ל, הזדבן 

פארקןיפער — מוכד, משביר 

=אנגעשטעלטעד—מ?רן 

פאךקןיפעױן— מזיכיח 
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פארקעהר 


םארקולופען-נגע עד ךפש 
םארקומען—קרי״ היד״ ארע, העשות, בא 
*ס׳איז דארטען םארנעקומען א קריענ — נפלה שם 
מחלךןת 

פאריקוקען—הבט הצדה, גרע עינױ מ־, הוזעלם 
מ״ 

זיך = פארקוקען 

״ — הסתכל ב- הךבה, םקר ב־, הבט בתאוה ב־ 
אויף עמיצען — הלך בךךכי־, עשה כמעשה־ 
פארקיהלוגג—הצטננות, צגה, התקךרות 
פארקיהלען—צנן, לןרד, הקר, הקפא 
זיך —חצטנן, התךןרר 

ם׳איז מיר פארקיהלט נעװארען אין הארצען — 

פג לבי׳ הצטנן דמי 

ם-איז פארקיהלט געוןארען דאם ארט—מקוימו' 

לא ןכיךנו עויד 

פארקיטעמען—טוח בטיח, טוח ןםתם 
פארקײטלען—םגר, חבר באונקל, בוו 
פארקײכען זיך—החנק משעול 
פארקײלעכיגען - עגל, עשה עגל 
פארקײקלען-גלל אל- 
זיך — התגלגל אל־ 
פארקיליםען = פארקולופען 
םארקיםגעט װערען(ר. .וז־־נ״סז,״)—הךבק 

ס׳איז טיר פארקיסנעט נעװארען די אוינען— 
נךבקו ע־ני 

פארקירעמען = פארקערעװען 
פארקירצונג —קצור, ךאשי תבות, נויטךיקוין 
פארקײצט — מקצר; בךאשי תבוית, בנוטדיקוין 
פארקירצמע יאחרען — שנים מקטעות 
פארקירצען—קצר 

פארקלאגען-הגש קבלנה על־, תבע לדין את״ 
ם׳־ע — ילל על־ 

פארקלאפאטשען — בלבל, הטרד, הפךע את־ 
פארקלאפען-חזק במסמךים, הכה ןתקע 
דעם קאפ—בלבל הפוח 
פארקלױבען זיך-ןצאילגור, בא לגוי 
פארקליאקנעט װערען-התקשה מקויר 

ס׳איז מיר םארקליאקנעט געװארען די פיננער — 
נתקשו אצבעלתי מקור 


פאךקלײבען זיך = פארקלויבען זיך 
פארקליןדען —הוצא כספוי על מלבושים; הלבש 
את־ 

זיך—הלבש עצמוי, קנה לוי מלבושים, בגךם 
״ —התחפש, שנוית בגךױ 
פארקלייען —ךבק, טוח ןסתם 
פארקליהען זיך—החר, התעמם, הךהב 
פארקלעגען —המם את בצלצולים, צלצל עד 
להןזךיש אזנלם 

פארקלינימען—ןתה תקע ןתד 
פארקלעמען — לחץ, צבת 

ס׳האט מיך פארקלעטט בײם הארצען— התשתי 
עקת לב, נלחץ לבי 
טים א פאריקלעמט הארץ —בלב נלחץ 
פארקלענערוגג—הקטנה, מעוט, התמעטות 
פארקלעגערן—סקטן׳ הפחת, חםר- גרע, המעט, 
מעט 

זיך— הקטן עצמוי, מעט ?נצמוי, הגךע, התחםר, י 
הלך ןחסר׳ התמעט 
פארקלעפען — ךבק בךבק 
פארקלעקען — הקתם, מלא כתמים 
פארקלערט — שקוע במחשבות^ 
פארקלערען- חשב, זמם, בא מוזשבה בלב־ 
זיך—שקע במןןשבוית, התבונן 
פארקנאקם ושכורליך)—קבסם, בגלופץ 
פארקנײטשען — קמט, כפל; ה׳פזמט 
פארקניפונג — קשיךה׳ קישור 
פארקניפען-קשה קשר 
זיך— הקשר, התקשר 

פארקנם׳ן — ארס, ןעד את־, עשה תנאים ל־, 
שךך את־ !ז ' 

זיך-האךס, התאךס 
פארקנעטען-בלל, לוש, גבל 
פארקנעכטען העבד את־, שעבד, עשה לעבד 

זיר —השתעבד 
פארקנעפלען—ךכס, כפתר 
פארקע (פ. ו;> 1 ?הק)—חלטית 
פארקעהר (ג. ז 611 > 1 - ז 6 '\)—יחס, משא ומתן בין־ 
קנועת ךךכים, מגע ומשא׳ התחברות 
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£א" 


פארקעהרען — טאטא׳ כבד; בא במשיא ומתן עם 
התהלזי עם־ 


פארקעט (צ. ,} 116 ן)ממק) 
פארקעמןנג — ת?רלןת 
פארקעטען-ערק׳ סרק שעח 1 
ןיך פארקעמען 
דאם פארקעמען ןיך — פארקעמונג 

פאךקען — פארקאן 

8 ^* 1 יז־^״׳ *** ,־דפד 

פארקערט (ג. ,)ז&ס&מסע) -הפוןי׳ קד׳ ז ו׳ : ,!,ר׳ 
אךרבה׳ א?כא מקתברא 
פארקערט, ןאג ךן — אןךבה אמור אתה 
דאכט ןיך פארקערט — אןכא מקתןךא 
א פארקערטע װעלט—עולם הפיו 
א פארקערטער מענש — איש תקפוכות׳ הם??! , ׳ 

זר 

פונקט פארקערט — דןלןא ?ל׳?ר , 

ער האט אגנעטון דאם קלײד פארקערט—לבש 

הבגד' בתךותלניו למעלד׳ 
פארקערט װערען— ד׳ה?ו 
פארקערטקײט — תךפוכה׳ תךפוכות 
פארקערעװען-־הטי״ הפן הצדד׳ 
זיך — נטה, הפן הצדד׳ 
פארקערן-הפן 

פארקערפעתגג - גשופ׳ גלום, הגשמה, הזזגשמײז 
המלבשות, התגלמות 

פארקערפערן —גשם׳ הגשם, גלם, ךלבש בגוף 
זיך — התגשם, התלבש בגוף, התנלם 
פארקריגען ז יך-עא בךיב עם־ 

^א^ש^נשק^האבער, אין בײבעריק—סור מן 
הךרן, תעה בשדה אחר 
פארקרימונג — עקול, עקום, עקוש 
פארקרימט—מעקל׳ נעוה 
פארקרימען —עקל׳ עקם׳ עלו ש 
זיך — העוה פניי 
פארקריפלען—נו 1 ן מום ב־ 
פארקריפעלט - אשר מום בו 
פארקריצען (מיט ױ צייהן)— חרק שגיו 


פארקרעמפעװען—חזק׳ הדק הקשי 
פארקרענקט - חלש׳ לדוע הלי 
פארק רענ קען-הו'צא כ?פו במחלה 
פארראט ז , ; ,ן. ן 0 ז\)— בנד׳ בניןד״ ??ל׳ ״׳'ל״ 
פארראטען-בגד, מעל ב־ 
פארראשטשינען—חמץ׳ ד׳סמ׳ז 
פאררױכערט-מעשן׳ עשון 

װערען—העשן׳ התעשן 
פאררויכערען-העלה עשן ב־, השדןר בעדן׳ 
הבער ב־ 

איצינאר-הבער, הצת סיגרה 

פאדרופען - ך,רא, הןמן את־ אל־ 
ז יך אןיף—הקתיע בךב.ד־ 
פ א ררן קען-העתק, דחף ל■ 

די טיר— הבךח ד׳ילת 

טשאלנט- טמן, הקמן חמין, מאכלי ע?י׳ 

דאם — הקמנה 

פאררו-קער-בריח 
פארריגלען — הבךח׳ סגר בבךיח 
פארריזנעט װערען-שקע׳ טבע ?בץ 

פאררניבןגג-ךוכון, שפשוף 

פאררניכען — חכן׳ שפשף, מחק, החלק אי׳' 
פאררײדען—הכבר מלים, לחש על 
ז יך_הכנס בשיחה ארוכה׳ אחר לדבי 

פאררני ז ען=פארפאהיען . . יײ ״ _ 1 . 

פאררײגען—זבה את־, ךבר טוב ?ל ׳ ב־?? ז ־ 

פאררניסען-ךרע ?׳ 

דעם קאפ—הךם ראש, נטה גחן 

די נא ז — התגאי׳ 

ז יך— התנשא׳ התרוימם, הגבה; התקוטט 

פארריכטען—תקז ״,־־.ייי״ לא 

ם׳פארריכט ניט, פ׳מאכט גיט קאליע-יא 
מעלה ולא מויריד 

פאררינגלען-סבב׳ סגר בס^ , ׳״ ה 

פארריםעז ~ ״ א ׳ י׳יי־ר 

פארריסעגע נאז — אף, חטם סולי 

פארריקט-?שגע׳ קטרף 

פארריקטהײט —שגעיון׳ טרוף ךעת 

פארריקער—?ויס 


פאדרעדע 


— 469 — 


םארשטאנדיג 


פאררעדע (ג. ^©ת־וס^) — הךדמה, ?תיחה׳ 
י פתח דבר, ראש דבר 

■■ ~ ד ז ▼ ד 

פאררעדען—הטךד בךברים,הכבר מלים; לחש על 
די צײהן—השא לדבר אחר 
א נוט אױנ — לחש על עלן הרע 
זיך — הכנס בשיחה ארוכה, אחר לדבר עם־ 

י * ז" ו•▼ ד ד ־ •• : . 

פאררעטער (נ. ז 31 6 מז 6 ־׳\) — בוגד 
פאררעטערין-בויגדה 
פאררעטעריש —במעל, בךךן בויגךים 
פא״רעכעגען—זקף על חשבוין׳ הבא בחשבון 
פאררעבערען = פאררויכערען 
פאררעשטירען—ת&ש׳ אםר 
פארשאטען-הזק 

דאם םלייש האט מיר פארשאט —הבשר הזיק לי 
פארשאכעףן-מכר 
פארשאלטען—ארור, ?וךלל 
װערע׳ן —האר, התאךר 
פארשאלטען זאלםטו װערען — ארור אתה 
פארשאליװען—צפה בנםרים 
פארשאפען — המצא, ספק, הקזפק 
פארגעניגען-הנה את- 
זיך — הקוצא לו, ךכש, ךנה 
פארשאלאטאנעװען-בזבז (מעויתיה הוצא כספו 
על הבלים 

־־ ז־ז • 

פארשארען—גלף, , חתה אל־; ?סה געפר 
פארשארפען-חךד 
זיך—התחךד 
פארשארצען = פארשארען 
פארשװאונדען װערען-העלם 
פארשװאלען-צבה, נפוח 
װערען — צבה- נפח ז 

פארשװארצט װערען—ענה, התענה, סבל 
צרות, השחר 

םארשװארצען—סשחר, פחם 

דאם פנים —הקזחר ?ני־, המט ךלוין על־, 
הכלם. גרם כלמה ל־ 

: ־*־ : • ז : 

פארשװניגען—החךש׳ שתק׳ עבר בשתיקה על־; 
הסתר דבר 

י *• ז ז 

איך װעל ניט פארשװײגען—לא אחךיש 


פארשװײנקען —הךח את־ 
פארשװײםיגט —מזהם, מןזע 
פארשװײםיגען —זהם׳ נזע 
פארשװימען — שוט, שחה אל־׳ השטף אל־ 
פארשװינדונג —התעלמות 
פארשװינדלען —ךמד״ התעה 
פארשווינדען —העלם׳ אפס׳ חלף, עוף 
װי א חלום — כחלום ;עוף 
פארשװיצט —מכסה זעד״ מתע 
װערען — כסהי זעה 
פארשװעגערונג —התחקנות 
פארשװעגערן זיד —התחתן 
פארשװעכונג —חלול 
פארשװעבען — חלל 
פארשװענדונג — בןבוז, פזךנות, בןבזנות 
פארשװענדען- בןבז׳ פזר 
פארשװענדער — בזבןן, פןךן 
פאי־שװענדעריש - של בןבוז׳ בבזבוז׳ ־פץךנות 
פארשװערונג-מךה קשר 
פארשװערען —העובעיאת- 

זיך— השבע, אסר על ע?מו', נדד 

פארשוין (ג. מס^ס?) -ןפה־תאר׳ נפה־מךאה, 
זירתן; נויסע, נפש 
פינף פארשיוין— חמש נפשות 
פארשולדיגוגג - אשמה; חויב 
פארשולדיגען דך— אשם; שקע בחויבות 
פארשולע (ג. סװװזסמס׳ץ) — בית ספר מכין, 
מכינה 

: • ז 

פארשונג —חקיךה׳ ךןישה׳ בךיךה 
פארשטאט (ג. 11 ) 8 } 5 ז 0 -׳\) — פךור׳ פךבר 
פארשטאבען —נעךץ 

פארשטאכענע אויגען - מצח נחוישה׳ לא נךע בןת 

פארשטאנד (ג. !)תמ^ס^)—בינה, דןבנה׳ הבונה 
אהן פארשטאנד—בלי לב׳ אין תבונה^ 

ער איז ניט בײ זיײן פארעטאנד— בינוזל 
הקתתךה ' ז 

א מענש מיט פארשטאנד —בר הבנה, בר דעת 
פארשטאנדיג —מבין 
ת״פ — מובן 
















פא־שצעלז; 


פארשמאנדיגער - ״װ ז , א י ע תבונה, בר דעת 

פארשטאגדיגקײט= פ * ישט * גי רחחתמות 
פארשטאפןנג -שבר׳ ?תימה; הקתתמות 

מאג״ן 1 ■—עצירות 

םאושטאפען—? גי • ?״־• יי״■ יי־ ״י״ 
פארשט^פט —סתום, אטום, גגטמטם 

װערעז—הסתם׳ 

א פארשמאפמעו קאפ-מח קט ? טם, עיל לב׳ 
אטום המל/ ללב 

ער ל פארשטאפט מיט איהם אלע לענער-ד׳וא 

מישתמש בו לכל דבר 

פארשטארבעגער־־? מ '*׳ '^חו״ חזדי 

פארשטארקו.נג-ה?ול ה ׳ ל '^־ ? ״'דום״יצח אמ״ 

פארשטארקע! ־־־ 5 ?ק ׳ ־^' ? ?י דחד" י יאבל אמ־ 

פארשטוי^ ־ 3 ^ ה ״ ל ׳ ־ ישלר״מעל 
פאר״מױםע ן -ד*ה, הדה, גרש, השלד מ?ל 

פנױ 

םא״שטןםט ןןעדען -האלם, השתתק, הדם 

פארשטן-מ^ן=פארשטומט װערען 

פארשטןפען — דז^ף, דחה אל 
פארשטן ק עןןען -תפר חתיבה ב־, חבר־ 

פאדטטײ ן = פארשטעהן 
פארשטײנט — נךגם, נקילול 
װערען — הךגם׳ ל׳ולול 
פארשטײנען — סקל׳ ךגם 
פארשטײנערט —מאבן, נך;פך ?אבן 
הערען - התאבן, ההפך, ךדה לאבן 

פארשטײגעחננ—התאבנות׳ אבון 
פארשט ײ נע רן- א בן, הפך לאבן ״״ײ 

פארשט י נר ^ן-הבאש, הךרח, מלא באשד״ צחנה 

װערען — באש, הבאש, ה?רח 
פארשטיםטקװען — חזק במסמךים 
פארשטיפען = פארשטזפען _ 
פארשטיפ׳^ן — הישתובב, הישתוילל 
א מעשה—עשה מעשה שובב 

פארשטיקעותן = פארשטוקעװען 
פארשטיקט — חנוק׳ נחנק 

פארשטיקטע שטןמע—קול חנולו׳ ןלז 


פארשטיקטע לופט-אױר מחדק. רשךת 
װערען — החנק 
פארשטיקען—שתק, חנק 
םארשטעהן —בין׳ הבן, ׳שמע 

ניבען צו פארשטעהן-הבן את־, ך.בן ־־ דנר 
האזן, הסבר ל־ 

עריהאט יטיך גיט פארשטאנען —לא יײ יסוף 
ךעתי 

פארשטעהסטו מיךן-התביןז השיסע אתר׳ז 
איך פארשטעה דאס ניט-לא אנין זאה 
אןיף היפיעל איך פארשטעה—לסי ניני׳'• 

כפי שאני מבין 

פארשטעהן אקוראט—עמד על־ (אין א־: ;יד 
על דברי תורה אלא־) 

איך קאן דאס ניט פארשטעהן־א* א?זי ״ 
להבין זאת, הבין בל אוכל 
נרינג צו פארשטעהן—קל ללי״ז 
זיך—הבן איש ךעד׳י 
פארשטעהט זיךן—מובן מאלױ, ?מובן׳ רז־- 

מסתברא 

פארשטעהער -ראע, מנל׳יג־׳ מיחי׳ 
פארשטעכען —עק׳ז׳ הי׳ ילב קוץ ב יײײ 

'זיך-תחב קלץ בבשדל; הדקו בקיסכ, ד״ה 
איך האי זיך םארישטאנען א סום-נתחנ ״י 
ברגלי,' נתחךק לח ?רגלי 
פארשטעאנג - הצגד״ העמןה לסני; ןר״ו 
1 איל טעאטער—מהזד׳׳ ךוזיין 
פארשטעלונגם־קראםט-צזז הדמלן, הרדררי 
פארשטעלונג-כסוי׳ הקתרה׳ התחנעײ׳׳ 
התנכרות 

פארשטעלט-בסתר׳ בהחבא 

־רעדען-ךבר בלשזין גק:י׳ . . יײ ,״ 

םאדשטעלען —סתם׳ חסם, סגר בגל ׳, ־׳ 

הסתד, עים במקי ם 05 י , ײ ,זד 

ער האט מיר םארשטעלט די ײע׳■ ־ 1 

עלהאט^מיך פארשטעלט פונ׳ם פײגצ-די־־" 

אותי*מ?נ י או ־ ב ׳ י׳ ?ז , ??ןי *״י-וננה הז־ 

װאו האסטו פארשטעלט ד פ א ־• ״ 

את הבקבוק ן , , , 

מ י ט ׳ן קלײד— האסל בט׳י 


פארשטעלען 
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פארשלאפענע 


זיך— התחפש, התנכר; הקתר עצמוי ב־, הסך 
בעיי' 

םארשטעלען —סצג, העמד את־ לפני־ 
י זיך — הודצב לפני־ 

״ אין 'נעדאנק-ךפר״ שער, צ*ר, תאר בנפשו 
שטעל זיך פאין — שער בנפשף, הגע בעצמף 

פארשטעלעניש — מפלצת 
םארשטעטפלען—חו 1 ם 
םאױשטענדיגונג —הבנד״ ברור 
פארשטענדיגען זיך מיט—הבן איש רער׳ו׳ 
התפשר עם־ 
פארשטענדליך-מובן 

זעלבסט פארשטענרליך — מובן מאלױ 

פארשטענדעגיש =םארשטענדינוננ, פארשטאנד 
פארשטעפען—מפר את־ 
פארשטעקל —??ןק, פקק, פילןה, מםתמה 
פארשטעקען —סתם׳ םבר, פקק, אטם; החבא, 
טמן, צטן 

ער קאן איהם פארשטעקען אין נארטעל—?ןקנו' 
עבה ממתנױ 

זייך —הסתם, הטמן, החבא 
פארשםערט—מופר; מפךע, מבלבל 
װערען — הפרע, התבלבל 
פארשטערען — ד׳פךע, בלבל; הפר 
די שטחה — הפךע השמחה 

א נדר — הפר נדר 

▼ ״• 

פארצטראכירען = פארסטראכירען 
םארשטרײכען—העבר׳ הצג קו על־ 
פארשטריכלען = פארשטרײכען 
פארשטריבעלט—מלןצר, מתוח קו, ר״ת 
פארשטשעמען די ליפען—לחץ שפתױ 
פארשטשאבען—תפר תפיךה גםה 
פארשידענהײט—שנוי י 
פארשידען—שלנה, משנה 
פארשידענערלײ — מיניט ממינים שלנים 
םארשידענע מײנוננען — חלוקי ךעות 

פארשיװע (פ. ץ׳ײץ^מסק) — בעל גךב, מכה 
שחץ, מצךע 

װערק-המלא שחין, מספחת 


. ק) -מכה שחין; נבל 

פארשױועץ (£♦ 60 [¥\^ 2 ר* 1 ; 
פארשיטען —מלא עפר, סתם, שפך עפר על־, 
כםה בעפר את־ 

א נרוב—סתם, סתם בור 
טיט רײד — הכבר מלים על־ 
פארשיידען= פארשידען 
פארשײט —שובב, פרוץ, הילל 
פארשײטקײט —שויבבות, השתיובבות, הוללות׳ 
פןיצות 

םארשנינען—הץהר, הבךק, הפץ אור על־ 
ם׳םארשײנט די אויגען—מךהיב עין 
פארשײנען—ןפד״ הךר, פאר 
פארשילטען = פארשעלטען 
פארשימלען — עבש, התעבש, התעםש 
פארשימעלט —עבוש, ?לעפש 
װערען=פארשימלען 
פארשיקט װערען—(גלד.), הגלה 
פארשיקען — הגלר״ שלח אל־ 
פארשכור׳ן—שכר, השקה ײן את־ 
נעלט—הוצא כקפו בסבאות 
פארשלאג (ג. ? 118 (ס 8 זסױ)—הצעה 
אין טוזיק —שוא נע 

פארשלאגען-הצע לפני־, שים לפני־ 
םארשלאגען — הךבק במקמךים, ביתדוית 
דעם קאם—בליבל הנזח׳ הום 
דער ריח האט מיר פארשלאגען— ך׳ריס עלה באפי 
דער אטעם האט מיר פארשלאגען — קצרה/ישימתי 
פאךשלאנען האקע באקע —הפךע ךבךי־ 
פארשלאפט װערען —נפל למשכב׳ חלה 
פארשלאפען — החלש 
פארשלאפען —ישן ואחר 
זיך—ישן ןמן ךב׳ אחר בשנה 
איך קאן דאם ניט פארשלאיםען — לא אוכל 
להסיח ךעתי מזה 
עמיצען—ןשן את־ 
פארשלאפען - אחוז שנד״ מתנמנם 

די פום איז מיר פארשלאפעין— נשתתקה רגלי 

פארשלאפענע אויגען-עינלם מנמנמות, אחוזות 

שנה ־ ־• 5 ־ 

״ • 1 

א פארשלאפענער —נךפה, עושה בעצלתים 












פארשלאפענקײט 
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פאױשלאפענקײט —נומה 
פארשלײדערן — !!׳ 1 ?ל! אל־ , 1 ?ו^- ״ 

פארשלײערו-נג-כסױ בצעיף 
פארשלײעףט—?כהה צעיף 
פארשלייערן—כסד, ?צעיף; קעזא בהל 
זיך-התכסה בצעיף 
פארשלייפען — ?ןער בלולאה 
א לעכזןל —תפר סביב נ?ןב 

פארשלײפען — הישחז, שוף 

פארשלינגען —בלע 
פארשליםונג —נעילה׳ ?גיךה׳ הגפה 
פארשליםען — נעל, סגר על מקגר׳ לי?ו* 
פארשליםס די טירען!—הגיפו הךלתות 
פארשליםען א געשעפט—גמר עסק 
דאם מויל — בלם פױ, חסם 

פארשלעפט - םחוב׳ ממי׳װ 

פארשלעפטע קריינק—מכה אשר לא ךתובה 
בתויךה; לץ 

פארשלעפען —סחב׳ גךר אל־ 
זיך— הסחב, םא בקבדות אל־ 
פארשלעפערן —ךשן את־, הךךם, הפל שנה על 
פארשמאדערט _ (צלקלך, זךטנף 
פארשימאכט —עיף, יגע, נלאה׳ חלש, עטוף 
װערען—עטף, עיף, התעטף 

פארשמאלען -קצר 

פארשמאלצעװעט —כלכלך בשומן, מלא כתמי 
שומן 

פארשמועםיען ןיך — הךבה לךבר, עויחח סךבד׳ 
פארשמןצען —לכלך׳ טנף, גאל; שמץ 
פארשמייעט—עםוק, טרוד מאד (ר. 3 ת 3 יגנ>) 
פארשמיצען = פארשלײדערן 
פארשמירען —מרח, משח, טוח וסתם; לקלך׳ 
טנף 

םארשמעלען = פאושמאלען 
פארשמעלצען-לכלך בשומן, בחלב 
םארשמעקען —מלא את־ ךיח טיוב 
פארשגורעװען =פארשנירעװען — אסר בחוט, 
בחבל, ארז 

.• :• :• ־ד 

םארשניאשקעט =פארקנאקט 


פארשנײדונג—?ךיתה׳ קציצה 
פארש*נײדען_כרת׳ הכרת, ?ןצץ, גזר: גזר 
וקישחת׳ חתך יותר מךי 
פארשגײט—משלג, מכסה עןלג 
פארשנייען—כסה בשלג, הקולג 
פארשניצען— חךד׳ השחז, עשה חוד ל־ 
פארשגירעװען = פארשגורעװען 
פארשעלטען—לןלל, ארר את־, ?ןבב׳ נקב 
פארשעמונג—הכלמה 

פארשעמט = פארעמ׳ט זײן—ןצא שם י־, ;צא 
ל־ מוניטין בעוילם 
פארשעמט — נכלם׳ מב;ש 
פארשעמען-הקלם׳ ביש׳ הלבן פני־. הךזפר 
זיך— התבי.ש,'בו'ש, הכלם, חפר 
װערען-התביש, הכלם 
פארשעמטהײט —בישנות 
פארשען (ג.—ךרש, חקר, בדק 
פארשענערען —ןפה. הנוה- פאר, שפר 
זיך —התןפה׳ התנאה׳ השתפר 

פארשענערונג — ?אר, יפוי, שפיר 
פארשענקען — חלק ל־, נתן במתנה 

פארשער —חילוי 
פארשערען— גזז, ספר ױתר מךי 

פארשפאטען —לעג ל־ 
פארשפאנען ןיך-סכך עצמו ב־ 
פארשפאװננ —עצירות (נקנים), כליאה׳ סג־ײ 

פארשפארען —כלא׳ סגר 
נעצר זײן—העצר, הסתם נ?ו? יו 

פארשפארען-קמץ׳ ס׳יו׳ י פן ר״ל ״._ 

פארשפארםט רעדען פ׳װעט דיר נט הע,-ק 
לישוא תדבד, למויתר ןבךיך, לא ױעי ן 
איך פארשפאר ידיר אן ארבײט-אני חושןו 

ממך עבויןה ., 

פארשפאר מיר א גאגנ-השיו א • י 
לך תךותי, פטור אויתי מי׳ל י ?י׳ 

פארשפארער-חושך׳ קקמץ 

פארשפװמעװעזך־^^״הלסעיײ 
פארשפײז (ג. ס 618 (}$זג>^) * • י 
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פגר׳ן 


פארשפיתן 

פארשפץען — ;רק ב-, ךקק על־ 
פאר־ג־פיל —מבויא הןגינה; פתיוזת הךותונה 
פארשפיליען—ךכס, כפתר, פלף 
פארשפילען—נגן לפני־ 
פאױצפילען—הפםד, אבד במזןחק 
זיך—אחר לשבת במזךחק,' שחק הרבה 
דעם םשפט—;צא ח;ב בךץ 
די יאהרען —כלה בהבל ;מױ 
האםט פארשפילטו — הפםךת. הלכה ןזמוךן! 
פאר־נפינטעװען = םארשפונטעװען 
םארשפיצט-מחדד 
םארשפיצען—עשה ז 1 ד ל־, חךד 
פארשפעטיגט—שעבר זמנו 
םארשפעטיגוגג—אחור 
פארשפעטיגען —אחר, הוחר 
זיך—התאחר; בא באחור זמן 
םארשםעטען-לעג ל־, התקלם ב־ 
םארשפענדירען-בןבז 
םארשסרײטאכץ—מךבד״ משטח, מרפד 
םארשפרײטונג — הןצה, הךךןבה, שטיחה, ךפידה 
פארשפרײטען-הםץ, הךחב; שטח, פשט, ךבד, 
פדש, רפד 

־ד - •״ 

דעם טיש— פדש מ?ה על השלחן 
א קלאנג —הפץ שמיעה, קול ז 
די הענט —פשט, פלש יךיו 
זיך—התפשט, התךחב, השתטח, פוץ, הפויץ 
םארשפרינגען—ק&ץ אל־, השלך אל־ 
שארשפױצען—ז\ק על־, הזה על־ 
פארשפרעכען— הבטח את־, לחש על־ 
פארשפרעבען (ש״םז — הבטחה; לחישד׳ 
פארשרויםען-חזק בבךגייהכנסיברג, גליל, 
סליל ב־! ברג י י י "י 

־ד ן ־ד״ 

םאױברומםען — מכוץ, מקמט 

װערען — התכוץ,' ״קמט 
םאר־ג־רײבען-כתב' ךשם ב־ 

אין נאנצען דאם פאפיר — מלא כל הגליון, 
כתב על כל הגלױן 

וואו רארף מען דאם פארשרײבען ? — באיזר 
ספר ןברון לכתב הפלא הזה ? 

זיך—הכתב ב־, כתביןדו יל־ 


אין א פאראײן—הכתב ;דו לאגךה׳ הכתב 
לחבר באגדה 

: ־ד •• ־־ ד\׳ו 

םארשרײבען — פקה צוד׳ 
םארשריט — פארטשריט 

םארשרײען — הגבר קולו על־, זעק, צזלק בכל 
בחו 

די װעלט—הךעש עולמות, העולם 
ניבען א גוט אוינ — השלט עץ ךעד״ סבנס 
קללה ב־ בקולו 
פארשריםט—פקוךה, חק 
פאױגרםה׳ן—שרף 

פארתכליװען —אבה הויצא לךיק כםפו 
פאש (פעשעל) — ערך קלפים 
פאשא (^ס^?)—פחד׳ 

פאשאל! (ר. ׳ןזנסשסח)—צא 1 
פאשאנאװען—חמל, חוס על־ 
םאשיע (ריםען) — פם <עור מעבד) 
פאשליגע (ר. חחמתשסמ)—מקס 
פאשע (ר. גש^) — מךעה, מךעית 
פאשען—ךעיה 
זיך-ךעה 

דער אזיווען פאשעט (גזזמשזחמ) — סתנור מפיץ 
חם ךב, בוער 

פאשעניטשקע = קוקורחע 
םאשקע—עור ןבשים מעבד 
פגימה = עטשערב 

ער זוכט פניטות אויף א זעג — הוא מבקש 
פגימות במשור 

פגירה — פ?ר, נבלה 
פגם = שטשערב — מום, חסרוין 
פגע רע = א בײז באנענעניש, אנשיקעניש 
פגר = טויטער קערפער 

אז מע קלינגמ איז אדער א חגא אדער א פנר— 

לא בכךי מעבירים שמועה 

— • ־ * : ז 

פגר׳ן — מות 

ער מאכט זיך געפגר׳ט— עוישה עצמוי כלא יךע, 
כתם, מתמם 

ם׳איז געפגרט א בער אין װאלד-־יוצא מן 
סכלל, חדוש 
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פדױן 
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פויתן 


פדיון = לעזוננ^ אויםלעעעלט 

ניבען א פדױן—נתן פןױן (לצדיקי 

ער האט א פך פדיןן אין קלייט — פןױין חנוהו 

רב ׳ הךבה פןיון בחנותו 
פדױן הבן—פןײין בניו בכוירו 
פדױן שבוןם = אױסקויםען נעפאנגענע 
פה קדושר־חײליג טויל 
פןן— פונ בוז! 
פוא*טיגע = פאװעטינע 

פובליטשנע (ר. מעסזזמזנ^עמ) של פומבי, ישל 
?ןהל 

רעדען פובליטשנע— ךבר בפומבי ׳ ב?ני לןל׳ל 
א פובליטשנע פרוי — אישת הקןהל׳ זיונה 
פובליציפטיק — פובליציםטייןה 
פובליק (בז 111 > 111 נ 1 טק) לןהל׳ צבור, ןןכלויס׳ 
אוכלםיה 

פובליקאציע—פךסום ׳ הודעה׳ הקרזה 
פובליקירען —פךםם׳ הויךע בלןהל׳ כ׳קרז 

פוגע בכבוד ןײן—פגע בכבויד 

פןד (ר . <מזנת) -פוד (ארבעים ליטרא ברוםיה) 

פודניק — אבן של משקל פוד׳ אבן׳פזד 
פודעל ( 161 ס 11 ג 1 ) -כלב ?יעיי 
פןךעלע (פ- 0 {[) 11 ק) -תבה ?ןטנה 
פודער ( 6 ז ן )ת 0 ?) —אבקןד״ פוך 
פןךרע = פודער 

פודרען-אבק׳ זרה אבלןה על־, פיך׳ פךכס 
זיך — אבק עצמוי, התפי.ך 
פוהאטש (פ- 2 , ) 11113 ק)—אח׳ ננשוף 

פוהר (ג. סמנזזזין) עגלה 

פוהר־געלט—ךמי גסיעה׳ שכר עגלה 

פוהרל—עגלה ?ןטני׳ 
פוהרמאן—עגלו־ן׳ בעל עגלה 
פוז (ר. ס 3 ^ ת) — פךס גדולה, בטן גז־ולה 
פוזאטע — בעל כךס ?דיולד״ כךסתן 
פוזשעלע (רק, סת< 1 מ 3 זמזנת) —ןד הפךגיל- - ד 
הישוט 

פוט־באל—כדור־ךגל 
פוטען (ד- , 311 . ןזנת) —םבך׳ בלבל 
זיך — התבלבל׳ הקתבך 


פוטער (נ. • 8111161 ) -ח?אדי 

מיט דער פוטער אראפ-בלי הצלחה׳ מזל נ-נד 
ס׳נעהט װי א פוטער = װי אויף פוטעי - :דריח 
בחמאה׳ כמשוח בשמן 
פוטער ( ג . ־זס,},}״?)—אךךת שער׳ פךוד׳; מלפ־א 
פוטערנע קאפאטע — ?ןפויט־פךוה 
פוטערגעבעקס — מאפה חקאד\ 
פוטערװארג=רוינװארג 
פוטערניצע —כלי לחמאה׳ ?ד חמאה 
פוטע ד ען=פוטרעװען 
פוטערפאם—נךתיק 
פוטערקוכען-עגת חקאה 
פוטרעוואניע- בקני׳ 

פוטרעװען (פ. סמזזזסזז□ , }) — שים בקנה יבגד 
פ( .י! (ג- ; 11 { ק ) -בושה, זזךפהו 

פוי ג — לךה ו 
מאבען פוי—ןלה 
פריבעל ( נ- 61 ? 0 ^- ) —צפויר׳ עוף 

קײן פויגעל ןאל נוט װיסען.. גם עויף השמיס 
לא ױליך את הקויל 

זיך לייגזןן פויגעלאך אין בוזים—התבךן בלבבי 
א פרייער פןיגעל — צםוו ךרו־ר 
פןיגעלע —אפרויח׳ בר צפוו 
פויגעלש—של צפויר 
פןיןע (צ- 86 ת 3 ק ) ךןפסק, ךממי׳ 

פויזען (ר. ׳ 13311 נס 1 ז)—ןהל 
פויטיקע^אפויתלןא—מנה ןפה, קכום גדו׳ 
פ( יל (ג- 1 ת 3 ן ) — ךקוב׳ נמןב, בלה, נמק: ת ב 
פוילע פיש— ךגים ךקובים׳ מעפישים 
א פו יל אין די בײגער-ךקב בעצמות 

פויל (ג. ־ 811160261 ?) י ״י״ <זזל 

װער ם׳איז פויל האט גיט אין טויל-טמן ענ 

?דוי בצלחת גם אל פױ לא ?שיבנד׳ 

זײן—היה עצל, התעצל 
פויליש —פיולני; שפת פולין 
פויליש —מנגינח פולנית 
פן יל ע ן (ת 16 ס?) —פוילױה 

פוילעו(נ• ״^ ב ״״י 1 ל 

זיך—התעצל, העצל, התךפר״ התר?׳ 

דאם — התעצלות, עךלנות 


פוילעגיש—עצלות, התךפות, התךשלות 
פוילער — עצל, נךפה׳ מתךשל׳ עצלן 
פוילקײט - עךלר״ עצלות׳ עצלתלם, התךשלות; 

מק׳ ךקב׳ ר?ןבין 
פויםט (נ. 8081 ?)-אגיי^ף 
פױםטען =װאלינקעם—נזנלי לבד׳ אנפילאוית 
פויער (נ- ז 6 ״ו; 8 ) —אכר׳ יוגב׳ (חקלאס כפרי׳ 
איש אךמד״ פלח 
פויערטום — אכרות, פלחות 
פויערטע = פויערין 
פויערײ = פױערטום 
פויערין—אכךה׳ כפרית׳ אשת אכר 
פויער־ם— של אכר; כפרי׳ גם 
פויפסט = פאפםט 
פױק (ג. 1£ 6 ״ 3 ?)-תף 

זיך אנלייענען װי א פויק — מלא כךסו' בקןיאה 
זיך אנרעדען װי א פויק— הךבה לךבר 

פױקען—תויפף׳ ת&ף 
<שם)—תפיפה 
פויקער—מתויפף 
פויקערײ—קול תפים׳ ועפיפד׳ 
פוישט (נ . 12 ן ?) —פלױן׳ לבד; נעל לבי 
פוישט׳ן —של פלױן׳ של לבד 
פן.ך (ר . ,״^)-מוך׳ינוצהי ךכד״ פלומה 
טאכען פוך און פראך—אבד׳ ד׳זךחת 

פוכאװע-של מלך 
פוביג —ךך׳ כמלך׳ צמיר 
פןכיך = פאכיר 
פוכלע—צבה׳ ךך׳ קפויגני 

פוכנען (ר. .וזץס^ס) — גיוע בךעב׳ נפח׳ ל׳יד׳ 
מזה רעב 

: ־ו• ־ד 

פוכקע (ר.( 0^x101 )-ךך׳ ?יךכך 

פןל — פיל 

פול ג. 0 11 ׳\)— מלא 
װערען — מלא, התמלא 

דעי• טארק איז פול מיט תבואה — השוק מלא 
תבואר 

; ־ד 


ער איז פול דעם נאנצען מארק הוא מלא ?ל 
השוק, משוטט בכל ךחבי השוק 
ער אױ פול אוטעדום — ךגליו בכל 
טיט׳ן פולען מױל-בפה מלא, בכל פר׳ 
פול טיט פעהלערען—מלא שגיאות 
א פולע האנס—ומלא כף, ה?ן 
פון דער פולער האנט—בןד ךחבה׳ נזײבה׳ 
בעןן ןפה 

פאר דער פולער פרײז— ב?סף מלא 
פ?לע באקען — לחנ?ם מלאות׳ ישמנוית 
פול און פול—מ*לא ןגדוש, מלא על כל ?דויתױ 
א פולער — עב; שמן׳ בריא, ?זסבל 
אז דער בױך איז פול איז דער קאפ חל — 
בבטן המלאה הלב חסר ךעד״ מלי ?ךסיה 
זנייב־שא 

: • • ־ד 

פולבלוטיג—ךב-ךמים, חם המזג 
פולװאראק (פ. !!מזז^סן) אחזה, נןחלה, פךמיי 
פולװער 1 גי ז ¥6 י 111 ?) — אבק; אבק שךפד׳ 
פולװעריזאטאר (צ. ז 1611 ס 18 ־ 61 ׳\ 1 ס ? ) — ? 1 לף 
פולט (נ- 11 ) 1 ?) -אנלגין; ישלחן ?תיבה 
פוליעהריג - בויגר, בגיר 
פוליעהריגקײט—בגרות 
פולמאכט (ג. ,װןססךתעס^י) — ?פױ בח, הךשאה 
פולמאגד ( ג . 1 ) 011 מ 0 111 ז\) — לבנה במלואה 
פולס (ג. 18 ת?) —דפק 
פולסירען—ךפק; םבב, הקף 
פולקאם (ג. 011110010160 ^ •כלה׳ כליל, שלם׳ 
גמור, משלם, מש?לל; לגמךי, בשלמות 
פולקאם שײן—כלילת יפי 
פולקאם געזונט —בךיא בתכלית הבךיאות 
פולקאמע נהײט-השלמד׳ 
פולשטענדיג — כליו, בשלמות׳ לג??די; שלם, גמור 
פומם —אבן םפוג(צ. 6 סססק) 
פומכען האלץ— עצי גפר 
פןמפע =פאמפע —מעזאבת 
פומפען-שאב 
פולקע — ךגל עויף 

פון (ג. סס^)— מן, נד׳ מ־, מ?ד, של, מעם, 
















פון 
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פונאנדערשיידעי 


מאת, ך-, על >}דות, על ךבר, ב 
פון מויל צו טױל—מפהלפה 
ארוים פון מײן עטוב — צא מביתי 
פון אנהויב ביז םוף—מלאע ועד סויף 
האר פון דער װעלט—דבונוי של עולם 
א פאם פװ 40 עםער — חבית בת אךבעים הין 
װאם ם׳װעט בלײבען פונ׳ם *יייש—ןהנויתר 
בבשר 

קעניג םון יהודה—מלך להודה 
דאם איבעריגע פונ׳ם בלוט — והנשאר בךם 
מ׳האט גערעדט פון דיר — ךברו על אדויתיןז 
איך געה פון מײן ברודער—אני הללך מעם 
אחי 

ער האט מיך גערעטעט פונ׳ם לײב און פונ׳ם 
בער — הצילני מיד האךי ומ*ד הדב 

פון־אויבען —מלמעלד״ ממעל 
לייענען— קןרא בשטחױת 

פה אונטען—מלמטה 
פון דדנסען — מאחירי־ 
פונאנדערבלאןען-נפח׳ לבה אש 
זיך—התנפס׳ התלבה 

פונא.דערברעכען— שבר לעונלם, ־לחצאים 
פונאנדערגארטלען —התר, פתח האזור 
זיך— התר עצמוי; פתח אזויריו 

פהאנדערױפען — שפך הנה והןה 
זיך — השפך, הישתפך 

פונאנדערגיבען-חלק ל־, נתן לכל אךןד 
פונא.דערגעהן זיך— הפךד׳ הליך איש למקוימזי 
אין די מײנונגען —הפרד, החלק בךעוית 

פונא:דערגראבען-חפר (הנה והנד׳) 
פונאנדערװארפען-פזר, הפץ, הישלך לכל רוח 
פונאנדערװײנען זיך-נתן קולוי בקכי 
פוגאנדערװיגען-נךנד׳ הבא ליךי נךנוד 
זיך — התנךנד 

פונאנדערװיקלעו —התר, פתח הסבוך, גלל 
ופתח, גליל לאחויר, פלש, פתח הכריכה 

־ד — ־ז־ :ז ז ־ז־ ־ ־ : ־ 1 

פונא.דעחאטלען —פתח האכף 
פונא.דערזיגלען-התר החותם 
פונאנדערזעצען — הוישב למקוימויתיסם 


בויטער— שתל פה ושם 

־י : ז■ 

פונאנדערטײלען - חלק, הפײ; חלק ל־, נתז 
לכל אחד 

: ־ד ״ ד 

פתאנדערטראגען-גשא כל אחד ל- 
פונאנדערטרײבען- גךש, הפץ ך׳נס 
פונאנדערברעגען-פתח, התר התפר 
פונאנדערלאזען-פטר, שלח איש למקומו 
פונאנדערלאכען זיך-נתן קויל בצחיק 
פונאנדערלויפען זיך-הפץ, בלח,' נוס לכל צד 
פונאנדערלײהען- הלוה אנשים ךבים 
פונאנדערלעגען —הפךד להל,קױ; פרש, שטח 
פונאנדערטאכען — ^תח לךוחה 
פונאנדערנעהטען—הפײ 
פונאנדערםארטירען - הבךל למינױ 
פונאנדערעפענען- פתח לרוחה 
פונאנדערפאהרען זיך— נסע איש לךךכוי 
פונאגדערפאלען - התפךדי 
פונאנדערפאקען —המר הצרורוית, הךק החבילות 
פונאנדערפויקען-הקומע בקהל 
פונאנדערפלאקערען זיך-התלהב, התלהט■ 
התלבב 

פונאנדערפליהען —עוף״ התעויפף לכל חח 
פונאנדערפלעכטען—התר ךעבות, סתר הקלת 
פונאנדערפרעגען—חקר ןןרש, שאל היסנ 
פונאנדערציהען—משך, מתח 
פונאנדערקלײבען— ברר- סך־ר; הפךד אויתיות 
מסדרוית 

: \ ־ד 

פונאגדערקעמען —סלק ופרק השערות 
פונאגדעררןקען — התק׳ העתק הנה ןהנה 
פונאנדעררייםען —נתק, ?ןרע לשנלם 
פונאידעררײדען זיך— הךבוית שיחה. המשןי 
בשיחה 

: * ־ד 

פונא:דערשאקלען —הנע׳ טלטל הןה והןה 
פונאנדערשארען - גרף׳ חתה ופזר 
םונאנדערשטעלען — הזגמה הצג פה ןשם 
פוגאנדערשיטען—הפץ׳ זרה, פזר. שפך לכל ענו 
זיך—התפזר, השפך, הזךה, הפזך 
פונאנדעריצײדען - הבךל, הפךד 



ורו דו 



פונאנדעדםיקען 

ונאנדער׳״יקען—שלח למקיומוית שונים 
ונאנדער־םנורעװען- התר׳ פתח האךיזר׳ 
םונאנדערםנײדען-גזר, בתר, חתך, נתח לשנלם 
פונאגדערשערען-גזד במקפךלם 
פונאנדערשפאלטען—בקע, סדק לשנים 
פונאנדערשפארען — הדף׳ ךחף לכל עבר 
פונאנדערםפיליען—פתח הכפתויךים 
פונאנדעדםפרייטען—פרש, פשט, שטח 
זיך—הפךש, השטח, השתטח 

פו:א:דערשרויפען-ןתח הבךג 
םונאנדעדצרײען—הכךז, פךסם 
זיך-נשא קןילןי וצעק, צעק ור׳לך 
פונד—?וציאה 

פונדאטענט (ז״סות״סת״ן) — לסוד, מםד, שת, 
אש;ה, שתןה, בסיס 
שגײין — אבן שתןד״ ץםוד 
פונדאטענטאל—חןק׳ מוםד, על בםיס נכזין; לםוידי 
פוגדאטענטאלנע = פונדאטענמאל 
פונדאגען—מזה 

פק־דאנען־אהין—?ועט׳ זעיר, מזה לשם. 
ער וױיסמ נימ פון דאנען אהין— אינוי ױיךע 
מאומה 

ער װיל ניט פאלנען פון דאנען אהין—אינזי 
חפץ לשמוע בקלל אף מאומה 
פון־דאם־גלי—מחןש 

פונדעװען—לסד; תת כבוד לאויךח. האכל הךבה 
פונדעםטװעגען-אף על פי כן, בכל זאת, מכל 
מקוים, אפילו הכי 

פונדערװײטענס = פונװײטענס — מךחויק, מנגד 
פונדעחײט— מד׳צד 
פונדערנאהענט-מקןרוב 
פונװאנען —מאלן, מהיכן, אי מזה? מנלן 
םוגװאנען ביזטו—אימזה אתה, מאיזה מקויס 
אתה? 

סונװאנען וױיםטו דאם —מגלן לך ךבר זהן 
סונװאנען הויבט ער אןז —מהיכן הוא מתחיל ? 
פון-װעמען? —ממי, במ*? 

םון װעםען האסטו ניעהערט — ממי שמעת ? 

סון װעמען רעדסטו—במי אתה מךבר?" 


פונװײטעגס — מךחויק, מןגד 
פון נאד׳עגט—מ?ןרו'ב 
פונט ([)ח^זנן) לסךה 
דרײ םונטגיק — משקל שלש לשךאוית 

פונטע—של לשךא 
פונפצען = םופצען 

פונק (ג . ״^״״־*)-ניצויץ, גץ׳ זק׳ זיק׳ זקיק׳ 

שביב 

פונק נײ—חדש כױיצא מבית האומן 
םיפל־הען מיר פונקען פון די אוינען—ניצייצות 
נתזים מעיני 

פייער פוגקען— ניצויצי אש, זקוקין ךנוךא 
פונקט (ג . ,ן*״״?)—נקודה; בךױק׳ מכון; םעיף 
פונקט װי— כאלו, כבןכול 
פונקט 12 א יןייגער — שתים עשךה שעות 
בךױק 

פוגקט אין דער צײט — מכון בעתוי, בשעתו 
מיט אלע פונקטען — בכל הפךטים 
פונקט אקעגען—מכון כנגד' 
נאר מיט דעם פונקט אז... — אך בתנאי כי־ 
פונקט פארקערט — ממש להפך, אךךבא, אפכא 
מסתךךא 

אוםלאװיע א־ן פיער פונקמעי — תנאים באךבעה 
סעיפים 

פונקטאציע (ג. !!סװ^״חקן-נקוד 
פונקטירט—מנקןד 
פונקטירען-נקד 
פונקטליך = פינקטליך 

פדנקלען (ג. ״ן^״״ז)— נויצץ׳ התנויצץ, נצןץ, 
הזהר, הפץ זיקוית 

פוגקציע (ג. — תקקיד, שמוש, 

פעולה; יחוס 

: ־ד • 

פון א גרויםער פונקציע -מיחוס גדויל 

י • ־ ־ז־ 

פונקציאנ־דען —מלא תפקיד, עשה תפקידוי, עבד, 
פעל 

פונש ( 11 ס 8 מח?)—פונש 
פונשעװען — שתה פונש 
פום = פוש (פ. ץ* ג ן)— פסלת, שויסק 
פום (נ. ^״ק)— תל, כן, כן, בםיס 
פון א טיש, א בעט — כךע שלחן, ־מטה 














פום 
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פומינםמער 


אױף אײן פום — מהר, על ךגל אחת 
נאבגעהן פום טריט—שמר צזנךי־, היה כרוך 
אחרי׳ 

מיט א פום אין קבר — ןזצי מת 
שטעלען אויף די פים—העמד על ךגלױ את־ 
נעלט שטעלט אויף די פיס—ממונו ׳עזל אדם 
מעמידוי על ךגלױ 

איװײב שטעלט אויף די פים און לענט פון די 
פים— האשה היא בבךוינת מצא או' מוצא 
דײן פום זאל ןיך דא ניט געפינען— לא תךרויך 
כף ךגלך פה 
שטעלען פים — ברח, נוס 
זיך שטעלען אןיף די פים — עמד על ךגלױ׳ 
התכוינן 

גריינג אױף די פים — קל בךגלױ 
הויבען פים-פזז׳ כרכר, נישא שויקים 
אפלאזען הענט און פים — התיאש, ךפה ידױ 
צו פוםען— מךגלוית 
אויםציהען די פים—מות 
מײן פום איז דארט ניט געװען— לא צעדה 
ךךלי שם 

געהן צו פוס—הלך בךגלױ׳ ךגלי 
אונטערשטעלען א^פום— נתן מכשויל ל-, הקשל 
בךגלױ את־ 

טרעטען מיט די פים—ךמס בךגלױ 
ליגען אונטער די פים—היה נקנע ל־ 
ער פאלט פון די פים—כישלו ךגלױ, מטו ךגלױ 
פאלען צו די פים— נפל לךגלי 
איך װעל פאלען פון די פים— תמויקנה, 
תמעךנה רגלי 

ערי קען קייין פום ניט שטעלען-אינןי מוצא בל 
;דױ וךגלױ 

װאו איך״הײננ בײ אײן פום װעל איך שוין 
הײנגען ביי דער אנדערער פום — כאשר אבךתי 
אבךתי 

װאישען די פים און טרינקען די װאםער — רזאץ 
ךגלי... ושתה המןם 

מיט׳ן קיאפ אראפ און מיט די פיס ארויף — 
ראשוי למטה וךגלױ למעלה 
פון קאפ ביז די פים — מכף ךגל ועד ראש 
ער קען ניט פלאנטען מיט רייפים— אינוי יכל 
להניע רגלױ 

: ־ר • ־־ - : ־ד 


קוים װאס ער האלט זיך אױף די פיס־־נדז: 
שעומד על רגלױ 
צװײ פיסיגע-מהלכי שתלם 
דאס האלט מיך אױף ױ פיס —זה מעמימי 
על רגלי 

נעהמען די פיס אויף די פלײצעס-גשא רגליה 

ברח/ נוס 

▼ יי־ 

פוס־באד — אקבטי ךגללם 
פום־באל = פוט באל 
פום־בײנקעל — הדוים׳ שךפךף 
פוםגעהער—ךגלי 

פוםט (ר. סזסץת)-ךיק׳ פנוי׳ שןא׳ ךיךל 
א פופט ארט—מקוים ישמם, ךיק 
פוםטע רײד — ךבךים בטלים 
פוםטע זאבען— ךךךי הבאי, ךבי 
פופטע פאם— חבית ךיקןה 
פוםטער מענש— בור׳ ךיקןא, הולך בטל 
ארומגעהן פופט און פאםט—הלך בטל 
פוםטאפאםניק —הולך בטל׳ בקלן 
פוםטיאק (ר. ,דתמזסװת)—ךבר ?ןא׳ ריק■ י־ז 
עךך, של מה בכך 

פוםטינק (ר. מתזסזס^ת)—מךבר׳ ^זממה׳'*'י״ 
פוםטעװען-ש&ה, ישמם 
פוםטעניש —ךיקות, שממה 
פוםטעפאםניק = פוםטאפאםניק 
פוםטער־ױנג-ױקא 
פוםטקײט—ךיקות, שממה 
פוםטקע — ךןךבה, חוךבה. מןלת, בלת שמם 
פועל = ארבייטער 
פועל־ױצא=פאלגע—מיוצא דבד 

פןעל׳ן= װירקען—פעל על 

יבײ מיר האםטו נעפועלגי—מצךי אני מ^ךפ 
איך האב געפועלט נזײן בקשה—בקןשתי נעדױ 
ער האט געפועלט-השיג ךבו ז קשו' 
פופיק (ר. ,ןתסת^ח) טבור, שר. '־ךר י קיק? 1 
פ:פע=ליאלקע 
פופען —ןשן הךבה׳ י<ו ם 
פופער —ךשן הךבה, אויהב לישן 
פופציג (נ. § 21 !ססן)—ןזמשים 
פופציגםטעל —חלק־חמקיים 


פטירה 



םוםציגםטער — החמשים 
פופציגער — שטר־חמשים 
פופצען (נ. תתס^מסז) — חמשה עשר, חמש 
עשךה 

פופצענטעל —חלק חמשה עשר 
פזפצענטער —החמשה עשר 
פוין (נ. 12 תק) — לןשוט, פאר׳ נוי, לפ.ײ, הדור; 
אבק קנקה 

פדן אין טייך ארײןן — קפץ אל תויך הנהר 
א פוץ פון קרעמעױץ—דבר שלא הלה 
א איד את,■ פוצען —להוךי תמים, בלא חקמות 
א פוץ טון — הברק, מלק 

פיץ <אין קארמען) (נ י תס^תן)— הפךזה׳ הגדשה׳ 
אבז־! 

פןציווען—הפךז על המךר״ הגךש הםאר׳ 
פוצעכץ —קשוט, אבק ?זנלןה 
פוצען—קשט, לפה; הבךק, מלק 
זיך — התקשט, הונלפה 
דאם פוצען— צחצוח, מרירןד׳ 
פוצעך— מצחצח׳ מנקה; ?זקשט, מלןה 
פוקס (ג. 118 סת?ן ) —שועל׳ תעלא 
פןקען ןיך (בליטען) (פ. צת׳^ק) — הביןע׳ ל׳סדק 
פוראזשקע ור ^^,)-וךשכי. מצנפת 
פורטקע = פארטקע—פשפש 
פורים—חג לזכר מפלת המן, בי״ד באךר 
ניט אלע טאג איז םורים — לאו בכל יןימא 
מתךחש ניסא 

פורים איז קײן ױ״ט און קדחת קײן קרײנק — 
פוךים אינו חג ןקדחת אינל חגא 
אויף קלײן פורים— ללמים ךחלקים 
נעדויערען םון אםתר תענית ביז פורים — לא 
לאךיך למים, קוךי עכביש 

פורים זאנען ניכטער אלע שכורים—בילם 

הפוךים פכחים כל השכויךים 
פורים־גריט — מאקלי פוךים, מאפי פוךים 
פורים־שפיעל —משחק פוךים 
פורים שפיעלעך — משחק בפוךים 
פורכמ (ג. וזוסתת?) — מלךא, פחד. יךאה, אימה, 
מגור, דחילו, חתת 

־ד :• ד־ — 

פורבטבאר - נויךא, אים 


פורכטיג—נויךא, אים 
פוריטען ןיך-לרא, התךיא 
פורם = פארם 

פורענױת = שטראף, אנשיקעניש 
פורפןך ( ז 1 ת . 111 ק )— אךגמן׳ שני 
פורפןף׳ן — אוץמני, של אךגמן 
פירפורקלײד - פוךפיךה 
פורקען (ר. .!•דסתקזת^) — נחר 
פורקען זיך—התעסק, חטט, תחב, ךחף 
פוש = פום 

פושע ישךאל = זינדינער, אויםגעלאפעגער 
פושקע (פ. ת^ 82 תק) לןפה, תבה 
פושקע־געלט-מעות של צןלןה 
פווקיקי=אפו'תיקי 
פותר זײן—פתר 
פותר חלום זײן-פתר חלוים 

איך װיים ניט פון קײן פותר און פון קײן 
חלום—איני יוידע מאומה, לא חילק לךענא ולא 
בילק לדענא 
פזמןן = רעפרען 

אפטאקען א פזמון— גזם, ךבר ךבךים שליא הױ 
פןך—שם אחד ה?ועמים 
דרעהען א פזר—סלםל פזי 

פחד = פורכט 

פחדים׳דיג—מפחיה נויךא, אים 
פחדן=שרעקענדיגער 
פחיתות הכבוד=שענדליך 
פחת = אפפאל 

ם׳געהט דערפון אראפ א םך פחת — פסלתו , 
מרבה 

: \ ■ו 

פטום = פקמה—העקץ שבראש ה?!ײ 
פטןך = שײדוגגם־צײגנים • 
פטוך = פרײ 

פטור װערען-הפטר מ־ 

דו ביזט נאך ניט פטורן—לא נקי עוד אתה 
פטור נוו— מילא, מה הישאלחו^ 

און פטורו— וחסל׳ ולי! 

פטיט (אותױת) ( 11 ,) 6 ק) — פטיט, אויתױית זע־רוית 
פטירה = טויט —מיתה 












פטר׳ן 
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פד,רע:ץ 


פסר׳ן — פטר, שחרר 
געלט— אבד ממיון 
צי־יט — אבד ׳ בטל זמן 
פיאןןקע (ר . 3 } 1 פמ 1 מ) — עלולןה׳ נימה 

שטעלען פיאװקעפ— הךבק, הןכב עלוקות ל־ 
פ־אטאק >ר . , מ 31 זממ) -מטבע של חמש קפקלת 
ם איז ניט װערט קיין פיאטאק — אינו שוה 
פרוטה 

פיאטע (ר. 3 ז ממ ) — עקב, כף ךגל 

װאש איך האי אין פיאטע האםטו ניט א־ן קאם 
לןטני עבה ממתניןז 

איך האכ דיך א־ן פיאטע— איני שם לןז לב 
כלל 

; ־ד 

פיאלעט ( 11 © 1 ס}ז\) — סגל 
םיאלקע (ר .—םגל, סןלה 
פיאנא (ס״^קן-פסנתר׳ פיאג 1 ; קויל ךממה׳ 
בךממה 

פ־אנינא (סמ ; מ 3 ; ק )—?סנתרין, פיאנינוי 
פיאניםטין—.?סנרנךנית 
פיאניצע (ר. 3 ^ 1 מממ ,ן מ ) שכור, םובא, שוגה 

?:־ן 

פיאנסטװע — שכרוין, ש?רות 
פיאנעװען —שתה לשקךה׳ סבא, שכר 
פיאנער (זסנ״מסגגן)—חלוץ, פיונר 
ם־אםקע ( 3500 ;ן) — אײהךלחה, אמבה, מפלה 
פיאקער (צ. סזססס)—מךכבה 
פיבער (זסעס;?)—ל,ךחת, שמשא 
םיבערהאפט —לןךלותי 
פיבעריג — לןךךתני 
פיבערען — לןדח, היה ל־ לןךחת 
פיגור ( 1 . 6 מ? ;ן)—ךמות׳ צוךד״ המונה, גןךה 
אין שאך—כלי,' צוךה 
פיגורירען—המצא ב־ 
אלם — שמש כ- 

פ־גירליך — בהשאלה 
פידאמענט = פונדאמענט 
םידבאקאם = םאדבאקאם 
פידזשאק (ר. א 9 }ממממ )— מתױה 
פירלאגע = פאדלאנע— ךךפד״ מךצפת 


פידלע (ם. ס 11 )ס ק )-תיק, נךתיק 
פידלען —נגן בכנויר 
פידלער—?עגן בכנור, כנר 
פידמעטקע=פאדטיאטןק 
פידעל (נ. 6£ 1 0 1 ;־ת)—כנויר 
פידפמאװעק (פ. ) 61 ^ 1819 ) 0 ^ _ משען, ברניי 
ךומויר, כן מיתךים 

פידען ;ר. מ ^, ״ 1 )-אוץ, מהר 

ער פ־דעט מיט דער ניבטה—ןמהר, ;חיש 
מעשהו, אץ קאד 
פידעשװע = פאדעשװע 
פידפאלעק ר. ,דאסמגחמסח) — עגת ךצפ־ם 
פידפיל (ר. ,דחסזזמסח)—תחת־תנור 
פידקאװע (י. סת, )! 1 מסמ )—פךסת בךזל. פעש 
בךזל 

פידרױו (ר. ,ןתעקמסחן-נזק, הסגת גבול 
פיה (נ . ^;^)—בהמה, מקןה, בלןר 
גרויםע פיה _ בהמה גס״ 
קלײנע פיה— צאך בהמה ךלןה 
פיהלבאר (ג. זסעש״ן) - מוחש, מךגש 
פיהלען (נ . ח^סן) - הךגש, חוש, טעם, ;דע 
דאם פיהלען — הךגשה, תחושה 
גיבען צו פיהלען — הויךע את־ ;דוי 
א טעם— חוש טעם 
א נאר פיהלט ניט—אין שויטה מךגיש 
זיך—הךגש עצמוי, היה מךגש 
איך פיהל זיך ניט טיט אדעמען — איןני בקו 
הבךיאות השלמד״ חש אנכי בגופי 
זיך פיהלען שלעכט, גוט—הךגש עצמו רע, סינ 
ןיך פ־הלען באלײדיגט—חוש עצמו עלוב־ 

חלש ךעתיו 

װעך ם-פיהלט זיך ־ער מײנט זיך-ןרג יש "יי 
;מלל (ב״ר פ. לו) 

ווי פיהלט איהר זיך?—מה מ?בן ן איו אל׳' 

חש בנקשךז 

פיהלענדער —ךגיש 
פיהר, גיבען א פיהו —ה?בר על־ 
פיהרונג—מנהג, התנהגות, הנהגה, הנהלה,רך,גי 
בוך־פיהרוננ—הןהלת ספךי מםחר 

פיהרעכץ=פיהרונג 


פיהרען 
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פײל 


ם־־הרען (נ. 6.1 זו 1 1 ) ז)-הו'בל, ה 1 לך, הךרך, נהג׳ 
נהל, נחה 

בי־ דער נאז — משל ב־- הטה את־ כחפצוי 
םיהרןן בוכהאלטעריע — גהל ספךי מסחר 
א נעשעםט — נהל עםק 
א־ן שלעכטען װענ —הוילך את־ בךרך ל ע 
ס פיהרט צו א אוטנזיק — מביא ליך ךע 
פליאטקעם - הלך ךכיל 
א פראצעס — עמד בךץ עם־, נהל פרוצס 
קר־נ —הלחם עם; עשה מלחמה 
א ברײטען שמועס —הךחב ד־בךים עם־, ט־ל 
עם- ארוכ 1 ת וקצרוית 
ט־ט דער האנט —הטה ;דוי, נופף ;דוי 
זיך —התנהג- התנהל, נהג 
ער פיהרט זיך שלעבט — ה־א מתנהג שלא כש־ךה 
ער פיהרט זיך עהרליך — הולך יתמים 
אזױ פיהרט זיך —פך נ 1 הגים, כך ךךכיו של 
עולם, כך הךבר נויהג 

ס־םיהרט זיך ניט אזוי — ליא יעשה כן- אין 
נ 1 הגין כן 

פיהרער—נהג- מךךך, ךבר- מנהיג, מויליך, 
מאשר׳ מנהל, מ 1 ךה ךךך 
פ־הרערשאפט — מןהיגות 
פיזיאראג-פיסייולויג 

פיזיאלאגיע (סז^ס^&ק) — םיםױלוגןה, תוךת 
וןח״ים 

פיזיאנאמיע ( 16 חזסחס 81 ץ 11 ק ) — צוךה- פרצוף, 
פנים- ךי 1 קן 

םיזיאנאמיק—חכמת הפךצוף 
פיזיק (זחףזאזץוןק) — פיסיקה, חכמת הטבע 
פיזיקאליש — טבעי, פיסיקלי 
פ־זיקער— טבעויני, םיםץןן- חויקר הטבע 
םיזיש—טבעי, גשמי, פץי; בגשמות, בגשם, בגוף 
פיזמע=פןמ 1 ן 

ם׳איז א פיזמע —בד;ה היא 

פיזעפ (תזסאוח)—מוש־ 
פימום—פטם, פטמה 

אפבײסען דעם פיטום— נשף פקמה 

פימיאשקעס (ר• זואאזמזמסת)—ןתפ 1 ת, מושכ 1 ת 
םיטעלקע = פעטןלקע 


פיטעם— פטמה <של אתרוס 
פיטשיגקע = פאטשינקע 
פיטער = פוטער 
פיטערניצע—מחמאה 

פיטערן (נ . ממ 1 6 ,*סז) — רעה, האכל, פטם- אבס 
פיטערן = פיטי־עװען 
פיטרעװאניע — בטנה, מךפד 
פיטרעװען = פיטעין —שים בקנה ל־, בטן, ךפד את־ 
פיטש נאם (נ . 7 . 6 ) 0 י 1 ת )—ךטב, ךטוב בל 1 
פיטשינק^ = פיצעלע— קטן ?זאד, ןעיר, קטןטן 
פיטשעריצע = פיצעריצע 
פיי (נ- — ?נאי מנמר׳ קנאי םיביןי 

פײבם = פאפ 

פ;יג (נ . 6 ^; 6 ק) — יץאבה 
געפרעםטע פײג —ךבלה 
אומרײפע פײנ — פיגה 
געטריקענטע פײג — גרגךת 
צײטיגע פײג — בכוךה י 
שטעלען א פײג — שלח אצבע 
א םײג װעל איך דיר גיבען — אצבע תקבל מ?ני 
פײג=שרעקעגדיג (ג . 6 §; 6 })— רף לבב, ;רא, 
פחדן 

פײגלינג= םײג 
פײגעלע—צפור קטנר״ אפרח 
םייגענבױם—תאנה, עץ וזאנה 
פײגער = ?גר י 
פ;ידע—גוש- פת לוזם גדול 
פײזאזש — צלמון, נויף 
פײטיקע—אפתקה 

פײכט (נ. 111 ס מ 6 ן)—ךטב, ךטוב, לח, מפלם, 
טחוב 

װערען — התלחלח׳ טנן, העשה לח, ךטב, 
הךטב 

טאכען — לחלח, טחב, הךטב 
פײכטע ערד— טפיח 

פײכטקײט—לח״ לחלוחית לחות, רטב, רטיבות, 
טחב 

פײכטען—הךטב, טנן- לחלח 

פ*יל (ג. 6 11 6 ז 1 ) — משוף- שופ;ן, שופינה, פצידה 


61 
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פ־יערשפײענדי־״ 


פאליר־פײל —שופין מלטש 
פײל <פון א בויגען) (ג. 611 !?) — חץ׳ בן ^?י ת ׳ 
בן איעזפה 

פייל אוים׳ן בויגען — כחץ מקשת 
פנילאבץ — נסךת 

פיילכען (בלום) (ג 11611 ס 611 ^\) סגל, סגלןי׳ 
פנילען — שוף, שפה 
פײלענבויגען—יןןשת 

פנין (נ. מ 1-61 )— נאה׳ י? ה 

א םײנער טעגש— אדם על צוךה 
פיין (נ . ״ 6 1 ? ) — עני׳ ענוי, צער, םגוף 
פײנגאלד-זהב טהור, פז 
פײנגעפיהל — חוש ךק, הךגשה ךקןה 
פײגזילבער - כסף טהויר 
פײגד (נ . -אײב, שונא, צר- ער, בעל 

דבב 

: ז 

פײגדליך — נוטר שנאה ל־; בשנאה- באיבה 
פײגדשאפט —שנאה, איבה, מיןטמה 
פײגד האבען — שנא- איב, שטם; מאס- תעב 
פײנהײט = פײנקײט 
פיינט = פיינד 
פױניגען —ענה׳ םגף- צער 
זיך— התענה, הקתגף׳ הצטער 
פײגיגער — מענךי׳ מצער- מסגף 
פײנליך — מצער׳ גויךם צער, מקאיב 
פײגקוכען = פאנקוכען 
פניגקײט — יפי- נוי, רך, נעם, עךינות 
פייען—של ?נאי סנמר 
פניער (ג. מס״^קז-אש׳ נור 

מע דארף זיך פאר איהם היטען װי פאר פײער 
— צךיך להישמר מפנױ ןמפני אש 
ם׳ברענם אין^איהם א פייער'—אש קךחה בקךבוי 
ם׳איז אװעק מיט פײער און רויך — כלה באש 
ובעשן 

ם׳האט זיך אנגעצינדען א פייער—התלקחה אש 
ער איז אויף א״המ פײער — חמתו' עלױ 
בויעךת ?אש 

רעדען פאר פײער און פאר װאםער — הךבה 
להג 


רעדען מיט פײער-ךבר בחם לב׳ בהתלהטח 
נעהן אין פײער און װאםער פאי — בא יאל 
ובמלם בעוביל־ 

ער איז מ־ט איהם װי פײער מיט װאפעו-הוא 
עמוי ?אש ומןם 

פ-יער איז א ננב-האש ןגנב ;בא במוותךת 
דארט װי רויך דארט איז פײער-איןי עשן בלי 
אש 

ס׳טויג אויפ׳ן פײער-ךאױ לשךפה 
ער קריכט אין פײער—הואמעמיד עצמוי נסכנה 
מיט פײער טאר מען זיך ניט שפילען-אין 
לשחק באש 

מימ פרעמדע הענט איז גוט פײער שארען 
ביךי אחךים טוב לךזתוית גחלים 
פײער אפער —אשה 
פײער געװעהר — כלי זין של אש, נשק אש 
פײער געצײג-ןלי אש 
פײערדיג — אשי- של אש, נלהב 
רײד— ךברים כאש, נלהבים 
זעכצינ פייערדיגע שטיץ — שתין פלסי ךנוךא 
פײערװאנט—מךויצה בפני אש, ןחיצת אש 
פײערװערק — אוןים, אש ןזלאכותית 
פײערזײל — עמוד אש 
פײערטאג — חג, ױים טויב, מועד 

האלב *פײערבאנ — חויל המויעד, מויעד ?ןטן 
פײערטאפ — םיר ןחלים, םיר אש, כנון 
פײערונג — חגיגה 
פ״יעריג = פײערדיג 
פײערליך — חוגג, חגיגי 
פײערליכקײט — תפארת חגיגה׳ סגיג״ות 
פײערלעפעל — כף של אש, מזזתה 
פײערלעשער =פײערמאן 
פײערמא י— מכבה׳ כבאי, כבא 
פײערען—חגג; בער 

ער פײערט אויף איהם—חמתו כאש עלױ 

פײערפארזיכערונג —אסךױת בןני אש 
םײערקאסע—ארוין בטוס מאש 
םײערקע—כנין- מךותה 
פײערשפייעגדיגע בערג —הךי שךפה, הךים 
יויךקי אש 


פיגגער 



םייף —שריךוי׳ 

ג ., ע ן א פײף — שלק 
פ ײ פע ל - משװקית, חליל, אבוב 

פײפען (נ. מ 6 ! 61 זק) ־•■ 

אױ ף • - שרק על־, בוז ל־ 

םײםער—<רק׳, יײ 

־; ינ£עריי _ ׳?ױ?ה , קו ל שריקר״ קול מחללם 

פ-יפקע - - קגה הלחמה 
פײקלץן = םויקען 

פײקלער = םויקער 
פ ײקעל-תף ? 1 ? 1 
פ יך = םיד׳ 
פ יל = פיעל 

פי ל = £אר אך ן ר< ו 1 ת״״ )— אבק 
פי ל (א ויף אײננעהםען) (ג. 1116 ?)-^׳ ־; י 
גלולה 

פילאזאף ( 1 |,ןס 8 סו״ 1 ק)■ פילוסיף 
פי לאןאפיע—פילויםויפךה 
פילאז^פירעז — פלסף׳ התפלסף 
דאכ — התפלןפות 
פילאזאפיש - פ־לוסופי 
פ־לאט ( צ . © 11 0 1 <ן) טוס׳ מעופף ^ 
פילאכץ = נעפילאכץ — מלוא, ןפיש״ 
פילאלאג (^)ס״ת?)—בלשן׳ פילוילויג׳ בעל 
לשונלת 

פילאלאגיע—בלשנות׳ פילויללױה 
פילאלאגיש— בלשני 

פילאגטראפ (סקסחתן״ס״תק) -גןבן׳ ?ל יב 
אויןזב הבװוית, פילןטרופ 
פילאגטראפיע — פילןטרופךה, ןךיבות׳ נךבנות, 
אהבת הבךױית 

פילאנםראפיש — נןבני; ןנךיב 
פ ילאבאף = ם-לאזאף 
בילךערען - המה, ןאן, התגעש 
פילװעך = פולװער 
פילװעריק= םילײארלו 
פילטער — מסננת 


פילטש=פיח ,_אולי אפישר, פן, שמא 
פילײכט (נ. ,| 11 ס 161161 ■׳') א - ׳ ׳י ־• י 
פןליגיצע = פןלעניצע 
,מילימישעק _ ־אלימיםעק 
פיליע (צ. 316 ) 1 ;■)) — ןניף 
פיליער ומן נ. ״ 111666 ')) ך? ג ׳ ?ן ם 
פיליערש —של װג 

פלמע (ותש ;__סךט, פילמה (בקיגומה) 
פילגאםט _ טפוח׳ טפול- שמיךה- הזנה 

(פ. (> 08 ת 1 זק) . 1 , ד׳זי אח־ 

פירגעךךען - טפח את־, טפל ב-, ד׳זן את 
־ ילען , נ 11611 ;״) -מלא, כפש 
פ ,י,ל ען (ף _ < 11 ן״ 1 נע״ )אבק׳ הע״רי ??י׳ו 
פילעגיצע—גךגר אדמה, תות מזגךבי 
פי לץ (נ> —לבד׳ פי׳ייז 
פירצענער—של לבד׳ ?ץייז 
פימם ( 8 ות 81 )—אכן ?פיג 
פימם׳ן-יןל אבן ספויג 
פימםשטײן.(ג. ת 88 161 וחת 8 ) אבז ? פוג 


פימם׳ן־האלץ ( ג . עצי ג?י 


פילטרירען—סגן׳ ןקק׳ זקק 


פיגאל—םייף׳ סתימד״ םױם, ןמר 
פי^ץ ( 0 !)״ 3 ״״) — ןספים׳ אוצר 
פינאנםירען — פךנס <בכסף), הנןצא ממון 
פיגאנציעל — של כספים, של אוצרות, ממוגי 
פינאנץ-מינסטער —מיניקטר׳ וזיר הןספים 

פינגען (נ _ ז 6 , 6 ח 1 ?ן)--אצבע 
גראבער פיגגער—בך,ן/ אגװל׳ 

דןר אגדערער פינגער = וױידפיגגער אןנב ע 
מיטעלםטער פיגגער — אמר׳/ צרךה 
פערטער פינגער — ?ןמיצה 
טיגםטער פינגער—קטן/ זרת 
ער טויט ניט קײן פיגגער אין קאלטען וואסער 
אינו נוקף אפילו באצבע קטנה 
ער טוטיגיט א קלאפ א פינגער אין א פינגער 

— הולך בטל 

אריינלענען א פינגער אין מויל נתן א??ע 
בין שנײ 

קדקען חרך די פינגער —ע&ה עצמו ?אינו 
רואה, ראה דלא התברנן , 
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פיסנע 


אנװײזען מיט׳ן פינגער-הצבע, הךאה באצבע 
ער איז וױ א פיננער—הוא דק כא?בע 
גרוים װי א פיננער—א^בעויגי, א?בעי 
לעקען די פינגער— לקק א?בעותױ,"הך״ענג 
?ואד על־ 

א פינגער ברײט—מלא אצבע 
מע דארף איהם קײן פינגער אין מויל ניט לײ־ 
גען—אין צןיןי ליתן אצבע בין שנױ, אין 
צךיך לשום ךברים בפױ 
לעבען פון די פינף פיננער — התפךנס מיגיע 
כפוי 

זדך בײםען די פינגער— ך,?טער- התחךט, נשך 
בשרו בשנױ 

ער װײםט דאם װי ז״נע פינף פינגער— ױ'דע 
זה על בוךױי, כחמשת אצבעויתױ 
האבען לאננע פיננער — שליזז ןד ב־, ליא היה 
נקי כפלם 

פינגערהו-ט (ג- !״יז^מ}?) — אצבעון- בית אצבע 
פינגער׳ל — טבעת 

קדושין פיננערל — טבעת קדושין 
א נילדען פינגערל = א חשיבות — אבן חקץ 
פינזעל (ג. 86 1 מ 1 ?) — מךחול, מצבויע 
פינטלען— נקד 

מיט די אויגען— קרץ עןן, מ?מץ בעינױ 
ם-פיגטעלט מיר אין די אויגען—עיני רויזנדוית, 
נקודוית רויאוית עיני 
פינטעל — נקוךה׳ ןקדה 

טון א פינטעל מיט׳ן אוינ — קלץ עןן, מ?מץ 
בעינוי 

טרעפען אין פינטעל—קליע אל המטרד׳ 
פינטעלע—גקיךה קטנה 

צװיי פינטעלעך— נקוךתןם ס 
פינטעלע איד —תמצית, עלןרוי של ?הוךי 
טיט אלע פינטעלאך — בכלי דקדולויו 
פינםטער (ג . ז 1816 ז״) — וזשך, חשוך- אפל 
ארומגעהן אין דער פינסטעי— הליך חשכים, 
בחשך 

ביטער און פינסטער—צךה וחשכד׳ 
װערען— חשך, החשיך 

ם-איז איהם פינםטער נעװארען אין די אויגען— 
חשכו עינױ 

ז : ״ ־ד 


מאכען — החשך- ד׳קיר 
פינםטערען — הענד״ ענה, סבל צרות 
פינפטערליך — אפלולי- ־לית 
פינםטערניש— חשך, ןזשכה, אפל, אםלה. עלטה, 
אפלולית, קךרות 

פינע (ר. ״״,-זח)—ק?ף 
פינען— קעלה קצף 
פינף (ג. זמסז)—דןמשה, חמש 
פינף מאל אזוי פיעל—פ• חמש 
צעטײלען אויף פינף חלקים —חמש 
כפל׳ן אויף 5 — החמש 
פינפטהאלבען—אךבעה וחצי 
פינפטעל — חמישית, חמש 
אין קארטען — (קלף) בן חמשה 
פינפטער— חמישי 

מיר האבען הײנט דעם פינםמען— הײים חמשה 
לחךש, חמישי בחךש 
פינפערל—׳?טר בן חמשה 
פינפערלײ —בן חמשה מינים, של חמשת מינים 
פי־נקלען = פונקלען 
פינקטליך —בךױק, מױק, מכון 
פינקטליכער —דללןן׳ ?ידילו 
פינקטליבקײט — ךןקנות, דױק 
פינקם =פנקם = אײנשרײבבןך, בוך 
פיםאצקי (פ. 3 א 12 > 33 סק) — ךךפה קחקבת׳ 
משבצת 

פיםואר (ת 1$501 ק)—בית מלם 
פיםטאל ( 16 ס,) 1 8 ?)-אקןח 
פיםטאלעט = פיםטאל 
פיםטאן ( 11 ס 1 81 ק )—מבעךת- פיקטוין 
פיםטאמענט = פאםטאטענט 
פיםטאשען בוים-בטנה 
פיםטאש (צ. סתססז^ק)—פקתקה׳ 8 ^ ז װר׳ 
ב?נה, בטן 

פיםטילניק—סו'חר בעוירוית; הטנאי 
פיםטויל=פיםטאל 
פיםטעל ( 1 8 1 6 1 ?) (מין מכה)—בתר 
פיםטעמקעם=םאםטעטקעם 
פים נע (ר . מ 1 י 1 ״ . ןססז 1 ) -;בש- פשוט, בלי שךן׳ 


בלי חמאה 

פיםנע ברויט- לחם עני, לבש׳ לחמא ?ױא 

םישעל—ךגל קטנה (םוס) 

אוגטעריצטןלען א פיפער — נתן מ^שול 
פיםק (פ. פה, לע, מקור 

פון א כלי-צןאה זךבומה׳ זךבובית, דד 
פון א פוינעל—מקויר, פיד, חךטם 
מאכען פיםקעם־-העוה לבכוית, שךבב ^פתויתױ 
האלמען פייםק— שים ןד די 10 ש 
פיסק ן רי יןא 0 ״ח ) — צפצוף 
פיםקאטע — סלאנת, רו?שת, אשת לשון, הומ;ה 
פיסקאטש - ךחב, איש לשוין 
םיסקליאמ (ר. מד.} 1 ׳ 111 מ) צפ ע, פעומ ^ • 
אםיח 

םיםקעװאטע=פיםקאטע 
פיםקעוואטער = פיםקאטער 
םיעדעםטאל = פעדעםטאל 

פיעכאמע (ר. פז׳ס^״ן-חיל ךגלים. צבא ךגלי 
פיעל (ג . 6 1 ן ע) —הרבה׳ ךב- כביר, לרויב, טובא׳ 
למכביר, ;פיש 

םיעל מענשען— הךבה אנשים- אנשים ךבים 
װיפיעל ?— כמהז 
אזוי םיעי-כל כך 

צעחן טאל אזוי פיעל — עז|ר פעמים ככה, פי 
עשךה 

אזױ פיעל און אזוי פיעל— כך וכך 
םײן פיעל נעליעבטער — אהובי מאד, חביבי הךב 
צו פיעל—ייותר מךי 

צופיעל איז אומגעזוגד—כל יותר מן המךה 
קשה לבריאות 

װילםטו פיעל האםטו גארגיט — תפשת מךבה 
לא תפשת, כל המויםיף גויךע 
װי פיעל איך װײס—עד כמה שאױ ױךע 

פיעלדײטיג—רב־כונה, נקומע לכמה פנים, בעל 
כמה משמעוית 

־▼ ־ : ־ד 

פ־עלזײטיג—מרבה, רב צךךים, בעל הךבה 
מקצועלת 

פיעל װײגיג-־פחות אוי י 1 תר 
פיעלײכט= פילײכט 
פ־עלעקיג - בעל זױוית רבות 


פיעלערלײ — הךבה מינים 
פיעלפאך — מךבה, פעמים ךבות 
פיענע = פינע 
פיעםטען= פעםטען 
פיעםע (צ. 16 06 <ן ^ דזךיון, מחזר׳ 
פיער = פיר (ג . ק 16 ע) -אךבעה, אךבע 
האלב פיער —שלש שעוית וחצי 
פיער מאל אזױ פיעל-אךבעתלם׳ פי אךבע 
געהן אױף אלע פיער-הלךיעל לךױ ןעל ךגלױ 
אונטער פיער אויגען — בינוי לבינו 
פיערטײלען־־-חתך׳ נתח לאךבעה, ךבע 
פיערטהאלבען - שלשה וחצי, ומחצה 
פיערטעל=פערטעל—ךביעית, רבע, ךבע 

פון שטאדט — שכונה רבע 
א פערטעל אױף דרײ— קזתי שעוית וךבע 
פיערטענם — ךביעית 
פיערטער — ךביעי 

דעם פערטעו— בארבעה לװךש 

פיערעק (ג .—מלבן 

= קװאדףאט—מךבע 

פיערעקיג— בעל אןבע זויות, מלבן, ךבוע 
מאכען — ךבע 
פיערעקעכיג=פיערעקיג 
פיערערלײ—של אךבעה מינימ 
פיערפאך — אךבעתים, פי אךבע, כפול אךבע 
פיערפיםיג — בעל אךבע ךגללם, הולך על אךבע 
פיערצעהן = פערצען 
פיערקאנטיג=פיערעקיג 
פיעשטשען = פעםטען 
פ־פיג - מהיר, זךיז 
פיפיט (צ . 1 6 נ 61 ק) -ספסת ;בלשון עוף> 
אקכךת עויף 

פיפס (ג . 8 ק ;? ) —שךיקה, צפצוף 

מע הערט פון איהם קיין פיפם ניט—אף הגה 
ליא נשמע מפױ 

קײנער האט אפילו קײן פיפס ניט געטון — אין 
פדיצה פה ומצפצף 

פיפםען (ג . 5611 ק 1 6 ק) —שרק, צפצף 
פיפעץ = פיפיט 
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פירסטליך 


פיפערנאטער (ג. ■ 61 ,) 81 ממ 6 קקך׳\) *עזפיפון 
פיפצען = פופצען 
פיפץ = פיפם 

פיפקע (ר.־,ומסס׳גמ) פטמת׳ ז יז 
פיפקעװאטע — פיטמאי, זיזי, מלא זיזים 
פיפקען (לולקע) —ישאף מקטךת 
פיציגע (פ. ממ׳ג־מזס)— אגף 
פיצינקע- ץעיר׳ קטנטן 
פיצלען — גזר לדןתיכות קטנות- פרר 
פיצעל—חתיכה קטנה, פרור, סתות, ךםים 
א פיצעל קינד —ילד קטן, פעוט, צפיע 
א פיצעד ברויט —פתות לחם 
פיצעריצע — פטךה, פקךןה 
פיץ־פיצלאך — ךםיסים 

צובראכען אויף פיץ פיצלאך — שבר לךסיסים, 
לךםיםי ךסיםים- לשבךי שבךים 
םיצקען = שמײםען 

פיק — מיט׳ן פימער — סטיךה, הכאה בא?בע 
צךןד״ הכאת אמה 
פץ עוף — נקיךה, פיד 
מע דערקאנב אינ׳ם פיק װאםער הינדוק דאס 
איז-ברוי מגיד על תויכו', בוצין מקקפיה יךע 
גיבען, ז טון א פיק — םטר; נקר 
גיבען א פיק — פטר בחטם 
פיקאנט ( 1 ״ 3 > 11 ק)-פי?ןנט י ׳ חייף 
פיקהאלץ (ג. זס^סמןמזסספ) נקךןה׳ תנוט 
פיקנ־ק (ג. *ממ^ס!?;— מקזתה, פיקניק׳ םבלח 
פיקפ (^) —גכוין׳ קבוע 
פיקם־שטערן — כוכב-ישבת 
פיקפ און פארטיג —מוכן ומזמן 
פיקם־איךײע - קשגע לדבר אחד, שגעון 
פיקםירעז — קןבע׳ 0 !? 
פיקם־ן —של עור שועל (פוקם) 
פיקם־פרײז — מחיר קבוע 
פ * קע ( 1 , 6 ; ק } -דקר, רמח; פיקא <מין אריס 
פ יקיןן (ג ס 6 ״ 0 ;ק)—לקט׳ נקר׳ נקי 
טיט די פינגער —הכה באןבע צרדה 
מיט׳ן פיםק-נקר בחךטומו 
מע דארף איהם ניט פיקען דעם צינ ג —אין 
לשום דברים בפױ 

־ר : ־י * : 


דאם פיקען—נקיךה, לקיטה 
זיך — התפ?ןע 

זאל ער יזיך פיקען - לךאה ןיתפקע 
פיקציע — בדות, בדןה 
פיר = פאר 
פיך = פיער 

פיראזשקע (ר. ,ךמסזאסקממ) — לחמנןה קטנה 
פיראט !ס■״?)—שוךד לם, פיךט, אפיךט 
פיראמיד (סג״ומסזץ?) - פיךמידה- ?ךיף 
פיךברײנגען (פאךן מויס-נשא על קפתײ 
פירגיבען —ך׳צע 
פירגעהן= געשעהן-הקךה, העשה 
פירהאלטונג —תויכחה, תוכחת 
פירהאלטען -הוכח, פקד עין־ 
פירהאנג = פארהאננ 
פירהויז — פרוזדויר, מקךרוין 
פירװארט (ג. , 1 ז 0 , ײמ סזז)—שם הגוף, מלת ?ניי 
פירװארף (ג. זזמ־\\ז 0 ־\)—תוכחה- תוכחת, 
נזיפה, גערה 

: • ז : זד 

פירװארפען —הויכח את־, נזף, פהה ב־ 
פ *ךןש = קאמענטאר — פרוש, באור 
פיחאגען — קרא לפני־ 
פירזאגער — קוירא לפני־, מקףיא 
פיחינגען —נגן, זמר לפני- 
פירבטען (■ןיך) ן ג גו 16 ג 1 סז 0 ן)-ןךא, ױר, פחד׳ 
התירא 

• : ד■ 

פירלויפען — רוץ לפני־ 
פירלײענען — קרא לפני־, הקךא 
פירמע ( 10 ״ז 1 ין)-פיךמה, בית מקזדזר, שם בי״ר 
פױנעהמען דך-קבל עלױ, גמר, הןזלט בךעת' 
װ־ דער טענש נעהטט זיך פאר אזוי העדפט 
איהם גאט—כפי רצו־ן האךם מסיעין לוי 
משמים, בךךך שאדס רוצה לילןי ?ו״ , נןו ל ^ ז 
אויתוי 

אן םע נעהמט ןיך פיר לױפט נ אך ד אפ פױפ * 

- הכל תלוי בךצון, הבךכה רוךפת את הפועל 
ועושה 

פירםט (ג> ^״?)-שר. נשיא- אלוף- נסיו 
פירםטליך —של שר, של נסיך; כמץהג שר׳ 


םירשטין 
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פלאטשיג 


נםיך, ץםיכי 

פירםםין —שךד״ נסיכה 
פירסטענטזם — ממשלת נםיך, נסיכות 
פיךעךשקע = פיראזשקע 
פיךקען (ר־ נחר (סומ 

פירשט = פירסט 

פירשטעהער —מוךשר״ עוימד מצד, בא כח 
פירשטעלען-הצג לפני-, הזןמד את־ לפני־ 
זיך-התיצב "לפנײ;'ךמה, חזה בךקיונוי, שער 
בנפשוי 

םירשפרעכער — מליץ, תךגמן 
פירשרײבען—הצע בכתב לפני־, ךשם 
פיר״יריפט — כתב לדגמה 

׳־ ־׳ : ד : \ י ־י 

םיש (נ 11 סא 1 זן) — ךג, ךגה. נון 
װי א םיש אין װאםער — קךג במים 
פוירע פיש און פאר׳סטינקענע העריננ — קרח 
מפאן ומכאן, ךג מבאיש ולויקה 
פישאכץ — הקותנה׳ שןן, שוזן, מי־ךגללם 
פיײײאײל — שמן ךגים 

פיש־בײן—שפם של תנין, לחי ךגים, אךךה 
פישבײנערן — של לחי ךגים, של אךךה 
פישהענדלער - סוחר בדגים, ךלג 
םיש סךאן—שמן ךגים, עטךן 
פישטש (ר. ,ד״ז״ח: - צפצוף 
פישםשעװקעס- מיט אלע-בכל ?ךטױ 
וךקדוקױ 

פישטשען (ר. . זסןחממ פ. 266 ס^!ק)—צ?צף- 
צי.ץ 

(•סם> — צ״וץ. צפצוף- ךןיצה 
פישטשעני — בכױי 
םיש־יױך —מךק ךגים 
פ״צמאן -ךױ 
פישעכץ = םישאבץ 
פישען-דלג 

דאם—ךױג 

פישיען (ג. מ^ק) — השתן- הטל מלם 
מיט בוימעל- התחסד 
יאם — נקבים קטינים- הטלת מלם 
פישער—משתין במטתו 


פישער—ךןג 

פישעךקע — אעזת ךע, ךעית 
פישעריי — ציד ךגים, ךןגות- ךיוג׳ ךלג 
פיש־קלײ—קוילן״ של ךגים, ךקק של דגים 
פישקע = פושקע 

םיש־קראם — חנות של ךגים, בימ״ס ךגים 
פ־ש־שטיבעל = אורינואר—בית המלם 
פכיקען (פ. ס״תסק) — גנח, ןבב, האנק ???י 
פלאג (ג. — נס׳ .ל? , ׳ 

פלאגיאטאר (צ. 6 ז ! 13 § 13 ק) גנב ספרותי 
פלאגיאט — ?נבה ספרותית 
פלאג (נ . 1386 ?)—צךה- נגע, מכד״ קלאה 
די צעהן פלאנען — עקיר מכות 

פדאגען —ענה׳ הצק, נגע 
זיך—התענד״ ענה נפשוי 
פלאדעי (ג. מס^חן-צפיחיה, ךקיקין 
פלא ד (ר . <ןמי>ןנת} _מקופחה <של הױת ועופות) 
פלאדען—הפךה׳ הךבה 
װך— פרה, ךבה 
פלאווען (ר. . זח״סה,״) — שחה 
פלאזאם- ?ךקךן, שטוח 
לינען- שכב פךקךן 
זיך לײגען פלאזאם—התפךקד 
פאלען— נפל ?ךקךן 
| פלאט (ג. 16 ] 0 [ז 1 } — צי, נמױ־• 
לופט םלאט — אויךךה 
פלאט (,) ג־ 1 ק ) —ןשר׳ שטוח 
פלאטװע (פ. ^^,ן)—עב- לחי, פס 
פלאטװע (ר. סחז״ממ)— רויתילה 
פדאטיליע ( 1 0 ש ס 1 ק) — צי קטן 
פלאטין (מ״^ן?) — זהב לבן- פלטינה 
פלן&טיצע (פ. 10 616 3 ק) - קיפדיגויס 
פלאטניק (ר. .ומממזיסתמ) — חךש עצים, נגר 
פלאטערן (ג. מז^ס״)—חרד, ךעד, התנויעע, 
ךפךף 

פלאטערניש — חךדה, ךעןה 
פלאטפארפ (!מזס])״(?) — ךחבה, צחפת 
פלאטשיג (, 14 ס 1 <ן)—שטוח, שטחי 
א פלאטשיג קעפעל — מח מטמטם 

י ־־ : \ : ־ו 










פלאטשעביג 
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פלאצען 


ם׳א־ז פלאטשיג —ךע, צךה, מצו?ןה 

פלאטשעכיג = 8 לאטשינ 

פלאי־פלאים = װאונחגר איבער װאונדער 
פלאך (נ .—שטװז, יישר 
פ־אכער טעלער — צלחת צפה 
פלאבט — שויטה, פתי, מרישל 
פדאבטע ; ר . 3 ״ ״ 1£ נמ ) — מכםד״ סךין עב׳ 
בךזנט 

פלאכלאגד — מישויר 
פלאבע (ר . 3X3 ״״)-גוש שלג 
פלאכ^ (ר. ״^״) - ענו׳ טויב מזג 
פלאבעקייט — עניװת, טוב מזג, ניחותא 
פלאבצװאנג—צבת עיטוחה 
פלאבקײט— שטחױת 

פלאט (ני סותות(;!?)—•להב, לבה> להבה׳ 
שלהבת, להט 
פלאם פײער—אש להבה 

•• :• ▼ ־ד 

פלאם (ג . סבן!!,,)!•!?)—שךף׳ פגע 
פ־אטען צימעם- פרפךת שץיפיט 
פלאמביךען -חתם בעפךת 
א צאהן—מלא <ש'ן גקובה) 
פלאמכע (^,״סן?)-ח 1 תם עפךת 

פון צאהן_מלוא, ?לויומבה 

פלאמען (ג. 19111111611 !) — להט, בער, יקד׳ 
התלקח 

ם׳פלאטט מיר דאם פנים —פני מתאךמים מבושה 
פלאמען־צונג—לשון אש 
פלאמענדיג-בויער, לויהט 

פלאמענדיגןן ליעבע—אהבה ביועךת 
פלאן (״ג-ןק)—רזךמד״ תךשים, תךנית׳ אפן׳ 
תכנית 

מיין פלאן איז— עצתי, תךניתי היא־ 
ם׳איז קיין פלאן ניט — אין זה אפן 
מאכען א פלאן— ךישם תבנית, תקנית; הצע 
אפן 

פלאנטאציע (״ס 13 11 מ 1 3 ק)— מטעה׳ מטע׳ 
נטיעה׳ פלנטציה 

: • ד : ־ן־יז 

פלאנטען (ם . 36 ,^ 1 ק) —םבך׳ בלבל 

קוים װאם ער פלאנטעט מיט די פים — כ??עט 
שעיע רגלױ 


פלאגטען מיט׳ן צוננ—גמגם 
זיך — הקתבןד 

ם׳האמ זיך מיר נעפלאגטעט — חלמתי 
פלאנטענינע — סבוך, מבוכה, בלבול׳ תסבכת 
פלאנטעניש =פיאנטעגינע 
פלאנטער = פלאנטענינע 
פלאנירען — זמם, השב; עשה תמית 
פלאן־מײםטער —עוישה תבנײת, מוידד ארץ 
פלאנעװע ־ — ערך תקנית, זמם, חשב 
פלאגמעםיג — ע״פ תקניח, כפי התבנית 
פלאנעט ' 6 1 מ 1 3 ?) — כוכב לכח, מזל 
פלאנעל (״י,״״[?) —פלןל (מין ארנ), מיזע 
פלאגעל׳ן — של ?לנל 
פלאנע־ = פלאנעװען 
פלאנצעג - ןטיעה, קותילה ; נטע, שתיל 
פלאנצען (ג . ״ 6 ,-״,) 1 ־ 1 ק) — נטע, שתל 
פלאנצער-נויטע 
פלאנק (ג . ^״,)[?) -צד׳ אגף 
פלאםטיק ( 6 ״^ 1 8 1 ) 1 ק)-?ל?ז?יקה 
פלאםטיש — פלקטי׳ בוילט 
פלאםטעך —שמן הקךבים ש? עופ 1 ת 
פלאסטער (ג . ז 38 1 6 ס?) —תחבשת׳ א??לנית• 
ךטיה, מלוגמה 
פלאםפעדער = פליםפעדער 
פלאסטערן (ג מז 1 38 1 6 י]ק)—ךצף־ רצר 
פלאםק = פליאםק 

פלאפלען (ג . מז 6 קק 1 ) 1 ק) — פקפט, מלמל׳ לקלס■ 
גבב ןברים 
פלאפלער-פטפטן 
פלאפלערײ— פטפוט, פטפטנות 
פלאץ (ג . ^״[?)—מקוים׳ ככר, כר 
פארנעהטען אפלאץ—תפס מקום, משךה 
האלטען פלאץ—החזק מעמד 
נעהמען פלאץ — ןשב 
טאכט פלאץן—פנו מקום 

פלאץן-נפץ, פוץ: 

פדאצען (גי מ 1 3 1 26 ק) — פקע׳ הבקע׳ הןוז׳ 
התפוצץ 

םוין געלעכטער—התפקע מץיחיק 


פליגעל־אדױטאנט 



דאם הארץ פלאצט — הלב מתפקע 
דער : עדזלד האט נעפלאצט — פקעה הסבלגות 
פלאקאט ( 8 1 א ,) 1 ק —מודער״ ?רוז, הודעה גלױה 
פ לאקאן 36011 ״, ־ אסוך, בקבוק קטן 
פלאק־רען נ . מ 6 ז 1 6 א״ 1 ק צפה במתכת 
פדאקב נ . 0 1, 8 ,)|? —פשתן, פשתים, פשתה 

פלאקביװע (ר. 1,1 ,וו 111 י); 1 ,: 1 .״ 
טאנ — יום םגךיר, ״גשם 
פלאקס׳ן-של פשתים 
פלאקםער—פשתןי 
פלאקען -;תד 

פדאקענשיםער—אויהב להתפאר, גלגן 
פלאקערן (נ< 11 ז 6 א 30 ״)—לחט׳ ךקד, ךלק 
פלאקער—לקד׳ אוד, להבה 
פלארע (,..,״״)- ע 1 לם הצוימח 
פלאש נ . 186 1, 0 ! 1 ע) — בקבוק, צלחית, צןצןת 
פדאשטש רי ,״״,.,.״) -אךךת׳ סגיים 
פלאשטש—תפר כפול, אמרה כפולה 

ד : ז ־ד * : ־י 5 יי 

פלאשטשען—כפל התפר, האךךה 
פלאשטשאד — פלטלה 

פלאשטשאדקע (ר. מוממ״״המ) — כבש׳ ךחבה 
פלונ נ . ״״״?)-מחךשה 
פאג (נ . ? ״ 1 ?)—מעוף, ךעופה, טיסה 
אין פלונ— לכאורה 

פלודערען (נ. ס^^״ן?) —מכןםלם, אבךקים 
פלוט נ . ז״ן?)—זנלי.ת המלם, גאות ךרם 
עבע און פלוט—עלית הים ױרידתוי, עליה 

י :• ־ ־ ־ז • • ד :־ * ז 

וירידה 

פלוט ר. .וז׳ג״״)—נוכל, ךמאי; פחזן, פקקטן 
פלוטען-הןמד מךמה; פטפט, גמגם 
םלױ (ג. 1011 ?) — פךעש 

ער האט פלײ אין נאז—פךעשים בחטמוי, בעל 

נכלים 

> ▼ • 

ם׳איז װערט א פוילי׳צע פלױ—שוה קלפת הישום 
פלוידערזאק—פק?טן, מגבב ךבןים, פטיט 
פלוידערן נ. חת^״״ןק) — פטםט, גבב ךבריס 
פלוידערײ—פטומי מלים, פטפוטי ךברים, 
פקקטנות, פטפוט 
פלױדערער —פלוידערזאק 


פלױט—גדר, ?ןג, ?שוכה 
פ לןים = פלאם (נ . סמ״ן״״ק) שזיף, פגע 
פ ל.ץ ג 116 (ק ) — מישןיר, עךבי׳ 
פ לןך (ג . ,(.>״!?) — קללה׳ מאך ה ׳ אלי׳ 
פלוכע־ — קלל׳ ארר, אלה 
פלום־זאך (; קך״״ןק)-ךבר הבאי 
פלונית׳טע - אשה, זוגה 
פלוס ( 8 מ 1111 -עם, עויד; סמן החבור ( + ) 
(א + ב ) —א עם ב 
פלוס (נ . 88 ״(? ) — זךם׳ פלג, שטף 
פלוצים = פלוצדינג 
פלוצימדיג-פתאמי 
פלוצליך = פאצלינג 

פלוצלינג (ג . 11 ס 1 2 11 ס 1 ק)— פתאם׳ ?תע 
פלוש = פלױש—פלוםין 
פלוצערן—קשואים 

פליאגמע (״״ז״^ק)—ליחות׳ לח, לחה׳ דיר 
פל־אטניק—הולך ךכיל 
*ליאטקעם- ךכילות 
פליאבע = פלאכע 
פליאם (ם. ״״״)[ק)—כתם, ךבב 
פליאמיםטע— מלא כתמיט, בעל כתמים 
פליאםק— קטיךד״ הכאת לחי 
םליאסק ( צ . 6 ״ן) 8 ״ס) —חסיד שויקה 
פליאםקעדריגע = פליאסק 
פליאסקען—הכד״ סטר על הלחי 
פליאקע (פ. ״״״)-בית כ 1 סו'ת 

פליג ( ג . 6 ״ 11 6 ? ) —ןבוב 

כאפען פליגען—ןשב בטל, קטל קױא 
ער טשעפעט ניט קײן פליג אויף דער װאנט — 

אינו נויגע בןבוב על הקיר 

מאכעי פון א פליג א העלפאנד_הפךז מאד 

אזוי װי די פליגען—כןבובים לרב י 
שפאנישע פליג— ןבוב 'אספמןה״ 

פליגעל (ג. 1 ס^ס 1 ? ) — כנף- אבר, אבךה; אגף 
אפהאקען די פליגעל — הקהה שןי־ ז 
פליגעלאך ביי א פיש— סנ 3 י ר 
פון א בנין-אגף, ;ציע 

פליגעל־אדיוטאנט — פליגל־אךױטנט 
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פליגעלדמ 
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פליגעלדיג —בעל כנפלם 
פלי ד (ר- <ן 03 ״ מ) - גײל׳ ךבױ׳ זר ע 
פלידגע — עושה פךי, פוךה 
פלידערען = פאדערען 
פליה — ;עף, מעוף, טיםה 
פל*ה־מאשין — מכונה ךעופפת, אוירוין 
פליהען (ג . מ^״)-עוף, פרח׳ דאה, התעופף׳ 
טוס 

דאם — פךיחה׳ הךעופפות, טיסה 
הויך-הגבה עוףי 

נישט געשטױגען נישט געפלויגען — לא ךדה 
ולא נברא, להד״ם = לא הױ דבר ם מעולם 

: • : ־ד ■ך 1 ד י 

פלי־עגיש — מעופה, תעופה 
פליװקע פ . ,^ 1 6 ק)— ?ןײם 
פלװך — שפך׳ זרם 
א פאטש — מכת לךוי 

פלװכען — שפך, זרם, םטר 

פלױם ; 1 118 ( 1 ) — עם, עויד = פלוס (- 1 -) 

דרײ פלױם 5 — שלשה עם חמשה׳ -ועוד ךמשה 
פלױםקען זיך (ר . מ 1 . 0 ז 3 } 1001 גס״ )—ךחץ וםפק 
המלם' 

פלױש (, 801 ״^)—פלוסין 
פליטה = מאיען א — ברח׳ נוס 
פלעזע (ר . ״,,ג״)—לוח הכירןם <של אבן אי 
ברזל) 

פליטע (ר. ,!־זסתמ) —רבךה׳ ךפסודה 
פליטערל (ג. ז^!!?) — גקוןה מבךקןת, ג?ןךת 
פםף 

מיט םליטערלאך — בנ?ןדות כסף, מבךיק 
מיט ארע םליטערלאך— לכל פךטױ ןךקדוקױ 
פליי = פלוי 

פלייט •. 1 6 סוע)-אבוב, חליל, נחילה 
פלייט = פלויט 

פליןטיסט — מנגן בחליל׳ סלילאי 
פלייטע ג . 6 ן 6 1 [<ן, — ?שיטת ךגל 
מאבען א פלײטע — פשט את הךגל 

פלניס ו ג . 1 6 1 88 ? 1 ) -התמךה׳ שקידה׳ סךיצות 
מיט פלײם —בכונה׳ 'בזדוין׳ במױד׳ בצךןה 
פלניםיג — בשקידה׳ בהתמךה, ?סךיצות׳ בןךיזות 


םלײסיגער —שוקד על־, מתמיד ב־, שקדן, 
חרוץ, זךיז 
פלײםיגקײט=םד״ס 
פלײסען זיך -הקותךל, עמל; עשה בכונה 

פלייצע (פ. ץסס 1 ( 1 ר. סייסד״ח—שכם. כתף 
קװעטשען מ*ט די פלײצעס — משך הכתפיס 
אויף מײנע פלײצעם— עלי ועל צואךי 
א קלאפ טון אין דער פלײצע-טפח על שכם 
נעהמען די פים אױף די פלײצעם— נ&א וגיי■ 

ער האט גוטע פלײצעם׳ — לו משען טויב, ישילו 
על מי לקזמויך 
פדיןצע' = פליםען 
פלייצפאפיר = פליםפאפ-ר 
פדןןצקע — כתף ב?ד 
םלייש (ג . ב 1 6 18 6 1 ? 1 )-בשר 

מײן פלײש און בלוט—עצמי ובשךי 
א שטיק פלײש מיט אויגען — בשר בלא חזן 
פליישיג — של בשר. בשךי; בעל בשר 
פלײשיג נעפעם—כלי בשר 
ביזט פלײשיגי— האכלת בשרי 

יז-:י 7 ד 

פדײש־ג כעפעד-קךךה של בשר 
פליישיגם —מאכל בשר׳ תבשיל קזל בשר 
פלײשליך —בשךי, ״בשךים׳ געזמי, גופני, גוםי 
םליישער — קצב, טבח, מויכר בשר 
פלײש קלײט — אטליס׳ חנות של בשר 
פלײש שפײן — מאכל בשר 
פליך = ליםינע (ר . . ש ^ 1 גת )—קךחת׳ גבחת 
פליכעװאטע-גבח׳ קךח 
םליכט (ג . !,{.,,[ןקן-חוב׳ חױב, חוינה 
פליכטע (ג _״ 11 ,—שטחי 
פליכטלינג — בייךח, פליט, נויךד 
פלימעניק (ר. לזזמממממפממ) —?ן אח, בן איי • 
פלימעניצע —בת אח, בת אחוית 
פליגק-קל, מהיר, זךיז 
ה״פ — מהר, חייש, בןךיזות 
פלינקײט —מהירות, קלות׳ ןךיזות 
פליס = פלױש 

פליםיג -נויזל׳ נגר; קל, מהיר 
ער לײענמ םלים-נ — מהיד בקריאתוי 


פליםיגקײט 
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פנימ 

ז 


םליסיגקײט—נוזל 

םליפען (ג _ ״ 6886 ; ״) - זוים׳ נזל, שטף, צפה, סחב 

פלים־פאפיר — ױר שויאב, סופג 
פל י ספעד עף (ג _. 61 [) 6 ן 088 ( ? 1 ) — קנפיר׳ שיץ 

פליעװע (ר. ממסהח) קרום; מוץ 
£לתן (ר< (ן״; 1 ן . ״) -שבי, שבןה, שבית 
פלתס ק (ר _ 1 ״ 66 ״ן 1 ) —מחיאת כפים 
פליעסקען — מ 0 א כף, ספק כפים 
פליצים = פלוצים 
פליצלינג= פדוצלינג 
פליק—מךיטה׳ קךע, ?ןשיכה 
פליקען ( ר . ח 6 ) 1 ס 11 ז) מרט 
פלעביםציט — משאל עם 
פלעגטע = פליאגמע 
פלירט—אהבהבים׳ עגבים 
פרירטעװען-התנה אהבים עם־, עגב על־ 
פלענמאטיק (} 1 נ 81 מז 18 8 ן 1 ק)- אךיש׳ קר מזג׳ 
קר רוח 

פלעגע-פקוח, דאגה, שמיךה מעולה 
פלעגען (ג ״ 6 ? 6 ״(}) — פקח על, היה ךגיל, היה 
ם׳םדענ זײן— ךדה ךגיל 
איך פלענ אמאל האנדלען — ךגיל ךניתי לקחוד 

לפנים 

ער פלענט קוטען צו טיר אלע טאג — הןה בא 
אלי בכל יום 

ער פדענט זאנען — הוא ך;ה אוימר 
פלעװע = פליעווע 


כנף 

פלעדערמויז (ג. אחמוח־וסןססןקן-עטלף 
פלעט (= - פתקת הגךלי׳ 

גיבען אןיף א פלעט — נרכן ?הגרלה 
געהמען א פלעט—אכל ?ןעוךת ;ךבה 
פלעטען — הגרל 

דעם קאפ (ג . מ^סנק) — ר 1 צץ גלגלת 


פלעיאדע ( 16 חח 16 ק ) — כימה 
פלעכטעל — מקלעת, מקלעה 
פלעכטעז (ג. חס )^ז)—קלע, קלע, גיל, עבת 
סלג 

ױך — הקלע׳ הסךג, השתךג 


פלעמעניצע = פלימעניצע 
פלעמלען-עלה להב׳ לי׳ב 
פלעמעניק = פלימעניק 
פ לען = פמען 

פלענאר (חחח^ןין) ־־ ?ל א> , 

פלענאר פארזאמלו-נג - אספה ?ללית׳ ?לאד׳ 
פלעניק- שבױ 

פלעםטערל (פלאםמער) — תךבשת קטנה 
פלעםקען — מ 0 א כף, ספק כפןם׳ תקע ?ף 
פלעפען —הךהם את־, הבא את־ במבוכה 

ער איז געבלייען געפלעפס —נזךאר נבוך׳ נךךים 

פלעצליך = פלוצליננ 

פלעצעל ( ג . ח^ס^;־!?) — עגה ישטוךד״ ךךבד״ 
קטגה 

הפקר פלעצעל—הוךךה הךצועה 
פלעצעלע - לחמױה׳ לךמנית 
פלעק (ג _ ^ןקן-כתם, בהךת (בגוף האים)׳ 

ךבב 

אין דער משפהה — פגם, ?סול במשפחד׳ 
פ לעקיג—מלא כתמים 
פלעקעל (פלאקעןז-ןתד קטגה 
פון א פידעל — ןתד, מךכוב 
פלעקען - ךקתם׳ עשח ?תמ ם על 
פלעקענדיג—פלעקיג 
פלעשעל <פלאש)— בקבוק ל,טן 
פלפןל = דיפפוטאציע, קאןואיםטיק 
פנויה =פרײע (אשה שאין לה בעל) 
פני= פארשטעהער 
פניה = מײן, אבזיכט 
פנים = טעקסט 
פנים = געזיםט 

אט א פנים, טא׳פגים— בפי הנךאד׳ 
ם׳האט קײן פנים גיט— לא נאד״ לא ןאה 
א שעהגעם פנים האט עם!— פנים ןפוית ! 
שװארצען זיך דאם פנים—השחר פנױ, חפוית 
בושה על עצמוי 
על כל פנים=אלענפאלם 
שנײץ די נאז אוז שמיר דאם פנים—נכה ױיסי 
את יוסי 

| װײזען א פנים— הךאה פנים 
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פעדאל 


פנקם 


א פנים פוןי חוזק—מכער 
א פגים װי א שװארץ יאהר — פניפ ךלות 
װי אזוי די םתים עםען אזא פנים האבען זיי — 
כאכילת המתים כן מןאה (?ניך׳ם 
אז מע שפײט דעם ציגײנער אין פנים זאגט 
ער: א רעגען געהט— אם תרק ב?ני הצוזנני 
יאמר מטר ױרד; לא ידע״עול בשת 

— ז ז •• — —־ד 

דער דלות לעגט זיך צום ערשטען אויפ׳ן פנים— 
הכרת הפנים תענה ראעזונה על הךלות 
ם׳איז איהם אריין די פארב אין פנים — אךמו 
פניו״ אתא סומקא 

־ד־ך ד ד : ־די 

שפיי איהם .אין פנים — לרויק בפנױ 
ער איז אראפ פונ׳ם פנים — פנױ דלו 

־ ־י ־ו־-ך — 

פנים אל פנים=אויג אויף אויג 
פנים הדשות = א פרישער מענש 
צװײ פגים׳דינער — לב ולב״ דו פףצופין 
דער פנים איז א מסור— הכךת הפנים תזננה 
א םרזןהליך פנים—פנים של שמחה, פנים 
מקבירות״ פנים סאירות, סבר פנים ןפות 
מיט וואס פאר אן אויג מע קוקט אויף יענעם 
אזא פנים האט ער ־■ אין אדם רויאה בחברו 
אלא מהרהוךי לבו 

מיט װאם פאר א פנים װעט ער זיך װײזזןן — 
באץה פנים לתראה 

איךיזעה אין זײן פנים — הןךת פנױ תזננה בו 
ער פאלט אויפ׳ן פנים פאר א גראשען — הוא 
משתחוה לאגוךת כסף, גוע מעני 
װײזען א פרעהדיך פנים—הךאה פנים שוחקות׳ 
מםבירות אל-, האר פנים ל- 

— : • ״ ־ד״ ־ד • : 

פנקם=בוך 
פםאלם = זעהלים 
פםןל = בראק 
פםו-ל׳דיג —פםול 
פםלת = בראק, אפפאל 
פסוק = פערז — כתוב, מקךא, נ״ך 

ער לערנט פםוק— הוא לומד מקךא, נ״ך 
(גביאים כתובים) 

װי אין פםוק שטעהט — כמו, כמה שנאמר׳ ןמו 
שכתוב 

א בפרוש׳ער פםוק — גזקךא מלא הוא 
פסח = פסח 


פםח׳דיג—של פסח 

א פםח׳דיגער פנים-פנים חןרות 
א פםה׳ד־גער םלאך-נמהר 

פםל׳גען— פסל את־ 
פםלגות = פעהרער 

ער זאגט אויף איהם כל הפסלנות —הוא פ־קד 
עלױ כל מיני מומים, הוא פוסל אותו בכל 
מיני מומים 

פםןידאנים (מזץמס^סס^ק) — כסדונים, שם בדױ 
פםיכאלאג—חויקר הן?ש, פם־כולוג 
פםיכאלאגי , ״—־כסיכולויגי, נפשי 
פםיכאלאגיע (סו^ס^סץ^?)—חכמת הנפש, 
תויךת הנפש, כםיכוילויגיה 
פםיכאפאם — חוילה הןכש, פםיכויפט 
פםיכיק —נקש, פםיכיק 
פסעװדאנים=פםײדאנים 
פפק = אורטייל; אפשניט, םשפט 

ער האט באקומען זײן פםק—שקל למטךפס־ה 
ער האט איהם גוט מקײם פםק געװען-הוא 
לסר אותו היטב 

ער האט איהם געגיבען א פםק—הוא גער בו 
הויכיח אויתו על פנױ 

• — - ־ז־־ד 

פםק־געלט-ךמי דין 
פםק־דין = משפט, פסק 
פםק׳גען— פסק ךן, הויצא מקופט 
ער פםק׳ענט שאלות — הוא מויךה הויראה 
אפילו• א דינםט בײם רב קאן אויך פסק׳נען 
ישאלות—גם אמתא ךבי רבי ױיךעת ךין; א״ת 
חבר כחבר 

ד •• : ־ו־ ״• 

פעי (!;״•)ק) - בוח תוףן 

או פעז—בוז ולעג, בושה וכלמה 

פעבל (ג. !סניסק)—המוין 
פעבריאר (ג- , 1 ג! 11 ז , 6 1 ק ) -פברואר׳ החןש השני 
למספךם 

פעדאגאג (סס^ס^סזיסק)—פךגוג, פדגוג, אומן׳ 
'מחנך 

פעדאגאגיק — פךגויגןה, תוירת החנוך 
פעדאגאגיש - פךגויגי, חנוכי 
פעדאל (צ- ^^)-ךושה (של פםנתח 


פעדאנמ 
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פעטערליך 


םעדאנט (!״״^,)-ךיקן ךקךקן, נקדז׳ יח?׳ 
מךקךק ךקדוקי ענױת 
פעדאגםיזם-ךקדקנזת, ךקדוקי זגניויז 
פעדאנטיש — ךקךקני, של ךקדוקי ענױת 
פעדעל ( 6 - 0 ןן 1 ״ ק ) —תבה׳ קופסד׳ 
םעדלען — ךכל 

פעדלער — גוישא תבת ?וחוךר״ רויכל, מחןיר, 
פךלד 

פעדלעריי — רויכלות 

פעדעפטאי (ז״ז^ס^ק)— כן׳ בםיס, בוימוס 
פעדעמדיג (פאדעמ — של חוטים, ־ליפים 
פעדער (ג- .״!)״־ן) —נויצה׳ קלמום, נוצת ברזל 
קפיז 

נריגנ װי א פעדער—קל כנויצד״ קל מפבץ 
אריין אין רי םעדערן — התעלה׳ התעשר 
פעדער־בארשט — נויצן 

פעדעראציע (מסוז״^^ס־ק) —פךךצןה, ברית 
םעדעודיג —מלא נויצוית, נויצי 
פעדערהאלטער—ןד עט 
םעדער־חלק — זרוע (בבהמה) ־חלק קךמי 
פעדער מעםער — ארלר, וןער־סויפר 
פעדערן זיך (נ. 1011 § סזס^תסז) — ס?וכם 
פעדערשט—קדום, קךמי 

די פעיערשטע פים—הךגלים הקךמױית 
די םעדערשטע טיר — פתח החזית' 
םעהיג (נ- - מכשר, ?זםגל, עלול, בעל 

כשרץ 

פעהינקײט-כשרון, קגלד״ זגלילות 

פעהלען (נ. ח 16 ו 6 1 }) - חסר, העדר, שגה, חטא 
ם׳פעהלט מיר נעלט — כסף חסר לי 
װאם םעהלט ייר בײ טיר? — מה אתה חסר עמי? 
ם׳האט קײנער ניט נעפעהלט — איש לא נעדר 
דער טויט פעהלט קײנעם ניט— אין נקי ממר 
המות, מיום־ 

ם׳םעהלט איהם א גליד—הוא מחסר אבר 
ס׳װעט דיך ניט פעהלען!— לא תגקה! 

ה פעהלםט — שלגה אתה, טעות ביךף 
איך האב נעפעהלט — חטאתי, שגיתי 
פעהלער — גךעוין, חקרון, מגךעת, פגם, מום; 
שגיאה, טעות, שבוש, משגה 


/ 

דרוק־פעהלעי—טעות הךפוס 
־םרײב־פעהלער — טעות סופר 
ער איז טיט א פעהלער— מום בוי 
ניטא קײן מעגש אהן א פעהלער — אין איש 
צךיק בארץ 

באגעהן א פעהרער—חטא, שגה 
באקומען א פעהלער— הומם, הולד מום ב־ 
װארף ניט אויס אן אנדערן דיין פעהלער — מום 
שבך אל תאמר לחבךך 
א^מענש זעהט ניט זײן אײגענעם פעהלער — 

אין אןם רויאה נגעי זנצמו 
פעהנדעל (פאהן)— ךגל קטן, נס 
פעולה = װירקוננ, ערפאלג 

האבען א פעולה אין לערנען — התקךם, עשה 
חןל בלמוךים 

װאם איז די פעולה דערפון?—מה התכלית? 

מה הױיצא מזה? 

.ך _ .. . .. 

פעװראל = פעברואר 

פעװנע (פ. ץמ׳ײ 6 ק)—נךאי, ברור, נכוין 
פעט (ג> —שמן, בןיא, ךשן, ןזמוןה 
א פעטער ביםען— מאכל שמ;, משמנים; עםק 
מביא ךוח 

א גוטעי בשורה מאכט פעט דעם בײן — שמועה 
ט 1 בה תךשן זגןם 

פון על חטא װערט מען ניט פעט— מתשובה 
ותפלה אין עושין פימה עלי כםל 
װערען — שמן, ךשן, ךשן, הבךיא, כשה, 
השתמן 

טאבען — ךשן, השמן, הבךא 
פעטיט (,) 6 11 ק) —אלתילת קטנוית, פטיט, ןעירוית 
פעטיציע — בקשה, ןתב־בלןשה 
פעטם — חלב, ךשן, שומן, ?דר 
פעטליע (ר- ״ ת .ן 6 ס ) — לולאה, זגניבד״ אבקה 
פעטעלקע= פעטליע — נקב, חויר לכפתר, אבק, 
אבקה 

פעטער — שמן׳ דשן׳ בריא 

פעטער ו ג . 166 ) 6 ^)—דויד 

זיי מיר ניט קײן פעטער אוו נעה מיר ניט קײן 
ש־ך—לא מךבשך ולא מעקצןי 
פעטרןזיליע = פעטחשקע 
פעטערליך = פאטערליך —של אב 















פעטקײט 
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פענג־ע 




פעטקײט — שמנונית, ךקזנות 
פעטראל ( 16 ס־ 6 11 ק) —נםק 
פעטרושקע ( ה ףז . ן 1 ״ , גי[ . ןסת )-כךפס׳ ?קרויסילין, 
פטרוסלינון 

ם׳איז װערט א פעטרושקע — עוה קלפת העום 
הפקר פעטרושקע—לית ךין ןלית דןן, הוךךה 
הרצועה 

־ד: ־ד 

פעטשא=פעצןא 

פעטשאט (ר. גזזהזיסח) חותם, ג?יונ?ו א 
פעטשעױע (ר. ?!״סזיסת) — מאפי תנור 
פעטשערעס הייצען בײ־ — הםק תנוךים א?ל״ 
פעי= פײ 

פעך ( ג> ?^?) — זפת, כ?ר 

שװארץ װי פעך — שחויר ?עייךב, כז?ת 
שװעבעל און פעך — גפךית ואיש 
פעך= םון״ (ר. ,ןא׳גת) מוך, נוצות ךכו־ת 
פעכטאןןאניע = פעכט־קונםט _ סױף 
פעכטען ( ג . ת 1116 ס 6 ן ) -הלחם, התגוישש, םיף, 
הקתיף 

פעכטער - לויחם, מתגוישש, סןף 
פעכטער (ג. ? 901116 ?)—אךים 
פעכט־קונסט — התגויששות, סױף 
פעכנען = פוכנען 
פעכער =ןפאכער 
פעכקע = פוכקע 

פעל (ג. 6116 ?)— עויר 

פעלענע םטרונעם — מיתךי עויר 
פעל ( ג< 6 11 ?)-עויר׳ ישלח 

שאפען פעל — עויר כבשים, אגנינה 
פעלד (ג . ^?)—שךה, חקל, יחקלא; בית עוילם, 
בית עלמין- בית קברוית׳ בית מויעד לכל 0 י 
אפען, פרײ פעלד—שךה בר 
א װינט אין פעלד — רויעה״ רוח, רוידף לןדים 
פעלד־ארבייט — עמךת שךה, עבוךת אןמה 
פעלד־ארבײטען — עויבד ?זךמה 
פעלד־גזלן — לסטים, שויךד ךךך 
פעלד־געריכט —משפט צבא 
פעלד־מארשאל (ג. 861131 1 ־ 31 תז 1 ) 6 1 ? 1 —?זךךיוט׳ 

פלךמךשל 
פעלדיל = פאלד 


פעלדפעבעל(ג. 61 ( 61 ^ 1 ) 61 ? )-פלךפבל 
פעלדשער — חויבש, אוימן, מומחה 
פעלז (ג. 6 1 8 ?)—סלע, צור׳ כף, צוק 
פעלזיג—מלא קלעים, כפים 
פעלזען פעםט—חזק כצור 
פעליג (ג. ״ 6111 ׳ 1% — מלא, שלם, בשלמות 
פעליעטאן ( 161111161011 )—פיליטוין׳ עלוין 
פעליעטאניםט—כויתב פיליטוינים׳ עלו׳נ־ם 
פעליקאן (ג. 6111011 ?)—?ןאת 
פעלישקע (פ.—חתול׳ ןזתלה, 
פעלכעל — עויר ?ןטן, ךק 



תכךך 


פעל׳ן— של עויר 
פעלענ^ (ר. 116 . 161111 ) ח?ן 

פעלענעך=פעל׳ן 

פעלערינע ( 6 ת 1 ק 616 ?)—גלום׳ ?תפןה, שקמה 
פעלץ (ג . 6 1 2 ?)-אךךת שער, פרוה 

איבערקערען א פעלץ — הפחדאת-, גרם רעהל• 

א צדיק אין פעלץ (שלעכטיער צדיק)— מתחסו 
מתקךש 


פעלצװארג — ?זחוךת פךוה 
פעלשונג—בגיךה, זױף 
פעלשען (ג . ״^^})-בגד; דף 


פעלשער—בויגד, זלפן 
פעמפעק (פ . ^קן-קצר ןעב, אבה 
פען (צ . 16 ות 116 ) -עט. קוילמויס, שבט סויפר 
'פאנטאן-פען — עט נובע 
ניט פויל אויף דער פען — אינו מחמיץ דנר 
קײן אײנגעטינקטע פען — נל חתימת ;ד 
א מענש טיט א פען— יודע כתב ןלשוין 
װער ם׳האלט ד י פען דער שרײבט זיך אן א 
גוט קװיטעל — אןם ?ןרוב אצל עןימו 
פענאל (!״ת״^ק)—קלמר 
פענאמען (^מ^חס״^ק)—עלוי׳ תויפעה ביתי 
ךגילה, פינוימן 

פענדעל <פאן> — מחבת קטןה 
פענדעל (אויף צײן)-מסצצה 
פענזעל (ג . ן 186 ז 1 ?) -מקחויל, מךבוע 
פענזליק = פענזעל 

פענדעל = פעהנדעל — ךגל קטן׳ ?ס (פאהן) 
פעגטע — כבל בךזל 


דו לו 



פענטען ( 6 ^.^ק) — אםר׳ כבל בכךלי בתל׳ 
שים בזיקים 
עגיאק ־־־ גז.ע 

עגיץ — ןקח־ים, לחם קי,יבש׳ פ^סם 
פעניקפ ן א •,״״,!?)—חול, חול 
םעגכער - פוכיר 
פען־מעפערל - אוילי 

פעגםטער (ג< ז 316 ת 6 ? ) —חלון, אשנב, צהר׳ 

ארבה , 

םון״די חויכן םעגסםער — מרמי ד.מ?ל ה 
אין די הויכע פענסטער — בבית האסוךים 
פענםיאן (תס!אמ 6 ק ) -קצבה;פנםלן; בית ארוחה׳ 
מזוניה 

פעגם־אנאט — מעוין חנוכי, פנסױינט 
מטגםיזז = פעגפיאן - פנסיה 


פענקע - שךש הנוצה 
פעפט ( ג< 681 ק)־~דבר ׳ מגפה, נגף 
פע סט (ג . 681 ז ) -חזק. איתן, נכוין, הכן, מוצק 
פעםט־אײזען־-מוצק כבךזל, איתן מצבו 
פעסט האלטען—החזק ב־ בעז, בכח 
דך האלמען םעסט—עמד הכן, נכוין; עמד על 
ךעתוי 

פעכטע פרײז — מחיר ?ןבוע 
ער שטעהט םעםט — עוימד איתן 
פעסטער שלאף — תרךמה 
פעסטונג—מצודה, מבצר, משגב 


פעםםיג=פעשט 

פעםטיגען — בצר; קים, אשר אמץ׳ חזלו 
פעםטיגקײט-אמץ, חזק, עז׳ ת?ןף 
פעםט מאכען = פעםטיגען 
פעםטען (פ. 68 6,6 ןק/—פנק׳ עדן 
זיך — התפנק. התחטא, התעךן 
פעםטשענע—מפנק׳ ?ןעןן 
פעםטשטעאנג-החלטה, קױם- אשור 
פעסטשםעלען—החלט׳ קים, אשר, קבע 
פעםיגדזם סו 811 !וח 63$1 ק)—ןאוש, פסימױת 
פעםימיםט—נויאש, ןאושני, ספקן, פסימיקק 
פעםיטיםםיים - ןאושי, פסימי 
פעםע= יארמולקע —תךבוש 


פעסעל (פאם>—חבית קטנה, חבױגדי 
פעפעל =אש 

פעפעלניצע (ר. 1 ; 111 ת 1 1 נ 11 ג 6 ת 11 6 ) מאפךה׳ ?• י 
אפר 

פעפער (ג ז 6 ״ 6 ץ? ) — פלפל׳ פלפל, פל?לין 
װאו דער שװארצער פעפער װאקםט — בקציי אךו 
א שטארק פעפערל — פלפלת חךיפד״ חסר אמץ 
טערקישע פעפער — פלפל מתךמל 
פעםער—אוהב לישון הךבד״ מךבה ליישוין 
פעפערדיג - ?ןפלפל; פל?לי, חך׳־ף 
פעפעריכ = פעפערדיג 
פעפערניצע—קפסת פלפל, ־פלפלין 
פעפ״רען — פלפל, פזר, נתן פלפל ב־. להוך־ 
םעציא פ . ל> 6 ןק-?ורק ךגל׳ מ? 1 ? א 
פעקארניע (ר . ת ( ( ת 6 ת) —בית מאפד״ נחהומד׳ 
מאפןה׳ נחתוימר 
פעקעל״ (פאק) - צרויר, חבילה 

יעדער האט זיך זײן פעקע־י-איש איש וצרויר 
צרויתױ 

ד ־ד 

פעקער = פאקער 

פער , ז 81 ק) - ױיתר חשוב, ױיתר נקבד 

יער פער פון דער קהלה—הכי נכבד בקהלה׳ 
שמנה, סלתה של הקהלה 

- : ד ־ד : ז •' י 

םערגאטענט=פארמעט 
פערד (ג . 1 ,. 1 61 ? ) — סוס 

דאם גוטע פערד שלאנט נזען—הױיצר מ?ה 
בכלי הישלם 

א' געשענקטען פערד קוקט מען גיט אין די 
צײהן-אין מךקךקין בךבר הנתן ךונם, במתנה 
א פערד פאהרט יאוים די גאנצע װעלט און קומט 
אהײם א פערד— סוס עויבר בכל העיילם ןחויזר 
לביתו סוס 

פערד־גנב—גוינב סוסים 
פערד־הענדלער—סלחר בסוסים 
פערחלע-רויפא בור 
פערדיש — דוימה לסוס, קזל סום 
פערדיש פלייש—בשר כוס 
פערדישקייט—צאת סוס 
פערד־מארק—שוק סוםים 
פערד-מיהל — ךיחים של סוםים, טךונת םוסים 



















פערז 


— 496 


םערז (מ©▼)-ןןרמ; פסויק 
פערזאן תס^מס?׳ — איש, :פש, גלגלת 
ערשטע פערזאן —מךבר בעדו 
צװייטע—נובח 
דר־גע — נסת־ 

פערזענליך- בנפשו, בעךמי, פה אל פה, פנים 
אל פנים 

פערזענליכלךיט —נפשױה, עצמױת, אישױת 
פערטלען —גזר לאךבעה׳ רבע 

םערצעל ־ג. ן^מסןזץ) — ךביעית, רבע, רבע 
קװארטאל — שכונה 

א פערטעל אױף דריי — שתי שעות ורבע 
פערסעל־יאהר־בלאט — ךבעון 
פערסענס— ךביעית 
פערסער — ךביעי 
פערטקע — פזןזפש 

פעריאד ( 46 סת 6 ?) -ףגקופה, מסזויר, פרױידה 
פעריאדיש — תקופתי, לתקופוית, פךױיךי, מפקידה 
לפקידה 

פערינע (ר. ״״מנןס״)— כםת 
פעריען (ג. ססגמס?)— פנךה, ןמי חפש 
פערישקע (ססז^מס?) — אפרסק, פךםק, מזןומש 
פערל ( 16 מ 6 ?) — פנינה, מךגלית; אויתױית פךל 
ס׳שיט זיך פערל פונ׳ם מויל—פה מפיק 
מרגליות 

״־: 7 ״ 

די װיינט די פערל זאנען איהר שיטער און די— 

די פערל גרויפען זאנען שיטער — זאת מתאוננת 
כי קניניה קלושות, וזאת— כי גךיםיה קלושים 
פערלגרויפען — גךש מרגנית, גךיסי מרגנית 
פערלדיג—של ?נינים, של מךגלױית 
פערלמוטער (ג. מ 116 ג 1 ״ 11 מ 6 ?)—צךף, ךר 
פערלען זיך — התנוצץ כפנינים 
פערלען —פזר מךגליות 

ם׳פערלט פונ׳ם מױל —פױ מפיק מךגלױית 
פערמע = פארם (צ. סמזמס}) —אחזת שךה, משק 
פערפאניפיצירען-גשם, הגשם י 
פערמער—בעל סחזה, בעל פךמה 
פערםאן = פערזאן 
פערםיע (מנסמאמס?) — פךס (מדינה) 
פערםאנאל — אןשי ה־, משךתײ 



פערסיער — פךסי 
פערםיק = םערישקע 

פערפפעקטײו (סזחןססקיזמסק) סכױ, פרסײ:׳;־ 
פערע— קצף על ?ני ךבה 
פערעבענדייוען —מצא, בקש תויאניות 
פערעדניע (ר. 1 ;, 1 ); 6 קס 11 ) — ?רוזדויר, מסךדץ 

פערעװאד (ר• •נימסמסנןסמ)—העתלןה, תרגו־ 
המחאה 

־־ : ז ־־ 

פערענטשע ;פ. סגס^זס^)—מקעד, םמיכית 
פערער =בוראקס—בויךכק 
פערפומען = פארפומען 
פערפד־װאל (ג. מחס^-מסקמס?) —אךגמן 

פערפיינדיקולאר צ. 6 מ 11131 ס 11 )ח 6 קי 61 ק אנן ־׳ 
נצב, זקוף 

םערםענדיקעל־ אומרוה (ם. 1 ג 1£1 ץ 1 ) 611 קז 6 ק 
מטטלת 

פערפעקט (^מסק) -שלם, תמים 
פערציג (נ. ^ובמסמ) - אךבעים 
פערציגםטער —האךבעים 
פערציגטעל — חלק האךבעים 
פערציגער —בן אןבעים; מקבע <בן ארבעים 
פרוטות) 

פערצעלײ (מ^מס?) - קוןןה, אןמה לבנה׳ 
חךםינה 

פערקאל ( 81 * 8 ?) - פרקל (אריגי 
פעש = פערישקע 
פעשטשען= פעסטןן 

פעשל (קארטען>=טאליע- צרור קלפים׳ עיו 
קלפים 

פקוה נפש = דערקװיקוננ 
פקךן = קלונער, דורכגעטרייענער 
פרא אדם = װילדער מענש 
פראבירען ן נ _ 611 ז 6 ן,ן סז ק)— נםה, בחן 
פראבירער-בוחן, מבחין, קבקר 
פראבירשטײן—אבן בחן 
פראבלעם ן 16 מ 6 ן { 1 סז ק)—עזאלה׳ פרובליםהי נ< 
פראבע ( 6 ,ן סז ? ) בחינה, מבחן, נפיון; דג? ה י 
מסה 

פראבע בלאט-עלה לממה 


פראטעקציע 


די פראנע אין ארויש נוט—הבחינה עלתרי י? ה 
א פראבע נוםער—גלילן לדגמיי 
86 די פראבע (ןילבעח—הבחינה היא שמונים 

וששה 

נייען אןיף א פראבע — נתן לנסיוין 
פראבקע (ר< — דוגמה 

םראגםענט — קטע׳ ?ךק 
פ י א ג ע (נ< מ? 8 ז ?)-שאלה• בעןה 

דאס איז אן אנדער םראגע — זל היא עאלה 
אחךת, עױן אחר 

ם׳איז נאך א םראגען — ספק הוא עוד 
דערםון אין קיין פראגע ניט — הךבר הזה הוא 
בלי םפק 

פראגע־צײבען — םמן השאלה ( ז) 
םראגראם (סתזותסמ^סמק) תכנית׳ פרוןךמה 
פראגרעם (§ 6 ז 0 £ ז ק) — קךמה, התקדמות, פרוגךם 
טאכען—התקדם 

םראנרעםיװ—מתקךם, הולןי קךימה, ?חיגךםיבי 
פראגרעםיםט—מתקךם, הולך קךימה, פרויגךיםיםט 
פראגרעםירען - התקךם 
פראדוצירעו (ג. 1 112161011 > סז ק)-ױ 5 ר, עשה 
פראדוצירער = פראחצענט—יצרן 
םראדוקט ( 1 > 1 ת 1 >סז?) — ןדי, יבול, תבואה, 
תויצאה, תולדה, תיוצרת 

י ז ־דיי 

םראדוקטיװ—מביא פךי, עוישה פךי, פויךה 
פראדוקציע - עבודה, תעשןה, תיוצךת 
פראהר = פאראס 

פראװאדניק (ר. .!ת״תמספסקח) - מנהל׳ מוירה 

װד 

םראװאצירען-התגךה ב־, התאנה ל־ 
םראװאקאטאר (צ. זת^זסססװסזק) — פרובוקטר 
מגךה מד 1 ן, ?זבקש תויאנוית 
פ־אװאקאציע -קרויבויקצןה, גרױ מדון 
פראװארנע (ר. ז) 1 לת?סטס([ת)—זךיז, מהיר 
פראװארנעקײט — ןריזות, מהירות 
פראװדע ( ר . סןןפמק״)— אמת׳ כן 
פראװיאנט ( 1 ת 3 !׳\ 0 ז ק) —מזון, צדה, אפםניא, 
פרוביאנט 

פראװיזיע (תסנ״עסז?) — צידה, פרוביױה; 
שכר טרחה, —םרסרות, הטבה 

* ' 1 ז ־ 1 : דזז 


פר א ןױז א ר (ז 180 זץסז ?)—עוזר ר 1 קח, ?רוביזיוי 

פראװיזאריש— זמױ 

פראוױנץ ( 2 מ 1 עסז ק ) -גליל׳ ערי השןה׳ ?דיד״ 
גבולין 

פראװינציאל-עירוױי מחויזאי, קךתני, של עלי 
השךה, בן עיר קטןר״ כפלי׳ בן ?? ר 

פראװילע (ר. סד.ת 38 קת) —?לל׳ דין 
פראװע (ר. ס 08 ק מ) -מישפט, חקד״ זכות ךשות 
פראװען (ר. לזמפתקת) — נהג, נהג; משל׳ עלך׳ 

ת?ןן 

דעם םדר — עלך הסןר 
א טיש— נהג, ערך שלחן 
חצות—עלך ןנפלת חצוית 
די שטוב — תקן ביתוי 
פראזיאר—מךךף נמליצוית 
פראזע (צ. 8 6 סמק) ?רוזה 


פראזאאיש - פרויזאי, של פרויזה 
םראזדניק (ד. ,!•;תנחדססקזז) ױים טוב ׳ חג ׳ מועד 
פראזדנעװען-עשה חג ׳ חגג 
פראזשען — צלה טגן 

פראזשיניצע=פרעזשיניצע — צלי ביצם ׳ חביתה 
פראזשעקטאר (צ. מת^ס^סמק) — פרוזקטייר 
ז/רקור זרקור 


פראטאקאל (צ. 16 ססס 1 סמק) — זקרון ךבלם, 
פרו'טוק 1 ל 

מאבען א פראטאקאל — ערך פמיטיוקול 


פראטיװגע (ר. סתפתזסקת) זר ׳ נתעב זרא 
פראטיװען זיך— התגגד 
פראטעזשירען(צ. מ 62 6 ,>סמק)—ךיגן על־, סכד על- 
פראטעסט (ג. 0 1 6 81 ז ?) _ ?ןחאה ׳ מחױ עךעור 
פראטעםטאנט (ג. , 01,681,3111 •!?)-?מטקטנט 
פראטעםטירען — מחה, ערך מהאה עךער ׳ 

קרא תגר על־ 

א װעקסעל-מסר שטר חוב לנטךױין 
פראטענציע = פרעטענזיע 


פראטעקטאראט—אפו'קרו'?סות ׳ חסות 
פראטעקציע (ג. 01601100 -,?)— מכתב מליצה, 
?ריוטקצױ ך,מלצה ׳ ןזגנה 
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פראטש 
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פראפעה״ז 

_ 1 ׳ / 


פראטש ( ר . 1 מ־?מ )—מזור מפויש 
פראטשקארניע —בית ןביסה, מ?בסה ׳ מ?בסה 
פראטשקע — ו^בסת 
פראיעקט (ג. — הצעדי 

פראייעקטירען—הצע 
פראכװיע ( פ . 3 ^ 00 ■!,£^)— אפךכיה 
פראכט (ג. ^ססמ?) — ך.ךר ׳ הךר תפאךת ?אר 
פראכט (ג. ^ססמק) — משא משלויח הטענה 
װיפיעל קאפט פראכט—כמה מחיר הויבלת המשא? 

םראכט־געלט — שכר היובלה 
פראכט־װאזאן—ע?לת משא 
פראכטפול — הדור נאה נהדר מפאר 

י ז / ז •' / *.* : ־ד / : ז 

פראכט־שיף —אױת משא 
פראכען = פריכען 

פראל (ג. 311 ■!<!)— צנח 
גיבען א פראל—צנח, נפל 

פראלאג (צ. ס^סזסזק) — הקךמה פתיחה ?רוילוג 
פראלאנגאציע (צ. !נססזסיןמסזס־מן) _אךצא 
פראלאנגירען —נתן אךכא 
פראלניע (פ. סזמזסץק)—בית כביסה מךבסה 

פראלעטאריאט (ג. !שזסוסןסז?)—ךלת העם 
?רולטךױין 

פראלעטאריער —בן ךלת העם, ךל ?ריולטךי 
פראלקע (פ. ^ 31 , 11 ■,^)— כישויר ?ליליעץ״ 
פראם (ג. !תבזסמ?) — מעבךה 
פראמאך (ר. ,דא^גשןס) — משגה, החטאת מטךה 
ער איז ניט קײן פראמאך— לא קטלא יןניא 
באגמא הוא 

פראנז (ג. 86 מסז?)—ציצית, גךיל פיף 
פראנט (פ. !מפ־מ) — מחךןה בלבושו' 
פראנט (צ. !מסזץ) — חךת, פני, שוךה ךאשיונה 
של צבא 

פראנטאװנע— #ל הןית, של שוךה ךאשוינה 
פראגטעװען-התןפה בלבושוי 
פראנצעװאטע—חוילה מןזלת ןנות 
פראנצויז—צרפתי 
פראנצויזיש— שפת צרפת צךפתית 
פראנצען — מןזלת ןנות=םיפיילים 
פראנק (צ. ססס־ת)—חפישי 

פראנק און פרײ — חפשי ומשחרר בפרהםיה 

י י ז : • : .•־ :־ז / :־: :״ ־ ז / 

ביד רמה 

: ז ז ז 


פראנק (מטבע צרפתי) פרנק 
פראנקא (ססמסע!)—חפישי 
פראנקירען — שלם מם המשלויח 
פראנקרײך—צךפת 

פראםט (ג. ^סז?)—?ןךד., .קךח צגת שלג 
ם׳נעמט א פראםט—קךח ים 

פראםט (ר. סזססנן״)_פשוט מצױ שכיח ריל 
הךױיט 

איפראםטער כהן—כהן הךױיט 
פראסט און פשוט— פשוטוי כמשמעו 
פראסט גערעלט—ךבךים כפשוטם 
פראםטע רײד—שייחת חולץ 
פראםטאק—בור עם־אךץ, הךױיט 
פראםטאטשקע —בוךה נבעךת מךעת 
פראםטיג — אויר ישל קךח קר 
פראםטיטוטקע—זונה מנאפת, נפקה, קדישה 
יצאנית 

־ : ז • 

פראסטיטוציע (צ. םס 11 יט 8111 ס?(ן) — ןנות, נאיף. 
ןנונים 

פראםטקײט — פשטות תמימות הןױיטות בורי־. 
פראסע (ר. סססקמ)—דחן 
פראםפעקט (ג. 1 ס 6 גן 8 ס ע ?)-פרספקט תננית 
פראםק—מכת לךוי, סטיךה 
פראםקען—םטר 

©ראפאגאגדירען—הכרז, הפץ ךעױין עשה 
תעמולה 

־־ :־־ ז 

פראפאגאנדע (צ. ס^סס^סןסעק)—תזגמולה, 
פרויפגנדה 

פראפארציע (צ. מס 4.1 זסנן 0 עק)—עךך׳ לס? 
פראפארציעל—בןחס בעךך 

פראפארשטשיק (ר. כ 1 י; 111 ) 11 ([ 0 ! 01 ([ 11 אקל-יו 
נושא הךגל 

פראפיט (צ. 1 מ 0 ז <ן)—ךנח׳ בצע שכך תועלה 
פראפיטירען— הךוח השג שכך הויצא תו'?לת 
פראפיל (צ . [ ״סזק )—פרויפיל תאר דבר מצמי 
פראפעט (צ. 11616 (ןסז(ן) — נביא׳ חוןה, רואה ג- , 
פראפעט־ין-נביאה 
פראפענציהער- קחלץ ?ל 1 קים 
פראפעםאר (צ. זג 68861 }סזק)~!ל??י 
פראפעםיע (צ. מש^&ס^-אומנות ןזמנית 
עבודה מלאכה 

:־ ז / : ז ז 


0 


פראפעצײהונג 
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פרוכט־נארטען 


א גידריגע-אמנות ןרידד׳ 

א ג ר י גנמ און א צינטיגע— קלאכה נקיה ןקלר׳ 

פראפעםיאגאל- פרופםיאנלי. מקצועי 
פראפעצײהוננ - נבואר׳, חזיז 
פראפעצײהען—נבא, חזי׳ 
פראפקע —קאךיק 
פראפקעהאלץ—שעם, שגם 
פראצע (פ. סססזנן)—לגיעד׳, ??ל׳ 
פראצעדורע (צ. סחמג&ססחנן) פרוצדוךך סדר, 
הליכת עןןן 

פראצעװאניע = פראצע 
פראצעװען —ןגע עמל טדח 
םראצענם (ג י 1 ת 6 ׳!סז?)—רבית ?׳?ו, ?!?יןא׳ 
פרוית, למאה אחוז 

צאהלען פראצענט—שלם ךבית, ע?יקא 
5 פראצענט—חמשה למאה, ןזמשה אחווים 
אנטלייען אויף פראצעגט—הלוה בךבית 
פראצענב ךפראצענט — רבית ךרבית 
פראצעגט רעכעגונג - ח׳עזבון האחוןים 
פואצענטגיק—מלןה בןבית נותן כ?זפוי בנשך 
םראצעם (צ. ^ססתק)—משפט, דן׳ וזך^יןי, 
פרןיצס 

םיהרען א פראצעס - השפט ׳ דון עם נהל מקיפט 

פראצעםיע (צ. מסנ^^סססזק)—תד׳לו?ה 
פראצעסירען—נהל משפט 
םראק (ג. *״,?)-פךק, מעיל חסר ?נפים 
פראקאט (ר . , ןזו . ; 01 ([״ ) - שכירות, שכר שמוש 
געהטען אויף פראקאט— שכר 
גיבען אויף פראקאט — השכר 
םראקוראר (צ. זססחסססזון) — קטגיר 
פראקםיצירען—קנה נסיץ, עשה, פעל 
דער געזעץ פראקטיצירט ניט—הלכה ואין מוךין כן 
פראקםיק (צ. ס״^סזק)—נסױין, מעשה, שמוש 
פעל, נהג 

אין דער פראקטיק — בפעל, למעשה 
אויסשיהרען — הוצא לפעל 
ער האט א גרויסע פראקטיק—ןש לו מערופה 
גז־ולה 

פראקטיק איז דער בעסטער לעהרער — אן חכם 
כבעל סנסיון 


פראקטיקער-בעל נם יו '[׳ מוי׳ 
פראקטיקאנט—מתחנך מתב^ל 

פראקטיקירען = פראקטיצירעז 

פראקטיש — מעשי, שמושי; במעשה, בישמוש 
א פראקטישער םענש — אךם מעוילם המע׳ןה, 
בעל נסױין 

ם׳איז גיט פראקטיש — חסר נסױין הוא, אינו 
מעיוי 

פראקלאמאציע—כרה, קול קוךא ׳ פךםום ׳ מודעה 
גלױה 

פראקלאמירען (ג. מסזסןתזסװןסזק) — ד׳ודע גלוי, 
הכךז, פרםם 

פראקליאטע (ר. 1 , 10 זמ 1 נאס(ןם) ארור 
פראקםים = פראקטיק 

פראקציע (צ 11 ס 11 ג) 3 ז ן)—מפלגה, םיעה, כת 
פרא׳ט (ג. 11 ס 8 סז?)-צפײע 
פראשען (ר. ,!■זמשסקסת) אבק, עפר 
פראשיעניע (ר. שתסשסנן□) מכתב בקןשה 

פראשעק (ר. ,ןאסשסנןסמ) אבלןײ 

פרןאװ—נסױין 
פרובירען=פריװען 

פרודען—ברןה בחם ׳ ישים את־ בוזם, בך׳בל 
פרוזשינע (ר. !;סמש־גנןס) לןפיץ, נוצת בךזל 
פרוטה = גראשען ׳ םענטים 
י איך האב ניט קײן פרוטה בײ דער נשםה-אין 
לי אף פרוטה לפויךטה 
פרוטיע (ר. ,!זץנןמ) זמידר׳ 

פרוי (ג. 3 11 ז?)-אישר׳, נקבה אשת ׳ זוגד״ רעױ׳ 
ער האט א פרוי—;■,ש לוי אישה ׳ הוא נשוי 
זונט די פרוי—הכל מן האשה 
געהטען א פרוי—נשא אשד״ לקח לו אשה 

פרויענצימער—אשה. נך,בה 
פרוכט (ג. 111 ס״ז?)-?ךי, לבול, ךנובה, ךבואה 
פארבאטענע פרובט — מים גנובים 

פרוכטבאר—עוישה פרי, פויךה 

— זײן—פרהי (וךבה) עעוה ?ךי 

— מאבען—הפךה 

םרוכטבארקײט—פויךױת 
םרוכט־בוים - עץ ?די 
םרוכט־נארטען-גן פךי, בקיתן 
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פריװען 


פרוכטלאז— עלןר׳ שאינוי עױןה פרות 
פתכפערן זיך — פרה, ךבה 

דאם — פריה ורביה, פריה ורביה 

־י :*ז :•־ד •:־ד :•:•ז 

פרויכת = פארהאנג 

פרוםאק (ר• < 1 ״י 31 ש ז 5 קח) ןחסיל״בית 
פרום (ג. מ״תסז^-חסיד, חךד, צךיק, אדוק 
פרומע װײבער—נשים צךלןנײת 
זײ ניט צו פרום—אל ת?ךק הךבה 
זיך מאכען פרום—החנחסד 
דאם פרום מאכען זיך— התחםדות 
פרומקײט —חסידות 
פרוץ = פריץ — אדון, שר 
פרוש = אפגעז ינדעטער, מאנאך 
פךחה נשמתו װערען = בלײבען אהן א ךשמה (פון 
שרעקי) 

פךט = איינצעלהייט 

מיט אלע פךטים— בכל ?ךטױ 
אין דעם פךט— בענין הזה, בבךזינה זאת 
אין אײן פרט איז ער גערעכט—מצד אחד צךק 
הוא 

ןרי=פרוכט-?רי 

פריבאװען (ר. ,!זיתפ&^תנןת)—הוסף, הךבה׳ ןתרג 
טפל, ספה 

פריבאװקע — הויספה, תויספת, לתור 

פריבלודנע (ר. מ 1 < 11 ומז 6115 מקמ) — ה 1 עה, אובד 
פריבלודנע שאף—שה אויבד 
פריבענדיװען —התרגז בלי טעם, הקפד, סרב 

פריגאװאר (ר. ,ןקסמסזחקח)—?םק ךין, החלטה״ 
קהל 

־די ־ד 

פריד (ג. 1611 ) 16 ־ 1 ל 1 ) — שלום 
פריד־אפער — שלמים 
פריד־געריכט — מיקזפט־שלוים 
פרידליך — ז?ל שלוים, בשלוים 
פרידען (ג .—שלו־ם, שלוה 
מאכען_עשה שלום 
שטעלען צו^פרידען—מלא, השבע ךצויך 
איך בין ניט צופרידען —אינני שבע ךצוין, 

אין ךעתי נויחה 
פרידענמאכער-עויקןה שלום 
פרידענםריכטער—ש 1 פט שלוים 


פריה (ג. £ 16 ס?)-בבקר השכם, מקדם, עעה 
מקךמת 

גאינץי פריה—בבקר השכם, בהשכמה, למלנ־ס 
ם׳איז נאך פריה—עלד השעה מקדמת 
אין די פריהע פערצינער— בתחלת שנות הארבע־ס 
איך בין הײנט פריה אויפגעשטאנען—הענמת• 
לקום הילם 

איך װעל זיך הײנט לײגען פריה —אקדים לשנב 
הייום 

פריהלינג ( ג . ״מןן^ן״ז!)— אביב, תקופת ניסן 
פריהמארגען —בקר, שחר, שןזךית, צפרא 
פריהער (ג . ־!^!)•ן})-קו'ךם, מקוידם, קוידם לנן, 
בךאשוינה מלפנים, לפנים, לשעבר, מעןראי 
װי פריהער—כמקדם 

פריהער מיט א שטיקעל צײט— לפני זמן מה 
ער איז געקוטען פױהער—הוא הקךים לבא 
געהן אױף פריהער—הלך בראש, לפנים 
פריהער אדער שפיטער—בןמן לןרלב או רחוק 
פריהען (ר . , 1 ^״)-המק, הזע הךלק יהעוו 
מזעה חמה) 

פריהעםטענס—לכל הקךם 
פריהערדיג —קןדום, הקךם 

דער פריהערינער פרעזידענט— הנשיא הקדם 
פריהצייטיג - קיוךם ןמנוי, בלא ירמר*, מקךם 
פריה־רעגען —יוךה׳ מויךה 
פריהשטיק —םעוךת בקר, פת שןחרית 
פריהשטיקען — אכל ?עוךת בקר, פת שןזןית 
פריןן —מסה, נסױין, בחינה 

שטעלען אויף א פריװ-נםה גוירל־ 
פריװאט (ג . 31 ^ זק) -?ךטי, ץחיד 
פריװאט אײגענטום—ךכוש פךטי 
־בריף—מכתב ?ךטי 

פרױויטשקע (י. גאמלםמקת)—ןןךגל׳ ןגילות, 
מנהג 

ער^האט אזא פרױויטשקע —מנהגוי בכך 
פריװילעגיע (צ 6 ^^ן ¥ ן ז ק)—ןכות ךןחל ת ' 
פךיבילגךה 

פריװילעגירטער — בעל זכות מיוזלת׳ 
פריבילגיה 

:.־ד 

פריװעט (אנ. ^ג־זק)—בית הכסא 
פריװען (ג־ 611 } 0 זנן) — נסה, בחן 


פרײגדשאפט 



םרױם (ר. (,דדסו 1 ([ת) מקלט, מחסה 
קינדער פריזט— בית מקלט ?לדים 
פריזבע (ם. ס^זק) — קטו, א?טבה תתוךה 
וסביב לבית) 

פריזיװ (ר. ,דת 14 צ 11 ([ 11 ) קריאה לצבא 
זיך שטעלען צום פריזױו—בא לקריאת הצ? א 

פריזור (ג . . 1 8111 ז ין)) תקרקת פקום ׳ םלסול 
פריזירען—סרק, סלםל, פקס הזךערות 
פריזירערײ-ספךיה 
םריןירעו—גךל ס§ר גלב 
פריזיר־טאנטעל-מע&ךת 
םריזטע (ג . 1 ־ת 51 !ז ק ) —פךקמה זכוכית ךשלשת 

פריטולען ,!זמת^דמקת)—ה?|.י ב את ל, 1 ^ 1 
מקלט ל־, ג?ף,' חבק 
פריטולעשטשע—מחסה/ מ?|לט 
פריטעגציע = פרעטעגציע 
פריטש = אפריטש — חוץ (פ. 602 זק) 
םריטשיגע (ר.. 11113 ^ 311 ^ 11 ) סבה, עלה׳ טעם׳ 
יסלה אמתלא 

: ו — ו ־ד 

פריטש־מעלען—ךכה׳ הךהם, הום את 
פריטשעםע—עלה, עלילד״ תואנה; ?ובקש תלאנוית 
פריטשעפקע= פריטשעפע 
םרײ (א . 6 1 ז ן ) —חפשי, נקי. פנױ 
פראנק און םרײ —לעיני כל, בךד ךמה 
א םרײער פוינעל —צפור ךר׳ור 
ארזיסלאזען םרײ—הזיצא לחפשי 
און איהר װעט זײן םרײ — ואתם תהיי נקןים 
אוים׳ן פרײען םעלד —במקוים פנוי, על ךחבת 
שךה 

לאזען פרײ—נתן ךזפשה ל־, שלח לחפשי 
ער איז ארויס םרײ (אין געריכט)— ןצא נקי, זכאי; 
חפשי 

א םרײע איבערזעצוננ — העתקה חפשית 
אײנטריט־פרײ— מתר להכנם, הכניסה־חפשית 

\ ־ד :•־?■•• — : • ־ד ־ד : • 

םרײגעביג-נךיב, נךבן, ותךן, ב?ד נךיבה 
פרײגעבמקײט—נךיבות, ותךנות 

פרײד (נ. 1 6 >, 61 ז ע)—שמחה, צהלד״ חךוה, ששוין, 
גיל משוש 

װ^ם סאר א פרײד אױף דיר?—לשמחה מה זו 
ע 1 שה 

ד 


מאגען פרײד איבער אלע פרײד—ש?וחת הקבי׳ 
עללה על בל שמחה 

בעסער פיער אין פרײדען אײדער צװײ אין 
לײדען-טויב אןבעה בששון משנ?ם באסוין 
פרײדענקער-חפשי בךעוית, חויקר, חיושב חפשי 
פרײדענגעשרײ-קויל ךנד״ צהלד׳ 
פרײדעק (ר. < 1 'תסזן 6 ([ 6 ת ) — ךבע הפנים (בבי׳מה> 
פרײװיליג-נךיב, נךבן, מךנךב, ברצינו׳ 
בךצוין הטויב 

פרײהייט (ג . 1 6 11 | 6 1 ז ?)—חפש, חפישה׳ ךריר׳ 
חרות, חויךין 

פריױויליג — מתנךב, מךצון עצמוי 
פרײז (ג . 6 1 8 ז ק ) -ךדויר, מקח, ישער, מ?ר 
די פרײז אין געפאלען — ךךד השער 
די פרײז האלט—הישער במקוימוי עוימד 
זאג מיר דײן פרײז—נקבה לי ?וחיךך 
די פרײז איז נעשטיגען — עלה השער 
פרײזיניג — חפשי, ח 1 שב חפשי 
פרײזקוראנט—ךשימת המחירים, ךשימה 
פרײטאג (ג . 6 11 88 ז?) —ױים ששי, ששי בשבת׳ 
עךב 1 שבת 

פרײטאגדיג—של ױים ששי 
פרײטאג־צו־נאכט — ליל שבת קךש 
פרײכען—נשם בקבדות 
פרײלין (^״^[״^)-בתולה, נעךד״ עלמה׳ 
בחורה 

־ד 

פרײליך = םרעהליך 

פרײמאיאר = פראנקטאםאן — בוינה חפשי, גוידר־ 
פריי מויערער =פרײמאיאר 
פרײנד (ג. !)סתסזנ?)—רע, עמית, חבר, ?ךד׳ 
מויךע, דויד 

ליבער םרײנח — רעי !?ןירי׳ ?דידי הךקןר! 
םרײגדין —רעה׳ ?ךיךד״ זױךה 
םרײנדליך—מלא ?ךידות, ביךידות, בסבר פנים 
ךפות 

אויפנעהמען םרײנדליך—קבל את־ בםבר פנים 
יפוית 

ד 

םרײנדליכקײט —?ךידות, רעות, פנים מסביחית, 
םבר פנים יפוית 

־ד • ־ד 

םרײנדשאפט—?ךידות, רעות 
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פוי״ 


פרײנט = םרײנד 
פרײנפלען = פרעפלען 
פרײם = פרןםאק 
פרײסען (מדינה)—פרוסיה 
פרײען זיך—שמח,' עלז, עלם, עלץ׳ שיש׳ גיל׳ 
צר,ל 

ס׳פרײעט טיך—אני עמח, א׳ןמח 
פרײער—חפשי בדעות, ח?ישי, בן חוירים 
םר ײקײט = פרייהייט 
פר ײשפרעכונג—זכוי, ה?דלןה 
פרײ־שפרעכען — הויצא לחפשי, הצךק, זכה את־ 
נקה 

פריכאד (ר. ,דתס^תקת) הקנסה 
פריכען (פ. ססהזס^מק) — נחור 
פרילע—מ^רה 

פרילאנטשען(ר. ,!זתתזגתמקת) — הקןךב, ?ןךב אלױ 
פרילישען—הום,ך,ךהם, ךכה את- 
פרימא (^״נן)-ראשוין׳ מבחר׳ ?ךימה 
פרימא דפרימא— מעלה ׳שב^עלים, מבחר 
שבמבחךים 

פרימאדאנא (איטאל. 3 תתס 1 ) סבתגתק) — פךימדונד״ 
משויךךת הראש 

פרימאנקע (ר. סאת 1£1 ג 11 כ[מ) — מושך לב, פתוי 
פתײין 

פרימיטיװ ( צ . }!!תת״ק) — ?ךימיטיבי, ?ןךמותי׳ 
פשוט 

פרינדען—ןפה, שפר, פאר, ?ןשט 
פרינץ (ג . 2 ״״?)—בן מלןי׳ נסיך 
פרינציפ (צ. סקהסמומק) פךינציפ, ןסוד, כלל׳ 
עקןרון, ע ז קר, מדה 

פרינציפאל (צ. !סקהסתנמק) אדון׳ בעל כי־ 
פרינציפיעל — לפי פךינציפ, מטעם ע?ןךי, בע?ןר, 
עקרוני 

פרינצעםין— בת מלך, בת מלכה, נםיכה 

פריםוטםטװע (ר. סגפזיסזיזנסמקת) חךר המועצה׳ 
בית פקידות 

פריםטאוו (ר. ,ןפסזיסתקת) פךיקטב 
פריסטער (ג. ז 1 6 816 זק)—כהן 

זיין א פריםטער— כהן 
װערען א פריפטער — התכהן 


פריםיאזשנע (י. 111 < 1 ת> 1 /מסתקת) מעבע 
— פאװערעני—עוירך דין משבע י 
פריםיףען = פרעסירען 
פריםטערשאפט—כהןה 

פריםמאקעװען(ר. ־!?תתסתס^סמקת)—חוש מ: 

טוב ב־, נעם לחיך 

פריםנע (ר. סתס־ז־קח)_לא חמץ, ה?ל 

פריםעק (פ. 811 זנזק)—ךמץ, אפר לוהט 
פוײפאם (ר. ,ןסתתמקת) — ציךה 
פריפעטשאק (ר. ,ןאסזיסתתקת)—כיױם, כופח 
פריפארקע (ר. סתקסתמקת) — אםפלניות חמות 
קאלטע פריפארקעם—אם?לנױ'ת ?ןרוית 

פריץ = אדון 

אויף קיין נײעם פריץ טאר מען ניט נעבען- 
אין לבקש כי ןקום מלך חךש 
װאם דער פריץ איז גרעםער אין דער האנאו 
קלענער—במקוים ןדולתוי שמ עןותנותוי 
װי דער פריץ האלט דאם הינטעל אזוי האלט דא: 
נאנצע געזינדעל—ךעת בעל הבלת משפיע אף עי 
העכברים 

־ד — : ־ד• 

פריצטע=פױצתא—אשת פריץ 
פריציש —?מנהג פרץ, ?ךךך אדלן 
פריץ — טירוין, לא-מנסה, מתחיל 
פריצע = פריצטע 
פריצעװען —ךמה׳ הקעה 
פריקאז (ר. ,ןסהתתקת) — מצוה ?קיןה 
פריקאזשטשיק (ר. ,ןתתת^^ןןקןן) —משךת בב ־. 
מסחר 

פריקאזעװען-צוה פקה גזר 
פריקאשטשיק = פריקאזטשיק 
פריקרע—נזאום, ךע, נתעב, פגום 
א פריקרע מענש — אדם זר, רע 
א פריקרע טעם— טעם זר, פגום 

פריךען = פרערען 

פריש (נ. 8011 ״})—חןש, קר, חי, ך?נן, טף, ןייי 
פרישער װײן —יץ מגתוי 
פריש ברויט— לןתם חם 
פרישע לופט—אויר זןי, לןךיר, צח 
פריש פלייש—יבשר חדש 
פרישע װאםער—מלם קרים 
א פרישער מענש—פנים דןןשות 


פךישה 


503 


םרעמד 


םרישע םיש — ךגים ױים 
םריש נראז—דשא רענן 
טיט םרישע בוחות — בכחוית חדשים 
פךישה = צװישענשײד 
פרישווע — פני הנעל 

פרישט׳צ ( ר . ,ןןש 1 (ןח)— אבעבועה, ןבלת׳ ?ולח 
פרישטשעןןאםע—מלא אבעבועות, קךחים׳ לבלות׳ 
י_בל 

פךישקייט — *טךױת, קךירות, ךעננות׳ לח 
פרכת—פא־דאננ 
פרנס = פארשטעהער, אגפיהרער 
פרנס 0 ךש — נושא משרת פרנם חדש אחד בשנה 
פךןסה = לעבענם־טיטעל, אײנקיפטע 
י ער האט פרגפה = פךןםתו' מצױה 
פרעג-א םרעג טןן—שאל 
פרענלען-טגן, צלה 
זיך—הטגן, הצלה 

זיך פרעגלען פון נהת — שמח מאד 

פרעגען (נ. ״^})-שאל, בקש, ךרש, בעה 
איך פיענ דיך ניט - אינני שויאל אויתןז, לא מפיך 
אני חי 

אז טע פרעגט בלאנןשעט מען ניט— הישויאל אינו 
טלעה 

פדענען קאבט קײן געלט ניט— שאילה איןה 
עללה ב??ף 

מי\פוענט די םתורה—דויךשים אחר הפחיוךד״ 

;ש קופצים על הפחויךה 

פרענ טיך בחךם — לו גם תשאל אויתי בישבועת 
אלר״ באם ילא י_גיד 

ער םרענט אויף דיר—הוא שויאל אודויתיף 
א קראנקען פרענט מען, א געזונטען גיט טען — 

את החולה שואלים ןלבךיא נותנים 
זיך—השאל 

יעצט םרענט זיך — עתה תקום, מתעוךךת שאלה, 

ןש לעזאול 

פרעדיגט - ןאם, משא, ךרוש, ךךשד״ הטפה 

פרעדיגען (נ . ״^ן^זק) — ךרש, הטף׳ןאם׳ןשא 
משא 

- ־ו 

םרעדיגער — נואם, מטיף, דךשן 
פרעדמעט (ר. ,מיסו&מסקת) — נושא, ?צם 


פרעזיױר^ן ^ — ךשב ראש 

פרעזידמם—ןשיאות 

פרעזידענט (ג. !מסגת^זק)—יושב ראש, ןשיא 
פרעזידענטין—נשיאה, ױישבת ר אש 
פרעהליך (ג. 11 ס 11 ן 61 ז 1 ) שמח, עלז, עליז, שש 
זײן—שמח, עלז, התבךח 
מאבק—שמח, שעשע, בךח 
פרעהליכם—נגון משמח, ומחויל), חךותא, שקחונית 
אן אריטם און א פרעהליכם — ךל שמח 
פרעהליכקײט—שמחד״ גיל, משוש, עליצות׳ 
עליזות 

פרעהען ןיך—שמח׳עלס, עלץ, שיש, גיל=פרײען 
פרעזענט (צ. .זת^מק) — מתןה׳ שי, דורון 
פרעזשעניצע-ןזבתה, צלי ביצים, ביצה מטגנת 
מאכען א — חבת 

פרעטענדירען (נ. תסז^נותסז&זק) ךרש, תבע 
זכותו, עךער 

פרעטענדענט - מעךער׳ תובע זכותוי 
פרעטענציע — טעןה תביעד״ עךעור, פרוױה, 
תךעומה, פדיטןפןה 

װאם ״פאר פרעטענזיעם האסטו צו טיר — איזה 
טענוית .יש לך עלי 

ער איז געקוטען מיט א פרעטענזיע—בא בפרוױר״ 
בטענה 

פרעד (ג. ^)-חצוף, עז פנים 
פרעכהײט—חצפד״ ךציפות, עזות, העזה 
פרעכפערן = פרובפערן 

פרעכטיג (ג. ^זתססזק)—הדור, מהךר׳ גךךר׳ 
מפאר 

פרעכטיגקײט — הךר, צבי, תפאךת 
פרעלודיע (צ. ^ס&זק) - פךלוױד״ פתיהה 
(בטוםיקה) 

פרעמד (ג . 1 )װ 61 מ })— זר, מוזר, ןפרי 
פרעמדע שפראך — לשון ןקױה 
די זאך איז מיר פרעטד —הךבר זר לי, איני 
בקי בךבר 

ם׳קוטט מיר אוים פרעטד—זר, מוזר, נפלא בעיני 
םרעמד װערטערבוך-סקר מלים זרות, מלוין לעז 
אין דער פרעטד—בנכר, באךץ ןכױד״ במקוים זר 
פרעמד געלט — כטף של אחרים ז 















םרעמדער 
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פתחין 


פרעמדער — זר׳ נ?רי, אחר׳ גר 
פרעמדקי־יט — זרות, ב?ריות 
•רעמיע (ג. סןבת&מק)—?ל ס 
םרעמפלען-זמר, נגץ (בלשון בזױן) 
פרענז (ג . 31186 ז ק)-ציצית, ?ךיל, ?ןלל 
םרענומעראגט (ג. !מג־ז^מטבנ&מ?)—חתום, מנוי 
םרענומערירען-חתם, מנה על־ 
פרענומעראציע—חתימה, מױה 
פרענטע (פ- ^ זק )— מ?ןל, מטה, מוט, ?זטיל 
א פרענטע אײזען—מטיל בךזל 
פרענױת =אשה רעה 
םרענק (ג . 6 ^ מ 3 ז ?)—לחוךי ?פרך 
אלט פרענקיש—מגהג ץשן, ניויעון, עתיק 
פרעם (צ . 6886 זק ) — מ?בש, מלחצןם, מקבש־ךפוס; 
עתונות 

םרעם־אײןען—מ?הץ, מחליק 
פרעםטיזש (צ . 6 ^ 68 1 זק )— עךך, חשיבות 
פרעםירען (ר. < 1 'ד 3 ססנן 6 ) — עזב, זנח 
פרעםל— פרעם־אײזען 
פרעםע=פרעם—עת 1 נות 
פרעםען-כבש, לחץ 

מיט א פרעםל—גהץ, החלק 
קעז — גבן 
װײן — ךרןד זגנבים 

ראם פרעסען —״ךבישה לחיצה׳ גהוץ, החללןה 
זיך—הכבש, הלחץ, התגהץ 

פרעסען (נ. מ 6886 מ 1 )— זלל 

מע דארף עםען ניט פרעםען— אכול ואל זלל 

פרעםער — זוילל׳ זלזלן, גך?רן, רזנבתן׳ רעבתן׳ 
בלען, בלע־ 

- : ־ד 1 - ז 

פרעםער — ?זגהץ׳ מןזליק, גהץ 
םרעםערײ—זוללות׳ ךעבתנות׳ גךנךנות 
פרעפאראט (ג . ^ז^ןסזק) — מכונה, כױנה 
םרעפיקם (צ. ^ז^זק) — קדמת 

פרעפעקטור (צ. 6 ־ 1111 ס 616 ז ק)—פךיפקטוךה, 
בית ?קידוה 


פרעםעראגם (צ. ססמסז^^זק)—פרפרנס(סי> 
שחוק קלפים) 

פרעציז—בךױק, קדןק 
פרערען (ג. מ 6 ז 16 ז})—קפא מקר, הלןפא 
ם׳פרערט — קויפא, מגליד 

פרעש (ג. 11 ס 68 ז})—צפךךע 
פרצוף = פיזיאנאמיעף 
פךק = קאפיטעל 
י זאגען פרק—קרא פךקי אבוית 
אפלערנען א פרק משנױת -למד פרק משנ־ות 
פרשה=אפשניט, אפטײלונג=סדרה 

ז ז ־.־ : ז 

פרשות (אין תפילין)-אךבע פךשיות של תפלין 
פשוט = פראםט, אײנפאך 

פשוט און פראםט—פשוטוי כמשמעו 
ם׳איז א פשוטע זאך, מעשה—ךבר פשוט הוא 
ם׳איז פשוט מחיה — אך מחיה ״נפשות הוא 
א פשוטער מענש—איש, אךם פשוט, תם 
פשוט בתכלת הפשטות=פראפט װאס פראםט הייט 
פשוט איז פשוט —פשוטוי כמשמעוי, פשוט, ?װד 
פשוט 

ז 

פשוט׳קײט — פשטות 
פשט=אײנפאכע ערקלערונג 
װאם איז דער פשט— מה פרושל 
פשט׳ל=געקונצעלטע אויפטײטשונג, באור מפלפל 
פשט׳לטיג—של באור מפלפל 
פשטן = אויהב הפשט הפשוט, פשטן 
םשעניצקע=קוקורזע 
פשרה = קאמפראמים, אויםגלײכונג—מצוע 

: זז 1 י * 

פתח — שם אחת התנועות העברױת 
פתח שין-שא—ןד לקה 
פתחוין פה = אפען מויל, װערטער 
פתיחה=פראלאג פארװארט 
פתיחת האריון—כבוד לפתוח הארון בעת הוצאת 
ספר התויךה 

פתרןין—ענטשײדוננ, אויםלײגונג 
יאיך װײם ניט םון קײן פתװן אןן פון קײן חלים 
— לא חילק ןךענא ולא בילק ?ךענ א 


צ 


צ—האות השטונה עשרה בא״ב העברי והאידי 
נמםםר ערכו— 90 . ץ = 900 
צאג=צװאנ— מים לךחיצת ראש, מי חפיפה 

צאדײקעם=צךקת 

צאהל (ג . ןןן״^) — מספר׳ מױן, מכסד״סך, קכום, 
*מתכנת 

טיט א צאד,ל=במספר 
אהן א צאהל—איןי מםפר, בלי מקפר 
צאהלבאר—עוימד לםךערין 
צאהל־װארט —שם מקפר 
צאהלונג — פךעוין, שלום, תשלומים, תשלום 
צאהלוננס־טאנ —חים הפךעון 
צאהלען —שלם, פלע 
צאהלער — משלם, פוירע 
צאהלרײך —עצום, כנד, ךב המקפר 

צאהן (נ. מנ 281 )-שן <שנים> 
*שאלשער, אר״גנעשטעלטער צאהן —שן תויתבת 
זאנען אוגטער די צײהן — אמר בשפה ךפה 
ם׳קלאפט איהם א צאחן אין א צאהן-שןױ ךא 
לדא נקשן 

קריצען טיט די צייהן — חרק שנױ, בשנױ 
ער האט שוין קײן צאהן גיט אין טויל— ןבר 
גשרו שנױ, בטלו הטיוחנות 
איך האב שויןי דערויף טײנע צײהן אויפגענעםען 
— כבר נסיתי הךבה באלה 
אז טע קנאקט טיט די'ציינער געםינט טען אין 
די בײנער— דק בככי ותשכח בנגרי 
פאררעדען די צײהן— השא את־ לךבר אחר 
זיך שארםען די צײהן—התקן עצמ 1 ל־, חךד 
שנױ 

םארלענען די צײהן אוף די באנטעם—הלך בנקיוין 
שןלם 


אויםזעצען די צייהן—הפל ישני־ 
ארײנזעצען צײהן—העמד׳ שים שןלם תותביות 
ארױםרײםען א צאהן — עקר, הלצא שן 
םילך־צאהן—שן ליחלב 

פעדערשטערצאהן — חלתכת, חט, חטין, שןחיצונה 
באק־צאהן — מלתעד״ טויחנת, חטין פנימית 
ם׳קלעקט או יף יאײן צאהין — אינל מקפיק 
זיך רייםען אויף די צייהן — צעק מ?אב ישןלם 
דעם קינד שנײדט זיך צײהן — שןלם צלםחלת לי.ל ד 
ג יט װיםען צי פון צײהן צי םון בײןי— מבלי 
ךעת מאלן בא הךבר 
צאהךארצט — רלפא שוים 
צאהךבערשטעל —מבךשת שױם, זיפןה לשןןם 
צאהךדאקטאו=צאהן ארצט 
צאהךהעלצעל — קסם 
צאהךװעהטאג - ?אב ישנים 
צאהךפאראשעק-אבקת שןלם 
צאהךשטעכער=צאהן־העלצעל 
צאהךשטערץ=צאחךװעהטאנ 
צאל (ג . 11 ס 2 ) -אצבע (מדד,)־, מכס 
י דרײ צאל, די ברײט— ברחב שללש אךבעוית 
צאלאכעם = צו להכעיס 

צאלױןקע=שאליװקע - קךש שעוןיל א?בע, א^בעי 
צאם (ג 1 ״ 2 91 )-גדר׳ גדר (גדרוית), ?ע 
םון א טויטען— אהל, מצבה 
צאטען — גדר, הקף גדר, עשה קזךג; שים אך׳ל, 
י מצבה על קבר 

צאנק" (ג .—קךיבה, וײב, מזזלקת, קטטי׳ 
צאגקען-כלד״ גמר, גסס׳ ךעך 
צאפ — מסלםה, מקלעד׳, ךלד״ צמד״ קוצה 
י ביז׳ן נרױען צאפ-עד שללבין ראשה 
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צאם (פ. ק 03 )— תלש, צפיר, שעיר עתוד 
צאפ־לאפ—חטף, בחטיפה׳ בךוןזון 
צאפלען (ג. מ 61 קק 23 )— פךכם, פרפר 
דאם צאםלען —פרפוס 
צאפ׳ךפלײש—בשר תיש 
צאפעלדיג—ןפךפס, מפךפר; חךש, רענן, טןי 
צאפען (ג. 611 !ק 23 )— הזל, ברז 
בלוט — שפך ךם 

צאפען <שם)—בךז, ךד, בךזה; םין. חף 

ם׳רינט װי פוןיא צאפען ■-נרזל כמברז, כמךד 
אין א זײגער— םין 
צאצאק —צאצא, תינויק 
צאצע = צאצקע 
צאצקע (פ. ^ס^ס)— צעצע 

א ױנגערמאן א צאצקע —ךלד שעשועים, עלם 
נחמד 

*.* : ־ר 

צאצקעדיג— מלא צזנצועים 
צאצקעױאטע= צאצקעײג 
צאצקען — עשה צזנצועים 

זיך מיט—ה?ותעשע, הצט?צע, התגאה ב־ 
צאר (ר. ,ןק^)— מלך, רןיםר, מוישל ןחיךי 

צאראפען (ר. < 3 71 מ 3 ק 3 ; 1 )—גרד, גךה חטט,חפך, 
שרט, צרם 

צארגע (ג. 6 ^זמ 2 ) —חישוק, מןגךת 
צארט (ג. —ךך׳ עךין׳ ךק, ענג 
צארטקײט—רך, עךנה, ?ךינות, ךכות 
צארין— מלכה, קקזךית 
צארעע=צארין 
צאריזם—שטת קיסר, קקזרות 
צארן (ג. מ־זס^) — חרוין, פעס, זעם׳ זעף׳ אף׳ 
קצף, רקז 

א צארן האט זיך אויף מיר אויםגעריםען, 
אויםגעגאםען—קצף בא עלי, חמה נקופכה עלי 
צארנדיג —מלא כעס, זויעם, קויצף, פויעס, זויעף 
װערען— כעם, המלא כעס 
צארנען— כעס, זעים, ךגז, התאנף, לןצף ׳ התקצף׳ 
הךעבר 

צארםקי—של מלך 
צבוע׳ק = צבוע, מתחםד 

צבועצקי שטיק — מעשי צבוע 


צבור=נעמײנדע 

דאװענען בצבור — התפלל עם הצבור 
תענית צבור—תענית כללי 
צד=זײט (צךךים) 

זײן עטיצענס צד- עמד מצדוי של־ 

ער האט א צי—יש״ לו מגן, מליץ 
חתנ׳ם צד, כלה׳ם צד—מצד החתן, ־הכלו 
אײן צד טאר מען ניט אויםהערען-צדיק׳הךא״■ 

בךיבוי 

צךק = צךי — שם האות הי״ח בא״ב הענוי והאידי 
קרוטער צדק—צךי כפופה 
שלעכטער צדק = שליכטער - צדי ארוכה, ;עװ 
פשוטה 

: ז 

צדיק = פרומער 

א צדיק אין פעלץ = שלעכטער צריק-צבוע, 
מתחםד 

צךקה = װאוילטעטיגקײט 

גיבען צרקה—בתן גךבלת, לצמןה 
צדקות = פרומקײט 
צךקית—צךקןת, צךקןנית 
?ךקנית = צךקןנית 

צן ( ג . 211 ) -אל, ל־; קאה ױיתר מךי, בױיתו 
צו מיר—אלי 

צו דער ערד—לאךץ, אךצה 
ניטא צו איהם קיין גלײכען —אין לו ךמיון, 
אין על עפר משלו 
צו םיעל—ױיתר מךי, הרבה מאד 
צו װעניג— לא ךי, מעט מאה איװ מספיק 
צו םריה—מקןךם הךבה 
צו דרויסען צו—כלפי חוץ 
םון טאנ צו טאג—מױים לייום 
םארנאכט צו—לפנלת עךב 
צו װייט—ךחויק ןאד 
צו גוט—טלב מאה טיוב ױיתר מדי 
צו שװער םאר מיר—כבד ממני 
האבען צו טון — היה לעשות 
ער איז נעקומען צו איהם— בא אךלו, אלױ 
צו 5 רובל יעדען — חמשה, חמשה לכל אחו 
צו 3 פראנק א קילא—קילוי בשלוישה ?ה? ים 
צו ביםלאך-מעט, קלעט; קמעא, ק?עא 
צו זיך קומען—שוב לאיתנל 


צואי> 


צו׳געזאטען 
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צו םים—ברגליי׳ רגלי 
צו מיטאג צו—קרויב לעת הצהךים 
ער שלעפט צו זיך — מזישןי אצלו 
צו לאגג—אדןו בייותר, ױתר מוי 
װאם ״צוי איז איבעריג — כל יתר כנטול ךמי׳ 
טלב מאד זה המןת 
מאך צו די טיר—סגור הךלת 
צואה = צאה טװף = טענשעגקײט 
צואה = טעבטאמענט 
״לאזען צואה—צוה לביתו, אל ביתוי 
צו׳אײלען—סהר, האץ, זךז, (ם״ע> אוץ, מי׳ר 
זיך-מהה הןךךז 
צו׳ארבײטען-עבד ועזר ל־ 
א זןןק—םךג והוםף 

צן׳באװען - הו?ף על הבױן, בנה אצל־ 
צרבאמקען - ה?כם, ענה, ״אמן ״ אןזךי־; ענה ״בם״ 
אחךי פמנגן 

צו׳באםעװען — ענה, הן אחךי־ 
צו׳באקען—אפה מעט; אםה ױיתר מךי 
צחיױען = צובאװען 
צו׳בידעװען—סבל, התענה 
צו׳בײגען-כפף את־, הטה ל־ 
צו׳בייםען—טעם, אכל מעט; אכל אכילה קלה, 
סעד לב 

צו׳בינדען-קשר אל־, כסת, א?ר ל־ 
צוביםלאך — מעט, מעט; קקעא קמעא; על ;ה 
על ;ד 

צו׳בעטען — סצע המטה 
צו׳בראטען—צלה מעט; צלה ױתר מךי 
צו׳ברויגען—עשה חום, כךכם את־ 
צרברומען—נהם, לוה גנהימה ל־ 
צו׳ברײטען — הכן׳ פןמן, פכשר, מנה 
צו׳ברײנגען—הבא אל־, ל־: הוסף על־ 
די צײט—בןה זמן 

צו׳ברענגען = צוברײננען 
צױברענען—שרף מעט את־, הבהב ׳ צרב 
א געקעכץ — פקךח תבשיל 
צוג (ג. ^^)-תהלוכה; מסע 
צוג=אײזגבאהן—ךכבת, מסע 
צוג = צונ־לופט—רוח מפלש, רוח פךצים, רוח כךיף 


צוג (נעזיכט־ציגע)—תו, קו, שךטוט 
צו׳גאב (ג. — הוספה, תוס?ת 

אלם צו׳גאב — בתויר הויספה 
צו׳גאגג-מבא, קךיבה, נגישה 
צףגארטלען-אזה אזה חגר 
זיך-התאזה אזה אזר מתנױ 
צוגװינט —רוח מפלש, מוישך, רוח פךצים, ־?ריכד׳ 
צו׳גזלנען—גזל מ־ 
צוגיבען — הויםף, הוםף על־ 
איך גיב צו— מיוךה אני 
לאמיר צוניבען אז־—נניס כ־ 
צו׳גיםען—הויםף ױצק, ;צק, ;צק עלד 
צוגלוםט = צונװינט 
צןגלײך-ךחד עם־, באויתד, שעה 
צו׳גלײך —ךמײין׳ שװי׳ סקש 
צו׳גלײכען=פארגלײבען—ישר׳ ה;שר, שוד׳ 
צףגלעטען—החלק מעט 
צו׳גנב׳נען — גנב מ־ 

צוגעבונדען זײן-ךדה זקוק ל־ ׳ הזקק ל־: י׳ירי 
קשור ל־ 

צו׳געבען = צוגיבען 
צו׳געברענט — צרוב, חרוןי׳ 
װערען— הצךב, הקדס 
צוגעגען (ג. 611 ^ 211 ) נ?ח 
צו׳געדארט—;בש; ךבוק אל־ 

װערען— הת;בש, התקשד׳; הךבק אל־ 

צו׳געהן—נגש. קרב 

ס׳געהט דארט צו נוט—סךבךים שם עוילים ;פה 
װאס איז דארטען צונעגאנגען ?—מה קךה שםז 
דער שליםעל געהט ניט צו— המפתס אינו מכון 
למנעול, למסגר 

ם׳געהט דארט צו ניט אין בעסטען — הךבךים שם 
?געים 

געה צוז—גש, קךב הנה 
צרגעװאויגען-הךגל את־ ל־ 
זיך—התךגל ב־, הס?ן אל־ 
צו׳געװאקםען — ךבוקי בגדול 
װערען—הךבק בגדול 

צו׳געזאטען װערען —ךבק, הךבק אל־ 

ער איז צו איהר צוגעזאטען געװארען — ךלך שבי 
| אחריך״ ךבקה נפשו בה 
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צװימען 


צו׳געלאזט — טוב, מתקןרב אל־ 
צוגעלאזטקײט—הת?ןךבות, טוב לב 
צו׳געלענערט— ךקוב, עבוש מעט 
צוגעלענערט קול — קויל נחר ימעט 
װערען— ךל|ב, עבש מעט 
צוגעננליך — שאקשר לגשת, ־להשיג 
צוגענומען װערען — הלקח, הגז״ל מ־ 

פון דער װעלט— האסף 
צו׳געםמאליעט - חרוך 
װערען —החר, התחךך 
צו׳געפאםט — ?לכךך, מתאים אל־ 
צו׳געקלאבען — מבךר, מךחר מן המבחר 
צו׳געשלאגען— מדבק במםמר 
צונעפױלט —ךקוב, מקלךל מעט 
צוגפלאםטער— אקפלנית, ךטיה מ 1 שכת 
צוגרונדגעהן - כלה, אבד, ירד ער היסלד 
צו׳גרײטונג— הזמנה, הכנה, הקשךה׳ התקןנה 
צו׳גרײטען— הןמן, הכשר׳ הכן, התקן׳ עתד 
זיך-הכן, התקן עצמוי, התפלנן 
צװדושען—קטר בשר 
צװדינען—עזר ל־ (לטובה או לךעה) 
צו׳דעק — מקםה, כםוי; שמיכה 
צו׳דעקען-כסה, חפה, צפה, םכך, סכך 
א שטוב —לןךד״ טלל, סכך, עשה גג לבלת 
זיך —כסה ע?מו, הךכסה, הכסה 
צו׳דרוקען — סךפם ה 1 םפה, ה 1 םף בךפוס 
צודריננליך זײן—ספצר ב־ 
צודרינגליכער—מפציר 
צױדריקען- לחץ, נגש, ךזאק, הצק, ךכה 
צו׳דרעהען_חבר בבךג 
—די לאמפ, די נאז-כבה סמנוךה, סגז 
צו׳חאלט — לװי, לױה (במוםיקד,) 
צױהאלטאכץ—אחיזה; לױה 

צו׳חאלטען — אחז- תפעי׳ סךזק 
אקאטפאנירען—לוה, פזם 
חאלט טיך צו— אחז בי, ביךי 
איך װעל דיך ניט צוהאלטק—לא אעצויר אלתך 
— זיך—אחז, סןזזק ב־- תפש ב־ 
צו׳האקען—חטב, חצב נזעט, קצץ קעט 


צו׳הארעװען-עע, עמל ב־ 
צו׳הובלױוען—סןזלק מעט בךהטני 
צו׳הײלען זיך-הךפא 
צו׳הינקען—פםח, צלע מעט 
צױהיםטען-השתעל מעט 
צו׳העפטהן—ךקם אל־, ךקם ןהוסף אל- 
צו׳העקלען-פרף, ךכס 
צו׳הערען-הקשב׳ סאזן ל-, שמ? אל־ 

זיך— סטה אזן׳ הקשב 
צױהערער-שומע, מקשיב 
צװאג—מי ךחיצה׳ מי חפיפה 
צוואגען—ךחץ׳ חפף ראש 
זיך—ךזזץ׳ חפף לאשו 
צױװאוקם—מךבית. ךבית 
צװאך (פ. —מסמר 
צװאנג(נ. ״ם^^ן-צבת, מלקחלם; אנס, כפןה 
נעהמען טימ צוואננ-לקח באנס, בכפןה ' 
צװאנױק = טשװאנױק — מוזפאר, מקהלל 
צװאנציג (נ. 2 1 £ מ 3 זײ 2 )-עז|רים 
צװאנצינםטער—העשךים 

אם צװאנצינםטען — בעשךים לד 1 ךש 
צװאק=צװאך 

צװארןנ, ז^ 2 ) —אף על פי, א?עם, הגם 
צױװאקםען—הךבק בגדול׳ בצמיוןה; הןױבה 
צו׳װארמען—החם, חמם, ןחם 
זיך— התחמם, החם 

צו׳װארפען—סשלך ןהוםף אל־, זרק אל־ 

די ארבײט—החזר העבודה, זרק ל־ את־בחזוה 

־ —ד״ •ד:״־ ־ד ד 1 : ־דזז 

צױװיגען—הנע ױשן, נתד 
צװוידער זײן—היה לזךא 
צױװײזען—סךאה׳ הויךה, ךמז 
צו׳וױנקען-ךמז ל-, קרץ בעינױ אל־ 
צו׳װינשעװען—בךך את־, אחל ל- 
צו׳וועגען—הויםף על סמעזקל 
צװוענען ברעננען(ג. םס^מוזוז^סזוזגזן)־־?? 11 ׳ 
ערך 

צװיבאק=ביםקװיט 
צוױט —פךח 

ן צוויטען (ר. מזיס^יפן!) — ?לס 


צװיטשערן 
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צו׳זאלצען 


צוױמשערן —צפצף 

צןױ י (נ 61 ״ 2 )-׳?נים, שת?ם, סךי, דו, זיג 
א ין צװײען איז שטארקער—ס 1 בים השנים מן 

האחד . , ,,, 

ער קאן קײן צװײ ניט צײלען —לא שלחלכל 

איך טיט איהם װי אנדערע צװײ-אני יי׳יא 

כשנים אחרים 

אײנם םון די צװיי — ממה נפשך 

צװײװאנען־בלאט—דו־שבועון 
צװײמאגאט-זשורנאל — דו־יךחון 
צװיינ (נ. ^ 6 ^ 2 )—ץנף, זמוךד״ דלןה, חטד, 
סעיף, עפי׳ סועפה, נצר, פאךה, שלוחה, 
נטישר״״יונקה, םךעפי׳ 

םון װיםענשאםט—מקצוע, םךף 
צװײניג—ענף׳ עבת, ךב ענפים 
צװײגחאםטיג־צװײגיג 

צוױידײםיג—נשמע לשני פנים, משתמע לתךי 
א?פי[ 

צװיידײטיגקײט —םעפים׳ ךךי אפי׳ דו־משמעות 

צווייזײטיג—בעל שני צךךים׳ דו־קטר 
צװייזײטינע שװערד —חךב פיפיות 

צװײטעל-זוג• חצי 
צװײטענם—שנית 
צװײטער—שני 

אין צװײטען—בץזנ• לחןש 
צװײ־יאהריגער-בן שתי ש?ים, בן שנוױם 
צװײ־טאל—שתי פעמים, פעמןם 
צװײננעל—צבת קטןה (צװאננ) 
צװײענדיג—של שױם׳ כפול שױם, פי קזגים 
צװײער=שני זהוביס 
צווײערלײ—שני מיןים 
צװײערל—יןזתי קרוטות, קוןיקה (רוםירס 
צװײ־םאך—פי ?זנלם, בפול שנלם 
צװײ־םיםיג—ה 1 לך על שת?ם 
צוױיםלען— ס&ק, היה מספק,פקפק, סטל ספק ב־ 
איך צווײםעל — מספק אני, ?ןספקני 
צװײםלער—ספקן׳ מטיל ספק בפל, §ק?קן 
צװײ־םנים׳דיגעו — בעל דו פךצוםין, תךי אןפין, 
אחד בפה ואחד בלב 

׳יז ו *.* ו ײז * •• 


צןןייפעל ({ 61 ״ 6 ״ 2 ) -םםק, םפלןא,פקפוק,תפונדי 
אהן צװײםעל—בלי םםק 
צװייפעלהאםט— מםפק׳ מןןל בםםק, מפקםלו 
צװײ־צאהל — מקפר זוגי 
צוױי-קאמף=דן״ל-מלחמת שנ?ם, דו קךב 
צװיליננ (נ. תאומים 

צװינגען (נ. מ^חר^^) אלץ, אצף, אנס׳ ך׳קרח׳ 
כפה, נגש 

־ד ׳ו־ 

צוויגטער (פ, 2 ז 13 מ ¥6 וס) ? ית ךי?ו?י | ' ת 
צװיק (װיט װי א צװיק> —אדם ןתךנגול מסךס 

צוויקלען(נ. 611 ^ 10 ^ 2 )—ןןבט, םפםף 

צװיקעל—זױת׳ מטלית בךמות זױת, טךיז 
צןןיקעלע-צובט׳ מ?בט?ם 
צןןיקען— צװיקלען 

צװישען (נ. 1011 ( 180 ־^./)בין׳ בינות׳ בקךב׳ בוזוך 
צװישען מיר און דיר—ביני ובינך 
צװישען אונז נערעדט—בינינו לבין עצמנו 
צװישען בלוט און בלוט — בין דם לדם 
צװישען פאלק—בקךב העם 
ער איז אויך נעװעןיצװישען די קוםענדע— גם 
הוא זדה בתוך הבאים 
צװישעגאקט— הפםקה 
צװױשעגדעק — םםון תיכ 1 ן (באניד׳) 
צװישעגװאגט —ח?ץ, מחיצה 
צװישעגשײד —פרוד, פךדה, ך,בךל, ךוח׳ חציצה׳ 
ךפסק 

צװעלף — עוױם עשר, עיתים עשךה 
צװעלםטעל—חלק סץונים עשר 
צװעלפטער—סשנים עשר;—טע—ס׳ןתים עשרה 
צװעגגעל = צװײננעל 
צװעק ( נ .מטךה- תכלית, מגמה 
צװעקלאז—באין תןלית, לא מועיל 
צו׳זאג (ג. 6 § 83 ט 2 )— סבטחה 
צו׳זאגען-הבטח 
גאלדענע בען־נ —הבטח ל׳.ד זהב 
נדן —פסק ?דוױא' 

צװאנען און ליב האבען קאסט קיין געלט ניט — 

סב&ח ואהב אינו עיולה בךמים 

צױזאלצען-מלח את־, שים מלח ב־ 
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צוטוליען 


צוזאמען (נ• 1611 ממ 2 11531 ) —נחה יחדו, בןחד, 
בנןדלי 

צוזאמענגנינדען - אגד, ?ןשר, אלם אלמוית 
צוזאמענבלײבעו—השאר נחךו 
צוזאמענברײנגען-הבא נחד, ד,בץ, אסף, הזמן 
למקום אחד 

צוזאמענגעהן-ך׳לף נחךו- בצןתא חדא 
צוזאטענגעזעצט-מךכב 
צוזאמענהאלטען-אחז נחד, ה?זכם עם־ 
צוזאמענהאנג - נחס ביך, חבור. קשר 
אין צחאמענהאנג טיט־—בנחס עם־ 
צוזאמענהעפטען — חבר, ךבם, ךקם נחד 
צוזאמענװאקםען-גדל, צמח נחד, הךבק וך׳יה 
לאחד 

: ־•־ ד 

צוזאמענווארפען —צבר בצבור אחד 
צוזאטענװיקלען —כלך נחד 
צוזאמענװירקען-פעל נחד׳ ?נע ל־ 
צוזאמעגזעצען — הךכב, חבר; הוישב נחד 
צוזאמעגטראגען — נשא אל מקום אחד 
צוזאמענטרעםען זיך— חזךמן, הפגש, התךמה 
(למקום אחח 

צוזאמענלויף—קהל עם, ?נופנה 
צוזאמענלויפען—הקןהל׳ הקןוה במרוצה; התכוץ, 
קןמט 

צוזאמענלעגען —הנח, כלך נחד, דןפל 
זיך— הלותתף איש בךלקו 

צוזאמעננעהמען—לקח נחד, כנס- אםף <כחו, 
מחשבותיו) 

זיך—ך׳תאםף- התקבץ, התכנס 
צוזאמענעםען —אכל נךזך־ו, בחבוךה אחת 
צוזאמענפאהר—ןעיךד״ אסיפה 
צוזאמענפאהרען זיך —ך׳ועד- התאסף 
צוזאמענםארען—זיג 
צוזאמענפיהרען —הזמן למקוים אחד 
צוזאמענםליםען —הקותפך למקוים אחד 
צוזאמענפלעכטען — ?ןלע נלזךר 
צוזאמענציהען— הרק׳ מתח נחד 
זיך—התכוץ, קמט 

צוזאמענצעהלען —םפר, מנה נחד 


צוזאמענקומען זיך-התאסף, התקבץ, הועד 
התכנם 

צוזאמענקלײבען —אםף, קןבץ 
זיך—האסף, הקןבץ״ הועד 
צוזאמענקלעפען —דבק נחד (בךבק> 
צוזאמענקניפען-קןשר נחד 
צוזאמעגרופען — הקהל, הזעק- שמע 
צוזאמענרוקען—ד׳גש׳ קןךב, הקרב 
זיך—התקןךב 

צוזאמענרעדען זיך — הךבר איש אל רעהו 
צוזאטענרעכענען—חשב נחה חבר חשבוין 
צוזאמענשארען-צבר, גרף 
צוזאמעגשטוים- התנגשות, פגיעה 
צוזאמענשטױםען זיך-התנגש,"הפגע 
צוזאמענשטעלונג —הךכבה, תךכךת״ 
צוזאמענשטעלען —הךכב- םךר, ערך 
צוזאמענשלאגען —דבק במקסרים 
די הענט — הכה כף אל כףי 
צוזאמענשמעלצען —התך נחד 
זיך— התך 

צוזאמענשנורעװען—או*ז נחה ?ןשר נחד 
צוזאמענשרומפען —הקןמט- קמט, התכוץ 
צוזאץ (ג. 2113312 )-הויספה- תויספת, מלואים 
צוזוכען —מצא ל־ 
צוזיגגען —זמר עם, לוה את־ (בננינה) 
צו׳זעהן — השגח; ךאה וסבל- הסתכל 

איך קאן דאס ניט צוזיעהן— לא אוכל לךאות 
ןלסביול זאת 

װיי װעל איך דאם קאגען צוזעהןי—איככה 
אוכל ןךאיתיז״ 
צוזעהער — רויאה, מקתכל 
צו׳זעץ = צוזאץ 
צו׳זעצען—הויםף 

זיו —;שב מעט 

צו עמיצען— הפצר ב־, סךבוית בקשה מ״ 
צו׳חנפ׳ענען זיך-התחנף אל־- ךבר חלקויתא־־־ 
צו׳חתמ׳עגען- חתם וסגר 
צו׳טאטשען—תפי וחבר 

צוטוליען— הקךב׳ השען את־ ל- 
—זיך השען,' הקןךביל־, התךפק על־ 


צו׳טון 
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צוליב 


צו׳טון מיט אן אןיג-עצם עין 

צו׳טײלונג—חלק׳ חלי?ו ה 

צו׳טײלען — חלק ל־- נתן חל.ק ל*׳ 
צו׳טעםען — סתת מעט 
צךטראגען — הגש, הקךב׳ נשא אל 
צו׳טראכטען — מצא תחבילד׳ 
צו׳טרוי — אמן, אמונה׳ בקחד״ מבטח 
צו׳טרויליך —בלטח, מאמין ב־ 
צו׳טחיען (נ. ך,אמן, בטח ב , שים 

בטחוגוי ב־ 

צן , טר י ט (ני 11 !ז 1 ״ 2 ) -ךשות לבוא, זכות 
?ניםה; מבויא, ביאד׳ 
צו׳טריטליך —שאפשר לגשת, להשיג 
צו׳טרײבען - האץ ב־, נגש ב־, ךחף, הבהל את־ 
ךחק ;זבעל הבית דוהק) 

די פערד — ךפק הסוםים 
צומרײבען צו — נהג אל־ 

צו׳טרי נ קען —שר.ה לחני־ 

זי האט איהם צונעטרינקען—השקתה איותו סם 
אדיבד׳ 

צוטריקענען - ןבש, נבש ?יעט 
צו׳טרעטען-קדב׳ גשת 

צז אן ארבעט—קרב אל מלאכה 
פאר א שותף — קדב אל- כשתף 
ס׳האט מיר צזנעטראטען צזם הארצען — נגע עד 

לבי 

װאס האט דיר צזנעמראטען — מד׳ נמךיצןז? 

ער קען צזטרעטען צום קיםר — גם לםני קלכים 

?תשב 

צו׳טרעםען-פון 

די צײט—כון השעה 
צו׳טשעפען- ךאחז ב־, ךכם- פרף 
זיך — התאנה ל־, האחז ב- 

ו . ן - ; ״ץ ״ : 

צוטשעפעניש —עלילה, תלאנה 
צו׳יאגן — רוץ וקר׳ב אל־ 
צויבער (נ׳ חסנ 1 ״״ 2 ) — ?שיף, קסם, ?שפים, נחש 
צױבערהאפט—מקםים- ?וומד 
צויבערײ—?שוף, ?שפים- קסם, קסמים, מקסם, 
נחש 

צויבערין —מכשפה, קויסמת 


צויבערלאנטערן פנס קםם 
צױבערמאכט—צח קםם, ־?שפים 
צויבערער-מכשף, קיוסם, קנחש, עלנן׳ טעינן׳ 

מג, אשף, אמגוש 

צויבערן —כשף, נחש, עונן, קסם 
צויבערקונםט —מלא?ת, אומנות הקסם 
צויבערקראפט = צויבערמאכט 
צױבערריגנ - טבעת קםם 
צױבערשטעקען —מטד׳ קםם 
צױג- כלבד׳ 
צוים=צאם 

צוים (ג. 2311111 ) ?תג׳ ךטן 

צוימען — ךםן׳ שים מתג על־; חםם, כלים, מתג 

צו׳כאפען — חטף מ־ 
זיך (צו עפעם)—קלב בחשק, בהתמךד׳ אל־ 
=צוקלעפען זיך-ד׳ךבק היטב 
צוכט (ג. ^סט^)—נ?ש ?קנד״ אוהב נקױן 
צוםטינ=ציכמיג 

צוכען ןיך=טשונען—התחכך, התגךד׳ 
צו׳לאג (נ׳ ^״^)—הוספד״ תויספת 
צו׳לאז — רשייון, ךשות, התר 
צו׳לאזען—הךשה, ד׳תר 

צו*דער טאס — נתר על המדד׳ 
צולאזען װאלװעל — נתן בומחיר נמוך, בזול 
צי זיך-נתן לגשת״אליו י 
א ברעט צו א ברעט—התאם 
זיך צום הארצען-ךאג ל־, שים על לבוי 
צו עפים— קלב אל־ 

צו׳׳לאטכעגען =צו׳לקחגיען 
צו׳לאטען —טלא- הטלא את־ 
צו׳לאנטשען (פ• ס^ני^זע^זק)—קךב אלױ> 
הקךב אלױ, לטף, חבב 
זייך—קרב- ך׳תקךב אל־, התחבב על־ 

צו־להכעים-על אף, למרוית 
צו׳להכעים׳ניק—עוישה לד׳?עיס, מכון לקרוד 
צן׳לויף—מרוצה אל־ 
צו׳לױפען=רוץ אל- 
צו׳ליאמעװען —שים שפד״ א?ןךה ל־ 
צוליב=צוליעב 

















צךליינ^צזלאנ 

צןלײםוען —ןגק אל־> הלחם אל־ 
צולייכטען —האר ל־ 
צױלײען —^לויה ל־>' הו־םף בהלואה ל־ 
ציליעב (נ. ננ^וט^) — למען, בגלל> בגין, בעוביל; 

?*י ת ׳;,לחל 

צוליעבי דעם—בקוביל זה, לשם זה 
צזליעג ווןם —על שום מה? 
צךליעג־זאך-חסד״ טובה 
צוליב טןן—עשה למען, בגין 

טו םיר צוליב—עשה למעני, עשה עמי חסד 
צולײגען —מוםף 

א פלאםטער—הנח, קזים אספלנית על־ 
הענט—אמץ צח 
נעלט— העםד ןןמלן 
קאפ — קוים לב אל־, 2 ין לבוי ל־ 

זיך — שכב מעט 

צולעצט (נ . 21116121 ) — לם 1 ף, לבס 1 ף, לאחחינה, 
באחר 1 נה 

צו׳לערנען —למד בשקידה, התמד ללמזיד; למד, 
הוירלת 

צום=צו דעם—אל ה־׳ ל־ 

צום אלעם ערשטען — בךאשית, בראש ןךאשונה 
שלאנען צום טויט—הכה עד למות, הפה למות 
צום גדליה—העניתג׳ בתשרי לזכר הרינת גדליהו 
צו׳מאװערען —ה 1 סף בננן אבגים על־ 
צו׳מאכען — םגר, סתם 
צו׳שטיקעװען-עשה ל־, תקן, אחה ל־ 

די טיר — סגר הךלת 
די אויגען— עבם עינױ 
די חאנט— קן 6 ץ יד 1 ז 
צומאכען םיט אן׳אוינ— ישן המות 
איך האב ניט צונעטאכט טיט קײןאויג—נךןה 

שנתי 

: ▼ • 

צומארגענם -בבקר 
צום־בעםטען—היותר טלב 
צום־וועניגםטען — לכל הפחוית 
צו׳מוטשען זיך-התעע, התענה 
צו׳מןיערען = צו׳טאןוערען 
צומייםטען = צוממײגםטען 


צו׳טיש =צומישוננ 

צומישוגג -תערובה, מזג, מסך, בליל; התבלבלוה 
צו׳טישען-ערב אל־, מסך, מזג, ערבג ב• 
בלל והוםף 

צוממײגםטען—על פי רויב 
צוי׳מעםטען — מדד ל־, התאם מךת־ 
צוגאכטם—בלילה 

םרײטאנ צונאכטס— ליל שבת קךש 

צו׳נאמען —כנוי, שם לוי״ חניכה 
צו׳נארען-פתה אל־ 
צוננ (נ. — לשוין 

דרײען מיט׳ן צוננ-הפך בלשונו/ שנה בדבװוי 
שלעפען בײם צוננ — הויצא מלים מפי־, הנוךץ 
לזננזית 

שטיפען דעם צוננ װאו מע דארף ניט—התעונ 
בךבר זר, בעױן שאינוי שלו 
ם׳ליגט מיר אױפץיצוננ—המלים מסתובני: 

על לשלני, מםךכסלת לצאת 
א צוננ אויף שרײפעיאך — פה ממלל ךברבן 
א נלאטער צוננ — פה חלק, חלקת לשוין * 

דער צוננ איז אין נלות — כבד לשון״הלשװ 

בגלותא 

: ־ד ־ד 

זאל ער זיך אפבײסען דעם צוננ—עפךא לפומיה 
ארױםשטעקען א צונג—האךך לשון 
אן אקם האט א לאננען צונג און קאן קײן 
שופר ניט בלאזען—לפךה לש 1 ן גדוילה ןלתקע 
אינה יכוילה 

•• ־ד : ־ו־ 

צונויפבײנען — כפף, ?ןרס 
צוגויפכינדען — ?ןשר ךחד, אגד 
צונויפבעטלען-קבץ גךבוית 
צונויפברײנגען—הבא אל מקוים אחה קבז אל־ 
צונויםגיםוננ—?ןןיגה 
צוגויפגיםען—מזג ךחד, ;צק אל־ 
צונויםנעהן זיך —התקבץ, התאסף 
טיט עטיצען — התחבר, התרויעע עם־ 

= אויםנלײכען זיך—התפשר 
צונויםגעלויף-קהל עם 
צונויםדריקען-לחץ״ ךתק 
צונויםדרעהען-עבת, שזר׳ סשור״ פתל:םי 
צונויםװארפען —צבר אל מקוים אחד 


צונויפשטעלען 
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צונױ&װאקפען 

צונויפװאקםען-התחבר בגדול, התאחד־ 

צונויםװיקלען-?לל 

צונױפזאמלען — אסף״ קבץ, הקהל, הזעק, כנם, 
כנס 

זיך-התאסף, התקבץ׳ ה?ןהל 
צונדיפזוכען — חפש ךהבא אל־, ואסף אל־ 
צונויפזעצען — הוישב מזד, הןכב 
צונויפטראנען—הבא. נשא אל מקוים אחד 
צוגויפטדייבען — העז, נהג אל מקום אחד 
צו־נױפטיטעפען — אחז, חבר יל ןד 
צוגױםכאפען — אסף בןטיפה 
צונויםלאזען —התאם, הךבק יחד 
צונױםלױף -קביץ יוי׳ל 

צונויםלויפען זיך —ה?ןהל במרוצה, רוץ ןה?ןהל 
אל־ 

זיך <םון שטאף) — התכוץ 
צינויםלײהען — ל 1 ה וקבץ- לויה מאנש־ם שונים 
צוגויפלײטען —ךבק׳ הלחם :חד 
צונויפלעגען — ?ןפל, כפל, הנח ךחד 
די הענט—חבק ידױ 

זיך-התקפל, הכפל; נתן איש לזלקוי, השתתף 
איש איש בחלק 1 

צונויפטישען — בלל, מזג ױזד- ערב, עךבב ךחד 
זיך — הבלל, התבוילל," התעךב, התמזג 

צוגויפגיטעװען-חבר במקמר 
צוגויפנעהמען -קבץ, אסף, חבר, אחז, כגס 
א גדבה—אסף גדבוית 
זיו - התקבץ, הךנכנס; התקפל 
צונױפנעהען —תפר וחבר, חבר בתפר 
צונויפםטריגענוען — הללב ןחבר 
צונױפפאהר -ןעידה 
צונױפפאהרען זיך - התועד 
צונױפפאלען —נפל אל מקוים אחד 
צונױפ&אקען — ארז ךחד 
צונויפפארען —זוג 
צוגויפפויקען — הקהל בתף 
צונויפפיהרען —ועד, הויעד, הזמן למקום אחד 
געטראנקען — מזג 

צונויפפלאנטען-עבת, סבך, שךג נחד 


צונויפפליהען — עוף ןהאםף אל־ 
צונויפפליםען״ השתפך והאםף אל־ 
צונויפפלעכטען —קלע ןחד 
צונױפפרעםען — כביש, לתץ, ךתם 
צונויפגעפרעםטע אפט — אויר ךחוס 

צונויפציהען—מתח, כוץ, כ׳דק 
זיך—התכוץ 

צונופצעהלען =צונויפרעכענען 
צונויפקאװען—חעל ױזד 

צונויפקאטשען—כיך״ גלל 
זיך —התגולל, הגל, הכךך 
צונויפקאמפאניען זיך— התחבר, התר 1 עע ל־ 
צונויםקארטשען — כוץ, קמט 
זיך — התכוץ״ קמט 

צונױפקװעטשען-ךתק, כבש, לתץ נחד 
זיך-הךחק, הכבש, הלחץ 
צונויפקויפען —קנה ואסף, קנה מאנשים שונים 

צוגויפקויקלען—גלל״ פרך ױזד, גלם 
זיך—הגלל, הכךך, הג..ם 

צונויפקומען זיך—האסף״ הקבץ 

צוגויפקלײכען-לקט, קבץ, אסף 
זיך— האסף׳ הףאסף אחד אךןד 

צונויםקלעפען-ךבק בךבק 
צונויפקניפען — קשר ױזד 
צונויפקנעטען —בלל, לוש ןחד 
צונױפקנעפלען —ךכס, כפתר 
צונויפקעהרען —כבד, טאטא אל מקוים אחד 
צונויפקרעמפעװען —הךק היטב, את היטב 
צונויפרופען —הקהל׳ הןעק״ שמע, קרא לבא 
צונויפרוקען — הקרב אךזד אל אךזד 
זיך—הקרב, התנגש אחד באחד 

י • ז 1 •■ ־ :—• ••• ־ד : •' ױ 

צונויפרעדען זיך —בא בךבךים עם־, הךבר 
איש אל ךעהו 

צונױפרעכענען —חשב ךחד״ סכם 
צונױפשארען—צבר 
צונויפשטופען-ךתף, הדף ךחד 
צונויפשטוקעװען —חבר מחתיכוית 
צונויפשטעלונג — תךבבת 
צונויפשטעלען-חבר, הךכב 
זיך — התחבר״ הךכב 
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צופױידען 


צונויפשטורכען — וזבר מןזתיכות- מעידי אךג 
צונויפשטשאבען = תפר ןחבר גםוית 
צונויפשיטען — שפןי ^חד 
צונויפשלאגען —חבר במפכירים 
נעלט — קבץ- א 6 ף על יד 

צונויפשלעפען -ס 0 ב ןקבץ 
צונויםשמעלצען — התן נסד 
צונויםשנורעװען - ארז נסד 
צונױפשפאנען-אסר, ךתם נחד 
צונויפשפיליען — רכם; חבר בסבה 
צונויפשרויפעו — הבר בבךג, ברג נחד 
צונױפשרומפען —התכוץ 
צונויפשרײבען זיך— בא ב?תובים עם״ 
צונטער (נ. ■ 161 ) 200 )— אליתה 
צונטער רויט — אלם כתולע 

צו׳גיטעװען — חבר במפמר 
ברויט — כךכם 

צו׳נײגונג — נטיה ל־ 
צו׳נײנען — עוךר לב״, הטה את־ 
צו׳גייטען — כפה, הכךח, אלץ את״ 
זיך— התאמץ, טרח, עמל 

צוניצקוטען — הויעל ל״, היה לתועלת ל־ 
צונישט מאכען—בטל, שים לאל 
צו־׳נעהמען—לקח מ־, גזל; הסר 
פאר א םאלדאט—לקח לצבא 
פונם טיש — הסר מעל הישלחן 
זיך—הךבק, קלט, הקלט אל״ 

די בלוטען האבעןז־ך צוגענומען— הפךחים קלטו 
ם׳איז צוגענוטען פון מיר דער שלאף — נךדה, 
נגזלה שנתי 

• : : ד : ■ד • 

צונעמעניש — פגוי, שם לוי, חניכה 
צו׳נעהען — תפר אל״, חבר בתפר, אחה 
צו׳םטרויען —הויסף בױן על־ 
א םידעל — כוינן מיתךי כנויר 

צו׳םטריגעװען —הכלב וחבר 
צוםילען —חרז והויםף אל״ 
צו׳םטאליען — חרך מעט 
צו׳עסען זיך — היה לזךא 
צוערשט —בתחלה, בךאשוינה, מעלןךא, ךאשית 


צופ — מךיטה, צביטה, םפםוף 
צו׳פאהר—ביאה׳ מבויא 
צו׳פאהרען- נםע וקרב, לןרב בזגגלה אל- 
צו׳פאטשען —מ 0 א כף ל״ 
צו׳םאל (נ. 11 ט 1 ס 2 )— מקךה, ?יאךע, הץדמנות 
צו׳פאלען-נפל אל־, התנפל אל״; דזוסף אל- 
די נאבט איז צונעפאלען—בא הלללה 

צױפאםען-?ון, התאם ל״, םץל ױ 
זיך — התאם, הפתגל ל״ 
צױםארבען — ןבע ?זעט 
צופוילען זיך—התעצל מעט 
צופום—ךגלי, נךגלױ 
צופוםען-ןזךץלות 
צו׳פיהר — הקךבה, הגשה אל״ 
צו׳פיהרען — הקרב, הגש אל, נהל, הויבל אל־ 
צו׳םײלען — שוף מןט 
צו׳םײםען—שרק, מלל בחליל ל־ 
צופילױוען —הךןיא את־, השגח על גףאוח־ 
צופיםען = צוםוםען—מרגלוית 
צוםיעל—ךב, הךבה מאד, ױיתר מזיי; גוזמא, 
הםךזה 

װער^ם׳װיל צױפיןל חאט גארניט—כל המוםיף 
גויךע, תןשת מלןה לא תפשת 
צופלום (נ. 01183 ס 2 ) —שטוף אל״; שפעגובו־ 
צו׳םליחען —עוף אל־ 
צו׳פליסען — נזל, שטף, השפך אל־ 
צױפלעםקען —מחא כף ל- 
צו׳פםקנען — זפה את״ בךין 
צוםעליג (נ. -ןמקךה, בהןךןנות, 

באקךאי׳ אךעי׳ ?ראי 
צוםעלינער װײזע —על פי מקךה 
צופעליגקײט — מקרױת, ארעױת 
צופען (נ.—מרט, צ 6 ט 
צו׳פעפערן — שים פלפלין ב״ 
צופערלעםיג )ג< ^ן 13 88 ז 6 ^ 1 ז 2 )—בטוח׳ נאמן 
צו׳פראװען —תקן ל־; תבל בתןלין 
צופרידען — שמח, מךצה, זןובע ךגוין 
צופרידען זיין מיטידעם װאם מ׳האט —הױ 
שמח בחלקו 

לײטעןי זאינען מיט איהם צופרידען — רוזז 


צופריהער 


צוקער קאנדעל 
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הבריות נוחה הימגו 

איך בין ניט צוםירידען דערמימ—אין ךעתי 

נוחה מזה ^ , 

צופרידען יטטעלען — השבע ךצון את־, מלא 

םפוקו של־ 
צופריהער-קדם 
צױפרישען—החם, וזךש 
צו׳פרעםען — לחץ׳ ד 0 ק 

םיט א פרעסעל — גך,ץ ךעט 

צו׳םרערן —הגלד אל־ 
צוצאהלאכץ — תשלומים נויספים 
צו׳צאהלען—הויםף תקזלומים 
צו׳ציהוגג-משיכה׳ ?זתיחה אל־, המשכד׳ 
צוציהוגנם״קראפט — כח המושך; חן׳ ל בוב 
צו׳ציהען — משך אליו, שתף, םפח; לקח ל ב ׳ ל בב 
זיך — המשןי אסרי , 

צו׳צעהלען-ספר ל־, נתן במײז ל־ 
צוצעק-כלב קטן; ?רס ח 
צוקאװען-ךןשל את־ ל״ 
זיך— החשל ל־ 
צוק— אות מםלסלת׳ םלסול 
צו׳קאטשען—גלל אל־ 
צו׳קאכען — בשל ?זעט 
צוקאפען — מךאשות, ךאשוית 
צו׳קארקעװען- סתם בפקק, פל,ק 

צו׳קװעטשען —לחץ אל־ 
צו דער האנט—לחץ אל הקיר, דפן 

צו׳קויםען-קנה עוד, הוסף לקנות 
צו׳קומען-בא אל־, ל,רב, נגש 
דאם צוקוטעז — קךיבה׳ גישה 
װערען מעהר — ךבה 1 התךבר״ גדל, הוסף 
װאס איז דיר צוגעקומען— מה ^קרה, מה היה 

לןי ז 

צוקומעניש—מקךה ךע, פגע ךע 

צוקונפמ (ג. 1 }גז״} 1 ״ 2 )-עתיד, עתידות׳ נולד׳ 
אחרית 

אין צוקונםט —לעתיד, להבא 
צו׳קוקען=ךאה, חזה, הבט 
א־ך קאן דאס ניט צוקוקען —לא אוכל לךא 1 ת 
זד״ להביט על זה 
זיך — הקתכל, התבונן 


צױקיהלען זיך — הצטנן׳ הת?ורי 
צו׳קיהלעכץ —צןה׳ הצטץנות 
צױקײקלען-גלל אל־ 
צױקינפטיג —עתיד׳ בא, שעתיד לבא 
צױקלאגען —הונאוינן על-, קבל על־ לפני־ 
צױקלאפען —חוק במקמר, הךק במקמךים 
צוקלויבען —בלר, בחר למתאים 
זיך — לקח לוי מויעד 
צױקלייען —הךבק, חבר בךבק 
צו׳קלינגען —לוה בצלצול 
צו׳קלעפען — הךבק בדבק׳ חבר בדבק 
זיך-ךבק׳ הךבק 
צו׳קלערען —המצא תחבולה 
צו׳קגאקען — מופף׳ הכש, נכש, ךכה באצבע 
צרךה לקול״ 
צוקניפען-ל,שר אל״ 
צוקנעלען — עסק במלשדות על עבויךתוי 
צו׳קנעפלען — ךכס בכפתויר, כפתר 
צױקעהרען — טאטא אל״, בבד אל- 
צוקעמען —םיק מעט 
צוקען (ג. —םלסל (בקתיבד׳) 
מיט די אקםעל — מישך כתפױ, פךפר, ךעד 

צוקענדינ —מסלסל 
צוקער (ג. ־ 21161£61 )-סכר, נ?ת 
צוקער זיס—כךבש לימתויק, מתוק פךבש 

צוקערגעבעקם —תופיני סבר׳ םכךיקון 
צוקערדיג —מלא סכר, מתויק 
צוקערװארג= צוקערגעבעקם 
צוקערטשערעט —קנה סכר, חצב 
צוקערלעקאך —טךית, עגת סכר 
צוקערן-ה?תק בסכר 
צוקער׳ן-של םכר 
צוקערניע —בית חרשת סכר 
צוקערניצע -בי-סכר, קפםת סכר, מקכךת 
צוקערניק — עושה סכךיות, סויחר בסןךױית 
צוקער־פאבריק - צוקערניע 
צוקער־פאפיר —ױר לםכר 
צוקער־פושקע =צוקערניצע 
צוקער קאגדעל —םכר מגבש, ןבישי סכר 
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צורקציעג״ג; 


צוקערקע -סכויה 
צוקערקראנקײט-מחלת הסכר, םכךת 
צ וקער רער = צוקערטשערעט 
צו'קריגען=חפעז ומצא, העג מתאים אל־ 
צױקריכען=זחל אל־, עד־ 
צו׳קרעכצען — האנח, האנק מעט 
צױראבעװען — גזל מ־, ישדד את־ 
צױראטען—ךעץ את־ 
צוראטשקעװען זיך = צוקריכען 
צױראמען —פנה קעט 
צורה=פיזיאנאמיע, בילד— ךױקן, איקויױן, 
?ןלסתר 

עריהאט באקומען א נייע צורה—לבש צוךה 

חדוי׳ 

איימלכותי׳דינע צורה — פני מלך, מךאה מלך 
ם׳האט קײן צורה ניט — אין ילו מךאה הגון 
מע קען איהם אין דער צורה ניט ארײנקוקען — 

אי אפשר להסתכל בזױ פנױ 
ער װיײםט יניט קײן יצורת אות— אינו ױיךע 
צוךת איות, בור גמור 

ער װייםמ ניט קײן צורת מטבע — אינוי ױיךע 
צוךת מקבע, בדול מהעוילם 
צורוה —מנוחה, מךגלע 
לאז מיך צורוה—הנח לי 

צורוף (ג. !גועג 21 ) —קךיאה אל־ 
צױרופען —לןיא אל־, ?ןרא לגשת 
צו׳רוקען — הגש, הקךב אל־ 
זיך — לןרב, נגש אל־ 
צו׳ריגלען —םגר בבריח, הבךח 

צו׳ריהרען—נגע אל־, ב־ 
זיך — נגע ב־ 

צױרײטען—ךצב ול,רב אל־ 
צו׳רײסען—ל,רע למדה 
צױרײדען = צורעדען 
צו׳ריכטען- ערך, הכן, םךר, התקן 
צוריק (ג. * ) 0 .״ 21 ) - אחויר, לאחויר, אחויךנית; 
בןזזךה, למפךע 

ער ײ האט יזיך אומנעקערט צוריק—הוא שב 
הבןתה 

עריהאט טיר אפנעגעבען די םחורה צוריק— הוא 


השיב לי בחזךה את הםחויךה 
ער האט זיך אפגעקערעוועט י צוריק —ש נ 
לאחויר, אחויךנית 

לאמיר שמועפען צוריק— לאידך גיסא 
נעהמען דאם װארט צוריקי—חזר בדבוריו 
צןריק שמועםענדינ — לאידך גיסא' 
צוריק מיט יאהרען—לפני שנים הךבה 
הין און ציריק — להתם ולהכא 
הין און צוריק געהן — הלך }שוב 
צוריקאײלען —מהר לשוב 
צוריקבאקומען—קבל בןזזךה 
צוריקבײגען —כפף לאחויר 
צוריקבלײבען — השאר על מקוימו, פגר, הךשל 
צוריקבעטען —בקש לשוב 
צוריקברײגגען —השב, החזר- הבא בחזךה 
צוריקגיםען —שוב ױצק אל־ 
צוריקגעבונג — השבה, הןזזךה, חזךה 
צוריקגעבען —השב, החזך 
׳צוריקנעחן —שוב, חזר 
ארויפגרעבצען— גהק 

צוריקגעצויגען—מתבויךד, נחבא אל הכלים 
צוריקגעצויגעגקײט- התבויךדות 
צוריקדרײען —סבב לאחור 
משנה זײן— חזר מךבךױ 

צוריקהאלטען—עצר את־, מנע, חשך 
זיך — המנע, התאפק, הזהר 
צוריקװארפען-השלך לאחויר, ךזקזלך, זלק 
בחזרה 

- :־־־ד־ד 

צוריקװײזען—השב פני, דחה את־ 
צוריקװײכען-הסג אחויר 
צוריקװינשען— השב תוידה, בךכה 
צוריקװעגם-בחזךה, בךךפוי לשוב 
צוריקזאגען-השב, ענה את־ 
צוריקזײן—שוב; היה לאחור 
צוריקזעצען—השב את־ על ?זקוימוי 
זיך — שוב ױישב על מק 1 מוי 
צוריקטראגען —השב למקלמו/ נשא אל מקומו 
צוריקטרײבען—גךש לאחויר, הדף, הפנה עךף 
את- 

צוריקטרעטען —הםג אחויר, הלך אחויתית 


צוריקכאפען 
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צושטעלן 


צוריקכאםען-חזר, שנה ךבורו 
צוריקלאזען-השאר אחךיו; נתן לשוב 
צוריקלױםען—רוץ לאחויר, רוץ ושזיב 
צוריקלעגען—ך,שב לךקומוי, הנח בחזוה 
צוריקמארשירען—ה 6 ג לאחויר 
צוריקנעהמען—לקח בןזזךד״ שוב ולקח 
דאם װארט — בטל דבורו, חזר מךבךױ 

צוריקענטפערן-ךשב, ענה את־ 
צוריקפאדערן—ךדש בחזךה; ךרש השבת־, 
חזרת־ 

צוריקפאהרען — שוב מךךכו/ נםע בחןךדי 
צוריקפאלען —נפל לאחויר, אחויךנית 
צוײקםיהרען—ךשב- נהל בחזךה 
צוריקפליהען—עוף ג לאחור - בחזךה 
צוריקצאהלען—שלם, ךשב; שלם אל חיקו 
צוריקציהען- משך לאחויר, נםע בחזךה 
זיך— ה&ג אח 1 ר; התךחק- הוזבזיךד; משך 
ידזי מ־ 

ז 

צוריקקויפען — חזר ןךןנה, גאל 
צוריקקומען—שוב, חזר 
צוריקקוקען—הבט לאחויר 
צוריקקעה— שיבד״ חזךה 
צוריקקעהרען - ךשב, הךןזר 
זיך —שוב, חזר 

צוריקקױבען — זחל לאחלר, זדל ןשוב 
צוריקרופען — ל,לא לשוב 
צוריקשארען—חתה, גרף לאחור, חתד״ גלף 
וךשב למקומו 

צוריקשװימען—שחה לאחזיר, שחה ןשוב 
צוריקשטױםען — ךדף לאחויר, ךחה 
צוריקשטופען =צוריקשטויםען 

צוריקשטעלען— ךשב על מקומו הךאשון, 
־למקוימו 

צוריקשטראהלען—החזר קךנים, אוךה 
צוױקשיקען — שלח בחזךה, ךשב את־ 
צוריקשלאגען—ךדף, הכות אחויר; ךשב מפה 
צוײקשלעפען—סחב, משך לאחויר, סחב וךשב 
צוױקשפרינגען — נתר, ל,פץ אזחויר 


צורך=באדערפעניש 

געהן לצורך—הלך לזגשוית צךכױ 
צו׳רעדען—ךבר על לב, הסת, פתד״ ךעץ את־ 
צורעכט מאבען - תלןן, עשה כךאוי 
צו׳רעכגונג—עלף, העךפה בךשבוין 
צו׳רעבנען — צךף לחשבו;, הוסף על הךזךבון 
צורר היהודים = ױדענפײנד 
צו׳שאבען — גךד מעט 
צױשאקלען מיט׳ן קאפ —נענע בראש 1 ל־, 
הךכן ראש 

צו׳שארען — חתה אל־, גלף ל־ 
עטיצען פרנםה—הסב ךוח ל־ 

זיך—התלןךב אל־" 
צו׳שארפען—חדד ךעט 

צו׳שדכענען זיך—התקןךב אל־, התאמץ להתחתן 
ב־ 

צױשװײגען —שתק, ךחךש, דוים, ךדל, שבת 
מענוית 

צו׳שװימען —שחה אל־, שהח ןלןרב אל־ 
צױשװערען — השבע ל־, הךטח בעובועה 
צו׳שויער — מ&תכל, רויאה ב־ 
צױשטאנד—מעמד, מצב 

צושטאגד ברעננען—גמר, הבא ליךי מעשה 
צױשטיקעװען-חבר סתיכה אל־ 
צױשטופען-דדף אל-, רידף אל־ 
צושטײער — תשלום, ךױד״ ךרומה, נךבה 
גיבען— נתן ךלקוי, השתתףי בךלקזי ' ז 
צו׳שטימונג-הסכם, הסכמה 

־־ : זז 

צו׳שטימען— ה&כם אל־ 
צושטעהן — התאחד, הךךבר עם־, ךבק, נתן ךדזי 
ל־, ךספח, ךצמד אל״ 

ער איז צוגעשטאגען צו דער הברה—נםפח אל 
הךבוךה 

ער איז צו מיר צונעשטאנען —הפציר בי מאד 
ם׳שטעהט צו איהם ניט צו קײן'פײער_אין 
ךאש שיולטת בוי 

ער איז צוגעשטאנען-פגר, עמד מלכת 
די טיר שטעהט ניט צו — ךך״לת אינה מתאימד״ 
אינה ךכונת 

איך שטעה צו—אני מקזכים, אני משתתף 
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צרשטעכען 


צינאדעמ 


צו די כשדים שטעהםטו צו — אל הכשךים אתה 
נויפל ? 

צױשטעכען — חבר בתפר קןטן, חבר בספה 
צױשטעלען — המצא, ספק, ה? 1 פק, העמד ל־ 
(מעטיד לו הטור אחח 
װארעמעם—שםת, עויך קעודת הצהרלם 
א טאפ—שפת םיר 
צום חשבון״- הויסף על הס׳עובון 
א ביינקעלע —מסר, שטן את־ 

זיך— בא למויעד הןכין; פגר, עמד מלכת; 
עמד משלם חויבותױ 

־ןי . ״ *ד 

צױשטעקען - חבר בםבה 
א פלאש — פקק 
דעם קוימען— םתם 
צו׳שיטען —זרה, שפך עוד, הוםף 
צױשיפען ןיך—קןרב באױה אל־ 
צױשיקען —שלח אל־; זמן, סןמן 

נאט האט טיר צונעשיקט — הקךה, זמן אלהים 
לפני 

שיק טיר צו, נאטעגױ!—הקרה נא לפני ד׳ן 

י * ־־ :*•• ־ד : ־י־ז 

צױשלאגען — ךבק, חזק׳ הךק במםמךים אל־ 
ש ל?ג צו! ~ונקע ??ף׳ תן יךך 

זיך—הקרה אל-, בא ביגיעה אל־, ןגע ובא אל- 
צו עפעם — הגע אל־ 

צױשליסען—ןגר, נעל 
צױשלעםען-םהב, ןשך אל־ 

זיך—הסחב אל־, התנהג בקבדות אל־ 
צױשמײםען—ךפק בשוט 
צױשמירען —משח מעט 

צו׳שמעלץ — הויםפת שמן על־; משח בשמן מעט 
צױשגיט — גזור 
צױשניידען — גזר לפי המךה 
צושנײדער — גויזר אךג 
צױשנירעװען —אלז׳ חבר בפתיל, אגד, שנץ 
צױשעמען זיך — התביש ?לעט 
צױשערען —גזז מעט 

צױשפאנען — הוםף סום לעגלה; צעד ןקלב אל־ 

צױשפארען — ךחק, לחץ אל־ 
די מיר — םגר הךלת 
ןיך — השען, הםמך; שכב לנום ?לעט 


צו׳שפייז — קנוח קעוךה- תךגימה, לפתן, 
פךפךת, אפיקומן' 

צױשפיל —ןגינת לױה ןגינה ל־, נגינת הפ:ו- 
לויה לנגינה 

:־ד-ד * : • ד 

צושפיליען —ךכס, סבר בסכה 
צושפילען — לוה בנגינה, נגן ל־ 
צױשפיצען —חךד׳ סקזחז 
צױשפרינגען —בא בקפיצה אל־, קןפץ אל־ 
צו׳שרויפען — חבר בבךג׳ סברג׳ בךג אל־ 
צױשרײבען —ה 1 םף על הכתוב, כתב עוד 
צו װאם קען מען דאם צושרײבעו—אל מה 
יכוילים לןחם זה 
צױשרײען —קרא אל־ 
צי —אם, או׳ ה-׳(פ. ץ 2 ס) 
יא צי נײן —הן אל לאו 
צ י װײםטו דען ניט?--האם לא ױעתז 
צי א םך ציא ביםעל— אם מעט ןאם הךבה 
צי אין אפענע צי אין פעסטע ׳ניטעט - הבמח״: 

אם במבצךים 

ציאגגע (ר. £1 ינ 1 ^ 6 ס) —לכים 

ציבוך (פ. — קנה מקטךת, קזפופרת 

(תורקי 1£ טסג 11 ו 1 ס) 

לולקע ציבוק—מקטךת עם שפויפךת 
ציבולניק — סויחר בבצלים; מאכל מטגן בךצלים 
ציבןלקע = ציבעלקע 
ציבןק = ציבוך 
ציבעלע (פ. 1113 ^ 0 )- בצל 

ם׳איז ניט װערט א ציבעלע שאלעכץ—אינו 

שוה קלפת הישום 

פארהאקט מיט ציבעלעם—קבצל, בצלציל 

ציבעלקע—בצלצל 
ציבער = צעבער 
ציברינע — קויךה ;לקירות באח 
ציג (ג. 6 ^ 216 )—עז׳ עזי- 

ציג און װאלף — ;משהק) —ען וזאב 
דער װאלף זאט און די צינ נאנץ — הזאב ?־י 
ןהעז שלמה 

ציגאר ( 6 ממ^ 21 ) — סיגךה׳ גלומה 
ציגארנפיסקעל — קנה םיגרוית, קופד־פךי. 
ציגארעט —םיגךה קטנה, םיגןית- נלומיײ 


צינארנשפיץ 
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ציטרע 


צינארדצפיץ —קנה סיגךה 
ציגײנער (נ. ז 3 ) 11 נו'.)׳) 21 ) צי^עגי 

צ יגי ינערי ן—צלענית 

ציגײנערקע=צינײנערין 

ציגײנערש —של צ 1 עני, פמנד,ג צויעני; צויזגנית, 
שפת צויענים 
צינ׳ן—שי 1 עז 
ציג׳ן מילך—חלב עיים 
ציגעל (ג. 1 ^ 216 ) - לבני׳ 
טאכען צינעל—לבן לבנים 
ציגעלנע — בית חישת לבנים- מלבן, מלבנה 
ציגעלניק-בעל מלבן 
ציגעלע-גךי- גךי עזים 
ציה— משיכה, מתיחה 
ציהעלגע = צינעלנע 

ציה־אײזען —מפשט חוטי ברזל, מכונה קפשטת 
ציהונג—משיכה; הגךלה 
ציהען ( נ . ״^״)--משך, מתח 
רײזען—נסע׳ הלך 
ליכט-;צק- עשה נוױת 
נוצען—ד, 1 צא ת 1 עלת מ־, הםק תועלת 
א ליניע—ןהח קו; קשך סםי מסלת בךזל 
די טײ ציהט ניט — התה אינוי נקלט 
א טאן—משך קויל 

דאם שט־קעל ברויט — טצא לחמוי בדחק 
סרנםה—היה ל־ יניקה מ־ 

־ד ז :• חדי 

ס״ציהט טיר דאם הארץ—הךעב ןציקני, חלש 
לבי 

ם׳ציהט טיר א םום — ךגלי תתכוץ 
ם׳ציהט מיר אן אדער— גיד ילחץ לי, ןתכוץ 
ם׳ציהט איהם אהין— ריחוי ישאהו לשם 
ציהען די אויערען — תלש באזני״ 
ציהען דעם אטעם — שאף רוחי 
ציהען א ציגאר — ;נק םיגךד׳ 
ציהען בײם צוננ — משך בלשוין־- הלצא מלים 
מסי־ 

ם׳זאל ניט ציהען— שוינאי צ*ון 
זיך — המשך ;מים ךבים 

ציװיל ( 11 ׳\ 2 1 )—פשוט, סךילטי, אןךחי 
ציהיל קלײדער — בגךיי יהךלט 


ציװיליזאציע (נ. מ 1118311 0 ז\ 21 )— סשכלה׳ 
ציביליזצןה 

ציװיליזירען—השכל, ג?ט 
ציװיליזירט—משכיל, מנמס 

צ יןןקע = שפולקז} (פ. 8 ^ 06 )—?ל ,, ׳ 

צױניזם—צילנות 
צױניםט — צױיני 
ציט (פ . 06 1 )— זוג, זוגי, ?בת 
ציט א ון לישקע—זוגי ןאי זוגי, זוג ופךט, 
ונפךד 

ציטן (פ . | 1 ץ 0 )—סס! ;ד לפה 
ציטאךעל ( 1 61 1 6 ) 0 11 3 ) —אקךא, מבצר, מצודה 
ציטאט ( 2 1181 ) -דבךי ם?ר, מךאה מק 1 ם, ציטט 
ציטהעי (מ 21111 6 ) -קתר 1 'ם, מחלת 
ציטירען — הבא דברי ם?ר, צטט 
ציטער— ז?זו?, ךעה ךטט, חיל 
ניבען א ציטער — ךעד 
כאפען א ציטער—אחז את־ ךעדה 
ציטערדיג — רלעד- חךד, מזךעזע 
ציטערינ—קפןק, ענג, יך 

א ציטעריגי'קינד —;לד ענוג, ךך 
ער איז בײ מיר זעהר ציטערינ—הוא מפנק 
מאד, חךד אני על בריאותוי, על נפשו י 
ציטערען (נ. תז 2 111 6 ) — חרד, ךעד׳ חיל׳ חיל׳ 
רגז, ךהף, ךטט, התחלחל, התפלץ, הזזיזנז? 

םאר קעלט — ךעד מקר 
ם׳ציטערט אױף איהם די הויט— בשרו עלױ 
;חךד 

ם׳ציטערט מיר הענט און פים—אךכבויתי דא 
לדא נקישן 

ס׳ציטערט מיר דאס הארץ — לבי חרד 
ם׳ציטערט איהם די הענט—;דױ רויעדוית 
ער ציטערט פאר טײן דוך— הוא חךד מפני 
א מעגש ציטערט פאר זיין נעלט — אדם בהול 
על ?ומוינו 

ציטער־נאדעל— סיך 

ציטערגיש—ךעךה, חךןה, ךטט, ךעד, פלצות, 
חיל, חילה- חלחלה 

• חר :זז 

ציטראן (ג. 6 מסז 211 ) — לימוין 
ציטרע=ציטהער 
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צײכ 


צי־ינ (ג. 261£ )-אךג, אךיג, אטון 
צײגע (ג. 6 ^ 26 )— עד 
צײגנים - עדות, וגעוךה 
צײגערן (ג. ממ 6 §ס 2 ) — אחר, הךנמךמה; פקפק- 
הםס 

צײגען (ג. מ 6 § 261 ) — הךאה׳ הוךר׳ 
צײהנדעל (צאהן)—שן ?,טנה 

א צײנדעל קנאבעל — שן 1 של שום 
צײט (ג. 1 ( 26 ) —עת, ןמן, ןמן, מועד, ןמים, 
עדן, עוינה, ?נאי, שהות, שעה 
אין דער צײט—בןמנוי, בעתו, בשעתוי, במועדו 
די צײט איז קורץ — הזמן ?ןצר 
צײט מײן לעבען — מןמי, מעויךי, כל ןמי חיי 
צײט איז געלט— זמץ—כסף, ןמים — ךמים 
קומען אין דער צײט—בא למויעד הנכוין 
ניט אין דער צײט — שליא בזמנוי 
זײן אויף דער צײט—הרה ללת (ללדת), קלב 
ימיה ללךת ״ י ~ ז 

האבען די צײט—היה ל־ אךח כנשים, וסת, 

עת נךתה 

אויפהערען האגען די צײט—חדל להױית ל־ 
אךח כנשים 

משיה׳ם צײט—למוית המשיח, עקבתא ךמשיחא 
מארנען אין דעריצײט — כעת מחר״ 
איבער א יאהר אין דער צײט—כעת חןה, 
למויעד הוה, בשנה האחךת 
שלעכטע צײטען — ןמים ךעים 
שװערע צײטען—ןמים לןשים, עתים לןשות 
פארצײטען — לפנים 

אין יענער צײט — בעת ההיא, בןמים ההם 
פארברײנגען די צייט— בלה העת 
שוין פון א צײט—זה ןמים ךבים 
מיט דער צײט — במשןו הןמים, במרוצת הזמן 
נאך דער צייט נאך — לפי רוח הזמן 
אין גיכע צײטען— בקןךב דדמים, בלןרויב 
שוין נאך דער צײט—כבר עבר זמנוי 
ער איז דארטען געװען א צײט—הןה שם ןמים 
ךבים 

ם׳איז שוין געקומען די צייט— ?בר הגיעה 
השעה 

ם׳װעט קומען זײן צײט— ןבא יומוי 
פריהער מיט א שטיקעל צייט — לפני ןמן מה 


שוין א צײט טיט יאהרען— זה ;מים ושניפ, 
עךן ועךנים 

פאר דער צײט—לפני זמנוי, בלא ױמוי 
כאפען פאר דער צייט—ךחק את השעה 
געבארען פאר דער צײט-לךת לפיױ בא ע?־, 
לפני מלאת ;מיה 

בײצײטענם-בעת מוקדמת, בעויד מויעד 
פון צײט צו צײט —מעת לעת, לעתים קרובזת 
צײטענװײם — לעתים, לפךקים׳ לפעמים' 
איצטינע צײט-בזמן הןהי; בינויני׳יך-והובד-- 
פארגאנגענע צײם— עבר 
קומענדינע צײט—עתיד 
די רעכטע צײט—שעה מכשךת, שעת הנכו 
די פיערצײטען פון יאהר—אךבע תקופוה השגד 
איבערקומען צו דער רעכטער צײם—לדת בדך 
המכשךת 

ער האט געהאט א גוטע צייט— הױ לוי;מיס 
טויבים, עת טויבה 

• •• ״ד 

אין א צײט ארום—ל;מים, בעויד ;מים 
אין דער צײט װען — בעת, בשעת, בה ב:זה 
אמאלינע צײטען—לפנים, ;מי קךם, שנים 
קךמויניות, ;מוית עוילם 
איך האב קײן צײט ניט — אין לי פנאי, שעות 
שהות, אין שעתי פנױה 
האב צײטז —המתןו חכהו כתרז 
אין יעדער צײט—בכל עת׳ בכל ןמן, בכל 
שעה 

איך װעל זיך צוקלויבען א צײט—אקחלימועד 
צײטען בייטען זיך— העתים משתנות 
ם׳איז היינט זיין צײט — שעתו משחקת עתהי 
עךניה השתא 

גיט אלע צײטען געהען אװעק מיט אײן דכ 
— ליא כל העתים שװית 
אלעס איז ביז א צײט— לכל ןמן 
שפעטער מיט א צײט — בעויד ;מים, אחרי!?ו 
װינטער צײט—ןמות החךף ;מוית הגשמים 
זוםער צײט— ;מ 1 ת החמה.;מו'ת הקלץ 
שניט צײט—עוינת הלןציר 
איך האב נאך צײט — עויד יש לי שעות, אײל 
להמתין 

א שטיקעל צײט—זמן מה, שעה קלה, ;מים 
מעטים 


צײט־אלטער 
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צינדער 


א שטיק צײט —עת ךבה, זמן ךב, ;מים ךבים 
פארדירען צײט—אבד ןמן 
געוױגען צײט-הךוח ןמן׳ זבן עת 
דו םארנעהםםט טיר צײט—אתה כיאבד עתי 
דאם קלײד האט אפנעדינט זײן צײט—הבגד 
שמש צךכיו 

ם׳איז שױן צײט— פבר באה העת, כבר הגיע 
הזמן 

ם׳װעט יצוין באלד קיין צײט ניט זײן — עןיד 
מעט והעת תעבר 

אןיף ייןרער זאך קוםט א צײט — אין לך ךבר 
שאין לו שעה 

ס׳איז שױן נאך דעײ צײט — כבר עבר ןמגו 
ביזט געקומען נאך דער צײט — אחךת המועד 
ם׳איז גןװען א צײט — היו ;מים 
װי די צײטען אזױ די לײטען— לפתח בדורוי 
כשמואל בדוירו׳ דויר דור ופךנסױ 
צײט־אלטער — דור, תקופה 
צײט־גײםט-רוח הזמן 
צײט־װארט — פעל (בדקדוק) 

צײטוגג (נ. §ח 2 6 1111 ) - עתון 
צײטונג־שרײבער — עתוינאי 

צײטװײלינ — ןמני׳ אךעי, עךאי, עתי, לפי שעה 
צײטיג—בשל, בשול, מבכר 

א צײטינ מײדעל — בויגךת, שהגיעה לפךקה 
צײטיגע פחנט — בכורימ 
װערען — בשל, הךשל, בכר, הגמל 
צײטיגקײט —בכור 
צײטליך —ןמני, אךעי, עתי 
צײטליכקײט —זמנױת, אפסות, ך,בל, שןא 
צײטעגװײם —לעתים, לפךקים, לפעמים 
צײטפארטרײב —בלוי עת, שעשועים 
צײט־פראגע - עואלת הזמן 
צײט״רעבענונג — םךר ןמנים; ספיךה. תאריך 
קריסטליכע צײטרעכנונג — ספיךת הנ 1 צךים 
םאכמעדאגישע צײטרעכנוננ— תאךיך המחמךנים 
צײטשריפט —עתלן, מקתב עתי 
צײכנונג — ךשום, מרשם שךטוט, תךשים 
צײכענען-ךשם- שךטט; צץ׳ סמן; תוה, התוה 
צײכנער-משךטט, רושם 


צײכען (נ. מסתסגס^)—סמן׳ אות, צױן׳ תו 
דײטליכער צײכען— סמן מבהק 
צײכענם —עצמוית (למשחק), עגולי אבן 
צײכעגען =צײכנען 
צײל ,ג. —שוךד״ שיטה 
צײם = צוים 
צײמען —רםן 

ציך — מעטפה, מעטה׳ צפה (לכר ןכסת) 
ציכטיג (נ. ^&סס*)—נלןױן׳ נקױת 
ציל (ג. 21 6 1 )-מטךה, קגמד״ ת?לית, סויף, 
תעוךה 

דערגרײכען א ציל — השג מטךה 
טרעפען אין ציל—קלע אל המטךה 
ניט טרעפען אין ציל — החטיא המטךה 
צילינדער = צילענדער 
צילען = םילען (פערל) — חרז פנינים 
צילען = צילעװען 

צילענדער (^ן״^ס) — גליל, גלילה, אצקונה׳ 
צילױךר 

צילינדער־הוט — כ 1 בע צילױךר, מגבע 
צימבלען— ןרט על הזמזום, נגן בצלצלים 
צימכעל (©ןג־כנבמ^ש) — זקזום, צלצלים, מצלתןם 
נעהמען עמיצען אויפ׳ן צימבעל —ךרש ךין 
וךשבון מ־ 

צימבלער—מנגן בזמזום, במצלתלם 
צימענט=צעטענט 

צימעס (פ. 68 ^ 2 ) — פךפךאלת, לפתן 
מאנען א צימעם פזן —יהפרז, הגךיל ךבר 
פאמע צימעם— פךןךאוית!׳ 

צימער (נ. ■ 211110161 ) —חךר׳ תא, לקוכה 
צימרינג (ג. 16 ) 111 ^ 211111111 ) — קךה, קנמון, קנה־ 

בשם 

צין (ג. 211111 )-בךל 
צינאװקע ( ר . 3 ז״ 01 ! ״״״)—מפץ, מןןןלת 
צינגעל—לשוין קטנה 
פון א נלעקעל— ענבל 
פון װאנשאלען— נפש מאזױם 
צינד = אצינד 

צינדען (ג. ״^״^)-בער, הבער, הךלק, הצת 
צינדער—מבעיר, מךליק 


67 
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צניף< צניסעל 


צינדהעלצעל — אלית״אליתא, צתית, גפרור 
צעז (ג. ״ט^ן-מם, מ?ם, אןנוױה, ךבית 
ציניזם ; — נבול פה, נבלה, ת?לות 
ציניקער — מנבל פױ, ציניקןן 
ציניש — מגןד״ מנול, ?ןנבל 
צינעם ( 68 מת 86 ) - ?[ציעה <מין בי|ם> 
צינעם־בלעטער —אסנה, עלי ?[ציעה 
צינעפיזגזע — תלוב^ת חךזיל 
צינער׳ן —על בךיל, ־בךיל 
צינק (^״ 21 )— אבץ 
צינקעװען - צפה באבץ׳ אבץ 
צעש=צינז 

ציםטערנע ( 6 מז 21 8 16 )— ב 1 ר מלם, גבא, דות 
ציפ ( ר . ,ןמ^) = חריץ, מקןל ךלש, מורג, מחבוט 
ציפ =קניפ = צופ 
ציפקע=צױוקע 

ציפער ( נ . • 61 מ, 2 ) = םפרה, אות, מקפר 
ציפערבלאט — לוח שעות, לוח הוןופרוית, 
מ?ופרת, אבן שעות 
ציפרירען — צלן בקפרות 
ציפ־ציפ; — קויל ?ןךיאה לתךןגלים 
ציפרע =ציפעי 

ציץ ( ג . 2 1 12 )-סיץ (מין אר״ 
ציצע=ציצה (ציצית — קאטעם) 

אײנמאכען ציצית = הטל ציצית ב־, צי.ץ 
א טלית מיט ציצית — טלית מצןצה 
גאט אין ציצית— ?ןדויש עלױין, טלית שכלה 
תכלת, מתחסד 
ציצ׳ן =של סיץ. ־םיץ 
ציצקע ( ג . 2 11 26 ) = ךד, ביז, פטמת 
ציק = צוק=סלסול בקתיבה 

ציקאװאםט = ם?ןךנות 
ציקאװע (פ. ^ 1 6 1£3 ס) = סקךני, תאב 
לךךשוית 

א ציקאװע זאך=ךבר נפלה, ךאוי לשום לב לוי 
ציקאריע (ג״מס^ס) = עוילש, אנטויב, ךןדיב 
ציקוטען־פלאםטער = תחבעות ציקוט 
ציקלאן(מ 1 0 ^ 2 ) = םופה, םזנךת סופה 
ציקלינע = מקצועה ; ריח שסן 


ציקלינעם = ךיח העותנה 

ציקלען (נ. מ 61 > 2 1 0 1 ) =;לד עזים- גןײם 
מיט׳ן קול=ךעד בקולו 

ציקעלע = ןךי 
ציקצאק = זינזאג 

ציראטע (פ. ס 3 1 ע 6 ס)=אךג מתג, שעונית 
צירה=שם אהת התנועות (.. 
צירולניק (ר. ליממממממןןלמ) =גלב, סןו 
צירולניע=בית םפר, ספװה, מקפוה 
צירונג = עך, חלי, נױ, ?אר, קשוט, תבשיט, 
תפאךת 

צירען (ג. מ 6 מ 6 ; 2 )=קשט, הךר, ןפה׳ פאו 
זיך = התלןשט, התןפה, התנאה 
צירליך־מאגירליך = נאה, לפי הנמוס 
צירעװען=?לג 

צירק ^״^)^קךקום, אצטךןה, אצטךן 
צירקולאציע=סבוב, חקופה 
בלוט צירקולאצ־ע = תקופת הדם 
צירקולאר (ע^ז״)—מקתב חויזר, חויזר׳ 
ציךקולר 

צירקולירען — סבב, הזר 
צירקום = צױק 

צירקלען — חוג, התוה תו סביב, עוג 
צירקעל — מחויג׳ קחוגה 
= קרײז —חוג, מעגל 
צירקע=סצירקע 
צישען = צװישען 
צישען (ג. מ^ס^)- לחש׳ שרק 
דאפ צישען — לחישה 
צלם=צלם — צלב, זןזתי ךעךב 
^ער קאן ניט קײן צלם פאר קײן אלף—אינו 
ױיךע צוךת אות 

צלמ׳ן זיך—הצטלב, עשה אות הצלב על ײ' 
צלמ׳ניק-גויי חסיד, אדוק, צלבן 
צלם־קאפ - ערום, בעל קןמוית 
צמאקען (ר . ^^)-נשק בקול׳ בצינ■ 
צלל, שרק בשפתלם 

צנועה = באשײדענע פרוי—אשה ךנועה 
צגיף׳ צניפעל—ללד יןטן׳ ??י? 


צעאקעיען 
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צעהיםטען 


צעאקערען —חלש את- 

צעארבײטען — א ץאק — סרג ופתח מ התחל ל? רג 
צעבאלעװען-פגק ילי 
צעבאצקען זיך — הןגף זי׳ בזה 
צעבארקען סןן שלאף)—הער את־, הפרע שנת־ 
צעבויטען—טרף׳ ך,גס, נער, הנע׳ דיןלזז 

צעבונטעװען - עורר למײ 

זיך —מרד, התקומם, התקשר על־ 

צעיושעװעט — סויער 
צעבײגען—כ&ף; ןשר הבפוף 
צעבײזערען—הךגז, העלה אף־, הךעם את־ 
זיך —התךגז, גער ב־ 
צעבײלען—עשה חבורוית ב־ 
צעבײסען—נשך את־, כסס בשנױ 
אױף צװײען — נשך לחצאין 
צעבילען זיך—התחל לנבח 
צעבינדען—התר, פתח הקשר 
צעבלאזען—הפח אש, נפח, לבה אש 
אױםץ װיגט—הםץ, זרה, הפח, פזר, נדף 
זיך-התנפון, התלבב; התפזר׳ זר׳ה 
צעבלוטיגען — מחץ, פצע, הכה עד עזפך דם 
זיך — מחץ עצמ 1 , המחץ 
צעבליהען זיך-פרח, פתך נצתוי 
צעבער (ם. • 01 ( 1 © 6 ) — עביט, פטם 
צעבראכען-שבור, נשבר 
װערען - השבר 

צעבראכע; צעלאמעט — שבור וךצוץ 
םעהר צעבראבען װי גאנ־ן —הפרוץ מךבה על 
העומד 

צעבראכענער שארבען— חךס הנשבר 
צעבראכענער טענש — חלש, חוילגי 
צעבראקען- פתת׳ פרר 
צעברעכליך — נויח להשבר, משתבר, שביר 
צעברעבען—שבר, שבר. פרס, פרך, פלץ, ךצץ 
אויף שטיקלעך — שבר לרסיסים 
אויף צװײען —שבר לקזנים, לןזצאין 
די צײן— הןרס שױם 
די בײנער — שבר, פרק עצמלת 
א כלי—נפץ ?לי 

ריק און לענד — הכה שוק על ;רך 


צעברעך איהם דעם קאפ — ךצויץ את מוחוי 
זיך—השבר, השתבר, התפךץ 
ךאם צעברעכען-קזביךה, יפךיצד״ ךציצה 
צעברענען זיך—התלהב, התלהט, התללוי׳ 
צעברעקלען —פךר, פךפר, פיוךר, פתת 
זיך — התפויךר׳ הקפךפר 
צעגיבען —נתן לכל-, חלק׳ פזר ל־ 
צעגיםען —שפך הןה והןד״ ;צק אל כלים שויגים 
זיך— שטף, השתפך 
צעגלידערונג —נתוח, פרוק 
צעגלידערען —נתח לאבךױ, פךק לפךקױ 
צעגליהען —לבן לולה 
צענעהן —המג, המם, הנתך 
דאם צעגעהן — תמיסה 
דך — הפךד, סור מ־; הליך איש למקוימוי 
די שאפע^איז זיך צענאנגען — קךשי הארוין 
התפךדו 

ם׳צעגעהט זיך אין אלע אברים — עא כשמן 
בעצמוית 

זייװ ריח צענעהט ז-ך — ךיחו נויךף, הוילך 
זיך מיט די מײנונגען — התפלג בןעות 
צעגראבלען—שרט 
צעגראבען-חפר׳ חפר כל־ 
צעדולט װערען—הקבלבל׳ הטךף ךעתו עלױ 
צעדןלען —בלבל את־ 
צעדעקען— הסר ך׳מכסה 
זיך —הסר שמיכתו׳ התגלה 

י ז״ : • ־ד . 5 — 

צעדער (גיוים) — אךז 
צעדראבלען— פתת פתים את־ 
צעדראפען—שרט את־ 
זיך—שרט שךטת בבשרוי 
צעדרעהען— ךתר המפתל, סתר־ 
צעהאמפערען זיך - הונקויטט 
צעהאקען—חטב, חצב, לןצץ, בקע 
האלץ— חטב, בקע עצי י ם 
פלײש—קצץ בשר 

צעהוליען דך —התהוילל, הךבה לשמויח 
צעהוידען — נענע׳ הנע, הנד את־ 
זיך— התנוךד, התמיעע 

צעהיםטען זיך-הךבה להקזתעל, התחל מקזתעל 














צעהיצען 
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צעלאלען 


צעהיצען — החם, הלהב את־; ךןמם, מזם 
זיך— התחמם, החים; התרגז, התלןצף 
צעהלען (ג. —מנה, סםר, חשב, הךצה 
(מעות) 

דאם צעהלען — ספיךה, מױה 
געצעהלטע מענשיען— מתי מספר 
געצעהלטע טעג, יאהרען — ימים מספר, זןזנוית 
מםפר 

* : ־ד 

צעהלער —חוישב, מוינה, סופר; מויךה (בתשברת) 
צעהן (ג . 261111 ) -עשךה עעןר 
די צעהן נעבאט= עשךת הךברוית 
צעהנטהאלבען=תש'עה' וחצי י 

צעהן טויזענט = עשךת אלפים, ך 1 יא, ךבבה 
צעהן מאל=עשר' פעמים, עשךת מוינים 
צעהגטעל = עשרו'ן, עשיךית, מעשר 
צעהנטענם = עשיךית 
צעהנבזער = עשיךי 

אין צעהנטעין = בעשור לחךש 
צעהניעהריג=בן עעןר שנים 
צעהנערלײ — של עשךה מינים, עשךה מינײ 
צעהנערל - שטר בן עשךה; זנשירןה 
צעהנפאך —כפיל עשךה, פי עשר 
צעהעננען—תלה הנה והןה, פרש ןתליה 
צעהרג׳נען—הכה ופצע, הרג, המת 
צעהרג׳ט צעשלאגען — מפה ןנגוע 
צעװאקםען זיך—שןשג, הקזתןשג, שגא, פלס 
צעװארעמען זיך — החם, התחמם 
צעװארפען — הלזלך לכל עבר, זרק, פזר סביב 
א בנין — םתרי, הלם^ 

• ׳ד ■ד 

ױנגע בויען און אלטע צעװארפען איז נאך ניט 
גלײך—בןנן נעךים ?זתיךד״ קתיךת זקנים בנןן 
זיך — התפזר, יהשתךעי 

די װאונד האט זיך צעװארפען אויפ׳ן גאנצען 
לײב —הןצע השתךע על כל העויר 
צעװארפענער - פזךן, ווןנךן 
צעװיגען ןיך—הךנויךד, התנויעע 
צעווײהען — השב, פזר לרוח 
צעװײנען זיך - נתן קוילוי בבכי 
צעװייקען —שרה במןם 
צעװילדעװען —פרע, עשה לפךא את־ 


צעװילדעװעט —פרוע 
צעװיקלען- התה סתר הפךיכה, הגליל; 
גלל ופרש, גלל 

■ד ד ־ד 

זיך-הפךש, הפתח, התפתח, התגוילל 
צעװעגען—חלק במש?ןל 
צעװערטלען זיך-חלף שנונים, ךודוךיס ביניסם 
צעװעהען = צעװײהען 
צעזײט —מפךה מפזר 
צעזײט און צעשפרײט - מפזר זמפרד 
צעזײהען —פזר 

צעזינגען זיך— החל לשיר, הךבוית שיר, 
"הקזתפך בשיר 

צעזעצם װערען - הוזפקע 
ידיי גאל װעירטי צעזעצט—המךה תשפן, תתפקע 
צעזעצטערהײד - עד להתפקע 
צעזעצען — שבר, בקע; הוישב (נל אחו על םקומז 
'זיך—השבר, הבקע, התפקע, התפויצץ 
יעדער אויף זײן ארט—ןשב <כל אחו על פקוסו 
צעזעצעניש =התפקעות, קנאה 
'שוגאים אויף ציעזעצעניש —ןךאו שוינאי 
ןלתפקעו 

צעיאטרען זיך — המק, המס, היה לטױד׳ 
צעיאטרעטע װאוגד — מכה טױה 
צעיאכמערן זיך—התלהב, התרגש (בצעקו״ 
בבכיה) נשא קיולו ױבב, ןנלל 
צעיאמערן זיך = צעיאכמערן זיו 
צעיאשען — שפך ךם־, הכה עד עפך דם 
זיך— הפצע^עד ישפך ךם; השתולל 
צעך (פ .'^ 06 ) —חבךה,"אגךת'אומנים 
צעכאפען —חטף איש איש לו, חטף נלו 
צעכליפען זיך-האנק בבכי, התגנח 
צעכמײםטער —ראש לאגךת אומנים 
צעכראםטעט — גלוי לב 
צעכראםטען זיד(ר ק. < 1 ד 3 ז 8€ (ןצ 33 נז)~ ג -^ 
לבו', התגלה 
צעל-תאי 

צעלאזען — התך, מויגג, מםמם, מקמק 
א״קינד-נתן לעשוית כךצונוי, הןשה 
כחפץ לבל 

ארױים—שלח הבןתה, פטר־ 
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צעטײלען 


צעלאנען 

די םערד—ך,ךץ הסוםים 
דאם מױל — הןחב פה 
די האר —§רע ראשוי, סתר קליעת שערל 
די פאלעם — פרש כנפי בגדל 
פוטער-מלגג״ מקמס, דןמאה 
זיך—רוץ בכל צזזל 

״ = צענעהן — המג, המס, התמויגג התמקמק 
״ = אין רײדןן—עזב עלױ שיחו, ךבר 
במרוצה 

״ = אין כעם התלהב קאד 
צעלאז זיך ניט אזוין — אל תךגז ככה! 
צעלאכען זיך—פלץ, התפךץ בקיחוק 
צעלויפען זיך הפץ, התפזר, ברח, נוס (לכל צח 
צעלאמען - שבר, הרס, אבד 
צעלןפען—פצל׳ קלף 
צעליארמען זיך - צעק, ןעק בקייל 
צעלױטעט (ר. ״עזסות) — מטךף 
צעלײמען-התר הןבק, הלחימה, הפךד־ 
צעלײגען—הנח כה וכה, סךר, ערך 
'יא פייער — ערך אש 
עמיצען — הפל, השבב את־ 

זיך—ה׳ןתרע, סיח 
צעלניהען — הלוה כקפו' לאחךים 
צעלגיק-דבךים קטנים 
צעלניקער—סויחר בךבךים קטנים 
צעלעכצט װערען הבקע, הפדלו 
צעלערנען זיך — התמד ללמד, התמכר ללמוד 
צעמאהלען — טחן׳ הדק 
צעמאבען - סתר, התר 
צעמיאטשען - קמט, מעך 
צעמישונג — תזנרובה, מזג. מסך, בליל, 
'התבלבלות 

• ו ~ : ו 

צעמישט ■ - מעךב- מזוג, מסוך- מהול 
צעמישט = משונע —מטךף, מבלבל 
װערען — טרף, התבלבל 

צעטישען — עךב, בילל, עךבב, טרף, מסך, מזג 
דאס צעמי־סען — מזיגה, בלילה, מהילה 
זיך—התערב התבלבל 

י • ; ־ד״ •:־•־ 

צעטענט צמןטה, ש;ע 


צעמענטירען —טוח במלט, מלט, צם?? 
צעמעםטען — מדד ןחלק ל׳ 
צעמעריצע (ר. סמים לעטוש, 

'ילעטישהי 

צענז— שומר״ העךכה 

צעגזאר (זס$מ 26 ) — מבקר ספוײם- קבקרי ?ןזיי 
צענזור — בקךת, צןזוךה 
צענזו-רירען—בקר 
צעגטימעטר—סןטימקר 
צענטנער (ג. • 2601061 ) —ככר׳ קנטי 
צענטער ( 6 ז ,} 1 ז 6 ס)—מךבז 
צענטראל-מךכױ 
צעגטראל־הײצונג - הםקה מךכזיוז 
צענטראל־םטאנציע - תךןנה מךכױת, צמת 
הךכבוית 

צענטראליזירונג-התךקזות 
צענטראליזאציע=ךכוז 
צענטרום = צענטער 
צענישטערן =כלה, בןבז 
צע:ישטשען=הקזחת׳ שחת, קלקןל 
צענעהמען = הפרד, הבךל, פרק, פלג 
א"שטוב=הרס, סתר בױן 
א זײגער=פרק שעוין 

די װאם קריגען זיך = הפךד (בין המריבים) 

מיט רײד = פעל בךבךי כבושין 
צעםארטעװען = הפרד למינהו 
צעסילען=פרק המחרזת 
צעטיפען=התר, קתר החוטים 
צעזשארען זיך — הונלהט 
צעטאגצען זיך— הקתובב ברקידה, הךבוית מחויל 
צעטעל (ג. 261161 )—פתלןה, ךשימה;שטר גויךלוית 
צעטארען — זזנזע, גזל מנוחת׳ מרט הןה ןהנה 
צעטויטשען— הדף׳ הפך׳ הפךע סךר 
צעטומעלט װערען—הקזתוימם, הךהם 
צעטומלען—הךהם 
צעטומלעניש- השתוממות, הךהמה 
צעטײלונג — ןזלוקה 
צעטײלען—חלק׳ פלג, ךןצה 

זיך —הךןלק׳ התחלק, החצה, התפלג 




















צעטעכערען 
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צעטעכערען — חלק לןןלקים׳ למנות 
צעטראגען — נשא ל?לקו'מות שוינים 
"ער איז צעטראגען — נפשו פזוךה 
ער האט צעמראגען די זאך איבערן שטאט— 
הוא פךסם את הךבר בעיר 
ער צעטראנט מיר די ביינער— מפזר עךמותי, 
נויגש לי מאד 
זיך—הלןזתובב במרוצה 
די פערדיהאבען זיך צעטראגען—הסוםים 
הישתויבבו במרוצתם 

צעטראג^נקייט— פזור הנפש/ הרעױינוית 
צעטראםקען —ישבר, פךפץ, נפץ 
צעטראשטשען = צעטראםקען 
צעטריטען =צעטרעטען 
צעטרײבעןן —גךש והפץ׳ ־ופזר 
צןטריםק^ט װער^ן — הבקע, התבקע, הסדק 
צעטריםקען —בקע׳ סדק 
צעטריפען— הפךד לחוטים 
צעטריק^גט װער^ן— יבש׳ התיבש 
צעטרעוואגען— הפךע מנוחת־, הטךד את־, 
יהךגז מנוחת־ 

צ^טרעטען —ךמס- ךרם׳ בוס׳ בוםס 
צעטרענען — פרם, קרע התפר 
זיך —הלןךע׳ הפךם׳ התר 
צ^טרענצאןן —פזר, פזר ןאבד- בזבז 
צעטרעסלען —הנע- זעז? 
צעיאג^ן זיך — החל לרוץ, נשא ךגלױ ורוץ, 
רוץ 'בכל כחו י 1 
צעעםען — אכל׳ כרסם 

װעוען —אכל, כיךםם׳ הךכךפם 
צעעפענט — פתוח לךוחה 
צעפאהרען — מבלבל׳ נבוך; מפךד 
זיך— נסע אישי״לךךכו' 
צעפאטלען — פרע שער, פרע ראש 
צעפאטעלט — פרוע שער- ראש 
צעפאטשען —הכה את־ מכוית לחי- סטר על 
לחי׳ 

זייך—הכה איש ךעהו 
צעפאטשקען =צעפאצקען 
צעפאלאשען זיך— השתער, החל לשט 1 ף במרוצה 


צעפאלען װערען׳ - זיך-ההרס, חתפרד 

לחללויו 

דאם״בינדעל איז זיך צעפאלען—נתפךדה 
החבילה 

־־ ד־ • ז 

צעפאםקודען — לכלך׳ לןללןל׳ הישחת 
צעפאצקען —לטלך׳ טנף 
צעפאקען —ההר החביישה, החבילה 
צעפוילט —באוש- ?ןמויש, ךקוב׳ נבל, נכק 
װערען—ךקב, באש, נבל, המק ז 
צעפוילטקײט —ךקב, ךלןבוין 
צעפויקען -פךסם 
צעפטער (ע 16 ק 26 )-שבט, שךביט 
צעפיהרען —נהג, נהל איש ל?זקומו 
צעמישען — מזג, מהל 
ז־ך די הענט—עשה התחלה, קנה נסױן. 
התוןנך ב־ 

צעפײלעןן —שוף לחצאין, לחלקים 
צעפייערען זיך— התלהט׳ התרגז 
צעפײפען זיך— התןךץ בשךיקה 
צעפיעםטען — פנק, ענג 
צעפיצלען —פרר- פתת, פרך, נפץ, פוצץ 
צעפלאטשען —שטח, עשה את־ שטוח 
צעפלאמען=צעפלאקערן זיך— הלהב, שלהב 
זיך — התלהב, התלהט, התלקח 
צעפלוידערן זיך—ההפךץ בפקפוט 
צעפליהען זיך—התעויפף לכל צד, התפייי 
צעפליקען —קרע לגזיים 
צעפלעטען - עשה שטוח, ךקע, פחס 
דעם קאפ—רויצץ גלגלת 

צעםלעכטען-סתר קליעה 
עמ־צען —הךאה משוגת־ 
צעפעל — מקלעה קטנד,; קגופה קטנה(צאנ 
צום אפען זײן — פתיל שלשול 
צעפעםטעט — מפנק 
צעפעםטען-פנק׳ ענג 
זיך—התפנק, התחטא 
צעפערטלען — ךבע, גזר, חתך לאך?? ה 
צע פ ךאלען-פתח לךוחה 
צעפרעםען-כךםם 


צעצאהלען 
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צעריםען 


צעצאהלען — שלם לכל אחד 
ז יך-שלם, סלק חויבותױ 
צעצװײגען ז יך — שלח ענף, התענף 
צעצויגען —מתוח, משוך 
צעציהען —משך, מתח את־ 
זיך —המשך, המתח 

צעקאטשען - גלל והפךד, ופתח; ?רש 
*ציעקאכען — בשל כלו, הךבה, היטב 
זיך — התךגז- המלא חמה, הךתח 
צעקאכט ןןעךען = צעקאבען זיך 
א צעקאבטער- נךגז, מךתח 
צעקאלאטשען — בלבל, עךבב, גער, זילךן, ךפש> 
עכר 

צעקאליטשען = צעקאליעטשען 
צעקאליעטשען—הכה עד קופךדם׳סטל מוםב־ 
צעקאךבען—פגם- חרק 
צעקארדאשען—פרר, פרך, מעך את־ 
צעקארטשעט—קמוט, מכיץ 
װערען-קמט, כוץ 
צעקאשמעט — מדבלל, פרוע 
צעקאשמען (פ. ו) 301 ךת 082 > 1 ) פרע, ךבלל 
צעקװערט = צ ? קאשמעמ 
צעקוואטשען —זור, מעך, מקמס׳ עסד׳ 
צעקוןאטשקען= צעקװאטשען 
צעקװעטשען-מעך׳ זוד, שבר בלחיצה 
צעקײלט און צעניײלט — פצע וחבוךה, מכה 
ופצוע 

צעקיילען- פצע 
צעקײען—לעס׳ כסס 
די װערטעי — נתח הןברים, ד-מלים 
ער קען דאם גיט צעקײען —אין מחוי תויפס זה 
צעקלאפען — הכה ושבר, גפץ, כתת, כתת, כתש 
זיך — השבר, נפץ לךסיסים, הכת, הפתש 
צעקלײען — התר, הפךד הןבק 
זיך - ך,תר, הפרד הךבק 
צעקנאקען — פצח, פצע׳ פיך 
צעקניפען—התר הקשר 
צעקגײםשט—קמוט, מקמט 
צעקנײטשען-קמט, מעך, קמט 


צ עקע הר ען-טאטא, כבד ופזר 
צעקעמען — םרק ןהפךד (השערות) 
צעקראכען-ןךשל 

װערען —הפךד, הפזר; ךדה למלשל 
צעקראצען -גרד, צרם, שרט 
זיך-הךגךד, הצךם, הצטךם, שרט בךשרו 
צעקריגען זיך-ך,תקו'טט, הדוין, ךיב עם־ 
צעקריכען ןיך —המק, המלח; זהל ןהפךד 

צעקריפלען—השחת- קלקל 
צעקריצען — חרט 
צעקרישען — שבר לךםיםים, פרר 
צ עקךעלען=צעקריצען 
צעף=שמערץ 

צעראטע (פ. ס,:} 3 י 61 ס) ־־ א.ר ג 
צער־בעלײחיים =טירעךשמערץ 
צערודערט—מבלבל׳ ?ךגז 
צערודערן—בלבל׳ הפךע מנוחת- 
צערוקען - הפרד 

צעדטליד (ג תסשמ&^) — עךין׳ ענג, ךך 
ת״פ—בחבה, ברך 

צערטליכקײט—ךכות, רך, עךינות 
צערטלען —פנק, עךן׳ ענג 
צעריהרען - ןעזע, נךנד 
צעריװקע — טלוא- טלאי (בםריגה), טלוא קךיגה 
צערײבען — שהק, הךק, מליל 
כריין—גךד חזךת 

צערײסען—קרע׳ נתלו 
פון א היה— טרף 

מע דארף איהם צערײםען— מתר לקךע 1 כךג 
צערײם געזונד —תבלה ותחיךש 
איך קען זיך ניט צערייםען — אי אפשר לעש 1 ת 
הכל בפעם אחת ׳ בעת אחת 
זיך-ך,קרע, הנתק 

ס׳נעהט/יט כאטש צערײם זיך — לא ןצלח 
למריות המאמצים 
צערײצען —הךגז׳ הקנט 
צערינען װערען — נזל ןהשפך, המג, הןגר 
װי געװינען אזוי צערינען— כאשר בא כן הלך 

| צעריסען— קרוע 




















צערעדען 
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צערעדען ןיך—הךביות שיחה- המעןי בשיחה 
צערעכעגען ןיך—התחעזב עם־ 

לאמיר ןיך צערעבענען — הבה נךחשב, כאו 
וזשבון 

צערעמאניע (^חסתזסזסס) —סדר, טךןם, צךמויניה 
מאכק צערעמאגיעס — עשה ע?מו' כמםךבי, 
עשה צךמוינױית 

צערעפען — השחת צוךה, נול, הםער 
דאם מויל— פשק שפתױ 

▼ ז י : ױ ־ד 

צערקויע (ר. גזװס^כןס;!) בית ותפלת נוצךים 
צערקען —בצץ׳ טפטף 
צעשאבען —גךד את־ 
צעשאטען—?ופזר 
צעשאקלען — הנד, הנע, נךנד 
צעשארען —חתה לכל עבר, גרף, חתה ופזר 
צעשאשטשען — אבד, פזר 
צעשװימען װערען — המס, השטף 
צעשויבערן~פרע, בלבל שער 
צעשוידערען —זעזע את־ 
צעשורפעט = צעשויבערט 
צעשטאכען —ומדקןר; מעקןץ מב־ב) 
צעשטאפען — הךחב בלחיצה, ךחק והךחב 
דעם 1 מאגען — הךחב קבתוי 

צעשטויםען —כתת, כתש, הךק, דוק, נתץ, נתץ 
דאס צעשטויסען — כתיתה, כתיישה, נתיצה 

צעשטורכען-הרס, בלע, הדף 
זיך—התקויטט, הןצה 

צעשטופען—ךחף ןהפךך, הדף לכל עבר 
צעשטעכען —ךקר, ךקןר, נקב, עשה ךקיררת; 
עקץ (זבוב) 

צעשטעלען —העמד במקומלת שוינים 
צעשטעקען — תחב במקומיות שוינים 

ןײן געלט — הלוה אנשים ךבים, חלק כקפוי 
בהלואה 

: ־־ :דז 

צעשטערונג — הךס, ך,ךיסה, הךיסות, חךבן 
צעשטערען —ך,רס, החךב, בלע, הםרע 
דאם צעשטערען — הךיסה, הךןךבה׳ הפךעה 

צעשטערער —מהךס, מחךיב, משחית 
צעשטרויאונג —וןסח ךעת, פזור ן?ש 


׳ ~ 4 << 

צעשטרויען —הפץ מחשבזית, פזר עצב 
זיך—הסה ךעתוי, פזר עצבוי 
צעשיט װערען -הזרה\השפך, התפזו 
צעשיטען — זלה, הפץ, פזר, זרע 
ח װעםט צעשיט װערען—אבךיןז ירסקן 

צעשײדען — הפךד בין 
צעשיםען — המת ביךןה 
צעשיקען —שלח למקוימוית שוינים 
צעשלאגען —שבר, נפץ, פצע . 
די נעדאנקען — בלבל, פזר רעיזינית 
אײער —טלף ביצים 
זיך — הכה איש אחױ 
ער האט זיר צעשלאנען דעם קאפ-פצע את 
ראשוי 

װערען—בטל, הבטל 
די זאך איז צעשדאגען נעװארען — הדבר בסל 
דאפ ביניעל איז צעשלאגען נעװארען - נתןווה 
החבילדי 

צעשלעפען —סחב לכל עבר, מעןי לכל צו 
צעשמײסען — הכה ופצע בשוט 
צעשמיצען—השלך הןה והנה 
זיך— פרכס, פרפר בידיו וברגלױ 

י ־־: •• ־־: ״ : ־ךד :— : ד 

צעשמירען —משח על פני כל־ 
צעשמעטערן — הךס׳ הןזרב 
צעשמעלצונג —התוך 
צעשטעלצען — התך׳ הןזסה 
דאם צעשמעלצןן — ך,תכה 
צעשנײדען —גזר׳ בתר, בתר, חתך, חוןך, נתה 
לןזלקים 

צעשנורעװען-התר האגךר״ הןןבילה■ הקעי 
צעשעדיגען - פצע, הזק 
ןיך —היפצע, הזק 

צעשערען — גזר במןזפךים 
צעשפאלטונג- בקוע׳ בקיעה, פרוד 
צעשפאלטען — בקע לשױם, לחלקים, נלןע, מך 
פלח 

זיך —הבקע, התבקע, הסוק 
צעשפארען-ךחק והךחב, לחץ ןהפײ 
צעשפיליען — התר סכפתורים 


צעשפילען זיך 
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צרעת 

ד- ־־ 


צעשפילען זיך —נגן הךבה, השתפך בנגינד,; 
הךבות שחזיק 

די גענליטען חאבעו זיך מיר צעשפילט— ךמי 
התךגשו, התחממו 
צעשפרײזען — פשק, פרש 
צעשפרײטונג—תפוצה׳ פךיךה׳ שטיחה 
צעשפרײטען — פרש. הפךד, שטח, הפץ 
צעשיטען—פזר, ןלה, זרע 
זיך—התפשט, השתטח התפזר, התפרד 
צעשפרינגען װערען-התפקע 
צעשרויפען — הוצא הבךגים, פתח הגלילים 
צעשרײבען —כתב למקומוית שונים 
זיך — כתב חזה; חתם על־ 

* ד ד ־־ 

צעשרײען זיך -ןשא קללו ןצעק, צעק קאד 
ןואם האםטו זיך אזוי צעשרינען—מה לף כי 
נןעקתי 

צפון זײט—צד צפוין 


צפון װינט-רוח צפויױת 
צךה = אומנליק 

^דער מענש איז געיארען אויף צרות-אדם 
לעמל ילד 

מיט צרות אבי מע נעכטיגר׳ איבער — צרי׳ 
שלנה פגד״ בת ךינא בטל ךינא 
איין צךה שלעפט די אנדערע — צךה גזיךרת 
צךר״ אח לצךה ױלד 

אבי יאהרען, צרות איז מען ניט זשעדגע — ?מי 
שנויתינו ךקבם עמל ואון 
לעבעדיגע צרות קומט מען איבער— הצמת 
תעבךןד״ לו ךק האךם חי 
איך יוױל ניט דעם תענוג און װיל ניט די צרות 
— לא הן ןלא שכךן 

די זאך איז' אויף ^צרזת — הךבר אינ 1 בכי טויב 
אט דאם איז ױ צרה — ךא עקא 

צךעח = קרעץ 
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ק — האות התשע עשרה בא״ב העברי והיהודי, 
במםפר ערכה מאה= 100 
קאאןטשוק = נומע 

קאאפעראטיװ (^!!^!ססס) — קואפרטיב׳ 
שתפות, חברותא 

\ ־ד ־ : ־ד 

מאבאלה —קבלה- חכמת הנסתר, חכמה נסתרה/ 

\ — — - 1 דד ־ד : — — • : ז■ ־ד:־ד •:•ו־ז 

(ח״ן), חקמת האמת׳ מקתויךין 
קאבאן (ר. — חןיר הבר- חןיר ןער; 

מפטם 

: • ־ד 

קאבאליםט — מקבל, יוךע חן, חכם האמת 
קאבאק = קאבארעט — בית ײן, בית מרזח- מסבאה 
קאבארעט = קאבאק (. 1 סז 3 נ 1£31 ) 
מאבילע (ר. סד״ז^סס^) סוםה 
קאבין — תא- קיטוין (באנןה) 
קאבינעט (צ. !ססןנזסס) — קיטוינית, לישבד״ קבינט 
קאבלן-ק = אפצאם — עקב <של םנדא 
מאבעל ( 61 ( 101 ) --כבל 
קאבקע = קאפקע 
קאבריץ_טעפיך 
קאדאפ = קאדעפ ןר, ,דמסמסנ) 
קאדויטשען — הפה׳ חבט 
קאדינע—?רקתן, כךםתן 
קאדיק (פ. ^ט^) —שד, שטן 
קאדלע —מוצא- לחוס 
קאדע (סססס)-אלןה 
קאדעט ( 30611 ^)— ךןניף־צבא 
קאדעקם (^ס^) -סקר חקים 
קאדערן-קרע׳ גזר 

קאדקע ( רי ^^) - חבית, כד של מלם 


קאדריל (צ. 1116 מ 1 ) 8 סן))-מחו'ל, מחולת ארבעה. 
קךריל 

קאװאדלע (פ. ס 11 > 3 ז\\סס 1 )־— םךן- סךנא 
קאװאל ( פי ן ¥3 \ 0 > 1 ) — נפח, פוןמי, חרש נחל 
קאוויאר (ר. ,ןןספס״)—?ביר, מןבהשטיח, 
טפיט 

קאװיאר = רײנ ( פ . ־ 131 ׳ ײ 3 } 1 )-ביצ• דגיפ 
קאװאליער (מ^^סס)—פרש, אלוף, קבלר־ 
בן זוג (במחול) 
קאװאלעריםט -פרש, רוכב 
קאװאלעריע -חיל פרשים, רויבבים 
קאװאן (ר. , 067111 ^ ) — לךבוז 
קאװאניע -חשילה 
קאװיטשקעס ( רי ^^)-םךכאןת 
קאװיארניע (פ. ^מת&׳זז^) — בית מעתח י י 
קאװירען = האװירען (ג. מ 6 מ 6 מו 1£3 )-על נ כ?י 
קאןןע = קאפע ( 1 66 ן 3 > 1 ) -קפה, קהוה 
לעפעלע—כף קךןוה 

קאװען (ר. , 1 דו; 8 ס> 1 ) — ךןשל, בגד׳ וןישי -־ 
בךזל, פרזל 

<שם) — חשילה, נגוד, חשול 
א פערד —שים פןסוית בךזל לסוס 
געקאװעטע פערד —סוםים ?ןבךזלים 
אין קײטען —אסר בכבלי בךזל 
א מיהלשטײן —וןרש אבן ךיחיפ 
קאװע אײזען װען ס׳יאיז הײס—נגיו פר'ל א 
כד ךתיח 
קאװען=קאװאן 

—קזקית; אןת חיי: 

קאזאטשקע (ר. 3 א 1 י 833 א) 
1 מחויל קזקי 



מאזאק (ר. , 1 ״ 338 >ו)-^זק .. 

4 א־שטרײענער קאזאק-קזק תבן, קורי עפביש 
הערפען װי א קאזאק אן עין הרע —ללא הועיל 
ןוי יײ א קאזאק א בײגעל—ככזית ײןזק 
א קאזאק!—בן ח?לז 

קאזארמע (ר. ״!גוןסססא) קםךקט, קםךקיטין 
קאזואיםטיק-פלפול 
קאןןאיםטיש — פלפולי 
קאזיאנע (ף. ןן^װמס^א)—של הממשלה 
קאזיאנע רב—ךב מטעם 
קאזינא ( 0 ״ 8 1 ו> 6 )- קסינה, אולם תענוגים 
קאזיר (ך. , 1 ([ע 0 3 זו)—קלף נצחון׳ קוןיר 
קאזיראק (ר. , 1 > 61 קגו 3 סמ)—גף׳ מצוױד״ מךךןה 
קאזלע ( רי ^^ 03 - ״ )=מושב הךכב׳ דוכן 
1 פאםטאמענט — סד, חמויר 
קאןלענע ( ר _ 3 ״ 11 ״י 03 ״ )=עור עזים 
קא זנ א (ר . 8 ״ 03 א ) = אוצר המךינה, גנז, טמױין 

גנןו , 

קאזנאטשײ (ר י 11 סזז 33113 ״ ) = גןבר׳ אמךכל 
קאזנאטשײםטווא — בית אוצר, גנזך 
קאזענזאט ( 316 ״ז 386 .,)—מטמור־אסירים׳ דומוס 
קא ט (פ . £81 [) -טבח- תלןן׳ לו^לן 
קאט = קאץ 

קאטאװעם-הלצה- מהתלה, יןחויק 
אהן קאטאװעס — בלי הלצוית 
איך טרײב קאטאװעם—קשחק אני, חוימד לצוין 

לי 

קאטאװעם אין א זייט—הנח הלצות 
א קאטאזועס איז א האלבער אטת— ךןצי אמת 
בהלצה 

מיט׳ן מלאך המות טרײבט מען קײן קאטאװעם 
— אין משחקין עם מלאך המךת 
קאטאװעס־טרײבער — לץ, בךחן, ?זהתל- משחק 
קאטאיען ןיך (ר ןן 6 ( 1 זסזף־; 1 ) — טי.ל במךכבד׳ 
קאטאלאג ( 116 ? 0 [ 319 ס) -ךשימה- קטלויג, ךשימת 
ספךים 

קאטאליק (ס 11 ן) 11 סו 3 11 ס) — לןתוילי 
קאטאריש-של ל,תולי 
קאטאםטראפע ( 16 {ו] 63 1 0811 . 0 )—אסוין- לןטןטרויפה 
קאטאפאלקע (סזזן)!^״!^•,) —מטת מת- מטה 


מאטאר (^.״^,ןס) -ךזילה׳ לןטר׳ נ?ל ת 


קאטארגע (ר י סתנןס־דס״) עבוךת פךך 
קאטאקאמבע ( 68 ( 1 ו״ 031300 ) -כיו 
קאטושקע (ר י סזש׳גזסז) — ןליל׳ ניר, גליל 
קאטו-ך (ר. ^זיסז) —לול זןל תךנגלים 
קאטליעט ( 6 11 6 [© 6 61 )—צלעית׳ קוןליטה 
קאטלער (פ. 2 ז 1 3 ,) 0 ן 1 ) — ךןךש דוךי-ךחשת 
קאטעגאריע ( 18 * 01 ^ 0310 ) מין׳ סוג 
קאטעגאריש—בהךולט 

קאטעדראל (צ. 31 6 ז 1 ) 6 נ 1 .) 3 ס) ?נסת׳בית בןסה- 
לוינךיל 

קאטעדר — קאטעדרע 
קאטעדרע ( 6 ת 1 ) 6 ן 1£31,1 ) — לןיןךוה 
קאטעװען <קאט) — דוש בשר 
קאטעכיזם —עזאלוית ותשובוית (בעךנ , 7 ת) ׳ 
קטכיקם 

קאטער = קאטאר- נןילה- קטר- גזלת 
ער האט דעם קאטער — ךר חקמו, לןי מחלת 
הלןטר 

מאגען־קאטער —לןטר הקבד׳ 

קאטער (ג. זס,)^) ךןתול 
1 חערען װ י דעם קאטער— לא שים לב אל־ 

קאטערן —מרט, צבט, משך; בלבל, הפר? 

קאטעריגע (פ סן״׳נת^.)^)־ .. . 

מפוחית 

קא״טעריגשטשיק — ?זנגן בהךמוינילןד״ במינים 
קאטערובע —נמודן 

קאטשאיען זיך (ר י מסלזת^זי^) — התגלגל 
קאטש־אלקע (ר. 3 >זת 3 1 13 >ז ) — נךנןר״ ב?א 

מתנודד 

קאטשאן — קוילס ברוב, קלח ?רוב 
קאטשעלניע = קאטשאלקע 
קא טש עלקע-מערו'ך, מעגילה 

קאטשען (ר. ,מ^זיסז) גלל, גלגל 
טײג—ךקע, עלך, גלגל עסד״ ךךד (מצה> 

א ראד - עגל׳״סבב 

זיך— התגלגל, התגוילל; התבויסס- הךפלש 
פאר נעלעכטער — התגלגל מרב שחק, התפתל־ 
קאטשען = קאטשאן — קנילם ?רוב, קלח של ?רוב 
א חזן א קאטשען— שק 1 לו' ליא עךב, קויל אוז 


■ הרמוניקד״ מינים, 














קאטשענע־פעדערען — נויצות ברוז 
קאטשער (פ. זס^ס&^) בר־אוז׳ 
קאטשערע (ר. - מגךפה׳;עה׳ מדקונה 

צונויפפיהרען א קאטשערע מיט א לאפעטע — 
הרכב מין בשאינו מינל 
אז מע טריט אן אויף א קאטשערע שלאגט זי 
צוריק — תךרויך על מגרפוז תישיב לןז מכה 
קאטשקע ( פ . 3 ^ 02 ^) — בר אוז׳ ברוז׳ 
(נקבדס אוזה 

יגאנץ ( = גאנז) גוט קאטשקע נאך בעםער—טויב׳ 
אבל יש ױיתר טויב׳ לא כלזי טויב 
איבערדעם גיעהן קאטשקעם בארװים—אינוי דיומה 
המשל לנמישל 

— ־ד ־ד ־־ י : ־ד 

מאכען קאטשקעם אויפ׳ן װאםער— עשה צפויר 
במלם 

קאױטע= קאבין (^גזן^) —קיטו־ן^ תא׳ לשכה 
קאך—מהומה׳ מבוכה 

אנמאכען א קאך — הבא מהומה, עשה את־ 
?מךקןחה 

קאכאנעק (פ. ^ס״^סס^) — אויהב. ?זאהב׳ אהוב 
קאך־בןך — ם?ר המבשלים׳ םפר בשול 
קאכיג—רויתח 
קאך־לעפעל— כף המבזןזלים 
*ער איז א קאך־לעפעל — ןדוי בכל׳ מתערב בכל 
קאכליע.—כף גדוילה׳ תךוד 
קאכעל = קאכליע (ג. 001161 ^)-רעף 
קאכעל אויװען-תנור של ךעפים 

קאכען (ג. בנסגזסס^) — בשל׳ בשל׳ הזד 
די שטאט קאכט — העיר הוימיה׳ רויעשה׳ 

* י * ז ׳ * ־ד .״ז 

?מךלןחה 

ם׳קאכט מיך— לבי ?ךתח׳ מעי ךתחו 
ם׳קאכט װי אין א קעםעל—הוימה׳ רויתח ןדוד 
ם׳קאכט מיט איהם די װעלט — העוילם רויעש בוי 
זיך — הךבשל׳ הךרגש׳ ךתח׳ ךתח (מעי ךתחח 
װיםען וואם בײ יענעם קאכט זיך —רגל 'את־ 

קאכען זיד אין עפים—אד׳ב ךאד את־ 
קאכעניש — המןה׳ ךעיש׳ מהומה׳ מרקןחה 
קאכער — טבח׳ ?ובשל׳ בשל 
קאלאדאטש־מעםער —סכין מבשלים׳ מאכלת 
קאלאטען (ר. ,!זזז־דסתסז!) — בלל׳ נער׳ בדוש 


קאלאטינינע-בלבול׳ מבוכה׳ מערבלת 
על האט דארט אנגעמאכט א קאלאטינינןו—יי> 
הביא שם ?ובוכה 
קאלאמאקען-להג׳ הךבה להג 
האלאמבור (זטסנ 1 תז 16 סס) — לשוין נויפלת ןי 
קאלאמוטנע —עכור׳ דלוח׳ נרפש 

־ד ־ד - ז 

קאלאנטשא (ר. סד^זסד. ;•^) — צךיח׳ מצפה 
קאלאניאל — קולויניאלי׳ של מוישבות׳ידדנד 
קאלאניזאציע—?שוב׳ התנשבות׳ קוילוניזצי־ 
?סוד קויליינױת 

קאלאניזירען— הוישב׳ ?סד קוילויניוית 
זיך—התישב 

קאלאניםט — קוילוניםט, נאחז במושבה׳ תויעבא• 
קאלאניע (סגמסזסס) — מלשבה׳ קולויױה 
קאלאנען —עור כבשים 
קאלאםאל ( 8831 ס 1 סי_>) — גדול מאד׳ ענקי׳ קוילוני• 
קאלאפאניע = קאליפאניע—קולופין 
קאלאקאטשען-ךתח׳ המה 
פלוידערן-פטפט׳ הךבה להג 
קאלארירען (נ. 611 ז 16 זס 1 סן 1 ) — צבע 
קאלאראטור (ג. ז 11 ,) 3 זס 1 סן 1 )—גון״קול, 
קוילויךטוךה 
קאלאריט —גון 

קאלאש = גאלאש - ערדל׳ נעל גומי 

1 ־־ זד זי ־־: •ד -- • 

קאלאש (פ. 823 ס 00 1 ) - שלק מכבם?ם 
קאלב ( ג . ש״^-עגל׳ עגלה (קעלנעח 
קאלב׳ן—ישל עגל׳ ־עןל 
קאלבאס (ר. 68 ס 6 ו, 0 > 1 ; ) —נקניק, כךןשא 
קאלבאםניק — מויכר נקניקים; אויכל טרפוית 
קאלדרע (פ. סז^ס^) - מ?סה, ^מיכה 
קאלוואראט (ר. ,!•ךסץספסמסא) —בלם- י־י 
המכס׳ מחסם 

קאלוזשע (ר. סממ^ס^) בצה׳ ־קולולית 
קאלויצען = קאלאטען 
קאלופען (ר. ,זזץ״ז^תס״) — חטט׳ נקר׳ קױ 
די נאו —גרף מוןטמוי 
קאלט י ( נ . 11 ^)— קר׳ צוינן 

װערען — העשה קר׳ צוינן; ההקךר, הצטנן _ 
אין דרויסק איז קאלט נעװארען—בחוץ קפי 
קרה 

־דיז 


קאלטבלוטיג 

םיאיז קאלט און דרויםעו — קר בחוץ 
דאם עשען איז קאלט נעװארען — האכל נע׳|ה 
קר׳ הצטנן 

א קאלמער מענש—אךיש׳ קר רוח 
א קאלטער איד — אינו מךקךק במצות׳ קטן 
אמונה 

־אלטע װאםער — מ?ם קךים׳ צויננים 
א קאלטער נזלן — רלצח י בנ?ש שקטד״ בקר רוח 
א קאלטער שװײם — זעה קךה 
ם׳איז מיר קאלט — קר לי 
האיען קאלט און װארעם — הזיןין בחיתדוים 
ובצונן 

ניט קאלט נימ װארעם — לא חמימא ןלא 
קןירא׳ לא מזנלה ולא מויריד 
קאלטבלוטיג-קר רוח׳ קר מזג׳ אךיש 
קאלטבלוטיגקײט —קר רוח׳ קךירות רוח׳ 
אךישות 

קאלטוז (פ. מ״זזס*) — ס?כת שער׳ קליק׳ 
קילקי לבד 

קאלטונעװאטע — בעל קליק׳ ־שער לבד 
קאלטליך — קךיר 
קאלטקײט - קר׳ קךירות׳ קרות 
קאליאם (ם. 01083 ^) — מךכבה 
קאליאקען (ר. ,זזסזזמןנסזן) פקפט׳ לחג 
קאליגראף (^קס^ןהסש)—כתבא רבא׳ 
קלץךף 

קאליגראפיע — קליגךפןה׳ ןתיבה ךהדךת׳ ־תמה 
קאליזשע=קאלוזשע 
קאליטקע (ר. סזזזתתסא)—ךלת קטןה 
קאלײ = קאליע 

קאלײדאםקאפ—םסגונית׳ קלדויקקופ 
קאלינע (ר. ס״״״ס״)—אקוןךמון 
קאליע (,-. ״,^״״)-מקלול׳ נתיבה׳ מעגל׳ 

ורר 

קאליע —מקלקל׳ נקזחת, ךעוע׳ פגום׳ לקוי 
װערען- התקלקל׳י השחת 
מאכען — קלקל׳ השחת׳ הפםד׳ פגם 
דער ה$נינ איז קאייע נעװארען — הךביש הךבש 

קאליעטשען (ר. ,!•ד״זזל!־״,״״) — הטל מום ב־, 
עשה את־ לבעל מום 


קאמא 


קאליף ( 6 ץ 11 סז 1 >— ?ליף 
קאליפאניע (פ י 3 (תסץס 1 סז 1 ) - ןטף אלי״ 
קולויפויװה 

קאליקע (ף. ״״^הסז) בעל מום׳ מומם 
מאבען פאר א קאליקע — נתן מרם ב־< הטל 
מרם ב* 

װערען-הומם׳ היה לבעל מום 

קאליר (פ. זסוס^- צבע׳ עין׳ גון 
י ער איז געװארען אלערלײ קאלירען— נתגונו 
פנױ, אזיל םמקא ןאתי חוךא 
קאלירגע = קאלירענדיג 

קאלירענדיג — בעל צבעים שוינים, ?לגון, ךבגויני, 
1 םקגויני 

קאליש (ר. ,דזעמתץ״) נזיד 
קאלך (ג. 1€ ו 3 > 1 ) -םיד, שיד׳ גיר 
אוטגעלאשענער קאלך — סיד חי 
קאלכאױװען-כבשן 
קאלכװאםער—מי סיד 
קאלכינ — ?םיד, מלא םיד 
קאלכען - סי.ד 
קאלכשטײן-אבן גיר 
קאלנער (פ. ־זסז״{^)—צןרלן, בית צואר 
קאלעבאיען זיך (ר. 1 { 71,6 ס 66 ת 0 }ז)—שקל בךעתוי 
קאלעגיןם— סויד ןןבךים׳ מויעצה׳ חבר 
קאלעגע (ס״^סס) —חבר׳ בן אומנות 
קאלעטשען = קאליעטשען 
קאלעמןטנע=קאלאמוטנע 
קאלענדאר (ז 16 ז 1 >״ 1 0 סס)-לוח השנה׳ לוח 
קאלעצטװע — מום׳ עװת׳ קלקול 
קאלעקטאר—גויבה׳ ?ואסף 
קאלעקטיװ-של קבוץ׳ קויליןןטיבי 
קאלעקציע (מסזזססטסס)—קבץ׳ קבוצה 
קאלסאק (ר. ,ך״ס״זגס״) — ךמתה׳ כבע׳ כפה 
קאלפע=קלפי (כלי להטיל בו נורלות) 
קאם=קעמעל— משךק 
פון א האן — כךבלת 

קאם = קוים(ג, ות״ג״ן) — כמעט׳ בקשי 
קאם קאם —בקשי גדויל; בצמצום 
| קאמא (צ. סומזמסס) — פםיק׳ טפחה 
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קאמאד 


קאמאד ן 6 ן 0£ וממ 001 )— ארון מגורות׳ אךגז 
קאמאדע = קאמאד 
קאמאנדאנט—ער מבצר׳ קויםןן?? 
קאטאנדיר ן. 6111 ג )מ 1 3 מןמס 0 )— קפעןד צבא 
קאמאגדירען-פקד צבא; הזמן׳ ציי׳ 
קאמאנדע—פקוד ׳ מפלןד׳ ?דוד 
*באםע קאמאנדען — מךןנה ?חפים 
קאמאנדעװען—פקד, צוה, פ?ןד 
*שטיפען — הקזמויבב 

קאמאר (ר . < 1 קו ^ סמ) -בקןה, ?תוש, ןתויעז, ןבחוש 
קאמאש ( 6 ^ 386 מ 01 ס)—מ 1 ך, נעל 

קאמבינאציע (ג. 311011 מ 1 נ 1 מזס^)— קומבינציה, 
*צרוף, חבור 

קאמביגירען—צרף• חבר 
קאמבעלע—בעל ע?ן אחת, פטית <מין דג) 
קאמוניזם (צ. סךת^מטמזמזסס)•^ תוךת הישתוף 
1 בנכםים, שתפנות, קומנױת 
קאמוניםט =שתפן, קומוניקט 
קאמו-נע=שתפות, קוימונה, כים אחד 
קאמוניקאט = היוךעה 

קאמוניקאציע=ױזס, חבור, קוימוניקצןה, תחבוךה 
קאמןאל = קאמיזויל 
קאמןעלקע = קאמיזויל 
קאמיזויל ( 16 ס 18 תז 3 ס) = חזןה׳ מקטךן׳ קמיזול 
קאמיזם=גחכנות׳ ליצנות 
קאמיטעט (צ. סזממסס) = ועד 
קאמין (מ ; ךמ 3 ^ ) = אח, קמין, כיךה, כיוים 
קאמינאר = קנקה אךבות 
קאטינעק = קאמין 

קאמיםאר ( 6 ? 18831 במומסס) = פקיד, קומיסר 
קאטיםאריאט= משמךת קומיסר; לקזכת קוימיםר 
קאטיסיע—קיומיםיה; וזנדה; שכר סיוכן 
קאמיםיאנער—סויכן, קומיס, עמיל 
קאכוניגק (צ. 6 נ 1 ן 1 ממסס) בךדןן׳ ליצן׳ מומוס׳ 
1 מוקױן, גח?ן 

קאטיש — גחכני, ־זןחוק, מגדןך 
קאמיש־גרויט (ג. 1 סתנ 11881 תותס;> 1 ) כוםנין, 
*ביךקביט 


קאמלעט (זסן^תזסס) —כךלוט, קזמילוט(סין 
אריג) 

קאמעדואגט (נ. ,)מסוגזסװוס}!)—קוימךן, לזל- 
מי?!;ז 

קאמעדיע—קומךןה׳ מחזה בדוח 
קאמעזײל=י,אםיזויל 
קאמעט (^ותסס)-כויכב שבט, עביט, זיקוק, 
ךק, כויכב זנב 
קאמעל=קעמעל — גמל 
קאמעלין-?מלה׳ נאל,ה, נל,ה 
קאמעל־טרײבער — גמל 
קאראװאן —גמלת 

קאמעגדאנט — נציב, ךפקד, ךזיןה; טו ממר 
*קוימןךנך 

קאמעגטאטאר-פרשן, ךפרש 
קאמענטאר (?סזמסומומס^^-פהעז׳ באװ 
קאמענטירען —פךש׳ באר 
קאמעניצע—אללונית 
קאמער (?סזתתז^) — דןךר, תא, לשבזז 
שפײן קאמער — מזוה 
קאמער = קאםאר 
קאמעראד ( 6 [ ) 9 מג!מ 31 ס)— חבר׳ יע 
קאמעראדין - חבךד״ .לעה 
קאמערדינער—ךישךת החךר, קןמךדינר 
קאמערהער— שר־החךר- קמןהר 
קאמערטאן (מס, 1 ? 1 6 מוג 3 ^)—ךקיולל׳ קוילן׳ 

קמךטוין* 

קאמערסאנט ;,)ת 8 .? 6 ותתזסס)- סיסי 
קאמערץ ( 6 ס? 16 תומ 60 ) — מךחר 
קאמערציע=י,אמערץ 
קאמערציעל —של סויחר, מעשה סווןר 

קאמף (ג. יווןתזס^, מלהךה׳ ?|ר 
לעבזןנם קאמף—מלךןמת הקױם 
קאמפאזיטאר (?ת^סקותס^-ךחבו מנגי- ה • 
*קוימפויזיטור 

קאמפאזיציע -חבור ;נגינוית), קוךפוןיךה 

קאמפאט (סזסקוחסס) ל??! ׳ ײײ־׳ 
*פךפרת, לךת, לפיתה 
קאמפאניאן — חבר, שתף 
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קאנו-ם 


מאמפאניע (ס^סקותסס) ךןבוךה, מקהלר״ 
?נופןד״ םיעה, חברותא, שתפות 
א אןן קאמפאניע—א. ןשתפױ 
מאטפאנירען -לוה את־ במוסיקה 
זיד מיט —התחבר עם־ הישתתף עם־ 
קאמפאס ( 8 מ , זותסש )— ל,ךפס, מ??ן 
קאמפאקט ()ססקתזסס) צפוף, מוצק 
קאמםארט ( 1 ?ס)תסס)—ךוךןה, הךוחה׳ הךךןבי״ 
*נויחות׳ תפנוק 
קאמפלאט—קשר 

קאמפליטענט ()ת^ותעקותסס) — מחמאה, חלקה׳ 
חניפה׳ ןזנופה קוךפלימנט 
מאכען א קאטפלימענט — אמר שבחו בפניי׳ 
ךבר חלקותיל־, דבךי חניפה 
קאמפליצירט ()? 216 [ 1 קרתס 1£ ) מךכב, ךסבך 
קאמפלעקט ( 161 ת 6011 ) — מךפר שלם, קוךךלקך 
קאנזפלעקם—םןל הכל, צרוף, ךכום קוךפלקך 
קאנזפער (??חקותסס) — כפר׳ כךפויר 
קאטפעטענט ( 1 ת 616 קו תס 6 )—בן םמך, בר םךכא 
קאטפעטעגץ—סךכות 

קאמפף = קאמף 
קאמף־םלאץ —שדה קךב 
קאמפראמים (נ. 118 מס ?קות 60 )—פשךד״ 
'קוימפרוימיס 

קאמפראמעטירען (ג. 611 ? 1116 יה 0 ?ק(וסז 1 ) —בי.עי 

יהךלם' 

קאמפרעם (ג. 886 ס?קתז 0 ס)— תךובשת, מלוגמה 
*אךךלנית) 

קאן (ג. סתתס^) — כד, כוז, קנקן 
קאן (ר . , ״ 01 ״) — סךךא של שחויק, של מחויל 
יניב אין קאן—תן חלקןז (למשחק, לטהול) 
ם־איז מײן קאן—תוךי הוא 
װער ס־גיט ניט אין קאן שפײט ניט אין קאן 
— מי שאינו נויתן ךןלקו אינו' מחוה ןעה 
קאגאװאי = קאנװאי 

קאנאוואל (ר . (ןמ 38 סמסמ )—רויפא סוםים, אפךטר 
קאנאװע (ר . ו;( 1 |־| 11 ד< 1 )—תעלד״ צניור 
קאנאמ (ר. !??תזסת)—ךןבל עב, עבות 
קאנאל (נ. !סתס^) — זעעלד״ צנור, סילון 
קאנאליזאציע-ךןנחת צגיירות, תעול, בױב 


קאגאליזירען —ךןנח צנורוית, תעל, ביב 
קאגאליע ( 31116 ^ 63 )—בלךעל׳ נבל 

קאגאן (מסמ 68 )—תויתח׳ מקלעה מקלע; קנה 
ר?ה 

קאנאניר — תויתךןן, ךקלע, ךגם 
קאנאנירען-ךרה בתויתח, במקלע 
קאגאפליע (ר- מד . 011 מסמ ) —קנביס 
קאגאפע (ססקסתס?)—ספה, צפתא׳ ךךגש 
קאנאריק (פ. 61£ ? 3 זזס 1£ )—לןןרית 
קאנגאר (פ. 3 ?״£ת 1£3 )—קנגורו (חיה) 
קאנגרעם ( 8 ^ מ 0 )} — אספת ציךים, ?נסךד״ 
*קוינגךס 

קאנדוקטאר (?ת 16 - )מ ג >מ 00 ) — מנהיג ךכ? ת ׳ 1 ל׳ ג 
*קוינדוקטר 

קאנדידאט (,)ס^גזתתס)—עוימד להבחר׳ 
מועמד׳ מעמד קנךיךט 

קאנדידאטור' — קנךיךטוךה, עמידה לבחיךה, 
מעמדות 

קאנדיטאר (?ס 11 [)תס> 1 ) — מוכר׳ עוישה סכרױת, 
*קוינךיטר 

קאנדיטארײ — בית ממתקים, קוךךיטויךךה, 
*ממתקךה 

קאנדיטארםקי = קאנדיטארײ 
קאנדיטור— קנךיטוךה, מזנשד, סבןױית 
קאנדיציע וססוזװ׳תסס) — ךנאי; משךה 
קאנדירען -סכר, גבש סכר על־ 
קאנדעליאבר ( 6 ? 6 ( 16131 )מ 63 ) — נבךשת 
קאנדעל־צוקער (צ. )!)מסס 6 ?סת 8 ) — סכר גלוד, 
מגבש, אבלוג 

קאנוואולםיװ—עףתי, בךטט, בפךפור 
קאנװאולםיע (מסי 181 תעמ 0 ס) — עױת, פךפור׳ 
*ךטט, שבץ, קונבולםױן 
קאנוואי ()ס׳ץמסס)—לױת שוךךים 
קאנװע ( 38 '\ 6 תסס)—קנוה׳ קנבא 
קאנװענציאנעל— הךכמי׳ מוךכם׳ נהוג 
קאנװענציע (תס 1 ,)ת 6 ז\מ 0 ס) — הךכמה׳ ך׳ךכם 
קאנװעקם ( 00 0^x6 ) —בולט, גבנון, קמור 
קאגװערט ( 1 ז 6 ^״ 60 )-מעטפה 
קאנום (צ. 6 ת 0 6 )-חדוךית, קונא, א?ךר 1 בל 
(בניאוטטריה) 














קאנודע 
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קאנסערװאממ: 


קאנורע (ר. מקץ״ס*)—??אוךה, ?לעין ?לב׳ 
מאוךת כלב 
קאנזול = קאנםול 

קאנט — ?בול קןצה, מגבלה, מקציוע 

אכט קאגטענדיג—יבעל קזמלנה קצװה 
פון װעלכען קאנט ןײט איהר?—מאיזה גליל/ 
מחוז אתה? 

־ד ־־ ־ד 

קאגט (צ. 16 קמזסס) — חשבזין 

נעהטען אויף קאנט — ליקח בהקןפה, עד לחישבון 
־על חקובוין־ 

קאנטאניםט ( 3111011181 ^ 1 ) —בן איש צבא, 
קןטויניםט 

קאנטאר (?סזתמ^) — חזן, קוליח צבור 
קאנטאר (צ. ?מװק^סס) — לשכת חשבװות, 
קונטוךה, מעךד 
קאנטארםקי — עזל קװטויךה 
קאנטארקע — שלחן ךתיבה 
קאנטארשטשיק — ?קיד קוינטוךה, קוינטוךר 
קאנטיג — בעל זוױית, מ?בלות 
קאנטיג —נכר, נראה 

1 ז * ־י ׳: • 

קאנטינענט (.!מסמג׳ז״סס) —ןבעזת, חלק הןבשה 
קאנטע (סזמס^)— חשבוין׳ קויןטא (ירוש. ב״ב י.) 

נעהמען אויף קאנטיע — לקח יעל ןזשבוין, בהקןפה 
קאנטע־בןך — ס?ר הדזשבוינות, פנקם החקיבון 
קאנטעװען —עשה זױות 
קאנטענט (צ. זמ^תסס) — שבע ךצץ, שמח 
קאנטעםט (צ. 16816 ת 00 ) — ?לוגתא 
קאנטע קארענג• — ץשבון חוילף, נמשך 

קאנטער (■ 11 זס 1 נןמזסס) — מןאי 

קאנטער _ קאנטאר 

קאנטראבאם —בקנון עמק, כפול, קןקךבס 
קאנטראבאנד (סזזמסננסזזמסס)—הךךחת מ?ם׳ 
םחויךת הבךחה, קחויךת הפקעה׳ קנקךבןךה 
קאנטראבאנדיםט = קאנטראבאגשטשייק 
קאנטראבאנשטשיק — מבריח מ?ס, קוינטרויבןךאי 
קאנטראל ( 16 ס? 1 מסס) — בךיקת 'חשבוין׳ בקךת, 
בקךה, קויןקרויל 

קאנטראליער — רויאה ןזשבוין, ?יבקר 
קאנטראלירען-בדק׳ בקר, ךאה חשבוין 
'זיך—התאפק, כבש ן?רו' 


קאנטראסט ( 3816 ? 1 מסס)—נגוד׳ הפך״ הפוי 
םתירה 

: • ־ד 

צװײ קאנםראפטען - ־שני דזפכים בנושאאחד 

קאנטראקט ( 21 * 001111 ) — חרזה, אמנה, עטו 
אמנה 

דזז 

קאנטריבו-ציע ( 1131111011 * 001111 )—מס׳ טךבוט 
קאנטשוג = קאנטשוק 
קאנטרעבאס ( 6132886 * 001111 )—קונטךבס 

קאנטשו־ק (פ. 021102110 ר.—מגלג 
פרגיל, שוט קןזקןי 

קאגטשען (ר. , 71 ^^)— גמר כלה 
קאניאק (ססמ^סס) — קוױק׳ קרביא 
קאױבאל ( 001111113216 ) — אוכל בשר אדם׳ אכזו 
קאנױטשען (ר .< 71 .ןיממ**) - הלאה את־בב?ןשוית״ 
קאנױךי (ר. גד^סוןנס^) — מישךת׳ שומר סוסים 
קאנױשנע (ר. מחשמשש)—אךוה 
קאניקול (צ. סןסס^ססן-פגרה, ןמי חפש 
מלמוךים, בין הזמגים 

קאנםאנאנט (צ. 00118011112111 )--אות(בלי 

תניעח) 

: ד 

קאנםונזענט — צךכן 
קאנםיל ( 1 מ 8 מ 00 )—קויןםול 
קאנםולאט— בית ?קידות קויןסול׳ ציהת, 
1 קיוןםולות 

קאנםטאנטינאפאל-קקזטה 
קאנםטיטוציע - קון?טיטוציה 
קאנםטרוקטיװ - ץצוךתי 
קאנםטרוקציע — ץצוךה 
קאנםולטאציע (מסװמװמ^מססן-סוד, מויעצת 
רופאים 

קאנםיליום (מזמזװ^מסס) מויעצה 
קאנסיםטאריע (צ. 6 ? 1 ס 8181 מסס)-סויד ןןסוז׳ 

'ועד כנסיה, קוןםיקטווײה 

קאנםעקװענץ ( 6 סמ 6 מן) 86 מסס)—תוצאה 
קאנםערװ (צ. 6 ^? 86 מס 6 )-קץםןב׳ ן?? ו י 
י שמור 

קאנסעקװענט—עקבי 
קאנםערװירען-׳אצר, שמר, שמר 
קאנםערװאטיזם - שןןךנות 


קאנסערװאטאר 


537 


קאםטען 


קאנםערװאטאר - ךשמר ; ש?ןךן 
קאנםערװאטװו ( 6 ׳\ 311 זץ? 86 מסס) — ?ןשמר 
קאנםעקװענץ-עקיבות, מ?לןנה 
קאנםערװאטאריע ( 6 ? 1 ס 31 ׳\? 86 מסס) —בית מןךש 
'לשירה, לנגינה 

: • ־ד * : • ז 

קאנע־־קליםטיר — זאקן 
מאכען א קאנע—הכנס זאקן לפי הטבעת, חקן 
את- 

קאנעװאי = קאנװאי 
קאנעװאל — רופא םוםים, אפןטר 

קאנען (ג. מסממס^) —ןכל; ןדע, ה?ר 
ער קאןז- הוא בעל ןכלתן 

קאנעץ (פ. ססזמ^))—נר שמן, נר לןלי׳ 
קאנםאליע=קאליםאניע 
קאנפוז( 8 מ 1 מ 00 ) — מבלבל, נבוך 
קאנפוזיע—בלבול, מבוכה 
קאנםיטור (צ. 6 ?מ 11 }מ 00 )— ממתקים 

קאנפינירען (נ. מ 6 ? 6016 ז\מסז 1 )—שיוה ל־, ?דאי 
ם׳קאנפינירט מיר נים—אינו שוה לװיאיניי 
רויאה שכר בזה 

־י ד יד ־ד , . , 

קאנםיםקאציע (מס^סס^מסס) - חךם, החךמה 
קאנםיםקירען-החרם 
קאנפליקט ( 011 ס 00 ) — מחלקת, םכסוך 
קאמפעטענט (!ת^סיןזמסס)—בן סמך, ברסמכא 
קאנפעקט ( 1 ססזמ 00 ) — סכךןה 
קאנפער = קאםפער 

קאנםערענץ (ססמס? 6 זמ 00 ) -(אספה>, ועידה, 
מועצה 

•• ז■ 

קאנצלער (?ס^ת^)—מןכיר ממלכה׳ קןצלר 

קאנצעלאריע (ר-מזוןמזנסזזממא) — לשכת סויפרים, 
לשכד״ משרד 

: ז • :ז 

קאגצענטראציע־לאגער - מןזנה ךכוז 
קאנצעגטרירונג- התך?זות 

קאנצענטרירען (נ. ת 6 ? 16 ז 1 מ 26 מסז 1 )—ךכז, הרכז 
זיך—התרכז 

י • ו - •• 

קאנצענטרירט -?ךכז 

קאנצעסיע (מס 6881 סמסס) — ךשיץ, הרשאה׳ 
זכות, זכיץ, קויןצםןה 


קאנצערט (,*?ססמסס) — מןגינה, (לםני קהל) 
'קװצךט 

ניבען — ערך מןגינד״ קוןצךט 
קאנצערטיםט — קזנגן לפני קהל, קויןזגךטי?? 
קאנקאװ ( 6 ׳\ 3 סמ 00 ) - ץזקערוךי, שקוע׳ לו?תרי, 
'קעוד 

קאנקארדאנציע (ססממוזזססמסס) — קוןקיוךךןצןה 
קאנקורירען-התחךה, ןלד לאו?ןנות־ 
קאנקורעגט—מתחךר׳ 
קאנקורעגטקע — צךד׳ 
קאנקורם (אזמססמסס׳ התחרות, תחרות׳ 
קויןקוך? 

קאנקורענץ (ססמ^זזטסמסס) — התחרות 
קאגקרעט (!סזסמסס)—ממקזי, מוחש, קויןהרט 
קאםאיען זיך ( ר . מסמז׳ססממ) — ןגע ל־ 

דאם קאםאיעט זיך ניט צו דיר— זה אינוי נויגע 

לו 

קאםאציע (מס 388311 ס) — בטול (פסק ךין)> קסצןה 
קאםאקע (ר. מזמססססמ) — פװל׳ פזלן 
קאגקעם (ר. ממממסמ) סןךלי־קר^ 
קאםט ( ג . 03 1 ^)-א?ל, כלכלה, הויצאה 
אויף מײן קאםט — על חץזבװ*, על הוצאויתי 

קאםטאן-בױם (נ. 16 ת 3813 ז 1 )-עךמון 
פרוכט —ערמיונית 

קאםטאניעט ( 6 116 מ^ 09813 )— מקשקשת. ?לצלים 
קאםטארקע (זס 038 1 ) —ץזמן קיק 
קאםטאר = כיכער 

קאםטבאר (ג. ? 3 ( 110811 ) - ןקר, ךב המחיר 
קאםטבארקײט — קגולה, מךמד, חטיבד״ ח?ץ 
קאםטיאל (ם. 11080101 ) — בית־ץפלה קתוילי 
קאםטיאר (סקסזסס״ן-ןודוךה, מעך?ת, תפתה 
קאםטױם (סבממז^סס) - תילבשת, עךך בגךים, 
חליפה 

ד • ז־ 

קאםטױמירען זיך—התלבש 
קאםטע ( 0 3 8 1 6 )—כץ, פתד״ מעמד 
קאםטען (ג. ס 1£3 8 1 6 ) — תבה׳ אךגז 
א קאםטען צײהן— עךך שנ?ם 
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קאפ 


קאםטען (ג. ספ^״נ) —עליה במחיר 

װיפיעל קאסט דער יוך?—מה מחיר הס?ר/ 
בכמה עלה לןז הס?ר? 
ם׳קאםט^מיך 'נעזונד — עוילה לי בכחי 
לאזען זיך קאםטעי—הוצא על״, זול כםף מכיסו 
קאםטרוי (ר.ז£סלךךס-< 31 ס* 1 ס) הזגברה בין 

עזתי שורוית חילים 

קאםטרירען (ג. מ 6 ־ 161 מ 381 ן 1 )—םרס 
קאםינקע (ר. מאמגנססמ) —מ^פחת, סודר 
עזלויש הזויוית, אלכסוינית 
קאםיר (ג. ־ 61 ע 38816 } 1 )— גץבר׳ גבה 
קאםירען—גבה, א£יר: בטל ?סק דין 
קאםירער= קאםיר 

קאםמאפאליט (^!!סקסב״^סס) —קוךמויפויליט, 
1 אןרח התבל 

קאםמעטיק ( 1116 ) 005111611 ) — ת?זרזקים 
קאםע (ר. סס 0 > 1 ) —משפע, אלכסוין 
ת״פ — באלכסיון, בישפוע 
קוקען קאסעי—פזל ןהבט 

״ אויף עמיצען — עין את־ 

קאםע (ר. סססמ) —מגל 
קאםע ( 1 8 86 ס 0 ) — אויצר ?ספימ, קפה, כספת 
א קאםע טעהר—ץוזר הךבה מאד 
צאהלען קאסע—שלם במזמניםי, במזמן 
קאםע־בןך —פנלןם־קסה, ספר כםפים 
קאםעטע ( 038 86116 ) — קופסה קטנה, ק?סית 
קאםען (ר. ,!!מססמ)—לןצר, חשש, מגל 
קאםעקײט —שפוע, אלקסונות 
קאםציאל = קאסטיאל 
קאםקאד = װאםערפאל 
קאםקע (צ. ססף^סס) — קבע- 
קאםקעט (צ. 116116 ן) 088 )— כויבע, כובעית, קסקט 
קאםקעטניק —כיובעי 
קאסקען - לטף, סלםל 
קאעפיציעגט — קויאפיציאנט, מקךם 
קאפ (ר. ,דמ^) — נטף, א{ל, ךסיס, מר, טיף, 
טפה, ךלף 

א קאפ טון— נטף, טפטף, ךליף 
גיב מיר א קאפ װאםעיר—תן לי מעט מןם 
אפילו קײן קאפ ניט — אין מאומה, אין בל 


קאפ, קאפ—טיף טיף 

קאפ ( ג . 1 <ן,״ 1 )—ראש, גלגלת (ךאשים, גלגלייױ,) 
קךקפתא 

קאפ אויף קאפ-בסך הכל, במלפר אמצעי. 
ממצע 

אירובעל פון א קאפ—רובל לגלגלת 
ער איז דער קאפ— הוא הראש״ ' 

ער איז מיט א קאפ העכער פון־—מענדי 
ומעלה גבוה מ־ 

א קאפ־מענש — בעל מוז 
א גוטער קאפ — מךן חוײף 
פארלירען דעם קאפ —אבד לבו 
פארדרײען דעם קאפ— בלבל מח 
א הארטער קאפ —קשה לשמע 
זיך ארויםשלאגען פונ׳ם קאפ — הסר מלבו, 
הויצא- 

א פארשטאפטער קאפ —אטום לב, עךל לנ 
מיט א בלויזען קאפ—בראש גלױ 
פאררײםען דעם קאפ — הלך רוימה. בקומה 
ץקופה 

זיך ברעכען דעם קאפ —הויגע, שבר מחוג 
מיט׳ן קאפ אראפ—בראשו למטה 

י 1 ־ז ־ ־ז : : ־־ ־ד 

איך זאג דאם גיט פונ׳ם קאפ—איני אומר זאת 
מלבי 

ער געהט ארום אהן א קאפ — אויבד עציות הוא 
װעמען געהט אין קאפ ? — מי ןשים לבוי ל־ 
איך האב דאם ניט אויםנעטראנט פונ׳ם קא£ - 
ליא מלבי הוצאתי זאת 
א צלם קאפ—בעל מץמות, איש ףננים 
ם׳איז זײן קאפ דערבײ— זנצתו היא 
זײן קאפ שטעקט דערבײ— ןדו, עצתוי באמצע 
קאפ־שטיק — ךברים חןיפים 
קאפ־ארבײט — עבודתי המח 
פארלירען דעם קאפ—אבד עצוית 
קאפ אין דער װאנט — ראשך ןהי 
א קרומער קאפ — מח עקום, נ?תל 
א שארפער קאפ — מח חךיף 
א טומפע קאפ—מח מטמטם 
ם׳דרעהט זיך טיר דעך קאפ—ךאשי עלי סחךחי 
האלט קאפן-אל תםיח ד־עךזף נ 
דער קאפ װערט מיר צעפאלען — ראשי עלי ינר, 
הער טיט קאפ— שמע בשים לב, בניניי 
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סאפיט 


קרינען עטיצען אוים׳ן קאפ פסע <ל ראש , 
זלזל ב־ 

ט ', ט ,ן'־אפ אין ד׳רערד—דאישי כבוש בקךלןע 
קאפ איןיװאנט זיך שלאנען— וןבט ר אש י ן 

הטח ראשו לכתל 
איקלײן קעפעל — קטן המח 
לעגען דעם קאפ= אנלעגען טיט׳ן קאפ—מות׳ 

ןזהרג; הנזק מאי , . , 

לענען דעם קאפ אןיף — שים לבל, ךעתו אל ׳ 

הפנה ךעתוי ל־ 

דער קאפי איז דער עיקר — ד,כל ד׳ולך אחי 
ך,ראש 

ער ארבייט מיט׳ן קאם — הוא עובד במחו 
מיט א נעזוגטען קאפ אין א קראנקער בעט 
הכנס עצמו בסכנה 

אןיף דײין קאפ זאל זײן —על ראזךך ןחול 
ם׳נעהט מיר ניט אין קאפ —אינו' מתלן?ל ?ל 

לבי 

ם׳ניט זײן קאפ דערביי — ליא שקלוי הוא 
ם׳איז טיר ניט א׳ין קאפ_אין לבי לךבר הזדי 
צולענען קאפ— שים, הכן לבוי 
מיט א לויטערען קאפ —בךעה צלולה 
מע שטעהט אןיף די קעפ — עוימךיה צפופים 
ניט פאר מ״ן קאפ— למעלד׳ מש?לי 
אפדרעהען דעם קאפ — מלק ראשו 
אפהאקען דעמ קאפ — התז את ד׳ראש 
ניבען דעם קאפ א׳ין דער האנט— הסר ראש־, 
ךצק ל־ מאד 

דער קאפיאיז מיר ניט דערבײ— אין ל?י 
לדבר הזד׳ 

דער קאפ לינט איהם אין מאלען-לבו רלו 
לצױר 

ס׳טוט מיר װעה דער קאפ—ךש אני בראישי 
ער האט ארבײט איבעןי׳ן קאפ— זגבוןתו עלתד׳ ! 
למעלה ראש, יךו מלאיות זגבודד׳ 
ם ׳ דארט איהם דער קאפ—הוא דואג מאד, מחו 
יחרב 

ס׳אין נענוג, איבערן קאפ—ךי ןהותר, למעלה 
ראש 

שרייגען פונ׳ם קאפ—כתב מלביו 
ס׳איז מיר נאר ארוים פונ׳ם קאפ — שכךתי 
לגךרי 


אײננראיען דעם קאפ אין דרערד כביש פנ ו 

בלןןלןע ״ 

עלי ז אל א פ יא זײן מיט צעהן קעפ— לו גם 

היה בעל עשרה ךאשים 

אױף ימײגע שוגאים׳ם קעפ-על ראש שו(אי 

יחול 

אהן קאפ—בלי כונד״ בלי שים־לב 
פוג׳ם *קאפ ביז די״״פים-מכף ךןל ועד ראש 
טיט׳ן קאפ אראפ און מיט די פים ארויף 
ראשו למטה ןךגלױ למעלה 
קאפאטע— קפוט, לןפוטה (מעיל 

ארך> 

ער האט איהם נעקוילעט די קאפאטע — פגע 
בךבוד מעילו 

קאפאל = קאפאבל (צ. 16 נ 1 סק 3 ס) ־־?״ , ־ 
קאפאיען (ר. חתר, כרה בור על 

קאפארבײט—עבויךת מח 
קאפדארעניש—ךאגד״ הךב־מס 
קאפתלעניש-בלבול מח 
קאפדרײ^ניש—םבוב׳ קחךחר ראש, תמהלן, 
ז עמל, מבוכה, ?חךחדות 
קאפהאן ( ג . 1111 ס 11 קס 1£ ) תךןגל מסךס 
קאפװײטינ—כאב ראש 
קאפו-ט (נ. 111,1 נןס> 1 ) —אבדן; שבור, נחרב 
קאפוט געהן —ך׳ליך לאבוד 
קאפויר — מהפך 

די האר האבען זיך געשטעלט קאפויר —םקרו 
שערוית נשרו 

קאפװעהטיאג = קאפװײטאנ 
קאפוםטע (ר. ס־דסזגתס^) כרוב, ?ךבך׳ 
קאפןשאן = קאפישאן 
קאפטאן ( 911 ״ 3 ס) - ל,פטן גםין מעיל) 
קאפ־טןך= פאטשײלע 
קאפטע (ר. 73 <ן>סמ) לסוטה 
קאפטו-ר (פ. ־ 1 , 111 ^ 110 ) בךךס׳ פבנהיי צבע 
מנויךד׳ 

קאפטען =קאפטאן 

קאפטשאגקע (ר. סזזמסזזמסא) — ךג סעשן 
1 קאפיט (פ. ס 1 עקס 1£ ) (ר. סקלמסמ)—אמום׳ 
1 ךפוס נעל 
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קאקאץ 


קאפיטאל ( 1131 ון 8 ס) —?ןךן״ הץ׳ ךכוש, קפיטל 
קאפיטאליים-ממ^לת הץ, ?ןפיטליןם, ךכושנות 
קאםיטאליםט — בעל ה 1 ן, בעל רכוש׳ רכושן׳ 
קפיטליסט 

קאפיטאליםטיש — ףכושני 
קאפיטאלנע —חשוב, נ?בה גדויל 

קאםיטולאציע ( 11111311011 ^ 03 ) — הפנעות, מסירה 
לאױב <םבצר, צבא) 

קאפיטאן ( 6 מ 1131 ון 3 ס)— רב חובל, קפיטן 
קאפיטולירען — הפנע, מסר עצמ 1 לאױב 
קאפיטע (ר. סז״תסמ)—טלף, פךםה 
קאפיטעל ( 1,61 ;ק 1£3 )-פךק, פרשה 
ק^פיע ( 16 קסס) — העתק, העתקה, ק 1 פיה, פתשגן 
אראפנעהטען א קאפיע-העתק 

קאפיקע (ה סממסתסמ) —?רוטה, ק 1 פי ז קה 
קאפיר־בוך—פ?ל[ם קעתק 
קאפירען—העתק 
קאפירער-מעתיק 

קאפישאן (בנסנגססקסס)—בךדס, כבנה 
קאפלימענט= קאטפלימענט 
קאפ-מענש — בעל מח, קךקפתא 
קאםםול (צ. 8316 ^ 03 )—קפס 1 לץ 
קאפע ( 6 ) 03 ) - קפה, קהוה; בית קהוה 
קאפע (סקק^)—כפה, מגבעת 
קאפעדרע = קאטעדרע 
קאפעטשקע= קאפעלע 
קאפעליוש (פ. 82 ס 61 ק 3 ס 1 ) — מ?בעת 
קאפעלױשניק —עוישה מגבעות 
קאפעליע (ס^סק^) — מקהלת מנגנים, תזמךת 
קאפעלמייםטער (זס׳ז^סבתגג^קס^) —מנצח (על 
מקהלה) 

קאפען (ה־גזממ^-נטף, טפטף׳ זלף׳ זלף, 
הץלף 

קאפערטע (פ. 13 ־ 6 1 ק 0 ס 1 )—מעטפה, צמיה כפךת 
קאפקע (ר. ממממת) ( 6 קקס 1 )— חךטם נעל 
קאפראל (!מעק^) — שר עשךה, לןפךל 
קאפראלנע = קאפראל 
קאםריז ( 06 ״ק 08 ) — קפדנות, קפױםה 
קאםריזגער — בעל קפידא, קפךםי 


קאפשאן=קאפיעאן 
קאפ־שטײער—מס גלגלת 
קאפ־שטיק— ךעי 1 ן גאוני׳ יעיץ חריף 
קאפ־שטערץ-?אב ראש 

קאץ (ג. 1^31x6 )— חתול; חתולה (ה קעץ) שונר 
שונרה 

נז 

װי קוטט יי קאץ איבעין װאםער?—איך אסשר 
הךבר ן 

שטיל װי א קעצעל- י 1 נת אלם, ךחל נאלמה 

ער האט דאס םיינט ײי א קאץ םטעטענע_ 

הוא שוינא זאת ?חתול ןבךה 
א שװארצע קאץ איז זײ איבערנעלאפען די װענ 
חתול שח 1 ר עבר ביניהם, גבה הריביניהם 
אז ם׳קוטט ארוים פון א קאץ מאכט עם מיאז 
— משךש נחש יצא צפע, זר 1 ק חוטרא לאוירא 
אעקרה קאי 

װי צװײ קעץ אין אײן זאק — ?עם נחש 
בכפיפה אחת, אין אני והוא יכלים לדיר 
ב?פיפה אחת, ?שני ןךןךים בךף אחד 
אז די באלעבאסטע איז'א שליםעזאלניצע איז די 
קאץ א נאשערין -פךפושתא ושונךא עבךי 
הלולא מתךבא ךביש גךאי אצל אשהימבישה 
ךחתול לקקן, ?שהנביאה חולדה החולדה נביאה 
א קאץ קען אוייך קאליע טאנען — לקלקל ייכל 
גם חתול 

־־ ־ו־ 

לעבען װי די טײבעלעך און דראפען זיך װי די 
קעצעלאך—חךם בשליום ךק למךאית עין 
ער װײסט ניט װי א קאץ אנ׳עק צו פארבינדען 
—לא ןצלח 

א קאצענער מוח—מח של חתול, שכחן 
ער הערט איהם װי די קאץ - ןטה לוי״אזן 
כחתול 

?ר ־ד 

קאצאפ (ר. ,!ימתמ^מ)—רוסי, קצפ 
קאציל קןמט = םקאציל קומט 
קאצ׳ן—־של חתןל, ־חתול 
קאק (צ. 116 ס 6 ) — פוןמי מצױ, קויקס, פחמי אבן 

קאקאװ (ס^ס)־ 2 לןא 1 
קאקאטקע—זיונד״ שית ז 1 נה 
קאקארדע ( 16 >מ 0 3 סס)-ש 1 שן, קיקךך־ה 
קאקאאין-קלקאין 


?אקאם ( 1£08 ס£[) -אג 1 ז הויךי׳ נךגיל 
יאקאאןעט — פיסטאשקע 
יאקאש (צ. ^סמז^מןססס) — שעול חמור, 
וי ק 1 קלוש- שעלת 

קאקעם — מתןןד״ מו־גגנךר׳ קיקט 
ראקעטירען — התןפה, קויקט, התגץךר 
לאקעטיש- ?מתיפד״ ?עגבנית׳ כקוקטית 
קאקעטקע ( 6116 מן) 00 ) מורפה׳ גנןךנית׳ 
'עגבנית, ק 1 קטית 

קארא (פ. סז £3 [) ( 6 ממ 3 ס) —?יךו ע ??ןלי־ים 
מאקען (גי ״^)-עשד׳ ?י?יי 
נעהן-פנה לנקבױ: נקבים גדולים 
קאראאול (ר. ,זד^מנןסן) — מישמר, מ׳^מךה 
קאראאןלן-הושיעין הצילוג 
קאראאים (ר. ,זזגמסנןסמ) — ל 1 יא י 
קאראב (ר. ,מ&מקסמ) — ?פינד״ אניה 

קאראבקע (ר. סמססוןסמ)—יז? ה ?ו־וי״ - ׳ 
סלסלה׳ כלכלר״ םלילה׳ טנא 
קאר'אבקע=טאקםע—מכס הבשי 
קאראבקען זיך (ר. מסממ־ממ^מעממ) — טפס, עלה 
על יךו ןרגליו 

קאראהאד (ר. ־ןמספס (]:ס ^)-מחול בעגול, 
?ח 1 לת מוןנלם 
קאראװאל=קאראאול 
קאראןןאן ( 6 ״ 3 ז< 681 . 3 )—שןךה׳ אךחה 
קעטעל, אײזעל קאראװאן — גמלת, חמךת 
קאראט (;ן 3 ע 3 ס)—קךט (טשקל) 
קאראטע (פ. 0 ,)^ז 0 ס 1 ) — שקת׳ ךך׳ט׳ אבום 
קאראל =קארעל 

קאראליק (ר. ,דמממסנןמ) ש?ן 
קאראמיםלע (ר. סמסזמזגסנןסמ) 1 )?ל׳ ד^ ה 
?ןאראן (מ 3 מנמ 1 ) — ? 1911 ׳ אללןיאן 

קאראנאציע (ר• מגמסמסעסמ) ה?תךה 
קאראנדאש = בלײשטיםט 
קאראנט= נאראגט—בטוח 
קאראנטנע געלט—כסף בטוח 
קאראגטנע סחורה— סחויךה שי.ש עליך, קויםצים 

קאראנטין (סמ^מזמממממןס)—הםגר (ארבעים), 
קרןטין 


קאראםין = פעטראל 
קאראפין (^מ״מס) קנלןן׳ קךפןה 
קאראקאשקע=כךפשתא 
קארעק=קאריק 

קאראקןל ( 1£ 31 . 31£111 )—קךקול׳ פךות תלתלים 
(של צאן בוכארה) 

קארב (ני 6 ( 1 ז £8 [) -חקק׳ שךיטה, פגם, פגימד״ 
סרילוי׳ 

טרעפען אין קארב ארײן — כון, קלעאל המטךה 
קארב=ר,ערביל — רובל 
קארב (נ 1 מ 1£ 0 ) — סל, טנא, דוד (דוךאים) 
קארבאל ( 1 סנ 1 מ 1£ 3 ) —יןךב 1 ל 
קארבאן-פחמן 

קארבונקי(!ס^מע&ממס!) קיוךבונקול (טין מחלד׳) 

קארבעלניק-רויכל 
קארבונקעל (סגסממנזממס) כךבד 
קארבען—חקק׳ פגם 
קארבע—קתד״ ל,ת 
קארג (ג. ^ממס!) ?ןעט, פחיית 
קארג װאם — ?עט 

א קארגע װאך' — ?ןעט פחוית משבוע 
קארנעהונדערט רובעל—קעט פחות ממאה ױבל 
ם׳איז קארג — ?ןעט הוא 
גאך קארג האם האסט צוגענוטען טײן טאן 
המעט קחתןי את אישיז 
קארג=קארנער — כלי, כילי, קמצן׳ צי ע?ז׳ 

ךע עלן׳ צןלוז 

קארנליך — מעט, פעוט, ?זצטצם׳ אי מ?פיק 
קארגען-קמץ׳ חשך, צמצים 
קארגקײט—כילות, קטצנות, צןקנות 
קארגשאפט=קארנקײט 
קאףךאן= קארטאן 

קארדאשען (ר. מזמ^ק-ממ) פרר׳ פרך, שבר 
לןםיםים 

קארדינאל ( 31 מ 1 ג>מ 0 3 ) ךגמ 1 ן, חשמן׳ קרדיגל 
קאהסעל ( 8 6 1 מ 0 ז 03 ) — ?חרחור, קרוסל 
קארזיגע (ר. 3 ממ 3 נ[סמ) — םל׳ טנא, םל נ?ר ים 
קארזש (ר. .!יזמקסמ) מע 1 ג, חךךד״ עןח 
קאר־חזן —חזן ךפוירמי, כ 1 רלי 
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קארעספאנדענט 


קארט (©!עסס)—?ולף 

װאם אין דער קארט (א צלם)—כל בו 1 , מלא 
זנברוית כרמון 

שפילען אין קארטען — עחק בקלפים 
מישען קארטען— טרף קלפים 
װארפען קארטען — נחש בקלפים 
אויפדעקען—גלה קלפים 
קארט (מאטעריע) (פ. )זס^ צ. ,)סס״,)) — קויךט, 
טריקו 

קארט = קװארט (!מסטןס)- קךטוב׳ לג 
קארטאן (מס^) — כךטוין, קךטוין 
קארטאפעל ( £61 } ס 1 מ 03 )-תפוח אדמה, בלבוס 
קארטו-ז (ר. ,זס׳גמנןממ) -כווםתא, קךטוז 
קארטיאזשניק-קלפן, שטוף בקלפים 
קארטעע (ף_ 3 ״מזו ן £1 ״ )— צױר׳ ךנמובה 
קארטע ( 16 מ 3 ס) -ועמונה, צלם; מפה ; כרטיס 
לאגד־קארטע — מ$ה 
פאסטקארטע—?לױה 
שפייזקארטע — 'לוח המאכלים, תפךט 
װיזיט־קארטע — כךטיס בקור 
קארטעל —כךטיס, אגךת ?תוחה, ?לױה 
קארטעל (!!סן-ן^)—אגדה 
קארטען (ר. .ןזמזנןסזן)—הצק ל־, הפרע מנוחת 
1 ם׳קארטעט איהם — השקט לא ױכל 
קארטען־װארפער-מנחש בקלפים 
קארטענשפיל-שחויק קלפים, משחק־ 
קארטענשפילער — משחק בקלפיס 
קארטש — עוית, שבץ; שךש, גזע; קמט 

קארטשען (ר. ^ז^יזנןסזן) — ?.?ז׳ ?|מ ט 
זיך- התכוץ, העוה 

קארטשעװען ( ר־ ^^,ןס^׳—שךש,עקר גזעים 
קאריאנדער (מ 16 ) 1311 מ 3 ז 1 ) —גד 
קאריגירען (ג. מ 6 מ 16 ^ 1 ממסז 1 )— הגה׳ ת?|ן 
קארידאר (זסג׳ןממסס)—מבוא, מסךךוין׳ אקםךךד״ 
1 ?רויזדויר 

קאריזשירען= קאריגירען 
קאריטע ( ר _ ,)^,ן^) — שקת׳ ךהט׳ ערבה׳ 
1 אבוס 

קאריגקע—פרור, קלפה של לזזם 


קאריםט (ר. סמסענןס״) —ךוח, בצע, תועלת 
געהן אין קאריםט — הויעיל, ך\ה לתויעלת ל־ 
קאריערע (צ. 6 ז 16 מזסס)—ררך, מםלה בחלים׳ 
.קך.יד ה 

קאריק = קארעק (^מס^) — ?קק, שגם, שעם, 
מגופה; אךן נעל׳ עקב 
קאריקאטור (סמסז^סגמסס)—קןריהןטדדה, תמונת 
צחויק, צױר שחוק 

קאריקאטוריםט - לןךיקטוךן׳ מציר צױרי קיחוק 
קארליק (ר..ןמממק 8 א) — ננס, גמד 
קארמעזין (מו 62 ח 1 מ 1£3 ) — כרמיל, שני, זהוךית 
רויט װי קארמעזין — אדם כתולע, כשני 
קא רמאנשטשיק - גוינב מכים 
קארמין — כרמין (צבע אדם מאח 
קארמע (ר. ,דמקסמ) —מקפא 
קארמעלקע (ןסוח^זסס) — סכךןה ממלאה 
קארנזען (ף. , 1 ז 11 ארןס<מ) האכל׳ כלכל׳ זין 
קארן (ג. ממס^-ךגן, שיפוין, שפון 
קאףנע טעהל — קמח ךגן 
קארנבלום -ךגױה 
קארניז(^סגמזס^) —כרכב׳ זי 
קארניע = קארען 

קארנעװאל (^סממ^) —קךןגל׳ חג צום 
הבשר 

קארםי^ט () 86 ת 00 )—קוךםט׳ ךפוס מתן, מחוך 
קארע'(ר. ״ ; ,ן £1 ;ו) -צבע עךמון, אדמךם כך,ה,־ ; 
חום 

קארע (ר, מקממ) ענש 
קארע (אין קארטען) - מרבע 
קאףע (ר- 8 נ 1 ס; 1 ) -קלפה גלד, שיפה• קרום 
קאר^טגיק—עוישה מךכבלת 
קארעטע (ר. סזסרןו;;!) מךכבי׳ 
קארזןל ( 3 11 ז £ 0 [)—אלמג, אלגם, קוךל, אלמגי׳ 
קא^ן (ף. < 6111 (ןס> 1 ) ש.ל ש 
אויםר״םען מימ׳ן קארען—שרש 
קאר^ן (ר. מזסעסמ) ענש 
קארעפ יר. מססנןסמ) -לןךסןה׳ ?וב ס 
קארעםפאנדיחןן-ך׳הלף מכתבים עם־ 
קארעכפאנדענט ( 1 מ 13 >מסנן 6$ זזס;>) —כתב׳ 
1 קוךספוינךנט 



רא־עפפאנדענץ - חליפת, חלוף מכתבים 
רא״עץ (ו. ,זמסנןסמ) קוךץ (מךת יבש בת 
״ 32 קבים) 

ראיעמ־קאײק (פ. :אסמסא) 
קארעקט (,)ססמזסי׳)—ךשר׳ נכון׳ קוךקט׳ ?ר? ל| 
קא-עקטאר (ז 1611 ס 6 זמסס) ״ מ?יד׳ 
קארעקטור-הגך׳ה; עלי הגהה 
ק א רפ ן 6 קז 68 ) -שבוטא, שבוט 
קארפאטװע- קורא גמי־ן עוף) 
קארפאטע -חרומף, בעל אף סולד 
קארפונקעל (ג. 61 > 1 מ 111 ממז 1 ) — כןלד 
קארפום( 8 קזסס) גדיד 
יקערפער- גוף 

קאוצעו ( ז 66 ז 68 )—בור (םיפה)׳ צינוק 
קארק ($, > 1 ז ס ; 1 )—עךף, מפך?ו ת 
ברענען דעם קארק—שבר מפךקתוי 
נעהמען פאר׳ן קארק — אחז בעךםו של־ 
זיצען עטיצען אויפ׳ן קארק — היה למשא על־ 
בטעהן אינערן קארק — האץ ב־, נגש 
ניבען אין קארק — הכה עךף׳'גלש 
האנען אויפ׳ן קארק — היה עמוס 

קארק=קאײק 

קארק׳ן—של פקק, שגם, שעם 
קאוקעװען - פקק, שגם 
קארקענהאלץ—שגם׳ שעם 
קארקענציהער - מחלץ פקןקים, מחלץ 
קארש (נ. ס&ססז״ן) — ךבךבן, ךבךבױה 
קאר־שוהל-בית כנסת ךפויךמי 

קאשטאן( 38131116 ^ 1 ) (פ. מפ 3821 ז 1 )—עךמון׳ 
ערמוינית 

פערד-סוס אמץ 
קאשטאנאװאטע - אמץ 
קאשטאניען בױם—עץ עךמלן 
קאשיק—סל יןטן, טנא 

קאיגימאר (ר. ,זנןס״״מסמ) — סױט, חלום מעיק׳ 
קויז?מר 

לןאשטיר (נ. ז 11 מ 11 ס 38 מ 1 צ. סזנדמסתסמס) — קשמיר 
וטין אריס 

קאשנילן ( ר • ל״מ״משממ) —עגת גךיסין׳ פיםין 
דןןא, חמיטת ךלםא 


קאש^ (ר. מנמממ) ךלסא׳ מלןפה 

זיך״ גיט לאזען שפײען אין דער קאשע — בלתי 
תת להונוית עצמוי, לךרוך עלױ בך?ל 
פארקאכען א קאשע — עשה ?ןהומה, קבוכה 

קאשעל (ר. ממסמנסמ) ךלקוט׳ צקלוין 
קאשעליק — םל נצךים, כלכלה׳ טנא 
קאשקקט (^^)-צבע, ?ןסד, לןלךה׳.קקקט 
קאשקעלק, קאשקק-ךלסה ?ןטנה׳ קע?ה 
קאשקען = קאםקען 
קפן.ץ—קלײנע געמײנדע, פארזאמלונג 
לןבןץ—שם תגועה כזה (,.•) 
יקבורה=באנראבניש 

ברײננען צו קנורה — לןבר את- 
קבלה = קװיטאנציע 

קבלה= טיםטיק, קאבאלא, געהײמלעהוע — חכמת 
האמת, הקמת הנךתר 
איךי האב בקכלה — לןבלה היא מךי 
ער לערנט קבלה — הוא* לוימד תויךת הלןבלד׳/ 
חךמת הנוךתר 

טעארעטישע— לןבלה עױנית 
פראקטישע קבלה — לןבלה מעשית 
קבלה־ספר —םפר לןבלה 
קבלת פנים = אויפנעהמונג 
קבלת קנין — אישור קנןן ע״י אחיזת מיזןחת 
קבלת שבה —ךנפלת לכו נך?נה 
קבצן = בעטלער 

א קבצן אין זיבען פאלעם — קבצן כפול שמוינה 
א געדראטעװעטער קבצן — עני מרוד 
א קבצן איז א בעל צדקה אויף יענעטם קעשעני 
— עני וךזךן על כםף אחךים 
קבצניש —?ךרך קבצן, ךמנהג עני 
קבצ׳נען — קמץ, הרננהג ?עני 
קבר = נרוב, קבר 

קומען צו קבר ישראל—הלןבר בקבךי י׳ךךאל 
רײםען קברים—בכה על 1 קבךייאבות, לןלע, 
הךעש קברים 

ם׳איז איהם גוט װי א מת אין קבר— לוי טויב 
?למת בק?רו' 

װען ןאלםט אויפשטעהן פונ׳ם קברן—מי ?גלד׳ 

עפר מעיניך! 
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קוה 


קבר־אבות — מקום שנקברו אבויתױ 
קברות בלעטלאך = נרויע האר — פךחי קבר 
קברות מאן — ל,פךן, איש הקברות 
קדוש = הײלינער 

שפרינגען קדןש —ןענה לןדוש אחרי החזן 
בלײבען א קמש—ןצא נקי מ־, הנזק מאד 
מאנען םאר א קדץש*—הצג את- כלי ריק; 
הכה את״ מכוית נקךצות 
קדוש — בךכת על הײן בערבי שפתות וױ״ט 
מאכען קחש—קךש על הןין 
ער טויג גיט צו קדוש און ניט צו הבדלה—לא 
ןצלח לצל 

קדושה=הײלינקײנד— תםלה שאוטרים בה ג״פ 
קדוש 

מאכען א קדושה—קןרא קדושה 
זײן נעלט איז ארײן אין א קדושה— כקפוי 
הוצא לךבד שבקדושה 
חערען קדושה = ברכו — שמע קדושה ובךכו 
אז ט׳איז ברוגז אוים׳ן חזן שפריננט מען גיט 
קײן קדושהז—אם תקעס על החזן ליא תזננה 
קדושה אחךיח 

קדוש השם— מםיךת נפש בשביל הךת 
זיך לאזען אױף קדוש השם — הזנמד עצמו 
בםכנה, חרף נפשוי למות 

;— ־דז ׳ד״י י — : •ד 

קדוש־גלעןעל—כוים של קדוש 
קדושין = םארהײראטוננ 
קדושין־פינגעריל—טבעת קדושין 
קדחת = םיבער 

קדחת װײםט ער—לא .ידע ?לום 
ער האט קדחת גיט קײן געלט— מכאבים י.ש לו 
ולא כםף 

פורים איז קײן ױ״ט און קדחת איז קײן 
קרײנק—פוךים לאו שמה ױי״ט וקךחת לאו 
שמה מחלה 

: ־ד ־־ די ־ד 

קדיש —תפלה בעד נשמת המתים 
איבערלאזען א קדיש— השאר בן אחךױ 
א קדיש׳ל — י.לד שעשועים (בלשון ם״נ) 

קדישניק —מי שאזימר קךייש 
קדמןן=אוראלט 

נאך פון קדמונים—עויד משנים קךמיונױית 


קהל =געטײנדע 

א יחיד קעגען קהל פארלירט אלע טאל-ןחיד 
וךבים הלכה ?ךבים 
קהל איז רײך—אין צבור עני 
קהילה=קחל 

קהל׳םמאן — איש הקהל, שתךלן 
קהל׳ש —של קהל 

ער מישט' זיך אין קהל׳שע נעשעפטען—הוא 
מתערב בעניני הקהל 

• ן יד״ : • : נ־• ־־־דו־ד 

קהל־שמש —שמש הקהל 
קוגי ( צ . ^סן-ךזנקב, קבןה- פבא; גיגית 
קוביק צאהל—מקפר ךעקב 
װארצעל—שךש ךעקב 
קובליק —מקייעת שער, כר שןגר 
קובעבע—קבבה <מין צטח) 
קדגעל ( ג . 1 ס ^)-בדור; פשטיךה׳ ?ךךת 
שבת אהן א קונעל װי א םויגעל אהן פלינעל - 
שבת בלי פדךת—שבת של בצךת 
קודלע (ר. 10 גד; , ג> 1 ) —קוצה, בלויךית, ךלה 
קודלאטע —בעל בלוךית 
קודלעװאםע = קודלאטע 
קויןם כל = פאר אלעמען 
קודרע =קודלע 
קזה (ג. !!״ן!)- פךה 

בלינדע קוה—משחק עורוין׳ שחלק שמשון 
א קוה איז נעפלוינען איבערן דאך—גמל פךח 
באויר 

װער ם׳האט די קוה האט די מיה-למי הפךה 
לוי הצךד׳ 

בעםער אײן קוה אין שטאל אײדער צעהן אין 
פעלד—טבא חדא צפרתא כפותה מן מאה 

* זז 77 * ז: 7 : ־זר י 7 

פךחין 

פארפאלען די קוה מיט׳ן שטריקעל-הלכה 
החמור עם החבל 

ם׳האט זיך איהם פארגעשטעלט א קוצע קיד׳ 

םאר א הינדוק — צל הרים ךאה ?הךים 
אײן רויטע קוה איז דא אןיף דער װעלטז — 

האם רק פךה אדומה אחת ךש בעוילםז 
אז דייקוה״עםט קלײען שאקעלט זיך דער בוידעם 
— אין קמשל דלמה לנךשל 


יװאדראט 
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קװעטש 


מװאדראט ( 1 סח 1 ;>ס 11 ן:>) ?וךבע׳ ךבוע 

י וואתעל—שךש ךךבע (באלנברה) 
קןןאדיאט שריפס—מךבע, ?תב אישוךי 
א; א ײל קװאדראט - אמה על אמה, אמה 
מךבעת 

קװאדױליאן (מסװזזדוג״ן)) —אלף טךילייונים 
קװאטיר=קװארטיר 

פןן א פענסטער — ךלת וזלוין 

קװאטירל—ךביעית 
קװאטע (אנג• ס 00 1 ^)— מספר- חלק 
קוואטער (ג. זס 311 ^ס 0 )— שויקובין 

קװאטערשאפט_שוישבינות, סנדקאות 

נעהטען קװאטעראאפט—קבל ?בויד שוישבינות 
קװאטש ( ג . ^^^-??חזילי אויפנים; ךעיכה 
קװאטשען—משח, מעך 
קװאטשקע ( ר . ס }״ . סס־ 1 ) — תךנגלת דוגךת, 
זגתא 

׳דנ ▼ 

קװאטשקען—לכלך׳ טנף 
קװאל(נ. ס״ס״ס)—מעןן׳ מבוע, מקויר׳ ??ן׳ 
גלה 

קװאל־װאםער— מים חײם 

קװאליטעט (נ. 1 ס 5 01 ,111 )-איכות 
קװאנטיטעט (ג. 1 ס 11 ,| 11 סס 5 ) — כמות 
קװאם ^^) — משקה חמיץ׳ קבס 
ער איז אין קװאם—נלכד, בצךה הוא 
קװאםניק - מויכר קבס 

קוואפען זיר (ם. ס 1 קסזץ\ 1£ )—ךדף אחךי־, היה 
לדיוט, בזנלן אחךי־ 

ער קװאפעט זיך אויף קלײניגקײטען - הוא 
רוידף אחר קטנוית 

קײאקען(ר. ־!ז־סזי^ספ״ן-געגע׳ קעקע׳ קךקר 
קװאקען(נ. מס^ססן)) —קךקר 
(שס) - קךקור 

קװאר (ג. סזזססןז) — תה• כחוש׳ ךל 

דאר און קװאר—ךל ןךזה״ 

קװאוט (פזמס״ן)) —קךטב, דבע, לג 
מאכען פון א װארט א קװארט— הגדל׳ גזם 
דבר 

ד ד 

קװארטאל װ^עססן))— רבע (עיסי שכונה 
קװארטאלנע—שר השכונדי, פקיד רבע העיר 


קװארטיר (• 61 },) ז 111 8 )) — ךיךדי, מעןין, משזכן 
קװארטיראנט —ךיר, גר, א??נאי 
קװארטירל —ךביעיה 

קװארטעט (^• 3 1 ט ן>) -מקהלת אךבעה, אךבעה 
קוילוית, רבעתים׳ ארבעיה 

י • : ד — • ־־־: ־ד *־ד 

קװארטעל — ךביעית שנה 
קװארען (ג. מסמזסטןס)—הךזה, כחש 
קװאשע ( ר . ג 111 ג 81 ״ ) —חמיךה׳ מחמ?ת, קבשדי 
קוױט ( ״ } 111 )) — סלוק, ?וסלק 
זאמןן מיר קװיטז — מסלקים׳ נקןים אנלונו 
= קװיטאנציע — קבלה׳ שובר 
קװיטאגציע — שיובר, קבלדי, ת?ךא 
קװיטאריום — םפר ׳שו?ךים, מחבךת ישויבױם 
קװיטוגג —םלוק, שלום; שויבר, קבלה 
קװיטירען — סלק׳ שלםי ישברי נתן שיובר, שטר 
?ןבלי׳ 

קװיטעל —פתקא, ?תב 

װער ם׳האלט די פען שרײבט ןיך אן א גוט 
קװיטעל — אךם קרוב א?ל זנצמוי 

קװיטעװען=קוױטירזןן 
קװיטקע (ר. ממ^^) — ןרח, ציץ 
קװיטש —צוחהי צךיחה, שךילןה 
קװיטשעדיג קור— קדל צךחני 

קװיטשען (ג. 11611 ס 618 } 11 ן> פ. ס 26 ס 1 ז\\ ) 1 )— צרח, 
צויח, שרק 

־ד ־־ ד י 

קװיטשערײ —צריחה, צךחה, ישױקד׳ 
קװײט ( פ . ,) 3 }^)-פךח׳ ציץ, ציצה 
קװייטלען — ציר פךךוים׳ ציצים 
קװיינקלען זיך (ג. 6111 ^ 080 ^)—היה תולה 
בךעתוי, פסק על קזתי הןעיפים, פקפק, הםס 
קװינט (!מ}^) — חמישית; קצת 
א קװינט מזל— קצת מזל 
קװינטע —ק?ינטה, הנים הךק שבכנויר 
קװינט־עםענץ - תמצית׳ ת?ן דבר 
קװיקען (ג. ^ס}״^) — השב נפש, חיה רוח־ 
זיך—השב נפשו׳ חיה רוחו/ התזננג על־ 
קוױקעניש —השבת נפש, ענג, ךבר מחיה נפש 
קװעטש — ךחיקה, לחיצה 
גיבען א קװעטש —ךזזק׳ לחץ 


סד 












קװעטשען 
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קױקלען 


קװעטשען (נ. ת 6 ו 1 י) 8 ) 116 ןס)—דו*ק> לחץ 
די פלײצעם—משןד הכתפלם 
די װערטער — הךגש המלים 
װײן—דרך ײן' 

זיך — דדזק עצמזי, לחץ עצמוי; ךבר בכבדװז, 
גמגם; התרשל, התעצל 
קוועטשען די יאנקי— היה חובש בית המךךש 
קיינער װײםט ניט װעמען דער שיך קװעטשט— 

לב ױיךע מךת נפשוי 
קװעטשעניש — ךחיקןה, לחיצה 
קװעלע = קוואל 

פון דער ערשטער קװעלע— מהמקור הראשוין 
פון א געװיםער קװעלע—ממקויר נאמן 
קװעלען (ג. 11 61 1 ס 11 ן)) -נבע, הקר ; שמח, התענג 
עמיצען (ג. מ^טן)) - ענה, צער את־ 

זיך—התענה, הצטער׳ הקתגף 

קװעקזילבער (ג. —?סף סי׳ 

כםפית 

קװער ( נ . . 161 ז 9 ) —ברחב׳ לרחב, בעךב 
קוזין (״״״^)-שאר בשר׳ שני בשני 
קוזינע-שאךת בשר 

קוזניע ( רי מ 311 -^ ) -פחם, בית מפח׳ מפחה, 
מפחיה 

א ^קאלטע קוזגיע = פלעגמאטיק 
קוטע ס (ר . ,ןס״^)—?וז< ציצד״ ציצת׳ 
גךיל, פיף 

קוטיע (ר . מ< 1 זזג} 1 ) —קוטיא <מין ךןסה) 
קוטשימע (ר. ש״״^) בלוךית 
קוטשע (ר . ^ן) —תל׳ גל, חמר, צבור, עךמה 

קוטשער (ג. מ 6 ז 1 ס 1118 > 1 ) —ךכב׳ ענלין 
= גרײזעל— תלתל 

קוטשעראװע (ר, 1,111 סמג) —בעל תלתלים׳ 
בעל שער מסלסל 

קויהל (ג. 0 111 6 ^)-פחם׳ גוזלת׳ ר?? ה 
שװארץ װי א קויהל - שחיר כיקוחויר תנור׳ 
כפחם 

הײםע קױהלען — גחלי איש, גחלים לויחשוית 
טליהעגדינע קויהלען—גחלים עיוממוית 
א קויהל פײער—גחלת ללוזשת 
וןיי אויף הײפע קויהלען — ?על גחלים לוחשוית 
קויהל^ךשטאף- ךםרד פךזמי, פךומן 


קױהלעךזײער —חמץ פךזמי 
קויט (ג. 0 1 > 1 ) —בץ, טיט, ך?ש, װיהמה, סנוף- 
צאה, צלאה, פךש, גלל׳ צפיע 
קויטיג (נ. ^!,״!)-?זלכלך, מטנף, מזהם 
זיך קויטינ מאכען — הטנף 
קינד און קױט—צאצאים וצפיעוית 
מאכען צו קויט און צו בלאטע — השחר פנײ׳ 
שים את־ לעפר ואפר 

: זז :••••• 


קױטשןק =קאאוטשוק (נ . ;> 1 ״ , 1 86 1 ״ 0 > 1 —ךשונה 
קויל (נ . 6 1 ״ 0 > 1 ) — כדור 

ם׳נעהמט איהם קײן קויל ניט — לא ךיךא דבר ׳ 
דבר לא יזיק לו 

ז ד 1 

קויהלען מינע —מ?ךה פחמים 

קויליטש (ר. , 1 י 0 1 ;ר.סז[) —גלוףלןא 
קןילען (נ .—שוזט, זבח׳ טבח 

געקוילעט און ניט דערקוילעמ — שחט ולא גמר 
קוילען װארםער-בליףקךה 
קוילער —שלחט; רוצח, מךצח 
קוים (ג . -?קעט ש־, אך, בדחק, בקשי 

קוים בין איך אװעק פון זײ—כמעט שעבךתי 


מקם 

איך האב דאם קוים אויפגעהויבען-בקשי 


הךימותױ 

קוים װי די נשמה האלט זיך אין איהם — כל 
עיוד נשמתוי בוי 

קויפ איז ןי־ ארויםגעגאגגען—אך ;צא ;צא 
איך האב זיך קוים געקעגט אײנהאלטען פון 
געלעכםער—בקשי התאפקתי משחוק 


קדימען (פ . ״׳״״^)-מעשנה, אךבד״ אךבתעשן 
קויטעגקעוער - מנקה אךבוית 
קןיף— מקנה, לק-חד״ קנ; ה 
קויפמאן — סויחר, תגר 

פויפמאנשאפס —אגךת הסויחרים, מעמד הסויחךים 


קויפעי (ג־ 611 ן ״ 3 } 1 ) —קנד״ לקח, זבן 
נעקויפט—האםטו - ז?נת קנית 
ז יך קויפען עולם היא — קנה לו חיי עילם 
קויפער—קונר״ לוקח׳ זבין 
קויפערין —קוינר״ לויקחת 
ק*יקלי;ן ן ג ״[,,״,״ן ,״ 61 }!״,׳^)— גלל, ג,גל׳ 

עןגלי 

זי'ך= התגלגל 


קויציע 
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קומען 


קויציע (נ. תס;,)״^!) עךבין 
קייש (פ. 0 52 ז 1 ) — טנא, סל, כלכלד״ ?פיפת׳ 
י סלילה, צנא, קפד׳ 

קוך 06116 מ} -מקבח, בית מבעולים, מבשלה 
קןבין—מבשלת׳ טבחה 
קונארקע=קיכין 
קובעל-עגה׳ ךקיק לןטן 
קוכען (נ. 11 0 11 6 11 ;> 1 ) עגד״ ךלןיק 
קןל=שטימע 

אויפ׳ן קול—בקויל ךם, בקויל 
אין אײן קול—אינוי פויסק מלקרא 
יײ־קול=פאלצעט — קויל הראש 
ם׳איז אמים א קול—ןצא קויל, )?מועה עויבךת, 
תה עבךה במחנה 
אויבער־קול — קיול ךם 
רעדען אויפ׳ן קול — ךבר בקול 
מאכען קולות — ךעש, צויח,' הךעם קוילו 
ניט טיט זײן קול — לא בקלתיוי הךגיל 
ם׳איז אין קול ואין עונה— תשועה ךחיוקה 
אויפ׳ן װײםען קול — בקויל צויךח, דק 
א קול פון א שלײען, פון א בת היענה — קויל 
צורם 

פארדומפען קול—קויל עמום 
קול שטרױ=קוליע—שק, אגךת תבן 
קזלאק (ר . <ו> 131 גזג״ )—אגרןיף; קמץ 
מאכען א קולאק — אגרף 
א קולאק הערשט — כל ךאלים גבר 
ןר האט א קולאק — בעל אגרויף הוא׳ תקיף 
הוא 

קולבע (ר. ג 1 6 נ 0 } 1 )— גלה 
קולות וברקים = ליארם און נעפילדער 
קולואר —פרוזדור 

קולג־ (צ. 6 .) 611 1 ) — פולחן, עבוידה, הזנךצה׳ קולט 
קולמור (נ. — תךבות, קולטוךה 

קולמורעל —תךבותי, קולטוךי 
קולטױוירען — עבד׳ טפח׳ קלטר׳ תךבת; למד, 
ר׳שכל 

קוליע שטרוי = קיל (ר . < 11 גזג; 1 ) - אגךת תבן 
קוליע _ מיליצע — משענת 


קוליס (^ן״*) - פךגויד, קלע, לךיעה 

הינטער ד י קוליםען — מאחויךי הפךגויד, לפנים 
מן הקלעים 

קוליש (רק. ,ושסת׳נזנ ר. ,ןשממזןןן)—ךלסה 
קלושה, זוים 

קךלקע (פ. 3 ) 111 ״!)—עװל 
קומאש (,!ס^ש״^)—קומש <מין אריג אדם> 
רויט װי קוטאש — אדם כתוילע, כשני 

קומים (^״,״^) -קום (מחלב סוםה) קומיס 

קךמען (ג. מסמזבמס) 1 )— בא׳ אתה 
צו עפ־ם —הגע ל־, השג ךבר, ךכש לוי 
ער איז געקומען צו א שטוב—הגיע לקנות לוי 
בלת, ךכש לו־ ב?ת 

צו א/כלית — בא׳ הגיע ליךי מטרה 
צו קרעפטען — ההלף כח, הבךיא׳ ךכש כח 
צו זיך-שוב לבךיאותוי, שוב נפשו אל־ 
אויף דער װעלט—תיא לאויר העוילם 
פון װאנען קומםטו?—מאלן אתה בא, מאלץ באת 
צו א טררגה — עליה לגדולה 
דאס קומט פון פוילקײט — זאת באה מעצלות 
איהם קומט דער בעפטער הלק — הוא ךאוי 
להחלק הױיתר ;פה 
ם׳קוטט פון גאט — מד׳ ;צא הךבר 
זאל קומען װאם ם׳װי־ל זיך - ן?א מה שןבא 
ס׳קומט מיר פון איהם געלט — מגיע לי ממנו 
?סף, הוא חןב לי ?סף 
קוטען אהײם—שוב הבלתה 
איהם קומט גיט הרגנען—לוי אין מישפט מות 
ם׳קומט איהם הרגנען — הוא חןב מיתה 
ער איז אװעק מיט רעם װאם ער איז געקומען 
— כלעמת עבא כן הלןי 
קומען צו געהן — בא׳ שוב 
פ׳קומט דיר טויטען—בן מות אתה 
קוטען אין די יאהרען--בא' בןמים 
קוטען צו פאהרען — שוב מךךכ 1 , מןסיעתוי 
קומען צו לויפען—רוץ ובא׳יבא במרוצה 
װי קוטט דאם?—מה הםבה ׳ מה ראית? היכי 

1 ז ־ד — * ז * - ז ־ ז ־־ • 

תמצא 

װי קומט דאם צו דיר? — זו מנלן לך ? 

װי קומט צו קרח׳ן אזא נארישקײט?— מה ךאה 
קךח לשטות זה? 
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קופער׳ן 


קומעגדעע װאך 


קומען אױפ׳ן געדאנק —עלה על לב על דעת 1 
ם׳קוטט איהם א טעדאל—ךאוי הוא לאות פבויד 
קוטען צום שכל — עמד על דעתיי 
קומען צו חלום — הךאה בחל 1 ם ל־ 
דאם קומט טיר — זה מגיע לי 
מע קומט — באים 

זינט איך כין געקוטען צום שכל— מױים 
*שעמךתי על ךעתי 

ם׳איז געקומען צו רײד — נתגלגלו הךבױם 
ס׳איז געקוטען דערצו — הגיע ליךי כןי־ 
קוםו—לכה ןנלכה 

דאם קומט פון יצופיעל עםען—הךבר בא מרב 
אכילה 

״- . .ן 

פאך װאם קוטט דאם מיר?—מה חטאתי 
װאם קומט מיר דערפאר— מה חטאתי בזה? 
ס׳איז איהם נעקומען צום לעבען—הגיעו לו 
ןמים טויבים 

װען ם׳קומט אויף מיר—לו הליתי אני תחתיך! 

לו ודה הךבר תלוי בי 
ער רךמט ניט צו איהם— אינו בא עךױ װעד 
השלושה לא בא) 

װער פ׳קומט ניט צו מיר, קומט ניט צו מיר — 

מי שאינוי בא אלי אינוי בא עךי 
ם׳איז מיר דערצו ניט געקוטען— עויד לא הגיע 
הךבר ליךי כך 

ער^איז אװעקנענאננען מיט דעם װאפ ער איז 
געקומען—כלעמת ו?בא כן הלך 
זאלסט אויף טײנע אױגען ניט קומען—לא תךאה 
פנין 

דאם קוטען— בא, ביאה 
קומענדיגע װאך —ב׳שבוע הבא 
קןמער (ג. עסמזמזט^!)—צער׳ ןגוין, עצב> עצבון, 
עצבת, תוגה, ךאביין 

קז־נד ' (ג .—קוינה׳ מזמין, מעךיץ׳ זבין׳ 

לוילןח 

קונדעם (פ. 175 ) 11 ^)—?ו?ן ס _ 
קונדשאפט—מזמינים, קונים, לקוחוית 
קונה = קונד 

קוגה זײן-קנה מ־, זכי׳ 
קונה שם ןײן—לןנה לוי שם 
קונטרם = דרוק בויגען — חויבךת 


קונםם (נ. 8 1 מ 1 ״ 1 ) - אמנות׳ אמנות׳ ?ילאכת 
מוןייךבת 

שװארצע קונסט — כישוף׳ כעפים׳ קםם 
נעקיגםטעלט— מלאכותי 
קונםטפול — מעשה לךי אמן 
קונע ( פ . ו״״״נ)- עמוד הלןלוין 

שטעלען אין קונע—הצג ללןלון, ־אצל עמוד 

י־ןלוין 

קונץ =קונםט— חךיצות׳ פלא, ךודוש׳ ךבותה 
א קונץ אזויז— הפלא, הךבותה, ךזחדוש^הוא 

?ןז 

ער װײזט קונצען — הוא מךאה נפלאות, להטים, 
חדושיס 

ער טאכט קונצען — הוא מםךב 
ם׳איז קײן קונץ ניט—אץ פלא, ־חדוש 
קונץ־שטיק —אחיזת עינלם 
קונצענמאכער —מךאה נפלאוית, חדושים 

קונקעל־מונקעל (נ. 1:1 ס> 1 x 11101 ׳! 6 ^ 1 ח 11 ^ 1 ) ־־ 
מעשה הויללות 

מיט איהם טאכט מען נים קונקעל־מונקעל—ב 1 
אין מהתלין 
קום =קוש—נשיקה 
קוםט (הליזס^א) —סבך׳ שיח׳ סבך 
קןף—שם האות התשע עשרה מהא״ב הענרי 
והיהודי 

קופאל ( 6 1 קנן 11 } 1 )-כפה 

קופאלגע (ך. מזז&ממןךסן)— בית ךךויצה׳ ךןזצה 
קופאן (מסנן״סס) — תלוש׳ ףליש 
קופטשע ( ר מ 18 , ת - 1 0 ) — ספר מקנד״ שטר קנלה 
קופלעט (צ, ;) 1 6 ק ת סס) — בלת (בשיח׳ קופלט 
קופלעק (פ. 11 ש 11 } 1 )—?ןנלון 
קופע (פ . ^״נן-גל, צבור, עךמה, ו)מר 
קוםעם־װײם—חמךים, חמךים 
קופעל (פ . 6 1 ז ת 11 )—צנצנת׳ לו^לןן 
קופער (ג . .ן^ק״^)—נחשת 
קופערװאםער—קנקנתם׳ קללןנתם 
קופערט (ג . ק 6 זזס 11 )—תבה׳ מזוןה 
קופערטע= קאפערטע 
קופער׳ן —של נחשת, ־נחשת׳ נחוש 


קופעושמיד 
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קװע כדג זילן 


מו&ערשמיד — חךש גחשת 
קופערצען—חוש טעם קלקגתם׳ נתן טעם 
קנקנתם 

קופערשמאך — פתוךז נחשת 
קופצע = קופטשע 
קוצע (ר. -קצר׳ גװן 

קוצעװייקע (ר. מממסס^״ס!!) — פךוה קצךד׳ 
קוצעגױ־מוצעגױ — אהבד״ התךקקות׳ ךבךי חבה׳ 
ױנתי תמתי 

קוציע _ קוטיע — ליל חג ההלךת לנויצךים 
קוצעפײקע= קוצעװײקע 
קוצעפינדריק - שפל קומה׳ גוץ׳ ננס 
קןק-מבט׳ סקיךה׳ השקפה 
מון א קוק — הבט 
כאפען א קוק — שים עלן על־ 
װארפען א קוק— שלח מבט 
טו נאר א קוק — הבט נא 
מיט׳ן קוק — כהךף עלן ז 
א קוק פוןא תלמיד חכם—קביעת עלן של ת״ח 
טײן קוק איז ניט דערױף — אין זה מגמתי 
אוים׳ן ערשטען קוק — לפי השקפה ךאשויבה 
קור ) אװקע=קוקיק 
קוקו-קךיאת הקוקיאה 
קוקוק (נ. 11011 ^ 101101 ) — קוקיאה 
קוקוריקא — קוקוךיקה ;הקוי לקריאת התרנגול) 
קוקורוזע—דוךד״ חטי תירס׳ חטי 
מאיס 

קוקושקע-קוקיאה 
קוקיל—זונים׳ זון (טין צמח) 
קוקװיקו-קויל קךיאת התתגל׳ קוקוךיקה 
קוקלע (ר. ^ןג^ץא)—בבה 
קוקען (ג. מ^סמ^) — הבט׳ הצץ׳ סכד״ השקף׳ 
סקר׳ העיגח׳ הסתכל 

אױף יענעם—הבט על אחךים, הלך בךרף־ 
יענעם אין מויל — עשה כפי־׳ שמר מצות פי־ 

ער קוקט ניט אויף קיינעם—לא ןשים לבוי לאיש 
ער קוקט ניט אין דעם װינקעל — לא לשא עין 
אל־- איניו פלנה אל־ 

קוק מיר נאר גלײך אין די אויגען— הבט נא 
לשר בפני יי 

זז : ז- 

איך קוק ניט דערויף-איני שם לב לזה, 
אינני משגיח בזה ז ״ "״ 


ניט קוקענדיג דערויף—למרוית מה־ 
איך האב א קוק געטון אויפ׳ן זייגער—ךאיתי 
בשעוין 

קוק נאר מיט אויגען— הבט נא בעינלם פקוחות 
קוקט גאר׳ זײט מוחל — הביטו במךוילה 
קוקען אױ דער זײט—הבט הצךה 
איך קוק דערויף אנדערש—אני מבין זאת 
באפן אחר 

ם׳איז שײן צו קוקען דערויף — נךומד למךאה 
װער קוקט אויף איהם?—מי ןשים לבוי אלױז 
מי משגיךן בו , ? 

קוק ניאר!—ךאה נאו הבט נא ו 
קוקער —מביט, סויקר, מץוקיף 
קור ( ג . <״,£) — ךפוי/ ךפואה 
קוראזש (צ. ס§ 8 ־ 00 111 ) — אמץ לב׳ עזמה, אמץ 
. רוח 

קוראזשורען —אמץ, עוידד את־ 
קוראטיװ-של ךפואה 
קוראלאפניק — סויחר בתךנגלים, תךנגלן 
קוראן — קןךאן, אל־קןאן (ספר הדת למהמדים) 
קוראפאטקע — קוירא (עוף> 
קוראציע-ךפאות, ךפואה 
קורװאל = קורעװניק 
קורװע — זוינה׳ נויאקת, נפ?ןא 
קורטאזש (צ. ס^זמס^-שכר םךםור 
קורטקע (ר. 7113 (ןז 115 )—מוץניה׳ דולצה 
קוריאז = קוריעז׳ קוריאזיטעט—קוךױיז 
קורי 1 (ר. ^ס^זן) —בית חקר׳ צךיף 
קוריעז ( 1 0 8 ז ת ^)—זר׳ תמוך״ קוךױיזי 
קוריער (ז^זס^) — ךץ 
קוריער־צוג —מסע־ךץ׳ מהיר 
קורירען (נ. מסזסגזמ^)—ךפא׳ ךפא 
קורנאםע (ר. מעססמגךגמ) — חרום׳ חרומף 
קורפ (^זמ^) — שער הישוק 
קורם —מווזויר למוךים׳ חק למוךים 
קורםיװ ( 6 ׳ 811 ז 11 ס)— ?תב ךןצי קללמוס, כתב 
משפע׳ קוךםיב׳ כתב משיטה 
קורםירען —עבר׳ הליך 
קורעװניק - נואף׳״מנאף 
קורע כדג זײן —קןרע את־ ?דג 















קורעלאפניק 


— 550 — 


קײבהוסכ 


קורעלאפניק = קוראלאפגיק 
קורפירשט (ג. — נסיך׳ קוךפיךלס 

קורץ (ג . 2 מ״£[ ) —ל,צר, קצר- בקצור- ביןןצרה 
װערען—קצר׳ התקצר 
מאבען — קצר/ הקצר 
מאכען א קורצען װעג — עשה לןפנךךיה 
קורץ גערעדט — בקצור. בקצךה 
עכט קורץ — בקצור נמךץ 
קורץ פון דער זאך— קיצור הךבר 
קורץ און שארף — קב ןנקי/ חד וחלק 
אין קורצען-בקצור• בקרו־ב, בקךב הןמים 
קורץ פאר טײןי אװעקפאהרען —קרוב לפני 
נקעי מ־ 

קןרצזיכטיג-קצר ךאות, ךאות/ קצר ךאןה 
קורצזיבטיגקײט — קצר ךאות, ךאוית 
קורצפיםיגער—קצר ךגל/ קולבן 
קורצקײט =־ קירצקײט — קצר/ קצור 
קוש (נ. 1183 > 1 )— נשילןה 

גיבען א קוש — ניעזק ל־ 
קושוליע —םסגונית (מהלה) 
קושאר(צ. ? 11611 ס 11 ססס 3 ) סנלד 
קושארקע —קנלךת 
קושטש (ף. ,!•?יס^מ) סבך/ שיח/ סבך 
קושעטע = קושעטקע 
קושעטקע (צ. 00110.116116 ) דךןש 
קושען =קישען 
קטרוג = באשולױגונג 
קטרת— תפלת ״וידבר״ עד איזהו 
קיאםק (צ< 6 ״ן> 08 ״ 1 ) -קשק- קױיסק 
קיגען = קעגען 
קי דןש = קדוש 

קידער־װידער —לה?עיס, למךת רוח, בקךי 
קיהל ( ג . 11111 } 1 ) —לןך־ר 
װערען—הפך קר, התהוה קר 
קיהלבליך—לןךיר מעט 
קיהלען - קךר׳ צנן 
די ערד פון-ןרד ז?אל אל־, על־ 

ןיך— התקרר 

״ דאס הארץ—הןקם ב־, שבך חמתוי/ קרר 
ךעתוי, הנחם מ־ 


ער האט זיך ניט נעקיהלט דאס הארץ ביז — לא 
נתקךךה ךעתוי עד־ 
קיהעלע—פךה קטןה 

משה רבנו׳ם קיהעלע — פךת משה, חפושית 
קיהלקײט —צןה׳ קךיךה, קרירות 
קיװער ( רי ^^״)-קסד- קבע 
קױם= דויער 

ם׳װעט קײן קױם ניט האנען — לא יתקי.ם 
לארך ןמים 

אי זיאך װאם האמ א קױם —ךבר של קןמה 
קיזעלשטיין (נ . 686 1 ״[) - חצץ- חלמיש 
קיזעק (ר . 41 | 1 | 113 א) — גלל, צפיע־בלןי׳ ךעי, 
חראים, פרש 

דד־ד * דד 

קיז־רויה=קעז רויה — חי לגמךי, בלתי ?בשל 
לגמךי 

קיט ( ג . -ךבק, טנןל, מךק 
קיטאי — אךץ סין, חינה 
קיטאיקע-סץ (מין ארנ) 
קיטניצע - הקבה הךביעית (בבהטדס 
קיטעװען-מרח ךבק על־, ךבק בטיח 
קיטעל (ג . - תכךיך, קיטל, חמילה 

קיטעל־הויז - בוךסה; רעש׳ שאין 
קיי — לעיםה 
טון א קײ—לעס 

ל,ײ -שפײ — דברים פעוטים- לעס וירק 

: זי * ■ד זז־ י 

קילזער ינ. ? 86 י 31 ^) —קיסר 
קײזערטום—קסרות 
קײזערין -לןיסדית 
קייזערינע־־קײמריז 
קײזערליך—קיסךי 

ת״פ — כןד המלך, ־מלכות 
קײ ט (ג . 6 ״ 6 ^-שלשלת, שךשךת; רתוק, ךתקה 
אוקים, (נחקותןם), קבל 
פון בעונ — ךכסי הךים 
קייט = קױט—זוהמה, צאה• טנוף 
קײטלען—רמק- חבר 
זיך—השתלשל, הקזתךשר 
קייטעלע-שךשךת קטןה, שךשר״ שךה 
קייטען-אסר בכבלי בךזל 
קײכהוםט-שעול החמור 


קײבען 
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קימערן 


ר ,. ;ען ״^״^)-נשם בכבדות, התנשם 
באר געלענמער — הקנשם מצחויק, געה בצחוק 
קײלעטש=קוילעטש 
קײלעכדיג-עגל׳ פדוףי 
קײלעכדיגלאך — עגלגל- עגל ?עט 
װערען—העגל, התעגל 
םאנען— עגל, עגל 
א קײלענדיג װארט — אמךה חלךןה 
א קײלעכדינער יתום — ןתוים באין אב ואם, 
מוחלט 

ד־ ▼ 

קײלעכדיגליך= קײלעכדיגלאך 
א קײלעכדינ יאהר — שנה תמימה 

~ \ ׳ ד זז : • ז 

קײלכען-כדור קןטן׳ עגל 
קײלעכדיגקײט — עגילות, כדוךית 
קיילען=קוילען 

קיילער —טבח, קצב; שויחט- הוךג 
קײלערײ—טבח, טךחה 
קנילשריפט (נ. מ!־״!^״^)—ןתב הלתדוית 
קײן (ג . ן״^)—שום- פל ליא 
= נאך—אל, ל־ 

איך האב ניט קיײן באגריף—אין לי כל מושג 
?־ 

איך האב ניט קײן געלט—אין לי כסף 
קײן זאך װעט ניט העלפען—לא ױיעיל ךבר 
קײן מענש װײםט ניט -- איש ליא יןע 
אויף קײן פאל ניט — בשום אפן לא 
איך בין געפאהרען קײןי פאריז -ןסעתי לפךין 
קײנמאל—שום פעם- לעולם ליא, מעוילם ליא 
ס׳א־ז קײנמאל ניט געװען— לא הױ^דברים 
מעולם ז ; ז ' 

״ ז 

קײנעם—לאיש 

איהר זאלט קײגעם נים זאגען-אל תגידו לאיש 
ס׳איז קײגעמם ניט — אינו שיך לאיש, איןי לוי 
בעלים 

קײנעסװעגס — בשום אפן 
קײנעםפאל = קײנעםװעגם 

קיינער (נ. ?סמז^) —איש לא- לא אחד, אין 
?ל׳ אין שום איש 

קײנער װ״םט ניט — אין איש יויךע 
ש׳איז דארג־ קײנער ניטא — אין שם אייש 


איך האב פאר קײנעם קײן טורא ניט— ליא 
איךא איש 

קיינער ניטן—ליא אחד! איש ליא 
אײנער איז קײנער —אחד כלא ןזשיבא 
קײסער = קײזער—קיםד, מלך 
קײםעײנע — קיסךית, מלפה 
קײען (ג . מ 6 ״ 3 > 1 ) — לעס, כסס 

אלטע קײען און ױנגע שפײען— שותא ךינולןה 
איו ךאבא או' ךאמא 

ער יעםט געקײטע/אכען — קמחא סחיןא טחין׳ 
טויחן קמח טחון 
קײען די ערד — לחך עפר 
קײען קלאטשע—עע לריק 
קײען (קלן) איז װט הבלי—אכילה— מויעילה 
זיו (ר . מסמז׳מ^) — התחךט, הקט בפנױ ״ 
קײקלען = קויקלען 
קליקעלע— כדךת 
קײש = קויש 

קיך (ג . ^ס״^) - מטבח, בית מבשלים 
קיכלען= קעכלען 

קיכעל-ךקיק- חךךה (ק. טן קוכען) 
קיל = קוליע =מיליצע (פ. 
קיל שטרוי (ר . -אגךת תבן, אלמת 

תבן 

קילא=קילאגראם—קילויגרם 
קילאגראם ( 16 ז 1 נ 311 ?״ס 11 } 1 ) -קילויןךם <משקל 
שתי לטרות) 

קילאמעטר ( 6 ? 61 ״זס 11 ^ 1 ) — קילוימטר 
קיליפען= קאלופען 
קילע (=ברוך) (פ . 11 3 ז 1 )—ישבר 
קילעװאטע—בעל שבר 
קיליאק (ר. ,!•}!סת^ז!)—שק, גולק 
קילק י < (ר. סממממ״מ) — הךפנה (טין רנ) 
קימא לן = סך׳ סכום 

שוין א קימא לן פון 20 יאהר—זה עשךים שנה 
קימעל (ג . 161 ת 1 מ״> 1 ) — כמון 
קיטערליך —מצער- מזגציב 
קימערן (ג. מ? 6 מ 31 מ״ 1£ ) — צער, העצב 
ם׳קימערט מיך ניט — ליא איכפתי״לי. איני 
מךטער על זה 

זיך— הצטער, התעצב, דאג ל־ 

״ ג 7 ** ״*־־״• ז : 
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קיסר 


קימפעט = קיניבעט — לךה 

לעגען אין קימפעט —היה יןילךת׳ 'שכב על 
ערש לידתה 

־• חר ־ד 

קימפעטארין — יזילךת׳ יולךה 
צוױשען דער באבע אין דער קימפזןטארין װערט 
דאס קינד דערשטיקט— בין חןתא למחבלתא 
אזלא בךא דעלובתא, בין הרויעה ובין הזאב 
נךקע השה 

קימפעט קינד — ללויד/ נוילד מקרזיב 

קין־קײן — אל 

קין קיעװ — אל קױב 
קינא = קינאטאטאגראף = סיגעמא 
רעך־קינא — קולנויע 

קינאמאטאגראף ( 6 ך 1 ק 1 , 3 §ס 31 במ 6 מ 1 ס)—קינו׳ 
ךאי־נויע 

קינבאק (ג. ח 6 } 1 ס 3 נ 111111 ? 1 )—לחי, לסת 
קינד (ג. ^) - ללד, ולד׳ תינויק, (תינזקוית), 
עזלל, עוילל, תינויקת 
זײג־קינד - ױינק 

קינד און קײט — ?אצאים וצפיעוית, אנשים 
ןנשים ןטף 

געהן צו קינד — הקךב ללךת 
ער איז נאך גאר א' קינד— עויד נער הוא 
א טאטענס א קינד—בן טיובים, בר אבהן 
קלײנע קינדער - טף, פעוטוית 
קינדער זאנען א ברכה פון נאט — בנים נחלת 
ד׳ הם 

מײן קינח—בנין 
װאם, מײן קיגדן — מה בךי 
אײגרעדען א קינד אין בויך — פתה להאמין 
ךבר שאי אפשר 

פון קינדװײם אן— מימי ללדותי 
אויף קינדם קינדערלאך —לדיורות, לדזר דויר 
קלײנע קינדער װערען נרוייםע לײט—?ךלים 
נעשו תןשים 

אפילו א קינד קאן עם פארשטעהן—גם בר 
בי רב יכל להבין זאת 

- ז : ־ד • 1 

קינדהײט—ילדות 
קינדװײם—בימי הללדות, בללדותי 
פון קינדװײז אן— מללדותי 


קינדיש —של ללךים׳ כךךך ללךים, ללדותי 
קינדלען —ללד בנים, לךת 

זי האט שוין אויפנעהערט קינדלען — עמדה 
מלךת 

קינדם קינד—?כד, נ?ךה, בן בן, בן בת, בת 
בן, בת בת 

אויף קינדם קינדערלאך — לדורות׳ לדור דור 
קינדער־נארטען — גן־ללדים 
קינדערײ — ללדות ױלדות היתה בי) 
קינדערלאז — עלןר׳ עךיךי 
קינרערש = קינדיש —תינוקי, ללדותי 
קינדערשע זאכען— מעשי נערות, ללדות 
ער האט נאך קינדערשען שכל — עוד שכלז בסר 
קינדערשע זאך — חלי נכפה 
קינדער־שפיעל —משחק ללךים, מעשה ללדות 
קינזשאל (ר. ג 11 נ 3 א( 11 מא) — חנית׳ פגױן 
קינה= קייאג ליעד — םפר הקינוית, קבץ פױטים 
של קינות לת״ב 

קיני מיט מיני פריםירען — עזב הכל (סום 
ובהמה) 

: •• יד 

קינע= קונע —עמוד הקלזן 
קיניג= קעגיג 
קיניגען—מלך 
קיניגרײך — קלוכד׳ 
קיגםטליך — לא טבעי, מלאכותי 
קינםטליכקייט —מלאכותױת 
קינםטלער (ג. ת 5116 מס^)־־ ???' ???׳ 
קינםטלעריש — מעשה אמן, אמנותי 
קינפטיג (נ- - עתיד׳ בא ; לעתיד׳ לה?א 

קיגםטינע זואך — בשבוע הבא 
קינפעט = קימפעט 
קינציג-מעשה אמן 
קינצלער =קינסטלער 

קינצענמאכער—עזשה נפלאוית, קאחז עינלם 
קיםליצע (ר. תפוח כבוש 

קיסעליצ^ (ר. סנמןנססמא) — נץיד ךךמ?? , ?׳ 
חמיץ 

קיםר = קײזער 
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קלאנעט 


קיםע = קי*נ 

קיפקע (פ. ס 1£ נן 11 > 1 )— ב? ה 

ל)יצ , ע (ק אץ ) —חוזול 

קיצור=קודץ 

קיצלען ןג. מ 11261 } 1 ) ך?ךג 
ס׳קיצעלט איהם — הוא חש גרוי 

קיצעל(נ. 11261 } 1 ; ךגדוג 
קיצעלריג - מךגךג 
קיץ-קיץ-קויל קךיאה לחתול 

קיקעריקי=קוקוריקו 

קירבעם (נ• 18 נ 1 מס 1£ )—ךלעת, לןךא, בוצין 
קירדסנער (נ. מסמז!־)^)^) — עזשה כובעים׳ 
כזבען 

קיחשנערײ — מלאכת כויבעים 
קיךך = קירכע 

רךרכטורם — מגךל בית תפלה 
קירכע (ג . ^^)-בית ךפלה לנויצןים, כנםת 
נז־צךים׳ כנםןה 
קיךןןען = קערעװען 
קירצליך- בקןרזב 
קירצען(ג. 1 ז 26 מ 1£11 ) לןצר 

ער קירצט מיר די יאהרען—הוא קקצר 
קונריתי׳ ןמי 

פ׳זאל איהם געקירצט װערען די יא־רען — 
(תחטפז ימױ 

קירצקײט-קצר, קצור 
קירשנער = קירזשנער 

קישמיש ( ר . (ן 111 | 11 ״״ 1 ״ 1 )— קיקימיש׳ צמוקים 
קטנים בלי גךעינים 

קישען (נ. 1 ז 1£11886 )-נשק ל- ׳ נשק ל־ 

דאם האלזען און קישען-חבוק ןנישוק 
זיך—נשק, נשק איש לךעהו 

קישען(נ. 11188611 ) — כר 
װאו צװײ שלאפען אויף אײן קישען טאר זיך 
דער דריטער ניט מישען—בין השויכבים ךחד 
על כר אל יתערב זר 

ד • : ־ד•• ז־ 

קישקע (ר. ר״ 1 ע 11 ״[) - מעה, מעימ, מסס, 
כרוכה, קןקשתא, כךכשתא; ׳שפויפךת 
נראנע קישקע — ?רוכה/בהי 
נלינדע קישקע — מעי״אטש 
דינע קישקע—כרוכה קטינה 


קל=גריננ (אןיף דער דעה) 
א קל שבקלים—ךש עברוית בזנקבױ 

קלאאון (וז 1¥ ס 1 ס) לץ, מוימיוס 
קלאג (ג. 6 ״ 13 } 1 ) — קינה, נהי, ןללה׳ ןבבה, 
מספד, תאניה, ך,י, אניה, אבלות, אבל 
געהן אין קל$ג — לבש בגךי אבל 
א קלאנ צו זיין קאפ — אוי לו׳ שבר נ^לןף לי , 

א קלאג איז צו מיר!— אללי לי 
ס׳טויג אויף קלאגען — לא ןצלח למאומה 
קלאג־ליעד - קינה, שיר אבל, לבבה 
קלאג מוטער —ב?;ן׳ בעל בכי, אם נךבכה 
קלאגע — קובלנא 

קלאגען (ג. זז 6 ^ 13 ז 1 ) —קוינן, ןלל׳ נחה׳ לבב׳ 
ספד 

ױך — התאוינן על־, קבל על־ 

ער קלאגט זיך אויפץ קאפ —הוא וןש בראשז 
קלאגעניש — לללה, קינה, נהי 
קלאגער—מללל׳ מקונן 
קלאגערין—ן^קזננת, מלללת 
קלאדאװקע (ר. סזססמסזזװ) ?װד׳ 
קלאדקע (ר. - מעבךה, גמלה, פבש 

קלאװיאטור — סלם המכוישים, טור מנעןעים 
קלאװיר (ג. מ 1 6 ^[ 11 ) — פסנתר 
קלאװיש (ר . 111113 מ 3 מע ) - מנענע, פס מנעגעים 
קלאזעט — בית הכסא, מחךאד׳ 
קלאטקע = קלאדקע 
קלאטשיג—של ןעךת, מלא ןעךת 
קלאטשע (רק-^ס^ן-נעךת 

װי פון קלאטשע א בייטש — כפתיל נעךת 
מײן נשמה איז פון קלאטשעז — האם ךמי 
אינוי סמק 

קלאמער (ג. מסמזתז^) —?זלחץ׳ מלהצלס׳ 
סוגרים; חצאי לבנה (לםמןימאמר ימיסגר) 
פירעקעכדיגע — אךיח 
קלאמ^רן— לחץ׳ כבש, חבר בךושוק 
קלאמפערשט = כלומר׳שט — כאלו 
קלאנג (ג . ^^)— קו'ל, צליל, צלצול; *עזמועה 
ס׳איז ארוים א קלאננ— יצא קויל׳יקלא נפיק," 1 
שמועה עבךה; הבךה נפלה 
קלאנעט = קארגעט 


71 
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קלונ 


קלאם (ג. 1£1 388 6 ) — מחל?ןה׳ ל׳?זכה ; כתה, 
מךךגה; מין, םוג 

קלאםיפיצירען—מין, סיג 
זיך — התמין 

קלאםיפיקאציע — מױן, סױג 
קלאםיש — ?ןלסי׳ למויפת׳ מיפתי 
קלאםיקער —סויפר מצין׳ סויפר למופת; בעלי 
אסופיות 

קלאפ = קלאפע 

קלאפ — מחי, מהלומה׳ מכה, הכאה׳ הקשה, 

1 ־ד : ־ד־ חר — ׳ד — ־ד * ־־ז 1 ז 

ךפיקה, חבטה 

גיבען א קלאפ — הכה את־, חלק מהלומה ל־׳ 
ךפק 

אין אײן קלאפ—במחי אחד, בחןה מחתה׳ 
־מחתה; בהעלם אחד 

: ־ד ־ד :־:•־־• *•* ־ד 

א קלאפ מיט׳ן האמער — הכאה בפטיש 
זיך טון א קלאפ אין פיגנער— לקה באצבעו' 

קלאפאט (פ. ץ 1 ס(ן 0 | 1£ ) - טךךה, טרח, עױן, 
ךאגה, הרפתקה 

װיפיעל קלאפאטען ער האט געהאט:— כמה 
כךכוךים כךכר, כמה הךפזעקאוית עלו עלױ 
קלאפאטשען ןיך — ה׳שתךל, ןגע, עמל, התחבט 
קלאפטער (ג . ז 6 ״ 1£1 3 ) — הלפטר (שבע רגל) 
קלאפירען (ג. מסז^קסזז[) — מות, הפגר, התפלו? 
קלאפע (ג . 6 קק 1 3 > 1 ) — ךש <של בגד); סגייר׳ 
צמיד, מגופה <של כלי) 

ז • : ־ד 

קלאפען (ג> 611 } ק 1£ 13 ) — ךפק׳ הלם׳ הקש׳ מחא, 
םסק 

אין טיר— ךפק׳ התדפק ?ל הךלת 
אין פלײצע— חבט׳'הקש על הכתף, טפח על 
הישכם 

מיט די פליגעל — קישקש בקנפןם 
פלאקם — כתש פקזתים 
א טעלעגראטע — טלגךף 
אין פויק - תופף, הכה בתף 
קלאפ מיר ניט אין קאפ — אל תבלבל את מחי 
ם׳קדאפט איהם א צאהן אין א צאהן—'שנױ ךא 
לךא נק׳שן 

ם׳קלאפט מיר דאס הארץ —לבי דופק בקךבי׳ 

לבי חרד, נויקפני 

י • ־ד״ ; 1 •• • 


קלאפער-געצײג -קלי־מפץ׳ כלי נזלאכה 
מיט׳ן נאנצען קלאפער נעצײגי— עם כל 
המקשיךים 

קלאפעניש = קלאפערײ 

הארץ־קלאפעניש — ךפיקת לב 
קלאפערײ —שאון, ךעש, ךםיקה 
קלאץ (נ. ^סו^) — םד, ?זךן, כלפת, בול עץ 
םארלײנען א קלאץ—ךחה את־ ב־; נתן 
מכשויל לפני־ 

ארויםלײנען די קלאץ אויף־— תלה הקוילר 
בצואר־ 

דיי פיס זאנען טיר װי די קלעצער—רגלי כםךים 
קלאץ־קש־יא—קשןא חמוךה 
קלאר (ג. ז 1£1 3 )— !ך. צח, בהיר, ברור, בברור׳ 
מחור, צלול, נכוין 
קלאירער דכל— ךעה צלולה 

רי זאך איז מיר קלאר — מחור לי הדבר, נהיר׳ 

י יזיי :\־ד *—ז־ז• ז־ 

נהירא לי־ 

: • ־ד ־ 

איך װיים דאס אױף קלאר — אני ױיךע זאת 
בברור, על ברױ' 

קלאר װי הער' טאנ — נכיין כנכוין הױם, ברור 
כעזמש 

שטעלען קראר — העמד ךבר על בף 1 
קראר ניט;—בוךאי לא! אל נכוין' לא! 

עי איז קלאר אין ר׳נ״ך—הוא בקי נתנ״ן׳ 
ױיךע על בוךייו את התנ״ך 
װערען —זדה זןי, צח; התחוך, הברור- התבךר 
רעדען קלאוע װערטער - ךבר ךבףם ברוףם 
טאכען-זכה׳ צחצח; באר, ביךר 
דעךגעהן אױף קליאר - עמד על בךיו קל ךבר 

קלארינעט (צ. 1116116 ז 1 3 ס) - חליל 
קלארקײט — זך׳ זכות, צחות, בהירות, וךאות 
קלוב ^״ס)—בית ועד, בית מויעד׳ מלעדן, 
מויעדון, קלוב; 

(ר . ,ן^״)—חלץ׳ ןרך 
קלובגיק (ר. סזמןןס־^ת}!) גףךי אדמה׳ תות 
?נעני 

קלוג (ג . ^)-חכם, פקוז, בי י? ת 
ת״פ—בחקמה 
זײן — חכם 
װערען — חכם 


מלוגער 
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קליין 


טאנען—החכם 

קלונ וױ דער טאנ —חכם כמלאך אלהים 
קאנ װי ד װעלט — ?עולם מלא 
ער איז צו קלוג — מתחכם הךבה 
זײ ניט צו קלונ — אל תתחכם ױיתר 
זײ ח קאנער און שװײג — הױ פקח וקזתןיק 
(יומא ז׳) 

קלונ נעזאגט — בחקמה אמךת זאת 
א קלונ װארט—ךבר חכמה 
א־ך קאן גאר אזיױ קלוני ניט זײן—קצר שכלי 
מהבין זאת, פליאה ךעת ממני 
קלוגער-חכם 
קלוגקײם=קלונשאפט 
קלוגשאפט—חכמה, פקחות, העזכל 
קלוי (נ. 1113116 ) — פךםה, טלף 
קלויבען (ג. מ^טס^)- לקט, לקט, בחר, ברר 
גהת— שבע, קבל נחת, תענוג 

א גראשען צו א נראשען-אסף, קבץ פרוטה 
לפרוטה 

זיך—ןצא מףת אל בלת 
״ = זוימען — התמהמה׳ אחר 
קלױז (נ. 86 ״ 1£1 3 )—בית ךנפלה, קל 1 יז 
קלויזניק —חויבש בית המךךש 
קלױזגער=קלויזניק 

קלויםטער (אנ• זס^סזס ג. ז 816 ס 1 > 1 )—בית 
ךפלה לנויךךים; מנזר 
קלױע =קלױ 

קלומעק (פ. אסוח 1111 ) — צר 1 ר- חבילה 
קלוטפע (ג. קומסןז!)—גוש, ךגב 
קליגיע (ר. מ״^) — ךיר׳ קךפף 
קלינג=ןקלאננ—צליל׳ צלצול 
פזן א מעםעי (ג. 6 §ת 11 ז 1 )— להב׳ להט 
קלות ראש =גרינגשעצונג 
ער איז געכליבען בקלות ראיט— הוא נשאר 
בגלוי ראש י : ז 

קליאװען (ג. ישנה מ 6 ׳\\ 6 ס 1 ? ) — החר, עמם 
ס׳קליאױעט נאך א פדנק — עויד נישאר ינצוץ 
קליאטשע (ר .מןזמתמ) — סוסה 
קליאמקע (פ. 3 ז 1 וו 1 3 1 } 1 )—כף מנעול׳ פתה 
קליאנען זיר (ר. מסנו־דמזוסמ״) — הקזתחוה לפני־- 


קליאפע = קלאפע 

קליב = קלוב (ר. <ך 6 ׳גונ>ו פ• (ג^)—!.לך׳ 
קליגען זיך—התחכט, התפלסף 
קלױטשקע (ר. מ״יסו^) — קילוין׳ מיוט באר; 
כדום׳ אגקיול 

קליהען =טליהען—הו?ר, עמם 

לןלײ (ר. מסוז,זו) — ךבק 

ציהען פון זיך די יקלײ — מצץ לישדו 
קלײאיג-ךבק, מךנךבק 
קלניבען = קלויבען — לקט; בחר, בלר 
ארבעם— ברר קשניות, עךשים 
געלט —ךןשך׳ קבץ, אסף כםף 
זיו — הקעתד, התכוינן; התמהמה, אחר 
פון א דירה —ךצא מבןת אל־' 
קלײד (ג. 1 ) 161 ^ 1 )—ב?ד, לבויש, מלבוש, מד׳ 
?םות, סות, שמלה, יכלי (וקכלה תיזנךה כליה) 
שלמה, אצטלהי^גלימה 

- : ־ד • : : ד : • ־ד 

א קלײי איז א כבוד —מנא מכבדותא 

דאס אויבערשטע קלײד פארדעקט דאם אונטערש־ 

טע לײד — מעיל לכסה לןלוין׳ נ^עיל ןכסה מעל 
קלײדוגג —הלבישה, מלבוישים, ונלבישת 
קלײדעל —שמלת אשה, ש?נלנית 
קלײדען —הלבש 
ם׳קלײדט אייהם—נאה לוי, הוילמו 
זיך—התלביש׳ עשה לוי בגדיים 

י •:־־•• ־ז־ :ז■ 

קלײדער־אלמער = קלײדער שאפע 
קלײדער־בארשט —מבךקות בגךים 
קלײדער־שאפע —ארון בגךים 
קלניזעל—בית ףנפלה קטן 
קלײט (פ. 1613 ז 1 )—חנות 
קלייטעל —חנות קטנה 
קלײט־משרת — מישרת בחנות 

י : ז*• : ז 

קלײטניק — בעל חנות 

קליין (ג. ״נ^) — קטן״ ל,שן. צעיר׳ זוטא, 
זוטר, פעוט 

א קלײנע צײט—ךמים מספר, אחךים 
קלײנע פיה— בהמה ךקה, צאן 
מאכען צו קליין געלט — הקטן עךך ךבר 
קלײן געלט— מעיות קטנוית, 'פישיטה׳ פרוטות 
















קלײגגעװאוקסע 
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קללה 


ער איז גיט קלײן אלײן צו טון — לאו לןטן הוא 
לזגשות בע?מו' 
ווערען —יקןטן- התקטן 
קליינע קינדער—טף 
טאכען—ה?|טן 

קלײנגעװאוקםיג - קצר, קטן קוימה, גוץ 
קלײנהאגדעל—מקדןר לאחךים, מסחרקד 
קלײנהענדלער-סויחר ?ה חנוני 
קליינװארג — עויללים, ?עוטים, ?עוטוית 
קלײנטשיק = קלײניטשקער 
קלײגיגקײט — זיבר קןטן, מלתא זוטרתא 
א קלײניגקײטן —האם מלתא זוטרתא, 
זוטךתא היא? 

קלײניגקײטען — קטנוית, זוטוית, ךבףים של מה 
בכך 

קלײגינקער—זעיה ןעיךא׳ פעוט, זעריךי, 
קטבטן״״לןטץ, קטינא 

קלײנליך—?ןטן, ךל, ךך;עןם לב לקטברת׳ לןסנוני 
קלײנליכקײט — ?ןענות 
קלײגער-קטן, קט, זוטר 
קלײגער פינגער — קטן, זךת 
קליינקײט — זערות, קסנות 
קלײךקינד — תינויק 

קלײגשטעטעלדיגער — בן עיר קטנה, כפףי, 
קךתני 

קלײגקעפיגקײט — קטנות המויחין 
קלייען (ג .—סבין׳ מיךםן׳ יןיבר 
קלייען ברויט— פת קיבר 
קלײען אויף דער הויט — כתמי לךץ 
קלײען-ךבק בךבק, בקולן 
קלײענדיג — מלא סבין; מלא כךמי לו?ץ 
קלימאט —מזג אויר אקלים 

קלימאטיזאציע — התאקלמות, הסתגל לאקלים 
קלימאטיזױען זיך—התךגל באקלים ; התאקלם 
קלימאטיזירען-אקלם 
קלימאטיזירונג — אקלום 
קלין (ר. ,ןאממןן) ןתד, ?ר יז 

= קילע-^בר 

קלין שריפט— ?תב הןתדות 


קליגאװע האלץ-עץ תךהר, תךהר 
קלינג = קלאנג 

פון א טעםןר (ג. £6 ח 11 ) 1 )—לךב׳ להט׳ (קין) 
אזמל 

קלינגעל - להב קטן 

קלינגען (ג.! 61 ^ £11 !)—צלצל׳ צלל 

זיין נאמען קריננט אויף דער העלט—זןימוי 
לתהלה בפי כל 

די װעלט קלינגט מיט איהם— שמעיי בכל האךץ 
ער האט געהערט קליננען און קאן ניט נאכדננען 
—שמע שמועה ואינוי ױידע לכונה 
אז מע קליננט איז א חגא—לית תננא בלי 
אישא (זהר בראשית ע. א.) אין עשן בלי אש 
ם׳קליננט מיר אין די אױערען—תצלנה אוני 
קלינגענד—משמיע קויל, מצלצל 
קלינגעו—?יצלצל 
קלינגערם—ממון, מעוית, ?זצלצלים 
קליניע = קלוניע 

קליגיק (גי ^;״)-קליניק, קלינ/קך״ בית חולים 
קליפטױ (מ 8 8116 ץ 1£1 ) — תקן 
קליעטקע (ר. !;;!■דלז־!־זנ)—כלוב, סוגר; ךבוע׳ 
תא, מקוןצת, קנין 
קליעטקע־צייג—אךג קשבץ, תשבץ 
קליענט (גי 11 6111 > 1 )'— קונד״ מזמין, לקוח, 
קלץנט, מערויף 
קליענטור = קליענטעל 

קליענטעל — קיונים, לקוחות, מזנריופה׳ מעחפה 
קליעפקע (ר. ״; 1 ח 6 ך.;ן) — צלע (של חבית), 
חולױ־ 

עם י פעהלט איהם א קליעפקע —חםר לו מח 


?לוחיןז־י 


קליפה=בײזער נײםט—אשה ךעה 
קליפערגעצײג = קלאפערגעצײג 
קליפערל - פךטױת 

מיט אלע קליפערלעך - בכל פךטױ ודקײקױ 
קליקע (צ . 16 )ן) 6 1 1 )-סיעה, ?נופ;ה 
קלישע (צ ^ ש ;ן 6 ) — קלישה׳ גלופה 


קללה = פלוך 

שעלטען טיט טויטע קללות—קלל את־ קללוה 


נמרצוית 

• ; ז 


קלענליד 
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קגאפ 


קלענליך —עצב, ךאוי לחמלה; מםכן׳ 
'יעלוב 

ד 

קלעגער (ג . ז 6 ^ 6 | 1£ )—תובע׳ טלען 
קלעזמער = טוזיקאנט (= כלי־זמח 
קלעטערן (ג . 11 ז 6 ,),ן 1 6 } 1 ) —טפס, עלה על ;ךױ 
ועל רגלױ 

קלעם - לחיצה, מועלןה. מצולןה, מצר 
1 טןן א קלעם— לחץ 

ז יץ אין דער קלעם-ה־יה בלחץ, במצולןה, 

במצר 
- ▼ 

קלעטען(ג. מ 16 ז 1 דת 1£1 6 )—להץ׳ ד׳עק 

ם׳קרעטט מיר דאם הארץ— לבי ךולש מךעב, 
הךעב ןציקני 

קלעמעגיש—לחיצה, עקה, מצוקה 
הארץ-קלעמעגיש— עקת לב, מצוקת לב 
קלעמפע = קלםה — אשה ןקנה ךעה 
קלעמפערשט= כלוטר׳שט 
קלענער-קטן מ־, צעיר מ־ 
קלעפינ=קלעפעדיג 
קלעפעױג - ךבק, מךבק, ךבקני, דביק 
קלעפעל(ג. ^קקס^)—ומצלה׳ קשקשה, ענבל׳ 
מכוש 

הטךקלעפעל —מצלת המן 

קלעפען (ג. ״ 1858 ;!) — ךבק, הךבק 
זיך-הסךבק, הךבק, ךבק ב־ 
זײנע װערטער קלעפען זיך ניט — אין ;חס 
ןקשר לךבךױ 
קלעפערל=קלעפעל 
קלעפקע = קליעפקע 

קלעצעל (קיאץ) —כויפת קטנה 
פון א ראד — חשור 
פאדעם — סליל, ניר 
פון א טעםער, האק — קת, נצב, ;ד 
זײף—פס של בךית׳ בול של סבוין 
קלעין (ג. $} 1 ס 1 6 ; 1 )— כתם ךױי, רבב 
שפײען קלעק- בהל׳ זהםיאת־, ירק בבוז, 
בשאט נפש 

קלעקען— הכתם בךייו 
דער טינט קלעקט —הךיו מכתים 


קלעקען=גענוג זײן— זזספק, ספק 
ם׳װעט ניט קלעקען — ליא ;ספיק 
װאס קלעקט דאם? —למה ;םפיק ? 
ס׳װעט ניט קלעקען די חלה אויף המוציא —כל 
החלה ליא תקופיק אף לפרוסת המוציא 
קלעקער-סויפג מקפג 
קלעק־פאפױ -נ;ר םופג, שויאב 
קלער—עױן׳ מחשבה, הךהור 
גיבען א קלער — חשב׳ךמה 
װענען דעם אין קײן קלער ניט —בךבר הזה 
אץ כל ספק 

קלעריקאל —קלךיקלי, כ?וךני 
קלערען (ג . ״^^)—חשיב, ךמד״ אמר, הךהר 
ס׳חלומט זיך בײנאכט װאם מ׳קלערט בײטאג — 
אין מךאין לוי לאדם אלא מהךהוךי לבו 
איך קאן איהפ ניט קלערען —ליא אוכל לעמויד 
על םויף ךעתוי 

קלערען = לײטערן— ז?ןק, צךף, בךר, חור 
קלערעניש—מןזשבה, חישוב; לבנונית, לבן 
קלערער — ?וזקק׳ קצרף; מבךר 
קלעשטש (ר . ^ 6 ״״) — חךד״ ?ןךצית 
קלפי =אורנע, באלאטיראװקע 
קמיע=אטולז}ט 
קמצן = קארגער 
קמץ — שם אחת התנועות ( א) 
קמצגות = קארנקײט, קארנשאפט 
קמצג׳יש- ?ךךך ?ןקצן, ?לן?וצן 
קמצ׳נען - ?ןמץ, חשך 

קנאבעל (ג. 11 סט 13 ( 1 סב 1£1 ) —שום 

עם ניט קיין קנאבעל װעט גיט שטינקען פונ׳ם 
טויל — אל תאכל שום ןליא ;הי ךיחך נוידף 
קגאה = נײד, אײפער 

מאכען א קנאה — הטל קןאה ב- 
קנאכעל= קנעכעל 
קנאכען — זנצמוית 

קנאל (ג . ן^)— צליל, ק(?קוש, התפויצצות 
קנאלען —צלצל, קץזקש, התפויצץ 
קנאספע (נ. סק^סמ^) — נץ, קמךר, נצה, פקע 
קנאפ (ג. }קסמ^) — כפתויר; פילןה (של גרנרת) 
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קנעלזגג 


קנאפ 


קנאפ (ג.—?ןעט, מצמצם׳ בצמצום 
א קנאפע שטונדע — שעה קטנה, כמעט שעה 
א קנאפ פונט — לגץךה^ חסרה 
קגאפ װאם — דבר מעט י 

• ז זז : - 

קנאפקײט—ז?סר, מחסור 
קנאק — צלצול, קשקוש, נפץ 
טיט׳ן קגאק—בירב פאר, בהדר 
מאכען א קגאק—ישתיה ילן׳י״הרק כויס 

קנאקען (ג. —צלצל, קשקש, נפץ 

גים — הפצע, פרך, פצח, פצח אגייזים 
מיט׳ן צוגג — קשקש בלשוינוי 
מיט דער בײטש—הכש,' צלצל בישויט 
מיט׳ן פיגגער—הכה ךאצביע ?ךדה 
די פינגער—פךק אצבעויתױ, חלץ־ 

ער קנאקט הײנטן—יהשעה קשחקת לו עתהז 
ער קנאקט װי א םאלאװײ—יךזמר לפה כזמיר 
דער פײפעל קנאקט פאר זײ —חחליל מכה 
לפניוים 

קנאק־גיםעל-מפצח אגויךם, צבת אגויזים, מפצע 
רוף טיך קנאקניםעלןי— איניי שם ילבי לך 
קנאקעו — מקשקיש, מצלצל; מצליח 
קנאקערײ —צלצול, קשקוש 
קנאקענדיג -?זצלצל, מךעיש 
קנאקענדיגע אסייגנאציעם— שטרות חןשים 
קנוט (ג. סז״מ*)—שויט, ךצועד״ מ?לב, פךגל 
קנוטעװען —פךגל׳ הגלב 
קנויט (ג. מסזסמ^) — פתילה 
קנויטעל —פתילה קטןה 
צולענען א קנויטעל— אצל קוךןא ב־ על־ 

קגויל (ג. זס״&מ*)— צנפה, פקועה׳ ?קעת, 
כריכה 

: • ש 

קנוילען זיך-התכוץ, הצנף, הכךןי 
קניאגינע (ר. מממתמממ)—ןםיכה׳ דוקסה 
קגיאז (ר. ,״;מממ) אלוף, ןסיןו, דוכס 
קני = קניע 

קניה^ (ר. מזמממ) — המסס 

קניידעל (ג. ן^סמ^) — כפתה, כדור בצק 

קנײטעל = קנויטעל 

לעגען קנײטלאך — מדד פתילים 


קנייטש — קמט, קמט, כ?ל, קפול 
טאנען א קנײטש -חסר, גרע 
קנײטשעלע—קמטוט 

קנײטשען (נ. מס&ס^״סמ^ — קמט, כפל, קפל 
זיך—התקמט, התקפל ; סרב 
קנײפען (ג. מסז;^)—צבט, ספסף 
קנין=קופצע 

קניע (ג. סזמ^) —בךך, כךע, אךכובה 
פאלען אויף די קניע —כרע על בךכױ, כרע 

װד 

קניען זיך - כרע 
מאכען —הבךך 

קניפ —קשר; צביטה, ספםוף 
אין בעקעל — צביטה, לטיפה בלחי 
אין שטרוי — פךק, פיקה 
נארדישער קױפ — קשר גךךי 
פארבינדען א קניפ — קשר קשר 
א קניפ אין באק און די פארב זאל שטעהן— 
צבויט הלחי והעלה צבע, אךם, והעמד םךקא 
ניבען א קניפ — צבט. ס?םף 
קניפעל- ?רור 

קלײבען א קניפעל—אסף צרור ?םף 
קניפען (נ. מסזקסח}))—קשר 
קניפעקיל ( צ . ז}״ 03 ) - סכין קטן 
קניקם (נ. ^סמ״[)—קיןה, קךה, בןיכד׳ 
מאכען—החוי קידד״ הךאה־ 
קניש ( ר< ,ןש״״מ)—חמיטה 

קנס־־שמראף 

קנם־מאל — ארוסין, אתשין 
קנם׳גען— קנס את־, ענש את־ 
קנעטען (ג. מסזסמ^)—לוש, גבל, גבל׳ ?װ 
(שם> — לישה, גבול, ןבילה 
זיך — התגבל 

קנעטער-לש, ל;ש, גבל 
קנעכט ,}!!ס^)—עבד 
קנעבעל (ג. !סז 1 ססמ^)- קךסל (קךסליםי 
קנעכטשאפט —עבדות 
קנעלונג — הויךאה, מלמדות 
האסט שןין א קנעלונג?—הןש לך כבר 
תלמיךים? 
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קעניגליך 


קנעלען—הוךה, למד 

1 טיט עטיצען— התקשה להבין את־, לה 1 כיח ל־ 
קגעפעל(קנא־־) —כפתור קטן 
ער איז מיט איהם א קנעפל —הוא קרוב ךחוק 

לו 

קסיאנח (פ. 12 )ס 1£81 ) צהן קת 1 לי, קסױןז 
קעבםװײב (נ. נ 611 ^ 8 נ 1 ס^)—?ל 1 ש ׳ לחנה 
קעגעל־שפיל (ג. 161 ^ 618 ^ 6 ^) — קונא 
קעגען=אקעגען —מול, נגד, לעמת; ?־. בקרוב 
ארויסנעהן אקעגען—קךם את־, קךם ?ני־ 
ןײן קענען —התנגך אל־ ׳ היה נןד ל־ 
קענען װאם זאגםטו דאם — כלפי מה אתה 
אוימר זאת 

קעגענאיבער — מול, נכח 
קעגענזײטיג—הךךי, משתף 
קעהלע ( נ . ^^) — גרוין; קול 
קעהר-תנועה 

םיט אײן קעהר—בתנועה אדןת 
קעהעלניע—דובן (לבעיל ענלה> 
קעהרען(ג. מסזת^) — טאנזא, כבד; הפנה, 
היה שןך 

קעהר אוים די שטוב—טאטא, כבד את הבלת 
דאס קעהר (= געהעח גיט צו מיר — זה איגו' 

שלך לי 

זיך—פנד״ שעה אל־ 

װאו דו װעםט זיך קעהרען און װענדען—אל כל 
המקום אשר תפנה 

ער קעחרט זיך ניט צו מיר — לא לשעה אלי 

קעז (נ. 8 6 );} 1 ) — ןביןה 
פרעםען קעז— גיבן 
װערען-התגבן, הפך לגביןה 
קעז רויה—חי לגןןךי 
קעז־הענדלער - גבן 
קעד=קוך 

קעכער=קוכער (ג. 11 סס^) 
קעכין (נ. מװיסס^) —ןןבשלת, טבחה 
קעכלען = קיכלען — האכל את־ מטעמים, פגק 
קעכגע= קעכין 

קעלביג(קאלב)—הךד״ ?ןעבךת 
קעלבעל-עגלה קטנה, עגלית 


קעלבען זיך-ןילד עגל 
קעלבערגער—של עגל 
קעלט (ג. ©!ג&^)— קר (קןוירות)׳ צןי״ לולד׳ 
א אומברחמנות׳דיגע קעלט —קר ממאיר 
גאט גיט די קעלט נאך די קלײדער — זזליהים 
ישלח קרתו לפי הבגדים 

• : ־־ -ך 1 ז : • - : ־ד• 

קעלטער-קר מ־ 

עלטער איז קעלטער — זקן ױיתר ל,ר יותר, 
הץקין הקךיר 

קעלטער (ג. ־!©!!©^) — ךךןב, גת פוךה 
קעלישאק (פ. 1611011 ^ 1 ג. ג 1 ס 1£61 ) כוס קטןה 
קעלניע, פון א װאגען —מוישב הךכב, דוכן 
פון א מוליאר (ג. © 611 ^)—פף הסןךים 
קעלנער (ג. עסמחס}!) קלצד ׳ -■דל 
קעלער (ג. ? 6116 }!)— מרתף 

פון װײן—י.קב 
קעמעל (ג. 1 6 1 מס^)—גמל 
קעמעלין —נאלןי׳ 
קעמעל (ג. במבת&^) — מסרלו 
קעמעל-טרײב^ר—גמל 
קעמעל־מאכער—עוישה מםרקות 

קעמען (ג. מסבתומ&ס!) — סרק 
א פערד —קךצף סוס 
זיך — סרק עצמו', שערוי, הקתרק 
קעמערל (קאטעח—חךר- תא קטן 
קעמפע (פ. סק^)— אי 
קעמפען (ג. מ^קבמ^) — הלחם, האבק, התאבק, 
התגושש 

קעמפער—לויחם 
קענגור (ג. ״ת״;§מ״} 1 )— קנגור 
קענטיג—נכר, ברור 

קענטליך (נ. ^!!?ממ^) — ןדוע ?ןעט; נכר 
ער איז טיר קענטליך —הוא ןדועי לי מעט 
קענטעניש - מךע, מךעים; ךעת, חקמה 
קענטעלזן (קאנט) —שפה (לבנד) 
קענטשאפט — לןכרות; ןךיעה 
קעניג (ג. ^מס^)—?לך 
קעניגין—מלכה 

קעניגליך - של מלך, ?נד המלך, ־מלכות 
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קעיגעניע 


קעניגען —מלף 
קעניגרײך — ממלכה 
קענען (ג.-- ןדע, הכר, הבן 

ער קאן פראנצויזיש—הוא ױידע לשלן צרפת 
ער קען ניט רעדען קײן אידיש — אינוי מכיר 
לךבר ןהוךית 

די װעלט קען איהם נאך ניט — עךןין לא יצא 
ט?עו' בעוילם 

ער קען ניט שרײבען —לא ןךע כתב 
איך קען איהם װי א בײזען שילינגער— אני 
מכיר אויתוי היטב 

ער קען זיך— הוא מכיר את מקומוי 
זיך—הכר איש ךעהו 

זײ קענען זיך שוין לאנג — זה כבר הם מכיךים 
זה את זה 

קענען= קאנינן (ג. 01111611 ^)—יכל 
איך קען דאם ניט טון—ליא אוכל לעשות זאת 
ם׳קען זײן — ױכל הױית, אפשר 
ם׳קען ניט זײן — לא ױכל היות, אי אפשר 
הדבר 

װאם קען איך טון?— מה אוכל לעשות, מה 
װי״װײט איך קען—כפי ןכלתי 

קענער—ייױע׳ נךען 

קעםט (ג ^)— ארוחד״ ?זזוינות, כלכלה 
ער עםט קעםט — הוא סומך על שלחן אבויתױ 
אראפ פון קעםט— פסקו קזומתױי על שלחן 
אבויתױ 

קעםטעל (קאסטען) —תבה קטנה, אתז ל,טן 
קעםטעלע (צױח—?ןךבע, מלבן 
קעםט־קינד — סוימך על שלחן אבותױ 
קעםלער —חךש דוךים׳ ךוד 
קעםעל (ג. 688 8 1 ^ ) —דוד <ר. דוךים), יוךה׳ לןלחת 
ער זידט װי אין א קעםעל—הוא ?דוד רויתח 

קעםעל גרוב—מהמךה, מצולה 
קעםעל־פויק — תף גדויל, תף דוד 
קעפי ( 1 ת 6 > 1 ) -טבול׳ מ?נ?ת׳ קפי 
קעפינ (קאפ) — בעל ךאשים 

קעפםװײב = קעבםװײב 


קעפעל—ראש לןטן; ראש פךק, כותךת 
א קעפעל קרױט—גלגלת כרוב 
שפילקע קעפעל— ראש םכה 
פון א צװאק —שוישנה 
קעפען-׳הםר׳ כרת, התז ראש־ 
קעפקע = קעפי 
קעצלען זיד—ךלד חתולים 
קעצץ — קעציש —עזל חתול 
העצעל —חתול ?ןטן, חתלתול, בן חתול 
קעצעלדיג —הךה (חתולים) 
קעראםין (ר. ליממססק^א)— נ??ז 
קער— ךנועה׳ פױה, ?טןה 
זיך ניבען א קער — פנה 
ער קאן זיך קײן קער ניט טון— לא ױכל 
לנטוית, לפנוית אנה ואנה 
קערה = קעךה 
קעחשנער=קיחשנער 
קערטיל - קלף,קטן 
כאפען א קערטיל — שחק בקלפים 

קערל = קערן - גךעין, חרצן׳ גךגיר׳ זךעון 
קערמעשעל (נ. 68 ותתס> 1 ) —קעוךה, משתה 
קערן ( נ . ״ז 6 מ)-גךעין׳ חךצן; תויך, עלך 
קערנדעל —גךעץ׳ גךגיר 
קערניג = קערענדיג—גךעיני 
קערעווען (נ. מסקןןס^) — הטה׳ הפנה׳ הפך 
קערנערדיג —בעל גךעינים, מלא גךעינים 
קערפער (נ. מסתמס^-גוף׳ גשם, חמר, גו, 
גױה, קוךפס (ילמדנו בהעלותךי) בשר 
הימעל־קערפער—גךם שמןמי 
קערפערליך - חקךי, גץזמי, גופני 
קערפערליכקײט —גשמױת 
קערפערשאפט —חבר, כנםת 
קערקער (ג. ז^מ^) —בלא, םהר, וזפיםה, 
צינויק 

.קעשעניע (פ. 111652611 ) — כיס 
קעשעגיע־גגב—גרנב מכיס 

קעשעני-זײנערל -שעוין של כיס 
קעשעני־טיכעל — מטפחת כיס 
קעשעני־זוערטערבוך—מל 1 ן של כיס 
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קיאצען 


װ י אין קעשעני — כמ 1 שמונח בקופסה 
ם-איז גאך ניט אין קע׳םעני —עויד מךוסר גובלנא 
ם־״נון נבית שלום בקעשעני —מקוכוין בבלת — 
כיסך בטוס 

קפדן־בײזער, םטראגער-קפדן 
קץ=ענוע 

םאיען די קץ — שים קץ לחי.י־ 
קצב=העקער, פלײשער 

א קצב בעט אויף כשר אװ א בעדער אויף טריף 
— הקןצב מתפלל על כשר ןהבלן על טךפה 
קצנה = נךבו'ת׳ קצבי׳ 
נעהטען נדבזת — קבל נךבוית קצובוח׳ קבל 
ק?בה 

קצבה־געלט —מעוית של קצבה 
קצב׳טע - אז?ת קצב 
קצב׳יש- של קצב 
קצןר =אפקירצונג 
קצור־ימיפ = אפגעשניטענע יאהר 
קראגען (נ. 611 ״סיס 1 ) — צורוין 
קרא״ (נ. 116 סז} 1 )— עורב 
קראװאט (ס-זסע^מס)— ?ױבה, <ךביד. זגנק) 
קראזש (ר. ,וא<מ;[א) — בול עץ, קוךה 
קראט (ר. ,!״!•,),[)!)-חלד, חפךפךה 
קראטע = גראטע (פ. ^ס^) - סךג, ז?בכה 
אײזערנע קראטעס —שבכת בךזל, פךיחי״בךזל 
קראיעץ (ברויט) (ר. מ 3 קא ) —קצה לחם, ש;ר 
ככר 

• ד 

קראך ( 11 י)ממ) 1 ) — נפילה בשאוין, מעזבר, נ?ץ; 

?שיטת ךגל, מפלה בשאוין 
קראבטאל (ר. — עמילה 

קראנמאלקע-מעמל, מלא עמילן 
קראכמאלען — עמל, שרה בעמילן את־ 
קראבען — התפוצץ, השבר בשא 1 ן; פישט רגל 
קראליק (ר. .ו•, 01 ^ 0 ,[ ־ 1 )—שפן 
קראט פ. ותסמ)!) — ךןנות 

קיאמפ (ג. !(ןתזסיסן)— עוית. צירים, כויצה, 

מקןז ״ 

קראמפהאפט — מתעות, מתכוץ 

קראן=קראנט (ר. ,ד״ס,[;,) —בךז׳ בךזה, דד 


קראנט = קראן 

קראגיק = נראניק — ןרתילןה׳ ךבךי הןמים 
קראנץ (ג. ^מסיז^) — זר׳ לױה, ?לילה׳ ?טךוי 
צייעלעס—מחרזת של בצלים 
בײגעל—מחרזת של כעכים 
לארבער־קראגץי•—זר של ךפנה 

קראנק (ג. ) 11 זסמ) 1 ) חולה 

װערען— חלה׳ החלה, נפל למקזכב 
טאכען—הןזלה 

געפעהרליך קואנק — אנוש, חיולה מסכן 
זיך מאכען קראנק —התחלה 
קראנקהײט-מחלד״ חלי, תחלואים 
קראנקליך - חולני 
קראגקענבעט —עךש ךוי 
קראנקענהויז-בית חוילים 
קראנקער — חוילה 
קראנקערהײט - בהיויתוי חולה 
קראע = קראה 

קראםטרוי (ר. מסרןוס-ס^ספתס) בין ץזלרײז 
מיסךים 

טרײבען— העבר בין ישךרות מךקזרים 
קראפ (ג. }קסע^)—ז?ק, מךאה 
קראפ (ג. 611 },ןס-״ 1 ) — עגה קמלאה, חליטה 
מדבשנח 

\ \ : ז ז 

קראפט ( ני }}סי״ז)--פח, זדל, אוין, אןל, אמץ, 
תקף 

טרײב־קיאפי״ —לח מניע, דוחה 
מיט ארע קרעפטען — בכל אמצי כחוי 
געבליבען אהן קרעפטען —כשל כחי, בחי עזבני 
ארײן אין קראפט —החל לץזלויט, בא בתקפוי 
קומען צו קרעפטען —ךכש לוי כס, הבךיא 
קראפיװע (ר. 1 :< ״ 111 ;;,[> 1 )—חרול, םךפד 
קראפירען=קרעפירען 
קראפעןןע=קראפיװע 

קראפען (ר. ,!!^זזסןת) — נטף, ערף, טפטף 
ס׳קראפעט א רעגען — גשם מטפטף 

קראץ - ?ךידה׳ קריןה 
כאפען דעם קראץ —הןזק 

קראצען (ג. מס^ס•״!) - גרד, ל,רד׳ חכך 
זיך — התגךד, התחכך 
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קראצער 
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קױנםפלאט 


קראצער — מגךפת 

קראק (ר. ס״ס^ פ. ^סינ^) — קיגרר המךנסלם׳ 
בינות לרכים 

קראקאײל (ג. 111 >ס> 1 סז>*) — תן, תנץ, תקסח׳ 
טמסח 

— : ד 

קראקװע (ר. ששס^) - מעןיבה, אפךיזה 
קראקעט (צ. ^!,)סטןזסזס) מע)חק תןרוקט 
קראקען (ר. קךקר 

קראשטשענע (ף, ^ןןןןןטןןסנןןן) —מקי^ןה ןנל 

חדש 

קרבן=אפער 

עבר זםן בטד קרבן — םארשפעטינט—פארפאלען 
דער קרבן געהערט צום םזבה—ןצא מין את 
מיװ, כמןבח כן קןךבנו 
קרבן מנחה — סדור לנשים 
קרוב=נאהענטער, פרײנד 

קרוב צו צעהן רובעל— עשךה רובלים בקרוב 
קרוב למקח = בײם עק 
קרובה-נאהענטע, פרײנדין 
קרובה׳שאפט-קךבה, יןןךבות 
קרוג (בי ?טז > 1 )—כד׳ קנקן, פך, קתון, חצב׳ 
נםלה 

װערט לעדיג דער קרוג קוטט דער קריג — ךמעזלם 
שעךי מכדא נקיש ןאתא תגךא 
קרוע בלן-יה = אפגעריםען און אפנעשליםען 
קרמשעװע (ר. 6130 ^^ 1 ) סלסלה, חור 
קרו־טשאק (ר. וו קןטן 

קרוטשאקל — עךמה, תךובולד״ מןמה 
קרויט ' (ני 8111 זמ) —עקזב; ?רוב׳ ?רןה 
האקען אין קרןיט— ךבד׳ פטפט בלי ך׳ךף׳ 
עשה בלי מחשבה תחלה. הכד״ לסר בלי חשך, 

בלי ךחמים 

בלומעי־קרױט — ?רובית 
קרוין ג. סמסז^) — ?תר׳ ?ליל׳ נזר, זנטךה 
האנדלען מיט דער קױין — היה ל־ זנסקים עם 
הממשלה׳ המציא ?חויךה לממישלה 
קרויגונג״ —(הכתךה)׳ עטור 
קױינדעל פון א זײל —כתךת׳ ?פת 
קרוינען —ך,?תר׳ עטר׳ שים כתר בראש״ 
שם—הכתרה 

־־ : ז? 


קרוינפרינץ—יורש עצר 
קרוינשטאט —ביךה׳ עיר מלוכה 
קרום (ג. תזנתסז^) —עקם׳ עקב׳ ?יעןל׳ ע?ול,קל׳ 
נלוז׳ נפתל 

־ד י : ד 

א קרום װארמ — מלה מעלבת 
קרוםע װענען — אךחות עקלקלות 
װערען — העשה עקם; ־?כה' ךגל 
מאכען— עקם׳ עקל׳ םלף׳ עות׳ העקם; עשה 
נכה ךגל 

קוקען —פזל; עין את־׳ הבט בעיץ צךה על־ 

אט קרום געהםטו — לא זו הךךןו׳ לא תלך 
נכחה 

קרומע כף — כף כפופה 
קרומלאך — עקם קצת 
קרומער — נכה ךגללם, פםס 
קרופ ( צ . (]״סז . ) ) —א??ךה, קךמת 
קרופטשאטקע (ר. סזז־תזימץעזן) קמח סלת 
קרופניק — נזיד׳ תבשיל של גךיםים, של ךיפות, 
גריםה 

:• ־ד 

קרופניק — גרום, עויקזה ?ךיםים 
קרופנע (ר-מעתתץוןא) עב׳ גס 
קךןק (רי 1 ן־ 101 (נ! 1 ) - קךס, וו׳ אץקל, אנקלי׳ 
אונקי 

קריאת־שמע = ?פלת ״שמע״ 

האםם טורא לײען קריאת שטע — מיא אתה 
קךא שמע, ךרךא וךך הלבב עבודתו ?סולה 
קךיג (גי ״ 16 ז >ן)-מלחמה, לחם, קךב; ריב׳ 
מוײבה, תגךד״ קטטה, מןנים, מדוין- מצה- 
מחליקת 

ערקדערן-יןרא, ה?רז מלחמה על־ 
קריגם־געפאנגענער — שבױ מלחמה 
קריגם געיברײ - תרועת מלחמה 
קריגםמאן —איש מלחמד״ איש צבא, לוחם 
קריגס מיניםטער - מיניקטר־המלחמה 
קריגס־ערקלערונג- קןיאה למלחמד״ ךגחת 
מלחמה 

קריגם" פ לאץ - שדה קךב׳ מלחמה 
קריגס־פיהרען-ת?סיםי מלחמה 
קריגם צושטאגד—מצב מלךןמה 
קױגםפלאט-צי מלךןמי׳ 


רךגם־צײט 
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קרי־כען 


קוײגס־צײט—עת מלחמה, שעת חרום 
קרינם־קוגםט -תכםיסי מלךןמה 
קריגסרעבט—סק הצבא 
קרינם־שולע—בית םקר לחךלים׳ לצבא 
קויגם־שיף - אנית מלחמה 
קריגעלע- ?דיןה׳ אםוך 
קריגען 611 ^ 6 ן ז ^)— מצא׳ ך׳שג, קבל 
איך קאן נים קריגען קײן געלט — לא אוכל 
למצא כםף 

אין האב דאם געקריגען —קצאתױ, השגתױ 
אױף עמיצען — ךןלק, פלג על־ 
פײנט קריגען—שנא את־, הפך לשנא את־ 

עו האט זיך ליעב קײגען — הוא קנקרן 
זיך—ןיב, התקויטט, הדוין עם־, הנצה 
קריגערײ= קריג-ךיב, ?זךיבה 
קריהע (ר. סזזענףנ צ. ססזס) ?ןטע קרװ׳ ק?עי 
גליד 

קריװדע (ר. סד׳תתנןת)—עןל, עןלה, עךלתוי׳ 
םלף 

איך האב פון איהם קײן קריןודע ניט— לא 
י_עשה לי עןלד׳ 

זיך אגנעהמען יענעמם קרױח־ע—קנא ל־, ךיב 
ךיב־ 

קריװדען — עשה עןלה ל־, קפח את־ 
נאט קרױודעט קײנעם ניט — אין הקב״ה מקפח 
שכר כל בױה 
זיך — מצא עצמוי נעלב 
קריזים (ג. 318 ״>!)— מץזבר׳ קךיזים 
קריזש ( ר> ,ן^קת)—עצה, חלצ?ם 
קריזשיק — לוח (לקצוץ עלױ בשח— כסױ, צמיד 

עץ 

קריזשקע (ר. סנשעקא)—?סוי׳ צפוי 
קריסיק (נ. > 1111 ז^)— בקךת 
ס׳האלט ניט אוים די קריטיק—אימי עוימד 
בפני הבקךת 

אונטער אלער קריטיק — למטה מכל בקךת 
קריטיקירען — בקר 
קריטיקער—קבקר 

קריטיש—של ?קךת, בקךתי; לן׳עזה, מסכן 
קריטישע לאגע — מצב קשה, מסכן 


קריטעריום — אבן בחן׳ סמן מ?ךיע 
קריטשמע (ר. סזץנשןסןז) — פונךק, מ?באה 
קרניד (ג. 1 6 > 6 1 ־ 1 :> 1 )—קךטין, נתר 
קרךידעל —חתיכת קךטון 

ער האלטי דאם קריײדעל—הוא חי בחשבוין 
קױידיג—קךטויני׳ נועךי 
קרײז ;נ. 618 ^) — חוג׳ עגול; סויד׳ ךןבוךד״ 
?ביבה׳ מסבה 
—גליל׳ מוזיוז 

קױיזגעריכט — בית־משפט־גליל 
קױיזלען (ג. 31186111 ^)—• םלסל׳ קךזל 
זיך —ך.?תלסל, םלסל בשרוי 

קרניזעל- תלתל 
קרײזױכטער —שויפט הגליל 
קרײט&נץ = קר״טער 
קרניטער (ג. !ט&ז^)-נךקוית׳ עשבים 
קרײטשיק — פאה <זנב) 
קריינען = קרוינען 

קרײנק (ג ס^״&ז^ן-חלי׳ מןזלד״ מךןד״ רױ׳ 
תחלוא 

פארשלעפטע קרײנק-לץ הלצים 
קרײנקען = קרענקען —חלה 
קרײען= קרעהען 

קױיץ (נ. בססז^) —צלב׳ צלב, שתי ןעךב ; 
עצה 

קױייעץ =קראיעץ — קצה ?כר לחם 
קרײצבאנד— תכךיך׳ חבישה׳ פס שתי ןעךב 
קרײץ־בײן — עצה׳ עקץ 
קרײץ־װעג — פךשת ךך?ים, אם הךךך 
קרניציגונג —צליבה 

קרײציגען (ג. 611 ^ 6112 ^)—צליב׳ היוקע על 
צלב 

קרײצצוג —מסע ה?לב 
קױיצצמך —נויקזעי' הצלב׳ תויעים 
קרניקע (פ. סנ^סז^)—שפת אךג 
קױיצער (צױװזסשסזס) -אױת מרוץ 
קריכען (ג. מס&סשז^-יזוזל, ךמש 
אין הארצען — מךר וןני־, הצק ל־ 

די אױגען קריכען טיר פונם קאפ—כלו עיני׳ 

עיני ױיצאוית מחויריהן 















קר־כענױגס 


קרעדיט 
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ס׳קריכט טיר ניט אין קאפ—אינו נכנם אל לב י 
פון דער הויט ארוים—עמל, התאמץ^יותר 
מכחו 

אונטעף די נעגעל — התרפס לפני־ 
אויף די גלײכע װענט — טפס על הכתלים 
— טון פאװאלי —עעוה בעצלתים 
=געהן פאמעליך — התנהג בכבדות, לאטי 
אויפ׳ן קאפ — פסע על ראש־, הקל ב־ 

אין די אוינען— הפרע את־, הדחק בפני־ 
קריכענדיגם —ךמש, זויחלים 
קריכער —זויחלי • מתרפה, מתךלזל. רעולן, מתון 
—נקנס שלא בךשות, מבקר תכוף, מלאה״ 
בבקוךױ 

קריכערײ - התרפות, התרשלות 
קריליעץ (ר.—מעלה, כבש, מעלות 
קרימינאל (!סמ״ממ^) —פלילי, ךיני נפשות, 
?ןךימינלי, בר ענשין 

קרימעטארטערום (!מסזתס! ־זסמזסעס) — 

קךמויטךטר 

קרימען (ג. מסמ״מס־״ז) — עקל׳ כפף, השח 
זיך— העוה, הכפף, עשה העוױת׳ התעקל, 
התעות, התפתל 

פון עמיצען—חקה בהעױוית את־ 
ם׳איז ניט קרום — לא ךע, לא קעקןל הוא 
קײן האר װעט ניט נעקרימט װערען—לא יפל 
משערות ראשוי אךצה 

קרימקײט — עקמומית, עקול׳ סלף, עקשות 
קרימפעלעץ — א?קרובל 
נעהמען אויפ׳ן— דרש ךין ןדזשבוין 
קרינאלינע (צ. סמזנססזזס) — קךינולינה (בגד 
אשה> שמלת חישוקים, 

קריסט ( ^עצ))- נוצרי 

װי עם קריםטעלט זיך אזוי אידעלט עם זיך — 
ככל הגויים בית לשראל, כשם שיתנצר כך 
מתןהד 

קריםטאל=קרישטאל 

קריםטאליזאציע — התגבישות, תגבשת, גבוש 
קױםטאליזירען—גבש,'בךלח 

זיך—התגבש 

קריםטאליזירט-מגבש 
זיך—הךגבש, התבךלח 


קריםטום-ןשו הגוצךי 
קריםטום־געבורט — חג ההלךת, ניטל <נטל) 
קריםטליך—של הנויךךים 
קריםטענטום—נצרות 
קױםילע-פלדש, פלדת אש״ בךזל חויצב אש 
קריסקע-זיף לקשוט 
קריעה=ױיםוננ 

רײםען קריעה — קרע על מת; התענד״ עבד 
זנבוידת פךך 

געהן קריעה בלויה — היה לבוש טלא• על גבי 
טלא-, קךעים 

קריפ (ר. ־דחסעס)—שבת 
קריפעל (צ. סןקקןזס) — בעל מום 
קריץ — חךיתה, חריקה 

קריצען (ג. תוס^ז^) — חרת, פתח 
אותױת — חקק 
מיט די צײהן—וזרק שן 
ם׳קריצט אין אויער — צוךם את האזן 

קריצערײ—חךיהןה 

קרישטאל (נ. 11 ס 181 ז>ן)-גביש, אל^ביש, בדלח 
לויכער קריעטאל— זך כבדלח 

קרישטאלן — של בדלח, ־גביש, ?בישי 
קרישען (ר. לזמשסקזן) — פרר, פלך, פתת 
זיך— התפויךר, הפךןו 

קרישעלן זיך=קרישען 
קוישקע = קריזשקע 
קךן= קאפיטאל 

ארוים םיט קרן— לא הךויח כלום 
פארקויפען אונטערז קרן — מכר בהפסד 
דער ארימאן איז גערן אן ער בלײבט בײם קרן 
—העני שמח אם לא הפסיד 

־ד • ז •• ־* * • ; • 

קו־עבם (ג. ^סז^)- םךטן; מןזלת סךטן 
קרעדיט (נ. 11 ^ 6 ^) — ה?ןפה, אמנה, אץזךה, 
אישךאי, קךךיט 

געהמען אויף קרעדיט — לקח בהלן?ה 
האבען קרעדיט—היה בטוח, נאמן 


ױבען או יף קרעדיט-נתן בהקןפה, הקף 
זיך מאבען קרעדיט —עשה לו , הקןפה, ?ןךדיט 
עפענען קרעדיט - פתח אשךאי ל־ 
קרעױטאר—מקיף, מלוי׳ 
קרעדיט־נילעט—שטר פסף 
קועדיטירען — הלוה, נתן בהקןפה; הקף, זכה 
זזקזבוין־ 

קרעדענץ (נ. ;?מס^סז^) — עךןי ?לי שלחן׳ 
מעךכת כלים, קךךןץ 

קרעהען (נ. 1160 סז> 1 )— לןיא 
אז דער האן קרעהט, קרעהט ער אומעדום — 
סךנא ךאךעא חד הוא 

ס׳האטיאפילו קײן האן ניט געקרעהט — לא 
היה פויצה פה ומצפצף 

זז ד ••• : ~ ז 

קרעטשמע (ר. חזגזינןסס) בית נתיביות, פונךק 
גיט נעטראפען די קרעטשטע— לא פה המקום 
קרעטשמאר —בעל פונךק״ בעל בית ןתיבות 
קרעבץ — אנחה, אנלןי׳ 
גיבען א קרעכץ— וזאנח, האנק 
קרעכצעו ;נ. מ 1126 ססז> 1 )—האנח, האנק 
קרעל (=דראפ)— חריתד״ שריטה 
קרעלען (נ. מס״סז^-שרט, גךד 
קרעם (צ. סוס^זס־)—שמןת, קרום־חלב׳ זךךה 
קרעמען (ר . נ 1 ״ 1€ ״ ון״) — חלמיש, צר, צור 
קרעמער (ג. ז 6 װ. 8 זמ) —חנוני 
קרעמערײ—ךזנונות 
קרעמערין —חנונית 

אז טע שיקט א נאר אין מארק פרעהען זיך 
אלן קרעטער — שוילח לקניית בלד ןםיל לשמח 
כל החנונים 

־י ״י \וז• 

קרעמפעװען (פ. ס^ס^^)— אסר׳ קןשר׳ ב׳ךק 
בכח 

קרעניצע (ר. סממזזסבןס)—באר 
קרענצען — עטה את־ זר, עטר את־ 
קרענק =קרײגק — מחלה חלי, מךוד״ מךע 
א קוענק װײםט ער —אינוי ױךע מאומה 
א פאושלעפטע קרענק —לץ גדול, יבךחן נפלא 
קרענקונג —צער, הקנטה, כעס 
קרענקליך —חוילני, לדוע חוילי, חלש 


הרענקען — חלה, חוש, כאב. הןעס, צער 
פ״י— צעױ הןאב, הןעס, הקנט 
םי׳קרעגקט מיך — צר לי״ מצער אויתי״ מןטער 

אני 

זיך-הךטער, כעס 
קרעםלע (תסזגס^קמ) — כוךםא 
קרעםעלע = קריםילע 
קרעפ (ג . קק^)— קךפה, גז (אריג דלן) 
קרעץ (ג. 126 סז^)— צךעת 
קרעפאםט (ר. ־!זססמגךקס) מבצר, קצךד״ מצז־ 
קרעפטיג (נ. ^ןמ&ז^)—חזק, עז, חםין, אךיר 
קרעפטינען — חזק, החזיק, אמץ, הבךא 
זיך — התחזק׳ הבךיא עןמוי 
קרעפירען (ג. מסזססןסמ^) — מות, גוע, פקע׳ 
התפ!)|ע 

קרעפעל (ג. ג^קסמ^)-לביבה 

קיעפליך װערט אױך נםאם—גם לביבוית 
תדוךנה לזךא 

װיי מיט קרעפעל־םלײש—בצמצום 
קרעציג —מצךע, צרוע, מכה 1 ?חץ 
װערען — הצטךע 

קרעשטשען (י. ,!זמןמסק״) - טבל, נצר; הצלב 
זיך —התנצר; הצטלב 
קרעשלעןיזיך- הפתת׳ הלולף 
קרקע=קבר 
קשה = שװער, שלעבט 

ניש׳קשה — לא לןשה, ליא ךע, אין ךע 
װאם איז דא קשה ?— מה הוא הקשי פה ? 
קשה װערען — הךאה קשה בעיני־, ךאה ק׳קויא 
ב־ 

קשיא = װיכטיגע, הארטע פראנע 
א קלאץ קשיא — קשןא חמוךה 
פרעגען די קשױת— שאל מה נשתנה 
א קשיא אויף א מעשה—שאלהינ האם קושיא 
היא? 

אויף א מעשע פרעגט מען קײן קשיות ניט — 

אין מקשין על מעשה שךדה 
געה פרעג קימױתני— צא וץזאל: מדוע? 
בלײבט א קשיא ו — תיקו 
קשר=קניפ 


















ר — האות העשרים בא״ב העברי והיהודי. במםפר 
ערכה שתי מאות = 200 

ראב פ&גמ)- עירב 

ים ראב— שלף 

ראב (ר. - נקה מנמר׳ טלוא 

ראבאט (נ. ״ת&סמ) —הנחה׳ נכױ, נכױן, רבט 
ראבאטירען — נתן הנחה- נכױן, רבט 
ראבארבערום ;ג. ־ 61 כ 1 ־ 31 נ 1 מ 11 מ)—רויבןה <מין 

צמח לרפואה) 

ראבינאט — רבנות 

ראבינער (ג. מס״^סח)- רב> רב מטעם 
ראבינע (ר. ג 11 מ 6 מנן) עוןרי׳ זיד 
ראבירען= ראבעװען — גזל מ*, עשק את־ 
ראבלױוען -ןו*ף במגב, במגרף 
ראבליע (ר .מת 6 גק- 1 )—מןךף, מגב, מגב 
ראבעװען (ר. ,*■ךמ^כך! ם. ס 3 ^\ס 36 ז) — גזל 
מ־, עשק, חמס את־׳ שדד, ,סטם את״ 

• ־ד 1 ־ד ײ ז • 

ראג ן פי ^ סז ) פןה/ זוית׳ לן.רן 
ראגאטקע ( רי ^י ן 0 י 01 ק) — בלם׳ מןןסום 

1 לוװ 

ראגאזשע (ר. גזמסזסנן) מחצלת, מחצלדי 

ראגאל ( פ . ן^סמן —חלי׳ ?פופה׳ 5 ל ת לולז 

ףאך (ף. ,ן^מנן) — שוךה, טוי׳ ?ידלח 
ףא ד (ג< ן )ג־מ )—אויפן, (אופן) אופנים, גלגל; עגול 
1 ןןי א פיגפמע ראד צום װאנען — ?אןיפן חמישי 
לעגלה, מױתר 

ם׳דרעהטיזיך א ראד-גלגל הוא שחוזר בעולם 
כאנצען א ן ראד — ךקד במחול, במחולת מחנלט 

ראךיא—מבךק, ךדױ, אויךית 
ראדיזם (^גנתת) — חצי קטר, ךךױס 


ראדיקאל (ג. ן^ו^מ) -רךיקלי; קיצויני 
— שךש (בדקדוק) 

ראדעװען (ר. ,!?ספסמזגנןס) — התלסלה׳ עמל׳ 
עםק הךבה, השתובב' 

דך—היה מבוכה, קשובה, תעמולה 
ם׳ראדעװעט זיך דארטען—מבוכה ומשובה שם.׳ 
ראדעװען ןיך (ר . ( 1 דה! 1 ״ ״ 1 !ו[ ) — השתויקק, שאף׳ 
חמד, היה בעלן על־ 
ראוי= װערט—הגון 

ראזבאלעװען(ר. ,!זס״סוגן^כן) - פנק׳ ענג 
ראזבאי <ר. ״.. 3 6 , !ק ) - גזל, חמם, ךצח, לקטות 
ראןבאיניק (ר. <ו־אז 1.1 מס 336 גן) רוצח׳ גזל 1 
ראזגע (ר , ר> . 031 ([ ) - ש 1 ט, שבט, פולםא 
ראןיגקע (נ . 0 ״ ן 8 סמ )-צמוק, צמוקה 
1 ראזינקע־װײן—יין צמוקים 
ראזיר־מעפער - תער, מויךה 

ראזירען (נ. ת 6 ׳ו 8816 ז) — גלח, ספד 

זיך—התגלח, הקתפר 

ראזירער — מגלח, ספר, גלב 
ראזמארין (נ. ת 1 ת 3 וח 0 8 מ) — חלפי דרם, חילפי 
ז ךנ?א 

ראזע (נ . 36 סה) -ןךד׳ שושנה 
ראזע-צבע שוישנד״ ךךד; ורד, חכלילי׳ שני 
ןאןעװאולקע-מעיל משי 
ראןעווע מעהל (פ . ׳ג׳ײס^•[) —קמח שפוין, דגן 
םחורה— קחוךה ?שוטד״ גרועה 
ראןענאײל- וךךינין', שמן ןךד 
ראזעגקוםט—ורךינה 
ראזענקראגץ—זר שושנים׳ ןךדים 
ראזפאר=ראםפאר 


׳אזשינקע 
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ראנד 


ראזשיגקע־ ראזינקע 

ףאןשעק (ר 1 ז 01 }מ 0 ק) —זףפוופךת׳ קךן קטןד׳ 
ראכאנדע (צ. 66 מס 1 סת) רוטונדה 
ר א צ י (נ . 031 ) -עצה• מויעצה 
ראטגיבעך-יועץ׳ בעל עצה 
ואטהףן-בית מויעצת העיר׳ בית עיךיה׳ בית 
'המועצות 

א כ א פ װי א ראטהויז— מךו גדויל 
ראטזנעק (פ . אסמ״זסת)—ב׳צ^ד׳' ?״יזיי׳ ?זליי 
ואטזאם-טויב, ןפה, ךאוי׳ נכון 
ראטמאן-ױיעץ 

ראטיפיקאציאן (ג. תס^סןזמ^סמ) ^זי״ור 
ראט״פיצירען—אשר׳ לו״ ם 
ראטמיסטער ( גי * 111 , 111013161 ^ 1 ) ישר ןדרד 

ךא ט ע (נ . 16 ג־ז) -שעור, מױד״ תז?לום בללןי 
צא־לען ראטע—שלם לשעוךין׳ ־?ינױת 
ר אטע (נ 116 סמ) -בבר, גדוד מאתלם 
ואטעװען (ר. ,זזחפסתחנן ג. מ 611 6 ת) — הצל׳ 
הושע, חלץ, מלט 

ראטעװעט! — הושענא! הוישיעו נא! 

זיך— ך,ןצל, החלץ 1 המלט על נפשו׳ מלט׳ 

הצל נפשוי 

ךאטען (נ . מ 316 ז) -ןעץ׳ עוץ׳ ןעץ 
ראטשקאם ן פ . מסנ^ססת על יךו ןעל ר|ל יו 
ראטשקעװען ־ןיך — זזזל׳ הלף על ןדױ ועל 
רגליי 

ואי/ר. ״״נ 1 ) - נחיל׳ עךת ךבויךים 
ראיאליסט (©.*,׳!ן^סינ) — חפץ במןךשלת מלך׳ 
'רױאליםט׳ מלוכן׳ אדוק במלכות 
ראיאן (מס, < 3 ז ) - גליל׳ חבל 
ראיה= זעה־קראפט 
א נױעריגע ראיה -קצר־ךאות 
א װײטע ראיה—רויאה מךחויק 
ראיה=ךא;ה = בעװײז 
א ראיה״ױי גארניט — אין מזה כל ךאןה 
והראיה =א בעװײז האסטו 
ראיעל ( נ . ן 66 ז) —ממשי׳ עקךי׳ אמתי 
ראיען (ר. ,,•דז י 1 ( ן) — חפר׳ כו׳ה׳ נבר׳ חטט 
א הזיר װאם ראיעט אין מיםט—חזיר נויבר 
באשפד׳ 

זייר-חטט, חטט, חפש ב־, נבר ב־ 

ױ - ״ _זי ן -ך ? 


ראך (נ. סנןססמן-מגךל, צריה (בטשחק האשקקי) י 
ראבירען—מןךל, הצךח 
ראכװארג (ג. סתמ׳מי&סמ^ז) — עוחית שער, 
1 םחויךת פךוד״ פךװית 

ראכװארגער—סויחר בעוירוית שער, בפךוות 
ראכמיםטער (פ. ^תז^תזנזססת) בעל חישבון, 
מנהל ספךי חישבויניות 
רא 5 ע (ג . ^ 30 ^) — ןלןמה, ?קימה 

נעהמען — הנקם מ־׳ ב־, נקם, התנקם׳ עשה 
ןקמה ב־ 

ראל"(נ. 6 י 0 1 מ) - ת?לןיד 
^שפילען—מלא תפלןיד 
ראליע = ראל 

ראלן (ג. מ 16 יסת)—עוף׳ גוז׳ חוש׳ ה׳ןתער 
ראלע (ף. סמזמן) משךךי׳ 
ראלעטע (צ. 6116 !טסת)—גלגל (של משחק) 
ראלען-שךד 

ראם (ר. מ״נגזנן ג. מסןמ^מ) — זר׳ מסןךת׳ 
לבזבז 

פאפיר (צ. 6 וממת)—אגךת ױר ( 500 נלױנות) 
ראם (ותמגןףן)—ריום (מין משלוי׳) 
ראמאן (מ^מסמ) — רומן, ספור ;אהבים) 

ראמאנטיק-רומןטױת 
ראמאנטיקער—רומנטי 
ראמאגטיש-רומנטי 
ראמאניםט — כויתב רוימנים 
ראמיאניק = רומיאניק-בבוןג, לאש עכן (מין 

*צמה) 

ראמען (ג. מ 16 ח 311 ז ׳ — פנד״ בער 
ראמאנם — רומנק, ישיר אךבה 
ראמאנםירען — עגב 
ראמאךשרײבער — פויתב רוימנים 
ראמש (ג. תס^בתממ)—פסלת, ?רוטית, נשאר׳ 
נויתר 

ראן — אלפס 

ראנג (ג. מךךגה, ךךגד׳ 

ראנגלען זיך (ג. מן^תנת) האבק עם־׳ הפתל 
ראנגלערײ - התאבקות 
ר א גד (נ . 1 ) 311 מ) —שפד״ פאה, קצד״ ?בול 
אין א בוך —גלױין 
פון א בלי — אגן 















ראנדאר 
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רנ 


ראנדאר (פ. 2 מ 3 ג) 611 ע 3 )—חויכר 

ראנדעוואו (צ. §טס¥ 162 >ת 6 ע) — ראיון׳ יעוד, 
התו?דות 

ראנדעװען = פאליאמארעװען — נהל׳ עעזה סךר 
ראנזשעריע (צ. 16 ע 6 § 311 עס)—גן חךף 
ראניען (ר. ג 1 ע 11 ״ 3 מ ) — פצ? 5 

ראניעץ (ר. .!,עסתסכן ג. 2611 ח 3 מ) — ןלקוט׳ צקלוין׳ 
תרמיל 

ראנע (ר. ^^)-ןצע 
ראםט וג. 51 סמ)— חלוךה 
ראםט (ר. < 1 ״דססכן)—קומה 
ראםטען— ה?לה חלודה 
ראםטען (ג. תסג^סע) —נוח׳ הנפש 
רוהען און ראםטען — נוח והעוקט 
ראסינ = ראםעדיג 
ראסכאד (ר. ׳ןזגס^ס&נץ)—הוצאה 
ראםע (ג. 3886 \ 1 ) — גזע 
ראםע (צ. 866 סע) — טל 
ראםעריג — טלול 

ראםעל (ר. < 11 נסס 33 (ן פ. 861 סע) — מי 

קבושין 

ליגען אין ראםעל—היה כבוש 
ראםעלפלײש — בשר מקטר׳ צלי, צלי קךךה 
ראםען = ראםטען 
ראםפאר —םג 1 ר מכנסלם 
ראםפיםקע (ר. סןסמחס^ן) - שטר קבלה, שויבר 
ראםקאלניק(װלסזמװ&תסחססק)— נבךל מהךת, מין 
ראםקאש (ר. ,!!עסמס סכןן—תזגנוג, ?אר, צבי׳ 
תפנוק 

ראםקאשנע—מלא תזגנוג, פאר, ?בי• ךשן 
ראםקאשעװען זיך — התזננג, התנהג בך׳ךחבה 
ראפארט ונ. געסקק^מן —הוךזגד״ הךצאה 
ראפארטירען —היוךע, הךצה 
ראפטאװע — פתאם, מהר, בהיסח הךעת 
ראפטאם ן פ . תן 16 ק 3 מ ) —מך׳ר׳ פתאם׳ בנשימה 
אךת׳ בהסח הךעת 
ראפינאד — סכר מזקןק 

ראפניק=אראפניק 
ראפיגירען-ןקק׳ צלף 


ראפםאריע — ךפםוױה מגיגה מחוברת טקטעים 
שונים) 

ראפע (ר. 3 ת 0 ק ) —ציר׳ מרים 
ראץ=שטשװ 

ראציאנאל ( 31 תס 311 ע)—ךצױינלי, שכלי, מח*ב 
השכל, שהשכל מחיב 
ראצעמארע —ךצימויךה (אריג טלוא) 
ראצעמארץ —של רצמוירה, רצמורתי 

* י *•• - ־ד ־־ •־ ־, • 

יאק (ר. ,רחסכן) — םרטן; מחלת םרטן; מזל 
םיטן 

ראק (ג. ז 1 ססמ) _ בגה מעיל 
ראקאם (פ. ות 16 ס 31 ע) — אפים ארצה 
ראקעט (ג. — ויקה, ןקוקית, ריןןטה; 

מחבט (במשחק טבים) 

ראקען —ךפק ןכח, הלם 

ראש (ג. 11 ס 8 8 ז ) — חיש, מהר, במהירות 

ת• — מהיר 
^ * 

ראש = קאפ, עלםטער 
ראש השנה = נײ־יאהר 
ראש־חדש = נײ־מאנד, אנםאננ מאנאט 
בענשען—ברף החךש 

װען דרײ טענ ר״ח װעט זײן —פשעא אלןהו 
ראש חדש רעטעבל—צנון קטן 
ראשטשיגע (פ. 3 תץ 2 ס 0 2 ע)-מחמצת, שאויר, 
חמיךא 
ראשטשיגען- ך׳חמץ 
ראשע —מהיר, מכהל; בשאון, בךמולה 
(= ךעש-יג) 

רא־ם ישיבה=הויפט־לעהרער 
ראשײפרקים=םקיצען, התחלה קזל ךנאים 
ראשית = אנפאננ, ערשםענם 
ראשית הכמה=פאר אעעמען 
ראשײתבות =איניציאל, פארקירצוננ 
ראשו ורבו זיו ארײגלײגען — ך-כנס ראשוי 
וךבוי ב- 

ראש־םײל —שופין לעץ 
רב= רויב 

רב = ךב. ךבי, מוךה הוךאה 
אז דער מאן איז א רב איז דאם װײב א רביצען 
— אשת רב רבנית 


רבונו של עולם 


— 569 — 


רוהען 


אפ יא א שיקסע בײם רב קאן אױך פסקנ׳ן 
שאלות - אפילו שפחתו של ךב יוךעת לד׳ורות 
הלכי׳ 

םיר װעלען ניט געהן צום רב —לא נתקוטט• 
נתפשר בינינו בשלוים 

רבונו״של עולם = האר פון דער װעלט— גאט 
רבןתא=גרויםע זאך, היתש 
ם׳איז קײן רבותא ניט — אין חדוש, לא ךבותא 

היא 

װאס אין די רבותאן— מד׳ הוא הןלא? 
ך׳ךבותא? 

ובותים=העררען! 
רבי=ךב, ךבי; קלמד 
רבי נעלט—שכרי למוד 

ס׳קאסנז מיך רבי געלט—נקױיני עלד׳ לי בךמים 
דער רבי טענ און דער תלמיד טאר ניט — לרבי 
מתר לתלמיד אסור 

\ ד ־־־ • * ־ד 

ובים = טעהרהײט 

מיט א רבים טאר מען זיך ניט קריגען — אין 
לידון עם ך׳ךבים 
רבי׳סטװע — ךבנות 

רביעי=פערטער; הפרשה הרביעית בםדרה 
רביעית-קךחת שנמשכת ךביעית ך׳שנה 
רבי׳צען —אשת ךב; אשת ?זל&ד 
ובנות=משךת ךב 

זיצען אויף רבגות—ךשב זגל כסא ךבנות 
רבנ׳יש—של ךב, ?ךרך ךב, ךבני 
רבנ׳ישע שטיק—מנך׳ג ךב 
רבנן קױש-קךיש ךךבנן 
זאגען רבנן קדיש—ך׳תיאש מ־> ך׳פקר את־ 

וגל = ױם טוב 

אײן מיןל אין א רנל—פעם בךגל׳ לעתים 
ךחוקלת 

רגל־געלט—מעות יום טוב 
רגילות=נעװאױנהײט 
תע = מינוט, אויגענבליק 
רנע כמימרא— ?שף עת של בטוי מלד׳ 

רואה חשבון = קאנטראליער 
װב׳ ע״פ װב=צום טײםטען; מאיאריטעט, 
מעהרר׳ײט 
לרונ=איבערגענוג 


נאנגעהן נאכ׳ן רוב— נטד׳ אןזךי 1 ? ים 
רובא דרובא = אבםאלןטע מעהרהײט 
תאינירען—הןזךב׳ ך׳רס, חבל, עשד׳ כלה את־ 
ףןאין ( צ . <״!״״) — ךךם׳ חךבן׳ חךבד״ מפלת׳ 
מפלד״ מפלת׳ עי 

תבין (ג. !!!נזסמ)—אךם 

תב?} (ר. סס^כןז) תנור חךף 
הייצען ױ רובע — ך׳סק ך׳תנור; שמש את־ 
תבזןל (ר.,^) -ךבל (ר ו״כ ) = רובל פםף 
תבריק— עמוד (בם?ר), מחללןי״ 
מדויר 

תגז = רגז׳ כעס 

בעםער דער ערשטער רגז — טויב ױיתר ך׳רגז 
ךךאשוין 
רוגזא = רגז 

רודני^ (פ. 11011113 •!)—פור׳ מצרף 
תדעװען = רארעװען (י. ,!^פסמזגכןס) 
תדע (ר• סמי׳גװז) ךגב, מגךפד״ גוש עפר 
תדער (ג . .!^!,!!)-משויט׳ ך׳גד׳ 

װי א שיף אהן א רװער — באין קבךניט׳ 
?ספינה שאבד קבךניטה 
תדערדיג—מלא ךגבים 
תדערן — חתר במשוט, בךגד׳ 
תדערער =רודערמאן—מלח׳ שיט 
תדפ׳ן— ךדף את־ 
תדף־שלום׳ניק = רויךף שלוים 
רוה (נ- ^״!!)-קנוחד״ מךגוע׳ שלוד״ שקט׳ 
ך׳שקט׳ שלוים 

לאז מיך צו רוד׳ — ך׳נח לי 
געה אין דײן רוה ארײן — שוב לךנוךתןז 
רוהינ—ישלו, שקט, נוה׳ ישלאנן 
ת״פ—במנוךד״ בניחותא 
זײ חהינ—הךגע׳ השקט 
א רוד׳ינ לעבע]—זזיי ךנוחד״ דךים זןל שלזים 
רוה־ארט—מנויח׳ מקוםי ךנוךד׳ 
רוה־טאג — שבת׳ ױימ ךנוחד׳ 
תהיגער —שיוקט׳ שלו׳ י 
תהם (ג. 111111111 ) ךךלה׳ תפאךה׳ מהלל 
רוהען—נוח, שבת, שרד׳; חנה 

די שכיגה רוד׳ט אויף איהם — ד׳שכינד׳ שוירה 
עלױ 

זז 
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רוהען און ראסטעי 
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רויכערן 


רוהען און ראםפזען —היה שלוים ובךיא 
ריח = פארדינםט 
רוח = גײםט, עד 

אויפ׳ן רוח געפינט זיך — זוזא לתלןתא עזכיחא 
ס׳איז דער רוח װײםט װאם — אין לו כל ערך 
דער רוח האט איהם ניט גענומעו-אינו ז מעזלל 
דעת ״ : " ״ 

כאפט דאס דער רוח—ירד לאבדון- ל?ןחהו אפל 
זיבען רוחות אין הארצען—שבע תועבות בלבוי 
א רוח פון דער בלאטע — עזד משסתי 
שולדיג געװען דעם רוח א נאננ - טךחתי לבטלה 
כאפען װי ארוח דעם מלמד—נ&אאת״ בחפזון 
א רוח אין זײן טאטען — לכנס׳;בא רוח יבאבױ 
צו אלדי רוהות — לכל הרוחוית, לעזאזל לאבדון 
דער רוח זאל איהם נעהמען — ללןחהו אפל, 
לעואהו הרוח 

ז *־ ־ד — 

קלוג װי א רוח—ערום כןחש 
א רוח (פארשייט)—בכויר שטן 
הח הקדש=הײליגער גײםט 
רוחים = פארדינםטען 
החנױת = גײםטקײט 
הט (ג. 1 6 גזמ)—שבט, שוט 
היב ( ג . ,ן^מן-בז, בזה. שה גזל, גזלה, 
עשק, חמס, משסה, עד, טךף, מלקויח, שלל 
רױב״טאט —מעשה לקטות 
היב״חיה = רויב טיער 
רויבען —גזל, חמס, שדה שךה בזז, לקטם, 
ישליל, שסה, שסס 

־ד ז־ ־ד 

היבער —גזלן׳ חמםן, חמויץ, שויךה לקטם, 
לקטים, בזיזז, שוסה, שויםס 
רויבער־באנדע — חבר, עךת שוךךים 
רויבערײ - לקטות, גןלנות 
רויב־טיער — חלה טוךפת, חלת טךף, חלה רעה 
.רויב־פויגעל —עויף טויךף, דויךס 
רויב־פיש —ךג טויךף 
רויג (ג. ^סמ)—ביצי דגים 
היה (ג. 0 11 י 1 ) — חי, ליא בשל, בלתי 
מבשל, לא אפױ ; בסר 
רויה פלײש — בשר חי, אומצה 
רויהע פרוםט—פןי חי 


די ױיך איז נאך רויח —המרק לא בשל, בסל 
עךלן 

ער אױ נאך נאר רויה - י<ךגו בסר לא לניד׳ 
רויהײט — בםר 

היה־מאטעריאר — חמר בלתי קעבה 0 מר גלמי 
היז (ג. ס§סמ) — שושבה, וךד 
בושוכע —מחלת שושבה 
רויזען־האניג — ךבש שוישנים 
היזעךװאםער —מי שוישנים, מי וךד 
רויט (ג. 0 1 ז ) — אדם, אךמוני, םמק; צהוב, 
סכלילי 

רויט אדער טויט — לחלים או למות 
װערען — התאךם, האךם, הםמיק, התגרכם 
ער איז געװארען רויט — התאךמו פיניו 
מאכען—אךם, האדם 
זײן — אדם 

י ז 

רויט־האריג—אדם שער 

ש :־ •• ▼ 

היטליך —אדךךם- אךמומי 
היטליבקײט — אךמומית 
היטלען זיך—התפךכם, התאךם 
רויטער-אדם, אךמויני 
רויטער ים-לם םוף 
היט פארביג —?;אןם, אדום, אךמות 
רויטקײט — אדם, אךמימות׳ סכילילות 
רףך (ג . ^״ 3 ^)—עישן, קיטורי 
ם׳נעהט א רויך — עשן עולה 
אװעק מיט׳ן װיך—כלה בעשן 
זיך צוגעהן װי א רויך—כלה כעשן 
מ׳ארבײט אןש א רויך נעעט—יעויבךם בךגש, 
בהתלהבות 

קײין רויך אהן פײער— אין עשן בלי אש 
היכװארג (ג./ 1 ז 6 ^ 1 {סמ 3 מ) —פרוה,'עוחת שער 
רויכיג —נויךף עשן, ריח עישן 

ם׳איז רויכינ אין שטוב—ךיח עשן בבלת 
רויכען—העלה עשן 
רויכער—מעשן, מ?ןטר 
רויכערונג- מקטרי, קטור, (קטר ) הקטךה, עשון 
הינערן — קטר, ״הקטר, עשן, הזנלה עשן 
נעװירצען —גמרי 

טע טאר ניט רויכערען אים שבת—אםור לעשן 
בישבת 

ן ־־ ז 


ןױנעוקוײטער 
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ריגעװען 


דער אויווען רויכערט-התנור מזנלה עשן 
נעװינערט פלײש-בשר מע׳וז 

זיך-עשן 

רויכערקרײטער —עשב קט.ר ת ׳ ?י?! 
רױם (ג . 1 פ 1 ז 3 מ) -מךחב,רחב, ךנח, ךוחד״ ׳?טח 
ףןיש (נ — ךעש, שאון, סאון, המית׳ 

אןישה, המלה, המוין, ךשרןש 
רוײשיטאף — רוי־מאטעריאל 
רױש ען- ךעש, שאן, המד״ ךגש, ךשךש, אוש 
ם״װישט״טיר אין קאפ — שאוין בראשי, ראישי 
שואן 

הל=רודער 

הלעט׳נ(צ. סזזסזססז) רולטה, גלגל נ?שחק 
המיאניק (פ. ^סמסװתסז) בבונג 
המעל (ג . 1 ס מ 1 מ 111 מ) - דבךים לשנים- ?רוטוית 
ער דארף דאס צום רוטעל —צךיך לו למלוא 
מינױ 

ם׳פאסט צום רוטעל- מתאים, נאה לו 
ם׳םעהלט איהם צום רוטעל — חסר לוי לכל 
מעלותױ 

המעל־םפרים — חומשים, מחזורים, םװרים ובדומה 
המעױע (ג< מ 0 ) מ 1 . מ , ג 1 מ ) (מדינה) - רומגיה 
הגזעגיש — שפת רומנלה, רומנית 
המפעל—בקור, כבוד 

חמפלען (נ. מ 6 1 ס וז, מ ז) —בקר את־ (במועד 
ושבת לשם כבוס 

חגד(ג. 1 ) ממ ז) — עגל 
חגדליך — עגלגל, קזגלגל 
חנדפערמיג — בצוךת עגול, ?עין עגול 
חנדקײט-עגל 
חגצלען (נ. מ 2 6 1 ממ ז) — קמט 
חנצעל—קמט 
חם (ג. 886 ממ) — רוסי 
חסיאװע (ר. ,),סס־װן)— צהבהב, אךמךם כהה 
חם*ש—רוםית, שפת רוסןה' 
חםלאנד — רוקלה, אךץ רוסלה 
רזף (ג. }״מ)—קךיאה- קויל 
א רוף טון— קלא ל־ 
חפען—קרא (-[ את־' 
זיך-הקךאי 


װי רופט מען דיך— מה שמך ? 
נעפט —הזמן אויךךוים 
רופא=דאקטאר 

פרעג ניט דעם רופא פרעג דעם חולה —אין 
חכם כבעל הנסױין 
רופא׳טע — רויפאה׳ אשת רויפא 
הצח = מערדער, גזלן 

רושטאוואניע= רעשטאװאניע (פ. 1 6 מ ¥8 \ס 11$21 פ) 
— פגם, פגום, מךבך 

תרקע/פ^זסז)' — צבת (לסלסל הזןערוית) 

השם=איינדריק 

רו .ק (ג —ךךויפה- העתקד״ ז יז 
א הק טון— ך 0 ף, העתק- הזז, ה?ע 
רוק און לענד — גב וירך 
ברעכען הק און לענד — הכה שויק ?ל י.לך 
רדקען —ךיזף, העתק, הזז׳ הסע 

ער איז יגערוקט פון איהם טיט צװײ יאהר — 

הוא צעיר ממנו בישתי שנים 
זיך-־זוז, זוח; זאל, משמש ובא 
רןקען טשאלגט—טמן לשבת 
תקען-גב- שכם 

רחבת ידים = גראמקײט, ברײטקײט 
רחמים = טיטלײד 
בעטען— בקש רסמ ים 

רחמנא לצלן = גאט באװאהר —ךחמנא ךצילנו 

רחמגןח = בארמהענציגקײט—חקלה, ךןזמים 
גאט זאל רחמגות האבען — המקום ןךחם עלינו 
א נאטם רחמנות—ד׳ לרחם 
אהן רהמנות — ?לי חקלה, בלי ךוומים 
רחמנות־פגים—פנים של ךחמגות 
קריגען רהמנות ^אויף־— הךנגלגל ךחמי־ על־ 
רח״ש = ר״ת — ךב- חזן, שמש 
ריב (ג . 6 נ 0 1 מ) — לפת, נפוס 
ריב = גדיב (ר . ,ן 116 קז ) — כמהד״ פטחה 
ריבאײןען (גי 613611 נ 6 11 מ) — מגךדת, פמפןה 
ריבאק = פישער 
ריבע=רובע 

ריגעװאניע -הבלבה♦ ישקבה (בבגס 
ריגעװען (פ. ס&זװס^ץז)—ה?לב 
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רייר 


ריגעװען —העתק את־, הםע את- 
זיך - העתק עצמו, עקר דיךתוי מ- 
ריגלען — נקב בגלגל, נקד <מצות) 
ריגעל (נ. 61 ^ 16 ^) -בךיח 
רידע=רורע 
רירער=חדער 

רידערן (ג• מז^טמ) — הנע, הנד, הזז 
ריגעלע —ג׳לגל מנקב, מקויד 
ריהמען (ג. מסבסבנסמ) —הלל, ׳םבח, פאר רוימם 
זיך—התהלל׳ הקותבח, התפאר, התרוימם 
ריהען (ר. ,נ^) — חטט, נבר באקופה 
ריהר — נגיעה, תנועה 

: ־ ־י : ־ד 

ריהרען (ג. מסמנזסז) — נגע ב־, הנע, הזז את־ 
ער איז נעריהרט —חולה ברוחו/״לקױ ״במחו' 

זײ ריהרען איהם פונ׳ם ארט — הן מןיזות 
אויתוי ממקומו 

ם׳ריהרט איהם קיץ קויל גיט—לא ןפעל עלױ 
קאומה 

איך בין געריהרט געװארען פוך-נגע עד לבי, 
נבמרו רחרי אל־ 

ס׳קאן ריהרען א שטײן—אם אבן הוא נמוח 
זיך — נוע, הוננויעע, זוז, הזךךז' 

ער ריהרט זיך ניט פונ׳ם ארט— לא ױוז 
מקקוימוי 

ער' ריהרט זיך ניט צו —אינוי נויקף אפילו 
בא?בע קטנה 
ריחר זיך ז — הזדרז נאז 
ריהרעװדיג — בןךיזות, במהירות 
ת׳ — זךיז, מהיר, חרוץ 
ריהרעװדיגער—ןךיז, מהיר, חרוץ 
ױהרעװדיגקײט—זךיזות, מהירות, חךיצות 
ריהר־מיך־גיט־אן—אל־תגע־בי <שם צמח> 
ריװ (ר. ,ו־פסק) 1 —חךיץ, ישחת, שוחה 
רױוטשאק-חךיץ קטן, ךנעלה קטןה 
ריז (ני 1 686 מ ) — ענק׳ נפיל, כפח 
פאפיר (נ . 1 68 מ)-אגדת, ןזבילת ױר 
ריזיג — ענקי 

ריזענארבײט — מזנשה, עבודת זגנק 
ריזיקאליש — מםפן, אחךױת 
ריזיקאנט —עןיךב לבוי, מזזמיד עצמו בסכנה 


ריזיקירען (נ. תסמפז^מ) — ערב לבוי, נסה 
ךבר, סכן, העמד עצמו בסכנה 

ריזיקע (ג. ס&פזמ) —םכנה, אחךױת 
אױף מײן ריזיקע — על אחךױתי 
ריזעל (פאפיח — חביש (ריז) 
ריח = נערוך 
רי*זען = בריזען 
ריט = רומ 
ריטם — מקצב 

ריטמיש (ג. 11 ס 118 ז 11 ץן 1 מ) — מקצבי; במהצב 
רימער (ג. מ 1116 מ)-פךש, אביר 
ריטואל — פולחן 
ריטואל־מארר — עלילת דם 

־־ ז :׳•*־־ ▼ 

ריטערליך —של פךשים, כמנהג אבירים, פךשים 
ריטשע - זךאגה 

ריטשען (ר. ,!מס^גן) — שאג, נהם 
ריטשערײ —נהם, שאגה 
ריטשקע (ר. גאזי^)—ןלג, מיכל, ױבל 
ריי (פ . ן 6 ז )—נגינת ךעש ללבוד־ 
שפילען — נגןי בךעש ״לכבוד חתן 
רןי = רײהע 
רניב — שפשוף, חכוך 

גיבען א רײב — שפשף, חכך 
רײבאכץ —אבק (לשפשוף) 
רײבויגג —שפשוף, חכוך 
רײבען (נ. מ^מ)—שוף, שפשף, חכן, שחק 
זיך —התחכך, השתפשף 

רײבעגיש—ךוכוך 

רײבען געשטאק — אצל, טחן לתאביון 
א מארדע—הוכח את־, גדף את־, ז טםח על פני 
זיך—התחכך 

צװישען 'מענשען—התאבק בזנפר חכמים 
רײג= רויג 

רייד—ךבור, ךבךים, מלים, שיח, שיחה 
ס׳איז געקוטען צו רײד—נתגלןלו הךבךיס 
נײן טאם רײד — תשעה קביין של שיחה 
ם׳איז ניט װערט די רייד—אינו שןה גם לדבר 

?זה 

מיײנע רײד זאלען איהם ניט שװער זײןי-לא 
יזיקו לו דברי 

־־־ י : ז־ 
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רײםען 


פוסטע רײד—ךבר שפתןם, ךבךי ך׳בל׳ ןיביים 
בטלים 

פון װאם נעהט די רײד? — במה אךם עוקקים? 
וערפ ןן אין קײן ר״ד ניט — בזה הצל מוךים 

ףוודען=רעדען 

ךיידעװדיג—ךבךני׳ מךוי׳ ליבי 
רײדער-דברן 

דער ערשטער רײדער — ראש המדבךים 
רדהע (נ . ^מ) —שורד״ תויר, טור; סךךד׳ 
ךיון (נ . 6 1$ מ) — אךז 
רניזע (ג . 6 1 86 מ } — ןםיעד׳, מסע, ךךך 
מאכען —ןםע 

א נליקליכע רײזע - נסיעה ?לחד״ נ?ליח י׳ 
ךךכך 

אויף דער רײזע —בדךך 
רײזע באשרײבויגג — ךישמי מסע, צױךי מסע 
רײזע-בוך — מלךה דךך 

וײזע־טאש _מלתחת נוקעים, זןךא, מזוךד׳, 

תךמיל 

רניזען-ןסע, ארח, ך׳לך בדךך 
רײזענדער — נוסע, (הלך,) עויבר אךח 
ױיזעקאםטען— דוצאוית הךךך, הןסיעה 
רניטװאגען — ךכב 
רײט מיליטער — פךשים 
רניטען (נ. 6 11 6 11 ז) — ךצב 
רניטענדיג —בךכיבד״ רויכב, ךכוב 

זעצען, פיהרען רײטענדיג — הךכב 
רײטער — רוכב, ךכב, פךש 
רײטעריער = רײטער 
רײט־פערד— סוס ךכבה, סוס לךכב 
רײט־קלײד —שמלת ךכבד׳ 
רײך (נ . נ 1 ס 6 1 מ)-עשיר, אמיד 
רניך-ממלכד״ מלכות, ממשלה 
ווערען —/שר,'העשר,' 'התעשר 
מאנען —העשר, עשר 

קזזל איז ריײך—לית צבור כוליה מיעני (ירוש. 

נטין פ״ס 

רניבטום (ג .-עשר׳ הוין. ךכוש׳ 
עשירות, סנל, כבויד 
רײכקײט = רײכטום 


רײכליך — לדב, בשפע, למקביר, ךב, שויםע 
רנים (ג . מ 6 11 מ) ךןרוז, חרוזד׳ 
רײכערן = רויכערן 
רנימען — חרז. כתב חרוזים 
רנימער- דזךזן 

ר יין (נ . מ ; 1 . 6 ) -נקי, טהויר, חף, זך, צח, ברור 
א רײנע לופט —אויר צח 
רײן גאלד—זד׳ב טהיור 

י 1 1 ז▼ ▼ 

רײן פארדינםט—ךוח ןקי 
א רײנער מעגש —חף מפשע, נקי כפ? ם 
א רײנע אױםשפראכע—לשיון צחד״ שפה בדילד׳ 

ער אי ז אףוים רײן—ןצא זכאי 
ארוים רײן (אין האנדעל) — ;צא ןקי מןכסײ 
מאכען—נקד״ טד׳ר 

ךניגדעל (ריין) — סיר עגל, קדךד׳ ??לח 
רײגיגוגג-טך׳ךה, טהור, ?וריקה, צחצוח, לבון׳ 
נקוי 

רײגיגען (ג. מסי^נמנסז) טהר׳ גקה, מרק, צךצח 
זיך— הטהר 

רייגיגקײט —ספר תלךה 
רײנליך י— טהויר, נקי- זך 
רייגליכקײט —טהר, זך, נקיון, בר, נקױת 
ריינקײט = רײגליכקײט 
רייםטער _ רעגיםטער 
רניםען (נ. 6155611 ז) קרע, פרם, מרט 
פאר די פאלעם—מישך בכנפי־ 
בלומען — קטף ?ךחים, תלש־ 
װײנטרויבען — בצר 
אײלבירטען — מסק זיתים 
ם׳רײםט איהם א פינגער—מוךסה פוירחת לוי 
באצבעו 

ם׳ריײםט מיר מײן הארץ—המו מעי ל־, נקמרו 
נחומי על־ 

קריעה—קרע על־; עמל קשה 
ס׳רײשט אין די אויערען— צויךם אזױם 
די הויט—פישט עויר־, עישק 

־ד ־י 

ער רייםט פון די העגט—חוטף מנד 
פון טויטע און פון לעבעדיגע—גזל עננים 
ועשיךים 

זייך — קרא בקול גדויל, צרח 
אויף די צייהן—צעק מןאב שױם 
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רים 


דער שטאף רײםט זיך — האדג ?קרע׳ נקרע 
זיך רײםען די האר—מרט שער^ראשוי ' ז 
זיי רײםען זיך—הם נאבקים׳ מתגויששים, נצים 
צו טון עפים—התאמץ ילעשות זיברי 
ם׳רײםט זיך א רעגען — גשס מתפרץ לרדת 
רײםען (מדינה)—רוסיה 
רניםעניש — מריבה, קטטה, תגךה, מדון 
רײסערײ=רייםעניש 

ר?יף ( ג . }; 6 ז ) —בשל, בשול, ?ןבכר, גומל, בויגר 
װערען—התבגר, התבישל 
מאכען—הבשל 

רייף ( ג . } 6 1 מ) — ךזשוק, הדוק, סובב 
רײפקײט — בשול, בכור, בגרות 
רייץ (ג. 6 12 מ)— חן, לבוב/ כח מ 1 שך 
רײצען — גךה, עויךר; לבב, לקח לב 
זיך— הךגז, הקגט, ק?תר את-; הוזגךה ב־ 
רײצענד —לוקח לב, מלבב 
רייקע — ךאה, לב ןכבד (של בהמה שחוטה) 
ריכװע — חשוק, אזור בךזל 
ריכטוננ (ג. ^!!סגסן-נטיה, ?זגמה, כװן 
ריכטינ ן ג ^,ז&ג״ז) - $טת, נכון, ןאמן, צולק, 

מ 

דער זײגער נעחט ריכטינ—דןשעון מךןק 
ריכטינע צײט—עת נכוינה 
ריכטיג זאגםטו—כן אתה דובר 
ריכטיגע רײד— ךבךים^נכוינים 
ריכטיגע טאס— מךת צךק 
שרײבען ריכטיג—כתב כמקופט, בלי שגיאוית 
געהן אין ריכטיגען״װעג — הלך בךךך ןשר, 
במעגלי ?ןק 

סי׳איז ניט ריכטיג—לא אמת, לא נכוין 
דיין בריף האב איך ריכטיג ערהאלטען—מכתבך 
קבלתי אל נכון 
ריכטיגקײט — אמתות 
ריכטען ( ג . מ^&ס״) — ש&ט; כין׳ הןרך 
זיך — חכה ל־, צפה ל־ ה?יתן על־, המתן 
בשביל־ 

האםט זיך נעריכט אזעלעכם ? הצפית לדבר כזהז 
איך האב זיך גארגיט געריכט—לא פללתי, לא 
חכיתי כלל 

אוטגעריכט—בהםח הךעת, פתאם 


ריכטער—שופט, ך,ן 

ריכטערליך-של שויפט, של ךןן 

רים (פ. ןזז״ץ)—חצץ, ךכתת א?ן; =ראם 

רימארטשיק —סויחר בעור, גלךאה 

רימארםקי-של רצען, של ברר ור-מער. 

רימיאניק = רומ־אניק ׳ " 1 ' 

רימעל-מקגךת קטנה ןרים, ראם) 

רימען(נ. ם 6 ות 1 6 ז) — עויה גלד; ךצועה, אזורעויר 

רימענדעל—ךצועה קטנה 

וײמעניק = רימארטשיק 

רימענענט = רעטאגעגט 

רימענער-ןל עור, ־עויר 

רימער (פ. מגו״ץז) - כךר, סךג, עוןה כלי סוס 

רימפלען (נ. מןס^ממז) אויף א פידעל— גרד׳ 
נסר בכגור 

צו נאיםט געהן- בקר, כבד בבקור את־ 
רינאל (צ. ןממזז״)—עביט, גךף של רועי 
רינג (ג. ״״וח)—טבעת, אצעךה, חח; חיג, עוגה 
רינגעלע—טבעת קטנה; עגול קטן 
רינד (ג . 1 >״״) -בקר, בן בקר 
רינדען—של בקר 

רינדערן פלײש-בשר בקד, בשךא ךתוךא 

רינווע (ג. 6 ״ת 1 ח) - צנויר. צנתר. סליץ, מךיב׳ 

מזחילה, דלפה 

- : • ▼ * : ־י 

רינע=רינװע 

רינעם — חךצים ןשעל גדות השדות) 

ציהען אןיף די ריגעם — ענד״ צער, סנף, םגף 
את־ 

וינען (ג . ״^״״)-זוב, דוב, נזל, קלח׳ קלח׳ 
ךלף, זלג 

סע רינט איהם פון די אוינען — עינױ נוזלות׳ 

פון דען גאז— ךר חןמו, אפוי נוזל 
דער עמער רינט - הדלי דוילף, נוזל, קיולח 

ױנשטאק—ביב, תעלה 
רים (נ. ^)-קךעי קריעה 

א רים טון—קיע 

ם׳האט מיר אירים געטןן אין הארצען—נתרלבי 
רים == ריזעל פאפיר 


ר י ם אװאגיע—צױר, שךטוט 

ויםטאװאניע — רעשטאװאניע 
ריסעװען (ף. ,]זן;ח 0 ש 11 (ן) ךשם, ךשם שך?זט, 
צי.ר 

ריםונעק - - צױר, ךשום, שךטוט 
ויםק= ריזיקע 
ריםקעךךען=ריזיקירען 

ריפ (נ. 6 קק 1 מ)-צלע 
ם׳דערלאנגט ביז דער זיבעטער ריפ — חודר 
?ליות ולב, יוךד חךךי בטן, נויגע עד החמש 
ריפטעל (נ . 51 ) 1 ן 1 6 מ) —פת לחם 
ריפ ם ( 8 ק, מ ) ךיפס (אריג) 
ריפעלקע —כנויר קגךד, צוךם 
ריפען (ר. ,!זי&ח^זק) גרד, חרק בכנור 
זיך — חרק בךלת, ןצא ובא בתכיפות 
זיץ אינדערהיים און ריפע זיך גיט—הכבד ןשב 
בביתןז 

ריץ (ג .' 1 12 מ) - םךיטה חקק 
ריצענאײל(ג. 12111861 ^)—ן?ן קיק 
ריצער=ריטער 
ריק= רו ק 

טו זיך א ריק — קךב אליןז 
זיך א ריק ניבען —התקדם 
א ריק אין דער זײט טון—הכה בצד־ 
ריקװערטס —אחוךנית, לאחויר 
ריקען ג. מ^ססמ) גב, עךף 
פון א שטול—מםעד 
ריקען ןפעל) ךואף, ך,דף. העתק 
ער איז נעריקט פון איהם מיט צװײ יאהר — 

הוא צעיר ממנו בשתי שנים 
טשאלט — טמן לשבת 
זיך-זוז, זוח; זחל, משמש ובא 
ריקעךבײן —שךךה 

וײש—שם האותיהעשרים טהא״ב העברי והיהודי. 

נמסםר ערבו שתי מאות( 200 ) 
רושטאױאניע = רעשטאװאניע 
רישכעם =ךןעות 

ךכילית=פאר'לײמדונג—דבד״ לשוין הךע 
פיהרען רכילות-הלןי ךכיל׳יהויצא״ךבה 
רכילות׳ניק —הולך רכיל^מויציא דבה, לעז, 

, י י ־י ־ ־ • ז• - 

מלשין 


ךמאי = ליגנער, פאלשער 
רמאות=פאלשקײט 
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ךמז = װינק 

י קיין רמז דרמיזא ניט— לגמךי לא 
רעאױרונג — ךגובה 
רעאגירען —הגב, ענה מד 
ףעאל = ואיעל — ממשי, אמתי, ראלי 
רעאל־שןלע — בית־ספר ךאלי 
רעאליזירען — הויצא לפעולה, מכח אל הפעל׳ 
גשם,ממש 

רעאליזם — ךאלױת, ממשות, ן.שות 
רעאליםט—ךאליקט 

רעאקציע—נםיגה לאחויר, ךסוגד״ ךאקצןה 
רעאקציאנער — נסויג, הוילך אחויךנית׳ ךאקציוינר 
רעבארבער — רויביה (םין צמח לרפואה ז 6 ( 1 ז 9 ( 1191 מ) 
רעארגאניזירען —סךר, אךגןמחדש 
רעבום (^^״)-חיךת ציוךים 
רעגאל פאפיר (ג. ז 1 6 ק 3 ?- 0 1 ? 6 מ) —ױר רגל 
רעמלאטאר—ןפלם; ישעון ךגולטר 
רעגולאציע—םדור, כװן 
רעגולארגע—ןםךר, קבוע; כסךרו/ בךױק, מכון 
רעגולירען (ג. 11 סז 116 ס״ 6 ז) םךר, פלס׳ ?זן 
רעױמענט ( 1 מ 6 מז 1 ? 6 ז) —?דוד (צבא) 
רעגיםטר (ז 1 8 1 6 ״ 0 ?) — ךשימד״ מפתח, דפתר 
רעגיםטראטאר —ךפתךן, מזכיר 
ועױםטרירען - ךשם, ךפתר 
רעגיסטױרטער בריף — מ?תב בטוח, באחךױת 
רעגירונג _ מןשלד״ ךשות׳, מלכות, ןלונה 
רעגירען (ג. י מזגס״^ —מישל, מלך, הנהג מןישלה 
רעגירער —מוישל שיוךר, מולך 
רעגנען — הןטר, ^רד ?שם 
ס׳רעגענט—מטר, גשם ױיךד 

רעגעל (נ. 6 1 ^ 6 מ) — כלל, ךין, ד*ק; ןסת(שלנשים) 
עם גיבט קײן רעגעל אהן אויסנאהם —אין ?לל 
בלי חוץ, בלי ױיצא 
רעגעלמעסיג — מסךר, כמשפט, סךיר 
רעגעלמעםיגקײט — סךר, םךרות 
דעגען (ג. מ 6 ? 6 מ) — מטר, גשם 
א נוס רעגען, א שלאקם רענןן—מטר סויחף 














רעגענבדגען 
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רעדען 


פריה רעגען— ױיךה 
שפעט רעגען— מ 9 קוש 
רעגענבויגען—קשת 
רעגעגדיג—של גשם, ־מטר, געיום 
רענענדיגע טעג - למי ןשם, ןמים גשומים 
רעגעגט( 686 111 מ) — שליט, מיושל ןמנױ ך?נט 
רעגענען = רעגנען 

רעגעךװאםער—מי מטר, מי גשמים 
רעגען-מאנטעל—?ןעיל מטר, ־גשם, אבךזיך 
ממטךת 

רעגענשירם —משךיה, סיוכןי 
רעד = רײד 

רעדאגירען =־ רעדאקטירען 
רעדאכץ —ךבור, ךבךים, מבטא 
רעדאקטאר (זט^ס^ע) — עורך, רךקןטדיר 
שעף־רעדאקטאר — עויךך ךאשי 
רעדאקטירען- ערך 
רעדאקציע —מעךכת 

רעדוצירעו (מ 6 ע 111216 ו 6 ז)— חסר הפחת׳ קצר 
רעדלען —הסב גלגל שנים על מצה, נקב מצה 
רעדנע( ר. סמק&־ק) — בד עב, שק 
רעדנער — נואם, מטיף,ךבךן, איש ךבךים 
רעדע —נאם, משא, ךרוש ךךשה 

חאלטעןייא רעדע—נשא משא, נאםגאם,ךרש 
דערפון איז קײן רעדע ניט-בזה כלי עלמא לא 
פליגי,הכל מוךים 

רעדעװדיג-ךבךן 
רעדעל-גלגל ך ) טן 

מעגשק(נ. !סנן״מ) — קהל, אספת ןזנשים 
דאם רעדעל דרעהט זיך—הגלגל חויזר 
דאס רעדעל האט ןיך איבערגעדרעהט— נהפך, 

חזר הגלגל 

די װעלט איז אךעדעל-גלגל הוא החיוזר בעולם 
אוטגעחן, ןײן אןדף רעדלעך— שיוטט 

רעדעל־פיהרער—מנהיג, ראש 

ער פיהרט דאם גאנצע רעדעל—הוא המנהיג 
לכל הךןהל 

רעךען ( ג . 1 ז 1 6 ) 6 ז )-ךבר, מלל, נאם, שיח, שויחח 
פוגם שלאף —ךבר בשנתל 
פונם װעג—ךבר תהההבלים 


פונם פוםטען פאס — ךבר ךבךי רוח 
פון עםיצען—ךבר בגנותוי של־ 

א מט װארט פאר־— ךבר טוב, המלץ על׳ 
אונטער דער נאז—ךטן, גנן 
א שידוך —ךבר נקבדות ב־, הצע שדוןד לפני 
פאר פײער און פאר װאםער— הךבות להג 
פון היץ—ךבר מהם, הזה 
אין דער װעלט ארײן—ךבר ךבךים בעלמא 
אקענען—ענה עזות, ךבר ?נגד, לקרות 
צום לאטפ—ךבר אל העצים, על אזן לא 
שוימעת 

צו דער זאך-ךבר כעױן 
װער רעדט פון איהםז — מאן ךכר עומה ן 
מע רעדט אן־ — ןצא קול, עבךה רנה בעיה 
נפלה הבךה כי־ 

עסוײםט ניט װאם ער רעדט — אינו יוךע מה 
הוא םח 

מע רעדט שמארק אז־—קלא ךלא םםיק הוא 
כי־ 

שװײגען הײםט גערעדט—שתיקןה כהויךאה משמע 
פון װעמען רעדםטו ז — במי אתה מךבר? 
צוריק נערעדט — לאיךף גיםא 
ניט אזוי ניך טוט זיך װי סךעדט זיך—בקל 
לךבר ןך,שה לעשות 

רעדעןאיזזילבער שװײגען איז נאלד—ךבורכסף 
שתיקה זהב, מלה בסלע שתיקה בתרין 
אזי מ׳רעדט א סך רעדט טען ןיך אוים א 
נארישקײט—ברב ךבךיםלא תחךל ?תױת 
װענינער נערעדט און מעהר נעמײנמ— אמור 
מעט ועשה הךבה 

הער װאם ד י ןןעלט רעדט—הקשבמה שיאמרו 
הבךילת 

צװישען אונז גערעדט — בינינו לבין עצמװ 
ם׳איז נאר נערעדט — אף ךבר שפודס הוא 
װען איז דאם גערעדט נעװארען — במה ןבךים 
אמוךים 

װעו רעדט נאך... -ןאין צךיף לאמויו... נ׳כל 
שכן, על אזזת כמה וכמה כי... 
ם׳רעדט זיך גאר אזוי — כף ךק קךבךים. אפן 
ךבור הוא, שןךא ןלשגא הוא 
ארבעס רעדט װערטער — עדשים קצפצפם (םודש 

שןחר טוב י״ב) 


רעדענדיג 
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רעכט 


בראנפען רעדט, האבער נעהט—יין דויבב 
שעויךים מהלכים, נגךי ךחקךא שעוי 
רעדענדיג—?וךבר׳ בךברוי 
מאבען - דו : בב, אנים ילךבר 
רעדענםארט—אקן בטוי, ךבור; פתגם 
רערעף=רעדנער 
רעךערײ—ךבךנות 
ךעה = שלעבטם 

אפטון א רעה פאר א טובה— ישלם ךעה תחת 
טויבה 

רעהטעל=רימעל 

רעהר (נ . ^״מ) —ד,נה, שפופךת, אבוב, סילוין 
אביק, צנור 

רעהועךלײכטער — מנוךת קנים, נבךשת 
רעהרעל — שפויפךת קטןד״ צגויר ?ןטן 
רעװ=רויה 

רעװ (ר . <ןמ 6 נ 1 ) שאגה, נהימה, נהם 
רעװאלװער (־ 61 ע[ 0 זד 6 •,) אקדח׳ אקךח 
רעװאלט ( 116 ס׳\ 6 מ) —מךד׳ ?זךידה׳ קשר 
רעװאלטירען — מרד התקוימם 
רעװאלוציע (מסז 1 ״[ס^ז)—מךד, מקפכה 
רבוילוציה 

״ • ז 

רעװאלוציאנער —מלךד, מה?כני׳ ךבוילוצױינר 
רעװידירען (ג. 611 ז 116 ו 1 ז\ 6 ז)— בדק׳ בךק, בעןר׳ 
בחן׳ ?י.ן 

רעוױױרער= רעװיזאר 
ועװיזאר (זס 13 ׳\ 6 מ) — בו־ךק׳ ?זבקר 
רעװיזיע —בךיקה׳ בקךת; מפקד 
רעװמאטיזם (נתת^סװןת&מ) — שגריון, ךךמטױת 
יעװען (ר. . 1 צ*מ 6 ק)—שאג, נהם, צרח, נער 
רעװעראנם (^סתסז^מ—קידה׳ השתחױדי 
ועזאלוציע תס 1111 [ס 68 ז) — הךולטה׳ פסק 
רעזאן (תס 18 סז)—קובךד״ שכל, טעם 
רעזאנאגם (ססתסתתס^מ) — הד׳ קזיל חזיזר״ תהודה 
רזויננם 

רעזאנירען—ש&ט׳ הקתבר 

רעזולטאט ( 1131 ת 68 מ) — תוצאה׳מסקנה, סויף דבר׳ 
מויצא דבר '״ י״ , 

־ד ?ז 

רעזומירען —סכם בקצרר 


רעץן-מע (^בתס^סינ) —תמצית/ סכרם 

רעזיגנאציע ( 11011 ^ 681 ע)—נראש 

רעזיגגירען—התיאש, אמר נואש, התפטר 
רעזידענץ ( 161166 ) 681 * 1 )— עיר הביךה׳ עיר ^לרכה 
רעזינע -ךישרנה׳ ךישינה, גרמי 

רעזערװ (ס^זס^ס•!) חיל מלראים 
רעזעװאואר — מ?ןוה, ים, רזךבראר 
רעזשים ( 11116 ^ 6 * 1 )•= ךךןי׳ אפן/ מנהג; מישטר׳ 
ח׳ים 

רעזשיםםר = רעגיסטר 

רעזשיםער (י 1886111 ^ 6 י 1 ) — מ^ךיר׳ ?^? 0 (^ל 
המשחקים בתיאטרון) 

רעטאך (ג. 6 111 0 11 מ) — ?נין, פגלה 
חודש רעטאכעל — צניונית 

רעטאריק ( 1116 ) 1 * 116101 ?) ךבךנרת/ חקמת׳ תורת 
ההטפה 

-־ד ־ד 

רעטונג(ג.§מ״ 611 מ)-הצלה׳ מפלט 
רעטוש ( 0116116 ^.,)—תקון, ךות 
רעטושירען-תקןן׳ דית 
רעטען—הצל, מלט, פלט 
זיך —הנצל, המלט, מלט נפש 1 

י • ־ד •־ • ־י ״ ־־ ״ ־־ ; 

רעטער— מציל׳ מפלט 
רעטעניש (ג. 0 1,861 מ) חיןה 
פרעגען א רעטעניש—חוד ךוידה 
טרעפען א רעטעגיש— מצא, הגד ךוידה 
רעטשאניק (ר ,״״״״ז^-פת כקמין 
רעטשיטאטױו( 111 ת 11 ס 6 ז) -ךציטטיב (נגוןספורי) 
רעטש׳ן — של כקמין 

רעטשענע קאשיעי—גךש של כסמת, גךש כקמין 
רעטשקע (ר. תזזסקז) בן?ה 
רעכװע = ויכװע 

רעכט (ג. 111 ס 6 מ) — זכות, מקופט, ?ךק, צדלןד״ 
ישר, נכין 

איך האב דערויף א רעכט—יש ל' ןכות על זה 
דו האםט רעכט—לך הצדקה, הצדק אתף 
האםט גיט קײן רעכט אזוי צו טויןי— אין לף 
הצןלןה לעשוית כן 
גלײכע רעכט—שןיוין, שװי זכייות 
רעכט ת׳ ךשר, נכוין, הגון, ניחיא, שפיר, לךזיי; ;מין 
ימני• מאד 

: ־ד * -. ״ .י 
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רעכטם 
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רענצעל 


א רעכטע זאך — דבר טוב, הגון 
צו דער רעכטער צ ייט - למועד הנכון, בשעת 
הכעזר 

ער איי רעכט געזונד—הוא בךיא אולם 
ניט רעכט אזוי צו טון — ליא נכיון לעעזות כן 
רעכט אזויז — זזןתכן כזאתן^הכן הישר? 

דו האםט רעכט געטון—יפה עעוית 
א רעכטע װאג— מאןני צךק 
אויב בײ דיר איז רעכט — אם כשר הדבר לפניף 
װי רעכט איז — כךאוי, כהגן, כשוךד, די 
רעכטע האנט—יד ןמנית^ ןמין י 
איך האב דאם ניט רעכט געהערט—לא שמעתי 
זאת כראוי 

זז 

אויב אזוי איז רעכט — אם כן שפיר, לחײ 
ם׳איז רעכט קאלט—קר ב>ןמת ; קר מצד 
הײנט איז שוין רעכט—השעת ניחאי 
רעכטע זײט (פון שטאףן— פנים, ?ני־ 

א רעכט ביםעל—כמות הגונה 
איך בין רעכט הונגעריג — ךעב אנכי ?זאד 
שוין רעכט טאג — כבר נכוין סיוים 
בײ איהם איז אלץירעכט—כל ךבר טויב, ;שר 
בעינױ 

: •* ־ד 

רעכטם—טוב, ןקר ערןד 
עפים רעכטם—ךבר טיוב, משהו לקר עךך, שי.ש 
בוי ממש 

— ז 

ר^כטס ת״פ—הןמין, ;מין, ;מינה, מןמין 
געהן— הימן (אם השמאל ןאימינד,) ז 
רעכטםז—ימינהו 

־ד • ■ד 

רעכטגלױביג-אדוק, מאמין 
רעכטליך — משפטי, שלפי הזזק 
רעכטפארטיג—צדיק- זכאי, נקי 
רעבטפערטיגען-הצךק, זכה, גקה 
זיך—הצטךק, התנצל 
רעכטשרײבוגג — ישר הןתיבה 
רעכטשרײבען—כתב ;שר ןע״פ חוקיאורטוגרפיד,) 
רעכגוגג - חישבוין, ךין וחשבוין 

אפגעהמען רעכנונג— ךרש ךין וחשבון מ־ 
אפגיבען רעכנוגג—נתן ךו״ח ל־ 
ם,האט ק־ין רעכגוגג—אינוי שןד״ אין תויעלת 
נעהטען אויף רעכנוננ — לקח על ןזשבון, בהלןפה 
נאך מײן רעכנונג— לפי חשבוני, לפי ךעתי 


רעכען־מאשין — מכוינה ?סשבת 
רעכענמײםטער—ךןכם, בעל חשבון 
רעכענען ג. מסח&סס־ז) — חשב, חשב, שער 
איך רעכען דאם פאר א גליק—אני חוישב זאה 
לאשר 

איך רעכען אויף דיר—אני סומך עליף 
גאט זאל דיר גיט רעכנען — לא ןחשויב ד׳ לף 
ם׳מענ טיר גערעכענט װערען — חכר לי לטויבה, 
תעמוד לי 

איך רעכעןאיהם נלייך מיט...— אני מעמידאותו 
בשורה אחת עם... 
גערעכענט װי טויט —חשוב כמת 
זיך— הדןשב-התחשב עם־ 
ם׳רעכענט זיך—עולה מן החשבון 
רעכענקונפט — חכמת החשבון 
רעלאטיװ (? 11 ^ 1-61 )—:חםי 
רעלאטיװיטעט-ײזםות 
רעליגיאזיטעט—ךתױת 
רעליגיע (״ס^װסז)—אמונה, ךת 
רעליגיעז-אדוק׳ ךתי, חםיד 
רעליעף(} 6 11 6 מ )—בוילט; בליטה, תכליט 
רעלם (ר. ,ן^ק) מטיל, פס (מכילת הבריל) 
רעמאטױם = רעװמאטיזם — שגרוין 
רעמאנט (צ. פז״סז״פז) — תקון,שפוץ, בדק בית 
רעמאגטירען - תקן, שפץ 
רעמיאניק = רוטיאגיק 
רעמעל = ריטעל 

רעמעסלעניק (ר, ,ןאןןמןןפמססאסק) אמן- אומן, 
בעל מלאכה 

- : ׳ד ז 

רענאל = ריגאל 
רעגדאר=ארענדאר—חלכר 
רעגדעל (נ. 1.0111131611 )״, ; מ) — אדים 

א רענדעל א ווארט— מלה בסלע 
א רענדעל ארויף א רענדעל אראפ-אדום יותר 
אדום פחות; אדום ביני ובינף מה הוא? 
אויםבײטען דאס רענדעל — המר דתו, ך, 6 ף 
הקעךה על פיה 

רעגטע ( 16 ״ 6 מ )—ךבית קבועד״ ךנטד׳ 
רעגעםאנם ( 10 6 ז 31883 ס 6 ־ 1 ) — ךנחךה, ךג?נ? 
רענצעל (נ. מפבססמ)—ןלקוט, תךמיל, צקלון 


רעםאר 


רעשען 
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רעסאר ( 1 זס 6 88 ז)—קפיץ, ךסורי׳ 
רעםט( 6 ,1 6 ז) שאר, שױר, נשאר, שארית, יתר, 
נותר׳ עךף 

ךעםטאראטאר—בעל בית אכל, בעל מךזח 
רעםטאראן (}מסמטס-ז^סמ)—בית א?ל, בית מךזה, 
מקזעךר׳ 

רעפטאראציע = רעםטאראן 
רעםטעל = רעםט 
ךעםפןבליק = רעפובליק 
רעםפעקט ( 1 סס([ 68 ז) ךגשפבוד, דרך אךז 
האבען — פאר־ — נהג יכבוד ב־ 
מיט רעםפעקט צו מעלדען —בקרוילת ןבויךף 
רעםפעקטאבל—נכבד, נשוא פנים 
רעספעקטירען—נהג כבויד ב־,ך,דר ?ני־ 
ךעעל= רעאל 

ועעסטער = רעניםטעו —ךפתר, ךשימה 
רעפאק — זרע ל?ת 
רעפאראציע (מסססזסקסז)—תקון 
רעפארירען - תקן 

רעפארמאטאר — מתקן עוי׳ןה תקונים בךת 
רעפארם (סתזזסז^ז) — תקון, ךפוךמה 
רעפארמאציע —תקונים בךת, רפיורמצךה 
רעםארמירען—מקן 
רעפארמער= רעפארמאטאר 
רעפונליק ( 116 ן> 11 ( 111 ק 6 ז) — ממשלת עם, ךפובליקה 
רעפובליקאנער — ךפובליקני, נוטה אחךי 
ממשלת עם 

•■• : זו זי ■ד 

רעפוטאציע (מסג^סרן^-שמ, טבע, שמע 
רעפטעל = ריפטעל 

רעםלעקטאר (צ. זטסזססחסז) — מחזיר אור, 
מזךקויר, רפלקטור 
רעפעטיטער — קשנן, מחזר 
רעפעטירען—שנן, חזר על־ 
רעפעטיציע(מססג^זן-שגון. חןדה 

רעפערטואר(סזגס-ותסק^ז) —מחזויר, מפקד החןיונות, 
ךשימה, ךפךטואר 

רעםעראט (}סססזסס) — הךצאה, ךפךט 

רעפרעזאנטאן (. 1 מ 18 מ 636 זק 6 ז)-בא כח, ממלא 
מקום׳ נציג 


רעפרעואנטירען — בא מלח, ?לא קקום־ 
רעפרען (צ. מ 1 מזז 6 ז) — פןמון, חרוז חוזר 
רעפרעםיע (צ. מסג^^סזנןסז) לחיצה׳ ל׳עלןה 
רעציטאטיװ = רעטשיטאטױו 
רעצעמיע (מסג^מסססז)—בקךת, רצנזיד׳ 
רעצענזירען-בקר 
רעצעמענט—מבקר 

רעצעפט (ג. }קס־סס)—פתקת ךפואה, םם מךפא 
רעצעפים(צ. 1886 קסס 6 ז) קבלה׳ שובר 
רעקאמאגדאציע (מס^סגימסששסססמ) המלצד״ 
אגךת המלצה 

רעקאמאנדירען — ה?ילץ בעד־ לפני־, ךבר 
טויב על־ 

רעקארד (*. !)•זסס^ז) הפלגה, ךקוךך 
רעקטאר (עמ^ססמ)—מישגיח, מנהל, ךקטויר 
רעקװיזירען(צ. מסממסו^^מ^סמ)—החךם למלכות 
רעקלאמע (סשסןס^-מיוךעה, הכרזה בפךםומ׳ 
ךקלמד׳ 

מאכען —הויךע, הכרז בפו?ובי על־ 
רעקלאטירען = מאכען רעקלאטע 
רעקעל-בגד׳ מעיל קטן (ראלו) 
רעקרוט (}ט־״ו^מ) — ןזניף צבא, טיחין 
רעקרוטירען—לקח לזגבוךת הצבא, הצבא 
ךעש = נערויש, געפילדער 
רעשאטקע(ר. ,אמ^)—שבכה, סךג, סךיג 
רעשט=רעםט 

רעשטאװאמע = רושטאװאניע 
רעשטירען— ארעסטירען 
רעשטעװען—רעשטירען 
רעשטעל=רעםט 
רעשטלעך—שיך?ם 
ךעשיג—של רעיש, ־ךעש 
רעש׳ן —ךעש 

ם׳ךעשט זיך—קיול זגנוית, קול ךעיש נישמע 
רעשעטגיק— כבךן, םלת 

רעשעטע (ר. ס 6 1 ש* ק ) — כברה, נפה, עךבל 
פון א מ^בע — אחוךים, צד שני 

רעשען (ר. .!ז׳מש&־ק)— זזרץ; פתר, גמר בךעתיו, 
החלט 











ר^שעניע 
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רשעוה 


א פראבלעם—פתר 

זיך—גמר בדעתוי/ החלט בנפישו 

רעשעניע —החלטה׳ ?סק; פתרוין 

רפואה=הײלונג, רעצעפט—גהד״ תרופה, תעלה, 
ארוכה, מזזיר, ?זגלה 
א רםואח דיר—אםותא, אםןאז 
ניטא אפילו אויף א רםואח—אין אף לרפואה 
א ךפואה יעזלמה = פאלקאמע הײלוננ 
גאט ניט די רפואה פאר דער מכה - הקב״ה 
מקךים ךפואה למכה 

ךצ־ון=װילען 


ךצועה = רימען, פאם 

ךציחה = מערדעריי 

ךשות = ערלויבעניש, פריי-זאך 

ךשות-ודחד=םריװאט ארט 

ךשות הךבים = אלגעםײן ארט 

רש״י=ךבי זןולמה יצחקי, פרוש על התויךה והתלמוד 

ךשי-?תב=כתב ךשי 

ךשימה = צעטעל 

ךשע=שלעכטער, זינדיגער 

ךישע קרושע = שטארק זינדיגער 

רשעות = שלעכטיגקייט, בײזהאפטיגקײט 


ש — האות הכ״א בא״ב העברי והיהודי 
במם״ר ערכו שלש מאות = 300 
יצא! (פ. ! 23 ? ) —הס! 

ם׳איז דארטען שא, שטיל—שקט ושאנן ישם, שם 
השלך הס 
"■אב-גרוד 
ניבען א שאב — גלד 
שאב־אײזען—מגךדת 

שאבלאן (נ. מס 1 < 1 י 113 ס 5 )-ך?מד״ ךמות, ׳שבלוינה 
שאב־םעםער—סכין מגךד 
שאבעכץ—גריךה, מפל, פסלת 
שאבען( ג . מ^וס&ס^-ןךד׳ גרד, קךצף, הקצה 
שאג ( ר . <ןתו 1 ש )—צעד, פםיעה 
שאגראן (צ . ןס^סן-עור חרוק, ש?ךין 
שאד (ג. 16 ) 113 ס 8 )—ןזבל, צר 
א שאד ו— חבל, צר לי! 
שאדע=שאר 

שאדען (נ. מס^ס^)—קפסד, קזק, נזק, חקרוין, 
אבןה, ךךךא 

קוטען צו א שאדען—בא ליךי הפסד, נזק׳ ליזלו 
איך האב א שאדען — אבד ממני,'אבךה אבךהי לי 
דער שאדען האט זיך אפנעזוכט— נמצאה^האבךה 
חוץ זײן שאדען—חוץ מהפםדוי עלי 
אגטון א שאדען - גרם ך.?םד, םבב נזק 
ליײען דעם שאדען— םבלי הנזק, הךפסד 
ס׳איז דײןשאדען—הלכה חמו : ךך 

שאדען = הזק, הךע, קלקל, הפסיד 
פ׳װעט ניט שארען — ליא תיקי, אין ךע 
ס׳שאדט ניט —אין ךע, אינו מזיק ז 
ס׳זאל איהם גאך ניט שאדען— פן עלע לוי 
ס׳שאדט צום געזונד — קשה לבךייאות 
ס׳שאדט צום זכרון — קשה לשכחה 


שאדען־ערזאץ — פצוי, ןמי ך,זק, תעולומי נזק 
שאוואקם=שוה־װאקס—שחויר נעלים 
שאװיגיזם (סנמ^ןזךס-סס^ס) שוביניות 
שאול תחתןה = טיפער קבר 

ליגען יאין דער שאול תחתיה — היה בש?ל 
המךךגה 

שאזאלקע(ר. ס^ס״ן^ס) — בךכה 
שאזעװקע=שאזאלקע 
שאזשע=םאןשע 
שאט = שיט 

שאטאיען ז י ך (ר. — נדע רנדד י 

ישויטט, תעד״ 

שאטין (פ. 11 ^ 8 29 )חום־כך״ה, ׳?סךסל 

שאשע (ר.—חסר לן ; רנ?ם 
שאטען ג. תס^סחס^) — צל 
שאטען=שאדען 
שאט^ן = שאטין 
שאטענדיג—של צל, ?ללי 
שאטקעװען (פ. 36 ׳װס) 8 2311 ) —פתת, גזר כרוב 
יטאיקע (ר. סןמסשןחבר׳ גדוד, כק, סיעד׳ 
א שאיקע פארברעבער—חבר, עצךת ביוגךים 
שאך ( 80113011 ) שח (מושל פרם), מלך (במשחק 
האישקקי) 

שאך—משחק איקזקקי, אישקויקה נךךשיר, ישחמט 
שאך־ברעט —טבלת, לוח אישקקי 
שאכטע (ג. זחס^חס^)—מחפךת, מחצב, מכךה 
שאכטעל (ג. !ס^ס&חס^-קו^סה, נךתיק,?לילה 
שאכמאט = שאך, שךומךנ 
שאכער (פ. • 8230 . 1161 )-נויכל, ךמאי 

שאכער מאכער— ךןכוי לךמוית׳ םחר מכר, 

| סויחר מלכר 
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שאכעױי—ךמאות, ךמיה; תגךנות 
שאכערן—רמה, הולך שולל; תגר 
שאכראי—?מךטטן; נויכל 
שאכשפיל = שאך 

שאכשפילער — משחק, שחקן באיישקיולןד״ אשקוגןן 
שאל ( ¥1 \ 8113 = 31 ב 1 ס£ , 231 §)— שלה, מטפהת 
שאל (ג. ס״מגס^)— ספל, טס, בזך, תחתית; 
כף מאזױם 

שאלאכץ (ג. 316 ב 1 ס 8 ) -קלפה, זג, קרום 
ציבעלע שאלאכץ—קלפת הישום, קלפת בצל 
פון אןאײ— שפויפךת של ביצה 
פון װײנטרויבען — זג 
שאלאטאן = שארלאטאן 
שאלאכמאנעם — שלח־מנוית 
שאלאמױזען — אבזר, ךבךים קטנלם 

שאלא^אי (פ. . 331 ( 82313 , ר. 1113,1311311 )- הי־לך 

בטל, עצל 

שאלאש (פ. 8231382 )— סכה, אךל 
שאלה —שאלה=פראגע 
פרעגען א שאלה — שאל ךין 
א שאלה א ביםעל!— שאלה היאו 
שאלטיק-הוילל, שויבב, נויכל 
שאליװאניע — צפוי קךשים 
שאליווען (פ. ס 3 ׳\\ס 1 ס 82 ) צפה קךשימ׳ ןםךים על־ 
שאלױוקע (פ• 3 פ 1 ׳\\ס 8231 ) — נסר, קךש ךק 
שאלעכץ = שאלאכץ 
שאלען (ג- 8011311611 )—הךע 
שאלעסידעם=ישל'ש םעודוית (הסעודה השלישית 
בשבתן 

מאכען א גאגצען שאלעסידעם פון־—הגזם עךןו 
א פראסטער שאלעםידעס — דבר שאין לוי עךך 
שאם־טײל — ערוה, מקוים התךף, אויתוי מקוים 
שאמען (ג. 011311111611 §)—העלה קצף 
שאמפאן = שאמפאניער 
שאמפאניער (צ. סמ^סקשסזס) - ײן שמפני׳ 
שמפױה 

שאנד (ג. סגימ^ס^)—בזיון, חךפה, בןשה, ?למה 
ישמצה. קיקלוין גני, גנות, קלוין, ןילותא 
צוישאגד און צו שפאט װערען— היה למשל 
ולשױנה 

: ־ : • ז 



ער איז מיר א שאנד—לחרפה הוא לי 
לײדען שאנד—נחל חךפה,'כלמה 
ארים איז קײן שאנד יניט—העני לא לחרפה 
תחשב 

.. .ך .. 

א שאנד אין םנים א נעװנד אין בויו-חךפת 
פנים ובךױת גופא, בןױינא עךיף טפי מצערא 
דגופא 

: ז 

שאנד־גליד—עךוה, מבושים, גיה אמה׳ ארתו מקום 
טענליכער—זכרות ' 
װײבליכער-נקבות 

שאנד הויז—בית בשת, בית התויךפה 
שאנר־טײל=שאנר־גליד 
שאנם (צ. ססמס״ס) — ןםוד׳ תקוה, אסשרות 
שאנאװען (פ. ס 3 ע\סח 823 )—חום׳ ךחם, שמר 
שאגאװאניע—ךךף אךץ. כבוד׳ קומיךה 
שאנץ (נ, 01131126 §)—סוללה 
שאנקער (זס&מס&ס^)—מרםת האבר שנקר 
שאס ג. 88 ש 1 ס 8 ) - ןריה ' 
גיבען א שאם—ןרה, ךבה 
שאםטאקאל (ר. <דתסאס?ס 13 <)—גךר ןתדות 
שאםטען (ם• 2381,36 §) -פזר, בזבז 
ער שאםטעט מיט נעלט— מבןבז ממונו 
שאםײ ( 11338866 ס) —?ביש 
מאכען—כבש ךךף 

שאפ-דב ןמןקי (א שאפענער טוא 6 ) 
שאפ <ג. קסן 1 ס 8 ) בית חרשת 
שאף—פקיןה צו 
טון א שאף —פקד צוה 

שאף (נ. 801131 )—ןבש כשב, כבשה, כשבד״ 
*כבשה; צאן ןכולל כבשים ועזים) 

אז מע שערמ די שאף ציטערן די לעטעלאך— 

לץ תכה ו?תי נעךים 

װי שאף אהן א פאסטוך—כצאן בלא רועה 
שאפאט=עשאפאט — גךדום, במת מקבח 
שאפונג —ןציךה, מעשה 
שאפטאליי (ר_ £1 ת״ .ך ן 1 ג־ש )— אפןקקין(?ןבשים) 
שאפיר = פאפיר—ספיר 
שאפיר׳ן — תכלתי׳ כחויל, ?מךאה ספיר 
ש אףץ_של צאן, ־כבש 
/יאפ׳ן פלײש—בשר כבש 
שאפ׳ן פעל—עויר כבש, אגנינה 


שאפ׳ן 
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שארף 


עאפ׳ן—של דב נמלקי 
שאפע (נ. ״סתס^-ארוין, מגדל, ל,קטר 
שאפעל=שפל—לא טויב, ךע 
שאפע (פ. סקס 5 2 )-דיר 

שאפעטיניק (ר. ללאסאסמזסמסש) —איש קטנות, 
פעוטני, מןקךק ךקדוקי עױות 
דאפען (ג.'מ 6 ״ 3 ״ 50 )-ברא, ןצר, עשה; המצא 
הףפק; פקד צוה 

אויף עםיצען—צוה את־, פקד על־ 
האבען צו שאפען — משל ב־ 
װער האט צושאפעןאיבער מיר? — מי אדוין לי? 
קײנער האט אויף מיר גים צו שאפען— לא 
ימשויל איש בי 

דאפען נעלט — המצא, הספק כסף ל־ 

זיך מיט־—נתן צו, ?קודה; שלח בקזליחותואת־ 

ער שאפם װך מיט מיר — עוישה א 1 תי לג/ישךתו 
שאפער—מספיק, ממציא; פוקד, מצוה 
שאפער(צ. זמס״״מתס) ?נהל ?כוינית 
שאפעריש — ױיצר, עושה 
שאפקע-אהין קטן 

שאפקעװען — הסר המצנקת ל?ני־, ההךפס לפני־ 
שאץ (נ. 8011312 )—אוצר, סגלה, מטמוין 
שאצונג-העךכה, שומא, אמד 
שאצען העךך, שום, אמד, האמד שער 
װיפיעל שיאצטע דאם?— כמה אתה אומד, מישער 
מווירל? 

ואםשאצען —העךכה, שומה, אמדר׳ 
שאצער—שמאי, מעךיף אוימד, אמדן 
שאץ־קאמער — בית אויצר, גנז, גנזף 
שאק (ג^סס״ס^)— ששים; קךיאה לסום 
שאקאל( 1,3031 •,)—שועל, תן, אי 
שאקאלאד (!סוססס״ס) שויקולךה 
שאקירען(צ. זסס]ס 1, 0 ס) - עלב, הךגז 

שאקלען (ג. מ^טס״ס^)—הנע, הנד, נךנד 
נענע, נפנף 

טיט׳ן עק— כשכש בזנבוי 
זיך — התנוךד,'הףנויעע, התנענע; ךפף 
ס׳שאקעלט זיך מיר א צאהןי—שױ מתגויעע, 
נוידןת 


שאקעל—נךנוד, נענוע 
/יבען א שאקעל —נענע, נךנד 
מיט׳ן קאם הךכן, נענע בראשוי 
שאראננאן (צ. 3 - 1131168 -^ 0113 ) — עגלת ספסלים, 
שךבה 

שאראדע (^״מז^סן-דויךת הברות, שךךד׳ 
שאיאך (ר. •ד^סנןסש)—שאון קל, ךישרויש 
שארבען (ג. ס״זס״ס^)—חךש, חךס, חקפה, 
שבר כלי, גםקזךה 

א'צעבראבענער שארבען — חךס הנישבר 
א שארבען לעבט איבער א טאנ— נפישי ג?ילי 
םבי ךטעיני משכי ךהוגני 
פון א מענשען — גלגלת, קךק?תא 
שארייי — ךעש, שאוין, חקןה 
שאריען אויף טאג —עלה השחר = ןשאריען 
שאר יךקו'ת=אנדערע קלײגיגקײטען 
שארך—שאראך 

*מ׳הערט ניט קײן שארך— לא נקזמע אף הגד׳, 

אף אןישה קלי■ 

שארלאטאן (צ. מס^זס״ס)—נויכל׳ ךמאי, הוילל 
שךלטן 

שארלאטאנעװען—הףהוילל, פזר כסף להויללות 
שארלאטאנסטװע—הזיללות, ךמאות שךלטנות 
שארלאטאנערײ = שארלאטאנסטװע 
שארלאטאנסקיי — של היולל,.נו'כל, ךמאי שךלטן 
שארלאך (ג. ״ש״זמ״ס^)—ססגויױת ישנית (מחלד׳) 
שארמאנקע (ר. ממממזגנןמש) תבה מנגנת 
שארניר (סזסנמזסבןס) — ציר; סחבר, ?ןקשר 
שארםטקע (ם. ס 1,1£ §זס 8 2 )—לא חלק, מחקופס 
שארע(פ.סז 8 2 3 ) —אפור, שחוף 
אויגען—עיױם אפורוית 
זאלב—משחה אפוךה, מ׳ןחת כםף־חי 

שארען (ג. מסזזמ״ס^) חתה, גרף 
טיט די פים — מליל ברגלױ 

־ד : ־ד 

מיט א װעסלע—ךןתר במשוט 
טיט די זשמעניעם — אסף בחקנױ, הךויח הךבה 
זיך—התקךב אל־ 

שארף (ר. ס-^סש) —מטפחת צואד״ סדר 
שארף ג. !זס״ס^) — חד׳ חוײף, שנון; חוד 
א שאופע מוח — מח חךיף, חד ד׳?)?ל 


















שארפזיכטיג 
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שבת צז נאכט 


א שארפער למדן — חךיף, עיננא 
א שארף אויג—עלן חךה, חוךךת, טביעות עןן 
שארפער קנאבעל—שום בעליבכי 
שארף פון א שװערד—פי חךב 
פון א מעםער, פון א נאדעל — חודר של סכין, 

של מחט 

פון א האק — מקןיף, עשף 
רעדען שארף — ךבר ךבךים ברוךים, חתך 
בשפתױ, התז 

ארויםטרעטען שארף-ךבר קןשוית, בחמר הךין עם־ 
קורץ און שארף —חד ןחלק, קןב יונקי 
שארפזיכטיג—חד ךאות 
שארפזין —חךיפות, שנינות, שכל חד, חדוד 
שארפזיגיג—מחךה חךיף, ממלח 
שארפע=שארף (פ. 3 ז מ 823 )—מטפחת צואר, םךר 
שארפען (נ. מ&־נ^ס^ — השחז, חךה לטש, שנן 
דעם מוח— חךד שקלו 
שארפען זיך די צײיהן— התעתה קוה ל־ 

שארפען (ר. ננזימתקמש)—משך 

גײ די פאלעם — משך בכנפי בגח של- 

שארפקײט —ז!ד, ךודוה ןזךיפות 
שארפשטײן —מקוחזת 
שארשקע=שארםטקע 
שאסטשען = שאםטען 
שאשלי —עש, סס 
שאשקע (הממשמש) חךב 
שבןעה = שװערונג 
ניבקן א שבועה — השבע 

שבו-עות— חג השבועיות, חג הבכוךים 
שבח=שבח, ותהלה 

גיגען א שבח — נתן שבח, שבח׳ ד׳לל 
נאכןאגען א שבח—ספר ביעזבחוי של־ 
עזבט— שם החודש החמישי כשמונין מתשרי 
שבט = שטאם 
שביה = געפענגעניש 

• : ד 

שביעי = ןיבעטער 

אויפרופען ״שביעי״—קרא את־ לתוךה לפךישה 
השביעית 

שביעי של פסח — היוימ השביעי של חג הקסח 


שבע בךכוית— שבע הברכות שםברכין בסעח־ת 
התונה 

שבעה = זיבען 

זיצען שבעה-התאבל (?ל מות קרו'בױ) שבעה 
ימים 

שבעה ןמים = זיבען טעערע 

צושפרײט אויף שבעה ןמים—נפשוי פזוךה מאד 
שבעה מדוךי גיהנם— זיבען אםטײלוננען סונ׳םי 
גיהנם 

א־בערנעהן אלע שבעה מדוךי גיהנם— סבל הךבה 
ענױים 

שבעה עשר בתמוז—יום צוים לזכר החךבן 
שבךי כלי=א צובראבענער שארבען 
שבת=רוהע טאג 

שבת בךאשית—השבת שקורים את הסךךה בךאשית 
שבת־אויבם—פרוית שבת, כבוד 
שבת שטעך— תפךים קלושים, גסים 
װער ם׳נרײט ניט אן עריב־שבת האט ניט אם שבת 
— מי שאינו מכין בעךב שבת לא יאכל בשבת 
מאכען שבת — הכן מאכלי שבת 
נוט שבתז—שבתא טבאז 
גוט שבת, ער אייז רא ז — שבתא טבא. הנהיז 

־ < י ז י 

אנטון דעם שבת אױף אינדערװאכען—לבש בגךי 
שבת בימי החיול 
שבת נוי—גוי של שבת 
מאנען שבת פאר זיך-־עשה דבר לבדו, בנה 

1 ▼ ▼ ז : ־־ ▼ 

במה לעצמו 

ארײןאין שנת — קךש היום עלױ 
אז טע פאהרט א־ם שנת זיצמ םען איגדערװאנען 
אין דער הײם — כשנוסעים בשבת חונים בימות 
השבוע 

אז^ מ׳האגדעלמ אים שבת נעהמ טען אינדערװאכען 
צוריק—כשסוחךים בשבת מפסיךם בחול 
האלטען שנת ערגיץ — חגג ילם השבת, שבת ב־ 
שבת הגדול-השבת שלפני חג הפפד׳ 
שבת חזלן — השבת שלפני ,תשעה נאב׳ שבו 
מפטירין ,הזון ישעיהו׳ 
שבת מבךכין—השנת שנו טברנין ההורכ 
שבת נחמו—השבת שאהר ת״ב שבו מפמירין 
/נהטו נהמו עמי׳ 
שנת צו נאכט—מוצאי שבת 


שבת שובה 
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שװארץ 


שבת שובה—השבת שבין ר״ה ליה״כ שבו מפטירין 
שונה ישראל׳ 

סבת שיךה—השבת שבו קורין פרשת ,בשלח׳ עם 
שירת ,אז ישיר׳ 
שבת תשובה = שבת שובה 
שבתי־צבוע׳ניק — מכת שבתי צבי (אין תוכו כברו) 
שבת׳דיג— של שבת 
שגעון=װאהנזין 

שגז=שקץ—חצוף/ עז פנים; בחור גוי 
שד=טײפעל— שד 

א שנור מיט אן איידעם זאנען א פאר שדים — 
חתן ךכלה זוג של מלאכי חבלה 

זזי !־ז *.* ־־::-•• ־ ז ־ו 

שדים קעניג - אקזקךאי 

שדוןו—פארטיע 

רעדען א שהך— הצע שדוך לפני־ 
ט ון א שדוך— התחתן ב־, השתךןי עם־ 
שךכן = הײראטם פארמיטלער 
שןכנות—הייראטס פארמיטלוננ 
שדכנות געלט—כסף שךכנות 
שדכנטע—שךכנית 
שדכניש-של שדכן 

־־: •ד 1 

שדכנען — שךןי׳ הצע שדוך ל־ 
זיך—סויבב את־/ התקךב אל־ 
שךרה=ריקען ױיל וחום השךרד.) 
שךודנו—ברכת ,שהחינו וקימנו לזמן הזה׳ 
טע דארף מאבען ׳שהינו׳ — צךיך לבךך עלױ 
שךחױױןמפני חדושוי) 
שך.*ות=פארזאטונגען 
מאכען שהױת—התמךמה, התעכב 
שה״י פה״י—ך״ת של שבת הױים, פסח הױים 
אפקוטען מיט שה׳יי פח׳י'—ךחה בקש- בךבךים 
קל מה בכך 

שהצל—נרכר׳ על טשקה קזדיכל נהןה בךברו 
קויךם לכל איז גוט צו מאכע שהכל—קויךם לכל 
טויב לבךך ,שהכל׳ (לשתות כום י״ש) 
שוא-אחד מהנקודות כזה ס 
שוא ושקר-פאלש און ליגען 
שוה=שוך —נעל, סנךל, קסאנא 
שןה־בשןה = גלײך אויף גלײך 


ער איז מיט איהם ניט שוה בשוה—אינוי בשל 1 ם 

־ו •״• : ד:• •• .• ד 

עמו 

שודדװאקם (ג. 210115 ^ 80111111 ) ישעות 

נעלים 

: ־ד • 

שוהל = שול 

שװאגער (נ. ז 6 ? 3 ^ 11 ס 5 )—גים, עם 
שוואוים=שװאם 

שװאך (ג. 11 :> 8 ׳״יז 1 ס 5 ) — חלש; ךפה, רויפף, ךפה 
כח, תש־כס, חלוש, רך, תשיש 
זײן—חלש ׳ ךפה 
מאכען— ך׳סלש, הךפה ׳ התש 
װערען—וןליש, הךפה, תשש כס 
א שװאכער קאפ — בעל מס ךפה, חלוש מס 
א שװאכע שטימע—ק 1 ל ךפה* 
שװאכליך-חלוש, ךפה קצת 
שװאכקײט — ךפױין, דולשה, חלשות, דזלישות, 
תשות, תשישות 

שװאלאם=צוואלאם (פ. 316111 ^ 0 )— בקפיצות 
שװאלב (ג. סנןן^װס^)—קנונית, ךוױיר, סיס 
שװאלניע (ר. מ 11 < 11 נגע 111 )—בית קפיךה, מתפךה 
שװאם (ג. 1 זזװז 8 ׳ײב 1 ס 5 )— ס&ג; פקךןה, ?מהה 
שװאמיג-קפוגי 
שװאן (ג. ממ׳ױ^ס^)—בךבור 
שװאנגער (נ. זס^זנמ׳זז 011 §)—הךה, קעבךת 
װערען-ך,רה, התעבר 
מאכען — עבר 

שװאגגערשאפט —הךייון, עבור 
שװאנץ (ג. שזש״יז!^—זנב; זקרות, כםיל, אויל 
שװאנץ־מלמד — מלמד שויטה 

שװאנצעװאטע—טפשי 
שװאצען (ג. 312611 ^\ז 1 ס 8 )—פקזפט 
שװארץ (ג. 2 ז 3 ׳\\ 11 ס$) — שחור 

װערען—השחר, העשה שחויר, התפחם 
מאכען—ך,שחר, פחם את־ 

א שװארצערי םוף— םויף ךע 
א שװארץ יאהר — שנה ךעה, שחיוךה, זעומה 
געה צו אלדי שװארצע יאחר — כילך ״לכל הרוחוית, 
לשאול תחתיה 

• ־־ ן • ז 

דער שװארץ־יאהר װײםט איהם—השד ידעהו 
שװארץ ברויט—פת קיבר, שחוירה״' 
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שװארצאפעל 
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שװעבעלױנ 


שװארץ אויף װיים —שחזיר על גבי לבן, כתוב 
שװארץ נעקלײדט—לבוש שחויןים 
שװארצאפעל — אישו־ן, בבת עלן, בת עין, קמט 
שװארץ־ברוין—חום־כקה 
שװארץ־געל— כתם־כהה 
שװארץ־חנעװדיג—שחךחויה שחור ונאןה׳ שחויר חן 
שװארצליך — עזחךחנר, שחויר קצת 
שװארצען-השחר 

םחורה—העבר סחוךה בגנבה, ?לי מ?ס 
זיך דאס פנים—השחר פנױ, היןופל ע?מו 
שװארצע קונםט—?שפים, מ?שי קסם 
שװארצערי—שחויר, כושי 
שװארצקײט — שחרורית, שחרות 
שװארצקיגםטלער—?כשף, מג 
שװיבלען—ךמש׳ שרץ 
שװיבלען און גריבלען— שרץ וךמש 
ם׳שװעבעלט און ם׳נריבעלט בײ איהם— הרוחים 
שויךצים ןרומשים אצלו 

שװיגער (ג.—ו<תנת (אם האשד׳) 
חמוית (אםהבעל) 

שװיגעד־זוהן=אײדעם 
שוויגערין = שװעגערין 
שװידקע-זןיז 

שװידקעקײט — זךיזות, חריצות 
שװײג—שתיקה 

טאטען א שװײג—הםתר ךבר, שים ןד לפה 

שװײגען (ג. מ 61£6 ׳\\ 11 נ> 8 ) שתק, הדורש׳ ד׳ 0 ?!ד< 
שןוײגען הײםט גערעדט — שתיקה ןהודאה דמלא 
רעדען איז זילבער שװײגען איז נאלד— מלד׳ 
בסלע שתיקה בתךין 
שווײנן—הסן יד ל?ד.ן 

שװײגעגיש—שתיקה, דומיה 
שװײגער—מחךיש, שתקן 
שווײן (ג. מ 61 ז\\ 11 ג> 3 ) —חןיר, ךבר אחר 
װילדער שװײן — חןיר הבר 

שוױיניש — ןךךך חןיר 

שװײגקען (נ. מסממ^װס^) — הךח׳ שטף, ש??זןי 
זיך—השטף, הץותטף 
ד אם—הדחה, שטיפה 

ן-־ד ז ; * ד 


שװײנקעכץ —הךחה, שטוף; מי הךחה 

שװיים (נ. 8 ? 61 ^ 1 זס 3 )-זעד״ ךזע 

ס׳האט איהם באםאלען א שװײס—זעה כסתו 
ער איז אפנענאםען מיט שוױים-הוא מכפה ןלו 

זעה 

טיט׳ן ביטערן שװײם-בזעת אפיפ בעסל 
וביגיעה 

א קאלטער שוױים— זעה קךד׳ 
שװײםיג—קכסה זעה, מלא זעה 
שװײםען—הזע, התכסה זעה 
שװייצאר (ב זסב!!׳^^) — שו?י, שויער, שוימר 
הםף 

שװײצאריע (טדינה) — שוצןה 
שװים —שחןה, שיטה 
ניבען א שוױם — שחה, שטה 

שװימען (ג. ת^מממ^תזס^) — שו)ה (אךם), צוף 
<ךבח, שוט (?זפינה) 
דאם שװימען- שחןה, ציפה, שיט 
שװיטער—שויוזה, שט, שןט, שחין 
שװימערל=שװיםהאלץ — מצויף 
שװינדזוכט ( נ- ,)^^!)״!^)-שחןת 
שװינדזוכטיג—חולה שחפת, שחוף 
שוויגדלען (נ. מ 161 ) 111 ׳\\ 11 ס 8 ) הונד״ ךמה, 
ם׳שװינדעלט םיר אין די אױנען—עיני תךאינה 
זרות, אחזני סחרז)רת 

־ד דז־' ז ז ד 

שװינדלעך—ךמאי, ךמאי, נוכל 
שװינדלערײ — ךמאות, תךמית, מךמה 
שװינדלעריש—של נכלים, של רמאות; בךמאות 
שװיגדעל—נכלים, מךמד״ ךמאות; ?חךהךת, 
סבוב ראש 

שװיגדעל־טרעפ (נ. 6 (ןק 6 ת 1611 )ת 6 יװ) י׳ ,, ׳' 0 
שװיץ־באד—מךחץ קיטויךי, ־להזע, אשני׳ 
שװיץ־באנק—אצטבת זעהי 
שװיצען —הזע, התכסד׳ זעד׳ 
שװישטשען = םװישטשען 
שװעביש—בד פשוט 
שװעבעל (ג. 61 ז 6 -׳\ 11 ס 5 )— גפרית 
שװעבעלע —אלית, צתה, גפרור 
שװעבעלדיג—של גפךית 


שוןענעל־זויער 
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שװערקראפט 


•״ןןעבעל־זויער—חןוצן־גפרית 
שוועבען (ג. מ 6 ( 61 ^ 11 ס 8 )—ךאד״ ךחף 
שװעגערין—גיםח, אחות הבעל או האשה; אשת 
אחױ, יבמד׳ 

שװעהר (נ י ת^װ^װס.!) —חותן (אבי האשר.) חם 
(אבי הבעל) 

שװעכליגנ—חלש, חלוש, חילבי׳ ר?יי 
שוועכען—החלש, הךפה 

.״ןןעל (נ- 6116 , ײן[ס 8 )—מןתן׳ סף, אדן, אכקופד׳ 
עך ןאל אויף מײן שװעל ניט קומען — לא לךריך 
על סף ביתי 

שװעלבעלע —םיס׳ ?נונית (שוואלבן 
שװעלען (נ. מ 6116 ז\\ 11 ס 8 ) צבה, תנ 1 ח. התפח 
שװעמעל—כמהד״ פטחה (שװאם ) 
שװענגערען--ך,רה, היה ?ועבךת 
שווענטע (פ. 0 ן ?זײ 8 )—קדוש׳ חג 
שװענטע טאריע—מױם הקדוישה (אם ישז) 

שװענטשען ־לען-קךש׳ כ׳קךש 
שװענקען = שװײגקען 

שװעםטער (נ. ת 6816 ^\ו 1 ס 5 )— אחות (אחיות) 
שװעסטער־קינד — ץואר, שאךת בשר, שני בשני 
שװעו=שװעהר 

שווערןנ. ז 6 , מ 8611 )—כבד, קשה, חמור 
ת״פ—בכבדות, בקשי 
זײן, װערען—בבד קשה 
טאכען — הכבד׳ הקשה 
א שװערער שטײן — אבן פבךה 
א שװערע שטךאף—ענש קשד״ חמור 
א שןוערע הלכה—הלכה חמוךה 
שװער געלט—כסף כבד, רב, ךמים (מךבים 
א שװערע אויפנאבע— שאלה חמוךה 
שװערע צײטען— עתים קש 1 ת 
דאם הארץ איז טיר שװער—לבי ךרד, לנבא לי 
קשות 

אטעמען שװער — נשם בןבדות 
ארנײטען שװער און ביטער— עבד ןעמל קשה 
א שװער נעמיט—קשה רוח 
שװער זײן צו פארשטעהן— התקשה ב־ 

און דאם װאס װעט זײן פאריאײך שװער— 
ןהךבר אשר לקשה מפם 


ם׳איז שװער פאר מיר—כבד ממני 
נעהן שװער צו קיגד—קשה בלךתה, הקשה ל/.ךת 
קײן ןאך איז מיר ניט שװער—לא לןבד ממני 

ךבר 

א שװערער ךבור—ןבד פד״ כבד לשון 
שװערע ארבײט—זנבויךה קשה 
א שװערער שלאף—שנה חזלןד׳ 

א שװערער איד—ןהוךי כבד, מתון 
שװער צו פארשטעהן—קשה לךבין 
איז פאר טיר עפים צו שװער?—הלךלא ממגי 
ךבדז 

שווער טאכען דאם הארץ — ןרא את־. ךמס ל ב '׳ 
העצב רוח 

שװערד (נ. !ת^װס^ן-חךב, סלף, שלח 
שארף פון דער שװערד — פי חךב 
אוױםנעמען די שװערד—שלף חךבו 
צװײןײטיגע שװערד—חךב פיפי 1 ת 

שװערהעריג —פבד אזן 

שװעריגקײט = שװירינקײט — ?בדות, קשי, בבד 
שװערליך—קשה קצת, ת׳פ —בקשי 

עהרליך איז שװערליך — קשה לךיות אייש ךשר 
ם׳איז טיר אננעקוטען שװערליך—בקשי עלה לי 

כ׳ךבי 

שווערמען (נ. מ^ומת^&ס.) הזח 
שװערמער — הוזד״ בעל הױה 
שװערמערײ— הדד׳ 
שווערען (נ. מ^תג׳^ן{^)—השבע׳ אלד׳ 
זיך—השבע, אלה 
םאלש—השבע לשקר 

איך שװער]—נישבעתי! ךזגבויךהז זןבועה ש־ 

איך שװער בײ גאט—באלהים נשבעתין 
איך װעל שװערען בײ א רײניקײט—אשבע 
בנקיטת חקץ 

איך שװער בײ טײן לעבען—חי נפשי, בח!י 
געשװערענער — משבע 

הימעל און ערד האבען נעשװערען אז קײן 
פארבארגענע זאך זאל ניט װערען פארלארען — 
שמים ןארץ נץובעו כי ךבךי סתר יראו 
שװערפונקט —(מךכװ׳ נקךת הכבד 
שװערקײט — כבװ כבדות 
שװערקראםט -- כח־משיכה 
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ש(יחד = אונטערקויםונג, כאבאר 
שו'חט=שעכטער, שלאכטער 

אויםבײטען א שוהט אויף א שינדער — עעןה 
חלוף רע 

שויחט׳קע — אשת שוחט 
שויטה = נאר 

שויטה׳װאטע — שויטה קצת 
שוטע=שאטע (צי־ני) (ר. 7 ^זגש) 
שױב (נ. 6 ( 808611 ) — שמשה, ןגוגית 
שױבערן-פרע 

שוידער(ג. • 161 >ט 3 ב 1 ס 8 )— רעה ךעדה, זעוה, ןועה, 
זעזוע- ךטט/ צמרמךת 
שוידערהאפט—אים, מסריד, מבהיל- נויךא 
שוידערליך = שוידערהאפט 
שוידערן-ךעה חרה חול, התחלחל- הזך?זע 
שוים (נ. 80831110 )—.?[צף׳ זהמה 
שוימיג—מעלה .ק?ף״ זהמה 
שוים־לעפעל—מלןפה 
שוימען —סעלה .קןצף, חמר 
שוין (ג. 11 סו 1 ס 8 )—?בר/ זה, עתה (הכף זבח 
וצלמונע עתה בידיך?) 

ער איז שוין אװעקגעגאננען-הוא כבר הלך 
שוין צװאנצינ יאהר—זה עשרים שנה 
שוין געה איך— מןד אני ה 1 לך 
געה שוין נעהן—פלךי לךן 
און שויןז- וחסל!׳ 
װאס װעט שוין זײן אז...— ומה אם... 
שוינונג —וןמלה, חנינה, ךחמים 
שוינען (ג. מסמסוזס?)—חוס, חמל, חנן 
...אלטע ניט געשויגט — זד ) נים לא חננו 
ניט שוינען דעם ארימאן אין זײן פראצעם—ןןל 
לא תךךר בךיבו 
שוים({. 88 ס 8 ס 8 )—חיק- חצן 
שויען=שומען—המה, אוש 
שויפעל (ג. 1 ^״סו 1 ס 8 — מגב, מגךף, מךה; מןךה 
ךחת 

שוי־פענםטער—חלוין ךאוד״ ־תערוכה 
שוישפיל—מחזד״ ךוזיון 
שוישפילער—משחק על הבמה, שחקןן 


שיך (ג. 50111111 )—נעל, םנךל, מסאנא 

ק י-ער ווײסט גיט וועמען דער שוך קװעטשט 
לב ױיךע מךת נפשוי 

זײ מיר ניט קײן םעטער און נער, מיר נים 
קײן שיך —לא מדבעך ןלא מע־צך 
פילץ־שוך—אנפילה' ז 

שוך בענדעל —שרוך נעל- עךקתא ךמסאנא 
שוכװארנ — נעלים, קזחוירת נעלים, תנעלת 
שוכװארגער - סוחר בנעלים ״ 
שוכען- נעל, הנעל 

שול (ג. 0111116 §)— בית־בןםת 
װײבערשע שול — עזךת נשים 
שול=שולע—בית־םפר, חדר 
שול־בוך —ס?ר למוד 
מיטעל־שול—ב״ם תיכויני 
פאלק־שולע—ב״ם לעם, ־עממי 

ז • •••*▼▼ ד- ▼ • 

שולד (ב־ 1 * 111 ^ 80 ) — תרב, חויבה; אשם, אשמה 
ם׳איז ניט מײן שולר—לא בי האשם, לא אני 

חיב בדבר 

־־▼ ־ ▼ ז 

שולד־אפער — אשם ןקרבן) 
שולדיג —חןב, בעל חוב; אשם 
זײן—היה ח;ב, אשם; אשם 
מאבען—האשם, חיב את־ 
איך בין ניט שולדיג — איןני ךוןב, לא בי האשם 
װאם בין איו שולדינ ? -מה חטאתי, אנכי מהז 
ער איז זיך אלײן שולדינ — זךמל בראשו, מתח״ב 
בנפשו 

ער איז גאט די גשמה שולדיג—אין בוי כל עון 
אשר חטא 

ער אח מיר שולדינ הוגדערט רובל - הוא חןב לי 

מאה רובל 
•• ▼ 

שו-לדיגער-אשם; בעל חויב 
שוילט זײן — שלט ב־ 

קײן בײז אויג זאל איהם ניט שולט זײן —לא 
תשלוט בל עלן ךעה 
שוליק-נץ, אןה 

שיוליער (ר. ,ד([סח.^ח 1 ) משחק בקלפיםי ךמי 
בקלפים 
שולע= שול 
שום = קײן 


בשום אפן ניט 
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שטאט־פארװאלטונג 


בשום אפן ניט=אויף קײן פאל ניט 
•:ום( ר- <ן 1 ג ץ ע 1 )—שאוין- סמןה, ךעש, המולה, 
ךגשה 

שונעע —עוישה ישאוין, שאויני 
שומען-שאן, המה, ךעש. ךגש 
שו'מר=היטער 

דער גנב פאר דער טיר איז דער בעםטער שומר 
- הגנב הוא סשוימר סיויתר טויב 
שומר ומציל זײן — שמר ןסצל 
שלמר חנם = אומזיםטער היטער 
ש(נא= פײנד 

א דם שונא —שונא בנפש 
שוינא ל׳?ךאל = אידען פײנד 
שונאי צױן = ציונם־פײנד (כלוטר• על ראש שונאי 
צױן יחול זד,) 

שונד (נ. זסמ״תס^)—ךבר מאןס, ?סלת, טנויפת 
שוגד־ביכער—םפךי עגבים 
שוםטארניע—םנךלךןה 

שוםטער ג. ז 6 ,) 1118 !ס 8 ) — סנךלר- ךצען, שכף, 
אשכף 

אלע שוםטער געחען בארװים — כל ססנךלךים 
הוילכים לחפים 

שוםטעךײ —מלאכת רןען, ךצענות- סנךלרות 
שוםטערקע -אשת סנךלר, סנדלךית 
שוםטערש — של סןךלר ־ךצען 
שלפט—ריבטער 

שופלאד נ. 6 ג> 111103 ס 8 )-אתז שלדזן, מגךד״ 
משלף 

שופעל = שויפעל 
שופר = בלאז הארן 

אן אקם האט א לאנגען צוננ און קאן קײן 
שופו ניט בלאזען— לפךה לשוין גדוילה ולתקוע 
אינה יכיילה 

ז־ ן ▼ 

ע וץ (ג. 80111112 )—מחסה, מגן, חסות, מסתור 
שוצלאז- בלי מגן, בלי מהסח׳ הפקר 
שור פור מאכען —עשה כלאחר יד (אפ׳טר מרוםית 

הלבנח א ון !׳נקזג^גךגש) 

שור בור ומפליא לעשלת—בחפזװ, במהירות 
שוךה=צייל 

ײ אינטערשטע שזרח —ספכום, סך סכל 


שויר סבר=בופעל 
שוךק—שם אהת התנועות: (.) 
שויךש = װארצעל 

עויקןר מן השךש זײן—שךש, עקר מישךשוי את־ 
שושן פורים — ייום שגי של פוךים (חמשה עשר באדר) 
שושק — לחוש, לחיישה 

שושקען (ר. -!ז׳סני׳גשזגט!) — לחש 
זיך— התלחש, התחךש 
שושקערײ —לךוישד״ קויל מתלחשים 
שותף= קאמפאניאן 
שותםות = קאמפאניע 

מאכען שותפות — הץותתף עם־ 
שחיטה—שענטוננ, הךגה, זבח; ?ולאכת שויחט 
שחףית—ךפלת הבקר׳ ־ך׳שחר 
שםאב (ג. 8138 )—שטב, קוךכז שךי הח?ל 
שטאבע = שטאב—מטד״ בה מויט בךזל 
שטאבליע = םטאבליע—שלב, מזנלה, מךךגה 
שטאהל (ג. 813111 ) — ןלד, ?לןד״ בךזל ע׳טת 
ער האלט זיך שטאהל און אייזען—ע 1 מד איתן, 

לא ױיז מךעתוי 
שטאהל׳ן — של פלךה, ןלךי 
שטאהלען—ה?ןשה בפלד 
שטאהלענער=שטאהל׳ן 
שטאט (ג.,! 8133 ) — קדינה, מקלכה. אךץ 
פאראײגיגטע שטאטען — אךצוית^סבךית 

שטאט (ג. 11 > 3 ז 5 ) — עיר, קךןה, קןךת, מתא, 
כךך, ?ךך 

און שוהל— מקוים ןךטי בבית סכנםת 
די גאנצע װעלט איזי אײן שטאט— םדנא דארעא 

י * ־־▼ ▼ : — ד ▼ 

חד הוא 

שטאט־באלעבאם — אץךח, בעל בעירו 
שטאטיגער — בן עיר, בן כךך, יוישב עיר, עירויני 
א גרוים שטאיטיגער — בן כרך 
א קלײן שטאטיגער — בן כפר 

שטאט האלטער —שר העיר 
האלטען שטאט — עמד ״ב־ 

שטאטיש-של עיר, של כךך 

ש טא ט־נזא ן = שטאט יגער 

ש טא ט־פארװ אלטונג—עיריה 
* • • ▼ 
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שטאט־פערטעל — רבע עיר, שכונה 
שטאט־ראט— עיריד׳ 
שטאטוטען (ג. ס 16 ו 1 .* 818 ) —תקןנות 
שטאטו-ר( ג . . 1 ״ 81 3 1 )-קומה,גזרד״ (ספיר גזרתם> 
שטאטיג— נמוסי, בנמוס 
שטאטיװ (זץ 81311 ) — כן 
שטאטפינדען = פארקוםען 
שטאך (נ. 311011 )—ך?ר, וגפיךה; עקיצה׳ 
ךקיךה 

ער האט ניט קײן שטאך ארבײט—אין לו ןנבוךת 
תפר אחד 

ם׳האט ימיר א שטאך נעטון אין הארצען — זזקותי 
ךקיךה בלבי 

ניבען א שטאך — ךקר את־ 

שבת שטעך—תפירות גסלת 
שטאכעט ( 1 © 31£ ,* 5 ) —אךג׳ פםיס, ?לוןסא 
שטאכעל (נ. 81 )—עקץ׳ קוץ 

שטאל=שטאהל 

שטאל ( ג . ןן,■,}§) — ךפת, אךוה, ארוה-ךיר, מכלח 
אז מע ננב׳עט ארוים דאם פערד פארשליםט מען 
די שטאל—אךןךי גנבת הסוס םויגךים את הךפת 

שטאלט (ג. 11 ס 6 31 ס—קוימה׳ גןךה 
שטאלטנער — ןפה קוימד׳, בעל קומה, זקוף 
שטאלטניקײט — יפי קוימה, זקופות 
שטאלמײםטער—שר האךװת- אהוךיר 
שטאלען (ג. מ 6 [ 81 0 ) — כן- תלי שלחן 
שטאלץ (נ. 8 1 0 1 2 )— גא- גאה, יך,יר> גאותן׳ 
בעל גאוה 

ער איז בײ זיך שטאלץ — הוא גא, תקיף בךעתו 
ער רעדט שטאלץ—הואקךבר בגאוה 
שטאלץ ( 1 2 ס 81 )—גאלן׳ גאוה׳ גאד״גאות, להירות 
ױהרא, גאותנות 

אױף ד י פים-קב, ךגל עץ, שוק עץ 
ער געהט װי אןיף שטאלצען—הולך כבי^לי עץ 
י שטאלצירען —גאד״ התגאד״ התןהר׳ היץ 1 ?.ל ב 
שטאלצע (נ. 81 6 1 26 )=שטאלץ —קב׳ ךגל עץ 
שטאלפאטש — לפיד, אבוקה 
שטאם (נ . תןמז 51 9 ) -גזע, ערש; מוצא׳ זךע 
פןן אידישען שטאם— מזךע הןהוךים 
שטאמונג — מייצא 


שטאמלען (נ• מ 1 6 1 ״ תן 6 ) י )גמגם. ל 1 ס 
דאס שמאמלען—גמגום 
שטאמלער—מגמגם׳ ?בד פה 
שטאטען — ןצא, הולד מ־, היה מוצאו ם־ 
פון װאנען שטאמט״ערז —מךי ;צא, ךאין מוצא , . 

מי אבױ? 

■ 1 ־ 

שטאנזפ (נ. זקוחר.!^) — מךתש, מדינה 
שטאמפען —כתש, כתת, דוך 
שטאנג (נ. ^ת״ז^) — מלט. ?לונס קנד^ מ?יי 
קנה׳ בי 

שטאנד (נ. 1 ) ״ 81 3 )—מעמד׳ מצנ 
צו ימטאנד ברײננען — הבא ליךי מעמד׳ מ*ב 
װען איך ביןאין ז ײן שטאנד—לו הײתי אני 
במצבו' 

איך^בין ניט איםשטאנד— אין ב?חי, אין יאי;די 
קצרה יךי 

איך בין איטשטאגד-;ש לאל ;ךי, ;ש ביןלתי 
םון נידערינען שטאנד - משםל המךרגה 
םון הויכען שםאנד — מרלם ך,מ?לה 
שטאגד פונקט— נקוךת ךאות, מבט, בחינה 
שטאח (נ. זז 81 0 ) — גשם, םמר, עזןםי• ארי ג 
א מאם-שטלף, בקבוק ךךבע עשיךת קד׳ין 

שטאפ׳ן—של אךיג 
שטאפעט (נ. 6 ) 6 >)•; 81 ) צ ,,, ׳ ^׳ 

שטאפעל (ג . 6 1 ״ 1 ; 81 ) -מזןלד״ מןךגד״ שלב, ןךןה 
*טטאפען (ג . ת 1 6 חס 81 )—סתם; אבס, פט־*׳ ה עט 
<שם) אביסד״ הלעטד,, פטימה 
זיך— פטם עצמיו, אכל הךבי׳ 
שטאק (ג . }(• ) 81 0 ) —מקל׳ מקד״ שבט 
שטאק=עטאזש — קוימד״ ךויטר׳ 
אןיפ׳ן דריטען שטזןק — בקלמה ך,ז?לישית 
שטאק נאכט-אישון ליל ה 
שטאק בליגד — עור גמור 
שטאק טויב — חךש גמור 
שטאקאטא (במוםיקד׳)—י. ב ? ה 
שטאק פינסטער — אישיון חזןן, חשן יא 2 ; ה י 

מאפלך׳ 

שטאר (ר. !;([סזיה;׳ צ• ״ 0 ^)-יייז׳ ״י 

שטאר (נ• זמ 81 )~ , -' ט חוןי חרלול הװורנע־ז 
די לינטינע שטאר - בךקית, תבלול׳ נהי - 1 

סגי נד׳ויר 


׳״טארב 
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שטול 


שטארנ- מות 

* ױ בע ן, מאיכען א שטארב—מות 

שטאךבען ^ מ 6 ,[ ז 8 1 6 ) — מות׳ גוע, שכב, ך,לך 
י יךךך כל האךץ, ך,אסף ׳ הפטר 
דאם—מיתד״ פטיךד׳ 

זאגמ מען ז נעשטארבען גלויב—חבךך מית אישר 
ער שטארבט נאך איהר — עזה כמ;ת אהבתו אליד׳ 
םײן גאט איז ניט געשטארבען — לא ? 1 ל?י אג?י 
מאלל׳ים 

אלץ איז בעםער ןןי נעשטארבען —- לכלב ד׳ה י 

טויב מן האךי המת 
שטארנען פון הונגער — גויע מרעב 
שטארנען פארשפעטינט מען גיט — למות אין 
מאחךין 

הײנט לעבט ער און טארנען שטארבטער—ד׳ױים 
כאן ומחר בקבר 
שטארך ( נ . ןן 6 ז 81 0 —ךםיךה 

שטארע אוינען — עיױם קמוית 
שטארצאם (פ. 1 מ 0 סז 2 1 0 () נצב, קיוקמיות 

שטארק (נ. :> 1 ז 8 13 ) — חזק׳ עז, אמיץ, גבור 
חסין, אךיר, כביר, איתן, תקיף, אלים; מאד 
װערען—חזק, העשה חזק׳ עז 
טאכען—חזק, ך,חזק, הגבר, אמץ 
א שטארקער װינט—רוח עזה 
א שטארקע שטימע—קויל חזק 
שטארקער בראנפען—;״ש חךיף 
שרײען שטארק—קרא בכח, בקול גדויל, צעק 
פארבינדען שטארק—קשר קז?ר של ק;מא 
שטארקע טײ —תה חזק, ״אדים 
שטארקע שטאט — עיר בצוךה 
שטארק שעהן—;פה מאד 
שטארק געזונט-בךיא אולם 
שטארקע געװיםער—מ;ם כביךים 
שטארק קאלט — קר ומאד 
שטארק שלאף—חיולה מאד 
איך האב שטארק הנאה נעהאט — נהניתי מאד 
ער איז שטארק נײ זיך—תקיף בךעתיו׳ סמוך 

ל?ו 

שטארק אין נעס, װערען - כעס ךאד 
שטארקונג — חזוק, התחזקות 


שטארקײט—חזק, חזקה׳ אמץ׳ אוין א;ל׳ עז׳ 
כח, ח;ל, תקף,' עזוז," עצם,'א;לות,אךצד״ עצמה׳ 
ןבוךה 

שטארקען-חזק, אמץ, עויךד 

זיך חזק, אמץ התחזק׳ ךותאמץ, הךעויךד 
דער";קרות שטארקט זיך—היקר ;אמיר 

שטוב (ג. 6 ( 1 מ 81 )— ב?ת 

שטוב זאכען—כלי ב?ת 
א שמוב מעגש — בן ב;ת 
א שטוב מיט מענשען—ב;ת מלא אנשים 
אין יענער שטוב—בב;ת השני, בבית השכן 
שטודיום-למוד׳ תלמוד, חקר, מךרש 
שטןךיע= שטודיום 

שטודירען (ג• מ 6 ז 11 6 )מ 81 ) למד׳ חקר, למד 
לךעת 

ער שטידירט אויף דאקטאר — לומד לךיות 
דויקטיור 

שטודענט = םטודענט 
שטוהל '(ג. 111 ט 31 )-כםא 
קלאזעט שטוהל — אסלה 

שטוהלגאנג - עשי- ת ?ךכיי 
שטוטשקע (ר־ ממדעזיזמ) חתיבד׳ ?ו־|ד׳ 
אפטון א סטשקע — עשה בעךמה ל־ 

שטויב (ג. נ 1 מ 81 3 )—אבק׳ עפר 
שטויביג—מכסה אבק, ?ןאבק 
שטויבעלע—גךגר אבק 
שטויבען-העלה אבק, אבק 
שטוינונג—השתויקןמות, השתאות 
שטוינען (נ• מ 6 מממ 81 ) היןךתומם, השתאה׳ 
תמך״ תד,ה 

שטוים — ךחיפד״ הדפד״ מךחפה 
א שטוים גיבען — ךחף, הדף 

שטויסעל (ג. 1 ©? 3 ס 81 ) — מ?תש, מקתשת, מדכה 
דאם אויבערשטע פונ׳ם שטויםעל— עלי, מדויך 
ער איז דאס אויבערשטע פונ׳ם שטויםעל — הוא 
הכי נכבד 

שטויםען-נגח׳ נגף; דוך, כתש, כתת 
דאם-ךיכד,, כתישד״ נגיחה, נגיפה 
זיך-הבן, מצא ז 
שטן.ל=שטוהל 
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שטום (נ. תזדת 3111 )—אלם 

װערען - האלם, העשה אלם, התאלם 
שצום־לשון — לישון אלם, לשון מעיג, מימילןה 
מאכען- עשה לאלם, אלם, האלם 
שטומעלעלע (שכומע ליאלע)—אלם מגמגם = 
שטום לעמעלע 
שטומהײט —אלמוית 
שטומען —האלם, החרש 
שטומעניש —אלם, אלמות 

אײננעהטען שטימעניש— האלם דומןה 
שטומער, שטומע — אלם, אלמת, אלמית 
שטומקײט = שטומעניש 
שטומפ (נ. £קמזנ 811 ) — קלןיי 
שטומפיג = שטומפ 
מארען—הקהה 

שטוםפיג אויף דער עברי — מתקשה לקרוא 

שטונדע (נ. 16 )מ 8111 ) -שעה; הוךאת שעה 
גיבען שטונדען—למד לשעות, הויךה לשעות, 
נתוין שעורים 

שטופ —ךחיפה, מךחפה, הןפה 
שטופע ן ג .— מךךגה, מ?לה 
שטופען (ג• ^(!״!^) — ךחף, הדף, ךחק, תקע 
זיך—הךחק, הךחף, ההךף, ך,רס אל״ 
שטופענװײז — בהךךגה׳ מךךגא, לךןגא 
שטופעניש —דחק, ?פיפות; הךפה, דחיפה 
שטוקאטור (ת״ז — טיח, מעשה מלט,סױד 

שטוקאטורען —סיך, טוח מלט על־ 
שטוקאטורקע = שטוקאטור 
שטוקע ( ר< ^ז-ש) — מעשה לצנות, ־עךמה 
מאבען שטוקעם -עשה מזנשה לצנות, ־תעתועים 
שטוקעװען —חבר מחתיכוית, תפר חתיכה אל 
חתיכה 

:׳־ • ז 

שטװך —הךפד״ נגיפה, ךחיפה 
שטורכען(פ. ס 13 {סז 11 } 82 )— הדף, ךחף, נגף 
זיך—הדף, ךחף אייש ךעהו 
שטורם (מז•!״^—סער, קעךר״ סופד״ םיועה 
מיט שטורם— בסופה, בקעךה 
שטורמװיגט — רוח״םעךד״״־סועה, סער 
שטורמיש—סויער, רויעיש 
שטורקאטש=םטאלקאטש 


שטות = נארישקײמ 

שטות׳ערײ — שטות, םכלות, פתױת 

שטח = שטרעקע, רוים 

*מטיבעל—בית קטן. בית תפלה = קלױז 

שטיברע (פ. 3 פנ 1 זג 6 21 )_מ|ען> או?ינה 

שטיברעװען —םעויד, תמך באוימנות 

שטיװאל—מגף גם 

שטיװעל (נ. 61 }ס 811 ) — מגף- מגפים 

שטיװעלעט מויק, מגםית 

שטיװעל־פוצער — מגהץ, קצחצח נעלים 

שטײבען = שטויגען 

שטײבעל= שטויבעל 

שטניג (נ. ס? 1 < 811 ) -כלוב 

היהנער שטײנ —לול של תרנגלים 
שטייגונג — עלןה; צעד קךימה 
שטײגען (נ. ״^ןיס.),) -עלה; צעד קךימה 
דער מקח שטײנמ— השער עולה 
ניט נעשטױנען נים נעםלוינען —לא הןה ולא 
נברא, לא דבים ולא יער, לא הױ דברים מעולם 

• : ▼ \ • : - - ▼ 1 7 • ♦ 

שטןיגער —מנהג, אקן, ךךך, מןד״ משפט 
אויף אן אנדער שטײגער —באפן אחר 
א פארצײטינער שטייגער — מנהג קדום 
לעבענס שטײנער—ךךך ח*.ים 
דער שטײגער םון םרומע לײט — מךת חסיךים 
איך א שטײגער — אני, למשל 
דער שטײגער איז— ניוהגין 
דער שטײגער פןן דער װעלט איז=בנהג שבעולם 
דער שטײנער פון א מענשעןאיז—אךםעשױל־, 
אךח אךעה־ 

ס׳האלט אויף א שטײגער—הןרוב לגמר 
װי דער שטײגער איז-כנהוג, ?ךגיל, כמשפם, 
בךךך הטבע 

װייזײן שטײגער איז—כךךכל 

זאג מיר א שטײגער — אמלר נא לי למשל 

שטײג־ראד-אויפן המטקלת בשעוין 
שטיימ־^=סטײטש <—מה פרושו, מה זה ז 
שטײטש, װאם האםטו אןעלעבם געטון ז—מה 
זה ? למה עשית כן ? 

ז ▼ ־ד • ־ד " י 

שטיין (ג. 1 ״ 316 ) — אבן 
גרונד־שטײן—אבן ןסויד, שתןה 
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שטימע 


״טײנבאק 

װינקעלשטײן —אבן־, ראש פנה 
א טײערע שטײן—אבן ךקןךה, אבן חפץ 
סראביר שטײן-אבן בםן 
א עטיין אין װענ —אבן נגף 
קאלךשטײן —אבן גיר 
כ׳איז מיר אראפ א שטײן פונ׳ם הארצען — אבן 
נגוילה מעל לבי 

עלענר װי א שטײן—גלמוד, זנךיךי, כעךער 
בעךבה 

לענק שטײנער אוים׳ן הארצען—הפחד, הךאב 
את־, הראה מכשולים לפני־ 
לט לאזען א שטײן אויף א שטיין — לא הנח 
אבן על אבן, ך,רם כל 

ס׳האט נעקאגט ריהרען א שטײן—אם אבן ײא 
נמוח 

פילאזאפישער שטײן—אבן החכמים 
לײקענען-שטיין און ביין—אמר לאהױ ךבךים 
מעולם 

װארפען א שטײן—ךךה אבן ב־ 
זײן םחורה איז א שטײן—םחיויךתו קאבץ שאין 
לה הופכין 

אז א נאר װארפט ארײן א שטײן אין גארטען 
קאגען איהם קײן צעהן קלונע ניט ארויסנעהמען 
-קוגיאת אױללא ןתקנו ׳ש?עה משיבי טעם 
שטײנבאק (ג. :> 1 ססנ 1 מ 8161 ) — 
שטײן־ברוך —מחצב 
שטײניג = שטײנעריג—אבני 
שטײנ׳ן =שטײנערן 
שטײן־עפאכע —ךקופת האבן 
שטײנעריג ־דיג — מלא, זחע אבנים 
שטײנערן —של אבן, אבני, עשוי אבן 
א שטײנערןי הארץ—״לב אבן 

שטײנערנער= שטײנערן 
שטײן־קויהל — פןזמי אבן 
שטײךשלײפער —לויטש אבנים 
שטייךײ־נײדער — חךש אבן- סתת 
שטײנשנײדערײ —חרשת אבן 
שטײםעל=שטויםעל' 
שטײער (נ. • 5161161 ) —מס׳ מכס. מנךה 
ארױפלענען שטײער — שים, ך,טל מס על־ 
קאפ שטײער—מס גלגלת 


גיבען צו שטײער— נתן חלק 1 , הלותתף בכםפ( 1 ב־ 
שטײער =רו-דער — משויט, הןה 
שטײערמאן — קבךניט 
שטייערען —חתר במשויט 
שטײף (נ. 81611 ) —לן׳שה׳ מקז?ה/ חזק, מתוח 
זײן ביי זיך שטײף — היה תקיף בךעתו 

שטיך (ג. 11 ס 811 )—עקיצד״ ךלןיךד׳ 
שטיך־װארט — מלה עויקצת, דקךת 
שטיכעל—חךט, סכת 
שטיל (ג. 1 © 511 )—ךד, נצב׳ קת 
שטיל (ג . 1 ״} 8 ) — שקט׳ שאנן 

ת״פ—דומם, בהשקט׳ בדומךד,, בלחש 
א שטילער מעגש — איש שקט 
א שטיל קול — קויל ךממה 
אין דער שטיל—בלחש, בךישאי; בגנבה, בלט, 
בםתד 

שטילע שמונה עשרה—תפלה בלחש 
שטילע װאםער גראבט טיף —מי מנוחוית נלקבים 
עד הךהום 
שטיל!—הם ו 

שטילער א ביסעל — בקויל ױיתר נמוך 
דער שטילער ים—הים השקט 
שטילען —שבך, ך,שך, הקוקט, שתק, השתק 
דעם צארן — השך כעם־' הךגע את־ 

ר עם װעהטאנ—הקל, פכח ה?אב 
דעם הינגער —שבר ךעבון־ 

דעם דארשט—ה׳שקט הצמאוין 
שטילער, שטילינקער —שוקט, דוימם 
שטילעהײט —בלחש, בןזשאי, בלחישה, בךממה׳ 
בדומןד,; בסתר, בה?זתר, בסוד 
שטילקײט — שקט, דומךה׳ ךממה השקט 
שטילשװײגען —ךמם, שתק- ך,חךש, שים ךד על פדי 
שטילשװײגעניש —ךממת ׳כתיקד״ אך׳וךתא 
שטילשטאנד—שביתה, הפםק> ומנוחה 
שטים = שטיימע 
שטימונג —מצב רוח, הלך רוח 

שטימע (ג. 81 , 11111116 ) קיול; ךעח 

ער האט א שעהנע שטימע—לןי קויל ןקה 
אױםנעקלויבען מיט א טעהרהײט שטימען — 

נבחר ברב ךעוית 
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שטימען 



שטימעז — חוה דעתוי; הל״אם, כוזין 
מיט עמיצען—ה? 1 כם עם־ י' 

ער איז גוט געשטימט —לבו טוב עלױ 
ם׳שטימט ניט —אינו מתאים, ־מכון״ 

דער חשבון שטימט -- החעובוין מכון 
שטימצעטעל — פת.קת בחיךהי : "' י 
שטימרעכט — זכות בחירהי 

; : י ־ד 

שטינקען (ג-בנ^ב״^-באש, הבאש, םרח, 
הסךח, גתן ריח רע 

ם׳שטינקט פון איהם קנאבעל—ריחשוםנודף 
ממנו 

שטינקענדיג — םרוח, מסךיח, מבאיש 
א שטינקענדיגער טראפען — טפה ?זרוחה 
שטינקער-אדם מקךיח; אי נקױ מךשל 
שטינקערײ-צחנה, באש, םרחון׳ריח ךע 
שטינקפאם—?לי מסריח 
שטיפ =שטופ 
שטיף —ךשובה, השתויבבות 
טון א שטיף — השתו־בב מעט 
שטיפברודער (נ. • 161 )גזע. 1 }.ס 811 ) —אח חוךג 
שטיפזוהן —בן חוךג 

שטיפט (ג. ,ןן;,ן 8 )—מםמר קטן, מםמךית; עפחין 
שטיפטאטע=שטיפפאטער ז 
שטיפטאכטער— בת חוךגת 
שטיפטעל=בלײפעדער—עט עפךת׳ עפרוין 
שטיפמוטער—אם חזיךגת 
שטיפפאטער-אב חוךג 
שטיפעל—גומא 

ער האט שטיפלען —פניו ?זלאים גומלת 
שטיפען=שטיפען 
שטיפען-השתלבב, התהוילל 
שטיפער—שויבב, היולל, מתהולל 
שטיפעריש— של הולל, ־שלבב, ?הוילל 
שטיפקינד —בן חוירג, בת חלךגת 
שטיפשװעםטער—אחוית חלךגת 
שטיפלעט = שטיװעלעט 

שטיצע (ג. 8:11x6 )—- תמיכה, מז?ען, עזר, סעד׳ 
עזרה 

••• :ױ 

שטיצען—תמך את־ עזר ל־ 
זיך— השען, הסמף על־ 


שטיק (ג. ^״ 51 )—חתיכה, גזר, נתח, בתר׳גוד 
גיב א שטיק-תן חתיכהגדולה, ״הראויה 
להתכבד ״ ׳ 

פױלע שטיק—מעשים מגנים 
א שטיק אין דער נאכט—שעה מאוחךת בלןלה 
צערײםען אויף צעהן שטיק -קרע לעשרה" :ז 
קךעים 

ם׳איז מיר צוגעקומען א שטיק געזונט—בח ךב 
נלסף לי 

גנבה׳שע שטיק-תעלולי גנב 
מאכען שטיק—הךאה כעם׳יתואנות 
פראװען שטיק — עשה מעשים 
טעאטער שטיק— מחזה, חזיץן 
א פראנק א שטיק—בפךנק כל אוזד 
ער ארבײט פונ׳ם שטיק - הויא שכיר עמדה, 
שכרץ ע״פ פעלץ 
אױף שטיק־עטיקלאך — לךםיסים 
שטיק־גאז-חנקן 

שטיק־הוםט — שעול חמץר, שעול חונק 
שטיק־שטאף-ןסוד החנקי, חנקן, אבחגק 
שטיקעל—חתיכה קטןה, קרוםה 

א שטיקעל ברױט — פת לחט, פרוסת לחם 
א שטיקעל לײװענט — וןתיכת בד 
א שטיקעל קענער — נךען מעט, קצת 
א שטיקעל גמךא — קטע מתלמוד, מעט גמךא 
א שטיקעל נליק—קצת הצלחה 
א שטיקעל אטת איז דא אין דעם-ק 1 ךטוב של 
אמת ןש בזה 

צעשנײדעןאזיף שטיקלאך —גזר לגזךים, נתח 
לנתווים 

אישטיקעל צײט—זמן מה, זמן מסןם 
אפטון א שטיקעל — םבב במךמר׳' את־ 
ם׳איז זײן שטיקעל—עךמתץ, ןדץ היא 
צעהן שטיקליך םיה—עשךה כקר, עשר פרות, 
עשרה ראשי בקר 

:־ ז־ד ־ד •• ז-ד• 

שטיקען (נ. — חנק׳ חנק 

ם׳שטיקט—מחניק 

זיך שטיקען פאר געלעכטער — געה׳ החנקבשחץק; 
שחק בסתר 

אין זיך—כבש בקךבוי׳ םבל בדומןה 
שטיקען =העפטען — ךקם 


שמיקענדעאפט 
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שטעל 


שטיקענדע אםט — אויר מחניק 
שטיקעגיש —ךחק, ךחיקת המוין 
שטיקאכץ —רקמד׳ 

.״טיקערײ = שטיקאכץ 

שטיק־שטאף —יםירד החנקי חנקן 
שטירדים — זעף, כעס (מנומניתישנה 16 ) 8111 ) 
שטירמיש — רויעש, סוער 
שטירמען-ךעש, געש, םער ךגש 
אױף־ —ד׳שתער ך׳סתער על־ 

שטירן (נ. מ ז 311 )— מצח 
אננעשויבען אויפ׳ן שטירן—ך׳כךת פניו תזננה 
קנײטשען דעם שטירן— קמט מצחוי 
שטירן טיכעל׳ ־באנד — שבים, טוטפת 
שטירען אין הימעל=שטעון 
שטן=בײזער גײסט; איבערשלאנ; בעל דבר 
"עו איז םיר א שטן—הוא לשטן על ךךכי 
א שטן טקטרנ —מפךיע, עוימד/שטני 
מעשי שטן = דעם רוח׳ם ארביט 
שטעג (נ. 51 6 £ ) —ןתיב, משעול, מעגל, יקזביל׳ 
מסלה, נתיבה 
שמעהן(נ• 11 ן 8 1 6 1 ) עמד 
אױףדאם זײנינע —עמד על ךעתץ 
ער שטעהט שמאל—הוא בעלןא׳' בסכנה 
דער טײך שטעהט-הנהר ק?א 
ער שטעהט אין נראנד^האטעל—הוא שיוכן 
באקסױה ךגדוילה 

ס׳שטעהען דארטען סאלדעטען — אנקןי ^בא 
חיונים שם 

שטעהן שמונה עשרה—ןמד בתפלת שמוינה 
עשךר׳ 

װי עס שטעהט געשריבען— ןמה שןאמר׳ שכתזב 
װאו שטעהט דאס געשריבען — היכן כתוב, 
נאמר זה 

די שטאט שטעהט לעבן א טײך -העיר ױישבת 
על נהד 

זז 

איך שטעה ניט אין דרינען—איני מקפיד על 
זה. אינץ נחוץ לי 

טע שטעהט אין דער לופטען—עוימךים צפופים 
ם׳שטעהט טיר צו פארדינען — ךוח ב׳קזךןף לי 
ס׳שטעד׳ט איהם טרערען איז דייאויגעזי— דמעץת 

נראז בעינױ 

* 1 1 •• ■ 1 


שטעהן עמיצען אין די נייטען—היה ל״ עןךה 
בצךה 

אזוי װי ער שטעהט און געהט — פמץ שהוא 
שטעהן אין שדןכים—ךבר ב- נכפדוית 
שטעד׳ן בײם פריזיװ — הקךא לצבא 
שטעהן עמיצען אין װעג—היה למןשויל, לאבן 
נגף ל־ 

ם׳איז געבליבען שטעהן פופצע רובל — נישאר חויב 
המשים רובל 

ער שטעהט גוט—מצבו טוב 
בלײבען שטעהן — עמד תחתױ 
דאם שטעהן — עמידה 
שטעהענדיג — עוימד׳ מעמד, בעמיךה 
שטעטיגער = שטאטיגער 
שטעטעל — עיר קטןה, עןךה 

באשטעהן זײן שטעטעל — הוישע ןדוי לץ, לא 
הצטךך לעזךת אחרים 

שטעהענדיגיע װאםער—מןם ןךוים/ שויקטים, לא 
נויזלים, מי מגוחץת 
שטעכוןארט = שטיכװארט 
שטעכיג—עייקץ, ממאיר 
שטעכעלקע—קויץ׳ יחוח, סלוין, ךךךר, ברקן 
שטעכמעםער—דקר 

זײן אויף שטעכמעםער טיט־ — שנא בנפש את־ 
שטעכען — ךקר, נקב, עקץ 

ס׳שטעכט מיר אין א זײט — אני חש ךקיךה 
בצךי 

דיער אמת שטעכט די אויגען—האמת מנקךת, 
דץקךת עינלם 

שטעכען עמיצען די אויגען— הוכח חךפתוי על 
פןױ, ךןךאה על משגתץ 
ם׳שטעכט - עוקץ,' נץקב, מןואיר 
שטעכעניש — ךקיךד״ עקיצה 
שטעכער — דיוקר, נץקב 

שטעל (ג. 6 11 6 ,) 3 ) — מקץם, מעמד; כהונה, משךה 
א שטעל פון א מענשען— ןיךך אייש 
אויף דער שטעל—תכףומװ 
געשטארבען אויף דער שטעל—מת תךותױ 
די שטעל איז גרוים— ןאוינו ךב 
די שטעל איז גרוים, די עפעל זאנען פארפוילט 
—ןאוינו גדיול אבל איגו ד׳ץלם אץתוי, התךיס גדץל 
ןהסחץךה קקלקלה 
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וואס זאגםטו עפים אויף זיין שטעלען — מה 
תאמר על אנכױתוי, גאונוי, גאותוין 
שטעלען (ג. מ 8 16116 ) — ה?מד,"הצב,הצג, עוים 
אויף רי פים—העמד על רגלױ את־, הךם, 
ה?[ם מעפר 

א פראגע — ע&ל, סצע שאלה 
פאקען — הךבק אבעבועוית 7 
א מצבה — הצב מצבה 
משקה—נתן, הצג משקה 
אלם טוםטער— הצג למיפת 
באנקעם—הוישב, העמד קןךבי ךאוימנא 
פיאװקעם — הךכב עלוקוית על־ 
צופרידען י-השבע רצוין, הנח ךעת־ 
אוגערקעם — כבש קשואים 7 
בארשט—הכן 7 חמיץ 
פעםט שטעלען — לן.ים, אשר 
א שטעל—הךאה אנכױתוי, גאוינוי 
אויף זיך— השען 7 על בינתו', העמד על עעמל 
איך שטעל אױף דיר—אני סומך עליך 
איך שטעל דערויף— אני מעמיד על דבר זה 
שטעלען בךלות — הבא ליךי ענױת, העני את־ 
אויף א פראבע— נסה דבר 
א פיעםע—הצג חזױין 
א חופה—השא, הפנס, הכנס לוופה 
עטיצען - הבא במבוכה את־ 
דעם םאטאוואר—הכן המחם 
עדות— העד עךים 
אין קאן—נתן חלקו במשחק 
א םךג—שלח אצבע 
פים—נשא 7 ךגללם. בלח 


אין בלאטע-השלה את־, העמד בבץ אוד 
ער קאן קײן פום ניט שטעלען-אינוי מןיצא 
ז יןױ וךגלױ ב־, אינוי ױיךע להעמיד רגל במהול 
שטערען צום צעטעל - הצג כלייךיק את־ : 7 
א חלף—השחו, החלק חלף 
שטעל אן אלף, א פינף—כתויב אלף, מספר חמשה 
זיך— עמד, הסךצב 
=אנזעצען — עמד מלשלם חויבותױ 
ער שטעלט זיך ביט דערויף — אינו מקפיד עלזה 
זיך שטעלען צום פרױױו—בא לקךיאת הצבא 
זיך שטעלען אקענען—קום ב־, בפני־ 

זיך שטעלען שטאל און אײזען —התיצב כחומת 
בךזל 

זיך שטעלען בײ עמיצען—בא לצבוד אל־, 

קןבל משךה 

זיך שטעלען טרערען אין די אויגןן—הךאוית 
עלה דמעות בעיגױ 

׳י •' ׳י ז '־ ־ד 

ם׳האט ױך איהם בעשטעלט א בײן אין האלז — 
עמד ע?ם בגרובל 
שטעלער —אינו ןךא, מחךף נפשו, מעמיד עצנלו 
בםכנה 

שטעלפארטרעטער —??מלא מקוים־ 
שטעמפלען —דןתם, טבע חותם 
שטעטפעל (ג^קמז^—חלתם״ חתםת, גשפנקה 
ארויפלײגען א שטעטפעל—הטבע חותם על־ 
שטעמפעל פאפיר—ניר גשפנקה 
שטענגעל (נ. 61 ^ 5 ) —לןןד״ גבעול 
שטענדיג (ג. §[ 1 )מ.; 31 )-תםיך תךר, בתמידות 
בתךרות׳ בקביעות, לעולם- כל ךךמים 
אי שטענדיגע דירה — ךיךת קבע, תמיךית 
א שטענדיגער לעזער —קוךא ותיק 
װי שטענדיג — פמוי תמיד, כפעם בפעם 
שטעגייג זאל א מענש זײן פארןיכטינ—לעולם 
להא אדם זהיר 

שטענדער (ג ת 16 )ת^ 3 )—עמוד 
שטענדיגקייט - סךירות, קמידות 
שטעפעכץ — תפור, שלל 
שטעפעל —תפר, תפור, שלל 
שטעפען (ג מ 6 קק 6 ,) 8 )-תפר, שלל 
שטעפער —מתפר, שיולל 
שטעפערקע —מתפךת, שוללת 


שטעלונג — העמךה, הצבה, הצגה 

שטעלע (ג 116 © 81 ) — מקוים, פקודה, משרה, מעמד, 
מצ ב ■ י =־ ז 

פארטרעטען א שטעלע-מלא מקוים־ 
באטרעטען א שטעלע — בא לשירת אל, הכנם 
למשרה 

פארלזאען א שטעלע— עזב נלשךה 
באקומען א שטעלע—מגיא משךה ן 

בלײבען אהן א שטעלע — השאר בלי נישךה 
זיך אפזאגען פון רער שטעלע—התפטר נלפלשךתוי 
ם׳איז ניט קײן שטעלע פון א מענשען־—אין 7 זה 
ךךך איש ״ ״ 
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שטרוי־פעדער 


שטעק-נלךצד״ תךויבה 

ג - : ען אי שטעק—נעץ׳ הכה ב (ש״א ב. 14 ) 
,״ ט ״ק ; א דע ל - םיכה׳ פןיפה 

שטעקעל-מלןל 
שטעקעלע—מלןל לו?ן 
שטעקען (ג. ^סס 81 ) מטה, מלןל^ 
א שמעקען האט צהײ עקען— למקל שני ךאשים 
וער הונט איז װערט דעם שםעקען—ךאוי המלןל 
לכלב, ;אה חוטךא לכלבא 
א 'יגיעשלאגענעם יהונט 'טאר מען קײן שטעקען ניט 
װײזען —ןלב מכה יךא מפני מךאה מלול 
שטעקען (ג מ 6 ) 1 ס 8 1 6 )—תחב, געץ, שים ב ; 
תקוע, תחוב, נעוץ 

וער שליםעל שטעקמ אין שלאם — המפתח תחוב 
במנעול 

ער שטעקט אין דרינען—;דיו באקצע 
װאם שטעקט אין דעם?—מה צפון בזה 
ם׳שטעקט עפים אין דרינען—,י.יש ךבךים ןגו 
ס׳שטעקט איהם צו פארדינען—ךוח נשקןף לוי 
זיך אין יענעמם געשעפטען—התעךב בעקלןי 
אחרים 

ג- ״• 

שטעק־שיך — קךקים, קךק 
שטעך=שטערונג 

שטערבליך — בן חללף, בן ועמותה 
ער האט זי שטערבליך ליעבי — אהבתיו אליה עזה 
כמות, אליהב עד למות 

־זז '* ־־ ״ד 

שסערונג —מןשול, מעצור, מניעד״ הפךעה 
שטערבליכקײט —מןת, ועמותה, מיתה 
שטערך=שטורך 
שטערען (ג ס 6 מ 8 13 ) — ןןפרע, מנע, עצר, השבת, 
בטל את מ־ 

שטערן (ג ממ 816 ) פלכב 
פיקם־שטערן — כיוכב שבת 
נאװענוננם־שטערן — כויכיב לכת 
שטערען = מצח =־ שטירען 
שטערנדעל — כויכבית 

שטערעמעהער — חויזה בכויכבים, אצטגנין, 
אסטריולויג 

שטערענדיג —פלכבי, מלא, זרוע כויכבים 
שטערעגזעהערײ — אצטגנינות, אקקרלללג;ה 


שטערעניש = שטערונג 
שטערענשום— אבן שמ;ם, אבן תקומה 
שטערער—מפךיע, ־רין— מפךיעה 

שטראל (ג 8164111 )-קח׳ לוי 
איקם־שטראלען— אויר הגנוז 
שטראלען — הפץ לןךנױס, לןרן, הזהר, הברק 
ער שטראלט פאר פרייד—הוא מזהיר משמחה 
זײנע אויגען האבען געשטראלט—עינױ הבךיקו 
שטראלענד —מפיץ קךנ?ם, זיוךח, מזל׳יר 
שטיאמ (ג גמסז 81 )— זךם׳ ?קף 

שוױמען קעגען שטראם — שו?ה נגד הזךם 

שטראם=פליאם— ןתם 
שטראמען—ןרם, ששף 
שטראם־גראם — חרוזים בלי ךעױין 
שטראםע (ג 8163836 ) ־•ךחויב, חוץ 
שטראף (ג. 816416 ) — ענש מוםר, תויכחה; 

פרענות 

%־ : ־י 

שטראף (אין פאעזיע)—מחלז. ת 
שטראף=ךןנם, ענש 
שטראף־געלד=שטראף 
שטראפען—ענש, יםר, הויכח 
שטראפירען — לןנס, ענש 
שטראפרײד — תלכחה, ךבךי מוםר, תויכחה 
שטרודעל-תופין ממלא, ךןשן מגלגל, ןרוןית 
װאםער־שטרודעל—מעךבלת 

שטרוי (ג• 316011 )— ךש׳ תבן 
איבערגעברענטע שטרוי—ךש שרוף 
א בינטעל שטרוי — אגךת ךשין 
װער ם׳טרינקט זיך כאפט זיך אן אפילו אין א 
שטרוי—הטיובע בשבלת אוחז גם בראש שבלת 

שטרוי־הוט — כיובע ךש 
שטרױ־ןאק—שק־תבן 
שטחיך = קושטש 

שטרויכלוגג — מכשויל, עף, מןשלד״ תלןלה 
שטרויכלען (ג. 816300116111 )—הןשל׳ התקל 
זיך—הכשל, התנגף 

שטרוים (ג $? 81630 )—יענה, בת ;ענה, ןען 
נעמית 

שטרוים־םעדער - נלצתעענה 
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שטרויעלע —?ןנה ?ןש 
שטרױענער—של ךבן, -ל,ש 

שטהיט (ג. 611 ־ 511 )-מלחמה, קךב; ךיב, ופוח, 
מחלקת 

שטרײטען —הלחם; ךיב עם, התוכח,נצח׳ יין 
זה את זה 

שטרײטער — איש ךיב, מתוכח 

שטרײכען (ג 31161011611 )—צנ 1 ע פרוה 
זיך מיט —הוזפאר ב־, הקכבד ב־' י 
_שטרײכער —צויבע פךוה 
שטרײמעל —מ?נפת עויר, מצנפת זר 

אנטון א שטרײמעל עמיצען—העלה את־,נשא את־ 
שטרניף (ג מ 61 £ 6 ז 1 §)— קו, ךצועה, שוךה 
שטרײפען — עשה קוים, קוים; ךצועות ךצועות 
שטרייק (אנג. 6 } 1 0 1 ז 81 )—שביתה, אמור 
שטרײקען — שבת 

שטריך (ג 11 ס 1 ז 51 ) — קו, שךטוט, תו 
שטריכלען — עשה, העבר קו, שרטט 
שטריכעלע —קו קטן, תג 
שטריק (ג 1£ ס 1 ז 81 )-ןזבל- מיתר, יתר; עבות 
שטריקעל — חבל קטן, פתיל 
שטריק־דרײער —עושה, שוזר חבלים 
שטריק־לײטער — סלם חבלים 
שטריק־נאדעל —מחט םןקיה 
שטריקען (ג מ 1£6 ס 1 ז 8 1 ) - צנור, טרם, סרד׳ אלג׳ 
ךקם 

שטריקעךײ —צניךד., טךיםה, םרידה; ךקימד׳ 
שטר־מכיךה= םארקויםונגס אקט 
שטרעבוינג —שאיפה, תשוקה, מגמה 
שטרעבען(גימ^^-שאף, השתויןק אחךי־׳ 
נשא נפשו אל־ 

דאם שטרעבען — שאיפה 
שטרעמען = שטראטען 
שטרענג (. -חמור׳ קשד., עז 

שטרענג םארבאטען — אםור באסור חמור 
שטרעננ םאחאגט—צוה במפגיע 
שטרענגקײט—חמךד״ קשות, עז 

שטרעקע (ג. 1 £ 6 ס 6 ז 81 )-מךחק, מהלך׳ ןרך 
א וױיטע שטרעקע—מךחק, מהלך רב 


שטרעקען (ג מס^ססזז^) —פשס, נטה 
טע דארף שטרעקעו נ ?יו ײ עקען- ?ױך לפעול 
?פי היכלת, להתכנס כפי המסכה 
זיך—התפשט, השתטח, הנטה י 
שטשאבען-תפר וגפירוית גסות הכלנ 
שטשאגאל (ר. ,!^״^)-מת^ה. סתןןדר, 
טךזן, הדור בלבושו 

שטשאדרע (ך. מזפיןת^״)—ותךן, מסזר. מנזבז 
שטשאװעל (ר. . ו 1 ; 6 פ מ 11 ) - חמיד 
שטשאט ( ר . ,ןז׳״ןי״)—חשבון; חשבוױה 
שטדאקע ( ר . ״״״*״)—עןים סלחי• לסת, 
לחי 

שטשןםען=שטשיפען 
שטשור (פ. ז״ ׳ 3205 ) —עקבר גם 
שטשיפען ( ר . יו . ון; 11 ״ז 11 )— צבט׳ מרם 
שטשיקלינעס—ךיח שתן 
שטשיךען(יי צײהן)—גלה השנים 
שטשירקע (ם ״})זס; ,*;—מםלית׳ קחבה 
ש־ט־סעגאלירען — התהךר׳ התןםה, התגןדר 
שטשעטינא ר .,״״״•.״״)—שער ןזךר. ךף 
שטשעגץק (-. , וז| 10 ״ ן״ —גיר כלב, פךחח 
שטיסערב (פ.—פגם, םנימה׳ חךי׳ז 
פגמה. חךיקה 

*צטשערבאטע —פגום, מלא פגימות, חריצים 
שטשערבען—פגם 
שיבן׳צ = דבר קל ערך 

ס׳באטרעפט א שיבןש- שף; פרוטה 

שיבען (ג. מס( 61 ״ 1 -> 8 ) — הושב, שים ב־ 
׳סיבער —מוישיב בתנור, אויפה ימצות) 
שידן-ך = שדוןי = פארלאבונג, םארנינדוע 
1 רעדען א שדוך — הצע שדוןי ל־ 

טון א שרוך — השתךןי ב־, התחתן עם־ 
שיהוו/ מאכען — התמהמך״ התעכב, שד,ה 
שיהע פיהע—שדדי פה״י 
שיטה = מעטאדע 

שיטען (ג ״^,}(•״ן^) —ש&ך׳ פזיי ייק׳ ! יה 
זאלין אויף די װאונדען-ןלה מלח על פצש־ 

ימיט נעלט—פזר כסף, בזבז הויךןולזהב 
ןײ שיטען מיט נאלד — ך,זלים זהב מכיס 
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שניער 


מיטרײד-הךבה לך,ג, מכביר מלים 
ס׳שיט א שנײ— שלג יוךד 
ער ׳סיט טיט פײער—מפיץ אש, לפיךים מפױ 

יתהלכו 

ער שיט טיט קללות—שיופןי קלללת על־ 
זיך-השפך, התפזר 

ס״שיט זיך איהם א בערדיל—זקנוי מתחיל לצמוח׳ 
וותימת זקן עולה לו' 

שיטעך-קלוש, לא עב; ךך 
שיטערע האר—שער ךק 
שיטער בעח־על — זלןלןן 
שיטערער קאליש — ךלסה קלושד,, רכה 
װער ם׳װײנט דער קאליש איז איהם שיטער און 
װער די פעריל זאנען שיטער—יש מתאוינן 
שהךסה קלושה ױש שהפנינים קלושוית 
װערען-היהיקלוש, יךק,' התמעט 
שיטערקײט — ךקות, קלישות 
שײגעץ=שקץ—נער נויצךײ חצוף, עז פנים 
שײד (נ.נדן, תיק, נךתיק, תער 
שײד־בױף (ג ז^ז&ס^סתס^)—ס?ר ?ךיתות,גט 
שײדװאגט — קחיצה, קחצה 
שײדװאםעך —מןם חךיפים, מי־מלך 
שײדװעג —פךשת ךךכים 
שײדוגג —פךישד״ פרידד,, פרוד; קךיתות 
שײךעל=שײד 

דײדען (ג ״ 16 ) $01161 ) — הפךד, ך,פךש, הבדל 
נוטם פון שלעכטם שײדען — הבחן בין טוב לךע 
זיך — ך,פךד, הפטר מ־ 

מיר דארפען זיך שײדען — עלינו להפךד 
ם׳איז טיר שװער טיט דיר זיך צו שײדען — 

קשה עלי פךידתך 

שײט־האלץ (ג—גזר עץ, גןיר 
ש:יטעל=שײט 

צװײ ש״טלעך האלץ — שני גזךי עצים 
ער קען ניט קײן שײטעל עברי— אינו' ײיךע 
אף קױאת מלה 

שניטעל (ג 61 ^ 86 )-פאה נכךית 
שײך_שיך 

ס׳איז גיט שייך צו זאנען—לא נכוין לאמר 
װאס איז שײך? — מה שןךן 
סאיז גיט שײך דערצו —איניו שןך לזה 


שניכות—ישיכות 

װאם פאר י א שײכות האט דאם דערצו? — איזוי 
שןכות ליו לזה 

שײלען (ג מ 6 ! 3 ג 1 ס 8 )—קליף. קלף, פצל 
זיך— הקלף- התפצל 
שנין=שעהן—יפה- נאד״ שפיר 
ער זינגט שײן— הוא מטיב לנגן 
מאכען — שפר׳ ב׳שפר 

שײן (נ. מי^ס^) —יזהר- נגד״ :פעד׳ ?נן׳ אויר 
פאר דער שײן פון דער דער זון—לאויר הישמש 
די שײן פון דער ערד — עין ך׳ארץ 
נאר ר שײן— נגה הצפוין 
=דאקוטענט — ותעודה 
ש:ינדעל — ןאר, תפאךת 
= שײנער מענש—זיותן 
שײגהײט=שיינקײט — יפי, נױ 
ש:יגען —זרח׳ נגה, הגך״ הופע, הבךק, הזהר׳ ך׳אר 
די זון שײגט— השקש זויךחת 
זיױ פנים שײנט—יפנױ מזהירים, מאירים, 

ו ־ד ־ד ־ •־ ־ * : 

נויהךים 

װי •עס שיעט—כפי הנךאד׳ 

טיר שײנט — לי נךאה 
שײגער—ןפד״ נאה ךדור 
שײנק (ג פ. 1£ ב 1 ׳{ $2 ) בית משקד׳- 

בית מןיגה, ממזגה- מקבאה 

שײנקונג —מתנד־ 
שניגקעל (ג 1£61 מ 116 ס 8 ) —שויק 
שיינקעי ג מס:> 1 מ 116 י:׳ 3 ) — נתן במתנד,; מזג- 
מכר מישקה 

הײנטינסימאל שיינקאיךדיר — הפעם הזאת אױ 
מלחל לך 

אן גאט װעט שײנקען דאם לעבען— אם יךעי ד׳ 
ס׳װעט דיר ניט געשנקט װערען — לא תןקה 
געשײגקטע יאהרען—שנים שנךנו במתנה (לאחר 
שבעים שגד,) 

שײנקער —בעל ממןגד״ מו־זג, סבא 
שניען זיך (ג מ 6 מ 116 ס 3 )-ניא׳ ךשש 

מעשײעט זיך דארטען געהן באנאבט—:ךאים, 
חלישישים ללכת שם בלילה 

; • ־ד •.־־־.• ־ד : ״ד 

שניער (ג ז 6 ״ 116 ס 3 ) —גךן 
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שײערן (ג. חמ 6 ח 116 ס 8 ) —מרק׳ שפשף 
א שײער—גדש 

שײקע (ר. ״&^) - וזבר, גמד, עצרת 
שיכור - שכוי, שכור, רױה 
װערען — שכר ״ 
מאכען — שכה.השכר 

ער איז טױט שיכור—הוא שכויר עד מאד, 
קשכורו של לוט 

װאם בײ א ניכטערן אויפ׳ן לונג איז בײ א 
שיכורןאויפן צונג —בכנס ילן;צא םויד 
אז צװיי זאגען שיכור דארף זיך^רער דריטער 
לייגען שלאפען — חברײך קױן לך סמךא אכפא 
לגבך מוש 

שיכור׳ן—שתה לשכרה, םבא, רדף שכר 

' ־ד :־דז־ד חד ^ 1 •• ז 

שיכור׳ליך — שכויר מעט, ?זבםם 
שיכור׳ניק — שכור, שויתה שכור 
שיכורערהײט — בהיויתו שכור, בשןרותו 
שיכור׳קײט —שכרות׳ שכרון 
שיכהת=שיכורקײט 

שיכט (נ. 801110111 )- ש?בה, שדךה, מךבג, יבד 
שילד (ג. 1 ) 01111 §)-שלט; מגן 
שילדערונג—תאוה צױר. פךשה 
שילדערן(ג. חמ^ע&ס^-תאר׳ פרש, ציה תנה 
שילדקחיט (ג. 16 סע 11£ ) 1111 ס§)—צב 
שילינג (ם. ^^)—?רוסד,; מטבע אגנלי״ חלק 
עשרים מלירה 

ם׳איז ניט װערט קײן צעבראכעגעם שיליננ— 
איניו שוה אםימוין, פחות משוה פרוטה 
מע קען איהם ווי א בײזען שילינגער — מםךסם 
לגנאי 

שילער (ג ' ! 11 6 .ב 1 ס 5 ) — תיל^יד׳ חניך, בר בי רב 
שילער געלויף — התנפלות התלמיךים ןעל היחודים 
בפולין) 

שילשןל =שלשול = טרײבען, לאקםירען 
שימלען (ג. מ^חמ״עס^-^ש׳התעפש, הזנלה 
קוקנית 

שימעל—עבש, עפוש, ירוקה קויקנית ןעל לחם) 
שימעריצע — ידזנון ןמין צמה) 
שימערירען (ג. מ־ 161 ממ 1 ח 1 ס 8 ) — הזהר׳ הביק׳ 
הךנגצץ 



שימפאמע ( 186 ז 3 ק 1 ז 11 ו 1 ס 5 ) — אדם יערי, םמי׳ני־ 

(םץ קוף ) 

שימפװארט — ךבר נאצה, גדופים, מלה עולנת 
שימפען (נ. ם 166 קתז 1 ז 1 ס 5 ) גדף, נאץ׳ חךף, עלב 
שין— שם האות הב״א של הא״ב חענרי וד,איײ 
פתח שץ שא —ןד לפה 

שינבײן (ג• 3011161111610 )—עצם השוק 
1 שינדעל (ג. 161 )ת 111 ס 8 ) - גב, רעף עץ׳ לוח גג 
1 שינדלענער יאך — גג של גבים, ״ךעפים 
1 שינדעלשלעגעו— רעפן 
1 שינדען(ג. ם 16 )ח 111 ס§) — הפשט 
י שיגדער - מפשיט עורוית, פושט נבלוית, שלח 
שיגןי = שבוי= פארענרערונג 

שיניאן (צ. חסח^״!,) — שניון, מקלעת שלאחוךי 
הראש 

•ד 

שינע ( נ . 0 ת 6 ״ןס 8 ) — מויט׳ פם, וזשוק בךול 
שיגעל (ר. ,״״״״״,) — םגין׳ מנטר 
שינקע= זשאמבאן 

שיםעל (ג. !ס^״עס^)—קעךה, פנכה, כוף; תקחיי 
א ביםעל און א ביםעל װערט א םילע שיפעל — 
פרוטה לפרוטה מצטךפת לחשבון גדול, ממעה 
וממעה נתמלאה הםאה 

■ יד ז •)־;ז ־זז 

שיםעלע-קעךה קטנד״ קעךית 
שיםען (נ. ת 11168$6 י ו 3 ) ךרה, ךבה, קלע, שלח חץ 
שיפער — מויךד״ רובה, קולע, קלע 
שיסערײ—ירךד׳ 
שים־פולװער—אבק שךפה 
שיעזר=שעור = טאם 

אהן א שיעור — באין שעור, בלי מדה׳ ־גבול 
װיפיעל איז דער שיעורז — עד מתי? 
ס׳האט קײן שיעור ניס — אין לו שעור, ־מךה 
לײעגען א שיעור — קרא שעור בגמךא 

שיער(ג. ־ 5011161 ) — כמעט, כאין ;כאין שפכו אשוךי 
שיער, שיעד — כמעט קט 
ש יף (גי ״ ״(ס 8 ) -אױה, אני, ספינה 
א שיף אהן מדער—אױח בלי קבךניטר 

שיפלאד=שופלאד 
שיפםלײט—חויבלים 
שיםםנךןך —שבר, טךף אנןה 


ש י פ פקאפיטאן 


ש י פס קאפי ט אן-מפקד האױד״ ךבהחויבל 
•:יפםקארטע -כךטיס אױה 
שיפעטירניק=־שאפעטיניק—איש קטנוית. מד?| 1 ק 
בקטנות 
ײיפעל—םפיױת׳ דוגית 
װעיער שיפעל—בכךר, ארג 
שיםען ןיך-נסע, הפלג באױד״ שוט 
״•יפעך-מלח׳ ספן, תויפש משוט 
שיפעױי—ספנות 

שיץ-החוט ך׳תךותוין (במכונת תפירד׳) 
שיצען (ג. 2611 ,)סג 1 ס 8 ).— גנרן׳ הגן על־, עמד 
לימין־ 

זיך—דןסה בצל, בטח על־; הגן על ע?מי 
״•יק (^)-הלר׳ חן, יפי 
םיט׳ן גאנצען שיק —בכל ההךר 
שיקזאל (ג. ן^ס^ס^) —גויךל, קנת, מזל, ?זרר׳ 
שיק־אינגעל-גער־שליח 
שיקליך (ג. 5011101411011 )—הגון, ךאוי, גאד׳ 
שיקליכקײט - הגן 
שיקסע = שקצה (נערה מצוית) 
שיקען (ג. מ^סחנס^)—שלח׳ שלח 
זיך=געשיקען זיך 
שיר = שיער 

שיר המעלות — קפיטל קכ״א של ר׳הילים שכותביט 
על גלױן נײר ותולין על יריעות ױלדת לשמירה 
שיױם = רעשס 

שירם (נ. ״מ״ןס^) —מחסה (מנשם,משמש) ש? 1 שךד> 
מטריה 

• נ • -ל 

שירי] (נ. סמס^ס^)—סינר, חגוךד׳ 
שישקע ( ר . ״״ש״ש) — פקד״ ענובר; ?ןי אשוחן 
אצטרובל, חטטךת לחם 
שישקעװאטע — מלא פקות 
שפור=באטתנקען ז 
שכיח=אפט 

פ׳איז ניט שכיח—אינוי שכיח ׳ אינו בנ?זצא, 

אינוי חזון נפרץ 

שכינה=ארעאל, יתואר להקב״ד׳) 

די שכינה רוהט אױף איהם—השכיגה מךחפת 
עלױ, חוט של חן מתוח עלױ 
שכיר־ױים =טאג־ארנײטער 
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שכל = פארשטאנד, קלוגשאפט 

ער האט קײן שכל ניט—ךעה דןסךה לו, ןזסר 
ךעה, חסר לב 

ער האט װעניג שכל— עני בךעת 
דער שכל איז מחךב — הךעת נותנת, השקל קחיב 
?זבךה היא, מקזתבךה 
װאם איז דער שכל?— מה הוא הטעם ? 
ם׳איז א פשוטער שכד — טעם פשוט ד׳וא 
א מענש מיט שכל— בר ךעת׳ ב?ל שכל 
א מענש אחן שכל — אדם חםר לב 
איבער׳ן שכל — למעלה מהשגת אךם, למעלד׳ 
מהשכל 

קומען צום שכל—עמד על ךעתוי, השכל, הלוכם 
זינט איך בין געקומען צוםשכל—מױים זןעמךיזי 
על ךעתי 

װעדלינ מײן אריטער שכל— לפי עױות ךעתי 
טון מיט שכל — עשה בחכמה 
װ״בער האבען ליינגע האר און קורצען שכל — 
נשיט שערותיהן ארוכיות וךעתן קצרד׳ 
נאכ׳ן טויט קוטט דער שכל — ך,ש?ל ךבא לאחד 
המזגשד׳ 

א שכל אזוי צו טון ? — האם חכמה ך,יא לעשוית 
בן ? 

ער חאט ניט קײן שכל פאר א קאץ — גם חתול 
חכם הימנו 

שכל׳זײג — בחכמה, בהשכל; שכלי 
־ א שכל׳דיגע זאך—ךבר חכמה 
שכל״דיגקײם — שכלױת 
שכל־צאהן—שן השכל 
שכן = נאכבאר 

בעםער א רײכער שכן אײדער אן ארימער בעלעכאם 
—טויב שכן עשיר מבעל בןת עױ 
שכנה=נאכבארין 
שכנות = נאכבארשאפט 

געהןאין שכגות— ךור בבית אחרים 
שכניש—של שכן׳ ־הלןיױב 
: א שכױשע זאך — נחם של שכגות, של קךבה הוא 
שכר=שכר=לויהן 

א שכר^ממ=טאנ ארבײטער 
שכר הליכה=גאננס־לויהן 
שכו־למוד= לעהרונגם־לויהן 
שכר עגלה = רײזע־לויהן 
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א שלאג פון דער דועלט-לץ גרול 
פון טױבען—שויבך 
שלאג־אדער—דפק, גיד הך?ק 
שלאג״װארט—עךך; א?לךה, מלה מפוצצת 
שלאגלײט — מת?ת הלחמה, בךיל־דבק 
שלאגם־האגעל — זךם בךד 
שלאגם״רעגען—מטר סוחף, גשם שויטף, זךם 

שלאגען (ג. מס^סןןןס^)— הכה, הלם, םטר 
פוטער— עשה, בטש ח?אה, חבץ 
דאס בליט האט איהם געשלאגען אין פנים_ הדם 
התפךץ בפנױ 
איאדער—״הקןז ךם 

כל ןמן ם׳שלאנט^אין מיר א אדער— כל זמן 
שעוךק דופק בקךבי 

די פרנשה איז געשלאגען—הפךנסה לקױה 
שלאגט װי פון א םאנטאן — ןפרויץ כממןרלןה 
הרגג׳ען שלאגען — הכה מכוית מות, מכוית ״רצח 
אין דאם, אין שאך— הכה 
מלקוית — הלקה 

אויף תקיפות—סמך על צחוי, על עצם ידל 
כפרות—סבב כפרות, עשה סךר כפוות^ 
כפרותמיט עמידען—הישלך אחר גוו את־ 
דער זײנער האט נעשלאנען צעהן — השעון צלצל 
עשךה 

שלאגען לעקאך— טםח ךךשן 
ער שלאגט בײדיקעם—קקלא קױא באןמא, קטל 
קני באגם 

שלאנען ^הושענוית — חבט ערבר■ 
איך שלאג שוין אויף אײן פלאטקע—כאשר 
אבךתי אבךתי 

שלאגען אײער — פעפע ביצים, פךפר 
שלאגען קאפיטאל— הכנס הלן, ךוח 
שלאגען פלעקער—תקע לתדוית 


־שלאף 

שלאגען װארצלען-השךש, הכה שךש 
ס׳שלאגט א רויך—עשן מתפךץ 
ם׳שלאנט צום הארצען — געל נפשהוא 
זיך—האבק, הלחם, הכה איש ךעוזו 
מיט דער ךעה—פסח על שתי הסעיפים, היה 
תולה בדעתו, פקפק 
על חטא — התחךט, התוךה על חטאתו 
קאפ אין רער װאנט—הטח, חבט״ראשו' בכתל, 

לכתל, בקיר 

שלאג זיך קאם אין דער װאנטז—ךישך והר 
(חולין לט:) 
שלאגעך—מכה 

שלאכט (ג. 1 ג 1 ס 1 3 ; 1 ס 8 )—מלחמה, קךב 

שלאכט־הובעל (ג. 61 נ(סו 1 -.)ג 1 ס 111 (ס 5 ) — מקצדעה, 
מפצלת 

שלאכט״הױז—בית מטבחים, מקולין 
שלאכטונג—שחיטה, טביחה, זביחה 
שלאבטמעםער — חלף, מחלף. מאכלת 
שלאכטען (ג. מס 111 ס\; 111 ס 8 ) - שחט, טבח, זכח 
שלאכט־פעלד — שלה קטל 
שלאם (ג. דחזממשס^) —טיט, װן, בץ, בצה 
שלאנג (נ ^מסזחס^) - נךןש. ךוױה 
בראנד־שלאננ שךף 
װיפער־שלאננ־צפע, צפעיוני, שםיפון 
ארוטנעהן שליננ און שלאננ — הלך בטל 

שלאגדערן (ג. מתס 11 מס!ו 1 ס 8 )-התהלך,שוטט,סכב 
שלאנק (נ. ^מ^ס^)— זקוף, ןפה קומה, בעל 
קומה 

שלאגקײט — יפי קומה 

שלאם (נ. י 8 ס 1 ו 80 )—מנעול, מסגר; היכל, אךמדן 
ביךנית, ביךה, טיךה 

אנטןן א שלאס אויפ׳ן טויל-שים יד לפה, 

ם,צר פױ 

בויען לופטשלעסער — בנה מגךלים פוךחים באױר 
שלאםארניע—מקגךןה 
שלאם־מים — מים סופית 
שלאםער (נ. מס^סנחס^)—חךש מקגר, מסגך 
שלאםערײ—בית חרשת מנעולים, מסגרות, רסגרןר׳ 
שלאף (ג. ״סשס^^-חלש, חולה, רך, ךפה 
װערען— חלש, חלה, הךפה 


שכרות=זויפערײ, טרונקערײ 

זיר ארײנלאזען אין שכרות —מךק עצמו לש?תת 
שלאבעריג ו ב.— ךפה, רויפף, חלש, 
מךמוטט■ ךעוע ״ 

שלאבעריגקײט—ךפיון 
שלאג(ג. 1113£ ס 5 )—מכה, נגע 

קריגען דעם שיאג —חלהיבמחלת השבץ■ השתוק 
א שלאג פון גאט— שד משדי 
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שליא&ראק 


מאנען-ך,הלש, החלה, החליא׳ הךפד׳ 
׳;לאף פארבײ—הוילד׳ 

שלאף (גי ״ 3 ״ , 8 } -שנה׳ מךדמד■ (ו^נומה) 
רעדען פונ׳ם שלאך-ךבר בשנתו 
ס׳איז אויף טיר אנגעפאלען א שלאף— תךךמד׳ 

נפלד■ עלי 

א הארטער שלאף—שנה הז? 1 ה 
א נריננער שלאף—שנד׳ קלד׳ 

ער װעט דאם ןאגען אפילו פונ׳ם שלאף-הךבי 
שגור על פיו. הוא יאמר אף מתויך שנד׳ 
ס׳איז ניט נעקומען אןיף םײנע אוינען קײןי שלאף 
— נןדד■ שנתי מעיױ 

ס׳האיט מיר אפנענומען דער שלאף—נטול שני׳ 
נאפען א שלאף— ךשן שינת ארעי 

׳:לאסגעטראנק - םם שנד״ ? ם ?י*ן 
שלאפהעמר—ןתנת שנד,, ?תנת לןלד׳ 
שלאף־מיץ—כמתה 
שלאפלאזיגקײט - נךיךת שנה 
שלאפען (ג.—ךשן׳ נום, הךדם 
זיך לעגען שלאפען— שכב לישון 
געהן שלאפען— הלך לישזין 
ער שלאפט ניט אין דרינען—אינו מפיח ךעתוי 
מזד״ אינו מתעצל 
לענען שלאםען — וןשכב לישון 
איך װיל שלאפען— אגי חפץ לישוין, עיף אנכי 
אנ׳אריטאן שלאפט אין דער פיגפטער — עני שוכב 
בחשך, שויכן חשך 

ס׳שילאפט זיך גיישט— אינני ךכל לישון, שנד׳ 

נךךה ממני 

שלאפט ויוי א געהרנ׳טער—ךשן שנת מןת 
שלאפצימעך — חךר משכב, ־מטוית 
שלאפקײט — ךןלשד״ ךכיון, תשות 
שלאפראק — שקלת עךב. ־לןל׳ ־שנה 

שלאק=שלאג 
טױנעךשלאק — שבך 

שלאק (ג. ^, 113 ( 0 § — סיג׳ פ 6 לת 
שלויך (נ. .וס״סשס^)—נאד׳ חמת 
שלום = פריעד 

איך בין טיט איהם שלום—אגי שלום, ־הי 

בשלוים עמו 

1 ׳י 


מאכען שלום—עשה, הבא שליום ביך 
שליסען שלום—כלת בךית שלוים עם־ 
װערען שלום מיט־—השלם עם־ 
אפניבען שלום— נתן ישלוים ל־ 
ענטפערן שלום— החזר שלויס ל־ 
צוליענ שלום מעג מען זאגען א ליגען — למבן 
השלוים מתר לישקר 

אױף שלום שטעהט די װעלט —העוילם עומד על 
ך,שאם 

שלום בןת׳ניק — עושה, רויךף שלוים 
שלוים עליכםן = געזונד זאלט איהר זײןו 
״ א ברייטען שלום עליכם—ש״ע בסבר פנים ןפוית 

שלומז^ר (ג. •זסתזבתטו&ס^) נומה׳ תנומה 
שלוטערן— נום 

שלונג (נ. ג( 1111111 ס 8 )—לע׳ בית הבליעד■ 
שלן-ס (נ. — חתימה׳ םויף ךבר, ?עילה; 

מםלןנד״ הויכחד״ תויצאה 
צום^שלום קומען - בא ליךי מקקנדי׳ ?מר 
שלום מם =שלאם מם 
שלו-ם־צעטעל—זקרוין ךבךים 
שלוס־רעדע - ו$ם נעילה, ־הפטךה 
שלוק (ג. } 1 סט 111 ס 8 ) — לנם, לגימה׳ ?מיעה 
א שלוק װאםער — קליא לוגמה מלם 

שלוקערץ — שהק 

שלוקערצען (ג. 8011111011201 ) שךיק 

שלח״מנו'ת = מוךלח מנלת 
שלחן ערוך = סקר דינים 
שלושים = דדײסיג (ימי אבל אחר טת } 
שליאך (פ. 8213011 ) — ךךך׳ אךח 

עןליאך = םליאד 

שליאכטע (פ . מ^סמ^)-מ?לגת ך׳אצילים בםוילין 
שליאכטיטש — אציל, שוע 
שליאכע—נפקת בךא׳ נצאױת 
שליאמעם (פ. ץבת 8213 )—עור שועל 
שליאנדרעװען ( ג .— שוטט׳ סכב 
שליאען זיך (ר. 111.1)1x1,01 ) הלו בטל׳ רז^ד׳ 
רוח, שוטט 

שליאפע (ר . 3 םק 1 ;ש )— מגבעת 
שליאפען (אין בלאטע)) - ךקע בבץ 
| שליאפראק(ג. *)סמ^!^)—שמלת ללל׳ בנד כקר 


















שליאה 
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שליאק (פ. ^&ן^) — ?ןצה, זר, עופת אריג 
שליארע (פ.—קמטרי, אמךה 
שלױג (פ. נ 1 גז 81 )—נשואין 
שליוזע (פ• 811126 , ג. 6186 •! 1 ס§ ) — םכר 
שליוכע (ר. 6 ^סזד. ש )— אשת ןמה, נפ?ןה, נפלןת 


ברא 

: ־ד 

שליח-באטע, שטאפעט = ציר, פךונ ז קא 
*שליח מןחד=עקםטרא שטאפעט 
עזליחות = שיקוננ, באטשאפט 
קזליח־צבור= חזן 
עוליטה=הערשאפט, געװעלטיגוגג 
ער האט דא ניט קיין שליטה—אין לוי ןד פה 
שליטװעג — דךך חךף, רךןי שלג 
שליטלען זיך — נסע, עװט בעגלת חךף 
שליטען (נ. מס^זװזס^) — עןלת חךף, מןחלת 
א װאנען איז א זײגער, א שליטען א פגר — 
זנגלה ודה, מןחלת מתה 
שלןידעו —הזןולכה, טלטלה, מרגמה 

ניבען א שליידער- טלטל, ךוזף״ זלק בכח 

שלנידערן (ג. 16111 )גז 6 ש 8€ )—הטל, טלטל, ז קלע, 
זרק 

שלנידער־שטײן —אבן קלע 
שלײם (ג. גמ 61 שס 8 ) — ךיר, לחות, לחה, לח 
שלײמיג-מלא לח, להות; ךיךי 
שלײנגלען זיך (ג. 6111 ^ 80111611 )—התפתל 
שלייע (ר. מסדש)—ךסן, מוסךה 
שלניען (ג. ס&זסעס^)—תכלוין, שבוטית 
שלײער (ג. ז 11161 6 ס 8 ) — צעיף, פאה נכךית 
שלײערען —כסה בצעיף, בפאה נכךית 

ער װײסט ניט װער ס׳האט איהם געשלײערט — 
אינוי ױיךע מי הביאוי ליךי כך 
די אײגענע יענטע נאר אנדערש געשלײערט— 
איותה לאה אבל אחךת הפאה 
א געשלײערטע שיקםע—שוטה, גס 
שלייף (ג. 1£6 ׳ 111 ס 8 )-רלןד״ ציע 
שלײף (ג. ס)!^!^ — לולאה, עניבה 
שלײפען —ענב 

שלניפען (ג. מ 6 116 ש 80 )-לטש, השחז, חךד 
נעשליפען גלאז — זכוכית קלטשה 
געשליפעגער קאפ — מח חךיף, קחךד 


שלניפער — לוטש, משוזיז 
שלײפפאפיר—ױר משחיז, לויטש . 
שרײפשטײן-אבן משחזת, מלטשת 
שלײקע (ר. 116 ^ 16 ^ 111 ) — כתפה 
שרים (ג. 801111111111 )—ךע, מר, ביש 
שליממזל—מזל ךע, ביש גךא, שלומיאל 

װאהין געהםטו שלינזנזזל-״צום קבצן-בתר עניא 
אזלא ענױתא 

▼ : ־י :־־ • ד 

שלינזמזלרינ—קיל מזל רע, של שעה רעה 
שליממןלניק = שליממזל—שלומיאל," ביש ״גדא, 
רשלני, בטלן 
שלים־שלים מזל- מזל יותר רע 
שלינג = שלוננ 

שליבג און שלאנג אומגעהן— הלך בטל, .קטל 
קני, באגמא 

שליבגען (ג. מס^מו^ס^)—בלע׳ לוע, גמא, גמע 
ער שליגגט געלט — הוא זללל 
שליננען יענעטם װערטער—שתה בצמא ךבךי־ 
שליגגער—בלען 
שליםארניע=שלאםעדײ 
שליםוגג — קזגיךה; םלף ךבר 
שליםליך — ס 1 ף ךבר, לםלף, סוף פל סוף 
שליסעל (נ. 18861 ) 80111 )—מפתח 
אלגעטײנער—פותחת 

א גאלדענער שליםעל עפענט אלע טירען — ךכםף 
נענה את הכל, מפתח של זהב פויתח כל שער 
שליםעלע —מפתח ךןקן 
שליםען (ג. מס^גש^)—סגר, .נעל; שים קץ 
לךבד 

א נעשעפט—גמר עסק 
אין קײטען—אסר בןיקים, בכךלי בךזל 
באקענטשאפט — קנה הכרות 
פרידען — עשה שלום 
פון עפים—היוכח, הלצא, למה דון מ־ 

זיך—הסגר, הנעל 
שלים־צעטעל = שלום־צעטעל 
שליעפ =שלעפ 
שליף (ג. ) 80 , 11111 ) - מגבלה 
שליקערצען = שלוקערצען 
שליש = דריטע םערזאן, ארביטרער 


שליש 
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שמאלץ 


שלי ש=ד ריטעל; י״ש הךיף 
שלישות = דעפאזיט, מכתב השלשה 
שלישי-הפךשה הקזלישית בםךךה 
שלל-כמות ?דולה 

א שלל מיט געלט — בסף ךב, הךבה, כבד 
•״רעגעך—מכד״ בעל אךרוף, איש קךנים 
שלעגעךײ —הכאד״ מצה 
שלענט (ג. !!!ססזןןס*) ךע, גרוע, ביש 
ם׳איז מיר שלעכט — מצבי ךע 
א שלעכטער געדאנק—מחשבה ךעד״ הךהור ךע 
א שלעכט נעשעפט —עסק ביש 
אויסזעהן שלעכט—היה ל־ פנים ךלים 
ער רעדט שלעכט—הוא כבד קד״ קגמגם 
ס׳איז מיר שלעכט אויפ׳ן הארצען — לבי מר לין 
מךגיש אני בךוילות 

ם׳איז מיר אןוי שלעכט און אזוי שלעכט— אויי לי 
מןצךי ואוי לי מױיצךי 

זאנען איז שלעכט, ניט זאגען איז ביטער—אויי 
לי אם אמר, אוי לי אם לא אמר 
שלעכטע צדיק (נ.—צך זקופה (ץ) 
שלעכטיגקײט—דע, ךעה 
שלעכטם—ךע, ךעה, ךשע 
טון שלעכטס—עשה ךעד״ ך׳לע 
רעדען שלעכטם אויף־—ךבר ךע, למד קטגוךךה 
על־ 

ניטא קײן שלעכטם אהן נוטם — אין ךע בלי טוב 
שלעגגלען=שלײנגלען 
שלענגעלדיג - כשלשלת 
שלענדערקע—סורךה, נצאנית 
שלעסארגיע—מ?גריה 

שלעפ (ג. סקנןסשס^-סוח, ש?ל, שפולים, ןנב 
מד; קשינה, קהיבה 
טון אישלעפ—ימשן, םהב, גרר 
שלעפען—משך- סז 1 ב, גלר 
טעדליװען-משך ענץ, עכב 
איך שלעפ דערפון טײן פרנסה—אני מויציא מזה 
מךוךתי 

זיך—המשך, הסחב, הגךר 
ס׳שלעפט זיך דאםשטיקעל ברױט—מצױה בקשי 
הפרנסה 

— 1 זז 


שלעפעניש — סוויבה, הליכה בכבדות 
שלעפער—חויזר על הפתחיםן מלקלך 
שלעפערם-אךחי ופךחי 
•שלעפערקע — לקלוכית, קנולת 
שלעפער — אויהב לישון, לנום 
שלעפעריג — נויטה לנום, אחוז שנד״ עי.ף 
איך בין שלעפעריג—עי.ף, אחוז שנה אנכי 
ער טוט שלעפעריג—עוישה בעצלתנם, כד נים 
ולא נים 

א שלעפעריגען לאזט מען, א ברוגז׳ן גיט — 
משיךין לןשן ולא למקךעם 
שלעפעריגקייט — מצב ךננומד״ עצלות 
שלעפערן זיך — אז?ז שנה את־ 

ם׳שלעפערט זיך^מיר—שנה אוךזת אויתי 

שם=שם = נאמען 

האבען א שם—היה ל־ שם נן־, ןצא מוניטין ל־ 
טאנען א שם— הויצא ישם טויב עק!־ 

זײן שם צעגעהט זיך איבער דער גאנצער װעלט 
— שמעוי הולך בכל האךץ 
א שלעכטער שם— שם ךע 

שם־דבר— ידוע, מפרסם 

•ד ז •ז־ ~~ ׳ : : ז 

שמאטניק —סמךטיטון, בלאי, קמךטוטר 
שמאטע (פ . 848 ש 82 ) - ?מךטוט, קוחבה בלאה, 
מלח, מקלית 

אלטע שמאטעם — בלויאי קזחבוית 

שמאיע (ר. 3 ^ 0 )—ךיר ןבש 

די שמאיע ליגט מיר אױף די ליפען—הךיר דדבש 
על שפתי 

שמאכטע—ךבר קל עךך 

שמאכטעלײען — ךבךים קלי עךך, חפצים קטנים 

שמאכטען (ג . מ^ס^ח&ס^-ךאב, ד׳צטער, 
התענד״ התעטף 

שמאכען-גו)ך, עלז (בלשון לעג מן שמייכלען) 

שמאל (ג. זסמזתס^)—צר, לא ךחב 
ם׳האלט שמאל—בסכנה הוא 
ער שטעהט שמאל—הוא בםכנד״ בעקא 

שמאלץ (ג. 8611111812 )—שומן 
אהן זאלץ און אהן שמאלץ—בלי מלח ובלי 
שומן, לחם עני 
















שמאלצגר וב 


שטײםען 
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שמאלצגרוב—אוצר, עשר, מעין נויבע 

די שטאלץ רינט אױם און די'' גרוב בלייבט— 
השמן יאזל וןשאר הבויר 
שמאלץ־הערינג—מלוח־שומן 
שמאלציג — דשן, שמן, ממןזה 
שמאלקײט-צרות 

שמאגט ן ג . !מתזמתס^)—זבןה׳ שמןת 
שמאצקען(ר. .!ז־&אסגגו*)—שלק 
שמאראװאז—נאלח, מלכלך 
שמאףען=שנארכען—נחר, שאף בנחיךױ, השמע 
קול נחרה 

1 • -דז 

שמארצען (ג. מסגמסתזוזס^)— חוש ?אב, צרב 

שמד=טױםע 

נאכנעבען די שמד — בתן את־ לעשות כןצונו, 
ללכת בדךכי לבוי 

שמד־שטיק — מןמות, ?כלים, נקלי משמד 
שמד׳אלניק — מומר להכעים, בעל תאוד׳ 
שמד׳ן■ —הקבל את־, השמד את־ 
א געשמד׳טער האלז -- זולל, ךעבתן 
זיך — המר דת 1 ״ הץזתמד, העתעמד 
שמד־קאפ — איש מןמות/ ניוכל 

שמוים (נ. ס^סמזגנס^)- עור ?בשים 
איבערקערן דעם שמוים—הז?תמד 

ישמה—עלה ם?ר הןרוע 
שמוכען=שמײכלען (באירוניה) 
שמועם — שיס, שיחד׳ 
שמועסען — שויחחו םפר עם־ 
די װעלט שמועםט—אומךים 
צװיק געשמועסט— לאידך גיסא 
מער שמועםט נאך... — מכל שכן׳ אין צןיך 
לאמר, מה גם, על אחת כמה ןכמה 
שמועםטמען שוין ניט...—הךבךים ןתךים, ?שיטא 
שמןגלען (ג. !זזס״טתזוזס?) הזנבר בגנבה, סברח 
המכס 

שמוגלער - מעביר פגנבה׳ מ?ױס ?כס 
שמונה עשךה — תפילת שמונה עשרה ברכות 
שטעהן שמונה עשרה—עמד בתפלת ש״ע 
אױםגעהן שמונה עשרח — כלה חפלת ש״ע 
שמןץ ( ג 11112 זז! 8 0 1 )—םסי׳ חלאה, טנפת, זהמה 


י״מוציג —מגאל׳ מלכלך, מסאב, מזהם 
װערען-הגאל, גאל, ז הזהם׳ ז הםתאב 
מאכען = שמוצען 

שמוציגע הענט — ידןם מסאבוית, מזהמות 
שמוצען — זהם׳ זהם, טנף, גאל, לכלך, סאב 

שמיק (ג. ) 80111111101 ) - ?ךי, תכשיט׳ קשוט׳ נוי׳ 
ןפוי 

שמוקלער (פ. 2 ס 16 ז 1 טמ 821 ) — עושה פיפים, פתילים. 
ךקומי זהב וכםף׳ סבך 

שמוקלערײ —מ?שה פיפים׳ ?תילים ךקומים; 
םלסלות 

- : ־ד 

שמוראק (נ. ^עסמז^) —אם^ךגך, בךקת 
שמורה — מצה עומוךה (מױם קצירת התבואה עד 
האפות המצה) 
שמחה=םרײד 

װאם איז טיט דיר די שמחח? — לשמחה מה װ 
עושה 

־ד 

טאנצען אויף יענעמם שטחח — שמח לאיד חברו 
ם׳איז דארמען שש.י'ן ןשמחה — ששוין ושמחה שם 
שמחת תוךה-ױם תשיעי של סכות, שבו גומרים 
'ומתחילים את התורה 

ייי ; • • ייו ״־־* ״ד 

שם מוב = גוטער נאטען 
שטיגעװאטעןףק, ״-״״״״)—לא טוב,רעקצת 
׳מטייגער—שויטה, טפש 
שמיד (נ. 1 ) 16 װ 111 ס 8 ) — חךש בךזל, נפח׳ ?חמי 
שמידען—חשל, נגד, חלש בךזל 
אין קײטען—אסר בכבלי בךזל 
געלט-טבע, הטבע כסף 
שמיטה—שמטד,/ שבע שנים׳ שביעית, שבוע 
אײן טאל' איין אישטיטה — פעם בשבוע. אחת 
?שםטד׳ 

שמיידיג (נ. 11£ ) 61 מ 111 ס £68 ) — גמיש׳ רך 
שמייכלען (נ• מ 1161 י> 61 ממ 1 ס 8 ) — גחך׳ ס;ך; הדלק 
לשוין, עשה חנף ל־ 
שמייכלער—חנף׳ ס;ך, מחליק לשון 
שמיןכעל—צחויק קל, בת צחוק, חױך, גחוך 
שמײכעלײ—חלק שפתןם״ חנופה חניפד׳ 
שטײס=שמױס — עויר כבשיפ/ אגךנה 
שמןיכען (נ. מ 61886 ודמ 1 ס 8 )—הלקה׳ הצלף׳ נכ ר 
בשבטים^ הךבץ, שרבט, ךצע, ךוש בשושים 


שמײסער 
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שמעקענדיג 


מיט א בײטש — ך,ךלף בשוט 
ט י ט א קאנטשיק —ךצ? 
ט י ט א ויט— שךבט 

דער פערד שמײםט טיט׳ן עק — הסוס מצליף 

ךעו רעגען שמײםט—המטר סייסף׳ מצליף 
דאם שםײםען —הללןאה בשוט׳ בךצועה 
,י ך(א ין בא ד) —חבט ־עצימו בזךךין 
שםןיםער = אנטדײבער—כסמר׳ נזיהג הסוםים 
י״טײע= םמאהע 
•״מײען—היה עסוק מאד 
שט י> דױ ק-איש מגחך 

שמיני עצךת —הױם השמיני של פסח ןםובות 
שמינקע (נ. ^ממתתס^) פוך, כחל׳ אבלןד׳ 
שמיץ (ג. ^ממ^ס^) —ןחיפה, ■ןךילןד׳; ב׳ללןאד׳ 
מיט א בײטש—צליפה׳ מכת שויט 
פײערדיגע יםמיץ—פולסי ךגורא 
ער איז װערט שמיץ — סיב מלקות, בין הכיות 
כאפען שמיץ — ספג מלקות 

שמיצען-זרק׳ ד׳שלו 
זין — התפךפר 

שמיך—משיחה 

נייען א שמיר—משס, העבד משיחה על־ 
שטיראכץ — משחה, דהן׳ דך,ן. טיס׳ תשרוק 
שמיךה— טטבע שצדיק נותן להםידױ לשם שמירה 

שטירען (ג. מ 6 ז 6 מתו 1 ס;)—משס, םוך, טוס׳ מל 0 , 
ןהן, טוש 

די שטוג— טוח את ה?? ת 
א װאנען— משס אופןי זנגלה 
מיט פוטעד — מלס סמאה על־ 

װי נעשטירט —כמשוח בשמן 
אז מע שמירט םאהרט מען—כשהאויפנים קשוחים, 
ך׳עגלה נוםעת,אבן חן השסיד״ 

דו שטיר איהם םיט ה^ניג און ער שטעקט מיט 
עפיפ אגדעדש... — ךהון אותוי בןבש וממנו ר י 0 
עקרן נוךף 

זיך—משס, סוך עצמו 
דאס הארץ — שמס ^איד־ 

שמעכערליגג (נ, ׳§מ 11 ז 6116 מזנ 1 ס 8 )— פךפד 
שמעטערן (ג. תזסזוסזתתס^) הישלך׳ הפל בכח 


שמע ?שךאל — הפםוק הראשון של קריאת־שטע 
שרײען— ?ןרא לעזךה מפסד 
שמעלץ —התכה; מתכת 
שמעלץ־אוױוען—כור, מצרף 
שמעלצוגג-התבד׳, ?צילןד׳ 
שמעלץ־טאפ—־כור 

שמעלצען (ג. מ 6126 ממ 1 ס$)—קתך׳ ?צק׳ נסך, 
הקסה 

דאים—ד׳תכד׳ 

זיך— התך׳ הצק 
פון פרייד—התמויגג מענג 
שמעלקע ןײן מיט עמיצען-ךדה חבר ל־ 
שמ׳ען—הודע שמו׳ היה כפךסם 

ער שמ׳ט אןיף דער װעלט — שמוי נוךע, מפךסם 

בכל העולם 

שמענדעךהאץ = שמעגדריק 
שמ׳עם-עלי קפךים קרועים 
שטעק—ךח 

גיבען א שמעק—־הרח 

גיב גאר א שמעק װאם איז ער ?—ךהי ליה 

בקנקבי , , ״ 

א שמעק טאבאק—טבק ?די ? 5 ר י 0 
ס׳איץ גיט ןוערט קייין שמעק טאיאק — אינו 
שוה אף קלפת הישום 
שמעקאנץ — בשמים 
שמעקוגג-־הרחה 

שםעקען (ג. מ^ססבמ^)—הךח׳ ^תן ךיךן, נזיד 
ס׳שמעקט םון איהם — ךיח טוב ניוךף ממני 5 
ם׳׳שמעקטאיהם גיט—אינו י^פי טעמו, לפי רוחו 
ם׳האט מיר נארניט געשמעקט— לא נךאה לי ?לל 
דאם שמעקט מיט טורמע — מאסד נשלןף מןה 
דא שמעקט ניט מיט קיין געלט — פה לא ױעיל 
כסף 

אישמעק טון— תך,ח על לןנלןן־ 

ער שמעקט ניט צו איהם־-לא יךרוך על םף 
ביתו; מונע ךגלו ממנו 

מיט ןןאס דער י טאפ ברענט אן דערטיט שמעקט ער 
אי דןקלאה מי^כא ליהוי ךיקולא מציאריה לא 
נחית 

שמעקענדינ—שךיחז' נודף, נותן ךיח׳ .דחני 






















שמערץ (ג. 2 ־נ 6 מ״ 1 ס 8 ) — ןאב, מכאזיב, צער, ןיאבה 
קאפ שםערץ — כאב ראש, מחוש ראש 
אנטון שמערצען'— ה?אב, הכאות לב־ 
שמערצליך —מכאיב, מךאיב׳ מצער 
שמערצען —חוש ןאב 

עמ־צען—הכאב,' הךאב, צער את־ 
שם־רע—שלעכטער גאמען 

ארויםברײנגען א שם רע— הוצא שם ךע על־ 
ישמש = באדינער 
שמשות = שמש שטעלע 
שגאבעל ( נ> 61 ׳ 31 ם 3 0 11 )-מקור׳ חךכ 4 ם 
שנאדיןע =שנײד־אײזען 
שנאה = פײנדשאפט 

'ער טראגט אויף איהם שנאה—טינא בלבוי עלױ 

י זי • ז : * זז 

אן אײביגע שנאה — איבת־, שנאת עולם 
שנאת חנם = אומזיםטע פײנדשאפט 

• :־־־ • ־ד 

שנאל — ןטיךה 

שנאלען (ג. מ^סמ&^ - סטר באצבעוי ל־ 
שנאפם (ג. 5 ,ן 113 ב 1 ס 8 )—:?ן שײף׳ י״ש 
מאנען א שנאפם—שתה כוים ךן 

שנארך-נחיךה 

שנארכען (נ. מ 116 ס־ 1101 ג 1 ס 8 )—נחר 
שנארען (ג. מסימסמ^ס^)—חפש, בקש, חתר חטט 
שנארער—מבקש נןביות, שנוךר 
שנוי=ענדערונג 

שנויץ (ג. 80111131126 ) מהט, מחט נר 
שנויצען פרעםער —מומר להןעים 
עסען שנויץ מיט ברויט—עשה עבריות לקומן, 
להןעיס 

שנו-ר (ג.מ״מ 11 ס 8 )— קו׳ פתיל, תקוה׳ משיחה 
א שנור פערל, קארעלען — מחלזת עזל פנינימ, 
אלמויגים 

שגור,רעם זוהנם װײב— כלה 

א שנור טימ אן אײדעם זאנען א פאר שדימ — 

חתן וכלה שני מלאכי חבלד׳ 

דער טאכטער זאגט״מען און די שנור מײנט מען 
— איומךים לבת ומכונים לכלה 
שנןר אװקע-שרו'ך׳ פתיל, שנץ 
שני—הפרשה השניה בםדרה 
שני שבשלישי—נכד דודו או דודתו 


שני ישבשני—בן דודו או דןדתו 
שניט (נ. 5 . 1111111 ) — חתך׳ חתוך, גזור 
פון א קלײד—גזךה 
א שניט טון זיך — חתך ליו ב־ 

איך האב זיך א שניט געטון אין פיגגער—חתכתי 
לי באצבעי 

: ־•־ : ז • 

פון אײן שניט —של טיב, של מין אחד 
אויפ׳ן אלטען שניט — לפי המנהג דרשן 
ער נעהט אויף זײן שניט-הוא הזילך בךךכו 
שניט פון תבואה — קציר, עת הלןציר 
טרויבען, מאראנצען שניט —קטיף 
אײלבירטען שניט—מםיקה 
פון פײגען — קציעה 
שניט םהורה — סחוךת אךיג 
שניט קראם—חנות של אריג 
שניט־קרעמער —בעל חנות של אךיג 
שגיי (נ• ^סמ&ס^ — שלג, תלג 
װײס װי שנײ — לבן כשלג 
הערען װי דעם פאראיאהריגען שנײ—לא שים 
לב ל־ 

שנײאיג—מכפה שלג, ־שלג, שלגי, שלוג 
שנײ־בערג—הךי שלג 

שנײךאײזען=שנאדיזע — לוח בךגים, חויתך גלילים 
שנײדונג — גזור, ךותוך 

שגײד־מעםער —מזמךה; ןחתך (של כורכי םפרים) 
שנײד־מאשין — מכוינה ?יחתכת 
שנײדיג —חד, חךיף 

שנײדען (ג. מ 16 ) 61 מ 0 11 ?) — גזר, חתך, כרת; קצר 
פון אײן נעװאגט געשניטען — מחמר אחד קךצו 

שטאף — גזר אךיג 
ברויט—חתך לחם 
װײץ — קצר חטיס 
מאראנצען-לןטף 
װײגטרויבען — בצר זננבים 
די נעגעל—נטל צפךנױ 
ס׳שגיידט בײם הארצען — מ^איב לב ׳ חוךר לב 
דער װיגט שגײדט — הרוח צורב 
װען ם׳שגײדט מײן פלײש װאלט קײן ברוט ניט 
נעגאנגען-אם ך,װ קקךעין את בשןי לא ה;ה 
דמי שותת (ב״מ נט.) 

ז * ** 


שגײדעו 
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שעור 


ןין—הגזר׳ החתך; הלןצי 

ם׳שנײדט ,יך בײ איהםצײהן-שױם מךזךוילות 

לצמויח לי , 

ם׳שניױט ז יך א שנײ, א רעגען— שלג׳ ?׳שם 

מתפוץ לװ ת . , • 

ער שניידט ז יך אויף א חזן מתכונן ללדות חזין 

(•:ם)-גזיךה, חתיכה, כךיתה, קציךה, י־טיפה 

*צניידער — חיט, תלפר בגל י ם 
"״םענער־שנײדער—ח;ט ילבגך ךברים, לגבךים 
דאפעךשנײדער — ח;ט לבןךי נשים, לנשים 

שנײדעראק—ח;ט ?נול 
היגקענדינער שנײדער-קטלא קױא באךמא 
שגײדערײ — מלאכת ח;ט, ח;טות 
שגײדערין — ח;טה, ח;טת, תופךת בגךם 
שנײדעון-ח;ט 

שנײדעוקע=שגיידערין—אשת ח;ט, חיטת 
שנײדערש—של ח;ט 
שנײד־צאהן—שן חותכת 
שנײעלע - גךגיר־, ךסים ייןלג 
שנײען—;רד שלג 
םשגײעט—שלג ױיךד 

שגײצען (ג• מס^מ^מתס^) די נאז—מחט ךזקומוי 
שנײץ די נאן און שטיר דאם פגים— ;כה יויםי 
את י 1 סי 

א ליכט—מהט, מז 4 ט נר 

־ד ־ד " 

שנײצערל — מלחט 
מני למלך = װיצע קאראל 
שגיפס (נ. 8 ק 1 שס 8 )—זןניבד״ ענק, ךביד 
שניצאכץ — גלוף, תחךיט 
שניץ־מעסער—חךט, מגלף 
שניצען — (ג.מ 1126 מ 80 11 )—חתך, גלף׳ חית׳ 
פתח, חקק 

זיך שניצען און טאלען—התאמץ בכל מאמצי 
כחוי 

שניצער—גלף, מגלף, מפתח, ?וחלקק 
שגיצערײ—פתוח, גלוף, גליפד״ חךיטה 
שניריװקע = שנוראװקע 
שגױעװען—הדק בןתיל, בשרלך 
פערל—חר׳ז ?נינים 

־שנעל(ג. ״סמ&ס^) — מהר׳ מהךד״ ךויש; מהיר, קל 


שגעל=שנאל— ?טיךה 
שנעל-פיםיג-לןל בךגלױ 
שנעלצוג—מסע ךץ, מל׳יר 
שנעלקײט—ךוהירות זריזות 
שנעע-שנײ 

שנעק (ג. ^ס^ס^) -שבלול, חמט 
צאצעק—תינויק, פךחח 

ש״ם==שתא סדרי—כל מםכתות החלמוד יחד 

• .ן .... 

ש״ם תחינה—םפר תחינות לנשים כולל כל התחינות 
קלײן ש״ס — יש״ס קטן=חבילת ־ קלפים 

שעדיגען (ג. 611 ^ 11 )^ 011 §)— הזק, הפסד׳ חבל 
זיך - הנזק, הזק, החבל 
שעדיגער—מזיק 

שעדליך — מזיק, מפסיד, לןשה, ךע 

דער װײן איז מיר שעדליך—ה;?ן מייק לי 
א שעדליכער מענש — איש מזיק, ןחבל, מקוחית 
דער פראםט איז שעדליך די בוימער — הלןיח 
מפסיד את האילנוית, קשה לאילנוית 

— : ־ ־•־ יד • ־ד ־די ־.־ : * ־ד 

שעה=שטו נ דע 

א בײןע שעה איז געװען—נטךפה לל השעה 
די שעה זאל ניט זײן—השעה לא תבא 
אין א גוטער און א מזלדינער שעה— בשעה טובה 
ומןלחת 

שעה־װײז — לישעוית, ישעה שעה 
שעה־װײזער — מחט השעוית 
שעהן=שײן (ג. מס 11 ס 3 )—;פה, נאה, נוה, שפיר 
מאכען—?פד״ שפר, הנוה 
שוין שעהגע עטליכע יאהר—שנים ךבוית, ?דושות 
שעהן אזוי ז — הכך ;קה ? 

ניט שעהן— לא טוב״ לא ;פה, ?נאי הוא 
אײנטאל איז שעהן, צװײ מאל האט עם ךזן, דריי 
מאל ברעכט מען האלז און בײן—בפעם הךאשוינה 
יפה, בשנית לא אבד חנו', בשלישית כבר הוא 
לזראי ' 

: ז־ד 

שעהנער—;פה מ־ 

שעהגקײט — 1 ׳פי, ןאר, נ 1 י, הדר, ךךר, שופךא 
שעהנהײט = שעהנקײט 
שען-ר=טאם 

אהן א שעור — באין. לאין שעור 
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שערבעל 


שעטנז=טישגעװעב—צמר ופשתים יחדו 

ער איז דא א שעפנז — הואילשטן״&ד״ הוא פה 
ישענזנז 

שעטקעװען = שאטקעװען 
שעכט״הױז —בית מטבחןם 
שעכטען(נ•—שו 1 ט, טבח, זבח 
דער מלאןי המות שעכט און בלײבט גרעכט— 
מלאןי המךת שוחט ךנלואר צךיק 
שעכטער-שזיחט, זובח 

שעלטען (ג. 11611 ©נ 1 סה)—?ןלל, איר, נקב, ?ןבב, 
אלה 

־ד 

שעלכעל—טס, ספל ?ןטן (שאל) 
שעלמע (פ. 8 מ 8 2611 ) —נויכל, רמאי, ערום 
שעלמייש — ?נויכל, כרמאי, ?ערום; ־ז?ל נוכל 
ת״פ בערמה, ברמיה 

: ־ד: ־ד ־ : ׳ ד 

שעלעשטש — אושה, ?סכום, רשריש, רחש 

שעלעימטשען (ר. ,:!!!?ססמסש) —רשךש, אוש׳ 
כקוכס 

שעמעװדיג—בלשן, נ?לם, שפל רוח; בבשת 
פנים, בשפל רוח 

שעמעװדיגקײט — בלשנות, בשת פנים 
שעמען זיך (ג.—הכלם, ביוש, התבךש 
איך שעם זיך דיר קוקען אין די אויגען—בשתי 
להךים פני אליןז 

שעם זיך אין דיין װײטעי האלז—?למה תכסה 
פניך 

ער שעמט זיך גארניט—ביוש לא ךבויש 
מעגםט זיך שעמען— הלא תבויש, הלא תכלם 

שען-שוין 
שענדונג —נבול, גנוי 

שענדליך — נבזה, מגןה, ?כער, ־כער—בזוי, מבזה 
שענדליבע זאך —ינבלה, כעור 
ער געהט שענדליך'—הוא לבוש מגןה, ?כער, 
קךעים 

שעגדליכקיי־ט — ןנות, כעור 
שענדען (ג. מס^מ&וזס^)—בזה, גנה, בזה, נ?ל 
א פרוי— אנם, טמא, ענה, התעלל ב־ 
שענדער —־מבזה, ?גנה, ?נבל 
שענק = שײגק 
שענקען = שײנקען 


שעף (צ. ^ס) —נשיא, ראש 
שעפונג—ןציר, לציךה 
שעפטאל=שעפטעלײ 
שעפטעלא , (ר. ממ&דתסש) — אפךסלוים 
שעפטשען (ר. .!יזהזןזסש)— לחש, ההגה, מלםל 
שעפטשע—לחש 
שעפטשערײ — לחישה 
שעפיטיען-ש&ע 
שעפם (ג. 3 ק 5 ז 1 ס 8 )— כבש 
שעפם׳ן—של כבש, של אלל 
שעפםענפלײש—בשר כבש, בשר אלל 

שעפעל (ג. 61 !} 56 ס 8 ) —ם?ל, ?אה 

מיט שעפעל און מיט לעפעל —שפעת בךכה 

שעפעליאװע (ר. זזזעמתתסמסש) —עלג׳ ?בד פזז׳ 
כבד לשון 

שעפעלע —ם?ל ?ןטן 
שעפעלע — ?בש ?ןטן, שה, טלה (שאף) 
אן ארומבייאנקענדינ שעפעלע — ע)ה אויבד 
שעפען (נ. זז 6 זקסו 1 ס 8 )— שאב, ךלה, חשף 
לופט —שאף רוח 
גחת— רןבל נחת 
װאסער —שאב מלם, ךלה 
שעפער—רויעה צאן, רועה 
שעפערין-רועה 
שעפעריש—בלךא, ממציא 
שעצוננ—העךכה, שומא, אמד 
שעצבאר—חשוב, ן?ןר ׳ ךב המחיר, ךב עךך 
שעצען (ג. מ^^&זןסל)—הויקר, כבד, חשב 
זיך נליקליך — חישב ע?מו למאישר 
שעצקע=םעטשקע — ל,ש גזור 
שעק=טשעק 
ישער = פאדערבלאט 
שעך=שיער 

שער (נ. סע^ס^)—מ?פרלם 

אװעקלענען שער און אײזען-הנח, עזב כלי 
מלאכתו 

שעך (א טאנץ)—קחול שר 
שעראכאװאטע—?ח?פס 
שערבעל—חךס, חךש, ח?פה (שאובען) 
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שפארזאמקײט 


עןריןןען־שארױועז 

שעףנהובעל (ר. ,זתסה^^קפש) מקצועה גסה 
״״■ רם קי = שערעכאװאטע— מחםפם, לא־חלק 
עעךעל — מספרלם קטנים, זוג 
שערען(נ. מסעס&ס^) גזז, גזר, םפר ׳ כסם שער 
״ הלאש; חתך במ?פך?ם 
דאס—ת?פךת 
זיך—הסתפר 
שערער-םפר, גלב 
פון שאף-גוזז, גזז 

שעוענגע (ר. תתמ 6 ק 6 זע) — זןךךה׳ שוךי׳ 
שעועטײןען= שאלאטײזען—ךבךימ ?ןטנים 
"יערצען(נ. מ 26 ע 6 ז 1 ס 8 )—שחק, התל, התלויצץ 
שעת ך,?שר = פאםענדע שטונדע 
שפאגאט (נ. 81 ״ 6 ק 3 ) — תקוה, חבל 
שפאגע (ר. 4 ין 113 ש )-חךב׳ ם?ף 
דפאגעל נלי —חךש לגמרי׳ בך>חלט׳ נויצץ, מבריק 
שפאט (נ. 1 סק 8 )~לעג׳.?ןלס,י 7 |לסה, לגלוג, התול׳ 
התולים 

מאבען — לגלג על־, לעג ל״, התקלם ב־ 
מאנען צו שפאט— שים ללעג ולילןלס, לחךפה 
ןלשנינה את־ 

; :פאי\ייליג —בזלל גדול, בזויל הזול 
שפאטען=שפעטען 

שפאכליער ( ם . 2 ז 0 51 6 ןק 8 )— מזןה; איוצר, א?בד 
עפאל (ר. 3 תשחש) —אךן (טסילית הברזל) 
שפאלט (נ. 811 ק 8 )—סךק׳ בדק׳ בקע, ןזגו׳ שםע 
בקיע 

אין א בוך — עמוד׳ ךלת 
שפאלטונג —בקוע; פרוד,' התפלגות 
שפאלטען— בקע, בקע, סדק,' סךק, שסע, שסע 
זיך-הבקע, התבקע, הםדק 
שפאליר(פ. ?סגסק״) —ניר מציר 
•:פאלירען - צפה ױר מצןר את־ 
-־או (ג. ס 3 ק 8 ) —כפיס','קסם, שבב, בקעת 
שפאן(נ. 6 מח 3 ק 3 ) —פםיעה ,צעד, מצעד 
פון א האנט — זךת 

מאנען קלײנעשפאן — פסע פסיעוית קטנוית 
נװיסע שפאן-פסע פסיעה יגדולה, הךחב צעד 
א •:נאן טון—פסע, צע\ 

פון פערד —ךתימה, ךתמד״ עגלה רתומה, אםרה 

• * ז • : ־ד ;״־־ז־ש : ד ׳ דזז 


שפאניען (מדינה)—?פךד, א?פ?דה 
שפאניש— של ?פךד, א?פמי; לישלן ?פרד 

שפאנישע פליגי—זבוב ?פךךי; ךטלת ץבוב א?פמי 
שפאניער — ךקמת זהב, ־פסף; ?פךדי 
שפאניער װעינטל—מחיצת לךיעות, מסך 
שפאנען-פסע׳ צעד 
א פערד—אםר, ז ךתם סוס 
אבויגען—ךרך קשת 
שפאנענד —לוקח׳ מוישך לב, מעןלן 
שפאנקע (ג. 6 ?מ 3 ק 8 ) —אבזם, פךפה׳ כפתלר 
שפאם (ג. 388 ? 8 )—לצלן׳ לצנות׳ קוחלק׳ צחויק׳ 
התול, מהתלה 

מאכען—התל׳ שחק׳ התלויצץ, התל ב־ 
שפאםיג — הלצי׳ התולי׳ לצני 
שפאסמאכער — בךחן׳ לצן׳ מהתל 
שפאםמאכערײ — בךחנות■ לצנות 
שפאםען — התל׳ שחק, התלוצץ 
שפאציר — טױל 

מאכען א שפאציר—הלך לט?ל 

שפאציר־גארטען—גן טױל 
שפאצירען ( ג . 32 1 61 . 611 מ 8 )—טלל ,שודז, הסהלך 
געהן —הליך לשוח׳ לטלל 

שפאצע ( צ . 366 ( 681 )ךוח; מלוא ךוח׳ מלוא (בדפום) 
שפאקולען (^^סק^)- מישקפלם 
שפאקטיװ—קנה ךאות׳ קךן חזות׳ משקןת 
שפאקע (ר. מסססזחססש) —סום אמץ־אפור 
שפאר =שפארן — ךךבן 
שפאר — קמוץ. חסכוין צמצום 
א שפאר ביםעל — מעט הגון 
ם׳האט די שפאר — 'מתצמצם׳ הבךכה ?(צױה בל 

שפאר־באגק- בנק לחםכזין 
שפארבער(ג• ? 6 < 1 ? 6 <ן 8 )—נץ 
שפארגאלען ( פ . 3 1 ? ? 3 ק 8 2 ) - ױרות׳ ?תבים בלים 
שפאףגעל ( 6 1 ^? 3 ק 8 ) — א?פךגוס (מין ירר,) 
שפארונע ( ם . 3 ז 3 ק 8 )— םךק׳ חגו 
שפארונקע׳ ־קעלע — סךק קטן 
שפארזאם (ג. מז 83 ? 3 ק 3 )- בקמוץ׳ בצןזצום 
שפארזאמקײט —קמוץ׳ ךזסכזין 
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שפייער 


שפארן (ג. מעסק 8 )-דךבן, ד־ךביז 

א ױנג מיט שפארן-בחור ההלכה, בן 0 ?ל 
גיבען שפארן—דךבן ״ 
שפארע = שפארונע י 
שפארעװדיג —בבךכה 
שפארעװדיגקײט —קמוץ, צ?ןצום 
שפארעװען —הגף, סתם הסדקים 
שפארען- (ג. מסעסק^)—קמץ- חשך, צמצם 
שפארען (נ. מסעעסק^ —דףף, הדף, ךד 4 ק 

ם׳שפארט מיר אונטערן הארצען — מעיק תחת לבי 
זיך—הךחק, ךחק עצמו ל״ 
טיט עמיצען — ךיב עם״, נצח זה את זד״ התעצם 
שפארעניש —דחק, ךחיקה; ןכוח, ךיב, מחלקת 
שפארעם (ר. סגמסקסתש) — מקות קיר 

ם׳איז מיר פארנאנגען שפארעס—קפאו אצבעותי 
ם׳איז איהם אפגעגאנגען די שפארעם —היתה לו 
הרוחה- הונח לי 

־ד: זז - 

שפאר־קאםע—קפת חסכון 
שפארקע (פ. 0 ^ ז 3 ( 821 )-במהירות, מהר, חיש 
שפולע (נ. 1 6 ! 1 ק 8 )—ניר, סליל, בו?ןר 
שפן-לען—כרך׳ העלה חוטים על־ 
שפולעק = ׳שפולע י 

אין א נײ״מאשען—בוכןר 
שפןלקע = שפולע 

שפון (ג . ג״״״ק^-עכבים, שממית 
שפונט (ג . 1 ) 1111 ק 8 )—מגופה, פקק 
שפונטעװען—הגף׳ ?קק 
שפןר (ג . • 111 ק 8 )-על,ב, ר?ם 

קײן שפור ניט געבליבען פון איהם—־עלןבותױ 
לא נװעו 

שפיאלםער (ג. • 1311161 ^ 8 , אנ. • 61161 ^ 8 ) אבץ 
שפיאן (ג. מס 1 ק 8 )-מרגל 
שפיאנאזש — ךגול 
שפיאגירען-רגל 

שפיגעל (ג. 61 § 16 ק 8 ) —ךאי, מראה, גליון׳ 
אםפקלרךיז 

ער איז בײ טיר דער שפיגעל—הוא צבי תפאךתי 
שפיגעלנײ—חךש, לגמךי 
שפיגלען זיך —הקתכל במךאה 
ס׳שפיגעלט—מןהיר מתנוצץ 
אין עפים— התענג על״, השתעשע ב־, התפאר 


שפיגעל־גלאז—זכוכית ךאי 
שפיגעל״באנק—ספםל שמול המןךח (נביהכ״נ) 
שפיגעל־װאנט—כתל הכבוד (בביהכ״נ) 
שפיז (ג. 1688 ק 8 ) רמח, חנית, פידוין; שפוד 
שפיזעל—מחט טריםה, מחט םךקית 
שפיטאל (נ. 1181 ק 8 )—בית חולים 
שפיי—ןריקה, ךקיקה 

גיבעןי א שפיי—?רק ב־, ךקק 
ם׳איז װערט א שפײ— שוה קלפת השום 
קןי״שפײ — לעום וירויק (של דגים מלאים עצמות) 
שפניאכץ —ר׳ק, ריר הפה 
שפניז (ג. 6 136 ק 8 ) — מזלן, אכל, מדױה 
געשמאקע שפײז — מטעמים, מנעמים, מגךים 
פארבאטענע שפײז— מאכלות אסוךים 
שפןיז־אפער-מנחה 
שפײןען — האכל׳ זון, פלכל, פרגס, הזן 
װער פ׳שפײזט זײן װ״ב און קינדער—הזן 
ומפךנס אקזתו ובנױ 
זייך—הזז־ן, אכל,"התכלפל ׳ התפךנס 
שפןיז־צימעך —וזךר יאכל 
שפניזער —מכלכל, מפרנס, זן, מדן 
שפײז־קאמעך —מאבויס 
שפןיזקארטע —ךשימת מאכלים 
שפײז־רעהר — ושט 
שפײכלעך =שפאבליער 
שםײכעך=שפאכליער 
שפײעכץ = שפייאבץ 
שפײען (ג. מ 6 1 6 ק 8 )—ךר׳ק, ךקק, תוף 
דאם שפײען— ךקיקה 
'קלעק-ידק ב-' מאס את־ 

אין פנים ארײן—ןלק בפני; לא שעה לךברי 
זיך ניט לאזען שפײען אין דער קאשע — בלתי תת 
להונות עצמי 

אלטע שפיייען און ױגגע קײען — שותא ךניקא 
אוי ךאבוה או ךאמא 

שפײי איהם אין פגים זאגט ער ם׳רענענט—לא 
יךע עול בשת 

שפײ ניט אין ברונען, ם׳װעט דיר אויםקומען 
טרינקען פון איהמ — ביךא ךשתית מניה לא 
תשךי ביה קל א 
שפניער—רקקן 


״זײ-יעםטעל 
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שפיר־הונט 


. :£ יי־קעסטעל-ןלי ךקיקה, עביט של ילו׳ ײולוית׳ 
נילק 

שפיכו״ דמי ם = בלוט פארניםונג, ־צאפעניש 
ײפיל ; נ. 6 1 ןק 8 ) שחוק, משחק; נגון 
בןאמעו שפיל — מחזה חזייין 
ג י נ ען א שפיל—החל לנגן 
,יך א שפיל טון—הקזתיעשע מעט 
ױ שפיל איז פאו׳ן טײװעל—כלו כל הקצים, 
אבןה כל תקוה 

לווארט—לשון נויפלת על לשוין 
שפילװארג—כלי מ׳ןחק 
שפיליען (ג. ן 1 6 1 סק 8 ) ךלם 
שפילכען —משהק, צעצוע 
פ׳איז ניט קייין שפילכען—לאו מלתא זו^ךתא 
הוא- לא העזחויק הוא 

שפילען(ג. 1 6 1 6 11 ק 8 )—נגן; ^תק 
אין טעאטער — שחק בתאטך, על במת חזױין 
א ליענע-חזר אחרי,'התנה אהבים עם־ 

א ואלע—מלא תפקיד, תפס מקזים חשוב 
דאם מזל שפילט איהם—השעה משחקת לו 
ער שפילט פידעל— הוא מנגן בכנור 
ער שפילט טיט׳ן לעבען —בנפשוי הוא 
ױ פארנ שפילט איהם אין די באקען—עלה אךם- 
עלתה חכלילית בלחןױ 
זיך-השת?שע, שיחק, צחק 
ער שפילטיזיך-משתזנשע, נךפה, הוילך בטל 
שפילסט זיך מיט איהםז — השחויק הוא לך? 
ה ז קטן הוא בעיניןז? 

טיט איהם זאלסטו זיך ניט שפילען—אל תשחק לוי 
שפילעך— מנגן; משחק 
שפילערײ—משחק, השתעישעות 
שפיל־פויגעל—צפזיר מזמךת, זמיר 
שפיל־צײג—?לי משח'ק,"צעצוע 
שפיל־קאסטען —תבה ?וןמךת, תבת זמךה 
שפ'לקע (פ. 11113 ק 82 )—מכבנת, םיך, פךיפה 
א שפילקע אין א װאגען יהייי—סיך ביערמת שחת 
שטעהן אויף שפילקעם —עמד על מחטים, על 
גחלים רותחוית, חכה בקצר רוח 
אשפילקע ניט דורכצוװיארפען—דחק רב, עוימדים 
צפופים 

א שפילקע קעפל—ראש פךיפה, ־סיך 


שפינאט ( 31 מ 1 ק 8 )—מךד (מין יײו) 
שפי־ן (ג. 1 6 ז 111 ק 8 ) —עכביש, יןממית 
שפין-געװעב—קורי עכביש 
שפינדעל— שבב, כפיס, קסם 

ארויםװארפען אױף צװײ שפינדלאך — זלק את־ 
ןמקצה מחמת מאוס 
אנהאקען שפינדלאך—שבב שבבים 
שפינדעל (ג. 6 1 ג>ם 1 ק 8 ) כישויר- כוש, ןלך 
אין א זײגעריל—פוש 
שפינװעבס—קוךי עכביש 
שפין־מאשין— מכונה לטױה, מכלנת מטךה 
שפינען (ג. מ 11 6 מ 1 ק 8 )—טוה 
שפינער—טוה 

א גאלד־שפיגער — טוה זהב, מךויח הךבה 
גאט שיקט צו דעם טרינקער זײן װײן און דעם 
שפיגער זײן װאל—ד׳משביעלכלחי ךצוין 
שפינערין — טוה 

שפינערײ—בית טױה ׳ ךזר׳^ת טױה 
שפין־רעדעל—כישור 
שפיץ (ג. 11 2 ק 8 )—חוד, ז^ד, ק?ה, ראש 
פון א גאדעל—חדל, חודזי של מחט, עקץ־ 
אויפ׳ן שפיץ מעסער—בקצה הסכין, על קצה 
המץלג 

אױף שפיץ פינגער— על ךאשי אצבעותיו 
דער שפיץ איז געװען—םויף ךבר היה 
אויפ׳ן שפיץ בארג—על ראש ההר 
טיט א שפיץ— בךעױין חד, בןזריפות, בפלפול 
שפיצאםט—מךוךד, עם חוד 
שפיציג—חד, בעל ק*ה קד, מדוךד 
שפיצע (ף. ס״״םס) חשוק, קילוןםח 
שפיצעכינ=שפיציג 

שפיצעל — תךבלת אןן, מןגשה עךמד״ עךמומית, 
עךמנות 

אפטון א שפיצעל — עקב את־, עשה מעשה 
עךמומית ל- 

שפיצען = קרוזשעװע — חוךי, סלםלה 
שפיץ־קאפ—חךיף- ש?נא 
שפיק=שפיאן 

שפיקעװען (ג. מ^&סגק^)—מלא, פ?זם 
שפיר־הוגט—כלב מחפש, ־מךיח 


















שפירט 
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שםריינגען 


שפי־רט (ר. < 1 י 1 (ןממס) צקל׳ 
פארשייט—שןיבב, חךיףי 
שפירטנע —מהיר״ ןריז, חרוץ 
שפירטנעקײט —מהירות 
שפירען ( ג< מ 6 מ״ק 8 )—הךגש, חוש 
זיך—ך׳תש 
ם׳שפירט זיך—מרגש 
שפל—נימריג, שלעכט 
שפל 'שבשפלים = אויםװאורף, שטארק נידעריג 
שפלות=נידערינקײט 
שפע = פול ) מענגע 
שפע פךנסה = פךנםה בשפע, בךוח 
שפעהע —עץ מחבר (שני קרשים, שתי קורות) 
שפעזען (ג. מ 686 ק 8 )—הויצאלת 
שפעט (ג• } 3 ק 8 )—מ^חר, באחור; אפיל 
שפעט בײנאכט—בשעה מאחרת בלילה 

* : ד ־ד — : ־ז־ 

ער זיצט שפעט—מאחר שבת 
עראיז אויפגעשטאנען שפעט—אחר לקום 
שפעטינע תבואות—אפיאת 
שפעט״רעגען — מלקויש 

שפעטיגען ןיך—בוישש, װ?ר, אחר המועד 
שפעטנע —מאוס, בזױ (שפאטן 
שפעטסטעגס — לכל המאחר, לא י^חר מ־ 

שפעטען (ג. מ 6 ,}סנן 8 )—לגלג על, לעג ל״, החל 
ב־, התלוצץ התקלס, הךעלל ב־ 
שפעטער —מהתל, לץ, לצן, לויצץ, לועג, לג?גן 
שפעטער — אחר, אחךי, אחךי כן, אחר זמן 
א קלוגער באטראכט װאס שפעטער װעט זײן — 
החכם עינױ בראשזי, איזהו ךכם ךרויאה את 

־.* זז •• ז : •• ״ ז ז ־י 

הניולד 

בעםער שפעטער איידער קיינמאל ניט—טוב לאחר 
זמן מלעוילם ליא 

פריהער אדער שפעטער—קוךם או לאחר ןמן 
ניט שפעטער װי—לא ןאחר מ־ 
שפעטער מיט צװיי טעג—לאחר שני ימים 
אויף שפעטער—לאחרי כן, לעתיד, להבא 
שפעטערדיג —שלאחר כף, הןאאחךיכן 
שפעטעריי —התקלסות, התלוןצות, לעג, התול 

שפענצער (ע 66 מ 6 <} 8 ) —מתנןה 


שפעציאל (פ. 131 ס 6 ק 8 )—מקעמים 

טאכען פון־ א גאנצען שפעציאל—עשה מטעמים 
מ־, גזם 

שפענטע (ר• ל״דמגמטמ)— אקס, תם 
ביז דער שפענטע—עד תמיו 
שפעקולאנט (ג. 1 ת 61£1113 ק 8 )-ספסר, ןנסד דבר 
שפעקולאציע—ספםרור״ נןױין דבר 
שפעקולירען-ספסר, נסה ןבר 
שפערלינג (נ. ^מ 11 ז 6 ק 8 )—אנקוי 
שפראך (נ. 36116 זק 8 )-שפה, לשיז 
פרעמדע שפראך—שפה נכרױ״ לוזגזית 
שפראך-לחש 
שפראכארגאן-ןלי מבטא 
שפראכליך—לשויני, <ךפתי 
שפראכפארשער - חויקר לשונות בלשן 
שפראכקענער — יודע לשוינות, ןלשן 
שפראנזינע =פרװשינע (פ. 3 מץ^זק 8 )—נוצת 
ןךזל, ?ןפיץ 

שםראנטשקע (ם. ה^י׳^זון^)— אבזם, פךפה 
שפראצונג — צמיחה; צמח 
שפראצען (ג. מ 886 סזק 8 ) - ןמח 
טאכען שפראצען — הצמח 

שפרודעלן ( ג> מ ( 11£ 1 6 ז ק 8 )-נבע 
שפרןך =שפראך — לחש 
שפרונג (^•^מסק^) — קפיצה, דךרה, ךלוג 
שפרײן — צעד, פסיעה 

פון א פען-סךק 

שפרײז־העלצעל—עץ מפריד, פו־קם, כלבוס 
שפרײןען ( ג , מ 86 ( 6 ז ק 8 ) —צעד, פםע; פשק, 
פקם(|ד>) 

שפרײען—ךעף (מטי) 
שפרײ־רעגען ( ג מ 6 ? 6 זמ 6 ז ק 8 ) —ךביבים 
שפריכװארט - משל, פתגם, הלנו ךאמךי אנשי 
א שפריכװארט איז להבדיל א תורה—הלנו 
ךאמךי אנשי תוךה היא כבלכויל 

שפרעג־ברונען — מןרקה 
שפרינגען ( 1 ) מ 6 §מ ( ז ק 8 ) — גןםץ׳ קפץ, ךרג, ךד׳ר׳ 
נתר, נתר 

אין דער לופטען — נתר. הנתר ממקומו 


שפרינגער 
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שריטעװען 


!־ 1 ן דער הויט-שא מגךרו 

שפריננען —קפיצד״ ךךרה, דליג 
'כפריגגער —מקפץ, מךלג׳ רקד־ן 
א ין דאך־שפיל פךש 

׳:׳זךינזינע (פ. ממץ^וזקל) נו?װ ?פ י ז 
׳״זךץ־הש —נתוז, קלוח; מןלף 
ני ג ןן א שפריץ—הזה, זרק, התז 
ע 8 ו י צ א װ קע-ךױהן תךכיב 
שפריצעװאניע= שפריצאװקע 
שפריצען(נ. מפ^תק?) הזד״ זרק, התז, זךןף, 
זלוף 

׳ניפריצעלע <אויף צײט —נקוךה, נקודוית; נלןךה 
שפריצער— מזךד,ה, מזלף; מזה זיורק; גקזתד׳ 
שפרעכען(ג. מ^תס^זק^) ךבר, מלל, נאם, שיח 
א נוט אוינ-לתש לעינא בישא 

שפרענקעל (נ. 61 ) 1 מ 6 זק 8 )—נקךה 
•ײץ=שליח צבור, חזן 

שקאטולקע (ג.— אךגז, תןר״ ספקה 
שקאלע (ר. 3 מסמנמ) —אןפולה, בית ספר, חךר׳ 
תווז 

שקאנטיסט-מנפה ןבית 
שקאנטירען (נ. מסמ״ומס^^ז))—נבה רו־ית 
שקאנטע= דיםקאנטע—נכױין, נכױ ךבית 
שקאפע (פ, 3 ^ 3 ^ $21 ) — סוסה 
שקאץ=שקוץ 

שקארלאטינע (ר. מממזממקממס) — םקגונית 
שקארלוב (ר. ^מ^מקסמס)—קלפה 
שקארמיץ (נ. ס^סנמבתזגחס^)—פיס, שק ניר׳ 
שקיק 

שקארפעטקע (פ. ס^סקמפ^)—חצי גךב, פוןמק 
יסקוץ-שובב 
דקוצעװאטע —ןשובב 
שקוצערײ —שויבבות 
-לןולע (ר. פנןעזמם)—עור 
וײםען א שקורע—הפשט ךעור 
שקל=סעקעל —מטןע <בת ארבעים קאפ. בערך) 
־ץלאף(נ. 6 ^ 13 ^ 8 )—עבד 
שקלאפין —שפחה 
שקלאפיש —של עבד, ־עבך 


שקלאפערײ — עבדות 
שקלים־געלט—כסף ׳שלןלים 
שלןץ=שןץ-נער נלצךי; שוןב 
'י שקצים טיט מאן—עגות פךג, בציקים בשמשמין 
ישלןצרײ —שויבבות 
שקר = ליגען 

שקראב פ. נ 31 זז 21 §) — נעל בלוי, ךשן 
שקראבען ( פ • 6 מ נ 1 )— גיד 
שקרוך = םקרוך — ךטט, ךתת 
שקרופעל (ג. 61 קט־״ 81 ) - מןזלת השקדים 
שקרופעליט׳טנע—חוילה במחלת שקךים, מכה • 
שקדים 

שקךן=ליעער 
שר—האר 

ער האט א שר אין הימעל—יש לו שר בשמןם, 
מזלא אית ליה 

שר המשקים = געטראנק םערװירער 

שראבשטיק (נ. 1£ סס 81 נ 3111 זג 1 ס 8 ) —מלסץ־כךג׳ 

מברג 

שראגע (נ. מ 3£6 מג 1 ס 8 ) — קלב 
שראט (פ. } 0 ז 82 )— גרגרי עפלת 

שראם (ג. 81111116 * 80111 )- צלק, צלקת 

שראפגעל ( 611 מק 3 זה 8 ) — שךפנל 
שרויבע (ג. 66 טממ 11 ס 8 ) —וךג׳ גליל, םליל 
שרויבשטיק=שראבשטיק 
ארון 

שראנק (ג. } 1 מ 3 מב 1 ס 8 ) 
שרויט=שראט 
שףויף = שרויבע 
שרויפען — הכנם בךג, ברג, ןךג 
שרויפענציהער — מפתח לבךגים, חולץ בךגים 
שרומפען (ג. מ^קבממעהס^) צמק, התפוץ 
שרות׳טע—מישךתת, עושה שרות (בשכר דירי׳) 
שךיד ופליט'=רעשט, איבערבלײבוגג 
ז ' קײן שריד ופליט ניט געבליבען — לא נשאר 

שריד, ־עד אחד 

• 1 ־ ׳ • 

שריט (ג. ,ו 11 ־מ 1 ס 8 ) — צעד, פםיעה 

אויף שויט אןן אויף טריט—על כל מךרך פף 

ךגל, בכל מקלם 

שויטעװען=שרעטעװען 

















שוײאיג 
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׳צתי וערב 


שרייאיג — צ??ןני, קןילני, בקןיל 
שרײב־ארט —םגנוין ״ , 
שרײב־בוך —פנ?ןס 

שרייב־געצייג —כלי־, מכשיךי כתיבה, לןסת 
שרײב־טאװעל —ליח ןתיבה 
שרײב־טיש—ישלחן כתיבה 
שוײב מאטעריאל=שרייב נעצײנ 
שרײב מאשין — מכוגת כתיבה 
שרייבען (ג. 611 ( 80111611 )—כתב 
זיך— הכתב 

װי שרײבטזיךדײן נאמען?— איןי נ?תב שמןז? 
װאם שרייבט ןיך אין די זשורנאלען? — מה 
כתוב בעתןינים? 

לאמיר ״זעהן װי ס׳איז נעשריבען — ניתי םפר 
ונןזזי, אותיות מחפימות 
שרייבעכץ — כתיבה, דברי כתיבה 
שרײבער—כזיתב; ס 1 פר' 
שרײבעריי — כתיבה 
שרײב־פאפיר — ױר לקתיבה 
שרייב־פעדער —נ 1 צה- עט 
שרײבפענדעל —עט עפרת, עפרון 
שרייב־צײג= שרייב־נעצײג 
שרײב־צימער — חדר כתיבה 
שרייען (נ. מ 616 זג 861 )—זעק, צעק, שוע, צלזז׳ 
צרח 

דאס שרײען— זע?ןה, צעלןה 
אןיף די צייהן—זעק מכאב שנלם 
װאם שרײעםטו אויף םיר ? — מה ת?עק עלי ן 
שרײען אויף א קול-צעק בקויל גדול 
ם׳העלפט ניט קיין שרײען—לא תיועיל כל זעלןה 
װעמען ם׳טוט וועה דער שרייט—דרגיש ליה ?מלל 
שרייען נװאלט-צעק י!? ס 
שרײענדיגע פארב-?בע, גון צוירם׳ 
שרײער-צעדןן׳ קולני 
שרײערקע —קוילנית, הימ?ה 
שרײפעלע—בךג ?ןטן, גליל ?ןטן (שרױף) 

א מןיל אויף שרײפעלעך—ןה קמלל ךברבן 
שױנט (ני 1 ) 111 . 111 ס 8 ) -הריץ,'פךק (בשערות) 
מעבךתא, שבילה, פס?ןת, ני??ו ה 
שריפט (נ. 111 מ 11 ס 8 ) ןתב; אותױת ךפוס 
די הײליגע שריפט— כתבי־סץךש 


ךש״י־שריפט— כתב ךש״י 
די אלטע שריפט— ךעץ 
שריפטגיםער-מתיך אותױית 
שריפטגיםערײ —בית התכת אותױית 
שױפטזעצער - ?ןסרר 
שריפטליך —בקתיב 

גיב דאם מירי שריםטליך — תן לי זאת בכתב 
שריפטשטעלער —סויפר, מחבר 
שריפשטעלערין — םיוםךת, מחבךת 
שרעטעװען = שריטעװען—סלת 
שרעטעלע (ג. 111-6161 ס 8 ) —גמד אגךי, בךתליון 
שרעק (ג. ^״!ס^-מוךא, אימה, פחד,בהלה ׳ 
בלהה, בעתה, חת, חתית, חתת, חתה 

־זז : זז ׳ •• •• ד־- ־ ׳ר 

טױט־שרעק — פחד מות 
שרעק־בילד —מפלצת, ךחליל 
שרעקליך —נוךאי, יאים, מפחיד, מבהיל, מבעית 
שרעקליך פיעל — עצום מאד 
ער האט מיך שרעקליך ליעב — א 1 הב או'תי אהבה 
עזה 

ם׳האט טיר שרעקליך פארדראםען—חךה לי מאד 
שרעקליכקײט = שרעקעניש 
שרעקען —הפחה בהל, הךהל, החךה בעת, א?ם 
זיד — ירא, התירא, הבהל, פוזה פחה דןרה 

1 ־ד ׳ • : ־ד־• • ־י ״ ז ־ד 

?גר, גור 

מײן הארץ שרעקט זיך—לבי חךה קהסס 

שרעקענדיגעך—פזזןן 

ניט קײן שועקענדיגער—אמיץ לב, ץשוי לבלי חת 
שרעקעניש—מ 1 ךא, אימה, חךןה, ?ךאה ׳ פחד׳ 
פחדנות, זועד״ זעוה, בעתה ׳ חת, יחתה 
שךפה = בואנד, פייער 

נאך א שרפה װערט מען רײך — אחר (?ךפדי 
?עישר איש 
שךפ׳נען—^רף 
שךץ = קויכענדיגם — נעװירם 
שרץ = נידעריג ױנגעל 
שררה=הערשאפט; האר 
שךךה׳ש-כדךך שר 
ששי—הפךשה הששית 
אויפרופען ששי — ?ןרא לעלות לששי 
שתךלן = כאדאטאי 
שתךלנות=כאדאטא יםטװע 
שתי"ועךב = צלם, צלב 




ת 


ת״ — האות העשרים ושתים בא״ב העברי והיהודי 
במםפר ערכו ארבע מאות — 400 
תאוה = לוםט, לןידענשאפט 
תבואה = נעטר?ידע ׳ ברויט 
תביעה = פאדערוננ, מאנען 
תבלה ותחדש=טרונ געזונטערהײט 
תג—קשוט אויתװת 
מיט אלע תגין — בכל ספךטים 
תהו ובהו = נארניט מיט נישט, מיש מאש, כאאפ 
ם׳איז דערפון נעװארען תהו ולהו—נץוחת כל 1 ׳ 
היה לתהו ובהו 

•ד־ר : ז־ 

תה 1 ם = אפגרונד 

ער דארף דעם תהוים מיט געלט — צךיך לו' 
אלצרות קךח 

סהלים = פםאלם — םפר תהלות דוד מלך ישראל 
זאגען תהלים — קרא תהלים 
תהלים זאגער —קויךא יתהלים 
תו—שם האות הכ״ב של הא״ב העברי והיהודי 
ת 1 גר=טערק 
ת 1 ך=ניצליכע זאך 

אין תוך ארײן — בעצם הדבר; לאשוחי 
תוך זאך—דבר מלעיל, תללית 
ם׳איז קײן תוך ניט — לא ?ביא תויעלת 
תויךץךי־ךבור = טאמענטאל, אוינענבליקליך 
תלך־מענש—אךם בעל תכלית 
תזיכחה — קללוית הכתובות בתוךה 
לײענען די תוכחה אויף—המטר קללות על־ 
ת 1 כן =אינהאלט 

ת 1 ספ 1 ת — פרוש על התלמוד נוםף על פרוש רש״י 
תויסקת ?תבה — הום&ה על כתבת החתונה 


תופם זײן—תפס את־, סשג את־ 
איך קאן דאם ניט תופם זײן—מ 1 חי לא ױכל 
לתפויס זאת 
ת 1 קע=בלאזער 
ת 1 קף = שטארקײט— הסכמה 
ת 1 ךה=א'וך?תא=לעהרע, לעהרנונג; רעליגיאן 
זאגען תורח — אמר ךבךי תויךה, ךריש 
תורה איז די בעםטע םחורה—טוב םחךה מפנינים 
די תורה האט קײן גרוגד ניט— אין חקר לתויךה 
א װערטעל איז להבדיל א תורה—ה?נו ךאמךי^ 
אנשי תויךה היא כב?כל 

דארט װאו תורה דארטאיז חכמה—במקום הה 1 ךה 
תמצא ח?מה, אני חכמה לי בינה 
ת 1 ךת מישה = אבםאלוט װאהר 
ת 1 רה שבכתב—חמשה חמשי תוירה 

ז ־ *.* • : ־ד :־•־¥־ \ ז 

ת 1 רה שבעל פה—תלמוד, גמרה 

־ד *.*:־־ *.* ־־ : : -וד 

תו"שב=אלטער אײןװאוינער, אײנגעזעסענער 
תחבולה=טיטעל 
סחום = גרעניץ 

זי איז אויפ׳ן החום—היא ?ס 1 ף ?מי טהךתה 
תחום שבת— אלפים אמה חוץ לעיר 

: ־־ ־ז־ . ־־ * ־ז י ־ד • 

ועח?ת המתים = װידעראויפלעבוננ 

אויפשטעהן — קום לתח?ה, קום בך,ח?ת המתים 
תחלת=אנפאנג 
ךדולת הל?לה=אנפאנג נאכט 
ךחנה = געבעט; םפר תחינות לנשים 
תחגון—הפילת אשמנו 

פאלען תחנון— ננ 1 ל על פנױ 
תסגונים = גבעט־רײד 
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תחת 
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תקין 


מחת—אחוירלם, שת״ עכויז 
תחת לעקער—חונף, מתךפס 
בארךתחת—עגבים 

י ▼ :׳־־ד • 

תלותוינים=אונטע־הויזען 
תיפלה=קלויסטער 
לגכונה =אםטראנאמיע 
תקלית = ציעל, צװיעק 

ברײננען צו א תכלית—הבא ליךי מטךה את־ 
װאם איז דער תכליתז—מה התכלית המטךה? 
קוקען אין תכלית ארײן—הבט אל התכליתלאל 
התויעלת 

מאכען א תכלית פון געלט — בןבז ממוין, הויצא 

לויק 

זוכען א תכלית—ב?ןש לו' עסק ?ל תועלת 
לעבען מיט תכלית—חיה בחשבוין 
הכלית׳דיג-זןל תכלית, בעל תכלית 
תכןיכים=טויטעךקלײדער 

מצות און תכריכים טח זײן—לעוילם ליא ישאר 
אדם בלי מצות ובלי תכךיכים 
שטארבען אין פרעמדע תכריכים—מות עני 
תכריכים שטעך — תפירוית גםות, ־של תקךיכים 
תכף = זאבאלד, באלד, די מינוט 
תכף ומי.ד=רי מינוט 
תכישיט =צירונג 

'ם׳איז א תכשיט—,ילד שעשועים הוא 
תל = פארניכטונג 

ס׳איז געװארען א תל—נשחת, נחךב 
מאכען א תל—כלה, השחת את־ 
מאכען א תל עולם — השחת לגמךי, עשה תל עוילם 

תלןה = עץ 

אז מע דארף דעם גנב נעמט מען איהם אראפ פון 
דער תליה—יש צרך בגןב מויךיךין אלתוי מעל 
הועליה 

תלמוד=ןמךא 

תלמוךיסט—בקי בתלמוד, תלמוךי 
תלמוד תויךה—חךר לבני ענײם 
תלמיד=שילער 

תלמיד חכם=געלעהרטער, װיםענשאפטליכער 

— : • ■ד ז 

תם = נאאױו 

תמעװאטע ךיך טאכעןן-העמד פני תם 


תמיד = שמענדינ 

תמוז—שם החודש הרביעי כשמונים מגיםן 
ןנמונת א'ית= צוךת אוית 
תמיכה = שטיצע 
תמימות=נאאױויטעט 
תמצית=עםענץ 

דם התמצית=לעצטער טראפען בלוט 
תןא=אקאדעטיקער 
תנא גדויל—גדול, ראש התגאים 

- 7 7 : - 7 ' 

תנאי=באדינגוגנ 

אויף דעם תנא• אז־—בתנאי, על קנת כי־ 
תנאי־גט— גט על תנאי 
תנאים = פארלאבונגם אקט 

: ־ד * ז * 

תנועה=באװעגוננ 

ם׳איז א תנועה פון א מענשעןז—הדךן איש זהז 
תנ״ך —ר״ת תוירה, נביאים, פתובים 

— י ־ד •• ־ד : ־ • : 

תענוג = פארגנונען 

ם׳איז א תענונ צו זעהן — ענג הוא לךאוית 
פון תענוג לעבט מען ניג־, םון צרות שמארבט 
טעןניט-אין אךם חי מתענוג ולא מת מצרוית 
תענית = פאםט טאג, — יום צוים 
תענית אםתר=א?תר תענית—התעגית שלקני 
ױים הפוךים 
תפיסה=טורמע 

עך ןיצט אין תפיםה—אסור בבית ה&הר 
תפיסה = אויפפאםונג, באנריף 

ער האט א נוטע תפיסה — מהיר לתפום, להשיג 
תפיל— אחד מהתפלין 
תפלה = געבעט. דאװענען 

ם׳איז א תפילת שוא — לשוא, לךיק לגיעף 
,האויחז וךד׳ איז די בעפטע תפילה—התפלה 
הױיתר טויבה היא ךפלת ,האויחז בנד׳=משכון 
תפלין = טוטפו'ת שנושאין על הזרוע ועל הראש בעת 
התםילה 

תפלין זעקעל—כיס של תםלין 
תקומה = אויפריכטוגנ 

ער ןאל קײן תקומה ניט האבען—תקומה לא 
תך,יה לו 

תקון = רעפארם, פארבעםערונג; טאהאריט־ם 
תקון חצות-תפילה שעורבין בחזנות הלילה 



תרוץ=אנטװארט, פארענפערוננ 


תקון סופךים—ספר דוגמה לםופרי םת״ם 
תקון שבועות- לקוטי מאמרים לליל שבועית 
תקופה=םעזאן 

תקופת ניםן = פריהליננ םעזאן 
הקופת תמוז=זומער סעזאן 
תקופת תשרי = הערבםט םעזאן 
תקופת טבת = װינטער םעזאן 
די תקזפה נעפאלט—הועקופה חלה 
אגלײגען אויף דער תקופה—כסה המאכלים 
בליל לךת הגוךרי 
תקיעה=בלאז 
ךקיעת כף=האנט־שלאג 
גיבען—תקע כפיו ל- 
תקיעת שויפר—שופר בלאזען 
תקיעה גדוילה = לאנגער באזז-טאן 
תקיף = מעכטיג, שטארק 
ער איז תקיף —ןדו על העליונה 
תקיפות=געװאלט 

: ער געהט מיט תקיםות— הוא משתמש בתקיפות, 
בעצם ןדוי 

ער'שלאנט אויף תקיפות- הוא םוימך על עצם ןדו 
תלן|ה=אויםבעםערוננ, אײנריכטוננ 
7 ניבען תקנה—נתן י״ש 
תךבות = קולטורע, ךךך אךץ 
ארוים לתךבות ךעה—הלך בשךירות לבו, 
יצא לתרבות רעה 

־ל :־־: ־י ־ד 

תךגום=איבערזעצוננ 

ם׳איז פאר איהם תרגום—זהו ל 1 לשון םיגים 
תךגום לשוין = לשוין תךגום; לשוין אךמית 
תךגום שני — התךגום השני למגלת אקתר 
תרופה=מיטעל 


א פאלשער תרוץ-תרוץ שןא 
ם׳איז קײן תרוץ ניט—אין זה תרוץ׳ לא 
אקבל כל תרוץ 

אהן א שום תרוץ—בלי כל תרוץ, בלי שום 
אמ^לא 

תרוץ מספיק = ג עניגע נ דער ענטפער 
תױ״ג מצווית-שש מאוית ךפזלויש עשךה מצװית, 
י האמוריות בהויךה 
תךח—שם אבי אברהםאבינו 
''"אנ׳אלטער תרח—זקן מנול, זקן אשמאי 
תרעומוית = פארדרום, פאראיבעל 
תךתי ךסתךי—צװײ װידערשפרעכעגדע 
תשבךת = ברוכטייל, דראב 
יצעהנער תשברת—תשבךת עשרוינית 
תשובה = ענפער; חךטה , 

זאלםט מיר גיבען תשובה = השיבני ךבר 
טון תשובה—עשה תשובה, התחךט על מעשױ 
נאכ׳ן טויט העלפט ניט קיין תשובה—אין ועשובה 
אחךי מוית־ 

ארױםגיבען א תשובה—הויךה ךךך ועשובה 
ךשואת חן=דאנק 

תשלוך — ע״פ הכתוב ״ןתשליך במצולת ים כל הטאתם״ 
יגעהן צו תשליך—הלך אל הנהר לאמר םךר 
תשליך 

תשעה־באב—הױם התשיעי בחדש אב שבו מתענין 
לזכר יהךוךבן 

תשךי—שם החדש השביעי כשמונין מניםן, יךח 
'האיתנים 

תישך״ק — ״אלף בית״ בסךר מהפך 

װייל אים תשעה באב דוקא אין די זאקען— 
דוקא בתשעה באב ובחליצת הסנדל 
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